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PRZEDMOWA. 


Zwracając  się  do  mnie  z  wezwaniem  o  opracowanie 
niniejszego  trzeciego  wydania  zakomunikował  mi  wy- 
dawca, że  liczne  głosy  z  sfer  prawniczych  objawiły  ży- 
czenie, aby  w  wydaniu  nowem  więcej  poświęcić  miejsca 
objaśnieniom,  nie  ograniczając  ich  niemal  wyłącznie  do 
zestawienia  judykatury,  jak  to  poprzednio  uczyniono. 
Stosując  się  do  tego  życzenia  starałem  się  uwzględnić 
przy  poszczególnych  przepisach  także  wyniki,  do  których 
w  dotyczącej  sprawie  doszła  nauką.  Zamiarem  moim  było 
w  pierwszym  rzędzie  zaznajomić  czytelnika  z  tem,  co 
mówi  communis  opinio ;  tam  jednak,  gdzie  do  wyrówna- 
nia zdań  jeszcze  nie  doszło,  lub  gdzie  zdanie  powszechnie 
przyjęte  nie  wydawało  mi  się  uzasadnionem,  musiałem 
wypowiedzieć  i  usprawiedliwić  pogląd  własny.  Wskazówki 
literackie  postanowiłem  ograniczyć  do  wymienienia  na 
początku  (str.  3)  najważniejszych  dzieł,  z  których  łatwo 
chętnemu  uzyskać  szczegółowe  wiadomości.  Wobec  pra- 
ktycznego przeznaczenia  tej  książki  wydawało  mi  się 
zbytecznem  przeprowadzać  przy  każdej  sposobności  po- 
lemikę z  każdem  zdaniem,  na  które  się  nie  godzę;  do- 
kładne zaś  cytowanie  literatury  uważam  za  usprawie- 
dliwione   tylko    wtedy,    kiedy    się   równocześnie    walczy 
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z  przeciwnemi  zapatrywaniami  na  wszystkie  fronty.  Zre- 
sztą trzymałem  się  także  w  tem  wydaniu  zasad  przyję- 
tych w  wydaniu  poprzedniem,  mianowicie  co  do  sposobu 
zużytkowania  judykatury. 

Wskutek  objaśnień,  uwzględnienia  nowych  ust2tw 
i  nowych  orzeczeń,  wreszcie  dodania  przy  ustawie  han- 
dlowej tekstu  niemieckiego  rozmiar  wydawnictwa  wzrósł 
bardzo  znacznie  tak,  że  objęcie  jednym  tomem  kodeksu 
handlowego  i  ustaw  dodatkowych  okazało  się  niemożhwem. 
Musiał  tedy  nastąpić  rozdział  na  dwa  tomy.  Pierwszy 
obejmuje  tylko  ustawę  handlową,  drugi,  który  ukaże  się 
z  początkiem  jesieni  1906  r.,  zawierać  będzie  ustawy  do- 
datkowe oraz  dokładny  spis  rzeczy  do  obu  tomów. 


Wróblewski. 
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PRZEDMOWA  DO  WYDANIA  DRUGIEGO. 


Wydanie  niniejsze  nie  jest  wcale  komentarzem  podobnie, 
jak  i  pierwsze.  Wydawcy  pragnęli  przede  wszy  stkiem  zestawić 
reguły  prawne  odnoszące  się  do  obrotu  handlowego  w  taki 
sposób,  by  zbiór  ten  nietylko  kolom  prawniczym,  lecz  i  światu 
handlowemu  mógł  być  podatnym.  Dalszem  ich  zadaniem  było 
wyjaśnić  poszczególne  przepisy,  zwłaszcza  samego  kodeksu  han- 
dlowego, i  ułatwić  należyte  ich  zrozumienie.  Do  pierwszeso  celu 
służy  wyczerpujące  zebranie  materyału   ustawowego   aż  do  osta- 

,  tnich  czasów,  przyczem  uwzględniono  starannie  nowe  ustawy 
procesowe,  oraz  uwidocznienie,  związku  przepisów  między  sobą; 
w  drugim  kierunku  do  objaśnień  użyto  przedewszystkiem  orze- 
czeń   Sądów    Najwyższych    w    W4edniu    i    Lipsku ,     uzupełniając 

Je  wyjątkowo  tylko  zwięzłemi  uwagami.  Starali  się  przytem 
•wydawcy  uniknąć  zbyt  daleko  idącego  uogólniania  wypowie- 
dzianych w  orzeczeniu  zasad  prawnych,  i  z  tego  powodu  kon- 
kretne właściwości  przypadku  wszędzie  uwydatniali.  Przy  wy- 
borze orzeczeń  wychodzili  z  tego  założenia,  że  nawet  takich 
rozstrzygnień,  które  uważają  za  błędne,  w  zasadzie  pomijać  nie 
należało,  lubo  oczywiście  wobec  ogromt>  materyału  przytoczenie 
wszystkiego  nie  było  możliwe,  zaczem  podmiotowa  ocena  musiała 
nieraz  ostatecznie  decydować,  zwłaszcza,  gdzie  większą  ilość  iden- 
tycznych decyzyi  miano  do  wyboru. 
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WSTĘP, 


I.  Historya  powstania  kodeksn  handlowego. 

W  kilka  lat  po  zredagowaniu  powszechnego  niemieckiego  ko- 
deksu wekslowego  uczynił  rząd  bawarski  dnia  21  lutego  1856  na 
zgromadzeniu  rzeszy  niemieckiej  wniosek  wydelegowania  komisyi, 
mającej  uloźyć  projekt  powszechnego  niemieckiego  kodeksu  handlo- 
wego. Wniosek  ten  przyjęto  i  uchwalono  zarazem,  iż  komisya  wy- 
delegować się  mająca  ma  odbywać  swe  narady  w  Norymberdze 
rozpocząć  je  15  stycznia  1857  r.  Komisya  zJoźona  z  członków 
wysianych  przez  wszystkie  prawie  państwa,  należące  do  rzeszy 
liemieckiej,  rozpoczęła  istotnie  w  dniu  15  stycznia  1857  r.  narady, 
:tóre  ciągnęły  się  aż  do  roku  1861.  Austryę  reprezentowali  w  ko- 
nisyi  bar.  Raule, -prezydent  sądu  handlowego  w  Wiedniu,  Dr. 
Schindler,  radca  sekcyjny  w  ministerstwie  handlu  w  Wiedniu; 
Benoni-Glarisberg,  radca  sądu  wyiszego  w  Tryeście  i  S ar- 
io ri  o,  konsul  tamże. 

Komisyi  udzielono  jako  podstawę  do  obrad  dwa  projekty  do 
odeksów  handlowych:  projekt  austryacki  w  dwóch  redakcyach 
L  zw.   ministeryalny  i  przejrzany),  mianowicie: 

a)  Entwurf  eines  5sterreichischen  Handelsrechts  nach  den 
.ntrSlgen  des  k.  k.  Justizministeriums  mit  Rucksicht  auf  die  in  der 
linisterconferenz  gepflogene  Beralhung. 

b)  Entwurf  eines  ósterreichischen  Handelsrechts,  Wien  1857. 
ujs  der  k.  k.  Hof-  und  Staatsdruckerei  — 

I  i  projekt  pruski  p.  t. : 

Entwurf  eines  Handelsgesetzbuches  fUr  die  preussischen  Staaten 
ebst  Moliven,  Berlin  18S7. 
l^  róblewski.  Kodeks  handlowy.  1 
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2  .  Wstęp. 

Projekt  austryacki  a)  zawiera?  w  212  paragrafach  następujące 
rozdziały:  1)  o  osobach  prawu  handlowemu  podległych,  2)  o  za- 
protokołowaniu kupców  i  skutkach  onego,  3)  o  prawach  i  obowiąz- 
kach kupców,  4)  o  księgach  handlowych,  fi)  o  spółkach  handlowych, 
6)  o  pomocnikach  handlowych,  7)  o  komisantach,  8)  o  spedytorach, 
9)  o  przewoźnikach,  10)  o  stręczycielach  towarów. 

Projekt  pruski  przeciwnie  zawierał  1063  paragrafów  podzie- 
lonych na  6  ksiąg,  z  których  1-sza  stanowi  o.  stanie  handlowym, 
2-ga  o  spółkach  handlowych,  3-cia  o  czynnościach  handlowych, 
4-ta  o  handlu  morskim,  5-ta  o  konkursie  kupieckim,  a  .6- ta  o  sądo- 
wnictwie w  sprawach  handlowych. 

Komisya  uchwaliła  wziąć  za  podstawę  obrad  projekt  pruski, 
jednak  nie  spuszczać  z  oka  projektów  austryackich ;  na  podstawie 
tedy  projektu  pruskiego  toczyły  się  obrady. 

Nad  1-szą,  2-gą  i  3-cią  księgą  projektu,  obejmującemi  wła- 
ściwe maleryalne  prawo  handlowe  w  ściślejszem  znaczeniu,  obra- 
dowano Irzechkrotnie  w  Norymberdze;  pierwsze  obrady  czyli  t.  zw. 
pierwsze  czytanie  tychże  ksiąg  ukończono  dnia  2  lipca  1857  roku 
i  polecono  wybranemu  z  łona  komisyi  komitetowi  redakcyjnemu 
ostateczne  zredagowanie  tychże  trzech  pierwszych  ksiąg.  W  końcu 
roku  18o7  i  początku  1858  odbyło  się  następnie  drugie  czytanie 
tychże  ksią^,  w  którem  uchwalono  mianowicie  wydzielić  z  księgi 
drugiej,  stanowiącej  o  spółkach  handlowych,  rzecz  o  spółce  nieja- 
wnej i  o  stowarzyszeniu  do  przedsiębrania  pojedynczych  czynności 
handlowych  i  utworzyć  z  takowych  odrębną  księgę  trzecią,  wskutek 
czego  dotychczasowa  księga  3-cia  o  czynnościach  handlowych  stała 
się  księgą  4  tą.  Postanowienia  o  prawie  konkursowem  i  o  sądowni- 
ctwie w  sprawach  handlowych  wydzielono  z  kodeksu,  ponieważ 
nie  było  nadziei,  ażeby  postanowienia  te  wobec  różnorodności  pro- 
cedur poszczególnych  państw  niemieckich  mogły  wszędzie  mieć  za- 
stosowanie. 

Trzecie  czytanie  owych  4  ksiąg  ukończono  szybko  mimo  pro- 
testu mniejszych  niemieckich  państw,  a  ponieważ  księga  5  (prawo 
morskie)  została  zredagowaną  już  poprzednio  —  w  czasie  między 
drugiem  a  trzeciem  czytaniem  pierwszych  czterech  ksiąg  —  przeto 
komisya  w  dniu  14  marca  1861  r.  przedłożyła  rządowi  związkowemu 
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Wstęp.  3 

wszystkie  5  ksiąg  z  wezwaniem  wprowadzenia  takowych  jak  naj- 
prędzej w  poszczególnych  krajach. 

Projekt  z  łona  komisyi  wyszły  został  też  istotnie  w  wszystkich 
niemal  państwach  rzeszy  niemieckiej  wprowadzony  bez  zmiany  jako 
ustawa  krajowa;  po  reorganizacyi  związku  niemieckiego  ustawą 
z  5  czerwca  1869  r.  uznanym  został  za  ustawę  związkową  (Bundes- 
gesetz),  a  następnie  za  ustawę  państwa  (Beichsgesetz). 

W  Austryi  wprowadzone  zostały  również  bez  zmiany  ustawą 
z  dnia  19  grudnia  1862  r.,  Nr.  1  d.  u.  p.  z  r.  1863  cztery  pierwsze 
księgi  (z  wyłączeniem  prawa  morskiego)  jako  powszechny  kodeks 
handlowy  dla  Cislitawii. 

II.  Literatnra  kodeksu  handlowego. 

A)  Ważniejsze  dzieła  systematyczne: 
Behrend,  Lehrbuch  des  Handelsrechtes.  2  tomy  1886—1892. 
Gan Stein,    Lehrbuch    des    ósterreichischen   Handelsrechtes, 

2  tomy.  Berlin,  1895—1896.  (Wydane  także  jako  podręcznik  w  zbio- 
rze: Gompendien  des  ósterreichischen  Rechts  p.  t.  das  Handelsrechl). 

Gosack,  Lehrbuch  des  Handelsrechtes.  3  A.  1895. 

Endemann,  Handbuch  des  deutschen  Handels-,  See-  und 
Wechselrechts.  4  B.  1881—1885.  (Praca  zbiorowa  całego  szeregu 
niemieckich  uczonych). 

Gareis,  Das  deutsche  Handelsrecht.  5  A.  Berlin,  1895. 

Gbldschmidt,  Handbuch  des  Handelsrechts.  1.  B.  1.  Abth. 
2.  A.  1876,   3.  A.  1891,    2.  Abth.  1868,   2.  B.  1883  (nieskończone). 

Tegoż,  System  des  Handelsrechts    5.  A.  1892. 

Górski,  Zarys  prawa  handlowego  austryackiego.  T.  1.  Wyd. 
2.  Kraków,  1900. 

Pol  li  tz  er,  Das  ósterreichische  Handelsrecht  systematisch 
dargestellt.  Wien  1895. 

Randa,  Das  ósterr.  Handelsrecht.  1.  B.  Wien,  1905. 

Th 51,  Das  Handelsrecht.  6.  A.  1880. 

B)  Ważniejsze  komentarze. 

AnschUtz  u.  Yólderndorff ,  Koramentar  zum  Allgem. 
Deutschen  H.  G.  B.  {2.  A.  besorgt  von  Ph.  Allfeld).  1874. 

Blaschke,  Eriauterung  des  H.  G.  B.  Neu  bearbeitet  von  Dr. 
A.  Pitreich.  Wien,  1896. 

1* 
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4  Wstęp. 

Hahn,  Kommentar  zum  Allg.  Deutschen  H.  G.  B.  1  B.  3  A. 
1879,  4  A.  1895,  2  B.  2  A,  1883  (czwarte  wydanie  tylko  do  art.  172) 

Keyssner,  Allgem.  Deutsches  H.  G.  B.  erlautert  1878. 

Makower  i  Mayeu,  Das  allgem.  deutsche  H.  G.  B.  mit 
Kommentar.  11  A.  1893. 

Puchelt,  Kommentar  zum  allgem.  deutschen  H.  G.  B.  4  A. 
bearbeitet  von  Fórts eh.  1892— 1894. 

Staub,  Kommentar  zum  allgem.  deutschen  II.  G.  B.  (ohne 
Seerecht).  3  u.  4  A.  1896.  Wydanie  dla  Austryi  opracował  Dr.  Pisko. 
Wien  1902—1903. 

C)  Ważniejsze  czasopisma  i  zbiory  orzeczeń  są- 
dowych. 

Archiy  ftirTheorie  und  Praxis  des  allgem.  d.  Han- 
delsrechts,  wydawane  najpierw  przez  F.  B.  Buscha,  następnie 
przez  H.  Buscha.  38  tomów.  1863—1888. 

Zeitschrift  fUr  das  gesammte  Handelsrecht,  wyda- 
wane początkowo  prziez  L.  Goldschmidta,  później  z  wspóĄ)racowni- 
ctwem  innych  uczonych :  od  roku  1858  do  r.  1904  wyszło  54  tomy. 

Entscheidungen  des  Reichs-Oberhand elsgeri chts, 
wydawane  przez  członków  tegoż  trybunału  1871  —  1880.  25  tomów; 
krótki  wyciąg  zebrał  O.  Fuchsberger,  Entscheidungen  des  Reichs- 
oberhandelsgerichts  1881—1883. 

Entscheidungen  des  Reichsgerichtes  in  Civil- 
s  ach  en  od  r.  1880  (dotąd  48  t). 

Stegemann,  Die  Rechtssprechung  des  deutschen  Oberhan- 
delsgerich-tes  zu  Leipzig. 

Links,  Die  Rechtssprechung  des  k  k.  Obersten  Gerichtshofes ; 
w  r.  1904  ośmnasty  tom. 

Sammlung  der  Entscheidungen  zum  H.  G.  B.  von  Dr. 
Leopold  Adler  u.  Robert  Cle  mens.  Wiedeń,  U  tomów,  obejmuje 
orzeczenia  Sądu  Najw.  w  Wiedniu  do  r.  19(X). 

2>)  Prace  przygotowawcze  do  kodeksu  handlowego. 

Prócz  przytoczonych  już  projektów  austryackich  i  pruskiego 
wymienić  tu  należy: 

Protocolle  der  Gommission  zur  Berathung  eines  allgem.  d.  H. 
G.  B.  herausg.  v.  J.  Lutz  9  Theile.  1858-1868. 
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SKRÓCENIA. 


A.  =  Adler  u.  Clemens.  Samml.  v.  Entsch.  (cyfra  arabska 
oznacza  numer  orzeczenia  w  zbiorze). 

C.  =  Oesterreichisches  Centralblatt  fUr  die  jurist.  Praxi8. 

C.  E.  =  Zbiór  orzeczeń  sądu  Najwyższego  w  Wiedniu,  wy- 
dawany jako  załącznik  do  dziennika  rozp.  min.  spraw,  (cyfra  rzym- 
ska oznacza  tom,  cyfra  arabska  porządkowy  numer  orzeczenia). 

GH.  =  Gerichtshalle. 

GZ.  =  Allgem.  ósterr.  Gerichtszeitung. 

JBl.  =  Juristische  Blatter. 

Jud.  =  Księga  judykatów  sądu  Najwyższego  w  Wiedniu. 

Links  =  Die  Rechtsprechung  des  k.  k.  Obersten  Gerichts- 
hofes  (cyfra  arabska  oznacza  porządkowy  numer  orzeczenia). 

NZ.  =  Zeitschrifl  fOr  Notariat. 

O.  =  Orzeczenie  sądu  Najwyższego  w  Wiedniu. 

O.  T.  A.  =  Orzeczenie  trybunału  administr.  w  Wiedniu  (B. 
oznacza  zbiór  Budwińskiego). 

O.  T.  N.  L.  =  Orzeczenie  najw.  tryb.  handl.  w  Lipsku  (cyfra 
rzymska  oznaczii  tom,  cyfra  arabska  stronicę). 

O.  T.  R.  =  Orzeczenie  niem.  tryb.  państwa  (cyfra  rzymska 
oznacza  tom,  cyfra  arabska  stronicę). 

Rep.  =  Repertoryum  orzeczeń  sądu  Najw.  w  Wiedniu. 

RZ.  =  Oesterr.  Richterzeitun^. 

U.  w.  =  Ustawa  wprowadcza. 
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KODEKS  HANDLOWY. 


PRZEPISY  OGÓLNE. 


Art.  1.  Do  rzeczy  handlowych  *)  stosować  należy,  o  ile 
nie  dostaje  przepisów  w  niniejszym  kodeksie,  zwyczaje  han- 
dlowe*), a  w  braku  tychże  powszechne  prawo  cywilne'). 

1)  Do  rzeczy  handlowych  należą  przedewszystkieni 
wszystkie  stosunki  prawne,  wywiązujące  si(^  z  czynności  handlo- 
wych, oraz  takie,  które  ustawa  wyraźnie  za  rzeczy  handlowe  uznaje 
(§  39  u.  w.),  oprócz  tego  zaś  stosunki  prawne,  które  ustawa  handlowa 
urządza,  choćby  nie  wynikały  z  czynności  handlowych  ani  za  rze- 
czy handlowe  wyraźnie  nie  były  uznane  (np.  art.  208,  307  k.  h.). 
Nauka  pojmuje  rzeczy  handlowe  z  reguły  obszerniej,  zaliczając  do 
nich  wszelkie  zdarzenia  prawne  należące  do  »handlu<  lub  wywią- 
zujące się  z  »handlu«.  Pojęcie  handlu  nie  nadaje  się  jednak  do 
użytku,  dopóki  nie  ma  punktu  oparcia  w  przepisach  prawa  (por. 
np.  art.  275  k.  h.). 

2)  Przez  zwyczaje  handlowe  rozumie  nauka  przeważnie 
zwyczajowe  prawo  handlowe,  t.  zn.  prawo  przedmiotowe,  wiążące 
strony  podobnie,  jak  ustawa,  bez  względu  na  ich  wolę  (O.  T.  N.  L. 

AUgemeine  Bestimmungen. 
Art.  1.  In  Handelssachen   kommen,  in  soweit  dieses  Gesetz- 
buch  keine  Bestimmungen  enthalt,   die  Handelsgebrauche  und  in 
dereń  Ermanglung  das  allgemeine  btirgerliche  Recht  zur  Anwendung. 
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8  Kodeks  handlowy  art.  1—2. 

VII.  11),  wchodzące  jednak  w  zastosowanie  tylko  pomocniczo,  t.  zn. 
wykluczone  w  przypadku,  dla  którego  kodeks  handlowy  podaje 
normy  prawne  choćby  tylko  względnie  obowiązujące  (O.  T.  N.  L. 
XI.  243,  A,  1966).  To  prawo  zwyczajowe  przeciwstawia"  się  t.  zw. 
zwyczajom  faktycznym  (Handelsusancen);  o  których  mówi  art.  279 
jako  o  środku  interpretacyjnym;  zwyczaje  te  wchodzą  w  zastoso- 
wanie tylko  wtedy,  kiedy  strony  im  się  poddały  (O.  T.  N.  L.  XI. 
243,  A.  837,  1804,  2086),  w  tym  atoli  razie  mają  pierwszeństwo 
przed  przepisem  ustawowym  natury  dyspozylywnej,  bo  są  składową 
częścią  woli  stron  (O.  T.  N.  L.  XI.  243).  Subtelne  to^  odróżnienie 
wpływać  ma  również  na  stanowisko  sędziego  w  sporze;  wobec 
prawa  zwyczajowego  zadanie  jego  jest  takie  jak  wobec  norm  prawa 
przedmiotowego  (§  271  p.  c),  podczas  gdy  przy  zwyczajach  fakty- 
cznych wiąże  go  np.  zgodne  podanie  obydwu  stron  (zob.  także  §§ 
482  i  503  1.  4  p.  c).  Przy  prawie  zwyczajowem  ma  być  także  wy- 
kluczony dowód  z  rzeczoznawców  A.  751,  1787. 

Mimo  tego  wszystkiego  brak  kryteryum  wskazującego,  kiedy 
się  ma  do  czynienia  z  normą  prawa  zwyczajowego,  kiedy  zaś  z  zwy- 
czajem faktycznym.  Zasada,  że  tam,  gdzie  nie  idzie  o  stosunki 
prawne,  tam  niema  również  mowy  o  prawie  zwyczajowem/  nie 
wystarcza:  raz  dlatego,  że  kwestye  faktyczne  nie  dadzą  się  tutaj 
ściśle  oddzielić  od  prawnych,  drugi  raz  z  tej  przyczyny,  że  cały 
szereg  zwyczajów  (niewłaściwie,  jak  stąd  wynika,  faktycznymi  zwa- 
nych) odnosi  się  niewątpliwie  do  stosunków  prawnych.  Stąd  płynie 
niepewność  i  w  teoryi  i  zwłaszcza  w  praktyce.  Tak  A.  1737  (przy 
art.  302),  1941  przyjmują,  że  w  sprawach  morskich  obowiązuje 
w  Austryi  francuski  Codę  de  commerce  jako  prawo  zwyczajowe; 
natomiast  ordynacya  żeglugi  (Binnenschiffahrłsordnung)  na  Elbie, 
Odrze,  Wisie  i  ich  dorzeczach  wiąże  osoby  zawierające  umowę 
o  przewóz,  o  ile  nie  było  innego  poslancrwienia,  wówczas  bowiem 
przyjmuje  się,  iż  strony  milcząco  się  je'}  poddały  A.  2086.  Tak 
również  co  do  najważniejszej  kategoryi  zwyczajów  faktycznych, 
mianowicie  co  do  zwyczajów  giełdowych  (Bórseusancen),  tu  nie- 
wątpliwie należących  (O.  T.  N.  L.  VIII.  257),  orzekł  S.  N.  (A.  1804), 
że  nie  obowiązują  poza  światem  kupieckim  (przy  kupnie'  zboża  od 
producenta)  chyba,  że  widocznem  jest,  iż  strony  danemu  zwycza- 
jowi chciały  się  poddać,  z  drugiej  strony  jednak  wypowiedział  (błę- 
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Przepisy  ogólne.  9 

dna)  zasadę,  iż  zwyczaje  lakie  nie  mają  znaczenia  wobec  odmien- 
nych, choć  względnie  obowiązujących  (art.  354—357)  przepisów 
k.  h.,  o  ile  kodeks  handlowy  wyraźnie  się  na  zwyczaj  nie  powo- 
łuje A.  1657,  1789.  Zob.  także  A.  2035  przy  art.  347. 

Zd.  m.  odróźnid  należy  przypadki,  gdzie  pewna  zwyczajem 
uświęcona  reguła  odnosi-się  do  obligatoryjnych  praw  i  obowiązków 
między  kontrahentami,  od  przypadków,  gdzie  taka  reguła  innego 
dotyczy  przedmiotu.  Tam  może  ona  uchylić  względnie  obowiązujący 
przepis  ustawy  (np.  art.  82,  83,  326,  334,  346,  349  k.  h.),  łub  zastąpić 
przepis  ustawowy,  którego  brak;  wchodzi  jednak  w  zastosowanie 
tylko  wtedy,  kiedy  strony  ją  znały  lub  znać  były  powinny,  a  nie 
zawarły  przeciwnej  umowy,  a  więc  traktowana  być  winna  jako 
zwyczaj  faktyczny.  Takie  natomiast  przypadki,  gdzie  nie  idzie  o  usta- 
lenie rozmiaru  wierzytelności  z  kontraktu  (np.  sprawa  tradycyi  pa- 
pierów towarowych,  postawionej  przez  zwyczaj  na  równi  z  wręcze- 
niem towaru),  można  i  należy  traktować  według  reguł  prawa  zwy- 
czajowego. 

Reguła  zwyczajowa  nie  może  w  żadnym  razie  sprzeciwiać  się 
treści  umowyj-^o  której  się  ma  odnosić;  jeżeli  np.  według  faktury 
prawo  strącenia  dyskontu  było  ograniczone  do  pewnego  czasu,  wy- 
kluczony jest  zwyczaj,  dający  kupcowi  prawo  do  strącenia  dyskontu, 
choćby  płacił  po  terminie  A.  1861.  Zob.  także  A.  1811  przy  art.  279. 

Świadectw  o  istnieniu  zwyczajów  handlowych  udzielają  izby 
handlowe  i  przemysłowe  (§  2  ust.  z  29  czerwca  1868  1.  85  d.  u.  p.). 

3)  Kartel  przeciwny  przepisowi  §  4  ust.  z  7  kwietnia  1870 
1.  43  d.  u.  p.  jest  nieważny  także  w  stosunku  między  kontrahen- 
tami; obojętnem  jest  przytem,  czy  cena  istotnie  poszła  w  górę,  jeżeli 
tylko  taka  była  intencya  stron  i  podwyższenie  ceny  mogło  nastą- 
pić; obojętnem  jest  również,  czy  towar  jest  potrzebny  w  codzien- 
nem  życiu,  byleby  używany  był  pośrednio  lub  bezpośrednio  przez 
szeroką  publiczność  A.  1987,  2078. 

Zob.  orzeczenia  przy  art.  64.  85,  284,  285,  317,  337,  342, 
396  i  427.    • 

Art.  2.  Kodeks  niniejszy  nie  zmienia  w  niczem  prze- 
pisów niemieckiej  nstawy  wekslowej. 

For.  §  5  u.  w. 
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10  Kodeks  handlowy  art.  3—4. 

Art.  3.  Gdzie  kodeks  niniejszy  mówi  o  sądzie  handlo- 
wym Oj  w  braku  osobnego  sądu  handlowego^)  zastępuje  go 
sąd  zwyczajny*). 

1)  Zob.  np.  art.  145  ust.  2,  195  ust.  2,  310,  323,  348. 

2)  t.  zn.  samoistnego  sądu  handlowego  lub  trybunału  pier- 
wszej instancyi,  powołanego  do  orzecznictwa  w  sprawach  handlo- 
wych. Gzy  w  takiem  miejscu  zarządzenie  należy  do  trybunału  czy 
do  sądu  powiatowego,  zależy  od  przepisów  o  właściwości;  zob.  §§ 
37  do  43  u.  w.  i  przepisy  tamże  przytoczone. 

3)  t  zn.  sąd  powiatowy;  zob.  A.  1825  przy  art.  323. 

Art.  2.  An  den  Bestimmungen  der  deutschen  Wechselordnung 
wird  durch  dieses  Gesetzbuch  nichts  ge^ndert. 

Art.  3.  Wo  dieses  Gesetzbuch  von  dem  Handelsgerichte  spricht, 
tritt  in  Ermanglung  eines  besonderen  Handelsgerichtes  das  gewóhn- 
liche  Gericht  an  dessen  Stelle. 
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KSIĘGA  PIERWSZA. 

O   handlujących. 

TYTUŁ  PIERWSZY. 

O  KUPCACH. 

Art.  4.  Kupcem  jest  w  rozumieniu  niniejszego  kodeksu  0^ 
kto  się  zarobkowo  trudni')  czynnościami  handlowemi »). 

1)  Co  do  pojęcia  kupca  w  prawie  przemysłowem  zob.  art.  11; 
co  do  prawa  procesowego  p.  objaśn.  do  art.  324. 

2)  Do  tego  potrzeba: 

a)  by  dotycząca  osoba  zajmowała  się  czynnościami  handlo- 
wemi  w  imieniu  wlasnem  (nie  jest  kupcem  np.  prokurant); 

b)  by  się  czynnościami  handlowemi  zajmowaJa  stale,  t.  zn. 
by  zamiar  jej  skierowany  był  na  szereg  czynności  zostających 
z  sobą  w  związku,  by  przedsiębiorstwo  stanowić  miało  trwałe 
źródło  dochodu  (O.  T.  N.  L.  XIV.  117).  Nie  idzie  b  to,  czy  się  czyn- 
ności   handlowe    zawiera    często;    kryteryura    leży   w    organizacyi 

Erst es  Buch. 

Vom  Handelsstande. 

Erster  Titel. 

Von  Kaufleuten. 

Art   4.   Ais  Kaufmann  im  Sinne  dieses  Gesetzbuches  isŁ  an- 

zuseben,  wer  gewerbemassig  Handelsgeschafte  betreibt. 
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12  Kodeks  handlowy  art.  L 

przedsiębiorstwa,  urządzonej  według  przepisów  ustawy  przemysło- 
wej A.   1739; 

c)  by  przedsiębiorstwo  jako  całość  miało  na  celu  osiągnię- 
cie zysku;  nie  jest  jednak  koniecznem,  by  zamiar  ten  towarzy- 
szył każdej  czynności  z  osobna.  Krajowy  zakład  pracy  przymu- 
sowej nie  jest  kupcem,  choć  prowadzi  przedsiębiorstwo  fabryczne 
(gazownię)  i  część  produktu  sprzedaje,  skoro  fabryka  służyć  ma 
w  pierwszym  rzędzie  potrzebom  samego  zakładu  i  na  zysk  nie  jest 
obliczona  A.  1726.  Natomiast  cegielnia  gminna,  która,  nadwyżkę 
cegieł  ponad  zapotrzebowanie  gminy  sprzedaje  i  od  tego  płaci  po- 
datek zarobkowy,  jest  kupcem  A.  1900. 

Bez  znaczenia  jest: 

d)  czy  podmiot  trudniący  się  zarobkowo  czynnościami  handlo- 
wemi  jest  osobą  fizyczną,  czy  nie.  Kupcem  jest  więc  klasztor 
prowadzący  browar  na  wielkie  rozmiary  A.  1413,  gwarectwo  A. 
874  (zob.  niżej  uw.  3),  państwo  jako  przewoźnik  (§  8  u.  w.)  itp. 
Por.  także  art.  5,  orzeczenia  przy  art.  16  i  §  6  ust.  o  domach 
skład.  (Dodatek  IX); 

e)  podstawa  prowadzenia  przedsiębiorstwa,  w  szczególności, 
czy  się  je  prowadzi  na  zasadzie  karty  przemysłowej,  czy  na  pod- 
stawie konstytucyi  (regale  wyrabiania  piwa)  A.  566;  kupcem  jest 
również,  kto  prowadzi  przedsiębiorstwo  na  podstawie  prawa  propi- 
nacyi  A.  808,  oraz  dzierżawca  prawa  propinacyi  A.  1801,  1806, 
2052,  2134; 

.  f)  czy  przedsiębiorstwo  prowadzi  się  wyłącznie  w  imieniu 
dotyczącej  osoby,  czy  także  w  imieniu  innych  osób  (arg.  art.  6 
ust.  3).  Kupcem  jest  więc  spólnik  spółki  jawnej  jako  taki  i  to  kup- 
cem zarejestrowanym  tak  w  rozumieniu  §  6  ust.  z  16  marca  1884 
1.  36  d.  u.  p.  A.  1927,  1935,  jak  w  rozumieniu  §  191  ust.  konkurs. 
A.  1974,  1977,  jak  wreszcie  w  pojęciu  §  51  normy  jurysd.  O.  z  27 
listopada  1902  1.  15807  GZ.  19'J3  s.  128.  Kupcem  takim  jest  również 
spólnik  osobiście  odpowiedzialny  spółki  komandytowej  A,  2147;  nie 
jest  natomiast  kupcem  likwidator  spółki' handlowej  jako  taki  A.  567. 
Zob.  orzecz.  przy  §  38  1.  2  u.  w  ; 

g)  czy  przymiot  pewnej  osoby  jako  trudniącej  się  zarobkowo 
czynnościami  handlowemi  jest  widoczny  na  zewnątrz.  Zdanie 
przeciwne  (O.  T.  N.  L.  XXII.  303)   wychodzi  poza  przepis  ustawy, 
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choć  niewątpliwie  przy  tajnem  trudnieniu  się  czynnościami  handlo- 
wemi  zachodzi  często  brak  cechy  zarobkowości ; 

h)  wreszcie  rozmiar  przedsiębiorstwa  (zob.  atoli  art.  272 
1.  1,  3,  5). 

3)  -  Czynności  handlowe  wymienione  są  w  art.  271  do  273 
k.  h.  i  przepisach  tamże  przytoczonych;  zob.  podane  tamie  orze- 
czenia. 

Produkcya  pierwotna  (Urproduktion)  nie  należy  do  handlu; 
nie  jest  przeto  kupcem  właściciel  kopalni,  który  wydobyty  kruszec 
w  własnych  hutach  przerabia  A.  1444  (inaczej  a  błędnie  A.  6,  19, 
24,  por.  także  A.  1236).  Charakteru  kupca  nie  wyklucza  jednak 
okoliczność,  że  przemysłowiec  czerpie  surowy  materyał  w  znacznej 
części  z  własnej  produkcyi  rolniczej  czy  górniczej,  skoro  częściowo 
otrzymuje  go  drogą  kupna  A.  1833. 

Rzemieślnik  w  niektórych  przypadkach  nie  jest  kupcem  z  po- 
wodu małego  rozmiaru  swego  przedsiębiorstwa,  choć  się  trudni 
czynnościami  handlowemi:  art.  272  1.  1,3,  5.  Zresztą  przy  innych 
czynnościach  handlowych  rzemieślnika  musi  iię  uznać  za  kupca, 
skoro  np.  kupuje  materyał  celem  odprzedaży,  i  to,  choćby  zarobek 
jego  polegał  przeważnie  na  wynagrodzeniu  za  jego  pracę.  Kupcem 
jest  z  tegu  punktu  widzenia  np.  drobny  restaurator  A.  1995  (ina- 
czej —  zd.  m.  błędnie  —  A.  1733,  1836,  O.  z  18  grudnia  1904  1. 
19419  NZ.  1905  nr.  8  RZ.  1905  nr.  7  1.  50,  według  których  istota 
przedsiębiorstwa  leży  tu  w  rzemieślniczej  pracy,  a  zatem  restaurator 
jest  tylko  rękodzielnikiem;  tak  samo  co  do  rzeźnika  A.  22,  co  do 
stolarza  A.  288,  co  do  majstra  studniarskiego  A.  1705  i  inne). 

Kto  twierdzi,  że  jego  przeciwnik  jest  kupcem,  musi  to  udo- 
wodnić A.  1-739,  t.  zn.  wykazać,  iż  w  krytycznej  chwili,  trudni  się 
zarobkowo  czynnościami  handlowemi  O.  T.  R.  X1IL  152. 

Kupcami  są: 

Agent  nie  będący  prawnikiem  z  zawodu,  trudniący  się 
w  sposobie  zarobkowania  pośredniczeniem  w  czynnościach  handlo- 
wych A.  1711; 

Właściciel  biura  anonsów  A.  537; 

Ąpreter  A.  109  (por.  A.  1816  przy  art.  271); 

Aptekarz  A.  332,  1160,  1870,  2026  (przeciwnie  a  błędnie 
A.  14H); 
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Właściciel  browaru,  który  jednak  nie  jest  kupcem,  jeżeli 
w  browarze  przerabia  tylko  produkta  z  własnych  dóbr  A.  538,  808; 

Budowniczy.,  o  ile  sam  nabywa  materyaJy  budowlane  na 
zapas  celem  użycia  ich  w  przyszłości  przy  budowach  dla  trzecich 
(art.  271  I  1)  lub  podejmuje  się  dostawy  materyalów  do  budowli, 
które  prowadzi  (art.  271  1.  2);  zresztą  (art'  272  1.  1)  tylko  o  tyle, 
o  ile  jego  przedsiębiorstwo  przechodzi  zakres  prostego  rzemiosła 
A.  1357  (zob.  także  objaśń.  do  art.  271  i  272); 

Właściciel  cegielni,  który  jednak  nie  jest  kupcem,  jeżeli 
przerabia  tylko  materyał  wydobyty  z  własnego  gruntu  A.  1417, 
1971,  lub  z  gruntu  wydzierżawionego  A.  1350,  choćby  przedsię- 
biorstwo było  prowadzone  na  duży  rozmiar  i  urządzone  po  kupiecku 
A.  1350,  O.  z  3  czerwca  1903  1.  8220  C.  103  s.'724; 

Właściciel  gorzelni,  który  nie  ogranicza  się  do  przerabiania 
kartofli  wyprodukowanych  w  swych  dobrach  A.  1516;  nie  jest  on 
jednak  kupcem,  jeżeli  pędzi  wódkę  tylko  z  produktów  (własnego 
lub)  dzierżawionego  gruntu  A.  1493; 

Właściciel  lub  dzierżawca  hotelu,  jeżeli  poza  odpłatnem 
przyjmowaniu  obcych  w  gościnę  podaje  im  potrawy  O.  T.  N.  L. 
XXIL  329  (inaczej  A.  1685  wychodząc  z  założenia,  że  właściwym 
i  głównym  przedmiotem  przedsiębiorstwa  jest  tylko  wynajmowanie 
pokoi,  i  A.  1874,  według  którego,  aby  być  kupcem,,  trzeba  prowadzić 
np.  handel  winem  poza  ramami  obrotu  hotelowego;  por.  atoli  art.  10, 
zaliczający  właścicieli  domów  zajezdnych  do  kupców); 

Właściciel  kantyny  bez  względu  na  rozmiar  przedsiębior- 
stwa A.  415; 

Krawiec,  który  klientom  dostarcza  sukna  A.  1424; 

Masarz  A.  716; 

Przedsiębiorca  prowadzący  większą  ilość  kopalń  nafty  na 
gruntach  własnych  lub  wziętych  w  dzierżawę,  nie  jest  kupcem 
(przeciwnie  a  błędnie  A.  1327); 

Piekarz  kupujący  mąkę,  i  to  bez  względu  na  rozmiar  przed- 
siębiorstwa A.  174  (błędnie  A.  831,  które  żąda,  by  przedsiębiorstwo 
przechodziło  granice  rzemiosła); 

Piwowar,  o  ile  kupuje  materyały;  zresztą  tylko  w  tym 
razie,  jeżeli  jego  przedsiębiorstwo  przechodzi  zakres  prostego  rze- 
miosła A.  214,  808,  1413  (mylnie  A.  1236,  wedle  którego  charakteru 


I 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  kupcach.  15 

kupca  nie  wyklucza  i  ta  okoliczność,  że  wszystkie  surowe  matę- 
ryaJy  pochodzą  z  dóbr  właściciela  browaru); 

Rzeźnik  bez  względu  na  rozmiar  przedsiębiorstwa  (błędnie 
A.  22,  które  żąda,  by  przedsiębiorstwo  przechodziło  zakres  prostego 
rzemiosła) ; 

Szewc,  choć  jest  tylko  rzemieślnikiem  A.  786; 

Szynkarz  A.  193,  1048; 

Kto  zarobkowo  wypożycza  pieniądze  na  procent,  o  ile  fun- 
dusze, którymi  operuje,  nie  pochodzą  wyłącznie  z  jego  własnego 
majątku  (błędnie  A.  801,  które  także  lokacyę  własnych  kapitałów 
zalicza  do  handlu). 

Art.  5.  Przepisy  o  kupcach  stosują  się  zarówno  i  do 
spółek  handlowych  Oł  mianowicie  tez  do  spółek  akcyjnych, 
których  przedsiębiorstwo  ma  za  przedmiot  czynności  han- 
dlowe 2). 

Stosują  się  one  także  do  banków  publicznych  w  ich 
zakresie  handlowym »),  wszakże  bez  uszczerbku  rozporzą- 
dzeń dla  nich  istniejących^). 

1)  Stowarzyszenie  zarobkowe,  które  w  myśl  statutu  trudni  się 
czynnościami  handlowemi  z  apt.  272  1.  2,  lecz  zakres  działania 
ogranicza  tylko  do  członków,  nie  jest  kupcem  w  rozumieniu  ust. 
handl.  A.  348,  959  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  374,  988).  Por. 
§  13  ustawy  o  stowarzyszeniach  zarobkowych  i  gospodarczych. 
Dodatek  IV. 

2)  Towarzystwa  ubezpieczenia,  oparte  wyłącznie  na  wzajemno- 
ści, nie  są  spółkami  handlowemi  Jud.  110  A.  962. 


Art.  6.  Die  in  Betreff  der  Kaufleute  gegebenen  Bestimmungen 
gelten  in  gleicher  Weise  in  Betreff  der  Handelsgesellschaften,  ins- 
besondere  auch  der  Actiengesellschaften ,  bei  welchen  der  Gegen- 
stand  des  Unternehmens  in  Handelsgeschaften  besteht. 

Dieselben  gelten  auch  in  Betreff  der  óffentlichen  Banken  in 
den.  Grenzen  ihres  Handelsbetriebes,  unbeschadet  der  fur  sie  be, 
stehenden  Yerordnungen. 
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3)  Kasy  oszczędności  obowiązane  są  do  zarejestrowania  firmy, 
jeżeli  według  statutów  są  uprawnione  do  trudnienia  się  czynnościami 
handlowemi  w  art.  272  1.  2  wskazanemi  A.  477  Jud.  8-4  (odmien- 
nie A.  1869,  182H,  z  powodu,  iz  czynności  ich  ze  względu  na  swój 
cel,  na  unormowany  ustawowo  sposób  użycia  wkładek  i  zysku  po- 
zbawione są  cechy  spekulacyjnej;  faktem  jest  jednak,  iź  kasy  takie 
dążą  do  zysku  przez  zawieranie  czynności  handlowych,  choć  za- 
kres tych  czynności  jest  statutem  ograniczony,  a  zysk  idzie  np.  na 
humanitarne  cele). 

4)  Tak  np.  bank  austro-węgierski  nie  ma  obowiązku  do  reje- 
strowania swej  firmy  ani  co  do  zakładu  głównego,  ani  co  do  za- 
kładów filialnych  (art.  91  stat.  w  ust.,  z  21  maja  1887  1.  51  d.  u.  p.). 

Art.  6.  Kobieta  trudniąca  się  zarobkowo  czynnościami 
handlowemi  (kobieta  handlująca)  ma  w  handlu  wszelkie 
prawa  i  obowiązki  kupca. 

Co  do  swych  czynności  handlowych  nie  może  się  od- 
woływać do  dobrodziejstw  prawa,  jakie  kobietom  w  poszcze- 
gólnych państwach  służą  0>  ' 

Nie  stanowi  tu  żadnej  różnicy,  czy  handel  prowadzi 
sama  lub  spoinie  z  innymi,  czy  osobiście  czy  też  przez  pro- 
kuranta. 

1)  Prawo  austr.  dobrodziejstw  takich  nie  zna. 

Art.  7.  Mężatka  nie  może  być  kobietą  handligącą  bez 
zezwolenia  męża^). 

Art.  6.  Eine  Frau,  welche  gewerbmassig  Handelsgeschafte 
betreibt  (Handelsfrau),  hat  in  dem  Handelsbetriebe  alle  Rechte  und 
Pflichten  eines  Kaufmanneś. 

Dieselbe  kann  sich  in  Betreff  ihrer  Handelsgeschafte  auf  die 
in  den  eizelnen  Staaten  geltenden  Rechtswohlthaten  der  Frauen 
nicht  berufen. 

Es  macht  hiebei  keinen  Unterschied,  ob  sie  das  Handelsge- 
werbe  allein  oder  in  Gemeinschaft  mit  Anderen,  ob  sie  dasselbe  in 
eigener  Person  oder  durch  einen  Procuristen  betreibt. 
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Znaczy  tyle,  co  zezwolenie  męża,  jeśli  żona  prowadzi 
handel  z  wiedzą  i  bez  sprzeciwienia  się  tegoż  <). 

Żona  knpca,  która  tylko  pomaga  w  handlu  mężowi,  nie 
jest  kobietą  handlującą. 

1)  Zezwolenie  to,  konieczne  do  nadania  ionie  charakteru 
kupca,  konieczne  jest  również  do  tego,  by  mężatka  by /a  i  nadal 
kupcem,  t.  zn.  wskutek  cofnięcia  zezwolenia  żona  traci  charakter 
kupca  O.  T.  R.  XXXV.  32.  Czynności  jej  (art.  271  i  272  k.  h.)  nie 
tracą  wskutek  braku  zezwolenia  natury  handlowej;  nie  ma  ona 
jednak  praw  kupca  (np.  prawa  do  firmy,  prawa  powołania  się  na 
moc  dowodową  swych  ksiąg  handlowych)  ani  obowiązków  kupca 
(np.  obowiązku  zgłoszenia  firmy  do  rejestru,  edycyi  ksiąg  handl.) 
Za  długi  odpowiada  ona  mimo  braku  zezwolenia  całym  majątkiem; 
ustęp  2  art.  8  nie  ma  jednak  w  takim  razie  zastosowania.  Jeżeli 
bez  zezwolenia  męża  wstąpiła  do  spółki  jawnej,  brakiem  zezwolenia 
wobec  wierzycieli  handlowych  zasłaniać  się  nie  może  A.  1521. 

Konieczności  zezwolenia  nie  usuwa  separacya  małżonków. 

2)  Go  do  zastąpienia  zezwolenia  orzeczeniem  sadowem  zob. 
§  6  u.  w.  Braku  zezwolenia  nie  uwzględnia  się  z  Urzędu. 

Art.  8.  Mężatka  handlująca  może  się  ważnie  zobowią- 
zywać przez  czynności  handlowe*)  i  nie  potrzeba  szczegól- 
nego zezwolenia  męża  do  każdej  z  osobna  czynności. 

Odpowiada  za  długi  handlowej  całym  swoim  majątkiem, 
bez  względu  na  prawa  zarządu  ^)  i  użytkowania  ^),  lub  inne 
mężowi  na  tym  majątku  wskutek  małżeństwa  służące  pra- 

Art.  7.  Eine  Ehefrau  kann  ohne  Einwilligung  ihres  Ehemannes 
nicht  Handelsfrau  sein. 

Es  gilt  ais  Einwilligung  des  Mannes,  wenn  die  Frau  mit 
Wissen  und  ohne  Einspruch  desselben  Handel  treibt. 

Die  Ehefrau  eines  Kaufmannes,  welche  ihrem  Ehemanne  nur 
Beihilfe  in  dem  Handelsgewerbe  leistet,  ist  keine  Handelsfrau. 

Art.  8.  Eine  Ehefrau,  welche  Handelsfrau  ist,  kann  sich  durch 
Handelsgesch^fte  giiltig  yerpfiichten,  ohne  dass  es  zu  den  einzelnen 
Geschaften  einer  besonderen  Einwilligung  ihres  Ehemannes  bedarf. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  2 
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wa*).  Odpowiedzialność  ciąży  także  na  majątku  spólnym, 
o  ile  istnieje  spólność' majątkowa^);  czy  także  i  mąż  odpo- 
wiada majątkiem  osobistym,  rozpoznać  należy  według  ustaw 
krajowych «). 

1)  T.  zn.  czynności  należące  do  przedsiębiorstwa  handlowego, 
względnie  d/ugi  z  czynności  takich  pochodzące,  choćby  czynności 
te  nie  były  handlowemi  po  myśli  art.  271—273. 

2)  §  1238  i  nast.  oraz  §  1256  k.  c.  Zob.  mianowicie  §  1239  i  f. 

3)  §§  1227,  1228  k.  c.  Jasnem  jest,  że  posag  musi  pochodzić 
z  majątku  żony,  że  więc  oprawa  (§  1230)  wierzycielom  handlowym 
nie  odpowiada. 

4)  Tu  należy  niewątpliwie  domniemanie  z  §  1237  k.  c,  na 
które  mąż  wobec  wierzycieli  handlowych  powoływać  się  nie  może, 
oraz  własność  męża  na  posagu  pochodzącym  z  majątku  żony 
(§  1227  k.  c).  Pierwszeństwo  zastrzeżone  wierzycielom  ma  prakty- 
czne znaczenie  tylko  w  razie  upadłości  żony ;  co  do  sposobu  prze- 
prowadzenia por.  §  16  u.  w.  i  §  50  ust.  konk.  Wobec  trzecich, 
którzy  od  męża  nabyli  prawa  rzeczowe  na  majątku  żony,  wierzy- 
ciele handlowi  wtedy  tylko  mogą  wystąpić  z  roszczeniami,  kiedy 
zdołają  udowodnić  im  brak  dobrej  wiary. 

5)  Między  żyjącymi:  przypadek  według  prawa  austr.  (§  1234 
k.  c.)  wyjątkowy.  Przy  spólności  majątkowej  na  przypadek  śmierci 
mąż  wobec  wierzycieli  handlowych  żony  nie  ma  praw  z  §  1236 
kod.  cyw. 

6)  W  prawie  austr.  odpowiedzialności  takiej  niema. 

Art.  9.  Kobieta  handlująca  może  w  sprawach  handlo- 
wych występować  samodzielnie  przed  sądem  i  to  bez  różnicy, 
czy  jest  niezaciężną  czy  zamężną. 

Art.  10.  Przepisy  zawarte  w  niniejszym  kodeksie  co 
do   firm,   ksiąg   handlowych  i  prokury  nie  stosują  się  do 

Sie  haitet  fur  die  Handelsschulden  mit  ihrem  ganzen  Ver- 
mogen,  ohne  RUcksicht  auf  die  Yerwaltungsrechte  und  den  Niess- 
brauch  oder  die  sonstigen,  an  diesem  YermOgen  durch  die  Ehe 
begrtindeten  Rechte  des  Ehemannes.  Es  haftet  aucb  das  gemein- 
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przekupniów,  tandeciarzy,  obnośców  i  tym  podobnych  han- 
dlarzy na  mały  rozmiar,  dalej  do  gospodarzy  domów  za- 
jezdnych, do  prostych  farmanów,  prostych  szyprów  i  osób, 
których  przesiębiorstwo  nie  przechodzi  granic  rzemiosła. 
Bliższe  oznaczenie  tych  zatrudnień,  je^li  zajdzie  potrzeba, 
zastrzega  się  nstawom  krajowym. 

Stowarzyszenia  mające  na  celu  prowadzenie  handln, 
do  którego  się  wskazane  Iprzepisy  nie  stosnją,  nie  są  uwa- 
żane za  spółki  handlowe. 

Zastrzega  się  ustawom  krajowym  postanowienie,  że 
wskazane  przepisy  i  do  innych  jeszcze  klas  kupców  w  pań- 
stwie nie  mają  się  stosować.  Ustawy  krajowe  mogą  atoli 
również  rozporządzić,  że  te  przepisy  będą  stosowane  także 
do  niektórych  klas  z  pomiędzy  wymienionych  poprzednio, 
lab  też  do  wszystkich  kupców  w  państwie  ^), 


schaftliche  Verm6gen,  soweit  Gtttergemeinschaft  besteht;  ob  zugleich 
der  Ehemann  mit  seinem  persOnlichen  Yermógen  haftet,  ist  nach 
den  Landesgesetzen  zu  beurtheilen. 

Art.  9.  Eioe  Handelsfrau  kann  in  Handelssachen  selbst^ndig 
vor  Gericbt  aufreten;  es  macht  keinen  Unterschied,  ob  sie  unver 
heirathet  oder  yerheirathet  ist. 

Art.  10.  Die  Bestimmungen,  welche  dieses  Gesetzbuch  uber 
dłe  Firmen,  die  Handelsbttcher  und  die  Procura  enthSlt,  finden  auf 
Hóker,  TrOdler,  Hausircr  und  dergleichen  Handelsleute  von  geringem 
Gewerbebetriebe,  ferner  auf  Wirthe,  gewóhnliche  Fuhrleute,  gewóhn- 
liche  Schiffer  und  Personen,  dereń  Gewerbe  nicht  iiber  den  Umfang 
des  Handwerksbetribes  hitlausgeht,  keine  Anwendung.  Den  Landes- 
gesetzen bleibt  Yorbehalten,  im  Falle  es  erforderlicb  ercheint,  dies 
Classen  genauer  festzustellen. 

Yereinigungen  zum  Betriebe  eines  Handelsgewerbes,  auf  wel 
ches  die  bezeichneten  Bestimmungen  keine  Anwendung  finden, 
gelten  nicht  ais  Handelsgesellschaften. 

Den  Landesgesetzen  bleibt  yorbehalten,  zu  yerordnen,  dass 
die  bezeichneten  Bestimmungen  auch  noch  fClr  andere  Classen  von 

2* 
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20  Kodeks  handlowy  art.  11—12. 

1)  W  Austryi  obowiązują  w  tym  względzie  przepisy  §§  7—9 
u.  w.,  które  wyłączają  z  pod  postanowień  powyższych  —  z  pewnymi 
wyjątkami  co  do  ksiąg  handlowych  (§  20  u.  w.)  —  obnośców 
i  wszystkich  kupców,  płacących  podatek  poniżej  pewnej  wysokości. 
Kupcy  ci,  których  firma  nie  może  być  wpisana  do  rejestru,  których 
przeto  określa  się  —  niezupełnie  dokładnie  —  jako  kupców  nie- 
rejestrowanych  lub  nieprotokołowanych  (Minderkaufleute),  są  mimo 
tego  kupcami  po  myśli  art.  4,  mają  jednak  mniejsze  prawa  i  obo- 
wiązki, niż  kupcy  o  pełni,  praw,  którzy  firmę  swą  zgłosić  winni  do 
rejestru  i  stąd  noszą  nazwę  kupców  zarejestrowanych  (Yollkaufleule). 

Zob.  objaśn.  do  art.  85  k.  h.  i  §  7  u.  w. 

Art.  11.  Ustawy  krajowe  zakreślające  pod  względem 
przemysłowo- policyjnym  lub  przemy słowo-podatko wy m  pe- 
wne warunki  do  nabycia  przymiotu  kupca  lub  szczególnych 
klas  kupców  nie  wykluczają  zastosowania  przepisów  niniej- 
szego kodeksu  i  nawzajem  kodeks  niniejszy  owy^h  ustaw 
nie  wzrusza*). 

1)  Austr.  prawo  przemysłowe  (ust.  z  29  grudnia  1859  1.  227 
d.  u.  p.)  i  nowela  przemysłowa  z  15  marca  1883  I.  39  d.  u.  p.) 
pojmuje  handel  jako  jedną  z  gałęzi  przemysłu  [przemysł  kupiecki: 
§  1  ust.  2  ust.  przem.)  znacznie  ciaśniej,  niż  prawo  handlowe,  bo 
rozumie  przez  handel  kupczenie  towarami.  Przemysł  wogóle  może 
być  wolny,  rękodzielniczy,  do  którego  wymaga  się  dowodu  uzdol- 
nienia, wreszcie  koncesyjny,  do  którego  potrzeba  odrębnego  zezwo- 

Kaufleuten  ihres  Staatsgebietes  keine  Anwendung  finden  solien 
"Ebenso  konnen  sie  aber  auch  verordnen,  dass  diese  Bestimmungen 
auf  einzelne  der  genannten  Classen,  odef  dass  sie  auf  alle  Kauf- 
ieute  ihres  Staatsgebietes  Anwendung  finden  solien. 

Art.  11.  Durch  die  Landesgesetze,  welche  in  gewerbepolizei- 
licher  oder  gewerbesteuerlicher  Beziehung  Erfordernisse  zur  Be- 
grttndung  der  Eigenschaft  eines  Kaufmannes  óder  besonderer  Classen 
von  Kaufleuten  aufstellen,  wird  die  Anwendung  der  Bestimmungen 
dieses  Gesetzbuches  nicht  ausgeschlossen ;  ebenso  werden  jene  Ge- 
setze  durch  dieses  Gesetzbuch  nicht  bertihrt. 
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o  rejestrze  handlowym.  21 

lenia  władzy  przemysłowej.  Przepisy  te  dla  prawa  handlowego  nie 
mają  jednak  znaczenia,  o  ile  chodzi  o  określenie  pojęcia  kupca:  tak 
np.  irak  koncesyi  wyklucza  rozpoczęcie  przedsiębiorstwa  koncesyj- 
nego, nie  stoi  jednak  na  przeszkodzie  wpisaniu  firmy  do  rejestru 
handlowego  A.  631  (por.  atoli  A.  15B8).  Z  drugiej  strony  władza 
przemysłowa  wydać  winna  kartę  przemysłową  dla  spółki  jawnej, 
skoro  dwie  lub  więcej  osób  oświadczy,  że  założyły  spółkę  jawną 
pod  wspólną  firmą  celem  prowadzenia  przedsiębiorstwa  handlowego 
po  myśli  art.  4  k.  h. ;  karta  ta  traci  jednak  znaczenie  prawne,  skoro 
sąd  handlowy  odmówi  wpisu  do  rejestru  (O.  T.  A.  z  3  stycznia 
1901  1.  7578  i  rozp.  min.  spraw,  z  28  maja  1901  1.  17  dz.  rozp.). 
Co  do  organizacyi  przemysłu  zob.  §§  106—130  ust.  przem. 
i  ust.  o  izbach  handlowych  i  przemysłowych  z  29  czerwca  1868 
1.  85  d.  u.  p. 

TYTUŁ  DRUGI. 
o  REJESTRZE  HANDLOWYM. 

Art.  12.  W  każdym  sądzie  handlowym  będzie  utrzy- 
mywany rejestr  handlowy  %  w  którym  uskuteczniać  się  ma 
wpisy  9  niniejszym  kodeksem  nakazane  3). 

Rejestr  handlowy  jest  jawny.  Każdemu  wolno  prze- 
glądać go  w  zwyczajnych  godzinach  urzędowych.  Za  złoże- 
niem kosztów  można  także  żądać  odpisu  wpisów,  który  na 
żądanie  ma  być  uwierzytelniony. 

Zweiter  Titel. 
Von  dem  Handelsregister. 
Art.  12.  Bel  jedem  Handelsgerichte  ist  ein  Handelsregister  zu 
ftthren,  in  welches  die  in  diesem  Gesetzbuche   angeordneten   Ein- 
tragungen  aufzunehmen  sind. 

Das  Handelsregister  ist  5ffentlich.  Die  Einsicht  desselben  ist 
wahrend  der  gewóhnlichen  Dienststunden  einem  Jeden  gestattet. 
Au«h  kann  von  den  Eintragungen  gegen  Erlegung  der  Kosten  eine 
Abschrift  gefordert  werden,   die  auf  Yerlangen   zu  beglaubigen  ist. 
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22  Kodeks  handlowy  art.  13—14. 

1)  Przepisy  o  założeniu  i  utrzymywaniu  rejestru  handlowego 
podłłje  rozp.  min.  z  9  marca  1863  1.  27  d.  u.  p.  (Dodatek  11);  por. 
także  §§  10-18  i  49  u.  w.  Przepisów  tych  nie  wzruszają  nowe 
ustawy  procesowe  (art.  VIII  I  5  u.  w.  do  normy  jurysd.). 

2]  Wpis  do  rejestru  następuje  z  reguły  na  podstawie  zgłosze- 
nia strony.  Wyjątki  przepisuje  ustawa  w  §§  202—204  ust.  konk. 
(przy  §  14  u.  w.)  i  w  §  342  ord.  egz.  (por.  art.  47  k.  h.);  zob. 
także  objaśn.  do  art.  25  i  26  k.  h.  Co  do  przymusu  zgłoszenia  por. 
art.  26;  co  do  egzekucyi  wyroku,  wkładającego  na  pewną  osobę 
obowiązek  zgłoszenia,  zob.  §  354  ord.  egz. 

Jeżeli  przy  wpisie  kontraktu  spółki  akcyjnej  zaszła  pomyłka, 
na  wniosek  interesowanych  z  urzędu  sprostowaną  być  winna  A.  452. 

Wpis  do  rejestru  wyjątkowo  tylko  jest  warunkiem  powstania 
tego  stosunku  prawnego,  do  którego  się  odnosi  (art.  178,  211,  214 
ust.  ost),  lub  skuteczności  pewnego  faktu  wobec  trzecich  (§  16  u. 
w.).  Z  reguły  stanowi  on  tylko  dowód,  że  strona  złożyła  przez 
zgłoszenie  do  rejestru  pewne  oświadczenie,  nie  dowodzi  jednak  pra- 
wdziwości faktów,  w  oświadczeniu  tern  przytoczonych  (O.  T.  R.  1. 
243);  jeżeli  przy  konkursie  spółki  jawnej  i  spólników  wykazano, 
iż  jeden  spólnik  w  chwili  rzekomego  kontraktu  spółki  i  zgłoszenia 
firmy  był  umysłowo  chory,  może  on  (względnie  jego  kurator) 
w  drodi^e  skargi  przeciw  zarządcy  masy  konkursowej  żądać  stwier- 
dzenia, iż  wpis  był  nieważny,  uchylenia  konkursu  co  do  swego 
majątku  i  wydania  uzyskanej  z  sprzedaży  jego  rzeczy  ceny  ku- 
pna O.  z  10  sierpnia  1904  1.  10083  GZ.  1904  s.  390.  Zasada  ta 
nie  pozbawia  wprawdzie  sądu  rejestrowego,  prawa  dochodzenia 
prawdy,  o  ile  oświadczenie  strony  nie  wydaje  mu  się  wiarygodnera 
(§  15  ust.  2  u.  w.,  §  2  1,  5  i  6  pat.  niesp.;  por.  art.  25  uw.  5  i  f. 
oraz  orzecz.  przy  §  7  u.  w.);  w  każdym  jednak  razie  skutki  pra- 
wne np.  udzielenia  prokury  wiążą  się  z  faktem,  który  ma  być 
zgłoszonym,  nie  z  faktem  zgłoszenia,  i  następują  bez  względu  na 
zgłoszenie  A.  2104.  Zgłoszenie  jako  takie  ma  ten  tylko  skutek, 
że  strona  zgłaszająca  nie  może  się  nieprawdziwością  zgłoszenia  za- 
słaniać wobec  osób  trzecich,  które  działały  w  zaufania  do  tego 
oświadczenia  O.  T.  N.  L.  III.  412;  poza  tem  wpis  do  rejestru 
wpfywa  jeszcze  w  niektórych  przypadkach  na  ciężar  dowodu,  co 
•i^rt.  25  bliżej  wyjaśnionem  będzie. 
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o  rejestrze  handlowym.  23 

3)  Wpisy  takie  zarządzają  oprócz  ustawy  handlowej  także 
§  14  u.  w.  i  §  312  ord.  egz.  Są  one  obowiązkowe;  jedyny  wpis 
fakultatywny  wprowadza  §  16  u.  w. 

Umieszczone  mogą  być  takie  tylko  wpisy,  które  ustawa  wy- 
raźnie nakazuje  lub  dopuszcza.  Wykluczony  jest  więc  wpis  pełno- 
mocnictwa handlowego,  które  nie  stanowi  prokury  A.  196,  1216: 
wpis  ograniczenia  spólnika  jawnego  co  do  zawiadowstwa  t.  zn. 
stosunku  na  zewnątrz  A.  272:  wpis,  że  nastąpiło  wypowiedzenie 
spółki  jawnej  A.  292;  wpis  egzekucyi  wierzyciela  spólnika  jawnego 
na  jego  udział  w  majątku  spółki  A.  829;  wpis  wniesienia  skargi 
o  wykluczenie  spólnika  jawnego  A   1396. 

Art.  13.  Wpisy  w  rejestrze  handlowym  uskutecznione 
sąd  handlowy  ogłosi  bezzwłocznie  w  całej  osnowie  raz  lub 
kilka  razy  w  pismach  publicznych '),  o  ile  niniejszy  kodeUs 
w  szczególnych  przypadkach  wyraźnie  nie  stanowi  inaczej  ^). 

Art.  14  k.  h.  Rozp.  min.  spraw,  z  16  kwietnia  1902  I.  18 
d.  rozp.  przepisuje,  by  przy  każdym  wpisie  firmy  spółki  lub  zmiany 
dotyczącej  psawa  zastępstwa  ogłaszano,  który  spólnik  i  w  jaki 
sposób  podpisuje  firmę. 

2)  Por.  §  14  u.  w.,  dalej  art.  151  ust.  ost.,  155  ust.  2,  156, 
171,  176,  210,  212.  214,  §  17  u.  w.  i  §  342  ord.  egz. 

Art.  14.  Kaidy  sąd  handlowy  przeznaczy  corocznie 
w  miesiącu  grudniu  dla  swego  okręgu  pisma  publiczne, 
w    których   zamieszczane    będą   w    ciągu   następnego    roku 

Art.  13.  Eintragungen  in  das  Handelsregister  sind  von  dem 
Handelsgerichte,  soferne  nicht  in  diesem  Gesetzbuche  in  einzelnen 
Failen  ausdriicklich  ein  Anderes  bestimmt  ist,  nach  ihrem  ganzen 
Inhalte  durch  eine  oder  mohrere  Anzeigen  in  offentlichen  Blattern 
ohne  Verzug  bekannt  zu  machen. 

Art.  14.  Jedes  Handelsgericht  hat  fur  seinen  Bezirk  alljahrlich 
jm   Monate  December    die  OtTentlichen    Blaiter    zu   bestimmen,    in 
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24  Kodeks  handlowy  art.  14—15. 

ogłoszenia  w  art.  13  przepisane.  Uchwała  ta  ogłoszoną  bę- 
dzie w  jednem  lub  kilku  pismach  publicznych. 

Jeżeli  które  z  przeznaczonych  pism  przestanie  wycho- 
dzić w  ciągu  roku,  sąd  wyznaczy  natomiast  inne  pismo 
i  wyznaczenie  to  ogłosi. 

Ustawy  krajowe  stanowią,  o  ile  sądy  w  wyborze  wy- 
znaczyć się  mających  pism  wiązane  są  poleceniami  władz 
wyższych.^). 

1)  Zob.  §  11  u.  w.  oraz  rozp.  min.  spraw,  z  10  grudnia  1901 
1.  40  d.  rozp.  Według  tego  ostatniego  ministerstwo  handhf  ogłasza 
od  1  stycznia  1902  »Centralblatt  fUr  die  Eintragungen  in  cTasHandels- 
register«,  dający  przegląd  wszystkich  wpisów  do  rejestru  handlo- 
wego w  obrębie  krajów  reprezentowanych  w  radzie  państwa,  tu- 
dzież firm  stowarzyszeń  zarobkowych  i  gospodarczych.  Wpisy  ogła- 
sza się  w  tym  języku,  w  jakim  ich  dokonano.  Ogłoszenia  nadsyłają 
sądy  handlowe  do  redakcyi  tegoż  pisma  de  casu  ad  casum  lub  też 
po  odbyciu  posiedzenia,  używając  do  tego  formularzy  urzędowych, 
którymi  posługiwać  się  należy  również  przy  przesłaniu  ogłoszenia 
do  krajowej  ^zety  urzędowej.  Koszta  ogłoszenia  poHOsi  zgłaszająca 
strona. 

TYTUŁ  TRZECI 

O  FIRMACH  HANDLOWYCH. 

Art.  15.  Firma  knpca  jest  to  nazwisko,  pod  którem 
prowadzi  handeP)i  i  którem  się  w  handlu  podpisuje^). 


welchen  im  Laufe  des  nachstfolgenden  Jahres  die  im  Art.  13  vor- 
geschriebenen  Bekanntmachungen  erfolgen  soUen.  Der  Beschluss 
ist  in  einem  oder  mehreren  offentlichen  Blattern  bekannt  zu  machen 

Wenn  eines  der  bestimmten  Blatter  im  Laufe  des  Jahres  zu 
-erscheinen  aufhórt,  so  hat  das  Gericht  ein  anderes  Blatt  an  dessen 
Stelle  zu  bestimmen  und  óffentlich  bekannt  zu  machen. 

Inwieferne  die  Gerichte  bel  der  Wahl  der  zu  bestimmenden 
Blatter  an  Weisungen  hóhere  Behórden  gebunden  sind,  ist  nacb 
den  Landesgesetzen  zu  beurtbeilen, 
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1)  Poza  handlem  firma  nazwiska  kupca  nie  zastępuje^  chyba 
że  ustawa  wyraźnie  postanawia  inaczej  (np.  art  Ul  k.  h.).  Dlatego 
też  kupiec  pojedynczy  nie  może  pod  swą  firmą  nabywać  własność 
ani  innych  praw  rzeczowych  na  nieruchomościach  O.  T.  N.  L.  III. 
^9^;  raoże  jednak  pod  tą  firmą  pozywać  bez  wymienienia  swego 
nazwiska  cywilnego,  choćby  firma' nie  została  jeszcze  wpisana  do 
rejestru  O.  T.  N.  L.  III.  413,  jak  niemniej  być  pod  tą  firmą  po- 
zwanym, o  ile  stosunek  prawny,  na  którym  opipra  się  jego  skarga 
lub  skarga  przeciw  niemu,  należy  do  prowadzenia  handlu.  Stosu- 
nek  procesowy  odnosi  się  jednak  w  takim  razie  nie  do  firmy  jako 
takiej,  lecz  do  tej  osoby,  która  w  chwili  skargi  była  posiadaczem 
firmy;  jeżeli  zatem  w  chwili  zawarcia  dotyczącej  czynności  pra 
wnej  posiadaczem  firmy  był  A,  a  w  chwili  skargi  firma  należy  do 
o,  firma  nie  może  z  owej  czynności  skarżyć,  ani  być  skarżoną^ 
a  ile  prawo_  względnie  zobowiązanie  A  nie  przeszło  na  B  (inaczej  — 
zd.  m.  błędnie  —  A.  1608,  które  na  podstawie  akceptu  firmy  po- 
zwala skarżyć  nietylko  firmę  jako  taką,  lecz  także  jej  obecnego 
właściciela  osobiście).  Z  drugiej  strony  wyrok  przeciw  firmie  egze- 
kwować można  tylko  przeciw  temu,  kto  w  chwili  skargi  był  jej 
właścicielem,  chyba  że  kto  inny  wstąpił  prawidłowo  w  toku  sporu 
w  proces  lub  zachodzą  warunki  §  9  ord.  egz.  (inaczej  —  zd.  m. 
błędnie  —  A.  1501,  które  dopuszcza  egzekucyi  tylko  przeciw  firmie 
jako  takiej,  a  wyklucza  ją  przeciw  temu,  kto  w  chwili  rozpoczęcia 
sporu  był  właścicielem  firmy,  lecz  w  toku  sporu  nim  być  przestał). 
Zob.  także  art.  17  uw.  1. 

W  handlu  czynności  zawarte  pod  firmą  —  choćby  nie  wpi- 
saną jeszcze  do  rejestru,  ale  kwalifikującą  się  do  rejestrowania 
(§  7  u.  w.)  —  stwarzają  dla  kupca  prawa  i  obowiązki,  jak  gdyby 
zawarł  czynność  pod  swem  cywilnem  nazwiskiem,  którego  oczy- 
wiście i  w  handlu  używać  może.  Czynność  jednak  jest  wtedy  tylko 
zawartą  »pod  firmą«,  jeżeli  kupiec  niewątpliwie  użył  tego  »nazwiska 

Diitter  Titel. 
-  Von  den  Handelsfirmen. 
Art.  15.   Die  Firma   eines   Kaufmannes  ist   der  Name,   unter 
welchem    er  im   Handel   seine   Geschafte   botreibt   und    die   Unter- 
schrift  abgibt. 
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26  Kodeks  handlowy  art.  16. 

handlowego*,  do  którego  według  przepisów  prawa  handlowego  ma 
prawo;  firma  bezprawnie  użyta  na  nazwisko  handlowe  kupca 
uchodzi(5  nie  może,  a  przepisy  prawa  handlowego  o  firmie  do  niej 
się  nie  stosują,  choć  czynność  dotycząca  mimo  tego  ważności  nie 
traci.  Por.  uw.  2. 

Jeżeli  kupiec  ma  kilka  odrębnych  przedsiębiorstw,  może  dla 
każdego  z  nich  przybrać  inną  firmę  (zob.  art.  21  ust.  2);  za  czyn- 
ności jednak,  dokomine  pod  którąkolwiek  z  firm,  odpowiada  całym 
majątkiem  O.  T.  N.  L.  XX.  36. 

Co  do  nazwy  przedsiębiorstwa  (pod  palmą,  pod  murzy- 
nem i  t.  p)  nie  zawiera  kod.  handl.  żadnych  przepisów.  Nazwa  taka 
doznaje  ochrony  w  prawie  przemysłowem  (§§  46,  50  ust.  przemysł.) 
i  w  ustawie  o  znakach  towarowych  (Dodatek  XIII:  §  24). 

2)  Podpis  firmy  zobowiązuje  właściciela,  choć  przy  nim  swego 
nazwiska  cywilnego  nie  umieścił  O.  T.  N.  L.  X.  410.  Dowód  prze- 
ciw kupcowi  stanowi  także  list,  na  którym  jest  wydrukowana  firma 
i  w  miejsce  podpisu  stampilią  wyciśnięte  brzmienie  firmy,  i  to, 
choć  go  pisał  kantorzysta  A.  2030. 

Podpis  firmy  obejmować  winien  w  zasadzie  całe  zarejestro- 
wane brzmienie  firmy;  drobne  różnice  nie  szkodzą  jednak,  jeżeli 
tożsamość  firmy  nie  ulega  wątpliwości  (O.  T.  N.  L.  XIV.  173;  zbyt 
daleko  idzie  A.  1082,  które  dopuszcza  takiego  skrócenia  nawet  przy 
podpisie  firmy  po  myśli  art.  19  i.  f.).  Jeżeli  tożsamości  rozpoznać 
nie  można,  niema  podpisu  firmy,  a  strona  używająca  skrócenia 
sama  sobie  ewentualne  niekorzystne  skutki  przypisać  musi  A.  1218. 

Także  przy  ogłoszeniach,  cennikach  i  t.  p.  używać  należy  peł- 
nego brzmienia  firmy  bez  wypuszczania  istotnych  części  składowych 
z  jednej,  bez  jakichkolwiek  dodatków  z  drugiej  strony.  Niestoso- 
wanie się  do  tego  uprawnia  sąd  po  myśli  art.  26  do  postępowania 
z  urzędu  A.  1732,  1868,  2003,  2121  (używa  się  firmy  »K«  zamiast 
»A.  K.  i  brat«). 

Art  16.  Kupiec,  który  prowadzi  handel  bez  spólników 
alb(»  tylko  z  spólnikiem  niejawnym,  własnego  tylko  nazwi* 

Art.  16.  Ein  Kaufmann,  welcher  sein  Geschaft  ohne  Gesell- 
schafter  odernur  mit  einem  stillen  Gesellschafter  betreibt,  darfnur 
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ska  (przysługującego  sobie  wedle  prawa  cjrwilnego)  z  imie- 
niem lub  bez  niego  jako  firmy  używać  może  9. 

Nie  wolno  mu  przydawać  do  firmy  żadnego  dodatku, 
któryby  wskazywał  spółkę.  Dozwolone  są  jednak  inne  do- 
datki O,  służące  do  bliższego  oznaczenia  osoby ')  lub  przed- 
siębiorstwa *). 

1)  Jeszcze  dalej  idzie  §  246  lit.  a  ust.  konk.,  według  którego 
kupiec  po  zniesieniu  konkursu  codo  jego  majątku  pozbawiony  jest 
i  na  przyszłość  prawa  do  prowadzenia  czynności  handlowych  pod 
firmą,  któraby  nie  składała  się  wyłącznie  z  podpisu  jego  całego 
imienia  i  nazwiska  —  nie  moie  więc  należeć  do  spółki  jawnej, 
bo  jej  firma  temu  przepisowi  nie  odpowiada  —  i  to  tak  długo, 
póki  nie  odzyska  uzdolnienia.  Jeżeli  jednak  konkurs  zakończył 
się  ugodą  przymusową,  odzyskuje  on  to  prawo  już  z  chwilą  osta- 
tecznego sądowego  zatwierdzenia  ugody,  o  ile  skutki  skazującego 
wyroku  sądu  karnego  nie  stoją  na  przeszkodzie  (§  253).  Por.  także 
§§  52,  53  i  59  u.  w.  Natomiast  art.  22  i  24  k.  h.  zawierają  wy- 
jątki od  zasady  prawdziwości  firmy. 

W  firmie  nazwisko  jest  częścią  główną.  Jeżeli  po  śmierci 
A.  B.  firma  za  zgodą  dziedziców  przeszła  na  syna  C.  B.,  inny  syn 
D.  nie  może  używać  firmy  »A.  B.  syn,'D.  B.«,  w  której  własne 
jego  nazwisko  stanowi  tylko  dodatek  O.  z  5  marca  1901  1.  1381 
C.  1901  n.  401.  O  nazwisku  rozstrzygają  przepisy  prawa  cywilnego; 
mężatka  może  jednak  umieścić  w  firmie  także  swe  dawne  nazwisko 
obok  nazwiska  męża  (Gizela  A.  zamężna  B:  O.  z  9  października 
1901  1.  13698  G.  1902  n.  136). 

Na  imię  ustawa  nie  kładzie  nacisku;  kupiec  może  przeto 
używać  w  firmie  nawet  innego  imienia,  niż  swoje  własne  A.  1188, 
1641,  1686,  a  tem' bardziej  zmienionej  jego  formy,  w  obrocie  ogól- 

seinen  Familiennamen  (burgerlichen   Namen)   mit  oder  ohne  Vor- 
namen  ais  Firma  ftthren. 

Er  darf  der  Firma  keinen  Zusatz  beifiigen,  welcher  ein  Ge- 
sellschaftsverhainiss  andeutet.  Dagegen  sind  andere  Zusatze  gestattet, 
welche  zur  n&heren  Bezeichnung  der  Person  oder  des  Geschaftes 
dienen. 
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nie  używanej  (Louis  zamiast  Alois:  O.  z  7  lipca  1904  GZ.  1905  s. 
18).  Może  również  imię  wogóle  nie  przychodzić  w  firmie,  a  być  za- 
stąpione dodatkiem,  służącym  do  bliższego  oznaczenia  osoby  A. 
1046,  1053,  1132. 

Osoba  prawnicza*  jest  kupcem  pojedynczym,  do  którego 
stosuje  się  art.  16.  Jeżeli  przeto  na  mocy  dawnych  przywilejów 
z  pewnymi  domami  w  gminie  związane  jest  prawo  wywaru  piwa, 
ogól  właścicieli  domów  uprawnionych  (die  brftuberechtigte  Btirger- 
schaft)  może  używać  tylko  firmy  jednoosobowej,  faktycznemu  sta- 
nowi rzeczy  odpowiadającej  A.  1695,  2004,  O.  z  8  maja  1900  1 
6071  C.  E.  II.  249. 

Do  kupców  drobnych  (wyłączonych  od  wpisu  w  r«jestr)  sto- 
sują się  tylko  przepisy  §§  44  i  49  ust.  przemysł.  Nazwisko,  pod 
którem  prowadzą  handel,  nie  jest  firmą;  dlatego  też,  jeżeli  »firma« 
zmarłego  nie  była  rejestrowana,  dziedzic  jego  tej  »firmy«  używać 
nie  może,  chyba  że  wykaże,  iż  zmarły  miał  istotnie  prawo  do  firmy 
w  rozumieniu  kod.  handl.  A.  1759. 

2)  Według  rozp.  min.  spr.  z  10  grudnia  1901  1.  40  d.  r.  111. 
1.  2  >  uważać  należy  starannie,  by  dodatki  oznaczające  rodzaj  lub 
miejsce  przedsiębiorstwa  nie  zostały  błędnie  objęte  wpisanem  lub 
ogłoszonem  brzmieniem ,  firmy,  jeżeli  je  wprawdzie  w  zgaszeniu 
podano,  lecz  nie  jako  część  składową  brzmienia  firmy.  Sąd  winien 
przeto  zbadać  w  tym  kierunku  jak  najdokładniej  treść  zgłoszenia 
i  wszelkie  wątpliwości  wyjaśnić  i  sprostować  w  najkrótszej  drodze 
po  myśli  §  89  instr.«. 

Prawo  zamieszczenia  niektórych  dodatków  w  firmie  normują 
specyalne  przepisy:  tak  np.  co  do  tytułów  dworskich  potrzeba 
w  myśl  §  17  pat.  ces.  z  20  listopada  1852  1.  251  d.  u.  p.  zezwo- 
lenia najwyższego  urzędu  marszałkowskiego.  Według  ust.  z  14 
kwietnia  1903  1.  85  d.  u.  p.  »używanie  czerwonego  krzyża  na  bia- 
łem  tle  lub  słów  »czerwony  krzyż«...  w  ogłoszeniach,  cyrkularzach, 
cennikach  i  t.  p.  oraz  za  część  składową  firmy...  dozwolone  jest 
tylko  na  podstawie  szczególnego  zezwolenia  pohtycznej  władzy 
krajowej  (§  3:  bliższe  szczegóły  o  udzielaniu  pozwolenia  zawiera 
rozp.  min.  z  2  marca  1904  1.  24  d.  u.  p.).  Wykroczenia  przeciw 
przepisom  §  3  ukarze  władza  polityczna  grzywnami  od  2  do  200  K. 
lub  aresztem  od  6  godzin  do  14  dni  (§  4).  Grzywny  wpływają  do 
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funduszu  ubogich  tego  miejsca,  gdzie  popełniono  przekroczenie  (§  6). 
Postanowienia  §  3  i  §  4  wchodzą  w  życie  z  dniem  1  stycznia  1905, 
inne  postanowienia  tej  ustawy  z  dniem  jej  ogłoszenia  (16  kwietnia 
1903).  Pozwolenia  na  używanie  znaku  lub  nazwy  czerwonego 
krzyża,  udzielone  przed  wejściem  tej  ustawy  w  życie,  utrzymuje 
się  w  mocy  i  uważa  na  równi  z  pozwoleniami,  które  będą  dane 
na  podstawie  tej  ustawy  (§  7).  Od  dnia  ogłoszenia  tej  ustawy 
wolno  firmy,  które  zawierają  nazwę  czerwonngo  krzyża,  wpisywać 
do  rejestru  handlowego  tylko  wtedy,  jeżeli  przedłożone  będzie  prze- 
widziane w  tej  ustawie  zezwolenie  władzy  na  używanie  tych  słów 
w  firmie.  Posiadacze  zarejestrowanych  już  firm,  w  których  znajdują 
się  te  słowa,  winni,  jeżeli  nie  mają  pozwolenia  wspomnianego 
w  §  7,  udać  się  do  politycznej  władzy  krajowej  z  prośbą  o  zezwo- 
lenie na  dalsze  używanie  tych  słów  w  firmie  i  wykazać  przed  są- 
dem handlowym  do  1  stycznia  1905,  że  to  zezwolenie  uzyskali, 
gdyż  inaczej  sąd  ten  przynagli  ich  do  odpowiedniej  zmiany 
firmy  (§8). 

Przy  wszystkich  dozwolonych  dodatkach  obowiązuje  zasada, 
iż  nie  powinny  one  służyć  do  wprowadzania  publiczności  w  błąd, 
że  więc  nie  powinny  oddalać  się  od  rzeczywistości  co  do  takich 
punktów,  które  w  oczach  publiczności  mogą  mieć  doniosłość.  Zob. 
niżej  UW.  3  i  4. 

3)  Nie  idzie  o  to,  czy  dodatek  jest  potrzebny  do  bliższego 
oznaczenia;  wolno  go  przybrać,  choć  nie  zachodzi  potrzeba  odró- 
żnienia (błędnie  A.  1867). 

Do  bliższego  oznaczenia  osoby  służyć  mogą  dodatki:  »A  syn 
B«  A.  1046;  »A  dziedzic  B«  A.  39;  »A.  B.  wdowa«  A.  1053;  »A 
dawniej  spólnik  spółki  jawnej  A  i  B«  A.  695  (?  art.  24  k.  h.)  — 
i  to  bez  względu  na  stanowisko  zajęte  wobec  takiego  dodatku 
przez  władze  przemysłowe  A.  1132.  Por.  art.  17  u  w.  1. 

4)  Niedopuszczalny  jest  dodatek:  ^pierwszy  skład «,  skoro 
w  dotyczącej  miejscowości  istnieją  "już  dawniej  takie  przedsiębior- 
stwa A.  1273,  1355  (zd.  m.  zbyt  surowo) ;  również  dodatek  »ma- 
gazyn  konfekcyjny*,  skoro  przedmiotem  przedsiębiorstwa  jest  wy- 
łącznie handel  gotowemi  ubraniami  A.  1636;  tak  samo  oznaczenie 
>browar  piwa  pilzneńskiego  w  X  koło  Pilzna*  A.  1776,  lub 
»browar  pilzneński  okręgowy  w  X  koło  Pilzna*  O.  z  1  stycznia 
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1904!  1.  10003  GZ.  1905  s.  17.  Jeżeli  dodatek  do  firmy  wskazuje 
zagraniczne  pochodzenie  sprzedawanego  towaru,  nie  może  stanowić 
części  firmy,  o  ile  to  pochodzenie  nie  będzie  wykazane  O,  z  4  lu- 
tego 1903  1.  1572  C.  1903  s.  386.  Zbyt  daleko  idą  A.  1994  (wy- 
kluczające dodatek  »zakJad  przewozowy*,  skoro  głównym  przed- 
miotem przedsiębiorstwa  jest  spedycya,  a  przewóz  odbywa  się 
w  minimalnych  rozmiarach),  A.  2003  (wykluczające  dodatek  » fa- 
bryka* jako  oznaczenie  zwykJej  piekarni). 

Zob.  także  §  113  ust.  patent.  (Dodatek  XiV). 

Art.  17.  Jeśli  w  firmie  jawnej  spółki  handlowej  nie  są 
objęte  nazwiska  wszystkich  spólników,  firma  mnsi  zawie- 
rać nazwisko  przynajmniej  jednego  spólnika  z  dodatkiem 
wskazującym  byt  spółki'). 

Firma  spółki  komandytowej  musi  zawierać  nazwisko 
przynajmniej  jednego  spólnika  osobiście  odpowiedzialnego 
z  dodatkiem  wskazującym  byt  spółki*). 

Nazwiska  innych  osób  prócz  spólników  osobiście  odpo- 
wiedzialnych nie  mają  się  mieścić  w  firmie  spółki  handlo- 
wej «).;  nie  wolno  tez  żadnej  spółce  handlowej  jawnej  ani  ko- 


Art.  17.  Die  Firma  einer  offenen  Handelsgesellschaft  muss, 
wenn  in  dieselbe  nicht  die  Namen  sammtlicher  Gesellschafter  auf- 
genommen  sind,  den  Namen  wenigstens  eines  der  Gesellschafter 
mit  einem  das  Yorhandensein  einer  Gesellschaft  andeutenden  Zu- 
satze  enthalten. 

Die  Firma  einer  Gommanditgesęllschaft  muss  den  Namen 
wenigstens  eines  persónlich  haftenden  Gesellschafters  mit  einem 
das  Yorhandensein  einer  Gesellschaft  andeutenden  Zusatze  ent- 
halten. 

Die  Namen  anderer  Personen,  ais  der  persónlich  haftenden 
Gesellschafter,  dtirfen  in  die  Firma  einer  Handelsgesellschaft  nicht 
aufgenommen  werden;  auch  darf  sich  keine  offene  Handelsgesell- 
schaft oder  Gommanditgesęllschaft  ais  Actiengesellschaft  bezeichnen, 
selbgt  wenn  das  Gapital  der  Gommanditisten  in  Actien  zerlegt  ist. 
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mandytowej    mianować   się   akcyjną   nawet,   jeśli    kapitał 
komand ytników  podzielony  jest  na  akcye. 

1)  Firma  spółki  jawnej,  zawiązanej  dla  rozpoczęcia  nowego  zu- 
pełnie przedsiębiorstwa,  ma  być  prawdziwą,  nie  może  więc  zawierać 
nazwiska  osoby,  która  w  chwili  zgłoszenia  firmy  juź  nie  żyje  A. 
1386.  Zasada  ta  nie  odnosi  się  jednak  do  firmy  założonego  później 
w  innem  miejscu  zakładu  filialnego  A.  1251. 

Firma  spółki  jawnej  oznacza  ogół  spólników;  proces  rozpo- 
częty przeciw  firmie  można  zatem  po  jej  wykreśleniu  prowadzić 
dalej  przeciw  byłym  spólnikom,  gdyż  zachodzi  tu  tylko  zmiana 
oznaczenia,  nie  zmiana  podmiotu  O.  z  19  maja  1904  1.  7462  G. 
1904  s,  649.  Por.  art.  111  uw.  2. 

Przy  firmie  spółki  jawnej  możliwe  są  również  dodatki  służące 
do  bliższego  oznaczenia  osób  lub  przedsiębiorstwa  A.  1127.  I  tu 
obowiązuje  zasada  (art.  16  uw.  2),  że  dodatki,  o  ile  dotyczą  takich 
punktów,- ki óre  w  oczach  publiczności  mogą  mieć  doniosłość,. muszą 
być  zgodne  z  prawdą;  zbyt  daleko  idą  zd.  m.  A.  2145,  żądające  dyplo- 
mu doktorskiego  (choćby  zagranicznego  i  nie  nostryfikowanego),  skoro 
w  firmie  przychodzi  spólnik  z  tytułem  »Dr.«,  oraz  A..  254,  1893 
206O,  które  przy  firmach  »A  i  synowie«,  »bracia  A«,  »A  i  syno- 
wiecc  żądają  udowodnienia  stosunku  pokrewieństwa.  Według  A 
434  dodatek  >firma  francusko-austryacka*  dopuszczalny  jest  tylko 
w  razie  wykazania,  że  przedsiębiorstwo  w  obydwu  krajach  się  pro- 
wadzi, i  to,  choć  idzie  o  komisową  rozprzedaż  towarów  francuskich 
i  austryackich,  a  spółkę  tworzą  Francuz  i  poddany  austryacki. 

Umieszczenie  dodatku,  wskazującego  rodzaj  przedsiębiorstwa, 
w  firmie  spółki,  która  go  poprzednio  nie  zawierała,  nie  wyklucza 
bynajmniej  identyczności  spółki;  jeżeli  więc  spólnik,  mający  prawo 
zastępstwa,  podpisał  na  wekslu  dawną  firmę  (bez  dodatku)  już  po 
wykreśleniu  jej  i  wpisaniu  nowej  (z  dodatkiem)  do  rejestru,  spól- 
nicy  odpowiadają  wekslowo,  o  ile  zresztą  tożsamość  spółki  nie  jest 
wątpliwą  A.  687.  Por.  objaśn.  do  art.  114. 

2)  Wynika  stąd,  że  firma  często  nie  daje  wskazówki,  czy  za- 
chodzi spółka  jawna,  czy  komandytowa;  błędnie  A.  435,  które  od- 
rzuca firmę  »spółka  komandytowa  A  i  Sp.«  z  tej  przyczyny,  że 
firma  »A  i  Sp.«  oznacza  także  spółkę  jawną. 
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3)  Zob.  art.  168  i  257  k.  h.  Inne  przypadki  wykroczenia  pod- 
padają pod  art.  26. 

Art.  18.  Firma  spółki  akcyjnej  winna  być  zazwyczaj  *) 
r  aną  od  przedmiotu  jej  przedsiębiorstwa. 

Nazwisk  spólników  lub  innych  osób  w  firmie  zamie- 
szczać nie  wolno  2), 

1)  Wyjątki  są  dopuszczalne. 

2)  O  ileby  w  przeciwnym  razie  firma  pozwalała  przypuszczać 
osobistą  odpowiedzialność  dotyczącej  osoby.  Nazwiska  mitologiczne 
lub  historyczne  nie  są  wykluczone  (np  Merkur,  kolej  północna 
cesarza  Ferdynanda).  Go  do  przejścia  przedsiębiorstwa  pojedynczego 
kupca  na  spółkę  akcyjną  zob.  art.  22. 

Art,  19.  Każdy  kupiec  9  obowiązany  jest  zgłosić  swoją 
firmę  2)  w  sądzie  handlowym,  w  którego  okręgu  znajduje 
się  jego  zakład  handlowy,  a  to  dla  wpisania  j^  do  rejestru 
handlowego;  podpisze  ją  wobec  sądu  handlowego  przy  po- 
łożeniu swego  osobistego  podpisu'),  lub  poda  jej  podpis 
w  formie  wierzytelnej^). 

1)  Oczywiście  taki,  do  którego  się  stosują  przepisy  o  firmie: 
art.  10  k.  h.  i  §  7  u.  w.  Do  zgłoszenia  obowiązany  jest  także  za- 
stępca posiadacza  handlu  zostającego  pod  opieką  A.  88. 

Węgierskie  spółki  akcyjne  i  komandytowe  na  akcye,  towa- 
rzystwa asekuracyjne...   obowiązane  są  przed  rozpoczęciem  przed- 


Art.  18.  Die  Firma  einer  Actiengesellschaft  muss  in  der  Regel 
von  dem  Gegenstande  ihrer  Unternehmung  entlehnt  sein. 

Der  Name  von  Gesellschaftern  oderanderen  Personen  darf 
n  die  Firma  nicht  aufgenommen  werden. 

Art.  19.  Jeder  Kaufmann  ist  verpflichtet,  seine  Firma  bei  dem 
Handelsgerichte,  in  dessen  Bezirk  seine  Handelsniederlassung  sich 
befindet,  behufs  der  Eintragung  in  das  Handelsregister  anzumelden; 
er  bat  dieselbe  nebst  seiner  persónlichen  Unterschrift  vor  dem 
Handelsgerichte  zu  zeichnen  oder  die  Zeichnung  derselben  in  be- 
glaubigter  Form  einzureichen. 
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siębiorsiwa  zgłosić  swą  firmę  do  wpisu  w  tym  sądzie  handlowym, 
w  którego  okręgu  zamierzają  otworzyć  zakład  filialny.  Firmę  tę 
wpisać  należy  do  rejestru  handlowego  także  i  wtedy,  gdy  spółka 
nie  trudni  się  czynnościami  handlowemi  (§  1  ust.  z  27  czerwca 
1878  1.  63  d.  u.  p.). 

2)  Przedmiot  przedsiębiorstwa  nie  jest  objęty  obowiązkiem 
zgłoszenia.  Jest  jednak  »zgodnem  życzeniem  wszystkich  izb  han- 
dlowych... by  przedmiot  przedsiębiorstwa  w  wpisach  do  rejestru 
handlowego  i  dotyczących  ogłoszeniach  jak  moina  najdokładniej 
oznaczano,  co  czynią  już  sądy  handlowe  w  Wiedniu  i  Tryeście. 
Poleca  się  ten  sposób  postępowania  także  innym  sądom  handlo- 
wym. Ghoeiaź  stron  nie  można  zmusić  do  podania  tych  szczegółów, 
póki  niema  do  tego  ustawowej  podstawy,  to  przecież  najczęściej 
nie  będzie  trudno  uzyskać  urzędową  wiadomość  o  prowadzonem 
faktycznie  przedsiębiorstwie ;  wskazanem  jest  również  zwrócić  przy 
sposobności  uwagę  stron  na  korzyści,  jakie  z  tego  wynikają  dla 
nich  w  obrocie.  W  rejestrze  handlowym  wpisać  należy  przedmiot 
przedsiębiorstwa  w  rubryce  dla  uwag«.  (Rozp.  min.  spraw,  z  10 
grudnia  1901  1.  40  d.  rozp.  III  1.  4). 

3)  Podpisać  należy  pełne  brzmienie  zgłoszonej  firmy ;  zob.  atoli 
A.  1082  przy  art.  15  uw.  2. 

Podpis  (skreślenie)  firmy  kupca  pojedynczego  musi  nastąpić 
własnoręcznie.  Od  obowiązku  tego  nie  uwalnia  kupca  i  ta  okoli- 
czność, że  pisać  nie  umie.  A.  772,  796.  Znak  ręczny  podpisu  firmy 
ani  podpisu  kupca  nie  zastąpi  A.  32;  sąd  zmusi  więc  kupca,  by 
się  nauczył  pisać  (inaczej  A.  32,  które  każe  mu  w  takim  razie  usta.- 
no  wić  prokuranta).  Pełnomocnik  handlowy  nie  może  zgłosić  firmy, 
choćby  przedłożył  pełnomocnictwo  pryncypała  notaryalnie  legalizo- 
wane i  swe  własnoręczne  skreślenie  firmy,  którą  jako  pełnomocnik 
przy  prowadzeniu  przedsiębiorstwa  będzie  podpisywał;  pełnomoc- 
nictwo takie  bowiem  nie  stanowi  prokury  i  do  rejestru  wpisane  być 
nie  może,  brak  więc  podpisu  firmy  pryncypała  A.  1421. 

Przy  spółce  jawnej  obowiązują  te  same  zasady;  zob.  objaśn. 
do  art.  88.  Jeżeli  według  zgłoszenia  spólnicy  mają  firmę  spółki  ja- 
wnej kreślić  w  ten  sposób,  iż  ją  podpiszą  pod  wyciśniętem  stam- 
pilią  brzmieniem  firmy,  wpisowi  firmy  nie  stoi  na  przeszkodzie 
okoliczność,  że  do  zgłoszenia  nie  dołączono  odcisku  stampilił  A.  1141. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy*  '*) 
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34  Kodeks  handlowy  art.  20-21. 

Go  do  spółki  akcyjnej  zob.  art.  229  ustęp  2* 

4)  Kupiec  musi  kontrasygnować  skreślenie  firmy  własnorę- 
cznym podpisem;  podpis  ten  jednak  może  być  skrócony  i  nie  po- 
trzebuje zawiera**,  pełnego  imienia  i  nazwiska  A.  788. 

Według  rozp.  min.  sk.  z  8  listopada  1900  1.  55100  podpisy 
na  prośbie  o  zarejestrowanie  firmy  stowarzyszeń  zarobkowych  i  go- 
spodarczych oraz  innych  związków  stanowią  podpis  zbiorowy,  za 
którego  legalizacyę  płaci  się  tylko  2  K  względnie  1  K  według  T.  P. 
66  lit.  a)  aa)  względnie  h)  aa), 

Art.  20.  Każda  newa  O  firma  musi  różnić  się  wybitnie  >} 
od  wszelkich  firm  w  tem  samem  miejscu  lub  w  tej  samej 
gminie')  już  istniejących  i  do  rejestru  handlowego  wpisa- 
nych *). 

Jeżeli  kupiec  ma  takie  samo  imię  i  nazwisko,  jak  ku- 
piec wpisany  już  do  rejestru  handlowego,  a  chce  także  uży- 
wać ićh  za  firmę,  zamieści  w  niej  dodatek  odróżniający  ją 
wybitnie  od  firmy  już  wpisanej^). 

1)  Także  firma  przedsiębiorstwa  przeniesionego  przez  kupca 
z  jednego  miejsca  na  drugie.  O.  T.  R.  XX.  171. 

2)  Czego  potrzeba  do  takiego  odróżnienia,  ustawa  nie  podaje. 
Sądy  niemieckie  zadawalniają  się  każdą  choćby  drobną  różnicą; 
praktyka  auslr.  natomiast  stara  się  przerobić  przepis  art.  20  na  broń 
przeciw  nielojalnej  konkurencyi.  Jeżeli  przeto  nowe  i  dawne  przed- 
siębiorstwo są  jednego  i  tego  samego  rodzaju  i  odnoszą  się  do  tych 
samych  przedmiotów,  podobieństwo  firm  nie  powinno  wprowadzać 
publiczności  w  błąd  na  szkodę  dawniejszej  firmy;  w  tych  warun- 

Art.  20.  Jede  neue  Firma  muss  sich  vun  allen  an  demselben 
Orte  oder  in  derselben  Gemeinde  bereits  bestehenden  und  in  das 
Handelsregister  eingetragenen  Firmen  deutlich  unterscheiden. 

Hat  ein  Kaufmann  mit  einem  in  das  Handelsregister  bereits 
eingetragenen  Kaufmanne  gleiche  Vor-  und  Familiennamen,  und. 
will  auch  er  sich  derselben  ais  seiner  Firma  bedienen,  so  muss  er 
dicser  einen  Zusatz  beifQgen,  durch  welchen  sich  dieselbe  von  der 
bereits  eingetragenen  Firma  deutlich  unterscheidet. 
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kach  do  odróżnienia  nie  wystarczy  różnica  imienia  przy  tożsamości 
nazwiska  A.  1195,  ani  różnica  między  firmą  »A  B  synt  a  firmą 
»A  6  i  synowiec  A.  880,  ani  różnica  między  firmą,  zawierającą 
nazwisko  i  początkową  literę  imienia,  a  taką,  która  się  składa  tylko 
z  tego  nazwiska  A.  1341.  Wogóle  przy  identyczności  nazwisk  do 
odróżnienia  nie  wystarczy  dłuższy  dodatek,  określający  rodzaj  pó- 
źniejszego przedsiębiorstwa  O.  z  4  lutego  1903  1.  1672  G.  1903  s.  386. 

Wyłączne  prawo  do  firmy  obejmuje  według  A.  1127  także 
wyłączne  prawo  do  dodatków  w  skład  firmy  wchodzących;  spółka 
jawna  nie  może  przeto  uzyskać  wpisu  firmy  >Merkur  A  et  Co< 
w  miejscu,  gdzie  wpisana  jest  już  firma  > interes  wekslowy  admini- 
stracyi  Merkur*.  Zd.  m.  zasada  ta  nie  ma  uzasadnienia  w  prze- 
pisie ustawy. 

Zasada  wyłączności  firmy  jest  bezwzględną.  Jeżeli  przeto  ku- 
piec sprzedał  komuś  swe  przedsiębiorstwo  filialne  wraz  z  prawem 
używania  dotychczasowej  firmy,  nabywca  nie  może  pod  tą  firmą 
prowadzić  przedsiębiorstwa  (czy  głównego  czy  filialnego)  w  miejscu, 
gdzie  sprzedawca  ma  pod  tą  samą  firmą  zakład  główny  A.  819. 

3)  Jeżeli  jedna  gmina  obejmuje  kilka  miejsc  lub  odwrotnie, 
wyłączność  firmy  ogranicza  się  zawsze  do  mniejszego  terytoryum; 
arg.  art.  21  ust.  1. 

Kupiec  mający  firmę  w  A  nie  może  zabronić  używania  takiej 
samej  firmy,  zgodnej  zresztą  z  przepisami  ustawy,  innemu  kupcowi 
przy  konkurencyjnem  przedsiębiorstwie  w  B,  i  nie  może  —  mimo 
wszelkich  znamion  nielojalnej  konkurencyi  —  wystąpić  z  skargą 
na  podstawie  art.  27  k.  h.  A.  2141. 

4)  Wyłączne  prawo  do  firmy  zyskuje  się  dopiero  przez  wpis; 
kto  wcześniej  wpis  uzyskał,  może  tego,  kto  jej  dawniej  używał, 
zmusić  do  zaprzestania  używania,  względnie  do  przybrania  odró- 
żniającego dodatku.  Sposób  ochrony  wyłączności  podają  art.  26  i  27. 

5)  Przepis  ten  nie  stosuje  się  do  kupca  drobnego,  który  używa 
w  obrocie  swego  pełnego  imienia  i  nazwiska:  §  49  1.  4  ustawy 
przemysłowej. 

Art.  21.  Firmę  zgłosić  należy  także  w  właściwym  są- 
dzie handlowym  zakładu  filialnego  w  innem  miejscu  lub 
innej  gminie  założonego  *). 

8» 
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36  Kodeks  handlowy  art.  21. 

Jeśli  w  miejsca  lub  gminie,  gdzie  się  zakłada  zakład 
filialny,  istnieje  już  taka  sama  firma,  należy  zamieścić 
w  firmie  dodatek  odróżniający  ją  wybitnie  od  firmy  już 
istniejącej  *)• 

W  sądzie  handlowym  zakładu  filialnego  nie  nastąpi 
wpisanie  aż  po  wykazaniu,  że  usliuteczniono  wpis  w  sądzie 
handlowym  zakładu  głównego  s). 

1)  Obowiązek  ten  nie  dotyczy  zakładów  filialnych  w  tem  sa- 
mem miejscu  i  tej  samej  gminie. 

Do  pojęcia  zakładu  filialnego  wymaga  się,  aby  zakład  taki 
stanowił  wraz  z  zakładem  głównym  własność  jednego  i  tego  sa- 
mego kupca,  aby  w  nim  następnie  stale  zawierano  czynności  han- 
dlowe zostające  w  związku  z  temi,  jakie  tworzą  przedmiot  przed- 
siębiorstwa w  zakładzie  głównym  O  T.  N.  L.  XIV.  403, ,  A.  1800, 
1889.  Z  tego  wynika,  że  zakład  filialny  musi  mieć  pewną  samo- 
dzielność na  zewnątrz,  bo  bez  takiej  samodzielnej  organizacyi  stałe 
zawieranie  czynności  handlowych  nie  da  się  pomyśleć.  Nie  jest 
jednak  bynajmniej  potrzebnem,  by  kierownictwo  zakładu  filialnego 
było  zupełnie  samodzielnem  t.  zn.  całkowicie  niezależnem.  Zakład 
filialny  istnieje  i  wtedy,  kiedy  kupiec  część  swej  działalności  za- 
wodowej, zostającą  w  ścisłym  związku  z  celem  przedsiębiorstwa, 
przeniesie  gdzieindziej,  choćby  nią  sam  z  zakładu  głównego  kiero- 
wał A.  1161,  1889;  istnienia  zakładu  filialnego  nie  wyklucza  również 
okoliczność,  źe  dla  niego  nie  ustanowiono  ani  prokuranta,  ani  oso- 


Art.  21.  Die  Firma  muss  auch  fUr  die  an  einem  andern  Orte 
oder  in  einer  andern  Gemeinde  errichtete  Zweigniederlassung  bei 
dem  ftir  die  letztere  zuslftndigen  Handelsgerichte  angemeldel  werden. 

Besteht  an  dem  Orte  oder  in  der  Gemeinde,  wo  die  Zweig- 
niederlassung errichtet  wird,  bereits  eine  gleiche  Firma,  so  muss 
der  Firma  ein  Zusatz  beigeftlgt  werden,  durch  welchen  sie  sich  von 
jener  bereits  yorhandenen  Firma  deutlich  unterscheidet. 

Die  Eintragung  bei  dem  Handelsgerichte  der  Zweigniederlas- 
sung findet  nicht  sŁatt,  bevor  nacbgewiesen  isŁ,  dass  die  Eintragung 
bei  dem  Handelsgerichte  der  Hauptniederlassung  geschehen  ist. 
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bnego  pełnomocnika  handlowego  A.  2057.  Por.  także  §  40  ustawy 
przemysłowej. 

Nie  jest  zakładem  filialnym:  a)  fabryka  lub  zakład  (Betriebs- 
etablissement),  gdzie  się  przerabia  surowy  materyał,  w  stosunku  do^ 
przedsiębiorstwa  zajmującego  się  sprzedażą  dotyczących  produktów, 
skoro  wszystkie  czynności  handlowe  —  także  i  zakupno  materyału  — 
prowadzi  się  gdzieindziej  A.  1271,  1380,  1888,  O.  z  30  maja  1894 

I.  5969  JBl.  47  z  r.  1894.  Zakład  taki  atoli  będzie  zakładem  filial- 
nym, jeżeli  się  w  nim  stale  zawiera  czynności  handlowe  choćby 
jednego  tylko  rodzaju  np.  tylko  zakupno  materyałów,  lub  tylko 
sprzedaż  produktów  A.  1281,  1334;  6)  magazyn  lub  skład  towarów 
A.  1706,  chyba  że  się  tam  np.  towary  z  fabryki  nadesłane  sprzedaje 
A.  1830,  O.  z  16  czerwca  1896  1.  6931  C.  1896  s.  H59;  c]  agencya 
akwizycyjna  przy  towarzystwie  ubezpieczeń,  która  tylko  pośredni- 
czy w  zawieraniu  umów,  samoistnie  jednak  żadnych  czynności  nie 
zawiera. O.  z  10  października  1900  1.  13171  G.  E.  II.  311;  d)  stacya 
kolei  żelaznej  A.  257,  590,  która  jednak  mimo  zupełnego  braku 
samodzielności  jest  filią  w  rozumieniu  §  87  normy  jurysdykc, 
albowiem  tworzy  stały  oddział  przedsiębiorstwa  w  innem  miejscu, 
który  objektywnie  rzecz  biorąc  stanowi  źródło  lub  podstawę  sto- 
sunków prawnych,  powstających  między  właścicielem  przedsiębior- 
stwa a  innemi  osobami   O.  z  31  października  1900  1.  14599  C.  E. 

II.  322.  Natomiast  filią  handlową  jest  dyrekcya  ruchu. 

Niema  mowy  o  filii,  skoro  brak  związku  między  jej  przedsię- 
biorstwem, a  przedsiębiorstwem  zakładu  głównego:  fabryka  porce- 
lany nie  może  uchodzić  za  filię  bazaru  A.  1800. 

Zgłoszenie  i  wpis  firmy  filii  nastąpić  ma  bez  względu  na  wy- 
sokość podatku  opłacanego  z  zakładu  filialnego  A.  1527,  1830. 

Go  do  zgłoszenia  innych  faktów  do  rejestru  handlowego  za- 
kładu filialnego  zob.  objaśn.  do  art.  25,  43  i  88  k.  h. 

Go  do  procesualnego  znaczenia  filii  zob.  §  87  normy  jurysd. 

2)  Firma  filii  mieć  winna  z  reguły  to  samo  brzmienie,  jak 
firma  zakładu  głównego;  nie  jest  jednak  wykluczony  dodatek,  wska- 
zujący związek  między  temi  przedsiębiorstwami  A.  1410,  1814  przy 
art.  43  (przeciwnie  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  1047,  1229,  1269,  które 
taki  dodatek  odrzucają). 

Jeżeli  firma  nakładu  głównego  wpisana  jest  w  rejestrze  han- 
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88  Kodeks  handlowy  art.  22. 
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dlowym  zagranicą,  a  przepisom  kod.  handl.  odpowiada,  przedsię- 
biorstwo otwarte  w  Austryi  moie  być  niewątpliwie  juź  na  podsta- 
wie art.  19  oznaczone  jako  filia.  Oznaczenie  takie  wykluczone  jest 
jednak  w  razie  .  niezgodności  firmy  zakładu  głównego  z  prawem 
austr.,  a  tem  bardziej,  skoro  zakład  główny  całkiem  nie  jest  wpi- 
sany do  rejestru  (zob.  A.  1722),  chyba,  źe  istnieją  w  tym  względzie 
osobne  przepisy  (zob.  rozp.  ces.  z  29  listopada  1865  ł.  127  d.  u.  p. 
przy  art.  249  k.  h.). 

3)  Wpis  firmy  generalnej  reprezentacyi  banku  ubezpieczeń  nie 
moie  nastąpić,  póki  zakład  główny  nie  został  wpisany  A.  1372. 

Zakład  filialny  wpisany  być  ma  także  w  rejestrze  handlowym 
zakładu  głównego  A.  948.  Strona  nie  jest  obowiązana  zgłosić  za- 
kład filialny  do  rejestru  zakładu  głównego  (inaczej  —  zd.  m.  błę- 
dnie —  A.  1669);  sąd  zakładu  filialnego  zawiadomi  sąd  zakładu 
głównego  o  dokonanym  wpisie  firmy  filii,  a  w  rejestrze  zakładu 
głównego  uwidocznić  należy  na  tej  podstawie  z  urzędu  istnienie 
filii  A.  1766.  Zob.  §  7  rozp.  o  rej.  handl.  (Dodatek  II). 

Zakład  filialny  wpisany  być  ma  najpierw  w  właściwym  dla 
siebie  sądzie,  a  potent  dopiero  nastąpić  ma  wpis  filii  w  rejestrze 
zakładu  głównego  A.  592. 

Jeżeli  pewien  fakt  wpisany  ma  być  w  rejestrze  filii,  do  uzy- 
skania wpisu  nie  wystarczy  wykazać,  iż  taki .  wpis  uskuteczniono 
już  w  rejestrze  zakładu  głównego,  lecz  owszem  przed  sądem  zakładu 
filialnego  trzeba  również  wykazać  faktyczną  podstawę  żądanego 
wpisu  A.  1710. 

Art.  22.  Kto  nabywa  handel  O  istniejący*)  przez  kon- 
trakt lub  spadek'),  może  go  i  nadal  prowadzić  pod  firmą 
dotychczasową  z  dodatkiem  wskazującym  prawonabywstwo 
lub  bez  niego*),  byleby  dotychczasowy  właściciel  przedsię- 
biorstwa lub  jego  dziedzice  lub  spóldziedzice,  jeśli  jacy  są, 
na  dalsze  używanie  firmy  wyraźnie  się  zgodzili  O- 

1)  Przedmiotem  nabycia  musi  być  przedsiębiorstwo  jako 
takie  t.  zn.  kompleks  praw,  potrzebnych  w  konkretnym  przypadku 


Art.  22.  Wer  ein  bestehendes  Handelsgeschaft  durch  Yertrag 
oder  Erbgang  erwirbt,   kann  dasselbe  unter  der  bisherigen  Firma 
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do  dalszego  prowadzenia  tego  przedsiębiorstwa.  Przypadek  ten  nie 
zachodzi,  jeżeli  nabyte  zostały  tylko  poszczególne  przedmioty  do 
przedsiębiorstwa  lub  zakładu  należące  A.  439.  Jeżeli  więc  kupiec 
sprzedaj  swój  skład  towarów  prowadzony  pod  (nierejestrowaną) 
firmą:  »skład  fabryczny  fabryki  A«,  a  sam  w  temże  miejscu  pod 
firmą  A  dalej  prowadzi  przedsiębiorstwo,  przedsiębiorstwo  nie  zo- 
stało sprzedane,  a  nabywca  nazwiska  A  w  firmie  umieszczać  nie 
może,  choćby  pozbywający  zrzekł  się  przy  sprzedaży  zarzutów 
w  tym  kierunku  A.  1019.  Gzy  nastąpiła  sprzedaż  przedsiębiorstwa, 
rozstrzygnąć  można  tylko  na  tle  konkretnego  przypadku;  zbyt  daleko 
idzie  A.  1209,  wypowiadając  ogólną  zasadę,  że  ten,  kto  od  spółki 
jawnej  w  likwidacyi  nabył  towary  i  lokal,  firray  spółki  nawet  z  do- 
datkiem wyrażającym  sukcesyę  używać  nie  może.  Nie  jest  bynajmniej 
konieczne,  by  na  nabywcę  przeszły  wszystkie  aktywa  i  pasywa, 
skoro  to,  co  nabył,  może  stanowić  podstawę  dalszego  prowadzenia 
tego  przedsiębiorstwa  A.  1984. 

Gdyby  jednak  umowa  czy  rozporządzenie  ostatniej  woli,  na 
mocy  których  nastąpiło  przeniesienie  przedsiębiorstwa,  nie  zawie- 
rały dokładnej  wskazówki,  co  do  przedsiębiorstwa  należy,  wyjść 
należy  zd.  m.  z  założenia,  iż  nabycie  obejmuje  także  wierzytelności 
z  prowadzenia  przedsiębiorstwa  wynikłe,  o  ile  wola  stron  nie  była 
niewątpliwie  skierowaną  na  ich  wyłączenie,  iż  następnie  na  nabywcę 
przechodzą  również  zobowiązania  z  prowadzenia  przedsiębiorstwa 
wypływające,  skoro  tego  przejścia  nie  wykluczono  (odmiennie  A. 
408,  które  na  taką  interpretacyę  nie  pozwala;  zbyt  daleko  idzie  A. 
642,  według  którego  przechodzą  wszystkie  pasywa  nawet  w  tym 
razie,  gdy  w  umowie  znajduje  się  postanowienie,  tż  nabywca  przej- 
muje tylko  część  długów;  por.  także  A.  1984).  Przedsiębiorstwo 
obejmuje  in  dubio  to  wszystko,  co  według  zasad  buchalteryi  winno 
być  objęte  jego  inwentarzem;  por.  także  §  9  ust.  o  znaczkach  to- 
warowych (Dodatek  XIII)  i  §§  9  i  22  ust.  patent.  (Dodatek  XIV). 

Stwierdzenie,  że  na  nabywcę  przechodzą  w  konkretnym  przy- 


mit  oder  ohne  einen  das  Najihfolgeverhaltniss  andeutenden  Zusalz 
fortftthren,  wenn  der  bisherige  Geschaftsinhaber  oder  dessen  Erben 
oder  die  etwaigen  Miterben  in  die  FortfUhrung  der  Firma  aus- 
drticklich  willigen. 
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padku  długi,  nie  daje  jednak  jeszcze  odpowiedzi,  jakie  jest  stano- 
wisko wierzycieli  wobec  nabywcy.  Zd.  m.  wierzyciele  mają  w  tym 
razie  wobec  niego  prawa  bezpośrednie  i  mogą  wprost  przeciw  niemu 
roszczeń  swych  dochodzić,  jeżeli  przejęcie  handlu  zostało  ogłoszone 
już  to  publicznie  już  też  przez  imienne  zawiadomienie  przeważnej 
części  wierzycieli,  a  nadmieniono  przytem,  iż  długi  na  nabywcę 
przechodzą  (arg.  §  1019  k.  c);  tembardziej  odpowiada  nabywca 
wierzycielowi,  którego  o  przejęciu  zobowiązań  specyalnie  zawiadomił 
A,  702.  Obojętnem  jest  przytem,  czy  przedsiębiorstwo  prowadzi 
się  dalej  pod  tą  samą  firmą;  samo  natomiast  prowadz^enie  handlu 
pod  dotychczasową  firmą  zd.  m.  praw  bezpośrednich  wierzycielom  nie 
daje,  bo  nio  zawiera  zawiadomienia,  iż  długi  na  nabywcę  przeszły, 
które  według  §  1019  k.  c.  jest  niezbędnie  potrzebnem. 

Szczególny  przepis  dla  jednego  przypadka  przeniesienia  przed- 
siębiorstwa zawiera  art  113  k.  h.  Przepis  ten  nie  stosuje  się,  skoro 
ktoś  przystępuje  jako  spólnik  do  przedsiębiorstwa  kupca  pojedyn- 
czego; zob.  objaśn.  do  tegoż  artykułu. 

Co  do  przeniesienia  ksiąg  handlowych  zob.  objaśn.  do  art. 
33  k.  h. 

2)  Przedmiotem  nabycia  musi  być  dalej  przedsiębiorstwo 
istniejące.  Ten  przeto,  kto  nabył  przedsiębiorstwo  w  drodze 
egzekucyjnej  sprzedaży,  firmy  tegoż  z  dodatkiem  wyrażającym  suk- 
cesyą  nawet  za  zgodą  poprzednich  właścicieli  używać  nie  może 
A.  986;  zbyt  daleko  idzie  A.  1773  (por.  uw.  3)  orzekając,  że  jeżeli 
wdowa  po  aptekarzu  wydzierżawi  koncesyę,  przestaje  prowadzić 
przedsiębiorstwo  handlowe  i  prawa  do  firmy  przenosić  nie  może. 
Kiedy  przedsiębiorstwo  przestaje  istnieć,  wyjaśnione  będzie  przy 
art.  25;  już  tu  jednak  podnieść  należy,  że  zgaśniecie  nie  następuje 
przez  rozpoczęcie  likwidacyi  spółki  handlowej  (art.  144  k.  h.;  por. 
jednak  A.  1209  w  uw.  1),  ani  przez  otwarcie  konkursu  do  majątku 
kupca  (§  142  ust.  konkurs.;  por.  także  A.  1171,  które  wyklucza 
wprawdzie  przejście  firmy,  skoro  ktoś  nabył  przedmioty  służące  do 
prowadzenia  przedsiębiorstwa  od  masy  konkursowej,  ale  nacisk 
kładzie  na  brak  zezwolenia  z  strony  poprzednika). 

3)  W  razie  spadku  handel  przechodzi  na  dziedzica,  względnie 
dziedziców  posiadacza  według  zasad  prawa  cywilnego,  t.  zn.  przej- 
ście zyskuje   pełną  skuteczność   dopiero   przez   przyznanie   spadku 
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(zob.  atoli  A.  1512  przy  arl.  25).  Jeżeli  wszyscy  dziedzice  prowadzą 
dalej  przedsiębiorstwo,  mogą  używać  firmy  spadkodawcy  {co  do 
stosunku  ich  między  sobą  oraz  na  zewnątrz  zob.  objaśn.  do  art 
85);  jeżeli  jednak  tylko  jeden  z  nich  ma  przedsiębiorstwo  objąć, 
zachodzi  przeniesienie  Szęści  przedsiębiorstwa,  należących  do  innych 
współdziedziców,  potrzeba  zatem  ich  zezwolenia  na  dalsze  używa- 
nie firmy  zmarJego,  chyba  że  sam  spadkodawca  zarządził,  by  jeden 
współdziedzic  przedsiębiorstwo  objął  i  dalej  je  pod  dawną  firmą 
prowadził.  Przeniesienie  przedsiębiorstwa  zachodzi  i  wtedy,  ^dy 
dziedzice  spólnika  A  oraz  spólnik  B  odstępują  handel  jednemu  z  dzie- 
dziców A:  zob.  A.  1857.  W  razie  zapisu  przedsiębiorstwa  trzeba 
również  zezwolenia  dziedziców  na  dalsze  używanie  firmy  przez  le- 
gataryusza  (§  684  k.  c.)  chyba,  że  zapis  obejmuje  przedsiębiorstwo 
wraz  z  firmą. 

Według  A.  1876  użytkowca  handlu,  nie  będąc  dziedzicem,  nie 
może  być  wpisany  za  właściciela  firmy,  ale  może  jej  używać  o  tyle, 
o  ile  m^  prokurę  od  właściciela.  Widać  stąd,  że  S.  N.  pojmuje  na- 
bycie handlu  jako  nabycie  własności  tak,  że  użytkowca  ani  dzier- 
żawca (p.  A.  1773  w  UW.  2)  firmy  dawnej  używać  nie  mogą.  Zd, 
m.  jest  to  inłerpretacya  zbyt  ciasna,  skoro  osoby  te  prowadzą 
w  dalszym  ciągu  to  s^Clno  przedsiębiorstwo.  Prowadzi  ona  do  tej 
konsekwencyi,  że  np.  przez  wydzierżawienie  właściciel  traci  bez- 
powrotnie prawo  do  firmy,  bo  sam  przestaje  prowadzić  przedsię- 
biorstwo i  obowiązany  jest  zgłosić  to  do  rejestru  celem  wykreślenia 
firmy  (tak  A.' 1773;  błędnie  A.  1876,  które  tej  okoliczności  nie 
uwzględnia);  a  dzierżawca  musi  prowadzić  handel  pod  własną  firmą. 
Skoro  zaś  możność  sprzedaży  firmy  uznano  w  interesie  dotychcza- 
sowego jej  posiadacza,  należy  ze  względu  na  jego  interes  dopuścić 
na  utrzymanie  firmy  w  przypadku  dzierżawy. 

Nabywca  handlu  musi  w  każdym  razie  zastosować  się  do 
przepisów  prawa  przemysłowego  (§  56  ust.  przemysł.).  Jeżeli  przeto 
spólnik  jawny  nabywszy  przedsiębiorstwo  spółki  żąda  przeniesienia 
firmy  spółki  do  rejestru  dla  firm  jednoosobowych,  winien  przedło- 
żyć kartę  przemysłową  opiewającą  na  swe  nazwisko  A.  1358(?). 

4)  Warunkiem  prawa  do  dalszego  używania  firmy  jest  pro- 
wadzenie dalej  tego  samego  przedsiębiorstwa;  prawo  używania 
firmy  nie  przechodzi  pi*zeto,  jeżeli  przedsiębiorstwo  zwinięto,  a  na- 
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bywca  natomiast  nowe,  chociaż  przedmiotem  zbliżone,  rozpoczął 
A.  1168.  O  ile  jednak  warunek  ten  zachodzi,  może  kupiec  poje- 
dynczy prowadzić  przedsiębiorstwo  pod  firmą  spółki  (nawet  akcyj- 
nej ;  bezpodstawnie  zd.  m.  żąda  O.  T.  R.  XVII.  102  w  tym  razie 
dodatku  wskazującego  sukeesyę,  o  ileby  w  przeciwnym  razie  publi- 
czność mogła  sądzić,  że  przedsiębiorstwo  znajduje  się  jeszcze  w  rę- 
kach spółki),  a  spółka  pod  firmą  kupca  pojedynczego  (§  21  ust.  2 
reguł.  akc.  (Dodatek  IV);  por.  art.  175  1.  2,  209  1.  1  k.  h.,  z  któ- 
rych wynika,  że  ewentualnie  potrzebną  będzie  do  tego  zmiana  sta- 
tutu spółki  akcyjnej  względnie  komandytowej  na  akcye).  Jedyny 
wyjątek  od  zasady  zawiera  §  246  ust.  konk.  (przy  art.  16  uw.  1). 

Obojętnem  jest,  czy  firma  dotychczasowego  posiadacza  była 
już  zarejestrowaną  A.  226,  jeżeli  tylko  dotychczasowy  posiadacz 
miał  na  podstawie  kodeksu  handlowego  prawo  do  niej  A.  1759. 
Jeżeli  jednak  wskutek  zwinięcia  przedsiębiorstwa  firmę  z  rejestru 
handlowego  wykreślono,  nie  może  ona  przejść  na  nikogo  (por.  u  w.  2) 
A.  986,  1168,  1171,  1773  (odmiennie—  zd.  m.  błędnie—  Ą.  1000, 
które  przyjmuje,  że  wykreślenie  firmy  nie  dowodzi,  by  przedsię- 
biorstwo przestało  istnieć,  i  pozwala  używać  wykreślonej  firmy  za 
zezwoleniem  ostatniego  posiadacza). 

Dodatek  może  tylko  wskazywać  następstwo ;  dalej  sięgające 
modyfikacye  stanowią  dowód,  że  idzie  już  o  nową  firmę,  do  której 
stosują  się  art.  16  — 18  k.  h.  Nabywca  firmy  może  ją  jednak  dalej 
przenieść,  o  ile  nie  było  innej  umowy.  Kupiec  pojedynczy,  który 
nabył  przedsiębiorstwo  z  firmą  spółki  i  przyjął  następnie  do  niego 
spólnika,  może  używać  dawnej  firmy  spółki,  skoro  przy  nabyciu 
przedsiębiorstwa  nie  nałożono  na  niego  w  tym  względzie  żadnych 
ograniczeń  A.  2090. 

Go  do  przeprowadzenia  zmiany  w  rejestrze  zob.  uwagi  do  art. 
25  oraz  §  13  rozp.  o  rej.  h.  (Dodatek  11).  Termin  §  208  lit.  a  ust. 
konk.  liczy  się  dla  nabywcy  przedsiębiorstwa  wraz  z  firmą  nie  od 
pierwotnego  wpisu  firmy,  lecz  od  wpisu  przejścia  tej  firmy  na  na- 
bywcę A.  2088. 

5)  Czyje  zezwolenie  jest  potrzebne,  p.  wyżej  uw.  2.  Choć 
dziedzice  zmarłego  spólnika  jawnego  biernego  spadku  po  nim  nie 
przyjęli,  drugi  spólnik  nie  może  żądać  jednostronnie  przeniesienia 
firmy  spółki  z  nazwiskiem  zmarłego  spólnika  do  rejestru  firm  pO' 
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jedynczych,  lecz  musi  się  postarać  o  ustanowienie  kuratora  i  ze- 
zwolenie z  jego  strony  A.  1824. 

Jeżeli  przedsiębiorstwo  sprzedał  zarządca  masy  konkursowej, 
do  przeniesienia  firmy  trzeba  także  zezwolenia  dłużnika  upadłego 
0.  T.  R.  IX.  104  (zob.  także  A.  1171  przytoczone  wyżej  w  uw/2). 
Zezwolenia  zmarłego  nie  potrzebuje  jednak  jego  dziedzic:  jeżeli 
przeto  jeden  z  dwóch  spólaików  spółki  jawnej  zmarł,  a  spólnik  po- 
zostały jest  jego  uniwersalnym  sukcesorem,  może  prowadzić  dalej 
przedsiębiorstwo  pod  dotychczasową  firmą  spółki  A.  971 

Zezwolenie  musi  być  zupełnie  jasne  i  niewątpliwe.  Niema  ta- 
kiego zezwolenia,  jeżeli  w  kontrakcie,  mocą  którego  A  jeden  dział 
swego  przedsiębiorstwa  odstępuje  B,  znajduje  się  ustęp,  iż  »zmianę 
firmy  pozostawia  się  B«  A.  2110  (w  przypadku  tym  nie  zachodziło 
zresztą  zd.  m.  przeniesienie  przedsiębiorstwa,  skoro  A  resztę  dzia- 
łów przedsiębiorstwa  prowadzić  miał  dalej  w  tem  samem  miejscu 
pod  swą  firmą). 

Jeżeli  nabywca  handlu  używa  dawnej  firmy  bez  zezwolenia 
poprzednika,  stosuje  się  art.  26  k.  h.;  poprzednik  może  w  tym  ra- 
zie zd.  m.  rekurować  przeciw  uchwale  dozwalającej  wpisu  dawnej 
firmy  na  rzecz  nabywcy  (przeciwnie  A.  426).  Jeżeli  się  jednak  dane 
zezwolenie  cofa,  a  przeciwnik  na  to  się  nie  zgadza,  wówczas  za- 
chodzi spór  o  uprawnienie  prywatne,  który  może  być  rozstrzygnięty 
tylko  w  zwykłej  drodze  prawa  A.  1923. 

Wyjątek  od  zasady  art.  22  wprowadza  w  jednym  przypadku 
art.  24:  zob.  tamże  uw.  1  lit.  c). 

Art.  23.  Pozbycie  firmy  jako  takiej  bez  handlu,  który 
ją  dotychczas  nosił,  nie  jest  dopuszczalnem  9- 

1)  Jeżeli  w  zagranicznym  konkursie  kupca  masa  konkursowa 
sprzedała  jego  firmę  z  wyłączeniem  wierzytelności  i  zobowiązań, 
a  akt  len  według  ustaw  dotyczących  jest  dopuszczalny,  nabywca 
za  długi  krydataryusza  w  żadnynri  razie  do  odpowiedzialności  po- 
ciąganym być  nie  może  A.  1636. 

Art.  23.  Die  Yerausserung  einer  Firma  ais  solcher,  abgeson- 
dert  von  dem  Handelsgeschafte,  fUr  welches  sie  bisher  geftihrt 
wurde,  ist  nicht  zulSŁssig. 
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Art.  24.  Gdy  kto  wchodzi  jako  spólnik  do  handlu  już 
istniejącego,  albo  ^dy  spólnik  świeżo  przystępuje  do  spółki 
handlowej,  lub  z  niej  występuje,  firma  pierwotna  pomimo 
tąj  zmiany  może  być  i  nadal  używana  O- 

W  razie  jednak  wystąpienia  spólnika  potrzebnem  jest 
wyraźne  jego  zezwolenie  na  dalsze  używanie  firmy,  jeśli 
nazwisko  jego  w  firmie  się  mieści  2). 

1)  Przypadki  te  tworzą  osobną  grupę  wśród  przypadków  prze- 
niesienia przedsiębiorstwa,  przepisem  art.  22  k.  h.  unormowanych; 
zachodzi  tu  mianowicie  częściowa  zmiana  w  osobie  posiada- 
cza firmy. 

a)  Jeżeli  kupiec  pojedynczy  przybiera  spólnika,  przedsiębior- 
stwo przechodzi  na  spółkę,  która  jednak  może  mimo  tego  używać 
nadal  firmy  kupca  pojedynczego  A.  618,  973.  Zezwolenie  poprze- 
dnika mieści  się  już  w  tem,  że  on  sam  należy  do  spółki,  o  ile 
w  umowie  spółki  nie  zastrzeżono  przeciwieństwa.  Co  do  odpowie- 
dzialności za  długi  obowiązują  zasady  przy  art.  22  przedstawione; 
art,  113  k.  h.  nie  ma  zastosowania. 

6)  Jeżeli  do  istniejącej  już  spółki  przystępuje  nowy  spólnik 
osobiście  odpowiedzialny,  przedsiębiorstwo  przechodzi  na  nową 
spółkę,  która  jednak  może  mimo  lego  używać  dawnej  firmy,  choćby 
ta  przepisom  art.  17  k.  h.  już  nie  odpowiadała.  Co  do  zezwolenia 
poprzednika  rzecz  przedstawia  się  tak  samo,  jak  w  przypadku  po- 
przednim; co  do  odpowiedzialności,  za  długi  obowiązuje  w  stosunku 
do  osób  trzecich  art.  113  k.  h.,  na  wewnątrz  zaś  zasady  przy  art. 
22  przedstawione. 

c)  Jeżeli  z  spółki  występuje  lub  wykluczony  zostaje  spólnik, 

Art.  24-.  Wenn  in  ein  bestehendes  Handelsgeschaft  jemand  ais 
Gesellschafter  eintritt,  oder  wenn  ein  GesellSchafter  zu  einer  Handels- 
gesellschaft  neu  hinzutritt,  oder  aus  einer  solchen  austritt,  so  kann, 
ungeachtet  dieser  Yeranderung,  die  ursprttngliche  Firma  fortgefUhrt 
werden. 

Jedoch  ist  beim  Auslreten  eines  Gesellschafters  dessen  aus- 
drUckliche  Einwilligung  in  die  FortfUhrung  der  Firma  erforderlich, 
wenn  sein  Name  in  der  Firma  enthalten  ist. 
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którego  nazwisko  nie  znajdowało  się  w  firmie,  przedsiębiorstwo 
przechodzi  na  pozostałego  spólnika  jako  kupca  pojedynczego  lub 
na  spółkę  składającą  się  z  pozostałych  spólników;  w  jednym  atoli 
i  drugim  razie  można  nadal  używad  dawnej  firmy  bez  względu  na 
przepisy  art.  16  i  17  k.  h.  W  szczególności  pozostały  kupiec  poje- 
dynczy może  posługiwać  się  firmą  spółki  A.  516,  971,  1934  (por. 
także  A.  1358  przy  art.  22  u  w.  3;  przeciwnie  błędne  orzeczenia 
A.  765,  883).  W  przypadkach  tych  zachodzi  wyjątek  od  zasady  art. 
22,  albowiem  spóinik  występujący  czy  wykluczony  dalszemu  uży- 
waniu firmy  sprzeciwić  się  nie  może.  Co  do  odpowiedzialności  za 
długi  zob.  art.  130,  131,  146-149  k.  h. 

Co  do  przypadku,  gdy  nazwisko  ustępującego  spólnika  mieściło 
się  w  firmie  spółki,  zob.  uw.  2. 

Co  do  przeprowadzenia  zmiany  w  rejestrze  p.  objaśn.  do  art. 
25  k.  h.  i  §  13  rozp.  o  rej.  h.  (Dodatek  II). 

2)  Jeżeli  spóinik,  którego  nazwisko  mieściło  się  w  firmie, 
zmarł,  pozostali  spólnicy  tylko  za  zezwoleniem  spadkobierców  zmar- 
łego mogą  dalej  używać  firmy  dawniejszej,  zawierającej  nazwisko 
zmarłego  A.  290;  por.  także  A.  971  przy  art.  22  uw.  5. 

Jeżeli  po  śmierci  jednego  z  dwóch  spólników  spółki  jawnej 
w  miejsce  zmarłego  wstąpi  nowy,  a  dziedzice  zmarłego  na  dalsze 
prowadzenie  przedsiębiorstwa  pod  dotychczasową  firmą  zezwolą, 
wpisać  należy  nowego  spólnika  w  miejsce  dawnego,  choć  nowego 
kontraktu  spółki  nie  przedłożono  A.  1089. 

Jeżeli  spóinik  występujący  zezwolił  na  dalsze  używanie  firmy 
z  swem  nazwiskiem,  firma  ta  bez  jego  zezwolenia  nie  może  być  zmie- 
nioną, choćby  zmiana  polegała  tylko  na  wypuszczeniu  słów  ozna- 
czających rodzaj  przedsiębiorstwa  (np.  fabryka  kwiatów  sztucznych) 
A.  1472;  możliwy  jest  jednak  dodatek  wskazujący  przejście  przed- 
siębiorstwa. Por.  art.  22  uw.  4 

W  braku  zezwolenia  konieczną  jest  zmiana  firmy  przez  wy- 
puszczenie nazwiska  spólnika  ustępującego,  o  ile  inne  nazwisko 
w  firmie  pozostaje;  dalej  sięgających  zmian  nie  potrzeba,  gdyż  art. 
16  i  17  k.  h.  nie  mają  tu  zastosowania. 

Art.  25.  Jeżeli  firma  zmienia  się^)  lub  gaśnie  Ot  a^^o 
jeżeli   zmieniają  się  posiadacze  firmy  O,   zgłosić  się  z  tern 
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należy  do  sądu  handlowego  stosownie  do  przepisów 
art.  19  0. 

Jeśli  zmiany  lub  zgaśnięcia  do  rejestrn  handlowego  nie 
wpisano  i  nie  ogłoszono  publicznie,  ten,  w  czyjej  osobie 
wydarzenia  te  nastąpiły,  o  tyle  tylko  może  się  niemi  zasła- 
niać przeciw  trzeciemu,  o  ile  udowodni,  że  temu  ostatniemu 
były  wiadome^). 

Jeżeli  wpisanie  i  ogłoszenie  nastąpiło,  zmiana  lub  zga- 
śniecie ma  skutek  przeciw  trzeciemu,  wyjąwszy  gdyby 
z  okoliczności  wnosić  i;vypadało,  że  o  tych  zdarzeniach  ani 
wiedział,  ani  musiał  był  wiedzieć  O- 

1)  Zachodzi  lo  np.  w  razie  umieszczenia  w  firmie  dodatku, 
którego  poprzednio  nie  zawierała.  Nie  jest  zmianą  firmy  rozszerze- 
nie przedsiębiorstwa  na  nową  kategoryę  czynności  handlowych  A. 
1367,  ani  zmiana  rodzaju  przedsiębiorstwa,  co  wynika  stąd, .  iż 
z  jednej  strony  przedmiotu  przedsiębiorstwa  wogóle  nie  potrzeba 
zgłaszać  do  rejestru  (art.  19  u  w.  2),  z  drugiej  zaś  strony  stąd,  iź 
zasada  prawdziwości  firmy  nie  sięga.  zd.  m.  tak  daleko,  aby  zmiana 
rodzaju  przedsiębiorstwa  musiała  być  uwidocznioną  w  firmie, 
choć  rodzaj  przedsiębiorstwa  w  firmie  wymieniono  (art.  16  uw. 
2—4.  art.  17  uw.  1).  S.  N.  uważa  jednak  każdą  zmianę  rodzaju 
przedsiębiorstwa  za  zmianę  firmy:  tak  A,  840,  873,  1097,  ohoć  ro- 

Art.  25.  Wenn  die  Firma  geftndert  wird  oder  erlischt,  oder 
vtenn  die  Inhaber  der  Firma  sich  ftndern,  so  ist  diess  nach  den 
Bestimmungen  des  Art.  19  bei  dem  Handelsgerichte  anzumelden. 

Ist  die  Anderung  oder  das  ErłOschen  nicht  in  das  Handels- 
register  eingetragen  und  óffentlich  bekannt  gemacht,  so  kann  Der- 
jenige,  bei  welchem  jene  Thalsachen  eingetreten  sind,  dieselben 
einem  Dritten  nur  in  soferne  entgegensetzen,  ais  er  beweist,  dass 
sie  dem  Letzteren  bekannt  waren. 

Ist  die  Eintragung  und  Bekanntmachung  geschehen,  so  muss 
ein  Dritter  die  Anderung  oder  das  Erlóschen  gegen  sich  gelten  lassen 
soferne  nicht  die  UmstSlnde  die  Annabme  begrttnden,  dass  er  diese 
Thatsachen  weder  gekannt  habe,  noch  habe  kennen  mtlssen. 
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dzaj  przedsiębiorstwa  nie  był  wymieniony  w  firmie,  jeżeli  go  tylko 
podano  w  zgłoszeniu;  według  A.  497,  jeżeli  kupiec  sprzedał  część 
swych  zakładów  handlowych  (np.  browar)  wymienioną  w  firmie, 
a  nabywca  żąda  wpisania  dla  siebie  firmy  z  wymienieniem  nabytej 
części,  zachodzi  zmiana  firmy  sprzedawcy  i  przed  zarejestrowaniem 
tej  zmiany  nie  można  zgłoszonej  przez  nabywcę  firmy  na  rzecz 
jego  wpisać. 

Zmianą  firmy  jest  przeniesienie  jej  siedziby  w  okręgu  jednego 
i  tego  samego  trybunału  (art.  III  1.  10  rozp.  min.  spraw,  z  10  gru- 
dnia 1901  1. 40  dz.  rozp.) ;  wystarczy  więc  jedno  zgłoszenie.  Natomiast 
^przeniesienie  siedziby  firmy  z  okręgu  jednego  sądu  handlowego  do 
okręgu  innego  sądu  handlowego...  musi  być  na  podstawie  obowiązu- 
jących przepisów  ustawy  uważane  za  zgaśniecie  firmy  w  okręgu  je- 
dnego sądu...  i  utworzenie  nowej  firmy  w  okręgu  innego  sądu«  (art. 
III  1.  10  cyt.);  zachodzą  więc  dwa  fakty,  ulegające  obowiązkowi 
zgłoszenia.  Tak  samo  ma  się  rzecz  »w  razie,  gdy  przedsiębiorstwo 
prowadzi  się  dalej  pod  firmą  zupełnie  nową,  różniącą  się  od  dawnej 
nie  tylko  dodatkiem  lub  inną  zmianą  (np.  art.  16,  17,  20,  21  k.  h.), 
skoro  ta  nowa  firma  nie  zawiera  żadnej  istotnej  części  składowej 
dawnej  firmy«  (art.  III  1.  11  cyt.  rozp.);  wykreślić  więc  należy  firmę 
dawną,  a  nową  wpisać.  Zob.  także  uwagi  do  art.  129  k.  b. 

2)  Firma  gaśnie  przez  zgaśniecie  przedsiębiorstwa ;  fakt,  że 
kupiec  przestał  je  prowadzić,  nie  wysprzedał  atoli  zapasów  ani  nie 
pozbył  się  urządzenia  tak,  że  może  każdej  chwili  rozpocząć  ruch, 
nie  może  uchodzić  za  całkowite  zgaśniecie  przedsiębiorstwa  (O.  T. 
A.  z  5  listopacla  1903  1.  11256  C.  1904  s.  757).  Praktyka  łączy  je- 
dnak zgaśniecie  firmy  z  zaprzestaniem  prowadzenia  przedsiębiorstwa, 
uznaje  zatem  obowiązek  zgłoszenia  firmy  do  wykreślenia,  choć  ku- 
piec nie  zgłosił  jeszcze  zwinięcia  przedsiębiorstwa  u  władzy  po- 
datkowej A.  1479.  W  razie  konkursu  winno  nastąpić  wykreślenie, 
jeżeli  zarządca  masy  nie  korzysta  z  §  142  ord.  konk.  i  handlu  nie 
prowadzi  lub  zaprzestał  prowadzenia  stosownie  do  uchwały  wy- 
działu wierzycieli  A.  1329,  1899;  sąd  poleci  przeto  zarządcy  masy 
wspólnie  z  dłużnikiem  upadłym,  by  się  o  wykreślenie  firmy  posta- 
rali A.  1469,  Również  rozp.  min.  spr.  z  10  grudnia  1901  1.  40  dz. 
rozp.  (art.  III  1.  8)  przyjmuje  zgaśniecie  firmy  w  razie  zwinięcia 
przedsiębiorstwa.  Oczywiście  gaśnie  firma  w  razie  sprzedaży  przed- 
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siębiorstwa,  jeżeli  nie  przeszła  na  nabywcę  (art.  22  uw.  2  i  3). 
Niema  natomiast  mowy  o  zgaśnięciu  przez  wprowadzenie  zarządu 
przymusowego;  w  tym  razie  właściciel  firmy  nie  może  zgłosić 
zwinięcia  przedsiębiorstwa  ani  żądać  wykreślenia  firmy,  skoro  ta 
nie  jest  jego  osobistem  prawem,  lecz  należy  do  przedsiębiorstwa 
(§  331  ord.  egz.)  O.  z  12  marca  1902  1.  3427  C.  1903  s.  228  JBl. 
1903  8.  45. 

Zgaśniecie  i  wykreślenie  firmy  nie  pociąga  za  sobą  zgaśnie- 
cia  wszystkich  jej  praw  i  zobowiązań ;  wierzyciele  mogą  za  długi 
firmy  skarżyć  byłego  jej  posiadacza,  względnie  jego  masę  spadkową 
A.  1842. 

do  do  wpływu  wykreślenia  firmy  na  właściwość  sądu  zob. 
uwagi  do  §  38  i  nast.  u.  w. 

3)  Zmiana  posiadacza  firmy  zachodzi  w  przypadkach  art.  22 
i  24,  choćby  przy  tem  nastąpiło  po  myśli  §  13  rozp.  o  rej.  h.  prze- 
niesienie firmy  pojedynczej  do  rejestru  firm  spółkowych  lub  od- 
wrotnte  (art.  III  1.  9  rozp.  min.  spraw,  z  10  grudnia  1901  1.  40  d. 
rozp.);  inaczej  A.  1802,  według  którego  objęcie  przedsiębiorstwa 
spółki  jawnej  przez  jednego  z  dwóch  spólników  zgłoszone  ma  być 
jako  rozwiązanie  spółki  celem  wykreślenia  firmy,  choć  spólnik  wy- 
stępujący zezwolił,  by  jego  nazwisko  pozostało  w  firmie.  Jeżeli  po 
śmierci  kupca  spadkobiercy  dalej  handel  prowadzą,  zmianę  zgłosić 
należy  do  rejestru  dopiero  po  przyznaniu  spadku  (inaczej  A.  1512, 
które  nie  pozwala  czekać  końca  pertraktacyi).  Niemożliwy  jest  je- 
dnak wpis  do  rejestru  tej  treści,  że  firma  zmarłego  w  pewnych 
ułamkach  przeszła  na  współdziedziców,  albowiem  stoslinek  taki  przy 
firmie  pojedynczej  nie  da  się  pomyśleć  (§  3  rozp.  min.  o  rej.  handl.) 
O.  z  10  kwietnia  1901  1.  4679  C.  E.  111.  422;  co  do  natury  tego 
stosunku  i  przeprowadzenia  zmiany  w  rejestrze  zob.  uwagi  do  art. 
85  k.  h., 

4)  Przy  zmianie  firmy  nowe  jej  brzmienie  musi  być  podane, 
jak  każda  nowa  firma,  w  formie  wierzytelnej  A.  1812;  również 
nabywca  przedsiębiorstwa  winien  się  zastosować  do  przepisu  art. 
19  k.  h.  Zob.  także  uw.  do  art.  129  k.  h. 

Czy  fakta  powyższe  mają  być  zgłoszone  również  do  rejestru 
filii,  o  ile  się  do  niej  odnoszą,  ustawa  nie  rozstrzyga;  stwarzając 
jednak  obowiązek  odrębnego  rejestrowania  filii  i  ogłoszenia  tego 
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wpisu  jasno  zd.  ra.  wskazuje,  że  okoliczności  powyższe  winne  być 
w  rejestrze  filii  odrębnie  uwidocznione  i  ogłoszone.  Stąd  wynika 
obowiązek  odrębnego  zgłoszenia  ich  w  rejestrze  filii,  pilyź  w  ra- 
zie zarządzenia  wpisu  na  podstawie  zawiadomienia  z  strony  sądu 
rejestru  gtównego  odpadłoby  ogłoszenie.  Por.  obj.  do  art.  43  k.  h. 
5)  W  ustępach  Łych  zawarte  są  dwa  domniemania:  pierwsze 
na  niekorzyść  osoby,  do  której  się  odnoszą  podane  lam/o  zdarze- 
nia, drugie  na  jej  korzyść.  Obydwa  razem  składają  się  na  t.  zw. 
jawność  materyalną  rejestru  handlowego,  ł^ierwsze,  odnoszące 
się  także  do  firm  nierejestrowanych  ^0.  T.  R.  XY.  33^  przestaje 
działać  dopiero  z  chwilą  ogłoszenia  dotyczącego  wpisu,  dopuszcza 
jednak  dowodu  przeciwieństwa  (§  270  p,  c).  Id/Je  tu  o  działanie 
na  niekorzyść  osoby,  której  zmiana  (lub  zgaśniccie)  powinna  wła- 
ściwie przynieść  korzyść.  Domniemanie  to  nie  zwraca  się  tedy  na 
korzyść  osoby,  której  stanowisko  powinno  właściwie  uledz  zniianie 
na  gorsze,  nie  działa  jednak  także  na  jej  niekorzyść.  Zajadę  pier- 
wszą uznaje  A.  417  (żona,  która  za  życia  kupca  była  jego  proku- 
rantem,  a  po  jego  śmierci  jako  uniwersalna  jego  dziedziczka  pro- 
wadzi dalej  przedsiębiorstwo  pod  dawną  firmą  bez  zgłoszenia  zmiany, 
odpowiada  osobiście  i  na  prokurę  powoływać  się  nie  mozei;  zasadę 
drugą  narusza  zd.  m.  A.  816  (skoro  sprzedaż  handlu  z  firmą  nie 
została  wpisana  i  ogłoszona,  nabywca  wobec  wierzyciela  firmy, 
który  po  sprzedaży  uzyskał  w  drodze  egzekucyi  przeciw  sprzedawcy 
przyznanie  na  własność  pretensyi  sprzedawcy  powstałej  z  prowa- 
dzenia sprzedanego  przedsiębiorstwa,  faktem  nabycia  bronić  się  nie 
może,  o  ile  nie  wykaże,  że  wierzyciel  ów  prowadząc  egzekucye 
wiedział  o  nastąpionej  sprzedaży).  Wskutek  domniemania  odpowiada 
natomiast  kupiec  tak  za  zobowiązania  dzierżawcy,  jeżeli  dzierżawy 
nie  ogłoszono,  a  nie  będzie  dowiedzionem,  iż  np.  wierzyciel  o  niej 
wiedział,  jak  wogóle  za  zobowiązania  tego,  kto  za  jego  zgodą  pro- 
wadził handel  w  jego  imieniu,  choćby  na  własny  rachunek  A.  1843, 
O.  T,  N.  L.  XXI.  305.  Chcąc  domniemanie  usunąć,  trzeba  wykazać, 
że  przeciwnik  wiedział  o  zmianie  lub  zgaśnięciu:  tak  np.  spadko- 
biercy zmarłego  spólnika  spółki  jawnej,  którzy  chcą  uwolnić  się  od 
odpowiedzialności  za  zobowiązania  zaciągnięte  przez  spólnika  po- 
zostałego przed  wykreśleniem  firmy  i  ogłoszeniem  wykreślenia, 
muszą  wykazać,  że  wierzyciel  kontrahując  wiedział  tak  o  śmierci 
>VróblewBki.  Kodeks  handlowy.  4 
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spólnika,  jak  również  i  o  tern,  ie  wedle  kontraktu  spółki  śmierd 
spólnika  miała  za  sobą  pociągnąć  rozwiązanie  spółki  A.  1005  (?  por. 
art.  129  uw.  5).  Zbyt  daleko  idzie  A.  1802,  żądając  w  razie  wystą- 
pienia jednego  z  dwóch  spólników  spółki  jawnej  wpisu  rozwią- 
zania spółki  i  ogłoszenia  tego  wpisu,  choć  wystąpienie  spól- 
nika należycie  zgłoszono  i  ogłoszono  (zob.  objaśn.  do  art.  129 
k.  h.).  Zmiana  napisu  nad  sklepem  nie  wystarczy  jednak  jako  taka 
do  usunięcia  domniemania  A.  963. 

Domniemanie  drugie  dopuszcza  również  dowodu  przeciwień- 
stwa; dowód  ten  jest  jednak  prawie  niemożliwy  do  przeprowadze- 
nia, albowiem  ustawa  wkłada  niewątpliwie  na  trzeciego,  który 
z  firmą  wchodzi  w  stosunki,  obowiązek  zasiągnięcia  informacyi, 
a  żąda  wykazania,  że  mimo  spełnienia  tego  obowiązku  nie  wiedział 
o  zmianie. 

Nacisk  na  ogłoszenie  mimo  formalnej  jawności  rejestru  handl. 
stoi  w  związku  z  tem,  iż  sąd  handlowy  w  szczupłych  tylko  grani- 
cach ma  obowiązek  badania  prawdziwości  zgłoszenia  (art.  12  uw. 
2),  gwarancyę  prawdziwości  daje  więc  dopiero  ogłoszenie,  które 
umożliwia  kontrolę  (art.  26  k.  h.). 

Art.  26.  Sąd  handlowy  znagli  z  urzędu  O  karami  po- 
rzadko wemi 2)  tych,  których  się  to  tyczy*),  do  zadośćuczy- 
nienia przepisom  art^  19,  21  i  25^). 

Podobnież  postąpi  z  tymi,  którzy  używają  firmy  nie 
służącej  im  według  przepisów  tego  tytułu  O- 

1)  Zob.  §  15  ust.  2  u.  w.  Rekurs  przeciw  poleceniu  wpisania 
firmy  można  przyjąć  także  po  upływie  14  dni  A.  57. 

2)  Zob.  §§  12  i  13  u.  w. 

3)  Do  zgłoszenia  zmiany  posiadania  obowiązany  jest  zd.  m. 
także  nabywca  firmy. 

Art.  26.  Das  Handelsgericht  bat  die  Betheiligten  zur  Befolgung 
der  Yorschriften  der  Art.  19,  21  und  25  von  Amtswegen  durch 
Ordnungsstrafen  anzuhalten. 

In  gleicher  Weise  bat  es  gegen  Diejenigen  einzuschreiten, 
welche  sich  einer  nach  den  Yorschriften  dieses  Titels  ibnen  nicht 
austehenden  Firma  bedienen, 
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4)  Wynika  stąd,  iż  z  urzędu  wpisu  ani  wykreślenia  dokonać 
nie  można.  W  praktyce  jednak  wykreślanie  firm  z  urzędu  nie  jest 
rzadkie,  o  ile  zgłoszenia  zgaśnięcia  firmy  wymusić  nie  można;  na 
gruncie  tej  praktyki  stoi  również  ustęp  I  rozp.  min.  spraw,  z  18 
grudnia  1901  1.  40  dz.  rozp. 

5)  W  tym  razie  wymusza  się  z  urzędu  (uw.  1)  zaprzestanie 
używania  firmy.  Wniosku  osoby  interesowanej  ani  pokrzywdzonej 
nie  potrzeba;  wniosek  taki  stanowi  jednak  dostateczną  podstawę 
do  wdrożenia  postępowania  z  urzędu,  choćby  osoĆie  czyniącej  wnio- 
sek sluźy/o  na  podstawie  art.  27  prawo  skargi  A.  1520  (por.  atoli 
A.  1918,  które  właściciela 'podobnej  firmy  odsyła  na  drogę  skargi, 
skoro  sąd  handlowy  już  przy  wpisie  firmy  przeciwnika  zastanawiał 
się  nad  kwestyą  podobieństwa  i  dodatki  odróżniające  ją  od  firmy 
żalącego  się  uznał  za  dostateczne).  Ponieważ  postępowanie  toczy 
się  z  urzędu,  przeto  interesowani  (np.  konkurenci)  mogą  je  wywołać 
także  zapomocą  środka  prawnego  przeciw  dozwoleniu  wpisu,  do 
czego  w  myśl  §  9  ust.  1  pat.  o  post.  niesp.  mają  Icgitymacyę  A. 
1472,  O.  z  1  stycznia  1^04  1.  10003  GZ.  1906  s.  17  (zob.  atoli  art. 
22  u  w.  5  i.  f.)." 

Musi  zachodzić  bezprawne  używanie  firmy.  Jeżeli  firma 
spółki  jawnej  nie  została  jeszcze  wpisana,  a  spólnicy  nią  się  posłu- 
gują, sąd  zmusi  ich  do  zarejestrowania  firmy  po  myśli  art.  26  ust.  1, 
nie  może  atoli  wystąpić  przeciw  nim  nar  podstawie  art.  26  ust.  2, 
albowiem  z  chwilą  rozpoczęcia  działalności  (art.  110  k.  h.)  do  uży- 
wania firmy  spółkowej  są  uprawnieni  i  obowiązani  A.  783.  Niema 
również  podstawy  do  wystąpienia,  jeżeli  kupiec  używa  pełnej  swej 
firmy,  choć  pewne  jej  części  składowe  uwydatnia  w  odznaczający 
się  sposób  O.  T.  A.  z  31  maja  1902  1.  4909  G.  1903  s.  189,  O.  z  4 
marca  1903  1.  3119  C.  1903  s.  554.  Używanie  firmy  jest  nadto 
o  tyle  tylko  bezprawne  w  rozumieniu  art.  26,  o  ile  stoi  w  sprze- 
czności z  przepisami  kod.  handl.  Jeżeli  zachodzi  tylko  przekrocze- 
nie przepisów  ust.  przemysł.  (§§  46—49;  co  do  konkurencyi  sądu 
handl.  i  władzy  przemysł,  zob.  §  50  ust.  1  ust.  przemysł.),  sad 
przeciw  niemu  występować  nie  może.  Można  tedy  kupca  wyłączo- 
nego od  wpisu  do  rejestru  zmusić  karami  porządkowemi  do  za- 
przestania używania  obcego  nazwiska  za  firmę,  skoro  do  firmy  nie 
ma  prawa  A.   1138;  rozstrzygnienie  atoli,  czy  taki  kupiec  ma  przy 

4* 
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prowadzeniu  handlu  używać  pełnego  swego  imienia  i  nazwiska 
czy  owszem  może  imię  zastąpić  początkowemi  literami,  naleiy  wy- 
łącznie do  władz  przemysłowych  A.  1150  (por.  także  A.  1346 
i  1868j  gdzie  jednak,  jak  niżej,  słuszna  zasada  niewłaściwie  została 
zastosowana). 

Obojętnem  jest,  czy  się  bezprawnej  firmy  używa  przy  za- 
wieraniu czynności  handlowych,  czy  w  anonsach,  cennikach  (A. 
1868),  cyrkularzach  i  t.  p.  (A.  1732,  2003,  2121),  czy  na  fakturach 
(A.  1980)j  czy  wreszcie  na  zewnętrzne  oznaczenie  sklepu  (odmien- 
nie A.  1346,  1868,  które  przypadek  ten  przekazują  władzy  prze- 
mysłowej). Zob.  art.  27  uw.  2. 

Art,  27.  Ten,  czyje  prawa  doznają  naruszenia  9*  wsku- 
tek nieprawnego  używania  firmy  ^ł  może  zapozwać  używa- 
jącego firmy  nieprawnie  o  zaniechanie  dalszego  używania 
i  wyiłagrodzenie  szkody »). 

Czyli  i  jak  wielką  jest  szkoda,  orzeknie  sąd  handlowy 
według  swego  swobodnego  uznania^). 

Sąd  handlowy  moźe^  zarządzić  ogłoszenie  wyroku  na 
koszt  skazanego. 

1)  Ustawa  żąda  naruszenia  prawa,  nie  ogranicza  jednak 
możliwości  naruszenia  do  pewnych  oznaczonych  kategoryi  upra- 
wnień. Skarżyć  więc  może  nietylko  kupiec  z  powodu  bezprawnego 
używania  firmy,  dó  której  wyłączne  służy  mu  prawo  A.  1195,  lecz 
także  nie  kupiec,  którego  nazwiska  używa  się  bezprawnie  za  firmę 
O.  T.  N.  L.  VI.  249.  Nie  wystarczy  jednak  naruszenie  interesu; 
jeżeli  ktoś  zgłosił  pewien  znak  (Malton)  na  oznaczenie  pewnego  ro- 

Art.  27.  Wer  durch  den  unbefugten  Gebrauch  einer  Firma  in 
seinen  Rechten  verletzt  ist,  kann  den  Unberechtigten  auf  Unter- 
lassung  der  weiteren  Fiihrung  der  Firma  und  auf  Schadensersatz 
belangen. 

Ober  das  Yorhandensein  und  die  H5he  des  Schadens  ent- 
scheidet  das  Handelsgericht  nach  seinem  freien  Ermessen. 

Das  Handelsgericht  kann  die  Ver5fFentlichung  des  Erkennt- 
nisses  auf  Kosten  des  Yerurtheilten  yerordnen. 
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dzaju  trunków  do  rejestru  znaków,  ma  wyłączne  prawo  do  użycia 
lego  słowa  na  znak  towarowy,  prawo  jego  nie  sięga  jednak  tak 
daleko,  by  mógł  kupcowi,  który  w  swej  firmie  na  zarządzenie  wła- 
dzy przemysłowej  umieścił  dodatek,  że  wyrabia  trunki  maltonowe, 
wzbronić  używania  firmy  z  tym  dodatkiem  O.  z  16  lipca  1901  I, 
8994  C.  E.  III.  453.  Zob.  także  A.  2141  przy  art.  20  uw.  3,  ale 
i  art.  20  u  w.  2.  Co  do  stosunku  między  postępowaniem  z  urzędu 
a  skargą  por.  art.  26  uw.  5. 

2)  Musi  zachodzić  bezprawne  ubywanie  firmy.  Niema  bez- 
prawia, skoro  firma  odpowiada  w  zupełności  przepisom  kod. 
handl.  A.  1132.  Co  do  używania  firmy  zob.  art.  26  uw.  5  i.  f. 
Używaniem  jest  także  zgłoszenie  firmy  do  rejestru  O.  T.  R.  XXII. 
58,  lub  użycie  jej  za  znak  towarowy  (przeciwnie  A.  275).  Por.  co 
do  tego  obecnie  §§  10  i  24  ust.  o  ochronie  znaków  (Dodatek  XIII), 
które  jednak  chronią  tylko  przed  świadomem  użyciem  cudzej 
firmy  na  znak;  w  razie  nieświadomego  naruszenia  stosuje  się 
art.  27. 

3)  Doznanie  szkody  nie  jest  warunkiem  prawa  skargi 
jeżeli  idzie  tylko  o  zaniechanie  dalszego  używania  firmy.  Żądanie 
zaniechania  jest  nadto  uprawnionem  bez  względu  na  to,  czy  po 
stronie  używającego  bezprawnie  firmy  zachodzi  wina  O.T.  R.XXV.5. 
Wynagrodzenia  szkody  atoli  żądać  można  tylko  w  razie  winy  (§  1295 
pow.  ust.  cyw.).  Skarga  należy  do  orzecznictwa  handlowego  (§  51 
1.  2  N.  J.  i  §  39  1.  1  u.  w.). 

4)  Por.  §  273  proc.  cyw.  Zasady  §§  1323.  1331  k.  c.  sądu 
nie  krępują. 

5)  Na  wniosek:  §  405  proc.  cyw. 


TYTUŁ  CZWARTY. 
O  KSIĘGACH  HANDLOWYCH. 

Art.  28.  Każdy  knpiec  O  obowiązany  jest  utrzymywać 
księgi  daiące  poznać  w  zupełności  jego  czynności  handlowe 
i  stan  majątku  9* 

Obowiązany  jest  przechowywać  odebrane  listy  handlo- 
we oraz  zostawiać  odpisy  (kopie  lub  odciski)  wysłanych  przez 
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siebie  listów  handlowych  i  wpisywać  je  do  księgi  odpisów 
w  porządku  chronologicznym'). 

1)  O  ile  przepisy  tego  tytułu  do  niego  się  stosują:  §  7  u.  w. 
Sankcyę  obowiązku  zawierają  przepisy  art.  37  k.  h.,  §  486  kod. 
karn.  i  §  208  lit.  e  ust.  konkurs.  Co  do  kupców  nierejestrowanych 
zob.  §  20  u.  w.;  co  do  tandeciarzy  i  właścicieli  przedsiębiorstw  za- 
stawniczych  §  54  ust.  przemysł,  i  pozp.  min.  z  2  maja  1884  1.  69 
d.  u.  p.,  względnie  rozp.  min.  z  24  kwietnia  1885  1.  49  d.  u.  p. 
Z  drugiej  strony  prawidło^re  utrzymywanie  ksiąg  daje  kupcowi 
szereg  korzyści;  zob.  art.  34  k.  h,  i  §§  272 — 278  ust  o  podatkach 
bezpośr.  z  25  października  1896  I.  220  d.  u.  p, 

2)  Metody  utrzymywania  ksiąg  czyli  rachunkowości  kupieckiej 
ustawa  nie  przepisuje.  Kupiec  ma  więc  wybór  między  rachunko- 
wością pojedynczą  i  podwójną.  W  każdym  atoli  razie  w  księgach 
uwidoczniony  być  ma:  aj  każdy  interes  handlowy  z  osobna  — oraz 
h)  stan  majątku,  więc  także  zmiany  majątkowe,  nie  wynikające 
z  interesów  handlowych,  lecz  te  tylko  sumarycznie  (np.  rezultaty 
gospodarstwa  wiejskiego  i  t.  p.).  Por.  obj.  do  art.  37. 

Wyciąg  z  ksiąg  Jiandlowych,  jeżeli  ma  służyć  za  dowód  w  pro- 
cesie, musi  pozwalać  na  rozpoznanie  natury  interesu  przy  ka- 
żdej pozycyi  A.  615.  Pretensye  kupca  do  pomocnika  handlowego 
z  powodu  niedoboru  w  kasie  nie  pochodzą  z  interesów  handlo- 
wych, do  których  uwidocznienia  służyć  mają  księgi  handlowe;  to 
też  księgi  handlowe  nie  mają  w  tym  kierunku  mocy  dowodowej 
A.  1571. 

Do  ksiąg  handlowych  należą  również  księgi  akcyjne  (art.  182, 

Yierter  Titel. 
Von  den  Handelsbtichern. 
Art.  28.  Jeder  Kaufmann   ist  verpflichtet,   Bttcher  zu  ftthren, 
aus  welchen  seine  Handelsgeschafte  und  die  Lagę  seines  Verm5gens 
yollstandig  zu  ersehen  ist. 

Er  ist  yerpflichtet,  die  emptangenen  Handelsbriefe  aufzube- 
wahren  und  eine  Abschrift  (Copie  oder  Abdruck)  der  abgesandten 
Handelsbriefe  zurUckzubehalten  und  nach  der  Zeitfolge  in  ein  Copir- 
buch  einzutragen. 
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18Sy  223),  z  których  część  majątku  spółki  (kapitału  czynnego)  po- 
znać można  A.  1306. 

Księgi  handlowe  nie  są  przedmiotem  obroiu,  dlatego  egzeku- 
cyjne ich  zajęcie  nie  jest  dopuszczalne  A.  1139.  Por.  §  249  1.  U 
ord.  egz.,  ale  także  uw.  do  art.  33  i  40  k.  h. 

3)  Księgi  główne,  księgi  rachunków  bieżących  i  księgi  saido- 
kontowe  kupców,  fabrykantów  i  przemysłowców  ulegają  należyt. 
skarbowej  po  50  h  od  arkusza  (T.  P.  59 a);  wszystkie  inne  księgi 
prowadzone  co  do  handlu  lub  innego  przemysłu  oraz  co  do  przed- 
siębiorstw przemysłowych  z  wyjątkiem  księgi  odpisu  listów  po  10  h 
od  arkusza  (T.  P.  596).  Do  tej  drugiej  kategoryi  należą:  journal 
czyli  dziennik,  strazza  czyli  księga  sklepowa,  księga  kasowa,  prima- 
nota;  księga  faktur  czyli  sprzedaży,  księga  magazynowa,  księga  in- 
wentarzy i  bilansów.  Księgi  odnoszące  się  tylko  do  manipulacyi 
lub  wewnętrznego  prowadzenia  przedsiębiorstwa,  w  szczególności 
notatniki,  które  kupcy  i  przemysłowcy  przy  sobie  noszą,  nie  są 
przedmiotem  należytości  (§11  ust.  z  29  lutego  1864  1.20  d.  u.  p.). 
Stempel  umieszczony  ma  być  na  pierwszej  stronie  każdego  arkusza 
nad  pierwszym  wierszem  (§§  4—6  rozp.  min.  z  28  marca  1854  1. 
70  d.  u.  p.),  o  ile  księga  nie  została  w  całości  ostemplowaną.  Wa- 
runkiem tego  ułatwienia  jest,  aby  księga  była  parafowana  (rozp. 
min.  z  9  kwietnia  1850  1.  137  d.  u.  p.).  Maksymalna  powierzchnia 
arkusza  wynosi  przy  księgach  podlegających  opłacie  50  h  od  ar- 
kusza 6040  cm«,  przy  innych  2640  cm*  (rozp.  min.  z  26  maja  1875 
1.  SB  d.  u.  p.);  za  przekroczenie  płaci  się  dodatkową  należytość 
(o  ile  oczywiście  księga  nie  jest  parafowana  i  przed  użyciem  stem- 
plowana). 

Korespondencya  kupców  i  przemysłowców  co  do  przedmio- 
tów ich  obrotu  handlowego  i  przemysłowego  między  sobą  i  z  in- 
nemi  osobami,  o  ile  zawiera  odnoszącą  się  do  tychże  przedmiotów 
czynność  prawną,  jest  warunkowo  uwolniona;  w  razie  użytku  nie 
uwolnionego  np.  sądowego  opłacić  trzeba  należytość  od  dotyczącej 
czynności  lub  dokumentu.  T.  P.  60  1.  4,  §  9  ust.  z  29  lutego  1864 
1.  20  d.  u.  p. 

Art*  29.  Każdy  kupiec  przy  zaczęciu  swego  przedsię- 
biorstwa jBpisze  dokładnie  swe  nierachomoścl^  wierzytelności 
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i  długi,  wszelką  gotowiznę  i  inne  przedmioty,  wyrazi  zara- 
zem wartość  tychże  przedmiotów  i  zrobi  przy  końcn  spisu 
zestawienie  wykazujące  stosunek  majątku  do  długów;  na- 
stępnie sporządzać  będzie  w  każdym  roku  takiż  inwentarz 
i  taki  bilans  swojego  majątku. 

Jeśli  kupiec  ma  skład  towarów,  którego  inwentacya 
skutkiem  natury  przedsiębiorstwa  nie  łacno  w  każdym  roku 
dałaby  się  uskutecznić,  dosyć  będzie  inwentarz  składu  to- 
warów O  co  dwa  lata  sporządzać. 

Też  same  przepisy  stosują  się  także  do  spółek  handlo- 
wych co  do  majątku  spółki. 

1)  Bilans  jednak  i  w  tym  razie  ma  być  sporządzony  coro- 
cznie, lubo  oczywiście  takie  bilansowanie  (np.  na  podstawie  bilansu 
z  roku  poprzedniego,  ksiąg  magazynowych  i  t.  d.)  jest  trudne  i  nie 
daje  pewnego  rezultatu.  Inwentacya  innych  części  składowych  ma- 
jątku także  corocznie  ma  być  przedsięwziętą. 

Art.  BO.  Inwentarz  i  bilans  ma  kupiec  podpisać-  Jeżeli 
jest  więcej  spólników  osobiście  odpowiedzialnych,  wszyscy 
je  podpiszą  O* 

Art.  29.  Jeder  Kaufmann  hat  bei  dem  Beginne  seines  Gewer- 
bes  seine  Grundstticke,  seine  Forderungen  und  Schulden,  den  Be- 
trag  seines  baaren  Geldes  nnd  seine  anderen  Verm6gensstiicke 
genau  zu  verzeichnen,  dabei.  den  Werth  der  Yermógensstiicke  an- 
zugeben  und  einen  das  Verhaltniss  des  Verm5gens  und  der  Schul- 
den darstellenden  Abschluss  zu  machen;  er  hat  demnftchts  in  jedem 
Jahre  ein  solches  Inventar  und  eine  solche  Bilanz  seines  Yermógens 
anzufertigen. 

Hat  der  Kaufmann  ein  Waarenlager,  dessen  Inventur  nach 
der  Beschaffenheit  des  Geschaftes  nicht  fUglich  in  jedem  Jahre  ge- 
schehen  kann,  so  geniigt  es,  wenn  das  Inventar  des  Waarenlagers 
alle  zwei  Jahre  aufgenommen  wird. 

FUr  Handelsgesellschaften  kommen  dieselben  Bestimmungen 
in  Bezug  auf  das  GesellschaftsvermOgen  zur  Anwendung. 
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Inwentarz  i  bilans  mogą  być  wciągane  w  przeznaczoną 
na  to  księgę  lub  za  każdym  razem  osobno  sporządzane. 
W  tym  ostatnim  razie  należy  je  zebrać  i  przechować  w  po- 
rządku, w  jakim  po  sobie  bez  przerwy  następują. 

1)  Por.  art.  91  i  14:3  k.  h.  Odmówienie  podpisu  jako  takie 
nie  pozbawia  bilansu  doniosłości  prawnej:  jeżeli  jednak  przy  roz- 
wiązaniu spółki  umówiono  się,  iż  należytość  ustępującego  spólnika 
ustalona  będzie  na  podstawie  bilansu  przez  obie  strony  uznanego, 
bilans  sporządzony  przez  buchaltera  wspólnie  z  spólnikiem  ustępu- 
jącym, nie  wiąże  spólnika  pozostałego,  który  podpisu  odmówił. 
A.  2146. 

Art.  31.  Spisując  inwentarz  i  bilans  należy  przy  wszy- 
stkich przedmiotach  i  wierzytelnościach  taką  położyć  war- 
tość, jaką  miaty  w  chwili  spisywania. 

Wierzytelności  wątpliwe  ocenić  należy  według  prawdo- 
podobne) ich  wartości;  wierzytelności  zaś,  których  ściągnąć 
niepodobna,  winny  być  odpisanej* 

1)  Chociaż  podstawą  bilansu  jest  przypuszczenie,  że  się 
w  chwili  spisywania  go,  a  raczej  w  chwili  zamknięcia  roku  obro- 
towego, wszystkie  aktywa  i  pasywa  realizuje,  pamiętać  jednak 
trzeba,  iż  owo  przypuszczenie  jest  tylko  fikcyą,  że  w  rzeczywistości 
idzie  owszem  o  dalsze  prowadzenie  przedsiębiorstwa.  Przy  ustala- 

Art.  30.  Das  Inventar  und  die  Bilanz  sind  von  dem  Kauf- 
manne  zu  unterzeichnen.  Sind  mehrere  persOnlich  haftende  Gesell- 
schafter  yorhanden,  so  haben  sie  alle  zu  unterzeichnen. 

Das  Inyentar  und  die  Bilanz  konnen  in  ein  dazu  bestimmtes 
Buch  eingeschrieben  oder  jedesmal  besonders  aufgestellt  werden. 
Im  letzteren  Falle  sind  dieselben  zu  sammeln  und  in  zusammenhan- 
gender  Reihenfolge  geordnet  auf/ubewahren. 

Art.  31.  Bei  der  Aufnahme  des  Inventars  und  der  Bilanz  sind 
sammtliche  YermOgensstttcke  und  Forderungen  nach  dem  Werthe 
anzusetzen,   welcher  ihnen  zur  Zeit  der  Aufnahme  beizulegen  ist. 

Zweifelhafte  Forderungen  sind  nach  ihrem  wahrscheinlichen 
Werthe  anzusetzen,  uneinbringliche  Forderungen  aber  abzuschrełben. 
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niu  wartości  pojedynczych  przedmiotów  nie  należy  zatem  uwzglę- 
dniać wpływu,  jaki  by  w  tym  kierunku  bezzwłoczna  realizacya  wy- 
wrzeć musiała.  O.  T.  N.  L.  XII.  19. 

Kodeks  handlowy  nie  podaje  przepisów,  jak  obliczać  wartość 
długów.  Regułą  będzie  tu  wartość  nominalna  (z  potrąceniem  inter- 
usuriura);  nie  należy  atoli  wstawiać  do  stanu  biernego  zobowiązań 
z  tytułu  ppręki,  weksli  otrzymanych  w  zapłacie  i  źyrowanycłi  i  t.  p., 
chyba,  że  szczególne  okoliczności  każą  przypuszczać  realną  odpo- 
wiedzialność, w  którym  to  razie  wszystkie  momenta  towarzyszące 
(np.  wypłatność   wspólręczycieli  i  t.  p.)   mieć  trzeba  na  względzie. 

Art.  32.  Do  utrzymywania  ksiąg  handlowych  i  do  in- 
nych potrzebnych  zapisków  knpiec  wzywać  musi  języka 
żyjącego  i  takiegoż  pisma  % 

Księgi  będą  oprawione,  a  każda  z  nich  będzie  karta 
za  kartą  bieżącą  liczbą  opatrzona. 

W  miejscach,  które  się  zwykle  zapisuje,  nie  wolno  zo- 
stawiać odstępów  próżnych.  Nie  wolno  pierwotnej  osnowy 
wpisu  przez  wymazanie  lub  winny  sposób  nieczytelną  uczynić, 
nie  wolno  niczego  wyskrobać,  ani  też  czynić  takich  zmian, 
które  ze  względu  na  swą  jakość  nasuwają  wątpliwość,  czy 
je  poczyniono  w  chwili  pierwotnego  wpisu  czy  też  dopiero 
później  *). 


Art.  32.  Bei  der  FUhrung  der  Handelsbiicher  und  bei  den 
ilbrigen  erforderlichen  Aufzeichnungen  muss  sich  der  Kaufmann  einer 
lebenden  Spracbe  und   der  Schriftzeichen   einer  solchen  bedienen. 

Die  BUcher  mtlssen  gebunden  und  jedes  VQn  ihnen  muss  Blati 
fUr  Blatt  mit  fortlaufenden  Zahlen  yersehen  seiii. 

An  Stellen,  welche  der  Regel  naeh  zu  beschreiben  sind, 
dtlrfen  keine  leeren  Zwischenraume  gelassen  werden.  Der  ursprtlng- 
liche  Inhalt  einer  Eintragung  darf  nicht  durch  Durchstreichen  oder 
auf  andere  Weise  unleserlich  gemacht,  es  darf  nichts  radirt,  noch 
diirfen  solche  Yeranderungen  vorgenommen  werden,  bei  dereń  Be- 
schaffenheit  es  ungewiss  ist,  ob  sie  bei  der  ursprtlnglichen  Eintra- 
gung oder  spater  gemacht  worden  sind. 
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1)  Go  do  języka  t.  zw.  żydowskiego  i  tegoż  pisma  kodeks 
handlowy  nie  zawiera  przepisu,  a  paragraf  wykluczający  je  zostać 
z  projektu  rządowego  ustawy  wprowadczej  w  izbie  deputowanych 
skreślony.  Nauka  jednak  odmawia  temuż  językowi  cechy  języka 
żyjącego,  uważając  go  za  narzecze  hebrajskie. 

2)  Zbalanie,  czy  prowadzenie  ksiąg  odpowiada  przepisowi  art. 
32,  należy  wyłącznie  do  sądu,  i  przybieranie  rzeczoznawców  w  tym 
kierunku  nie  jest  dopuszczalne  A.  1551. 

Art.  33.  Kupcy  obowiązani  są  zachować  księgi  han- 
dlowe przez  dziesięć  lat  licząc  od  dnia  ostatniego  ^wpisu 
w  tychże  uskutecznionego. 

Toż  samo  tyczy  się  odebranych  listów  handlowych, 
oraz  inwentarzy  i  bilansów^). 

1)  Po  upływie  terminu  10  lat  obowiązek  przedłożenia  ksiąg 
po  myśli  art.  37  przestaje  kupca  obciążać  A.  1102,  1522.  Upływ 
tego  terminu  nie  odbiera  jednak  księgom  handlowym  mocy  dowo- 
dowej A.  334;  w  sporze  między  byłymi  spólnikarai  spółki  jawnej 
można  nawet  na  podstawie  przepisu  art.  145  żądać  przedłożenia 
ksiąg  handlowych,  co  do  których  termin  art.  33  już  upłynął  A.  334. 

W  razie  sprzedaży  przedsiębiorstwa  przenosi  się  na  nabywcę 
bardzo  często  także  księgi  handlowe,  mianowicie  wtedy,  gdy  na 
niego  przejść  mają  aktywa  lub  pasywa.  W  razie  takiego  przenie- 
sienia obowiązek  przechowywania  ksiąg  przechodzi  na  nabywcę  A. 
456, 1408,  1820,  podczas  gdy  sprzedawca  staje  się  od  niego  wolnym. 

Obowiązek  z  art.  33  odnosi  się  do  wszelkich  —  także  pomo- 
cniczych —  ksiąg  handlowych,  nie  jednak  do  dokumentów  (Belege), 
stanowiących  podstawę  wpisów. 

Art.  34.  W  sporach  o  rzeczy  handlowe  ^)  między  kup- 
cami *)  księgi  handlowe »)  porządnie  utrzymywane  *)  stanowią 

Art.  33.  Die  Kaufleute  sind  verpflichtet,  ihre  Handelsbiicher 
wahrend  zehn  Jahren,  von  dem  Tage  der  in  dieselben  geschehenen 
letzlen  Eintragung  an  gerechnet,  aufzubewahren. 

Dasselbe  gilt  in  Ansehung  der  empfangenen  Handelsbriefe, 
sowie  in  Ansehung  der  Inyentare  und  Bilanzen. 
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zazwyczaj  dowód  niezupełny,  który  może  być  uzupełniony 
przysięgą  lub  innymi  środkami  dowodowymi^). 

Wszelako  sędzia  rozważywszy  wszystkie  okoliczności, 
rozstrzygnie  według  swego  uznania,  czy  osnowie  ksiąg 
większa  lub  mniejsza  dowodność  ma  być  przyznana,  czy 
w  razie,  kiedy  księgi  handlowe  stron  spór  wiodących  nie 
zgadzają  się,  ten  środek  dowodowy  ma  być  całkiem  pomi- 
nięty, czy  też  księgi  jednej  ze  stron  uznać  należy  za  więcej 
wiarygodne  ^). 

Czy  i  o  ile  księgi  handlowe  są  dowodem  przeciw  nie- 
kupcom,  rozstrzygają  ustawy  krajowe'). 

1)  Por.  art.  1  u  w.  1.  Księgi  handlowe  nie  stanowią  dowodu, 
jeżeli  idzie  o  roszczenie  właściciela  fabryki  do  budowniczego,  który 
fabrykę  budował,  o  zwrot  pobranych  na  budowę  zaliczek  A.  315, 
o  wynagrodzenie  szkody  powstałej  przez  uiycie  w  fabryce  dosta- 
wionego wadliwego  towaru  A.  515,  o  roszczenie  do  pomocnika 
handlowego  z  powodu  niedoboru  w  kasie  A.  1571.  Nie  mają  wogóle 
na  podstawie  art.  H4  mocy  dowodowej  zapiski  w  księgach,  nie  od- 
noszące się  do  handlu  (art.  28  uw.  2). 

2)  Że  przeciwnik  jest  kupcem,  księgami  handl.  dowodzić  nie 
można;  owszem  przymiot  ten  musi  być  wykazany,  jeżeli  księgi  h. 
dowód  stanowić  mają  A.  856. 


Art.  34.  Ordnungsmassig  gefUhrte  Handelsbllcher  liefern  bei 
Streitigkeiten  Uber  Handelssachen  unter  Kaufleuten  in  der  Regel 
einen  unvollstandigen  Beweis,  welcher  durch  den  Eid  oder  durch 
andere  Beweismitlel  erganzt  werden  kann. 

Jedoch  bat  der  Richter  nach  seinem  durch  die  Erwagung  aller 
Umstande  geleitełen  Ermessen  zu  enłscheiden,  ob  dem  Inhalle  der 
BUcher  ein  srOsseres  oder  geringeres  Mass  der  Beweiskraft  beizu- 
legen,  ob  in  dem  Falle,  wo  die  Handelsbtlcher  der  streitenden  Theile 
nicht  Ubereinstimmen,  von  diesem  Beweismitteł  ganz  abzusehen, 
oder  ob  den  Buchern  des  einen  Theiles  eine  (iberwiegende  Glaub- 
wUrdigkeit  beizumessen  sei. 

Ob  und  in  wieferne  die  Handelsbtlcher  gegen  Nichtkaufieute 
Beweiskraft  haben,  ist  nach  den  Landesgesetzen  zu  beurtheilen. 
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Moc  dowodowa  z  art.  34  s^uźy  bez  ograniczenia  księgom  h. 
kupca  rejestrowanego  także  w  sporze  z  kupcem  wyłączonym  od 
wpisu  w  rejestr  handlowy,  gdyż  art.  34  między  kupcami  nie  czyni 
różnicy  A.  1242;  przeciwnie  A.  1270,  które  księgom  h.  przeciw 
obnoścy  przyznaje  moc  dowodową  tylko  przez  półtora  roku  (§  19 
ust.  w.),  a  to  na  tej  podstawie,  że  w  myśl  §  7  u.  w.  do  obnośców 
przepisy  o  księgach  handlowy  cli  wogóle  się  nie  stosują  (?).  Co  do 
mocy  dowodowej  ksiąg  kupców  nierejestrowanych  zob.  §  20  u.  w. 

3)  Tylko  same  księgi  handlowe  mają  moc  dowodową. 
Jeżeli  w  skardze  przedłożono  wyciąg  z  ksiąg  handl.,  nie  wystarczy 
przy  przeglądzie  oryginałów  dostarczenie  takichże  wyciągów  uwie- 
rzytelnionych, lecz  same  księgi  okazać  należy  A.  875.  Jeżeli  dalej 
strona  w  toku  sporu  przedłożyła  wyciąg  z  ksiąg  handl.,  atoli  sama 
podaje,  iż  ksiąg  dotyczących  już  nie  posiada,  niema  mowy  o  do- 
wodzie z  ksiąg  handl.,  i  przysięga  uzupełniająca  nie  jest  dopu- 
szczalna, choćby  przeciwnik  przyznał,  iź  wyciąg  z  ksiąg  h.  jest 
wyjęty  i  porządnego  prowadzenia  ksiąg  nie  kwestyonował  A.  1028(?). 

Co  należy  rozumieć  przez  księgi  handl.,  zob.  przy  art.  37  k  h. 

Ą  Rzeczą  strony  prowadzącej  dowód  z  ksiąg  handlowych  jest 
wykazać,  że  księgi  dotyczące  są  porządnie  utrzymywane, 
jeżeli  przeciwnik  w  tym  kierunku  podniósł  zarzuty  A.  637.  Jeżeli 
tego  nie  wykaże,  dowód  z  ksiąg  h,  odpada  A.  293. 

Kupiec  może  nawet  przed  rozpoczęciem  sporu  postarać  się 
o  poświadczenie,  że  księgi  odpowiadają  przepisom  ustawy:  co  do 
właściwości  sądu  zob.  §  120  normy  jurysd.  Przeciwnik  procesowy 
nie  ma  atoli  obowiązku  poprzestać  na  takiem  poświadczeniu,  lecz 
może  żądać,  by  sąd  procesowy  zarządził  przegląd  ksiąg  A.  985. 
Z  drugiej  strony  kupiec,  który  wprowadza  dowód  z  swych  ksiąg, 
a  poświadczenia  o  porządnem  ich  prowadzeniu  nie  dołączy,  nie 
może  żądać  od  sądu  procesowego  odrębnego  stwierdzenia,  iź  księgi 
są  porządnie  utrzymywane  A.  612,  950,  1719.  Skoro  jednak  w  spo- 
rze zarządzony  zostanie  przegląd  ksiąg,  na  terminie  stwierdzonem 
będzie  również,  jak  są  prowadzone  A.  1112. 

5)  Dowód  z  ksiąg  handl.  prowadzi  się,  jak  dowód  z  doku- 
mentów (zob.  §§  77,  82,  277,  297  do  302,  310-313,  319  i  431 
p.  c),  atoli  z  ograiuczeniem,  które  wynjka  z  art.  39  k.  h.  (por.  §§ 
245  1.  3  i  300  p.  c).  W  szczególności  prowadzący  dowód  przed- 
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kładą  zazwyczaj  prosty  lub  uwierzytelniony  wyciąg  z  swych  ksiąg 
handlowych,  a  na  zarządzenie  sądu  przedkłada  swe  księgi  do 
przejrzenia  (art.  39  k.  h.).  Od  tego  ostatniego  obowiązku  nie  uwal- 
nia legalizacya  wyciągu,  i  to  nawet  w  razie  przedłożenia  poświad- 
czenia o  porządnem  prowadzeniu  ksiąg  (wyżej  u  w.  4).  Jeżeli  jedna 
z  stron  spierających  się  pragnie  prowadzić  dowód  z  ksiąg  kupca, 
który  w  sporze  nie  bierze  udziału,  stosują  się  przepisy  §§  308 
i  309  p.  c;  co  do  dowodu  z  ksiąg  handl.  przeciwnika  zob.  art.  37. 

Przedmiotem  dowodu  są  zdarzenia  prawne,  na  podsta- 
wie których  nastąpił  wpis  do  ksiąg  h.  Dlatego  warunkiem  mocy 
dowodowej  jest  możność  rozpoznania  z  treści  wpisu  natury  doty- 
czącego zdarzenia  np.  przy  sprzedaży  możność  rozpoznania  ilości 
i  ceny  jednostkowej  A.  355,  615.  Jeżeli  przeto  w  przedłożonym 
wyciągu  z  ksiąg  h.  jako  jedna  pozycya  figuruje  saldo  przeniesione 
z  poprzednich  czasów,  co  do  tej  pozycyi,  której  brak  konkretnej 
podstawy,  księgi  h.  dowodu  dostarczyć  nie  mogą  A.  793.  Z  dru- 
giej strony  moc  dowodowa  ksiąg  h.  odnosi  się  do  tych  tylko  mo- 
mentów podstawowego  zdarzenia,  co  do  których  wpis  przy  nale- 
żytem  prowadzeniu  ksiąg  daje  rękojmię  prawdziwości.  Tak  więc 
wpis  ceny  kupna  za  pewną  ilość  towarów  na  niekorzyść  pewnej 
osoby  stanowić  będzie  dowód,  że  ta  osoba  towar  zamówiła  (?) 
A.  174:6,  oraz.  że  tej  osobie  ową  ilość  towaru  wysłano  A.  86,  541; 
zbyt  daleko  idą  orzeczenia  A.  101,  818,  które  w  takim  wpisie  wi- 
dzą nawet  dowód  (niezupełny),  że  ta  osoba  ową  ilość  towaru  isto- 
tnie otrzymała.  Nie  dowodzi  zaś  taki  wpis  przyjścia  do  skutku 
kupna-sprzedaży  owego  towaru  po  umówionej  c^nie  A.  86,  541 
(por.  atoli  A.  818);  w  przypadku,  w  którym  wedle  ustnej  umowy 
z  pozwanym  pożyczka  miała  być  wypłaconą  temu,  kto  oznaczone 
akcye  na  zastaw  przyniesie  i  odda,  wpis  waluty  pożyczkowej  na 
niekorzyść  pozwanego  nie  dowodzi  ani  owej  ustnej  umowy,  ani 
tego,  że  pożyczkę  wypłacono  osobie,  która  żądany  zastaw  przynio- 
sła A.  617.  Nie  mogą  również  księgi  dowodzić  nieważności  umo- 
wy, na  podstawie  której  wpis  nastąpił  A.  1858. 

Co  do  mocy  dowodowej  ksiąg  handl.  nowa  procedura 
w  §  295  utrzymuje  dawniejsze  przepisy.  Wobec  swobodnej  teoryi 
dowodowej,  przyjętej  w  obecnem  prawie  procesowem  (§  272  p.  c.) 
z  jednej,  a  postanowień  art.  34  ustęp  2  z  drugiej   strony  ma  to 
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zd.  m.  takie  tylko  znaczenie,  że  sędzia,  o  ile  na  niekorzyść  produ- 
centa pomija  zupełnie  ofiarowany  dowód  z  ksiąg  co  do  stanow- 
czego a  spornego  zdarzenia,  które  treścią  ksiąg  może  być  udowo- 
dnione, lub  też  mimo  dowodu  z  ksiąg  przyjmuje  nieprawdziwość 
stanowczego  a  spornego  zdarzenia  do  ksiąg  wpisanego,  musi  po- 
dać przyczyny,  które  go  sUonily  do  pominięcia  tego  dowodu  lub 
odmówienia  księgom  mocy  dowodowej  (por.  niż.  uw,  6),  że  zatem 
wyrok,  który  warunkom  powyższym  nie  czyni  zadość,  może  przez 
stronę  skutecznie  być  zaczepiony  (§  503  1.  3  p.  c).  Zresztą  moc 
dowodową  w  Łych  granicach  posiadają  księgi  nietylko  na  korzyść 
tego,  kto  je  prowadzi,  lecz  także  na  jego  niekorzyść  (art.  37  k.  h.; 
§  266  p.  c.  nie  odnosi  się  do  tego  przypadku)  i  wogóle  na  korzyść 
innych  osób  (§  308  p.  c).  Uprzywilejowane  stanowisko  mają  księgi 
banku  auslro  -  węgierskiego,  stojące  na  równi  z  dokumentami  pu- 
blicznymi (art.  96  stat. :  ust.  z  21  maja  1887  I.  51  d.  u.  p.).  Zob. 
także  art.  II  rozp.  min.  z  28  października  1865  1.  110  d.  u.  p.  (przy 
art.  312  k.  h.)  oraz  §  22  ust.  o  stowarz.  zarobk.  (Dodatek  Y).  Go 
do  zagranicznych  ksiąg  handl.  wprowadza  §  295  ust.  2  p.  c.  zasadę 
t.  zw.  wzajemności  materyalnej. 

Co  do  uzupełnienia  dowodu  przepisuje  §  295  p.  c,  iż  mo- 
żna to  osiągnąć  tylko  zapomocą  środków  dowodowych  według  no- 
wego prawa  procesowego  dopuszczalnych.  Pamiętać  jednak  należy, 
że  idzie  przytem  o  prawdziwość  faktu,  stanowiącego  podstawę 
wpisu,  nie  o  to,  czy  prowadzenie  ksiąg  formalnie  jest  prawdziwe. 

Co  do   mocy  egzekucyjnej   wyciągu   z  ksiąg   zob.  §  21  u.  w. 

6)  Nadmienić  tu  należy,  że  art.  ten  wogóle  tylko  o  księgach 
porządnie  utrzymywanych  mówi,  zatem  różnicy  między  więcej 
i  mniej  porządnem  ich  prowadzeniem  nie  uwzględnia  i  nie  przy- 
znaje jej  wpływu  na  podwyższenie  lub  zmniejszenie  zwyczajnej 
mocy  dowodu  (zob.  art.  35).  Wpływ  taki  mogą  wywrzeć  tylko  oko- 
liczności stojące  poza  księgami  strony  dowód  prowadzącej. 

7)  Por.  §§  19-'-22  u.  w. 

Art.  35.  Księgi  handlowe,  w  których  się  znachodzą 
nieprawidłowości,  o  tyle  tylko  jako  środek  dowodowy 
uwzględnione  być  mogą ,  o  ile  to  stosownem  się  okaże  ze 
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względu  na  jakość  i  znaczenie  tych  nieprawidłowości,  oraz 
na  stan  sprawy. 

Art.  36.  Wpisy  do  ksiąg  handlowych  mogą  być  nska- 
teczniane  przez  pomocników  handlowych  bez  njmy  dowo- 
dności  tychże  ksiąg  0. 

1)  Oczywiście  pomocnik  musi  być  przez  pryncypała  do  usku- 
teczniania wpisów  upoważniony;  w  razie  atoli  takiego  upoważnie- 
nia pryncypal  jest  odpowiedzialny  za  sposób  prowadzenia  ksiąg 
i  to  tak  wobec  sądu  karnego  (§  486  k.  k.)  jak  i  przed  sądem  cy- 
wilnym (np,  art.  37  k.  h.).  Zob.  także  A.  2030  przy  art.  15  uw.  2. 

Art.  37.  W  tokn  sporu  9  może  sędzia  nakazać  >)  na 
wniosek  strony »)  przedłożenie  ksiąg  handlowych*)  strony 
przeciwnej  O*  Jeżeli  przedłożenie  nie  nastąpi ,  twierdzoną 
osnowę  ksiąg  ^)  uważać  się  ma  za  udowodnioną  ?)  na  nieko- 
rzyść strony  opornej  s).  * 

1)  Przy  interpretacyi  tego  artykułu  idzie  najpierw  o  to,  w  któ- 
rej cbwili  i  w  jakiej  formie  strona  ma  uczynić  wniosek  o  pole- 
cenie przedłożenia  ksiąg  handlowych  przeciwnika. 

Pytania  tego  nie  rozstrzyga  kodeks  handlowy  ani  co  do 
chwili,  ani  co  do  formy;  słowa  bowiem  »w  toku  procesu*  odnoszą 
się  według  związku  gramatycznego  do  czasu,   kiedy  sąd  ma  wy- 

Art.  35.  Handelsbiicher,  bei  deren  FUhrung  Unregelmassig- 
keiten  vorgefallen  sind,  kónnen  ais  Beweismittel  nur  in  soweit  be- 
rilcksichtigt  werden,  ais  dieses  nach  der  Art  und  Bedeutung  der 
Unregelmassigkeiten,  sowie  nach  der  Lagę  der  Sache  geeignet  er- 
scheint. 

Art.  36.  Dle  Eintragungen  in  die  Handelsbiicher  kónnen,  un- 
beschadetihrerBeweiskraft,durchHandlungsgehilfen  bewirkt  werden. 

Art.  37.  Im  Laufe  eines  Rechtsstreites  kann  der  Richter  auf 
den  Antrag  einer  Partei  die  Yorlegung  der  Handelsbiicher  der  Ge- 
genpartei  verordnen.  Geschieht  die  Yorlegung  nicht,  so  wird  zum 
Nachtheile  des  Weigernden  der  behauptete  Inhalt  der  Biicher  Itlr 
erwiesen  angenommen. 
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dać  polecenie^  przedłożenia  ksiąg.  Skoro  jednak  polecenie  takie  wy-^ 
danem  być  ma  na  wniosek  strony,  wynika  stąd,  iż  wniosek  ten 
także  »w  toku  spor  u  <  ma  nastąpić,  t  zn.  poza  sporem,  więc  ani 
przed  wniesieniem  skargi,  ani  po  ukończeniu  sporu  nastąpić  nie 
może.  Zresztą  atoli  k.  h.  sposobu,  w  jaki  środek  ten  ma  być  użyty, 
bynajmniej  nie  przepisuje. 

Wynika  stąd,  że  choć  nowe  ustawy  procesowe  przepisy  pra- 
wa handlowego,  odnoszące  się  do  sposobu  przedkładania  ksiąg 
handlowych  i  skutków  prawnych  nieprzedlożenia,  wyraźnie  utrzy- 
mały w  mocy  (art.  VII  1.  4  i  XXX  u.  w.  p.  c),  to  przecież  co 
do  sposobu  zaofiarowania  dowodu  obowiązują  przepisy  nowego 
prawa  procesowego,  w  którem  zresztą  ten  środek  dowodowy  wobec 
§§  303—307  p.  c.  nie  ma  już  charakteru  wyjątkowego. 

Wątpliwości  nasuwa  stosunek  art.  37  do  §§  303—307  p.  c. 
Jasnem  jest,  że  na  podstawie  art.  37  można  żądać  przedłożenia 
ksiąg  handlowych  bez  względu  na  to,  czy  zachodzą  warunki  pra- 
wem procesowem  przepisane.  Może  się  jednak  zdarzyć  przypadek, 
że  art.  37  nie  ma  zastosowania,  a  na  podstawie  prawa  procesowego 
przedłożenia  możnaby  żądać  (n.  p.  strona  powołuje  się  na  swe 
księgi,  a  przeciwnik  żąda  edycyi  na  podstawie  §  304  p.  c,  choć 
termin  art.  33  już  upłynął  albo  strona  prowadząca  dowód  z  swych 
ksiąg  jest  kupcem  nierejestrowanym;  por.  A.  334  przy  art.  33). 
Zd.  m.  w  przypadku  takim  obowiązują  przepisy  procedury;  nie  sto- 
suje się  tu  zatem  rygor  art.  37  k.  h.,  lecz  tylko  przepis  §  307  p.  e. 
Zob.  także  art.  XLIII  u.  w.  do  p.  c. 

Gzy  w  każdym  sporze  można  żądać  przedłożenia  ksiąg  na 
podstawie  art.  37,  jest  sporne.  Zd.  m.  w  przepisie  ustawy  brak 
podstawy  do  interpretacyi  ścieśniającej  (A.  151,  1693,  G.  U.  W. 
10.486);  nie  brak  jednak  orzeczeń  przeciwnych,  które  jużto  do- 
puszczają ten  dowód  tylko  w  sporach  wynikłych  z  czynności  han- 
dlowych i  takich,  które  z  czynnościami  handlowemi  stoją  na  równi 
bo  o  nich  kodeks  handlowy  wspomina  (A.  47,  246,  312,  668,  635, 
653;  por.  A.  848,  907),  już  też  kładą  nacisk  na  to,  czy  spór  pod- 
lega orzecznictwu  handlowemu  (A.  760;  por,  A,  653).  W  sporach 
wekslowych  stosują  art.  37  A.  988,  1687,  1799;  zastosowanie  jego 
wyklucza  A.  668. 

2)  Według  obecnego  prawa  procesowego  wydać  należy  naj 
WróLJewski.  Kodeks  handlowy.  5 
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pierw  uchwałę  dowodową,  dopuszczającą  dowód  z  ksiąg  handlo* 
wych  przeciwnika  na  oznaczone  dokładnie  fakta  (§  277  p.  c. ;  zob. 
niżej  UW.  6),  w  konsekwencyi  zaś  wydać  (równocześnie  lub  później) 
polecenie  przedłożenia.  Przed  wydaniem  takiego  polecenia  musi 
więc  być  stwierdzonem,  iż  okolicznością  które  treścią  wpisu  mają 
być  dowiedzione,  są  stanowcze  i  sporne  (tak  już  na  podstawie  da- 
wnego prawa  A.  526) ;  oprócz  tego  jednak  należy  przed  zarządze- 
niem przedłożenia  ^przesłuchać  co  do  tego  wniosku  przeciwnika^ 
a  dopiero  po  przesłuchaniu  wydać  zarządzenie.  W  całym  bowiem 
szeregu  przypadków  niekorzystne  skutki  art.  37  k.  h.  przeciwnika 
dotknąć  nie  mogą  (np.  jeżeli  upłynął  termin  przechowywania  ksiąg 
z  art.  3B;  zob.  niżej  u  w.  5);  skoro  zaś  polecenie  przedłożenia  raz 
wydano,  to  nieprzedłożenie  ksiąg  mogłoby  pociągnąć  za  sobą  wy- 
mienione w  art.  37  niekorzystne  skutki.  Należy  więc  dać  kupcowi 
sposobność  zapobieżenia  wydaniu  takiego  polecenia  (por.  §  303 
ust.  3  p.  c);  jeżeli  to  nie  nastąpiło,  mimo  polecenia  można  na 
terminie  do  przedłożenia  ksiąg  wyznaczonym  zarzucić,  iż  się  np.  do 
prowadzenia  ksiąg  nie  było  zobowiązanym  A.  1960. 

Przeciw  poleceniu  przedłożenia  ksiąg  nie  istnieje  odrębny  śro- 
dek prawny  (§  319  ust.  2  p.  c). 

3)  Zarządzenie  nastąpić  ma  na  wniosek  strony.  Strona,  która 
żąda  edycyi  ksiąg  przeciwnika,  kupcem  być  nie  potrzebuje  A.  85. 
Jeżeli  atoli  niek upiec  prowadzi  dowód  z  ksiąg  handlowych  prze- 
ciwnika kupca,  prawo  to  ograniczonem  jest  do  upływu  półtora 
roku  od  chwili  powstania  pretensyi,  do  której  dowód  się  odnosi. 
Jeżeli  tedy  skargę  wniesiono  w  kwietniu  1882,  a  za  chwilę  powsta- 
nia pretensyi  niekupca  przyjąć  należy  koniec  roku  1879,  dowód 
z  ksiąg  handlowych  pozwanego  kupca  celem  wykazania  podstaw  owej 
pretensyi  nie  jest  dopuszczalny  A.  1102  (?).  Przedłożenia  ksiąg  żą- 
dać moie  wierzyciel,  któremu  w  drodze  egzekucyi  pensyę  pomocnika 
przyznano  na  własność  i  który  na  tej  podstawie  pryncypałowi  spór 
wytoczył  A.  654;.    . 

Do  oznaczenia  ksiąg,  które  mają  być  przedłożone,  strona  do- 
wód prowadząca  nie  jest  obowiązaną,  może   więc   żądać  wogóie 
przedłożenia  ksiąg  handlowych  przeciwnika  A.  85,  283,  1820  (prze- 
ciwnie A.  706,  729;  por.  §  303  ust.  2  p.  c).  Oznaczenie  ksiąg  jes 
jednak  dozwolone  A.  1129,  a  wówczas  sąd  po  przesłuchaniu  prze 
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ciwnika  rozstrzygnie,  czy  polecenie  przedłożenia  wskazanej  księgi 
należy  wydać  (zbyt  daleko  idzie  A.  845,  które  wyklucza  żądanie 
przedłożenia  pewnej  oznaczonej  księgi  pod  rygorem  art.  37,  albo- 
wiem ustawa  nie  przepisuje  szczegółowo,  jakie  księgi  mają  być 
prowadzone).  Co  do  oznaczenia  miejsca  wpisu  zob.  uw.  6, 

Zarządzenie  (informacyjne)  przedłożenia  ksiąg  po  myśli  §  182 
p.  c.  nie  jest  środkiem  dowodowym  i  z  przepisem  arL  37  k.  b.  nie 
ma  nic  wspólnego.  Z  drugiej  strony  nie  można  żądać  pod  rygorem 
art.  37  przedłożenia  celem  przeglądu  oryginalnych  ksiąg  przeci- 
wnika, który  z  swych  ksiąg  dowód  prowadzi  A.  301,  899,  427, 
512,  519,  593  i  inne;  por.  art.  34  u  w,  5. 

4)  Go  należy  rozumieć  przez  księgi  handlowe  w  myśl  art. 
37,  jest  także  w  judykaturze  spornem.  Obowiązek  przedłożenia 
obejmuje  bezwarunkowo  księgę  kasową  i  księgę  główną  (księgę 
rachunków  bieżących,  das  Conto-Corrente-Buch);  co  do  dziennika 
(Journal,  Primanota,  Strazza)  stanowi  A.  768,  iż  edycya  takowego 
ma  nastąpić,  o  ile  księgę  główną  zestawia  się  na  jego  'podstawie, 
zaś  A.  817  rozstrzyga,  że  obowiązek  edycyi  dziennika  się  nie  ty- 
czy (?);  inwentarz,  do  którego  należy  akże  wykaz  wierzycieli  A. 
1810,  i  bilans  ma  być  przedłożony  A.  1241,  1810  (przeciwnie  A. 
864(?)),  zarówno  jak  księga  akcyi  (A.  1306,  1307).  Co  do  ksiąg 
pomocniczych  (HilfsbUcher :  księga  odpisów  weksli,  księga  spedy- 
cyjna, magazynowa,  księga  faktur  i  t.  p.)  zapadły  również  orzecze- 
nia wprost  przeciwne.  Według  A.  817  kupi<(c  nie  ma  obowiązku 
przedłożenia  księgi  faktur;  natomiast  A.  848  uznaje  zasadniczo 
obowiązek  edycyi  także  co  do  ksiąg  pomocniczych:  A.  1010,  1634 
stosują  tę  zasadę  do  księgi  faktur,  A.  1042  do  księgi  zapadłości 
weksli.  Także  co  do  korespondencyi  kupieckiej  praktyka  nie  jest 
stała.  Lubo  przeważna  ilość  orzeczeń  oświadcza  się  przeciw  pod- 
ciąganiu takowej  (także  księgi  odpisu  listów  przepisanej  w  art.  28) 
pod  pojęcie  ksiąg  handlowych  w  rozumieniu  art.  37  (A.  384,  673, 
674,  843,  1017,  1099,  1362),  już  A.  1202  wyklucza  tylko  żądanie 
przedłożenia  całej  korespondencyi  z  dłuższego  czasu,  i  to  z  powodu, 
że  twierdzoną  osnowę  ksiąg  handlowych  przeciwnika  należy  co  do 
przedmiotu  i  daty  dokładnie  oznaczyć,  a  A.  768,  1010,  1050  zarzą- 
dzają także  przedłożenie  księgi  odpisu  listów,  przyczem  A.  768, 
1050  podnoszą,  że  obowiązek  przedłożenia  tejże  jest  bezwarunkowy. 
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skoro  przepis  art.  28  poleca  wyraźnie  ją  prowadzić.  M.  zd.  odró- 
żnić tu  należy  kwestyę,  jakie  księgi  może  wogóle  wymieniać  pole- 
cenie sądowe  zarządzające  edycyę,  od  kwestyi,  przy  których  księgach 
przeciwnik  może  się  uchylić  od  obowiązku  edycyi  pod  rygorem  art. 
37.  W  pierwszym  kierunku  nie  ma  w  art.  37  żadnej  podstawy  do 
interpretacyi  ścieśniającej  zwłaszcza  z  stanowiska  nowej  procedury, 
wobec  której  dowodu  z  art.  37  za  coś  wyjątkowego  uważać  nie 
można;  jeżeli  więc  strona  dowód  prowadząca  oznaczy  księgi  han- 
dlowe, które  mają  być  przedłożone  (czy  do  tego  jest  obowiązaną, 
zob.  wyżej),  a  kupiec  np.  wnioskowi  się  nie  sprzeciwi,  przedłoże- 
nie wszystkich  tych  ksiąg  (właściwych  ksiąg  handlowych,  ksiąg  po- 
mocniczych i  obejmujących  korespondencyę)  polecić  należy.  W  ra- 
zie jednak  sporu  wtedy  tylko  można  polecić  przedłożenie  pewnych 
ksiąg  pod  rygorem  art.  37,  jeżeli  kupiec  do  prowadzenia  ich  z  ustawy 
(art.  28  ust.  2,  art.  29),  lub  według  zasad  rachunkowości  jest  zobo- 
wiązany; w  szczególności  nie  można  się  powoływać  na  to,  że  się 
nie  prowadzi  dziennika,  księgi  kasowej  lub  księgi  głównej.  Innych 
ksiąg  polecenie  przedłożenia  w  tym  razie  obejmować  nie  może, 
chyba,  że  strona  dowód  prowadząca  wykaże,  iż  przeciwnik  istotnie 
je  prowadzi,  a  twierdzenie  co  do  treści  tych  ksiąg  dostatecznie 
zostało  oznaczone.  Nie  należą  bezwarunkowo  do  ksiąg  handlowych 
w  rozumieniu  art.  37:  dókumenta  (Belege)  stanowiące  podstawę 
wpisów  A.  331,  384;,  zapiski  zastępujące  strazzę  kasową  A.  624, 
tudzież  rachunki  A.  334,  817. 

W  razie  zachodzących  warunków  edycyi  żądać  można  także 
przedłożenia  tych  ksiąg  handlowych,  które  przeciwnik  (właściciel 
protokołowanej  firmy  w  kraju)  prowadzi  zagranicą,  jeżeli  zagrani- 
czne ustawy  procesowe  chronią  należycie  stronę  przedkładającą 
księgi  przed  nieuprawnionem  wglądaniem  przeciwnika  w  cały  tok 
interesów  producenta  A.  1542.  Por,  uw.  5  i.  f. 

5)  Do  przedłożenia  ksiąg  handlowych  obowiązany  jest  tylko 
kupiec,  do  którego  się  w  myśl  §  7  u.  w.  przepisy  o  księgach 
handlowych  stosują,  który  więc  ma  prawo  i  obowiązek  za- 
rejestrowania firmy  A.  362,  1339,  1432,  1468.  Nie  są  tedy 
do  edycyi  obowiązani  spólnicy  nieprotokołowanej  spółki,  choćby 
nawet  nieprawnie  firmy  spółkowej  używali  A.  916;  tern  bardziej 
lekarz,  który  nie  jest  kupcem  i  którego  księgi  nie  są  księgami  h^n- 
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dlowemi  A.  114;  przedsiębiorstwo  górnicze  A.  771;  towarzystwo  ubez- 
pieczeń oparte  wyłącznie  na  zasadzie  wzajemności  A.  868.  Obo- 
wiązek ten  ciąży  natomiast  na  stowarzyszeniu  zarejestrowanem, 
o  ile  takowe  jest  kupcem  A.  864,  988;  por.  art.  5.  Obowiązku  tego 
nie  uchyla  okoliczność,  że  w  danej  chwili  firma  kupca  jest  już 
wykreślona,  o  ile  idzie  o  przedłożenie  ksiąg  z  czasu,  kiedy  w  re- 
jestrze była  wpisaną  A.  581,681.  Odmowy  przedłożenia  nie  usprawie- 
dliwia także  powołanie  się  na  to,  że  księgi  zaginęły  A.  890,  lub, 
że  się  ich  faktycznie  nie  prowadzi,  chociaż  się  do  tego  jest  obowią- 
zanym A.  271,  352,  1468.  Jeżeli  strona  twierdzi,  źe  pewną  preten- 
syę  zapłaciła,  i  celem  wykazania,  zapłaty  żąda  przedłożenia  księgi 
głównej  przeciwnika,  ten  nie  uwolni  się  od  obowiązku  przedłożenia 
przez  podanie,  że  owej  pretensyi  nie  przeniósł  do  księgi  głównej 
i  że  w  takowej  konto  strony  dowód  prowadzącej  nie  przychodzi 
A.  1847.  Od  obowiązku  przedłożenia  ksiąg  nie  uwalnia  to,  że 
twierdzone  fakta  dotyczą  czynności  innego  rodzaju  (dostawa  cegły), 
niż  te,  które  obejmuje  wpisany  do  rejestru  przedmiot  przedsiębior- 
stwa (handel  produktów),  a  to  ze  względu  na  przepis  art.  273  k.  h. 
A.  1741.  Bez  znaczenia  jest  wreszcie  i  ta  okoliczność,  że  w  czasie, 
z  którego  księgi  mają  być  przedłożone,  nie  ten,  od  kogo  się  edycyi 
żąda,  lecz  jego  prawozlewca  dotyczący  handel^pro wadził;  obowiązek 
bowiem  przechowywania  ksiąg  przechodzi  wraz  z  księgami  na  na- 
bywcę przedsiębiorstwa  A.  456,  1408,  1820.  Dlatego  też  obowiązani 
są  do  przedłożenia  ksiąg  i  dziedzice  kupca,  którzy  mogą  od  dzie- 
dzica prowadzącego  dalej  handel  zażądać  udzielenia  ksiąg  po  myśli 
art.  40.  A,  1820.  Zbyt  iednak  daleko  zd.  m.  idzie  A.  1408,  przyj- 
mując, że  w  razie  przeniesienia  przedsiębiorstwa  polecenie  przed- 
łożenia, wydane  przeciw  poprzedniemu  właścicielowi,  ma  wagę 
i  moc  obowiązującą  także  przeciw  nabywcy  (zob.  przeciw  temu 
art    15  UW.  1). 

Co  do  czasu  trwania  tego  obowiązku  zob.  art.  33. 

Kupiec,  od  którego  się  na  podstawie  art.  37  żąda  przedłożenia 
ksiąg  handlowych,  musi  być  stfroną  w  sporze  i  to  stroną 
przeciwną  jA.  392  (por.  §§  308  i  309  p.  c).  Nie  można  więc 
żądać  przedłożenia^ksiąg  spółki  jawnej,  jeżeli  stroną  w  sporze  jest 
spólnik  w  imieniu  własnem  A.  1083;  nie  może  tego  żądać  wierzy- 
ciel osobisty  spólnika  jawnego  A.  520;  akcyonaryusze  w  sporze 
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przeciw  byłym  członkom  rady  zawiadowczej  rozwiązanej  spółki 
akcyjnej,  którzy  przedsiębiorstwo  spółki  nabyli,  o  wynagrodzenie 
szkody  wynikłej  z  złego  sprawowania  interesów,  nie  mogą  na  pod- 
stawie tego  artykułu  domagać  się  przedłożenia  ksiąg  handlowych 
spółki  A.  732  (por.  atoli  wyżej  uw.  5  ustęp  1  i.  f.);  nie  można 
wreszcie  żądać  na  podstawie  art.  37  przedłożenia  ksiąg  handlowych 
pewnego  przedsiębiorstwa  za  czas,  w  którym  przeciwnik  był  jawnym 
tegoż  spólnikiem,  skoro  przedsiębiorstwo  obecnie  do  kogo  innego 
należy  A.  1111  (przeciwnie  A.  550;  por.  §  304  1.  3  p.  c.  i  art. 
XLIII  u.  w.).  Za  stronę  w  sporze  uważać  jednak  należy  i  tego,  kto 
stronie  właściwej  udziela  zastępstwa  w  sporze  A.  706,  1010:  więc 
cedenta  interweniującego  po  stronie  cesyonaryusza  A.  663,  780. 

Do  przedłożenia  ksiąg  handlowych  w  sporze  przed  sądem 
austryackim  obowiązany  jest  także  cudzoziemiec.  O  ile  jednak 
księgi  prowadzi  za  granicą,  przedłożyć  je  ma  właściwemu  sądowi 
zagranicznemu  A.  984;  odmówić  przeto  należy  takiemu  wnioskowi, 
jeżeli  strona  dowód  prowadząca  nie  wskaże  równocześnie  właści- 
wego sądu  zagranicznego  celem  wystosowania  tamże  odezwy  po 
myśli  art.  39  A.  1148. 

6)  Strona  żądająca  przedłożenia  ksiąg  handlowych  przeciwnika 
musi  twierdzić,  że  w  tych  księgach  znajduje  się  pewien 
wpis  A.  672,  693,  1339  (por.  A.  905  żądające  twierdzenia,  że  jest 
wpisany  fakt  dokładnie  oznaczony)  i  to  wpis  o  dokładnie  po- 
danej treści  A.  208,  280,  282,  287,  325,  330,  488.  679,  703, 
1111,  1202,  1339.  Można  żądać  edycyi  celem  stwierdzenia,  że  księgi 
handlowe  przeciwnika  zgadzają  się  z  księgami  strony  żądającej 
przedłożenia,  która  zaofiarowała  poprzednio  (przedkładając  wyciąg) 
dowód  z  swych  własnych  ksiąg,  a  której  przeciwnik  niezgodność 
wyciągu  z  księgami  oryginalnemi  i  nieporządne  utrzymywanie  tychże 
zarzucił  A.  309;  tak  samo  celem  stwierdzenia,  iż  dowód  prowa- 
dzący w  oznaczonych  miesiącach  podane  dokładnie  kwoty  tytułem 
pensyi  i  kosztów  podróży  miał  pobierać  A.  1478;  podobnież  w  spo- 
rze reprezentanta  i  komisanta  z  komitentem  o  prowizyę  celem 
stwierdzenia,  że  pozwany  uskutecznił  oznaczone  szczegółowo  do- 
stawy po  oznaczonych  cenach,  i  że  cena  takowych  została  zapła- 
cona O.  z  12  maja  1896  1.  5363  JBl.  29  z  r.  1896.  Prokurant  ma- 
jący prócz   pensyi  zapewniony  udział  w  zysku   nie  może  jednak 
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żądać  przedłożenia  ksiąg  handlowych  pryncypa/a  celem  stwierdze- 
nia prowizyi  przypadających  sobie  w  przeciągu  pewnego  roku  a  przez 
pryncypala  zainkasowanych,  oraz  wysokości  kwot,  jakie  w  tym 
czasie  od  pryncypala  otrzymał;  nie  twierdzi  bowiem,  by  księgi 
przeciwnika  miały  pewną  dokładnie  oznaczoną  treść  A.  1474;  nie 
stanowi  dostatecznej  podstawy  twierdzenie,  iż  powód  zawarł  na 
korzyść  pozwanego  z  trzecimi  cały  szereg  umów  o  dostawę  bura- 
ków  w  łącznej  ilości  np.  100.000  cetnarów,  jeżeli  powód  nie  wskaże 
stron,  z  któremi  kontraktował,  i  nie  oznaczy  dokładnie  poszczegól- 
nych umów  A.  633;  nie  jest  dopuszczalnym  taki  wniosek  celem 
stwierdzenia,  że  przeciwnik  w  ciągu  pewnego  okresu  zakupił 
wogóle  (także  od  osób  trzecich)  oznaczoną  ilość  pewnego  towaru 
A.  672,  lub  celem  stwierdzenia  (w  sporze  o  prowizyę),  że  wedle 
ksiąg  pryncypała  osoby  przez  agenta  wskazane  zakupiły  u  pryncy- 
pała  w  ciągu  pewnego  czasu  jużto  bezpośrednio  już  też  za  pośre- 
dnictwem agenta  towary  co  najmniej  za  taką  a  taką  kwotę  A.  1578 
(por.  atoli  A.  1634,  wedle  którego  w  sporze  o  prowizyą  żądać  mo- 
żna przedłożenia  ksiąg  handlowych  przeciwnika  celem  stwierdzenia, 
że  tenże  trzeciej  osobie  w  ciągu  pewnego  czasu  dostarczył  co 
najmniej  oznaczoną  ilość  towaru  i  to  co  najmniej'  po  pewnej 
oznaczonej  cenie).  Dopuszczenie  dowodu  z  ksiąg  handlowych 
przeciwnika  na  treść  zbyt  ogólnie  oznaczoną  nie  jest  możliwe' 
służyłoby  bowiem  właściwie  tylko  do  tego,  by  stronie  z  ksiąg 
przeciwnika  dostarczyć  ewentualnie  materyału  do  zarzutów 
A.  421,  703,  lub  środków  dowodowych  na  poparcie  twierdzonych 
faktów  A.  693.  Nie  można  więc  przejrzenia  wszystkich  ksiąg 
po  myśli  art.  40  żądać  w  sposób  art.  37  przewidziany  i  do- 
puszczony, lecz  wniosek  taki  o  tyle  tylko  można  przychylnie  zała- 
twić, o  ile  proszący  co  do  niektórych  przynajmniej  ksiąg  twierdzi 
pewną  oznaczoną  treść,  w  którym  to  razie  art.  37  ma  zastosowa- 
nie i  edycya  pod  rygorem  tegoż  zarządzoną  być  może  A.  1241. 
Wykluczony  jest  również  dowód  z  art.  37  celem  stwierdzenia, 
a  raczej  zbadania  ostatecznego  cyfrowego  rezultatu  wpisów  pe- 
wnej kalegoryi  z  pewnego  przeciągu  czasu  zapomocą  przeglądu 
wszystkich  ksiąg  handlowych  przeciwnika  A.  759, 1111,  1339,  1578. 
Nie  można  więc  żądać  przedłożenia  ksiąg  celem  stwierdzenia,  że 
z  takowych  wynika  pewne  saldo  na  korzyść  strony  dowód  prowa- 
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dzącej  A.  1339  (odmiennie  A.  2013),  lub,  że  wedle  takowych  suma 
pozycyi  »Ma«  równa  jest  sumie  pozycyi  »Winien«  — ■  owszem,  na- 
leży przytoczyć  dokładnie  poszczególne  wpisy,  które  księgi  przeci- 
wnika mają  zawierać  A.  1035.  Tak  samo  ma  się  rzecz  co  do  twier- 
dzenia, źe  zysk  (z  pewnej  nie  samoistnej  części)  przedsiębiorstwa 
za  pewien  przeciąg  czasu  oznaczoną  kwotę  wynosi;  zysk  bowiem 
jako  taki  nie  jest  przedmiotem  wpisu  do  ksiąg,  a  w  tym  szczegól- 
nym przypadku  wcale  z  ksiąg  odczytać  się  nie  da  A.  921.  Niedo- 
puszczalnym jest  dowód  z  art.  37,  skoro  twierdzona  osnowa  z  na- 
tury swej  może  być  tylko  wnioskiem  wyciągniętym  z  wpisu 
lub  wpisów,  np.  celem  stwierdzenia,  że  dowód  prowadzący  prze- 
ciwnikowi o  pewną  kwotę  zaduźo  nadpłacił,  co  może  być  tylko 
wnioskiem  z  salda  wykazującego  lę  pewną  kwotę  na  korzyść  do- 
wód prowadzącego  A.  1468. 

Nie  jest  warunkiem  dopuszczalności  polecenia  przedłożenia 
ksiąg  handlowych,  aby  się  kupiec,  który  je  ma  przedłożyć,  powołał 
na  swe  księgi  celem  udowodnienia  swego  roszczenia  lub  swych 
zarzutów^  lecz  polecenie  to  może  na  wniosek  przeciwnika  nastąpić 
wtedy,  jeżeli  ten  i  ostatni  sądzi,  że  twierdzeniem  pewnej  osnowy 
ksiąg  kupca  ubezwładni  skierowane  przeciw  sobie  roszczenie  lub 
uczynione  sobie  zarzuty  Rep.  3  A.  384. 

Polecenie  przedłożenia  ksiąg  handlowych  nie  może  być  wy- 
danem  celem  stwierdzenia,  iz  w  nich  niema  wogóle  wpisów 
odnoszących  się  do  interesu  stanowiącego  przedmiot  sporu  A. 
619,  679,  706,  lub  niema  wogóle  wpisów  pewnej  kategoryi  nie 
oznaczonych  bliżej  co  do  czasu  i  liczby  (np.  że  w  koncie  strony 
dowód  prowadzącej  nie  jest  wpisana  jakakolwiek  kwota,  którąby 
taż  winną  była  przeciwnikowi  z  tytułu  jakiegokolwiek  inkassa)  A. 
651,  1468  —  ani  celem  stwierdzenia  nieistnienia  pewnych  czynności 
A.  701.  Można  jednakowoż  żądać  przedłożenia  ksiąg  celem  stwier- 
dzenia, iż  pewien  oznaczony  wpis  odnoszący  się  do  oznaczonego 
dokładnie  interesu  w  księdze  się  nie  znajduje,  o  ileby  wpis  ten 
w  razie  prawdziwości  dotyczących  twierdzeń  przy  porządnem  pro- 
wadzeniu ksiąg  znajdować  się  musiał  w  pewnem  oznaczonem  miej- 
scu, ale  tylko  pod  tym  warunkiem.  Żądanie,  takie  nie  jest  przeto 
dopuszczalne  w  przypadku,  w  którymby  celem  skonstatowania  nie- 
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istnienia  wpisu  wszystkie  księgi  z  dłuższego  przeciągu  czasu  prze- 
glądać trzeba  A.  1243,  1303,  1333,  2033;  por.  A.  598. 

W  której  księdze  ma  się  znajdować  twierdzony  wpis,  tego 
strona  dowód  prowadząca  oznaczać  (w  zasadzie)  nie  potrzebuje  A. 
1042.  Oznaczenie  takie  jest  dopuszczalne  (por.  wyżej  uw.  3),  nie  jest 
jednak  i  wtedy  konieczne,  kiedy  strona  dowód  prowadząca  twier- 
dzi, źe  w  księgach  przeciwnika  ma  konto  A.  1393  (przeciwnie  A. 
H64,  H96,  które  żądają  w  tym  przypadku  oznaczenia  księgi).  Tern 
bardziej  nie  potrzeba  stawiając  wniosek  oznaczać  miejsca  księgi, 
w  którem  twierdzony  wpis  ma  się  znajdować  A.  1810.  I  ten  atoli, 
kto  na  skutek  polecenia  przedkłada  swe  księgi,  nie  ma  bynajmniej 
obowiązku  wskazać  miejsce,  gdzie  się  znajdują  wpisy,  o  których 
stwierdzenie  jdzie;  rzeczą  więc  będzie  sądu  miejsce  to  po  myśli 
art.  38  wyszukać  i  przeglądnąć  A.  1666. 

Nie  każde  atoli  twierdzenie  oznaczające  dokładnie  osnowę 
wpisu  może  być  podstawą  do  zarządzenia  przedłożenia  ksiąg  han- 
dlowych przeciwnika.  Twierdzona  osnowa  musi  być  bezwarunkowo 
taka,  iżby  według  swej  natury  stanowić  mogła  treść  wpisu  do  ksiąg 
handlowych  (por.  art.  28,  34  uw.  1).  Można  więc  żądać  edycyi 
celem  stwierdzenia,  że  w  pewnym  przypadku  oznaczonym  przyszedł 
do  skutku  między  stronami  kontrakt  kupna-sprzedaży,  nie  umowa 
komisowa,  jak  zarzuca  przeciwnik  A.  1821.  Art.  87  nie  ma  jednak 
zastosowania,  skoro  idzie  o  okoliczność  faktyczną,  której  się  wedle 
zasad  rachunkowości  do  ksiąg  nie  wpisuje,  np.  celem  stwierdzenia, 
że  powód  skutkiem  wstrzyinania  ruchu  przedsiębiorstwa  nie  doznał 
takiej  szkody,  jakiej  od  strony  dowód  prowadzącej  żąda  A.  314, 
515,  lub,  że  powodowi  zrządzoną  szkodę  już  towarzystwo  ubezpie- 
czeń wynagrodziło  A.  464,  lub,  że  przeciwnik  regularnie  w  pe- 
wnych odstępach  czasu  zamykał  rachunki  A.  2013. 

Sporną  jest  kwestya,  czy  twierdzony  wpis  musi  się  odnosić 
do  stosunku  bezpośrednio  między  stronami  spór  wio- 
dące mi  istniejącego.  Żądają  tego  A.  406,  688,  701,  odrzucając 
wniosek  o  polecenie  przedłożenia  ksiąg  handlowych  celem  przeglądu 
konta  osoby  trzeciej,  lub  celem  wykazania  pewnego  stosunku  pra- 
wnego między  przeciwnikiem  a  osobą  trzecią  (por.  także  A.  1578 
przytoczone  w  1.  ust.  tej  uwagi).  Nie  może  tedy  pośrednik  w  sporze 
o  prowizyą  ;łądać  przedłożenia  ksiąg  przeciwnika  celem  stwierdze- 
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nia,  iż  tenże  za  pośrednictwem  powoda  pewne  oznaczone  interesy 
z  osobami  łrzeciemi  zawarł  A.  IHid  (?  por.  przytocz,  w  1.  ustępie 
tej  uwagi  A.  1634  i  O.  z  12  maja  1^96  1.  5363).  Gdzieindziej  je- 
dnak uznaje  Najw.  Tryb.  słuszną  zasadę,  że  dowód  z  art.  37  do- 
puszczalny jest  także  celem  skonstatowania  pewnego  interesu  mię- 
dzy stroną  a  osobą  trzecią,  jeżeli  ten  właśnie  interes  jest  między 
stronami  przedmiotem  sporu  A.  833,  1393  —  i  zarządza  przedło- 
żenie np.  celem  stwierdzenia,  że  przeciwnik  w  pewnym  roku  pe- 
wien towar  także  skądinąd  —  nietylko  od  strony  dowód  prowadzą- 
cej —  nabywał  A.  1670,  w  sporze  o  prowizyę  celem  stwierdzenia 
stosunków  prawnych  z  osobami  trzeciemi  (zob.  wyżej),  w  sporze 
wekslowym  przeciw  przyjemcy  celem  stwierdzenia  stosunków  mię- 
dzy wystawcą  oraz  żyrantem,  a  skarżącym  żyrataryuszem  i  wyka- 
zania pozorności  żyra  A.  1799. 

7)  W  razie  nieprzedłożenia  ksiąg  handlowych  twierdzona  przez 
stronę  dowód  prowadzącą  osnowa  takowych  ma  by<5  uważana  za 
udowodnioną  w  zupełności,  i  nie  zachodzi  potrzeba  uzupełnienia 
dowodu  A.  333.  Por.  uw.  6.  Przepis  ten  obowiązuje  także  pod  pa- 
nowaniem nowej  procedury:  art.  VII.  1.  4  u.  w.  Jest  to  wyjątek  od 
zasady  §  272  p.  c;  por   §  307  tamże. 

Jaką  doniosłość  udowodniona  w  ten  sposób  treść  ksiąg  ma 
dla  sporu,  ocenionem  będzie  na  zasadzie  art.  34.  Ocena  ta  należy 
do  wyroku;  załatwiając  protokół  z  audyencyi  wyznaczonej  do  przed- 
łożenia ksiąg  należy  tylko  skonstatować,  że  przedłożenie  nie  nastą- 
piło A.  1744,  1749;  nie  należy  natomiast  wdawać  się  w  przegląd 
innych  ksiąg,  które  przedłożono,  by  wykazać  nieprawdziwość  twier- 
dzenia osoby  prowadzącej  dowód  na  podstawie  art.  37  kod.  handl. 
A.  1744. 

8)  Zob.  wyżej  uw.  5. 

Art.  38.  Jeżeli  w  sporze  przedkłada  się  księgi  handlowe, 
osnowa  ich,  o  ile  się  tyczy  punktu  spornego,  przejrzaną 
będzie  za  przybraniem  stron,  a  jeśli  wypada,  sporządzi  ^się 

Art.  38.  Wenn  in  einem  Rechtsstreite  HandelsbUcher  yorgelegt 
werden,  so  ist  von  dem  Inhalte  derselben,  soweit  er  den  Streit- 
-^unkt  betrifft,   unter  Zuziehung  der  Parteien   Ęinsicht  zu  nębmcn 
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odpowiedni  wypis.  Pozostałą  osnowę  ksiąg  o  tyle  sędsia 
może  przezierać,  o  ile  tego  potrzebuje  do  sprawdzenia,  czy 
są  porządnie  utrzymywane  O* 

1)  Artykuł  ten  stosuje  się  równie  dobrze  do  przeglądu  orygi- 
nafów  ksiąg  handlowych  celem  zbadania  zgodności  tychże  z  prze- 
dłożonym wyciągiem  z  ksiąg  lub  celem  stwierdzenia  sposobu  pro- 
wadzenia takowych,  jak  i  do  przedłożenia  ksiąg  po  myśli  art.  37. 
Nowa  procedura  nie  odbiera  mu  mocy  obowiązującej  (art.  VII  1.  4 
u.  w.;  por.  §  299  p.  c). 

Jeżeli  strony  przedkładają  niezgodne  wyciągi  z  ksiąg,  to,  cho- 
ciaż jedna  tylko  z  nich  dowód  z  swych  ksiąg  prowadzi,  a  druga 
ogranicza  się  do  zaprzeczenia  zgodności  wyciągu  z  księgami  i  za- 
rzucenia nieprawidłowego  utrzymywania,  sędzia  może  zarządzić 
z  urzędu  przedłożenie  ksiąg  obydwu  stron  celem  przekonania  się, 
czy  są  porządnie  utrzymywane  A.  216.  Por.  art.  37  uw.  3  i.  f. 

Zbadanie  prawidłowego  prowadzenia  ksiąg  oraz  przegląd  ich 
reści  należy  w  każdym  razie  do  sędziego;  sędzia  może  jednak  dla 
swej  informacyi  przybrać  rzeczoznawców  A.  1828  (inaczej  A.  625, 
1551). 

Art.  39.  Jeżeli  złożyć  się  mające  księgi  handlowe  znaj- 
dują się  w  miejscu,  które  nie  należy  do  okręgu  sędziego 
sporu,  ten  ostatni  wezwać  musi  sąd  miejsca,  gdzie  się  księgi 
handlowe  znajdują  9 «  aby  kazał  sobie  przedłożyć  księgi 
i  postąpiwszy  w  tej  mierze  według  osnowy  poprzedzającego 

und  im  geeigneten  Falle  einen  Auszug  zu  fertigen.  Der  iibrige  In- 
halt  der  BUcher  ist  dem  Richter  in  soweit  ofifen  zu  legen,  ais  diess 
zur  FrUfung  ihrer  ordnungsm&ssigen  Ftihrung  nothwendig  ist. 

Art.  39.  Befinden  sich  die  Handelsbticher,  welcbe  vorzulegen 
sind,  an  einem  Orte,  welcher  nicht  zum  Bezirke  des  Processrichters 
gehórt,  so  muss  de  Letztere  das  Gericht  des  Ortes,  wo  sich  die 
Handelsbticher  befinden,  ersuchen,  die  Yorlegung  der  Bticher  vor 
sich  bewirken  zu  lassen,  dabei  nach  den  Bestimmungen  des  Yorher- 
gehenden  Artikels  zu  yerfahren  und  einen  beglaubigten  Auszug 
mit  dem  tlber  die  Yerhandlungen  aufgenommenen  Protokolłe  zu 
Ubersenden. 
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artykułu'),  nadesłał  wypis  wierzy  teiny  wraz  z  protokołem 
dotyczącej  rozprawy. 

1)  Artykuł  ten,  utrzymany  również  w  mocy  przez  nową  pro- 
cedurę (por.  §  300  p.  c),  stanowi,  i^  kilpiec  wogóle  nie  ma  obo- 
wiązku przedkładać  swych  ksiąg  innemu  sądowi  poza  sądem  miej- 
sca, gdzie  się  takowe  [znajdują  A.  758,  a  stosuje  się  nietylko  do 
przedłożenia  ksiąg  z  art.  37,  lecz  i  do  przeglądu  oryginałów  A. 
1016;  por.  §  120  normy  jur.  Jeżeli  wymienione  tu  warunki  zacho- 
dzą, należy  przy  załatwieniu  dotyczącego  wniosku  zawezwać 
z  urzędu  sąd  właściwy  o  wyznaczenie  terminu  A.  758;  por.  A.  114;8 
przy  art.  37  u  w.  5  i.  f.  Jeżeli  jednak  strona  żądająca  przeglądu 
oryginałów  ksiąg  nie  oznaczy  miejsca,  gdzie  się  takowe  znajdują, 
i  tylko  z  adresów  stron  wnioskować  można,  że  księgi  te  prowadzi 
się  w  obrębie  innego  sądu,  sąd  sporu  wyznaczy  termin  do  prze- 
glądu, a  na  tym  terminie  rzeczą  będzie  strony,  która  księgi  ma 
przedłożyć,  zwrócić  na  powyższą  okoliczność  uwagę,  i  wnioski 
właściwe  postawić  A.  1197.  . 

Go  do  ksiąg  zagranicą  por.  przy  art.  37  u  w.  4  i.  f.  i  u  w.  5  i.  f. 

2)  rSąd  zawezwany  do  przedsięwzięcia  przeglądu  ksiąg  han- 
dlowych ma  skonstatować  jedynie  faktyczny  ^tan  ksiąg,  t.  j.  oko- 
liczności potrzebne  do  ocenienia,  czy  księgi  są  porządnie  utrzymy- 
wane ;^orzekać  o  tem  jednak  nie  ma  prawa  A.  274. 

Art.  40.  Udzielenie  ksiąg  handlowych  może  być  sądo- 
wnie nakazane  dla  rozpatrzenia  się  w  całej  ich  osnowie  Of 
a  to  w  sprawach  tyczących  się  spadku  lub  spólności  mająt- 
kowej, oraz  działu  dóbr  spółki,  i  w  konkursie,  o  ile  się 
tyczy  ksiąg  dłużnika  upadłego^). 

1)  Udzielenia  wszystkich  ksiąg  handlowych  na  podstawie  art. 
40  nie   można   żądać,  w  sposób   art.  87  określony  i  pod  rygorem 

Art.  40.  Die  Mittheilung  der  Handelsbtłcher  zur  vollstandigen 
Kenntnissnahme  von  ihrem  ganzen  Inhalte  kann  in  Erbschafls-  oder 
Gtitergemeinschafts-Angelegenheiten,  sowie  in  Gesellschaftsleilungs- 
sachen  und  im  Concurse,  soweit  es  die  Bttcher  des  Gemeinschuld- 
ners  betrifft,  gerichtlich   verordnet  werden. 
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tegoż  przepisu  A.  1241.  O  ile  się  udzielenia  ksiąg  żąda  w  spo- 
rze  od  przeciwnika  czy  osoby  trzeciej  w  celu  dowodu,  wniosek 
i  postępowanie  stosują  się  do  przepisów  prawa  procesowego,  gdyż 
art.  40,  utrzymany  w  mocy  przez  nowe  prawo  procesowe,  żadnej 
w  tym  względzie  nie  stawia  reguły.  Zresztą  §§  HO^  1.  2  i  308  obej- 
mują także  przypadek  art.  40  k.  h.;  jedyny  zaś  wątpliwy  punkt, 
czy  mianowicie  przy  nakazanem  w  sporze  udzieleniu  ksiąg  han- 
dlowych obowiązuje  przepis  art.  39  k.  h.,  znika,   skoro  zważymy, 
że  w  przypadku  art.  40  ograniczenie  to  wogóle  niema  sastosowania 
(por.  §  300  p.  c ).  Udzielenia  tego  można  jednak  domagać  się  także 
poza  sporem  tak  w  toku  postępowania  niespornego  (np.  spadko- 
wego) jak  i  poza  niem  (np.  art.  253  k.  h.),  i  to  zapomocą  zwykfego 
podania;  nie  jest  bynajmniej  rzeczą  konieczną  udawać  się  w  tym 
celu  odraz  u  na  zwyk/ą  drogę  prawa  A.  932,  1387.    Na  podanie 
takie  zarządzi   sąd  (spadkowy  lub  właściwy   na  podstawie  §  120 
n.  j.)  przesłuchanie  slrony  przeciwnej  A.  676  i  to  nawet  w  takim 
razie,  gdy  idzie  o  udzielenie  ksiąg  z   czasu  dawniejszego  nad  10 
lat   A.  932   (zob.  także  A.  334  przy   art.  33  k.  h.).   Jeżeli   prawo 
strony  (legitymacya)  do  żądania  udzielenia  nie  jest  sporne,  wydać 
należy   polecenie   udzielenia  ksiąg  do  przeglądu  bezpośrednio 
stronie  żądającej  A   1618;  tak  samo  w  razie,  jeżeli  stosunek 
prawny,  na  podstawie  którego  strona  żąda  udzielenia  ksiąg,  został 
z  wszelką  pewnością  wykaz4ny  A.  1387 (?);  co  do  egzekucyi  lakiego 
polecenia  zob.  §  19  pat.  o  postęp,  niesp.   Jeżeli  jednak  przeciwnik 
nie  zgadza  się  na  udzielenie  i  prawo  strony  stawiającej   wniosek 
kwestyonuje,  orzeczenie  o  wniosku  tym  nastąpić  może  tylko  w  zwy- 
czajnej drodze  prawa  A    723,  732,  932;  por.  także  art.  XLIII  u.  w. 
do  p.  c.  stanowiący,  że  przedłożenia  dokumentu  wspólnego  (§  304 
p.  c.)  można  poza  sporem  już   wiszącym  żądać  w  drodze   skargi. 
Przegląd  ksiąg  nastąpi  w  wszystkich  tych  przypadkach  w  miejscu, 
gdzie  się  je  prowadzi,  a  przybranym  do  tej  czynności  może  być 
także  rzeczoznawca  A.  1618.  Możliwe  jest  wreszcie  w  postępowa- 
niu niespornem  (np.  spadkowem)  wydanie  na  wniosek  lub  z  urzędu 
polecenia,  by  strona  księgi  handlowe  sądowi  przedłożyła. 

2)  Udzielenie  ksiąg  po  myśli  art.  40  domagać  się  może  spól- 
nik  niejawny  A.  118:  właściciel  patentu,  który  swój  wynalazek 
pozwolił  stosować  fabrykantowi   za  pewnem  wynagrodzeniem  od 
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każdej  sztuki  przy  zastosowaniu  wynalazku  wytworzonej,  ma  prawo 
żąclać  udzielenia  ksiąg  handlowych  fabrykanta  A.  1387.  Prawa  tego 
nie  ma  jednak  co  do  ksiąg  pryncypa^a  prokurant,.  choć  mu  zape- 
wniono pewien  procentowo  oznaczony  udział  w  zysku  A.  329  (por. 
atoli  UW.  do  art   57  k.  h.). 

§  195  ord.  konk.  stanowi:  ^Równocześnie  z  doniesieniem 
o  zawieszeniu  wypłat  należy  ofiarować  księgi  handlowe  do  wy- 
łącznego rozporządzenia  sądu<. 


TYTUŁ  PIĄTY 

O  PROKURANTACH  I   PEŁNOMOCNIKACH  HAN- 
DLOWYCH 0. 

Art.  41.  Prokurantem  jest,  komu  właściciel  xaktadu 
handlowego  (pryncypal)  >)  poruczyl  prowadzenie  handlu  *) 
w  swem  imienin  i  na  swój  rachunek  oraz  podpisywanie 
firmy  per  procura. 

Ustanowienie  prokuranta  może  nastąpić  przez  udziele- 
nie pełnomocnictwa  wyraźnie  prokurą  nazwanego^),  albo 
przez  wyraźne  nazwanie  pełnomocnika  prokurantem ^),  albo 
przez  umocowanie  do  podpisywania  firmy  pryncypala  per 
procura «). 

Prokura  może  być  udzielona  kilku  osobom  wspólnie 
(prokura  łączna)  7). 

Ftinfter  Titel. 
Von  den  Prokuristen  undHandlungsbeyollmachŁigten. 

Art.  41.  Wer  von  dem  Eigenthttmer  einer  Handelsniederlas- 
sung  (Pńncipal)  beauftragt  isŁ,  in  dessen  Namen  und  fUr  dessen 
Rechnung  das  Handelsgesch&ft  zu  betreiben  und  per  procura  die 
Firma  zu  zeichnen,  ist  Procurist. 

Die  Bestellung  des  Procuristen  kann  durch  Ertbeilung  einer 
ausdrUcklich  ais  Procura  bezeichneten  YollmachŁ,  oder  durch  aus- 
drUckliche  Bezeichnung  des  Bevollmachtigten  ais  Procuristen,  oder 
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1)  Przez  pełnomocnictwo  (Yolimacht)  rozumie  się  akt 
prawny,  mocą  którego  jedna  osoba  (mocodawca)  nadaje  drugiej 
(pełnomocnikowi)  moc  prawną  zawierania  czynności  prawnych 
z  bezpc  średnim  dla  mocodawcy  skutkiem  tak,  iż  z  czynności  tych 
mocodawca  natychmiast  nabywa  prawa  i  staje  się  zobowiązanym. 
Zlecenie  (Auftrag)  jest  natomiast  kontraktem  obligatoryjnym, 
stwarzającym  obligatoryjne  prawa  i  obowiązki  między  kon- 
trahentami także  i  wtedy,  kiedy  zleceniu  towarzyszy  pełnomocnictwo 
kiedy  więc  treścią  zlecenia  jest  przedsięwzięcie  dla  mandanta  pe- 
wnej czynności  prawnej  z  osobą  trzecią  w  taki  sposób,  aby  mandant 
stał  się  wskutek  niej  bezpośrednio  uprawnionym  i  zobowiązanym. 

Pełnomocnictwo  jest  aktem  jednostronnym:  jeżeli  np.  moco- 
dawca zawiadomił  A,  iż  upoważnia  P  do  zawarcia  pewnej  czyn- 
ności z  skutkiem  bezpośrednim  dla  mocodawcy,  a  P  nie  wiedząc 
o  tern  upoważnieniu  zawrze  w  imieniu  mocodawcy  tę  czynność 
z  A  (licząc  np.  na  późniejsze  zatwierdzenie  mocodawcy),  czynność 
od  chwili  zawarcia  daje  mocodawcy  prawa  i  wkłada  na  niego  zobo- 
wiązania. Upełnomocnienie  musi  jednak  nastąpić  w  taki  sposób, 
aby  osoby  trzecie  mogły  o  tem  wiedzieć  (zob.  uw.  4—6),  a  treść 
dostępnego  trzecim  oświadczenia  mocodawcy  zakreśla  granice  pełno- 
mocnictwa (zob.  objaśn.  do  art.  4;7). 

Już  z  tego  wynika,  że  pełnomocnik  handlowy  może  być  po- 
mocnikiem handlowym  t.  zn.  pozostawać  z  pryncypałem  w  stosunku 
służbowym,  że  to  jednak  bynajmniej  nie  jest  konieczne.  Jeżeli  np. 
kupiec  udzielił  bratu  swemu  prokury  obawiając  się,  że  sam  interesu 
nie  będzie  mógł  prowadzić,  a  brat  żadnych  obowiązków  na  siebie 
nie  przyjął,  później  jednak  dobrowolnie  zawarł  szereg  czynności  za 
brata,  czynności  te  wiążą  pryncypała,  choć  prokurant  nie  zostawa 
z  nim  w  żadnym  stosunku  obligatoryjnym. 

Istnienie  pełnomocnictwa  nie  wystarcza  jeszcze  do  tego,  by 
czynność  pełnomocnika  wywołała  bezpośrednie  skutki  dla  moco- 


durch  die  ErmSlchtigung,  per  procura  die  Firma  des  Principals  zu 
zeichnen,  gescbehen. 

Die  Procura  kann  mehreren  Personen  gemeinschaftlich  ertheill 
werden  (Collectiy- Procura). 
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dawcy.  Oprócz  pełnomocnictwa  potrzeba,  by  ta  czynność  była  za 
wart%  >w  imieniu«  mocodawcy;  zob.  objaśn.  do  art.  52. 

Udzielenie  pełnomocnictwa  zależy  zawsze  od  woli  pryncypała; 
zob.  atoli  A.  1433  przy  art.  86  k.  h.  uw.  5. 

2)  Prokury  udzielić  może  tylko  kupiec  o  pełni  praw  (art.  10) : 
obojętnem  jest,  czy  pryncypałem  jest  kupiec  pojedynczy,  czy  jaka- 
kolwiek spółka.  Go  do  stowarzyszeń  zob.  §  13  ust.  o  sŁow.  (Dodatek 
V.  A),  oraz  §§  8  i  18  rozp.  o  rejestr,  stów.  (Dodatek  V.  B), 

3)  Spółka  w  czasie  likwidacyi  nie  może  ustanowić  prokuranta 
brak  bowiem  prowadzenia  handlu  O.  T.  N.  L.  XIII.  224. 

4)  Udzielenie  prokury  następuje  tu  wobec  prokuranta;  nacisk 
spoczywa  jednak  na  oświadczeniu  pryncypała,  nie  na  współudziale 
prokuranta. 

6)  Kupiec,  który  zawiadomił  swego  przyjaciela  handlowego, 
iż  swego  pomocnika  ustanowił  swym  prokurantem,  odpowiada  także 
wobec  trzecich  za  zobowiązania  wekslowe,  które  ten  prokurant 
w  jego  imieniu  zaciągnął  A.  226.  Wystarczy  również  publiczne 
ogłoszenie  prokury  np.  w  gazetach. 

6)  I  tu  ma  ustawa  na  myśli  upoważnienie  wobec  proku- 
ranta ;  i  tu  jednak  (zob.  u  w.  4,  5)  wystarczy  złożenie  odpowiedniego 
oświadczenia  wobec  osoby  trzeciej.  Musi  być  jednak  powiedzianem 
wyraźnie,  że  idzie  o  podpisywanie  firmy  per  procura  (p.  p.) ;  wyra- 
żenie »za  pryncypała«  nie  oznacza  prokury  A.  242.  Dlatego  też  nie 
jest  prokurantem  osoba  ustanowiona  pełnomocnikiem  i  zarządcą 
zakładu  filialnego  zagranicznego  towarzystwa  ubezpieczeń,  której 
odebrano  wyraźnie  dawniejsze  upoważnienie  do  podpisywania  firmy 
p.  p.  —  a  udzielone  jej  pełnomocnictwo  (wraz  z  prawem  zarządu) 
nie  może  być  wpisane  do  rejestru  A.  1269. 

7)  Przy  prokurze  łącznej  muszą  wszyscy  prokuranci  współ- 
działać, jeżeli  czynność  ma  zobowiązywać  pryncypała;  nie  jest  je- 
dnak koniecznym  równoczesny  ich  udział,  lecz  owszem  do  czyn- 
ności jednego  mogą  pozostali  później  przystąpić  O.  T.  N.  L.  XVI. 
33.  Konieczność  współdziałania  odnosi  się  także  do  czynności  ust- 
nych ;  forma  współudziału  jest  w  tym  razie  dowolna  (per  facta 
concludentia)  O.  T.  N.  L  XVII.  402  (por.  art.  44  k.  h.).  Co  do 
stanowiska  prokuranta^  który  występuje  tak,  jak  f;dyby  sam  jeden 
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b^2  prokurantem,  choć  zachodzi  prokura  zbiorowa,  zob.  art.  55;  co 
do  nabywania  praw  dla  pryncypala  p.  §  1011  k.  c. 

Co  do  zastępstwa  łącznego  spółki  jawnej  przez  jednego  spól- 
nika  i  prokuranta,  względnie  spółki  akcyjnej  przez  członka  przeło- 
żeństwa  i  prokuranta  zob.  art.  4S,  86,  116  i  229  k.  h. 

Art.  42.  Prokura  upoważnia  do  wszelkich  kroków  są- 
dowych i  zasadowych  oraz  czynności  prawnych,  jakie  się 
z  prowadzenia  przedsiębiorstwa  handlowego  wywiązując' 
zastępuje  wszelkie  pełnomocnictwo  szczególne  przez  ustawy 
krajowe  wymagane;  uprawnia  do  przyjmowania  i  odprawia- 
nia pomocników  handlowych  i  pełnomocników*). 

Prokurant  wtedy  tylko  mocen  jest  pozbywać  lub  ob- 
ciążać nieruchomości  *),  gdy  ma  do  tego  osobne  umocowanie  C. 

1)  Prokura  obejmuje  wszystkie  czynności,  jakie  się  wogóle^ 
z  jakiegokolwiek  handlu  —  nietylko  z  tego  lub  takiego  han- 
dlu, do  którego  się  prokura  odnosi  —  wywiązują;  inaczej  art.  47. 
Prokurant  może  zaciągać  w  imieniu  pryncypała  zobowiązania 
wekslowe  A.  228;  nie  może  jednak  sprzedać  zakładu  handlowego* 
bo  czynność  ta  z  prowadzeniem  przedsiębiorstwa  w  żadnym  nie 
stoi  związku  O.  T.  N.  L.  XXIII.  28.  Nie  jest  również  upoważniony 
do  zawierania  z  trzecim  co  do  przedsiębiorstwa  kontraktu  spółki 
tak,  iżby  przedsiębiorstwo  nadal  także  na  rachunek  tego  trzeciego 
miało  być  prowadzone;  dlatego  umowa  między  prokurantem  a  trze- 
cim, iż  produkta  fabryki  będą  sprzedawać  wspólnie  na  wspólny 
rachunek,  pryncypała  nie  wiąże  A.  1588 


Art.  42.  Die  Procura  emachtiget  zu  allen  Arten  von  gericht- 
lichen  und  aussergerichtlichen  Gesch^ften  und  Rechtshandlungen; 
welche  der  Betrieb  eines  Handelsgewerbes  mit  sich  bringt;  sie 
ersetzt  jede  nach  den  Landesgesetzen  erforderliche  Specialvoll- 
macht;  sie  berechliget  zur  Anstellung  und  Entlassung  von  Hand- 
lungsgehilfen  und  Bevollm£Lchtigten. 

Zur  Ver£lusserung  und  RelasŁung  von  GrundstUcken  ist  der 
Procurist  nur  emStchtiget,    wenn  ihm   diese   Befugniss   besonders 
ertheilt  ist. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  6 
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dział;  jedynie  w  razie  nadużycia  prokury  na  szkodę  pryncypala 
i  koluzyi  umowa  z  trzecim  pryncypała  nie  wiąże  (O.  T.  R.  IX.  82, 
148),  skoro  trzeci  jako  particeps  doli  jest  wobec  niego  zobowiązany 
do  wynagrodzenia  szkody.  Por.  atoli  A.  737,  według  którego  towa- 
rzystwo ubezpieczeń  nie  jest  związane  czynnością  zawartą  przez 
prokuranta,  a  wedJag  statutów  nieważną;  orzeczenie  to  da  się 
tylko  wtedy  usprawiedliwić,  jeżeli  statuta  stwarzają  wyjątkowe 
prawo  w  znaczeniu  przedmiotowem. 

Art.  44.  Prokurant  podpisywać  ma  firmę  w  ten  spo- 
sóby  ie  przy  firmie  umieści  dodatek  wskazujący  prokurę 
i  poloźy  swoje  nazwisko. 

W  przypadku  prokury  łącznej  każdy  prokurant  do  pod- 
pisu firmy  z  takim  dodatkiem  przyda  swoje  nazwisko  O* 

1)  Art.  44  (jakoteż  i  art.  48)  zawierają  tylko  przepisy  po- 
rządkowe, od  których  zachowania  jednak  prawna  skuteczność  pod- 
pisu nie  zależy;  pryncypał  będzie  więc  zobowiązanym,  choć  pro- 
kurant (lub  pełnomocnik  handlowy)  podpisał  tylko  firmę  pryncypała 
bez  dodatku  i  bez  swego  własnego  podpisu,  lub  też  podpisał  tylko 
swe  własne  nazwisko,  byleby  widocznem  było,  że  interes  miał  być 
zawartym  dla  pryncypała  O.  T.  N.  L.  X.  56,  XV.  76,  XVIII.  99. 
Reguła  ta  odnosi  się  wedle  tych  orzeczeń  także  do  zaciągania  zo- 
bowiązań wekslowych. 

Co  do  prokury  łącznej  zob.  art.  41  uw.  7. 

Art.  45.  Udzielenie  prokury  zgłosi  pryncypała  w  są- 
dzie handlowym  osobiście  albo  w  formie  wierzytelnej  celem 
wpisania  do  rejestru  handlowego*). 

Art.  44.  Der  Procurist  hat  in  der  Weise  zu  zeichnen,  dass 
er  der  Firma  einen  die  Procura  andeutenden  Zusatz  und  seinen 
Naraen  beifilgt. 

Bei  einer  Collectiv-Procura  hat  jeder  Procurist  der  mit  diesem 
Zusatze  yersehenen  Firmażeichnung  seinen  Namen  beizufagen. 

Art.  45.  Die  Ertheilung  der  Procura  ist  vom  Prłncipale  per- 
sOnlich  oder  in  beglaubigter  Form  beim  Handelsgerichte  zur  Ein- 
Łragung  in  das  HandelsregisŁer  anzumelden. 
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Prokurant  osobiście  firmę  przy  poloieniu  własnego  na- 
zwiska wobec  sądu  bandlowego  podpisze  (art.  44)*)  albo 
poda  podpis  w  formie  wjlerzyteluej. 

Zgaśniecie  prokury  zgłosi  pryńcypal  w  takiź  sposób  dla 
wpisania  do  rejestru  handlowego^). 

Ci,  których  się  to  tyczy,  znagleiii  będą  z  urzędu  kara- 
mi porządkowemi  do  zadośćuczynienia  tym  przepisom  9- 

1)  Zob.  art.  118  k.  h. 

2)  » Podania,  odnoszące  się  do  kreślenia  firmy,  nie  mogą  za- 
.  wierać  sprzecznego  z  ustawą  ograniczenia  mocy  zastępstwa*  :  rozp. 

min.  spraw,  z  10  grudnia  1901  1.  40  dz.  rozp.  III.  7.  Co  do  zakła- 
dów filialnych  zob.  u  w.  do  art.  4f3. 

3)  Skreślenie  firmy  z  dodatkiem  »za  (fttr)  pryncypa?a<  nie 
wystarcza  A.  242.  Co  do  prokury  dla  urzędników  państwa  zob.  A. 
1896  przy  §  22  rozp.  o  rej.  h.  (Dod.  II). 

4)  W  razie  odwołania  prokury  przez  zarządcę  przymusowego 
[%  343  o.  e.)  na  tymże  zarządcy  ciąży  obowiązek  zgłoszenia. 

5)  Zob.  §§  12  i  13  u.  w. 

Art.  46.  Jeżeli  zgaśnięcia  prokury  nie  wpisano  do  re- 
jestru handlowego  i  nie  ogłoszono  publicznie,  pryncypał 
wtedy  tylko  może  się  niem  zasłaniać  przeciw  trzeciemu,  gdy 
udowodni,  że  ten  ostatni  wiedział  o  tem  przy  zawarciu  in- 
teresu. 

Der  Frocurist  hat  die  Firma  nebst  seiner  Namensunterschrift 
pers5nlich  von  dem  Handelsgerichte  zu  zeichnen  (Art.  44)  oder  die 
Zeichnung  in  beglaubigter  Form  einzureichen. 

Das  Erlóscben  der  Procura  ist  von  dem  Principale  in  glei- 
cher  Weise  zur  Eintragung  in  das  Handelsregister  anzumelden. 

Die  Betheiiigten  sind  zur  Befolgung  dieser  Yorschriften  von 
Amtswegen  durch  Ordnungsstrafen  anzuhalten. 

Art.  46.  Wenn  das  Erloschen  der  Procura  nicht  in  das  Han- 
delsregister eingetragen  und  ófifentlich  bekannt  gemacht  ist,  so  kann 
der  Principal   dasselbe   einem    Dritten    nur   dann    entgegensetzen. 
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Jeśli  wpisanie  i  ogłoszenie  nastąpiło,  zgaśniecie  pro- 
kury ma  skutek  przeciw  trzeciemu,  wyjąwszy  gdyby  z  oko- 
liczności wnosić  wypadało,  że  tenże  przy  zawarciu  interesu 

» 

o  zgaśnięciu  ani  wiedział,  ani  musiał  był  wiedzie<^  *). 

1)  Zob.  art.  25  uw.  5. 

Art.  47.  Jeżeli  pryncypał^),  nie  udzielając  prokury, 
ustanowi  kogo  w  swym  handlu*)  (pełnomocnik  handlowy), 
bądź  do  prowadzenia  całego  swego  przedsiębiorstwa  han- 
dlowego, bądź  też  do  pewnego  rodzaju  czynności,  bądź 
wreszcie  do  poszczególnych  czynności  *),  pełnomocnictwo  roz- 
ciąga się  do  wszystkich  czynności  i  działań  prawnych,  ja- 
kie się  wywiązują  zazwyczaj  z  prowadzenia  takiego  przed- 
siębiorstwa handlowego  lub  z  wykonania  takich  czynności^). 

Wszelako  pełnomocnik  handlowy  wtedy  tylko  mocen 
jest  zaciągać  zobowiązania  wekslowe,  zaciągać  pożyczki  i^) 
i  prowadzić  spory,  gdy  ma  do  tego  szczególne  upoważnienie. 

wenn  er  beweist,  dass  es  Letzterem  beim  Abschlusse  des  Geschaf- 
les  bekań nt  war. 

IsŁ  die  Eintragung  und  Bekanntmachung  geschehen,  so  muss 
ein  Dritter  das  Erlóschen  der  Procura  gegen  sich  gelten  lassen,  so- 
ferne  nicht  durch  die  Umsł£lnde  die  Annahme  begrtindet  wird,  dass 
er  das  Erióschen  beim  Abschlusse  des  Geschaftes  weder  gekannt 
habe,  noch  habe  kennen  mtlssen. 

Art.  47.  Wenn  ein  Principal  Jemanden  ohne  Ertheilung  der 
Procura,  sei  es  zum  Betriebe  seines  ganzen  Handelsgewerbes  oder 
zu  einer  besŁimmten  Art  von  Geschaften  oder  zu  einzelnen  Ge- 
scharten,  in  seinem  Handelsgewerbe  bestellŁ  (HandlungBbeyolimach- 
Łigter),  so  erslreckt  sich  die  YoUmacht  auf  alle  Geschafte  und  RechŁs- 
handiuiigen,  welche  der  Beirieb  eines  derartigen  Handelsgewerbes 
oder  die  AusfOhrung  derartiger  Geschafle  gewóhnlich  mit  sich  bringł. 

Jedoch  ist  der  Handlungsbevollmachtigte  zum  Eingehen  von 
Wechselverbindlicbkeiten,  zur  Aufnahme  von  Darlehen  und  zurt 
ProcessfUhrung  nur  ermachtiget,  wenn  ihm  eine  solche  Befugniss 
besonders  erlheilŁ  ist. 
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Zresetą  do  csynnoóci,  na  które  si^  pełnomocnictwo  roz- 
ciąga, nie  potrzebuje  pełnomocnictwa  szczególnego,  przepi- 
sanego ustawami  krajowemi. 

1)  Także  kupiec  wyJączony  od  wpisu  w  rejestr.  Innym  sto- 
sunkiem prawnym  zajmuje  się  art.  298  k.  h.,  który  mówi  o  peł- 
nomocnictwie tyczącem  się  czynności  handlowych.  Różnica  leży 
w  tem,  że:  a)  przy  art.  47  idzie  o  stale  zastępstwo  w  większym 
lub  mniejszym  rozmiarze;  b)  przy  art.  47  mocodawcą  może  być 
tylko  kupiec. 

2)  Pełnomocnik  handlowy  może  być  pomocnikiem  handlowym 
A.  1982;  nie  jest  to  jednak  bynajmniej  konieczne  (jak  to  zdają  się 
przyjmować  motywa  A.  673;  por.  atoli  art.  41  uw.  1).  Owszem, 
przepis  art.  47  może  mieć  zastosowanie  także  do  agenta  stale 
w  pewnem  miejscu  osiadłego  i  trudniącego  się  zarobkowo  pośredni- 
czeniem w  czynnościach  handlowych,  który  jest  samoistnym  kupcem 
(art.  272  1.  4)  i  z  stronami,  od  których  odbiera  zlecenia,  w  sto- 
sunku służbowym  się  nie  znajduje  A.  863,  1311;  por.  A.  1473, 
Pełnomocnikiem  handlowym  może  także  być  np.  mąż. 

3)  Pełnomocnik  handlowy  musi  być  ustanowiony  przez  pryn- 
cypała.  Moc  zastępstwa,  przysługująca  małżonkowi  kobiety  han- 
dlującej na  podstawie  g  1238  k.  c.  także  w  handlu  żony  (A.  1299, 
1875),  jest  pełnomocnictwem  handlowem,  gdyż  opiera  się  na  woli 
żony,  która  upoważnienie  może  cofnąć;  może  ona  także  udzielić 
mężowi  pełnomocnictwa  dalej  sięgającego,  np.  wymienić  go  na 
szyldzie  obok  firmy  jako  »reprezentanta€,  przez  co  mąż  staje  się 
pełnomocnikiem  generalnym  A.  1106.  Nie  jest  natomiast  pełnomo- 
cnikiem handlowym  zarządca  przymusowy,  choć  jego  zakres  dzia- 
łania przechodzi  nawet  zakres  działania  pełnomocnika  generalnego 
z  art.  47  k.  h.  (§  :^43  ord.  egzek.). 

Do  ustanowienia  pełnomocnika  po  myśli  art.  47  nie 
potrzeba  pisemnego  pełnomocnictwa  A.  209,  ani  nawet  wyraźnego 
oświadczenia  pryncypała:   może  ono  nastąpić  także  w  sposób  do- 

Im  Cbrigen  bedarfer  zu  den  Geschaften,  a  uf  welche  sich 
seine  Yollmacht  erstreckt,  der  in  den  Landes^eseŁzen  yorgeschiie- 
benen  Speciąlyollmacht  nicbt, 
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rozumiany  O.  T.  N.  L.  VII.  57,  np.  jeżeli  pryncypal  pozwala,  by 
ktoś  odgrywał  rolę  pełnomocnika  handlowego,  podpisywał  jako  taki 
listy  handlowe  i  t.  p.  O.  T.  R.  I.  8  (por.  podane  wyżej  A.  1106). 
Czy  agent  stale  osiadły,  który  pośredniczy  przy  zamówieniach,  jest 
pełnomocnikiem,  to  rozstrzygnąć  można  tylko  w  konkretnym  przy- 
padku, uwzględniając  wszy&tkie  towarzyszące  okoliczności  A.  853. 
Agent  upoważniony  do  zbierania  inserat  jest  w  tym  względzie  peł- 
nomocnikiem handlowym  przedsiębiorcy  A.  2115.  Jeżeli  X,  umie- 
szczony w  handlu  za  wiedzą  pryncypała,  prowadzi  koresponden- 
cyę,  przyjmuje  pomocników  handlowych  i  robotników,  zawiera 
kupna  i  sprzedaże  na  znaczne  kwoty,  wreszcie  zaciąga  dla  firmy 
pożyczki,  o  ile  potrzeba  na  wypłaty,  a  pryncypał  przeprowadza 
tylko  od  czasu  do  czasu  kontrolę,  zachodzi  pełnomocnictwo  han- 
dlowe z  art.  47,  przyjąć  bowiem  należy,  że  X.  do  wszystkich  tych 
czynności,  w  szczególności  także  do  zaciągania  pożyczek,  był  upo- 
ważniony: jeżeli  tedy  X  eskontował  fałszywy  akcept  firmy,  za  za- 
ciągniętą w  len  sposób  pożyczkę  t.  j.  za  walutę  uzyskaną  przy 
eskoncie  pryncypał  odpowiada,  co  zresztą  wynika  także  i  stąd,  iż 
w  tych  warunkach  osoba  eskontująca  weksel  do  wątpienia 
o  jego  prawdziwości  żadnej  nie  miała  podstawy  (punkt  .widzenia 
odszkodowania)  O.  z  7  lutego  1903  L.  16268  JBl.  1903  s.  574  C. 
1904  s.  57;  por.  atoli  A.  1668,  gdzie  taka  odpowiedzialność  jest 
wykluczona,  choć  pryncypał  przez  tegoż  pomocnika  już  kilkakro- 
tnie swe  weksle  eskontował.  Jeżeli  pryncypał  uznał  zawarte  w  swem 
imieniu  przez  drugiego  kontrakty  kupna  przez  to,  iż  zapłacił  umó- 
wioną cenę  kupna,  uważać  należy  owego  zastępcę  za  umocowa- 
nego także  do  innych  zamówień,  stanowiących  dalszy  ciąg  rozpo- 
czętego interesu,  zwłaszcza,  że  pryncypał,  wiedząc  o  tych  nowych 
zamówieniach,  w  korespondencyi  bezpośrednio  z  sprzedawcą  wy- 
mienionej żadnych  przeciw  kontynuowaniu  stosunku  handlowego 
nie  podniósł  zarzutów  A.  1500.  Z  tego  punktu  widzenia  odpowiada 
również  kupiec  za  czynności  tego,  kto  za  jego  zgodą  pod  jego  fir- 
mą na  własny  rachunek  handel  prowadził  A.  1843  (przy  art.  25 
UW.  5),  albowiem  w  tych  warunkach  dzierżawcę  uważać  należy 
tylko  za  pełnomocnika;  odpowiedzialności  tej  nie  wyklucza  nawet 
okoliczność,  że  Irzeci  wiedział  o  zupełnej  samoistności  osoby  pro- 
wadzącej  handel  i  o  tem,  że   przedsiębiorstwo   prowadzi    się   wy- 
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łącznie  na  jej  rachunek  O.  z  27  marca  1903  1.  3230  Gh.  1904 
N.  14  i  15)  inaczej  — zd.  m.  błędnie  — co  do  tego  ostatniego  punkiu 
A.  1843).  Piwowar  w  browarze  nie  jest  jako  taki  pełnomocnikiem 
handlowym  właściciela  browaru  i  nie  ma  upoważnienia  do  zaku- 
pna  chmielu  w  imieniu  pryncypała;  o  ile  atoli  zakupiony  w  len 
sposób  chmiel  w  browarze  na  korzyść  właściciela  zużyto,  może 
sprzedawca  żądać  od  właściciela  zwrotu  wartości  chmielu  w  chwili 
zużycia  na  podstawie  §  1041  pow.  u.  c.  A.  1343. 

Również  pytanie,  czy  pełnomocnik  ustanowiony  jest  wogóle 
do  prowadzenia  przedsiębiorstwa,  czy  do  pewnego  rodzaju  czyn- 
ności, da  się  rozstrzygnąć  tylko  na  tle  konkretnego  przypadkku. 
Pamiętać  jednak  przytem  należy,  że  idzie  tu  nie  o  stosunek  we- 
wnętrzny między  pryncypałem  a  pełnomocnikiem,  lecz  o  to,  jak 
osoby  trzecie  oceniać  będą  zachowanie  się  pryncypafa  wobec  peł- 
nomocnika i  jaki  zakres  działania  przypisany  będzie  na  tej  pod- 
stawie pełnomocnikowi  w  obrocie  handlowym.  O  ile  zatem  za- 
chowanie się  pryncypała,  w  szczególności  stanowisko,  jakie  de  facto 
pełnomocnikowi  zająć  pozwolił,  wskazuje  na  szersze  pełnomocni- 
ctwo, niż  z  umowy  między  pryncypałem  a  pełnomocnikiem  wy- 
nika, rozmiar  pełnomocnictwa  sięga  poza  umowę,  bo  pełnomocni- 
ctwem jest  nie  ta  umowa  (art. '41  uw.  1),  lecz  to  oświadczenie 
pryncypała,  które  osobom  trzecim  było  dostępne;  gdyby  nawet 
pryncypał  dał  pełnomocnikowi  ograniczające  go  wskazówki  na  pi- 
śmie w  tym  celu,  aby  to  pisemne  pełnomocnictwo  okazał  klien- 
tom, to  przecież  w  razie  zatajenia  ograniczeń  przez  pełnomocnika 
odpowiada  za  czynności  jego  wobec  trzecich,  jeżeli  trzeci  mógł  na 
podstawie  zachodzących  okoliczności  przypuszczać  szerszy  zakres 
działania,  a  pryncypał  nie  postarał  się  o  należyte  ogłoszenie  ogra- 
niczeń. Kogo  więc  na  szyldzie  wymieniono  jako  reprezentanta,  jest 
pełnomocnikiem  generalnym,  choć  według  umowy  z  pryncypałem 
woltio  mu  było  tylko  czynić  zakupna  na  miejscu  siedziby  handlu 
A.  1106.  Jeżeli  kobieta  handlująca  upoważniła  męża  do  zakupna 
towarów  u  pewnych  oznaczonych  firm,  odpowiada  mimo  tego  za 
zakupy  przez  tegoż  u  innych  firm  poczynione,  o  ile  tym  ostatnim 
ograniczenie  nie  było  wiadomem  O.  T.  N.  L.  X.  143.  Jeżeli  wła- 
ściciel fabryki  technicznego  kierownika  upoważnił  do  zakupna  su- 
rowego materyału,  tenże  jest  zarazem  pełnomocnikiem  handlowym. 
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i  właściciel  nie  może  wobec  trzecich  powoływać  się  na  to,  źe  upo- 
ważnienie odnosiło  się  tylko  do  pewnego  szczególnego  przypadku, 
kiedy  się  okazał  brak  materyału  A.  1623.  Jeżeli  właściciel  fabryki 
umówił  się  z  kierownikiem  technicznym  lejze,  że  kierownik  ten 
ma  postarać  się  o  pewne  materyały  dla  fabryki,  ale  na  to  otrzyma 
pewną  ryczałtową  kwotę  i  materyały  nabędzie  na  własny  swój 
rachunek,  mimo  tego  kierownik  upoważniony  jest  wobec  osób  trze- 
cieh  do  zamawiania  owych  materyałów  dia  fabryki,  lem  samem 
zaś  pryncypał  odpowiada  wobec  trzecich  za  takie  zamówienia,  któ- 
rych kierownik  z  ryczałtu  nie  pokrył,  a  przy  których  nie  oświad- 
czył wyraźnie,  iż  je  czyni  wyłącznie  w  imieniu  własnem;  pryncy- 
pałowi  zostaje  tylko  regres  do  kierownika  A.  961.  Według  A.  1734 
właściciel  młyna  parowego  nie  może  się  powoływać  na  to,  że  peł- 
nomocnika upoważnił  tylko  do  sprzedawania  pewnych  rodzajów 
wytwarzanej  w  młynie  mąki;  ustanowienie  bowiem  pełnomocnika 
znaczy  wobec  świata  handlowego  tyle,  co  upoważnienie  kogoś  do 
sprzedaży  wszystkiego,  co  się  w  młynie  produkuje,  o  ile  właści- 
ciel młyna  nie  wykaże,  iż  stronie  drugiej  ograniczenie  pełnomo- 
cnictwa było  wiadomem  (albo,  iż  —  wskutek  ogłoszenia  z  strony 
pryncypała  —  przy  zwyczajnej  uwadze  powinna  była  o  ogranicze- 
niu wiedzieć). 

4)  Ten  przepis  art.  47  ma  znaczenie  w  dwóch  kierunkach. 
Przedewszystkiem  jest  on  miarodajny  dla  stosunku  wewnętrznego 
między  pryncypałom  a  pełnomocnikiem  (O.  T,  N.  L.  XXIV.  196), 
jeżeli  nie  było  innej  umowy;  następnie  zaś  rozstrzyga  w  stosunku 
pryncypała  do  trzecich,  i  to  bez  względu  na  umowę  między  pryn- 
cypałem  a  pełnomocnikiem,  o  ile  ograniczenie  nie  było  trzeciemu 
znane,  ani  też  nie  zostało  w  zwyczajny  sposób  ogłoszone. 

Pełnomocnictwo  generalne  obejmuje  wszystkie  czynności,  ja- 
kie się  z  prowadzenia  takiego  przedsiębiorstwa  handlowego  (ina- 
czej art.  42  co  do  prokury)  zazwyczaj  wywiązują;  pełnomocnictwo 
ciaśniejsze  (do  pewnych  czynności)  wszystkie  czynności,  jakie  się 
z  wykonania  czynności  przekazanych  zazwyczaj  wywiązują;  codo 
podróżnych  handlowych  zob.  art.  49.  Co  należy  rozumieć  przez 
>zazwyczaJ€,  zależy  od  konkretnego  przypadka.  1  tak:  Dyrektor 
fabryki  jest  uprawniony  do  prowadzenia  egzekucyi  pozostającej 
w  związku   z  kierownictwem   fabryki,   np.  do   egzekwowania  wy- 
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wałczonego  prawa  służebności,  i  nie  potrzebuje  do  tego  osobnego 
pełnomocnictwa  A.  407.  Pełnomocnik  handlowy,  upoważniony  do 
ściągania  należytości  może  także  z  skutkiem  prawnym  dla  pryn- 
cypała  badać  rachunki,  zestawiać  salda  i  uznawać  takowe  A.  167. 
Umocowanie  do  zawarcia  kontraktu  kupna  mieści  w  sobie  także 
uprawnienie  do  odebrania  przedmiotu  kupna  A.  276.  Jeżeli  pełno- 
mocnik upoważniony  jest  do  sprzedaży  towaru,  a  przy  wykonaniu 
odstawy  sprzedanych  przez  niego  w  imieniu  pryncypała  towarów 
okaże  się  brak  ilościowy  (Manco),  może  pełnomocnik  z  skutkiem 
prawnym  dla  pryncypała  brak  ten  uznać  i  udzielić  kupującemu 
odpowiedniego  opustu  A.  696.  Jeżeli  zamówienie  nastąpiło  za  po- 
średnictwem agenta  sprzedawcy,  a  nadesłano  większą  ilość 
towaru,  niż  była  zamówiona,  agent  uprawnionym  jest  do  porozu- 
mienia się  z  kupującym  względem  rozwikłania  tego  interesu, 
i  wszystkie  jego  kroki,  zmierzające  do  tego,  by  kupujący  otrzymał 
tyle,  ile  zamówił,  a  nie  potrzebował  przecież  przyjmować  całej 
przesyłki,  wiążą  pryncypała  A.  1266.  Odbiorca  towaru  niezamó- 
wionego  zapytał,  co  ma  z  nim  zrobić;  agent,  upoważniony  przez 
wysyłającego  do  uregulowania  tej  sprawy,  ma  prawo  odebrać  to- 
war, a  odbiorca  za  wydanie  mu  towaru  nie  może  być  pociągnięty 
do  odpowiedzialności  A.  2097.  Jeżeli  zamówienie  nastąpiło  za  po- 
średnictwem agenia  sprzedawcy  i  kupujący  za  tegoż  pośrednictwem 
otrzymali  faktury,  wystarczy  złożyć  wobec  tegoż  agenta  oświad- 
czenie, iż  się  sprzedawcy  nadesłany  towar  zostawia  do  dyspozycyi, 
i  przez  takie  oświadczenie  czynią  kupujący  zadość  wymogom  art. 
347  k.  h.  A.  991  (przeciwnie  A.  179,  wedle  którego  nawet  agen- 
towi upoważnionemu  do  odbioru  ceny  kupna  nie  można  zostawić 
towaru  do  dyspozycyi).  Pełnomocnik,  którego  wysłano  celem  stor- 
nowania  kontraktu  kupna-sprzedaży  i  uregulowania  tej  sprawy, 
mocen  jest  również  załatwić  kwestyę  prowizyi  z  pośrednikiem,  za 
pomocą  którego  kontrakt  przyszedł  do  skutku.  Uskutecznione  przez 
tegoż  przyrzeczenie  zapłaty  prowizyi  wiąże  pryncypała  bez  względu 
na  storno,  choćby  według  zwyczaju  handlowego  prowizya  w  takim 
razie  się  nie  należała  A.  1547.  Jeżeli  pełnomocnik  kierujący  filią 
oświadczy  wobec  osoby,  przeciw  której  pryncypał  uzyskał  wekslo- 
wy nakaz  zapłaty,  a  której  podpis  na  wekslu  jest  podrobiony,  że 
nie  potrzebuje   wnosić   zarzutów    wekslowych,   bo  pryncypał  ża- 
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dnych  do  niej  pretensyi  rościć  sobie  nie  będzie,  oświadczenie  to 
wiąże  firmę  i  zobowiązuje  ją  do  wynagrodzenia  szkody  powstałej 
przez  to,  źe  w  czasie  nieobecn  )ści  owej  osoby  realność  jej  w  dro- 
dze egzekucyi  powyższego  nakazu  zapłaty  publicznie  sprzedano 
A.  1613.  Jeżeli  biuro  ogłoszeń  pewnego  dziennika  jest  oddzielone 
od  redakcyi,  a  w  dzienniku  znajduje  się  zawiadomienie,  iż  to  biuro 
przyjmuje  ogłoszenia,  urzędnicy  biura  są  upoważnieni  do  odbiera-f 
nia]^zamówieri,  obliczania  i  inkasowania  należytości,  ale  rozstrzy- 
gnienie  o  przyjęciu  należy  do  redakcyi,  która  mimo  uiszczenia 
zapłaty  może  odmówić  przyjęcia  ogłoszenia  Ą.  2111. 

W  ważnej  praktycznie  kwestyi  inkjasa   (por.  art  49)  orzekł 
S.  N  ,  że  pełnomocnik  upoważniony  do  sprzedaży  pewnego  rodzaju 
towarów  mocen  jest  także  odbierać  za  sprzedane   przez  siebie  to- 
wary cenę  kupna  A.  1502,  i  to,  choć  kupują<;y  wie,  kto  jest  wła- 
ściwym sprzedawcą,  i  wobec  tego  ostatniego   uznał  swe  zobowią- 
zanie  do   zapłaty    ceny   kupna  A.  1582.    Samo    upoważnienie   do 
przyjmowania  zamówień   nie  zawiera  w  sobie  upoważnienia  do 
odbioru  ceny  kupna  A.  116;  por.  A.  1473.   W  każdym   atoli  razie 
nie  można  płacić  do  rąk  pełnomocnika  z  skutkiem  prawnym  prze- 
ciw pryncypałowi,  jeżeli  w  przesłanej  kupującemu   fakturze  znaj- 
duję się  oświadczenie,  wskazujące  inny  sposób  zapłaty,  np.  doda- 
tek: »płatn©  w  X«,   gdzie  mieszka  pryncypał,  podczas  gdy  pełno- 
mocnik stale  przebywa  w  Y:   A.  116;   zastrzeżenie,   iż  zapłata  ma 
nastąpić   wprost   do    rąk   pryncypała   A.   1473;    oświadczenie,   że 
pryncypał  uzna  tę  tylko  zapłatę,   która  na  jego  wyraźne  zarządze- 
nie nastąpi   (o  ile  pryncypał  nie  udzielił  pełnomocnikowi   szczegó- 
łowego upoważnienia  do  inkasa)  A.  1662.  Jeżeli  w  fakturze  umie- 
szczony jest  dodatek,  iż  zapłata  nastąpić  może  tylko  do  rąk  sprze- 
dającej firmy,  kupujący  zapozwany  o  zapłatę-  ceny  kupna  nie  może 
się  bronić  tern,  iż  cenę  kupna  pokrył  akceptem,  który  pełnomocni- 
kowi firmy  wręczył  i  w  terminie  płatności  do  rąk  tegoż  pełnomo- 
cnika zapłacił.    Nawet  ta  okoliczność,   iż  firma  skarżąca  nadesłała 
mu    do    wypełnienia    blankiet'  wekslowy   bez   podpisu    wystawcy, 
w  którym  rzeczony   pełnomocnik  wymieniony  jest  jako  domicyliat 
(wskazany  w  umiejscowieniu),   nie  dawała  kupującemu   prawa  do 
płacenia   pełnomocnikowi;   owszem,    kupujący  winien   był  akcept 
wprost  firmie  przesłać.  A.  1595.  Por.  także  art.  67  ust.  3. 
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Pełnomocnik  handlowy  nie  ma  prawa  kompensować  preten- 
syi  pryncypafa  do  trzeciego  z  tytuła  ceny  kupna  za  sprzedane 
przez  siebie  towary  z  własnym  swym  długiem  wobec  osoby  trze- 
ciej, i  to  nawet  w  razie,  gdyby  do  inkasa  był  upoważniony  A.  169. 
Pełnomocnik  handlowy  ustanowiony  celem  sprzedaży  towarów 
w  składzie  nie  ma  prawa  kredytowania  trzecim  ceny  kupna,  o  ile 
do  tego  wyraźnie  nie  został  upoważniony,  a  w  każdym  razie  od- 
powiada osobiście,  jeżeli  nie  wskaże  należycie  stron,  którym  kre- 
dytu miał  udzielić  A.  914.  Pełnomocnictwo  do  zawarcia  kontraktu 
kupna  papierów  wartościowych  o  zmiennym  kursie  nie  daje  prawa 
do  prolongaty  O.  T.  N.  L.  I.  251.  Jeżeli  wierzyciel  zawezwany  na 
zgromadzenie  wierzycieli  upoważnił  >do  zastępstwa  swych  intere- 
sów w  t^j  sprawiec  pewną  osobę,  osoba  ta  nie  ma  prawa  do  za- 
wierania przy  owem  zgromadzeniu  ugody  z  dłużnikiem;  zadaniem 
jej  było  bowiem  tylko  poinformować  bezzwłocznie  mandanta  o  pro- 
pozycyach  dłużnika  oraz  innych  wierzycieli  (??)  A.- 573. 

Go  do  reprezentacyi  zagranicznych  spółek  zob.  przepisy  po- 
dane przy  art.  249  k.  h. 

5)  Pełnomocnik  handlowy,  którego  upoważniono  do  postara- 
nia się  o  materyały  do  zakładu  handlowego,  jest  uprawnionym  do 
postarania  się  dla  mocodawcy  o  potrzebny  w  tym  celu  kredyt  i  do 
korzystania  z  takowego  A.  450.  Pożyczka,  którą  pełnomocnik  han- 
dlowy zaciągnął  celem  zapłaty  czynszu  za  najem  sklepu,  nie  wiąże 
pryncypała,  choćby  pożyczona  kwota  istotnie  na  zapłatę  czynszu 
została  obróconą,  skoro  pełnomocnik  handlowy  z  kasy  pryncypała 
takąż  kwotę  na  zapłatę  czynszu  podjął  i  sobie  przywłaszczył 
A.  1672. 

Art.  48.  Pełnomocnik  handlowy  podpisując  się  nie  umie- 
ści żadnego  dodatku  wskazującego  prokurę;  ma  się  podpi- 
sywać z  dodatkiem  wyrażającym  stosunek  pełnomocnictwa  ^). 

Art  48.  Der  Handlungsvollmachtigte  hat  sich  bei  der  Zeich- 
nung  jedes  eine  Procura  andeutenden  Zusatzes  zu  enthalten;  er  hat 
mit  einem  das  VollmachtsverhSlltniss  ausdrtickenden  Zusatze  zu 
zeichnen. 
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1)  W  obrocie  zazwyczaj  j>per«.  Zresztą  przepis  ten  jest  tylko 
natury  porządkowej;  por.  art.  44. 

Wpis  pełnomocnictwa  do  rejestru  handlowego  nie  jest  dopu- 
szczalny (zob.  orzecz.  przy  art.  12  u  w.  3;  przeciwnie  A.  131).  Re- 
guła ta  odnosi  się  także  do  zagranicznych  spółek  akcyjnych  A. 
1269;  zob.  uwagi  przy  art.  249. 

Art.  49.  Przepisy  obu  artykułów  poprzednich  stosują 
się  także  do  pełnomocników  handlowych  O «  których  ich 
prs^ncypał  używa  fako  podróżnych  handlowych  <)  do  intere- 
sów zamiejscowych.  Pełnomocników  tych  uważać  mianowi- 
cie*) należy  za  upoważnionych  do  odbioru  ceny  kupna  za 
sprzedane  przez  siebie  towary  O  lub  też  do  oznaczenia  ter- 
minów zapłaty  tej  ceny  O* 

1)  Osobai  której  pryncypał  używa  jako  podróżnego  do  intere- 
sów zamiejscowych,  nie  staje  się  przez  to  połnopiocnikiem 
handlowym,  jeżeli  nie  raa  umocowania  od  pryncypała  A.  1€78. 
W  braku  takiego  umocowania  podróżny  zbiera  tylko  oferty  stron 
i  komunikaje  je  pryncypałowi,  od  którego  woli  zależy  przyjęcie  lub 
odrzucenie  oferty  A.  692;  podróżny  taki  nie  ma  również  prawa 
inkasa,  bo  art.  49  do  niego  się  nie  stosuje  A.  1026.  Jeżeli  jednak 
podróżny  taki  odbierał  zapłatę  od  stron,  a  pryncypał  wiedząc  o  tern 
zapłat  owych  nie  kwestyonował,  ani  w  fakturach  żadnego  zastrze- 
żenia nie  umieścił,  zachodzi  pełnomocnictwo  do  inkasa,  a  zapłata 
do  rąk  podróżnego  jest  ważna  i  skuteczna  O.  z  29  maja  1901  1. 
7925  C.  1901  n.  323. 

Podróżny  handlowy,  o  którym  mówi  art.  49,  musi  mieć  peł- 
nomocnictwo do  sprzedaży.  Domniemania  za  takiem  pełno- 
mocnictwem niema  A.  18)5;  w  szczególności  nawet  upoważnienie 

Art.  49.  Die  Bestimmungen  der  beiden  yorhergehenden  Ąrti- 
kel  finden  auch  Anwendung  auf  HandlungsbevollmSlchtigte,  welcbe 
hr  Pripcipal  ais  Handlungsreisende  zu  GeschSiften  an  auswSlrtigen 
Orten  ver wendet.  Dieselben  gelten  insbesondere  fUr  emJlchtigt,  den 
Kaufpreis  aus  den  von  ihnen  abgescblossenen  Yerkaufen  einzuzieben 
oder  daftlr  Zahlungsfristen  zu  bewilligen. 
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do  inkasa  nie  daje  podróżnemu  prawa  do  zawierania  wiążących 
pryncypaJa  kontraktów  kupna-sprzedaży  A.  1803.  Spornem  jest 
jednak,  czy  art.  49  ma  na  myśli  takich  tylko  pełnomocników  upo- 
ważnionych do  sprzedaży,  którzy  zostają  z  pryncypalem  w  sto- 
sunku służbowym,  czy  także  i  takich, 'którzy  (są  samoistnymi 
kupcami  (art.  272  1.  4  k.  h.)  i  podróżując  dla  większej  ilości  kupców 
zawierają  interesa  (t.  zw.  podróżujący  agenci  handlowi  •—  reisende 
Handelsagenten).  Ponieważ  ci  ostatni  niewątpliwie  mogą  byd  pełno- 
mocnikami handlowymi,  a  art.  49  między  pełnomocnikami  nie 
czyni  różnicy,  przeto  zd.  m.  także  do  agentów  podróżujących 
przepis  art  49  stosować  należy;  tem  więcej,  iż  również  art  47 
odnosi  się  także  do  pełnomocników  handlowych,  nie  zostających 
w  stosunku  służbowym  do  pryncypała  A.  341',  1473,  1502  (przeci- 
wnie O.  T.  N.  L.  1.  150),  a  §  23  u.  w.  stwierdza,  iż  art.  49  k.  h. 
zniósł  §  10  rozp.  min.  z  3  listopada  1852  1.  220  d.  u.  p„  chociaż 
rozporządzenie  to  odnosiło  się  w  pierwszym  rzędzie  do  samoist- 
nych agentów  podróżujących.  Zresztą  zd.  m.  uważając  ich  tylko 
za  pełnomocników  handlowych  dochodzi  się  co  do  kwestyi  inkasa 
i  prawa  oznaczenia  terminów  zapłaty  już  na  podstawie  art.  47  do 
rezultatu  zgodnego  z  przepisem  art.  49. 

2)  Art.  49  stosuje  się  tylko  do  pełnomocników  podróżują- 
cych, nie  zaś  do  agentów  stale  osiadłych  (Platzagenten),  którzy 
w  pewnem  miejscu  handlowem  pośredniczą  między  miejscowymi 
producentami  i  konsumentami  a  firmami  zamiejscowemi  A.  344, 
1473.  Mogą  oni  być  pośrednikami,  komisantami,  ale  także  pełno- 
mocnikami handlowymi,  w  którym  to  razie  stosuje  się  do  nich  art. 
47;  czy  jednak  mają  pełnomocnictwo,  czy  pełnomocnictwo  to  obej- 
muje także  upoważnienie  do  inkasa,  to  rozstrzygnąć  można  tylko 
w  konkretnym  przypadku  przy  uwzględnieniu  wszystkich  towarzy- 
szących okoliczności  A.  853. 

Administracyjne  przepisy  co  do  zbierania  zamówień  przez  po- 
dróżnych handlowych  tak  zostających  w  służbie  jak  i  samoistnych 
zawiera  ust.  z  25  lutego  1902  1.  49  d.  u.  p.  (§§  59  do  59  e)  ustawy 
przemysł.  Przepisy  te  streszcza  rozp.  min.  spraw,  z  14  lipca  1903 
1.  23  dz.  rozp.,  postanawiając  zarazem,  że,  jeżeli  sąd  przy  swej 
czynności  urzędowej,  w  szczególności  na  podstawie  rozprawy  kontra- 
dyktorycznej  poweźmie  wiadomość,  iż  interes  na  raty  (Dodatek  VIII) 
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zawarty  zosŁaf  przez  zbieranie  zamówień >  sprzeciwiające  się  po- 
wyższym przepisom,  winien  denieść  o  tem  władzy  politycznej,  która 
jest  powołana  do  wdrożenia  postępowania  karnego  z  powodu  prze- 
kroczenia ustawy  przemysłowej. 

3)  Z  zazady  art.  47  k.  h.  (zob.  tamże  u  w.  3  i  4)  wynika  od- 
powiedź na  pytania,  do  czego  w  konkretnym  przypadku  podróżny 
został  upoważniony  i  na  co  rozciąga  się  jego  pełnomocnictwo.  Po- 
dróżny, który  za  zezwoleniem  pryncypała  A  używa  blankietów 
z  wydrukowanym  u  dołu  dodatkiem  »per  A<  lub  z  napisem  »X, 
zastępca  A  na  Czechy  i  t.  d.«,  jest  upoważniony  do  sprzedawania 
towarów,  przyjęcia  doniesienia  o  wadach  sprzedanego  przez  siebie 
towaru  i  stornowania  zawartego  przez  siebie  kontraktu  kupna-sprze- 
daży A.  1839.  Podróżny  upoważniony  do  sprzedaży  może  sprzedać 
towar  pod  warunkiem,  że  kupujący  uzna  towar  za  odpowiedni  (za 
obejrzeniem)  A.  1850.  Wobec  takiego  podróżnego  można  z  skutkiem 
prawnym  złożyć  oświadczenie,  że  się  sprzedany  przez  niego  towar 
po  myśli  art.  347  zostawia  do  dyspozycyi  A.  1856;  podróżny  nie 
ma  jednak  prawa  uznawać  tej  czynności  za  usprawiedliwioną  i  dys- 
ponować tym  towarem  O.  T.  N.  L.  V.  105-  Wyjątkowo  tylko,  jeżeli 
drobna  część  przesyłki  okaże  się  wadhwą  i  niezdatną,  może  po- 
dróżny doniesienie  kupującego  o  wadach  przyjąć  do  wiadomości 
z  skutkiem  prawnym  dla  pryncypała  i  tę  sprawę  w  sposób  wią- 
żący pryncypała  uregulować;  zobowiązanie  się  bowiem  do  przyję- 
cia zwrotu  drobnej  części  towaru  i  wynagrodzenia  ewentualnej 
szkody  nie  stanowi  storna  A.  1829.  Wogóle  nie  jest  on  w  żadnym 
kierunku  upoważniony  do  zrzekania  się  praw  pryncypała :  nie  może 
dokonać  nowacyi  przez  przyjęcie  akceptu  kupującego  w  miejsce 
należącej  się  pryncypałowi  zapłaty,  ceny  kupna  A.  437,  nie  może 
stornować  zawartego  przez  siebie  kontraktu,  który  pryncypał  zaczął 
już  wykonywać  O.  T.  N.  L.  Yll.  115,  a  tem  mniej  kontraktu,  który 
pryncypał  już  w  zupełności  należycie  wykonał  A.  1117,  ani  udzie- 
lać opustów.  Dlatego  też  kupiec,  który  z  podróżnym  handlowym 
zawarł  umowę  tej  treści,  iż  zamawia  wprawdzie  za  pośrednictwem 
podróżnego  towary  u  pryncypała,  ale  przez  to  robi  tylko  grzeczność 
podróżnemu,  który  przyrzeka  towar  napowrót  zabrać,  zobowiązany 
jest  do  zapłaty  ceny  kupna,  lubo  w  stosunku  do  podróżnego  był 
tylko  depozytaryuszem  towaru,   i  nie   może  się  powoływać  na  to, 
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że  od  podróżnego  uzyskał  storno  rzekomego  kontraktu  kupna  A. 
1233.  Por.  A.  1650,  wedle  którego  jednostronne  oświadczenie  ku- 
pującego przed  podróżnym  handlowym  sprzedawcy,  że  z  powodu 
uchybienia  terminu  towaru  nie  przyjmie,  nie  zwalnia  go  od  obo- 
wiązku wyznaczenia  sprzedawcy  terminu  dodatkowego  po  myśli 
art.  356  k.  h.         . 

4)  Ustawa  wychodzi  z  założenia,  że  pełnomocnik  był  upowa- 
żniony do  sprzedaży,  i  zgodnie  z  zasadą  art.  47  przyznaje  mu  w  tym 
razie  prawo  inkasa  co  do  towarów  przez  niego  sprzedanych ;  czy 
ono  odnosi  się  także  do  odbioru  ceny  kupna  należącej  się  z  innych 
sprzedaży,  zależy  od  okoliczności,  albowiem  art.  59  tej  możliwości 
nie  wyklucza.  Z  drugiej  strony  pryncypał  może  upoważnienie  po- 
dróżnego ograniczyć,  musi  to  jednak  uczynić  w  taki  sposób,  by  Irzeci 
mógł  o  tem  wiedzieć.  Jeżeli  więc  pryncypał  w  cyrkularzu  zawia- 
domił świat  handlowy,  iż  podróżny  może  zawierać  interesa  tylko 
do  pewnej  wysokości,  to  wiąże  trzecich  O.  T.  N.  L.  V.  207.  Jeżeli 
w  fakturze  znajduje  się  zastrzeżenie,  że  zapłata  nastąpić  może  tylko 
do  rąk  pryncypała,  zapłata  do  rąk  podróżnego  nie  uwalnia  kupu- 
jącego od  zobowiązania  A.  184,  188,  278,  O.  z  29  maja  1901  I. 
7925  C.  1901  n.  223.  Jeżeli  pryncypał  zażądał  od  kupującego  za- 
płaty w  pewien  oznaczony  sposób  np.  zapomocą  przekazu  poczto- 
wego pod  swym  adresem,  wykluczył  przez  to  inne  sposoby  zapłaty, 
więc  i  zapłatę  do  rąk  podróżnego  A.  604.  Gdyby  jednak  ogranicze- 
nie nie  zostało  podane  trzecim  do  wiadomości,  trzeci  przez  za- 
płatę do  rąk  podróżnego,  który  mu  dotyczący  towar  sprzedał,  uwal- 
nia się  od  odpowiedzialności,  choćby  podróżny  zainkasowaną  kwotę 
sobie  przywłaszczył  (S.  N.  określa  —  niedokładnie  —  ten  stosunek 
w  ten  sposób,  iż  podróżny  był  pełnomocnikiem  na  zewnątrz,  po- 
słańcem na  wewnątrz;  por.  art.  41  u  w.  i);  jeżeli  jednak  trzeci 
dobrowolnie  zobowiązał  się  wobec  pryncypała  do  powtórnej  zapłaty, 
roszczenie  przeciw  podróżnemu  o  odszkodowanie  przechodzi  z  pryn- 
cypała na  trzeciego  A.  2108. 

5)  Oczywiście  w  zwyczajnych  granicach.  Władza  podróżnego 
nie  sięga  tak  daleko,  by  mógł  kupującemu  dozwolić  zapłaty,  kiedy 
mu  się  spodoba  A.  H5B. 

Art.  50.  Kto  jest  umieszczony  w  sklepie  lub  otwartym 
magazynie  Inb  składzie  towarów  0)  nważa  się  za  umocowa- 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  7 
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ńego  do  przedsiębrania  tamże  takich  sprzedaży  i  odbiorców, 
Jakie  w  podobnych  sklepach^  magazynach  lub  składach  to- 
warów zwykle  się  odbywają  ^). 

1)  Ustawa  wiąże  »domniemane«  pełnomocnictwo  z  faktem 
umieszczenia  pewnej  osoby  w  handlu  i  t.  d.,  t  zn.  z  zezwoleniem 
właściciela  przedsiębiorstwa,  by  pewna  osoba  przedsiębrała  czyn-^ 
ności  kupieckie  i  pełniła  usługi  kupieckie  (zob.  objaśn.  do  art.  57) 
w  lokalu  przeznaczonym  do  stykania  się  przedsiębiorcy  z  publi- 
cznością; czy  pryncypał  dał  tej  osobie  wyra;^ne  upoważnienie  do 
zastępstwa,  czy  nie,  jest  w  myśl  zasad  wyłuszczonych  przy  art. 
47  rzeczą  obojętną.  Art.  50  nie  stosuje  się  jednak:  a)  do  osób 
umieszczonych  w  handlu  widocznie  w  innym  celu  np.  do  pełnie- 
nia usług  czeladnych;  b)  do  osób  umieszczonych  w  innem  miejscu 
np.  w  oddziale  buchalterycznym  lub  w  kaneelaryi  dóbr  właściciela 
wielkich  posiadłości,  który  prowadzi  również  browar  A.  1568.  Jeżeli 
przedsiębiorca  ma  fabrykę  oddzieloną  od  biura  (kantoru),  a  na  fa*- 
kturach  fabrycznych  wymienione  są  osobno  i  biuro  i  fabryka,  za- 
płata ceny  kupna  za  towar  zakupiony  w  fabryce,  uiszczona  do  rąk 
osób  umieszczonych  w  biurze,  które  udzieliły  pokwitowania  z  wy- 
ciśnięciem stampilii  fabryki,  uwalnia  kupującego  dd  odpowiedzial- 
ności (zwłaszcza,  że  przedsiębiorcy  w  biurze  nie  można  było  zastać) 
O.  z  21  sierpnia  1901  1.  11229  C.  1902  s.  311. 

2)  Pełnomocnictwo  z  art.  50  nie  odnosi  się  w  żadnym  razie 
do  żadnych  czynności  poza  sklepem  i  t.  p.  O.  T.  N.  L.  XXII.  59. 
Zresztą  o  rozmiar;^e  jego  rozstrzyga  zwyczaj  utarty  w  tem  miejscu 
w  tpj  gałęzi  handlu.  Według  tego  rozstrzygnąć  należy  pytanie,  czy 
osoba  umeszczona  w  sklepie  detalicznym  ma  upoważnienie  do 
sprzedaży  en  gros  (in  dubio  nie),  czy  następnie  art.  5'»  uprawnia 
także  do  sprzedaiy  na  kredyt  (in  dubio  nie).  Tak  samo  ma  się 
rzecz  co  do  odbiorów.  Subjekt  ustanowiony  do  sprzedaży  towaru 
ma  również  prawo  do  odbioru  ceny  kupna  za  sprzedany  towar  A. 

Art.  50.  Wer  in  einem  Laden  oder  in  einem  offenen  Magazine 
oder  Waarenlager  angestellt  ist,  gilŁ  fttr  ermachiiget,  daselbst  Ver- 
kaufe  und  iimpfangnahmen  vorzunehmen,  welche  in  einem  derarti- 
gen  Laden,  Magazine  oder  Waarenlager  gewónhlich  geschehen. 
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154,  chyba  źe  w  sklepie  znajduje  się  osobna  kasa  i  łatwo  widoczne 
ogłoszenie,  źe  placid  należy  przy  kasie  O.  T.  N.  L.  XX.  122;  we- 
dług A.  1840  jednak  osoba  ustanowiona  w  sklepie  nie  jest  upowa- 
żniona do  odbioru  należy tości,  pochodzącej  z  dawniej  na  kredyt 
zawartego  interesu,  która  wpisana  jest  w  księgach  handlowych 
pryncypała,  Go  do  odbioru  towarów  uznać  należy,  iż  odstawa  do 
rąk  osoby  ustanowionej  w  sklepie  jest  dokonaniem  odstawy  dla 
pryncypała;  osoba  taka  jednak,  umieszczona  w  handlu  detalicznym 
nie  może  uznawać  odstawy  towarów  zamówionych  en  gros  za' 
prawidłową,  a  towarów  za  dobre,  o  ile  z  okoliczności  nie  wynika, 
iż  wyjątkowo  także  do  tego  była  upoważniona  A.  956. 

Por.  także  §  1030  k.  c,  który  jednak  wobec  art.  49  i  60  k.  h. 
stosuje  się  tylko  do  czynności  na  miejscu  handlu  poza  sklepem 
dokonanych.  Pełnomocnictwo,  którego  ten  przepis  żąda,  może  nie- 
wątpliwie być  udzielone  w  sposób  dorozumiany. 

Co  do  doręczeń  sądowych  zob.  §§  103  i  106  p.  c. 

Art.  51.  Przynoszącego  towar  z  rachunkiem  nie  po 
kwitowanym  O  lue  nważa  się  jeszcze  za  umocowanego  tem 
samem  do  odbioru  zapłaty. 

1)  Zob.  art.  296.  Pokwitowanie  musi  hyc  wyraźne  i  dokonane 
w  sposób  prawnie  wiążący. 

Art.  52.  Czynność  prawna  %  którą  ia*oknrant  lub  peł- 
nomocnik handlowy  zawiera  stosownie  do  prokui*y  Inb  peł- 
nomocnictwa >)  w  imienin  pryncypała  Ot  rodzi  dla  pryncypała 
prawa  i  obowiązki  względem  trzecich  O- 


Art.  51.  Wer  die  Waare  und  eine  unąuittirte  Rechnung  iiber- 
bringt,  gilt  deshalb  noch  nicht  ftir  erm£lchtiget,  die  Zahlung  zu 
empfangen. 

Art.  52.  Durch  das  Rechtsgeschaft,  welches  ein  Procurist  ode"" 
ein  Handlungsbevollmachtigter  geroass  der  Procura  oder  der  Voll" 
macht  im  Na  men  des  Principals  schli esst,  wird  der  Letztere  dem 
Dritten  gegenilber  berechtig  t  und  verpflichtet. 

Es  ist  gleichgiltig,  ob  das  Geschaft  ausdriickiich  im  Nam  en 

7* 

Digitized  by  VjOOQIC 


100  Kodeks  handlowy  art.  52. 

Obojętnem  jest,  czy  czynność  wyraźnie  w  imieniu  pryn- 
cypala  była  zawarta,  czy  się  tylko  z  okoliczności  okazuje, 
źe  według  woli  kontraktujących  za  pryncypała  miała  być 
zawartą '). 

Między  prokurantem  lub  pełnomocnikiem  a  trzecim 
z  czynności  takiej  nie  rodzą  się  ani  prawa  ani  obowiązki^). 
.  1)  Oipowiedzialność  mocodawcy  za  szkodę  wyrządzoną^ przez 
pełnomocnika  nie  jest  w  ustawie  uregulowaną.  Z  zasady  zastęp- 
stwa bezpośredniego  wynika  jednak,  źe  czynność  pełnomocnika 
w  granicach  pełnomocnictwa  wywołuje  dla  pryncypała  bezpośrednie 
skutki;  w  granicach  zaś  pełnomocnictwa  leży  także  zawarcie 
kontraktu,  który  trzeciemu  przynosi  szkodę,  oraz  wykonanie  umowy, 
które  wywołuje  szkodę.  Jeżeli  przeto  przy  jednej  z  tych  czynności 
zachodzi  po  stronie  działającego  pełnomocnika  (zob.  u  w.  4)  wina, 
mocodawca  odpowiada  za  szkodę  bez  względu  na  to,  jaką  była 
treść  zlecenia:  tak  co  do  wadliwego  wypełnienia  G.  U.  W.  5210, 
O.  T.  R.  XII.  112,  co  do  zawinionego  zawarcia  kontraktu  O.  T.  N. 
L.  VI.  103  i  A.  2115  (pełnomocnik  wprowadził  stronę  w  błąd,  dał 
jej  mianowicie  do  podpisania  inne  zamówienie,  niż  rzeczywiście 
dokonane;  strona  odpowiada  pryncypałowi  tylko  według  istotnego 
zamówienia,  choć  ten  ostatni  w  liście  do  strony  potwierdził  zamó- 
wienie przez  nią  podpisane,  a  strona  na  list  ten  dopiero  po  dłuż- 
szym czasie  dała  wyjaśniającą  odpowiedź);  por.  także  O.  z  7  lutego 
1903  1.  16268  przy  art.  47  uw.  3.  Za  szkodę  wywołaną  takiem  dzia- 
łaniem pełnomocnika,  które  leży  poza  granicami  pełnomocnictwa, 
pryncypał  odpowiada  tylko  o  tyle,  o  ile  mu  można  przypisać  winę 
(culpa  in  eligendo:  §  1315  k.  c).  Por.  także  §  139  ust.  przemysł, 
i  §  5  ust.  2  ustawy  prasowej;  co  do  odpowiedzialności  osób  pra- 
wniczych za  swych  zastępców  zob.  art.  230  k.  h. 

2)  W  razie  przekroczenia  granic  pełnomocnictwa   pryncypał 


des  Principals  geschlossen  worden  ist,  oder  ob  die  Umstande  er- 
geben,  dass  es  nach  dem  Willem  der  Contrahenten  ftir  den  Principal 
geschlossen  werden  sollte.  ^ 

Zwischen  dem   Procuristen    oder  Bevollmachtigten   und  dem 
DritŁen  erzeugt  das  GeschSlft  weder  Rechte  noch  Verbindlichkeiten. 
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nie  odpowiada,  chyba  źe  dotyczącą  czynność  zatwierdził  (ratihabi- 
tio),  w  którym  to  razie  traktuje  ją  się  tak,  jak  gdyby  pełnomocnik 
byt  do  niej  upoważniony.  Jeżeli  np.  przy  prokurze  łącznej  jeden 
z  prok  u  rantów  przyjął  agenta  i  przyrzekł  mu  karę  umowną  na 
przypadek  wypowiedzenia  przed  terminem,  a  pryncypał  wiedząc 
o  tem  wszystkiem  używał  później  tego  agenta  bez  zastrzeżeń,  zwią- 
zany jest  umową  o  karę  A.  2098.  Zona  odpowiada  za  kupno  usku- 
tecznione przez  męża  dla  j^j  handlu,  jeżeli  towar  z  jej  wiedzą  do 
jej  sklepu  odstawiono,  choćby  nawet  mąż  przy  kupnie  nie  oświad- 
czył wyraźnie,  że  działa  w  imieniu  żony  A.  266.  Jeszcze  dalej  idzie 
A.  2008,  wkładając  na  żonę  odpowiedzialność  za  kontrakty  kupna 
zawarte  przez  męża  pod  swem  nazwiskiem  i  na  jego  nazwisko 
fakturowane,  skoro  towary  przeznaczone  były  dla  jej  handlu 
i  w  tymże  zostały  zużytkowane. 

Co  do  zgaśnięcia  pełnomocnictwa  zob.  objaśn.  do  art.  54;  co 
do  odpowiedzialności  pełnomocnika  w  razie  przekroczenia  p.  art.  55. 

3)  t.  zn.  z  wymienieniem  pryncypała  jako  tego,  który  ma  być 
bezpośrednio  uprawnionym  i  zobowiązanym;  okoliczność,  że  interes 
według  woli  kontraktujących  miał  być  zawarty  »na  rachunek* 
pryncypała,  nie  wystarcza  O.  T.  N.  L.  XXIII.  57.  Por.  jednak  uw.  5. 

4)  Zachodzi  tu  więc  t.  zw.'  zastępstwo  bezpośrednie, 
t.  zn.  skutki  czynności  spadają  wprost  na  mocodawcę  (zastąpionego) : 
jeżeli  np.  pełnomocnik,  upoważniony  do  zawarcia  kontraktu  kupna, 
przyjął  już  towar,  pryncypał  nie  może  go  zostawiać  do  dyspozycyi 
A.  276  Co  do  innych  warunków  skuteczności  interesu  dla  moco- 
dawcy trzeba  według  obecnego  stanu  nauki  odróżnić  zdolność  pra- 
wną i  zdolność  do  działania,  zachowanie  formy  i  wpływ  innych 
okoliczności  (np.  błędu  i  t.  p ),  które  mogą  pociągnąć  za  sobą  nie- 
ważność czy  bezskuteczność  oświadczenia  woli.  Zdolność  prawną 
i  zdolność  do  działania  ocenia  się  według  osoby  mocodawcy,  żą- 
dając od  pełnomocnika  tylko  tyle,  by  był  zdolny  do  objawu  woli, 
choćby  sam  nie  mógł  dla  siebie  zaciągnąć  takiego  zobowiązania, 
jakie  powstaje  dla  pryncypała  (§  1018  k.  c).  Co  do  formy  (np. 
potrzeby  aktu  notaryalnego)  rozstrzyga  w  zasadzie  również  osoba 
mocodawcy  chyba,  że  idzie  o  przepisy  wywołane  względami  na 
samo  oświadczenie  woli  jako  takie  (np.  przepisy  żądające  pewnej 
formy   przy   czynnościach    osób   ślepych),  nie  względami  na  jego 
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treść.  Co  do  innych  wreszcie  okoliczności  (np.  kwestya  błędu,  przy- 
musu) rozstrzyga  osoba  pefnomocnika,  który  oświadczenie  składa; 
mogą  wprawdzie  zachodzić  momenta  odbierające  mocodawcy  prawo 
powołania  się  na  błąd  zastępcy  (np.  mocodawca  udzielając  pełno- 
mocnictwo znał  prawdziwy  stan  rzeczy),  błąd  mocodawcy  wpłynąć 
jednak  mógłby  tylko  na  jego  oświadczenie,  t.  zn.  na  akt  udzielenia 
pełnomocnictwa. 

Pełnomocnik  może  w  granicach  pełnomocnictwa  sam  wystąpić 
jako  kontrahent,  w  którym  to  razie  ma  wobec  mocodawcy,  jak 
trzeci  kontrahent,  prawa  i  obowiązki  bezpośr«dnie;  może  również 
w  granicach  pełnomocnictwa  zawrzeć  czynność  między  mocodaw- 
cami, których  zastępuje. 

5)  Prokurant  nie  potrzbuje  działać  wyraźnie  w  imieniu  pryn- 
cypała,  jeżeli  tylko  strona  kontraktująca  wie  o  jego  charakterze, 
a  czynność  zdziałana  przedstawia  się  w  stosunku  do  przedsiębior- 
stwa pryncypała  jako  czynność  handlowa  pomocnicza  z  art.  273; 
w  takim  razie  interes  uważać  owszem  należy  za  zawarty  z  firmą, 
jeżeli  prokurant  nie  zastrzegł  wyraźnie,  że  działa  tylko  w  sw-em 
własnem  imieniu  A.  1040.  Chociaż  prokurant  woboc  kupca  nie 
znającego  pryncypała  przedstawia  się  sam  za  pryncypała,  nie  wy- 
mieniając, że  tylko  jako  prokurant  działa  w  imieniu  pryncypała, 
interes  przychodzi  do  skutku  między  kupcem  a  pryncypałem,  chyba 
gdyby  kupiec  wykazał,  że  wyjątkowo  osobiste  właściwości  kontra- 
henta jedynie  i  wyłącznie  skłoniły  go  do  zawarcia  umowy  A.  1454. 
Wogóle  jest  to  kwestya,  na  którą  można  dać  odpowiedź  tylko  na 
objektywnej  podstawie,  podczas  gdy  subjektywne  zachowanie 
się  pełnomocnika  schodzi  na  dalszy  plan;  por.  z  jednej  strony  A. 
266  i  2008  w  uw.  2,  z  drugiej  strony  A.  1843  i  O.  z  27  marca 
19o3  1    3230  przy  art.  47  uw.  3. 

6)  Agent,  który  w  imieniu  towarzystwa  ubezpieczeń  zawarł 
z  trzecim  umowę,  nie  ma  legitymacyi  do  skargi  przeciw  trzeciemu 
o  ustalenie,  że  kontrakt  obowiązuje  dziedziców  ubezpieczonego, 
skoro  sam  nie  wstąpił  w  kontrakt  i  obowiązków  ubezpieczonego 
na  siebie  nie  przejął  (?);  legitymacyi  nie  daje  mu  i  ta  okoliczność, 
że  jedną  ratę  zapłacił  i  zobowiązał  się  wobec  towarzystwa  płacić 
je  na  przyszłość,  w  zamian  za  co  towarzystwo  odstąpiło  mu  wszel- 
kie roszczenia  z  kontraktu   ubezpieczenia,  bo  i  przez  to  nie  nabył 
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prawa  żądać  czegokolwiek  w  własnem  imieniu  od  ubezpieczonego(?) 
O.  z  7  maja  1903  1.  4604  C.  1903  s.  788.  Jeżeli  towarzystwo  ubez- 
pieczeń udziela  według  statutów  pożyczek  na  własne  policy,  a  agent 
tegoż  towarzystwa,  upoważniony  do  pośredniczenia  przy  takich  po- 
życzkach, przyjął  od  ubezpieczonego  police  jako  zastaw  dla  po- 
życzki, którą  temuż  towarzystwo  udzielić  miało,  agent  nie  odpowiada 
osobiście  ubezpieczonemu  i  nie  ma  legitymacyi  biernej  do  skargi 
o  zwrot  policy,  choćby  nawet  przy  tym  interesie  przyjmując  police 
działał  tylko  z  grzeczności  dla  ubezpieczonego  A.  1416. 

Art.  53.  Prokuraint  lub  pełnomocnik  handlowy  nie  mogą 
bez  zezwolenia  pryncypała  przenosić  swej  prokury  wzglę- 
dnie swego  pełnomocnictwa  handlowego  na  kogo  innego  ')• 

1)  Prokurant  nie  może  również  ustanowić  drugiego  proku- 
ranta  obok  siebie  i  stworzyć  w  ten  sposób  prokury  łącznej  A  1943. 
Może  jednak  ustanowić  pełnomocnika  handlowego,  a  pełnomo- 
cnik handlowy  może  ustanowić  pełnomocnika  handlowego  o  szczu- 
plejszym zakresie  działania,  niż  własny,  o  ile  takie  ustanowienie 
wiąże  się  zazwyczaj  z  wykonaniem  czynności,  do  których  został 
upoważniony:  art.  47  k.  h.  Por.  §  łOlO  k.  c. 

Art.  54.  Prokura  oraz  pełnomocnictwo  handlowe  są 
każdej  chwili  odwolalne*),  wszakże  bez  ujmy  praw  wyni- 
kających z  istniejącego  stosunku  służbowego  O* 

Wskutek  śmierci  pryncypała  nie  gaśnie  prokura  ani 
pełnomocnictwo  handlowe  0> 

1)  Zrzeczenie  się  prawa  odwołania  prokury  lub  pełnomocni- 
ctwa handlowego  jest  nieważne   O.  T.  N.  L.   XXIII.   326;   dlatego 

Art.  53.  Der  Procurist  oder  der  Handlungsbevollmachtigte 
.  kann  ohne  Einwilligung  des  Principals  seine  Procura  oder  Handlungs- 
Yollmacht  auf  einem  Anderen  nicht  Ubertragen. 

Art.  bŁ  Die  Procura  oder  Handlungsvoimacht  istzujederZeit 
widerruflich,  unbeschadet  der  Rechte  aus  dem  bestehenden  Dienst 
yerhaltnisse. 

Der  Tod  des  Principals  bat  das  Erloschen  der  Procura  oder 
HandlungsYollmacht  nicht  zur  Folgę. 
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też  odwołanie  prokury  należy  wpisać  do  rejestru,  choć  prokurant 
twierdzi,  że  udzielono  mu  prokurę  nieodwołalnie  na  dłuższy  czas 
A.  1796.  Pełnomocnictwo  gaśnie  jednak  dopiero  wtedy,  kiedy  od- 
wołanie uskuteczniono  w  taki  sposób,  iż  osoby  trzecie  dowiedziały 
się  o  tem  lub  też  —  wskutek  używanego  zazwyczaj  ogłoszenia  — 
powinny  były  o  tem  wiedzieć:  zob.  art.  46,  a  co  do  pełnomocni- 
ctwa handlowego  art.  47  uw.  4-6.  Dopóki  to  nie  nastąpiło,  pełno- 
mocnictwo utrzymuje  się  w  mocy,  a  pryncypał  z  czynności  pełno- 
mocnika odpowiada,  chociaż  może  pociągnąć  go  do  odpowiedzial- 
ności- §  1026  k.  c. 

2)  lub  wogóle  z  kontraktu  zawartego  między  pryncypałem 
a  pełnomocnikiem  np.  z  umowy  o  karę  konwencyonalną.  Zob.  obj. 
do  art   61,  62  i  64  k.  h. 

3)  Ograniczenie  prokury  na  czas  życia  pryncypała  jest  wobec 
trzecich  bez  prawnego  znaczenia.  Przy  pełnomocnictwie  handlowem 
ograniczenie  takie  nie  jest  wykluczone;  musi  jednak  ujawnić  się 
na  zewnątrz,  bo  pełnomocnictwo  nie  pokrywa  się  z  zleceniem,  a  § 
1026  k.  c.  i  tutaj  ma  zastosowanie. 

Go  do  innych  przyczyn  zgaśnięcia  obowiązują  przepisy  prawa 
cywilnego  (art  1  k.  h.).  Tak  prokura  jak  i  pełnotoocnictwo  handlowe 
gasną  więc  przez  konkurs  do  majątku  prokuranta  lub  pełnomocnika 
A.  1917,  przez  konkurs  do  majątku  pryncypała  (§  1024  k.  c;  w  tym 
przypadku  zd.  m.  przepis  §  1026  k.  c.  nie  ma  zastosowania),  przez 
wypowiedzenie  z  strony  prokuranta  lub  pełnomocnika  (§  1021  k.  c. ; 
por.  atoli  §  1025  k.  c),  przez  śmierć  prokuranta  lub  pełnomocnika 
(§  1022  k.  c. ;  §  1025  k.  c.  nie  ma  tu  zastosowania),  przez  utratę 
zdolności  do  działania  tak  po  stronie  pryncypała,  jak  i  po  strome 
prokuranta  względnie  pełnomocnika,  wreszcie  zd.  m.  także  przez 
zwinięcie  przedsiębiorstwa,  o  ile  pryncypał  może  się  niem  wogóle 
zasłonić  wobec  trzecich  (co  do  kupców  rejestrowanych  zob.  art.  25 
k.  h.,  co  do  kupców  drobnych  wyżej  uw.  1  i  §  1026  k.  c). 

Art.  55.  Kto  zawiera  czynność  handlową  O  jako  pro- 
kurant lub  pełnomocnik  handlowy  2),  nie  otrzymawszy  pro- 

Art.  55  Wer  ein  Handelsgeschaft  ais  Procurist  oder  ais 
Handlungsbevollmachtigter  schliesst,  ohne  Procura  oder  Handlungs- 
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kury')  względnie  pełnomocnictwa  handlowego,  tak  samo 
pełnomocnik  handlowy,  który  zawierając  czynności  prze- 
kracza granice  swego  umocowania^),  odpowiada  trzeciemu 
osobiście  podług  prawa  handlowego^);  trzeci  może  go  po- 
zwać według  swego  wyboru  albo  o  wynagrodzenie  szkody, 
albo  o  dopełnienie  zobowiązania  ^). 

Odpowiedzialność  ta  nie  ma  miejsca,  jeśli  trzeci  wcho- 
dził z  nim  w  czynności,  mimo  że  wiedział  o  braku  prokury 
względnie  pełnomocnictwa,  Inb  o  tegoż  przekroczeniu  ?). 

1)  Nie  wymaga  się  tu  winy  pełnomocnika,  lecz  tylko  objek- 
tywnego  braku  lub  przekroczenia  pełnomocnictwa.  Czynność  musi 
jednak  być  handlową,  t.  zn.  taką,  ze  byłaby  handlową,  gdyby 
wiązała  pryncypała;  przy  czynnościach  nie  handlowych  stosują  się 
§§  1009  i  1823  k.  c. 

2)  t.  zn.  dając  wyraźnie  do  poznania,  że  działa  w  cudzem 
imieniu, 

3)  Art.  55  stosuje  się  także  do  prokuranta,  który  sam  jeden 
zawiera  czynność  handlową  mimo  istnienia  prokury  łącznej. 

4)  Idzie  tu  znów  o  rozmiar  pełnomocnictwa,  nie  zlece- 
nia. Zatwierdzenie  z  strony  pryncypała  (art.  52  u  w.  2)  znosi  w  ka- 
żdym razie  osobistą  odpowiedzialność  pełnomocnika. 

5)  O  ile  może  sam  zaciągnąć  zobowiązanie  (§  1018  k.  c). 
Odpowiedzialność  według  prawa  handlowego  oznacza,  iż  rozmiar 
odpowiedzialności  ustalić  należy  na  podstawie  przepisów  prawa 
handlowego  (zob.  niżej  uw,  6);  roszczenie  przeciw  pełnomocnikowi 
należy  jednak  i  pod  względem  formalnym  do  orzecznictwa  handlo- 
wego (§  39  1.  2  u.  w.  i  §  51  1.  2  N.  J.).     Kompetencya  handlowa 


Yollmacht  erhalten  zu  haben,  ingleichen  ein  HandlungsbevoIlmach- 
tigter,  welcher  bei  Abschluss  eines  Geschaftes  seine  Yollmacht 
iiberschreitet,  ist  dem  Dritten  persónlich  nach  Handelsrecht  ver- 
haftet;  der  Dritle  kann  nach  s6iner  Wahl  ihm  auf  Schadenersatz 
oder  Erftillung  belangen. 

Diese  Haftu ngspfli eh t  tritt  nicht  ein,  wen  der  Dritte,  unge- 
achtet  er  den  Mangel  der  Procura  oder  der  Yollmacht  oder  die 
Ob^rschreitung  der  letzteren  kannte,  sich  mit  ihm  ^ingellassen  hat. 
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uzasadniona  jest  także  i  wtedy,  kiedy  się  wydaje,  iź  pełnomocnik 
działał  w  granicach  upoważnienia;  ta  kwestya  należy  bowiem  do 
meritum  sprawy  i  zarzutu  niewłaściwości  sądu  na  tej  podstawie 
opierać  nie  można  A.  2019. 

6)  Art.  55  przyznaje  trzeciemu  prawo  wyboru ;  trzeci  musi  więc 
zdecydować  się  na  jedną  alternatywę  i  jest  związany  dokonanym 
wyborem,  odkąd  go  pełnomocnikowi  zakomunikował.  Są  jednak 
przypadki,  w  których  natura  czynności  wyklucza  prawo  wyboru: 
jeżeli  np.  pełnomocnik  handlowy  sprzedawcy  błędnie  zakomuniko- 
wał kupującemu  oświadczenie  sprzedawcy  i  przez  to  wywołał 
u  kupującego  przekonanie,  iż  nastąp  ło  storno  interesu,  nie  może 
kupujący  skarżyć  pełnomocnika  z  tytułu  przekroczenia  pełnomocni- 
ctwa o  ^wykonanie  storna«  i  zwrot  zaliczki  wypłaconej  sprzedawcy 
na  poczet  ceny  kupna  A.  1438.  Z  drugiej  strony  nie  jest  wykluczona 
komulacya  żądań:  jeżfeli  np.  po  stronie  rzekomego  pełnomocnika 
zachodzi  wina,  trzeci  może  żądać  od  niego  wypełnienia  kontraktu 
i  wynagrodzenia  szkody  przez  opóźnienie  powstałej,  lub  wypełnie- 
nia kontraktu  i  zwrotu  kosztów  sporu,  przeprowadzonego  bezsku- 
tecznie przeciw  pryncypałowi  O.  T.  N.  L.  Xl.  356.  W  ra^ie  prze- 
kroczenia granic  pełnomocnictwa  można,  jeżeli  wykonanie  kontraktu 
jest  podzielne  (art.  359  k.  h.),  żądać  od  pryncypała  wykonania 
w  granicach  pełnomocnictwa,  a  co  do  nadwyżki  dochodzić  praw 
z  art.  55  przeciw  pełnomocnikowi. 

Jeżeli  się  żąda  wynagrodzenia  szkody,  wchodzi  w  zastosowa- 
nie art.  283  k.  h.  Przy  żądaniu  wypełnienia  można  domagać  się 
tego  wszystkiego,  czegoby  się  w  razie  upoważnienia  można  było 
domagać  od  pryncypała,  ale  tylko  tego:  trzeci  musi  więc  przy  umo- 
wie dwustronnie  obowiązującej  wykonać  z  swej  strony  świadcze- 
nie, a  wadliwość  tego  świadczenia  może  pozwany  zarzucić  tak 
samo,  jakby  to  mógł  uczynić  pryncypał. 

7)  Ze  trzeci  o  braku  pełnomocnictwa  wiedział,  dowieść  musi 
ten,  kogo  się  na  podstawie  art.  55  pociąga  do  odpowiedzialności ; 
że  trzeci  przy  należytej  staranności  powinien  był  to  wiedzieć,  od- 
odpowiedzialności  mniemanego  pe?nomocnika  nie  wyklucza,  lecz 
owszem  niejednokrotnie  uzasadnia  (pryncypała  czynność  nie  wiąże, 
bo  trzeci  np.  o  zgaśnieciu  pełnon^ocnictwa  powinien  był  wiedzieć). 
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Art.  56.  Prokorantowi  lub  pełnomocnikowi  handlowemu 
ustanowionemu  do  prowadzenia  całego  prz^fdsiębiorstwa 
handlowego  nie  wolno  bez  zezw(»lenia  pryncypała  zawierać 
czynności  handlowych  ani  na  rachunelc  własny  ani  na  ra- 
chunek trzeciego  1).   . 

Przyjąć  należy,  że  pryncypał  zezwala,  już  \^  takim 
razie,  jeżeli  udzielając  prokurę  lub  pełnomocnictwo  wiedział, 
że  prokurant  lub  pełnomocnik  handlowy  trudni  się  czynno- 
ściami handlowemi  na  własny  lub  cudzy  rachunek,  a  nie 
wymówił  sobie  zaprzestania  tego  zatrudnienia. 

Jeżeli  prokurant  lub  pełnomocnik  handlowy  wykracza 
przeciw  temu  przepisowi  2),  pryncypał  może  żądać  wynagro- 
dzenia zrządzonej  szkody').  Nadto ^),  jeśli  pryncypał  tego 
żąda,  musi  prokurant  lub  pełnomocnik  handlowy  dozwolić 
na  to,  aby  interesa  zrobione  na  jego  rachunek  uważane 
były  za  zawarte  na  rachunek  pryncypała  s). 

1}  Przepis  ten  zabrania  wszystkich  —  nie  tylko  konkurencyj- 
nych —  czynności  handlowych  na  własny  lub  cudzy  rachunek, 
więc  także  wstąpienie  w  roli  spólnika  do  spółki  handlowej,  o  ile 

Art.  56.  Ein  Procurist  oder  ein  zum  Betriebe  eines  ganzen 
Handelsgewerbes  bfestellter  Handlu ngsbevollmachtigter  darf  ohne 
Einwilligung  des  Principals  weder  fQr  eigene  noch  ftir  Rechnung 
eines  Dritten  Handelsgeschafłe  machen. 

Eine  Einwilligung  des  Principals  ist  schon  dann  anzunehmen, 
wenn  ihm  bei  Ertheilung  der  Procura  oder  der  Yollmacht  bekannt 
war,  dass  der  Procurist  oder  Handlungsbevollmachtigte  fUr  eigene 
oder  fremde  Rechnung  Handelsgeschafte  betreibe,  und  er  die  Auf- 
gebung  dieses  Betriebs  nicht  beduneen  hat. 

Ubertritt  der  Procurist  oder  HandlungsbevoIImachtigte  diese 
Yorschrift,  so  kann  der  Principal  Ersatz  des  yerursachten  Schadens 
fordem.  Auch  muss  sich  der  Procurist  oder  Handiungsbevollmach- 
tigte  auf  Yerlangen  des  Principals  gefallen  lassen,  dass  die  fiir 
seine  Rechnung  gemachten  Geschdfte  ais  fttr  Rechnung  des  Princi- 
pals gescbloBsen  angesehen  werden. 
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spółka  taka  nie  jest  osobą  prawniczą,  t.  zn.  o  ile  czynności  spółki 
takiej  są  właściwie  czynnościami  samych  spólników  w  spółkę  złączo- 
nych. Wychodzi  on  z  założenia^  że  stosunek  prokury  względnie  pełno- 
mocnictwa jeszcze  trwa,  że  nadto  opiera  się  na  wiążącej  obie  strony 
(§  1018  k.  c.)  umowie:  w  razie,  gdy  pełnomocnik  choćby  jedno- 
stronnie zrzucił  się  z  kontraktu  (np  odesłał  pełnomocnictwo,  przy- 
jął inne  miejsce)  nie  zawiadamiając  o  tem  pryncypała,  zakaz  art. 
56  przestaje  go  krępować,  co  oczywiście  nie  wyklucza  obowiązku 
do  wynagrodzenia  szkody  O.  T.  N.  L.  XVI.  195;  jeżeli  wiążącej 
umowy  wogóle  nie  było  (np.  pełnomocnictwo  opiera  się  na  lem,  iż 
pryncypał  ogłosił,  iż  A  jest  jego  reprezentantem,  lub  też  umowa 
przyszła  do  skutku,  ale  pełnomocnik  jest  małoletni),  zastosowanie 
art.  56  jest  oczywiście  wykluczone. 

Co  do  umownego  zakazu  konkurencyi  zob.  objaśnienia  do 
art.  284. 

2)  W  razie  stosunku  służbowego  przekroczenie  daje  pryncy- 
pałowi  prawo  do  natychmiastowego  rozwiązania  (art.  62,  64  1.  2  k.  h.). 

3)  podług  art.  283  k.  h. 

4)  Według  §  24  u.  w.  komulacya  roszczeń  jest  wykluczona, 
a  pryncypałowi  przysługuje  tylko  prawo  wyboru. 

5)  Prawo  wstąpienia  polega  na  tem,  że  wobec  trzeciego 
wprawdzie  pełnomocnik  pozostaje  uprawnionym  i  zobowiązanym, 
pryncypał  może  jednak  domagać  się,  by  mu  za  przejęciem  przez 
niego  zobowiązań  względnie  zwrotem  wydatków  pełnomocnik  od- 
stąpił wszelkie  prawa  z  dotyczącej  czynności  lub  wydał  osiągnięty 
zysk.  Prawo  to  odpada  przy  czynnościach  zawartych  na  rachunek 
trzeciego;  pośredniczenie  z  strony  pełnomocnika  jest  jednak  jako 
takie  czynnością  zawartą  na  jego  własny  rachunek,  wskutek  cz6go 
pryncypał  może  żądać  zarobionej  przez  pełnomocnika  prowizyi  (ina- 
czej, a  błędnie  O.  J.  R.  VIII.  48). 

Do  nabycia  praw  wobec  trzeciego  potrzebuje  pryncypał  z  re- 
guły cesyi  z  strony  pełnomocnika  (§§  1422,  1423  k.  c).  'Wyjątkowy 
przypadek  podany  jest  w  O.  z  3  listopada  1903  1.  14928  GZ.  1903 
s.  417.  A  brał  u  powoda  towar  za  kredytem  sześciomiesięcznym 
za  pośrednictwem  generalnego  zastępcy  powoda;  gdy  powód  od- 
mówił mu  kredytu,  A  porozumiał  się  z  zastępcą,  i  tenże  sprzeda- 
wał mu  dalej   towar   powoda  z   kredytem   sześciomiesięcznym   na 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  pomocnikach  handlowych.  109 

swój  wJasny  rachunek.  Gdy  później  zastępca  uciekł,  powód  «a- 
skarzyl  A  na  podstawie  kontraktów  kupna  zawartych  z  zastępcą: 
S.  N.  skargę  uznał  za  uzasadnioną,  albowiem  A  wiedział,  że  za- 
stępca sprzedaje  mu  na  własny  rachunek  towar  powoda  z  tegoż 
sklepu  (moment  winy). 


TYTUŁ  SZÓSTY 
O  POMOCNIKACH  HANDLOWYCH  O- 
Art.  57.  Naturę  posług*)  i  prawa  pomocników  handlo- 
wych (kupczyków Oł  uczniów  handlowych*)  do  płacy  i  utrzy- 
mania^) określa  w  braku  umowy-  zwyczaj  miejscowy  lub 
uznanie  sądu,  który,  jeśli  potrzeba,  zasięgnie  przed  orze-^ 
czeniem  zdania  znawców. 

1)  Które  osoby  zaliczyć  należy  do  tej  kategoryi,  jest  spor- 
nem.  Nie  ulega  wątpliwości,  że  między  pomocnikiem  a  pryncypa- 
łem  zachodzić  musi  stosunek  obligatoryjny,  oparty  na  prawno-pry- 
watnym  kontrakcie  najmu  usług,  wskutek  czego  pomocnikiem  han- 
dlowym nie  jest  z  jednej  strony  urzędnik  państwa,  chociaż  zatru- 
dnienie jego  dotyczy  takiej  działalności  państwa,  która  temuż  na- 
daje charakter  kupca  (np.  urzędnik  pocztowy,  którego  stanowisko 
opiera  się  na  kontrakcie  prawa  publicznego;  urzędnicy  kolei  pań- 
stwowych zawierają  wprawdzie  z  państwem  kontrakt  prywatno- 
prawny, są  jednak  zarazem  organami  administracyi  peństwa,  co 
zd.  m.  nie  pozwala  ich  traktować  jako  pomocników  handlowych), 
z  drugiej  zaś  strony  członek  przełożeństwa  spółki  akcyjnej  będący 

Sechster  Titel. 
Von  den  Handlungsgehtllfen. 
Art.  57.  Die  Natur  der  Dienste  und  die  Anspriiche  der  Hand- 
lungsgehtllfen (Handlungsdiener,  Handlungslehrlinge)  auf  Gehalt 
und  Unterhalt  wertien,  in  Ermanglung  einer  Uebereinkunft,  durch 
den  Ortsgebrauch  oder  durch  das  Ermessen  des  Geiiehtes,  nOthi- 
genfalls  nach  Einholung  eines  Gutachtens  von  Sachverst&ndigen 
bestimmt.  - 
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ustawowym  zastępcą  osoby  prawniczej  O.  T.  N.  L.  XIII.  179.   Pe- 
wnem  jest  dalej,  ze  do  pomocników  handlowych  nie  należą  osoby 
pełniące  w  handlu  posługi  czeladne  (art.  65  k.  h.);  zresztą  jednak 
sprawa  jest  wątpliwa.     Idzie  o  to,   czy   zakres   pomocników  han- 
dlowych  ograniczyć   do   osób,   które   w   przedsiębiorstwie   handlo- 
wem  (art.  4)   pełnią  t.  zw.    usługi    kupieckie    (kaufm&nnische 
Dienste),  czy  też  ograniczenie  odrzucie^.  Zd.  m.'  należy  się  oświad- 
czyć za  ograniczeniem,  a  to   na  podstawie  §  39  i.  2  u.  w.,  który 
odróżnia  wyraźnie  pomocników  handlowych  od  innych  osób  w  han- 
dlu pomieszczonych,  wskazuje  więc,  że  nie  wszystkie  osoby  w  han- 
dlu pomieszczone  należą  do  takich  pomocników.    Przeciwnego  po- 
glądu nie  usprawiedliwia  ani  §  25  u.  w.,  który  stwierdza  tylko,  źe 
pomocnicy  handlowi  mogą  podlegać  również  przepisom  prawa  przemy- 
słowego, ani  przepisy  ust.  przemysł.  Przepis  §  92  tejże  ust.  w  związku 
z  §  73   dowodzi   znów  tylko   tyle,   że  pomocnicy  handlowi    mogą 
być  także  pomocnikami  przemysłowymi,   i   powtarza   zasadę  §  25 
u.  w.,  przyczem  i  to  zważyć   należy,    że   dla   prawa   handlowego 
rozstrzyga  znaczenie,  jakie  z  słowami  »pomocnik  handlowyc  wiąże 
ustawa  handlowa,  nie  to,  jakie  słowom  tym  przypisuje  prawo  prze- 
mysłowe. Wyłączywszy  więc  osoby  pełniące  usługi  czeladne  mogą 
w  handlu  oprócz   a)  pomocników    handlowych    być    pomieszczeni 
jeszcze  b)  pomocnicy  przemysłowi,  którzy  świadczą  wyłącznie  lub 
przeważnie   usługi   przemysłowe   i  c)  osoby  przyjęte  do  pełnienia 
wyższych  usług  —  oczywiście  niekupieckich  —  które  na  podstawie 
§  7H  ust.  3  ustawy  przem.  do  pomocników  przemysłowych  nie  na- 
leżą. Judykatura  austryacka  podzis^łu   tego  przez  dłuższy  czas  nie 
uznawała,  trzymając  się  zwalczanego  tu  poglądu :   tak  mianowicie 
A.  164;0,  2050  uznaje  dyrektora  fabryki  za  pomocnika  handlowego, 
bo  ustawa  nie  odróżnia,   czy  usługi  osoby  umieszczonej  w  przed- 
siębiorstwie handlowem  odnoszą   się  do   właściwego  handlu,   czy 
do  rachunkowości,  czy  do  technicznej  strony,   zaś  A.  17fc8  zalicza 
werkmajstra,  t.  zn.  osobę,   do  której   się   wprawdzie  ustawa  prze- 
mysłowa nie  odnosi,  która  jednak   niewątpliwie  tylko  usługi  tech- 
niczne świadczy,   do  pomocników   handlowych.    W  ostatnich  atoli 
czasach  znpadło  co  do  werkmajstra  wprost  przeciwne  O.  z  10  gru- 
dnia  1902    1.    16768   C.   E.   V.    650,    a   tej   samej    zasady   trzyma 
się  O.  z  7  lutego  19U5  1.  548  Rep.   177   G.  1905  s.  403,  które  je- 
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dnak  do  takich  osób  (nie  zajmujących  się  zwyczajnemi  zadaniami 
większości  pracujących,  lecz  świadczących  usługi  techniczne  wy- 
magające wyższej  kwaiifikacyi  i  z  reguły  płatnych  miesięcznie)  sto- 
suje analogicznie  art.  61  k.  h. 

Przez  usługi  kupieckie  rozumie  się  usługi  związane  z  han- 
dlem w  ciaśniejszem  (popularnem)  słowa  tego  znaczeniu  t.  zn. 
z  nabywaniem  i  odsprzedażą  towarów.  Mogą  one  mieć  naturę  czyr 
sto  faktyczną  (prowadzenie  ksiąg  handlowych,  reklama  i  t.  p.):  tak 
np.  pomocnikiem  handlowym  jest  tłómacz  przyjęty  przez  kupca  na 
czas  podróży  po  kraju,  w  którym  kupiec  chce  swe  towary  rozpo- 
wszechnić, a  którego  języka  nie  rozumie  A.  1330.  Mogą  jednak 
mieć  również  naturę  prawną  np.  usługi  pełnomocników  handlo- 
wych (którzy  nie  muszą  być  pomocnikami,  mogą  jednak  nimi  być), 
kasyerów,  lub  posiadać  jeden  i  drugi  charakter  (np.  usługi  subjekta 
w  otwartym  sklepie). 

Odgraniczenie  pomocników   handlowych   od  osób  poprzednio 
pod  lit.  b)  i  c)  "wymienionych  jest  niejednokrotnie  trudne,  bo  jedna 
osoba  może   oddawać   usługi   kupieckie  i   niekupieckie,   a   trudno 
rozstrzygnąć,  które  w  konkretnym  przypadku  przeważają.  Tak  np. 
do  kategoryi  b)  należy)  niewątpliwie  płatny   od   dnia  robotnik  fa- 
bryczny A    1743,  kucharz  w  restauracyi,  której  właściciel  jest  ku- 
pcem O.  T.  N.  L.  X  299;   przykrawacza  jednak    u  krawca   będą- 
cego kupcem  (art.  i  u  w.  3),   który   zarazem  zastępuje  pryncypała 
w  interesie  i  zawiera  umowy  z  klijentami,   uznano  za  pomocnika 
handlowego  A.  1424,  a  natomiasl  kelnera  i  oberkelnera  zalicza  O. 
T.  N.  L.  XXIV. '276  do  pomocników  przemysłowych  (?),  choć  za- 
wierają za  kupca  czynności   prawne  i  są  pełnomocnikami  handlo- 
wymi; por.  także  O.  z  7  lutego  1901  I.  17245  C.  1901  N.  360,  we- 
dług którego  służący  towarzystwa  wagonów  sypialnych,  któremu  wa- 
gony oddano  do  czyszczenia  wraz  z  inwentarzem  pod  obowiązkiem 
zwrotu,  nie  jest  pomocnikiem  handlowym,  mimo,  iż  sam  zamawiał 
potrzebne  w  wagonach  reperacye.    Do  katpgoryi  c)  należy  niewąt- 
pliwie lekarz    fabryczny,    kierownik    aatystyczny    fabryki,    chemik 
w  cukrowni  i  t.  p.;   i  tu  jednak   może  istnieć  połączenie  funkcyi, 
wywołujące  w  konkretnym  przypadku   wątpliwości  (np.  co  do  po- 
mocników aptekarskich,    których  Ą.  2026   uznaje  za  pomocników 
liandjowych). 
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Doniosłość  prawna  powyższego  podziału  leży  w  tem,  że  do 
stosunku  służbowego  pomocników  przemysłowych  (lit.  b)  stosują 
się  tylko  przepisy  prawa  przemysłowego  względnie  cywilnfego 
(art.  V  u.  w.  do  ustawy  przemysłowej,  do  urzędników  technicz- 
nych (lit.  c)  w  pierwszym  rzędzie  przepisy  prawa  cywilnego* 
a  z  prawa  handlowego  tylko  pojedyncze  przepisy  i  to  tylko  per 
analogiam  (zob.  przytocz,  wyżej  O.  z  7  lutego  1905  1.  64S;  lekarz 
fabryczny  może  niewątpliwie  mimo  art.  59  grać  na  giełdzie),  do 
pomocników  zaś  handlowych  w  pierwszym  rzędzie  postanowienia 
prawa  handlowego.  Pomocniczo  stosują  się  także  do  pomocników 
handlowych  przepisy  prawa  przemysłowego,  o  ile  pomocnik  han- 
dlowy jest  zarazem  pomocnikiem  przemysłowym,  t.  zn.  o  ile 
przedsiębiorstwo  handlowe  podlega  przepisom  ust.  przemysł,  (art. 
V  ust.  w.),  a  on  nie  pełni  wyższych  obowiązków  służbowych  (§§ 
73  i  92  ust.  przemysł). 

Co  do  sądownictwa  zob.  objaśn.  do  §§  38—40  u.  w. 

2)  Idzie  tu  zawsze  o  usługi  wogóle  (operae),  nie  o  wykonanie 
pewnego  oznaczonego  dzieła  (opus).  Pomocnik  handlowy  jest  obo- 
wiązany do  takich  usług,  jakie  w  umowie  wziął  na  siebie  i  tylko 
do  takich  usług;  w  braku  umowy  (za  której  część  składową  uwa- 
żać należy  także  zwyczaje  miejscowe)  powinien  \c  granicach  ii sług 
kupieckich  słuchać  wskazówek  pryncypała,  nie  jest  atoli  w  żadnym 
razie  obowiązany  spełniać  usług  czeladnych  (arg.  §  76  ust.  przem,, 
stosujący  się  bezpośrednio  tylko  do  tych  pomocników  handlowych, 
którzy  są  zarazem  pomocnikami  przemysłowymi),  chyba  że  jest 
uczniem,  a  zwyczaj  pozwala  go  w  pierwszych  czasach  nauki  do 
takich  posług  używać.  Usługi  należy  świadczyć  osobiście,  co  je- 
dnak nie  wyklucza  z  reguły  ich  zamienności  i  egzekucyi  po  myśli 
§  353  o.  e. 

Zapiski  zebrane  przez  podróżnego  handlowego  co  do  drogi, 
klientów,  cen  i  rabatów  dawanych  pojedynczym  klientom  stanowią 
jego  wyłączną  własność,  a  pryncypał  po  rozwiązaniu  stosunku 
służbowego  nie  ma  prawa  żądać  ich  wydania  A.  2100. 

3)  Kupczykiem  jest  każdy  pomocnik  handlowy,  o  ile  nie  jest 
uczniem. 

4)  Do  stosunku  z  uczniami  handlowymi  stosują  się  §§  97  — 
104  a)  i  137  ust.  przemysł, 
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5)  Wynagrodzenie  za  pracę  może  być  bardzo  rozmaite;  mo- 
żna je  nawet  umownie  wykluczyć  (przy  t  zw.  wolontary uszach, 
czyli  praktykantach  ;  co  do  uczniów  zob.  §  97  ust.  przemysł ),  a  osoba 
dotycząca  nie  traci  przez  to  bynajmniej  charakteru  pomocnika 
handlowego.  F^Jaci  się  je  w  braku  umowy  z  doiu  (§  1156  k.  c.)' 
pomocnikom  handlowym,  którzy  są  zarazem  pomocnikami  przemy- 
słowymi, tygodniowo  (§  77  ust.  przemysł.),  innym  miesięcznie  (por. 
§  73  ust.  3  ust.  przemysł).  Może  ono  jednak  być  dane  nietylko 
w  pieniądzach,  jeżeli  taka  jest  treść  umowy;  ograniczenie  §  78  ust. 
przemysł,  (zakaz  t.  zw.  Trucksystemu)  do  pomocników  handlowych 
zdaniem  m.  się  nie  stosuje,  skoro  prawo  handlowe  ma  tu  pier- 
wszeństwo przed  prawem  przemysłowem,  a  daje  slronom  zupełną 
w  tym  względzia  swobodę.  Co  do  ubezpieczenia  pomocników  han- 
dlowych zob.  ust  z  28  grudnia  1887  1.  1  d.  u,  p.  ex  1888  o  przy- 
musowem  ubezpieczeniu  od  wypadków  i  ust.  z  30  marca  1888  1.  33 
d.  u.  p.  o  przymus,  ubezp.  na  przypadek  choroby. 

Jeżeli  pomocnikowi  handlowemu  należy  się  stała  płaca  (pen- 
sya),  od  umowy  i  interpretacyi  należy  rozstrzygnięcie  pytania,  co' 
ta  pensya  obejmuje.  Jeżeli  np.  pryncypał  za  wiedzą  pomocnika 
handlowego  przez  dłuższy  czas  płaci  stale  za  niego  podatek  nie 
potrącając  go  z  pensyi,  przyjąć  należy  zgodną  wolę  stron  tej  tre- 
ści, iż  pryncypał  opłacać  winien  ten  podatek  z  własnych  fundu- 
szów A.  1332.  Noworoczne  należy  się  pomocnikowi  handlowemu, 
choćby  o  niem  w  umowie  nie  było  wzmianki  (art.  279),  jeżeli  jest 
w  zwyczaju  w  miejscu,  gdzie  się  przedsiębiorstwo  prowadzi 
A.  837  (orzeczenie  to  przyjmuje,  iż  w  każdym  razie  konieczną  jest 
rzeczą,  by  stosunek  służbowy  dotrwał  do  końca  roku,  t.  j.  do  31 
grudnia;  inaczej  —  zd.  m.  trafnie  —  A.  2091,  według  którego  jest 
to  wynagrodzenie  za  wierną  służbę  przez  rok,  nie  należy  się  zatem 
w  razie  wypowiedzenia  z  strony  pomocnika,  należy  się  jednak  (a 
contr.)  np.  w  razie  śmierci  pomocnika  w  ciągu  roku  lub  wypowie- 
dzenia bez  przyczyny  z  strony  pryncypała  —  oczywiście  stosunko- 
wo: §  115()  k.  c).  Jeżeli  pomocnik  wstępując  do  handlu  porzucił 
służbę  rządową  dającą  prawo  do  emerytury,  pryncypał  zaś  w  za- 
mian za  to  dał  mu  zapewnienie,  że  w  razie  zwinięcia  przedsię- 
biorstwa, »nie  zostawi  go  na  bruku«,  zapewnienie  to  daje  pomo- 
cnikowi prawo  do  dożywotniej  pensyi  w  razie  niezdolności  do 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  8 
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świadczenia  usłu^  A.  1906.  Co  do  przywileju  pretensyi  o  płacą 
w  konkursie  pryncypala  oraz  przy  zarządzie  przymusowym  zob 
§  43  u.  k.  i  §  344  o.  e. 

Okoliczność,  że  pomocnik  handlowy  ma  umową  zapewniony 
pewien  udział  w  czystym  zysku  czyli  t.  zw.  tantyemę  (commis. 
interessć)  nie  wpfywa  na  jego  btuźbowe  stanowisko;  on  nie 
nabywa  przez  to  praw  spólnika,  owszem  zostaje  podwładnym  i  nie 
ma  wpływu  na  kierownictwo  przedsiębiorstwa  O.  T.  N.  L.  I.  194. 
Pryncypał  musi  jednak  udzielić  mu  do  przejrzenia  roczny  bilans 
i  dozwolić  na  przegląd  ksiąg  handlowych,  o  ile  tego  potrzeba  celem 
zbadania  bilansu  O.  T.  N.  L.  XVII.  276,  O.  T.  R.  z  11  maja  1903 
C.  1903  8.  668.  Prawa  tego  nie  traci  pomocnik  handlowy  co  do 
czasu,  przez  który  trwał  stosunek  służbowy,  nawet  w  razie  złama- 
nia swych  obowiązków  np.  przez  sprzeniewierzenie  O.  T.  N.  L.  I. 
195.  W  razie  opuszczenia  słu^.by  w  ciągu  roku  obrotowego  ma  on 
prawo  do  stosunkowej  części  z  zastrzeżonego  udziału  w  całorocz- 
nym zysku,  o  ile  umowa  nie  stanowi  inaczej ;  por.  O.  T.  N.  L.  XIX. 
121.  W  żadnym  atoli  razie  nie  ma  obowiązku  do  zwrotu  kwoty 
pobranej  na  podstawie  bilansu  tytułem  udziału  w  zysku,  choćby 
przedsiębiorstwo  później  pociągnęło  za  sobą  straty  O.  T;  N.  L.  VI. 
25.  Inaczej  przedstawia  się  rzecz,  jeżeli  pomocnik  handlowy  (np. 
podróżny  handlowy)  ma  zapewnioną  tylko  prowizyę  od  tych  in- 
teresów, które  za  jego  pośrednictwem  były  zawarte,  lub  od  niektó- 
rych z  nich  (np.  bO^jo  od  nadwyżek  uzyskanych  ponad  ceny  nor- 
malne A.  2032).  Ten  ma  tylko  prawo  żądać  od  pryncypała  wy- 
ciągu z  ksiąg  handlowych,  co  do  tych  interesów,  od  których  mu  się 
należy  prowizya  A.  20  >2  (które  się  powołuje  na  §837  k.  c);  pro- 
wizya  zaś  należy  mu  się  zazwyczaj  tylko  od  interesów  prawidłowo 
wykonanych  (z  wyłączeniem  stornowanych,  tych,  przy  których 
skutkiem  niewypłatności  klienta  nie  można  było  należytości  ścią- 
gnąć i  t.  p.)  oraz  od  ceny  netto,  jeżeli  nie  było  odmiennej  umowy 
ani  nie  istnieje  przeciwny  zwyczaj. 

Pomocnik  handlowy  jest  »stale  umieszczony*  w  rozumieniu 
§  2  ust.  z  26  maja  1888  1.  75  d.  u.  p.  (ograniczającej  egzekucyę 
na  dochody  z  stosunku  służbowego),  choć  co  do  wypowiedzenia 
obowiązuje  art.  61  k.  h.  lub  nawet  krótszy  termin  umowny,  jeżeli 
tylko  stosunek  jego  do  pryncypała   przedstawia  się   na  podstawie 
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zachodzących  okoliczności  jako  sŁafy  A.  2081,  2113,  2128t  2144 
Jud.  148;  ustawa  bowiem  mćwi  o  co  najmniej  trzechmiesięcznem 
wypowiedzeniu,  nie  ma  jednak  charakteru  taksatywnego  (przeci- 
wnie A.  2075).  Jako  okoliczności  wskazujące  stałość  stosunku  wy- 
mienia S.  N. :  wysokość  pensyi,  dłuższe  faktyczne  trwanie  stosun- 
ku służbowego,  intencye  stron  przy  zawieraniu  umowy,  wreszcie 
naturę  funkcyi  pomocnika,  mianowicie  zaufanie,  którego  dowodem 
jest  powierzenie  mu  pewnych  funkcyi  (np.  buchaltera).  Wierzyc  el, 
który  uzyskał  egzekucyjne  przyznanie  pensyi  pomocnika  na  wła- 
sność, nie  może  sprzeciwiać  się  zniżeniu  pensyi  egzekula,  opartemu 
na  porozumieniu  się  między  tym  ostatnim  a  pryncypałem,  o  ile 
nie  wykaże,  że  to  porozumienie  było  tylko  pozorne  i  jedynie  uszczu- 
plenie praw  egzekwei)ta  miało  na  celu  A.  1385. 

Świadectwa  służbowego  może  pomocnik  handlowy  żądać 
zawsze,  jeżeli  jest  zarazem  pomocnikiem  pr/.emysłotryni  (§  81  ust. 
przemysł.);  zresztą  tylko  wtedy,  jeżeli  taka  była  umowa  lub  taki 
jest  zwyczaj. 

6)  Umowa  ta  jest  z  strony  pryncypała  czynnością  handlową 
pomocniczą  (art.  273  k.  h.),  może  zatem  być  zawarta  w  dowolnej 
formie.  Naruszenie  przy  umowie  o  przyjęcie  ucznia  dotyczących 
przepisów  ustawy  przemysł,  stanowi  przekroczenie  przemysłowe, 
umowy  jednak  nie  pozbawia  ważności. 

Co  do  prawa  przyjmowania  pomocników  zob.  z  jednej  strony 
§§  14  i  19  Itt.  f)  pat.  o  handlu  okrężnym  z  4  sierpnia  1852  1.  252 
d.  u.  p.,  z  drugiej  strony  §§  98,  137  i  13H  lit.  a)  ust.  przemysł,; 
umowa  przeciwna  powyższym  przepisom  nie  traci  jednak  ważności 
(por.  art.  276  k.  h.j.  Co  do  zdolności  wstąpienia  w  służbę  zob.  §§ 
.  148  i  246  k.  c. 

Art,  58.  Pomocnik  handlowy  nie  jest  upoważnionym 
do  przedsiębrania  czynności  prawnych  w  imienia  i  na  ra- 
chanek  pryncypała. 


Art.  58.  Ein  Handlungsgehilfe  ist  nicht  ermachtiget,  Rechts- 
geschafte  im  Namen  und  fUr  Rechnung  des  Principals  vorzu- 
nehmen. 

8* 
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Wszelako,  jeśli  pryncypal  daje  ma  zlecenie  do  czynno- 
ści prawnych  W  swem  przedsiębiorstwie  liandlowem,  prze- 
pisy o  pełnomocnikach  handlowych  mają  zastosowanie  i). 

1)  Zob.  art.  41  uw.  1  i  47  uw.  1.  Go  do  odpowiedzialności 
pryncypała  za  szkody  zrządzone  przeJT  pomocników  nie  ulega  wąt- 
pliwości, źe  pryncypat  wogóle  odpowiada  za  culpa  in  eligendo  (§§ 
1161,  1315  k.  c).  Poza  tem  wWada  ustawa  w  niektórych  przypad- 
kach na  niego  odpowiedzialnośt*  za  szkodę  powstałą  z  winy  po- 
mocników przy  wykonywaniu  usług  (§§  970,  1316  k.  c.  art.  400 
k.  h.,  §  14  ust.  o  dom.  skład,  w  Dod.  IX);  czy  zaś  odpowiedzial- 
ność tę  można  rozciągnąć  do  wszystkich  przypadków,  w  których 
się  do  wykonania  pewnej  roboty  zwyczajnie  używa  pomocników, 
jest  de  legę  lata  nader  wątpliwe.  Używane  zwykle  formuły:  że  po- 
dejmując się  takiej  roboty  bierze  się  milcząco  na  siebie  odpowie- 
dzialność za  winę  pomocników,  że  ich  działanie  uważać  należy  za 
działanie  samego  pryncypała,  że  używając  pomocników  czyni  się 
to  na  własne  niebezpieczeństwo,  są  tylko  postulatami  de  legę  fe- 
renda;  trudno  również  rozszerzyć  pojęcie  winy  pryncypała  w  taki 
sposób,  by  uzasadnić  jego  odpowiedzialność  w  całym  powyższym 
rozmiarze. 

Art.  59.  Pomocnikowi  handlowemu  nie  wolno  bez  ze- 
zwolenia pryncypała  robić  interesów  handlowych  ani  na^ra- 
chunek  własny  ani  na  rachunek  trzeciego. 

Będą  w  tej  mierze  stosowane  przepisy  (art.  56)  obowią 
żujące  prokurantów  i  pełnomocników  handlowych  9 

Wird  er  jedoch  von  dem  Principale  zu  Rechtgeschaften  in 
dessen  Handelsgewerbe  beauftragt,  so  finden  die  Bestimmungen 
liber  Handlungsbevollmachtigte  Anwendung. 

Art  59.  Ein  Handlungsgehiilfe  darf  ohne  Einwilligung  des 
Principals  weder  fUr  eigene  Rechnung  noch  ftir  Rechnupg  eines 
Dritten  Handelsgeschafte  machen. 

In  dieser  Beziehung  kommen  die  fur  den  Procuristen  und 
Handlungsbevollmachtigten  geltende  Bestimmungen  (Art.  56)  zur 
Anwendung. 
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1)  Zob.  objaśn.  do  art.  56;  co  do  umownego  zakazu  konku- 
rencyi  p.  art.  284. 

Art.  60.  Pomocnik  handlowy,  który  doznawszy  bez 
swej  winy  nieszczęścia'),  nie  może  przez  jakiś  czas  pełnić 
służby,  nie  traci  przez  to  prawa  do  płacy  i  utrzymania. 
Prawo  do  takiej  względności  służy  mu  jednak  tylko  na 
przeciąg  sześciu  tygodni  >). 

1)  Takiem  jest  np.  niezawiniona  choroba  pomocnika  lub  bli- 
skiej rodziny,  nie  natomiast  powołanie  pomocnika  na  ćwiczenia 
wojskowe;  jeżeli  pryncypał  wypłacił  mu  pensyę  za  czas  ćwiczeń 
jest  to  tylko  nie  wiążący  na  przyszłość  akt  liberalności  z  jego 
strony  A.  1778. 

2)  Bez  względu  na  to,  czy  w  tym  czasie  przeszkoda  ustąpiła 
Jeżeli  jednak  w  międzyczasie  nastąpiło  w  inny  sposób  prawidłowe 
rozwiązanie  stosunku  służbowego  (np.  przez  wypowiedzenie  z  strony 
pryncypała),  prawo  do  płacy  z  chwilą  rozwiązania  stosunku  służbo- 
wego gaśnie;  z  drugiej  strony  jasnem  jest,  że  pomocnik,  który  po 
wypowiedzeniu  zachorował  bez  swej  winy  i  usług  świadczyć  nie 
może,  ma  prawo  do  płacy  aż  do  terminu,  w  którym  według  wy- 
powiedzenia stosunek  służbowy  się  kończy.  Pomocnik,  który  przed 
upływem  6  tygodni  objął  napowrót  służbę  i  potem  znów  bez  swej 
winy  doznał  nieszczęścia,  ma  i  tym  razem  pełne  prawa  z  art.  60, 
chyba,  że  w  ten  sposób  objawia  się  chorowitość,  dająca  pryncypa- 
łowi  prawo  do  natychmiastowego  rozwiązania  stosunku  służbowego 
(art.  6  i  1.  4f).  Oprócz  płacy  należy  się  pomocnikowi  także  umówiona 
tantyema.  Z  zestawienia  art.  60  z  art.  64  1.  4  wynika,  iż  sześcio- 
tygodniowa  niezawiniona  choroba  czy  przeszkoda  nie  daje  pryncy- 
pafowi  prawa  rozwiązania  stosunku  służbowego;  do  tego  potrzeba, 
by  choroba  względnie  przeszkoda  trwała  ponad  6  tygodni,  lub,  by 
wynikła  z  winy  pomocnika. 


Art.  60.  Ein  Handlungsgehtilfe,  welcher  durch  unverschuldetes 
Ungliick  an  Leistung  seines  Dienstes  zeitweise  yerhindert  wird, 
geht  dadurch  seiner  Anspriiche  auf  Gehalt  und  Unterhalt  nicht  ver- 
lu&lig.  Jedoch  hat  er  auf  diese  YergUnstigung  nur  fUr  die  Dauer 
von  secbs  Woehen  Anspruch. 
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To,  co  pomocnik  w  czasie  choroby  otrzymuje  z  kasy  chorycii^ 
nie  zmniejsza  rozmiaru  praw  przysługujących  mu  na  podstawie 
art.  60  k.  h.;  obojętnem  jest  przy  tem,  czy  pryncypal  płacił  do 
kasy  chorych  więcej,  n\i  był  obowiązany. 

Przepis  art.  60  ma  naturę  względnie  obowiązującą:  umowa 
może  go  zmienić  na  korzyść  jednej  ze  stron. 

Art.  61.  Stosunek  slażbowy  między  pryncypalera  a  kup- 
czykiem O  może  każda  z  stron  zakończyć  z  upływem  ka- 
żdego kwartału  kalendarzowego  za  poprzednie  ni  sześcioty- 
godniowem  wypowiedzeniem  ^).  Jeżeli  się  umówiono  o  dłuż- 
szy lub  krótszy  czasokres'),  lub  o  krótszy  lub  dłuższy 
termin  do  wypowiedzenia,  umowy  trzymać  się  należy*). 

Co  do  uczniów  handlowych  czas  trwania  nauki  oceniać 
należy  według  dotyczącej  umowy,  w  braku  zaś  postanowień 
umownych  według  rozporządzeń  miejscowych  lub  zwyczaju 
miejscowego  ^). 

1)  przy  którym  czas  trwania  nie  jest  umową  oznaczony;  ta- 
kim jest  także  stosunek,  oparty  na  milczącem  obustronnem  prze- 
dłużeniu czasu  pierwotną  umową  zakreślonego.  Przy  przyjęciu  na 
próbę  może  być  określony  w  wiążący  sposób  czas  trwania  próby 
lub  zastrzeżone  wypowiedzenie;  regułą  jest  jednak,  że  pomocnika 
każdej  chwili  można  oddalić.  Jeżeli  więc  w  sporze  tyle  tylko  jest 
niewątpliwe,  że  w  danym  razie  szło  o  służbę  na  próbę,  art.  61  nie 
ma  zastosowania  A.  889, 


Art.  61.  Das  Dienstyerhaitniss  zwischen  dem  Principale  und 
dem  Handlungsdiener  kann  von  jedem  Theile  mit  Ablauf  eines  je- 
den Kalendervierteljahres  nach  yorgangiger  sechswóchontlicher 
Ktindigung  aufgehoben  werden.  Ist  durch  Yertrag  eine  kUrzere  oder 
iangere  Zeildauer  oder  eine  kttrzere  oder  langere  KUndigungsfrist 
bedungen,  so  hat  es  hiebei  sein  Bewenden. 

In  Betreff  der  Handlungslehrlinge  ist  die  Dauer  der  Lehrzeit 
nach  dem  Lehrvertrage  und  in  Ermanglung  yertragsmassiger  Be- 
stimmungen  nach  den  Ortlichen  Yerordnungen  oder  dem  Orts- 
gebrauche  zu  beurtheiien. 
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2)  Wypowiedzenie  jest  jednostronnym  aktem,  do  którego  sku- 
teczności nie  potrzeba  przyjęcia  strony  przeciwnej ;  koniecznem  jest 
jednak,  by  wypowiedzenie  doszło  na  czas  do  rąk  przeciwnika, 
a  wyjątkowo  tylko  wystarcza  już  wysianie  go  w  należytym  czasie, 
mianowicie  wtedy,  kiedy  nie  dojście  wypowiedzenia  można  prze- 
ciwnikowi poczytać  za  winę.  Jeżeli  tedy  na  życzenie  podróżnego 
handlowego  listy  pryncypała  miały  mu  być  wysiane  pos  e  restante 
do  tych  miejsc,  które  w  korespondencyi  wskaże,  wypowiedzenie, 
które  pryncypal  w  ten  sposób  wysiał,  które  jednak  do  podróżnego 
nie  doszło,  bo  tenże  wyjechał  z  miejsca,  gdzie  w  pewnym  dniu 
miał  być,  nie  czekając  na  pocztę  od  pryncypała  i  nie  dając  wska- 
zówki, dokąd  mu  listy  mają  być  wysyłane,  jest  mimo  tego  skute- 
czne A.  2022.  Wypowiedzenie  musi  w  każdym  razie  być  dokładnie 
oznaczone  i  stanowcze;  nie  wystarczy  oświadczyć  podróżnemu 
handlowemu:  »nasz  stosunek  ustanie  w.  ciągu  trzech  miesięcy,  je- 
żeli pan  nie  będziesz  w  tym  czasie  zawierać   lepszych  interesów« 

0.  T.  N.  L.  IV.  34f2;  wypowiedzenie  pod  warunkiem  uchodzi  za 
dokonane  dopiero  od  chwili  spełnienia  się  warunku.  Co  do  obli- 
czenia terminu  wypowiedzenia  stosuje  się  analogicznie  art.  32S  k.  h. 
Wypowiedzenie  dokonane  przed  terminem  ustawowym  lub  umo- 
wnym (np.  zamiast  6  tygodni  na  trzy  miesiące  przed  końcem  kwar- 
tału) nie  traci  przez  to  skuteczności;  co  do  znaczenia  wydalenia 
z  służby  p.  art.  62. 

Przepis  art.  61  stosuje  się  analogicznie  także  do  osób  pełnią- 
cych w  przemyśle   wyższe   techniczne   usłuiri:   O.    z  7  lutego  1905 

1.  548  przy  art.  57  uw.   1). 

3)  Może  być  np.  umówionem,  że  rozwiązanie  jest  dopuszczane 
każdej  chwili  bez  wypowiedzenia  A.  1267;  mogą  strony  postanowić, 
że  stosunek  służbowy  trwać  ma  przez  oznaczony  przeciąg  czasu, 
w  którym  to  razie  stosunek  ten  gaśnie  przez  up/yw  czasu,  ale  po- 
stanowienia takiego  nie  dowodzi  okoliczność,  że  przy  ustaleniu  wy- 
nagrodzenia pewien  oznaczony  przeciąg  czasu  np.  miesiąc  przyjęto 
za  podstawę.  Może  być  zawarta  umowa  na  czas  życia,  t.  zn.  wy- 
kluczone wypowiedzenie  z  strony  pryncypała ;  można  również  do- 
dać warunek  rozwiązujący.  Jeżeli  jedna  strona  twierdzi,  że  stosu- 
nek s/użbowy  zawarto  na  czas  nieoznaczony,  druga  zaś,  że  na  czas 
Oznaczony,  ciężar  dowodu  spoczywa  na  tej  drugiej  A.  475, 
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4f)  Oprócz  przypadków  upływu  czasu,  spełnienia  się  warunku 
rozwiązującego,  prawidłowego  wypowiedzenia  i  odstąpienia  od 
umowy  po  myśli  art.  62—64  gaśnie  stosunek  służbowy  a)  przez 
śmierć  pomocnika;  b)  przez  zgodną  wolę  stron  np.  w  ten  sposób, 
ze  pomocnik  opuścił  zajęcie,  a  pryncypał  natychmiast  postarał  się 
o  kogoś  innego  na  jego  miejsce:  A.  1852);  c)  wreszcie  przez  zwi- 
nięcie przedsiębiorstwa  (§  83  ust.  przemysł.,  stosujący  się  zd.  m. 
analogicznie  także  do  pomocników  handlowych,  którzy  nie  są  po- 
mocnikami przemysłowymi;  w  razie  dol|ro wolnego  zwinięcia  przed.- 
siębiorstwa  pomocnik  ma  jednak  prawo  do  odszkodowania  — 
Schadloshaltung  —  za  niedotrzymanie  terminu  wypowiedzenia  lub 
umówionego  czasu  służby).  Sprzedaż  przedsiębiorstwa  jest  z  reguły 
dobrowolnem  zwinięciem  przedsiębiorstwa  i  wywołuje  takie  sarae 
skutki  zwłaszcza,  że  pomocnik  nie  ma  obowiązku  ofiarowania  swych 
usług  nabywcy;  stosunek  służbowy  może  jednak  trwać  dalej  z  na- 
bywcą, w  którym  to  razie  przyjąć  in  dubio  należy,  iż  nabywca  za- 
warł z  pomocnikiem  umowę  pod  pierwotnymi  warunkami  (co  do 
odpowiedzialności  nabywcy  pro  praeterito  zob.  objaśn.  do  art.  22 
k.  h.).  Do  rozmiaru  odszkodowania  stosuje  się  w  tych  przypadkach 
art.  283  k.  h.  Co  do  konkursu  pryncypała  zob.  objaśn.  do  art.  62 
k.  h.  UW.  1. 

5)  Zob.  §§  14,  98,  99,  101—103  i    114  lit.   b)  ust.  przemysł. 

Art.  62.  Z  ważnych  przyczyn  »)  może  każda  strona  żą- 
dać rozwiązania^)  stosunku  służbowego  przed  czasem  ozna- 
czonym (art.  61)»). 

Ocenienie  ważności  przyczyn  pozostawia  się  uznaniu 
sędziego  *). 

1)  Szereg  takich  przyczyn  wymieniają  przypadkowo  art.  63 
i  64  k.  h.,  nie   wyczerpując   ich    bynajmniej;   czy   taka   przyczyna 


Art.  62.  Die  Aufhebnng  des  Dienstyerhaltnisses  vor  der  be- 
stimmten  Zeit  (Art.  61)  kann  aus  wichtigen  GrUnden  von  jedem 
Theile  verlangt  werden. 

Die  Beuttheilung  der  Wichtigkeit  der  Grrtinde  bleibt  dem  Er- 
messen  des  Richters  Uberla«sen- 
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zachodzi,  rozstrzyga  zawsze  uznanie  sędziego  A.  1443,  2006,  o  ile 
kontrakt  nie  zawiera  w  tym  kierunku  wiążących  postanowień. 
Takiemi  przyczynami  mogą  (nie  muszą)  być  okoliczności  wymie- 
nione w  §§  82  i  82  a)  ust.  przetnys?.,  w  szczególności  po  stronie 
pryncypała  zawieszenie  wypfet  i  otwarcie  konkursu  do  jego  ma- 
jątku, które  jednak  tylko  pomocnikowi  dają  prawo  natychmiasto^ 
wego  wystąpienia,  podczas  gdy  masę  konkursową  pryncypała  umo- 
wa wiąże  o  tyle,  że  trzeba  stosunek  służbowy  wypowiedzieć  w  ter- 
minie umownym,  jeżeli  jest  korzystniejszy  dla  masy  od  terminu 
ustawowego  (art.  61),  poza  tem  zaś  w  terminie  ustawowym  lub 
uświęconym  zwyczajem  miejsca  (arg.  §  2H  ust.  konk.;  odmiennie 
A.  375,  które  każe  się  zawsze  trzymać  umowy).  W  razie,  gdyby 
zarządca  masy  oddalił  pomocnika  bez  wypowiedzenia  i  słusznej 
przyczyny,  pomocnik  ma  prawo  do  wynagrodzenia  za  stracone 
miejsce  (zob.  niż^j  uw.  4),  a  ponieważ  pomocnik  w  razie  zatrzy- 
mania go  w  służbie  byłby  wierzycielem  masy,  przeto  roszczenie 
jego  o  wyiiagrodzenie  jest  również  długiem  masy  według  §  29  1.  2 
ust.  konk.  A.  2006.  Pryncypał  ma  prawo  rozwiązać  natychmiast 
stosunek  służbowy  w  razie  otwarcia  konkursu  do  majątku  pomo- 
cnika, który  zajmuje  ważne  i  naczelne  stanowisko  O.  T.  N.  L.  XVIII. 
24,  w  razie  ruiny  majątkowej  prokuranta  O.  T.  R.  XII.  102,  wsku- 
tek nadsyłania  zmyślonych  zamówień  z  strony  podróżnego  O.  T. 
N.  L.  XXI.  393,  w  razie,  gdy  pomocnik  namawia  kolegów  do  nie- 
posłuszeństwa pryncypałowi  A.  1924  i  t.  p.  Podstawą  usprawiedli- 
wiającą wydalenie  może  być  również  całość  postępowania  pomo- 
cnika, choćby  poszczególne  wykroczenia  nie  stanowiły  każde  z  oso- 
bna dostatecznej  przyczyny  O.  T.  N.  L.  XIX.  114.  Wina  po  stronie 
osoby,  dającej  przyczynę  rozwiązania,  nie  w  każdym  przypadku 
jest  potrzebną  (np.  art.  641.  4  k.  b.).  Jeżeli  jednak  taka  wina  za- 
chodzi, strona,  która  dała  przyczynę  do  rozwiązania,  obowiązana 
jest  nadto  do  wynagrodzenia  szkody  A.  1173  (przy  art.  63),  O.  T. 
N.  L.  XIV.  21. 

Według  A.  1924  przyczyna  musi  być  wiadomą  stronie  korzy- 
stającej z  prawa  rozwiązania,  zanim  z  lego  prawa  zrobi  użytek: 
pryncypał  np  nie  może  wydalenia  pomocnika  usprawiedliwiać 
faktami,  o  których  się  dopiero  po  wydaleniu  dowiedział  Zasadę  tę 
uważam  za  błędną.  idzi«'  bowiem  tyJko  o  to,  czy  rozwiązanie  było 
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objektywnie  usprawiedliwione;  jasnem  jest  natomiast,  źe  przy- 
czyna musi  chronologicznie  wyprzedzać  rozwiązanie.  Na  fakta  za- 
szłe po  wydaleniu  o  tyle  tylko  można  się  powo/ać,  o  ile  się  chce 
uzyskać  uznanie,  ze  przynajmniej  od  tej  późniejszej  chwili  wyda- 
lenie przedstawia  się  jako  prawnie  uzasadnione  A.  1407,  O.  T.  R. 
XXXII.  249  (C.  1885  N.  275).  Nie  jest  at  ;li  koniecznem,  by  natych- 
miast po  zaistnieniu  przyczyny  względnie  po  dowiedzeniusię  o  niej 
skorzystano  z  niej  celem  rozwiązania  stosunku;  w  razie  pozyty- 
wnego przebaczenia  przekroczenia  nie  można  jednak  na  tegoż 
podstawie  żądać  rozwiązania,  a  dłuższa  zwłoka  może  zawierać 
w  sobie  milczące  przebaczenie. 

W  tych  granicach  można  żądać  rozwiązania  także  tam,  gdzie 
umowa  została  już  zawarta,  ale  pomocnik  jeszcze  służby  nie  objął, 
np.  gdy  pryncypał  przekonał  się,  że  pomocnik  kłamliwie  powołał 
się  na  polecenie  firmy  zostającej  z  pryncypałem  w  bliższych  sto- 
sunkach A.  1120  (właściw  e  zachodzi  nieważność  z  §  871  k.  c). 
Prawo  żądania  rozwiązania  nie  gaśnie  również  przez  to,  że  przed- 
tem nastąpiło  wypowiedzenie,  chyba  że  Wypowiedzenie  nastąpiło 
z  tej  właśnie  przyczyny,  z  której  się  chce  żądać  rozwiązania. 

2)  Lubo  ocena  ważności  przyczyn  pozostawiona  jest  uznaniu 
sędziego,  nie  wynika  stąd  bynajmniej,  by  strona  chcąca  skorzystać 
z  art.  62  musiała  przedtem  lub  później  wystąpić  w  tym  celu 
z  skargą  o  uznanie  stosunku  za  rozwiązany  A.  610,  1676  (arg. 
§§  82  i  82  a)  ust.  przemysł.,  klóre  wskazują,  jak  słowo  »żądać« 
ma  być  Iłómaczone).  Owszem,  każda  strona  może  w  danym  razie 
przerwać  faktycznie  stosunek  służbowy  (wydalenie  pomocnika, 
opuszczenie  służby),  i  z  tą  chwilą  stosunek  zostaje  rozwiązany, 
o  ile  »ważna  pr-tyczyna*  istnieje;  sędzia  dopiero  w  ewentualnym 
sporze  (np.  o  wynagrodzenie  szkody)  zbada  i  rozstrzygnie,  czy  taka 
przyczyna  zachodź  ła  A.  1440,  1640,  choć  oczywiście  skarga  o  uzna- 
nie nie  jest  wykluczona. 

Zrywając  stosunek  służbowy  nie  potrzeba  ani  podawać,  że 
się  to  czyni  na  podstawie  art.  62,  ani  te^.  wymieniać  przyczyny 
zerwania;  dlatego  też  w  sporze  można  się  powołać  na  inne  przy- 
czyny, niż  te,  które  się  przy  zerwaniu  stosuriku  wymieniło  O.  T. 
N.  L.  XVII.  220,  XXI.  252.  Jeżeli  jednak  skutkiem  podania  pewnej 
przyczyny   przeciwnik   wytoczył  spot*   i    przegrał,    bo    rozwiązanie 
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z  innej  przyczyny  uznano  za  usprawiedliwione,  podanie  przyczyny 
może  zd.  m.  uzasadnić  obowiąpk  do  wynagrodzenia  szkody  (ko- 
sztów sporu). 

3)  więc  bez  względu  na  umówiony  czas  trwania  służby  oraz 
na  umowny  czy  ustawowy  termin  wypowiedzenia. 

4)  Faktyczne  zerwanie  stosunku  służbowego  bez  ważnej  przy- 
czyny jest  z  strony  pomocnika  naruszeniem  kontraktu,  które    we- 
dług ogólnych  zasad  zobowiązuje  do  wynagrodzenia  szkody.  Inaczej 
przedstawia  się  sprawa  po  stronie  pryncypała;   samo  bowiem  wy- 
dalenie pomocnika  jest  tylkó  uwolnieniem  go  od  obowiązku  usług, 
nie  naruszeniem  jego  praw,  a  naruszenie  zachodzi  dopiero  wtedy, 
kiedy  pryncypał  od  chwili  wydalenia  odmawia  pomocnikowi  nale- 
żnych mu  świadczeń  (płacy  i  t.  d.).   Odmówienie  takie  jest  nieza- 
wodnie  naruszeniem   kontraktu;   teraz  jednak    powstaje    kwestya, 
czy  pomocnik  może  na  tej  podstawie  żądać  wypełnienia  kontraktu, 
czy  wynagrodzenia  szkody?  Od  odpowiedzi   na   to   pytanie   zależy 
rozstrzygnięcie,  czy  i  jaki  wpływ  na  roszczenia  pomocnika  wywiera 
ta  okoliczność,    iż   po  wydaleniu   przyjął   inne    miejsce    w    czasie 
kiedy  miał  jeszcze  prawo  dp  płacy  i  t.  d.  od  dawnego  pryncypała. 
Jeżeli  się  a)  roszczenie  jego  uważa  za  wynagrodzenie  szkody,  pen- 
sya  pobierana  w  nowem  miejscu  zmniejsza  rozmiar  szkody  wzglę- 
dnie wyklucza  szkodę  (tak  A.  1861;  por.  A.  1594,  przyznające  po- 
mocnikowi w  tych  warunkach  prawo  do  pełmej  pensyi  od  dawnego 
pryncypała,  bo  tenże  nie  wykazał,  jaką  pensyą  pomocnik  na  nowem 
miejscu  pobiera,  oraz  A.  20(  6  w  uw.  1).   Jeżeli    się   zaś  wychodzi 
z  założenia,  że  tu  idzie  o  wypełnienie  kontraktu,    można   trzymać 
się  b)  zdania,  że  pomocnik  wydalony  zwolniony  jest  przez  to  nie- 
tylko  od  świadczenia  usług,    lecz    także    od    obowiązku   trzymania 
ich  do  rozporządzenia  pryncypała,  wobec  czego   płaca  należy   mu 
się  bez  względu  na  uzyskaną  posadę   (tak   A.    1537,   podane  niż^j 
O.  z  13  ;marca  1895  1.  3079  i  O.  z  8  kwietnia   1903   1.   3939   JRl. 
1903  N.  34  s.  405;  por.  §  84   ust.    przemysł.),   albo   też   c)   bronić 
zasady,  że  pomocnik  musi  być  ciągle  gotowy  do  świadczenia  pryn- 
cypałowi  usług,    w  którym  to  razie  przyjęcie   nowego   miejsca  po- 
zbawia go  —  bez  względu  na  wysokość  płacy  —  wszelkich  praw  do 
dawnego  pryncypała  (tak  A.  1407,  żądające  od  pomocnika  niesłu- 
sznie  wydalonego,  który  wygrał  był  już  spór  o  dwie  pierwsze  raty 
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pensyi,  dowodu  w  sporze  o  dalszą  ratę,  iz  był  gotów  do  usług, 
gdyż  inaczej  pryncypał  może  powołać  się  na  art.  64  1.  3  k.  h.  (!!), 
A.  1584,  kładące  zresztą  niekonsekwentnie  nacisk  na  równą  płacę, 
A.  2000,  gdzie  zmianę  miejsca  pobytu  pomocnika,  który  zresztą 
nie  wstąpił  do  nowej  służby,  uznano  za  nieszkodliwą  bo  z  jednej 
strony  niedopuszczono  go  do  służby,  z  drugiej  zaś  mimo  zmiany 
istniała  możność  porozumienia  się;  por.  A.  1914,  które  w  przy- 
padku wypowiedzenia  prawa  pomocnika,  nie  pełniącego  usług,  do 
płacy  motywuje  tem,  że  od  chwili  wj^powiedzenia  pryncypał  za- 
bronił mu  przystępu  do  handlu).  Zd.  m  stwierdzić  przedewszyst- 
kiem  należy,  że  co  do  tych  pomocników  handlowych,  którzy  są 
zarazem  pomocnikami  przemysłowymi,  stosuje  się  niewątpliwie  §  84 
ust.  przemysł.,  skoro  ust.  handlowa  żadnego  w  tym  względzie  nie 
zawiera  przepisu.  Ale  i  na  podstawie  prawa  handlowego  względnie 
cywilnego  (art.  1  k.  h.)  dochodzi  się  zd.  m.  do  tego  samego  rezul- 
tatu, jeżeli  się  pierwsze  zdanie  §  1160  k.  c.  weźmie  za  podstawę 
drugie  zdanie  §  1160  odnosi  się  tylko  do  przerwy  służby,  przepis 
zaś  §  1155  w  interesującej  nas  kwestyi  stanowczo  nadużywany, 
ma  na  myśli  tylko  przypadek  całkowitego  niedopuszczenia  pomo 
cnika  do  pełnienia  usług  przed  ich  rozpoczęciem;  por.  A.  265,  we- 
dług którego  pryncypał,  który  oddalając  pomocnika  handlowego  przy- 
rzekł mu  przyjąć  go  nnpowrót  na  tych  samych  warunkach  do  służby, 
jeżeli  się  zgłosi  w  pewnym  terminie,  i  mimo  zgłoszenia  przyrzeczenia 
nie  dotrzymał,  winien  jest  pomocnikowi  po  myśli  §1155  u.  c.  stosowne 
wynagrodzenie,  przy  którem  za  podstawę  ^jrziąć  należy  czas,  przez 
jaki  pomocnik  w  razie  przyjęcia  byłby  według  art.  61  pozostał 
w  służbie).'  Zważyć  przytem  należy,  że  wydalenie  pomocnika  za- 
chodzi tylko  wtedy,  gdy  pryncypał  jasno  i  wyraźnie  oświadczy,  że 
nie  chce  nadal  usług  z  jego  strony,  że  jednak  w  razie  takiego  wy- 
dalenia nie  można  żądać  od  pomocnika,  by  codzień  dawał  pryn- 
cypałowi  sposobność  do  poprawy,  ani  wymagać  oprócz  wydalenia 
jeszcze  oddzielnie  niedopuszczenia  do  służby,  gdyż  wydalenie  jest 
wiążącem  oświadczeniem  woli  tak,  że  pryncypał  potem  nie  może 
już  żądać  wypełnienia  kontraktu  A.  1418  (które  jednak  niepotrze- 
bnie zd.  m.  kładzie  nacisk  na  zgodę  z  strony  pomocnika).  Zdanie 
więc  pod  h)  uważam  za  jedynie  usprawiedliwione  (inaczej  w  po- 
przedniem  wydaniu). 
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Pełna  p?aca  (także  i  tantyema)  należy  się  pomocnikowi  aź  do 
chwili,  w  której  stosunek  sJuźbowy  ulegJby  zgaśnięciu,  gdyby  za- 
miast niesłusznego  wydalenia  nastąpiło  było  prawidłowe  wypowie- 
dzenie; wydalenie  ma  bowiem  zd.  m.  niewątpliwie  znaczenie  wy- 
powiedzenia (nie  przeciw  temu  A.  1951,  które  stwierdza  tylko,  ie 
w  razie  skargi  o  uznanie  wydalenia  za  niesłuszna  sąd  niewdaje  się 
w^  ocenę,  czy  to  wydalenie  może  być  uważane  za  wypowiedzenie). 
Co  do  treści  skargi  (o  ustalenie,  czy  o  skazanie)  obowiązują  ogólne  za- 
sady. Roszczenie  pomocnika  za  ten  czas  ma  przywilej  w  otwartym 
w  tym  okresie  konkursie  pryncypała  po  myśli  §  43  ust.  konk.  O. 
z  13  marca  1895  1.  3079  JBl.  1895  s.  24. 

Jeżeli  według  umowy  należą  się  pomocnikowi  inne  jeszcze 
świadczenia  (np.  prowizya,  dyety),  pryncypał  nie  używając  go  do  tych 
posług,  za  które  się  takie  świadczenia  należą,  łamie  również  umowę; 
gdy  zaś  skarga  pomocnika  o  wypełnienie  jesj  pro  praeterito  z  na- 
tury rzeczy  wykluczoną,  przeto  pomocnik  może  pro  futuro  żądać, 
by  aż  do  końca  terminu  używano  jego  usług  w  takim  rozmiarze 
jak  dawniej,  pro  praeterito  zaś.  by  mu  stratę  po  myśli  art.  283 
k.  h.  wynagrodzono;  zob.  A.  2041,  uznające  tę  zasadę'  w  przy- 
padku wypowiedzenia.  "^ 

Art.  63.  W  szczególności  *)  można  orzec  *)  przeciw  pryn- 
cypalowi  rozwiązanie  stosnnkn  słażbowego,  gdy  tenże  od- 
mawia płacy  Inb  należącego  się  utrzymania '),  albo  gdy  się 
dopuśd  przeciw  pomocnikowi  handlowemu  czynnych  znie- 
wag lub  ciężkich  obrażeń  czci  *). 

1)  Art.  62  UW.  1. 

2)  Art.  62  ;uw.  2. 

3)  Go.  do  konkursu  pryncypała  zob.  art.  62  u  w.  1. 

4)  t.   zn.   takiej   obrazy,   która  jest   zdolna  cześć   pomocnika 


Art.  63.  Gegen  den  Principal  kann  insbesondere  die  Aufhe- 
bung  des  Dienstverhaltnisses  ausgesprochen  werden,  wenn  derselbe 
den  Gehalt  oder  den  gebtthrenden  Unterhalt  nicht  gewahrt,  oder 
wenn  er  sich  tbSltlicher  Misshandlungen  oder  schwerer  £hrver- 
letzungen  gegen  den  HandlungsgehUifen  scbuldig  macht. 
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w  oczach  innych  osób  w  ten  sposób  obniżyć,  że  stad  mogą  dla 
nipgo  wyniknąć  niekorzystne  skulki.  Należy  przytem  dokładnie 
uwzględnić  stosunki  osobiste:  tak  np.  A.  2050  za  ciężką  obrazę 
uznaje  słowa  »jesteś  pan  próżniakiem  (Bummlei)*,  zwrócone  do 
inżyniera  (?)  kierującego  fabryką.  Uwłaczające  czci,  a  stwierdzone 
wyrokiem  karnojsądowym  zachowanie  się  pryncypała  wobec  po- 
mocnika handlowego  daje  pomocnikowi  prawo  do  natychmiasto- 
wego rozwiązania  stosunku  służbowego,  a  nadto  według  prawa 
cywilnego  obowiązany  jest  pryncypał  do  odszkodowania,  t.  j.  do 
zapłacenia  pomocnikowi  umówionej  pensyi  za  cały  gwarantowany 
czas  służby  A.  1173  (por.  atoli  art.  62  uw.  4). 

Art.  64.  Przeciw  pomocnikowi  handlowemu  rozwiąza- 
nie stosunku  służbowego  można  w  szczególności  O  orzec  *): 

1)  gdy  jest  niewiernym  w  służbie  lub  nadużywa  zau- 
fania '); 

2)  gdy  bez  pozwolenia   pryncypala   robi  interesa   han- 
dlowe na  rachunek  własny  lub  trzeciego;      • 

3)  gdy  odmawia  swych  usług  ^)  lab  bez  przeszkody  pra- 
wnej zaniedbuje  ich  ^)  przez  taki  przeciąg  czasu,  który 
w  danych  okolicznościach  przedstawia  się  jako  znaczny; 

4)  gdy  wskutek  ciągłej  choroby  lub  choro witości  ^)  albo 
dłuższego  uwięzienia  za  karę  lub  dłuższej  nieobecności  nie 
może  pełnić  swych  usług; 


Art.  64.  Gegen  den  HandlungsgehUlfen  kann  insbesondere  die 
Aufhebung  des  D.enstverhaltnisses  ausgesprochen  werden: 

1.  wenn  derselbe  im  Dienste  untreu  ist  oder  das  Yertrauen 
missbraucbt; 

2.  wenn  derselbe  ohne  Einwiiligung  des  Principals  ftlr  eigene 
Rechnung  oder  ftlr  Rechnung  eines  Dritten  H.mdelsgeschafte  macht; 

3.  wenn  derselbe  seine  Dienste  zu  leisten  verwe  gert  oder 
ohne  einen  rechtmassigen  Hinderungsgrund  wahrend  einer  den  Um- 
standen  nach  erheblichen  Zeit  unterlassŁ; 

4  wenn  derselbe  durch   anhaltende  Krankbeit  oder  Krftnk- 
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6)   gdy    się   dopuści    przeciw   prjmcy palowi   czynnych 
zniewag:  lab  znaczniejszych  obrażeń  czci  0; 
6)  gdy  prowadzi  życie  niemoralne. 

1)  Art.  62  UW.  1. 

2)  Art.  62  UW.  2. 

3)  Jeżeli  pomocnik  handlowy  w  czasie  stosunku  służbowego 
stara  się  potajemnie  u  kl.entów  pr.yncypała  o  zastępstwa  na  czas, 
kiedy  z  słuiby  wystąpi,  w  postępowaniu  takiem  leży  nadużycie 
zaufania,  jeżeli  mu  tego  przy  objęciu  służby  wyraźnie  zabroniono 
A.  734.  Nadużywa  zaufania  także  pomocnik  handlowy,  który  od 
dostawców  dla  fabryki  pryncypała  żąda  łub  przyjmuje  prowizyą — 
i  to  nawet  w  takim  razie,  kiedy  według  zdania  dostawców  i  ich 
zeznań  pryncypał  nie  doznał  szkody,  bo  oni  wyłącznie  prowizyę 
ponosili  A.  1700.  Tu  podpada  również  zdradzenie  tajemnicy  inte- 
resu O.  T.  N.  L.  XIX.  115,  niedozwolone  otwieranie  listów;  nie 
jest  jednak  niewiernością  ani  nadużyciem  zaufania  przekroczenie 
maksymalnej  kwoty  kosztów  podróży  z  strony  podróżnego  handlo- 
wego A    1337;  zob    także  A.  1708  w  uw.  5. 

4)  Jeżeli  pomocnik  handlowy  nie  poddaje  się  zarządzeniom 
pryncypała  i  nie  dopuszcza  do  rewizyi,  można  go  natychmiast  wy- 
dalić A.  610;  nie  zachodzi  jednak  odmowa,  jeżeli  pryncypał  każe 
pomocnikowi  pracować  w  suterenach  lub  w  zimie  w  nieopalonym 
lokalu,  a  pomocnik  ze  względu  na  swe  zdrowie  temu  się  me  pod- 
daje O.  z  15  maja  1900  1.  b799  JBl.  1901  N.  1  G.  1901  N.  125; 
niema  również  podstawy  do  wydalenia,  jeżeli  pomocnik  nie  chce 
się  poldać  nowej  instrukcyi  pryncypała,  lecz  oświadcza,  że  będzie 
pe^llł  służbę  w  taki  sposób,  jak  przepisuje  instrukcya  z  czasu,  kiedy 
wstąpił  do  służby  A.  2026. 

5)  Jeżeli  podróżny  handlowy  mimo  wyraźnej  umowy  przez 
dłuższy  czas  nie  daje  pryncypałowi   wiadomości  o  sobie   tak,  że 


lichkeit  oder  durch  eine  langere  F^reiheitsslrafe   oder   Abwesenheit 
an  Yerrichtung  seinęr  Diensle  yerhindcrt  wird; 

5.  wenn  derselbe  sich  thatlicher  Misshandlungen   oder  erhe- 
blicher  Ehrverletzungen  gegen  den  Principal  schuldig  macht; 

6.  wenn  derselbe  sich  einem  unsiltlichen  Lebenswandel  ergibt 
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pryncypal  nie  wie,  gdzie  on  się  obraca,  pryncypal  ma  prawo  do 
natychmiastowego  rozwiązania  stosunku  służbowego,  zwłaszcza,  ze 
podróżny  z  inkasowanych  pieniędzy  pokrywał  {?)  niezapadłe  jeszcze 
raty  swej  pensyi  A.  1708;  nie  stanowi  jednak  ważnej  przyczyny 
ani  odstąpienie  —  rzekomo  w  interesie  pryncypała  —  od  przepisanej 
przez  niego  drogi,  ani  też  brak  codziennego  zawiadomienia  z  po- 
dróży, chyba  że  według  umowy  okoliczności  te  dają  pryncypałowi 
prawo  rozwiązania  A.  2000.  Choroba  jest  zawsze  przyczyną  uspra- 
wiedliwiającą; pomocnik  jednak,  który  dostał  urlop  celem  porato- 
wania zdrowia,  a  po  wyzdrowieniu  przez  dłuższy  czas  nie  zgłasza 
się  do  służby,  daje  tem  pryncypałowi  prawo  do  wydalenia  po  my- 
śli art.  64  1.  3  A.  1440.  Lenistwo  i  opieszałość  pomocnika  nie  sta- 
nowią dostatecznej  przyczyny,  o  ile  nie  dojdzie  wprost  do  odmowy 
świadczenia  usług  A.  1443.  Rozwiązania  nie  usprawiedliwia  ró- 
wnież nawet  częste  .spaźnianie  się  A.  1924,  chyba,  że  pryncypał 
wyraźnie  zagroził  pomocnikowi,  iż  go  wydali. 

6)  Zob.  art.  60. 

7)  Nie  potrzeba  ani  obrazy  publicznej,  ani  zakomunikowania 
obelgi  osobie  trzeciej,  ani  wytoczenia  sprawy  przed  sądem  karnym 
ani  kwalifikacyi  kryminalnej  A.  552.  Sama  atoli  »arogancya<  wobec 
pryncypała  nie  stanowi  dostatecznej  podstawy  A.  1443,  tem  mniej 
zaś  brak  uszanowania  wobec  wyższego  urzędnika  A.  2U00.  Wogóle 
obraza  musi  być  >znaczniejsza«;  nie  wystarcza  np.  uwaga  pomo- 
cnika przy  wypowiedzeniu  mu  służby  przez  pryncypała,  że  pryn- 
cypał musi  mieć  powody,  dla  których  pomocnikowi  nie  powierzył 
kasy  ani  otwierania  listów,  choć  widoczna  jest  chęć  rzucenia  uwła- 
czającego podejrzenia  A.  1414;  nie  wystarczy  również  wywołana 
niesłusznym  zarzutem  odpowiedź  »jeżeli  pan  tak  twierdzisz,  to  to 
jest  kłamstwem «,  skoro  brakło  chęci  obrazy  A.  2026. 

Art.  65.  Co  do  osób  pełniących  w  handlu  usługi  czeladne 
pozostają  w  mocy  przepisy  obowiązujące  służbę  czeladną  ^). 


Art.  65.  Hinsichtlich  der  Personen,  welche  bei.  dem  Betriebe 
des  Handelsgewerbes  Gesindedienste  verrichlen,  hat  es  bei  den  fiir 
das  GesindedienslYerhaltniss  geltenden  Bestimmungon  sein  Be- 
wenden. 
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1)' Przepisy  te  zawarte  są  w  Ł.  zw.  ordynacyach  dla  czeladzi 
(Gesindeordnungen),  które  istnieją  dla  wszystkich  królestw  i  krajów 
reprezentowanych  w  radzie  państwa,  i  to  tak  dla  miast  głównych, 
jak  i  dla  reszty  kraju.  Kompletny  ich  zbiór  znajduje  się  w  pod- 
ręczniku dla  politycznej  służby  administracyjnej  E.  Mayrhofera 
(5  wyd.  opracował  A.  Pace  tom  V  1901  s.  92  n.);  co  do  Galicyi 
zob.  w  zbiorze  ustaw  administracyjnych  Piwockiego  tom  II  s. 
85  n.  Kodeks  handlowy  nie  stosuje  się  do  takich  osób,  choć  nie 
należały  do  spólności  domowej  służbodawcy  (O.  T.  A.  z  19  czerwca 
1891  Budw.  6046). 


TYTUŁ  SIÓDMY. 

Ustawa  z  dnia  4  kwietnia  1875  Nr.  68  d.  u.  p. 

O  STRĘCZYCIELACH  HANDLOWYCH  CZYLI  SENZALACH. 

Za  zgodą  obu  Izb  Rady  Państwa  postanowiłem  i  stanowię  co 
następuje: 

§.1. 

Przepisy  tytułu  siódmego  pierwszej  księgi  kodeksu  handlo- 
wego zostają  zmienione  i  mają  opiewać  jak  następuje: 

Art.  66.  Stręczyciele  handlowi  (senzale)  są  to  pośre- 
dnicy w  czynnościach  handlowych  nrzędownie  ustanowieni  9- 

Siebenter   Titel. 
Von  den  Handelsmaklern   oder  Sensalen. 

Art.  66.  Die  Handelsmakler  (Sensale)  sind  amtlich  bestellte 
Yermittler  fttr  Handełsgeschafte. 

Sie  leisten  vor  Antritt  ihres  Amtes  den  Eid,  dass  sie  die  ihnen 
obliegenden  Pflichten  getreu  erfilllen  wollen. 

Das  Finanzministerium  bestimmt  im  Einvernehmen  mit  dem 
Handelsministerium,  ob  und  mit  welchem  Betrage  die  Handels- 
makler Caution  zu  leisten  haben.  Yorher  ist,  wenn  der  Handels- 
makler fttr  eine  Bdrse  bestellt  werden  soli,  die  Borseleitung,  sonst 
die  Handels-  und  Gewerbekammer  zu  hóren. 
Wróblewski*  Kodeks  handlowy,  9 
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Przed  objęciem  urzędu  wykonują  przysięgę,  że  włożone 
na  się  obowiązki  starać  się  będą  wiernie  sprawować. 

Ministerstwo  skarbu  po  zniesieniu  się  z  ministerstwem 
handlu  postanowi,  czy  stręczyciele  handlowi  mają  złożyć 
kaucyę  i  w  jakiej  kwocie.  Jeżeli  stręczyciel  handlowy  ma 
być  ustanowiony  dla  giełdy,  wysłuchać  należy  poprzednio 
starszyznę  giełdową,  w  innych  przypadkach  izbę  handlową 
i  przemysłową. 

1)  Co  do  t.  zw.  agentów  giełdowych  zob.  §  26  u.  w. 
i  §  19  ust.  giełdowej  (w  dodatku  III).  Wskutek  urzędowego  chara- 
kteru stręczycieli  handlowych  urzędowe  ich  czynności  nie  są 
czynnościami  handlowemi  (art.  272  1.  Ł  k.  h.),  spory  jednak  z  tych 
czynności  wynikłe  należą  do  rzeczy  handlowych  (§  39  1.  1  u.  w.). 

Co  do  pośredników  prywatnych  ustawa  handlowa  zawiera  ten 
tylko  przepis,  że  czynność  ich  uznaje  za  czynności  handlowe  wzglę- 
dne (art.  272  1.  4).  Do  tych  czynności  stosować  więc  należy  prze- 
pisy niniejszego  tytułu  tylko  o  tyle,  o  ile  zachodzi  niewątpliwa 
analogia,  zresztą  zaś  zwyczaje  handlowe  (art.  1  u  w.  2),  w  ich  braku 
zaś  przepisy  prawa  cywilnego  o  kontrakcie  pracy.  Por.  art.  67  uw.  1. 

Art.  67.  Stręczyciele  handlowi  pośredniczą  dla  stron, 
od  których  otrzymali  zlecenie*),  w  kupnie  i  sprzedaży  to- 
warów, okrętów,  weksli,  monet,  papierów  państwowych, 
akcyi  i  innych  papierów  handlowych,  jakoteż  w  umowach 
tyczących  się   ubezpieczenia,   bodmeryi,  ładowania  i  najmu 

Art.  67.  Die  Handelsmakler  vermitteln  ftir  Auftraggeber  Kftufe 
und  Yerkiiiife  tlber  Waaren,  Schiffe,  Wechsel,  MUnzsorten,  Staats- 
papiere,  Actien  und  andere  Handelspapiere,  ingleichen  Yertrftge 
tiber  Yersicherungen,  Bodmerei,  Befrachtung  und  Miethe  von  Schif- 
fen,  sowie  Uber  Land-  und  Wassertransporte  und  andere  den  Han- 
del betreffende  Gegenstande, 

Durch  die  Ubertragene  Geschaftsvermittlung  ist  ein  Handels- 
makler noch  nicht  ais  bcYollmachtigt  anzusehen,  eine  Zahlung  oder 
eine  andere  im  Yertrage  bedungene  Leistung  in  Empfang  zu 
nehmen. 


^ 
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okrętów,  tudzież  przewożą  lądem  i  wodą  i  innych  odnoszą- 
cych się  do  handlu  przedmiotów. 

Samo  poraczenie  pośrednictwa  nie  ma  hyc  jeszcze  nwa- 
Zanem  za  umocowanie  stręczyciela  handlowego  do  odebra- 
nia zapłaty  lub  innego  umówionego  świadczenia. 

Ma  jednak  prawo  i  bez  osobnego  upoważnienia  ode- 
brać odpłatę  za  przedmioty  obrotu,  co  do  których  pośredni- 
czył, jeżeli  sam  je  wydaje. 

1)  Chcąc  wypełnić  zlecenie  musi  stręczyciel  (tak  urzędowy  jak 
prywatny)  stykać  się  z  innemi  osobami,  w  szczególności  także 
z  drugim  kontrahentem,  obowiązki  kontraktowe  ma  jednak  tylko 
wobec  tego,  od.  kogo  zlecenie  otrzymał,  i  tylko  wobec  niego  ma 
prawa  z  kontraktu.  Stręczyciel  urzędowy  ma  wprawdzie  prawa 
(art.  83)  i  obowiązki  (np.  art.  69  1.  5)  także  wobec  innych  osób, 
lecz  prawa  te  daje  a  obowiązki  nakłada  mu  ustawa  ze  względu 
na  jego  urzędowy  charakter  tak,  że  przepisów  tych  do  stręczycieli 
prywatnych  stosować  nie  można.  Inna  kwestya,  czy  stręczyciel  może 
przyjąć  zlecenia  od  obydwu  stron  (np.  od  jednej  zlecenie  kupna, 
od  drugiej  zlecenie  sprzedaży  pewnego  oznaczonego  towaru).  Strę- 
czyciel urzędowy  może  to  niewątpliwie  uczynić,  zd.  m.  jednak  także 
stręczyciel  prywatny  (G.  U.  W.  8906),  bo  nie  można  twierdzić,  by 
spełniając  obowiązki  wobec  jednej  strony  łamał  tem  samem  zawsze 
obowiązki  wobec  strony  drugiej.  Gzy  takie  obustronne  zlecenie  za- 
chodzi, to  ąuaestio  facti. 

Art.  68.  Stręczycieli  handlowych  ustanawia  się  albo  do 
czynności  stręczycielskich  wszelkiego  rodzaju  w  ogólności, 
albo  tylko  do  szczególnych  rodzajów  tychże. 

Er  ist  jedoch  auch  obne  besondere  Yollmacht  berechtigt,  das 
Entgelt  ftir  Yerkebrsgegenstftnde  zu  ttbernehmen,  welche  den  Ge- 
genstand  seiner  Yermittlung  gebildet  haben,  wenn  diese  von  ihm 
ausgefolgt  werden. 

Art  68.  Die  Anstellung  der  Handelsmiikler  geschieht  entwe,- 
der  im  AUgemeinen  fQr  alle  Arten  von  Maklergescbaften  oder  nur 
fiir  einzelne  Arten  derselben. 

9* 
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Mogą  być  ustanowieni  nietylko  w  tych  miejscach,  gdzie 
istnieją  giełdy,  lecz  wszędzie,  gdzie  to  dla  potrzeb  obrotu 
handlowego  jest  pożądanem. 

Stręczyciele  handlowi  powołani  do  sprawowania  nrzędu 
na  giełdzie  %  mogą  sprawować  takowy  i  poza  giełdą  w  miej- 
scu, gdzie  się  ona  znajduje. 

1)  Zob.  §  7  ust.  giełd,  (w  dodatku  III). 

Art.  69.  Stręczyciele  handlowi  obowiązani  są  załatwiać 
poruczone  sobie  interesa  pilnie,  przezornie,  dokładnie,  wiernie 
i  uczciwie,  i  unikać  powinni  wszystkiego,  coby  mogło  osła- 
bić zaufanie  w  ich  bezstronność  i  w  wiarogodność  dokumen- 
tów z  ich  rąk  wychodzących. 

W  szczególności  obowiązki  ich  są  następujące  O  ^ 
1.  Nie  wolno  im  zawierać  na  własny  rachunek  żadnych 
czynności  handlowych  ani  bezpośrednio,  ani  pośrednio,  ani 
też  jako  komisantom;  nie  wolno  im  brać  na  swoje  odpowie- 
dzialność, ani  dawać  zaręczenia,  że  interesa,  w  których  po- 
średniczą, będą  dopełnione,  co  wszystko  jednak  nie  osłabia 
ważności  czynności. 

Sie  kónnen  nicht  nur  an  Orten,  wo  B6rsen  bestehen,  sóndern 
tiberall  bestellt  werden,  wo  die  Bediirfnisse  des  Yerkehres  es  wtin- 
schenswerth  machen. 

Handelsmakler,  welche  ihr  Amt  an  einer  Bórse  auszutiben 
berufen  sind,  kónnen  dasselbe  aucb  ausserhalb  der  Bórse  im  Bdrse- 
orte  austiben. 

Art.  69.  Die  Handelsmakler  sind  yerpflichtet,  die  ihnen  an- 
yertrauten  Geschafte  mit  Fleiss,  Yorsicht,   Genauigkeit,  Treue  und 
Redlicbkeit  und  mit  Yermeidung   alles   desjenigen,   was  das  Yer 
trauen  in  ihre  Unparteilichkeit  und  in  die  Glaubwtirdigkeit  der  von 
ihnen  ausgehenden  Urkunden  schwachen  kOnnte,  zu  besorgen. 

Sie  haben  insbesondere  folgende  Pflichten: 

1  Sie  dUrfen  fUr  eigene  Rechnung  keine  Handelsgeschafte 
machen,  weder  unmittelbar  noch  mittelbar,   auch  nicht  ais  Gom- 
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2.  Nie  wolno  im  być  u  żadne/co  kupca  proknrantami, 
pełnomocnikami  handlowymi,  ani  pomocnikami  handlu,  ani 
też  być  członkami  przełożeństwa,  rady  zawiadowczej  lub 
rady  nadzorczej  spółki  akcyjnej  lub  komandytowej  na  akcye. 

3.  Me  wolno  im  stowarzyszać  się  z  innymi  stręczycie- 
lami handlowymi  w  celu  wykonywania  spoinie  czynności 
stręczycielskich  lub  pewnej  części  tychże;  mogą  pośredni- 
czyć spoinie  w  pojedynczych  interesach,  jeżeli  strony  dające 
polecenie  na  to  pozwolą. 

4.  Stręczeniem  zajmować  się  muszą  osobiście  i  nie 
wolno  im  używać  pomocnika  do  zawierania  interesów; 
wolno  im  jednak  używać  pomocników  do  odbierania  zleceń 
tyczących  się  pośrednictwu,  wszakże  za  ich  postępowanie 
są  odpowiedzialni. 

5.  Obowiązani  są  zachować  w  tajemnicy  zlecenia,  ro- 
kowania i  układy,  chyba  że  strony  pozwolą,  albo  natura 
interesu  wymaga,  aby  postąpić  inaczej. 

missionare;  sie  dUrfen  ftir  die  ErfUllung  der  Geschafte,  welche  sie 
verraitteln,  sich  nicht  verbindlich  machen  oder  Btirgschaft  leisten, 
alles  diess  unbeschadet  der  GilŁigkeit  der  Gesch^fte. 

2.  Sie  dtlrfen  zu  keinem  Ka'ufmanne  in  dem  Yerhaltnisse  ei- 
nes  Procuristen,  HandlungsbevoIlmachtigten  oder  Handlu ngsgehtilfen 
stehen,  noch  auch  Mitgiied  des  Yorstandes,  Yerwaltungsrathes  oder 
AufsichŁsrathes  einer  Actiengesselschaft  oder  Commanditgeselschaft 
auf  Actien  sein. 

3.  Sie  dttrfen  sich  nicht  mit  anderen  Handelsm^klern  zu  ei- 
nem  gemeinschaftlichen  Betriebe  der  Maklergeschafte  oder  eines 
Theiles  derselben  yereinigen;  zur  gemeinschaftlichen  Yermittlung 
einzelner  Gescbafte  sind  sie  unter  Zustimmung  der  Auftraggeber 
befugt. 

Ł  Sie  mtissen  die  Makleryerrichtungen  persónlich  betreiben 
und  dttrfen  sich  zur  Abschliessung  der  Geschafte  eines  Gehilfen 
nicht  bedienen;  es  ist  ihnen  jedoch  gestattet,  zur  Uebernahme  von 
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6.  Nie  wolno  im  przyjmować  zleceń  listownych  ani  te- 
legraficznych od  08Ób  nieobecnych  w  miejscu,  w  którem  są 
ustanowieni;  nie  wolno  im  przyjmować  zleceń  ani  na  rzecz 
takich  osób,  które  nie  są  im  osobiście  znajome,  nie  przeko- 
nawszy się  poprzednio  o  ich  tożsamości,  ani  na  rzecz  osób, 
znanych  jako  niewyplatne,  albo  takich,  o  których  wiedzą, 
że  są  niezdolne  do  zobowiązania  się  ważnie. 

7.  Nie  wolno  im  pośredniczyć  w  takich  interesach,  co 
do  których  zachodzi  uzasadnione  podejrzenie,  że  strona  chce 
zawrzeć  je  tyllto  pazornie,  lub  na  szkodę  trzecich  osób ; 
również  nie  wolno  im  pośredniczyć  na  giełdzie  w  interesach 
tyczących  się  takich  papierów  państwowych,  akcyi  lub  in- 
nych papierów  handlowych,  które  nie  są  notowane  w  urzę- 
dowym wykazie  kursów  tej  giełdy »). 

Yermittlungsauftragen  Gehilfen  zu  verwenden,  fUr  dereń  Gebahren 
sie  yerantwortlich  sind. 

5.  Sie  sind  zur  Yerschwiegenheit  uber  die  Auftrage,  Yerhand- 
lungen  und  Abschlttsse  verpflichtet,  soweit  nicht  das  Gegentheil 
durch  die  Parteien  bewilligt  oder  durch  die  Natur  des  Geschaftes 
geboten  ist. 

6.  Sie  durfen  weder  briefirche  noch  telcgraphische  Auftrage 
von  Personen,  die  sich  ausserhalb  des  Ortes,  fur  welchen  sie  be- 
stelll  sind,  befinden,  Ubernehmen;  sie  dtirfen  weder  fur  Personen, 
welche  ihnen  nicht  persOnlich  bekannt  sind,  obne  sich  vorher  die 
Ueberzeugung  von  ihrer  Idenlilat  verschatrt  zu  haben,  noch  fUr  Per- 
sonen von  bekannter  Zahlungsfahigkeit,  oder  von  dereń  Unfahig- 
keit,  bindende  Yerpflichtungen  einzugehen,  sie  Kenntnis  haben, 
Auftrage  ubernehmen. 

7.  Sie  dttrfen  keine  Geschafte  vermitteln,  rOcksichtlich  dereń 
der  gegriindete  Yerdacht  vorliegt,  dass  die  Partei  sie  nur  zum 
Scheine  oder  zur  Benachtheiligung  dritter  Personen  schliessen 
wolle;  ebensowenig  dUrfen  sie  an  der  B6rse  Geschafte  in  solchen 
Staatspapieren,  Actien  oder  anderen  Handelspapieren  vermitteln, 
welche  im  amthchen  Gursblatte  der  Bórse  nicht  notirt  sind. 
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8.  W  miejscach,  gdzie  są  giełdy,  maszą  być  obecni  na 
giełdzie  w  tych  dniach,  w  których  według  zaprowadzonego 
porządku  kolej  na  nich  przypada,  przez  cały  czas  giełdy, 
lub  postarać  się,  aby  ich  inny  stręczyciel  handlowy  zastąpił 
i  aby  komisarz  giełdowy  był  o  tem  zawiadomiony;  jeżeli 
zastępstwo  ma  trwać  dłużej  niż  ośm  dni,  potrzebnem  jest 
do  tego  pozwolenie  komisarza  giełdowego. 

1)  Obowiązki  te  są  prawno-publicznej  natury,  a  niespełnienie 
ich  naraża  stręczyciela  na  odpowiedzialność  za  szkodę  (art.  81)  i  ńa 
karę  (art.  84  c).  Do  stręczyciela  prywatnego  się  nie  odnoszą,  chyba 
że  wynikają  z  zawartego  przez  niego  kontraktu  (np.  obowiązek  za- 
chowania tajemnicy,  który  z  reguły  ciąży  na  nim,  ale  tylko  wobec 
tej  strony,  z  którą  pozostaje  w  stosunku  kontraktowym;  zob.  art. 
67  UW.  1). 

2)  Zob.  także  §  9  ust.  z  18  września  1892  1.  171  d.  u.  p. 

Art.  69  a).  Lubo  to  nie  wpływa  na  ważność  zawartego 
interesu,  stręczyciel  handlowy  wtedy  tylko  ma  prawo  nie- 
wymierne nazwiska  strony,  od  której  otrzymał  zlecenie,  gdy 
otrzymał  od  niej  odpowiednie  pokrycie,  albo  może  go  czekać 
z  zupełnym  spokojem. 

8.  Sie  mussen  an  Orten,  wo  Bórsen  bestehen,  an  den  Tagen, 
an  welchen  sie  nach  der  eingefUhrten  Ordnung  die  Reihe  trifft, 
wahrend  der  ganzeh  B5rsezeit  an  der  Bórse  gegenwartig  sein  oder 
daftir  sorgen,  dass  ihre  Stelle  durch  einen  anderen  Handelsmakler 
vertreten  und  diese  Vertretung  dem  Bórsecommissar  angezeigt 
werde;  zu  einer  langer  ais  acht  Tage  dauernden  Stellvertretung  ist 
die  Bewilligung  des  B5rsecommissars  erforderlich. 

Art.  69  a).  Der  Handelsmakler  ist,  unbeschadet  der  Giltigkeit 
des  abgeschlossenen  Geschaftes,  nur  dann  berechtigt,  der  Namen 
seines  Auftraggebers  nicht  zu  nennen,  wenn  er  von  diesem  ange- 
messene  Deckung  erhalten  hat  oder  mit  voller  Beruhigung  erwar- 
ten  kann. 

Falls  er  angemessene  Deckung  nicht  erhalten  hat,  haftet  er 
Demjenigen,  mit  dem  er  das  Geschaft  abgeschlossen   hat,  fiir  den 
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Jeżeli  nie  otrzymał  odpowiedniego  pokrycia,  jest  od- 
powiedzialny osobie,  z  którą  interes  zawarł,  za  szkodę, 
jaką  ta  ponosi  z  przyczyny,  że  z  winy  stręczyciela  interes 
nie  został  zawarty  z  osobą,  na.  której  by  zupełnie  polegać 
można  ^), 

1)  Stręczyciel  prywatny  odpowiada  stronie,  od  której  nie 
otrzymał  zlecenia,  tylko  według  zasad  prawa  cywilnego  np.  w  razie 
oszustwa  i  t.  p.  Por.  art.  81. 

Art.  70.  Tam,  gdzie  tego  będzie  potrzeba,  polityczna 
władza  krajowa  może  dać  stręczycielom  handlowym  upowa- 
żnienie do  odbywania  publicznych  licytacyi  towarów  i  pa- 
pierów handlowych,  stanowiących  przedmiot  interesów, 
w  których  mogą  pośredniczyć  0» 

Może  być  dozwolone  stręczycielom,  którzy  się  trudnią 
stręczeniem  okrętów,  aby  przychodzili  w  pomoc  szyprom 
w  odbieraniu  lub  zaliczaniu  przewoźnego  i  kosztów  jako 
kalkulator  o  wie  lub  w  inny  na  miejscu  przyjęty  sposób. 

1)  Postanowienie  to  obejmował  pierwotnie  §  29  u.  w.  Odnosi 
się  ono  tak  do  licytacyi  dobrowolnej,  jak  egzekucyjnej;  zob.  §§  268, 
269  i  318,  ale  także  319  1,  5  i  296  ord.  egz. 


Schaden,  welcber  diesem  daraus  erwachst,  dass  das  Geschaft  durch 
Schuld  des  Handelsmaklers  nicht  mit  einer  Person  abgeschlossen 
wurde,  welche  volle  Beruhigung  zu  gewahren  geeignet  war. 

Art.  70.  Die  politische  Landesbehórde  kann  den  Handels- 
maklern  dort,  wo  sich  das  BedQr.fniss  aussert,  das  Befugniss  erthei- 
len,  offentliche  Yersteigerungen  von  Waaren  und  Handelspapieren 
abzuhalten,  welche  den  Gegenstand  ihrer  Yermittlungsgeschafte 
bilden. 

Handelsmaklern,  welche  Schiffsmakelei  betreiben,  kann  ge- 
stattet  werden,  den  Schiffern  im  Eiiiziehen  oder  Yorschiessen  der 
Frachten  und  Unkosten  ais  Abrechner  oder  in  anderen  ortsiiblicher 
Weise  Hilfsdienste  zu  leisten. 
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Art.  71.  Stręczyciel  handlowy  utrzymywać  musi  oprócz 
książki  podręcznej  dziennik  (journal)^,  w  który  wszystkie 
zawarte  czynności  codziennie  mają  być  wpisywane.  Wpisy 
codziennie  podpisywać  winien. 

Nim  się  zacznie  używać  dziennika,  oznaczyć  należy 
liczbami  bieżącemi  wszystkie  jego  kartki  i  przedstawić 
dziennik  komisarzowi  giełdowemu,  lilb,  jeżeli  ma  służyć  dla 
stręczyciela,  który  nie  dla  giełdy  jest  ustanowiony,  władzy 
przemysłowej,  w  celu  zanotowania  nazwiska  stręczyciela, 
dla  którego  dziennik  jest  przeznaczony,  ilości  kartek  tu- 
dzież dnia  uwierzytelnienia,  poczem  dotycząca  władza  dzien- 
nik przeciągnie  sznurkiem  1  końce  tegoż  nrzędownie  przy- 
pieczętuje. 

Gdy  dziennik  został  zapisany,  stręczyciel  handlowy, 
chcąc  nowy  otrzymać,  złożyć  ma  komisarzowi  giełdowemu, 
względnie  władzy  przemysłowej,  stary  dzienuil<,  który  po 
zawidymowaniu  będzie  mu  zwrócony. 

1)  Dziennik  ten  podlega  opłacie  10  h  od  każdego  arkusza. 
Por.  UW.  przy  art.  28. 

Art.  71.  Der  Handelsipakler  mus  ausser  seinem  Handbuche 
auch  ein  Tagebuch  (Journal)  ftihren,  in  welches  letztere  alle  abge- 
schlossenen  Gesch^fte  ł^glich  einzutragen  sind.  Das  Eingetragene 
hat  er  taglich  zu  unterzeichnen. 

Das  Tagebuch  rauss  vor  dem  Gebrauclie  Blatt  ftir  Blatt  mit 
fortlaufenden  Zahlen  bezeichnetund  dem  Bórsecommissar,  beziehnngs- 
weise  in  Ansehung  der  Makler,  welche  nicht  fiir  Bórsen  bestellt 
sind,  der  Gewerbsbehórde  Yorgelegt  werden,  welche  den  Namen 
des  Maklers,  fUr  wełchen  es  bestimmt  ist,  die  Zahl  der  Biatter  und 
den  Tag  der  Beglaubigung  anzumerken  und  das  Tagebuch  mit  einer 
Schnur  zu  durchziehen  haben,  dereń  Enden  amtlich  zu  siegeln  sind. 

Ist  das  Tagebuch  yolłgeschrieben,  so  hat  der  Handelsmakler 
dasselbe  behufs  Erlangung  eines  neuen  dem  Borsecomissar,  be- 
ziehungsweise  der  Gewerbsbehórde,  yorzulegen,  welche  es  dem 
HąndelsmS^tler  nąch  erfolgter  Yidirung  zurtickzustelle^  hab^n, 
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Art.  72.  Do  dziennika  musi  się  wpisywać  nazwisita 
umawiających  się,  datę  zawarcia,  przedmiot  i  warnnki  in- 
teresu, a  w  szczególności,  gdy  idzie  o  sprzedaż  towarów, 
gatunek  i  ilość  tychże,  jakoteż  cenę  i  termin  odstawy. 
W  miejscach,  gdzie  jest  giełda,  podać  należy,  czy  interes 
zawarty  został  na  giełdzie  czy  poza  giełdą.  • 

Jeżeli  zawarty  kontrakt  zostanie  przed  dopełnieniem 
uchylony  wskutek  porozumienia  się  stron,  zapisać  należy  to 
porozumienie  się  do  dziennika,  jeżeli  strony  tego  żądają. 

Zapisywać  musi  się  w  takim  języku,  którego  wolno  uży- 
wać w  sądach  miejscowych;  wpisy  następować  muszą  we- 
dług porządku  dat,  każdy  oznaczony  osohną  liczbą  bieżącą 
i  bez  próżnych  odstępów. 

Przepisy  o  urządzeniu  ksiąg  handlowych  (art.  32)  sto- 
sowane będą  także  do  dziennika  stręczyciela. 

Art.  73.  Stręczyciel  handlowy  doręczyć  musi  każdej 
stronie  bezzwłocznie  po  zawarciu  umowy  kartę  umowną, 
przez  siebie  podpisaną  i  zaopatrzoną  w  liczbę,  pod  którą  ta 

Art.  72.  Die  Eintragungen  in  das  Tagebuch  mtissen  die  Na- 
men  der  Contrahenten,  die  Zeit  des  A^schlusses,  die  Bezeichnung 
des  Gegenstandes  und  die  Bedingungen  des  Geschaftes,  insbeson- 
dere  bei  YerkSlufen  von  Waaren  die  Gattung  und  Menge  derselben, 
sowie  den  Preis  und  die  Zeit  der  Lieferung  enthallen.  An  Bórse- 
orten  ist  auch  anzugeben,  ob  das  Geschaft  in  oder  ausserhalb  der 
Borse  gesclilossen  wurde. 

Wenn  ein  geschlossener  Yertrag  durch  Einyerstandniss  der 
Partbeien  vor  seiner  ErfUllung  aufgehoben  wird,  so  ist  auf  ihr  Be- 
gehren  diese  Obereinkunft  in  das  Tagebuch  einzutragen. 

Die  Eintragungen  mtissen  in  einer  Sprache,  welche  bei  den 
Gerichten  des  Ortes  zulassig  ist,  geschehen;  sie  miissen  nach  Ord- 
nung  des  Datums,  mit  besonderer  fortlaufender  Zahlenbezeichnung 
und  ohne  leere  Zwischenraume  erfolgeii. 

Die  Bestimmungen  Ober  die  Einrichtung  der  Handelsbttcher 
(Ąrt,  33)  finden  aucb  auf  (Jas  Tajebucti   des  Mftklers  Ąnwendunc. 
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czynność  wpisana  jest  <lo  jego  dziennika,  a  zawierającą 
szczegóły,  które  poprzedni  artykuł  jako  przedmiot  wpisn 
wymienia  O- 

W  przypadku,  o  którym  wspomina  artykuł  69  a),  nie 
potrzeba  pisać  w  karcie  umownej  nazwiska  stron. 

W  umowach,  które  nie  zaraz  dopełnione  być  mają,  do- 
ręcza się  kartę  umowną  stronom  do  podpisania  i  każdej 
z  nich  posyła  się  egzemplarz  przez  drugą  stronę  podpisany. 

Jeżeli  strona  nie  chce  przyjąć  lub  podpisać  karty  umo- 
wnej, stręczyciel  handlowy  donieść  powinien  o  tem  bez- 
zwłocznie drugiej  stronie. 

W  przypadku,  o  którym  wspomina  art.  69  a),  stręczy- 
ciel handlowy  zachowa  u  siebie  karty  umowne  podpisane 
przez  strony,  a  stronie,  której  nazwisko  drugiej  strony  ma 

Art.  73.  Der  Handelsmakler  muss  ohne  Yerzug  nach  Ab- 
schluss  des  Geschaftes  jeder  Partei  eine  von  ihm  unterzeichnete 
und  mit  der  Zahl,  mit  welcher  das  Geschaft  in  sein  Tagebuch  ein- 
getragen  ist,  verseheae  Schlussnote,  welche  die  in  dem  vorher- 
gehenden  Artikel  ais  Gegenstand  der  Eintragung  bezeichneten  That- 
sachen  enlhait,  zustelien. 

Die  Aufnahme  des  Namens  der  Parteien  in  der  Schlussnote 
ist  jedoch  in  dem  in  Artikel  69  a)  bezeichneten  Falle  nicht  noth- 
wendig. 

Bei  Geschaften,  welche  nicht  sofort  erfilllt  werden  soUen,  ist 
die  Schlussnote  der  Parteien  zu  ihrer  Unterschrift  zuzustellen  und 
jeder  Partei  das  von  der  anderen  Partei  unterschriebene  Exemplar 
zu  Ubersenden. 

Yerweigert  eine  Partei  die  Annahme  oder  Unterschrift  der 
Schlussnote,  so  muss  der  Handelsmakler  davon  der  anderen  Partei 
ohne  Yerzug  Anzeige  machen. 

In  dem  in  Art.  69  a)  erwahnten  Falle  hat  der  Handelsmakler 
die  von  den  Parteien  unterfertigten  Schlussnoten  aufzubewahren 
und  jeder  Partei,  welcher  der  Name  der  anderen  Partei  unbekannt 
bleiben  soli,  bloss  von   ihm   unterfertigte  Schlussnoten   zustelien. 
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zostać  niewiadomem,  doręczy  kartę,  umowną   tylko   przez 
siebie  podpisaną. 

1)  Te  karty  umowne  (terminatki)  podlegają  opJacie  po  10  h 
od  sztuki  (§  13  ust.  z  29  lutego  1864  1.  20  d.  u.  p.).  OpJata  ta  od- 
pada, jeżeli  dotyczący  interes  podlega  podatkowi  od  obrotu  efektów 
(§  9  ust.  z  18  września  1892  1.  172  d.  u.  p.).  Jeżeli  się  jednak 
z  karty  umownej  robi  użytek  sądowy,,  opłacić  trzeba  naleźytość 
przypadającą  od  dotyczącego  interesu  T.  P.  93. 

.  Art.  74.  Stręczyciel  handlowy  jest  obowiązany,  bez  nad- 
werężenia artykułu  69  a),  wydawać  stronom  każdego  czasu 
na  ich  żądanie  uwierzytelnione  wyciągi  z  dziennika  ^),  które 
zawierać  muszą  wszystko,  co  stręczyciel  zapisał  w  nim 
o  interesie  strony  obchodzącym. 

1)  Wyciągi  takie  podlegają  opłacie  1  K  od  każdego  arkusza; 
jeżeli  się  z  nich  robi  sądowy  użytek,  nie  podlegają  żadnej  dalszej 
opłacie  (§  13  ust.  z  29  lutego  1864  1.  20  d.  u.  p.). 

Art.  75/  Gdy  stręczyciel  handlowy  umrze  lub  ustąpi 
z  urzędu,  dziennik  jego,  jeżeli  stręczyciel  był  ustanowiony 
dla  giełdy,  złożony  być  ma  komisarzowi  giełdowemu,  w  ka- 
żdym zaś  innym  przypadku  władzy  przemysłowej. 

Art.  76.  Zawarcie  umowy,  w  której  pośredniczył  strę- 
czyciel handlowy,  nie  jest  zawisłem  od  wpisania  tejże  do 
dziennika,  ani  od  doręczenia  kart  umownych. 


Art.  74.  Der  Handelsmakler  ist,  unbeschadet  des  Art.  69  a), 
yerpflichtet,  den  Parteien  zu  jeder  Zeit  auf  Yerlangen  beglaubigte 
AuszUge  aus  dem  Tagebuche  zu  geben,  die  AUes  enthalten  mtissen, 
was  von  dem  Makler  in  Ansehung  des  die  Parteien  angehenden 
Geschaftes  eingetragen  ist. 

Art.  75.  Wenn  ein  Handelsmakler  stirbt,  oder  aus  dem  Amte 
scheidet,  so  ist  sein  Tagebuch,  wenn  der  Makler  an  einer  Bórse 
bestellt  war,  bei  dem  Bórsecommissar,  sonst  aber  bei  der  Gewerbs- 
behórde  niederzulegen. 
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Okoliczności  te  służą  tylko  za  dowód  zawartąj  umowy. 

Jeżeli  strona  chce  przejrzeć  w  dzienniku  to,  co  się  od* 
nosi  do  interesu  zawartego  dla  niej  za  pośrednictwem  strę- 
czyciela, stręczyciel  obowiązany  jest  wprawdzie  dozwolić 
jej  tego  nie  uwłaczając  artykułowi  69  a);  przegląd  jednak 
przedsięwziąć  można  w  taki  tylko  sposób,  ażeby  strona 
mogła  się  dowiedzieć  jedynie  tylko  o  swoim  interesie. 

Trzecim  osobom  można  dozwolić  przejrzenia  dziennika 
w  powyższy  sposób  lub  wydać  wyciąg  z  niego  tylko  na  po- 
lecenia urzędowe  lub  za  zezwoleniem  stron. 

Art.  77.  Dziennik  porządnie  utrzymywany,  tudzież 
karty  umowne  stręczyciela  handlowego,  dostarczają  zwy- 
czajnie dowodu  O  na  zawarcie  interesu,  tudzież  na  osnowę 
tegoż. 

Jednakże  sędzia  po  rozważeniu  wszelkich  okoliczności 
postanowi  według  swego  uznania,  czy  do  osnowy  dziennika 

Art.  76.  Der  Abschluss  eines  durch  HandelsmSkkler  Yermittel- 
ten  Yertrages  ist  von  der  Eiutragung  desselben  in  das  Tagebuch 
oder  von  der  AushSlndigung  der  Schlussnoten  unabh£lngig. 

Diese  Thatsachen  dienen  nur  zum  Beweise  des  abgeschlosse- 
nen  Yertrages. 

Will  eine  Partei  beziiglich  eines  fttr  sie  vermittelten  Geschaftes 
das  Tagebuch  einsehen,  so  bat  es  der  M^ler  zwar  unbeschadet 
des  Art.  69  a)  zu  gestatten;  doch  darf  die  Einsichtnahme  nur  in 
solcher  Weise  gepflogen  werden,  dass  die  Partei  bloss  von  dem  sie 
betreffenden  Geschafte  Kenntiss  erhalten  kann. 

Dritten  Personen  darf  nur  in  Folgę  amtlicher  Auftrage  oder 
mit  Zustimmung  der  Parteien  die  Einsicht  des  Tagebuches  in  der 
Yorstehenden  Weise  gestattet  oder  ein  Ąuszug  aus  demselben  er- 
theilt  werden. 

Art.  77.  Das  ordnungsmassig  geftlhrte  Tagebuch,  sowie  die 
Schlussnoten  eines  Handelsmaklers  liefern  in  der  Regel  den  Beweis 
fdr  den  Abschluss  des  Geschaftes  und  dessen  Inhalt. 

Jedoch  bat  der  Richter  nach  seinem  durch  die  Erwagung  aller 
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i  kart  umownych  mniejsza  waga  ma  być  przywiązana) 
C2y  należy  żądać  przysięgi  stręczyciela  lub  innych  dowodów, 
czy  mianowicie  odmówienie  przez  stronę  przyjęcia  lub  pod- 
pisania karty  umownej  jest  stanowcze  dla  osądzenia 
sprawy  O- 

1)  Rozumie  się  zupełnego. 

2)  WedJug  art.  VII  1.  5  i  XXX  u.  w.  do  p.  c.  przepisy  prawa 
handlowego  o  przedkładaniu  dzienników  stręczycieli  handlowych 
pozostają  w  mocy.  §  296  p.  c.  sianowi:  ^Warunki,  czas  trwania 
i  stopień  mocy  dowodowej...  dzienników  i  kart  umownych  stręczy- 
cieli handlowych  oceniać  należy  według  dotychczasowych  ustaw. 
Uzupełnienie  dowodu,  o  ile  go  potrzeba,  nastąpić  może  tylko  za 
pomocą  środków  dowodowych  według  niniejszej  ustawy  dopu- 
szczalnych*. Zob.  zresztą  art.  34  u  w.  5. 

Art.  78.  Dziennik  stręczyciela  bandlowego,  przy  któ- 
rego prowadzeniu  zaszły  nieprawidłowości,  o  tyle  tylko  za 
dowód  przyjęty  być  może,  o  ile  to  stosownem  się  okaże 
według  jakości  i  znaczenia  tych  nieprawidłowości  oraz 
stanu  rzeczy  0. 

1)  Por.  art.  35  i  przytoczony  przy  art.  77  §  295  p.  c. 

Art.  79.  W  toku  sporu  sędzia  mocen  jest  nawet  bez 
wniosku  strony  nakazać  przedłożenie   dziennika  dla  przej- 


Umstande  geleiteten  Ermessen  zu  entscheiden,  ob  dem  Inhalte  des 
Tagebuches  und  der  Schlussnoten  ein  geringeres  Gewicht  beizule- 
gen,  ob  die  eidliche  Bestarkung  durch  den  Makler  oder  andere  Be- 
weise  zu  fordern,  ob  insbesondere  die  Weigerung  einer  Partei,  die 
Schlussnote  anzunehmen  oder  zu  unterzeichnen,  fUr  Beurtheilung 
der  Sache  von  Erheblichkeit  sei. 

Art.  78.  Das  Tagebuch  eines  Handelsmaklers,  bei  dessen  Ftih- 
rung  Unregelmassigkeiten  vorgefallen  sind,  kann  ais  Beweismittel 
nur  insoweit  berilcksichtigt  werden,  ais  dieses  nach  Art  und  Be- 
deutung  der  Unregelmassigkeiten,  sowie  nach  Lagę  der  Sache  ais 
geeignet  erscheint. 
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rżenia  go  i  porównania  z  kartą  umowną,  wypisami  i  innymi 
dowodami. 

Przepis  artyknin  39  stosuje  się  także  i  do  przedłożenia 
dziennika  9. 

1)  Zob.  art.  VII  I.  5  u.  w.  do  p.  c.  Idzie  tu  nietyiko  o  przed- 
łożenie po  myśli  §  183  1.  3  p.  c,  lecz  przedewszyslkiem  o  dopu- 
szczenie dowodu  z  dziennika  bez  wniosku. 

Art.  80.  Stręczyciel  handlowy  musi,  jeżeli  od  tego  przez 
strony  albo  przez  zwyczaj  miejscowy  ze  względu  na  gatu- 
nek towaru  nie  jest  uwolniony,  zachowywać  próbę  każdego 
towaru,  za  jego  pośrednictwem  według  próby  sprzedanego  O, 
naznaczywszy  ją  dla  łatwiejszego  poznania  dopóty,  dopóki 
towar  nie  zostanie  przyjętym  bez  zarzutu  przeciw  jego  ja- 
kości, lub  dopóki  interes  nie  będzie  ztJatwiony  w  inny 
sposób. 

1)  art.  340  k.  h. 

Art.  81.  Wszelka  wina  stręczyciela  handlowego  daje 
prawo  stronie  przez  to  poszkodowanej  żądać  od  niego  od- 
szkodowania 9* 


Art.  79.  Im  Laufe  eines  Rechtsstreites  kann  der  Richter,  selbst 
ohne  Antrag  einer  Partei,  die  Yorlegung  des  Tagebuches  verordnen, 
urn  dasselbe  einzusehen  und  mit  der  Schlussnote,  den  Ausztigen 
und  anderen  Bsweismitteln  zu  vergleichen. 

Die  Yorschrift  des  Art.  39  findet  auch  in  Bezug  auf  die  Yor- 
legung des  Tagebuches  Anwendung. 

Art.  80.  Der  Handelsmakler  muss,  sofern  nicht  die  Parteien 
ihm  dieses  erlassen^  haben  oder  der  Ortsgebrauch  mit  Riicksicht 
auf  die  Gattung  der  Waare  davon  enlbindet^  von  jeder  durch  seine 
Yerraittlung  nach  Probe  verkauften  Waare  die  Probe,  nachdem  er 
dieselbe  behufs  der  Wiedererkennung  gezeichnel  bat,  so  lange  auf- 
bewahren,  bis  die  Waare  ohne  Einwendung  gegen  ihre  Beschaffen- 
heit  angenommen  oder  das  Geschaft  in  anderer  Weise  erledigt  ist. 

Art.  81.  Jedes  Yerschulden  des  Handelsmaklers  berechtigt  die 
4a4urcb  Ijesch^digte  Partei,  Schądloshaltung  von    ihm  zu  fordern. 
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1)  Winą  jest  przede wszystkiem  a)  każde  zaniedbanie  obo- 
wiązków, włożonych  na  senzala  przez  ustawę  handlową.  Oprócz 
tego  odpowiada  stręczyciel  b)  stronie,  od  której  otrzymaj  zlecenie, 
za  zawinione  niedopełnienie  lub  nienależyte  wypełnienie  swego 
zobowiązania  umownego,  przyczera  kwestyę  winy  oceniać  należy 
na  podstawie  §  1299  k  c;  wreszcie  c), stronie,  z  którą  go  nie  wią- 
zał stosunek  umowny,  odpowiada  ex  delicto  po  myśli  §  1295  k.  c. 
Przy  stręczycielu  prywatnym  odpada  odpowiedzialność  ad  a) 
Odpowiedzialność  ad  a)  stręczyciela  urzędowego  obejmuje  tylko 
wynagrodzenie  rzeczywiście  poniesionej  szkody;  ab  h)  i  c)  należy 
rozmiar  jej  ocenić  według  przepisów  prawa  cywilnego  (§§  1324f' 
1331  k.  c).  Go  do  stręczyciela  prywatnego  stosuje  się  ad  h)  art. 
283  k.  h. 

Art.  82.  Stręczycielowi  handlowemu  należy  się  strę- 
ezne,  skoro  tylko  interes  został  zawarty  O  i?  jeżeli  był  warun- 
kowym, stal  się  bezwarunkowym  %  on  zaś  obowiązku  swego 
pod  względem  doręczenia  kart  umownych  dopełnił.  Przepis 
ten  jednak  nie  czyni  ujmy  innym  w  tej  mierze  obowiązują- 
cym rozporządzeniom  miejscowym,  zwyczajowi  miejscowemu, 
lub,  co  się  tyczy  interesów  zawartych  na  giełdzie,  statutom 
giełdowym.   • 

Do  należytości  tej  ma  prawo  i  wtedy,  gdy  pośrednictwo 
w  interesie  o  tyle  się  powiodło,  że  strony  nawzajem  zapo- 
znał ze  sobą,  poczem  strony  jeszcze  tego  samego  dnia  za- 
warły z  sobą  interes  bezpośrednio  ^). 

Art.  82.  Der  Handelsmakler  hat  die  Maklergebilhr  (Sensarie) 
zu  fordern,  sobald  das  Geschaft  geschlossen,  und  wenn  es  ein 
bedingtes  war,  unbedingt  geworden  und  von  ihm  seiner  Yerpflich- 
tung  wegen  Zustellung  der  Schlussnoten  Genilge  geschehen  ist, 
unbeschadet  anderweiter  Bestimmung  durch  ortliche  Yerordnungen, 
Ortgebrauch  oder  in  Betreff  der  an  BOrsen  geschlossenen  Geschafte 
durch  B5rsenstatuten. 

Diese  Gebilhr  hat  er  auch  dann  anzusprechen,  wenn  die  Ver- 
niittlun^  des  Geschaftes  so  weit  gedięhen  igt,  dass  er  die  ParteieD 
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Jeżeli  atoli  interes  nie  przyszedł  do  skntkn,  Inb  nie 
stał  się  bezwarunkowym,  ^  nie  można  żądać  stręcznego  za 
rokowanie  *). 

Wysokość  stręeznego  ustanowi  władza  administracyjna 
krajowa,  wysłuchawszy  poprzednio  co  do  czynności  senzal- 
skich  na  giełdach  komisarza  giełdowego  i  starszyznę  gieł- 
dową, a  co  do  innych  czynności  senzalskich  izbę  handlową 
i  przemysłową,  w  obydwu  zaś  przypadkach  także  i  kongre- 
gacyą  stręczycieli  handlowych,  gdzie  istnieje^). 

1)  Por.  art.  371  ust.  2.  Czynność  musi  być  ważna;  jeżeli 
ważność  jej  zawisła  jeszcze  od  pewnej  okoliczności  np.  od  zatwier- 
dzenia nadopiekuń czego),  stręczne  (courtage)  należy  się  dopiero  po 
nastąpieniu  tej  okoliczności  (zob.  u  w.  2)  Wykonanie  czynności  jest 
dla  stręczyciela  handlowego  zupełnie  obojętne.  Zasada  ta  stosuje 
się  in  dubio  także  do  stręczycieli  prywatnych. 

2)  Obojętnem  jest  zd.  m.,  czy  warunek  był  zawieszający  czy 
rozwiązujący,  skoro  jeden  i  drugi  jest  warunkiem  (art.  339  ust.  1 
k.  h.);  inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  45,  które  przyjmuje  umowę 
bezwarunkową,  choć  jednej  stronie  zastrzeżono  prawo  odstąpienia 
w  razie  zajścia  pewnych  okoliczności.  1  ta  zasada  stosuje  się  ró- 
wnież do  stręczycieli  prywatnych. 

3)  Warunkiem  prawa  do'  stręcznego  jest,  by  zawarcie  interesu 
stało  w  związku    przyczynowym    z    działalnością   stręczyciela,    by 

einander  bekannt  gegeben  hat,  das  Gesch^ft  aber  hierauf  noch  am 
namlichen  Tage  von  den  Pąrteien  unmittelbar  geschlossen  wor- 
den  ist. 

Ist  aber  das  Geschaft  nicht  zum  Abschlusse  gekommen,  oder 
nicht  zu  einem  unbedingten  geworden,  so  kann  fttr  die  Unterhan- 
dlung  keine  Maklergebtihr  gefordert  werden. 

Der  Betrag  der  Maklergebtihr  wird  voii  der  politischen  Landes- 
behórde  bestimmt,  welche  voriaufig  wegen  der  Maklergeschafte  an 
BOrsen  den  Bórsecommissar  und  die  Bórseleitung,  wegen  der  an- 
deren  Maklergeschafte  die  Handels-  und  Gewerbekammer,  in  beiden 
Fallen  aber,  wenn  ein  Gremium  der  Handelsmakler  besteht,  auch 
dieses  zu  yernehmen  hat. 
Wró]>l9W8k}.  E;odękg  handlowy.  10 
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nadto  związek  ten  stronie,  od  której  się  żąda  stręcznego,  był  wia- 
domy tak,  aby  można  stręczne  przy*  umowie  uwzględnić.  Go  do 
pierwszego  punktu  daje  ustawa  w  art.  82  pozytywny  przepis,  przyj- 
mując pod  podanymi  warunkami  związek  przyczynowy  bez  dalszego 
dowodu;  z  przepisu  tego  nie  wynika  jednak,  by  np.  w  razie  bez- 
pośredniego zawarcia  umowy  w  następnym  dniu  lub  nawet 
w  dłuższy  czas  potem  związek  taki  był  wykluczony,  lecz  tylko  tyle, 
że  go  w  tym  razie  trzeba  udowodnić.  Decyzya  co  do  tej  kwestyi 
możliwa  jest  tylko  na  tle  konkretnego  przypadku;  podnieść  tu  na- 
leży tylko,  że  odmienna  nazwa  czynności  zawartej  (np.  zamiana) 
nie  wyklucza  bynajmniej  możliwości,  iż  zawarcie  jej  wynikło 
z  działalności  stręczyciela,  choć  tenże  otrzymał  polecenie  wyszuka- 
nia kupca.  Zasady  te  stosują  się  również  do  stręczycieli  prywatnych. 

4)  Nie  można  w  tym  razie  żądać  ani  zwrotu  kosztów  ani 
wynagrodzenia  za  trudy,  i  to  tak  przy  stręczeniu  urzędowem  jak 
i  przy  stręczeniu  prywatnem,  chyba  że  była  inna  umowa  lub  od- 
mienny przepis  W  statucie  giełdy  i  t.  p.  Przepis  §  1155  k.  c.  nie 
ma  tu  zd.  m.  zastosowania,  choćby  dający  polecenie  zmienił  później 
zamiar;  inaczej  G,  U.  W.  1433,  12352,  14820. 

5)  Zazwyczaj  wynosi  stręczne  pewną  kwotę  pro  mi  Ile  ceny 
kupna.  Jeżeli  umowa  zapewnia  pośrednikowi  str(j»czne  według  ilości 
sprzedanego  towaru,  pośrednik  ma  prawo  żądać  wykazu  sprzeda- 
nej ilości:  O.  z  24  października  19Ó0  1.  10472  C.  E.  II  341  (które 
daje  mu  nadto  —  zd.  m.  niesłusznie  —  prawo  do  żądania  przy- 
sięgi po  myśli  art.  42  u.  w.  do  p.  c). 

Art.  8B.  Gdy  strony  wcale  się  nie  umówią,  kto  ma  za- 
płacić stręczne,  a  w  tei  mierze  nie  dają  wskazówki  ani  roz- 
porządzenia miejscowe  ani  zwyczaj  miejscowy,  ani  nie  ma 
szczególnych  przepisów  w  statucie  giełdowym,  każda  ze 
stron  zapłacić  je  ma  po  połowie  i). 


Art.  83.  Ist  unter  den  Parteien  nicht  darttber  vereinbart,  wer 
die  MaklergebUhr  bezahlen  soli,  so  ist  dieselbe  in  Ermanglung  5rt- 
licher  Yerordnungen.  eines  Ortsgebrauches  oder  besonderer  Bestim- 
jpungen  im  BOrsestatute  von  jeder  Pąrtei  zu  HStlfte  zur  eintrichten, 
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1)  Do  stręczycieli  prywatnych  przepis  ten  nie  raa  zastosowa- 
nia; por.  art.  67  u  w.  1. 

Art.  .84.  Pod  względem  mianowania  stręczycieli  han- 
dlowych obowiązują  przepisy  następnjące: 

I.  Do  uzyskania  miejsca  stręczyciela  handlowego  po- 
trzeba, ażeby  ubiegający  się 

1.  by}  obywatelem  aastryackim  <),  liczył  lat  24,  był 
nieposzlakowanego  życia  i  posiadał  prawo  swobodnego  roz- 
porządzania swoim  majątkiem; 

2.  ażiby  zdał  z  dobrym  skutkiem  egzamin  na  stręczy- 
ciela handlowego. 

1)  Traktaty  handlowe,  które  poddanych  obcych  państw  sta- 
wiają zupełnie  na  równi  z  obywatelami  austryackimi  co  do  rozpo- 
częcia i  prowadzenia  przemysłu  w  Austryi,  nie  odnoszą  się  do 
przemysłu  czy  zawodu  stręczyciela  handlowego. 

II.  Egzamin  na  stręczyciela  handlowego  celem  uzyska- 
nia uzdolnienia  na  posadę  stręczyciela  handlowego  na  pe- 
wnej giełdzie  zdae  należy  przed  starszyzną  dotyczącej 
giełdy,  celem  uzyskania  uzdolnienia  na  inne  posady  strę- 
czycieli handlowych  przed  izbą  handlową  i  przemysłową. 
Będzie  się  odbywał  przed  starszyznami  giełdowemi  pod 
przewodnictwem  komisarza  giełdowego,  w  izbach  handlo- 
wych i  przemysłowych    pod    przewodnictwem    radcy    sądu 

Art.  84.  Hinsichtlich  der  Anstellung  der  Handelsmakler  gelten 
folgende  Bestimmungen : 

I.  Zur  Erlangung  einer  Handelsmaklerstelle  wird  erfordert, 
dass  der  Bewerber: 

1.  dsterreichischer  Staatsburger,  24  Jahre  alt  und  von  unbe- 
scholtenem  Lebenswandel  sei,  und  die  freie  Yerwaltung  seines 
Verm5gens  besitze; 

2.  die  Handelsmaklerpriifung  mit  gutem  Erfolge  bestanden  habe. 
II.  Die  Handelsmaklerpriifung  ist  zur   Erlangung  der  Befahi- 

gung  fUr  die  Stelle    eines    Handelsmaklers  an    einer    bestehenden 

10* 
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handlowego  znajdującego  się'  w  siedzibie  izby,  względnie 
radcy  trybnnalu  pierwszej  instancyi,  a  gdzie  takiego  nie  ma 
pod  przewodnictwem  sędziego  powiatowego. 

III.  Stręczycieli  handlowych,  powołanych  do  sprawo- 
wania nrzędn  także  na  giełdzie,  mianować  będzie  star- 
szyzna giełdowa,  innych  zaś  stręczycieli  handlowych  dla 
pewnego  miejsca  Inb  okręica  izba  handlowa  okręgu  w  miarę 
potrzeby.  Władza  administracyjna  krajowa  ma  mianowanie 
potwierdzić. 

W  celu  obsadzenia  miejsca  rozpisuje  się  konkurs  i  ogła- 
sza go  w  urzędowej  gazecie  krajowej. 

Jeżeli  ma  być  obsadzone  miejsce  na  giełdzie,  ogłasza 
się  konkurs  także  wywieszeniem  go  na  giełdzie. 

Rozpisanie  i  ogłoszenie  konkursu  jest  rzeczą  starszyzny 
giełdowej,  lub  też  izby  handlowej  i  przemysłowej  mającej 
prawo  mianowania. 

Bórse  vor  der  betreffenden  BOrseleilung,  zur  Erlangung  der  Befahi- 
gung  ftłr  andere  Handelsmaklerstellen  vor  der  Handels-  und  Ge- 
werbekammer  abzulegen.  Sie  wird  bel  den  Bórseleitungen  unter 
dem  Yorsitze  des  Bórsecommissars,  bei  den  Handels-  und  Gewerbe- 
kammern  unter  dem  Yorsitze  eines  Rathes  des  am  Sitze  der  Kammer 
befindlichen  Handelsgerichtea,  beziehungsweise  des  Gerichtshofes 
erster  Instanz,  und  wo  sich  ein  solcher  nicht  befindet,  des  Bezirks- 
richters  vorgenommen. 

III.  Handelsmakler,  welche  ihr  Amt  auch  aa  einer  Bórse  aus- 
zuUben  berufen  sind,  werden  durch  die  Borseleitung,  andere  Han- 
delsmakler aber  fUr  einen  bestimmten  Ort  oder  Bezirk  durch  die 
Handelskammer  des  Bezirkes  nach  Massgabe  des  Bedarfes  ernannt. 
Die  Ernennung  unterliegt  der  Bestatigung  durch  die  politische 
LandesbehOrde. 

Behufs  der  Besetzung  ist  ein  Goncurs  auszuschreiben  und  in 
der  amtlichen  Landeszeitung  kundzumachen. 

Wenn  die  Besetzung  der  Stelle  an  einer  Bórse  erfolgen  soli, 
hat  die  Bekań ntmachung  des  Goncurses  auch  durch  Anschlag  an 
der  Bdrse  zu  geschehen. 
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IV.  Po  potwierdzeniu  mianowania  jEamianowany  strę- 
czyciel handlowy  złożyć  ma  przed  polityczną  władzą  krajową 
przysięgę  urzędową,  poczem  otrzyma  dekret  nominacyi 
który  wydaje  polityczna  władza  krajowa,  wyrażając  w  nim 
miejsce  lub  okręg  dla  którego  stręczyciel  jeat  ustanowiony 
i  w  obrębie  którego  ma  zamieszkać,  tudzież  zakres  jego 
działalności  (art.  68). 

V.  Dziennik  wydaje  komisarz  giełdowy,  stręczycielom 
zaś  jiie  dla  giełd  ustanowionym  władza  przemysłowa. 

Vi.  Ze  stręczyciel  handlowy  został  zamianowany  i  zło- 
żył przysięgę,  ogłasza  się  w  urzędowej  gazecie  krajowej 
i  donosi  izbie  handlowej  i  kongregacyom  handlowym  okręgu, 
tudzież  kongregacyi  stręczycieli  handlowych,  jeżeli  w  tym 
okręgu  istnieje. 


Die  Ausschreibung  und  Beknnntmachung  des  Concurses  steht 
der  Bórseleitung,  beziehungsweise  der  Handels-undGewerbekamraer 
zu,  welche  zur  Ernennung  berufen  ist. 

IV.  Nach  erfolgter  Bestattigung  der  Ernennung  hal  der  er- 
nannte  Handelsmakler  bei  der  politischen  Landesbehórde  den  Amts- 
eid  zu  leisten  und  erhSllt  sohin  das  von  der  politischen  Landesbe- 
hórde  auszufertigende  Bestellungsdecret,  in  welchem  der  Ort  oder 
der  Bezirk,  fUr  welche  er  bestellt  ist,  und  innerhalb  welcher  er 
seinen  Aufenthalt  zu  nehmen  bat,  und  der  Umfang  seiner  Bestellung 
(Art.  68)  anzugeben  sind. 

V.  Die  Betheilung  mit  dem  Tagebuch  erfolgt  durch  den  Bórse- 
commissar,  beziehungsweise  in  Ansehung  der  Makler,  welche  nicht 
fiir  Bórsen  bestellt  sind,  durch  die  GewerbsbehOrde. 

VI.  Die  Ernennung  und  Beeidigung  eines  Handelsm^klers  wird 
in  der  amtłichen  Landeszeitung  kundgemacht^  der  Handelskammer 
und  den  Handelsgramien  des  Bezirkes,  und  wenn  im  Bezirke  ein 
Gremium  der  Handelsmakler  besteht,  auch  diesem  mitgetheilt. 

Art.  84a).  Die  Handelsmakler  kónnen  Gremien  bilden,  dereń 
Bezirksabgrenzung  von  der  politischen  LandesbehOrde  nach  Einver- 
nehmung  der  Handelskammer  beslimmt  wird. 
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Art.  84  a).  Stręczyciele  handlowi  mogą  tworzyć  kon- 
gregacye,  dla  których  granice  okręgów  wyznaczy  krajowa 
władza  polityczna  po  wysłuchaniu  izby  handlowej. 

Kongregacye  takie  będą  załatwiały  swoje  sprawy  we- 
dług własnych  statutów,  które  ministerstwa  skarbu  i  handlu 
potwierdzą,  a  w  których  może  być  zaprowadzone  przymu- 
sowe ściąganie  potrzebnych  składek. 

Art.  84  b).  Nadzór  nad  stręczycielami  handlowymi 
sprawującymi  swój  urząd  na  giełdzie  wykonywa  komisarz 
giełdowy,  nad  innymi  stręczycielami  handlowymi  władza 
przemysłowa. 

Celem  wykonywania  nadzoru  nad  stręczycielami  han- 
dlowymi komisarz  giełdowy  względnie  władza  przemysłowa 
mają  prawo  przeglądać  ich  księgi. 

Art.  84  c).  Stręczyciele  handlowi,  wykraczający  prze- 
ciwko nałożonym  na  siebie  obowiązkom  urzędowym,  karani 
będą  karami  porządkowemi  lub  dyscypliuaruemi  podług  tego, 
czy  dopuścili  się  tylko  przekroczenia  przeciwko  porządkowi, 
czyli  też  wykroczenie  ze  względu  na  swój  rodzaj  i  stopień, 
na  to,  że  jest  ponownem,  i  na  obciążające  okoliczności,  staje 
się  występkiem  służbowym. 

Solche  Gremien  besorgen  ihre  Angelegenheiten  nach  eigenen, 
der  Genehmigung  der  Ministerien  der  Finanzen  und  des  Handels 
zu  unterziehenden  Statuten,  in  welchen  die  zwangsweise  Eintrei- 
bung  der  erfórderlicheri  Beitrage  geregelt  werden  kann. 

Art.  846).  Die  Uberwachung  der  an  Bórsen  ihr  Amt  ausiiben- 
den  Handelsmakler  geschieht  durch  den  Bórsecommissar,  die  Uber- 
wachung der  ilbrigen  Handelsmakler  durch  die  Gewerbsbełiórde. 

Der  Bórsecommissar,  beziehungsweise  die  Gewerbsbehórde  ist 
berechtigt,  zum  Behufe  der  Ueberwachung  der  Handelsmakler  in  die 
BQcher  derselben  Einsicht'zu  nehmen. 

Art.  84  c).  Handelsmakler,  welche  die  ihiien  obliegenden 
Amtspflichten  verletzen,  werden  mit  Ordnungs-  oder  Disciplinarstrafen 
beiegt,  je  nachdem  sich  die  Pflichlverletzung  ais   eine  blosse  Ord- 
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I.  Kary  porządkowe  są: 

1.  Nagana ; 

2.  Grzywny  od  20  aż  do  200  koron. 

Na  mocy  prawa  nadzoru  nakładać  może  kary  porząd- 
kowe na  stręczycieli  ustanowionych  dla  giełd  komisarz 
giełdowy,  na  innych  stręczycieli  handlowych  władza  prze- 
mysłowa. 

Stręczyciel  handlowy  obłożony  grzywną  może  wnieść 
przeciwko  temu  postanowieniu  zażalenie  do  politycznej  wła- 
dzy krajowej  w  przeciągu  dni  ośmiu.  Dalszego  toku  in- 
stancyi  nie  ma. 

II.  Kary  dyscyplinarne  są: 

1.  Grzywny  od  200  do  2000  koron; 

2.  Zawieszenie  w  urzędowaniu  na  czas  oznaczony ; 
B.  Usunięcie  z  urzędu. 

Zawieszenie  w  urzędowaniu  na  czas  oznaczony  można 
orzec  za  karę,   gdy   stręczyciel  handlowy  ustanowiony  dla 

nungswidrigkeit,  oder  mit   Rttcksicht  auf  die   Art   und  den  Grad 
derselben,  auf  die  allfallige  Wiederholung   und  die  erschwerenden 
Umst^nde  ais  ein  Dienstvergehen  darstellt. 
I.  Ordnungstrafen  sind: 

1.  Der  Yerweis; 

2.  Geldbussen  von  20  bis  200  Kronon. 

Kraft  des  Aufsichtsrechles  ist  berufen  Ordnungsslrafen  zu  ver- 
hangen  der  Bórsecomissar  bezUglich  der  an  Bórsen  angestel  ten 
Handelsmakler,  die  GewerbsbeKórde  hinsichtlich  der  anderen  Han- 
delsmakler. 

Gegen  die  Yerhangung  einer  Geldbusse  kann  von  dem  bethei- 
ligten  Handelsmakler  binnen  acht  Tagon  die  Beschwerde  bei  der 
politischen  Landesbehórde  cingebracht  werden.  Ein  weiterer  Rechłs- 
zug  findet  nicht  statt. 

II.  Disciplinarstrafen  sind : 

1.  Geidbussf^n  von  200  bis  2000  Kronen; 

2,  Suspepsion  yom  Amte  auf  bestiramte  Zcit; 
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giełdy  zachowuje  się  na  giełdzie  nieprzyzwoicie  Inb  zakłóca 
spokój  tak,  że  to  jego  zachowanie  się  wymaga  koniecznie, 
aby  go  na  czas  oznaczony  wykluczyć  od  uczęszczania  na 
giełdę. 

Usunięcie  z  urzędu  orzec  należy: 

a)  jeżeli  stręczyciel  handlowy  został  skazany  za  zbro- 
dnię lub  za  przekroczenia  kradzieży,  cprzeniewierzenia, 
uczestniczenia  w  tychże  lub .  oszustwa,  albo  jeżeli  za  inny 
czyn  karygodny  skazano  go  najmniej  na  sześciomiesięczne 
pozbawienie  wolności; 

b)  jeżeli  został  skazany  przez  sąd  skarbowy  za  prze- 
mytnictwo lub  za  ciężkie  przestępstwo  skarbowe; 

c)  jeżeli  popadł  w  konkurs. 

Oprócz  tego  można  orzec  usunięcie  z  urzędu: 

d)  gdy  stręczyciel  handlowy  w  czynnościach  swoich 
podaje  świadomie,  potwierdza  lub  do  swej  księgi  wpisuje 
fałszywą  okoliczność,  albo  też  księgę  fałszuje; 

3.  Enlsetzung  vom  Amte.  ' 

Die  Suspension  vom  Amte  auf  bestimmte  ZeiŁ  kann  yerh^ngt 
werden,  wenn  der  an  einer  Bórse  bestellte  Handelsmakler  sich  ein 
unanstandiges  oder  ruhestdrendes  Benehmen  an  der  BOrse  zu 
Schulden  kommen  lasst,  welches  seine  Ausśchliessung  vóm  Bórse- 
besUche  auf  bestimmte  Zeit  notwendig  macht. 

Auf  die  Entsetzung  vom  Amte  ist  zu  erkennen: 

a)  wenn  der  Handeismakler  wegen  eines  Yerbrechens  oder 
wegen  der  Uebertretungen  des  Diebstahls,  der  Yeruntreuung,  der 
Theilnehmung  an  denselben  oder  des  Betruges  verurtheilt,  oder 
wenn  gegen  ihn  wegen  einer  anderen  strafbaren  Handlung  eine 
wenigstens  sechsmonatlicheFreiheitsstrafe  verhangt  wurde; 

•  6)  wenn  er  von  einem  GefaUsgerichte  wegen  Schleichhandels 
oder  wegen  schwerer  GefallsUbertretung  verurtheilt  wurde; 

c)  wenn  er  in  Concurs  verfallen  ist. 

Ausserdcm  kann  auf  die  Entsetzung  yom  Amte  aucb  nocb 
erkąnnt  werden; 
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e)  gdy  robi  interes  handlowy  na  własny  rachunek  Inb 
w  jakikolwiek  sposób  uczestniczy  w  korzyściach  wynikłych 
z  interesu,  w  którym  pośredniczył,  albo  gdy  od  strony  da-* 
jącej  zlecenie,  której  nie  wymienił  i  od  której  nie  mógł 
z  zupełnym  spokojem  oczekiwać  stosownego  pokrycia,  za- 
niedbał postarać  się  o  to  pokrycie; 

f)  gdy  załatwia  interesa  dla  stron,  o  których  wie,  że 
są  niewypłatne  lub  niezdolne  do  zobowiązywania  się  ważnie, 
albo  gdy  pośredniczy  w  interesach  zakazanych  albo  takich, 
o  których  można  mieć  uzasadnione  podejrzenie,  że  strona 
chce  je  zawrzeć  tylko  pozornie  lub  na  szkodę  trzecich  osób ; 

g)  gdy  kilkakrotnie  mniejsze  kary  nie  odniosły  skutku. 

Kara  dyscyplinarna  O  może  być  nałożona  na  stręczy- 
ciela handlowego  tylko  wtedy,  jeżeli  się  pierwej  odbyło 
śledztwo  dyscyplinarne. 

Śledztwo  dyscyplinarne  przeciwko  stręczycielom  han- 
dlowym ustanowionym  dla  giełdy  prowadzi  starszyzna  gieł- 

d)  wenn  der  Handelsm^kler  in  seinen  Geschaften  wissentlich 
einen  falschen  Umstand  angibt,  bestatigt  oder  in  sein  Buch  eintr^gt 
oder  dieses  verfalscht; 

e)  wenn  er  ein  Handelsgeschaft  ftir  eigene  Rechnung  macht 
oder  an  dem  Nutzen  eines  von  ihm  vermittelten  Geschaftes  auf 
irgend  eine  Weise  theilnimmt,  oder  wenn  er  von  einem  Auftrag- 
geber,  den  er  nicht  genannt  hat,  und  von  welchem  er  nicht  rait 
voller  Beruhigung  angemessene  Deckung  erwarten  konnte,  sich  diese 
Deckung  zu  verschaffen  unterlassen  hat; 

f)  wenn  er  Geschafte  fttrPersonen  besorgt,  von  dereń  Zahlungs- 
unfahigkeit  oder  von  dereń  Unfahigkeit,  bindende  Yerpflichtungen 
einzugehen,  er  Kenntniss  hat,  oder  wenn  er  verbotene  oder  solche 
Geschafte  vermitteU,  rilcksichtlich  welcher  der  gegjrttndete  Yerdacht 
vorliegt,  dass  die  Partei  sie  nur  zum  Scheine  oder  zur  Benachthei- 
ligung  von  dritten  Personen  schliessen  wolle; 

g)  wenn  wiederholte  geringere  Strafen  obne  Wirkung  geblie- 
ben  sind. 
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dowa,  przeciwko  innym  stręczycielom  handlowym  władza 
przemysłowa,  które  mają  wysłuchać  interesowanego  i  jego 
obrony  a  następnie  wydać  orzeczenie.  W  tym  celu  na  po- 
czątku każdego  roku  starszyzna  giełdowa  zamianować  ma 
na  ten  rok  stałą  komisy^  z  czterech  członków  złożoną  oraz 
zastępców  dla  *  tychże  członków,  i  oznaczyć  stale  kolej 
wstępowania  tych  zastępców.  Komisarz  giełdowy  jest  prze- 
wodniczącym tej  komisy  i. 

Przeciwko  orzeczeniu  dyscyplinarnemu  wydanemu  na 
stręczyciela  handlowego  może  skazany  podać  zażalenie  do 
politycznej  władzy  krajowej  w  przeciągu  dni  ośmiu. 

Przeciwko  rozstrzygnięciu  politycznej  władzy  krajowej 
mogą  podać  zażalenie  w  takim  samym  terminie  stręczyciele 
ustanowieni  dla  giełd  do  ministerstwa  skarbu^,  inni  zaś  strę- 
czyciele do  ministerstwa  handlu. 

1)  Karom  tym  podlega  także  stręczyciel  handlowy,  który  brał 
II  iział  przy  obrocie  wekslami,  o  których  wiedział  lub  powinien  był 
wiedzieć,  źe  nie  są  należycie  ostęplowane  §  25  ust.  z  8  marca 
1876  1.  26  d.  u.  p. 


Eine  Discipiinarstrafe  kann  gegen  einen  Handelsmakler  nur 
nach  Yorausgegangener  Disciplinaruntersuchung   verhangt  werden. 

Die  Disciplinarunlersuchung  wird  gegen  die  an  einer  Bórse 
beslelUen  Handelsmakler  von  der  Bórseleitung,  gegen  andere  Han- 
delsmakler von  derGewerbsbehórde  geTUbrk,  welche  den  Betheiligten 
mit  se  ner  Yerlheidigung  zu  hóren  und  sohin  mit  dem  Erkenntnisse 
Yorzugehen  haben.  Die  Bórseleitung  hat  zu  diesem  Behufe  am  An- 
fange  eines  jeden  Jahres  fUr  die  Da.uer  desselben  eine  aus  vier 
Mitgliedern  beslehende  Commision  bleibend  zu  bestellen  und  zu- 
gl(Mch  die  Ersalzmanner  fUr  diese  Mitglieder  und  die  Reihe  łhres  Ein- 
trittes  bleibend  zu  bestimmen.  Der  Bórsecommisar  ist  der  Vor- 
sitzende  dieser  Commission. 

Gegen  en  wider  einen  Handelsmakler  geschópftes  Disciplinar- 
erkenntniss  kann  von  dem  Yerurtheilten  binnen  acbt  Tagen  die 
Beschwerde  bei  der  politischen  Landesbehórde  angebracht  werden. 

Gegen  die  Entscheidung  der  politischen  Landesbehorde  ist  in 
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III.  Przeciwko  stręczycielowi  handlowemu  może  być 
orzeczone  zawieszenie  w  urzędowania  jako  środek  tym- 
czasowy : 

1.  jeżeliby  dalsze  jego  urzędowanie  podczas  śledztwa 
dyscyplinarnego  lub  postępowania  karnego  mogło  być  nie- 
bezpiecznem ; 

2.  jeżeli  kaucya  jego,  jeżeli  była  za  niego  złożona, 
znacznie  się  zmniejszy; 

3.  jeżeli  czasowo  jest  niezdolny  do  zobowiązywania 
się  ważnie  względem  swojego  majątku. 

Zawieszenie  w  jf rzędzie  jako  środek  tymczasowy  może 
być  orzeczone  przeciwko  stręczycielom  handlowym  ustano- 
wionym dla  giełdy  przez  komisyę  dyscyplinarną  utworzoną 
podług  II  niniejszego  paragrafu,  pizeciwko  innym  stręczy- 
cielom handlowym  przez  władzę  przemysłową.  Przeciwko 
rozporządzeniu  takiemu  interesowany  może  podać  zażalenie 
do  politycznej  władzy  krajowej  w  przeciągu  dni  ośmiu. 
Dalszego  toku  instancyi  niema. 

gleicher  Frist  die  Ergreifung  der  Beschwerde  hinsichilich  der  an 
Bórsen  bestellten  Makler  an  das  Finanzministerium,  hinsichtlich 
der  anderen  Makler  an  das  Handelsministerium  zulassig. 

III.  Gegen  Handelsraakler  ist  die  Suspension  von  Amte  ais 
mittlerweilige  Yorkehrung  zu  verhangen: 

1.  Wenn  die  Fortsetzung  der  AmtsfUhrung  des  Handelsmaklers 
wahrend  einer  Disciplinaruntersućhung  oder  eines  Strafverfahrens 
bedenklich  erscheint; 

2   wenn  sich,  falls  eine  Caution  fiir  ihn  beslellt  ist,  eine  be 
deutende  Schmaierung  seiner  Caution  ergibt; 

3.  wenn  er  zeitweise  unfahig  ist,  bezQglich  seines  Yermogens 
eine  giltige  Yerpflichtung  einzugehen. 

Die  Suspension  vom  Arnie  ais  milllerweilige  Yorkehrung  wird 
gegen  die  an  einer  Bórse  bestellten  Handelsmakler  von  der  nach 
II  dieses  Paragraphes  eingesetzten  Disciplinarcommission,  gegen 
andere  Handelsmakler  von  der  Gewerbsbehórde  Yerhangt.  Gegen 


'  Digitized  byL^OOClC 


156  Kodeks  handlowy  art.  84  c). 

IV.  Gdy  występek  służbowy  stręczyciela  handlowego 
jest  zarazem  czynem,  który  winien  być  ukarany  podług  po- 
wszechnej ustawy  karnej,  natenczas,  dopóki  śledztwo  toczy 
się  w  sądzie  karnym,  nie  można  wytaczać  z  powodu  tego 
samego  czynu  śledztwa  dyscyplinarnego,  co  nie  przeszkadza 
zarządzeniu  zawieszenia  jako  środka  tymczasowego. 

W  wszystkich  takich  przypadkach,  gdy  przeciwko 
stręczycielowi  handlowemu  jako  obwinionemu  wytacza  się 
postępowanie  karne,  sądy  karne  obowiązane  są  zawiadomić 
o  tem  starszyznę  giełdową,  jeżeli  on  jest  ustanowiony  dla 
giełdy,  w  innym  razie  władzę  przem3^łową,  i  gdy  się  po- 
stępowanie karne  skończy,  donieść  o  jego  wyniku.  - 

Wyrok  niewinności  przez  sądy  karne  wydany,  nie 
przeszkadza  przeprowadzeniu  postępowania  dyscyplinarnego. 

V.  Grzywny,  nałożone  na  stręczycieli  handlowych  jako 
kary  porządkowe  lub  dyscyplinarne,  wpływają  do  funduszu 


eine  solche  YerfUgung  kann  von  dem  Botheiliglen  binnen  acht 
Tagen  die  Beschwerde  bei  der  politischen  Landesbeh5rde  einge- 
bracht  werden.  Ein  weiterer  Rechtszug  findet  nicht  statt. 

IV,  Wenn  ein  Dienstvergehen  eines  Handelsroaklers  sich  zu- 
gleich  ais  eine  nach  dem  allgemeiuen  Strafgesetze  zu  ahndende 
Handlung.  dgirstellt,  so  dart,  solange  die  Untersuchung  bei  dem 
Strafgerichte  anhangig  ist,  das  Disciplinarverfahren  wegen  derselben 
Handlung,  unbeschadet  der  Suspension  ais  mittlerweiligen  Vorkeh- 
rung,  nicht  stattfinden. 

Die  Strafgerichte  sind  verpflichtet,  in  allen  Fallen,  in  welchen 
ein  Strafyerfahren  gegen  einen  Handelsmakler  ais  Beschuldigten 
eingeleitet  wird,  hievon,  wenn  er  an  einer  Bórse  bestellt  ist,  der 
Borseleitung,  sonst  der  Gewerbsbehorde  Mittheilung  zu  machen, 
und  sie  nach  Beendigung  der  Strafverfahrens  auch  von  dem  Er- 
gebnisse  in  Kenntniss  zu  setżen. 

Ein  von  den  Strafgerichten  geschopftes  freisprechendes  Urtheil 
hindert  nicht  die  Durchftthrung  des  Disciplinarverfahrens. 

V.  Die  ais  Ordnungs-  oder  ais  Disciplinarstrafen   gegen  Han- 
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ubogich  tej  gminy,  w  której  popełnione  zostało  przekrocze- 
nie przeciwko  porządkowi  lub  występek  służbowy. 

§2. 

Ustawa  niniejsza  nabywa  mocy  obowiązującej  od  pierwszego 
dnia  drugiego  miesiąca  kalendarzowego,  który  nastąpi  po  jej  ogło- 
szeniu*), a  równocześnie  tracą  ją  przepisy  ustaw  obowiązujących, 
mianowicie  §§  26  do  29  ustawy  wprowadczej  do  kodeksu  handlo- 
wego z  dnia  17  grudnia  1862  (Dz.  u.  p.  N.  1  z  roku  1863),  o  ile 
odnoszą  się  do  przedmiotów  ustawą  niniejszą  urządzonych. 

Wykonanie  tejże  poleca  się  ministrom  sprawiedliwości,  handlu 
i  skarbu,  którzy  w  tym  celu  wydadzą  odpowiednie  rozporządzenia 
stosownie  do  swego  zakresu  działania. 

1)  Ustawę  niniejszą  ogłoszono  8  maja  1875  r.,  zatem  nabyła 
mocy  obowiązującej  z  dniem  1  lipca  1885  r. 


delsmakler  yerhangten  Geldbussen  fliessen  in  den  Armenfond  der 
Gemeinde,  in  welcher  die  Ordnungswidrigkeit  oder  das  Dienstver- 
gehen  begangen  wurde. 
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KSIĘGA  DRUGA. 

O  spółkach  handlowych. 


TYTUŁ  PIERWSZY 
O  JAWNEJ  SPÓŁCE  HANDLOWEJ. 

ODDZIAŁ  PIERWSZY. 
O  zawiązaniu    spółlci. 

Art.  85.  Jawna  spółka  handlowa  istnieje,  gdy  dwie 
lub  więcej  osób^  prowadzi 2)  przedsiębiorstwo  handlowe') 
pod  spoiną  firmą  ^),  a  udział  żadnego  z  spólników  nie  jest 
ograniczony  do  wkładki  s). 

Zweites  Buch. 

Von   de  n  Hand  elsgeselschaf  ten. 

-Ersier  Titel. 

Von  der  offenen  Handelsgesellschaft. 

Erster  Abschnitt. 
Von  der  Errichtung  der  Gesellschaft. 

Art.  85.  Eine  offene  Handelsgesellschaft  ist  vorhanden,  wenn 
zwei  oder  mehrere  Personen  ein  Handelsgewerbe  unter  gemein- 
schaftlicher  Firma  betreiben  und  bei  keinem  der  Gesellschafter  die 
Betheiligung  auf  Yermógenseinlagen  beschrankt  ist. 

Zur  Giltigkeit  des  Gesellschaftsvertrages  bedarf  es  der  schrift- 
lichen  Abfassung  oder  anderer  Fórmiichkeiten  nicht. 
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Do  ważności  kontraktu  spółki  nie  potrzeba  sporządze- 
nia na  piśmie  ani  innych  formalności  ^). 

1)  Że  spólnikiem  jawnej  spółki  może  być  także  osoba  praw- 
nicza, nie  ulega  w  zasadzie  wątpliwości;  zd.  m.  spólnikiem  takim 
może  być  także  spółka  akcyjna.  Natomiast  trzyma  się  S.  N.  zasady, 
że  jawna  spółka  nie  może  być  cz^nkiem  innej  spółki  jawnej  A. 
1081,  O.  z  3  kwietnia  1901  1.  4^523  C.  E.  lii.  401.  Sprawa  ta  wy- 
maga wyjaśnienia.  Wprawdzie  spółka  jawna  nie  jest  zd  m.  osobą 
prawniczą,  bo,  choć  majątek  spółki,  jak  długo  należy  do  spółki,  stanowi 
zupełnie  odrębną  całość,  przeznaczoną  w  pierwszym  rzędzie  dla 
wierzycieli  spółki,  to  przecież  mimo  tego  ograniczenia,  które  łatwo 
wytłómaczyć,  części  składowe  tego  majątku  są  w  myśl  ustawy  pra- 
wami i  zobowiązaniami  spólników,  którzy  mogą  majątek  ten  każdej 
chwili  rozdzielić  między  siebie^  nie  oglądając  się  zupełnie  na  W^ie- 
rzycieli  spółki  (zob.  O.  z  U  marca  1901  1.  3390  C.  1902  s.  823,  we- 
dług którego  wierzytelność  spółki  jest  wierzytelnością  spólników, 
a  miejsce  zamieszkania  dłużnika  uzasadnia  dla  każdego  spólnika 
właściwość  sądu  majątku).  Spólnicy  jednak,  związani  w  spółkę  pod 
firmą  spółki,  mogą  pod  tą  firmą  wstąpić  do  innoj  spółki  jawnej: 
ta  druga  spóikii  zawierać  będzie  czynności  handlowe  pod  swą 
firmą,  obejmującą  także  spólników  pierwszej  spółki,  a  okoliczności, 
że  czynności  te  nie  będą  zawarte  pod  firmą  pierwszej  spółki,  nie 
można  zd.  m.  uważać  za  przeszkodę,  skoro  użycie  firmy  nie  jest 
przy  każdej  czynności  konieczne  (art.  114  ust.  2),  a  zresztą  firma 
drugiej  spółki  rozciąga  się  także  na  pierwszą  spółkę  t.  zn.  jej  człon- 
ków czyli  czynności  drugiej  spółki  zawiera  się  także  w  imieniu 
pierwszej  spółki.  Por.  art.  4  u  w.  2  lit.  f. 

.    Spólników    musi    być    co    najmniej    dwóch;    zob.  objaśn.  do 
art.    129, 

Mężatka  potrzebuje  zezwolenia  męża,  by  być  spólnikiem  jaw- 
nym (art.  4  UW.  2  lit.  f.  i  nrt.  7). 

2)  Jeżeli  kika  osób  przychodzi  do  spadku  po  kupcu,  powstanie 
jawna  spółka  h.,  o  ile  poza  czynnościami  koniecznemi  do  prze- 
prowadzenia rozwikłania  i  rozdziału  zawierane  będą  także  czyn- 
n:)ści  handlowe  w  taki  sposób,  iżby  w  tern  można  widzieć  prowadzenie 
przedsiębiorstwa  bandl.  O.  T.  N.  L.  Xl.  101;  por.  O.  T.  N.  L.  XXin 
1G6.  Zob.  także  O.  z  10  kwietnia  1901  1.  4679  C.  E.  111.  422,  które 
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atoli  wyklucza  wpis  firmy  spółki  "z  tej  —  zd.  m.  Wędnej  —  przy- 
czyny, iż  wspólne  prowadzenie  przedsiębiorstwa  w  tych  warunkach 
nie  określa  rodzaju  spółki,  oraz  A.  1785  i  1966  przy  art.  104  uw.  2  i  3. 
3)  Przedmiotem  spółki  musi  być  przedsiębiorstwo  handlowe. 
Spółki  trudniące  się  przerabianiem  lub  obrabianiem  materyałów 
uzyskanych  bezpośrednio  przez  produkcyą  pierwotną  (np.  fabryko- 
waniem cegieł  z  gliny  wydobytej  z  własnego  gruntu)  nie  są  spół- 
kami handlowemi  O.  T.  N.  L.  XI.  263,  XV.  236. 

Przedsiębiorstwo  musi  być  wspólne.  Jeżeli  realność  fabryczna 
należy  dó  kilku  osób,  które  w  niej  produkują  tkaniny  w  ten  sposób, 
iż  każda  ma  osobną  przędzalnię  i  warsztat  tkacki,  za  który  płaci 
czynsz,  a  tylko  apretowanie  odbywa  się  wspólnie,  zachodzi  spólność, 
do  której  stosuje  się  §  8tó  k.  c,  niema  jednak  ani  spółki  wogóle 
ani  spółki  handlowej  A.  1961. 

Przedmiotem  spółki  musi  wreszcie  być  przedsiębiorstwo, 
nie  dokonanie  pojedynczych  czynności  handl.  A.  944 ;  komitet  zało- 
życieli mającej  się  utworzyć  spółki  akcyjnej  nie  jest  jawną  spółką 
handl.  A.  678.  Zob.  art.  208  uw.  3  i  objaśn.  do  art.  266. 

4)  Firma  wspólna  jest  wspólną  nazwą  wszystkich  spólni- 
ków  ze  względu  na  ich  związanie  się  w  spółkę  i  jest  koniecznym 
warunkiem  istnienia  spółki  handlowej,  inaczej  bowiem  istnieje 
tylko  spółka  zarobkowa  podlegająca  wyłącznie  przepisom  prawa 
cywilnego  O.  T.  N.  L.  V.  387,  VIII.  248.  Spófta  handlowa  może 
mieć  jedne  tylko  firmę;  podpis  spólnika  przy  kreśleniu  firmy 
nie  należy  jednak  do  brzmienia  firmy  (art.  88  k.  h.;  z  innego  za- 
łożenia zdaje  się  wychodzić  A.  1162,  przyjmując  brak  jedności  firmy, 
skoro  według  zgłoszenia  firma  spółki  »A  i  B«  ma  być  kreślona 
w  ten  sposób,  iż  pod  brzmieniem  firmy  »A  i  B«  przez  kogokolwiek 
wypisanem  lub  wydrukowanem  położy  swój  podpis  albo  A  tylko 
sam,  lub  też  A  i  B  łącznie,  i  odrzucając  na  tej  podstawie  zgłoszenie, 
co  było  uzasadnionem,  ale  ze  względu  na  brak  należytego  podpisu, 
nie  ze  względu  na  brak  jedności  firmy).  Z  drugiej  atoli  strony 
te  same  osoby  mogą  prowadzić  odrębne  różne  przedsię- 
biorstwa, i  tworzyć  w  ten  sposób  kilka  odrębnych  spółek  han- 
dlowych, jeżeli  tylko  odr.ębność  przedsiębiorstw  objawia  się  na 
zewnątrz  O    T.  R.  XVI.    10   np.  w  przybraniu   odrębnych    firm  A. 
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2002;  dłużnik  jednej  spółki  nie  może  oczywiście  potrącać  swego 
długu  z  roszczeniem,  jakie  ma  do  drugiej  spółki. 

Obojętnem  jest,  czy  spółka  została  już  zarejestrowana  A.  976, 
1740  (por.  art.  110).  Jeżeli  jedaak  przedsiębiorstwo  h.  przez  spółkę 
prowadzone  nie  odpowiada  warunkom  koniecznym  do  uzyskania 
wpisu  w  rejestr  (art.  10  k.  h.,  §  7  u.  w.j,  spółka  nie  jest  handlową 
w  rozumieniu  kodeksu  h.  O.  T.  N.  L.  II.  423  i  podlega  tylko  prze- 
pisom pow.  prawa  cywilnego  (§§  1175—1216  k,  c);  por.  A.  2006 
przy  art.  119,  oraz  A.  2077,  które  do  takiej  spółki  stosuje  błędnie 
art.  266  k.  h.,  ale  na  podstawie  art.  1  k.  h.  dochodzi  przecież 
do  zastosowania  prawa  cywilnego.  W  praktyce  zdarza  się  często 
przypadek,  że  dwie  osoby  uiywają  firmy  spółkowej,  jakkolwiek 
spółka  nie  jest  wpisana  do  rejestru  i  nie  ma  dowodu,  że  opłaca 
podatek  w  przepisanej  wysokości.  Zd.  m.  bez  tego  dowodu  nie 
można  spółki  uważać  za  jawną  spółkę  handlową;  inaczej  A.  1740, 
które  akcept  takiej  firmy  bez  względu  na  wysokość  podatku  uważa 
za  obowiązującą  firmę. 

Osoba,  która  tylko  własnego  imienia  i  nazwiska  może  używać 
za  firmę  (art.  16  u  w.  1),  nie  może  być  spólnikiem  jawnym. 

Go  do  prawa  przemysłowego  zob.  §  49  ust.  przemysł,  i  objaśn. 
do  art.  11  k.  h. 

5)  Nie  idzie  tu  o  stosunek  wewnętrzny  między  uczestnikami, 
jakby  można  wnosić  z  słowa  >udział<,  lecz  o  odpowiedzialność  na 
zewnątrz,  wobec  trzecich  (art  112  k.  h.).  Gdyby  kontrakt  spółki 
wykluczał  odpowiedzialność  nieograniczoną  na  zewnątrz  co  do  nie- 
których spólników,  wchodzi  zastosowanie  art.  163  k.  h.  Gdyby 
odpowiedzialność  taka  wogóle  była  wykluczoną,  a  nie  było  warun- 
ków wymaganych  do  powstania  spółki  akcyjnej,  niema  wogóle 
spółki,  albowiem  ustawa  austr.  takiej  formy  spółki  nie  zna;  za 
czynności  zaś  przedsięwzięte  w  imieniu  spółki  odpowiadają  działa- 
jący osobiście  i  solidarnie  (arg.  art.  55,  211  k.  h.). 

6)  Kontrakt  spółki  jest  konieczny  już  ze  względu  na  spólność 
przedsiębiorstwa  i  firmy,  która  musi  opierać  się  na  umowie,  choćby 
n.  p.  firmy,  jeszcze  nie  wybrano  (por.  art.  111  uw.  2);  wystarczy 
jednak  porozumienie  się  co  do  tych  punktów  bez  bliższego 
uregulowania  dotyczących  stosunków  (zob.  atoli  O.  z  10  kwietnia 
1901  1.  4679  w  UW.  2),  a  umowa  dotycząca  może  przyjść  do  skutku 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  11 
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także  przez  dorozumiane  oświadczenie  woli  n.  p.  na  podstawie 
cyrkularza,  którym  kupiec  zawiadamia  świat  handlowy,  iż  swego 
prokuranta  przyjął  za  spólnika  O.  T.  N,  L.  XV.  17,  choć  oczy- 
wiście niema  w  tern  jeszcze  dowodu,  że  prokurant  ofertę  przyjął 
A.  81.  Zob.  także  O.  z  29  październ.   1901  1.  11895  przy   art.  91. 

Art.  86.  Zawiązanie  jawnej  spółki  handlowej  zgłoszą  ^) 
spólnicy  w  sądzie  handlowym,  w  którego  okręgu  spółka  ma 
siedzibę,  i  w  każdym  sądzie  handlowym,  w  którego  okręgu 
spółka  ma  zakład  filialny^),  a  to  celem  wpisania  w  rejestr 
handlowy »). 

Zgłoszenie  zawierać  musi: 

1.  imię  i  nazwisko^  stan  i  miejsce  zamieszkania  ka- 
żdego spólnika; 

2.  firmę  *)  spółki  i  miejsce,  gdzie  ma  siedzibę  ^) ; 

3.  porę  czasu,  od  której  spółka  się  rozpoczęła; 

4.  jeśli  się  umówiono,  że  tylko  jeden  lub  kilku  z  po- 
między spólników  ma  zastępować  spółkę,  oznaczenie,  który 
lub  którzy  są  do  tego  przeznaczeni^),  jak  również,  czy  to 
prawo  łącznie  ma  być  wykonywane^). 

Art.  86.  Die  Errichtung  einer  offenen  Handelsgesellschaft  ist 
von  den  Gesellschaften  bei  dem  Handelsgerichte,  in  dessen  Bezirk 
die  Gesellschaft  ihren  Sitz  hat,  und  bei  jedem  Handelsgerichte,  in 
dessen  Bezirk  sie  eine  Zweigniederlassung  hat,  behufs  der  Einlra- 
gung  in  das  Handelsregister  anzumelden. 

DieAnmeldung  muss  enthalten : 

1.  den  Namen,  Yornamen,  Stand  und  Wohnort  jedes  Gesell- 
schafters  j 

2.  die  Firma  der  Gesellschaft  und  den  Ort,  wo  sie  ihren 
Sitz  hat; 

3.  den  Zeitpunkt,  mit  welchem  die  Gesellschaft  begonnen  hat; 

4.  im  Falle  yereinbart  ist,  dass  nur  einer  oder  einige  der  Ge- 
sellschafter  die  Gesellschaft  vertreten  soUen,  die  Angabe,  welcher 
oder  welche  dazu  bestimmt  sind,  ingleichen,  ob  das  Recht  nur  in 
Gemeinschaft  ausgetibt  werden  soli. 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  jawnej  spóice  handlowej.  163 

1)  Zob.  art.  19  k.  h. 

2)  Co  do  filii  spółek  zagranicznych  zob.  art.  21  uw.  2.  Jeżeli 
spółka  jawna,  mająca  siedzibę  zagranicą,  otwiera  w  Austryi  zakład 
filialny,  podać  winna  w  zgłoszeniu  wszystkie  szczegóły,  w  art.  86 
wymienione,  dotyczące  zakładu  głó^ynego  A.  1251. 

3)  Rozp.  min.  spraw,  z  28  maja  190 L  1.  17  dz.  rozp.  poleca 
sądom  handl.,  by  o  kazdem  prawomocnem  odrzuceniu  podania 
o  wpis  spółki  jawnej  do.  rejestru  zawiadamiały  właściwe  władze 
przemysłowe  pierwszej  iiistancyi. 

4)  Art.  17  k.  h. 

5)  Nie  można  podawać  siedziby  widocznie  nieprawdziwej; 
siedzibą  może  być  jednak  także  miejsce,  skąd  się  przedsiębiorstwo 
prowadzi,  nietylko  miejsce,  gdzie  się  je  prowadzi  (por.  atoli  A.  1433, 
które  odmawia  wpisu  firmy,  skoro  wszyscy  spólnicy  upoważnieni 
do  zastępstwa  mają  stałe  miejsce  zamieszkania  zagranicą,  prokury 
nie  ustanowiono,  a  spółka  według  zgłoszenia  w  Austryi  ma  mieć 
siedzibę).  Por.  art.  11!   k.  h. 

6)  Nie  potrzeba  poiawać,  że  każdy  spólnik  ma  prawo  zastęp- 
stwa, gdyż  to  jest  regułą. 

7)  Poza  ustanowieniem  zastępstwa  łącznego,  które  może  być 
powierzone  także  spólnikowi  jawnemu  wraz  z  prokurantem  (art.  43 
UW.  1  i.  f.),  wszelkie  inne  ograniczenia  zastępstwa  są  niedopuszczalne 
(art.  116);  dlatego  też  » uważać  należy,  by  do  rejestru  h.  nie  wpi- 
sano i  nie  ogłoszono  takiego  ograniczenia  mocy  zastępstwa,  które 
sprzeciwia  się  ustawie...  n.  p.  że  spólnik  nie  może  podpisywać  umów 
ani  weksli*  (rozp.  min.  spraw,  z  10  grudnia  1901  1.  40  dz.  rozp. 
art.  III  1.  6).  Takie  ograniczenia  możliwe  są  co  do  zawiadowstwa 
(Geschaftsfuhrung),  t.  zn.  wiążą  spólników  na  wewnątrz  (między 
sobą);  te  wewnętrzne  sprawy  nie  są  jednak  przedmiotem  zgłoszenia 
ani  wpisu  A.  272,  rozp.  m.  spraw,  z  10  grudnia  1901  j.  w.  (ina- 
czej —  zd.  m.  błędnie  —  A.  2109,  dozwalające  wpisu,  że  każdy 
spólnik  z  osobna  jest  upoważniony  do  zastępstwa,  że  jednak  weksle 
podpisywać  mają  zawsze  dwaj  spólnicy,  ponieważ  ograniczenie  takie 
może  przez  wpis  stać  się  skutecznem  na  zewnątrz (^1).  czego  art. 
116  nie  wyklucza).  Co  innego,  jeżeli  w  zgłoszeniu  jest  mowa  tylko 
oprawie  podpisywania  firmy,  nie  o  zastępstwie  wogóle,  i  prawo 
to  n.  p.  niektórym  tylko  spólnikom  zostało   przyznane:    przypadek 

11* 
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w  praktyce  bardzo  częsty.  Takie  ograniczenie  można  i  trzeba  wpi- 
sać, albowiem  przyjąć  należy,  źe  strony  mówią  o  prawie  podpi- 
sywania firmy  myślały  o  prawie  zastępstwa,  które  w  prawie  do 
podpisu  firmy  najczęściej  się  przejawia,  źe  więc  spólnik  wy/ączony 
od  podpisu  jest  wogóle  wykluczony  od  zastępstwa  A.  1182. 

Go  do  wykonywania  zastępstwa  łącznego  zob.  art.  M  u  w.  7. 

Art.  87.  Gdy  firma  istniejącej  spółki  się  zmienia  albo 
siedzibę  spółki  przenosi  się  w  inne  miejsce,  lub  gdy  do  niej 
nowi  przystępują  spólnicy,  albo  któremu  spólnikowi  udziela 
się  dopiero  później  upoważnienie  do  zastępowania  spółki 
(art.  86,  liczba  4),  albo  tez  upoważnienie  takie  się  odbiera, 
szczegóły  te  zgłosić  należy  w  sądzie  handlowypi  dla  wpisa- 
nia w  rejestr  handlowy  O- 

Jeśli  w  razie  zmiany  firmy,  przeniesienia  siedziby  spółki 
i  odjęcia  upoważnienia  do  zastępstwa  wpis  i  ogłoszenie  na- 
stąpiły lub  nienastąpiły,  skutek  względem  trzecich  >)  okre- 
ślają przepisy  art.  25. 

1)  Oprócz  okoliczności  tu  wymienionych  zgłosić  należy  także 
wszelkie  inne  zmiany  dotyczące  prawa  zastępstwa,  rozwiązanie 
spółki  oraz  wystąpienie  lub  wykluczenie  spólnika  (art.  129),  zało- 

Art.  87,  Wenn  die  Firma,  einef  bestehenden  Gesellschaft  ge- 
Slndert  oder  der  Sitz  der  Gesellschaft  an  einen  andern  Ort  yerlegt 
wird,  oder  wenh  neue  Gesellschafter  in  dieselbe  eintreten,  oder 
wenn  einem  Gesellschafter  die  Befugniss,  die  Gesellschaft  zu  yer- 
treten  (Art.  86,  Ziffer  4),  nachtr£lglich  ertheilt,  oder  wenn  eine 
solche  Befugnis  aufgehoben  wird,  so  sind  diese  Thatsachen  bei 
dem  Handelsgerichte  behufs  der  Eintragung  in  das  Handelsregister 
anzumelden. 

Bei  der  Aenderung  der  Firma,  bei  der  Yerlegung  des  Sitzes 
der  Gesellschaft  und  bei  der  Aufhebung  der  Yertretungsbefugniss 
richtet  sich  die  Wirkung  gegen  Dritte  in  den  Fallen  der  geschehe- 
nen  oder  nicht  geschehenen  Eintragung  und  Bekanntmachung  nach 
den  Bestimmungen  des  Art.  25. 
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zenie  i  zwinięcie  zakładu  filalnego  A.  1261  —  nie  jednak  rozsze- 
rzenie zakresu  przedsiębiorstwa  A.  1367;  por.  przy  art.  19  u  w.  2. 

Wypowiedzenie  spółki  nie  jest  przedmiotem  zgłoszenia  ani 
wpisu  A.  292. 

2)  Jeżeli  spólnikowi  wykluczonemu  od  zastępstwa  prawo  to 
później  udzielono,  czynności  jego  wiążą  od  tej  chwili  spółkę  mimo, 
iż  udzielenie  to  nie  zostało  zgłoszone  do  rejestru  A.  2104. 

Art.  88.  Zgłoszenia  (art.  86,  87)  podpisać  maszą  wszy- 
scy spólnicy  ^)  ost»biście  wobec  sądu  handlowego,  lab  podać 
w  formie  wierzytelnej.  Będą  one  wpisane  w  rejestr  handlo- 
wy w  całej  osnowie. 

Spólnicy  mający  zastopować  spółkę  podpiszą  firmę  przy 
położeniu  swego  podpisu  ^)  osobiście  wobec  sądu  handlowego 
lub  podadzą  jej  podpis  w  formie  wierzytelnej. 

1)  Także  spólnicy  wyłączeni  od  zastępstwa.  Konieczność  pod- 
pisu wszystkich  spólników  odnosi  się  do  wszystkich  zgłoszeń:  tak 
n.  p.  do  prosimy  o  wykreślenie  zakładu  filialnego  A.  1261,  do  zgło- 
szenia wystąpienia  spólnika  A.  1975  (zob.  objaśn.  do  art.  129),  do 
podania  o  wpis  wstępującego  spólnika  w  rejestrze  zakładu  filialnego 
A.  2126.  iJcżeli  jeden  z  spólników  wzbrania  się  takiego  zgłoszenia 
podpisać,  zmusić  go  do  tego  można  tylko  w  zwyczajnej  drodze 
prawa;  nie  można  zaś  w  drodze  niespornej  z  urzędu  rozstrzygać, 
czy  i  o  ile  jego  twierdzenie,  że  zgłoszona  zmiana  stoi  w  sprze- 
czności z  kontraktem  spółki,  jest  słuszne  A.  1007. 

2)  Przepis  ten  odnosi  się  tylko  do  zgłoszenia  firmy:  tu 
wymaga  ustawa  własnoręcznego  skreślenia  firmy  i  oprócz  tego  wła- 

Art.  88,  Die  Anmeldungen  (Art.  86,  87)  mttssen  von  allen 
Gesellschaftern  persónlich  vor  dem  Handelsgerichte  unterzeichnet 
oder  in  beglaubigter  Form  eingereicht  werden.  Sie  sind  ihrera 
ganzen  Inhalte  nach  in  das  Handelsregister  einzutragen. 

Die  Gesellschafter,  welche  die  Gesellschaft  vertreten  sollen, 
haben  die  Firma  nebst  ihrer  Namensunterschrift  personlich  vor  dem 
Handelsgerichte  zu  zeichnen  oder  die  Zeichnung  derselben  in  be- 
glaubigter Form  einzureichen. 
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snoręcznego  podpisu  spólnika  A.  337.  Tu  nie  wystarczy  przeto, 
ie  brzmienie  firmy  zostało  wydrukowane,  wyciśnięte  stampilą,  lub 
przez  inną  osobę  wypisane,  a  spólnik  upoważniony  do  zastępstwa 
pod  tem  brzmieniem  firmy  kładzie  swój  własnoręczny  podpis  A. 
1162  (przeciwnie  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  1445  i  2132,  które  takie 
zgłoszenie  uważają  za  zupełnie  prawidłowe).  Stąd  nie  wynika  jednak 
bynajmniej,  by  w  obrocie,  przy  zawieraniu  czynności,  podpis 
firmy  musiał  nastąpić  w  taki  sposób,  jak  przy  zgłoszeniu.  W  tym 
względzie  ustawa  nie  zawiera  przepisu*,  wystarczy  jednak  nie- 
wątpliwie, jeżeli  spólnik  upoważniony  do  zastępstwa  wypisze  samą 
tylko' firmę  spółki,  nie  kładąc  swego  podpisu  A.  337,  788,  lub  przy 
zastępstwie  łącznem,  je3?eli  jeden  spólnik  wypisze  część  brzmienia 
firmy,  drugi  zaś  resztę,  choć  podpisów  swych  nie  umieszczą  A. 
436.  Własnoręczny  podpis  spólnika  obok  własnoręcznego  skreśle- 
nia firmy  nie  jest  w  tych  przypadkach  wykluczony  A.  788;  sam 
podpis  spólnika  nie  jest  jednak  i  w  obrocie  podpisem  firmy,  skoro 
brzmienie  firmy  jest  tylko  wydrukowane  lub  wyciśnięte  stampilią. 
Jeżeli  zatem  podpis  firmy  jest  warunkiem  powstania  zobowią- 
zania firmy  (n.  p.  przy  wekslu),  podpis  spólnika  pod  stampilią 
firmy  zobowiązania  spółki  nie  wywoła  (zob.  art.  114);  pr/y  innych 
atoli  czynnościach,  gdzie  podpis  firmy  nie  jest  konieczny,  bo  idzie 
tylko  o  to,  czy  czynność  zawarto  w  imieniu  spółki,  podpis  spól- 
nika pod  stampilią  firmy  wystarczy  do  zobowiązania  spółki. 

Art.  89.  Sąd  handlowy  znagli  z  urzędu  tych,  których 
się  to  tyczy,  karami  porządkowemi  O  do  zadośćuczynienia 
powyższym  przepisom  (art.  86—88). 

1)  Por.  §§  12  i  13  u.  w.  i  §  2  rozp.  o  rej.  handl.  (Dodatek 
II).  Niezależnie  od  tego  mogą  przeciw  opornemu  wystąpić  pozostali 
spólnicy  w  zwykłej  drodze  prawa  A.  1007. 


Art.  89.  Das  Handelsgericht  hat  die  Botheiligten  zur  Bt^folgung 
der  Yorstehenden  Anordnungen  (Art.  86—88)  von  Amtswegen  durch 
Ordnungsslrafen  anzuhalten. 
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ODDZIAŁ  DRUGI. 
O  stosunku  prawnym  spólników  między  sobę. 

Art.  90.  Stosunek  prawny  spólników  między  sobą  za- 
leży przedewszystkiem  od  kontraktu  spółki  ^). 

O  ile  się  nie  umówiono  co  do  punktów  wymienionych 
w  następnych  artykułach  niniejszego  oddziału,  stosowane 
będą  postanowienia  tychże  artykułów. 

1)  Zob.  art.  85  u  w.  6.  Według  T.  P.  55.  u  w.  2  wychodzić 
należy  z  założenia,  że  o  ile  kontrakt  spółki  nie  został  spisany,  zgło- 
szenie spółki  do  rejeslru  handlowego  uważanem  byd  ma  zarazem 
za  dokument  kontraktu  (T.  P.  43  m).  Przepis  ten  ma  charakter 
czysto  skarbowy;  o  ile  jednak  umowa  spółki  nie  objęła  szczegółów 
w  zgłoszeniu  podanych,  rozstrzygać  winna  i  na  wewnątrz  objęta 
zgłoszeniem  treść,  lubo  tylko  na  zewnątrz  jest  skierowana. 

Art.  91.  Jeśli  do  spółki  wniesiono  i)  pieniądze  lub  inne 
rzeczy  zużywalne  lub  zamienne,  albo  rzeczy  niezużywalne 
lub  niezamienne  po  oszacowaniu,  a  w  tym  ostatnim  razie 
oszacowanie  nastąpiło  nie  wyłącznie  w  celu  rozdziału  zysku, 
przedmioty  te  stają  się  własnością  spółki  >). 


Z  weiter  Abschni  tt. 
Von   dem   Rechtverhaltniss  der  Gesellschafter 

untereinander. 
Art,  90.  Das  Rechtsverhaltniss   der  Gesellschafter  untereinan- 
der richtet  sich  zun^chst  nach  dem  6esellschaftsvertrage. 

Soweit  tiber  die  in  den  nachfolgenden  Artikeln  dieses  Ab- 
schnitts  bertthrten  Punkte  keine  Yereinbarung  getroffen  ist,  kom- 
nien  die  Bestimmungen  dieser  Artikel  zur  Anwendung. 

Art.  91.  Wenn  Geld  oder  andere  verbrauchbare  oder  yertret- 
bareSachen,  oder  wenn  unverbrauchbare  oder  unvertretbare  Sachen 
nach  einer  Schatzung,  die  nicht  bloss  zum  Zwecke  der  Gewinn- 
yertheilung  geschieht,  in  die  Gesellschaft  eingebracht  werden,  so 
werden  diese  Gegenstand*  Eigenthum  der  Gesellschaft. 
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>nchome     1 


W  razie  wątpliwości  przyjmuje  się,  że  rzeczy  ruchome 
oraz  nieruchome,  wciągnięte  do  inwentarza  spółki  z  podpi- 
sem wszystkich  spólników,  a  dotychczas  do  jednego  z  spól- 
ników  należące,  stały  się  własnością  spółki  <). 

1)  TOj  co  spólnik  wnosi  do  spółki  (wkładka),  staje  się  częścią 
składową  majątku  spółki  t.  zn.  funduszu  przeznaczonego  wolą 
spólników  w  pierwszym  rzędzie  na  cele  spółki.  Majątek  ten  należy 
do  spólników  (rzecz  n.  p.  dana  »spółce«  na  własność  stanowi  ich 
wspólną  własność,  przyczem  udział  (ułamek)  każdego  spólnika 
oznacza  się  slosując  analogicznie  art.  109  k.  h.),  skutkiem  owego 
przeznaczenia  wyjęty  jest  jednak  za  ich  wolą  (por.  art.  108 
UW.  1)  z  pod  ich  dyspozycyi  tak,  że  w  czasie  trwania  spółki 
i  owego  przeznaczenia  przysługują  im  tylko  prawa  do  pewnych 
świadczeń  pieniężnych  z  kasy  spółki.  Dopiero  po  uchyleniu  lub 
wypełnieniu  owego  przeznaczenia  majątek  spółki  traktowany  hędzie 
jak  to,  czem  jest,  t.  zn.  jako  wspólny  ich  majątek;  przy  rozdziale 
jednak  tego  majątku  między  spólników  uwzględnione  będą  w  braku 
osobnego  układu  (art  108)  także  wzajemne  ich  roszczenia 
z  czasu  trwania  spółki  tak,  że  podstawę  rozdziału  stanowić  będzie 
przedewszystkiem  saldo  czynne,  wpisane  w  księgach  spółki  na 
korzyść  każdego  spólnika,  podczas  gdy  spólnicy,  których  saldo 
wykazuje  nadwyżkę  stanu  biernego,  nietylko  swych  ułamków  z  wspól- 
nego majątku  nie  dostaną,  lecz  owszem  długi  swe  muszą  innym 
spólnikom  wypłacić.  W  tym  stanie  rzeczy  oznaczanie  ułamkowe 
udziału  każdego  spólnika  w  majątku  spółki  jest  z  reguły  (zob.  atoli 
UW.  2)  bezcelowe,  skoro  przy  rozdziale  rozstrzygają  nie  te  ułamki, 
lecz  rezultat  wynikający  z  uwzględnienia  wzajemnych  roszczeń. 
Z  praktycznego  przeto  punktu  widzenia  trafnie  rozstrzyga  A.  1470, 
że  spólnik  jawny  nie  jest  w  stosunkowej  części  współwłaścicielem 
realności   należących  do  spółki,  lecz  ma  tylko   udział  w  majątku 


Im  Zweifel  wird  angen^mmen,  dass  die  in  das  Inventar  der 
Gesellschaft  mit  der  IJnterschrift  sammtlicher  Gesellschafter  einge- 
tragenen,  bis  dahin  einem  Gesellschafter  gehórigen,  beweglichen 
oder  unbeweglichen  Sachen  Eigenthum'  der  Gesellschaft  gewor- 
den  sind. 
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spółki,  mający  się  obliczyć  w  pieniądzach;  ten  praktyczny  punkt 
widzenia  stanowi  również  podstawę  przepisu  art.  119  i.  f.  Teore- 
tycznie łatwo  odróżnić  n.  p.  ułamek  własności  i  prawa  oraz  obo- 
wiązki obligatoryjne  wobec  spólników;  przy  rozdziale  jednak  wy- 
stępuje tylko  rezultat  owych  wszystkich  praw  i  obowiązków,  sple- 
cionych w  ten  sposób  w  jedną  nierozłączną  całość.  Ze  spółka  jawna 
nie  staje  się  przez  to  osobą  prawniczą,  dowodzić  nie  potrzeba, 
jakkolwiek  z  praktycznego  punktu  widzenia  podobieństwa  nie  brak. 
To  praktyczne  podobieństwo  nie  powinno  jednak  wprowadzać  nikogo 
w  błąd:  w  szczególności  błędnem  wydaje  mi  się  umotywowanie  A. 
1420,  ie  posiadaczką  ksiąg  i  rysunków  należących  do  przedsiębior- 
stwa jest  tylko  spółka  jako  taka,  a  zatem  spólnik,  który  je  zabrał 
z  lokalu  spółki  i  złożył  w  sądzie  handl,  nie  może  być  przez  dru- 
giego spólnika  zaskarżony  o  naruszenie  w  posiadaniu  (orzeczenie 
jest  trafne,  bo  brak  objektywnych  znamion  naruszenia  współposia- 
dania). Zob.  także  uw.  2. 

2)  Jeżeli  wkładka  ma  być  oddaną  spółce  na  własność,  przenie- 
sienie własności  musi  nastąpić  w  sposób  prawem  cywilnem  przepi- 
sany; ustęp  1.  art.  91  potrzeby  takiego  przeniesienia  bynajmniej  nie 
wyklucza,  daje  tylko  wskazówkę,  jaki  skutek  należy  przypisać  n.  p. 
wpłaceniu  pieniędzy  do  kasy  spółki,  jeżeli  w  tym  względzie  nie 
było  wyraźnej  umowy.  Przy  nieruchomości  konieczny  jest  tedy 
wpis  do  księgi  gruntowej  (§  3  u.  w.),  przy  patencie  wpis  do  rejestru 
patentowego  (§  23  ust.  patent.)  i  t.  p.;  przedtem  mają  spólnicy  tylko 
obligatoryjne  prawo  do  żądania  przeniesienia,  które  jednak  skutkuje 
także  przeciw  dziedzicom  spólnika  obowiązanego  do  przeniesienia 
(kupiec  pojedynczy  przypuścił  syna  w  połowie  do  spółki,  swych 
nieruchomości  nie  przepisał  jednak  na  rzecz  spółki,  choć  firmę 
spółki  zgłoszono  i  wpisano  do  rejestru  handl.;  S.  N.  orzekł,  iż 
nieruchomości  tych  nie  należy  w  całości  wciągać  do  inwentarza 
spadku  po  kupcu  (O.  z  29  października  1901  1.  11895  GZ.  1902  s. 
139  C.  1902  s.  H95),  choć  ściśle  biorąc  trzeba  było  to  uczynić,  wy- 
mieniając równocześnie  zobowiązanie  spadkodawcy  do  przeniesienia 
połowy).  Co  do  treści  tego  zobowiązania  należy  zastosować  analo- 
gicznie art.  91;  jeżeli  więc  n.  p.  w  kontrakcie  jako  wkładka  wy- 
mieniona jest  rzecz  zużywalna,  pozostali  spólnicy  żądać  mogą  od' 
dania  tej  rzeczy  spółce  na  własność* 
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Wniesienie  wkładki  na  własność  jes^  częściową  jej  alienacyą, 
t.  zn.  alienacyą  tych  udziałów  (ułamkówj,  które  według  umowy 
lub  ustawy  przechodzą  na  pozostałych  spólników  (niesłusznie  zd. 
m.  wymierza  Tryb.  Adm.  w  tych  przypadkach  naleźytość  przenośną 
od  całego  przedmiotu).  Jestto  przeniesienie  odpłatne  (por.  przytocz, 
wyżej  O.  z  29  października  1901  1.  11895\  ulegające  przepisom 
prawa  cywilnego,  odnoszącym  się  do  takiego  przeniesienia  (n.  p. 
§  922  k.  c);  stosuje  się  do  niego  również  przepis  arl.  306  k.  h. 
(inaczej  A.  1166,  które  odmawia  spólnikom  udziału  w  pojedynczych 
prawach  należących  do  majątku  spółki  i  twierdzi  na  tej  podstawie, 
że  wskutek  wniesienia  pozostali  spólnicy  niczego  nie  nabywają), 
przyczem  zd.  m.  dobrej  wiary  żądać  należy  tylko  od  pozostałych 
spólników,  nie  zaś  od  tego,  od  którego  pochodzi  wkładka.  Co  do 
innych  form  wkładki  obowiązują  przepisy  pr.  cywilnego. 

3.  Jestto  domniemanie,  które  nie  wyklucza  dowodu  przeci- 
wieństwa, a  w  żadnym  razie  nie  usuwa  potrzeby  przeniesienia 
własności  w  sposób  przepisany  prawem  cywilnem.  Por.  u  w.  2. 

Art.  92.  Spólnik  nie  jest  obowiązany  do  podwyższenia 
wkładki  nad  ilość  umówioną,  ani  do  uzupełnienia  wkładki 
przez  stratę  uszczuplonej  O* 

1)  Czy  mają  być  wniesione  wkładki  i  jakie,  rozstrzyga  w  pierw- 
szym rzędzie  umowa.  Po  spełnieniu  obowiązków  kontraktowych 
spólnik  do  dalszych  świadczeń  nie  jest  zobowiązany ;  gdyby  nawet 
cały  majątek  spółki  stracono,  można  co  najwyżej  żądać  rozwiązania 
spółki  na  podstawie  art.  125  (inaczej  §  1189  k.  c).  Sprzeczność 
z  art.  85  jest  tylko  pozorna,  gdyż  ten  ostatni  odnosi  się  tylko  do 
stosunku  na  zewnątrz. 

Ż  drugiej  strony  spólnik  nie  może  również  umówionej  wkładki 
jednostronnie  uzupełnić  ani  podwyższyć,  przez  co  zmienićby  się 
mogła  podstawa  rozdziału  zysków  n.  p.  o  ileby  procent  z  art.  106 
musiał  mu  być  przypisany  od  całego  jego  udziału.  Jeżeli  n.  p.  po- 

Art.  93.  Ein  Gesellschafter  ist  nicht  verpflichtet,  die  Einlage 
tiber  den  yertragsmassigen  Betrag  zu  erhóhcn,  oder  die  durch  Ver- 
lust  yerminderte  Ęinlage  zu  erg^nzen, 
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czyni  dla  spółki  wydatki,  jest  co  do  wyłożonej  kwoty  tylko  wierzy- 
cielem spółki  (art.  93),  udział  jego  jednak  nie  doznaje  zwiększenia; 
kwotę  tę  wpisad  tedy  należy  na  dobro  jego  konta  prywatnego,  nie 
należy  jednak  przy  zamknięciu  rachunków  przenosić  na  konto 
kapitału  spólnika,  jak  to  zbyt  często  czynią  buchalterzy. 

Art.  93.  Za  wydatki,  jakie  spólnik  czyni  w  sprawach 
spółki  0)  za  zobowiązania,  jakie  z  powoda  tych  spraw  bierze 
na  siebie,  i  za  straty,  jakie  ponosi  bezpośrednio  przez  to,  iż 
zawiaduje  interesami,  lub  wskutek  niebezpieczeństw  od  za- 
wiadowstwa  nieodłącznych,  spółka  jest  mu  odpowiedzialną  >). 

Od  pieniędzy  zaliczonych  należą  mu  się  odsetki ')  od 
dnia  dania  zaliczki. 

Za  trudy  przy  prowadzeniu  interesów  spółki  poniesione 
nie  ma  spólnik  prawa  żądać  wynagrodzenia^). 

1)  N.  p.  płacąc  długi  spółki.  Spólnik  wyłączony  od  zawia- 
dowstwa  (art.  99)  może  mieć  roszczenie  do  spółki  tylko  w  razie 
zachodzących  warunków  §  1040  k.  c. 

2)  Odpowiedzialność  ciąży  na  spółce  jako  takiej :  dopóki  przeto 
spółka  istnieje,  spólnicy  nie  odpowiadają  O.  T.  N.  L.  Xni.  143. 
Spółka  zaś  odpowiada  za  cały  wydatek  i  nie  może  spólnikowi  po- 
trącać części  wydatku,  na  jego  udział  przypadającej  O.  T.  R.  XXXI. 
141.  Wkładając  odpowiedzialność   na  spólników  po  myśli  art.  112 

Art.  93.  FUr  die  Auslagen,  welche  eia  Gesellschafter  in  Ge- 
sellschaftsangelegenheiten  macht,  fUr  die  Yerbindlichkeiten,  welche 
er  wegen  derselben  tibernimmt,  und  fUr  die  Yerluste,  welche  er 
unmittelbar  durch  seine  Geschaftsftthrung  oder  aus  Gefahren,  wel- 
che von  derselben  unzertrennlich  sind,  erleidet,  ist  ihm  die  Gesell- 
schaft  yerhaftet. 

Von  den  vorgeschossenen  Geldern  kann  er  Zinsen  fordern, 
vom  Tage  des  geleistelen  Yorschusses  an  gerechnet. 

Fttr  die  Bemiihungen  bei  dem  Betriebe  der  Gesellschaftsge- 
schafte  steht  dem  Gesellschafter  ein  Anspruch  auf  V«rgUtung 
nicht  zu. 
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dochodzi  się  do  błędnego  koła;  ograniczenie  skargi  do  tego,  co 
z  wydatku  n.  p.  na  drugiego  spólnika  przypada,  nie  usuwa  powyższej 
konsekwencyi,  a  nadto  wykracza  przeciw  przepisowi  art.  92.  Z  tych 
względów  uważam  za  trafne  O.  z  5  listopada  1902  1.  8691  C.  E. 
V.  631  C.  1904  s.  306,  odrzucające  skargę  wekslową  spólnika,  który 
spółce  na  akcept  firmy  udzielił  po^.yczki  i  drugiego  spólnika  zaskar- 
żył na  podstawie  tego  akceptu  o  stosunkową  część  sumy  wekslowej. 

3)  Po  6%  rocznie  (art.  287  k.  h. 

4)  Nawet  w  takim  razie,  kiedy  interesem  pewnym  zajmował 
się  tylko  z  konieczności,  zastępując  innego  wiarołomnego  spólnika; 
mógł  bowiem  na  koszt  tegoż  ostatniego  przyjąd  pomocnika  handlo- 
wego O.  T.  N.  L.  IV.  379.  Nie  może  żądać  wynagrodzenia  także 
i  z  tego  tytułu,  że  jego  działalność  oszczędziła  spółce  wydatków 
n.  p.  że  pełnił  w  fabryce  usługi  techniczne;  rzeczą  jest  jego  posta- 
rać się  w  takim  razie  o  odpowiedni  układ  z  spólnikarai  lub  spółką 

Art.  94.  Każdy  spólnik  winien  dokładać  w  sprawach 
spółki  takiej  pilności  i  staranności,  jakiej  zwykle  dokłada 
w  własnych  swych  sprawach  O* 

Odpowiada  spółce  za  szkodę  *)  z  jego  winy  wynikłą. 
^A  j^j  pokrycie  nie  może  przekazywać  korzyści,  których 
spółce  swą  pilnością  w  innych  przypadkach  przysporzył »). 

1)  Inaczej  art.  282  k.  h.  i  §  1191  k.  c.  Przepis  art.  94  nie 
uwalnia  jednak  spólnika  od  odpowiedzialności  za  zły  zamiar  i  grube 
niedbalstwo,  a  odnosi  się  tylko  do  przekazanej  mu  działalności 
w  sprawach  spółki ;  jeżeli  spólnik  zlecenia  (ani  ogólnego  ani  szcze- 
gólnego) nie  otrzymał,  odpowiada  według  zasad  prawa  cywilnego. 

2)  Zob.  art.  283.  Co  do  wytoczenia  skargi  por.  art.  117  k.  h. 

Art.  94.  Jeder  Gesellschafter  ist  yerpflichtet,  in  den  Angelegen- 
heiten  der  Gesellschaft  den  Fleiss  und  die  Sorgfalt  anzuwenden, 
welche  er  in  seinen   eigenen    Angelegenheiten   anzuwenden  pflegt. 

Er  haftet  der  Gesellschaft  fiir  den  Schaden,  welcher  ihr  durch 
sein  Yerschulden  entstanden  ist.  Er  kann  gegen  diesen  Schaden 
nicht  die  Yortheile  aufrechnen,  welche  er  der  Gesellschaft  in  an- 
deren  Fallen  durch  seinen  Fleiss  verschafft  hat. 
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3)  Por.  §  1191  k.  c.  Jeżeli  spólnik  naraził  spółkę  na  szkodę, 
w  tej  samej  jednak  sprawie  gorliwością  swą  przysporzył  jej  zysku, 
szkoda  zmniejsza  się  lub  przestaje  istnieć. 

Art.  95.  Jeśli  spólnik  nie  uiszcza  na  czas  swej  wkładki 
pieniężnej,  albo  powziętych  pieniędzy  spółki  nie  wnosi  na 
czas  do  kasy  spółki,  albo  bierze  bez  upoważnienia  O  c  kasy 
spółki  pieniądze  dla  siebie,  obowiązany  jest  z  woli  prawa 
do  zapłacenia  odsetek  O,  a  to  od  dnia,  w  którym  zapłata 
lub  wniesienie  winny  były  nastąpić,  albo  wzięcie  pieniędzy 
nastąpiło. 

Nie  wyklucza  to  wszakże  obowiązku  wynagrodzenia 
większej  szkody,  jeśli  taka  wynikła '),  ani  innych  następstw 
prawnych  działania^). 

1)  Nie  zachodzi  to  w  przypadku  art.  106  k.  h.;  z  drugiej 
strony  art.  95  nie  odnosi  się  do  przypadków,  gdy  spólnik  pokrywa 
w  ten  sposób  swe  roszczenie  do  spółki,  oparte  na  art.  93  k.  h. 

2)  po  67o  rocznie  (art.  287) ;  oczywiście  bez  potrącenia  kwoty 
przypadającej  na  jego  udział. 

3)  Przepis  ten  uchyla  odmienne  postanowienia  prawa  cywil- 
nego (§  1333  k.  c). 

4)  t.  zn.  obowiązku  do  zwrotu,  ewentualnie  prawa  innych 
spólników  do  żądania  rozwiązania  spółki  lub  wykluczenia  spólnika 
i  t.  d. 


Art.  96.  Ein  Gesellschafter,  welcher  seine  Geldeinlage  nicht 
zur  rechtcn  Zeit  einzahlt,  oder  eingenommene  Gesellschaftsgelder 
nicht  zur  rechten  Zeit  an  die  Gesellschaftscasse  abliefert,  oder  un- 
befugt  Gelder  aus  der  Gesselschaftscasse  far  sich  entnimmt,  ist  von 
Rechtswegen  zur  Eintrichtung  von  Zinsen  seit  dem  Tage  verpflichtet, 
an  welchem  die  Zahlung  oder  die  Ablieferung  haite  geschehen 
soUen  oder  die  Herausnahme  des  Geldes  eifolgt  ist. 

Die  Yerpflichtung  zum  Ersatz  des  etwa  entstandenen  grósse- 
ren  Schadens  und  die  tibrigen  rechtlichen  Folgen  der  Handlung 
werden  hiedurch  nicht  ausgeschlossen. 
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Art.  96.  Spólnikowi  nie  wolno  bez  zezwolenia  innych 
spólników  ani  robić  interesów  w  tej  samej  gałęzi  handln^ 
co  spółka  bądź  na  własny  rachnnek,  bądź  na  rachunek  trze- 
ciego %  ani  brać  udziału  w  innej  spółce  tego  samego  rodzaju 
w  charakterze  jawnego  spólnika. 

Przyjmuje  się,  że  nastąpiło  zezwolenie  na  udział  w  in- 
nej spółce  handlowej  tego  samego  rodzaju,  już  wtedy,  kiedy 
inni  spólnicy  przy  zawarciu  spółki  wiedzieli,  iż  spólnik  ma 
udział  w  owej  spółce  handlowej  jako  spólnik  jawny,  a  je- 
dnak nie  wymówili  sobie  wyraźnie,  aby  tego  udziału  za- 
niechał 3). 

1)  Por.  §  1186  k.  c.  Idzie  tu  tylko  o  ustawowy  zakaz  kon- 
kurencyi;  ograniczenie  nie  sięga  więc  tak  daleko,  jak  w  przy- 
padku art.  56  k.  h.,  i  nie  obowiązuje  po  rozwiązaniu  spółki  w  czasie 
likwidacyi  O.  T.  N.  L.  XXI.  140.  Go  do  umownego  zakazu  konku- 
rencyi  zob.  art.  284. 

2)  Spólnik  nie  może  więc  robić  takich  interesów  także  jako 
członek  prze^oźeństwa  konkurencyjnej  spółki  akcyjnej ;  może  jednak 
być  akcyonaryuszem  (nawet  członkiem  przełoźeństwa  spółki  akcyj- 
nej) łub  spólnikiem  cichym. 

3)  Przepis  ten  odnosi  się  również  do  przypadku,  gdy  spólnik 
prowadził  przedsiębiorstwo  konkurencyjne  jako  kupiec  pojedynczy. 


Art.  96.  fiin  Gesellschafter  darf  ohne  Genebmigung  der  an- 
deren  Gesellschafter  weder  in  dem  Handelszweige  der  Gesellschaft 
fttr  eigene  Rechnung  oder  fUr  Rechnung  eines  Drltten  Geschafte 
maehen,  noch  an  einer  andern  gleichartigen  Handelsgesellschaft 
ais  offener  Gesellschafter  Theil  nehmen. 

Eine  Genehmigung  der  Theilnahme  an  einer  andern  gleich- 
artigen Handelsgesellschaft  ist  schon  dann  anzunehmen,  wenn  den 
ilbrigen  Gesellschaftern  bei  Eingehung  der  Gesellschaft  bekannt  war, 
dass  der  Gesellschafter  an  jeder  Handelsgesellschaft  ais  offener 
Gesellschafter  Theil  nehme,  und  gleichwohl  das  Aufgeben  der  Theil- 
nahme nicht  ausdrUcklich  bedungen  worden  ist. 
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Art.  97.  Spólnik  działający  wbrew  powyiszym  przepi- 
som *)  musi,  jeśli  spółka  tego  żąda,  dozwolić  na  to,  aby  in- 
teresn  zrobione  na  jego  rachunek  uważane  były  za  zawarte 
na  rachunek  spółki  *) ;  spółka  może  również  zamiast  tego  *) 
domagać  się  wynagrodzenia  zrządzonej  szkody;  wszystko  to 
bez  ujmy  prawa  żądania,  aby  kontrakt  spółki  został  rozwią- 
zany, o  ile  zachodzą  warunki  po  temu*). 

Prawo  spółki  do  wstąpienia  w  interes  zawarty  przez 
spólnika  na  własny  rachunek  lub  żądania  zwrotu  szkody, 
gaśnie  po  trzech  miesiącach  licząc  od  chwili,  kiedy  spółka 
dowiedziała  się  o  zawarciu  interesuj* 

1)  Spółka  może  także  w  zwykłej  drodze  prawa  żądać  zanie- 
chania konkurencyi  ria  przyszłość  O.  T.  N.  L.  XIX.  136;  nie  może 
tego  jednak  domagać  się  z  pominięciem  zwykłej  drogi  prawa  za- 
pomocą  protestu  przeciw  wpisaniu  firmy  otwartego  przez  spólnika 
przedsiębiorstwa  konkurencyjnego  do  rejestru  handlowego  O.  z  16 
marca  1904  1.  3168  NZ.  1904  n.  21. 

2)  Celem  uzyskania  podstawy  do  uzasadnienia  roszczenia 
może  spółka  żądać  od  spólnika  także  złożenia  rachunku  z  dotyczą- 
cego interesu  O.  T.  R.  z  24  czerwca  1889  C.  1889  s.  526.  Zobacz 
zresztą  art.  56  u  w.  5.  Interes  konkurencyjny  jest  ważny  A.  1612, 


Art.  97.  Ein  Gesellschafter,  welcher  den  vorstehenden  Be- 
stimmungen  zuwiderhandelt,  rauss  sich  auf  Verlangen  der  Gesell- 
schaft  gefallen  lassen,  dass  die  ftir  seine  Rechnung  gemach  ten 
Gesch&fte  ais  fUr  Rechnung  der  Gesellschaft  geschlossen  angesehen 
werden;  auch  kann  die  Gesellschaft  statt  dessen  den  £rsatz  des 
entstandenen  Schadens  fordem;  alles  dieses  unbeschadet  des  Rech- 
tes,  die  AuflOsung  des  Gesellschaftsvertrages  in  den  geeigneten  Fal- 
len  herbeizuftthren. 

Das  Recht  der  Gesellschaft,  in  ein  von  dem  Gesellschafter  fUr 
eigene  Rechnung  gemachtes  Gesch^ft  einzulreten  oder  Schadenersatz 
zu  fordem,  erlischt  nach  drei  Monaten  von  dem  Zeitpunkte  an  ge- 
rechnet,  in  welchem  die  Gesellschaft  von  dem  Abschussę  des  Ge? 
sch^ftes  Kcnntniss  erba{ten  l^ąt. 
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a  przepisy  art.  96  i  97  nie  uzasadniają  domniemiinia,  źe  spólnik 
zawierając  taki  interes  działał  w  imieniu  spółki  O.  T.  N.  L.  XV1IL 
227.  By  mieć  bezpośrednie  prawa  wobec  trzeciego,  trzeba  cesyi  spól- 
nika,  która  zresztą  może  nastąpić  per  facta  concludentia:  tak  np., 
jeżeli  spólnik  zamówił  towar  na  własny  rachunek,  a  w  następnym 
dniu  zjawił  się  u  sprzedawcy  drugi  spólnik  i  oświadczył,  że  za- 
mówienie idzie  na  rachunek  spółki,  a  sprzedawca  się  na  to  zgodził, 
obaj  spólnicy  odpowiadają  solidarnie  za  cenę  kupna  A.  1963.  Jeżeli 
jednak  ktoś  na  zlecenie  spólnika  zawarł  w  jego  imieniu  i  na  jego 
rachunek  konkurencyjny  kontrakt  sprzedaży,  a  cenę  kupna,  nade- 
słaną na  swe  ręce  dla  tegoż  spólnika,  wydał  na  żądanie  reprezen- 
tantowi spółki,  musi  wydaną  kwotę  mimo  tego  swemu  mocodawcy 
zapłacić  A.  14!42. 

3)  Por.  art.  56  uw.  3  i  4. 

4)  Art.  125,  128  k.  h. 

5)  Jestto  termin  prekluzyjny,  liczący  się  od  chwili,  kiedy 
choćby  jeden  tylko  z  spólników  mających  prawo  zarządu  dowie- 
dział się  o  przekroczeniu. 

Art.  98.  Spólnik  nie  może  bez  zezwolenia  innych  spól- 
ników ^)  przyjmować  trzeciego  do  spółki  >). 

Jeżeli  spólnik  przypuści  jednostronnie  trzeciego  do 
części  swego  udziału,  albo  mu  udział  swój  odstąpi »),  ten 
trzeci  nie  nabywa  żadnych  praw  bezpośrednio  przeciw 
spółce  *) ;  nie  jest  mianowicie  uprawnionym  do  przezierania 
ksiąg  handlowych  i  papierów  spółki  s). 

1)  Wystarczy  oświadczenie  zezwolenia  złożone  wobec  spólnika, 
który  swój  udział  odstępuje  O.  T.  N.  L.  XVII.  354.  W  razie  takiego 

Art.  98.  Ein  Gesellschafter  kann  ohne  die  Einwilligung  der 
iibrigen  Gesellschafter  keinen  Dritten  in  die  Gesellschaft  aufnehmen. 

Wenn  ein  Gesellschafter  einseitig  einen  Dritten  an  seinem  An- 
theile  betheiligt  oder  seinen  Antheil  an  denselben  abtritt,  so  erlangt 
dieser  gegen  die  Gesellschaft  unmittelbar  keine  Rechte;  er  ist  ins- 
besondere  zur  Einsicht  der  Handelsbtłcher  und  Papiere  der  Gesell- 
— **-U  njcht  berechti^et, 
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zezwolenia,  które  może  także  być  z  góry  udzielone   w  kontrakcie, 
zachodzi   wstąpienie   nowego   spólnika,  z  którem    może   się  fączyd 
wystąpienie  spólnika  dawnego.  Doniosłość  tych  faktów,  klóre  winny 
być  wpisane  do  rejestru,   wobec  trzecich  ocenia  się  podług  prze- 
pisów art.  IIB  i  129   k.  h. ;  na    wewnątrz  postanowienia   pierwo- 
tnego kontraktu  stosują  się  odpowiednio  do  nowego  spólnika,  o  ile 
nie  było  odrębnej  umowy.  Z  punktu  widzenia  prawa  materyalnego 
nowy  spólnik  nabywa  w  całości  lub  w  części  udział  swego  prawo- 
zlewcy  w  majątku  spółki   (art.  91  u  w.  1)  oraz  jego  wierzytelności 
do  innych  spólników,  a  równocześnie  przejmuje  jego  zobowiązania 
wobec  innych  spólników,  t.  zn.  wstępuje  przedewszystkiem  w  sze- 
reg   stosunków   prawnych,    których    wyrazem    rachunkowym    jest 
saldo  konta   prawozlewcy.    pro   futuro   zaś   ma   wobec   spólników 
wszelkie  prawa  i  obowiązki  podług  pierwotnego  kontraktu  czy  za- 
wartej przy  wstąpieniu  umowy.  Por.  §  1186  k.  c. 

2)  Co  do  przyjęcia  cichego  spólnika  zob.  art.  103,  ale  także 
art.  114  k.  h. 

3)  Odstąpienie  takie  jest  przeniesieniem  udziału  (ułamku)  spól- 
nika w  majątku  spółki  (art.  91  u  w.  1),  przyczem  jasnem  jest,  że 
nabywca  (croupier)  prawa  do  udziału  dochodzić  może  dopiero  wtedy 
i  tylko  o  tyle,  kiedy  i  o  ile  może  to  czynić  jego  prawozlewca,  t.  zn. 
po  rozwiązaniu  spółki  i  ukończeniu  likwidacyi  oraz  przy  uwzglę- 
dnieniu wzajemnych  pretensyi  z  czasu  trwania  spółki.  Oprócz  tego 
jest  nabywca  cesyonaryuszem  tych  wierzytelności  spólnika  do 
spółki,  które  dopuszczają  cesyi,  więc  pretensyi  do  odsetek  i  udziału 
w  zysku,  pretensyi  z  tytułu  poniesionych  wydatków  i  t.  p.  (por. 
UW.  4  i  5).  Dłużnikiem  spółki  pozostaje  mimo  przeniesienia  dawny 
spólnik.  Stosunek  między  spólnikiem  a  jego  prawonabywcą  zależy 
od  ich  umowy. 

4)  W  szczególności  nabywca  taki  nie  ma  prawa  zarządu,  które 
przeniesione  być  nie  może,  a  powstaje  dla  nabywcy  tylko  w  razie 
zgody  wszystkich  spólników,  t.  zn.  w  razie  przyjęcia  go  do  spółki. 
Z  drugiej  strony  nabywca  taki  nie  ma  również  obowiązków  wobec 
spółki,  nie  wiąże  go  np.  zakaz  konkurencyi. 

Obojętnem  jest  przy  tem,  czy  spólnik  przypuszczający  trze- 
ciego do  spółki  miał  prawo  zastępstwa,  gdyż  nie  można  być  spól- 
nikiem spółki  nie  będąc  spólnikiem  spólników,  t.  zn.  skutek  na 
Wróblewski,  Kodeks  handlowy.  X9 
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zewnątrz  nie  da  siic  pomyśleć  w  oderwaniu    od   stosunku   wewnę- 
trznego. 

5)  Zob.  art.  105  k.  h.;  tern  bardziej  nie  ma  tego  prawa  oso- 
bisty wierzyciel  spólnika  A.  520.  Nabywca  może  jednak  żądać  od 
swego  prawozlewcy,  by  mu  da?  dostęp  do  rezultatów  zamknięcia 
rachunków  spóJki,  o  ile  ich  potrzebuje  celem  oceny  rezultatu 
z  części  odstąpionej  O.  T.  N.  L.  XXIII.  120;  ewentualnie  może  tego 
zażądać  od. spólnika  prowadzącego  interesa  spółki. 

Art.  99.  Jeżeli  kontrakt  spółki  porucza  zawiadowstwo  O 
jednemu  lub  kilka  spólnikom,  ci  wyłączają  innych  spólni- 
ków  od  zawiadywania;  mają  prawej  przedsięwziąć  mimo 
sprzeciwiania  się  innych  spólników  wszelkie  czynności,  ja- 
kie sie  wywiązują  z  zwykłego  obrotu  przedsiębiorstwa 
spółki. 

1)  Zawiadowstwo,  do  którego  się  ten  przepis  odnosi,  różni 
się  zasadniczo  od  zastępstwa  spółki  wobec  trzecich.  Można  być 
uprawnionym  do  zawiadowstwa  a  wykluczonym  od  zastępstwa 
i  odwrotnie,  lubo  z  reguły  obydwa  uprawnienia  się  schodzą;  gdyby 
tak  jednak  nie  było,  czynność  spólnika  może  np.  wiązać  spółkę 
wobec  trzecich,  a  równocześnie  czynić  go  odpowiedzialnym  wobec 
spółki.  Sprawę  zawiadostwa  uregulować  może  pierwotny  kontrakt 
spółki,  lub  stojąca  z  nim  na  równi  późniejsza  umowa. 

2)  i  obowiązek:  art.  94  k.  h. 

Art.  100.  Jeżeli  zawiadowstwo  poruczono  kilku  spól- 
nikom  z  tem   wyraźnem   ograniczeniem,   że  jeden  bez  dru- 

Art.  99.  Wenn  die  GeschaftsfUhrung  in  dem  Gesellschaftsver- 
trage  einem  oder  mehreren  der  Gesellschafter  Ubertiagen  ist,  so 
schliessen  diese  die  tibrigen  Geselschafter  von  der  GeschaftsfOhrung 
aus;  sie  sind  berechtiget,  ungeachtet  des  Widerspruches  der  tibri- 
gen Gesellschafter,  aile  Handlungen  vorzunehmen,  welche  der  ge- 
wóhnliche  Betrieb  des  Handelsgewęrbes  der  Gesejlschaft  mit  sjch 
brinjt. 
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giego  działać  nie  może,  źadnema  z  nich  nie  wolno  samemn 
przedsiębrać  czynności  O  chyba,  że  zwłoka  grozi  niebezpie- 
czeństwem  >). 

Jeżeli  natomiast  zawiadowstwo  poruczono  liilkn  spól- 
nikom  bez  takiego  wyraźnego  ograniczenia,  wolno  każdemu 
z  nich  przedsiębrać  samemu  wszelkie  czynności  du  zawia- 
dowstwa  należące.  Czynności  takiej  musi  się  jednak  zanie- 
chać, jeżeli  który  z  nich  jej  się  sprzeciwia^). 

1)  należących  do  zwyHego  obrotu ;  co  do  innych  zob.  art  103. 

2)  Nawet  w  takim  przypadku  winien  spólnik  starać  się  ile 
możności  o  uzyskanie  zgody  reszty  na  przedsięwzięcie  zamierzonej 
czynności,  w  przeciwnym  bowiem  razie  może  się  narazić  na  od- 
powiedzialność O.  T.  N.  L.  XX.  247. 

3)  Protest  musi  nastąpić  przed  dokonaniem  czynności  i  być 
skierowany  przeciw  dokładnie  oznaczonym  czynnościom;  ogólni- 
kowe veto  nie  ma  znaczenia  prawnego.  Protest  nie  ma  nadto 
znaczenia,  jeżeli  się  odnosi  do  czynności  skierowanej  przeciw 
protestującemu  (np.  jeśli  chodzi  o  dochodzenie  roszczeń  z  art.  94 
przeciw  niemu).  Kontrakt  może  wprowadzić  zasadę  większości 
głosów. 

Czynność,  której  się  spólnik  sprzeciwił,  może  mimo  tego  wią- 
zać spółkę  wobec  trzecich,  o  czem  judykatura  (przy  art.  115)  nie 
zawsze  pamięta;  spólnik  jednak,  który  ją  przedsięwziął,  odpowiada 
spółce  za  szkodę,  choćby  mu  winy  określonej  w  art.  94  nie  można 
było  zarzucić. 


Art.  100.  Wenn  die  Geschaftsfilhrung  mehreren  Gesellschaftern 
mit  der  ausdrtlcklichen  Beschrankung  Ubertragen  ist,  dass  einer 
nicht  ohne  den  andern  handeln  konne,  so  darf  keiner  allein  Ge- 
schafte  vornehmen,  es  sei  denn,  dass  Gefahr  im  Yerzuge  ist. 

Ist  hingegen  mehreren  Gesellschaftern  die  GeschaftsfUhrung 
ohne  diese  ausdriickliche  Beschrankung  ubertragen,  bo  darf  jeder 
derselben  allein  alle  zur  Gescbaftsftthrung  gehórenden  Handlungcn 
Yornehmen.  Jedoch  muss,  wenn  einer  unter  ihnen  gegen  die  Vor- 
nahme  einer  JHiandlung  Widerspruch  erhebt,  dieselbe  unterbleiben. 

12* 
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Zaniechania  czynności  można  żądać  w  drodze  skargi;  możli- 
we jest  również  w  tym  kierunku  zarządzenie  tymczasowe  (§381 
1.  2  o.  e.),  nie  jednak  zanotowane  w  rejestrze  O.  z  13  maja  1904; 
1.  3992  C.  E.  VI.  804. 

Art.  101.  Zawiadowstwo  w  kontrakcie  spółki  jednemu 
lub  więcej  spólnikom  pornczone  nie  może  być  odwołane m 
bez  przyczyny  prawnej  %  dopóid  spółka  trwa. 

Uznaniu  sędziego  pozostawia  się  orzeczenie,  czy  za- 
chodzi przyczyna  prawna. 

W  szczególności  można  uznać  odwołanie  za  uzasa- 
dnione w  przypadkach  artykułem  125,  liczba  2  do  5,  wska- 
zanych »). 

1)  Odwołanie  z  przyczyny  prawnej  możliwe  jest  zd.  m.  także 
w  przypadku  art.  102,  kiedy  wszyscy  spólnicy  mają  prawo  zawia- 
dowstwa.  Nie  dotyka  ono  prawa  zastępstwa  spółki  na  zewnątrz 
O.  T.  N.  L.  I.  27. 

2)  Odwołanie  uskutecznia  się  w  formie  skargi  któregokolwiek 
spólnika  przeciw  tym,  którzy  się  odwołaniu  sprzeciwiają.  Wskutek 
odwołania  spólnik  traci  prawo  zawiadowstwa. 

Art.  102.  Jeżeli  w  kontrakcie  spółki  zawiadowstwa 
nie  poruczono  jednemu  lub  kilku  spólnikom,  natenczas  wszy- 
scy spólnicy  mają  zarówno  prawo  i  obowiązek  zajmowania 
się  interesami  spółki. 


Art.  101.  Die  im  Gesellschaftsverlrage  einem  oder  mehreren 
Gesellschaftern  geschehene  Uebertragung  der  Geschaftsfilhrung  kann, 
80  lange  die  Gesellschaft  dauert,  nicht  ohne  rechtmassige  Ursache 
widerrufen  werden. 

Die  Beurtheilung,  ob  eine  rechtmassige  Ursache  vorliege,  bleibt 
dem  Ermessen  des  Richters  iiberlassen. 

Der  Widerruf  kann  insbesondere  in  den  in  Art.  125,  Ziffer 
bis  5,  bezeichneten  Fallen  fiir  begriindet  erklart  werden. 

Art.  102.  Wenn  im  Gesellschaftsvertrage  die  Geschaftsftthrung 
;  einem  oder  mehreren  Gesellschaftern  tibertragen  ist,  so  sind 
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Jeżeli  w  tym  razie  którykolwiek  spólnik  sprzeciwi  się 
jakiej  czynności,  czynność  ta  nie  ma  być  przedsiębraną  O- 

1)  Spólnik  ma  prawo  sprzeciwić  się  każdej  czynności,  choćby 
dla  dobra  spółki  niezbędnie  była  potrzebną  —  pozostali  spólnicy 
nie  mogą  żądać  sądowego  zezwolenia  na  przedsięwzięcie  takiej 
czynności  (O.  T.  R.  XIf.  33),  lecz  mają  ewentualnie  prawo  do  żą- 
dania odszkodowania  (art.  94}.  Por.  zresztą  art.  100  uw.  3. 

Art  103.  Przed  przedsięwzięciem  czynności,  które  wy- 
chodzą poza  zakres  zwyczajnego  prowadzenia  liandhi 
spółki  9)  Inb  jej  celowi  są  obce,  należy  postarać  się  o  ncbwalę 
wszystkich  spólniltów  *)• 

Tożsamo  potrzebnem  jest  i  wtenczas,  kiedy  zawia- 
dowstwo  pomczono  jednemn  lub  więcej  spólnikom. 

Do  wydania  nchwały  potrzeba  jednomyślności').  Jeśli 
nie  można  jej  osiągnąć,  musi  się  zaniechać  czynności,  co  do 
której  miała  zapaść  uchwała. 

1)  Gzy  tak  jest,  ocenić  można  tylko  na  tle  konkretnego  przy- 
padku, przyczem  zwrócić  należy  uwagę  nietylko  na  rodzaj  interesu, 
o  który  chodzi,  lecz  także  na  jego  rozmiary  i  niebezpieczeństwo; 
jakie  za  sobą  pociągnąć  może  O.  T.  N.  L.  XX.  24i. 

alle  Gesellschafter  zum  Betriebe  der  Geschilfte  der  Geseilschaft 
gleichmassig  berechtiget  und  verpflichtet. 

Erhebt  ein  Gesellschafter  gegen  die  Yornahme  einer  Handlu ng 
Widersprucb,  so  muss  dieselbe  unterbleiben. 

Art.  103.  Ein  Beschluss  der  sammtlichen  Gesellschafter  muss 
vor  der  Yornahme  von  Geschaften  eingeholt  werden,  welche  ttber 
den  gewóhnlichen  Betrieb  des  Handelsgewerbes  der  Geseilschaft 
hinausgehen,  oder  welche  dem  Zwecke  derselben  fremd  sind. 

Diess  ist  auch  dann  erforderlich,  wenn  die  Geschaftsftihrung 
einem  oder  mehreren  Gesellschaflern  Ubertragen  ist. 

Zur  Fassung  des  Beschlusses  ist  Stimmeneinhelligkeit  erfor- 
derlich. Ist  diese  nicht  zu  erlangen,  so  muss  die  Handlung,  in  An- 
sehung  dereń  Beschluss  gefasst  werden  soli,  unterbleiben. 
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2)  Nawet  wtedy,  gdy  zwJoka  grozi  niebezpieczeństwem ; 
w  uchwale  muszą  brad  udział  także  spólnicy  od  zawiadowstwa 
wykluczeni  O.  T.  N.  L.  XX.  248. 

3)  Zob.  art.  100  uw.  3. 

Art.  104.  Jeżeli  zwloką  nie  grozi  niebezpieczeństwem  9 
potrzebne  jest  do  nstanowienia  proknraiita  zezwolenie  wszy- 
stkich spółników  zawiadujących,  a  jeżeli  takich  nie  zamia- 
nowano, zezwolenie  wszystkich  epólnikówO* 

Odwołać  prokurę  może  każdy  z  pomiędzy  spółników, 
upoważnionych  do  jej  udzielenia  s). 

1)  Zwloką  grozi  niebezpieczeństwem  tylko  wtedy,  gdy  może 
pociągnąć  za  sobą  rzeczywistą  szkodę  (damnum  emergens),  nie,  gdy 
zachodzi  tylko  obawa  utraty  zysku  (lucrum  cessans)  A.  761. 

2)  Przepis  ten  odnosi  się  tylko  do  stosunku  wewnętrznego; 
kto  może  udzielić  prokury  z  skutkiem  prawnym  wobec  osób  trze- 
cich, stanowi  art.  118.  Jeżeli  spólnik  upoważniony  do  zastępstwa 
zgłosił  do  rejestru  prokuranta,  którego  ustanowił  z  pominięciem 
art.  104,  udzielenie  prokury  wiąże  spółkę  wobec  trzecich,  spólnik 
ów  atoli  odpowiada  spółce  za  szkodę  A.  1080.  Zob.  orzecz.  przy 
art.  118. 

Jeżeli  dziedzice  kupca  prowadzą  po  jego  śmierci  przedsiębior- 
stwo aż  do  koniecznego  w  danym  razie  rozrachunku  z  spólnikami 
cichymi,  o  ustanowieniu  prokury  rozstrzyga  po  myśli  §  836  k.  c. 
większość  głosów,  a  z  art.  104  nie  ma  w  tym  razie  zastosowania 
A.  1785. 

3)  Przy  zawiadowstwie  łącznem  (art.  100)  spólnicy  zawiadujący 
muszą  zd.  m.  wszyscy  przy  odwołaniu  współdziałać;  inaczej  A.  22 -ł, 
które  każdemu  z  nich  daje  prawo  odwołania  i  zasadę  tę  rozciąga 


Art.  104.  Zur  Bestellung  eines  Procuristen  ist,  soferne  nicht 
Gefahr  im  Yeri^uge  ist,  die  Einwitligung  aller  geschaftsftihrenden 
Gesellschafter,  und  wenn  keine  solchen  ernannt  sind,  die  Einwitli- 
gung aller  Gesellschafter  erforderlich. 

Der  Widerruf  der  Procura  kann  von  jedem  der  zur  Ertheilung 
derselben  befugten  Gesellschafter  geschehen. 
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błędnie  do  stosunku  zewnętrznego  przyjmując,  że  przy  zastęp- 
stwie łącznem  prokura  winna  być  wykreślona  z  rejestru  na 
zadanie  jednego  z  pomiędzy  spólników  upoważnionych  do  za- 
stępstwa. 

Po  śmierci  kupca  dalsze  prowadzenie  przedsiębiorstwa 
powierzono  oprekunowi  małoletnich  jego  dzieci,  który  za  zezwole- 
niem władzy  nadopiekuńczej  ustanowił  prokuranta;  dziecko,  które 
doszło  do  pełnoletności,  nie  ma  prawa  odwołać  prokury,  czego  bez 
zezwolenia  władzy  nadopiekuńczej  nie  może  uczynić  również  opie- 
kun drugiego  dziecka  A.  1965  (?). 

Art.  105.  Każdemu  spólnikowi  wolno  zasięgać  osobiście 
wiadomości  o  tokn  interesów  spółki,  choćby  nie  miał  czyn- 
nego udziału  w  prowadzeniu  interesów  spółki;  może  o  ka- 
żdym czasie  przyjść  do  miejsca,  gdzie  się  interes  prowadzi, 
przeglądać  księgi  handlowe  i  papiery  spółki,  i  na  ich  pod- 
stawie sporządzać  bilans  dla  własnego  przeglądu  O- 

Jeżeli  kontrakt  spółki  inaczej  stanowi,  postanowienie 
takie  traci  moc  obowiązującą,  skoro  wykazaną  będzie  nie- 
rzetelność w  zawiadywaniu. 

1)  Jestto  prawo  ściśle  osobiste,  którego  nie  można  wykonywać 
przez  dowolnie  ustanowionego  zastępcę  (zob.  także  art.  98).  Do 
przeglądu  jednak  ksiąg  i  papierów  może  spólnik  przybrać  znawcę, 
o  ile  tegoż  udział  nie  grozi  narażeniem  interesów  spółki  np.  znawca 
jest  konkurentem)  O.  T.  N.  L  VII  71,  O.  T.  R.  XXV.  88.  Spólnik 
ma  prawo  przeglądu   w  miejscu,   gdzie  się  interes   prowadzi,  nie 


Art.  105.  Jfeder  Gesellschafter,  auch  wenn  er  nicht  in  dem 
Geschaftsbetriebe  der  Gesellschaft  thatig  ist,  kann  sich  pertónlich 
von  dem  Gange  der  Gesellschaftsangelegenheiten  unterrichten;  er 
kann  jederzeit  in  das  Geschaftsiocal  kommen,  die  Handelsbiicher 
und  Papiere  der  Gesellschaft  einsehen  und  anf  ihrer  Grundlage 
eine  Bilanz  zu  seiner  Uebersicht  anfertigen. 

Ist  im  Gesellschaftsvertrage  ein  Anderes  bestimmt,  so  verliert 
diese  Bestihfimung  ibre  Wirkung,  wenn  eine  Unredlichkeil  jn  der 
Gesch^ftsftthrung  nachgewiegen  wird, 
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może  jednak  żądać  wydania  (edycyi)  ksiąg  i  papierów.  Prawa  prze- 
glądu ksiąg  handlowych  nie  można  przeto  dochodzić  po  myśli  art. 
37,  lecz  w  razie  oporu  z  strony  innych  spólników  udać  się  należy 
na  zwykłą  drogę  prawa  A.  3i9. 

Wobec  art.  105  spólnik,  który  od  towarzysza  wyłącznie  pro- 
wadzącego interesa  spółki  żąda  umówionego  udziału  w  zysku,  nie 
ma  obowiązku  skarżyć  go  uprzednio  o  złożenie  rachunków 
skoro  je  sam  sobie  mógł  zestawić  i  zestawił  A.  1147.  Z  drugiej 
atoli  strony  mają  spólnicy  prawo  żądać  złożenia  rachunków  od 
spólnika,  który  prowadził  interesa  spółki  O.  T.  N.  L.  III.  48,  a  ten, 
ostatni  nie  może  bronić  się  zarzutem  non  adimpleti  contractus,  t. 
zn.  powołać  się  na  to,  że  ci,  którzy  żądają  od  niego  rachunków, 
także  interesa  spółki  załatwiali  i  jemu  rachunki  złożyć  winni  O.  T. 
N.  L.  XVI.  48.  Prawo  do  żądania  złożenia  rachunków  nie  daje 
jako  takie  prawa  do  żądania  przysięgi  z  art.  XLII  u.  w.  do  p.  c: 
O.  z  23  czerwca  1904  1.  9547  G.  1904  s.  10H9.  Por.  także  §§  1198 
do  1200  pow.  ust.  c. 

Art.  106.  Z  końcem  każdeg'o  roku  obrotowego  zapisuje 
się  na  korzyść  każdego  spólnika  odsetki  po  cztery  od  sta 
od  wkładki,  albo  też,  jeżeli  się  wkładka  z  końcem  poprze- 
dniego roku  przez  doliczenie  jego  udziału  w  zysku  powię- 
kszyła, lub  przez  strącenie  udziału  w  stracie  zmniejszyła, 
od  jego  udziału  w  majątku  spółki,  a  zarazem  zapisuje  się  na 
jego  niekorzyść  takież  same  odsetki  od  pieniędzy,  które 
w  ciągu  roku  obrotowego  na  swój  udział  powziął  9- 

Art.  106.  Jedem  Gesellschafter  werden  am  Schlusse  eines  je- 
den Gescbaftsjahres  von  seiner  Einlage,  oder  wenn  sicb  dieselbe 
beim  Schlusse  des  vorigen  Jahres  durch  Hinzurechnung  seines  An- 
theiles  am  Gewinne  vermehrt  oder  durch  Abrechnung  seines  An- 
theiles  am  Yerluste  vermindert  hat,  von  seinem  Antheile  am  Ge- 
sellschaftsvćrmogen  Zinsen  zu  Vier  vom  Hundert  gutgeschrieben 
und  von  den  wahrend  des  Gescbaftsjahres  auf  den  Antheil  ent- 
nommenen  Geldern  Zinsen  in  demselben  Masslabe  zu  Last  ge- 
schrieben, 
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Odsetki  przypadające  w  ten  sposób  spólnikowi  zwię- 
kszają jego  udział  w  majątku  spółki. 

Przed  pokryciem  tycb  odsetek  niema  zysku,  natomiast 
powiększają  one  lub  tworzą  stratę  spółki. 

1)  Z  końcem  tedy  pierwszego  roku^  dopisuje  się  spóinikom 
47o  od  wkładek,  obciążając  potrzebną  na  to  kwotą  rachunek  zy- 
sków i  strat;  następnie  oblicza  się  ogólny  zysk  lub  stratę,  rozdziela 
je  na  spólników  i  dopisuje  im  względnie  odpisuje.  Wynikające  stąd 
saldo  tworzy  »udzial  spólnika  w  majątku  spółki*  w  rozumieniu 
art.  106-108.  W  roku  następnym  dopisuje  się  spóinikom  4%  od 
udziałów,  obciąża  się  ich  jednak  4%  od  kwot  w  ciągu  tego  roku 
prawnie  (np.  na  podstawie  art.  108)  pobranych,  oblicza  się  nastę- 
pnie ogólny  zysk  lub  stratę  i  postępuje  jak  w  roku  poprzednim. 
Kwoty  pobrane  nieprawnie  (art.  95)  nie  wpływają  na  udział,  lecz 
stanowią  dług  spólnika  wobec  spółki,  od  którego  należy  się  6%. 

Spólnik,'  którego  saldo  skutkiem  strat  jest  bierne,  nie  ma 
prawa  do  47o,  dopóki  jego  saldo  przez  zyski  nie  zamieni  się  na 
czynne. 

Art.  107.  Z  końcem  każdego  roku  obrotowego  oblicza 
się  na  podstawie  inwentarza  i  bilansu  zysk  lub  stratę  z  te- 
goż roku,  tudzież  udział  każdego  spólnika  w  tychże  O* 

Zysk  każdego  spólnika  przypisuje  się  do  jego  udziału 
w  majątku  spółki,  stratę  zaś  odpisuje  się  z  tegoż. 

1)  Rachunek  zestawiony  przez  spólników  prowadzących  za- 
rząd może  każdy  spólnik  zaczepić  w  drodze  skargi  A,  1921. 

Die  dem  Gesellschafter  hiernach  zukommenden  Zinsen  ver- 
mebren  seinen  Antheil  am  Gesellschaftsverm5gen. 

Vor  Decku ng  dieser  Zinsen  ist  kein  Gewinn  Yorhanden,  und 
der  Yerlust  der  Gesellschaft  wird  durch  dieselben  yermehrt  oder 
gebildet. 

Art.  107.  Am  Schlusse  eines  jeden  Geschaftsjahres  wird,  auf 
Grund  des  Inventars  und  der  Bilanz,  der  Gewinn  oder  der  Yerlust 
dieses  Jabres  ermittelt  und  fUr  jeden  Gesellschafler  sein  Antheil 
daran  berechnet. 
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Art.  108.  Spólnikowi  nie  wolno  zmniejszać  swej  wkładki 
lub  swego  udziału  w  majątku  spółki  O  bez  zezwolenia  re- 
szty spóInikówO- 

Wolno  mu  jednak  i  bez  tego  zezwolenia  powziąć  na 
poczet  swego  udziału  w  majątku  spółki  odsetki  od  tegoż 
udziału  za  rok  ostatni,  a  nadto,  o  ile  to  się  nie  dzieje  z  oczy- 
wistą szkodą  spółki,  także  taką  kwotę  pieniędzy,  któraby 
nie  przenosiła  jego  udziału  w  zysku  ostatniego  roku  3). 

1)  Zob.  art.  106  u  w.  1. 

2)  Układ  między  spółką  a  osobistym  wierzycielem  jawnego 
spójnika,  według  którego  spółka  przejmuje  na  siebie  ów  osobisty 
dług  spólnika,  a  zmniejsza  za  to  oilpowiednio  jego  udział,  jest  czę- 
ściowym zwrotem  wkładki  względnie  udziału  w  majątku  spółki, 
którego  wobec  zgody  wszystkich  spólników  nie  można  kwestyono- 
wać  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  1528,  które  mu  odmawia 
skuteczności,  skoro  stan  bierny  spółki  przewyższał  stan  czynny; 
skoro  jednak  przeznaczenie  majątku  spółki  dla  jej  wierzycieli  po- 
lega wyłącznie  na  woli  stron  (art.  91  u  w.  1),  może  być  wolą  stron 
zmienione,  a  wierzyciele  spółki  zaczepić  mogą  taki  akt  tylko  na 
podstawie  ust.  z  16  marca  1884  1.  36  d.  u.  p.). 

3)  Prawa  tego  dochodzić  można  w  drodze  skargi  O.  T.  N.  L. 
XIX.  416;  por.  objaśn.  do  art.  105. 


Der  Gewinn  jedes  Gesellschafters  wird  seinem  Antheil  am 
GesellschaftsyermOgen  zugeschrieben,  der  Yerlust  von  demselben 
abgeschrieben. 

Art.  108.  Ein  Gesellschafter  darf  ohne  Einwilligung  der  Ubri- 
gen  Gesellschafter  seine  Einlage  oder  seinen  Antheil  am  Gesell- 
schaftsverm5gen  nicht  vermindern. 

Er  darf  jedoch  auch  ohne  diese  Einwilligung  auf  seinen  An- 
theil am  Gesellschaftsvermógen  die  Zinsen  desselben  fOr  das  letzt- 
yerflossene  Jahr,  und  soweit  es  nicht  zum  offenbaren  Nachtheile 
der  Gesellschaft  gereicht,  Gelder  bis  zu  einom  Betrage  entnehmen, 
welcher  seinen  Antheil  am  Gewlnne  des  letzyersflossenen  Jahres 
nicht  Ubersteigt. 
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Art.  109.  Zysk  lab  stratę  w  braku  innego  układu  dzieli 
się  między  spólników  podług  głów  O* 

1)  Por.  §§  1192—1197  pow.  ust.  cyw.  Kontrakt  spółki  może 
kwestyą  rozdziału  zysku  i  straty  poddać  ocenie  arbitra  (osoby  trze- 
ciej, lub  i  spólnika).  O.  T.  N.  L.  XVI.  437. 


ODDZIAŁ  TRZECI. 
O  stosunku  prawnym  spótki  do  trzecich. 

Art.  110.  Skuteczność  prawna  jawnej  spółki  handlowej 
względem  trzecich  zaczyna  się  od  chwili,  w  której  zawią- 
zanie spółki  wpisano  do  rejestru  handlowego,  albo  z  którą 
spółka  czynności  swe  choćby  tylko  rozpoczęta  O* 

Ograniczenie,  że  spółka  nie  zacznie  istnieć  od  chwili 
wpisania,  lecz  dopiero  od  chwili  późniejszej,  nie  ma  skutku 
prawnego  przeciw  osobom  trzecim. 

1)  Tylko  takie  działanie  uważać  można  za  rozpoczęcie  czyn- 
ności spółki,  w  klórem  ogół  spólników  jako  spółka  wy- 
stępuje   na    zewnątrz    wobec  osób  trzecich.     Dopóki  istnienie 


Art.  109.  Der  Gewinn  oder  Verlust  wird,  in  Ermanglung  einer 
anderen  Yereinbarung,  unter  die  Gesellscbafter  nach  KOpfen 
vertheilt. 

Dritter  Abschnitt. 

Von  dem  Rechtsverhalniss  der  Gesellschaft  zu 

dritten  Pe  rsonen. 

Art.  110.  Die  rechtliche  Wirksamkeit  einer   offenen  Handels- 

gesellschaft  tritt  im  Yerhaltniss  zu  dritten  Personen  mit  dem  Zeit- 

punkte  ein,   in   welchem  die   Errichtung  der  Gesellschaft  in    das 

Handelsregister  eingetragen  ist,  oder  die  Gesellschaft  auch  nur  ihre 

Geschafte  begonnen  bat. 

Die  Beschrankung,  dass  die  Gesellschaft  erst  mit  einem  spa- 
teren  Zeitpunkte,  ais  dem  der  Eintragung,  ihren  Anfang  nehmen 
soli,  hat  gegen  dritte  Personen  keine  rechtliche  Wirkung. 
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zawartej  spółki  w  niczem  się  nie  objawiło  na  zewnątrz,  spółka 
wobec  osób  trzecich  nie  istnieje  O.  T.  N.  L.  VII.  430,  431 ;  obja- 
wienie takie  musi  jednak  nastąpić  z  wolą  ogółu  spólników,  nie 
wystarczy  tedy  okoliczność,  że  spólnik  zawarł  bez  upoważnienia 
czynność  w  imieniu  spółki  O.  T.  N.  L.  XII.  409  (por.  art.  55  k.  h.). 
Natomiast  objawieniem  takiem  może  być  n.  p.  nastąpione  z  wolą 
spólników  ogłoszenie  spółki  w  pismach  publicznych. 

Objawieniem  takiem  jest  w  szczególności  rozpoczęcie  czyn- 
ności spóJki.  Leży  ono  już  w  czynności  przygotuwującej  rozpo- 
częcie przedsiębiorstwa  np.  wzakupnie  sprzętów  dla  fabryki  A.  181; 
tem  bardziej  wystarczy  jeden  akcept  wekslowy,  położony  za  zgodą 
spólników  w  imieniu  spółki.  Za  czynności  takie  odpowiadają  spól- 
nicy  solidarnie,  choć  spółka  nie  została  jeszcze  zarejestrowana  A. 
976,  1740  (przy  art.  85  uw.  4).  Go  do  stosunku  między  spadko- 
biercami kupca  por.  art.  85  u  w.  2. 

Art.  111.  Spółka  handlowa  może  pod  swą  firmą  naby- 
wać prawa  i  zaciągać  zobowiązania,  nabywać  własność 
i  inne  prawa  rzeczowe  na  niernehomościach  9,  pozywać  przed 
sąd  i  być  zapozy waiią  ^). 

Zwyczajnym  jej  sądem  jest  ten,  w  którego  okięgn  ma 
swą  siedzibę  3). 

1)  Obojętnem  jest  w  wszystkich  tych  przypadkach,  czy  firma 
jest  już  wpisana  do  rejestru  A.  783.  byleby  zachodziły  warunki,  od 
których  wpis  do  rejestru  zależy  A.  632.  Co  do  charakteru  pra- 
wnego majątku  spółki  zob.  art.  91  uw.  1. 

2)  Wątpliwą  wydaje  mi  się  sprawa  w  przypadku,  gdy  ma 
być  pozwaną  spółka  jawna,  któroj  firma  nie  jest  jeszcze  przez  spól- 
ników oznaczoną.  Rejestrowanie  firmy  nie  jest  wprawdzie  potrzebne 

Art.  111.  Die  Handelsgesellschaft  kann  unter  ihrer  Firma 
Rechte  erwerben  und  Yerbindlichkeiten  einhehen,  Eigenthum  und 
andere  dingliche  Rechte  an  GrundstUcken  erwerben,  vor  Gericht 
klagen  und  yerklagt  werden. 

Ihr  ordentlicher  Gerichtsland  ist  bei  dem  Gerichte,  in  desseii 
Bezirk  sie  ihren  Sitz  hat. 
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do  tego,  by  ją  można  zaskarżyć,  skoro  spółka  de  facto  firmy  używa 
(inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  1400,  1606);  jeżeli  jednak  spółka 
nie  ma  jeszcze  firmy,  choć  ma  do  niej  prawo  i  chód  wiadomo,  że 
składa  się  z  spólników  A  i  B,  skarga  przeciw  firmie  jest  zd.  m. 
wykluczoną,  bo  skarżący  nie  może  dawać  spółce  firmy  według 
swego  uznania.  Należy  przeto  skierować  skargę  przeciw  spólnikom, 
lub  postarać  się  o  to,  by  sąd  zmusił  ich  do  zgłoszenia  firmy. 

Przez  wymazanie  firn^y  z  rejestru  spółka  zazwyczaj  (art.  147) 
przestaje  istnieć  i  pozywana  być  nie  może  A.  385;  gdy  atoli  przed- 
siębiorstwo dalej  przez  nią  pod  tą  firmą  było  prowadzone,  stosuje  się 
art.  111. 

W  sporze,  który  spółka  prowadzi  pod  swą  firmą,  stroną  są 
z  punktu  widzenia  prawa  materyalnego  spólnicy  (por.  objaśn.  do 
art.  112),  jakkolwiek  wobec  prawa  procesowego  stroną  jest  spółka; 
zasada  przeto  pierwsza  rozstrzyga  w  przypadkach,  gdzie  prawo  pro- 
cesowe powołuje  się  na  prawo  materyalne.  Jeżeli  zatem  pozwana 
spółka  uległa  rozwiązaniu,  a  firma  jej  została  z  rejestru  wykreślona, 
każdy  spólnik  może  wnieść  odpowiedź  na  skargę  (arg.  §  166  p.  c.) 
O.  z  22  stycznia  1901  1.  655  C.  E.  111.  382;  zob.  także  O.  z  19 
maja  1904  1.  7462  przy  art.  17  uw.  1  i  objaśn.  do  art.  147  k.  h. 
W  razie  wdrożenia  likwidacyi  stosuje  się  §  158  p.  c.  Mimo  tego 
jednak  uboczna  interwencya  spólnika  nie  jest  zd.  m.  wykluczona, 
bo  formalna  różnica  stron  istnieje,  skoro  proces  z  firmą  skiero- 
wany jest  przeciw  spólnikom,  ale  pod  odrębnem  oznacze- 
niem (inaczej  A.  1504;  por.  także  §§  17  i  373  p.  c). 

Jeżeli  skarga  o  pokrycie  (§  63  ord.  konk.)  wniesiona  została 
przeciw  spółce,  postępowanie  przeprowadzić  należy  przeciw  wszystkim 
spólnikom,  choćby  tymczasem  nastąpiło  rozwiązanie  spółki.  A.  1193. 

3)  Zob.  §§  75  i  «7  normy  jur. 

Art.  112.  Spólnicy  odpowiadają  za  wszelkie  zobowią- 
zania spółiiiO  solidarnie  i  całym  swoim  majątliieni  ^). 

Art.  112.  Die  Gesellschafter  haften  fttr  alLe  Yerbindlichkeiten 
der  Gesellschaft  solidarisch  uud  mit  ihrem  ganzen  Yermógen. 

Eine  entgegenstehende  Yerabredung  bat  gegen  Dritte  keine 
rechtliche  Wirkung. 
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Przeciwny  uktad  nie  ma  skutku  prawnego  przeciw 
trzecim «). 

1)  Odpowiedzialność  ta  odnosi  się  do  wszplkich  zobowiązań 
spófki,  więc  także  do  zobowiązań  powstałych  przed  zarejestrowa- 
niem A.  430  (por.  art.  110  k.  h.)  i  do  zobowiązań  ex  delicto  (zob. 
objaśn.  do  art.  114),  ale  tylko  do  zobowiązań  wobec  osób  trze- 
cich. Może  istnieć  wprawdzie  pretensya  spólnika  do  spółki  np. 
jeżeli  spólnik  spółce  udzielił  pożyczki  O.  T.  N.  L.  X.  415;  uznać 
atoli  należy,  że  w  tym  razie  wierzyciel  spólników  do  odpowiedzial- 
ności w  czasie  trwania  spółki  pociągać  nie  może,  zmuszałby  ich 
bowiem  przez  to  do  zwiększenia  wkładki,  przez  co  naruszyłby  obo- 
wiązki ciążące  na  nim  jako  na  spólniku  O.  T.  N.  L.  XIII.  145. 
Może  jednak  dochodzić  swych  praw  przeciw  spółce;  może  także 
zgłosić  swą  pretensyę  w  konkursie  spółki  O.  T.  N.  L.  V.  205.  l'or. 
art.  93  uw.  2  i  przytocz,  tamże  C.  E.'  V.  631. 

Art.  112  nie  stosuje  się  do  spółek  wykluczonych  od  wpisu 
do  rejestru;  spólnik,  który  rzekomą  firmę  takiej  spółki  podpisał  na 
wekslu,  sam  tylko  odpowiada  wekslowo,  jeżeli  w  owym  podpisie 
jego  nazwisko  się  mieści  A.  632.  Por.  atoli  §  1203  k.  c.  i  art.  280 
kod.  handl. 

2)  Spólnik  odpowiada  za  zobowiązania  spółki,  powstałe  w  cza- 
sie, kiedy  do  spółki  należał,  wprost  i  bezpośrednio  A.  1014, 
1381  (przeciwnie  A.  766,  które  opiera  się  na  art.  122);  wierzyciel 
spółki  może  według  swego  wyboru  zaskarżyć  samą  tylko  spółkę, 
spółkę  i  jednego  lub  więcej  spólników,  wreszcie  tylko  jednego 
lub  więcej  spólników  (co  do  konkursu  spółki  zob  objaśnienia  do 
do  artykułu  122).  Odpowiedzialności  tej  nie  usuwa  rozwiązanie 
i  likwidacya,  ani  wykreślenie  firmy  spółki  A.  377,  ani  wystąpienie 
czy  wykluczenie  spólnika  A.  99,  232  (por.  art.  146),  ani  oczywiście 
jakiekolwiek  umowy  spólników  między  sobą  O.  T.  N.  L.  VI.  H. 
Opiera  się  ona  na  tem,  że  przy  zobowiązaniach  spółki,  która  jako 
taka  nie  jest  osobą,  zobowiązanymi  są  spólnicy  O.  T.  R.  XXXII.  44. 
(por.  art.  147  k.  h.);  dlatego  też  z  akceptu  firmy  spółki  można  za- 
pozwać  każdego  t.  spólników  skargą  wekslową  A.  1370  i  uzyskać 
nakaz '  zapłaty  przeciw  tym,  których  przedłożony  wyciąg  z  rejestru 
handlowego  jako  spólników  wykazuje  A.  1633,  1884.  Odpowie- 
dzialność   ta   nie   odnosi   się  jednak    do   zobowiązań    powstałych 
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po  wystąpieniu  spólnika  chyba,  że  zasada  jawności  handlowej 
wymaga  przeciwnego  rozstrzygnienia:  jeżeli  np.  akcept  firmy  umie- 
szczono po  wystąpieniu  spólnika.  lecz  przed  wpisem  tego  zdarzenia 
do  rejestru,  wierzyciel  może  przeciw  temu  spólnikowi  wystąpić 
z  skargą  wekslową  i  wygra  spór,  skoro  nabywając  akcept  o  wystą- 
pieniu nie  wiedział  (art.  129  k.  h  ):  O.  z  2  lipca  1902  1.  9107  J BI. 
1903  s.  189  C.  1903  s.  '6S7. 

Ponieważ  przy  zobowiązaniach  spółki  zobowiązanymi  są  spól- 
nicy,  przeto  miejsce  wykonania  zobowiązania  spółki  stosuje  się  także 
do  odpowiedzialności  spóiników  O.  T.  R.  XXXII.  44.  Por.  także  § 
88  n.  j.  Dalszą  konsekwenćyą  jesl,  że  spólnik  pozwany  na  podsta- 
wie art.  112  może  do  obrony  użyć  oprócz  zarzutów  osobiście  mu 
przysługujących  (np.  przedawnienie  z  art.  146)  także  zarzutów 
przysługujących  spółce,  chyba  że  w  podniesieniu  zarzutu  (np.  po- 
trącenia) mieści  się  rozrządzenie  majątkiem  spółki,  a  on  nie  ma 
mocy  zastępstwa. 

Co  do  egzekucyi  wyroku  wydanego  przeciw  spółce  na  ma- 
jątku spóiników  zob.  art.  14V  k.  h.  oraz  §§  U  i  36  1.  2  ord.  egz. 
Wyrok  tuki,  stwierdzając  zobowiązanie  spółki  stwierdza  tem  samem 
zobowiązaiiij?  spóiników,  na  których  ciąży  odpowiedzialność  z  art. 
112,  i  stwarza  w  t^m  kierunku  rzecz  osądzoną  (res  i udicata)  Spól- 
nik nie  może  tedy  kwestyonować  istnienia  długu,  może  tylko 
bronić  się  zarzutami  wykluczającymi  jego  osobistą  odpowiedzial- 
ność (up.  zarzutem  przedawnienia  z  art.  146  k.  h.:  O.  T.  R.  XIII. 
96j;  podobnie  ma  się  rzecz  w  razie  ustalenia  pewnej  pretensyi 
w  konkursie  spółki  (§  201  i  §  55  ord.  konk.}.  Z  drugiej  strony, 
jeżeli  wierzyciel  przegrał  spór  przeciw  spółce,  każdemu  z  spóiników 
służy  zarzut  sprawy  osądzonej  O.  T.  R.  V.  70.  Mimo  tego  wszy- 
stkiego okoliczność,  że  spółka  jest  ścigana  egzekucyami,  nie  dowodzi 
bynajmniej,  by  spólnik  znajdował  się  w  takim  samem  położeniu, 
i  nie  daje  podstawy  do  wdrożenia  przeciw  niemu  postępowania 
po  myśli  §  63  ust.  konk.  A.  2072. 

Go  do  egzekucyi  wyroku,  wydanego  w  sprawie  spółki  przeciw 
spólnikowi,  na  majątek  spółki  zob.  §§  11  ustęp  2  i  36  ord.  egzek. 

3)  Mowa  tu  oczywiście  o  układzie  między  spólnikami;  mody- 
fikacye  odpowiedzialności  w  drodze  umowy  z  wierzycielem  nie  jest 
wykluczona. 
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Art.  IIB.  Kto  przystępuje  do  istniejącej  spółki  handlo- 
wej 0«  odpowiada  zarówno  z  innymi  spólnikami  za  wszelkie 
zobowiązania  przez  spółkę  przed  jego  przystąpieniem  za- 
ciągnięte^), czy  firma  uległa  zmianie,  czy  nie. 

Przeciwny  układ  nie  ma  skutku  prawnego  przeciw 
trzecim  *). 

1)  Art.  ten  ma  za  podstawę  wstąpienie  do  spółki  handlowej 
już  istniejącej,  nie  ma  przeto  zastosowania,  gdy  ktoś  wstępuje  jako 
spólnik  do  przedsiębiorstwa  dotąd  przez  kupca  pojedynczego  pro- 
wadzonego, lub  gdy  dwaj  kupcy  pojedynczy  łączą  swe  interesa 
O.  T.  N.  L.  IV.  198,  A.  1684  (inaczej  A.  1051  i  O.  z  26  stycznia 
1902  1.  17292  Gil.  1904  N.  9  C.  1904  s.  60,  które  wstępującego 
spólnika  czyni  odpowiedzialnym  za  zobowiązania  kupca  pojedyn- 
czego bez  względu  na  zastrzeżenia  w  kontrakcie  spółki).  W  tych 
przypadkach  odpowiedzialność  za  długi  poprzedniego  przedsiębiorstwa 
ma  miejsce  tylko  o  tyle,  o  ile  to  wynika  z  zasad  przy  art.  22  przed- 
stawionych, nie  ciąży  jednak  na  przystępującym  z  mocy  ustawy; 
tak  samo  rozstrzygnąć  należy  przypadek,  gdzie  dawną  spółkę  roz- 
wiązano, a  w  jej  miejsce  zawiązano  nową  z  odmienną  firmą,  skła- 
dającą się  częściowo  z  innych  osób  i  różniącą  się  treścią  (w  szcze- 
gólności wkładkami  wszystkich  członków)  od  pierwotnego  kon- 
traktu, albowiem  tu  zachodzi  również  nabycie  przedsiębiorstwa  przez 
nową  spóJkę  A.  2106.  Przystąpienie  po  myśli  art.  113  zachodzi 
jednak  i  wtedy,  gdy  w  miejsce  jednego  z  dwóch  spólników  wstę- 
puje spólnik  nowy  O.  T.  N.  L.  XIV.  151.  Do  zastosowania  art.  113 
nie  wymaga  się,  by  przystąpienie  nowego  spólnika  objawiło  się  na 
zewnątrz  t.  zn.  wobec  trzecich  O.  T.  N.  L.  XVII.  354. 

Art.  113  nie  stosuje  się  do  komitetu  założycieli  nie  doszłej 
do  skutku  spółki  akcyjnej  A.  678;  por.  art.  85  uw.  3  i  art.  266.. 


Art.  113.  Wer  in  eine  bestehende  Handelsgesellschaft  eintritł, 
haftet  gleich  den  anderen  Gesellschaftern  f(lr  alle  von  der  Gesell- 
schaft  vor  seinem  Eintritte  eingegangenen  Verbindlichkeiten,  es  mag 
die  Firma  eine  Aenderung  erleiden  oder  nicht. 

Ein  entgegenstehender  Vertrag  ist  gegen  Dritte  ohne  recht- 
liche  Wirkung. 
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2)  Zobowiązania  przystępującego  nie  przechodzą  na  spółkę, 
a  jego  wierzyciele  nie  mogą  --  w  braku  odrębnego  tytułu  pra- 
wnego —  czepiać  się  majątku  spółki  O.  T.  N.  L.  II.  143. 

3)  Zob.  art.  112  uw.  3. 

Art.  114.  Każdy  spólnik  do  zastępstwa  spółki  upowa- 
żniony mocen  jest  przedsiębrać  w  imienia  spółki  wszelkie 
rodzaje  interesów  i  działań  prawnych,  mianowicie  także 
pozbywać  i  obciążać  nieruchomości  spółki  O- 

Z  czynności  prawnych  zawartych  w  imieniu  spółki 
przez  spólnika  upoważnionego  do  zastępstwa  tejże,  wypły- 
wają dla  spółki  prawa  i  obowiązki  >);  obojętnem  jest,  czy 
czynność  zawarto  wyraźnie  w  imieniu  spółki,  czy  się  też 
z  okoliczności  okazuje,  że  czynność  według  woli  stron  dla 
spółki  zawartą  być  miała'). 

1)  Idzie  tu  o  zastępstwo  spółki  na  zewnątrz,  w  stosunku  do 
trzecich;  na  wewnątrz  rozstrzygają  prze4)isy  art.  99  i  nast.  (zob. 
także  art  98  u  w.  4).  Spólnik  jako  zastępca  spółki  ma  pełnomocni- 
ctwo nieograniczone,  może  w  szczególności  zawrzeć  kontrakt  imie- 
'  niem  spółki  z  samym  sobą  O.  T.  R.  VI.  13,  VII.  120.  Jeżeli  atoli 
jeden  spólnik  uzyskał  adnotacyę  pierwszeństwa  hipotecznego  dla 
pożyczki,  którą  spółka  ma  zaciągnąć,  inni  spólnicy  —  upoważnieni 
do  zastępstwa  —  już  ze  względu  na  brak  wygotowania  nie  mogą 

Art.  114.  Jeder  zur  Vertretuug  der  Gesellschaft  befugte  Ge- 
sellschafter  ist  erm^chtiget,  alle  Arten  von  Geschaften  und  Rechts- 
handlungen  im  Namen  der  Gesellschaft  vorzunehmen,  insbesondere 
auch  die  der  Gesellschaft  gehOrenden  Grundstticke  zu  veraussern 
und  zu  belasten. 

Die  Gesellschaft  wird  durch  die  Rechtsgeschafte,  welche  ein 
zur  Vertretnng  der  Gesellschaft  befugter  Gesellschafter  in  ihrem 
Namen  schliesst,  berechtiget  und  verpflchlet;  es  ist  gleichgiltig  ob 
das  Geschaft  ausdriicklich  im  Namen  der  Gesellschaft  geschlossen 
worden  ist,  oder  ob  die  Umslande  ergeben,  dass  es  nach  dem 
Willen  der  Contrahenten  fUr  die  Gesellschaft  geschlossen  werden 
sollle. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  ^  .13 
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po  myśli  §  58  ust.  hip.  żądać  przed  upływem  terminu  wykreślenia 
adnotacyi  A.  1736.  Zob.  także  art.  117  i  118  k.  h. 

2)  Spółka  nie  odpowiada  wobec  trzeciego  w  tym  tylko  razie, 
jeżeli  spólnik  działał  rozmyślnie  na  szkodę  spółki,  a  trzeci  o  tern 
wiedział  (t.  zn.  w  razie  koUuzyi)  O.  T.  N.  L.  VII.  403;  zresztą 
czynność  spólnika  wiąże  spółkę  nawet  w  takim  razie,  kiedy  spólnik 
działając  w  pierwszym  rzędzie  własny  interes  miał  na  celu,  a  trzeci 
o  tem  wiedział  0.  T.  N.  L.  IX.  429. 

Spółka  odpowiada  także  za  przestępstwa  popełnione  przez 
spólnika  przy  prowadzeniu  interesów  spółki  O.  T.  R.  XVII.  93,  np. 
za  udzielone  przez  tegoż  fałszywe  polecenie  pewnej  osoby  O.  T.  R. 
XX.  190.  W  tym  względzie  stoi  na  równi  z  osobą  prawniczą. 

3)  Nie  istnieje  ani  domniemanie,  że  spólnik  zawierając  czyn- 
ność działa  w  imieniu  spółkr  O.  T.  N.  L.  XVIII.  226,  ani  też  do- 
mniemanie przeciwne  O.  T.  N.  L.  XX.  60^62;  rozstrzygają  zawsze 
konkretne  okoliczności  danemu  przypadkowi  towarzyszące.  Tak  np. 
jeżeli  spólnicy  zaciągając  pożyczkę  ani  nie  oświadczyli,  że  działają 
imieniem  spółki,  ani  też  firmy  spółki  nie  podpisali,  lecz  owszem 
sami  zobowiązali  się  do  niepodzielnej  zapłaty  i  własne  swe  real- 
ności oddali  w  zastaw,  spółka  nie  odpowiada,  choć  w  dotyczącym 
dokumencie  wystawcy  są  oznaczeni  jako  kupcy,  i  miejsce,  gdzie  się 
prowadzi  przedsiębiorstwo  spółki,  jest  podane  jako  ich  miejsce  za- 
mieszkania A.  1359.  Tylko  przy  zobowiązaniach  formalnych  np. 
wekslowych,  gdzie  forma  oświadczenia  woli  decydujące  ma  zna- 
czenie, musi  być  położony  podpis  firmy  O.  T.  N.  L.  Xli.  172,  a  nie 
wystarczy  podpis  spólnika  z  dodatkiem  »in  firma  A  i  B«,  choćby 
wola  stron  skierowaną  była  niewątpliwie  na  zawarcie  czynności 
dla  spółki  O.  T.  N.  L.  XIV.  701;  zob.  uw.  2  do  art.  88. 

Art.  115.  Czynności  prawne  spólnika  nie  wiążą  spółki, 
jeśli  tenże  od  zastępy wauia  spółki  jest  wyłączony  (art.  86 
1.  4)  1),   albo   uprzedzenie   do   zastępy wania    spółki   mu   ocl- 


Art.  115.  Die  Gesellschaft  wird  durch  Rechtsgeschafte  eines 
Geseilschafters  nicht  verpflichtet,  wenn  derselbe  von  der  Befugniss, 
die  Gesellschaft  zu  vertreten,  ausgeschlossen  (Art.  86,  Ziffer  4),  oder 
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jęto  (art.  87)»),  o  ile  co  do  tego  wyłączenia  lub  objęcia 
zachodzą  warunki,  od  których  podług  art.  46  zależy  skute- 
czność zgaśnięcia  prokury  przeciw  trzecim*). 

1)  Ustanowienie  zastępstwa  łącznego  (art.  86  u  w.  7)  za- 
wiera w  sobie  wykluczenie  każdego  z  spólników,  którym  zastępstwo 
łącznie  udzielono,  od  prawa  zastępywania  spółki  po  myśli  art.  114. 
Jeżeli  jednak  z  pośród  spólników  łącznie  do  zastępstwa  powołanych 
jeden  tylko  prowadzi  de  facto  interesa,  a  spółka  mimo  tego  uznaje 
je  stale  jako  zdziałane  na  swój  rachunek,  nie  dając  na  zewnątrz 
do  poznania,  iż  przez  to  zatwierdza  dla  własnej  korzyści  niepra- 
wne postępowanie  spólnika,  przyjąć  należy,  że  ograniczenie  zastęp- 
stwa cofnięto,  że  więc  spólnikowi  przysługiCe  moc  zastępstwa 
w  granicach  art.  lU.  O.  T.  R.  V.  17;  por.  atoli  A.  1452,  według  któ- 
rego przy  zastępstwie  łącznem  ten  jedyny  z  spólników  mających  łą- 
czne prawo  zastępstwa,  który  mieszka  stale  w  miejscu  siedziby 
spółki,  może  sam  przedsiębrać  czynności  należące  do  zwyczajnego 
obrotu.  Nacisk  na  zwyczajny  obrót  wydaje  mi  się  słuszny  ze 
względu  na  przepis  art.  47,  choć  idzie  o  zastępstwo,  nie  o  zawia- 
dowstwo  (zbyt  daleko  idzie  A.  1504,  które  przepis  art.  100  stosuje 
błędnie  do  zastępstwa  łącznego;  por.  także  A.  898)  Nie  ulega  je- 
dnak wątpliwości,  że  wykluczenie  od  zastępstwa  może  być  zupełnie 
cofnięte  i  to  także  per  facia  concludentia  (zob.  art.  87  u  w.  2),  choć 

■  cofnięciem  takiem  nie  jest  zd.  m.  ustanowienie  spólnika  wykluczo- 
nego od  zastępstwa  prokurantem  lub  generalnym  pełnomocnikiem 
spółki. 

2)  Do  wykluczenia  względnie  odjęcia  trzeba  zgodnej  woli 
wszystkich  spólników,  także  tego,  któremu  prawo  zastępstwa  ma 
być  odebrane,  skoro  i  on  jest  pryncypałem;  poza  tem  pozostaje  tylko 
skarga  o  rozwiązanie  spółki  lub  wykluczenie  spólnika  (por.  art  100 
UW.  3  i.  f. 

3)  Jeżeli  tedy  firma  spółki  nie  została  jeszcze  wpisana  do  re- 

seine  Bafugniss,  die  Gesellschaft  zu  vertreten,  aufgehoben  ist  (Art. 
87),  soferne  hinsichtlich  dieser  Ausschliessung  oder  Aufhebung  die 
Yoraussetzungen  vorhanden  sind,  unter  welchen  nach  Art.  46  hin- 
sichtlich des  Erlóschens  der  Procura  die  Wirkung  gegen  Dritte 
eintritt. 

18* 
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jestru,  wykluczenie  spólnika  od  zastępstwa  z  skutkiem  prawnym 
wobec  trzecich  jest  znacznie  utrudnione.  Zbyt  daleko  idzie  jednak 
A.  1181,  które  podpis  firmy  spółki,  umieszczony  na  wekslu  po 
otwarciu  konkursu  do  majątku  spółki,  uważa  za  obowiązujący 
spółkę ;  zob.  także  A.  1005  przy  art.  25  uw.  5. 

Art  116.  Ograniczenie  rozciągłości  upoważnienia  spól- 
nika do  zastępstwa  spółki^)  nie  ma  skutku  prawnego  prze- 
ciw trzecim*);  w  szczególności  niedopuszczalnem  jest  ogra- 
niczenie, że  zastępstwo  odnosić  się  ma  tylko  do  pewnych 
czynności  lub  rodzajów  czynności,  albo  służyć  ma  spólnikowi 
tylko  w  pewuycW  okolicznościach  lub  na  pewien  czas  albo 
w  pojedynczych  miejscach  3). 

1)  Ograniczeniem  takiem  nie  jest  ustanowienie  zastępstwa 
łącznego;  zob.  art.  115  uw.  1  i  art.  86  uw.  7. 

2)  Do  spólników  wchodzących  w  stosunki  z  spółką  (art.  93 
UW.  2  i  art.  112  uw.  1)  przepis  ten  nie  ma  zastosowania;  w  tym 
kierunku  moc  prawna  zastępstwa  sięga  tylko  tak  daleko,  jak  prawo 
zawiadowstwa.  Wobec  trzecich  natomiast  instrukcya  wewnętrzna 
jest  bez  znaczenia,  choćby  trzeci,  z  którym  spólnik  czynność  za- 
wiera, wiedział  o  przekroczeniu  instrukcyi;  czynność  taka  wiąże 
spółkę,  o  ile  nie  zachodzi  przypadek  koluzyi  O.  T.  N.  L.  V.  295. 

3)  Niedopuszczalnem  jest  także  ograniczenie  zastępstwa  do 
zakładu  głównego  lub  jednego  z  zakładów  filialnych,  jak  również 
do  jednego  z  kilku  odrębnych  przedsiębiorstw,  przez  spółkę  pod 
jedną  firmą  prowadzonych  (por.  art.  86  u  w.  4). 

Art.  117.  Każdy  spólnik  ważnie  zastępuje  spółkę  przed 
sądem,  jeżeli  nie  jest  od  zastępstwa  wyłączony  ^). 

Art.  116.  Eine  Beschrftnkung  des  Umfanges  der  Befugniss 
eines  Gesellschafters,  die  Gesellschaft  zu  vertreten,  bat  dritten  Fer- 
sonen  gegeniiber  keine  rechtliche  Wirkung;  insbesondsre  ist  die 
Beschrankung  nicht  zulassig,  dass  die  Yertretung  sich  nur  auf  ge- 
wisse  Geschafte  oder  Arten  von  Geschaften  erstrecken,  oder  dass 
sie  nur  unter  gewissen  Umstanden  oder  fUr  eine  gewisse  Zeit  oder 
an  einzelnen  Orten  stattfinden  solle. 
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Co  się  tyczy  doręczenia  spółce  wezwań  sądowych  i  in- 
nych doręczeń,  wystarcza,  gdy  nastąpią  na  ręce  jednego  ze 
spólników  do  zastępstwa  upoważnionych*). 

1)  Według  art.  IV  1  2  u.  w.  do  p.  c.  »nie  zostają  wzruszone 
przepisy  ustawowe  o  zastępstwie...  spółek  ..  przed  sądem  oraz  o  do- 
ręczaniu tymże  wezwań  i  uskutecznianiu  innych  doręczeń*.  Zob. 
także  niżej  uw.  2. 

Wyłączonym  od  zastępstwa  jest  także  spólnik,  który  tylko  łącznie 
z  innymi  ma  zastępować  spółkę;  nie  może  on  więc  sam  przedsię- 
wziąć ważnie  żadnej  czynności  procesowej  A.  1203,  1716  (błędnie  A. 
744f,  który  pozwala  mu  przedsiębrać  czynności  przygotowawcze, 
oraz  A.  150-4,  według  którego  zastępstwo  łączne  nie  odnosi  się  do 
prowadzenia  sporu,  jeżeli  tego  nie  postanowiono  wyraźnie).  Jeżeli 
spólnicy  łącznie  do  zastępstwa  uprawnieni  wnoszą  sprzeczne  oświad- 
czenia, uważać  należy,  jak  gdyby  żadnego  oświadczenia  nie  wnieśli, 
i  ewentualnie  dopuścić  zaoczności  O.  T.  R.  V.  71. 

Czynność  procesowa  spólnika  wyłączonego  od  zastępstwa  jest 
nieważna;  co  do  sanacyi  braku  zob.  §  6  p.  c.  Kto  w  konkretnym 
przypadku  upoważniony  jest  do  zastępstwa,  nie  da  się  in  abstracto 
oznaczyć;  pamiętać  jednak  należy  z  jednej  strony,  że  upoważnienie 
do  zastępstwa  nie  zależy  od  wpisu  do  rejestru  (art.  87  uw.  2  i  art. 
115  UW.  1;  błędnie  A,  558,  które  rejestr  uważa  za  jedynie  rozstrzy- 
gający), z  drugiej  strony,  że  wykluczenie  od  zastępstwa  skutkuje 
wobec  trzecich  tylko  pod  warunkami,  przy  art.  25  określonymi. 
Spółka  nie  może  tedy  zarzucić  nieważności  postępowania,  w  którem 
ją  zastępywał  spólnik  od  zaslępstwa  wykluczony,  jeżeli  wykluczenie 
nie  było  wpisane  do  rejestru  i  ogłoszone,  ani  przeciwnikowi  nie 
było  wiadome. 

Co  do  przesłuchania  strony  jako  świadka  zob.  §  373  p.  c. 


Art  117.  Die  Gesellschaft  wird  vor  Gericbt  von  jedera  Ge- 
sellschafter  giltig  vertreten,  welcher  von  der  Befugniss,  die  Gesell- 
.schaft  zu  vertreten,  nicht  ausgeschlossen  ist. 

Zur  Behiłndigung  von  Yorladungen  und  anderen  Zustellungen 
an  die  Gesellschaft  genUgt  es,  wenn  dieselbe  an  einen  der  zur 
Yertretung  befugten  Gesellschafter  geschieht. 
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2)  Por.  §  105  p.  c.  Doręczenie  wekslowego  nakazu  zapJaty, 
skierowanego  przeciw  spółce  jawnej,  do  rąk  spólnika  upowa:inio- 
nego  do  zastępstwa  na  skutek  prawny  przeciw  spółce,  więc  także 
przeciw  spólnikowi,  do  którego  rąk  doręczenie  nie  nastąpiło  A.  306. 

Jeżeli  na  realności  ciążą  pretensye  hipoteczne  spółki  i  spól- 
nika jawnego  upoważnionego  do  zastępstwa  tejże,  wystarczy  do 
ważności  egzekucyjnej  licytacyi  zawiadomienie  o  niej  spólnika, 
choćby  na  zawiadomieniu  ten  jego  charakter  nie  był  uwidoczniony 
A.  611  (zob.  §  133  ord.  egzek.). 

Przy  zastępstwie  łącznem  wystarczy  zd.  m.  doręczenie  do  rąk 
jednego  ze  spólników  mających  łączne  prawo  zastępstwa,  skoro 
spółka  stanowi  jedną  stronę  procesową  (arg.  art.  144  i  235  k.  h.). 

Art.  118.  Tak  udzielenie  jak  i  odjęcie  prokury  przez 
jednego  z  spólników  do  zastępstwa  spółki  upoważnionych 
ma  skutek  prawny  przeciw  trzecim^). 

1)  Artykuł  ten  normuje  stosunek  na  zewnątrz,  podczas  gdy 
art.  104  odnosi  się  tylko  do  wewnętrznego  stosunku  spólników 
między  sobą.  Na  zewnątrz  tedy  może  prokuranta  ustanowić  i  zgło- 
sić do  rejestru  każdy  spólnik  upoważniony  do  zastępstwa  A.  1080, 
1509,  1546,  a  spólnik  wykluczony  od  zastępstwa  wpisowi  proku- 
ranta (bez  względu  na  art.  104)  sprzeciwić  się  nie  może  (odmien- 
nie A.  761  i  1304,  któremi  zatwierdzono  zgodne  decyzye  niższych 
instancyi,  żądające  zezwolenia  i  zgłoszenia  prokury  od  wszystkich 
spólników).  Pamiętać  przytem  należy,  że  spólnik  mający  spółkę  za- 
stępować łącznie  z  kimś  drugim  jest  właśnie  przez  to  wykluczony 
od  zastępstwa  i  prokuranta  ustanowić  nie  może;  ustanowienie 
i  zgłoszenie  prokury  z  jego  tylko  strony  może  być  w  tym  razie 
przez  sąd  rejestrowy  z  urzędu  uznane  za  bezskuteczne  A.  2067. 
Por.  A.  2124  przy  art.  167,  ale  także  A.  223  przy  art.  104  uw.  3. 

Art.  119.  Wierzyciele  osobiści  spólnika  nie  mogą  celem 
uzyskania  dla  siebie  zaspokojenia  lub  zabezpieczenia   cze- 

Art.  118.  Die  Ertheilung  sowie  die  Aufhebung  einer  Procura 
geschieht  mit  rechtlicher  Wirkung  gegen  Dritte  durch  einen  der  zur 
Yertretung  der  Gesellschaft  befugten  Gesellschafter. 
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piać  się  rzeczy,  wierzytelności  lub  praw  stanowiących  ma- 
jątek spółki  0}  inb  udziału  w  tychże.  Przedmiotem  egzekn- 
cyi,  zapowiedzenia ')  lub  wzięcia  w  sekwestr  na  rzecz  ich 
może  być  tylko  to,  czego  sam  spólnik  tytułem  odsetek 
i  udziału  w  zysku  żądać  może,  i  to,  co  na  niego  przy  osta- 
tecznem  obliczeniu  i  rozdziale  przypada  ')• 

1)  Por.  art.  91  uw.  1  i  art.  VII  u.  w.  do  ord.  egzek.  Ponieważ 
majątek  spółki  jest  wyjęty  z  pod  dyspozycyi  spólników,  dopóki 
spółka  istnieje,  przeto  przepis  art.  119  k.  h.  jest  tylko  konsekwen- 
cyą  zasady,  że  wierzyciel  spólnika  nie  może  mieć  na  majątku  spółki 
więcej  praw,  niż  spólnik  sam;  niebezpieczeństwo,  jakie  stąd  wynika 
np.  dla  wierzycieli  kupca,  który  majątek  swój  wnosi  jako  wkładkę 
do  spółki,  odwrócić  można  tylko  w  granicach  ust.  z  16  marca  1884 
1.  36  d.  u.  p.  Spółka  musi  jednak  opłacać  przepisany  podatek,  gdyż 
inaczej  nie  jest  spółką  handlową  i  nie  ma  swego  majątku  A.  2066 
(błędnie  A.  289,  które  żąda  wpisu  firmy  do  rejestru) ;  z  drugiej 
strony  to,  co  spólnik  oddał  spółce  np.  celem  obrobienia,  nie  prze- 
staje być  jego  własnością  i  nie  staje  się  częścią  składową  majątku 
spółki  O.  T.  N.  L.  XXI.  129. 

Jeżeli  przy  przeprowadzeniu  egzekucyi  dozwolonej  przeciw 
spólnikowi  zajęto  mimo  protestu  przedmioty  znajdujące  się  w  lo- 
kalu handlowym  spółki,  spółka  może  żądać  wyłączenia  tak  w  dro- 
dze skargi,  jak  zapomocą  zażalenia  (§  68  ord.  egz.)  jak  wreszcie 
w  drodze  rekursu  O.  z  28  października  1902  1.  14466  C.  E.  V.  742. 

2)  Zob.  §  37  u.  w.,  art.  XXVII  u.  w.  do  ord.  egz.  i  §§  378 
nast.  ord.  egzek. 


Art.  119.  Die  Privatglaubiger  eines  Gesellschafters  sind  nicht 
befugt,  die  zum  Gesellschaftsvermógen  gehórigen  Sachen,  Forderun- 
gen  oder  Rechte  oder  einen  Antheil  an  denselben  zum  Behuf  ihrer 
Befriedigung  oder  Sicherstellung  in  Anspruch  zu  nehmen.  Gegen- 
stand  der  Execution,  des  Arrestes  oder  der  Beschlagnahme  kann 
ftir  sie  nur  dasjenige  sein,  was  der  Gesellschafter  selbst  an  Zinsen 
und  an  Gewinnantheilen  zu  fordem  berechtiget  ist,  und  was  ihm 
bei  der  Auseinandersetzung  zukommt. 
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3)  Przedmiotem  kroków  egzekucyjnych  mogą  być  tylko  prawa 
obligatoryjne,  przysługujące  spólnikowi  przeciw  spóJce,  w  szczegól- 
ności prócz  roszczeń  wymienionych  w  art.  119  także  prawa  z  art. 
93  (zob.  objaśn.  do  art.  98);  jeżeli  pirzeto  spólnik  popadł  w  kon- 
kurs, jego  masa  konkursowa  żądać  może  od  spółki  tylko  przypada- 
jącej spólnikowi  według  obliczenia  sumy  pieniężnej,  nie  zaś  udziału 
w  naturze  A.  100,  §  200  ust.  konk. 

Egzekucyę  prowadzi  się  według  przepisów  ord.  egz.  o  egze- 
kucyi  na  wierzytelności.  W  szczególności  przy  egzekucyi  na  udział 
w  zysku  trzeba  zd.  m.  przyznać  wierzycielowi  spólnika  prawo  żą- 
dania od  spólnika,  prowadzącego  interesa  spółki,  dostępu  do  zam- 
knięcia rachunków,  aby  na  tej  podstawie  mógł  ocenić  rezultat  jco 
do  egzekuta  (art.  98  uw.  5).  Celem  uzyskania  zajęcia  tego,  co  spól- 
nikowi przy  ostatecznem  obliczeniu  przypada,  nie  potrzeba  wyka- 
zania, że  egzekucya  na  inny  majątek  spólnika  pozostała  bez  skutku 
A.  787,  1619  (błędnie  A.  1566;  ustawa  żąda  tego  tylko  w  przypadku 
art.  126).  Por.  art.  126  k.  h. 

Egzekucyę  po  myśli  art.  119  prowadzić  może  przeciw  spólni- 
kowi także  sama  spółka  A.  954. 

Art.  120.  Przepis  powyższego  artykułu  stosuje  się  także 
do  wierzycieli  osobistych,  mających  hipotekę  łub  prawo  za- 
stawu na  majątku  spólnika  z  mocy  ustawy  lub  na  innej  za- 
sadzie prawnej »).  Ich  hipoteka  lub  prawo  zastawu  nie  roz- 
ciąga się  do  rzeczy,  wierzytelności  i  praw  należących  do 
majątku  spółki,  ani  do  udziału  w  nich,  ale  tylko  do  tego,  co 
jest  wymienione  w  ostatniem  zdaniu  poprzedniego  artykułu. 


Art.  120.  Die  Bestimmung  des  vorigen  Artikels  gilt  auch  in 
Betreff  der  Privatglaabiger,  zu  dereń  Gunsten  eine  Hypothek  oder 
ein  Pfandrecht  an  dem  Yermogen  eines  Gesellschafters  kraft  des 
Gesetzes  oder  aus  einem  andern  Rechtsgrunde  besteht.  Ihre  Hypo- 
thek oder  ihr  Pfandrecht  erstreckt  sich  nicht  auf  die  zum  Gesell- 
schaftsvermógen  gehorigen  Sachen,  Forderungen  und  Rechte  oder 
auf  einen  Antheil  an  denselben,  sondern  nur  auf  dasjenige,  was 
in  dem  letzten  Satze  des  vorigon  Artikels  bezeichnet  ist. 
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Przepisy  te  nie  wzruszają  jednak  praw,  jakie  istniały 
na  przedmiotach  wniesionych  przez  spólnika  do  majątku 
spółki  już  w  chwili  wniesienia  2). 

1)  Przepis  ten  ma  na  myśli  hipotekę  generalną,  prawu  austr. 
nieznaną.  Podnieść  jednak  ńaleiy,  że  zastaw  ustanowiony  przez 
spólnika  na  swym  udziale  ocenia  się  również  we^^ług  przepisu  art. 
119  (zob.  art.  98  u  w.  3)  i  ze  zatrzymanie  (retencya)  rzeczy  spółki 
przez  wierzyciela  spólnika  nie  jest  dopuszczalne. 

2)  Por.  art.  91  uw.  2. 

Art.  121.  Podczas  trwania  spółki  ani  całkowite  ani 
częściowe  potrącenie  między  wierzytelnościami  spółki  a  oso- 
bistemi  roszczeniami  dłużnika  spółki  do  jednego  z  spólników 
nie  ma  miejsca  9;  dopuszczalnem  jest  po  rozwiązaniu  spółki, 
jeżeli  i  o  ile  wierzytelność  spółki  przy  ostatecznem  oblicze- 
niu się  temuż  spólnikowi  przekazano  9. 

1)  Jeżeli  spółka  skarży  dłużnika,  ten  ostatni  może  ■  potrącić 
wzajemną  pretensyą  do  spółki,  nie  atoli  pretensyą  do  jednego  z  spól- 
ników. Odnosi  się  to  jednak  tylko,  do  potrącenia  koniecznego; 
umowa  może  uzasadnić  potrącenie  nawet  tara,  gdzie  ustawa  je 
wyklucza.  Jeżeli  spólnik  uprawniony  do  zastępstwa  oświadczy,  iż 
na  kompensatę  wierzytelności  spółki  z  swym  osobistym  długiem 
się  zgadza,  ważności  tego  układu  art.  121  nie  stoi  w  drodze  A.  1555, 
O.  T.  N.  L.  IX.  129.  Spólnik  jednak  pozwany  przez  wierzyciela 
osobistego  tylko  swej   wzajemnej  pretensyi   użyć   może  do  potrą- 

Jedoch  werden  die  Rechte,  welche  an  den  von  einem  Gesell- 
schafier  in  das  Yermogen  der  Geselschaft  eingebrachten  Gegen- 
standen  bereits  zur  Zeit  des  Einbringens  bestanden,  durch  die  vor- 
stehenden  Bestimmungen  nicht  berQhrt. 

Art.  121.  Eine  Gompensation  zwischen  Forderungen  der  Ge- 
sellschaft  und  Privatforderungen  des  Gesellschaftsschuldners  gegen 
einen  einzelnen  Gesellschafter  findet  wahrend  der  Dauer  der  Ge- 
sellschaft  weder  ganz  noch  theiiweise  statt;  nach  Auflósung  der  Gesell- 
schaft  ist  sie  zuiassig,  wenn  und  insoweit  die  Gesellschaftsforde- 
rung  den^  QeseUschafter  bei  der  Ąiłseinąndersetzung  Uberwięsen  ist. 
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cenią,  nie  zaś  wierzytelności  spółki,  choćby  nawet  pozostali  spól- 
nicy  na  to  się  zgodzili  O.  T.  R.  XXXI.  84,  albowiem  przez  taką 
zgodę  wierzytelność  spółki  nie  staje  się  jego  własną  wierzytelnością. 
Jeżeli  spólnik  pozwany  został  przez  wierzyciela  spółki  na  zasadzie 
art,  1 J  2,  może  również  potrącić  tylko  swe  osobiste  roszczenia  wza- 
jemne, chyba,  że  jest  upoważniony  do  zastępstwa  spółki  i  jako  taki 
może  jej  majątkiem  rozrządzać  (inaczej  O.  T.  N.  L.  Xni.  66;  por. 
jednak  art.  112  u  w,  2).  Wierzyciel  atoli  spółki  pozwany  przez  spól- 
nika  może  potrącić  swą  pretensyą  do  spółki,  skoro  może  jej  docho- 
dzić po  myśli  art  112  przeciw  temu  spólnikowi.  Sporną  jest  wre- 
szcie kwestya,  czy  spółka  pozwana  może  użyć  do  potrącenia  oso- 
bistej pretensyi  spólnika.  Możliwość  ta  jest  wykluczoną,  o  ile  spól- 
nik na  potrącenie  się  nie  zgodzi,  bo  spółka  nie  ma  prawa  rozrzą- 
dzać jego  osobistym  majątkiem;  z  drugiej  strony  potrącenie  jest 
niewątpliwie  dopuszczalne,  jeżeli  spólnik  swą  pretensyę  odstąpił 
spółce.  Zgoda  spólnika  nie  zastąpi  jednak  zd.  m.  cesyi  i  wobec 
§  IMl  k.  c.  nie  usprawiedliwia  potrącenia  (tak  O.  T.  N.  L.  VI.  419, 
O.  T.  R.  XL  117;  przeciwnie  A.  72,  O.  T.  R.  XXXI.  81  G.  1893  s.  90). 

2)  To  przekazanie  czyli  przejście  wierzytelności  musi  spólnik 
wykazać  A.  339. 

Art.  122.  W  razie  upadłości  spółki  ^)  wierzyciele  jej  *) 
zaspokojeni  będą  oddzielnie  z  majątku  spółki,  na  osobistym 
zaś  majątku  spólników  poszukiwać  mogą  tylko  niedoboru '); 
do  ustaw  krajowych  należy  postanowić,  czy  i  w  jakiej  mie- 
rze osobistym  wierzycielom  spólników  służy  prawo  żądać 
oddzielenia  osobistego  majątku  spólników  *), 

1)  Zachodzi  tu  zawsze  konkurs  kupiecki  (§  191  ust.  konk.). 
Konkurs  spółki  pociąga  za  sobą  otwarcie  konkursu  co  do  prywa- 
tnego majątku  każdego  spólnika  (§  80  u.  w.  i  podany  tamże  §  199 


Art.  122.  Im  Falle  des  Concurses  der  Gesellschaft  werdęn  die 
GlaUbiger  derselben  aus  dem  Gesellschaftsvermógen  abgesondert 
befriedigt  und  kOnnen  aus  dem  Privatvermogen  der  Gesellschafter 
nur  wegen  des  Ausfalies  ihre  Befriedigung  suchen;  den  Landesge- 
setzen  bleibt  vorbehalten,  zu  bestimmen,  ob  und  wie  weit  den  Pri- 
yatglatibigern  der  Gesellschafter  ein  Absouclęrungsrecht  in  Cpzug 
-*•"'  das  Privatvermógen  derselben  zusteht, 
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ust.  konk.);  zawieszenie  wypłat  z  strony  spółki  zawiera  w  sobie 
również  zawieszenre  wypłat  z  strony  wszystkich  spólników  (§  6 
ust.  z  16  marca  1884  1.  36  d,  u.  p.)  O.  z  16  lutego  190i  I.  14391 
C.  E.  VI.  781.  Co  do  uwidocznienia  konkursu  w  rejestrze  zob.  §  14 
u.  w.  i  podany  tamże  §  204  ust.  konk. 

2)  Wierzycielem  takim  jak  i  dłużnikiem  spółki  może  być  także 
spólnik  (zob.  n.  p.  art  93—95  i  art.  112  u  w.  1).  W  razie  konkursu 
spółki  wierzytelność  spólnika  należy  do, stanu  czynnego  jego  masy 
konkursowej,  a  do  stanu  biernego  masy  konkursowej  spółki  O.  T. 
N.  L.  V.  206. 

3)  Według  §  31  u.  w.  i  przytoczonego  tamże  §  201  ust.  konk. 
wierzyciel  spółki  zgłosić  może  całą  swą  pretensyą  tak  w  konkur- 
sie spółki,  jak  i  w  konkursie  każdego  spólnika,  tak,  że  kwota 
w  każdym  konkursie  obliczoną  będzie  od  całej  pretensyi.  Wy- 
płata kwoty  w  konkursie  spólników  nastąpi  jednak  dopiero  po 
stwierdzeniu  kwoty,  przypadającej  na  dotyczącą  pretensyą  w  kon- 
kursie spółki,  i  tylko  do  wysokości  niedoboru,  wynikającego  z  kon- 
kursu spółki.  Co  do  tego  niedoboru  zachodzi  między  masami  kon- 
kursowerai  spólników  stosunek  uregulowany  przepisem  §  19  ust. 
konkursowej. 

Przy  konkursie  spółki  ustalonem  będzie,  ile  wierzyciele  spółki 
uzyskają  z  jej  majątku,  jakiej  zatem  kwoty  z.  majątku  spółki 
nie  uzyskają.  Wskutek  tej  okoliczności  odpowiedzialność  spólników 
z  art.  112  zmienia  przez  otwarcie  konkursu  do  majątku  spółki  cha- 
rakter, z  bezpośredniej  staje  się  pomocniczą  (subsydyarną)  i  roz- 
ciąga się  tylko  na  niedobór,  o  tyle  więc  przestaje  być  solidarną 
O.  T.  N.  L.  XVII  284,  O.  T.  R.  V.  52,  O.  z  16  lutego  1904  1.  14391 
(w  UW.  1).  Wynika  stąd,  że  przerwa  przedawnienia  skargi  wierzy- 
ciela spółki  przeciw  spólnikowi,  wywołana  zgłoszeniem  do  kon- 
kursu, kończy  się  dopiero  z  chwilą  zamknięcia  konkursu  spółki, 
choć  konkurs  do  majątku  spólnika  jawnego  wcześniej  zamknięto 
A.  1738.  Zmiana  charakteru  odpowiedzialności  odnosi  się  także  do 
spólników,, którzy  przed  konkursem  z  spółki  wystąpili  tak,  że  do 
ich  prywatnego  majątku  konkursu  nie  otwarto  O.  T.  N.  L.  XV.  207 
(inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  99,  232,  które  tu  utrzymują  od- 
powiedzialność bezpośrednią  i  solidarną). 

4)  W  Austryi  prawo  takie  wierzycielom  osobistym  nie  służy. 
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ODDZIAŁ  CZWARTY. 

O  rozwiązaniu  spółki  i  wystąpieniu  z  niej  pojedynczych 
spólników. 

Art.  123.  Spółka  rozwiązuje*)  się: 

1.  przez  otwarcie  konkursu  co  do  majątku  spółki; 

2.  przez  śmierć  jednego  ze  spólników  0»  chyba  że  kon- 
trakt stanowi,  iż  spółka  istnieć  będzie  i  nadal  z  dziedzica- 
mi s)  zmarłego^); 

3.  przez  otwarcie  konkursu  do  majątku  jednego  z  po- 
między spólników,  lub  przez  to,  że  jeden  z  nich  traci  zdol- 
ność prawną  do  samodzielnego  zarządu  majątkiem^); 

4.  przez  wzajemne  porozumienie  się^); 

5.  przez  upływ  czasu,  na  który  spółka  była  zawartą, 
chyba,  źe  spólnicy  spółkę  milcząco  przedłużą^);  w  tym  ra- 
zie uważa  się  ją  odtąd  za  zawartą  na  czas  nieoznaczony; 

Yierter  Abschnitt. 

Von  der  Auflósung  der  Gesellschaft  und  dem  Austre- 
ten  einzelner  Gesellschafter  aus  derselben. 

Art.  123.  Die  Gesellschaft  wird  aufgelóst: 

1.  durch  die  Eróffnung  des  Goncurses  Uber  die  Gesellschaft; 

2.  durch  den  Tod  eines  der  Gesellschafter,  wenn  nicht  der 
Yertrag  bestimmt,  das  die  Gesellschaft  mit  dem  Erben  des  Ver- 
storbenen  fortbestehen  soli; 

3.  durch  die  Erofifnung  des  Goncurses  Uber  das  Verm5gen 
eines  der  Gesellschafter  oder  durch  die  eingetretene  rechtliche  Un- 
fahigkeit  eines  der  Gesellschafter  zur  selbstandigen  Vermogensver- 
waltung; 

4.  durch  gegenseitige  Uebereinkunft; 

5.  durch  Ablauf  der  Zeit,  aut  dereń  Dauer  die  Gesellschaft 
eingegangen  ist,  soferne  nicht  die  Gesellschafter  dieselbe  stillschwei- 
gend  fortsetzen;  in  diesem  Falle  gilt  sie  von  da  an  ais  auf  unbe- 
stimmte  Dauer  eingegangen; 
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6.  pr£ez  wypowiedzanie  z  strony  spólnika,  jeieli  spółkę 
zawarto  na  czas  nieoznaczony^). 

Spółkę  dożywotnią  nważa  się  za  zawarta  na  czas  nie- 
oznaczony. 

1)  Mimo  »roz wiązania*  spółki  w  znaczeniu  kod.  handl.  majątek 
spółki  nie  traci  swego  charakteru,  lecz  pozostaje  nadal  związany 
swem  przeanaczeniem  tak,  źe  spólnicy  nie  mogą  wskutek  samego 
rozwiązania  jako  takiego  dochodzić  swych  praw  n.  p.  współwłasno- 
ści. Dopiero  po  uchyleniu  owego  przeznaczenia  przez  wolę  spólni- 
ków  lub  wypełnieniu  go  przez  likwidacyę  odbędzie  się  rozdział  ma- 
jątku spółki,  a  przy  rozdziale  uwzględni  się  także  rezultat  wzajem- 
nych roszczeń  (art.  91  uw.  1).  Może  wprawdzie  rozdział  majątku 
nastąpić  równocześnie  z  rozwiązaniem  (zob.  objaśn.  do  art.  133), 
nie  jest  to  jednak  konieczne,  gdyż  przez  rozwiązanie  jako  takie 
ustaje  tylko  prowadzenie  przedsiębiorstwa  przez  spółkę,  czyli  pro- 
dukcyjna strona  istnienia  i  działalności  spółki  O.  T.  R.  XXVill.  130. 

Wskutek  tej  umiany  przestają  obowiązywać  te  przepisy,  któ- 
rych podstawą  jest  prowadzenie  przedsiębiorstwa  przez  spółkę,  więc 
zakaz  konkurencyi  z  art.  96,  tudzież  przepisy  o  zawiadowstwie  na 
wewnątrz  i  zastępstwie  na  zewnątrz  (O.  T.  N.  L.  XXI.  14^,  VII.  71, 
V.  390);  zresztą  atoli  spółka  nie  przestaje  istnieć,  a  do  wewnętrz- 
nych i  zewnętrznych  jej  stosunków  stosują  się  i  nadal  obowiązu- 
jące poprzednio  postanowienia  kontraktu  względnie  ustawy.  W  szcze- 
gólności możliwy  jest  po  rozwiązaniu  n.  p.  po  śmierci  spólnika 
a  przed  rozdziałem  majątku  konkurs  spółki ;  w  przykładzie  powyż- 
szym otwiera  się  konkurs  także  do  spadku  po  zmarłym  spólniku 
A.  174^2.  Por.  A.  1181  przy  art.  116  uw.  2. 

Jeżeli  po  rozwiązaniu  a  przed  rozdziałem  majątku  (np.  w  toku 
likwidacyi)  wszyscy  spólnicy  (art.  129  u  w.  1)  uchwalą  dalej  pro- 
wadzić przedsiębiorstwo,  mamy  dalszy  ciąg  spółki  dawnej,  nie  nową 
spółkę. 

6.  durch  die  von  Seiten  eines  Gesellschafters  geschehene  Auf- 
kandigung,  wenn  die  Gesellschaft  auf  unbestimmte  Dauer  einge- 
gangen  ist. 

Eine  auf  Lebenszeit  eingegangene  Gesellschaft  ist  ais  eine  Ge- 
sellschaft von  unbestimmter  Dauer  zu  betrachten. 
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2)  Jeżeli  kontrakt  nie  przewiduje  dalszego  istnienia  spółki 
z  dziedzicami,  spólnicy  pozostali  nie  mogą  ograniczyć  się  do  żąda- 
nia, by  zmarłego  spólnika  wykreślono  z  rejestru  i  firmy  spółki,  lecz 
zgłosić  muszą  rozwiązanie  spółki,  o  ile  nie  wykażą  porozumienia 
ze  zmarłym  po  myśli  art.  127  A.  1425;  por.  także  wyżej  uwaga  1  i.  f. 
Go  do  roli  dziedziców  przy  zgłoszeniu  zob.  objaśn.  do  art.  129. 

3)  Kto  jest  dziedzicem,  rozstrzyga  prawo  cywilne.  Kontrakt 
spółki  może  jednak  postanawiać,  że  do  spółki  wstąpi  nie  dziedzic, 
lecz.  n.  p.  legataryusz,  któremu^  spólnik  swój  udział  zapisze  (art. 
98  UW.  1). 

4)  Kontrakt  może  stanowić,  że  dziedzic  spólnika  staje  się  eo 
ipso  spólnikiem;  może  jednak  postanawiać  tylko,  że  dziedzic  spól- 
nika ma  prawo  wstąpić  do  spółki,  w  którym  to  razie  dziedzic  staje 
się  spólnikiem  dopiero  przez  odpowiednie  oświadczenie.  Przypadek 
pierwszy  uważać  należy  zd.  m.  za  regułę;  mimo  tego  jednak  zapew- 
nionedziedzicowi  stanowisko  spólnikanie  jest  częścią  składowąspadku. 
W  żadnym  razie  dziedzice  wstępujący  nie  tworzą  jedności  ani  korpora- 
cyi;  owszem  każdy  jest  spólnikiem  o  pełni  praw  i  obowiązków  —  oczy- 
wiście w  granicach  udziału  i  z  uwzG;lędnieniem  kontraktu  spółki 
O.  T.  R.  XVi.  55.  Jeżeli  według  kontraktu  spółka  ma  trwać  nadal 
z  dziedzicami  zmarłego,  ma  być  atoli  ustanowiony  wspólny  za- 
stępca, który  tych  dziedziców  ma  w  spółce  reprezentować,  posta- 
nowienie to  rozumieć  należy  w  ten  sposób,  że  wszyscy  dziedzice 
stają  się  spólnikami,  są  jednak  wyłączeni  od  zawiadowslwa  i  za- 
stępstwa z  wyjątkiem  jednego,  który  przez  nich  wspólnym  zastępcą 
wybrany  będzie;  pozostali  spólnicy  nie  mogą  sprzeciwiać  się  ta- 
kiemu wpisowi  i  twierdzić,  że  tylko  len  wspólny  zastępca  wstępuje 
do  spółki  jako  spólnik  A.  1492. 

Do  dziedzica  wstępującego  stosuje  się  art.  113  bez  względu 
na  dobrodziejstwo  inwentarza  O.  T.  R.  XVI.  40.  Wstąpienie  zgłosić 
mają  wszyscy  spólnicy  —  także  wstępujący  —  do  rejestru  A.  2044. 

5)  Co  do  konkursu  spólnika  zob.  art.  4  uw.  2  lit.  /",  §§  14 
i  30  u.  w.  oraz  podane  tamże  §§  200,  204  i  240  ust.  konk.  Utrata 
zdolności  do  samodzielnego  zarządu  majątkiem  zachodzi  np.  w  ra- 
zie uznania  spólnika  obłąkanym,  marnotrawcą  i  t.  p.  Skutkiem  jest 
zawsze  całkowite  rozwiązanie,  o  ile  nie  zachodzi  przypadek  art.  127; 
błędnie  A.  1877,  według  którego,  jeżeli  spólnik,   którego  nazwisko 
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nie  znajduje  się  w  firmie,  dosta?  się  wskutek  obłąkania  pod  kura- 
tBlę,  spólnicy  pozostali  mogą  źądad  wykreślenia  go  z  rejestru,  a  sami 
dalej  pod  tą  samą  firmą  prowadzić  przedsiębiorstwo.  Por.  art.  127  k.  h. 

6)  Które  może  nastąpić  także  per  facta  concludentia.  Tak  n.  p. 
w  razie  złożenia  arkusza  podatku  zarobkowego  i  zwinięcia  przed- 
siębiorstwa należy  zgłosić  rozwiązanie  spółki  do  rejestru  handlo- 
wego oraz  wdrożyć  likwidacyą,  o  ile  stosunki  spólników  między 
sobą  nie  są  ostatecznie  uregulowane  i  zachodzi  jeszcze  potrzeba 
zrealizowania  aktywów  A.  1312.  Jeżeli  jeden  spólnik  twierdzi,  że 
nastąpiło  zgodne  rozwiązanie,  drugi  temu  przeczy,  nie  można  sprawy 
rozstrzygać  z  urzędu,  lecz  trzeba  pierwszego  odesłać  na  zwykłą 
drogę  prawa,  nie  zmuszając  stron  do  zgłoszenia  rozwiązania  (art. 
129  ust.  4)  A.  1760. 

7,  Tem  bardziej  możliwe  jest  przedłużenie  wyraźne,  i  to  na- 
wet po  rozwiązaniu  spółki,  ale  przed  rozdziałem  majątku  spółko- 
wego.  W  każdym  razie  konieczną  jest  zgoda  wszystkich  spól- 
ników. 

8)  Czy  tak  jest,  rozstrzyga  interpretacya.  Jeżeli  n.  p.  spółkę 
zawartą  na  czas  oznaczony  przedłużono  przed  upływem  tego  czasu 
na  dożywotnią,  jest  ona  zawarta  co  najmniej  na  czas  pierwotnie 
oznaczony  i  przed  jego  upływem  nie  można  jej  wypowiedzieć  O. 
T.  N.  L.  XIII.  418. 

Art.  124.  Wypowiedzenie  spółki  na  czas  nieoznaczony 
zawartej  z  strony  spólnika  mnsi  nastąpić,  jeżeli  nie  ma  in- 
nego układn,  przynajmniej  na  sześć  miesięcy  przed  upływem 
roku  obrotowego  spółki  O- 

1)  Wypowiedzenie  spóźnione  jest  bezskuteczne,  choćby  pozo- 
stali spólnicy  nie  protestowali  O.  T.  N.  L.  XII.  102;  czy  może  być 
utrzymane  w  mocy  jako  wypowiedzenie  na  następny  rok,  zależy 
od  zachodzących  okoliczności. 

Art.  124.  Die  Aufktindigung  einer  Gesellschaft  von  unbestim- 
tąr  Dauer  seitens  eines  Gesellschafters  muss,  wenn  nicht  ein  An- 
deres  vereinbart  ist,  mindestens  sechs  Monate  vor  Ablauf  des  Ge- 
^ch^lftsjahręs  der  Gesellschaft  erfolgeą. 
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Forma  wypowiedzenia  nie  jest  przepisaną;  potrzeba  tylko  33- 
dnostronnego  oświadczenia  spólnika,  że  w  spółce  nadal  pozosti<$ 
nie  chce  O.  T.  N.  L.  X.  433,  434.  Wypowiedzenie  skierowane  do 
spółki  ma  skutek  prawny,  jeżeli  na  czasie  doszło  do  wiadomcści 
wszystkich  spólników  O.  T.  R.  XXI.  93. 

Wypowiedzenie  nie  wyklucza  ani  prawa  żądania  rozwiązinia 
z  art.  125,  ani  prawa  żądania  wykluczenia  z  art  128.  O.  T.  JI.  L. 
X.  434,  VI.  112. 

Por.  także  A.  292  przy  art.  12. 

Art.  125.  Spólnik  może  żądać  O  rozwiązania  syółki  9 
przed  upływem  czasu,  przez  który  trwać  miała,  a  w  spół- 
kach na  czas  nieoznaczony  zawartych  hez  poprzedniego  wy- 
powiedzenia, jeżeli  zachodzą  ważne  przyczyny »), 

W  razie  zaprzeczenia  pozostawia  się  uznaniu  sędziego 
ocenienie,  czy  takie  przyczyny  zachodzą  *). 

W  szczególności  można  orzec  rozwiązanie: 

1.  jeżeli  z  powodu  okoliczności  zewnętrznych  osiągnię- 
cie celu  spółki  staje  się  niemożliwemu); 

2.  jeżeli  spólnik  nierzetelnie  postępuje  przy  ztwiadow- 
stwie  luh  zdawania  rachunków^); 

3.  jeżeli  spólnik  nie  dopełnia  istotnych  swych  obo- 
wiązków ') 


Art.  125.  Ein  Gesellschafter  kann  die  Auflosung  der  Gesell- 
schaft  vor  Ablauf  der  filr  ihre  Dauer  bestimmten  Zeit  oder  bei  Ge- 
sellschaften  von  unbestimmter  Dauer  ohne  Yorg^ngige  AufkUndigiing 
verlangen,  soferne  hiezu  wichtige  Grtinde  vorhanden  sind. 

Die.  Beurtheilung,  ob  solche  GiUnde  anzunehmen  sind,  bleibt 
im  B^alle  des  Widerspruches  dem  Ermessen  des  Richters  tiberlassen. 

Die  AuflOsung  kann  insbesondere  ausgesprochen  werden: 

1.  wenn  durch  ailssere  Umstande  die  Erreichung  des  gesell- 
schaftlichen  Zweckes  unmóglich  wird; 

2.  wenn  ein  Gesellschafter  bei  der  Gesch^ftsftthrung  oder  bei 
der  Rechnungslegung  unredlich  yerfahrtj 
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4.  jeżeli  spólnik  nadużywa  f  ritiy  lub  majątku  spółki 
dla  swych  osobistych  celów*); 

5.  jeżeli  spólnik  przez  ciągłą  chorobę  lub  z  innych  przy- 
czyn staje  się  niezdolnym  do  tych  interesów  spółki,  które 
ma  załatwiać* 

1)  Żądanie  to  —  o  ile  pozostali  spólnicy  na  nie  się  nie  zga- 
dzają (art.  123  1.  4)  —  postawione  być  musi  w  formie  zwykłej 
skargi  O.  T.  N.  L.  I.  27.  Skoro  bowiem  w  grę  wchodzą  prawa  stron, 
nie  można  sprawy  rozstrzygać  z  urzędu,  lecz  jedynie  w  zwykłej  dro- 
dze prawa  A.  1003,  1314;  art.  125  zawiera  tylko  przepisy  prawa 
materyalnego,  a  kwestyi  formalnych  zupełnie  nie  dotyka  A.  1663. 
Dlatego  też,  choć  wniesione  podanie  oznaczone  jest  na  napisie  jako 
»skarga«,  nie  nadaje  się  do  wdrożenia  postępowania,  skoro  poda- 
jący żąda  wydania  orzeczenia  po  przeprowadzeniu  postępowania 
z  urzędu  A.  1314  (błędnie  A.  960,  które  skargę  uważa  za  zbyte- 
czną, a  postępowanie  z  urzędu  za  właściwe). 

2)  Spornem  jest,  czy  rozwiązanie  następuje  dopiero  wskutek 
prawomocnego  orzeczenia,  czy  przeciwnie  wyrok  stwierdza  tylko, 
że  wskutek  prawnie  uzasadnionego  żądania  spólnika  względnie  spól- 
ników  nastąpiło  już  rozwiązanie  spółki.  Stylizacya  ustawy  da  się 
pogodzić  tak  z  jednym  jak  z  drugim  poglądem;  konsekwencya  pra- 
wna przemawia  za  poglądem  drugim,  t.  zn.  za  przyznaniem  wyro- 
kowi znaczenia  deklaratoryjnego,  względy  praktyczne  decydują  je- 
dnak zd.  m.  na  korzyść  poglądu  pierwszego,  według  którego  wyrok 
ma  charakter  konstytutywny,  albowiem  trudno  przyjąć  stan  nie- 
pewności, jakiby  według  teoryi  przeciwnej  istniał  w  czasie  sporu 
tak  co  do  wewnętrznych  jak  i  co  do  zewnętrznych  stosunków  spółki. 
Odnosi  się  to  jednak  do  tych  tylko  przypadków,  gdzie  kontrakt  spółki 

3.  wenn  ein  Gesellschafter  die  Erfallung  der  ihm  obfiegenden 
wesentlichen  Yerpflichtungen  unterlasst; 

Ł  wenn  ein  Gesellschafter  die  Firma  oder  das  Yermógen  der 
Gesellschaft  fttr  seine  Privatzwecke  missbraucht; 

5.  wenn  ein  Gesellschafter  durch  anhaltende  Krankheit  oder 
aus  anderen  Ursachen  zu  den  ihm  obliegenden  Geschaften  der  Ge- 
sellschaft unfahig  wird. 
WróWcwski.  Kodeks  handlpwy.  14 
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nie  przepisuje  z  góry  rozwiązania  w  razie  zajścia  pewnej  okoliczno- 
ści. W  ostatnim  bowiem  razie  rozwiązanie  następuje  ipso  iure  wsku- 
tek zajścia  tej  okoliczności  (art.  123  1.  4),  w  sporze  zaś  chodzić 
może  tylko  o  to,  czy  ta  okoliczność  istotnie  zaszła  tak,  ie  wyrok 
może  mieć  jedynie  znaczenie  deklaratoryjne.  Nauka  i  praktyka  nie 
uwzględniają  tej  możliwości. 

Czy  obok  rozwiązania  spółki  żądać  można  także  odszkodowa- 
nia, ocenia  się  według  zasad  prawa  cywilnego  O.  T.  N.  L.  XVII.  366. 

3)  Zasadą  jest  więc  swobodna  ocena  sędziego.  Z  jednej  strony 
może  sędzia  odrzucić  żądanie  rozwiązania  nawet  w  przypadkach 
w  art.  125  wyszczególnionych,  bo  i  tutaj  rozstrzyga  jego  swobodne 
uznanie  O.  T.  N  L.  XVIII.  396;  z  drugiej  strony  wyliczenie  w  art. 
125  jest  tylko  przykładowe  i  daje  sędziemu  tylko  pewną  dyrektywę, 
nie  krępując  zresztą  zupełnie  jego  swobodnego  uznania  O.  T.  R. 
XXIV.  137.  Można  więc  orzec  rozwiązanie  np.  w  razie,  kiedy  od  - 
dalona  prawomocnie  skarga  jednego  spólnika  o  wykluczenie  dru- 
giego zawiera  na  tegoż  potwarze  O.  T.  N.  L.  XX,  268,  lub  w  razie, 
kiedy  jeden  spólnik  czynnie  drugiego  znieważył  O.  T.  N.  L.  XXIV. 
308  i  t.  p.;  może  kilka  przyczyn  uzasadnić  żądanie  rozwiązania, 
choć  żadna  z  nich  sama  do  tego  nie  wystarczy;  może  również  kon- 
trakt spółki  zawierać  w  tym  względzie  bhższe  wskazówki.  Por. 
art.  62  uw.  1. 

Nie  jest  koniecznem,  by  prawo  żądania  rozwiązania  wykonano 
natychmiast  po  zajściu  ważnej  przyczyny;  zwłoka  może  wprawdzie 
zawierać  »przebaczenie«  i  odebrać  prawo  żądania  rozwiązania,  nie 
jest  to  jednak  koniecznem,  lecz  zależy  od  okoliczności.  Również 
wypowiedzenie  prawa  żądania  rozwiązania  nie  wyklucza  (art.  124 
uw.  1). 

4)  A.  2077  orzeka  rozwiązanie,  ponieważ  cały  kapitał  wyczer- 
pano na  próby,  a  spólnik  »fachowy«,  który  miał  prowadzić  fabry- 
kacyą,  nie  wyprodukował  absolutnie  nic  mimo  upływu  dłuższego 
przeciągu  czasu,  który  znawcy  uznali  za  zupełnie  dostateczny  do 
prawidłowej  produkcyi.  A.  1348  rozwiązuje  spółkę  handlową,  zało 
żoną  na  przeciąg  20  lat,  ponieważ  kolej,  na  której  budowę  przy 
zawarciu  spółki  liczono,  nie  przyszła  do  skutku,  i  spółka  przcz  14 
lat  ani  jedneco  nie  ^robiła  interes q. 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  jawnej  spółce  handlowej.  211 

5)  n.  p.  jeżeli  zbyt  wiele  sobie  liczy  tytułem  wydatków  O.  T. 
N.  L.  XIII.  179. 

6)  n.  p.  nie  stosuje  się  na  szkodę  spółki  do  wewnętrznej  in- 
strukcyi  lub  przepisów  o  zawiadowstwie.  Błędy  i  nieprawidłowości 
w  prowadzeniu  ksiąg  handlowych  nie  zawsze  stanowią  ważną  przy- 
czynę, skoro  inni  spólnicy  mają  prawo  nadzoru  O.  T.  N.  L.  XVIII.  397. 

7)  n.  p.  jeśli  prywatny  swój  weksel  źyruje  firmą  spółki  O.  T. 
N.  L.  XX.  265.  Jasnem  jest  jednak,  że  niekażde  użycie  musi  być 
nadużyciem;  idzie  o  to,  czy  spółka  przez  tego  rodzaju  czyny  może 
być  narażona  na  szkodę. 

Art  126.  Jeżeli  wierzyciel  osobisty  spólnika  po  bez- 
skutecznem  wykonaniu  egzekucyi  na  tegoż  osobistym  mają- 
tku uzyska  egzekucyą  na  to,  co  kiedyś  przy  rozwiązaniu 
spółki  spólnikowi  przypaść  ma  ^),  wówczas  ma  prawo  celem 
uzyskania  zaspokojenia  swej  pretensyi  żądać  za  poprzedniem 
wypowiedzeniem  z  swej  strony  rozwiązania  spółki  bez  względu 
na  to,  czy  spółkę  zawarto  na  czas  oznaczony,  czy  też  nieo- 
znaczony 2). 

Wypowiedzenie  nastąpić  musi  przynajmniej  na  sześć 
miesięcy  przed  upływem  roku  obrotowego  spółki. 

Zob.  art.  119  kod.  handl,  i  §  333  ord.  egz.,  który  nie  żąda 
wprawdzie  bezskutecznej  egzekucyi  na  osobisty  majątek  spólnika, 
ale  też  wierzycielowi  daje  prawo  wypowiedzenia  tylko  w  tych  gra- 
nicach, w  jakich  je  ma  sam  spólnik. 


Art.  126.  Hat  ein  PrivatglaUbiger  eines  Gesellschafters  nach 
fruchtlos  Yollstrecker  Execution  in  dessen  PrivatvermOgen  die  Exe- 
cution  in  das  dem  Gesellschafter  bel  dereinstiger  Aufllosung  der  Ge- 
sellschaft  zukommende  Guthaben  erwirkt,  so  ist  er  berechtiget,  es 
mag  die  Gesellschaft  auf  bestimmte  oder  auf  unbestimmte  Dauer 
eingegangen  sein,  behufs  seiner  Befriedigung  nach  yorher  von  ihm 
geschehener  Aufkttndigung  die  AuflOsung  der  Gesellschaft  zu  ver- 
langen. 

Die  Aufktindigung  muss  mindestens  sechs  Monate  vor  Ablauf 
des  Geschaftsjahres  der  Gesellschaft  geschehen. 

14* 
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2)  Z  upływem  terminu  wypowiedzenia  spółka  rozwiązuje  się 
ipso  iure;  por.  jednak  art.  132  k.  h.  Wierzyciel  może  tedy  zmusić 
spólników  do  zgłoszenia  rozwiązania  do  rejestru  (art.  26  k.  h.), 
może  również  sam  uczynid  wniosek  o  przeprowadzenie  likwidacyi 
(art.  133,  134  k.  h.).  Nie  ma  on  jednak  tych  praw,  jeżeli  spółki  nie 
wypowiedział,  choćby  po  zajęciu  udziału  zaszedł  jeden  z  przypad- 
ków w  art.  123  wymienionych  O.  z  21  stycznia  1902  1.  707  C 
1902  s.  492  (zd.  m.  orzeczenie  to  nie  zgadza  się  z  zasadą  §  333 
ord.  egz). 

Art.  127.  Jeżeli  spólnicy  ^)  przed  rozwiązaniem  spółki  ^) 
umówili  się '),  że  pomimo  ustąpienia  jednego  lub  więcej  spól- 
ników spółka  między  pozostałymi  nadal  ma  istnieć,  wówczas 
spółka  kończy  się  tylko  co  do  osoby  ustępującego;  zresztą 
utrzymuje  się*)  i  na  przyszłość  z  wszystkiemi  swemi  do- 
tychczasowemi  prawami  i  zobowiązaniami  9. 

1)  Także  spólnik,  który  ma  ustąpić,  n.  p.  który  wypowiedział 
spółkę.  Wynika  to  z  porównania  art.  127  z  art.  128  i  132,  a  uspra- 
wiedliwione jest  tern,  że  w  miejsce  normalnego  rozdziału  majątku 
spółki  następuje  tylko  obliczenie  i  wypłata  po  myśli  art.  130  i  131. 
Por.  A.  1425  przy  art.  123  uw.  2. 

2)  Po  rozwiązaniu  a  przed  rozdziałem  majątku  spółka 
może  być  utrzymana  nadal  między  wszystkimi  dotychczasowymi 
spólnikami  (art.  123  uw.  1  i.  f.  i  uw.  7);  art.  127  mówi  natomiast 
o  utrzymaniu  spółki  bez  jednego  lub  więcej  spólników, 
które  wymaga  zgody  wszystkich  spólników  przed  rozwiąza- 
niem spółki.  Układ  między  częściąspólnikówpo rozwiązaniu  spółki, 
mający  za  przedmiot  dalsze  utrzymanie  spółki  między  nimi,  jest 
w  rzeczywistości  nowym  kontraktem  spółki,    choćby  nawet  firma 

Art.  127.  Wenn  die  Gesellschafter  vor  der  Auflósung  der  Ge- 
sellschaft  tlbereingekommen  sind,  dass,  ungeachtet  des  Ausschei- 
dens  eines  oder  mehrerer  Gesellschafter  die  Gesellschaft  unter  dem 
Ubrigen  fortgesetzt  werden  soli,  so  endigt  die  Gesellschaft  nur  m 
Beziehung  auf  dem  Ausscheidenden ;  in  Uebrigen  besteht  sie  mit 
allen  ihren  bisherigen  Rechten  und  Yerbindlichkeiten  fort. 
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nie  doznała  zmiany,  a  to,  co  przypada  spólnikom  z  rozdziału  majątku 
pierwotnej  spółki,  miało  stanowić  ich  wkładki;  nastąpi  więc  z  re- 
guły hkwidacya  (art.  133  k.  h.).  Nawet,  gdyby  wszyscy  spólnicy 
po  rozwiązaniu  zgodnie  ułożyli  się,  iż  spółka  bez  jednego  lub 
kilku  ma  nadal  istnieć,  mamy  nową  spółkę,  która  przejmuje  przed- 
siębiorstwo od  dawnej  spółki  (art.  22  i  24).  Judykatura  różnic  tych 
nie  ocenia  należycie;  zob.  A.  1877  przy  art.  123  uw,  5. 

3)  Oczywiście  umowa  taka  może  się  mieścić  w  samym  kon- 
trakcie spółki;  zob.  O.  z  12  czerwca  1901  (niżej  w  uw.  5). 

4)  Pozostać  musi  co  najmniej  dwóch  spólników,  gdyż  inaczej 
niema  spółki  O.  T.  N.  L.  XI.  160,  a  zachodzi  tylko  przejęcie  przed- 
siębiorstwa spółki  przez  jednego  spólnika,  podpadające  pod  art. 
22  i  24  (por.  także  art.  133). 

Go  do  przypadku,  gdy  w  miejsce  jednego  spólnika  wstępuje 
osoba  trzecia,  por.  art.  9g  uw.  1. 

5)  Co  dó  firmy  zob.  art.  23.  Zresztą  pierwotny  kontrakt  obo- 
wiązuje bez  zmiany:  jeżeli  spółka  zawarta  była  pierwotnie  między 
A,  B  i  G  na  5  lat  z  tem,  iż  po  wystąpieniu  jednego  pozostali  utrzy- 
mują między  sobą  spółkę,  i  przypadek  taki  zaszedł,  wypowiedzenie 
przed  upływem  5  lat  nie  jest  możliwe,  a  zyski  rozdziela  się  we- 
dług stosunku  w  kontrakcie  określonego  O.  z  12  czerwca  1901  1. 
7978  C.  1902  s.  142  Gh.  1902  n.  13. 

Art.  128.  Jeśli  można  domagać  się  rozwiązania  spólk. 
z  przyczyn  1)  leżących  w  osobie  spólnika  (art.  125),  może 
być  zamiast  rozwiązania  orzeczone^)  wykluczenie  tego  spól- 
nika 3),  jeżeli  wszyscy  pozostali  spólnicy  uczynią  wniosek 
w  tej  mierze. 

Art.  128.  Wenn  die  Auflósung  der  Gesellschaft  aus  GrUnden 
gefordert  werden  darf,  welche  in  der  Person  eines  Gesellscbafters 
liegen  (Art.  125),  so  kann  anstatt  derselben  auf  Ausschliessung  die- 
ses  Gesellscbafters  erkannt  werden,  soferne  die  sammtlichen  Ubri- 
gen  Geseilschafter  hierauf  antragen. 
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1)  Przyczyny  z  art.  123  nie  dają  prawa  żądania  wykluczenia. 
Zresztą  rozstrzygnienie  pozostawione  jest  uznaniu  sędziego,  jak 
w  przypadkach  art.  125. 

2)  Jeżeli  spólnik  mający  być  wykluczonym  zgodzi  się  na  to, 
zachodzi  przypadek  art.  127.  Zgoda  także  może  nastąpić  również 
per  facta  concludentia:  jeżeli  spólnik  wykluczony  jednomyślną 
uchwa/ą  reszty  spólników  przez  dwa  lata  od  zawiadomienia  nie 
protestowa/  przeciw  wykluczeniu  i  nie  postarał  się  o  orzeczenie  są- 
dowe co  do  prawności  wykluczenia,  przyjąć  należy,  ze  się  na  nie 
zgadza  A.  1069.  Zgoda  taka  może  zawierać  się  zd.  m.  już  w  sa- 
mym kontrakcie  spółki:  mamy  wtedy  układ,  że  w  pewnych  wa- 
runkach spółka  uledz  winna  rozwiązaniu,  że  jednak  w  miejsce 
rozwiązania  stosuje  się  art.  127.  Inaczej  praktyka:  O.  T.  N.  L.  XXI. 
84  twierdzi,  że  uchwała  reszty  spólników  nie  jest  dostateczna  na- 
wet wtedy,  kiedy  kontrakt  spółki  uważa  ją  za  wystarczającą;  we- 
dług A.  1254 -wykreślenie  spólnika  wykluczonego  w  myśl  kontraktu 
spółki  z  powodu  niedopełnienia  zobowiązań  kontraktowych  może 
być  wpisane  do  rejestru  handlowego  tylko  wtedy,  jeżeli  wykluczony 
się  na  wykluczenie  zgodził;  w  przeciwnym  razie  spólnicy,  którzy 
chcą  uzyskać  wykreślenie,  udać  się  muszą  na  zwyczajną  drogę 
prawa  A.  1254  (por.  atoli  art.  125  uw.  2).  W  każdym  razie,  choć 
spófnika  wykluczono  na  podstawie  kontraktu,  wykluczenie  nie  może 
być  wpisane  do  rejestru,  jeżeli  nie  jest  jeszcze  prawomocne,  bo 
wykluczony  wniósł  skargę  w  terminie  kontraktfem  zastrzeżonym 
A.  1691. 

Jeżeli  zgody  osiągnąć  nie  można,  wszyscy  spólnicy  żądający 
wykluczenia  muszą  wystąpić  z  skargą  A.  1314  (błędnie  A.  960  przy 
art.  125  uw.  1).  Wyrok  ma  i  w  tym  razie  znaczenie  konstytutywne 
i  dopiero  na  jego  podstawie  może  nastąpić  wykreślenie  spóhiika 
(art.  125  uw.  2), 

Wypowiedzenie  nie  odbiera  prawa  żądania  wykluczenia  (art. 
124  UW.  1), 

Zawiadomienie  spólnika,  że  od  pewnej  chwili  uważać  się  ma 
za  wykluczonego  z  spółki,  nie  stanowi  naruszenia  w  posiadaniu- 
O.  z  31  października  1893  I.  12697  JBl.  2  z  r.  1894. 

3)  Przepis  ten  nie  stosuje  się  oczywiście  do  spółki  składającej 
się  z  dwóch  tylko  osób  O.  T.  N.  L.  Xl.  160,  O.  z  31  grudnia  1902 
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!.  17459  C.  E.  V.  652  (Wędnie  A.  100),  ani  tam,  gdzie  po  źądanem 
wykluczeniu  pozostałby  jeden  tylko  spólnik. 

Między  pozostałymi  spólnikami  spółka  istnieje  bez  zmiany; 
zob.  art.  127  uw.  5. 

Art.  129.  Rozwiązanie  spółki  musi  być  wpisane  w  re- 
jestr handlowy  0)  o  ile  nie  następuje  wskutek  otwarcia 
konkursu  do  majątku  spółki  >). 

Wpis  taki  nastąpić  musi  nawet  i  wtedy,  gdy  się  spółka 
kończy  przez  upływ  czasu,  na  który  była  zawartą. 

Wystąpienie  lub  wykluczenie  spólnika  z  spółki  musi 
być  również  wpisane  w  rejestr  handlowy  podobnie  jak  roz- 
wiązanie spółki  0. 

Sąd  handlowy  znagli  karami  porządkowemi  tych,  któ- 
rych się  to  tyczy,  do  zgłoszenia  powyższych  zdarzeń^). 

Rozwiązaniem  spółki  albo  wystąpieniem  lub  wyklucze- 
niem spólnika  z  tejże  o  tyle  tylko  bronić  się  można  wobec 
trzecich,  o  ile  co  do  takiego  zdarzenia  zachodzą  warunki, 
pod  którymi  według  art.  2.5  zgaśniecie  firmy  lub  zmiana  jej 
posiadaczy  skutkują  przeciw  trzecim  s). 

Art.  129.  Die  Auflósung  der  Gesellschaft  muss,  wenii  sie  nicht 
in  Folgę  der  ErOffnung  des  Concurses  iibtr  die  Gesellschaft  ge- 
schieht,  in  das  Handelsregi^jter  eingetragen  weiden. 

Diese  Eintragung  muss  selbst  dann  geschehen,  wenn  die  Ge- 
sellschaft durch  Ablauf  der  Zeit,  fur  welche  sie  eingegangen  war, 
beendigt  wird. 

Gleich  der  Auflosung  der  Gesellschaft  muss  auch  das  Aus- 
scheiden  oder  die  Ausschliessung  eines  Gesellsehafters  aus  der 
Gesellschaft  in  das  Handelsregister  eingetragen  werden. 

Das  Handelsgericht  bat  die  Betheiligten  zur  Anmeldung  dieser 
Thatsachen  von  Amtswegen  durch  Ordnungstrafen  anzuhalten. 

Dritten  F*ersonen  kann  die  Auflosung  der  Gesellschaft  oder 
das  Ausscheiden  oder  die  Ausschliessung  eines  Gesellsehafters  aus 
cjersęlben  nur  in  sgfeirne  entgegengesetzt  werden,   alg  hinsicbtlicb 
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1)  Jak  rozwiązanie  spółki  nie  jest  identyczne  z  końcem  ist- 
nienia spółki  (art.  123  uw.  1),  tak  wpis  rozwiązania  nie  jest  jedno- 
znaczny z  wykreśleniem  firmy  spółki  (rozp.  min.  spraw,  z  10  gru- 
dnia 1901  1.  40  d.  r.  m.  art.  III  I.  8).  Wykreślenie  firmy  —  o  ile 
przedsiębiorstwo  spółki  nie  zostanie  wraz  z  firmą  sprzedane,  w  któ- 
rym to  razie  wpisana  będzie  tylko  zmiana  posiadania  (ait.  22  i  25 
UW.  3)  —  nastąpi  dopiero  po  rozdziale  majątku  spółki,  z  reguły 
zatem  po  przeprowadzeniu  likwidacyi  (art.  133  i  142)  tak,  ze  wskutek 
rozwiązania  spółki  zgłasza  się  tylko  nazwiska  likwidatorów  (art. 
135).  Jak  jednak,  rozwiązanie  spółki  może  się  schodzić  z  rozdzia- 
łem majątku,  tak  możliwem  jest,  źe  wskutek  rozwiązania  zgłasza  się 
odrazu  firmę  spółki  do  wykreślenia. 

Wpis,  źe  z  spółki  składającej  się  z  dwóch  osób  jeden  spólnik 
występuje,  nie  jest  właściwy,  wyraża  atoli  w  wystarczający  sposób, 
że  nastąpiło  rozwiązanie  spółki  i  że  jeden  z  byłych  spólników 
przejął  przedsiębiorstwo  wraz  z  firmą  O.  T.  N.  L.  XXI.  193;  por. 
atoli  A.  1802,  które  takie  zgłoszenie  uważa  za  niedostateczne. 

Obowiązek  zgłoszenia  (uw.  4)  ciąży  na  wszystkich  spólnikach, 
przyczem  jednak  podnieść  trzeba,  że  w  razie  rozwiązania  spółki 
przez  śmierć  spólnika  dziedzice  nie  są  spólnikami.  Inna  kwestya, 
czego  potrzeba  do  zgłoszenia.  Zd.  m.  przepis  art.  88  tu  się  nie  sto- 
suje; wystarczy  tedy  zgłoszenie  któregokolwiek  spólnika,  nawet  wy- 
■  ki  uczonego  od  zastępstwa,  skoro  przepisy  o  zastępstwie  tracą  moc 
wskutek  rozwiązania  (tak  A.  1294,  1729;  za  niedostateczne  uważa 
takie  zgłoszenie  A.  631).  Nie  potrzeba  podnosić,  ze  przyczyna  roz- 
wiązania musi  być  przy  zgłoszeniu  należycie  wykazana. 

Choć  przy  zgłoszeniu  tem  idzie  przedewszystkiem  o  ewidencyę, 
t.  zn.  o  interes  publiczny,  spólnicy  mają  nawzajem  prawno-pry- 
watne  prawo  i  obowiązek  zgłoszenia,  co  wynika  już  z  ustępu  5 
tego  artykułu  i  z  art.  146.  W  tym  względzie  możliwa  jest  przeto 
zwyczajna  skarga  (np.  przeciw  temu  spólnikowi,  który  potrzebne 
dokumenta  ma  w  rękach),  przy  której  nie  można  zarzucać,  że  po- 


einer  solchen  Thatsache  die  Yoraussetzungen  vorhanden  sind,  unter 
welchen  nach  Art.  25  hinsichtlich  des  Erlóschens  der  Firma  oder 
der  Aenderung  ihrer  Inhaber  die  Wirkung  gegen  Dritte  eintritt. 
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wód  nie  wypełnił  dotąd  świadczeń,  do  których  był  zobowiązany  O. 
T.  N.  L.  II.  172. 

2)  Por.  §  14  u.  w.  i  przytocz,  tamże  §  204  ust.  konk.  Że 
spółka  nie  była  wpisana  do  rejestru,  to  nie  uwalnia  spólników  od 
obowiązku  zgłoszenia  (firmy  i)  rozwiązania  O.  T.  N.  L.  XXII.  201. 

3)  Obowiązek  zgłoszenia  ciąży  i  tutaj  (zob.  wyżej  uw.  1)  na 
wszystkich  spólnikach,  przyczem  jednak  zważyć  należy,  że  wystę- 
pujący czy  wykluczony  nie  jest  już  spólnikiem.  Z  drugiej  strony 
wystarczy  i  tutaj  zd.  m.  zgłoszenie  podpisane  przez  tego  z  pozosta- 
łych spólników,  który  ma  prawo  zastępstwa;  por.  atoli  A.  1254 
przy  art.  128  uw.  2  oraz  A.  1976,  według  którego  spólnik  wyłą- 
cznie upoważniony  dó  zastępsrwa  nie  może  mimo  tego  zgłosić  sam 
wystąpienia  drugiego  spólnika,  ani  żądać  przeniesienia  fimy  spółki 
do  rejestru  dla  firm  pojedynczych.  Że  w  zgłoszeniu  musi  być 
wykazana  prawna  podstawa  wystąpienia  lub  wykluczenia  (np.  zgoda 
wszystkich  spólników:  art.  127),  rozumie  się  samo  przez  się  (por. 
A.  1760  przy  art.  123  uw.  6  i  A.  1698  przy  art.  128  uw.  2). 

4)  Zob.  §  12  u.  w.  i  wyżej  uw.  1  i  3. 

5)  Por.  objaśn.  do  art.  26  oraz  A.  1181  przy  art.  116  uw.  3. 
Jeżeli  trzeci  wiedział  o  śmierci  spólnika,  wiedział  tem  samem  o  roz- 
wiązaniu spółki,  choć  dotyczące  postanowienie  kontraktu  nie  było 
mu  znane,  albowiem  konsekwencya  ta  płynie  z  ustawy:  jeżeli  tedy 
po  wiadomej  sobie  śmierci  spólnika  złożył  u  innych  spólników  pa- 
piery wartościowe,  dziedziców  zmarłego  spólnika  nie  może  pociągać 
do  odpowiedzialności  za  sprzeniewierzenie  O.  T.  N.  L.  XIX.  17. 

Art.  130.  Jeżeli  spólnik  występuje  lub  zostaje  wyklu- 
czonym, następuje  ostatecznie  obliczenie  się^  spółki  z  nim 
na  podstawie  stanu  majątkowego,  w  jakim  się  znajduje 
spółka  w  czasie  wystąpienia  lub  w  czasie  doręczenia  skargi 
o  wykluczenie  ^). 

Art.  130.  Wenn  ein  Gesellschafter  ausscheidet  oder  ausge- 
schlossen  wird,  so  erfolgt  die  Auseindersetzung  der  Gesellschaft 
mit  demselben  auf  Grund  der  Yermógenslage,  in  welcher  sich  die 
Gesellschaft  zur  Zeit  des  Ausscheidens  oder  zur  Zeit  der  Beh^ndi- 
gung  der  Klage  auf  Ausschliessung  befindet. 
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W  późniejszych  czynnościach,  prawach  i  zobowiąza- 
niach występujący  lub  wykluczony  o  tyle  tylko  bierze  udział, 
o  ile  one  są  bezpośrednim  skutkiem  tego,  co  już  przed  owym 
czasem  nastąpiło  s). 

Występujący  lub  wykluczony  musi  dozwolić  na  ukoń- 
czenie bieżących  interesów  w  taki  sposób,  jaki  zdaniem  po- 
z;ostałych  spólników  jest  najkorzystniejszy^). 

Jeżeli  jednak  wcześniejsze  ostateczne  obliczenie  się  nie 
jest  możliwe,  ma  prawo  żądać  z  końcem  każdego  roku 
obrotowego  zdania  rachunku  z  interesów  w  ciągu  tego 
czasu  załatwionych  oraz  wypłacenia  kwot,  które  mu  się 
według  tego  rachunku  należą;  może  też  z  końcem  każdego 
iH)ku  obrotowego  domagać  się  wykazania  stanu  nieukończo- 
nych  jeszcze  interesów  O- 

1)  Umową  stron  zastosowanie  art.  130  może  być  wykluczone 
np  jeżeli  kontrakt  postanawia,  że  obliczenie  nastąpi  na  podstawie 
o-itatriiego  inwentarza  i  bilansu  A.  191. 

Spólnik  występujący  czy  wykluczony  jest  właścicielem  i  t.  p. 
pewnej  części    majątku    spółki,   oprócz   tego   zaś   ma  szereg   praw 

An  den  spateren  Geschaften,  Rechten  und  Yerbindlichkpiten 
nimmt  der  Ausgeschiedene  oder  Ausgeschlossene  nur  in  soferne 
Antheil,  ais  dieselben  eine  unmittelbare  Folgę  dessen  sind,  was  vor 
jenem  Zeitpunkte  bereits  geschehen  war. 

Der  Ausgeschiedene  oder  Ausgeschlossene  muss  sich  die  Be- 
einligung  der  laufenden  Geschafte  in  der  Weise  gefallen  lassen,  wie 
sie  nach  dem  Ermessen  der  yerbleibenden  Gesellschafter  am  vor- 
theilhaftesten  ist. 

Jodoch  ist  er,  wenn  eine  frQhere  Yollstiindige  Auseinander- 
setzurig  nicht  móglich  ist,  berechtiget,  am  Schlusse  eines  jeden 
Geschaftsjahres  Rechnungsablage  uber  die  inzwischen  erledigten 
Geschafte,  sowie  die  Auszahlung  der  ihm  hienach  gebiihrenden  Be- 
trage  zu  fordem;  aucb  kann  er  am  Schlusse  eines  jeden  Geschafts- 
jahres  den  Nachweis  Uber  den  Stand  der  noch  laufenden  Ge- 
schafte fordem. 
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i  obowiązków  wobec  spólników,  co  wszystko  stanowi  jedną  cafośd 
(art.  91  UW.  1).  Przy  rozdziale  (np.  przy  likwidacyi)  dostaje  mu  się 
owa  jego  część  z  rzeczywistego  majątku  spółki  po  uwzględnieniu 
wzajemnych  roszczeń  między  spólnikami;  przy  obliczeniu  po  myśli 
art.  130  i  131  jego  udział  w  majątku  spółki  pozostaje  w  spółce 
t.  zn.  przechodzi  na  rzecz  pozostałych  spólników,  w  zamian  za  co 
spółka  winna  jest  mu  odpowiednią  kwotę  z  wartości  majątku  spółki, 
powiększoną  lub  pomniejszoną  o  rezultat  wzajemnych  roszczeń 
między  nim  a  resztą  spólników.  Art.  130  daje  właśnie  wskazówki, 
w  jaki  sposób  równowartość  za  jego  udział  w  majątku  spółki  ma 
być  obliczona;  zob.  także  §  200  ust.  konkurs.  W  przeprowadzeniu 
obliczenia  bierze  udział  także  spólnik  występujący  lub  wykluczony; 
w  szczególności,  jeżeli  nie  przyszło  do  porozumienia,  kto  ma  przed- 
sięwziąć potrzebna  w  tym  celu  prace,  może  być  do  tego  użyty  na 
wspólny  koszt  znawca,  którego  ewentualnie  po  myśli  art.  133  ust. 
2.  zamianuje  sąd  O.  T.  R.  XV.  80.  Obliczenie  może  być  zaczepione 
według  ogólnych  zasad;  spólnik  występujący  jednak,  który  je  pod- 
pisał, musi  błędne  pozycye  przy  zaczepieniu  szczegółowo  wskazać 
i  udowodnić  A.  1911.  Nie  można  na  podstawie  twierdzenia,  że  za- 
pasy surowego  maleryału  zbyt  nisko  oszacowano,  żądać  wyjawienia 
po  myśli  art.  XLII  u.  w.  do  p.  c  O.  z  28  maja  1903  1.  4407  RZ. 
1904  N.  1  1.  5. 

2)  Jeżeli  z  tego  obliczenia  wyniknie  saldo  na  korzyść  spólnika 
ustępującego  lub  wykluczonego,  jest  on  co  do  tej  kwoty  zwyczaj- 
nym wierzycielem  spóJki,  stojącym  np.  w  konkursie  spółki  (O.  T, 
N.  L  X.  57)  z  innymi  wierzycielami  zupełnie  na  równi;  w  prze- 
ciwnym razie  spólnik  jest  zwyczajnym  dłużnikiem  spółki.  W  obu 
przypadkach  służy  mu  regres  do  spółki,  gdyby  wskutek  art.  112 
i  146  musiał  po  obliczeniu  zapłacić  dług  spółki  O.  T.  R.  XI.  130; 
nie  różni  on  się  w  tym  względzie  od  każdego  trzeciego,  który  za 
spółkę  dług  płaci. 

3)  T.  zn,  czynności  te  względnie  ich  skutki  prawne  idą  także 
na  jego  rachunek^  W  chwili  obliczenia  (u w.  2)  pewne  interesa  nie 
były  jeszcze  pokończone  tak,  że  ich  wyniku  przy  obliczeniu  nie 
uwzgjędniono :  otóż  spólnik  występujący  czy  wykluczony  bierze 
udział  w  przyszłym  ich  rezultacie  i  staje  się  w  odpowiednim  sto- 
sunku wierzycielem  lub   dłużnikiem   spółki  (np.  pewna  pretensya 
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spółki  jest  sporna  w  czasie  wystąpienia  lub  wykluczenia;  jeżeli  ją 
jak  być  powinno,  przy  obliczeniu  wyłączono  z  rachunku,  spólnik 
występujący  w  razie  wygranej  po  stronie  spółki  ma  prawo  żądać 
wypłaty  części).  Idzie  tu  jednak  tylko  o  to,  ze  były  spólnik  staje 
się  w  tych  warunkach  wierzycielem  względnie  dłużnikiem  spółki: 
czynności  te  nie  dają  mu  natomiast  praw  ani  nie  czynią  go  odpo- 
wiedzialnym wobec  trzecich  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  O.  T. 
N.  L.  XV.  203),  skoro  nie  można  twierdzić,  by  on  co  do  tych  czyn- 
ności nadal  jeszcze  należał  do  spółki;  Roszczeń  opartych  na  tym 
przepisie  nie  można  dochodzić  żądając  wyjawienia  po  myśli  art. 
XLII  u.  w.  do  p.  c.  O.  z  28  maja  1903  1.  4407  (w  uw.  1). 

4)  Pozostali  spólnicy  odpowiadają  w  tym  względzie  za  staran- 
ność porządnego  kupca. 

5)  Spólnik,  który  wystąpił  lub  został  wykluc;fony,  nie  ma  praw 
z  art.  105,  lecz  tylko  prawo  żądania  złożenia  rachunków;  udziele- 
nie mu  wszystkich  ksiąg  i  papierów  spółki  do  przejrzenia  zastępuje 
jednak  w  zupełności  złożenie  rachunków  O.  T.  N.  L.  XXV.  344. 

Jeżeli  na  podstawie  rachunku  pewna  suma  przypada  do  wy- 
płaty, spółka  nie  ma  zd.  m.  prawa  zatrzymywać  jej  ze  względu 
na  udział  spólnika  w  innych  interesach  (uw.  3)  i  możliwość  straty 
(odmiennie  art.  141).  Na  odwrót,  jeżeli  spólnik  winien  jest  pewną 
kwotę  spółce  (por.  wyżej  uw.  2),  nie  ma  prawa  zwlekać  z  zapłatą 
ze  względu  na  nieukończony  jeszcze  interesa,  z  których  może  dla 
niego  wyniknąć  roszczenie  O.  T.  N.  L.  XXIV.  48. 

Art.  131.  Spólnik  występujący  lub  wykluczony  poprze- 
stać musi  na  wydaniu  sobie  swego  udziału  w  majątku  spółki 
w  8umie  pieniężnej  przedstawiającej  jego  wartość;  nie  ma 
prawa  do  stosunkowego  udziału  w  poszczególnych  wierzy- 
telnościach, towarach  lub  innych  częściach  majątku  spółki^). 

Art.  131.  Ein  ausgeschiedener  oder  ausgeschlossener  Gesell- 

*schatter  muss  sich  die   Auslieferung  seines   Antheiles  am  Gessell- 

schaftsvermogen  in  einer  den  Werth  desselben  darstellenden  Geld- 

sumttie  gefallen  lassen;   er  hat  kein   Ręcht  auf  einen  Yerhal^niss- 

massigen    Antheil    an    den    einzelnen    Forderungen,  Waaren    oder 

^eren  Verm6genBstUcken  der  Gesellschaft. 
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1)  Artykuł  ten  stosuje  się  również  w  razie  konkursu  spólnika : 
§  200  ust.  konkurs.;  nie  stosuje  się  jednak  do  spadkobierców  zmar- 
łego spólnika,  jeżeli  brak  warunków  art.  127  (por.  art..  123  u  w.  2) 

Spólnik  występujący  lub  wykluczony  ma  nietylko  obowiązek 
przyjąć  wypłatę  w  gotówce,  lecz  także  prawo  do  takiej  wypłaty  tak, 
że  spółka  innych  przedmiotów  narzucić  mu  nie  może.  Co  do  czasu 
wypłaty  rozstrzyga  w  braku  umowy  art  326. 

Art.  132.  Jeżeli  wierzyciel  osobisty  spólnika  korzysta 
z  prawa  przysługującego  sobie  według  art.  126^  pozostali 
spólnicy  mogą  na  zasadzie  jednomyślnej  uchwały  O  zamiast 
rozwiązania  spółki  uskutecznić  ostateczne  obliczenie  się 
z  dłużnikiem  i  wydać  mu^)  jego  udział  stosownie  do  prze- 
pisów poprzednich  artykułów ;  dłużnika  uważa  się  wówczas 
za  występującego  z  spółki. 

1)  Uchwała  ta  musi  nastąpić  przed  rozwiązaniem,  t.  zn.  przed 
upływem  terminu  wypowiedzenia  (art.  126  uw.  2);  w  przeciwnym 
razie  nie  ma  mowy  o  dalszem  istnieniu  dawnej  spółki. 

2)  Co  do  wypłaty  do  rąk  wierzyciela  obowiązują  przepisy 
ord,  egzek.  (§  313  ord.  egzek.). 


,   ODDZIAŁ  PIĄTY. 
O  likwrdacyi  spófki. 

Art.  133.  Po  rozwiązaniu  spółki  z  wyjątkiem  przy- 
padku jej  konkursu^)  przeprowadzona  będzie  likwidacya^) 
przez   wszystkich   dotychczasowych    spólników   lub  ich  za- 


Art.  132,  Macht  ein  Priyatglaubiger  eines  Gesellschafters  von 
dem  nach  Art.  126  ihm  zustehenden  Rechte  Gebrauch,  so  kOnnen 
die  Ubrigen  Gesellschafter  auf  Grund  eines  einstimmigen  Beschlusses 
statt  der  Auflósung  der  Gesellschaft  die  Auseinandersetzung  uud 
die  Auslieferung  des  Antheiles  des  Sehuldners  nach  den  Bestim- 
mungen  der  vorhergehenden  Artikel  yornehmen;  der  letztere  ist 
dann  ais  aus  der  Gesellschaft  ausgeschieden  zu  betrachten. 
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stępców^)  jako  likwidatorów^),  o  ile  jednomyślna  uchwala 
spólników  lub  kontrakt  spółki  nie  powierza  jej  pojedynczym 
spólnikom  lub  innym  osobom  s).  Jeżeli  który  z  spólników 
umarł,  jego  prawónabywcy  ustanowić  mają  wspólnego  za- 
stępcę «). 

Na  wniosek  spólnika  może  nastąpić  zamianowanie  li- 
kwidatorów przez  sędziego,  jeśli  zachodzą  ważne  przy- 
czyny'). Sędzia  może  w  takim  razie  mianować  likwidatorami 
lub  jako  takich  przydać   osoby   nie   należące  do  spólników. 

1)  Jeżeli  po  uchyleniu  konkursu  pozostał  nierozd zielony  ma- 
jątek, wówczas  likwidacya  mimo  konkursu  może  mieć  miejsce  O. 
T.  N.  L.  XVI.  289;  zresztą  atoli  konkurs  absorbuje  likwidacyę. 

2)  O  ile  po  rozwiązaniu  nie  nastąpił  jeszcze  rozdział  ma- 
jątku spółki  i  wyrównanie  wzajemnych  roszczeń  między  spólnikami, 
istnieje  mimo  rozwiązania  spólność,  którą  traktuje  się  jako  dalszy 
ciąg  rozwiązanej  spółki  (art.  144)  z  tą  tylko  różnicą,  że  przepisy 
związane  z  prowadzeniem  przedsiębiorstwa  przez  spółkę  tracą  moc 
obowiązującą  (art.  123  uw.  1).  Do  usunięcia  tej  spólności  służy 
właśnie  likwidacya.     Ma  ona  na  celu  doprowadzić  do  spieniężenia 

FUnfter  Abschnitt. 
Von  der  Liguidation  der  Gesells  chaft. 

,Art.  133.  Nach  Auflósung  der  Gesellschaft  ausser  dem  Falle 
des  Concurses  derselben  erfolgt  die  Liąuidation,  soferne  diese  nicht 
durch  einstimmigen  Beschluss  der  Gesellschafter  oder  durch  den 
Gesellschaftsvertrag  einzelnen  Gesellschaftern  oder  anderen  Perso- 
nen  Ubertragen  ist,  durch  die  sammtlichen  bisherigen  Gesellschafter 
oder  dereń  Vertreter  ais  Liąuidationen.  Ist  einer  der  Gesellschafter 
gestorben,  so  haben  dessen  Rechtsnachfolger  einen  gemeinschaft- 
lichen  Vertreter  zu  bestellen. 

Auf  den  Antrag  eines  Gesellschaflers  kann  aus  wichtigen 
Griinden  die  Ernennung  von  Liąuidatoren  durch  den  Richter  erfol- 
gen.  Der  Richter  kann  in  einem  solchen  Falle  Personen  zu  Liąui- 
datoren ernennen  oder  ais  solche  beiordnen,  welche  nicht  zu  den 
Gesellschaftern  gehóren. 
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czystego  majątku  spółki  i  rozdzielenia  go  z  uwzględnieniem  wza- 
jemnych roszczeń  —  między  spólników.  Szczegóły  dotyczącego  po- 
stępowania przedstawione  będą  w  dalszym  ciągu;  tu  zaznaczyć 
tylko  należy,  ze  cała  likwidacya  rozgrywa  się  poza  sądem,  którego 
interwencya  możliwa  jest  —  poza  przypadkami  nadającymi  się  do 
zwyczajnej  drogi  prawa  —  tylko  na  podstawie  art.  133  ust.  2, 134 
i  145.  Por.  atoli  A.  1656  przy  art.  137  uw.  3. 

Art.  133  przyjmuje  likwidacyę  jako  zwyczajny  i  prawidłowy 
sposób  rozwikłania  spólności  i  wskazuje,  kto  ją  ma  przeprowadzić,  nie 
wprowadza  jednak  bynajmniej  przymusu  lik  wid  a  cy  i.  W  braku 
innego  układu  nastąpi  wprawdzie  likwidacya,  a  każdy  spólnik  ma 
w  tym  razie  prawo   domagać  się  jej  przeprowadzenia  O.  T.  N.  L. 
XXIL  204.   Gała  jednak  sprawa  leży  przedewszystkiem   w  rękach 
spólników  A.  326,  383,  983,   1235,   1721  —  por.  także  A.  1294: 
wierzyciele  spółki   nie   mają  prawa  domagać  się  przeprowadzenia 
likwidacyi;  także  sąd  nie  jest  powołany  do  czuwania  z  urzędu  nad 
tem,  by  się  odbyła  likwidacya,  i  nie  może  przeprowadzenia  jej  sta- 
wiać za  warunek  wykreślenia  firmy  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  — 
A.  61,  630,  727,  765,  767,  854,    które    wychodzą   z   założenia,   że 
istnieje  obowiązek   likwidacyi,   włożony  na  spólników   w  interesie 
wierzycieli  spółki  i  mający  skutkiem  tego  charakter  obowiązku  iuris 
publici;  por.  także  A.  1488,  żądające  likwidacyi,  choć  w  spółce  zło- 
żonej z  trzech   osób   spoinie y   ułożyli   się,  że  interes  zwijają,  stan 
majątku  obliczą  i  stratę  równo  między  siebie  rozdzielą,  a  odrzuca- 
jące żądanie,  by  trzeci   spólnik   uznał   rachunek  zestawiony  przez 
dwóch  pozostałych).  Jeżeli  tedy  kontrakt  spółki  zawiera  posta- 
nowienie, w  jaki  sposób   ma  być  uskuteczniony   rozdział   majątku 
w  razie  rozwiązania  spółki,  tego  przedewszystkiem  trzymać  się  na- 
leży A.  191,  883.  Jeżeli  np.  jeden  spólnik   na  podstawie   kon 
traktu   oświadcza,  że   wszystkie   aktywa  i  pasywa   spółki  przej- 
muje i  przedsiębiorstwo    dalej   prowadzić    będzie,   należy   na  jego 
prośbę   dozwolić  wykreślenia   firmy]  spółki,   choćby   drugi  spólnik 
przeprowadzenia  likwidacyi  żądał  A.  1294.  Tak  samo  w  razie,  jeżeh 
w  myśl  statutów  spółki  po  śmierci  jednego  spólnika  drugi  ma  sam 
dalej  prowadzić  przedsiębiorstwo,  należy  na  jego  żądanie  dozwolić 
wykreślenia  firmy  z  rejestru   dla  spółek  i  przeniesienia  jej  do  re- 
jestru firm  pojedynczych  A.  1822.     Jeżeh    kontrakt   milczy  w  tym 
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względzie,  może  później  nastąpić  porozumienie  się  między 
spólnikami  co  do  sposobu  rozwikłania  spólności,  przez  co  likwida- 
cya  może  stać  się  zbędną,  a  wykreślenie  firmy  odrazu  będzie  mo- 
żliwe, skoro  spólnicy  oświadczą,  źe  majątek  rozdzielili  i  wzajemne 
swe  pretensye  uregulowali  A.  1235;  nie  można  od  nich  żądać  wy- 
kazania, że  zaspokoili  wszystkie  długi,  ani  w  braku  tego  dowodu 
zmuszać  ich  do  likwidacyi  A.  1235,  gdyż  likwidacya  nie  jest  wpro- 
wadzona dla  ochrony  interesów  wierzycieli  spółki  (inaczej  a  błędnie 
A.  811,  które  do  wykreślenia  firmy  bez  likwidacyi  żąda  dowodu, 
że  wszystkie  pasywa  zaspokojono).  Forma  porozumienia  jest  obo- 
jętna: wystarczy  np.,  że  obaj  spólnicy  proszą  o  wykreślenie  firmy 
spółki  z  powodu  wystąpienia  jednego  z  nich  (art.  123  u  w.  6).  Od- 
pada również  potrzeba  likwidacyi,  jeżeli  —  jak  się  bardzo  często 
zdarza  —  na  podstawie  umowy  jeden  z  spólników  przejmuje  na 
siebie  przedsiębiorstwo  spółki,  hiorąc  na  siebie  obowiązek  wypłace- 
niu innym  oznaczonych  kwot  A.  326,  983,  1721  (co  do  odpowie- 
dzialności za  długi  spółki  w  takim  przypadku  zob.  z  jednej  strony 
art.  112  i  146,  z  drugiej  objaśn.  do  art.  22),  lub  też  przejmie  na 
siebie  wszystkie  aktywa  i  pasywa  spółki,  choć  interesu  dalej  nie 
prowadzi  A.  1217  (co  do  wpływu  takiego  przejęcia  na  prawa  wie- 
rzycieli spółki  z  art.  112  obowiązują,  zasady  prawa  cywilnego). 
Jeżeli  atoli  ani  kontrakt  nie  zawiera  stosownego  przepisu,  ani  też 
porozumienie  między  spólnikami  nie  przyszło  do  skutku,  wchodzi 
w  zastosowanie  art.  133,  i  rozdział  nastąpi  w  drodze  likwidacyi: 
tak  np.,  jeżeli  po  śmierci  spólnika  nie  da  się  osiągnąć  porozumie- 
nie między  jego  dziedzicami  a  spólnikiem  pozostałym,  w  szczegól- 
ności, jeżeli  rozbiły  się  układy  co  do  przejęcia  handlu  przez  spól- 
nika pozostałego  A.  953,  1721. 

W  razie  sporu  między  spólnikami,  czy  ma  być  przeprowadzona 
likwidacya,  rozstrzygnienie  nastąpi  w  zwykłej  drodze  prawa  A. 
1720.  Jeżeli  wdowa  będąca  zarazem  dziedziczką  zmarłego  spólnika, 
wystawiła  deklaracyę  notaryalnie  legalizowaną,  źe  od  pozostałego 
spólnika  otrzymała  należny  sobie  udział,  że  więc  żadnych  pretensyi 
sobie  nie  rości  i  zezwala  na  dalsze  prowadzenie  przedsiębiorstwa 
pod  dotychczasową  firmą,  nie  ma  prawa  domagać  się  likwidacyi, 
o  ile  poprzednio  (?)  w  zwyczajnej  drodze  prawa  nieważności  owej 
deklaracyi  nie  wykaże  A.  14H1. 
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Jeżeli  według  zasad  dotąd  przedstawionych  winna  nastąpić 
likwidacya,  ale  np.  jeden  z  spólników  nie  chce  w  niej  brać  udziału 
(art.  136),  spólnicy  pozostali  mogą  zażądać  interwencyi  sądu  po 
myśli  art.  134 

Co  do  zgłoszenia  likwidacyi  zob.  art.  135;  co  do  wykreślenia 
firmy  spółki  art.  142. 

3)  Zastępstwo  jest  dopuszczone  tylko,  jeśli  jest  konieczne,  np. 
jeśli  który  z  spólników  nie  posiada  zdolności  do  działania. 

4f)  Zob.  A,  567  przy  art.  4  uw.  2  lit.  f).  Jeżeli  spólnicy  od- 
mawiają jednemu  z  pośród  siebie  prawa  być  likwidatorem,  roz- 
strzygnięcie może  nastąpić  tylko  w  drodze  sporu,  gdyż  w  zasadzie 
każdy  spólnik  ma  prawo  być  likwidatorem,  idzie  więc  t)  jego  pry- 
watne uprawnienie,  o  którem  z  urzędu  orzekać  nie  można  O.  z  22 
lutego  1905  1.  2244  C.  1905  s.  331. 

5)  Umowa  taka  wiąże  wszystkich  spólników  (o  ilenie  zacho- 
dzą warunki  art.  133  ust.  2  lub  134),  a  spólnik  wyłączony  od  li- 
kwidacyi nie  może  domagać  się,  by  go  wbrew  umowie  do  likwi- 
dacyi dopuszczono  O.  T.  N.  L.  XX.  11. 

6)  Dopóki  tego  iiie  uczynią,  nie  mają  prawa  brać  udziału 
w  likwidacyi,  którą  przeprowadzają  tylko  spólnicy  pozostali.  Potrzebą 
ustanowienia  wspólnego  zastępcy  odpada  jednak,  skoro  ustanowiono 
już  likwidatorów  na  podstawie  porozumienia  się  z  dziedzicami 
zmarłego  spólnika  A.  1965. 

7)  Gzy  taka  przyczyna  zachodzi,  rozstrzyga  sędzia  według 
swego  uznania  (art.  125).  Wniosek  uczynić  może  także  dziedzic 
zmarłego  spólnika,  oraz  w  przypadku  art.  126  wierzyciel  spólnika. 
Wątpliwem  jest,  w  jakiej  drodze  należy  się  domagać  interwencyi 
sądu.  Jeżeli  spólnicy  zgodnie  taki  wniosek  czynią,  stosuje  się  nie- 
wątpliwie postępowanie  w  sprawach  niespornych ;  jeżeli  atoli  niema 
zgody,  lecz  owszem  istnienie  ważnej  przyczyny  jest  sporne,  roz- 
strzygnięcie tej  kwestyi  może  zd.  m.  nastąpić  tylko  w  zwykłej  dro- 
dze prawa  O.  T.  R.  XIII.  155,  O.  z  22  lutego  1905  1.  2244  (wyżej 
uw.  4);  por.  także  §  41  ust.  o  stów.  (Dodatek  IV).  Stąd  nie  wynika 
jednak,  by  mianowanie  likwidatorów  należało  do  procesu;  owszem^ 
po  rozstrzygnięciu  sporu  o  ważną  przyczynę  sprawa  przechodzi  zd. 
m.  do  postępowania  niespornego.  Co  do  właściwości  rozstryga  § 
75  n.  j. ;  por.  art.  3  k.  h.  uw.  2. 

Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  16 
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Art.  134.  Odwołanie  O  likwidatorów  następuje  pr2ez 
jednomyślną  uchwałę  wszystkich  spólnikówO;  ^  ważnych 
przyczyn  3)  może  ich  także  odwołać  sędzia  na  wniosek 
spólnika  *). 

1)  Na  równi  z  odwołaniem  likwidatora  stoi  ograniczenie  jego 
władzy  przez  przydanie  mu  współlikwidatora;  w  tym  razie  art.  134 
ma  także  zastosowanie  O.  T.  N.  L.  XX.  U. 

2)  Ponieważ  likwidator  jest  pełnomocnikiem,  a  pełnomocnictwo 
jest  każdej  chwili  odwołalne,  przeto  uchwała  laka  usuwa  likwida- 
tora, choćby  spólnicy  przedtem  wobec  niego  prawa  odwołania  się 
zrzekli;  likwidator  nie  traci  atoli  prawa  żądania  wynagrodzenia 
szkody  O.  T.  N.  L  XXIII.  324.  Uchwała  musi  jednak  być  jedno- 
myślna; jeżeli  zatem  spólnik  jest  likwidatorem,  i  on  musi  się  na 
nią  zgodzić  O.  T.  N.  L.  11. 

Po  skończeniu  urzędowania  —  choćby  przed  ukończeniem  li- 
kwidacyi  —  winni  likwidatorowie  spólnikom  złożyć  rachunki  O.  T. 
N.  L.  XXIII.  330.  Wystarczy  w  tym  celu  przedłożyć  wszystkie  księgi 
O.  T.  N.  L.  XXV.  344,  o  ile  są  porządnie  prowadzone. 

3)  Przyczyna  taka  może  nie  zachodzić  choć  spólnik-likwidator 
zaskarżył  spółkę  jako  jej  wierzyciel  o  znaczną  kwotę,  i  chociaż 
nadto  nie  mieszka  stale  w  miejscu  siedziby  spółki  O.  T.  N.  L.  IX. 
30.  Ocena  ważności  zależy  wyłącznie  od  sędziego. 

4J  Go  do  sposobu  postawienia  wniosku  zob.  uw.  7  do  poprze- 
dniego artykułu. 

Art.  135.  Likwidatorów  zgłoszą  spólnicy  O  do  sądu 
handlowego  celem  wpisania  ich  w  rejestr  handlowy^);  li- 
kwidatorowie skreślą  swój  podpis  osohiście  wobec  sądu 
handlowego  albo  podadzą  skreślony  w  formie  wierzytelnej »). 

i 

Art.  134.  Die  Abberufung  von  Liąuidatoren  geschieht  durch 
einstimmigen  Beschluss  aller  Gesellschafter ;  sie  kann  auch  auf  den 
Antrag  eines  Gesellschafters  aus  wichtigen  Grtinden  durch  den 
Richter  erfolgen. 

Art.  135.  Die  Liąuidatoren  sind  von  den  Gesellschaftern  beim 
Handelsgerichte  zur  Eintragung  in  das  Handelsregister  anzumelden; 
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Wystąpienie  likwidatora  Inb  zgaśniecie  jego  pełnomo- 
cnictwa zgłosić  również  należy  celem  wpisania  w  rejestr 
handlowy. 

Do  dopełnienia  tych  przepisów  znagleni  będą  spóinicy 
z  nrzędu  karami  porządkowemi  ^). 

Mianowaniem  likwidatorów  9  jak  również  wystąpie- 
niem likwidatora  Inb  zgaśnięciem  jego  pełnomocnictwa 
o  tyle  tylko  zasłaniać  się  można  przeciw  trzecim,  o  ile  co  do 
tych  zdarzeń  zachodzą  warnnki,  pod  którymi  wedłng  art. 
25  i  46  zmiana  posiadaczy  firmy  Inb  zgaśniecie  prokury 
skntknją  przeciw  trzecim. 

1)  Zob.  art.  129  uw.  1. 

2)  Oczywiście  tylko  wtedy,  kiedy  wskutek  rozwiązania  ma 
nastąpić  likwidacya  (art.  133  uw.  2);  w  tych  lylko  przypadkach 
sąd  wskutek  zgaszenia  rozwiązania  zażąda  zgłoszenia  likwidatorów 
i  ewentualnie  je  wymusi  A.  1721.  Wpisu  rozwiązania  nie  można 
jednak  wstrzymywać  z  powodu,  iż  likwidatorów  nie  zgłoszono,  choć 
likwidacya  ma  być  przeprowadzona.  Nie  jest  przedmiotem  zgłosze- 
nia likwidacya  jako  taka,  lecz  ustanowienie  likwidatorów  (por.  A. 
1091);  nie  potrzeba  także  zgłaszać  firmy  likwidacyjnej,  skoro  do- 
datek »w  likwidacyi*  (art.  139)  nie  stanowi  zmiany  firmy. 

sie  haben  ihre  Unlerschriit  persónlich  vor  dem  Handelsgerichte  zu 
zeichnen  oder  die  Zeichnung  in  beglaubigter  Form  einzureichen. 

Das  Austreten  eines  Liguidators  oder  dalfcrlóSGhen  der  Voll- 
macht  eines  solchen  ist  gleichfalls  zur  Eintragung  in  das  Handels- 
register  anzumelden. 

Die  Gesellschafter  sind  zur  Befolgung  dieser  Vorschriften  von 
Amtswegen  durch  Ordnungsstrafen  anzuhalten. 

Dritten  Personen  kann  die  Ernennung  von  Liąuidatoren,  sowie 
das  Austreten  eines  Liąuidators  oder  das  Erlóschen  der  Yollmacht 
eines  solchen  nur  in  soferne  entgegengesetzt  werden,  ais  hinsicht- 
lich  dieser  Thatsachen  die  Yoraussetzungen  vorhanden  sind,  unter 
welchen  nach  Art.  25  und  46  hinsichtlich  einer  Anderung  der  In- 
haber  einer  Firma  oder  des  Erlóschens  einer  Procura  die  Wirkung 
gegen  Dritte  eintritt. 

15* 
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Sąd  winien  zważać,  by  podania  odnoszące  się  do  kreślenia 
firmy  nie  zawierały  sprzecznego  z  uslawą  ograniczenia  mocy  za- 
stępstwa (art.  137):  rozp.  min.  spraw,  z  10  grudnia  1.  40  dziennik 
rozp.  III.  7.       ^ 

3)  Ustawa  nie  wspomina  tu  o  podpisie  firmy,  lecz  tylko  o  pod- 
pisie likwidatorów. 

4)  Zob.  '§§  12  i  13  u.  w. 

5)  Urząd  likwidatora  nie  rozpoczyna  się  dopiero  od  chwili 
wpisu,  a  pełnomocnictwo  jego  od  wpisu  zupełnie  nie  zależy  O.  T. 
N.  L.  XVI.  73.  Jeżeli  zgłoszono  rozwiązanie  spółki,  a  nie  zgłoszono 
likwidatorów,  zaniedbanie  to  ma  tę  tylko  doniosłość,  że  wobec  trze- 
ciego czynności  spólników  (art.  133,  136)  będą  miały  moc  wiążącą, 
choćby  likwidatorami  były  tylko  inne  lub  także  inne  osoby,  chyba 
gdyby  wykazano,  że  trzeci  znał  prawdziwy  stan  rzeczy. 

Art.  136.  Jeśli  jest  więcej  likwidatorów,  łącznie  tylko 
przedsiębrać  mogą  z  skatkiem  prawnym  czynności  do  likwi- 
dacyi  należące,  chyba  że  wyraźnie  postanowiono,  iż  mogą 
działać  każdy  z  osobna  ^). 

1)  Por.  art.  41  uw.  7,  art.  86  uw.  7  i  art.  115  uw.  1.  Czyn- 
ność, której  jeden  likwidator  się  sprzeciwi,  nie  może  być  przedsię- 
wziętą, a  pozostali  likwidatorowie  nie  mogą  w  żadnym  razie  żądać 
orzeczenia  sądowego,  że  mimo  tego  należy  jej  dokonać  O.  T.  R. 
XII.  33.  Wyjątek  —  rozumiejący  się  sam  przez  się  -■  zachodzi 
w  przypadku,  gdy  trzeba  działać  przeciw  samemu  likwidatorowi:  tu 
zgoda  jego  nie  jest  wymagana  O.  T.  N.  L.  V.  386. 

Art.  137.  Likwidatorowie  pokończą  interesa  bieżące  i)> 
wypełnią  zobowiązania   rozwiązanej    spółki^),   ściągną    jej 

Art.  136.  Sind  mehrere  Liąuidatoren  vorhanden,  so  kónnen 
sie  die  zur  Liąuidation  gehórenden  Handlungen  mit  rechtlicher 
Wirkung  nur  in  Geraeinschaft  yornehmen,  soferne  nicht  ausdriick- 
lich  bestimmt  ist,  dass  sie  einzeln  handeln  kdnnen. 

.    Art.  137.  Die  Liąuidatoren  haben  die  laufenden  Gesch&fte  zu 
beendigen,  die  Yerpflichtungen  der  aufgel5sten  Gesellschaft  zu  er- 
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wierzytelności  O  i  spieniężą  majątek  spółki;  zastępy  wać 
będą  spółkę  sądownie^)  i  zasądownie^;  mogą  za  nią  za- 
wierać njscody  i  zdawać  się  na  sąd  polubowny.  Dla  ukończe- 
nia nie  załatwionych  interesów  likwidatorowie  i  w  nowe 
wchodzić  mogą  ^). 

Bez  przyzwolenia  wszystkich  spólników  likwidatoro- 
wie nie  mogą  pozbywać  nieruchomości  inaczej,  jak  tylko 
przez  publiczną  licytacyę')- 

1)  Tu  należą  także  spory  wytoczone  przed  rozwiązaniem 
spółki  O.  T.  N.  L.  XKI.  127.  Obowiązku  tego  nie  należy  jednak 
rozumieć  w  ten  sposób,  iżby  likwidatorowie  mieli  dla  szybkiego 
ukończenia  przerywać  prawidłowy  tok  interesu;  tem  bardziej  nie 
ma  trzeci  prawa  do  żądania  wcześniejszego  rozwiązania  stosunku 
O.  T.  R.  V.  8. 

2)  Wierzyciele  spółki  nie  tracą  przez  likwidacyę  prawa  pocią- 
gnięcia spólników  do  odpowiedzialności  po  myśli  art.  119  A.  377, 
O.  T.  N.  L  V.  386.  Go  do  zaspokojenia  spólników  jako  wierzycieli 
spółki  zob.  art.  141. 

3)  Do  tego  powołani  są  tylko  oni;  por.  A.  339  przy  art.  121 
UW.  2.  Mają  oni  ściągnąć  także  pretensye  spółki  do  spólników; 
przedewszystkiera  z  tytułu  nie  wpłaconych  wkładek,  które  nietylko 
na  cele  produkcyi,  lecz  także  na  zaspokojenie  zobowiązań  spółki 
są  przeznaczone  O.  T.  N.  L.  XXn.  136;  zmusić  mają  następnie 
spólników  do  przepisania  nieruchomości  wniesionych  do  spółki  na 
rzecz  spółki  O.  T.  N.  L.  XII.  39;  żądać  mogą  także  wydania  ksiąg 
i  innych  dokumentów  należących  do  spółki  O.  T.  N.  L.  XXI.  142. 

fiillen,  die  Forderungen  derselben  einzuziehen  und  das  YermÓgen 
der  Gesellschaft  zu  versilbern;  sie  haben  die  Gesellschaft  gericht- 
lich  und  aussergerichtlich  zu  vertreten;  sie  kónnen  fUr  dieselbe 
Vergleiche  schliessen  und  Gompromisse  eingehen.  Zur  Beendigung 
schwebender  Geschafte  kónnen  die  Liguidatoren  auch  neue  Ge- 
schafte  eingehen. 

Die  Yerausserung  von  unbeweglichen  Sachen  kann  durch  die 
Liguidatoren  ohne  Zustimmung  der  sammtlichen  Gesellschafter  nicht 
anders,  ais  durch  óffentliche  Yersteigerung  bewirkt  werden. 
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Wiąże  ich  atoli  art.  92  i  dlatego  nie  mogą  żądać  od  spólników  sto- 
sunkowego pokrycia  celem  zaspokojenia  długów  spółki  O.  T.  N.  L. 
XXV.  160.  Jeżeli  trzeci  zobowiązał  się  uiścić  na  rzecz  spółki  pewną 
wkładkę,  likwidatorowie  ściągną  ją  od  trzeciego,  o  ile  z  umowy 
nie  wynika,  że  obowiązek  dotyczący  zależeć  miał  od  dalszego  pro- 
wadzenia przedsiębiorstwa  spółki  O.  T.  R.  IV.  66.  W  zasadzie  nie 
mogą  jednak  cedować  wierzytelności  spółki  chyba,  że  ściągnięcie 
napotyka  na  poważne  trudności;  z  tem  zastrzeżeniem  zgodzić  się 
można  na  A.  1656,  które  odmawia  im  prawa  sprzedaży  prelensyi 
spółki  niżej  wartości  nominalnej  i  odrzuca  wniosek  o  przeprowa- 
dzenie dobrowolnej  publicznej  iicytacyi. 

4)  I  w  tym  przypadku  stronami  są  spólnicy  O.  T.  R.  XVII. 
365;  por.  art.  111  uw.  2  i  art.  117.  Likwidatorowie  mają  jako  tacy 
tylko  stanowisko  zastępców.  Jeżeli  chodzi  o  spór  między  likwidato- 
rem, który  jest  zarazem  spólnikiem,  a  spółką,  doręczenie  skargi 
może  ważnie  nastąpić  do  rąk  innego  likwidatora  (art.  144),"  spór 
zaś  można  zd.  m.  przeprowadzić  z  pozostałymi  likwidatorami,  którzy 
w  tych  warunkach  ważnie  zastępują  spółkę:  tak  O.  T.  N.  L.  IX. 
31  (por.  art.  136  uw.  1). 

Go  do  znaczenia  wyroku  wydanego  w  sporze  z  likwidatorami 
dla  spólników  zob.  objaśn.  do  art.  112  i  powołany  tamże  ^  11  ust. 
2  ord.  egzek. 

5)  Granice  ich  upoważnienia  określa  art.  137  tak  na  wewnątrz 
jak  i  na  zewnątrz.  Różnica  objawia  się  w  tem,  iż  stosunek  na  we- 
wnątrz może  być  uregulowany  odmiennie  (art.  140),  podczas  gdy 
na  zewnątrz  ograniczenie  jest  niedopuszczalne  (art.  138).  Czynności 
likwidatorów  w  granicach  zastępstwa  wiążą  spólników  i  wkładają 
na  nich  odpowiedzialność  solidarną  wobec  trzecich  (art.  144  i  112) 
w  razie  przekroczenia  pełnomocnictwa  stosuje  się  art.  55.  Nie  są 
oni  upoważnieni  do  ustanowienia  prokuranta,  skoro  ich  własny 
zakres  działania  jest  ciaśniejszy,  a  w  stadyum  likwidacyi  ustano- 
wienie prokury  wogóle  jest  wykluczone  O.  T.  N.  L.  XIII.  224;  nie 
mogą  również  w  zasadzie  sprzedać  bez  zezwolenia  spólników  ca- 
łego przedsiębiorstwa,  chyba  że  w  inny  sposób  majątku  spółki 
spieniężyć  nie  można,  a  w  majątku  tym  nie  ma  nieruchomości. 

W  panicach  art.  137  może  likwidator  kontraktować  z  sobą 
samym  .np.  wystawiony  przez  siebie  weksel  akceptować  imieniem 
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spółki  i  zaskarżyć  go  następnie  przeciw  spółce  O.  T.  R.  VII.  119. 
Por.  uwagę  poprzedzającą. 

6)  Tylko  taka  nowa  czynność,  która  zostaje  w  związku  z  za- 
łatwieniem nieukończonych  interesów,  wiąże  spółkę  wobec  trzecich. 
Likwidatorowie  przekraczają  niewątpliwie  swój  zakres  działania,  je- 
żeli uznają  przedawnioną  wierzytelność  do  spółki  i  tworzą  przez 
to  nową  podstawę  prawa  skargi  O.  T.  N.  L.  IX.  85.  Jak  jednak 
wogóle  przy  peJnomocnictwie,  tak  i  tutaj  rozstrzygaj ącem  jest,  jak 
się  sprawa  trzeciemu  przedstawia:  wystarczy  przeto^  jeżeli  np.  po- 
siadacz podpisanego  przez  likwidatorów  weksla  wykaże,  iż  pomimo 
dołożenia  należytej  staranności  istnienie  takiego  związku  słusznie 
mógł  przypuszczać  O.  T.  N.  L.  XIII.  ^24,  XXI.  308.  Wystarczy 
nadto  istnienie  związku,  nie  wymaga  się  zaś  bynajmniej,  by 
nowa  czynność  była  niezbędną  do  ukończenia  dawnego  interesu; 
jeżeli  przeto  likwidator  równocześnie  upłacił  część  dawnego  długu 
wekslowego  i  wystawił  nowy  weksel  na  resztującą  kwotę,  a  zu- 
pełnej odrębności  tych  dwóch  czynności  nie  wykazano,  przyjąć  na- 
leży prolongacyę  t.  zn.  istnienie  związku  O.  T,  R.  IV.  66. 

7)  Likwidatorowie  mogą  nieruchomości  należące  do  masy  li- 
kwidacyjnej sprzedać  w  drodze  dobrowolnej  publicznej  licytacyi 
bez  poprzedniego  oszacowania  na  podstawie  ustanowionych  przez 
siebie  warunków  licytacyjnych  i  ceny  wywołania;  spólnicy  nie 
mogą  w  takim  razie  ani  protestować  przeciw  wysokości  ceny  wy- 
wołania A.  1895,  ani  rekurować  od  uchwały  dozwalającej  na  licy- 
tacyę  O.  z  21  maja  1901  1.  7632  C.  E.  III.  419. 

Co  do  ustanowienia  prawa  zastawu  w  ramach  likwidacyi  (u w. 
6)  ni^ema  ograniczenia. 

Art.  138.  Ograniczenie  zakresu  działania  likwidatorów 
(art.  137)  nie  ma  skutku  prawnego  przeciw  trzecim. 

Art.  139.  Likwidatorowie  podpisywać  się  mają  w  ten 


Art.  138.  Eine  Beschrankung  des  Umfanges  der  Geschaftsbe- 
fugnissc  der  Liąuidatoren  (Art.  13?)  bat  gegen  dritte  Personen  keine 
rechtliche  Wirkung. 

Art.  139.    Die    Liąuidatoren    haben    ihre    Unterschrift  in  der 
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sposób,    że    do    firmy   dotychczasowej,   odtąd    likwidacyjną 
mianować  się  mającej  0)  własne  przydadzą  nazwisko  O- 

1)  Ta  modyfikacya  odnosi  się  tylko  do  sposobu  podpisywania 
firmy,  nie  stanowi  jednak  znniany  firmy;  dlatego  też  aź  do  wykre- 
ślenia firmy  likwidacyjnej  nowa  firma  równobrzmiąca  do  rejestru 
wpisaną  byd  nie  może  O.  T.  R.  XXIX.  68. 

2)  Przepis  ten  jest  tylko  przepisem  porządkowym  i  pominięcie 
go  nie  uchyla  ważności  działania.  Obojętnem  jest,  czy  czynność 
przez  likwidatorów  wyraźnie  w  imieniu  likwidującej  spółki  zawartą 
została,  czy  też  z  okoliczności  wynika,  źe  taki  był  zamiar  stron 
O.  T.  N.  L.  IX.  215. 

Art.  140.  Likwidatorowie,  chociażby  nawet  przez  sę- 
dziego byli  ustanowieni  0)  mają  względem  spólników  obo- 
wiązek*) stosować  się  w  zawiadowstwie ')  do  zarządzeń 
jednomyślnie  przez  tychże  wydanych. 

1)  I  w  tym  razie  są  oni  zastępcami  czyli  pełnomocnikami 
spólników.  Gzy  oprócz  pełnomocnictwa  zachodzi  między  likwidatorami 
a  spólnikami  kontrakt  najmu  usług,  dający  likwidatorom  prawo 
żądania  wynagrodzenia,  zależy  od  konkretnego  przypadku  ;  in  dubio 
takiego  kontraktu  ani  takiego  prawa  przypuszczać  nie  należy  O.  T. 
R.  z  23  grudnia  1895  C.  1896  s.  453. 

2)  Za  należyte  spełnienie  swego  zadania  odpowiadają  tylko 
spólnikom,  nie  trzecim.  Miara  odpowiedzialności  zależy  od  tego, 
czy  likwidator  jest  spólnikiem,  w  którym  to  razie  stosuje  się  art. 
94,  czy  nie,  w  którym  to  razie  obowiązują  zasady  prawa  cywilnego 
o  kontrakcie  zlecenia,  względnie  art.  282  k.  h. 

3)  Art.  140  mówi  tylko  o  obowiązku  likwidatorów,  więc  o  sto- 
sunku wewnętrznym;  z  zasad  obowiązujących  co  do  pełnomocni- 
ctwa wynika  jednak,  że  także  moc  zastępstwa,  przysługująca  likwi- 

Weise  abzugeben,  dass  sie  der  bisherigen,  nun  ais  Liąuidationsfirma 
zu  bezeichnenden  Firma  ihren  Namen  beifUgen. 

Art.  140.  Die  Liąuidatoren  haben,  selbst  wenn  sie  vom  Rich- 
ter bestellt  sind,.den  Gesellschaftern  gegeniiber  bei  der  Geschafts- 
fUhrung  den  von  diesen  einstimmig  getroffenen  Anordnungen  Folgę 
zu  geben. 
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datorom  na  zewnątrz,  może  być  rozszerzona  (art,  138)  wskutek  za- 
chowania się  spólników. 

Art.  141.  Pieniądze,  bez  których  podczas  likwidacyi 
obejść  się  można,  będą  tymczasowo  między  spólników  roz- 
dzielone 0. 

Pieniądze  na  pokrycie  płatnych  dopiero  później')  dłu- 
gów spółki,  oraz  na  pokrycie  roszczeń,  jakie  poszczególnym 
spólnikom  przy  ostatecznem  obliczenia  się  przysługują'), 
należy  zatrzymać. 

1)  Według  stosunku,  w  jakim  do  nich  paleźy  majątek  spółki; 
zob.  art.  91  uw.  1,  a  co  do  wzajemnych  roszczeń  między  spólni- 
kami  ustęp  2.  niniejszego  artykułu.  Jeżeli  zachodzą  warunki  roz- 
działu, spólnik  może  żądać  wydania  stosunkowej  części  tej  gotówki 
w  drodze  skargi  O.  T.  N.  L.  III.  336;  musi  atoli  zwrócić  to,  co 
otrzymał,  jeżeli  np.  później  wyj^ą  na  jaw  nieznane  poprzednio 
długi  spółki. 

2)  Rozwiązanie  spółki  nie  sprowadza  zatem  płatności  jej 
długów. 

3)  T.  zn.  wszelkich  roszczeń,  które  wraz  z  udziafem  spólnika 
w  majątku  spółki  składają  się  na  jego  saldo;  zob.  O.  T.  N.  L. 
V.  390. 

Art.  142.  Likwidatorowie  doprowadzić  winni  do  osta- 
tecznego obliczenia  się  między  spólnikami^- 

Art.  141.  Die  wahrend  der  Liąuidation  entbehriichen  Gelder 
werden  vorlaufig  unter  die  Gesellschafter  vertheilt. 

Zur  Deckung  von  Schullen  der  Gesellschaft,  welche  erst  sp&- 
ter  fUIlig  werden,  sowie  zur  Deckung  der  Ansprtiche,  welche  den 
einzelnen  Gesellschaftern  bei  der  Auseinandersetzung  zustehen,  sind 
die  erforderlichen  Gelder  zurUckzubehalten. 

Art.  142.  Die  Liguidatoren  haben  die  schliessliche  Auseinan- 
dersetzung unter  den  Gesellschaftern  herbeizufUhren. 

Streitigkeiten,  welche  tiber  die  Auseinandersetzung  entstehen, 
faileu  dęr  richterlichen  Entschęidung  auheim. 


Digitized  by  VjOOQIC 


234  Kodeks  handlowy  art.  142—144. 

Spory  powstcJ!e  co  do  ostatecznego  obliczenia  rozstrzy- 
gnie sędzia  ^). 

1)  Winni  więc  po  przeprowadzeniu  likwidacyi  rozdzielić  ma- 
jątek spółki  tak,  aby  —  przy  uwzględnieniu  poprzednich  rozdzia- 
łów —  wszelkie  wzajemne  pretensye  między  spólnikami  zostały 
wyrównane,  lub  teź  przynajmniej  doprowadzić  do  tego,  by  na  pod- 

^  stawie  ostatecznego  zamknięcia  rachunków  ustalonem  zostało,  co 
spólnicy  nawzajem  od  siebie  mają  do  żądania.  Nie  do  nich  jednak 
należy  rozstrzyganie  sporów  między  spólnikami  co  do  poszczegól- 
nych punktów  (uw.  2) ;  nie  ich  rzeczą  jest  również  realizacya  wie- 
rzytelności, jakie  według  ostatecznego  obrachunku  przysługują  Je- 
dnym spólnikom  przeciw  drugim  O.  T.  N.  L.  V.  391. 

Po  przeprowadzeniu  likwidacyi  winno  nastąpić  wykreślenie 
firmy.  Do  zgłoszenia  wykreślenia  zobowiązani  są  spólnicy  tak  samo 
jak  przy  rozwiązaniu  spółki  (art  129  uw.  1).  W  czynności.tej  mogą 
jednak  zd.  m.  zastąpić  spólników  likwidatorowie:  uważam  przeto 
za  trafne  A.  877,  według  którego  na  podstawie  zgłoszenia  likwida- 
torów, że  czynności  swe  pokończyli,  należy  stosownie  do  ich  wnio- 
sku firmę  wykreślić  nie  dochodząc  prawdziwości  powyższego  twier- 
dzenia, oraz  A.  2142,  które  w  przypadku  śmierci  wszystkich  spól- 
ników i  jednego  likwidatora  dozwala  na  podstawie  zgłoszenia  po- 
zostałego likwidatora  wykreślenia  firny,  nie  żądając  przystąpienia 
dziedziców  spólników;  inaczej  —  co  do  spółki  komandytowej  (art. 
172)  —  A.  1890  i  2094,  żądające  zgody  komandytników  na  dowód, 
że  istotnie  ostateczne  obliczenie  się  nastąpiło.    Por.  art.  12  u  w.  2. 

2)  Poddanie  spornych  kwesty!  orzeczeniu  sądu  należy  do  spól- 
ników, nie  do  likwidatorów,  a  spór  ma  być  skierowany  nie  przeciw 
likwidatorom,  lecz  przeciw  spólnikom. 

Art.  143.  Jeżeli  spólnik  wniósł  do  spółki  rzeczy,  które 
stały  się  Jej  własnością,  rzeczy  te  przy  ostatecznem  oblicze- 
niu się  nie  wracają  do  niego,  lecz  otrzymuje  on  z  majątku 
spółki  wartość,  w  jakiej  według  umowy  były  przyjęte  ^). 

Art.  143.  Wenn  ein  Gesellschafter  Sachen  in  die  Gesellschaft 
eingebracht  hat,  welche  Eigenthum  derselben  geworden  sind,  so  fal- 
len  dieselben  bel  der  Auseinandersetzung  nicht  an  ihn   zurUck, 
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Jeżeli  wartość  nie  była  umownie  oznaczona,  zwrot  na- 
stąpi podlag  wartości,  jaką  rzeczy  miały  w  czasie  ich 
wniesienia  *). 

1)  Zob.  objaśn.  do  art.  91.  Przepis  art.  14H  jest  nieściśle  sfor- 
mułowany, idzie  bowiem  tylko  o  to,  że  wartość  wkładki  stanowi 
pierwszą  pozycyę  konia  spólnika  na  jego  korzyść,  a  przy  rozdziale 
rozstrzyga  saldo.  Umowa  stron  rozstrzyga  jednak  w  pierwszym  rzędzie. 

2)  Por.  §§  1215  i  843  k.  c. 

Art.  144.  Pomimo  rozwiązania  spółiii  przepisy  drugiego 
i  trzeciego  oddziału  stosują  się  aż  do  ukończenia  likwida- 
cyi  tak  do  stosunku  prawnego  dotychczasowych  spólników 
między  sobą  %  jak  i  do  stosunku  prawnego  spółki  do  osób 
trzecich  >),  o  ile  z  postanowień  niniejszego  oddziału  i  z  na- 
tury likwidacyi  co  innego  nie  wynika. 

Spółka  rozwiązana  podlega  aż  do  ukończenia  likwida- 
cyi temu  sądowi,  który  był  dla  niej  właściwym  w  chwili 
rozwiązania  ^). 

sondern  er  erhalt  den  Werth  aus  dem  GesellschaftsyermOgen  er- 
stattet,  ftir  welchen  sie  gemass  Uebereinkunft  ttbernommen  wurden. 

Fehlt  es  an  dieser  Wertbestimmung,  so  geschieht  die  Erstat- 
tung  nach  dem  Werthe,  welchen  die  Sachen  zur  Zeit  der  Einbrin- 
gung  hatten. 

Art.  144  Ungeachtet  der  AuflOsung  der  Gesellschaft  kommen 
bis  zur  Beendigung  der  Liąuidation  in  Bezug  auf  das  Rechtsver- 
baltnis  der  bisherigen  Gesellschafter  unter  einander,  sowie  der 
Gesellschaft  zu  dritten  Personen,  die  Yorschriften  des  zweiten  und 
dritten  Abschnittes  zur  Anwendung,  soweit  sich  aus  den  Bestim- 
mungen  des  gegenwartigen  Abschnittes  und  aus  dem  Wesen  der 
Liąuidation  nicht  ein  Anderes  ergibt. 

Der  Gerichtsstand,  welchen  die  Gesellschaft  zur  Zeit  ihrer 
Auflósung  hatle,  bleibt  bis  zur  Beendigung  der  Liąuidation  ftir  die 
aufgeldste  Gesellschaft  bestehen. 

Zustellungen  an  die  Gesellschaft  geschehcn  mit  rechtlicher 
Wirkung  an  einen  der  Liąuidatoren. 
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Doręczenia  spółce  uskutecznia  się  skntkiem  prawnym 
na  ręce  jednego  z  likwidatorów  *), 

1)  Zob.  wyżej  art.  123  uw.  1  i  art.  143,  ale  także  art.  137 
UW.  3.  Wobec  spólnika,  który  jest  wierzycielem  spółki,  odpowiada 
spółka  po  rozwiązaniu  tak  samo  jak  wobec  trzeciego  (art.  93  uw. 
3  i  art.  112  uw.  1)  O.  T.  N.  L.  XXIIL  95  z  tem  jednak  ogranicze- 
niem, jakie  wynika  z  przepisów  art.  141  (odmiennie  O.  T.  N.  L. 
XII.  273,  które  po  rozwiązaniu  uznaje  tylko  stosunkową  odpowie- 
dzialność pro  rata  pozostałych  spólników  wobec  spólnika-wierzy- 
ciela).  Przepis  art.  105  ma  również  zd.  m.  zastosowanie  w  czasie 
likwidacyi  (arg.  145  ust.  2;  przeciwnie  O.  T.  N.  L.  VII.  71). 

Postanowienie  kontraktu  spółki,  że  wszystkie  spory  między 
spólnikami  z  prowadzenia  intereśtrwynikłe,  poddane  być  mają  są- 
dowi polubownemu,  obowiązuje  tylko  do  chwili  rozwiązania  spółki 
i  ukończenia  likwidacyi,  nie  odnosi  się  tedy  do  sporów  wynikłych 
z  umowy  rozwiązującej  spółkę  i  rozdzielającej  majątek  A.  1039. 
Wogóle  zaś  rzeczą  interpretacyi  jest  rozstrzygnąć,  które  postanowie- 
nia kontraktu  związane  są  z  prowadzeniem  przedsiębiorstwa  i  wsku- 
tek tego  przestają  obowiązywać  w  toku  likwidacyi. 

2)  Zob.  wyżej  art.  123  u  w.  1  i  art.  137  u  w.  2,  4  i  5.  Przepisy 
art.  119—122,  sankcyonujące  odrębność  majątku  spółki  obowiązują 
także  podczas  likwidacyi,  a  konkurs  spółki,  zgłoszony  przez  likwi- 
datorów, jest  konkursem  kupieckim  (§  192  ust.  konk.).  Również 
konkurs  spólnika  jawnego,  w  tym  czasie  otwarty,  jest  konkursem 
kupieckim  (zob.  orzecz.  przy  art.  4  uw.  2  lit.  f). 

Go  do  przedawnienia  skarg  przeciw  spólnikom  z  tytułu  zobo- 
wiązań zaciągniętych  przez  firmę  likwidacyjną  zob.  art.  146  uw.  1. 

3)  Oczywiście,  o  ile  wogóle  likwidacya  ma  miejsce.  Jeżeli  na- 
stąpiło wykreślenie  firmy  spółki  bez  likwidacyi  (art.  133  uw.  2), 
firma  pozywaną  być  nie  może  (zob.  A.  385  przy  art.  111  uw.  2; 
inaczej  A.  972,  które  wychodząc  z  błędnego  założenia,  iż  likwidacya 
ma  na  celu  ochronę  wierzycieli,  wywodzi,  iż  istnienie  pretensyi 
przeciw  spółce  jest  dowodem,  że  likwidacyę  trzeba  było  przepro- 
wadzić, i  dochodzi  do  wniosku,  że  skoro  likwidacyę  »nieprawnie« 
pominięto,  wierzyciele  spółki  nie  mogą  przez  to  doznać  uszczerbku, 

^\ 
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mogą  więc  mimo  tego  skarżyć  spółkę  przed  dawnym  jej  sądem. 
Por.  atoli  objaśn.  do  art,  172). 
4)  Por.  art.  117. 

Art.  145.  Po  skończonej  likwidacyi  księgi  i  pisma  roz- 
wiązanej spółki  oddane  będą  do  przechowania  jednemu 
z  pomiędzy  byłych  spóluików  lub  trzeciemu  O*  W  braku 
zgodnego  porozumienia  się  tego  spólnika  lub  trzeciego  wy- 
znaczy sąd  handlowy  >)• 

Spólnicy  i  ich  prawonabywcy  mają  i  nadal  prawo  prze- 
glądania ksiąg  i  papierów  oraz  robienia  z  nich  użytku. 

1)  Przepis  ten  stosuje  się  analogicznie  takie  w  razie  ostate- 
cznego rozdziału  majątku  spółki  bez  likwidacyi;  jeżeli  jednak  przed- 
siębiorstwo rozwiązanej  spółki  przechodzi  na  podstawie  układu  czy 
na  jednego  z  spólników,  czy  na  osobę  trzecią,  nabywca  przedsię- 
biorstwa otrzymuje  z  reguły   księgi  i  papiery  spółki.   Por.  art.  22. 

2)  miejsca  siedziby  spółki;  zob.  art.  3  u  w.  2,  Orzeczenie  sądu 
(por.  §  SH  k.  c.)  nastąpi  zd.  m.  -w  drodze  postępowania  niespor- 
nego, skoro  prawa  prywatne  stron  nie  są  w  grze;  wywołać  je 
winni  spólnicy,  ich  bowiem  spotykają  w  razie  zaginięcia  ksiąg  (art. 
3.S)  niekorzystne  skutki,  a  postaranie  się  o  przechowanie  przekra- 
cza ramy  likwidacyi.  Sędzia  rozstrzyga  według  swego  swobodnego 
uznania  O.  T.  N.  L.  VII.  74 


ODDZIAŁ  SZÓSTY. 

O  przedawnieniu  skarg  przeciw  spójnikom. 

Art.  146.  Skargi  przeciw  spólnikowi  wynikłe  z  ro- 
szczeń do  spółki  O    przedawniają  *)    w   pięciu  latach  O    po 

Art.  145.  Nach  Beendigung  der  Liąuidation  werden  die  Bti- 
cher  und  Schriften  der  aufgelósten  Gesellschaft  einem  der  gewese- 
nen  Gesellschafter  oder  einem  Dritten  in  Yerwahrung  gegeben.  Der 
Gesellschafter  oder  der  Dritte  wird  in  Ermanglung  einer  gfltlichen 
Uebereinkunft  durch  das  Handelsgericht  bestimmt. 


Digitized  by  VjOOQIC 


238  Kodeks  handlowy  art.  146. 

rozwiązaniu  spółki  albo  po  jego  wystąpieniu  lub  wyklucze- 
niu z  spółki,  chyba,  że  ustawa  ze  względu  na  rodzaj  wie- 
rzytelności krótszy  czas  przedawnienia  zakreśla^). 

Przedawnienie  rozpoczyna  się  z  dniem,  w  którym  roz- 
wiązanie spólł^i  albo  wystąpienie  lub  wykluczenie  spólnika 
z  tejże  wpisane  zostało  do  rejestru  handlowego  9. 

Jeżeli  wierzytelność  staje  się  płatną  dopiero  po  takim 
wpisie,  przedawnienie  rozpoczyna  się  z  chwilą  płatności*). 

1)  Tu  należą  tylko  skargi  osób  trzecich  przeciw  spólnikowi, 
oparte  na  przepisie  art.  112,  ale  wszystkie  takie  skargi,  więc 
także  skarga  przeciw  spólnikowi,  który  przy  umowie  stanowiącej 
podstawę  roszczenia  sam  działał  imieniem  spółki  O.  T.  R.  X.  47, 
skarga  oparta  na  czynności  zawartej  przez  likwidatorów  w  imieniu 
rozwiązanej  spółki,  skarga  spólnika,  który  wystąpił  lub  został  wy- 
kluczony, o  wypłacenie  mu  po  myśli  art.  131.  udziału  w  majątku 
spółki,  gdyż  spólnik  taki  jest  co  do  tego  roszczenia  zwyczajnym 
wierzycielem,  który  może  spólników  pozostałych  na  podstawie  art. 
112  pociągnąć  do  odpowiedzialności  O.  T.  R.  VII  93;  por.  art.  130 
UW.  2. 

Die  Gesellschafter  und   dereń   Rechtsnachfolger  behalten  das 
Recht  auf  Einsicht  und  Benutzung  der  BClcher  und  Papiere. 
Sechster  Abschnitt. 
Von  der  Verjahrung  der  Klagen  gegen  die  Gessell- 
schafter. 

Art.  146.  Die  Klagen  gegen  einen  Gesellschafter  aus  Anspru- 
chen  gegen  die  Gesellschaft  yerjahren  in  fUnf  Jahren  nach  AuflOsung 
der  Gesellschaft  oder  nach  seinem  Ausscheiden  oder  seiner  Aus- 
schliessung  aus  derselben,  soferne  nicht  nach  Beschaffenheit  der 
Forderung  eine  kttrzere  Verjahrungsfrist  gesetzlich  eintritt. 

Die  Verjahrung  beginnt  mit  dem  Tage,  an  welchem  die  Auf- 
lósung  der  Gesellschaft  oder  das  Ausscheiden  oder  die  Ausschlies- 
sung  des  Gesellschafters  aus  derselben  in  das  Handelsregister  ein- 
getragen  ist. 

Wird  die  Forderung  erst  nach  der  Eintragung  fallig,  so  beginnt 
die  Verjahrung  mit  dem  Zeitpunkte  der  Falligkeit. 
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Przedawnienie  z  art.  146  nie  stosuje  się  natomiast  do  spól- 
nik|a  jako  wierzyciela  spółki,  gdyż  pozostali  spólnicy  nie 
odpowiadają  mu  na  podstawie  art.  112  (por.  art.  112  uw.  1;  ina- 
czej O.  T.  N."  L.  VIII.  2i6,  a  roszczenia  wzajemne  spólników  mię- 
dzy sobą,  oparte  na  wewnętrznym  ich  stosunku  (actio  pro  socio), 
nie  »wynikają  z  roszczeń  do  spółkic.  Przedawnienie  z  art.  146  nie 
stosuje  się  również,  jeżeli  odpowiedzialność  spólnika  gruntuje  się  nie 
na  tem,  że  jako  spólnik  należał  do  spó/ki  jawnej  (art.  112),  lecz  na 
innym  samoistnym  tytule,  np  spólnik  przejął  razem  z  przed- 
siębiorstwem pasywa  spółki  i  o  tem  zawiadomił  wierzycieli  O.  T. 
R.  X.  47;  por.  art.  22.  Taki  samoistny  tytuł  zachodzi  w  przypadku, 
kiedy  pretensya  do  spółki  zaskarżona  została  przed  rozwiązaniem 
spółki  przeciw  spólnikowi  i  przeciw  niemu  osobiście  zapadł  wyrok 
A.  943. 

2)  Ustawa  handlowa  nie  zawiera  co  do  przedawnienia  z  art. 
146  przepisów  wyczerpujących ;  do  punktów  nieuregulowanych  sto- 
sować należy  powszechne  prawo  cywilne,  o  ile  tegoż  przepisy  da- 
dzą się  pogodzić  z  ratio  legis  postanowień  ustawy  handlowej  O. 
T.  R.  X.  42.  Ponieważ  więc  idzie  o  przedawnienie,  nie  o  termin 
prekluzyjny,  nie  może  sędzia  przedawnienia  uwzględniać  z  urzędu 
(§  1501  pow.  ust.  cyw.),  a  strona  może  się  tego  zarzutu  zrzec, 
ó  ile  to  na  podstawie  §  1502  k.  c.  jest  dopuszczalne;  w  razie  za- 
płaty skarga  o  zwrot  jest  na  podstawie  §  1432  k.  c.  wykluczona; 
por.  także  ćo  do  przerwy  przedawnienia  objaśn.  do  art.  148.  Z  dru- 
giej atoli  strony  wobec  art.  149  uznać  trzeba,  iż  przepisy  prawa 
cywilnego,  wstrzymujące  początek  lub  bieg  przedawnienia  (§§  1489, 
1494—1496  k.  c),  nie  odnoszą  się  do  przedawnienia  z  art.  146. 

3)  Obliczenie  terminu  nastąpi  według  zasad  prawa  cywilnego, 
zd.  m.  według  kalendarza  (G.  U.  W.  1491),  choć  sprawa  jest  sporna, 

4)  Zob.  np.  §§  1480,  1487,  1489. k.  c,  art.  349,  386,  408  k.  h., 
art.  77—80  ust.  weksl. 

5)  Wpis  jest  tedy  warunkiem  rozpoczęcia  przedawnienia  i  to 
nawet  w  takim  razie,  kiedy  firma  spółki  nie  została  zgłoszona  do 
rejestru  handlowego  O.  T.  N.  L  XXIII.  227.  Ponieważ  ustawa  han- 
dlowa przy  rozwiązaniu  spółki  przez  otwarcie  konkursu  nie  zarzą- 
dza wpisu,  przeto  w  razie  takim  przedawnienie  z  art.  146  nie  sto- 
suje   się,    choćby    nawet    usta\ya    krajowa    wpisanie    otwarcia 
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konkursu  do  rejestru  handlowego  przepisywała  O.  z  25  lutego  1903 
1.  16742  C.  E.  V.  670,  C.  1904  s.  593,  O.  T.  N.  L.  XXIII.  232.  Pu- 
blikacya  wpisu  jest  w  kwestyi  przedawnienia  zupełnie  obojętną  O. 
T.  N.  L.  XIX.  21;  cf.  art.  129  ust.  5. 

Dzień  wpisu  wlicza  się  zd.  m.  do  terminu. 

6)  Według  A.  2101  przedawnienie  wierzytelności,  zaskarżonej 
przed  rozwiązaniem  przeciw  spółce,  rozpoczyna  się  dopiero  po 
ukończeniu  sporu  z  spółką;  zob.  art.  112  u  w.  2. 

Jeżeli  pretensya  płatna  za  wypowiedzeniem  nie  została  z  strony 
wierzyciela  wypowiedzianą,  przedawnienie  rozpoczyna  się  z  dniem 
w  którym  byłaby  płatną,  gdyby  wierzyciel  w  możności  wypowie- 
dzenia bezzwłocznie  był  skorzystał  O.  T.  N.  L.  XXIII.  232. 

Przepis  art.  146  ustęp  3  stosuje  się  także  do  zobowiązań  po- 
wstałych po  rozwiązaniu  spółki  w  toku  likwidacyi. 

Art.  147.  Jeżeli  jest  jeszcze  jakie  nierozdzielone  mie- 
nie spółki,  nie  można  zarzucać  wierzycielowi  pięcioletniego 
przedawnienia,  o  ile  poszukuje  zaspokojenia  tylko  na  ma- 
jątku spółki  O* 

1)  Przepis  ten  odnieść  należy  do  przypadku,  kiedy  firmę  spółki 
już  wykreślono,  a  mimo  tego  istnieje  jeszcze  majątek  spółki  np. 
pieniądze  zatrzymane  po  myśli  art.  141  ust.  2  lub  realność  zain- 
tabulowana  na  imię  spółki.  Jeżeli  w  tych  warunkach  wierzyciel 
spółki  na  podstawie  wyroku  uzyskanego  przeciw  spółce  na  majątek 
spółki  chce  prowadzić  egzekucyę,  musi  ją  skierować  przeciw  spól- 
nikom,  do  których  ten  majątek  należy,  albowiem  przeciw  nieistnie- 
jącej już  spółce  egzekucyi  prowadzić  nie  można ;  otóż  przy  tej  egze- 
kucyi  przeciw  spólnikom  zarzut  przedawnienia  z  art.  146  jest  wy- 
kluczony. Jeżeli  wierzyciel  w  tych  warunkach  chce  wystąpić 
z  skargą,  może  ją  skierowacf  przeciw  spólnikom  i  nie  potrzebuje  się 
obawiać  zarzutu  przedawnienia,  jeżeli  żądanie  swe  ograniczy  w  ten 

Art.  147.  Ist  noch  ungetheiltes  Gesellschaftsverm5gen  vorhan- 
den,  so  kann  dem  Glftubiger  die  fQnfjarige  Yerjahrung  nicht  ent- 
gegengesetzt  werden,  soferne  er  seine  Befriedigun^  nur  aus  dem 
Geselischaftsyermogen  sucht. 
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sposób,  iź  egzekucya  wyroku  możliwa  będzie  tylko  na  ów  nieroz- 
dzielony  jeszcze  majątek  spółki.  Do  skarg  przeciw  spółce  przepis 
art.  147  się  nie  odnosi,  co  wynika  tak  z  jego  stylizacyi,  jak  i  z  tego, 
że  w  takim  razie  byłby  zupełnie  zbytecznym. 

Art.  148.  Przedawnienia  biegnącego  na  korzyść  spól- 
nika,  który  wystąpił,  lub  został  wykluczony,  nie  przerywają 
działania  prawne,  przedsięwzięte  przeciw  spółce  nadal  istnie- 
jącej lub  przeciw  innemu  spolnikowi. 

Przedawnienia  biegnącego  na  korzyść  spólnika,  który 
należał  do  spółki  przy  jej  rozwiązaniu,  nie  przerywają  dzia- 
łanie prawne  przedsięwzięte  przeciw  innemu  spolnikowi, 
przerywają  je  jednak  działania  prawne  skierowane  przeciw 
likwidatorom  O* 

1)  Jakie  dzisiłania  prawne  przerywają  przedawnienie,  tego  ko- 
deks handlowy  nie  rozstrzyga,  przepisując  tylko,  iź  mają  one  być 
skierowane  przeciw  dotyczącemu  spolnikowi  lub  jego  zastępcom; 
należy  przeto  w  tym  względzie  stosować  powszechne  prawo  cy- 
wilne O.  T.  R.  X.  44;  por.  §  1497  k.  c.  i  §  8  ust.  konk.  W  szcze- 
gólności przedawnienie  na  korzyść  byłego  spólnika  rozwiązanej 
spółki  doznaje  przerwy  wskutek  upłaty  na^oczet  dotyczącej  pre- 
tensyi,  uiszczonej  przez  likwidatorów  O.  z  20  czerwca  1902  1.  7840 
GH.  1903  N.  13  C.  1903  s.  143;  co  do  długości  przerwy  w  razie 
konkursu  spółki  i  spólnika  zob.  A.  1738  przy  art.  122  u  w.  3..  Niema 
oczywiście  mowy  o  przerwie,  skoro  przedawnienie  dobiegło  już 
końca;  por.  atoli  art.  46  u.  w.  do  p.  c. 

Art.  148.  Die  Yerjahrung  zu  Gunsten  eines  ausgeschiedenen 
oder  ausgeschlossenen  Gesellschafters  wird  durch  Rechtshandlungen 
nicht  unterbrochen,  welche  gegen  die  fortbestehende  Gesellschaft 
oder  einen  anderen  Gesellschafter  vorgenommen  werden. 

Die  Yerjahrung  zu  Gunsten  eines  bei  der  AuflOsung  einer  Ge- 
sellschaft zu  derselben  gehOrigen   Gesellschafters  wird  nicht  durch 
Rechtshandlungen  gegen  einen  anderen  Gesellschafter,  wohl  aber 
durch  Rechtshandluuhen  gegen  die  Liąuidatoren  unterbrochen. 
Wf6Wew8ki.  Kodeks  handjowy.  -  !§ 

Digitized  by  VjOOQ IC 


242  Kodeks  handlowy  art.  149—150. 


1 


Art.  149.  Przedawnienie  biegnie  takie  przeciw  mało- 
letnim i  osobom  znajdującym  się  pod  opieką,  tudzież  przeciw 
osobom  prawniczym,  którym  według  ustawy  służą  prawa 
małoletnich,  a  to  bez  dopuszczenia  przywrócenia  do  pier- 
wotnego stanu,  lecz  z  zachowaniem  powetu  na  opiekunach 
i  zarządcach  O- 

1)  Zob.  §  36  u.  w.  i  art.  146  uw.  2.  Przepis  ten  nie  wyklu- 
cza zastosowania  art.  46  u.  w.  do  p.  c. 


TYTUŁ  DRUGI. 
OSPÓŁCE  KOMANDYTOWEJ. 

ODDZIAŁ  PIERWSZY. 

O  spółce  komandytowej  w  ogólności. 

Art.  150.  Spółka  komandytowa  istnieje,  jeżeli  w  przed- 
siębiorstwie handlowemO  pod  wspólną  firmą  ^)  prowadzonem 
jeden  lab  więcej  spólników  bierze  udział  tylko  pewnemi 
wkładkami  majątkowemi  (komandytnicy)  3),  a  udział  jednego 

Art.  149.  Die  Yerjahrung  lauft  auch  gegen  Minderjahrige  und 
bevormundete  Personen,  sowie  gegen  juristische  Personen,  denen 
gesetztlich  die  Rechte  der  Minderjahrigen  zusteben,  ohne  Zulassung 
der  Wiedereinsetzung  in  den  Yorigen  Stand,  jedoch  mit  Yorbehalt 
des  Regresses  gegen  die  Yormiinder  und  Yerwalter. 

Zweiter  Titel. 

Von  der  Commanditgesellschft. 

Erster  Abschnitt. 

Von  der  Commanditgesellschaft  im  Allgemeinen. 

Art.  150.   Eine  Commanditgesellschaft  ist   vorhanden,    wenn 

bel  einem  unter  einer  gemeinscbaftlichen  Firma  betriebenen  Han- 

delshewerbe  ein   oder  mehrere   Gesellschafter  sicb   nur  mit   Ver- 

mOcenseinlagen  betheijigęn  (Gomraanditisten),   wĄhrend  bei  einen) 
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lob  więcej  innych  spólnikcw  nie  jest  w  ten  sposób  ograni- 
czony (spólnicy  osobiście  odpowiedzialni)  <). 

Jeśli  jest  kilku  spólników  osobiście  odpowiedzialnych, 
spółka  co  do  nich  jest  zarazem  spółką  jawną  9- 

Do  ważności  kontraktu  spółki  nie  wymaga  sie  sporzą- 
dzenia na  piśmie^). 

1)  Zob.  art.  85  uw.  3. 

2)  Zob.  art.  85  uw.  4  oraz  art.  17  ustęp  2. 

3)  Idzie  tu  nie  o  stosunek  wewnętrzny,  lecz  o  odpowiedzialność 
na  zewnątrz,  wobec  trzecich.  Musi  więc  być  wyraźne  po- 
stanowienie, że  przynajmniej  jeden  spólnik  odpowiada  na  zewnątrz 
tylko  pewną  oznaczoną  wkładką  majątkową.  Wystarczy  w  tym  celu 
określić  kwotę,  do  wysokości  której  komandytnik  odpowiada:  od- 
powiedzialność komandytnika  wobec  trzecich  stosuje  się  w  takim 
razie  do  przepisów  art.  165,  jakkolwiek  spółka  może  niewątpliwie 
przyjąć  inny  przedmiot  majątkowy  jako  wkładkę  komandytnika  za- 
miast przyrzeczonej  kwoty  (O.  T.  R.  II.  306),  a  wniesienie  lego  in- 
nego przedmiotu  uwalnia  komandytnika  od  bezpośredniej  odpowie- 
dzialności wobec  wierzycieli  spółki,  jeżeli  wartość  wniesionego 
przedmiotu  odpowiadała  przyrzeczonej  kwocie.  Z  drugiej  atoli  stro- 
ny, choć  kontrakt  spółki  jako  wkładkę  komandytnika  wymienia  inny 
przedmiot  majątkowy,  to  przecież  ze  względu  na  stosunek  do  trze- 
cich pewna  suma  pieniężna  jako  granica  odpowiedzialności  musi 
być  wymieniona:  sprawa  przedstawia  się  więc  i  tutaj  zupełnie  tak 
samo,  jak  w  poprzednim  przypadku.  Na  wewnątrz  może  za- 
tem wkładkę  stanowić  praca  komandytnika;  wobec  osób  trzecich 
jednak  praca  wkładki  majątkowej  nie  zastąpi,  komandytnik  odpo- 
wiada więc  za  oznaczoną  sumę,  jak  gdyby  nie  wniósł  wkładki. 

oder  mehreren  anderen  Gesellschaftern  die  Betheiligung  nicht  in 
dieser  Weise  beschrankt  ist  (persónlich  haftende  Gesellschafter). 

Sind  mehrere  personlich  haftende  Gesellschafter  yorhanden, 
so  ist  in  Ansehung  ihrer  die  Gesellschaft  zugleich  eine  offene  Ge- 
sellschaft. 

Zur  Giltigkeit  des  Gesellschaftsvertrages  bedarf  es  der  schrift- 
iichen  Abfassung  nicht. 

16* 
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Jeżeli  nie  oznaczono  granicy  odpowiedzialności  na  zewnątrz,  spól- 
nik  dotyczący  odpowiada  zd.  m.  bez  ograniczenia,  a  mniemana 
spółka  komandytowa  może  mieć  na  zewnątrz  stanowisko  spółki 
jawnej  (arg,  art.  163). 

Odpowiedzialność  komandytnika  nie  przestaje  być  osobistą 
przez  to,  źe  jest  ograniczona;  dowodzą  tego  przepisy  art.  165  i  172. 
Nie  przestaje  ona  być  osobistą  i  przez  to,  źe  w  razie  prawidłowego 
wniesienia  wkładki  wierzyciel  tylko  na  majątku  spółki  może  po- 
szukiwać zaspokojenia,  nie  może  zaś  czepiać  się  komandytnika; 
w  tym  bowiem  razie  komandytnik  wcielając  swą  wkładkę  do  ma- 
jątku spółki,  przeznaczonego  ną  zaspokojenie  wierzycieli  spółki, 
zrobił  wszystko,  co  do  niego  należy,  słusznie  więc  przez  ustawę 
zwolniony  został  od  odpowiedzialności  bezpośredniej.  Sprawa  przed- 
stawia się  tu  podobnie  jak  w  przypadku  §  1425  k.  C,  t.  zn.  w  razie 
złożenia  dłużnej  kwoty  do  depozytu  sądowego. 

Komandytnik  jako  taki  nie  jest  kupcem  (art.  4  uw.  2  lit.  ^; 
mężatka  przeto  może  być  komandytnikiem  bez  zezwolenia  męża. 
Por.  także  art.  85  u  w.  1. 

4)  Musi  być  choć  jeden  spólnik  osobiście  odpowiedzialny,  czyli 
t.  zw.  komplementaryusz ;  por.  art.  85  uw.  5.  Spólnik  taki  odpo- 
wiada za  długi  spółki  podług  art.  112,  nie  zaś  pomocniczo,  o  ileby 
majątek  spółki  nie  wystarczał  O.  T.  N.  L.  XXIV.  166.  Jest  on  ku- 
pcem i  to  kupcem  rejestrowanym;  por.  art.  4  uw.  2  lit.  f)  i  art. 
85  UW.  114. 

Wynika  stąd,  iż  wszyscy  spólnicy  spółki  komandytowej  odpo- 
wiadają na  zewnątrz  osobiście,  jedni  bez  ograniczenia,  drudzy 
z  ograniczeniem.  Z  tego  punktu  widzenia  uważać  można  spółkę 
komandytową  za  odmianę  spółki  jawnej. 

5)  Znaczy  to,  że  co  do  ich  stosunku  na  wewnątrz  i  na  ze- 
wnątrz obowiązują  przepisy  o  spółce  jawnej;  niema  mowy  o  tern, 
by  w  formie  jednej  spółki  istniały  dwie  odrębne  spółki.  Jeżeli  je- 
dnak z  spółki  komandytowej  ustąpią  wszyscy  komandytnicy,  mię- 
dzy pozostałymi  komplementaryuszami  utrzymuje  się  ta  sama  spółka, 
mimo  iż  ma  odtąd  charakter  spółki  jawnej;  w  tych  warunkach, 
po  wpisaniu  wystąpienia  komandytników  do  rejestru,  nie  może  sąd 
odrzucać  zgodnej  z  faktycznem  stanem  rzeczy  i  zawierającej  wła- 
ściwie tylko  sprostowania   prośby  o  uwidocznienie  w  rejestrze,  że 

Digitized  by  VjOOQIC 


o  spółce  komandytowej.  245 

spółka  istnieje  nadal  jako  spółka  jawna,  ani  żądać  formalnego  zgło* 
szenia  nowej  spółki  A.  1309. 
6.  Por.  art.  85  uw.  6. 

Art.  151.  Zawiązanie  spółki  komandytowej  zgłoszą 
wszyscy  spólnicy  O  w  sądzie  handlowym,  w  którego  okręgn 
spółka  ma  siedziba,  a  to  celem  wpisania  w  rejestr  han- 
dlowy. 

Zgłoszenie  zawierać  musi^): 

1.  imię,  nazwisko,  stan  i  miejsce  zamieszkania  każdego 
spólnika  osobiście  odpowiedzialnego; 

2.  imię,  nazwis!(o,  stnn  i  miejsce  zamieszkania  każdego 
komaudytnika  z  oznaczeniem  go  jako  takiego ; 

3.  firmę  spółki  i  miejsce,  gdzie  ma  siedzibę'); 

4.  wysokość  wkładki  majątkowej  każdego  komandy- 
tnika«). 

Zgłoszenie  to  podpisać  muszą  wszyscy  spólnicy  O  oso- 
biście wobec  sąda  handlowego  albo  podać  je  w  formie  wie- 
rzytelnej;  wpisać  je   należy    w  całej    osnowie   do  rejestru 

Art.  151.  Die  Errichtung  einer  Gommanditgesellschaft  ist  von 
sammŁlicben  Gesellschaftern  bei  dem  Handelsgerichte,  in  dessen 
Bezirke  die  Gesellschaft  ihren  Sitz  hat,  behufs  der  Eintragung  in 
das  Handelsregister  anzumelden. 

Die  Anmeldung  muss  entbalten: 

1.  den  Namen,  Yornamen,  Stand  und  Wohnort  jedes  persón- 
lich  haftenden  Geselischafters ; 

2.  der  Namen,  Yornamen,  Stand  une  Wohnort  jedes  Com- 
raanditisten  mit  der  Bezeichnung  desselben  ais  solchen ; 

3.  die  Firma  der  Gesellschaft  und  den  Ort,  wo  sie  ihren 
Sitz  hat; 

4.  den  Betrag  der  Verm6genseinlage  jedes  Commanditisten. 
Die  Anmeldung  muss  von  allen  Gesellschaftern  personlich  vor 

dem  Handelsgerichte  unterzeichnet,  oder  in  beglaubigter  Form  ein- 
gereicht  werden;  sie  ist  nach  ihrem  ganzen  Inhalt  in  das  Handels- 
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handlowego.  Przy  ogłoszenia  spółki  komandytowej  w  pismach 
publicznych  (art.  13)  nie  wymieni  się  nazwiska,  stanu 
i  miejsca  zamieszkania  komandytników,  ani  wysokości  ich 
wkładek  majątkowych. 

1)  Zatem  i  komandytnicy,  dla  których  zresztą  wystarczającą 
zachętą  jest  przepis  art.  163  ust.  3.  Przymus  wywiera  się  jednak 
tylko  na  spólników  osobiście  odpowiedzialnych  (art.  154).  Zezwo- 
lenie wJadzy  przemysłowej  nie  jest  i  tutaj,  jak  wogóle,  warunkiem 
wpisu  (inaczej  A.  1538,  które  wymaga  takiego  zezwolenia  oraz  wy- 
kazania, że  natychmiast  można  rozpocząć  prowadzenie  przedsiębior- 
stwa; por.  atoli  art.  11). 

2)  Ustawa  nie  wspomina  tu  o  zastępstwie,  albowiem  koman- 
dytnicy nie  mają  prawa  zastępstwa,  do  spólników  zaś  osobiście 
odpowiedzialnych  stosuje  się  po  myśli  art.  150  ust.  2  przepis  art. 
86  1.  4.  Jeżeli  w  spóJce  jest  tylko  jeden  spólnik  osobiście  odpowie- 
dzialny, wykluczenie  go  od  zastępstwa  nie  jest  możliwe  i  nie  może 
być  wpisane  do  rejestru  A.  1943. 

3)  Zob.  art.  86  u  w.  5. 

4)  Zgłosić  trzeba  zatem  także  późniejsze  podwyższenie  wkładki 
O.  T.  N.  L.  XXV.  117.  Za  wysokość  wkładki  wpisaną  do  rejestru 
odpowiada  komandytnik  wobec  trzecich  w  każdym  razie  O.  T.  R. 
XVII.  40;  może  jednak  odpowiadać  powyżej  wpisanej  kwoty,  jeżeli 
przyrzekł  w  kontrakcie  wkładkę  wyższą,  niż  w  rejestrze  wpisano 
O.  T."  N.  L.  XXV.  114.  Znaczenie  wpisu  wkładki  na  jego  korzyść 
leży  w  tem,  iż  wpis  taki  wyklucza  jego  odpowiedzialność  nieogra- 
niczoną po  myśli  art.  163  ust.  3,  jest  więc  tylko  negatywne. 

Art  152  Każdemu  sądowi  handlowemu,  w  którego 
okręgu  spółka  komandytowa   posiada  zakład  filialny,  musi 

register  einzutragen.  Bei  der  Bekanntmachuhg  der  Gommanditgesell- 
schaft  in  den  óffentlichen  Błattern  (Art.  18)  unterbleibt  die  Angabe 
der  Namen,  des  Standes  und  des  Wohnortes  der  Commandilisten, 
■sowie  die  Angabe  des  Betrages  ihrer  Vermógenseinlagen. 

Art  152.  Bei  jedem  Handelsgerichte,  in  dessen  Bezirk  die 
Gommanditgesellschaft  eine  Zweigniederlassung  hat,  muss  dies  be- 
hufs  der  Eintragung  in  das  Handelsregister  angemeldet  werden. 
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się  uczynić  odpowiednie  zgłoszenie  celem  wpisania  do  reje- 
stru handlowego  O- 

Zgłoszenie  zawierać  musi  szczegóły  wskazane  w  arty- 
kule 151  pod  liczbami  1  do  4,  i  mu^i  być  przez  wszystkich 
spólników  osobiście  odpowiedzialnych  albo  wobec  sądn  han- 
dlowego podpisane,  albo  podane  w  formie  wierzytelnej. 

1)  Zob.  art.  21  ust.  3;  co  do  filii  spółek  zagranicznych  por. 
art  86  uw.  2. 

Zaniedbanie  zgłoszenia  *pociąga  za  sobą  przymus  (art.  154), 
nie  wywołuje  jednak  innych  niekorzystnych  skutków. 

Art.  153.  Spólnicy  osobiście  odpowiedzialni,  którzy 
mają  spółkę  zastępować  ^),  podpiszą  osobiście  firmę  przy  po- 
łożeniu własnego  podpisu  wobec  sądu  handlowego,  w  któ- 
rego okręgu  spółka  ma  siedzibę,  oraz  wobec  każdego  sądu 
handlowego,  w  którego  okręgu  spółka  ma  zakład  filialny, 
lub  podadzą  takie  skreślenie  podpisu  w  formie  wierzy- 
telnej *). 

1)  Zob.  art.  151  uw.  2. 

2)  Por.  objaśn.  do  art.  88  k.  h. 

Art.  154.  Sąd  handlowy  przynagli  z  urzędu  karami 
porządkowemiO   spólników  osobiście  odpowiedzialnych   do 

Die  Amneldung  muss  die  im  Art.  151,  Ziffer  1-^4,  bezeichne- 
ten  Angaben  enthalten,  und  von  sammllichen  personlich  haftenden 
Gesellscbaftern  vor  dem  Handelsgerichte  unterzeichnet  oder  in  be- 
glaubigler  Form  eingereicht  werden. 

Art.  153.  Die  personlich  haftenden  Gesellschafter,  welche  die 
Gesellschaft  yertreten  sollen,  haben  die  Firma  nebst  ihrer  Namens- 
unterschrift  personlich  vor  dem  Handelsgerichte,  in  dessen  Bezirk 
die  Gesellschaft  ihren  Sitz  bat,  und  vor  j^dem  Handelsgerichte,  in 
dessen  Bezirk  sie  eine  Zweigsniederlassung  bat,  zu  zeichnen,  oder 
die  Zeichnung  in  beglaubigtor  Form  einzureichen. 

Ąrt.  154.  Das   Ifandelsgericht    hąt  die    personlich    baftendęr 
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zadośćuczynienia  przepisom  w  art.  151,  152  i  15B  za- 
wartym. 

1)  Por.  §§  12  i  13  u.  w. 

Art.  155.  Jeżeli  firma  istniejącej  spółki  komandytowej 
się  zmienia,  lub  też  siedzibę  spółki  w  inne  przenosi  się 
miejsce,  zdarzenia  te^)  zgłoszą  wszyscy  spólnicy  w  sposób 
artykułem  151  przepisany  celem  wpisania  w  rejestr  han- 
dlowy. Sąd  handlowy  zniewoli  z  urzędu  karami  porżądko- 
wemi*)  spólników  osobiście  odpowiedzialnych  do  zadość- 
uczynienia temu  przepisowi. 

Przy  ogłoszeniu  stosuje  się  co  do  komandytników  prze- 
pis art.  151. 

Skutek  przeciw  trzecim  określają  postanowienia  art.  25. 

1)  Go  do  wystąpienia  spólnika  osobiście  odpowiedzialnego  zob. 
art.  150  ust.  2  i  art.  129,  co  do  wystąpienia  komandytnika  art. 
171;  co  do  wstąpienia  spólnika  osobiście  odpowiedzialnego  art.  150 
ust.  2  i  art.  87,  co  do  wstąpienia  komandytnika  art.  156.  Zob.  także 
art.  151  UW.  4. 

Art.  156.  Jeżeli  do  istniejącej  spółki  komandytowej 
przystępuje  nowy   komandytnik,  muszą  to  zgłosić  wszyscy 

Gesellschafter  zur  Befolgung  der  in  den  Art.  151,  152  und  153  ent- 
haltenen  Yorschriften  von  Amtswegen  durch  Ordnungsstrafen  an- 
zuhalten. 

Art.  155.  Wenn  die  Firma  einer  bestehenden  Commanditge- 
sellschaft  ge^lndert,  oder  der  Sitz  der  Gesellschaft  an  einen  ande- 
ren  Ort  veriegt  wird,  so  sind  diese  Thatsachen  von  sammllichen 
Gesellschaftern  in  der  durch  Art  151  bestimmten  Weise  bebufs  der 
£intragung  in  das  Handelsregister  anzumelden.  Das  Handelsgericht 
hąt  die  persónlich  haftęnden  Gesellschafter  zur  Befolgung  dieser 
Anordnung  von  Amtswegen  durch  Ordnungsstrafen  anzuhalten. 

Bei  der  Bekanntmachung  kommt  in  Betreff  der  Commanditisten 
die  Yorschrift  des  Art.  151  zur  Anwendung. 


1 
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spólnicy   celem   wpisania  w  rejestr   handlowy  i  ogłoszenia 
stosownie  do  postanowień  art.  151. 

Art.  167.  Stosunek  prawny  spólników  między  sobą  sto- 
suje się  przedewszystkiem  do  kontraktu  spółki  %  O  ile  nie 
przyszło  do  umowy,  mają  i  tutaj  zastosowanie  przepisy 
ustawowe  o  stosunku  prawnym  jawnych  spólników  pomię- 
dzy sobą,  atoli  ze  zmianami,  jakie  wypływają  z  artykułów 
następujących  (158—1 62) «), 

1)  ^a  równi  z  kontraktem  stoi  późniejszy  układ  wszystkich 
spólników. 

2)  Bez  zmiany  stosują  się  art.  91—95  i  98. 

Art.  158.  Zawiadowstwo  ^  czynnościami  spółki  należy 
do  spólnika  lub  spólników  osobiście  odpowiedzialnych  >). 

Komandytnik  nie  ma  prawa  ani  obowiązku  zawiady- 
wania czynnościami  spółki  s). 

Die  Wirkung  gegen  Dritte  richtet  sich  nach  den  Bestimmun- 
gen  des  Art.  25. 

Art.  156.  Wenn  in  eine  bestehende  Commanditgesellschaft  ein 
neuer  Commanditist  eintritt,  so  mus  diess  von  sammtlichen  Ge- 
sellschaftern  zur  Eintragung  in  das  Handelsregister  und  zur  Be- 
kanntmachung  nach  den  Bestimmungen  des  Art.  151  angemeldet 
werden. 

Art.  157.  Das  Rechtsyerhaitniss  der  Gesellschafter  unterein- 
andern  richtet  sich  zunachst  nach  dem  Gesellschaftsyertrage.  Soweit 
keine  Yereinbarung  getroffen  ist,  kommen  die  gesetzlichen  Bestim- 
mungen tiber  das  Rechtsyerhaitniss  der  offenen  Gesellschafter  unter- 
einander  auch  hier  zur  Anwendung,  jedoch  mit  den  Abweichungen, 
welche  die  nachfolgendeń  Artikel  (158  bis  162)  ergeben. 

Art.  158.  Die  GeschaftsfUhrung  der  Gesellschaft  wird  durch 
den  oder  die  persónlich  haftenden  Gesellschafter  besorgt. 

Ein  Commanditist  ist  zur  Ftthrung  der  Geschafte  der  Gesell- 
schaft weder  berechtiget  noch  yerpflichtet. 

Er  kann  gegen   die  Yornahme  einer  Handlug  dej  Geschafts- 
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Nie  może  sprzeciwiać  się  przedsięwzięciu  czynności 
wchodzącej  w  zakres  zawiadowstwa  (art.  99  do  102)  przez 
spólników  osobiście  odpowiedzialnych. 

1)  Co  do  różnicy  między  zawiadowstwem  a  zastępstwem  zob. 
objaśn.  do  art.  99. 

2)  Stosują  się  zatem  do  nich  przepisy  art.  99— lOt;  o  ile 
w  nich  jednak  wymagana  jest  zgoda  wszystkich  spólników  — 
także  wyłączonych  od  zawiadowstwa  —  potrzeba  przy  spółce  ko- 
mandytowej także  zgody  komandytników:  tak  mianowicie  w  przy- 
padku art.  103.  Do  odwołania  zawiadowstwa  (art.  101  u  w.  2)  upra- 
wniony jest  zd.  m.  także  komandytnik;  powołanie  art.  101  w  ust. 
3  art.  158  nie  dowodzi  przeciwieństwa. 

Kontrakt  spółki  może  zawierać  odmienne  postanowienia,  może 
w  szczególności  poruczyć  zawiadowstwo  jedynie  i  wyłącznie  ko- 
mandytnikowi  O  T.  R.  XXXI.  73.  In  dubio  przyjąć  należy,  że  ko- 
mandytnik powołany  jest  do  zawiadowstwa  tylko  obok  komple- 
mentaryuszy. 

3)  Go  do  stanowiska  komandytnika  jako  prokuranta  lub  peł- 
nomocnika spółki  zob.  art  167  uw.  4t  i  5. 

Art.  159.  Komandytnikowi  wolno  bez  zezwolenia  in- 
nych spólników  robić  interesa  na  własny  lub  cudzy  rachu- 
nek w  icałęzi  handlu  spółki,  oraz  brać  udział  w  innej  spółce 
handlowej  tego  samego  rodzaju  w  przymiocie  spólnika 
jawnego  O 

1)  Komandytnika  nie  obowiązuje  tedy  zakaz  konkurencyi, 
chyba  że  nastąpiła  w  tym  względzie  wyraźna  umowa,  dająca  po- 
zostałym  spólnikom   prawo    żądania   odszkodowania    (co    do  kary 

fahrung  durch  die  persónlich  haftenden  Gesellschaftcr  (Art.  99  bis 
102)  Widerspruch  nicht  erheben. 

Art.  159.  Ein  Commanditist  darf  ohne  Genehnąigung  der  an- 
dereń  Gesellschaftcr  in  dem  Handelszwf-ige  der  Gesellschaft  fUr 
eigene  oder  fremde  Rechnung  Geschafte  machen  und  an  einer  an- 
dern  gleichartigen  Handelsgesellschaft  ais  offener  Gesellschaftcr 
Theil  nehmen. 
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umownej  zob.  objaśn.  do  art.  284).  Powierzenie  komandytników 
zarządu  nie  zawiera  w  sobie  zd.  m.  umownego  zakazu  konkurencyi. 
Do  spólników  osobiście  odpowiedzialnych  stosują  się  nato- 
miast po  myśli  art.  150  ust.  2  przepisy  art.  96  i  97.  Do  >zezwole- 
nia  innych  spólników*  (art.  96)  trzeba  takie  zgody  komandytników; 
termin  prekluzyjny  art.  97  (zob.  tamże  uw.  5)  biegnie  od  chwili, 
kiedy  się  o  przekroczeniu  dowiedział  jeden  z  spólników  mających 
prawo  zarządu,  więc  i  komandytnik,  jeżeli  mu  to  prawo  przy- 
sługuje. 

Art.  160.  Każdy  komandytnik  ma  prawo  żądać  adzie- 
lenia  w  odpisie  bilansu  rocznego  i  sprawdzić  jego  dokładność 
przy  przejrzeniu  ksiąg  i  papierów  O* 

Inne  prawa  spólnika  jawnego  w  art.  105  wskazane 
komandytnikowi  nie  służą  >). 

Sąd  handlowy  może  jednak  na  wniosek  komandytnika^ 
jeśli  zachodzą  ważne  przyczyny^),  zarządzić  w  każdym 
czasie  udzielenie  bilansu  lub  innych  wyjaśnień  przy  przed- 
łożeniu ksiąg  i  papierów. 

1)  Komandytnik  może  na  tej  podstawie  żądać  sprostowania 
bilansu.  Co  do  sposobu  sprawdzenia  zob.  art.  105  uw.  1. 

2)  W  szczególności  prawo  żądania  złożenia  rachunków  przy- 
znać mu  można  tylko  na  podstawie  ustępu  3.,  o  ile  na  podstawie 
ustępu  1.  nie  może  (np.  z  powodu  złego  prowadzenia  ksiąg)  uzy- 
skać potrzebnych  wiadomości. 


Art.  160.  Jeder  Gommanditist  ist  berechtiget,  die  abschriftliche 
Mittheilung  der  jahrlichen  Bilanz  zu  yerlangen.  und  die  Richtigkeit 
derselben  unter  Einsicht  der  BUcher  und  Papiere  zu  prUfen. 

Die  im  Art.  105  bezeichneten  weiteren  Rechte  eines  ofFenen 
Gesellschafters  slehen  einem  Commanditisten  nicht  zu. 

Jedoch  kann  das  Handelsgericht  auf  den  Antrag  eines  Com- 
manditisten, wenn  wichtige  GrUnde  dazu  Yorliegen,  die  Mittheilung 
einer  Bilanz  oder  sonstiger  Aufklarungen  nebst  Yorlegung  der  BUcher 
und  Papiere  zu  jeder  Zeit  anordnen. 
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3)  Wniosek  uczynić  można  w  formie  skargi  przed  właściwym 
sądem  procesowym;  nie  jest  to  jednak  konieczne  (por.  objaśn.  do 
art.  40). 

4)  np.  zachodzi  uzasadnione  podejrzenie,  iż  spólnik  zawiadu- 
jący postępuje  nierzetelnie;  por.  także  wyżej  uw.  2. 

Art.  161.  Przepisy  artykułów  106  do  108  o  oprocento- 
wanin  wkładki,  o  rocznem  obliczaniu  zysku  lub  straty 
i  prawnie  pobierania  odsetek  i  zyskuj  stosują  się  także  do 
komandytnika  *). 

Jednakowoż  komandytnik  ma  udział  w  stracie  tylko 
aż  do  wysokości  swej  niszczonej  lub  zaległej  wkładki'). 

Nie  ma  obowiązku  do  zwrotu  powziętych  odsetek  i  zy- 
sku z  powodu  strat  późniejszych;  dopóki  wszakże  pierwotna 
wkładka  jest  wskutek  straty  uszczuploną,  obraca  się  roczny 
zysk  na  pokrycie  straty*)* 

1)  Niepobrane  w  ciągu  roku  odsetki  i  udział  w  zysku 
zwiększają  tedy  — w  stosunku  do  spółki,  nie  wobec  osób  trzecich  — 
wkładkę  komandytnika  i  tworzą  razem  z  nią  udział  komandytnika 
w  majątku  spółki,  który  bez  zezwolenia  wszystkich  spóltiików  nie 
może  doznać  z  jego  strony  uszczuplenia.  Por.  objaśn.  do  artykułów 
106  i  108. 

2)  Oczywiście  więc  i  do  spólnika  osobiście  odpowiedzialnego 
art.  150  ust.  2. 

Art.  161.  Die  Bestimmungen  der  Art.  106  bis  108  iiber  die 
Yerzinsung  der  Einlage,  iiber  die  jahrliche  Berechnung  des  Gewin- 
nes  oder  Yerlustes  und  iiber  die  Befugniss,  Zinsen  und  Gewinn  zu 
erheben,  gelten  auch  in  Betreff  des  Commanditisten. 

Jedoch  nimmt  ein  Gommanditist  an  dem  Yerluste  nur  bis  zum 
Betrage  seiner  eingezahlten  oder  rilckst^ndigen  Einlage  Antheil. 

Er  isl  nicht  yerpflichtet,  die  Zinsen  und  den  Gewinn,  welche 
er  bezogen  hat,  wegen  spSLterer  Yerluste  zurUckzuzahlen;  jedoch 
wird,  so  lange  seine  ursprtingliche  Einlage  durch  Yerlust  vermin- 
dert  ist,  der  jahrliche  Gewinn  zur  Deckung  des  Yerlustes  ver- 
wendet. 
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3)  Ustawa  nie  rozstrzyga,  czy  po  wyczerpaniu  wkładki  przez 
straty  udział  komandytnika  w  stracie  zupełnie  ustaje,  czy  owszem 
udział  w  dalszych  stratach  wpisywać  należy  na  jego  niekorzyść 
z  tym  skutkiem,  źe  w  razie  zysków  (zob.  ustęp  3  tego  art.)  naj- 
pierw ten  udział  w  stratach  (Passivsaldo)  nastąpionych  po  wyczer- 
paniu wkładki  ma  być  udziałem  w  zyskach  pokryty,  a  dalsze  do- 
piero zyski  mają  być  obrócone  na  uzupełnienie  wkładki  do  pier- 
wotnej wysokości.  W  teoryi  mniemania  co  do  tego  punktu  są 
podzielone;  zd.  m.  racyonalniejszy  jest  pogląd  drugi. 

4)  Gdyby  mu  błędnie  wypłacono  zysk  mimo  uszczuplenia 
pierwotnej  wkładki,  spółka  ma  prawo  żądać  zwrotu  (§1431  k.  c); 
odsetki  natomiast  może  pobierać  bez  względu  na  stan  interesu  i  po- 
przednie straty.  Pamiętać  atoli  należy:  a)  że  przepisy  te  są  regu- 
łami prawa  względnie  obowiązującego  tak,  iż  w  razie  zgody  spól- 
ników  możliwe  jest  pobieranie  zysku  mimo  uszczuplenia  pierwotnej 
wkładki,  a  nawet  wprost  zwrot  wkładki;  b)  że  przy  przepisach  tych 
idzie  tylko  o  wewnętrzny  stosunek  między  spólnikami  a  spółką. 
Może  w'ięc  np.  pobranie  odsetek  lub  zysku  być  w  stosunku  do 
spółki  po  myśli  kontraktu  lub  art.  161  najzupełniej  uprawnione, 
a  komandytnik  może  mimo  tego  odpowiadać  osobom  trzecim  za 
pobrane  kwoty  (art.  165  ust.  2—5),  skoro  zmniejszenie  jego  odpo- 
wiedzialności na  zewnątrz  zAleży  od  warunków  w  ustępie  ostatnim 
art.  165  wymienionych. 

Art.  162.  Jeśli  niema  umowy  co  do  wysokości  udziału 
w  zysku  i  stracie,  wysokość  tę  oznaczy  sędzia  według  swego 
uznania,  w  razie  potrzeby  za  przybraniem  znawców*). 

1)  Jeżeli  kontrakt  określa  sposób  rozdziału  zysku,  postano- 
wienie to  odnieść  należy  in  dubio  także  do  rozdziału  strat  i  na 
odwrót.  Do  komplementaryuszz,  t.  zn.  do  części  zysków  lub  strat, 
przypadającej  na  nich  na  podstawie  orzeczenia  sądu  po  myśli  art. 
162,  stosuje  się  art.  109. 

Art.  162.  Ist  tiber  die  Hohe  der  Betheihgung  an  Gewinn  und 
Yerlust  nichts  vereinbart,  so  wird  dieselbe  nach  richterlichem  Er- 
messen,  nóthigenfalls  unter  Zuziehung  von  Sachverstandigen  fest- 
gestellt. 
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Art.  163.  W  stosunku  do  osób  'trzecich  skuteczność 
prawna  spółki  komandytowej  rozpoczyna  się  z  chwilą  wpisu 
zawiązania  spółki  w  rejestr  handlowy  tego  sądu  handlo- 
wego, w  którego  okręgu  spółka  ma  siedzibę,  albo  z  którą 
spółka  czynności  swe  choćby  tylko  rozpoczęła  9- 

Ograniczenie,  że  spółka  ma  mieć  początek  od  chwili 
późniejszej  niż  chwila  wpisu,  nie  ma  skutku  prawnego 
przeciw  trzecim. 

Jeżeli  spółka  zaczęła  swe  czynności  przed  wpisem, 
każdy  komandytnik  odpowiada  osobom  trzecim  za  zobowią- 
zania spółki  powstałe  aż  do  wpisu  ^)  tak  samo,  jak  spólnik 
osobiście  odpowiedzialny,  jeżeli  nie  wykaże,  że  osoby  te 
wiedziały  o  jego  ograniczonym  udziale  w  spółce^). 

1)  Zob.  objaśn.  do  art.  110.  Do  rozpoczęcia  czynności  spółki 
trzeba  i  tutaj  działania  w  imieniu  spółki  za  zgodą  wszystkich  spól- 
ńików;  jeżeli  przeto  komand ytnicy  zastrzegli  sobie  w  kontrakcie 
(ze  względu  na  ustęp  3  tego  artykułu),  iź  przed  wpisem  nie  wolno 
przedsiębrać  czynności  w  imieniu  spółki,  istnienie  spółki  rozpoczyna 
się  dopiero  z  chwilą  wpisu,  a  więc  równocześnie  z  ograniczeniem 
ich  odpowiedzialności. 

Art.  163.  Im  Yerhaitniss  zu  dritten  Personen  tritt  die  rechtliche 
Wirksamkeit  einer  Commanditgesellschaft  mit  dem  Zeitpunkte  ein, 
in  welchem  die  Errichtung  der  Gesellschaft  bei  dem  Handelsgerichte, 
in  dessen  Bezirk  die  Gesellschaft  ihren  Sitz  hat,  in  das  Handels- 
register  eingetragen  ist,  oder  die  Ges  Uschaft  auch  nur  ihre  Ge- 
schafte  begonnen  hat. 

Die  BeschrSlnkung,  dass  die  Gesellschaft  erst  mit  einen  spate- 
ren  Zeitpunkte  ais  dem  der  Eintragung  ihren  Anfang  nehmen  soli, 
hat  gegen  dritte  Personen  keine  rechtliche  Wirkung. 

Hat  die  Gesellschaft  vor  der  Eintragung  ihre  Geschafte  be- 
gonnen, so  haftet  jeder  Gommanditist  dritten  Personen  ftir  die  bis 
zur  Eintragung  entstandenen  Yerbindlichkeiten  der  Gesellschaft 
gleich  einem  personlich  haftenden  Gesellschafter,  wenn  er  nicht 
beweist,  dass  denselben  seine  beschrankte  Betheiligung  bei  der  Ge- 
sellschaft bekannt  war. 
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2)  Rozstrzyga]  wpis,  nie  zgłoszenie;  jeżeli  zlgoszońą  spółkę 
koniandytową  wpisano  przez  pomyłkę  jako  jawną,  komandytnik 
odpowiada  na  równi  z  spólnikiem  osobiście  odpowiedzialnym  w  myśl 
ustępu  3  tego  artykułu  O.  T.  N.  L.  XXIII.  280.  Wpis  atoli  pociąga 
za  sobą  ograniczoną  odpowiedzialność  bez  względu  na  ogłoszenie; 
art.  25  nie  ma  tu  zastosowania. 

3)  Komandytnik  musi  wykazać,  że  trzeci  istotnie  o  ograniczę-, 
niu  udziału  wiedział,  nietylko  że  powinien  był  wiedzieć.  Wystar- 
czy atoli  wiadomość  o  tem,  że  pewien  spólnik  jest  komandytnikiem, 
choć  trzeci  nie  zna  wysokości  udziału  O.  T.  R.  XII.  135. 

Przepis  ten  ma  zastosowanie  także  wtedy,  kiedy  komandytnik 
przystępuje  do  spółki  jawnej.  W  tym  razie  odpowiada  on  tak  samo 
jak  spólnik  osobiście  odpowiedzialny  za  zobowiązania  spółki  po- 
wstałe od  chwili  jego  wstąpienia  aż  do  wpisu  tegoż,  za  poprzednie 
zaś  zobowiązania  spółki  tylko  swym  wkładem  O.  T.  N.  L.  XII  \Ł 
Analogicznie  zastosować  go  należy  także  do  przypadku  wstąpie- 
nia nowego  komandytnika  do  istniejącej  już  spółki  komandytowej; 
por.  objaśn.  do  art.  166. 

Art.  164.  Spółka  komandytowa  może  pod  swą  firmą 
nabywać  prawa  i  zaciągać  zobowiązania,  nabywać  własność 
i  inne  prawa  rzeczowe  na  nieruchomościach,  zapozywać 
przed  sąd  i  być  zapozywaną  O- 

Zwyczajnym  jej  sądem  jest  ten,  w  którego  okręgu  ma 
swą  siedzibę^). 

1)  Zob.  objaśn.  do  art.  111  i  167.  Wyrok  przeciw  spółce  ma 
co  do  spólników  osobiście  odpowiedzialnych  takie  samo  znaczenie, 
jak  wyrok  wydany  przeciw  spółce  jawnej  co  do  spólników  jawnych 
(art.  lla  UW,  2);    naodwrót   moc   egzekucyjna   wyroku  wydanego 

Art.  164  Die  Commanditgesellschaft  kann  unter  ihrer  Firma 
Rechte  erwerben  und  Yerbindlichkeiten  eingehen,  Eigenthum  und 
andere  dingliche  Rechte  an  Grundstttcken  erwerben,  vor  Gericht 
klagen,  und  verklagt  werden. 

Ihr  ordentlicher  Gerichtsstand  ist  bei  dem  Gerichte,  in  dessen 
Bezirk  sie  ihren  Sitz  hat. 
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przeciw  komplementaryuszowi  w  sprawach  spóJki  odnosi  się  po 
myśli  §  11  ustęp  2  ord.  egz.  także  do  majątku  spółki ;  co  do  sta- 
nowiska procesowego  komplementaryuszy  w  razie  likwidacyi 
względnie  wykreślenia  firmy  spółki  por.  art.  111  u  w.  2,  112  u  w.  2 
i  147.  Inaczej  przedstawia  się  sprawa  co  do  komandyt^ika.  Jest  on 
wprawdzie  także  materyalnie  stroną  w  procesie  prowadzonym  przez 
spółkę,  prawo  formalne  odrzuca  jednak  wyraźnie  konsekwencye  tej 
zasady  i  ani  wyroku  wydanego  przeciw  spółce  nie  uznaje  za  tytuł 
egzekucyjny  co  do  majątku  komandytnika,  choćby  komandytnik 
w  danym  przypadku  wierzycielom  spółki  bezpośrednio  odpowiadał 
(zob.  objaśn.  do  art.  165),  ani  nie  dopuszcza  egzekucyi  wyroku  wy- 
danego przeciw  komandytnikowi  w  sprawach  spółki  na  majątek 
spółki  (§  11  ord.  egz.).  Należy  stąd  wyciągnąć  wniosek,  że  prawo 
formalne  (por.  także  §  373  p.  c.)  ignoruje  tu  zasady  prawa  mate- 
ryalnego  i  komandytnika  zupełnie  za  stronę  nie  uważa;  w  kwe- 
styach  jednak  prawa  materyalnego  musi  się  komandytnika  mimo 
tego  uważać  za  stronę  na  równi  z  komplementaryuszem,  i  np.  w  razie 
wykreślenia  firmy  zaskarżonej  spółki  dać  mu  prawo  wnieść  odpo- 
wiedź. Jeżeli  idzie  o  zarzut  sprawy  osądzonej  (res  iudicata),  do 
rozstrzygnienia  powołane  jest  także  nie  prawo  formalne,  lecz  prawo 
materyalne.  Komandytnik  nie  może  tedy  kwestyonować  istnienia 
długu  spółki,  stwierdzonego  wyrokiem  przeciw  spółce,  może  bronić 
się  tylko  np.  na  podstawie  art.  165  zarzutami  wykluczającymi  jego 
bezpośrednią  odpowiedzialność  lub  na  podslawie  art.  172  i  146  za- 
rzutami wykluczającymi  wogóle  jego  odpowiedzialność;  jeżeli  na- 
tomiast wierzyciel  przegrał  spór  z  spółką,  komandytnikowi  służy 
niewątpliwie  skuteczny  zarzut  sprawy  osądzonej. 
^2)  Zob.  §§  75  i  87  p.  c 

Art.  165.  Za  zobowiązania  spółki  komandytnik  ^  od- 
powiada tylko  wkładką,  o  ile  jej  zaś  nie  wpłacił,  kwotą 
przyrzeczoną  ^), 


Art.  165.  FUr  die  Yerbindlichkeiten  der  Gesellschaft  haftet  der 
Commanditist  nur  mit  der  Einlage  und  soweit  diese  nicht  einge- 
zahlt  ist,  mit  dem  versprochenen  Betrage. 
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Dopóki  spółka  istnieje  0)  wkładka  komandytnika  nie 
może  być  ani  całkowicie  ani  częściowo  zwróconą,  ani  też 
nie  można  komandytnika  zwolnić  od  niej. 

Spółka  o  tyle  tylko  może  płacić  mu  odsetki,  o  ile  przez 
to  wkładka  pierwotna  nie  doznaje  nszczuplenia. 

Dopóki  się  wkładka  przez  straty  uszczuplona  nie  uzu- 
pełni do  pierwotnej  wysokości,  nie  może  komandytnik  po- 
bierać ani  odsetek  ani  zysku. 

Odpowiada  Za  zobowiązania  spółki,  Jeśli  i  o  ile  wbrew 
tym  przepisom  pobierał  od  spółki  zapłaty^). 

Nie  ma  jednak  obowiązku  zwracania  odsetek  1  zysku, 
jakie  pobrał  w  dobrej  wierze  na  podstawie  bilansu  sporzą- 
dzonego w  dobrej  wierze »). 

1)  Do  komplementaryuszy  stosuje  się  art.  112  k.  h. 

2)  Por.  art.  150  uw.  3  i  4.  Granicę  jego  odpowiedzialności 
stanowi  pierwotna  wkładka,  chyba  że  ją  później  podwyższył  w  dro- 
dze umowy  z  spólnikami  (art.  151  uw.  4);  zawsze  jednak  idzie  tu  o  tę 
sumę,  która  na  podstawie  kontraktu  czy  późniejszej  umowy  ma  być 
miarodajną  w  stosunku  do  trzecich,  nie  oto,  co  w  stosun- 
ku   do    spółki    stanowi    udział   komandytnika  w  majątku  spółki 

Die  Einlagedes  Gommanditisten  kann  wahrend  des  Bestehens 
der  Gesellschaft  weder  ganz  noch  theilweise  zurtickbezahlt  oder 
erlassen  werden. 

Zinsen  kónnen  ihm  von  der  Gesellschaft  nur  in  soweit  be- 
zablt  werden,  ais  dadurch  die  ursprttngliche  Einlage  nicht  yermin- 
dert  wird. 

Er  kann  bis  zur  Widererganzung  der  durch  Yerlust  vermin- 
derten  Einlage  weder  Zinsen  noch  Gewiun  beziehen. 

Er  haftet  fttr  die  Yerbindlichkeiten  der  Gesellschaft,  wenn  und 
in  soweit  er  diesen  Bestimmungen  entgegen  Zahlungen  von  der 
Gesellschaft  empfangen  hat. 

Er  ist  jedóch  nicht   verpflichtet,'  die  Zinsen  und  den  Gewinn 
zurOckzuzahlen,  welche  er  auf  Grund   einer   in  guten  Glauben  er- 
richteten  Bilanz  in  guten  Glauben  bezogen  hat. 
\A  róbleweki.  Kodeks  handlowy.  17 
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(art.  161).  Saldo  wpisane  na  jego  korzyść  nie  jest  więc  w  stosunku 
do  trzecich  decydującem;  pomijając  jego  roszczenia  z  art.  93  i  157, 
które. nawet  w  stosunku  do  spófki  nie  przyrastają  do  J9go  wkfadki^ 
wyłączyć  należy  z  tego  salda  w  stosunku  do  trzecich  także  nie- 
podjęte  odsetki  i  zyski,  o  ile  przez  nie  udział  wzrósł  ponad  pier- 
wotną wkładkę.  Prawda,  ze  dopóki  ta  nadwyżka  tkwi  w  majątku 
spółki,  wierzyciele  spółki  mogą  na  cały  jej  majątek  prowadzić  egze- 
kucyę^  gdyby  jednak  cały  majątek  spółki,  więc  i  owa  nadwyżka, 
zużyty  został  na  zaspokojenie  wierzycieli  spółki,  komandytnik  ma 
co  do  tej  nadwyżki.—  po  strąceniu  jego  udziału  w  ostatniej  stra- 
cie —  prawo  skargi  przeciw  spółce,  względnie  po  rozwiązaniu  spółki 
przy  ostatecznym  rozdziale  przeciw  spólnikom,  w  konkursie  zaś 
spółki  może  co  do  całej  tej  nadwyżki  wystąpić  jako  wierzyciel  kon- 
kursowy (Przykład:  według  kontraktu  wkładka  komandytnika  wy- 
nosi 10.000,  wkładka  komplementaryusza  20  000,  a  komandytnik 
ponosi  ^3  straty;  w  pewnej  chwili  saldo  komandytnika  wynosi 
20.000,  saldo  komplementaryusza  10.000.  Cały  majątek  spółki 
(30.000)  obrócony  został  skutkiem  deprecyacyi  aktywów  na  pokrycie 
wierzycieli ;  po  uwzględnieniu  tej  straty  saldo  komandytnika  wy- 
nosi 10.0(X),  saldo  komplementaryusza  —  10  000.  Przy  rozdziale 
ostatecznym,  który  wskutek  tych  zdarzeń  następuje,  komandytnik 
może  tych  10.000  żądać  od  komplementaryusza).  Z  drugiej  atoli 
strony  saldo  komandytnika  może  być  niższe  od  jego  wkładki,  po- 
nieważ przez  szereg  lat  straty  pobierał  od  wkładki  względnie  udziału 
odsetki  (art.  161);  w  takim  razie  to  zmniejszenie  salda,  wywołane 
nie  stratami  spółki,  lecz  pobieraniem  odsetek,  wierzyciela  spółki 
zupełnie  nie  obchodzi,  gdyż  dla  niego  rozstrzygającą  jest  wkładka, 
o  ile  nie  została  zmniejszona  lub  wyczerpana  przez  istotne  straty, 
a  komandytnik  ma  w  takim  razie  tylko  regres  do  spółki  (art.  9H). 
Komandytnik  wolny  jest  od  bezpośredniej  odpowiedzialności 
wobec  wierzycieli  spółki,  jeżeli  wkładkę  wniósł  prawidłowo  do 
spółki,  a  żadnych  wypfat,  przeciwnych  przepisowi  art.  165,  od  spółki 
nie  otrzymał.  Zapozwany  przez  wierzyciela  musi  udowodnić  pra- 
widłowe wniesienie  wkładki  O.  T.  N.  L.  XXV.  279;  na  równi 
z  wniesieniem  wkładki  stoi  użycie  pewnej  kwoty  na  zaspokojenie 
wierzycieli  spółki,  i  to,  chociażby  nawet  komandytnik  za  dotyczące 
długi  spółki  był  ręczył  O.  T.  R.  VII.  48. 
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Poza  temi  różnicami  co  do  rozmiaru  i  warunków  odpowie- 
dzialność komandytnika  wobec  wierzycieli  spó/ki  nie  różni  się  od 
określonej  w  art.  112  odpowiedzialności  spólnika  jawnego  za  długi 
;półki;  co  do  przypadku  konkursu  zob.  objaśn.  do  arl.  169. 

3)  względnie,  dopóki  komandytnik  nalożydo  spółki  (art.  171). 
Po  wystąpienru  odpowiedzialność  jego  za  dalsze  zobowiązania  spółki 
ustaje,  trwa  jednak  co  do  zobowiązań  powstałych  pr/ed  wystąpie- 
niem (art.  172). 

4)  Dowód  w  tym  kierunku  ciąży  na  wierzycielu;  i  tu  jednak 
uwalnia  się  komandytnik  od  odpowiedzialności,  jeżeli  wykaże,  że 
kwut  nieprawnie  pobranych  użył  na  zaspokojenie  wierzycieli  spółki 
O.  T.  R.  VII.  *8. 

5)  Skoro  wierzyciel  wykazał  objektywne  naruszenie  przepisów 
art.  165,  rzeczą  jest  komandytnika  udowodnić  dobrą  wiarę  w  oby- 
dwóch przez  prawo  wymacanych  kierunkach.  Nieznajomość  prze- 
pisów art.  165  nie  może  jednak  być  podjjtawą  dobrej  wiary. 

Art.  166.  Kto  wstępuje  do  istniejącej  spółki  handlowej 
jako  komandytnik,  odpowiada  stosownie  do  poprzedniego 
artykułu  za  wszelkie  zobowiązania,  jakie  spółka  zaciągnęła 
przed  jego  wstąpieniem,  bez  względu,  czy  firma  ulega  zmia- 
nie, czy  nie. 

Układ  przeciwny  nie  ma  skutku  prawnego  wobec 
trzecim  9* 

1)  Artykuł  ten  odnosi  się  do  przypadku  wstąpienia  komandy- 
tnika do  spółki  jawnej  (w  którym  to  razie  rozwiązuje  się  właściwie 
dawna  i  tworzy  nowa  spółka  O.  T.  R.  XXXir.  47)  lub  komand yto- 


Art.  166.  Wer  in  eine  bestehende  Handelsgeseilschaft  ais 
Commanditist  eintritt,  haftet  nach  Massgabe  des  yorhergehenden 
Artikels  fttr  alle  von  der  Geselschaft  vor  seinem  Eintritte  einge- 
gangenen  Yerbindlichkeiten,  es  mag  die  Firma  eine  Aenderung  er- 
leiden  oder  nicht. 

Kin  entgegenstehender  Yertrag  ist  gegen  Dritte  ohne  rechtliche 
Wirkung. 

17* 
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wej.  Rozstrzyga  chwila  przystąpienia;  co  do  odpowiedzialności  ko* 
mandytnika  za  czas  po  przystąpieniu  zob.  uw.  3  do  art.  168. 

Co  do  wstąpienia  komandytnika  do  interesu  kupca  pojedyn- 
czego zob.  art.  22,.  co  do  przystąpienia  spóltiika  osobiście  odpowie- 
dzialnego do  spółki  komandytowej  art.  113  j  150  ust.  2. 

Art.  167.  Spółka  komandytowa  nabywa  prawa  i  za- 
ciąga zobowiązania  za  pośrednictwem  spóluików  osobiście 
odpowiedzialnych 9 ;  oni  ją  zastępują  przed  sądem*). 

Jeśli  się  rozchodzi  o  doręczenie  spółce  pozwów  lub 
o  inne  doręczenia,  wystarcza  uskutecznić  je  do  rąk  jednego 
ze  spólników  do  zastępstwa  upoważnionych'). 

Komandytnik  zawierający  dla  spółki  czynności  bez  wy- 
raźnego oświadczenia  *),  iż  działa  tylko  jako  prokurant  lub 
jako  pełnomocnik^),  zobowiązany  jest  z  tych  czynności  tak 
samo  jak  spólnik  osobiście  odpowiedzialny. 

1)  Co  do  tego  zastępstwa  obowiązują  przepisy  odnoszące  się 
do  zastępstwa  spółki  jawnej  przez  spólników  (art.  114  —  118).  Cał- 
kowite wykluczenie  komplementaryusza  od  zastępstwa  nie  jest  je- 
dnak możliwe,  jeżeli  on  jest  jedynym  spólnikiem  osobiście  odpo- 
wiedzialnym A.  1943;  ograniczenia  mocy  zastępstwa  są  bez  zna- 
czenia wobec  trzecich.  Co  do  zastępstwa  łącznego  zob.  art.  86  uw. 
7  i  115  uw.  1.  Dopuszczalne  jest  zd.  m.  i  tutaj  postanowienie,  że 
komplementaryusz  ma  zastępywać   spółkę  łącznie   z  prokurantem 


Art.  167.  Die  Commandiłgesellschaft  wird  dur.ch  die  persdnlich 
haftenden  Gesellschafter  berechtiget  und  verpflichtet;  sie  wird  durch 
dieselben  vor  Gericht  vertreten. 

Zur  Behandigung  von  Yorladungen  unS  anderen  Zustellungen 
an  die  Gesellschaft  geniigt  es,  wenn  dieselbe  an  einen  der  zur 
Yertretung  befugten  Gesellschafter  geschieht. 

Ein  Commanditist,  welcher  fUr  die  Gesellschaft  GeschSlfte 
schliesst,  ohne  ausdrUcklich  zu  erklaren,  das  er  nur  ais  Procurist 
oder  ais  BeYollraachtigter  handle,  ist  aus  diesen  Gescbaften  gleich 
einem  persónlich  haftenden  Gesellschafter  verpflichtet. 
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(np.  z  komandytnikiem,  któremu  udzielono  prokurę);  zob.  atoli 
przeciw  temu  A.  2124  i  2146,  które  takiemu  ograniczeniu  odma- 
wiają mocy  i  wykluczają  je  od  wpisu  do  rejestru. 

2)  Co  do  roli  komplemenlaryuszy  w  sporach  spółki  zobacz  wy- 
żej art.  117  i  §  373  p.  c. 

3)  Por.  art.  117  uw.  2.  Przepis  ten  nie  ma  oczywiście  zasto- 
sowania, jeżeli  np.  jedyny  spólnik  osobiście  odpowiedzialny  skarży 
spółkę  O.  T.  R.  VII.  404;  por.  §  103  ust.  3  nowej  procedury. 

4)  Oświadczenia  tego  żąda  ustawa  w  każdym  konkretnym 
przypadku;  nie  zastępuje  go  wpis  prokury  do  rejestru,  ani  ogłosze- 
nie pdłnomocnictwa  np.  przez  cyrkularze  O.  T.  N.  L.  VII.  416. 
Przepis  ten  odnosi  się  jednak  tylko  do  przypadku,  kiedy  komandytnika 
istotnie  ustanowiono  prokuranlem  lub  pełnomocnikiem;  w  prze- 
ciwnym razie  wchodzi  w  zastosowanie  arl.  55. 

5)  W  roli  tej  odpowiada  komand ytnik  tylko  za  staranność 
z  art.  94,  jeżeli  jego  prokura  stanowi  część  składową  kontraktu 
spółki,  co  tylko  in  coiicreto  rozstrzygnąć  można.  Odwołać  prokurę 
może  każdej  chwili  komplementaryusz  upoważniony  do  zastępstwa 
(art.  118),  choćby  w  kontrakcie  spółki  mieściło  się  np.  postanowie- 
nie, że  prokurę  udziela  się  na  lat  10  A.  1796;  por.  art.  5i, 

.  Art  168.  Nazwisko  komandytnika  nie  śmie  być  zamie- 
szczone w  firmie  spółki  ^) ;  w  przeciwnyui  razie  odpowiada 
on  wierzycielom  spółki  tak  samo  jak  spólnik  Jawny  ^), 

1)  Zakaz  ten  obowiązuje  także  i  wtedy,  kiedy  komandytnik 
był  poprzednio  właścicielem  przedsiębiorstwa  lub  spólnikiem  ja- 
wnym, a  przedsiębiorstwo  z  jego  nazwiskiem  w  firmie  przeszło  na 
spółkę  komandytową  (art.  22,  24);  zezwalając  na  przejście  firmy, 
która  w  tym  razie  będzie  bez  zmiany  wpisana  do  rejestru,  naraża 
się  komandytnik  na  odpowiedzialność  z  art.  168.  W  innych  przy- 
padkach  nawet   zezwolenie    komandytnika    nie    wystarcza    wobec 


Art.  168.  Der  Name  eines  Commanditistert  darf  in  der  Firma 
der  Gesellscbaft  nicht  enthalten  sein;  im  entgegengesetztem  Falle 
haftet  er  den  Glaubigern  der  Gesellschaft  gleich  einem  offenen  Ge- 
selUchiifter. 
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przepisu  art.  17  ustęp  3  do  zarejestrowania  firmy,  czyni  go  jednaj 
odpowiedzialnym    po    myśli    art.    168    za    czynności    pod  tą  fin 
rzeczywiście  zawarte. 

2)  Odpowiedzialność  obciąża  komandytnika  tylko  o  tyle,  o  iii 
zezwolił  na  zamieszczenie  swego  nazwiska  w  firmie,  lub  też,  dd 
wiedziawszy  się,  iż  spółka  takiej  firmy  używa,  dalszemu  używanil 
się  nie  sprzeciwi?,  (art.  26,  27  k.  h.)  O.  T.  N.  L.  XXIII.  bŁ  .PrzJ 
sługująca  komplementaryuszom  moc  zastępstwa  zezwolenia  koman 
dytnika  zastąpić  nie  zdoła. 

Mimo  zwiększonej  odpowiedzialności   nie   staje  się  komandy-l 
tnik  spólnikiem  jawnym,   nie   ma   więc   ani  jego  praw  ani  innycl 
jego  obowiązków. 

Art.  169.  Przepisy  art.  119,  120,  121  i  122  stosują  sii 
także  do  spółki  komandytowej  O* 

1)  Co  do  konkursu  spółki  komandytowej  zob.  §§  199  i  2! 
ust.  konk.  (przy  §  30  u.  w.)  i  art.  122  u  w.  1.  Zmiana  charakter 
odpowiedzialności  spólników  (arl.  122  uw.  3)  odnosi  się  także  do 
odpowiedzialności  komandytników;  w  czasie  tedy  konkursu,  dopóki 
niedobór  nie  jest  ustalony,  wierzyciele  spółki  nie  mogą  dochodzić 
swych  roszczeń  bezpośrednio  przeciw  komandytnikora  na  podstawie 
art.  165  O.  T.  R.  I.  69.  Zarządca  masy  konkursowej  ma  prawo 
i  obowiązek  zrealizować  wszelkie  pretensye,  przysługujące  spółce 
do  komandytnika  w  granicach  kontraktu  spółki  (np.  przyrzeczoną 
wkładkę  z  potrąceniem  atoli  odsetek  spólnikowi  od  spółki  należnych; 
art.  161  k.  h.).  Przez  to  nie  tracą  jednak  wierzyciele  prawa  wy- 
stąpienia po  skończeniu  konkursu  przeciw  komandytnikowi,  o  ile 
jego  odpowiedzialność  na  zewnątrz  sięga  po  myśli  art.  165  ponad 
jego  odpowiedzialność  wobec  spółki ;  z  drugiej  zaś  strony  koman^ 
dytnik  może  wystąpić  w  roli  wierzyciela  konkursowego  pod  wa- 
runkami przy  art.  165  w  uw.  2  bliżej  określonymi. 

Art.  170.  Jeżeli    komandytnik  umiera  9   lub  traci  zdol- 


Art.  169.  Die  Bestimmungen  der  Art  119,  120,  121   und   122 
finden  auch  bei  der  Gommanditgesellschaft  Anwendung. 
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ość  prawną   do   zarządu  swym  majątkiem,  nie  pociąga  to 
a  sobą  rozwiązania  spółki  2). 

Zresztą  przepisy  zawarte  w  art.  123—128  dla  spółki 
awnej  stosują  się  także  do  spółki  komandytowej  O* 

\)  W  jego  miejsce  stają  się  komandytnikami  jego  dziedzice; 
)or.  art.  123  u  w.  2—Ł 

2)  Konkurs  do  majątku  komandytnika  pociąga  za  sobą  roz- 
wiązanie spółki. 

3)  Może  zatem  komandylnik  wypowiedzieć  spółkę  O.  T.  R. 
XXL  93,  może  skarżyć  o  rozwiązanie  spółki  po  myśli  art.  126, 
może  rozwiązanie  wywołać  jego  osobisly  wierzyciel  (art.  126)  i  t.  d. 
Rozwiązanie  nie  jest  i  tutaj  równoznaczne  z  wykreśleniem  firmy 
spółki:  por.  art.  129  uw.  1. 

Rozwiązanie  częściowe  (zob.  objaśn.  do  art.  127  i  128)  nie 
jest  możliwe,  jeżeli  wskutek  niego  nsunięci  być  mają  wszyscy  kom- 
plementaryusze;  co  do  przypadku  ustąpienia  wszystkich  komandy- 
tników  por.  art.  150  u  w.  5.  Podnieść  tu  należy,  że  art.  127  wymaga 
zgody  wszystkich  spólników,  więc  także  komandytników. 

Art  171.  Jeżeli  spółka  komandytowa  zostaje  rozwią- 
zana, albo  komandytnik  z  całą  swą  wkładką  lub  częścią 
tejże  z  spółki  występuje  *),  zdarzenia  te  muszą  być  wpisane 
w  rejestr  handlowy*). 

Przy  ogłoszeniu  nie  wymieni  się  ani  komandytnika  ani 
wysokości  wkładki. 

Przepisy  art.  129  i  tutaj  mają  zastosowanie  s). 

Art.  170.  Wenn  ein  Commandiłist  stirbt  oder  zur  Yerwaltung 
seines  Yermogens  rechtlich  unfahig  wird,  so  bat  diess  die  Auflosung 
der  Gesellschaft  nicht  zur  Folgę. 

Im  Obrigen  gelten  die  in  den  Art.  123  bis  128  fUr  die  offene 
Gesellschaft  gegebenen  Bestimmungen  auch  fUr  die  Commanditge- 
sellschaft 

Art.  171.  Wenn  eine  Commandilgesellschaft  aufgelóst  wird, 
oder  wenn  einCommanditist  mit  seiner  ganzen  Einlage  oder  mit 
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1)  T.  zn.  zmniejsza  rozmiar  swej  odpowiedzialności  na  ze- 
wnątrz. 

2)  Por.  art.  165  uw.  3.  Idzie  tu  o  obowiązek  prawno-publi- 
czny;  dlatego  spólnicy  osobiście  odpowiedzialni  nie  mają  prawa 
wstrzymywać  wypłaty  udziału  należącego  się  komand ytnikowi,  póki 
on  z  swej  strony  (art.  151  uw.  1)  tego  obowiązku  nie  wypełni  O. 
T.  N.  L.  II.  172.  Skuteczność  tych  zdarzeń  wobec  trzecich  stosuje 
się  do  przepisu  art.  129  ust.  ostatni. 

3)  Zob.  objaśn.  do  tegoż  artykułu  oraz  art.  142  uw.  1.  Do 
zgłoszenia  np.  rozwiązania  obowiązani  są  i  podpisać  je  mają  także 
komandytnicy. 

Art.  172.  Przepisy  obowiązające  przy  spółce  jawnej  co 
do  sposobu  o^itatecznego  obliczenia  się  ^)  (art.  130, 131  i  132), 
co  do  likwidacyi  ^)  i  co  do  przedawnienia  skarg  przeciw 
spólnikom  3),  stosują  się  także  do  wszystkich  spólników 
spółki  komandytowej. 

1)  Por.  art.  170  uw.  3.  * 

2)  1  tutaj  może  nastąpić  rozdział  majątku  oraz  wykreślenie 
firmy  bez  likwidacyi;  zob.  art.  129  uw.  1,  183  uw.  2  i  142  uw.  1. 
Nie  da  się  uzasadnić  fikcya,  że  spółka^  komandytowa,  która  się 
rozwiązała  bez  likwidacyi  i  nie  zaspokoiła  wszystkich  wierzycieli, 
znajduje  się  w  stadyum  likwidacyi,  i  wniosek,  że  pod  swą  firmą 
przez  wierzycieli  pozywaną  być  może  O.  T.  N.  L.  XXV.  277.  W  przy- 

einem  Theile  decselben  ausscheidet,  so  miissen  diese  Thatsachen  in 
das  Handelsregister  eingetragen  werden. 

Bei  der  Bekanntmachung  unterbleibt  die  Bezeichnung  des 
Gommanditisten  und  die  Aiigabe  des  Betrages  der  Einlage. 

Die  Bestimmungen  des  Art.  129  kommen  auch  hier  zur  An- 
wendung. 

Art.  172.  Was  bei  der  offenen  Geaellschaft  iiber  die  Art  der 
Auseinandersetzung  (Art.  130,  131  und  132),  Uber  die  Liąuidation 
und  iiber  die  Yerjahrung  der  Klagen  gegen  die  Gesellschafter  be- 
stimmt  ist,  gilt  auch  bei  der  Commanditgesellschaft  in  Betreff  aller 
Gesellschafter. 
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pad  ku  art.  147  egzekucyę  względnie  skargę  skierować  należy  prze- 
ciw wszystkim  spólnikom,  więcJakże  przeciw  komandytnikom. 

Likwidatorami  są  na  podstawie  art.  133  także  komand ytnicy. 

3)  Komandytnik  odpowiada  więc  za  zobowiązania  spółki  je- 
szcze przez  5  lat  po  rozwiązaniu  (por.  art,  165  u  w.  3),  zawsze  je- 
dnak w  granicach  art.  165  O.  T.  N.  L.  XIX.  350. 


ODDZIAŁ  DRUGI. 
O  spółce  komandytowej  na  akcye  w  szczegóiności. 

Art.  173.  Kapitał  komandytników  może  być  podzielo- 
ny  *)  na  akcye  *)  lub  udziały  akcyjne  *). 

Akcye  lub  udziały  akcyjne  opiewać  muszą  na  nazwi- 
sko. Muszą  być  wystawione  przynajmniej  na  dwieście  tala- 
rów związkowych*),  cliyba  źe  ustawy  krajowe  w  uwzglę- 
dnieniu szczególnych  potrzeb  miejscowych  na  niższą  kwotę 
pozwolą. 


Zweite  r  Absch  n  i  tt. 

Von  der  Commandi  tgesellschaft  auf  Actien 
insbesondere. 

Art.  173.  Das  Capital  der  Gommanditisten  kann  in  Actien 
oder  Actienantheile  zerlegt  werden. 

Die  Actien  oder  Actienantheile  mussen  auf  Namen  lauten. 
Sie  mtissen  auf  einen  Betrag  von  mindestens  zweihundert  Yereins- 
thalern  gesfcelU  werden,  wenn  niebt  die  Landesgesetze  nach  Mass- 
gabe  der  besonderen  ortlichen  Bediirfnisse  eirien  geringeren  Betrag 
gestatten. 

Actien  oder  Actienantheile,  welche  auf  Inhaber  lauten,  oder 
welche  auf  einen  geringeren  ais  den  gesetztlich  bestimmten  Betrag 
gestellt  werden,  sind  nichtig.  Die  Ausgeber  solcher  Actien  oder 
Actienanlheile  sind  den  Besitzern  fur  allen  durch  die  Ausgabe  ver- 
ursachlen  Schaden  solidarisch  verhaftet. 

Die  yorstehenden  Bestimmungen  gelten  auch  von  Promessen 
und  lQteriinsschęineft. 
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Nieważne  są  akcye  lub  udziały  akcyjne  opiewające  na 
okaziciela  albo  wystawione  na  mniejszą  kwotę,  niż  ustawa 
przepisuje^).  Wypuszczający  takie  akcye  lub  udziały  ak- 
cyjne odpowiadają  posiadaczom  solidarnie  za  wszelką  przez 
wypuszczenie  zrządzoną  szkodę  ^). 

Przepisy  powyższe  stosują  się  także  do  promes  i  do- 
wodów tymczasowych^). 

1)  Z  stylizacyi  ustawy  wynika  jasno,  iż  uważa  ona  spółkę 
komandytową  na  akcye  tylko  za  pewną  odmianę  spóiki  komandy- 
towej. Pogląd  ten  wiąże  o  tyle,  że  przepisy  art.  150—172  stosują 
się  także  do  spółki  komandytowej  na  akcye,  o  ile  przeciwieństwo 
nie  wynika  z  art.  173—206;  O.  T.  N.  L.  VU.  415;  mimo  tego  je- 
dnak natura  prawna  spółki  komandytowej  na  akcye  różni  się  zd. 
m.  zasadniczo  od  natury  prawnej  spółki  jawnej  i  komandytowej, 
albowiem  pierwszej  przyznać  należy  charakter  osoby  prawniczej. 
Jako  rozstrzygająca  przedstawia  mi  się  okoliczność,  że  majątek 
spółki,  przeznaczony  na  cele  spółki,  związany  jest  z  lem  przeznacze- 
niem niezależnie  od  woli  członków  (art  202—204  k.  h.),  nie  może 
więc  uchodzić  za  część  składową  majątku  spółników  (inaczej  przy 
spółce  jawnej  i  komandytowej:  art.  133  uw.  2);  że  zaś  spólnicy  osobi- 
ście odpowiedzialni  odpowiadają  za  długi  spółki  bezpośrednio,  a  także 
komand ytnicy  mogą  w  ten  sposób  odpowiadać  (art.  197),  to  zwią- 
zania majątku  spółki  bynajmniej  nie  wyklucza.  Wszelkie  więc  kon- 
sekwencye,  płynące  stąd,  że  np  spółka  jawna  jest  tylko  pewnem 
oznaczeniem  spółników  (np.  art.  111  u  w.  2),  do  spółki  komandyto- 
wej na  akcye  nie  dadzą  się  zastosować,  chyba  że  ustawa  daje 
w  tym  względzie  pozytywny  przepis  (łak  np.  odpowiedzialność  kom- 
plementaryuszy  układa  się  tutaj  po  myśli  art  112,  albowiem  ustawa 
równa  ich  z  komplementaryuszami  zwykłej  spółki  komandytowej). 
Wobec  tego  komplementaryusza  nie  można  uważać  za  kupca,  skoro 
zdanie  to  jest  co  do  komplementaryusza  zwyczajnej  spółki  koman- 
dytowej jedynie  konsekwencyą  poglądu,  widzącego  w  spółce  tylko 
spółników. 

Ustawa  handlowa  zajmuje  się  temi  tylko  spółkami  komai\dy- 
towo-akcyjnemi,  które  się  zarobkowo  trudnią  czynnościami  handlo- 
wemi.  Spółki  takie  podlegają  nadto  przepisom  patentu  o  stowarzy- 
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szeniach  z  26  listopada  1852  1.  253  d.  u.  p.  (zob.  §  32  u.  w.), 
określającego  bliżej  rolę  administracyi  państwa  wobec  stowarzyszeń ; 
poza  lem  obowiązuje  co  do  nich  art.  1  k.  h.  Ani  rozporządzenie 
o  zakładach  ubezpieczeń  (Dodatek  VI),  ani  reguiatyw  akcyjny  (Do- 
datek IV)  nie  odnoszą  się  do  spółek  komandytowych  na  akcye.  Co 
do  zagranicznych  spółek  tego  rodzaju  por.  przepisy  podane  przy 
art.  5^49  k.  h. 

Dodać  tu  należy,  że  obowiązujące  w  Austryi  dla  takich  spółek 
przepisy  wykazują  w  nader  wielu  kierunkach  braki,  wskutek  czego 
ta  forma  spółki  jest  mało  rozpowszechniona.  W  Niemczech  przepisy 
te  uległy  już  Irzcchkrotnej  zmianie;  po  raz  ostatni  zmodyfikowano 
je  w  §§  320-334  nowego  kod.^handl. 

Por.  także  objaśn.  do  art.  207  k.  h. 

2)  Akcya  stanowi  udział  komandytnika  w  spółce,  w  szczegól- 
ności także  udział  w  kapitale  komandytowym,  a  przez  to  w  ma- 
jątku spółki,  którego  część  stanowi  kapilał  komandytowy.  Istota 
tego  udziału  w  majątku  osoby  prawniczej  leży  w  tern,  iż 
daje  on  akcyonaryuszowi  szereg  ściśle  obligatoryjnych  praw  ma- 
jątkowych przeciw  spółce  (przedewszystkiem  prawo  do  pewnej 
części  zysku  i  —  po  rozwiązaniu  —  do  pewnej  części  czystego 
majątku  spółki);  oprócz  tego  zaś  akcya  oznacza  udział  komandy- 
tnika w  spółce  jako  os]obie  prawniczej,  który  zapewnia  mu 
prawo  udziału  i  głosu  na  walnem  zgromadzeniu  i  w  tych  grani- 
cach możność  wpływu  na  wszystkie  sprawy,  należące  do  zakresu 
działania  walnego  zgromadzenia  (art.  190  u  w.  3).  Prawo  to  przy- 
sługuje mu  wobec  spółki  i  strukturą  swą  zbliżone  jest  zupełnie  do 
roszczeń  obligatoryjnyeh,  jakkolwiek  zd.  m.  charakteru  roszczenia 
majątkowego  przypisać  mu  nie  można.  Poza  temi  dwiema  katego- 
ryami  komandytnikowi-akcyonaryuszowi  dalszych  praw  podmio- 
towych zd.  m.  przyznać  nie  można.  Ze  walne  zgromadzenie  ma 
prawo  kontroli  i  t.  d.  (art.  186),  jest  właśnie  dowodem,  iż  koman- 
dytnik  prawa  tego  nie  posiada;  prawo  żądania  zwołania  walnego 
zgromadzenia  (art.  188)  oznacza  zd.  m.  tylko  tyle,  że  w  pewnych 
warunkach  walne  zgromadzenie  winno  być  zwołane,  że  więc  na 
organach. kierujących  ciąży  taki  obowiązek,  stanowiący  część  skła- 
dową wewnętrznej  organizacyi  osoby  prawniczej,  nie  mogący  przeto 
dostarczyć  materyału   na  prywatne  uprawnienie  podmiotowe  (por. 
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§  22  pat.  o  stowarzyszeniach).  Jako  szczególną  cechę  akcyi  podnieść 
natomiast  należy,  że  udział  komandytnika  wyrażony  jest  przez  poda- 
nie pewnej  kwoty,  która  nie  oznacza  bynajmniej  w  żadnym  kierunku 
rzeczywistej  wysokości  tego,  co  mu  się  od  spółki  należy,  lecz  wska- 
zuje tylko  stosunek  zachodzący  między  jego  prawami  do  spółki 
a  prawami  innych  komandytników  do  niej.  Że  akcya  w  lem  zna- 
czeniu istnieć  może  dopiero  po  prawnem  utworzeniu  się  spółki,  jest 
rzeczą  jasną;  por.  art.  178  k.  h. 

Oprócz  tego  akcya  ma  drugie  jeszcze  znaczenie,  oznacza  mia- 
nowicie dokument  stwierdzający  udział  komandytnika  w  spółce 
i  jej  majątku  i  będący  z  reguły  warunkiem,  zawsze  zaś  ułatwie- 
niem dochodzenia  praw  komandytnika  wobec  spółki.  Wskutek  togo 
jest  akcya  jako  dokument  papierem  wartościowym  i  samoistnym 
przedmiotem  prawa,  a  każdy  komandytnik  ma  prawo  żądać  od 
spółki  —  ewentualnie  w  drodze  skargi  —  wydania  takiego  doku- 
mentu. Formy  akcyi  prawo  nie  przepisuje;  wystarczy  więc  każdy 
dokument,  zawierający  wiążące  spółkę  stwierdzenie  udziału,  co  się 
ocenia  według  ogólnych  zasad  prawnych  (por.  art.  114  ust.  2  k.  h.)- 
Co  do  należytości  od  akcyi  zob.  T.  P.  55  B.  2  &)  i  c)  oraz  uw.  3 
tamże;  co  do  osobnych  dokumentów  uprawniających  do  pobierania 
zysku  (talon  i  kupon)  zob.  objaśn.  do  art.  197. 

Por.  także  objaśn.  do  art.  207  k.  h. 

3)  Jeżeli  możliwe  są  weJług  statutu  udziały  w  spółce,  ozna- 
czone kwotą  niższą  od  przepisanej  w  statucie  wysokości  akcyi, 
wówczas  mówi  się  o  udziałach  akcyjnych;  posiadacz  udziału 
ma  wobec  spółki  wszystkie  prawa  majątkowe  akcyonaryusza,  acz- 
kolwiek w  stosunkowo  mniejszym  rozmiarze,  nie  ma  jednak  innych 
praw  wynikających  z  akcyi,  w  szczególności  prawa  uczestniczenia 
i  głosowania  na  walnem  zgromadzeniu,  chyba  że  posiada  taką  ilość 
udziałów,  która  dorównywa  przepisanej  wysokości  akcyi,  w  którym 
to  razie  może  żądać  wydanie  sobie  w  ich  miejsce  odpowiedniej 
ilości  akcyi. 

4)  Zob.  §  33  u.  w.  Jeżeli  akcye  opiewają  na  inną  walutę, 
rozstrzyga  wartość  podanej  na  akcyi  kwoty  w  czasie  wypuszczenia 
akcyi;  do  obliczenia  tej  wartości  zastosować  należy  przepisy  prawa 
cywilnego. 

5)  Idzie  tu  o  akcye   wypuszczone  po   zawiązaniu  spółki  (art. 
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178  k.  h.),  lub  wydane  przedtem,  ale  zatwierdzone  przez  spółkę  po 
jej  powstaniu.  Oprócz  tego  zaś  ma  art.  173  na  myśli  akcye  wydane 
zgodiiie  z  statutem  (niewłaściwie  przez  rząd  zatwierdzonym),  akcye 
bowiem  nie  odpowiadające  statutowi  nie  mają  zd.  m.  z  natury 
rzeczy  żadnego  znaczenia,  a  do  uznania  ich  za  nieważne  nie  po- 
trzeba przepisu  ustawy. 

6)  Wydającą  akcye  jest  zawsze  spółka,  komplementaryusze 
zaś,  którzy  jako  zastępcy  spółki  akcye  wypuszczają,  odpowiadają 
jako  komplementaryusze  za  wszystkie  długi  spółki.  Jeżeli  tedy  idzie 
o  akcyonaryusza,  który  otrzymał  nieważną  akcyę,  spółka  nie  do- 
pełniła wobec  niego  swego  zobowiązania,  winna  więc  dostarczyć 
mu  prawidłowej  akcyi  i  wynagrodzić  wszelką  szkodę  (art.  283  k.  h.) 
a  obok  niej  odpowiadają  za  to  wszystko  komplementaryusze.  Do 
uzasadnienia  tej  odpowiedzialności  nie  potrzeba  jednak  było  oso- 
bnego przepisu  ustawy;  doniosłość  art.  173  leży  w  tem,  iż  on 
wkłada  na  spółkę  odpowiedzialność  (ex  delicto)  wobec  dalszych 
posiadaczy  akcyi,  wobec  których  spółka  nigdy  nie  miała  obo- 
wiązków obligatoryjnych.  Prawo  żądania  odszkodowania  od  spółki 
nie  pozbawia  posiadacza  nieważnej  akcyi  roszczeń,  z  jakiemi  mógł 
się  na  podstawie  prawa  handlowego  względnie  cywilnego  zwrócić 
przeciw  poprzednikowi,  od  którego  nieważną  akcyę  nabył. 

-7)  Są  to  dokumenta  wydawane  przed  całkowitem  wpłaceniem 
kwoty  akcyjnej,  a  poświadczające  udział  płacącego  w  spółce.  Po- 
świadczenie takie  jest  konieczną  częścią  składową  O.  T.  R.  XXXI. 
31,  może  jednak  nastąpić  w  jakiejkolwiek  formie  (np.  w  słowach, 
że  akcyonaryusz  A  złożył  na  poczet  akcyi  pewną  kwotę);  jeżeh 
mieści  się  w  niem  przyrzeczenie,  iż  po  zapłacie  całej  kwoty  akcyj- 
nej wydaną  będzie  akcya,  dokument  nazywa  się  promesą,  jak- 
kolwiek słowo  to  nie  jest  bynajmniej  terminem  technicznym 
i  w  obrocie  oznacza  często  także  poświadczenia,  że  pewna  osoba 
zapisała  się  na  pewną  ilość  akcyi,  dające  zazwyczaj  (art.  174  uw.  .4) 
nadzieję  otrzymania  po  utworzeniu  spółki  pewnej  —  ewentualnie 
mniejszej  —  ilości  akcyi,  a  wydawane  przed  zawiązaniem  się  spółki. 

Kwity  czyli  dowody  tymczasowe  oraz  promesy,  poświadcza- 
jące udział  pewnej  osoby  w  spółce,  mają  znaczenie  równe  akcyom, 
o  ile  statut  postanowienia  przeciwnego  nie  zawiera.  Mimo  tego  je- 
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dnak  komandytnik  ma  prawo  żądać  wydania  akcyi,  skoro  wypełnił 
obowiązki,  od  których  spełnienia  wydania  akcyi  zależy. 

Art.  174.  Spółki  komandytowe  na  akcye  zawiązywać 
można  tylko  za  zezwoleniem  z  strony  państwa  0< 

W  dowód  zawiązania  i  osnowy  kontraktu  spółki^) 
musi  być  sporządzony  dokument  sądowy  lub  notaryalny '). 
Do  zapisania  się  na  akcye  dostatecznem  jest  oświadczenie 
pisemne  ^). 

1)  Zob.  w  tym  względzie  postanowienia  pat.  ces.  z  26  listo- 
pada 1852  1.  253  d.  u.  p.  i  §  32  u.  w.  Według  tych  przepisów  po- 
zwolenia udziela  cesarz,  względnie  ministerstwo  spraw  wewnę- 
trznych (§  4  pat);  prośbę  o  pozwolenie  wnosi  się  zawsze  do  po- 
litycznej władzy  krajowej  tego  kraju,  w  którym  spółka  ma  mieć 
siedzibę  (§  7  pat.).  Zresztą  odróżnić  należy  prośbę  o  wstępne  po- 
zwolenie, które  upoważnia  do  czynności  przygotowawczych  (§  7  lit. 
b  pat),  nie  daje  jednak  prawa  do  żądania  pozwolenia  na  założenie 
spółki,  choćby  wypełniono  wszystko,  co  władza  przy  wstępnem 
pozwoleniu  postawiła  za  warunek  zatwierdzenia  spółki  (§§  18,  19 
pat.),  i  prośbę  o  pozwolenie  na  założenie  spółki  (§  7  lit.  a  pat.), 
która  musi  zawierać  dokładny  plan  przedsiębiorstwa  wraz  z  wszel- 
kimi dokumentami,  w  szczególności  także  odpowiadający  przepisom 
prawa  handlowego  statut  spółki  (§  8  pat.),  a  przy  przedsiębiorstwach 
budowlanych,  które  mają  być  zwolna  wykonywane,  podawać  czas 
rozpoczęcia  przedsiębiorstwa  i  okresy,  w  jakich  ma  być  dalej  pro- 
wadzone i  ukończone  (§  10  pat);  przy  spółkach,  których  przed- 
miotem są  ważne  cele  publiczne  lub  zakłady  powszechnie  pożyte- 
czne, musi  być  zapewnionem  ogłaszanie  rezultatów  gospodarstwa 
w  stosownych  odstępach  czasu  (§  i 3  pat.).  O  wstępne  pozwolenie 
prosić   można  zawsze,  gdy   natychmiastowe   wprowadzenie   spółki 

Art.  174.  Commanditgesellschaften  auf  Actien  kónnen  nur  mit 
staatlicher  Genehmigung  errichtet  werden. 

Ober  die  Errichtung  und  den  Inhalt  des  6esellschaftsvertrages 
muss  eine  gerichthche  oder  notarielle  Urkunde  aufgenommen  wer- 
^"1.  Zur  Actienzeichnung  genUgt  eine  schriftliche  Erkiarung. 
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w  życie  nie  jest  zam'arem  proszących;  konieczną  jest  taka  prośba 
skoro  celem  pozyskania  spólników  mają  być  wydane  publiczne  we- 
zwania lub  ogłoszenia,  tudzież  skoro  przygotowania  albo  dotykają 
praw  osób  trzecich  (np.  pomiary),  albo  wymagają  zezwolenia,  po- 
średnictwa lub  pomocy  z  strony  władz  publicznych  (§  15  pat.); 
prośba  musi  podawać  w  głównych  zarysa(  h  plan  przedsiębiorstwa 
i  projekt  statutów  (§  16  pat.).  Udzielenie  zezwolenia  należy  zawsze 
od  swobodnej  oceny  władzy  (§  14  pat.)  tak,  że  w  tym  względzie 
zażalenie  do  trybunału  administracyjnego  jest  wykluczone. 

Zezwolenie  właściwej  władzy  jest  według  ustawy  handlowej 
jednym  z  warunków  powstania  spółki  jako  osoby  prawniczej  (art. 
178  k.  h.),  ma  więc  zawsze  znaczenie  konstytutywne.  Odmienne 
zasady  prawa  cywilnego  (§  .26  k.  c.)  nie  mają  tu  zastosowania. 

2)  Kontrakt  spółki  jest  to  umowa  mię  Izy  przyszłymi  spólni- 
kami,  ustalająca  ich  pra^j^^a  i  obowiązki  wobec  powstać  mającej 
spółki  i  określająca  organizacyę  spółki,  więc  czynniki  wpływające 
na  tok  interesów  spółki,  ich  zakres  działania  i  wzajemny  stosunek, 
obowiązki  poszczególnych  organów  i  t.  d.;  ze  względu  na  tę  drugą 
część  składową  oznacza  się  kontrakt  również  jako  statut  spółki. 
Rozumie  się  samo  przez  się,  że  kontrakt  taki  o  tyle  tylko  może 
przyjść  do  skutku,  o  ile  ustalonem  będzie,  kto  ma  należeć  jako 
spólnik  do  powstać  mającej  spółki.  Por.  uwagę  następną. 

3)  Z  następującego  zdania  wynika,  iż  akt  notaryalny  co  do 
zawiązania  kontraktu  nie  jest  potrzebny,  skoro  i  o  ile  kontrakt 
przychodzi  do  skutku  przez  zapisanie  się  na  akcye;  w  takim  razie 
forma  przepisana  odnosi  się  tylko  do  treści  kontraktu  i  do  tych 
elementów  zawarcia  kontraktu,  które  leżą  poza  subskrypcyą.  Jeżeli 
więc  pewna  ilość  osób  zawrze  z  sobą  układ,  w  którym  oznaczają, 
że  A  jest  komplementaryuszem,  inne  zaś  osoby  komandytnikami 
(art.  175  1.  6),  określają  rozmiar  praw  i  obowiązków  członków  oraz 
zasady  organizacyi  spółki  i  umawiają  się,  iż  komandytnicy  rozbie- 
rają między  siebie  wszystkie  akcye  (t.  zw.  założenie  doraźne, 
Simultangrilndung),  wówczas  oświadczenia  co  do  rozebrania  między 
siebie  akcyi  stanowią  subskrypcye,  a  zatem  tylko  reszta  układu 
musi  nastąpić  w  formie  aktu  notaryalnego  (§  52  i  następne  ord. 
not;  nie  wystarczy  umocnienie  aktu  prywatnego  po  myśli  §  54 
Qrd.  not.,  ani  tem  bardziej  legalizacya  podpisów),  skoro  sądy  austr. 


Digitized  by  VjOOQIC 


272  Kodeks  handlowy  art.  174—175. 

nie  są  do  takich  czynności  powołane.  Ale  także  i  wtedy,  kiedy 
spólnicy  w  układzie  powyższym  powołują  się  co  do  rozmiaru  praw 
i  obowiązków  członków  oraz  co  do  zasad  organizacyi  spółki  na 
projekt  poprzednio  np.  przez  komplementaryusza  opracowany,  nikogo 
dotąd  nie  wiążący,  wówczas  tylko  projekt  rzeczony  musi  być  ujęty 
w  formę  aktu  notaryalnego.  Tak  samo,  jeżełi  subskrypcye  oparte 
są  na  wyczerpującym  projekcie  kontraktu,  ułożonym  i  ogłoszonym 
przez  kompleraentaryuszy,  wówczas  kontrakt  przychodzi  do  skutku 
przez  owe  subskrypcye,  ale  z  strony  suskrybentów  wystarcza 
oświadczenie  pisemne,  byle  ów  projekt  ujęty  był  w  formę  aktu 
notaryalnego  między  koroplementaryuszami;  o  ile  zaś  według  pro- 
jektu komplementaryuszy  i  opartych  na  nim  subskrypcyi  ostateczne 
ustalenie  kontraktu  nastąpić  ma  większością  głosów,  konieczny  jest 
akt  notaryalny  co  do  dotyczącej  części  projektu,  co  do  uchwały 
zapadłej  na  walnem  zgromadzeniu  (§  87  ust.  notar.)  i  co  do  usta- 
lonej ostatecznie  treści  kontraktu,  lubo  elementami  składowymi  za- 
warcia kontraktu  są  także  subskrypcye,  mocą  których  każdy  akcyo- 
naryusz  poddaje  się  z  góry  uchwale  większości.  W  obydwu  osta- 
tnich przypadkach  zachodzi  założenie  stopniowe  (Successiv- 
grttndung).  Por.  także  objaśn.  do  art.  208  k.  h. 

Niezachowanie  formy  wyklucza  wpis  firmy  do  rejestru,  nie 
stoi  jednak  na  przeszkodzie  istnieniu  spółki,  skoro  mimo  tego  braku 
wpis  firmy  nastąpił,  albowiem  ustawa  nie  przepisuje  tu  nieważności 
kontraktu.  Por.  art.  178  k.  h. 

4)  Przez  zapisanie  się  na  akcyę  czyli  subskrypcye  rozumie 
się  oświadczenie  pewnej  osoby,  iż  na  przypadek  powstania  tworzą- 
cej się  spółki  chce  do  niej  należeć  w  charakterze  komandytnika 
z  pewnym  oznaczonym  udziałem  czyli  kwotą.  Treść  subskrypcyi, 
o  ile  ta  ma  być  wiążącą,  oznaczać  musi  dokładnie  spółkę,  o  której 
powstanie  chodzi ;  patent  o  stowarzysz.  (§  17)  żąda  nadto,  by  sub- 
skrybent poddał  się  całkowicie  ogłoszonemu  programowi  i  statutowi, 
co  jednak  odnosi  się  tylko  do  założenia  stopniowego,  a  i  tutaj  ma 
tylko  znaczenie  administracyjne  przy  udzieleniu  zezwolenia  rządo- 
wego. Oświadczenie  musi  być  pisemne,  chyba,  że  statut  wymaga 
surowej  formy;  czego  potrzeba  do  oświadczenia  pisemnego,  roz- 
strzyga prawo  cywilne  względnie  handlowe  według  tego,  czy  zapi- 
sanie się  na  akcyę  jest  czynnością  handlową,  czy  nie.  Skutki  ważnej 
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subskrypcyi  polegają  w  tem,  iż  wkłada  ona  na  subskrybenta  obo- 
wiązki członka  i  daje  mu  prawa  członka,  jeżeli  ta  spółka,  do 
której  się  subskrypcya  odnosi,  powstanie  w  takich  warunkach,  iż 
rzeczona,  subskrypcya  stanowi  jeden  z  elementów  jej  powstania. 
Wynika  stąd,  że  osoby  kierujące  założeniem  spółki  (zazwyczaj  kom- 
plementaryusze)  mogą  oświadczenie  subskrypcyi  w  toku  założenia 
zupełnie  pominąć  tak,  iż  spółka  nie  obejmie  pewnego  subskrybenta, 
który  w  takim  razie  nie  staje  się  spólnikiem  i  nie  ma  praw  ani 
obowiązków  wobec  spółki,  a  może  co  najwyżej  pociągjnąć  do  od- 
powiedzialności założycieli,  jeżeli  pominięcie  subskrypcyi  sprzeciwiało 
się  np.  ogłoszonym  przez  założycieli  w  sposób  wiążący  ich  zasadom 
i  naraziło  go  na  szkodę.  O  ile  jednak  subskrypcya  stała  się  jednym 
z  czynników,  składających  się  na  powstanie  osoby  prawniczej  (zob. 
np.  art.  177  1.  1  i  3:  subskrybenta  wymieniono  przy  zgłoszeniu  firmy 
do  rejestru  lub  też  dopuszczono  go  do  głosowania  na  walnem  zgro- 
madzeniu), po  powstaniu  spółki  subskrybent  jest  ipso  facto  jej 
członkiem  i  ma  wobec  niej  prawa  i  obowiązki  członka,  a  spółka 
nie  może  już  jego  subskrypcyi  pominąć. 

Jeżeli  subskrybent  *był  w  istotnym  błędzie  co  do  znaczenia 
prawnego  swego  oświadczenia,  t.  zn.  nie  miał  woli  przystąpienia 
do  spółki,  oświadczenie  jego  może  być  unieważnione  według  zasad 
prawa  cywilnego  O.  T.  N.  L  V.  415.  Jeżeli  jednak  tę  wolę  miał, 
unieważnienie  np.  z  powodu  oszustwa  i  t.  d.  jest  wykluczone,  gdyż 
oświadczenie  jego,  przeznaczone  na  to,  by  sję  stać  elementem  skła- 
dowym powstania  spółki,  skierowane  jest  przedewszystkiem  na  ze- 
wnątrz, do  osób  trzecich,  nie  jest  więc  zwykłem  kontraktowem 
oświadczeniem  woli  i  ze  względu  na  pewność  obrotu  inaczej  musi 
być  traktowane;  szkody  może  poszukiwać  na  tych,  którzy  się  np. 
dopuścili  oszustwa. 

Zob.  także  objaśn.  do  art.  208,  a  co  do  wpływu  nieważności 
subskrypcyi  na  istnienie  spółki,  przy  której  powstaniu  ta  subskrypcya 
tworzyła  element  składowy,  por.  art.  178  1.  1,  180  uw.  4  i  objaśn. 
do  art.  211. 

Dokumenta  subskrypcyi  są  warunkowo  uwolnione  od  należy- 
tości :  T.  P.  102  lit.  o. 

Art.  175   Kontrakt  spółki,  który  ma  być  zatwierdzony, 
musi  obejmować  ^) : 
WróWęwskl  KoJęks  haądlowy.  18 

Digitized  by  VjOOQIC 


274  Kodeks  handlowy  art.  175-176. 

1.  imię  i  nazwisko,  stan  i  miejsce  zamieszkania  każdego 
spólnika  osobiście  odpowiedzialnego  O ; 

2.  firmę  spółki »)  i  miejsce  gdzie  ma  siedzibę^); 

3.  przedmiot  przedsiębiorstwa; 

4.  czas  trwania  przedsiębiorstwa,  jeżeli  istnieć  ma  tylko 
przez  pewien  oznaczony  czas  O ; 

5.  liczbę  akcyi  lub  udziałów  akcyjnych  oraz  kwotę,  na 
jaką  będą  wystawione; 

6.  postanowienie,  że  rada  nadzorcza  <>),  złożona  przy- 
najmniej z  pięciu  osób  z  grona  komandytników,  przez  ko- 
mandytników  wybraną  być  musi; 

7.  sposób,  w  jaki  następować  ma  zwoływanie  walnego 
zgromadzenia  komandytników ; 

8.  sposób,  w  jaki  wydawane  będą  ogłoszenia  z  strony 
spółki,  tudzież  pisma  publiczne,  w  których  te  ogłoszenia 
mają  być  zamieszczane. 

Art.  175.  Der  Gesellschaftsvertrag,  dessen  Geriehmigung  er- 
folgen  soli,  muss  enŁbalten  : 

1.  den  Namen,  Yornamen,  Stand  und  Wohnort  jedes  persón- 
licb  haftenden  Gesellschafters ; 

2.  die  Firma  der  Gesellśchaft  und  den  Ort,  wo  sie  ihren 
Sitz  bat; 

3    den  Gegenstand  des  Unternehmens; 

4.  die  Zeitdaxier  des  Unternehmens,  im  Falle  dasselbe  auf  eine 
bestimmte  Zeit  beschr^nkt  sein  soli; 

5.  die  Zahl  und  den  Betrag  der  Actien   oder  Actienantheile; 

6.  die  Bestimmung,  dess  ein  Aufsichtsrath  von  mindestens  fUnf 
Mitgliedern  aus  der  Zahl  der  Commanditisten  durch  Wahl  derselben 
bestelłt  werden  musse; 

7.  die  Form,  in  welcher  die  Zusammenberufung  der  General- 
yersamlung  der  Commanditisten  geschieht; 

8.  de  Form,  in  welcher  die  von  der  Gesellschafi  ausgehenden 
Bekanntmachungen  erfolgen.  sowie  die  óffentlichęn  Bl^tter,  in  wel- 
che  dieselben  aufzunehroen  sind. 
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1)  Określona  tu  treść  statutu  jest  konieczna  do  uzyskania 
koncesyi ;  gdyby  jednak  nastąpiła  koncesya  mimo,  iż  statut  przepi- 
sowi art.  175  nie  odpowiada,  brak  ten  nie  pociąga  za  sobą  nie- 
ważność i  nie  może  jako  taki  usprawiedliwiać  odmowy  wpisania 
firmy  do  rejestru.  Jeżeli  atoli  kontrakt  nie  zawiera  postanowień  co 
do  istolnych  punktów  (^np.  nie  oznacza  komplementaryuszy,  nie 
podaje  firmy  lub  ilości  czy  wysokości  akcyi;  por.  art.  1761.  1—5), 
wówczas  jest  nieważny  według  ogólnych  zasad  prawa  bez  względu 
na  uzyskaną  koncesyę;  w  tym  razie  sąd  może  odmówić  wpisu 
firmy  do  rejestru,  choć  nawet  i  wpis  taki  nieważności  nie  usuwa. 
Por.  objaśn.  do  art.  178  i  209  k.  h. 

2)  wkładki  ze  strony  komplementaryuszy  nie  są  konieczne 
podobnie  jak  przy  spółce  jawnej. 

3)  Por.  art.  17  k.  h.  Oznaczeniu  spółki  mianem  »komandyto- 
wej  na  akcye«  nic  nie  stoi  na  przeszkodzie. 

4)  Zob.  art.  86  uw.  6.  Spółka  komandytowo-akcyjna  musi 
mieć  siedzibę  w  Austryi,  gdyż  w  przeciwnym  razie  jest  spółką  za- 
graniczną, do  której  stosują  się  przepisy  podane  przy  art.  249; 
dlatego  też  przeniesienie  siedziby  spółki  zagranicę  nie  jest  zwykłą 
zmianą  statutu,   lecz  oznacza  rozwiązanie   austryackiej   spółki. 

5)  W  takim  razie  zgodne  rozwiązanie  spółki  przed  zakreślo- 
nym terminem  mieści  w  sobie  zmianę  kontraktu  spółki  (art.  198 
kod.  handl.). 

6)  Zob.  art.  191. 

Art.  176.  Kontrakt  spółki  i  pismo  zatwierdzające  mu- 
szą być  wpisane  ^)  do  rejestru  handlowego  w  sądzie  handlo- 
wym, w  którego  okręgu  spółka  ma  siedzibę,  oraz  w  wyciągu 
obwieszczone. 

Wyciąg  musi  obejmować: 

1.  datę  kontraktu  spółki  i  pisma  zatwierdzającego; 


Art.  176.  Der  Gesellschaftsvertrag  und  die  Genehmigungsur- 
kunde  mtissen  bei  dem  Handelsgerichte,  in  dessen  Bezirk  die  Ge- 
sellschaft  ihren  Sitz  hat,  in  das  Handelsregister  eingetragen  und  im 
Auszuge  yeróifentlicht  werden. 

18* 
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2.  imię  i  nazwisko,  stan  i  miejsce  zamieszkania  każdeg^o 
spólnika  osobiście  odpowiedzialnego; 

3.  firmę  spółki  i  miejsce,  gdzie  ma  siedzibę; 

4.  liczbę  akcyi  i  udziałów  akcyjnych  oraz  kwotę,  na 
jaką  będą  wystawione; 

5.  sposób,  w  jaki  wydawane  będą  ogłoszenia  z  strony 
spółki,  tudzież  pisma  publiczne^  w  których  te  ogłoszenia 
mają  być  zamieszczane. 

1)  Por.  §  9  rozp.  o  utrzym.  rej.  handl.  (^Dodatek  II).  Przymusu 
do  zgłoszenia  za  pomocą  kar  porządkowych  ustawa  w  tym  przy- 
padku nie  zna  (arg.  a  contr,  z  art.  179),  albowiem  przepis  art.  178 
zawiera  dostateczną  sankcyę.  Każdy  spólnik  ma  jednak  w  tym 
względzie  zd.  m.  prawo  skargi  przeciw  założycielom,  o  ile  kontrakt 
przyszedł  już  do  skutku  i  zarzut,  że  jego  oświadczenie  pominięto 
(art.  174  u  w.  4),  jest  już  wykluczony,  a  tylko  brak  wpisu  stoi  po- 
wstaniu spółki  na  przeszkodzie.  Por.  art.  208  uw.  H. 

Art.  177.  Do  zgłoszenia  celem  wpisania  w  rejestr  han- 
dlowy 9  mnszą  być  dołączone: 

1.  poświadczenie  2),  że  cała  kwota  kapitału  komandyt- 
ników  pokryta  jest  podpisami ; 

Der  Auszug  muss  enthalten: 

1.  das  Datum  des  Gesellschaftsvertrages  und  derGenehmigungs- 
urkunde; 

2.  den  Namen,  Yornamen,  Stand  und  Wohnort  jedes  person- 
lich  haftenden  Gesellschafters; 

3.  die  Firma  der  Gesellschaft  und  den  Ort,  wo  sie  ihren 
Sitz  bat; 

4.  die  Zabl  und  den  Betrag  der  Actien  und  Actienantheile ; 

5.  die  Form,  in  welcher  die  von  der  Gesellschaft  ausgehenden 
Bekanntmachungen  erfolgen,  sowie  die  offentlichen  Blatter,  in  wel- 
che  dieselben  aufzunehmen  sind. 

Art.  177.  Der  Anmeldung  behufs  der  Eintragung  in  das  Han- 
delsregis^er  muss  beigefUgt  sein  : 
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2.  poświadczenie  >),  źe  każdy  komandytnik  wpłacił 
przynajmniej  czwartą  część  kwoty,  na  którą  się  zapisał; 

3.  dowód,  że  rada  nadzorcza  wybrana  została  zgodnie 
z  osnową  kontraktu  (art.  174  1.  6)  na  walnem  zgromadze- 
niu komandytników  ^). 

Zgłoszenie  podpisać  muszą  wszyscy  spólnicy  osobiście 
odpowiedzialni  wobec  sądn  handlowego  lub  podać  w  formie 
wierzytelnej.  Pisma  załączone  do  zgłoszenia  zachowane 
będą  w  sądzie  handlowym  w  oryginałach  lub  odpisach  wie- 
rzytelnych. 

1)  Zob.  art.  175  uw.  1.  Oprócz  tego  bada  sąd,  czy  spełnione 
zostały  warunki,  od  których  według  aktu  koncesyi,  względnie  we- 
dług samego  kontraktu  zawisłem  jest  powstanie  spółki;  granice  jogo 
badania  są  tu  takie  same.  jak  wogóle  co  do  faktów  zgłoszonych  do 
rejestru  (art    12  uw.  2).  Por.  także  objaśn    do  art.  178  i  210  k.  h. 

2)  t.  zn.  uprawdopodobnienie,  nie  ścisły  powód.  Wystarczy 
np.  ad  1)  poświadczenie  banku  przeprowadzającego  subskrypcyę, 
tembardziej  zaś  przedłożenie  list  subskrypcyjnych,  ad  2)  poświad- 
czenie komplementaryuszy  lub  zakładu  kredytowego  przyjmującego 
wpłaty,  że  czwarta  część  nominalnej  wysokości  wkładek  komandy- 
tników, w  gotówce  wpłacić  się  mających,  złożoną  została  w  taki 
sposób,  iż  każdy  komandytnik  złożył  czwartą  część  tego,  co  według 
subskrypcyi  na  niego  wypada.  Poświadczenie,  że  złożono  ogółem 

1.  die  Bescheinigung,  dass  der  gesammte  Betrag  des  Capitals 
der  Commanditisten  durch  Unterschriften  gedeckt  ist; 

2.  die  Bescheinigung,  dass  mindestens  ein  Yiertheil  des  von 
jedem  Commanditisten  gezeichneten  Betrages  von  ihm  eingezahlt  ist; 

3.  der  Nachweis,  dass  der  Aufsichtsrath  nach  Inhalt  des  Ver- 
trages  (Art.  175,  Ziffer  6)  in  einer  Generalversammlung  der  Com- 
manditisten gewahlt  ist. 

Die  Anmeldung  muss  von  sammtlichen  persónlich  haftenden 
Gesellschaftern  vor  dem  Handelsgerichte  unterzeichnet  oder  in  be- 
glaubigter  Form  eingereicht  werden.  Die  der  Anmeldung  beigefiigten 
Schriftstucke  werden  bei  dem  Haiidflsgerichle  in  Urschrift  oder  in 
beglaubigter  Abschrift  aufbewahrt. 
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czwartą  część  kapitału  komaridytników,  nie  wystarcza,  mogłoby,  się 
bowiem  zdarzyć,  że  jeden  komandytnik  wpłacił  50%,  a  drugi  nic 
nie  wpłacił,  co  ustawa  wyklucza. 

3)  Tu  potrzebny  jest  ścisły  dowód  tak  co  do  wyboru  jak  i  co 
do  przyjęcia  wyboru,  zatem  np.  przedłożenie  protokołu  z  poświad- 
czeniem notaryusza  (§  87  ust.  notar.)  lub  powołaniem  świadków. 
Gzy  jednuk  dokonany  wybór  przeprowadzony  został  zupełnie  pra- 
widłowo, tego  sąd  nie  bada,  skoro  ma  dowód  wyboru;  badanie 
w  tym  kieiunku  należy  do  nadzorujących  władz  administracyjnych 
A.  1817.  Z  drugiej  strony  także  i  notaryusz  poświadczając  szcze- 
góły zgromadzenia,  w  szczególności  oświadczenia  złożone  przez 
przewodniczącego  (że  zgromadzenie  zostało  > należycie*  zwołane), 
nie  jest  uprawniony  ani  zobowiązany  do  badania,  czy  oświadcze- 
nia takie  zgodne  są  z  prawdą  A.  1812.  Por.  objaśn.  do  art.  190 
i  191  k,  h.. 

Art.  178.  Dopóki  nie  nastąpi  zatwierdzenie  i  wpisanie 
w  rejestr  liandlowy,  spółka  komandytowa  nie  istnieje  jako 
taka*).  Wypuszczone  akcye  lub  udziały  akcyjne  są  niewa- 
żne^). Wypuszczający  odpowiadają  posiadaczom  solidarnie 
za  wszelką  szkodę  zrządzoną  przez  wypuszczenia^). 

Jeśli  przed  zatwierdzeniem  i  wpisaniem  działano  w  imie- 
niu spółki,   działający  odpowiadają  osobiście  i  solidarnie^). 

1}  Może  istnieć  tylko  umowa  spółki  między  założycielami  (zob. 
art  85  UW.  3  i  art.  266),  względnie  umowa  między  przyszłymi 
spólnikćimi  o  założenie  spółki,  dające  im  pra\vo  z  art.  176  uw.  1. 
Wynika  siad,   ze   komandytnicy   w  tem   stadyum  nie  mają  jeszcze 


Art.  178.  Vor  erfolgter  Genehmigung  und  Eintragung  in  das 
Handelsregister  besteht  die  Gommanditgesellschaft  ais  solche  nicht. 
Die  ausgegebenen  Actien  oder  Actienantheile  sind  nichtig.  Die  Aus- 
geber  sind  den  Besitzern  fUr  allen  durch  die  Ausgabe  verursachten 
Scliaden  solidarisch  verhaftet. 

Wenn  vor  erfolgter  Genehmigung  und  Eintragung  im  Nameu 
der  Gesellschaft  gehandelt  worden  ist,  so  haften  die  handelnden 
persónlich  und  solidarisch. 
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żadnych  zobowiązań  z  swych  subskrypcyi,  bo  sobskrypcya  zobo- 
wiązuje ich  dopiero  wobec  spółki ;  nie  można  tedy  żądać  od  nich 
np.  częściowej  wpJaty  wWadki  w  drodze  skargi,  ale  wplata  taka 
może  być  postawiona  za  warunek  uwzględnienia  subskrypcyi  w  sta- 
dyum  tworzenia  się  spółki  (art.  174  uw.  4). 

Wpis  jako  taki  nie  usuwa  istniejącej  poprzednio  nieważności 
kontraktu  (art.  175  u  w.  1).  O  ile  taki  przypadek  zachodzi,  spółka 
mimo  wpisu  nie  istnieje;  do  działających  w  jej  imieniu  stosuje  się 
analogicznie  ustęp  2.  art.  178,  subskrybenci  zaś  mogą  w  każdym 
razie  założycieli  pociągnąć  według  ogólnych  zasid  prawa  do  odpo- 
wiedzialności, choć  i  ich  odpowiedzialność  wobec  trzecich  może  być 
ich  współdziałaniem  w  stworzeniu  mniemanej  spółki  uzasadniona. 
Pamiętać  jednak  należy,  że  niezachowanie  formy  art.  174  nie  po- 
ciąga za  sobą  nieważności,  że  sprzeczność  poszczególnych  postano- 
tfień  kontraktu  z  prawem  bezwzględnie  obowiązującem  wywołuje 
z  reguły  tylko  nieważność  tych  postanowień,  nie  zaś  nieważność 
całego  kontraktu,  chyba  że  pomiędzy  jego  postanowieniami  zacho- 
dzi nierozerwalga  łączność  (w  tym  ostatnim  razie  sąd  może  również 
odmówić  wpisu),  że  wreszcie  nieważność  jednej  lub  więcej  sub- 
skrypcyi nie  stoi  zd.  m.  na  przeszkodzie  istnieniu  wpisanej  spółki, 
choć  subskrypcya  ta  stanowiła  jeden  z  elementów  powstania  spółki, 
albowiem  odpadnięcie  członka  możliwe  jest  także  przy  ważnej  sub- 
skrypcyi (arg.  art.  220  ustęp  drugi),  a  brak  funduszów  może  uzasa- 
dnić tylko  rozwiązanie  istniejącej  spółki.  Por.  art.  211  k.  h 

2)  T.  zn,  nie  dają  żadnych  praw  woboc  powstałej  później 
spółki,  chyba  że  zostaną  przez  nią  zatwierdiione  (O.  T.  R.  X.  72 
mniema,  iż  wpis  spółki  jako  taki  nadaje  im  ważność).  Subskrypcya 
wiąże  mimo  tego  komandylnika,  a  z  drugiej  strony  duje  mu  prawo 
żądania  wydania  akcyi  lub  zatwierdzenia  akcyi,  którą  już  posiada,^ 
po  utworzeniu  spółki.  F^rzepis  ten  stosuje  się  zd.  m.  również  do 
dowodów  tymczasowych  i  promes. 

3)  Wypuszczającymi  są  tutaj  ci,  któri^y  subskrybentom  wy- 
dają akcye;  por.  zresztą  co  do  ich  odpowiedzialności  art.  173  u  w.  6. 

4)  choćby  czynność  dotycząca  nie  była  handlową.  Odpowie- 
dzialność ta  odpada  jednak,  jeżeli  przeciwnik  wiedział,  że  spółka 
jeszcze  nie  istnieje,  wykluczona  jest  tedy  przy  czynnościach,  któ- 
rych skuteczność  wyraźnie  zawisła  uczyniono  od  powstania  spółki. 
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Nadio  każda  czynność,  zawarta  w  imieniu  spółki  przed  jej  powsta- 
niem, może  być  później  przez  spółkę  zatwierdzona,  w  którym  to 
razie  spółka  staje  się  uprawnioną  i  zobowiązaną;  w  szczególności 
zatwierdzenie  takie  może  nastąpić  także  przez  wciągnięcie  takiej 
czynności  (umowy)  do  kontraktu  spółki.  Co  do  praw  i  zobowiązań 
wynikających  z  zapisania  się  na  akcyę  zob.  wyżej  art.  174  u  w.  4: 
por.  zresztą  także  art.  211  k.  h. 

Art.  179.  Także  przy  spółce  komandytowej  na  akcye 
zastosować  się  należy  do  przepisów  art.  152  i  ló3;  zgło- 
szenie zawierać  mnsi  szczegóły  w  art.  176,  liczba  1  do  5 
wskazane.  Sąd  handlowy  zniewoli  z  nrzędu  karami  porząd- 
kowemi  spólników  osobiście  odpowiedzialnych  do  zadość- 
uczynienia tym  przepisom  *).  ^ 

1)  Go  do  filii  spółek  zagranicznych  zob.  przepisy  podane  przy 
art.  249  k.  h. 

Art.  180.  Jeżeli  spólnik  O  dostarcza  wkładki  nie  w  go- 
tówce ^),  lub  wymawia  sobie  szczególne  korzyści '),  zarzą- 
dzone być  musi  na  jednem  walnem  zgromadzeniu  komandy- 
tników  oszacowanie  i  rozpoznanie  dopuszczalno^i,  na  pó- 
źniejszem  zaś  walnem  zgromadzeniu  nastąpić  mnsi  zatwier- 
dzenie przez  uchwałę. 

Art.  179.  Die  Vorschr4ften  der  Art.  152  und  153  sind  auch 
bei  der  Gommanditgesellschaf;  auf  Actien  zubefolgen;  die  Anmel- 
dung  rauss  die  im  Art.  176,  Ziffer  1  bis  5,  bezeichneten  Angaben 
enthalten.  Das  Handelsgericht  hat  die  persónlich  haftenden  Gesell- 
schafter  zur  Befolgung  dieser  Yorschriften  von  Amtswegen  durch 
Ordnungsstrafen  anzuhalten. 

Art.  180.  Wenn  ein  Gesellschafter  eine  Einlage  macht,  welche 
nicht  in  barem  Gelde  besteht,  oder  wenn  er  sich  zu  seinen  Gunsten 
besondere  Yortheile  ausbedingt,  so  muss  in  einer  Generalversamm- 
lung  der  Gommanditisten  die  Abschatzung  und  PrUfung  der  Zu- 
lassigkeit  angeordnet  und  in  einer  spateren  Generalyersammlung 
die  Genehmigun^  durch  Beschluss  e|'foipt  sein, 
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Uchwala  ta  zapadnie  większością  głosów  komandytników 
na  zgromadzeniu  obecnych  lob  przez  pełnomocników  zastą- 
pionych ;  wszelako  większość  ta  obejmować  musi  przynaj- 
mniej czwartą  część  wszystkich  koniandytuików,  a  łączna 
suma  ich  udziałów  przedstawiać  przynajmniej  czwartą  część 
ogólnego  kapitału  komandytników.  Spólnik,  który  dostarcza 
owej  wkładki  lub  wymawia  sobie  szczególne  korzyści,  nie 
ma  głosu  przy  wydawaniu  uchwały. 

Umowa  zawarta  wbrew  osnowie  tego  przepisu  nie  ma 
skutku  prawnego  ♦). 

1)  Osobiście  odpowiedzialny  lub  komanHylnik. 

2)  Wkładkę  taką  czyli  t.  zw.  aport  stanowić  może  zd.  m. 
także  praca  spólnika.  Przepis  art.  180  odnosi  się  tak  do  przypadku, 
gdy  w  myśl  subskrypcyi  i  kontraktu  spólnik  dostarczyć  ma  wkładki 
nie  w  gotówce,  jak  i  do  przypadku,  gdy  w  zamian  za  wkładkę 
w  gotówce,  z  którą  zalega,  chce  dostarczyć  innych  przedmiotów 
obrotu. 

3)  Kiedy  to  zachodzi  co  do  komandytnika,  jest  rzeczą  jasną; 
co  do  komplementaryusza  jest  szczególną  korzyścią  wszystko  to, 
co  mu  się  przyznaje  ponad  miarę  art.  106  i  162,  choćby  w  formie 
wynagrodzenia  za  kierowanie  przedsiębiorstwa. 

4)  Nie  unieważnia  się  jednak  zd.  m.  całego  kontraktu  spółki^ 
choćby  skutkiem  naruszenia  art.  180  subskrypcya,  stanowiąca  jeden 
z  elementów  powstania  spółki,  była  nieważną  (zob.  art.  178  uw.  1). 


Der  Beschluss  wird  nach  der  Mehrheit  der  in  der  Yersamm- 
lung  anwesenden  oder  durch  Yollmacht  vertretenen  Commanditisten 
gefasst;  jedoch  muss  diese  Mehrheit  mindestens  ein  Yiertheil  der 
sammtlichen  Commanditisten  begreifen  und  der  Betrag  ihrer  An- 
theile  zusammen  mindestens  ein  Yiertheil  des  Gesammtcapitals  der 
Commanditisten  darstellen.  Der  Gesellschafter,  welcher  die  Einlage 
macht  oder  sich  besondere  Yortheile  ausbedingt,  hat  bei  der  Be- 
schlussfassung  kein  Stimmrecht. 

Ein  gegen  den  Inhalt  dieser  Bestimmung  geschlossener  Yertrag 
hat  keine  rechtliche  Wirkung. 
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28Ź  Kodeks  handlowy  art.  181-182. 

Z  drugiej    strony    do    ważności    umowy   trzeba   oczywiście    zgody 
komplementaryuszy  (art.  186  uw.  3). 

Art.  181.  Nie  wolno  wypuszczać  akcyi  na  te  udziały 
kapitału  spółko wego,  które  przypadają  na  wkładki  spólni- 
ków  osobiście  odpowiedzialnych  %  albo  które  im  jako 
szczególne  korzyści  są  zastrzeżone^);  spólnikom  osobiście 
odpowiedzialnym  nie  wolno  tycli  udziałów  kapitału  pozby- 
wać, dopóki  trwa  ten  ich  stosunek  prawny  do  spółki '). 

1)  Ustawa  ma  tu  na  myśli  w  pierwszym  rzędzie  przypadek, 
w  którym  wedle  statutów  (kontraktu)  cały  majątek  spółki  ma  jedną 
tworzyć  całość,  w  którym  przeto  i  wkładki  spólników  osobiście 
odpowiedzialnych  dzielą  się  dla  uproszczenia  rachunku  na  akcye, 
choć  komplementaryuszowi  stanowiska  akcyonaryusza  nie  dają. 
W  tym  przypadku  nie  wolno  wypuszczać  (wolno  więc  wystawić) 
akcyi  odpowiadających  wkładkom  komplementaryusza;  zakaz  obo- 
wiązuje jednak  i  wtedy,  kiedy  idzie  już  nie  o  wkładkę  komplemen- 
taryusza, lecz  o  jego  późniejszy  udział  w  majątku  spółki  {art.  106). 
Komplementaryusz  może  atoli  zapisać  się  na  akcyę  lub  nabyć  ją 
po  zawiązaniu  spółki;  w  tym  razie  ma  w  zasadzie  wszelkie  prawa 
komandytnika  (por.  art.  190  uw.  3),  może  więc  żądać  wydania  so- 
bie akcyi  i  pozbyć  je  następnie. 

2)  Np.  jeżeli  komplementaryuszowi  za  trudy  przy  założeniu 
spółKi  zapewniono  pewną  ilość  akcyi  bez  odpowiedniej  wkładki 
z  jego  sirony. 

3)  Przepis  ten  (por.  także  art  199)  ma  na  celu  związanie  in- 
teresu spólników  osobiście  odpowiedzialnych  z  interesem  spółki 
i  przez  to  ochronę  w  erzycieli  oraz  komandytników;  zakaz  wysta- 

Art.  181  Fiir  die  gesellschaftlichen  Capitalantheile,  welche  auf 
die  Einlagen  der  personlich  haftenden  Gesellschafter  fallen  oder 
welche  denselben  ais  besondere  Yortheile  ausbedungen  sind,  dUrfen 
keine  Actien  ausgegeben  werden  5  diese  Capitalantheile  dUrfen  von 
den  persOnlich  haftenden  Gesellschaftern,  so  lange  die  letzteren  in 
diesem  ihren  Rechtsverhaltnisse  zur  Gesellschaft  stehen,  nicbt  ver- 
aussert  werden. 
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wiania  akcyi  jest  tylko  jego  uzupehiieniem  celem  zapobieżenia 
obejściu  ustawy.  W  razie  przekroczenia  zakazu  komplementaryusz 
nie  uwalnia  się  od  swych  obowiązków,  a  nabywca  nie  ma  żadnych 
praw  wobec  spółki;  zakaz  nie  wyklucza  jednak  egzekucyi  z  strony 
wierzyciela  komplementaryusza  (arg.  art.  200;  por.  arL  126),  a  zu- 
pełnie nie  odnosi  się  do  akcyi,  co  do  których  komplementaryusz 
ma  stanowisko  komandytnika  (wyź'»j  uw.  1  i  f.). 

Art.  182.  Akcye  lub  udziały  akcyjne  są  niepodzielnej. 

Muszą  być  wpisane  w  księgę  akcyjną')  spółki  z  do- 
kładnem  oznaczeniem  nazwiska,  miejsca  zamieszkania  i  stanu 
posiadacza. 

Mogą  być  przenoszone  na  inne  osoby  bez  zezwolenia 
reszty  spólników  chyba,  że  kontrakt  spółki  inaczej  stanowi'). 

Przeniesienie  może  nastąpić  przez  indos  ^). 

Co  do  formy  indosu  mają  zastosowanie  przepisy  art. 
11    13  powszechnej  niemieckiej  ustawy  wekslowej  ^). 

1)  T.  zn.  wobec  spółki  akcya  względnie  udział  akcyjny  sta- 
nowi jedną  całość  łak,  iż  tylko  jedna  osoba  może  wobec  spółki 
występować  w  roli  akcyonaryusza,  chodby  w  rzeczywistości  inp. 
w  drodze  spadku)  akcya  stała  się  własnością  kilku  osób.  Przeciwne 
postanowienie  kontraktu  spółki  nie  ma  mocy  obowiązującej;  jeżeli 
jednak  akcyonaryusz  sprzedał  część  swej  akcyi,  umowa  ta  stwarza 
między  stronami  prawa  i  obowiązki. 

Art.  182.  Die  Actien  oder  Actienanttieile  sind  untheilbar. 

Sie  mtissen  mit  genauer  Bezeichnung  des  Inhabers  nach  Na- 
men,  Wohnort  und  Stand  in  das  Actienbuch  der  Gesellschaft  ein- 
getragen  werden. 

Sie  kÓnnen,  soferne  nicht  der  Gesellschaftsvertragein  Anderes 
bestimmt,  ohne  Einwilligung  der  tibrigen  Gesellschafter  auf  andere 
Personen  Ubertragen  werden. 

Die  Obertragung  kann  durch  Indossament  geschehen. 

In  Betreff  der  Form  des  Indossaments  kommen  die  Bestim- 
mungen  der  Art.  11  bis  13  der  allgemeinen  deutschen  Wechselord- 
nung  zur  Anwendung. 
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2)  Księga  ta  należy  do  ksiąg  handlowych  A.  1306. 

3)  Jeżeli  w  statucie  jest  postanowienie,  iż  spółka  zastrzega 
sobie  prawo  pierwokupu  akcyi  w  granicach  ustawą  dozwolonych 
(art  203),  postanowienie  to  wiąże  także  w  stosunku  do  trzecich ; 
nabywca  nie  ma  więc  prawa  żądania,  by  go  wpisano  w  księgę 
akcyjną  A.  1783. 

4)  Choćby  akcya  nie  opiewała  na  zlecenie.  Przeniesienie  może. 
nastąpić  także  w  drodze  cesyi.  W  każdym  razie  in  dubio  obejmuje 
ono  wszelkie  prawa  akcyonaryusza  od  chwili  pozbycia  i  to  nietylko 
wobec  spółki  (art.  183  uw.  4),  lecz  zd.  m.  także  w  stosunku  we- 
wnętrznym między  kontrahentami,  chyba,  że  się  inaczej  umówiono. 

Co  do  zobowiązań  nabywcy  zob;  objaśn.  do  art.  183  i  184. 
Por.  także  uwagi  do  art  197  i  223. 

5)  Indos  akcyi,  zrównany  co  do  formy  z  indosem  weksla, 
różni  się  od  niego  zasadniczo  co  do  skutków.  Przedewszystkiem 
mamy  tu  do  czynienia  z  nabyciem  pochodnem,  nabywca  ma  więc 
tyle  tylko  praw  (zob.  wyżej  uw.  4),  ile  "miał  pozbywający  (inaczej 
art.  10  ust.  weksl.).  Posiadacz  weksla,  legitymowany  nieprzerwa- 
nym szeregiem  indosów,  korzysta  przeto  z  przepisu  art.  74  ust. 
weksl.  (por.  art.  305  k.  h.),  choćby  indosant  czy  pozbywający  nie 
był  właścicielem ;  przy  indosie  akcyi  przepis  ten  nie  ma  zastoso- 
wania, a  incjosataryusz  akcyi  nie  może  skargi  właściciela  odeprzeć 
zarzutem,  iż  przy  nabyciu  nie  zachodziła  po  jego  stronie  zła  wiara 
ani  grube  niedbalstwo  (por.  także  objaśn.  do  art.  306).  Wreszcie 
indos  akcyi  nie  daje  jako  taki  prawa  regresu,  a  nabywca  może 
poprzednika  pociągnąć  do  odpowiedzialności  jedynie  na  podstawie 
zawartej  między  nimi  czynności  prawnej  według  zasad  prawa  cy- 
wilnego względnie  handlowego. 

Art  183.  Jeżeli  własność  akcyi  przechodzi^)  na  kogo 
innego,  należy  to  zgłosić  przed  spółką  przy  przedłożeniu 
akcyi 2)  i  dowodu  przejścia?),  a  w  księdze  akcyjnej  uczynić 
należy  stosowną  uwagę. 

Art.  183.  Wenn  das  Eigentum  der  Actie  auf  einen  Andern 
Ubergeht,  so  ist  diess,  unter  Yorlegung  der  Actie  und  des  Nach- 
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W  stosnnku  do  spółki  tych  tylko  uważa  się  za  właści- 
cieli akcyi,  którzy  jako  tacy  w  księdze  akcyjnej  są  za- 
pisani^). 

Spółka  ma  prawo,  nie  jest  jednak  zobowiązana  do 
sprawdzenia  legityroacyi  ^). 

1)  Że  przeniesień  e  akcyi  daje  nabywcy  prawa  spólnika  i  w  ja- 
kim je  daje  rozmiarze,  określono  przy  art.  182  u  w.  Ł  i  5.  Ponieważ 
nabywca  staje  się  spólnikiem  w  miejsce  pozbywającego,  przeto 
wchodzi  także  w  zobowiązania,  które  pozbywający  jako  spólnik 
miał  w  obec  spółki  np.  z  tytułu  zaległej  wkładki.  Nie  przechodzą 
natomiast  na  nabywcę  zobowiązania  oparte  na  innej  podstawie 
prawnej  np.  na  długach  zaciągniętych  u  spółki,  na  błędne  przez 
spółkę  uiszczonej  zapłacie  i  t.  d.  Zarzutów  tego  rodzaju  spółka  na- 
bywcy przeciwstawiać  nie  może,  gdyż  przeniesienie  akcyi  nie  jest 
cesyą  wierzytelności.  Co  do  zwolnienia  przebywającego  od  odpowie- 
dzialności zob   niżej  uw.  4  i  art.  184 

2)  O  ile  akcya  została  wydana,  przeniesienie  posiadania  akcyi 
jest  konieczne  do  przeniesienia  udziału  bez  względu  na  to,  czy 
akcya  jako  papier  jest  warunkiem,  czy  łylko  ułatwieniem  docho- 
dzenia praw  spólnika.  Wynika  stąd,  że  do  zastawienia  udziału  ko- 
niecznem jest  również  zastawienie  akcyi  jako  papieru  wartościowego, 
i  że  przy  egzekucyi  na  udział  zachować  należy  także  formy  egze- 
kucyi  na  papiery  wartościowe  (zob.  §  268  ust.  6  ord.  egz.). 

3)  Obojętnem  jest,  czy  stronom  szło  o  przeniesienie  wła- 
sności, czy  też  użyto  formy  przeniesienia  własności  dla  innego 
celu  (indos  na  zastaw;  indos  pozorny  zakrywający  pełnomocnictwo). 

4)  tylko  tych;  tych  jednakże  bez  względu  na  stosunek  we- 
wnętrzny zachodzący  między  pozbywającym   a   nabywcą  (u w.  3) 

weises  des  Uberganges,  bei  der  Gesellschaft  anzumelden  und  im 
Actienbuche  zu  bemerken. 

Im  Yerhaltnisse  zu  der  Gesellschaft  werden  nur  Diejenigen 
ais  die  Eigenthtiuier  der  Actien  angesehen,  welche  ais  solche  im 
Actienbuche  verzeichnet  sind. 

Zur  PrUfung  der  Legitimation  ist  die  Gesellschaft  berechtiget, 
aber  nicht  verpflichtet. 
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O.  T.  R.  III.  163.  Wobec  spółki  obowiązki  spólnika  ma  zatem 
tylko  osoba  wpisana  w  księgę  z  zastrzeżeniem  art.  184;  poprzedni 
komandytnik  wolny  jest  od  zobowiązań.  Dla  stosunku  wewnętrznego 
między  kontrahentami  rozstrzyga  przedewszystkiem  umowa. 
Na  podstawie  umowy  wJasnośd  może  inter  patres  przejść  na  nabywcę 
przed  wpisem,  a  pozbywający  może  byd  zobowiązany  do  zapłace- 
nia np.  zaległej  wkładki;  in  dubio  obowiązku  takiego  przyjmować 
nie  należy. 

B)  Przepis  ten  odnosi  się  tak  do  przypadku,  kiedy  nabywca 
zgłasza  przejście  własności  przed  spółką,  jak  i  do  przypadku,  kiedy 
osoba  wpisana  w  księgę  chce  dochodzić  praw  spólnika  wobec  spółki. 

Art.  184.  Dopóki  kwota  akcyjna  nie  została  w  zupeł- 
ności uiszczona,  ten,  kto  się  pierwotnie  na  akcyę  zapisał, 
pozostaje  zobowiązany  do  wpłacenia  zaległości  spółce;  spółka 
nie  może  uwolnić  go  od  tego  zobowiązania  O- 

1)  Por.  art.  174  uw.  4  i  178  uw.  1.  Zobowiązanie  to  prze 
chodzi  na  dziedziców  subskrybenta;  uwoln'enie  może  nastąpić  je- 
dynie w  drodze  zmiany  kontraktu  (art.  203  k.  h.).  Wszelkie  inne 
uwolnienie  jest  bez  skutku  tak  wobec  spółki,  jak  wobec  jej  wie- 
rzycieli; subskrybent,  który  sprzedał  akcyę,  może  jednak  żądać 
zwrotu  zapłaconej  później  kwoty  od  nabywcy,  jeżeli  przy  nabyciu 
nie  było  w  tym  względzie  osobnej  umowy.  Do  dalszych  nabywców 
nie  ma  zd.  m.  żadnych  roszczeń. 

Art.  185.  Spólnicy  osobiście  odpowiedzialni  obowiązani 
są  przedłożyć  radzie  nadzorczej  i  komandytnikom  bilans  O 
nptynionego  roku  obrotowego,  a  to  najpóźniej  w  pierwszych 
sześciu  miesiącach  następnego  roku  obrotowego  ^). 

Art.  184.  So  lange  der  Betrag  einer  Actie  nicht  yollstandig 
eingezahlt  ist.  bleibt  der  ursprtingliche  Zeichner  zur  Einzahlung  des 
Rttckstandes  an  die  Gesellschaft  yerpflichtet ;  die  Gesellschaft  kann 
ihn  dieser  Yerbindlichkeit  nicht  entlassen. 

Art.  185.  Die  personlich  haftenden  Gesellschafter  sind  yer- 
pflichtet, dem  Aufdichtsrathe  und  den  Gommanditisten  sp&testens 
in  den  ersten  sechs  Monaten  jedes  Geschftftsjahres,  eine  Bilanz  des 
yerflossenen  GeschSlftsjahres  yorzulegen. 
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1)  Go  do  podpisu  zob.  art.  30  k.  h.;  co  do  zestawienia  bilansu 
por.  art.  197  k.  h. 

2)  Ob  )wiązek  ten  nie  jost  obligacyą  z  kontraktu  spółki,  lecz 
ma  naturę  prawno-publiczną;  wypełnienie  wymusić  może  tylko 
władza  administracyjna  (§  22  pat.  o  stów.),  jakkolwiek  niewypeł- 
nienie czyni  spólników  odpowiedzialnymi  za  szkodę  tak  wobec 
spółki,  jak  i  wobec  innycb  komplementaryuszy. 

Art.  186.  Ogół  komandytników  wykonywa  na  walnem 
zgromadzeniu  prawa,  jakie  slaią  komandytnikom  względem 
spólników  osobiście  odpowiedzialnych  na  mocy  kontraktu 
spółki  lub  według  przepisów  poprzedzającego  oddziału  pod 
względem  zawiadowstwa  ^),  przezieranie  i  sprawdzania  bi- 
lansn,  postanawiania  o  rozdziale  zysków,  rozwiązania  lub 
wypowiedzenia  spółki  i  d(»magania  się  wystąpienia  spóluika 
osobiście  odpowiedzialnego') 

Uchwały  walnego  zgromadzenia  wykonywa  rada  nad- 
zorcza, chyba  że  kontrakt  spółki  inaczej  stanowi'). 

1)  Por.  art.  158  k.  h. 

2)  Inne  funkcye  walnego  zgromadzenia:  art.  177  I.  2  i  191, 
180,  182,  192,  194,  195,  199.  20H,  205  k.  h. 

3)  Kontrakt  spółki  może  do  lego  ustanowić  i  powołać  inny 
organ  np.   radę   zawiadowczą;   są   zresztą   i    uchwały,   które  same 


Alt  186.  Die  Rechte,  welche  den  Commanditisten  gegentlber 
den  personlich  haftenden  Geseilschaftern  nach  dem  Gesellschafts- 
yertrage  oder  nach  den  Bestimmungen  des  vorigen  Abschnittes  in 
Beziehung  auf  die  Fiihrung  der  Geschafte,  die  Einsicht  und  PrUfung 
der  Bilanz,  die  Bestimmung  der  Gewinnvertheilung,  die  Auflósung 
oder  Kttndigung  der  Gesellschaft  und  die  Befugniss,  das  Ausschei- 
don  eines  personlich  haftenden  Gesellschafters  zu  ycrlangen ;  zu- 
slehen,  werden  von  der  Gesammlheit  der  Commanditisten  in  der 
Generalyersammlung  ausgeiibt. 

Die  Beschliisse  der  Generalyersammlung  werden  durch  den 
Aufsichtsrath  ausgefuhrł,  wenn  uicht  im  Gesellschaftsvertrage  ein 
Andercs  bestimmt  ist. 
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osięgają  zamierzony  cel  i  nie  potrzebują  wykonawców  (np.  art.  182 
ustęp  3).  W  każdym  razie  uchwała  musi  trzymać  się  w  granicach 
przepisów  ustawy  oraz  kontraktu,  gdyż  inaczej  jest  nieważną,  a  każdy 
interesowany  może  żądać  w  zwykłej  drodze  prawa  (§  228  p.  c.) 
przecie  spółce  stwierdzenia  jej  nieważności,  nadto  zaś  w  razie  za- 
twierdzenia nieważnej  uchwały  'przez  władzę  rządową  wystąpić 
z  zażaleniem  do  trybunału  administracyjnego.  BUższe  szczegóły  co 
do  tych  środków  zob.  w  objaśn.  do  art.  189,  190  i  224;  spólnicy 
osobiście  odpowiedzialni  oraz  członkowie  rady  nadzorczej  mogą 
nadto  zaczepić  ważności  uchwał  w  drodze  skargi  przeciw  ogółowi 
komandytników  (arg.  art.  195).  Wykonawcy  uchwały  nieważnej  nie 
mogą  się  zd.  m.  uwolnić  od  odpowiedzialności  (np.  za  wyrządzoną 
szkodę)  powołując  się  na  to,  iż  byli  tylko  jej  wykonawcami. 

Uchwała  walnego  zgromadzenia  komandytników  nie  jest  wy- 
łącznie decydującą  w  sprawach  spółki,  do  spółki  należą  bowiem 
także  komplementaryusze.  Jeżeli  przeto  chodzi  o  sprawy  wspólne 
t.  j.  dotyczące  całej  spółki  (np.  o  zmianę  statutu),  konieczną  jest 
także  zgoda  spólników  osobiście  odpowiedzialnych  (por.  także  art. 
180  u  w.  4). 

Art.  187.  Walne  zgromadzenie  komandytników  zwo- 
łują spólnicy  osobiście  odpowiedzialni  albo  rada  nadzorcza, 
o  ile  według  kontraktu  spółki  także  i  inne  osoby  nie  są  do 
tego  uprawnione. 

Art.  188.  Walne  zgromadzenie  komandytników  winno 
być  zwołane  oprócz  przypadków  w  kontrakcie  spółki  wy- 
raźnie wymienionych  także  wtedy,  kiedy  tego  wymaga  do- 
bro spółki  0. 

Art.  187.  Die  Generalversammlung  der  Commanditisten  wird 
durch  die  persónlich  haftenden  Gesellschafter  oder  durch  den  Auf- 
sichtsrath  berufen,  soferne  nicht  nach  dem  Gesellschaftsvertrage 
auch  andere  Personen  dazu  befugt  sind. 

Art.  188:  Eine  Generalversammlung  der  Commanditisten  ist 
ausser  den  im  Gesellschaftsvertrage  ausdriicklich  bestimmłen  Falllen 
zu  berufen,  wenn  diess  im  Interesse  der  Gesellschaft  erforderlich 
erscheint. 
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Walne  Egromadzenie  i  wtedy  także  zlvotane  być  mnsi  *), 
gdy  tego  zażąda')  komandytnik  lab  taka  liczba  komandy- 
tników,  których  akcye  razem  wzięte  przedstawiają  dziesiątą 
część  całego  kapitała  komandytników.  a  to  w  podaniu  przez 
siebie  podpisanem  przy  wymienieniu  celn  i  powodów.  Jeżeli 
w  kontrakcie  spółki  prawo  żądania  zwołania  walnego  zgro- 
madzenia przywiązano  do  posiadania  większego  lub  mniej- 
szego ndzialn  w  kapitale  ogólnym,  należy  się  do  tego  sto- 
sować*). 

1)  Zaniedbanie  czynić  może  kompleraentaryuszy  oraz  członków 
rady  nadzorczej  odpowiedzialnymi  za  szkodę,  o  ile  np.  mogli  przy- 
puszczać, że  walne  zgromadzenie  sprzeciwi  się  pewnej  czynności 
(art  103  k.  h.).  Zwołanie  zgromadzenia  zarządzić  może  również 
władza  polityczna  na  mocy  prawa  nadzoru  przysługującego  państwu. 

2)  Co  do  charakteru  tego  prawa  zob.  art.  173  uw.  2. 

3)  Żądanie  skierować  należy  do  organów  uprawnionych  po 
myśli  art.  l87  do  zwołania  walnego  zgromadzenia.  Nieuwzględnie- 
nie żądania  odpowiadającego  przepisom  ustawy  względnie  statutu 
naraża  organa  te  na  odpowiedzialność  i  może  oprócz  tego  uzasa- 
dnić interwencyę  państwa. 

4)  Statut  może  także  co  do  innych  warunków  zawierać 
mniejsze  wymagania  np.  poprzestać  na  wniosku  ustnym  lub 
podaniu  nie  wymieniającem  przyczyn.  Utrudnienia  nie  są  dopu- 
szczalne. 


Die  Generałversammlung  muss  auch  dann  berufen  werden, 
wenn  diess  von  einem  Commanditisten  oder  einer  Anzahl  von  Com- 
manditisten,  dereń  Actien  zusammen  den  zehnten  Theil  des  Ge- 
saramtcapitals  der  Commanditisten  darstellen,  in  einer  von  ihnen 
unterzeichneten  Eingabe  unter  Angabe  des  Zweckes  und  der  Grtinde 
verlangt  wird.  Ist  im  Gesellschaftsvertrage  das  Recht,  die  Berufung 
einer  Generalversammlung  zu  verlangen,  an  den  Besitz  eines  grós- 
seren  oder  geringern  Antheiles  am  Gesammtcapitale  geknOpft,  so 
hat  es  hiebei  sein  Bewenden. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  19 


Digitized  by  VjOOQIC 


290  Kodeks  handlowy  art.  189—190. 

Art.  189.  Zwołanie  walnego  zgromadzenia  nastąpi 
w  sposób  kontraktem  spółki  określony  0. 

Cel  walnego  zgromadzenia^)  musi  być  każdym  razem 
przy  zwołania  poctany  do  wiadomości  ^).  Nie  można  wydawać 
uchwał  co  do  przedmiotów,  których  roztrząsanie  nie  było 
w  taki  sposób  zapowiedziane^);  wyjątek  od  tego  stanowi 
jednak  uchwała  co  do  uczynionego  na  walnem  zgromadzeniu 
wniosku  o  zwołanie  nadzwyczajnego^)  walnego  zgroma- 
dzenia. 

Do  czynienia  wniosków  i  roztrząsania  bez  wydawania 
uchwał  nie  potrzeba  zapQwiedzenia. 

1)  Art.  175  1.  7.  Naruszenie  postanowień  kontraktu  pociąga 
za  sobą  nieważność  uchwały  (art.  186  uw.  3);  koniecznem  jest 
w  każdym  razie,  by  wszystkim  komandytnikom  dana  była  mo- 
żność uczestniczenia. 

2)  czyli  t.  zw.  porządek  dzienny. 

3)  i  to  w  taki  sposób,  by  każdy  komandytnik  mógł  wiedzieć 
w  jakich  granicach  mogą  zapadać  uchwały.  Nie  wystarczą  więc 
wyrażenia  zbyt  ogólnikowe  (np.  zmiana  slatutu).  Por.  objaśn.  do 
art.  23S. 

4)  Wydanie  uchwały  są  nieważne. 

5)  Zwyczajnem  walnem  zgromadzeniem  nazywa  się  takie, 
które  się  na  podstawie  statutu  zwołuje  corocznie  lub  co  pewien 
przeciąg  czasu,  zawsze  jednak    w  takim  samym   celu,  mianowicie 


Art.  189.  Die  Berufung  der  Generalversammlung  hat  in  der 
durch  den  Gesellschaftsvertrag  bestimmten  Weise  zu  erfolgen. 

Der  Zweck  der  Generatversammlung  muss  jederzeit  bei  der 
Berufuug  bekannt  gemacht  werden.  Ueber  Gegenstande,  dereń  Ver- 
handlung  nicht  in  dieser  Weise  angekundiget  ist,  kónnen  Beschltisse 
nicht  gefasst  werden;  ,hiervon  ist  jedoch  der  Beschluss  tiber  den 
in  einer  Generalversammlung  gestellten  Antrag  auf  Berufung  einer 
ausserordentlichen  Generalversammlung  ausgenommen. 

Zur  Stellung  von  AntrSgen  und  zu  Yerhandlungen  ohne  Be- 
schlussfassung  bedarl  es  der  Anktindigung  nicht. 
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dla  przedstawienia  rezultatów  obrotu,  udzielenia  absolutoryum, 
ewentualnie  zatwierdzenia  bilansu  i  uchwały  w  przedmiocie  roz- 
działu zysków. 

Art.  190.  O  ile  kontrakt  spółki  nie  stanowi  inaczej, 
uchwały  walnego  zgromadzenia  komandytników  O  zapadają 
prostą  większością  głosów^),  a  każda  akcya  nadaje  posia- 
daczowi jeden  głos')- 

1)  Kto  przewodniczy,  wskazuje  statut  względnie  rozstrzyga 
wybór.  Statut  wskazuje  również  jak  mają  byd  prowadzone  obrady ; 
w  braku  odpowiednich  postanowień  stosować  należy  na  mocy 
prawa  zwyczajowego  ogólne  zasady  parlamentarne  np.  co  do  pier- 
wszeństwa do  głosu,  co  do  pierwszeństwa  wniosków  i  t.  d.  Władza 
przewodniczącego  nie  sięga  według  tych  zasad  dalej,  niż  wymaga 
koniecznie  utrzymanie  porządku ;  nie  może  on  np.  bez  wniosku  od- 
roczyć posiedzenia,  a  wogóle  w  sprawach  wątpliwych  odwołać  się 
powinien  do  walnego  zgromadzenia.  Rażące  naruszenie  tych  zasad 
—  o  czem  rozstrzyga  uznanie  sędziego  —  pociąga  za  sobą  nie- 
ważność uchwały. 

2)  t.  zn.  większością  bezwzględną,  obejmującą  więcej  niż  po- 
łowę komandytników  obecnych  w  czasie  głosowania  (więc  z  wli- 
czeniem tych,  którzy  wstrzymują  się  od  głosowania)  i  do  głosowa- 
nia uprawnionych  (nie  wlicza  się  więc  tych,  którzy  nie  mogą  gło- 
sować z  przyczyn  w  uw.  3  podanych;  dowodzi  tego  zd.  m.  już  ta 
okoliczność,  iż  w  przeciwnym  razie  opuszczając  zgromadzenie  mo- 
gliby przechylić  szalę  na  swą  korzyść).  Przewodniczący  nie  ma  jako 
taki  prawa  dyrymowania,  nie  traci  jednak  prawa  głosu  przez  to, 
iż  przewodniczy.  Co  do  zn»iany  statutu  zob.  objaśn.  do  art.  198. 

3)  Głos  ma  także  komplementaryusz,  o  ile  jest  zarazem  ko- 
mandytnikiem  (art.  181  uw.  1  i.  f.);  rozumie  się  atoli  samo  przez 
się  (por.  art.  180),  że  —  jak  każdy  spólnik  tak  i  on  —  nie  może 
głosować  w  swych    własnych    sprawach   (więc    np.,    skoro    chodzi 


Art.  190.  Soweit  nicht  der  Gresellschaftsyertrag  ein  Anderes 
bestimmt,  werden  die  Beschliisse  der  Generalversammlung  der  Com- 
manditisten  mit  einfacher  Stimiiienmehrheit  gefasst,  und  jede  Actie 
gewahrt  dem  Inhaber  eine  Stimme. 

19* 
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o  udzielenie  mu  absolutoryum  i  t.  d.),  co  odpowiada  powszechnemu 
przekonaniu  i  statej  praktyce,  tworzy  więc  zasadę  prawa  zwycza- 
jowego (art.  1  k.  h.). 

Ustawa  mówi  o  posiadaniu  akcyi.  Wynika  stąd,  źe,  skoro 
akcye  (lub  dowody  tymczasowe:  art.  173  uw.  7)  zostały  wydane, 
komandytnik  musi  być  wpisany  w  księgę  akcyjną  (art.  183)  i  po- 
siadać akcyę  lub  dekret  umorzenia;  co  do  wykazania  posiadania 
zawiera  z  reguły  wskazówki  statut  (żądając  np.  uprzedniego  depo- 
nowania ich  w  spółce),  ewentualnie  decyduje  w  tym  względzie 
przewodniczący  lub  samo  zgromadzenie.  Jeżeli  akcyi  nie  wydano, 
rozstrzyga  księga  akcyjna,  ewentualnie  musi  nabywca  wykazać 
przejście  własności  poza  księgą.  I  w  razie  wydania  akcyi  może 
jednak  statut  przepisać,  źe  rozstrzyga  tylko  księga  akcyjna,  lub  za- 
wierać postanowienie,  że  każdy  legitymowany  należycie  posiadacz 
akcyi  ma  głos  bez  względu  na  to,  kto  jako  akcyonaryusz  w  księ- 
dze jest  wymieniony. 

Głosować  można  osobiście  lub  przez  zastępcę,  o  ile  statut  nie 
zawiera  odmiennych  przepisów.  Sposób  głosowania  (ustnie,  pisemnie 
i  t.  p.)  oznacza  w  braku  postanowień  statutu  walne  zgromadzenie. 

Prawo  głosowania  jest  prawem  podmiotowem,  którego  akcyo- 
naryusza  posiadającego  je  pozbawić  nie  można  i  którego  można 
dochodzić  w  drodze  skargi  przeciw  spółce,  o  ile  chodzi  o  dopu- 
szczenie akcyonaryusza  do  udziału  w  tym  akcie  (zob.  wyżej  art. 
173  UW.  2).  Że  natomiast  oddany  przez  niego  głos  wpływa  na 
przyjście  do  skutku  pewnej  uchwały  walnego  zgromadzenia  t.  zn. 
faktu  stanowiącego  oświadczenie  woli  komandytników  i  wywołu- 
jącego skutki  prawne,  że  uchwała  zapadła  z  pominięciem  jego 
prawa  głosu  może  (lubo  nie  musi)  być  nieważna,  to  są  normy 
objektywne,  nie  dające  mu  podmiotowego  uprawnienia,  z  czego 
wynika,  że  możliwa  jest  w  drodze  zwykłej  uchwały  zmiana  statutu, 
wprowadzająca  w  pewnych  przypadkach  kwalifikowaną  większość. 

Od  prawa  głosowania  odróżnić  należy  prawo  brania  udziału 
i  zabierania  głosu  na  walnem  zgromadzeniu,  które  może  przysłu- 
giwać także  akcyonary uszom  nie  dopuszczonym  do  głosowania  (np. 
z  powodu,  iż  nie  złożyli  akcyi  w  przepisanym  czasie),  zresztą  je- 
dnak jest  również  istotnem  prawem  podmiotowem.  Bezprawne  wy- 
kluczenie akcyonaryusza  od  udziału  lub  dyskusyi  pociąga  za  sobą 
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nieważność  uchwały;    tu  nie   można  stwierdzić,  czy  w  razie  jego 
udziału  wynik  byłby  taki  sam  (inaczej  przy  głosowaniu  jako  takiem). 

Art.  191.  Rada  nadzorcza  O  nie  może  być  za  pierwszym 
razem  wybraną  na  dłużej  niż  jeden  rok^),  a  następnie  na 
dinżej  niż  lat  pięć. 

O  fle  wybór  nastąpił  na  dłuższy  przeciąg  czasu,  nie 
ma  skutku  prawnego. 

1)  Członkami  mogą  być  tylko  komandytyści  (art.  69  1.  2  k.  h.) ; 
czy  tak  jest,  ocenia  się  według  chwili  objęcia  urzędu  O.  T.  N.  L. 
Vii.  343.  Komplementaryusz  nie  może  w  żadnym  razie  do  rady 
nadzorczej  należeć,  choćby  posiadał  akcyę  lub  tyle  akcyi,  ile  do 
tego  urzędu  wymaga  statut.  Walne  zgromadzenie  może  członka 
rady  nadzorczej  każdej  chwili  odwołać.  Go  do  funkcyi  rady  nad- 
zorczej zob.  art.  186  ust.  2,  187;  19?,  194 

2)  Obawiać  się  bowiem  należy,  że  ta  pierwsza  rada  nadzorcza 
zostaje  pod  wpływem  założycieli  t.  zn.  z  reguły  komplementaryuszy, 
więc  tych,  których  ma  kontrolować. 

Art.  192.  Członkom  pierwszej  rady  nadzorczej  wyna- 
grodzenie za  sprawowanie  przez  nicli  czynności,  do  których 
byli  powołani,  przyznać  wolno  tylko  uchwałą  walnego  zgro- 
madzenia komandytników  po  upływie  pierwszego  roku  obro- 
towego wyjednać  się  mającą. 

Jeżeli  wynagrodzenie  przyznano  im  wcześniej  lub 
w  inny  sposób  niż  poprzednio  oznaczony,  przyznanie  takie 
nie  ma  skutku  prawnego  ^). 

Art.  191.  Der  Aufsichtsrath  kann  das  erste  Mai  nicht  auf 
tónger  ais  efn  Jahr,  spater  nicht  aMf  langer  ais  fiinf  Jahre  gewahlt 
werden. 

In  soweit  die  Wahl  auf  einen  langeren  Zeitraum  gieschieht, 
isl  dieselbe  ohne  rechtliche  Wirkung. 

Art.  192.  Den  Mitgliedern  des  ersten  Aufsichtsrathes  dart  eine 
Vergtitung  fiir  die  Ausiibung  ihres  Berufes  nur  durch  einen  nacb 
Ablauf  des  ersten  Geschaftsjahres  einzuholenden  Beschluss  der  Ge- 
neralyersammlung  der  Gommanditisten  bewilliget  werden. 
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1)  Przepis  ten  ma  na  celu  osłabić  zależność  pierwszej  rady 
nadzorczej  od  komplementaryuszy  (zob.  art  191  u  w.  2).  Zwrot  wy- 
datków należy  się  członkom  rady  nadzorczej  bez  uchwały  walnego 
zgromadzenia. 

Art.  193.  Rada  nadzorcza  czuwa  nad  prowadzeniem 
interesów  spółki  w  wszystkich  gałęziach  zarządu;  może  za- 
sięgać wiadomości  o  toku  interesów  spółki,  przeglądać  ka- 
żdego czasu  pisma  i  księgi  tejże  oraz  badać  stan  kasy 
spótkewej. 

Ma  zbadać  rachunki  roczne,  bilanse  i  wnioski  co  do 
rozdziału  zysków,  i  o  ten  rok  w  rok  zdawać  sprawę  wal- 
nemu zgromadzeniu  O- 

1)  Jeslto  zatem  organ  przeznaczony  w  pierwszym  rzędzie  (por. 
art.  194)  do  kontroli  nad  prowadzeniem  interesów  przez  spólników 
osobiście  odpowiedzialnych,  którego  prawa  są  w  tym  kierunku 
szersze,  niż  uprawnienia  komandytnika  przy  zwyczajnej  spółce  ko- 
mandytowej ;  oprócz  tego  obowiązkiem  jego  jest  czuwać  nad  całością 
względnie  prawidłowym  rozdziałem  majątku  spółki  (art.  204  k.  h.). 
Członkowie  rady  nadzorczej  stają  się  przez  przyjęcie  wyboru  człon- 
kami koniecznego  organu  spółki  i  biorą  na  siebie  obowiązki  na 
organ  ten  przez  ustawę  i  statut  nałożone.  W  razie  zaniedbania  tych 
obowiązków  odpowiadają  za  szkodę  tak  tym  spólnikom,  których 
interesa  mieli  zastępować,  jak  i  osobom  trzecim,  tym  ostatnim  je- 

Ist  die  VergQtung  fraher,  oder  in  einer  andern  ais  der  vor- 
stehenden  Weise  bewilliget,  so  ist  diese  Festsetzung  ohne  rechtliche 
Wirkung. 

Art.  193.  Der  Aufsichtsrath  Uberwacht  die  Geschaftsftthrung 
der  Gesellschaft  in  allen  Zweigen  ihrer  Yerwaltung;  er  kann  sich 
von  dem  Gange  der  Angelegenheiten  der  Gesellschaft  unterrichten, 
die  BUcher  und  Schriften  derselben  jederzeit  einsehen  und  den  Be- 
stand  der  Gesellschaftscasse  antersuchen. 

Er  hat  die  Jahresrechnungen,  die  Bilanzen  und  die  Yorschlage 
zur  Gewinnvertheilung  zu  prUfen  und  darUber  alljahrlich  der  Ge- 
neralyersammlung  Bericht  zu  erstatlen. 
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iinak  tylko  o  lyie,  o  ile  zachodzi  naruszenie  ustawy  (por.  objaśn. 
do  art.  241).  Praw  swych  (art.  192)  mogą  jako  organ  spółki  docho- 
dzić przeciw  spółce,  choć  ustalenie  rozmiaru  wynagrodzenia  należy 
do  jednej  tylko  grupy  spólników. 

Art.  194.  Rada  nadzorcza  umocowana  jest  do  prowa- 
dzenia przeciw  spólnikom  osobiście  odpowiedzialnym  sporów 
przez  walne  zgromadzenie  uchwalonych  O- 

Każdy  komandytnik  może  na  swój  koszt  przystąpić  do 
sporu  jako  interwenient  >). 

Jeżeli  chodzi  o  własną  odpowiedzialność  rady  nadzor- 
czej, może  ona  pozywać  spólników  osobiście  odpowiedzial- 
nych bez  uchwały  walnego  zgromadzenia,  a  nawet  wbrew 
takiej  uchwale'). 

1)  W  tym  kierunku  rada  nadzorcza  ma  również  prawo  wy- 
stępowania na  zewnątrz  czyli  zastępstwa.  Za  stronę  procesową 
uważać  należy  w  takim  sporze  ogół  koraandytników,  którzy  w  chwili 
dotyczącej  uchwały  należeli  do  spółki;  ci  komandytnicy  odpowiadają 
leż  za  koszta  sporu.  Jeslto  przepis  pozytywny  (por.  także  art.  195), 
z  którego  nie  można  wnioskować,  iż  ogół  komondytników  ma  także 
w  innych  przypadkach  zdolność  procesową.  Zob.  art  IV  1.  2  u.  w. 
do  p.  c. 

2)  ZoD.  §  17  p.  c.  Komandytnik  jest  w  tym  razie  uczestnikiem 
sporu  po  myśli  §  20  p.  c. 

3)  Idzie  tu  tylko  o  odpowiedzialność  rady  nadzorczej  wobec 
trzecich  (zob.  np.  art.  204)  tak,  że  rada  nadzorcza  prowadząc  spór 

Art.  19i.  Der  Aufsichtsrath  ist  errałchtiget,  gegen  die  persón- 
lich  haftenden  Gesellschafter  die  Processe  zu  fuhren,  welche  die 
Generalversammlung  beschliesst. 

Jeder  Gommanditist  ist  befugt,  ais  Intervenient  in  den  Process 
aut  seinę  Kosten  einzutreten. 

Handelt  es  słch  um  die  eigene  Yerantwortlichkeit  des  Auf- 
sichtsrathes,  so  kann  letzterer  oline  und  selbst  gegen  den  Beschluss 
der  Goneralversammlung  gegen  die  persónlich  haftenden  Gesell- 
schafter kia  gen. 
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działa  w  własnym  swym  interesie  i  sama  jest  stroną  procesową. 
Do  uchronienia  się  przed  odpowiedzialnością  wobec  spółki  względnie 
komandytników  wystarczy  zawsze  zwołać  walne  zgromadzenie 
i  przedłożyć  mu  odpowiedni  wniosek;  obojętnem  jest,  jaka  na  zgro- 
madzeniu zapadnie  uchwała. 

Art.  195.  Jeżeli  sami  komandytnicy  chcą  jako  ogól 
i  w  spólnym  interesie  wystąpić  przeciw  spólnikom  osobi- 
ście odpowiedzialnym,  lub  mają  wytoczyć  spór  przeciw 
członkom  rady  nadzorczej,  wówczas  zastąpieni  będą  przez 
pełnomocników  na  waluem  zgromadzeniu  wybranych^). 

Gdyby  dla  jakiejkolwiek  przyczyny  ustanowienie  peł- 
nomocników przez  wybór  na  walnem  zgromadzeniu  nastąpić 
nie  mogło,  zamianować  może  pełnomocników  na  wniosek 
sąd  handlowy^). 

Każdy  komandytnik  może  na  swój  koszt  przystąpić  do 
sporu  jako  interwenient^). 

1)  Zob.  art.  194  u  w.  1.  W  przypadku  sporu  z  radą  nadzorczą 
postanowienie  to .  tłómaczy  się  samo ;  ale  i  przy  sporze  przeciw 
komplementary uszom  mogą  komandytnicy  wykluczyć  prowadzenie 
go  przez  radę  nadzorczą. 

2)  t.  zn.  sąd  handlowy  lub  senat  handlowy  miejsca  siedziby 
spółki  (art.  3  uw.  2).  Zamianowanie  nastąpi  w  drodze  postępowa- 
nia niespornego. 

3)  Zob.  ar.  194  u  w.  2. 

Art.  195.  Wenn  die  Gommanditisten  selbst  in  Gesammtheit 
und  im  gemeinsamen  Interesse  gegen  die  personlich  haftenden  Ge- 
sellschafter  auftreten  vollen  oder  gegen  die  Mitglieder  des  Aufsichts- 
rathes  einen  Process  zu  fiihren  haben,  so  werden  sie  durcb  Be- 
YoUmachligte  vertrełen,  welche  in  der  Generalversammlung  gewahlt 
werden. 

Falls  aus  irgend  einem  Grunde  die  Bestellung*  von  BevoIl- 
m^chtigten  durch  Wahl  in  der  GeneraWersammlung  gehindert  wird, 
kann  das  Handelsgericht  auf  Antrag  die  Bevollmachtigten  ernennen. 
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Art.  196.  Spółka  nabywa  prawa  i  zaciąga  zobowiąza- 
nia, przez  spólników  osobiście  odpowiedzialnych;  oni  ją  za- 
stępują przed  sądami  0> 

Co  się  tyczy  doręczenia  spółce  pozwów  i  innych  dorę- 
czeń, wystarcza  uskutecznić  je  do  rąk  jednego  ze  spólników 
do  zastępstwa  upoważnionych'). 

Przepis  artykułu  167  co  do  komandytiiika,  który  za- 
w^iera  czynności  dla  spółki,  nie  ma  zastosowania  w  spółce 
komandytowej  na  akcye. 

1)  Osoba  prawnicza  musi  mied  organ  zastępczy  czyli  zastępców 
ustawowych.  Tu  są  nimi  komplementaryusze ;  z  tej  nazwy  i  styli- 
zacyi  ustawy  (art.  173  uw.  1)  wynika,  iź  zakres  ich  upoważnienia 
jesl  w  zasadzie  taki  sam,  jak  przy  zwyczajnej  spófce  komandytowej, 
że  w  szczególności  możliwe  jest  także  wykluczenie  spólnika  oso- 
biście odpowiedzialnego  od  zastępstwa  lub  ustanowienie  zastępstwa 
łącznego.  Różnic  to  nie  wyklucza:  tak  np.  nie  mogą  komplementa- 
ryusze uwolnić  komandytnika  otl  obowiązku  wpłacenia  wkładki 
w  gotówce  (art.  180),  nie  mogą  radzie  nadzorczej  przyznać  wyna- 
grodzenia w  sposób  niezgodny  z  art  192,  choć  wobec  osoby  pra- 
wniczej każdy  jej  członek  jest  osobą  trzecią;  w  stosunku  jednak 
do  nieczłonków  ich  moc  zastępstwa  jest  nieograniczona  i  nieogra- 
niczalna.  Mogą  oni  ustanowić  dla  spółki  prokuranta  O.  T,  N.  L. 
VII.  415;  por.  zresztą  art.  167. 

Co  do  prawa  zawiadowstwa   (na   wewnątrz)  stosuje  się  art. 

Jeder  Commanditist  ist  befugt,  ais  Intervenient  in  den  Process 
auf  seine  Kosten  einzutreten. 

Art.  196.  Die  Gesellschaft  wird  durch^die  persónlich  haften- 
den  Gesellscbafter  berechtiget  oder  yerpflichtet;  sie  wird  durćh  die- 
selben  vor  Gericht  vertreten. 

Zur  Behandigung  von  Yorladungen  und  anderen  Zusteliungen 
an  die  Gesellschaft  genUgt  es,  wenn  dieselbe  an  einen  der  zur 
Yertretung  befugten  Gesellscbafter  geschiebt. 

Die  Bestimmung  des  Art.  167  in  Betreff  des  Commanditisten, 
welcher  fttr  die  Gesellschaft  Geschafte  schliesst,  findet  bei  der  Com- 
manditgesellschaft  auf  Actien  keine  Anwendun^. 
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158,  o  ile  zastosowania  jego  nie  wyklucza  ustawa  (np.  żądając 
uchwały  walnego  zgromadzenia  w  przedmiocie  rozdziału  zysków) 
lub  statut.  Ograniczenia  zawiadowstwa  są  bez  znaczenia  wobec 
nieczlonków. 

2)  Por.  art.  117  u  w.  2. 

Art.  197.  Dopóki  spółka  istnieje,  wkładki  komandytni- 
kom  zwracane  być  nie  mogą  9* 

Nie  można  się  umawiać,  że  komandytnicy  pobierać  będą 
procent  w  oznaczonej  wysokości,  ani  im  takiego  procentu 
wypłacać^);  to  tylko  wolno  między  nich  rozdzielić,  co  się 
okaże  jako  czysta  przewyżka  według  rocznego  bilansu  i  po 
, strąceniu  kapitału  rozerwowego,  jeżeli  tegoż  zatrzymanie 
w  kontrakcie  spółki  jest  przepisane'). 

Komandytnicy  odpowiadają  za  zobowiązania  spółki, 
jeżeli  i  o  ile  wbrew  tym  przepisom  wypłaty  od  spółki  otrzy- 
mali-); nie  są  jednak  zobowiązani  do  zwrotu  dywidend 
w  dobrej  wierze  pobranych  ^). 

1)  Zob.  art.  203  k.  h.  Także  w  razie  rozwiązania  spółki  zwrot 
może  nastąpić  tylko  po  przeprowadzeniu  likwidacyi  po  myśli  art. 
"202  k.  h.     Odpowiedzialność   obciąża  w  razie  nieprawnego  zwrotu 

Art.  197.  Die  Einlagen  kónnen  den  Commanditisten,  so  lange 
die  Gesellschaft  besteht,  nich  zuriickgezahlt  werden. 

Zinsen  von  bestimmter  H6he  kónnen  fUr  die  Commanditisten 
nicht  bedungen  noch  ausbezahlt  werden;  es  darf  nur  dasjenige 
unter  sie  vertheilt  werden,  was  sich  nach  der  jahrlichen  Bilanz, 
und  wenn  im  Gesellschaftsyertrage  die  Innenhaltung  eines  Reserve- 
capitals  bestimmt  ist,  nach  Abzug  desselben  ais  reiner  Ueberschuss 
ergibt. 

Die  Commanditisten  haften  fUr  die  Yerbindlichkeiten  der  Ge- 
sellschaft, wenn  und  in  soweit  sie  diesen  Bestimmungen  entgegen 
Zahlungen  von  der  Gesellschaft  empfangen  haben;  sie  sind  jedoch 
nicht  verpflichtet,  die  in  gutem  Glauben  bezogenen  Dividenden 
zurUckzuzahlen. 
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koinandytników  (uslęp  S),  nadto  zaś  komplemen  tary  uszy  i  członków 
rady  nadzorczej  (art.  204  k.  h.).  Zasady  te  stosują  się  również  do 
wkładek  komplementaryuszy  (arg.  art.  202  k.  h. ;  por.  objaśn.  do  art. 
199);  zob.  atoli  co  do  47o  odsetek  uwagę  następującą. 

2)  Przepis  ten  wyklucza  prawo  komandytnika  do  pobierania 
pewnego  procentu  bez  względu  na  wyniki  roku  obrotowego;  por. 
objaśn.  do  art.  217.  Do  komplementaryuszy  nie  ma  zastosowania; 
tu  obowiązują  art.  161,  względnie  art.  106—108  k.  h.,  t.  zn.  spólnik 
osobiście  odpowiedzialny  ma  prawo  do  4%,  choć  nie  było  zysku. 

3)  Jak  z  przepisu  tego  wynika,  o  zysku  wtedy  dopiero  można 
mówić,  gdy  aktywa  przewyższają  pasywa:  jeżeli  zatem  w  pewnym 
roku  były  straty,  objawiające  się  w  przewyżce  pasywów,  a  rok  na- 
stępny zakończył  się  wprawdzie  korzystnie,  nie  pokrył  jednak  owej 
przewyżki  stanu   biernego,   o  wypłacie   dywidendy   nie  ma  mowy. 
W  stanie  biernym  figurować  ma  oprócz  długów  także  cały  kapitał 
spółkowy,  choćby  nawet  statut  nie  zawierał  w  tym  względzie  prze- 
pisu; oprócz  tego  wstawić  należy  do  stanu   biernego   rezerwy  sta- 
tutem przewidziane  lub  przez  komplementaryuszy  i  walne  zgroma- 
dzenie komandytników  w  ramach  statutu  uchwalone.  Nie  idzie  tu 
o  rezerwy  buchalteryczne  (np.  na  wątpliwe  wierzytelności),  będące 
tylko  inną  formą  oszacowania  aktywów,  lecz  o  rezerwy  rzeczywiste, 
potrzebne  do  dalszego   normalnego   prowadzenia   przedsiębiorstwa, 
które  winny  być  zatrzymane  i  strącone  z  stanu  czynnego  pomimo 
należytego  oszacowania  aktywów.    Jeżeli  statut  nakazuje  stworzyć 
taką  rezerwę  czy  fundusz  rezerwowy,  trzeba  się  trzymać  postano- 
wień statutu,  a  nawet  zgoda  wszystkich   spólników  nie   usprawie- 
dhwia  odstępstwa  (art.  198  k.  h.).     Choć  jednak  w  statucie  takich 
postanowień  niema,  może   walne   zgromadzenie  za  zgodą  komple- 
mentaryuszy stworzyć  rezerwę,  albowiem  wolno  mu  za  zgodą  komple- 
mentaryuszy decydowaji  o  rozdziale  zysku.    Jedynie   w  tym  razie, 
gdyby  slatut   oznaczał    maksymalną    kwotę    rezerw   i   postanawiał 
wyraźnie,  że  nadwyżka  ma  być  między  spólników  rozdzielona,  nie 
można  statutowych  praw   spólników    naruszać  bez  ich  zgody  (art. 
198  UW.  3);  w  tym  ostatnim   przypadku    niedopuszczalne  jest  ró- 
wnież zd.  m.  przenoszenie  bez  ich  zgody  części  zysku  na  rachunek 
roku  przyszłego,  które  także  ukróca    statutowe  ich  prawa.     Także 
pod  formą  ustalenia  wartości  aktywów  nie  można  naruszać  posta- 
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nowień  statutu ;  nie  wolno  więc  przez  wyższy  szacunek  stwarzać 
sztucznie  dywidendy  (art.  204  k.  h.),  ani  przez  zbyt  niski  szacunek 
dywidendy  wbrew  przepisom  statutu  obniżać.  Spólnicy  mają  nie- 
wątpliwie wpływ  na  ustalenie  wartości  bilansem  objętych,  wpływ 
ten  jednak  zamyka  się  w  granicach  tych  wahań  wartości,  które 
objeklywnie  dadzą  się  usprawiedliwić.  Uchwały  przeciwne  statutom 
są  nieważne:  por.  art.  186  u  w.  3  i  art.  224. 

Co  do  ustalonej  zgodnie  przez  spólników  (art.  186)  części  zy- 
sku, która  według  powyższych  zasad  przypada  między  nich  do  roz- 
działu, należy  odróżnić  stanowisko  komplementaryuszy  i  komandy- 
tników.  Do  pierwszych  stosują  się  przepisy  obowiązujące  przy 
zwyczajnej  spółce  komandytowej  (art.  108  k.  h.).  Komandytnik  jest 
natomiast  co  do  części  zysku,  przypadającej  według  powyższych 
zasad  na  jego  akcyę,  czyli  co  do  t.  zw.  dywidendy  zwyczajnym 
wierzycielem  spółki,  którego  praw  spółka  jednostronnie  zmodyfiko- 
wać nie  może;  nie  można  go  więc  pozbawić  dywidendy  z  powodu 
strat  w  latach  następnych,  a  w  konkursie  spółki  może  on  zgłosić 
swe  roszczenie  ob  )k  innych  wierzycieli  spółki.  Por.  objaśnienia  do 
art.  217. 

Prawo  do  dywidendy  przysługuje  komand ytnikowi;  o  ile  tedy 
wystawiono  akcye,  może  on  w  zasadzie  prawa  tego  dochodzić  tylko 
na  podstawie  akcyi  (por.  art.  190  uw.  3).  Obrót  wytworzył  jednak 
osobne  dokumenty  celem  dochodzenia  prawa  do  dywidendy,  umo- 
żliwiając przez  to  oddzielenie  tego  prawa  w  całości  lub  w  części 
od  innych  praw  akcyonaryusza.  Z  reguły  bowiem  wydaje  spółka 
wraz  z  akcyą  kupony  na  okaziciela,  dające  prawo  do  dywidendy 
za  poszczególne  lata,  i  talon  dający  akcyonaryuszowi  prawo  do 
żądania  kuponów,  o  ile  upłynęły  lata,  na  które  je  już  poprzednio 
otrzymał  był.  Co  do  natury  prawnej  tych  papierów  zob.  objaśn. 
do  art.  217. 

4)  Komandytnik,  który  wiedział  o  naruszeniu  ustawy,  odpo- 
wiada w  tym  razie  ex  delicto  na  zewnątrz,  t.  zn.  wierzyciele  spółki 
mogą  go  w  tych  granicach  bezpośrednio  pociągnąć  do  odpowie- 
dzialności. Oprócz  tego  może  go  sama  spółka  pociągnąć  do  odpo- 
wiedzialności według  ogólnych  zasad  prawnych,  i  to  nietylko 
w  razie  jego  świadomości  (np.  w  razie  wypłaty  mniemanej  dywi- 
dendy przed    ustaleniem   jej   przez   walne   zgromadzenie,  skoro  on 
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o  tern  wiedział),  lecz  takie  w  razie  jego  dobrej  wiary,  o  ile  zacho- 
dzą warunki  condictionis  indebiti  (np.  w  razie  ponnylki  rachunko- 
wej). Art.  197  wymienionej  na  końcu  skargi  zd.  m.  nie  wyklucza, 
gdyż  ma  na  myśli  tylko  zobowiązanie  ex  delicte  wobec  osób  trze- 
cich. Że  komandytnik  odpowiada  wogóle  wszystkim  razem  tylko  do 
wysokości  otrzymanej  zapłaty,  jest  rzeczą  jasną.  W  praktyce  odpo- 
wiedzialność ta  ma  niezbyt  wielkie  znaczenie,  skoro  się  z  reguły 
wypłaca  dywidendę  okazicielowi  kuponu.  Zob.  art.  218. 

5)  Idzie  tu  tylko  o  to,  czy  komandytnik  otrzymując  wypłatę 
miał  to  przekonanie,  że  odbiera  należną  sobie  prawnie  dywidendę, 
nie  o  to,  czy  wypłata  ta  posiadała  objektywne  znamiona  dywidendy, 
czy  np.  opierała  się  na  uchwale  walnego  zgromadzenia. 

Art.  198.  Wszelka  zmiana  kontraktu  spółki  potrzebuje 
do  swej  ważności,  by  sporządzoną  była  sądownie  lub  nota- 
ryalnieO  i  uzysUała  zatwierdzenie  rządowe^). 

Kontrakt  zmieniający  ^)  oraz  pismo  zatwierdzające  mu- 
szą być  tak  samo,  jak  pierwotny  kontrakt,  wpisane  w  re- 
jestr handlowy  i  w  wyciągu  ogłoszone  (art.  176,  179)*). 

Kontrakt  zmieniający  nie  ma  skutku  prawnego,  dopóki 
nie  zostanie  wpisany  w  rejestr  handlowy  sądu  handlowego, 
w  którego  okręgu  spółka  ma  siedzibę  ^). 

1)  W  Austryi  potrzebny  jest  akt  notaryalny,  względnie  po- 
świadczenie notaryalne  po  myśli  §  87  ust.  not.  co  do  wszystkich 
czynników,  składających   się  na  kontrakt  zmieniający,    a  więc  tak 

Art.  198.  Jede  AbSlnderung  des  Gesellschaftsvertrages  bedarf 
zu  ihrer  Giltigkeit  der  notariellen  oder  gerichtlichen  Abfassung  so- 
wie der  staatlichen  Genehmigung. 

Der  abandernde  Vertrag  und  die  Genehmigungsurkunde  miissen 
in  gleicher  Weise  wie  der  ursprtingliche  Yertrag  in  das  Handels- 
register  eingetragen  und  im  Auszuge  veróffentlicht  werden  (Art. 
1?6,  179). 

Der  abandernde  Yertrag  hat  keine  rechtliche  Wirkung,  bevor 
derselbe  bei  dem  Handelsgerichte,  in  dessen  Bezirk  die  Gesellschaft 
ihren  Sitz  hat,  in  das  Handelsrogister  eingetragen  ist. 
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co  do  oświadczenia   komplementaryus;ty,  jak  i  co  do  objawu  woli 
komandytników.  Zob.  niżej  uw.  3  i  art.  174  uw.  2  i  3. 

2)  Zob.  §  21  pat.  o  stowarz.,  ale  także  §  58  ust.  2  u.  w.; 
por.  nadto  art.  200  uw.  2.  i  art.  203  uw.  1. 

3)  Czego  potrzeba  do  takiego  kontraktu,  jest  spornem.  Niema 
wątpliwości,  że  konieczną  jest  zgoda  komplementaryuszy  i  koman- 
dytników; idzie  jednak  o  to,  czy  ci  ostatni  objawić  mają  swą  zgodę 
w  formie  uchwały  walnego  zgromadzenia,  czy  ni6,  w  dalszym-zaś 
ciągu,  jakiej  większości  trzeba  do  uchwały  walnego  zgromadzenia. 
Zd.  m.  uchwała  walnego  zgromadzenia  wystarcza,  skoro  ogół  ko- 
mandytników zorganizowanej  już  spółki  ,w  ten  sposób  i  tylko  w  ten 
sposób  objawia  swą  wolę ;  do  uchwały  zaś  wystarczy  zd.  m.  prosta 
większość  (art.  190)  chyba,  że  statut  postanawia  przeciwnie.  Rozu- 
mie się  samo  przez  się,  że  do  zmiany  takich  postanowień  statutu, 
które  w  pewnych  przypadkach  żądają  większości  kwalifikowanej, 
konieczną  jest  większość  tak  .samo  kwalifikowana.  Wogólc  zaś 
zmiana  statutu  nie  może  w  żadnym  razie  dotykać  praw  osób  trze- 
cich (np.  wierzycieli  spółki,  i  to  choćby  wierzycielem  spółki  był 
komandytnik) ;  zmiana  zaś  uchwalona  przez  spółkę  nie  może  — 
bez  względu  na  większość  —  naruszać  takich  praw  akcyonaryuszy, 
które  w  czasie  zmiany  mają  już  charakter  nabytych  praw  podmio- 
towych (więc  prawa  do  wydania  akcyi,  zapewnionego  im  prawa 
brania  udziału  na  walneni  zgrornadzeniu  i  głosowaniu,  przyzna- 
nego im  statutem  prawa  do  dywidendy,  prawa  do  stosunkowej 
części  czystego  majątku  spółki,  tem  bardziej  praw  zastrzeżonych 
statutem  poszczególnym  akcyonaryuszom),  ani  też  nakładać  na 
nich  nowych  obowiązków  (np.  przez  podwyższenie  wkładki). 
W  tych  ostatnich  przypadkach  zmiana  nastąpić  może  tylko  za  zgodą 
wszystkich  interesowanych,  której  nawet  jednomyślność  walnego 
zgromadzenia  nie  zastąpi;  statut  może  wprawdzie  i  co  do  tych 
punktów  prostą  większość  Uważać  za  dostateczną,  ale  musi  zawie- 
rać jasne  w  tym  względzie  postanowienie.  Por.  objaśn.  do  art. 
214  i  215. 

4)  Zgłoszenie  mają  uskutecznić  wszyscy  komplementaryusze. 

5)  Wpis  jest  warunkiem  skuteczności  tak  w  stosunku  na  we- 
wnątrz, jak  i  wobec  trzecich;  por.  objaśn.  do  art.  214. 
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Art.  199.  Wystąpienie  spólnika  osobiście]  odpowiedzial- 
nego za  wzajemnem  porozumieniem  (art.  123  I.  4)  nie  może 
mieć  miejsca  podczas  trwania  spółki  9 

Takie  porozumienie  się  równa  się  rozwiązaniu  spółki  >); 
potrzeba  do  niego  przyzwolenia  walnego  zgromHdzenia  ho- 
mandytników. 

1)  Co  do  ratio  iuris  tego  przepisu  por.  art.  181  uw.  3  Obo- 
wiązuje on  także  w  razie  zgody  walnego  zgromadzenia  na  wystą- 
pienie O.  T.  N.  L.  VII.  342. 

2)  Wynika  stąd,  że  przepis  art.  127.  o  ile  odnosi  się  do  przy- 
padku art.  123  1.  4-,  nie  ma  zastosowania'  przy  spółce  komandytowej 
na  akcye;  gdyby  nawet  w  statucie  dalsze  utrzymanie  spółki  w  tym 
przypadku  było  przewidziane,  takie  postanowienie  statutu  jest  zd. 
m.  nieważne.  Art.  127  stosuje  się  jednak  np.  do  wypowiedzenia 
spółki  przez  komplementaryusza,  o  ile  wszyscy  spólnicy  zgodzili  się 
na  utrzymanie  spółki,  t  zn.  o  ile  statut  spółki  odpowiednie  posta- 
nowienie zawiera.  Por.  objaśn.  do  art.  127,  art.  170  uw.  B  i  art. 
200  UW.  2. 

Art.  200.  Jeżeli  komand ytnik  umrze  lub  popadnie 
w  konkurs,  albo  zdolność  prawną  do  zarządu  swym  mają- 
tkiem utraci,  nie  pociąga  to  za  sobą  rozwiązania  spółki^). 
Artykuł  126  nie  ma  zastosowania  do  osobistych  wierzycieli 
liomandytnika.  Zresztą  artykuły  123  do  128  obowiązują 
także  dla  spółki  komandytowej  na  akcye  ^). 


Art.  199.  Das  Austroten  eines  persónlich  haftenden  Gesell- 
schafters  in  Folgę  gegonsdtiger  Uebereinkunft.  (Art,  123,  Ziffer  4?) 
ist  wahrend  des  Bestehens  der  Gesellschaft  unstatthaft. 

Eine  solche  Uebereinkunft  steht  der  AuflOsung  der  Gesselschaft 
gleich;  zu  derselben  bedarf  es  der  Zustimmung  einer  Generalver- 
sammlung  der  Commanditisten. 

Art.  200.  Wenn  ein  Commanditist  stirbt,  oder  in  Goncurs 
verfałlt,  oder  zur  Yerwaltung  seiners  Yermógens  unfahig  wird,  so 
bat  diess  die  Auflosung  der,  Gesellschaft  nicht  zur  Folgę.  Der  Art. 
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1)  1  tu  (por.  art.  123  uw.  1)  spółka  przez  rozwiązanie  nie 
przestaje  istnieć,  lecz  zmienia  się  o  tyle,  iż  jedynym  jej  celem  jest 
teraz  przeprowadzenie  likwidacyi,  która  musi  się  odbyć  ze  względu 
na  wierzycieli,  a  bez  względu  na  przeciwne  postanowienie  statutu 
lub  odmienną  umowę  spólników.  Zmiana  celu  pociąga  za  sobą 
zmianę  organizacyi  spółki  (art.  205),  zgaśniecie  udzielonej  prokury 
(art.  54  uw.  3  i.  f.),  jest  jednak  tylko  zmianą. 

2)  Go  do  konkursu  spółki  zob.  §  30  u.  w.  oraz  §§  197,  198, 
199  i  238  ust.  konk. 

Wypowiedzieć  spółkę  na  czas  nieograniczony  zawartą  może 
każdy  komplementaryusz  oraz  ogół  komandytników;  im  przysługuje 
również  prawo  żądania  rozwiązania  spółki  po  myśli  art.  125,  przy- 
czem  jednak  okoliczności  odnoszące  się  do  osoby  komandytnika 
(art.  123  1.  2 — 5)  wyłączyć  należy  z  szeregu  » ważnych  przyczyn*. 

Wykluczenie  po  myśli  art.  128  możliwe  jest  tylko  co  do  kom- 
plementaryusza  (por.  art.  170  uw.  3).  Skargę  wnieść  mają  pozostali 
komplementaryusze  i  ogół  komandytników  (art.  194;,  195).  Wyklu- 
czenie stanowi  zmianę  kontraktu;  musi  przeto  być  zachowany 
przepis  art.  198,  t.  zw.  porozumienie  komplemcntaryuszy  i  uchwała 
walnego  zgromadzenia  w  tym  względzie  muszą  być  ujęte  w  formę 
aktu  notaryalnego  względnie  stwierdzone  poświadczeniem  notaryal- 
nem,  a  nadto  musi  nastąpić  zatwierdzenie  rządowe,  i  to  wszystko 
przed  wyrokiem  orzekającym  wykluczenie.  Potrzeba  tego  odpada 
jednak,  jeżeli  w  pierwotnym  kontrakcie  znajduje  się  postanowienie 
pozwalające  na  wystąpienie  lub  wykluczenie  komplementatyusza; 
w  tym  bowiem  razie  wykluczenie  konkretnego  spólnika  mieści  się 
w  ramach  pierwotnego  kontraktu,  nie  jest  więc  jego  zmianą  w  ro- 
zumieniu art.  198,  choć  do  rejestru  wpisane  być  winno  (arg. 
art.  129). 

Oprócz  przypadków  wymienionych  w  art.  123—128  może  na- 
stąpić rozwiązanie  spółki  przez  rozporządzenie  politycznej  władzy 
krajowej  (§§  24  i  25  pat.  o  sto  warz.)  oraz  przez  umorzenie  wszy- 
stkich akcyi  po  myśli  art.  203.  Zob.  także  art.  175  uw.  4. 

126  findet  in  Bezug  auf  die  Privatglaubiger  eines  Commanditisten 
keine  Anwendung.  Im  Uebrigen  gelten  die  Art.  123  bis  128  auch 
fUr  die  Gommanditgesellschaft  auf  Actien. 
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Art.  201.  Roswiąsanie  spółki  musi  być  wpisane  w  re- 
jestr handlowy  %  o  ile  nie  następuje  wskutek  otwarcia  kon- 
karsn  przeciw  spółce  >). 

Wpisanie  to  nastąpić  musi  nawet  i  wtenczas,  gdy  spółka 
kończy  się  przez  upływ  czasu,  na  który  była  zawartą*)- 

1)  Wpisane  być  musi  także  wystąpienie  lub  wykluczenie 
komplementaryusza.  W  stosunku  między  komplementary uszami 
a  trzecimi  obowiązuje  przepis  art.  129  ust.  5. 

2)  Co  do  tego  przypadku  zob.  §  14  u.  w.  i  §  204  ust.  konk. 
B)  Milczące,  przedłużenie   spółki  na  czas  oznaczony  zawartej 

(art.  128  1.  5)  nie  jest  dopuszczalne  wobec  przepisu  art.  198  ust.  1. 

Art  202.  W  razie  rozwiązania  spółki  komandytowej 
na  akcye,  które  nie  następuje  na  skutek  otwarcia  konkursu, 
nie  wolno  rozdziału  majątku  między  spólników  dokonać 
pierwej  niż  po  upływie  roku  licząc  od  dnia,  w  którym  roz- 
wiązanie spółki  do  rejestru  handlowego  wpisane  zostało. 

Wierzycieli  z  ksiąg  handlowych  spółki  lub  skądinąd 
wiadomych  wezwać  należy  szczególnemi  wezwaniami  do 
zgłoszenia  się ;  jeśli  się  nie  zgłoszą,  suma  ich  wierzytelności 
złożoną  będzie  w  depozyt  sądowy. 

Art.  201.  Die  Auflosung  der  Gesellschaft  muss,  wenn  sie  nicht 
in  Folgę  der  ErOffnung  des  Concurses  aber  die  Geseilschaft  ge- 
schiebt,  in  das  Handelsregister  eingetragen  werden. 

Diese  Eintragung  muss  selbst  dann  geschehen,  wenn  die  Ge- 
seilschaft durch  Ablauf  der  Zeit,  fttr  welche  sie  eingegangen  war, 
beendiget  wird. 

Art.  202.  Bei  der  Auflosung  einer  Commanditgesellschaft  auf 
Actien,  welche  ausser  dem  Falle  der  ErOfifnung  des  Concurses  er- 
folgt,  darf  die  Yertheilung  des  Yermogens  unter  die  Gesellschafter 
nicht  eher  yollzogen  werden,  ais  nach  Yerlauf  eines  Jahres,  von 
dem  Tage  an  gerechnet,  an  welchem  die  Aufldsung  der  Geseilschaft 
in  das  Handelsregister  eingetragen  ist. 

Die  aus  den  HandelsbUchern  der  Geseilschaft  ersichtlichen 
yyf^b|ew8l^.  Kodeina  handlowy:  SQ 
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Tak  samo  się  postąpi  także  z  wiszącemi  jeszcze  zobo- 
wiązaniami i  wierzytelnościami  spornemi  chylia,  źe  rozdział 
majątku  spólkowego  odłożony  zostanie  aż  do  ich  załatwie- 
nia, albo  też  wierzycielom  stosowne  udzieli  się  zabezpie- 
czenie O- 

1)  Ustawa  nakazuje  tu  ze  względu  na  wierzycieli  kategorycznie 
przeprowadzenie  likwidacyi  i  przepisuje  w  sposób  bezwzględnie  wią- 
żący, jak  likwidacya  ma  być  przeprowadzona*  Przedewszystkienr)  ma 
nastąpić  weiwanie  wierzycieli,  których  pretensye  są  płynne  i  płatne, 
i  zaspokojenie  ich  lub  złożenie  ich  wierzytelności  do  depozytu  po 
myśli  ustępu  2.,  oraz  zabezpieczenie  innych  wierzytelności  pO  myśli 
ustępu  3.;  w  żadnym  zaś  razie  rozdziału  między  spólników  ftakźe 
komplementaryuszy)  aje  wolno  uskuteczniać  przed  upływem 
roku  w  ustępie  1.  określonego.  Naruszenie  tych  przepisów  pociąga 
za  sobą  odpowiedzialność  likwidatorów  1  członków  rady  nadzorczej, 
oraz  daje  wierzycielom  prawo  do  zaczepienia  ważności  i  skute- 
czności dokonanego  rozdziału  z  tym  rezultatem,  iż  części  majątku 
spółki,  które  przeszły  do  rąk  spólników,  wobec  wier/.ycieli  uważane 
będą  za  majątek  spółki,  lub  też  (w  razie  wypłat  pieniężnych :  arg. 
§  371  k.  c )  prawo  pociągnięcia  spólników  do  odpowiedzialności 
według  zasad  niesłusznego  zbogacenia.  Niezależnie  od  tego  mogą 
wierzyciele  (tak  ci,  których  pretensye  nie  są  płynne,  jak  lem  bar- 
dziej ci,  których  pretensye  są  płynne)  żądać  w  zwykłej  drodze 
prawa  wstrzymania  rozdziału  aż  do  zadośćuczynienia  przepisom 
w  ich  interesie  wydanym.  Bliższe  szcz*»góły  co  do  tego  prawa  skargi 
zob.  przy  art.  245.  Go  do  innych  szczegółów  likwidacyi  por.  obj. 
do  art.  205. 


oder  in  anderer  Weise  bekannten  Glaubiger  sind  durch  besondere 
Erlasse  aufzufordern,  sich  zu  melden;  unterlassen  sie  diess,  so  ist 
der  Betrag  ihrer  Forderung  gerichtlich  niederzulegen. 

Das  lelztere  muss  auch  in  Ansehung  der  noch  schwebenden 
Yerbindlichkeiten  und  streitigen  Forderungon  geschehen,  soferne 
nicht  die  Vertheiluug  des  Gesellschaftsverm6gens  bis  zu  dereń  Er- 
ledigung  ausgesetzt  bleibt,  oder  den  Glaubigern  eine  angeniessene 
Sicherheit  beslellt  wird, 
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Art.  203.  Częściowy  zwrot  kapitała  komandytników 
nastąpić  może  tylko  w  drodze  zmiany  kontraktn  spółki  przez 
rząd  zatwierdzonej  ^). 

Zwrot  ten  3)  może  mieć  miejsce  tylko  z  zachowaniem 
przepisów,  według  których  odbywa  się  rozdział  n^ajątku 
spółki  w  razie  jej  rozwiązania  (art.  201,  202). 

1)  Por.  objaśn.  do  art.  198.  Znaczenie  słów  >częściowy  zwrot* 
wyjaśniony  będzie  przy  art.  248;  tu  dodać  tylko  należy,  o  ile  zwrot 
następuje  w  granicach  obowiązującego  kontraktu  spółki,  nie  pod- 
pada pod  przepis  ustępu  1.  art.  198,  skoro  mieści  się  w  ramach 
obowiązującego   kontraktu   (por.   art.  200  uw.  2  i  art.  214  uw.  1). 

2)  Z  art.  202  wynika  zd.  m  ,  ii  ostrożności  te  stosują  się  także 
do  częściowego  zwrotu  wkładki  spólnikom  osobiście  odpowiedzial- 
nym, choć  w  tym  razie  o  zmianie  statutu  niema  mowy.  Uchwała 
spólników  zarządzająca  zwrot  ma  tu  równe  znaczenie,  jak  wpis  do 
rejestru. 

Art.  204.  Członkowie  rady  nadzorczej  zobowiązani  są 
na  równi  z  spólnikami  osobiście  odpowiedzialnymi  solidarnie 
do  zwrotu  uiszczonych  wypłat  Of  jeżeli  za  ich  wiedzą  i  bez 
przeszkody  z  ich  strony'): 

Art.  20^^.  Eine  theilweise  Zuriickzahlung  des  Capitals  der 
Commanditisten  kann  nur  verm5ge  einer  staatlich  genehmigten  Ab- 
anderung  des  Gesellschaftsyertrages  erfolgen. 

Die  Zurttckzahlung  kann  nur  unter  Beobachtung  derselben 
Bestimmungen  gesćhehen,  welche  fdr  die  Yertheilung  des  Gesell- 
schaftsyermógens  im  Falle  der  Aufldsung  massgebend  sind  (Art. 
201,  202). 

Art.  204.  Die  Mitglieder  des  Aufsichtsrathes  sind  gleich'den 
persónlich  haftenden  Gesellschaftern  solidarisch  zur  Erstattung  ge- 
leisteter  Zahlung  verpflichtet,  wenn  mit  ihręm  Wissen  und  ohne 
ihr  Einschreiten : 

1.  Einlagen  an  die  Commanditisten  zuriickgezahlt,  oder 

2.  Zinsen  oder  Dividenden  gezahlt  sind,  welche  nicht  aus  dem 
auf  die  Action  fallenden  Gewinne  entnommen  wurden,  oder 

20* 
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1.  zwrócono  komandytnikom  wkładki,  albo 

2.  wypłacono  odsetki  lub  dywidendy  z  innego  źródła, 
nie  z  zyskn  przypadającego  na  akcye^),  albo 

3.  rozdział  majątka  spółkowego  lub  częściowy  zwrot 
kapitału  komand ytnikó w  nastąpił  bez  zachowania  przepisów 
ustawy  (art.  202,  203). 

1)  Odpowiedzialność  ta  (art  193  u  w.  1)  ciąży  na  nich  wobec 
wszystkich,  którym  nieprawne  uszczuplenie  majątku  spółki  lub 
rozdział  majątku  niezgodny  z  ustawą  przyniosły  szkodę,  jednak 
tylko  do  wysokości  uiszczonych  wypłat  względnie  nastąpionego 
uszczuplenia.  Mogą  oni  zatem  być  pociągnięci  do  odpowiedzialności 
tak  przez  spółkę,  jak  przez  poszkodowanego  komplementaryusza 
czy  komandytnika  (por.  art.  241  u  w.  2),  jak  przez  ogół  komandy- 
tników,  jak  wreszcie  i  przez  poszkodowanego  wierzyciela  spółki 
(por.  art.  194  uw.  3);  ie  działali  na  podstawie  uchwały  walnego 
zgromadzenia,  to  ich  zd.  m.  od  odpowiedzialności  nie  zwalnia,  skoro 
dotycząca  uchwała  jest  nieważna  (art.  186  u  w.  3) 

2)  Jak  winni  wystąpić,  by  się  uwolnić  od  odpowiedzialności, 
należy  od  konkretnego  przypadku.  Co  do  odpowiedzialności  wobec 
komandy  tników  zob.  art.  194  u  w.  3. 

3)  Por.  objaśn.  do  art.  197. 

Art.  205.  Likwidacyę  uskutecznią,  jeśli  kontrakt  spółki 
nie  stanowi  inaczej,  wszyscy  spólni&y  osobiście  odpowie- 
dzialni z  jedną  lub  więcej  osobami  przez  walne  zgromadze- 
nie komandytników  obranemiO- 

1)  Możliwe  jest  także  ustanowienie  likwidatorów  przez  sąd: 
art.  133  ust.  2.  Do  likwidacyi  stosują  się  zresztą  przepisy  wydane 

•  3.  die  Vertheilung  des  Gesellschaftsvermógens  oder  eine  theil- 
weise  Zurtlckzahlung  des  Gapitals  der  Gommanditisten  ohne  Be- 
obachtung  der  gesetzlichen  Bestimmungen  (Art.  202,  203)  erfolgl  ist. 
Art.  205.  Die  Liąuidation  erfolgt,  soferne  der  Gesellschafts- 
vertrag  nicht  ein  Anderes  bestimmt,  durch  sammtliche  persónlich 
haftende  Gesellschafter  und  eine  oder  mehrere  von  der  General- 
versamralung  der  Gommanditisten  gewahlte  Personen. 
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dla  spółki  jawnej,  o  ile  ich  ustawa  lub  natura  rzeczy  nie  wyklucza 
(por.  np.  art.  141  i  art.  202  k.  h).  Podnieść  jednak  należy,  że, 
o  ile  w  pierwotnym  kontrakcie  nie  zastrzeżono,  iż  o  losach  czy- 
stego majątku  stanowią  komplemenlaryusze  wraz  z  walnem  zgro- 
madzeniem, spólnicy  mają  prawo  do  tego,  by  czysty  majątek  został 
między  nich  w  pieniądzach  rozdzielony,  a  prawa  tego  nie  można 
im  odebrać  bez  ich  zgody  (art.  198  u  w.  3) ;  tak  samo  nie  może 
zgoda  komplementaryuszy  w  połączeniu  z  uchwałą  walnego  zgro- 
madzenia zmienić  np.  zasady,  że  każdy  akcyonaryusz  ma  prawo 
żądać  równej  części.  Na  likwidatorów,  którzy  tych  zasad  nie  prze- 
strzegają, spada  solidarna  odpowiedzialność  wobec  poszkodowanych; 
czynności  zaś,  które  z  przekroczeniem  powyższych  przepisów  za- 
warli z  trzecimi,  nie  wiążą  spółki.  W  granicach  notomiast  prawi- 
dłowej likwidacyi  może  walne  zgromadzenie  (większością  głosów) 
rozszerzyć  za  zgodą  komplementaryuszy  ustawowy  (art.  137)  zakres 
działania  likwidatorów  np  upoważnić  ich  do  sprzedaży  nierucho- 
mości z  wolnej  ręki  O.  T.  R.  Ul.  54. 

Po  ukończeniu  likwidacyi  winni  likwidatorowie  zgłosić  to  do 
rejestru  celem  wykreślenia  firmy  (art.  26  k.  h  ).  Spółka  jako  osoba 
prawnicza  przestaje  wskutek  tego  istnieć;  jeżeli  jednak  pozostał 
jeszcze  nierozdzielony  majątek,  związany  jest  zd.  m.  mimo  tego 
pierwotnem  swem  przeznaczeniem  w  pierwszym  rzędzie  dla  wie- 
rzycieli (§  8  p.  c),  w  drugim  rzędzie  dla  spólników. 

Art.  206.  Ustawom  krajowym  zastrzega  się  postanowie- 
nie, że  do  zawiązania  spółek  komandytowych  na  akeye 
wogóle  lub  szczególnych  Rodzajów  tychże  zezwolenia  rzą- 
dowego nie  potrzeba.  W  tym  razie  stosowane  będą  przepisy 
niniejszego  oddziału,  o  ile  się  nie  odnoszą  do  zatwierdzenia 

Art.  206.  Den  Landesgesetzen  bleibt  vorbehalten,  zu  bestim- 
men,  dass  es  der  staatlichen  Genehmigung  zur  Errichtung  von 
Commanditgesellschaften  auf  Actien  im  Allgemeinen  oder  von  ein- 
zelnen  Arten  dorselben  nicht  bedarf.  In  diesem  Falle  kommen  die 
Bestimmungen  dieses  Abschnittes  zur  Anwendung,  soweit  sie  die 
staatliche  Genehmigung  bei   der  Errichtung  oder  AbSlnderung  des 
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rządowego  przy  zawarciu  lub  zmianie  kontraktu  spółki; 
kontrakt  spółki  musi  jednak  zawierać  piftokta  w  artykule 
175  wyszczególnione,  zanim  będzie  mogło  nastąpić  wpisanie 
do  rejestru  handlowego  w  artykule  176  przepisane  O- 

1)  Prawo  austr.  z  zastrzeżenia  tego  dotąd  nie  skorzystało. 


TYTUŁ  TRZECI. 
O    kS  PÓŁCE    AKCYJNEJ. 

ODDZIAŁ  PIERWSZY. 
Zasady  ogólne. 

Art.  207.  Spółka  handlowa  jest  spółką  akcyjną,  gdy 
wszyscy  spólnicy  dostarczają  tylko  wkładek  nie  odpowia- 
dając osobiście  za  zobowiązania  spółki  ^). 

Kapitał  spółkowy  dzieli  się  na  akcye  lub  też  i  na 
udziały  akcyjne  9.. 

Gesellschaftsvertrages   nicht  zum   Gegenstande  haben;   der  Gesell- 
schaftsvertrag  muss  jedoch  die  in  dem  Art.  175  yerzeichneten  Be- 
stimmungen  entłialten,  bevor  die  in  dem  Art.  176  yorgeschriebene 
Eintragung  in  das  Handelsregister  erfolgen  darf. 
britter  Titel. 
Von  der  Actiengesellschaft. 
Erster  Absc^  ni  tt. 
Allgemeine  Grundsatze. 
Art.  207.  Eine  Handelsgesellschaft   ist   eine  Actiengeselschaft, 
wenn  sich  die  sammtlichen  Gesellschafter  nur  mit  Einlagen  belhei- 
ligen,  ohne   persónlich   fUi   die   Yerbindlichkeiten   der   Gesellschaft 
zu  haften.  ■* 

Das  Gesellschaftscapital  wird  in  Actienoder  auch  in  Aclien- 
antheile  zprlegt. 

Die  Actien  oder  ActienantheiLe  sind  untheilbar. 
Dieselben  konnen  auf  Inhaber  odór  aut  Namen  lauten. 
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Akcye  Inb  udziały  akcyjne  są  niepodasieliie  *). 
Mogą  opiewać  na  okaziciela  lub  na  nazwisko^). 

1)  Spółka  akcyjna  jest  osobą  prawniczą,  gdyż  związanie  ma- 
jątku spółki  przeznaczeniem  go  na  cele  spółki  istnieje  tu  tak  samo 
jak  przy  spółce  komandytowej  na  akcye  (art.  173  uw.  1). 

Co  do  stanowiska  spółki  akcyjnej  w  konkursie  zob.  objaśn. 
do  art.  242. 

Ustawa  handlowa  zajmuje  się  temi  tylko  spółkami  akcyjnemi, 
które  się  zarobkowo  trudnią  czynnościami  handlowemi.  Spółki  takie 
podlegają  następnie  przepisom  patentu  o  stowarz.  z  26  l'slopada 
1852  1.  253  d.  u.  p.  (zob.  §  32  u.  w.),  określającego  rolę  admini- 
stracyi  państwa  wobec  stowarzyszeń.  Oprócz  togo  ustala  rozp.  min. 
z  5  marca  1896  1.  31  d.  u.  p.  (Dodatek  VI)  współudział  administra- 
cyi  państwa  przy  tworzeniu,  urządzeniu  i  zawiadywaniu  czynno- 
ściami zakładów  ubezpieczeń,  mianowicie  także  akcyjnych  spółek 
ubezpieczeń,  a  postanowienia  jego,  tyczące  się  nadzoru  państwa, 
stosują  się  (§  43)  w  ogólności  także  do  istniejących  już  towarzystw 
ubezpieczeń,  choć  oczywiście,  stanowiąc  tylko  wskazówkę  dla  władz 
administracyjnych,  nie  naruszają  w  niczem  mocy  obowiązujących 
ustaw.  Podobny  charakter  ma  odnoszące  się  do  innych  handlowych 
spółek  akcyjnych  (z  wyjątkami  wymienionymi  w  ustępie  2  przepisu 
wstępnego)  rozp.  min.  z  20  września  1899  1.  175  d.  u.  p.  (Dodatek 
IV),  zwane  regulatywem  akcyjnym,  które  do  spółek  w  dniu 
ogłoszenia  (22  września  1899)  już  istniejących  stosuje  się  tylko 
o  tyle,  o  ile  obowiązujące  statuty  spółki  temu  s  ę  nie  sprzeciwinją 
(§  56).  Regulatyw  ten  zajmuje  się  zakładaniem  oraz  przekształca- 
niem spółek  akcyjnych  i  określa  zasady,  jakich  trzymać  się  mają 
władze  administracyjne,  do  współdziałania  w  tych  przypadkach  po- 
wołane. Stanowi  więc  dla  tychże  władz  wiążącą  instrukcyę,  nie 
zmienia  jednak  ustaw  obowiązujących,  bo  sam  nie  jest  ustawą 
Przepisy  w  nim  zawarte  wpłynąć  mogą  na  ukształtowanie  statutów 
spółki  i  dojść  tą  pośrednią  drogą  do  mocy  obowiązującej  w  cha- 
rakterze części  składowej  statutów.  Dopóki  to  nie  nastąpiło,  wiążą 
tylko  o  tyle,  że  władza  administracyjna  winna  z  powodu  niezasto- 
sowania się  do  nich  odmówić  zezwolenia.  Jeżeli  mimo  tego  zezwo- 
lenie nastąpiło,  sąd  przy  zgłoszeniu  zbadać  wprawdzie  winien,  czy 
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wypełnione  zostaJy  warunki,  pod  którymi  zezwolenie  zostaJo  udzie- 
lone, nie  wdaje  się  jednak  w  badanie,  czy  i  o  ile  przepisom  regu- 
latywu  stało  się  zadość.  Z  drugiej  strony  postanowienie  statutów, 
niezgodne  z  ustawą  i  przez  nią  wykluczone  (por.  np.  §  32  reguł, 
i  objaśn.  do  art.  248)  nie  nabywa  mocy  obowiązującej  przez  to,  iż 
regulatyw  żąda  umieszczenia  go  w  statutach  i  że  na  tej  podstawie 
nastąpiło  zezwolenie  z  strony  państwa.  Wreszcie  stosuje  się  do 
handlowych  spółek  akcyjnych  art.  1  k.  h.  Co  do  zagranicznych- 
spółek  akcyjnych  zob.  przepisy  podane  przy  art.  249. 

2)  Zob.  art.  173  uw.  2  i  3.  Ustawa  nie  przepisuje  ani  formy 
akcyi,  ani  najmniejszej  kwoty,  na  jaką  mają  opiewać;  zob.  co  do 
formy  §  28  i.  f.  i  §  29  regulatywu,  co  do  minimalnej  wysokości 
§  27  tamże.  Akcye  nie  posiadające  statutem  przepisanej  formy  są 
zd.  m.  niewiźne,  t.  zn.  nie  dają  stanowiska  członka  ani  nawet  nie 
ułatwiają  w  tym  względzie  dowodu. 

3)  Zob.  art.  182  uw.  1. 

4)  Co  do  akcyi  imiennych  zob.  art.  223.  Akcye  na  okaziciela 
są  papierami  na  okaziciela  (art.  307  k.  h.). 

Spółka  może  wydawać  obydwa  rodzaje  akcyi  obok  siebie; 
zob.  art.  209  1.  5. 

Art.  208.  Spółki  akcyjne  mogą  się  zawiązywać  tylko 
za  zezwoleniem  rządowem^* 

W  dowód  zawiązania  i  osnowy  kontraktu  spółki  (sta- 
tutu)^) mnsi  być  sporządzony  dokument  sądowy  lub  nota- 
ryalny »). 

Do  zapisania  się  na  akcye  dostateczne  jest  oświadcze- 
nie pisemne^). 

1)  Oprócz  postanowień   patentu   o  stowarzyszeniach  (art.  174 

Art.  208.  Actiengesellschaften  kOnnen  nur  mit  staatlicher  Ge- 
nehmigung  errichtet  werden. 

Ueber  die  Errichtung  und  den  Inhalt  des  Gesellschaftsvertrages 
(Statuts)  muss  eine  gerichtliche  oder  nolarielle  Urkunde  aufgenom- 
men  werden. 

Ęur  Ąctienzeichnung  genttgt  eine  schriftliche  £rkl^run|. 
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UW.  1)  obowiązują  w  tym  względzie  przepisy  regulatywu  akcyjnego, 
mianowicie  co  do  udzielenia  pozwolenia  wstępnego,  jego  warunków 
i  jego  czasu  trwania  §§  2—4,  co  do  postępowania  przy  udzielaniu 
pozwolenia  stanowczego  i  warunków  takiego  pozwolenia  §§  2,  5 
do  11,  co  do  okoliczności,  od  których  moc  prawna  udzielonego  po- 
zwolenia zależy,  §§  12  i  13.  Podnieść  tu  należy,  iż  mimo  brzmienia 
§  12  ustęp  2  reguł,  nikomu  nie  przysługuje  prawo  do  żądania 
pozwolenia,  choćby  wszystkim  przepisom  regulatywu  stało  się  za- 
dość; jak  wogóle  w  dziedzinie  administracyi,  tak  i  tutaj  rozstrzy- 
gnięcie zależy  ostatecznie  od  uznania  władzy,  a  z  powodu  odmó- 
wienia koncpsyi  nie  można  w  żadnym  razie  żalić  się  przed  trybu- 
nałem administracyjnym. 

2)  Zob.  art.  174  uw.  2. 

3)  Zob.  art.  174  u  w.  3.  Przy  założeniu  doraźnem,  gdzie  osoby 
układające  statut  (założyciele)  rozbierają  między  siebie  akcye  przy- 
szłej spółkif  zapisanie  się  na  akcye  następuje  z  reguły  równocześnie 
z  ustaleniem  treści  kontraktu,  przy  założeniu  stopniowem  stanowi 
zawsze  osobny  akt  prawny,  nieobjęty  koniecznością  formy  notary- 
alnej.  Co  do  t.  zw.  założenia  kwalifikowanego  zob.  objaśn. 
do  art.  211  i  219. 

Pojęcie  założycieli  nie  jest  w  ustawie  ustalone.  Regulatyw 
rozumie  przez  nich  osoby,  którym  udzielono  pozwolenie  na  zało- 
żenie spółki  (§  19),  żąda  od  nich  spełnienia  szeregu  warunków  (§  5 
ust.  2,  §  9,  §  13  ust.  1  i  4)  i  wkłada  na  nie  (§  14  ust.  1)  oso- 
bno prawno-publiczny  obowiązek.  Stosunek  tych  osób,  od  których 
nie  wymaga  się,  by  się  zapisały  na  akcye  (§  6  reguł.),  między 
sobą  ocenia  się  według  przepisów  prawa  cywilnego  względnie 
handlowego;  może  on  stanowić  spółkę  cywilną  lub  dorazową  (to 
ostatnie  mianowicie  wtedy,  kiedy  założyciele  przeprowadzają  sfinan- 
sowanie spółki  t.  zn.  sami  rozbierają  akcye,  by  je  następnie  ulo- 
kować między  publicznością;  por.  objaśn.  do  art.  266),  nie  jest  je- 
dnak w  żadnym  razie  spółką  jawną.  Stosunek  założycieli  do  k  o  n- 
sorcyum  przeprowadzającego  sfinansowanie  (którego 
członkowie  stanowią  między  sobą  z  reguły  także  spółkę  dorazową: 
art.  266)  oceniać  należy  według  przepisów  o  zleceniu;  w  szczegól- 
ności co  do  kwot  wpłaconych  przez  subskrybentów  zachodzi  zlece- 
nie inkasa  (zob.  w  tym   względzie   pouczające    orzeczenia  A.  878, 
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879,  1015).  Stosunek  założycieli  do  subskrybentów  jako  takich 
zależy  od  zachodzących  okoliczności,  w  szczególności  od  tego,  jaka 
była  treść  ogłoszonego  przez  założycieli  wezwania  do  zapisywania 
się  na  akcye  (art.  174  uw.  4-);  przyszli  członkowie  powstać  mającej 
spółki,  których  subskrypcye  stały  się  już  elementami  powstania 
spółki  (zob.  niżej  uw.  4),  mogą  zd.  m.  żą<lać  od  założycieli  (choćby 
ci  nie  byli  akcyonaryuszami)  przedsięwzięcia  dalszych  czynności 
potrzebnych  do  utworzenia  spółki  (zob.  np.  art.  211),  względnie 
wydania  wszystkich  dokumentów  i  t.  d.,  potrzebnych  do  tego,  by 
ciż  członkowie  sami  (por.  §  13  ust.  3  1.  :-5  reguł.)  te  czynności 
przedsięwziąć  mogli  (o  ile  założyciele  są  akcyonaryuszami,  ten  ich 
obowiązek  wynika  zd.  m.  już  z  kontraktu  spółki).  Wobec  powsta- 
łej już  spółki  założyciele  jako  tacy  nie  mają  prawa  do  wynagro- 
dzenia za  swe  trudy  ani  nawet  do  zwrotu  poniesionych  kosztów 
O.  T.  N.  L.  XX.  217.  Spółka  może  im  jednak  wynagrodzenie  takie 
przyznać,  względnie  zatwierdzić  umowę  zawartą  w  tym  względzie 
u\).  między  założycielami.  Ze  względu  na  niebezpieczeństwo,  iż  za- 
łt)życiele  wywrzeć  mogą  w  tym  względnie  przeważny  wpływ  na 
swą  korzyść,  przepisuje  tu  regulatyw  cały  szereg  środków  ostro- 
żności: zob.  §  3  1.  11  i  §  19  ust.  2,  §  13  ust.  5  i  7,  §  31  usł.  4 
i  §  51  ust.  2  reguł. 

Co  do  stanowiska  spółki  wobec  czynności  prawnych,  zawar- 
tych przez  założycieli  przed  powstaniem  spółki  z  osobami  trzeciemi 
zob.  objaśn.  do  art.  211. 

4)  Ustawa  przepisuje  tu  minimum  formalności;  przystąpienie 
do  spółki  bez  pisemnego  oświadczenia  nie  rodzi  skutków  prawnych 
A.  777,  802.  O  ile  jednak  statut  nie  wymaga  surowszej  formy, 
wystarczy  oświadczenie  pisemne  w  jakiejbądź  formie  (por.  art.  174 
UW.  3  i.  f.):  jeżeli  ktoś  nie  zachował  formy  wskazanej  (lista  sub- 
skrypcyjna), oświadczył  jednak  pisemnie,  ze  chce  być  akcyonaryu- 
szem  na  pewną  ilość  akcyi,  i  uiszczał  na  takowe  częściowe  wpłaty, 
wówczas  ma  prawa  i  obowiązki  akcyonaryusza  A.  828.  Od  poprze- 
dniego zatwierdzenia  statutu  spółki  moc  obowiązująca  subskrypcyi 
nie  zależy  A.  416;  nawet,  jeżeli  za  warunek  skuteczności  subskry- 
pcyi w  ogłoszonym  poprzednio  projokcie  statutu  postawiono  złoże- 
nie pewnej  kaucyi,  subskrybent  odpowiada,  choć  kaucyi  nie  złożył 
A.  416,  lubo  oczywiście  założyciele  mogą  jego  subskrypcye  zupełnie 
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pominąć  (por.  art.  17B  u  w.  1).  Subskrypcya  na  piśmie  konieczna 
jest  także  i  wtedy,  kiedy  zapisujący  się  ma  wnieść  wkładkę  nie 
w  gotówce  (aport). 

Co  do  treści  subskrypcyi  zob.  art.  174  uw.  Ł  Szczegółowy 
przepis  w  tym  względzie  zawiera  §  6  ust.  2  regulat. 

Skutki  prawne  subskrypcyi  przedstawiają  się  tutaj  tak  samo, 
jak  przy  spółce  komandytowej  na  akcye  (art.  174  uw.  4;  por.  także 
art.  214  uw.  5).  Na  razie,  póki  spółka  nie  istnieje,  subskry- 
bent nie  ma  żadnych  obowiązków,  w  szczególności  obowiązku 
do  wpłacenia  kwoty  akcyjnej  (z  lego  punktu  widzenia  uważam 
za  błędne  A.  823,  stosujące  §  1432  k.  c.  do  wpłat  uskutecznionych 
przez  osobę,  która  ustnie  oświadczyła,  że  bierze  pewną  ilość 
akcyi;  pamiętać  nadto  należy,  że  obowiązek  do  wpłaty  akcyi  nie 
da  się  w  tych  warunkach  pomyśleć  jako  obligacya  oderwana  od 
stanowiska  spólnika).  Jeżeli  udzielona  założycielom  koncesya  za- 
wisła jest  pol  rygorem  zgaśnięcia  od  ukonstytuowania  się  spółki 
w  pewnym  terminie,  a  do  ukonstytuowania  się  spółki  potrzeba  we- 
dług statutu,  by  pewna  ilość  akcyi  była  wypłacona,  założyciel,  który 
nie  chcąc  stracić  koncesyi,  sam  wobec  ociągania  się  wzywanych 
kilkakrotnie  subskrybentów  wpłacił  akcye  przez  nich  subskrybowane, 
nie  ma  prawa  żądać  od  nich  zwrotu  wpłaconych  przez  siebie  kwot 
A.  1253.  Po  powstaniu  spółki,  które  nastąpiło  z  uwzględnie- 
niem danej  subskrypcyi,  subskrybent  jest  spólnikiem  i  ma  wobec 
spółki  prawa  i  obowiązki  członka.  Roszczenia  spółki  do  niego  opie- 
rają się  na  treści  subskrypcyi;  nie  może  on  zasłaniać  się  wobec 
spółki  tern,  że  wedle  umowy  z  założycielami  jego  subskrypcya 
miała  być  tylko  pozorną  celem  zadośćuczynienia  warunkom  statutu 
O.  T.  N.  L.  VII.  412.  Spółka  nabywa  tedy  prawa  do  niego  w  spo- 
sób pierwotny,  nie  wchodzi  bynajmniej  w  prawa  założycieli,  wobec 
czego  punkt  widzenia  negotiorum  gestionis  również  nie  wystarcza 
do  wytłómaczenia  skutków,  jak  wogóle  idea  kontraktu  między  sub- 
skrybentem a  założycielami  (por.  atoli  A.  1967,  które  tej  idei  broni 
utrzymując,  iż  przez  przyjęcie  subskrypcyi  z  strony  komitetu  zało- 
życieli przychodzi  do  skutku  kontrakt).  Jedyny  kontrakt,  o  którym 
tu  mówić  można,  to  kontrakt  spółki.  Elementami  tego  kontraktu  są 
niewątpliwie  suhskrypcye,  nie  zostają  jednak  do  niego  ani  w  sto- 
sunku układu   przedugoJnego   (jak   twierdzi   A.  104,   które  stosuje 
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tutaj  przepis  §  936  k.  c. ;  przeciw  temu  trafnie  A.  1939  i  O.  z  6 
marcB  1901  i.  17517  C.  E.  III  408),  ani  też  nie  noogą  być  uważane 
za  oferty,  skoro  suma  >ofert«  nie  stwarza  nigdy  kontraktu.  Jak  się 
wobec  tego  rolę  subskrypcyi  jako  elementu  kontraktu  spółki  określi, 
uważam  tylko  za  kwestyę  słów;  pewnem  jest  że  spółka  powstała 
na  podstawie  subskrypcyi  łna  przez  to  samo,  iż  w  taki  sposób  po- 
wstała, legitymacyę  do  sVargi  przeciw  subskrybentowi  (O.  z  14  maja 
1901  1.  6897  C.  E.  III.  427;  por.  także  przytoczone  wyżej  C.  E.  III. 
408,  które  określa  subskrypcyę  jako  warunkowe  przystąpienie  do 
'  spółki. 

Subskrypcya  wiąże  tylko  wobec  tej  spółki,  do  której  powsta- 
nia miała  się  przyczynić.  Nie  wymaga  się  do  tego  absolutnej  zgo- 
dności ustalonego  ostatecznie]  statutu  z  warunkami  w  programie 
podanymi  (jak  tego.  na  podstawie  §  936  k.  ć.  żąda  A.  104).  Jeżeli 
więc  A  zapisał  się  na  akcyę  kolei  lokalnej  X— Y,  a  komitet  zało- 
życielski połączył  się  później  z  komitetem  zakładającym  równo- 
cześnie inną  kolej  lokalną,  tak,  że  na  obie  łączące  się  z  sobą  koleje 
udzielona  została  jedna  koncesya,  zmiana  ta  nie  uwalnia  go  od 
odpowiedzialności  A.  1939;  tak  samo  orzeka  A.  2068  w  przypadku 
odwrotnym,  kiedy  projektowano  dwie  linie  jako  jedną  całość  i  je- 
dną uzyskano  koncesyę,  a  subskrybent  oświadczył,  że  golów  wziąć 
akcye  co  do  jednej  linii,  nie  czyniąc  zresztą  żadnych  zastrzeżeń 
(trafnie  podnosi  S.  N.,  że  o  zastosowaniu  art.  322  k.  h.  niema  tu 
mowy);  choć  w  planie  przewidziana  była  normalno-torowa  kolej 
elektryczna,  a  założono  kolej  wąskotorową  poruszaną  siłą  pary, 
subskrybent  odpowiada,  skoro  dotrzymania  planu  nie  położył  za 
warunek  (§  901  k.  c.)  zwłaszcza,  że  część  wkładki  powstałej  spółce 
uiścił  O.  z  14  maja  1901  1.  6897  G.  E.  III.  427.  Nie  uwalnia  go 
również  do  odpowiedzialności  okoliczność,  że  na  walne  zgromadze- 
nie konstytuujące  nie  był  osobno  zaproszony  i  nie  brał  w  niem 
udziału,  ani  to,  że  akcye  mają  kurs  niżej  pari,  gdyż  nie  idzie  tu 
o  układ  przed ugodny,  lecz  o  warunkowe  przystąpienie  do  spółki 
O.  z  6  marca  1901  1.  17517  G.  E.  III.  408.  Gdyby  atoli  interpre- 
tacya  wykazała  zasadniczą  różnicę  między  statutem  spółki  a  kie- 
runkiem subskrypcyi,  subskrybent  nie  jest  członkiem  tej  spółki. 
Go  do  nieważności  subskrypcyi  zob.  art.  174  uw.  4   Że  sub- 
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skrybent  był  w  błędzie   co   do   rozmiaru   wziętego  na  siebie  zobo- 
wiązania, to  nie  uwalnia  go  od  odpowiedzialności  O.  T.  R.  XIX.  124. 

Art.  209.  Kontrakt  spółki,  który  ma  być  zatwierdzony  9) 
oznaczać  musi  w  szczególności: 

1    firmę ^)  i  siedzibę »)  spółki; 

2.  przedmiot  przedsiębiorstwa; 

•3.  czas  trwania  przedsiębiorstwa,  jeśli  ma  istnieć  przez 
pewien  oznaczony  czas  *) ; 

4.  wysokość  kapitału  zakładowego  i  pojedynczych  akcyi 
lub  udziałów  akcyjnych*); 

5.  jakość  akcyi,  mianowicie  czy  wystawione  będą  na 
okaziciela  czy  też  na  nazwisko,  również  ilość  akcyi  jednego 
i  drugiego  rodzaju,  jeśli  ma  być  oznaczona,  i  sposób  ich 
przemiany,  jeżeli  ma  być  dozwolona^); 

6.  zasady  układania  bilansu  oraz  obliczania  i  wypła- 
cania zysku,  tudzież  sposób,  w  jaki  ma  się  odbywać  bada- 
nie bilansu  7); 


Art.  209.  Der  Gesellschaftsyertrag,  dessen  Genehmigung  erfol- 
gen  soli,  muss  insbesondere  bestimmen  : 

1.  die  Firma  und  den  Sitz  der  Gesellschaft ; 

2.  den  Gegenstand  des  Uti  tern  eh  mens; 

3.  die  Zeitdauer  des  Unternehmens,  im  Falle  dasselbe  auf 
eine  bestimmte  Zeit  beschrankt  sein  soli; 

4.  die  Hóhe  des  Grundcapitals  und  der  einzelnen  Actien  oder 
Actienantheile; 

5.  die  Eigenschaft  der  Actien,  ob  sie  auf  Inhaber  oder  auf 
Namen  gestellt  werden  sollen,  ingleichen  die  etwa  bestimmte  Zahl 
der  einen  und  der  andern  Art,  sowie  die  etwa  zugelassene  Um- 
wandlung  derselben; 

6.  die  Grundsatze,  nach  welchen  die  Bilanz  aufzunehmen  und 
der  Gewinn  zu  berechnen  und  auszuzahlen  ist,  sowie  die  Art  und 
Weise,  wie  die  PrUfung  der  Bilanz  erfolgt; 

7.  die  Art  der  Bestellung  und  Zusammensetzung  des  Yorstan- 
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7.  sposób  ustanowienia  i  skład  przelożeństwa  oraz  for- 
mę legitymowania  się  członków  przełoźeństwa  i  urzędników 
spółki  8); 

8.  w  jaki  sposób  odbywa  się  zwołanie  akcyonaryuszów; 

9.  warunki  prawa  głosowania  akcyon  ary  uszom  służą- 
cego i  sposób,  w  jaki  to  prawo  ma  być  wykonywane »); 

10.  przedmioty,  co  do  których  nie  może  zapadać  uchwała 
prostą  większością  głosów  *°)  jawiących  się  wskutek  wezwa- 
nia akcyonaryuszów,  ale  tylko  znaczniejszą  większością  gło- 
sów albo  po  wypełnieniu  innych  warunków; 

11.  w  jaki  sposób  następować  będą  ogłoszenia  z  strony 
spółki  i  w  których  pismach  publicznych  mają  być  umie- 
szczane'9* 

1)  Zob.  art.  175  u  w.  1,  a  co  do  znaczenia  regulatywu  art. 
207  UW.  1. 

2)  Zob.  art.  18  i  22  uw.  Ł 

3)  Z  porównania  tego  przepisu  z  postanowieniami  co  do  in- 
nych spółek  handlowych  wynika,  że  tylko  spółka  akcyjna  ma  zu- 
pełną dowolność  w  oznaczeniu  swej  siedziby,  siedziba  zaś  innych 
spółek  odpowiadać  musi  faktycznemu  stanowi  rzeczy;  inaczej  atoli 
§  22  reguł.  W  każdym  razie  siedziba  spółki  musi  się  znajdować 
w  Austryi  (art.  175  u  w.  4). 

des  und  die  Formen  fUr  die  Legilimation  der  Mitglieder  desselben 
und  der  Beamten  der  Gesellschaft; 

8.  die  Form,  in  welcher  die  Zusammenberufung  der  Aclio- 
nare  geschieht; 

9.  die  Bedingungen  des  Stimmrechtes  der  Actionftre  und  die 
Form,  in  welcher  dasselbe  ausgetłbt  wird; 

10.  die  Gegenstande,  tiber  welche  nicht  schon  durch  einfache 
Stimmenmerheit  der  auf  Zusammenberufung  prschienenen  Actio- 
nare,  sondern  nur  durch  eine  gróssere  Stimmenmehrheit  oder  nach 
anderen  Erfordernissen  Beschluss  gefasst  werden  kann; 

11.  die  Form,  in  welcher  die  von  der  Gesellschaft  ausgehen- 
den  Bekanntmachungen  erfoigen,  sowie  die  óffentlichen  Blatter,  in 
welche  dieselbe  aufzunehmen  sind. 
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4)  Zob.  art.  175  uw.  5. 

f))  Idzie  tu  nie  o  kurs,  po  jakim  się  akcye  wypuszcza,  który 
może  być  wyższy  od  kwoty  nominalnej  (zob.  np.  §  2i  ust.  10  re- 
gulatywu;  co  do  emisyi  niżej  pari  zob.  art.  219  k.  h.),  lecz  o  no- 
minalną ich  wysokość.  Akcye  mogą  opiewać  na  różne  kwoty.  Ka- 
pitał zakładowy  powinien  zgadzać  się  z  nominalną  wysokością 
emitowanych  rzeczywiście  akcyi  (§24  reguł.);  minimalną  jego  wy* 
sokość  określa  dla  spółek  asekuracyjnych  §  H  rozp.  min.  z  5  marca 
1896  1.  31  d.  u.  p    (Dodatek  VI). 

6)  Może  być  postanowione,  że  akcyonaryusz  może  według 
swego  wyboru  żądać  akcyi  imiennej  lub  na  okaziciela. 

Obok  różnych  rodzajów  akcyi  możliwe  są  także  różne  gatunki 
akcyi,  mianowicie  akcye  zakładowe  albo  szczepowe  (Stamm- 
actlen)  i  akcye  pierwszeństwa  (Proritatsactien),  które  są 
w  stosunku  do  pierwszych  uprzywilejowane.  Uprzywilejowanie  leży 
najczęściej  w  tem,  iż  z  ogólnego  zysku  wydziela  się  najpierw  pe- 
wną część  dla  posiadaczy  akcyi  pierwszeństwa,  a  resztę  dzieli  się 
równo  między  wszystkich  akcyonaryuszy,  lub  też  zapewnia  się  po- 
siadaczom akcyi  pierwszeństwa  za  lata,  w  których  nie  było  zysku, 
prawo  do  pownej  dywidendy  w  latach  zyskownych,  po  której  strą- 
ceniu dopiero  resztę  zysku  d/ieli  się  między  wszystkich  akcyona- 
ryuszy (jestto  t.  zw.  Nachbe^ugsrecht).  W  tych  przypadkach  mówi 
regulatyw  (§  26)  o  akcyach  pierwszeństwa;  możliwe  są  jednak 
również  przywileje  co  do  głosowania  lub  zapewnienie  posiadaczom 
akcyi  pierwszeństwa  wyższego  udziału  w  majątku  spółki  w  razie 
jej  rozwiązania 

Różnica  ta  powstała  w  przypadkach,  kiedy  szło  o  zwiększenie 
kapitału  akcyjnego  przez  wypuszczenie  nowych  akcyi,  i  miała  na 
celu  ożywić  udział  w  subskrypcyi  (przyczem  często  dotychczasowym 
akcyonaryuszom  pierwszeństwo  do  nowych  akcyi  zastrzegano;  co 
do*  tego  prawa  (t.  zw.  Bezugsrecht,  prawo  opcyi)  zob.  objaśn.  do 
art.  215);  obecnie  stosuje  się  ją  niejednokrotnie  już  przy  zakłada- 
niu spółki  (np.  kolej  pewna  nie  daje  gwarancyi  rentowności,  lecz 
korzystna  jest  dla  A,  który  atoli  całych  kosztów  na  siebie  wziąć 
nie  może  i  t.  p.).  Jasną  jest  rzeczą,  że  przywileje  posiadaczy  akcyi 
pierwszeństwa  opierać  się  muszą  na  statucie  i  że  statut  określa 
rozmiar  tych  przywilejów.     Zastrzeżone   im    w  statucie   prawa  nie 
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mogą  być  im  odebrane  bez  ich  zgody  O.  T.  N.  L,  XX.  93,  przy- 
czem  ich  uchwała  nawet  jednomyślna,  a  tem  więcej  zapadła 
większością  głosów,  o  tyle  tylko  może  uchodzić  za  ich  zgodę,  jeżeli 
statut  w  chwili  powstania  ich  praw  zawierał  już  takie  postanowie- 
nie. Naruszeniem  ich  praw  do  dywidendy  jest  dalsze  podwyższenie 
kapitału  zakładowego  O.  T.  N.  L.  XXV.  267,  lub  jego  obniżanie  O. 
T.  N.  L.  XX.  93,  które  wywołują  na  ich  niekorzyść  zmianę  sto- 
sunku, w  jakim  poszczególni  akcyonaryusze  uczestniczą  w  zysku ; 
nie  jest  jednak  naruszeniem  np.  zmiana  sposobu  obliczania  czy- 
stego zysku,  którego  ustalenie  zależało  od  walnego  zgromadzenia 
(por.  art.  197  uw.  3).  Regulatyw  zawiera  co  do  akcyi  pierwszeństwa 
postanowienia  w  §§  26,  43  ust.  5,  46,  48  i  53. 

Od  akcyi  pierwszeństwa  odróżnić  należy  obligacye  pier- 
wszeństwa. Spółka  może  mianowicie  za  zezwoleniem  rządu 
(dekr.  n.  z  17  grudnia  1847  1.  1105  zb.  u.  s.;  por.  §  23  ust.  2  re- 
gulatyw u)  zaciągnąć  pożyczkę  przez  wypuszczenie  częściowych  za- 
pisów długu  imiennych  lub  brzmiących  na  okaziciela,  które  to 
obligacye  nazywa  się  niewłaściwie  obligacyami  pierwszeństwa.  Po- 
siadacze takich  obligacyi  są  wierzycielami  spółki  i  jako  tacy  mają 
do  majątku  spółki  pierwszeństwo  przed  spólnikami,  a  uchwały  spółki 
praw  ich  absolutnie  dotknąć  nie  mogą;  nie  mają  jednak  praw 
spólników,  w  szczególności  prawa  głosowania,  choć  prawo  zacze- 
pienia ważności  uchwał  walnego  zgromadzenia  przysługuje  im  jak 
każdemu  interesowanemu  (§  228  p.  c).  Go  do  sposobu  dochodzenia 
ich  praw  zob.  ust.  z  24  kwietnia  1874  1.  48  d.  u.  p. 

Go  do  dowodów  używania  zob.  objaśn.  do  art.  248. 

7)  Zob.  objaśn.  do  art.  217  i  239. 

8)  Por.  UW.  do  art.  227. 

9)  Zob.  okjaśn.  do  art.  224. 

10)  Por.  art.  190  uw.  2. 

11)  Zob.  §  54  reguł. 

Art.  210.  Kontrakt  spółki  i  pismo  zatwierdzające  mu- 
szą być  wpisane  O  w  rejestr  handlowy  sądn  handlowego, 
w  którego  okręgu  spółka  ma  siedzibę,  oraz  w  wyciągu 
ogłoszone. 

Wyciąg  musi  zawierać  : 
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1.  datę  kontraktu  spółki  i  pisma  zatwierdzającego; 

2.  firmę  i  siedzibę  spółki; 

3.  przedmiot  i  czas  trwania  przedsiębiorstwa; 

4.  wysokość  kapitała  zakładowego  i  pojedynczych  akcyi 
lub  udziałów  akcyjnych; 

5.  jakość  tychże,  mianowicie  czy  na  okaziciela  czy  też 
na  nazwisko  wystawione  będą; 

6.  sposób,  w  jaki  następować  będą  ogłoszenia  z  strony 
spółki,  i  pisma  publiczne,  w  których  te  ogłoszenia  mają  być 
zamieszczane. 

Jeśli  w  kontrakcie  spółki  określona  jest  forma,  w  ja- 
kiej przełożeństwo  wolę  swą  objawia  i  spółkę  podpisuje, 
należy  także  te  postanowienia  podać  do  wiadomości  publi- 
cznej. 

1)  Przymusu  do  zgłoszenia  ustawa  w  tym  przypadku  nie  zna 

Art.  210.  Der  Gesellschaftsvertrag  und  die  Genehmigungs- 
urkunde  miissen  bei  dem  Handelsgerichte,  in  dessen  Bezirk  die 
Gesellschaft  ihren  Sitz  hat,  in  das  Handelsregister  eiiigetragen  und 
im  Auszuge  ver6ffentlicht  werden. 

Der  Auszug  muss  enthalten: 

1.  das  Datum  des  Gesellschaftsvertrages  und  der  Genehmi- 
gungsurkunde; 

2.  die  Firma  und  den  Sitz  der  Gesellschaft; 

3.  den  Gegenstand  und  die  Zeitdauer  des  Unternehmens; 

Ł  die  H5he  des  Grundcapitals  und  der  einzelnen  Actien  oder 
Actienantheile; 

5.  die  Eigenschaft  derselben,  ob  sie  auf  Inhaber  oder  auf  Na- 
men  gestellt  sind; 

6.  die  Form,  in  welcher  die  von  der  Gesellschaft  ausgehenden 
Bekanntmachungen  erfolgen,  sowie  die  Offentlichen  Biatter,  in  wel- 
che  dieselben  aufzunehmen  sind. 

Ist  im  Gesellschaftsvertrage  eine  Form  bestimmt,  in  welcher 
der  Yorstand  seine  Willenserklarungen  kundgibt  und  fur  die  Ge- 
sellschaft zeichnet,  so  ist  auch  diese  Bestimmung.zu  veroffentlichen. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  21 
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albowiem  przepis  art.  211  jest  dostateczną  sankcyą.  Por.  art.  176 
UW.  1  i  art.  208  u  w.  3.  Wpis  umieszcza  się  w  rejestrze  firm  spół- 
kowych,  choć  spółka  akcyjna  jako  osoba  prawnicza  jest  kupcem 
pojedynczym:  §  9  rozp.  o  rej.  handl.  (Dodatek  II). 

Podstawą  wpisu  jest  zgłoszenie,  które  uskutecznić  winno  prze- 
łożeństwo,  o  ile  przyszła  spółka  jest  juz  ukonstytuowaną;  uskute- 
cznić je  mogą  jednak  także  założyciele.  Sąd  zbada  przedewszystkiem, 
czy  ważny  kontrakt  spółki  przyszedł  do  skutku  (art.  177  uw.  1), 
czy  nastąpiło  zatwierdzenie  rządowe  i  spełniły  się  warunki,  od  któ- 
rych skuteczność  tego  zezwolenia  zawisła  (por.  obecnie  co  do  tego 
punktu  §  12  ust.  5  i  6  reguL),  czy  wreszcie  ziściły  się  okoliczności, 
które  sam  statut  kładzie  za  warunek  powstania  spółki  (np.  czy  na- 
stąpiła wymieniona  w  statucie  jako  taki  warunek  pełna  wpłata  akcyi 
A.  1335). 

W  reskrypcie  z  24r  kwietnia  1876  I.  984  ministerstwo  spra- 
wiedliwości, nie  wkraczając  w  swobodną  judykaturę  sądów,  wyra- 
ziło swój  pogląd  na  tę  sprawę,  w  szczególności  na  kwestyę,  czy 
sąd  może  żądać  wykazania,  że  kapitał  akcyjny  subskrybowano 
i  całkowicie  lub  w  części  wpłacono.  Według  tego  reskryptu  sąd 
handlowy  nie  ma  bezwąlpienia  w  ogólności  obowiązku  kontro- 
lowania subskrypcyi  i  wpłaty  kapitału  (por.  art.  208— 211  z  jednej, 
a  art.  177  1.  1  z  drugiej  strony),  nie  ma  zatem  w  ogólności 
prawa  żądania  dowodu  co  do  tych  okoliczności  przed  dozwoleniem 
na  wpis  spółki  do  rejestru.  Inaczej  jednak  ma  się  rzecz,  jeżeli  sta- 
tut spółki,  jak  się  to  często  pod  naciskiem  władzy  koncesyonującej 
zdarza,  zawiera  postanowienie,  iż  ukonstytuowanie  się  spółki  akcyj- 
nej nastąpić  ma  dopiero  po  subskrybowaniu  i  wpłaceniu  całego 
kapitału  akcyjnego  lub  części  tegoż.  W  tym  przypadku  spółka  sama 
określiła  w  statucie  warunek  rozpoczęcia  swegg  bytu,  a  sąd  nie 
może  w  sprzeczności  z  tem  oświadczeniem  woli  dopełniać  ukon- 
stytuowania się  spółki  przez  wpis,  zanim  ów  warunek  się  ziści,  bo 
umowa  tworzy  prawo  między  stronami.  Przez  wpis  przed  spełnie- 
niem warunku  tego  odebranoby  również  wszelkie  znaczenie  środ- 
kowi ostrożności  władzy  rządowej,  która  z  reguły  żąda,  aby  takie 
postanowienie  w  statutach  było  zamieszczone,  a  publiczność  mo- 
głaby na  swą  szkodę  być  wprowadzona  w  błąd,  wnioskując  z  na- 
stąpionego rejestrowania,   że  wszystkie   warunki   statutu  zaistniały 
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i  Kapitał  akcyjny  jest  wpłacony.  W  tym  zatem  przypadku  dojść 
należy  do  przekonania,  ze  sąd  handlowy  ma  i  prawo  i  obowiązek 
sprawdzić,  czy  subskrypcya  i  wpłata  w  myśl  statutów  nastąpiły. 
Do  kontroli  tej  posiada  sąd  handlowy  odpowiednie  środki,  może 
bowiem  stosując  analogicznie  art.  177  1.  1  żądać  przed  wpisem  ta- 
kiego oświadczenia  lub  poświadczenia  z  strony  założycieli,  za  któ- 
rego prawdę  ci  ostatni  mogliby  być  pociągnięci  do  odpowiedzialności. 
Przez  to  stanie  się  zadość  potrzebie  zaufania  w  obrocie.  Z  trafnego 
tego  reskryptu  wynika  zarazem,  iż  sąd  nie  ma  co  do  powyższych 
punktów  prawa  kontroli,  jeżeli  statut  nie  daje  punktu  oparcia.  Je- 
żeli np.  idzie  o  wpis  podwyższenia  kapitału  zakładowego  wskutek 
drugiej  emisyi  akcyi,  a  w  statucie  wpłaty  nowych  akcyi  nie  posta- 
wiono za  warunek  przeprowadzenia  podwyższenia,  sąd  nie  może 
żądać  wykazania  przed  wpisem,  że  subskrypcya  się  udała  i  pełna 
wpłata  nastąpiła.  A.  1364. 

Że  spółka  jest  kupcem  mającym  prawo  do  wpisu  w  rejestr 
po  myśli  §7  u.  w.,  tego  się  nie  bada,  bo  trudno  mieć  co  do  tego 
wątpliwości;  nie  można  zai^ żądać  przed  wpisem  dowodu,  iż  spółka 
czynności  swe  już  istotnie  rozpoczęła  A.  413. 

Ą.  211.  Dopóki  nie  nastąpiło  zatwierdzenie  i  wpisanie 
w  rejestr  handlowy,  spółka  akcyjna  nie  istnieje  jako  taka  O 

Jeśli  dzii^ano  imieniem  spółki  przed  zatwierdzeniem 
i  wpisaniem  w  rejestr  handlowy,  działający  odpowiadają 
osobiście  i  solidarnie  O 

1)  Zob.  art.  178  u  w.  1.  Akcye  wypuszczone  przed  tą  chwilą 
są  nieważne,  "jakkolwiek  ustawa  nie  zawiera  wyraźnego  w  tym 
względzie  przepisu  (por.  art.  178  uw.  2  i  O.  z  22  maja  19021.  3207 
przy  art.  214  u  w.  5).  Odpowiedzialność  wypuszczających  oceniać 
należy   według  ogólnych   zasad   prawa;    istnieje    ona  zatem    tylko 


Art.  211.  Vor  erfolgter  Genehmigung  und  Eintragung  in  das 
Handelsregister  besteht  die  Actiengesellschaft  ais  solche  nicht. 

Wenn  vor  erfolgter  Genehmigung  und  Eintragung  iń  das  Han- 
delsregister im  Namen  der  Gesellschaft  gehandelt  worden  ist,  so 
haften  die  HaudelnJen  persónlich  und  solidarisch.- 
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wobec  tych,  z  którymi  wypuszczający  weszli  w  bezpośredni  stosu- 
nek obligatoryjny,  nie  wobec  trzecich  posiadaczy  (inaczej  !przy 
spółce  komandytowej  na  akcye:   art.  178  u  w.  3  i  art.  173  u  w.  6). 

2)  Por.  art.  178  uw.  4.  Zasady  te  stosują  się  także  do  t.^zw. 
nabytków  przy  założeniu  czyli  założycielskich  (Griin- 
dungserwerbungen),  t.  zn.  do  czynności  zawartych  przez  założycieli 
z  osobami  trzeciemi,  których  treścią  jest  nabycie  odpłatne  pewnych 
przedmiotów  dla  przyszłej  spółki,  o  ile  odpłaty  nie  stanowią  akcye 
tejże  spółki  (w  tym  ostatnim  przypadku  mamy  do  czynienia  z  wkła- 
dką nie  w  gotówce,  czyli  z  t.  zw.  aportem;  zob  co  do  tego  art. 
219  k.  h).  Kapitał  spółki  tworzyć  mają  w  tym  razie  nie  same  tylko 
pieniądze,  wskutek  czego  nauka  nabytki  przy  założeniu  oznacza 
jako  jeden  z  przypadków  kwalifikowanego  założenia  spółki 
(drugi  przypadek  stanowią  aporty).  Czynności  takie  dają  spółce 
prawa  i  wkładają  na  nią  obowiązki  tylko  o  tyle,  o  ile  przez  nią 
zostaną  zatwierdzone  (np.  przez  zamieszczenie  ich  w  statucie,  na 
podstawie  którego  spółka  powstaje);  ze  względu  na  możność  wy- 
zyskania przy  tych  nabytkach  akcyonaryuszów  przepisuje  regula- 
tyw  co  do  nich  daleko  idące  środki  ostrożności  (§§  3  1,  10,  7—10, 
13  ust.  5  do  7,  14  i  20).  Ponieważ  zaś  niebezpieczeństwo  wyzysku 
istnieje  i  w  tym  przypadku,  gdy  spółka  w  krótki  czas  po  założeniu 
nabywa  przedmioty  przeznaczone  dla  swego  przedsiębiorstwa,  przeto 
regulatyw  także  co  do  tych  przypadków  (t.  zw.  Nachgrtindungen) 
wprowadza  kautele  (§§  39  1.  1,  47). 

Ponieważ  komitet  założycieli  nie  tworzy  spółki  jawnej,  przeto 
art.  113  nie  ma  tu  zastosowania,  a  odpowiedzialność  osobista,  cią- 
żąca na  założycielach  na  podstawie  art.  211  ust.  2,  nie  rozciąga  eię 
na  członków  wstępujących  do  komitetu  po  zawarciu  dotyczącej 
czynności  A.  678. 

Art.  212.  W  każdym  sądzie  handlowym,  w  którego 
okręgu  spółka  posiada  zakład  filialny  Ot  zgłosić  to  należy 
celem  wpisania  w  rejestr  handlowy^). 

Art.  212.  Bei  jedem  Hsndels^erichte,  in  dessen  Bezirk  die 
Actiengesellschaft  eine  Zweigniederlassung  hat,  muss  diess  behufs 
der  Eintragung  in  das  Handelsregister  angemeldet  werden. 
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Zgłoszenie  zawierać  musi  szczegóły  w  art.  210  ustępie 
2  i  3  wskazane.  Sąd  handlowy  z  niewoli  z  urzędu  karami 
porządkowemi  członków  przelożeństwa  do  zadośćuczynienia 
tym  przepisom. 

1)  Założenie  filii  jest  aktem  administracyjnym  spółki,  nie  wy- 
maga więc  zmiany  statutu  O.  T.  N.  L.  XXII  278.  Co  do  zagrani- 
cznych spófek  akcyjnych  zob.  przepisy  podane  przy  art.  249. 

2)  Por.  art.  21  k.  h.  Zmiana  firmy  po  myśli  art.  21  ust.  2 
nastąpić  jednak  może  tylko  w  drodze  zmiany  statutu. 

W  rejestrze  filii  zgłosić  należy  także  zmianę  statutu,  o  ile  do- 
tyczy punktów  w  art.  210  ustęp  2  13  wymienionych  O.  z  10  kwie- 
tnia 1901  1.  4195  GZ.  1901  s.  318  Links  6540  (zbyt  daleko  idzie 
A.  1336,  które  żąda  zgłoszenia  każdej  zmiany  statutu).  Zgłosić  na- 
leży także  wszystkich  członków  przełożeństwa  A.  1336;  zob.  zresztą 
art.  25  uw.  4. 

Art.  213  Spółka  akcyjna  jaka  taka  ma  samoistnie  swe 
prawa  i  obowiązki;  moie  nabywać  własność  i  inne  prawa 
rzeczowe  na  nieruchomościach;  może  pozywać  przed  sąd 
i  być  pozywaną  1). 

Zwyczajnym  jej  sądem  jest  ten,  w  którego  okręgu  ma 
siedzibę  ^). 

1)  Są  to  konsekwencye  zasady,  że  spółka  jest  osobą  prawni- 
czą.   Co  do  jej    stanowiska    w   procesie   zob.  objaśń.    do   art.   232 

Die  Anmeldung  muss  die  in  Art.  210.  Absatz  2  und  3,  be- 
zeichneten  Angaben  enthalten.  Das  Handelsgericht  hat  die  Mitglie- 
der  des  Yorstandes  zur  Befolgung  dieser  Yorschriften  von  Amts- 
wegen  durch  Ordnungsstrafen  anzuhalten. 

Art.  213.  Die  Actiengeselschaft  ais  solche  hat  selbstandig  ihre 
Rechte  und  Pflichten;  sie  kann  Eigenthum  und  andere  dingliche 
Rechte  an  Grundstlicken  erwerben;  sie  kann  vor  Gericht  klagen 
und  verklagt  werden. 

Ihr  ordentlicher  Gerichtsstand  ist  bei  dem  Gerichte,  in  dessen 
Bezirk  sie  ihren  Sitz  hat. 
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i  235.  Jeżeli  spółka  wchodzi  w  stadyum  likwidacyi,  zastępcami  jej 
w  sporze  stają  się  likwidatorowie  (§  158  p.  c),  względnie  zastoso- 
wany będzie  §  8  p.  c.  Go  do  procesu  przeciw  byJej  spółce  (np. 
w  razie  wykrycia  majątku,  którego  przy  likwidacyi  nie  uwzglę- 
dniono) zob.  art.  205  uw.  1  i.  f. 

2)  §  75  N.  J.  Oczywiście  nie  wyklucza  to  w  poszczególnych 
sporach  właściwości  innych  sądów  np  sądu  filii  (§  87  N.  J.;  por. 
A.  17(B7),  sądu  miejsca  wykonania  umowy  (§  88  N.  J.)  i  t.  p. 

Art.  214.  Każda  uchwała  walnego  zgromadzenia,  ma- 
jąca za  przedmiot  przedlażenie  spółki^)  Inb  zmianę  posta- 
nowień kontraktu  spółki  s),  potrzebuje  do  swej  ważności 
stwierdzenia  zapomocą  dokumentu  notaryalnego  lub  sądo- 
wego') tudzież  zatwierdzenia  rządowego*). 

Uchwała  taka  i  pismo  zatwierdzające  muszą  być  tak 
samo,  jak  pierwotny  kontrakt,  wpisane  w  rejestr  handlowy 
i  w  wyciągu  obwieszczone  (art.  210,  212). 

Uchwała  taka  niema  skutku  prawnego,  dopóki  nie 
zostanie  wpisana  w  rejestr  handlowy  sądu  handlowego, 
w  którego  okręgu  spółka  ma  siedzibę  ^). 

1)  oczywiście,  o  ile  w  statucie  czas  trwania  spółki  z  góry  był 
oznaczony.  Przedłużenie  spółki  w  tym  razie  jest  także  zmianą  kon- 
traktu spółki  (uw.  2). 

Art.  214.  Jeder  Beschluss  der  Generalversammlung,  welcher 
die  Fortsetzung  der  Gesellschaft  oder  eine  Abanderung  der  Bestim- 
mungen  des  Gese4lschaflsvertrages  zum  Gegenstande  bat,  bedarf  zu 
seiner  Giltigkeit  der  notariellen  oder  gerichtlichen  Beurkundung, 
sowie  der  staatlichen  Genehmigung. 

Ein  solcher  Beschluss  und  die  Genehmigungsurkunde  mtissen 
in  gleicher  Weise  wie  der  urspriingliche  Yertrag  in  das  Handels- 
register  eingetragen  und  im  Auszuge  yeróffentlicht  werden  (Art. 
210,  212). 

Der  Beschluss  hat  keine  rechtliche  Wirkung,  bevor  derselbe 
bei  dem  Handelsggrichte,  in  dessen  Bezirk  die  Gesellschaft  ihren 
Sitz  hat,  in  das  Handelsregister  eingetragen  ist. 
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2)  Zmianą  jest  przedewszystkiom  kyżde  rozszerzenie  grona 
spólnikóWj  następnie  zaś  każda  zmiana  treści  kontraktu,  wskutek 
której  kontrakt  wychodzi  poza  pierwotne  swe  granice.  Pamiętać 
bowiem  naleiy,  że  co  do  wielu  punktów  kontrakt  może  zawierać 
określenia  bardzo  szerokie,  a  w  takim  razie  ustalenie  jego  każdo- 
razowej treści  w  ramach  zakreślonych  w  nim  granic  za  zmianę 
uchodzić  nie  może  (zob.  wyżej  art.  200  uw.  2  i  art.  203  uw.  1; 
por.  także  art.  248  u  w.  1),  choć  zasada  jawności  handlowej  może 
niewątpliwie  stosować  się  także  do  takiego  ustalenia.  Jeżeli  np. 
statut  przepisuje,  że  co  roku  —  bez  względu  na  zysk  —  ma  być 
umorzona  pewna  ilość  akcyi,  uchwała  walnego  zgromadzenia  przyj- 
mująca do  wiadomości  sprawozdanie  przełożeństwa  z  dokonanych 
w  ciągu  roku  umorzeń,  nie  jest  zmianą  statutu  i  nie  podlega  prze- 
pisowi art.  214,  skoro  już  statut  przepisuje  zmianę  kapitału  zakła- 
dowego z  roku  na  rok ;  tak  samo  przedstawia  się  rzecz  i  wtedy, 
gdy  według  statutu  pewna  kwota  z  czystego  zysku  ma  być 
obrócona  na  umorzenie  akcyi,  w  którym  to  razie  dotycząca 
uchwała  walnego  zgromadzenia  jest  aktem  administracyjnym, 
mieszczącym  w  sobie  wykonanie  kontraktu,  na  jego  zmianę.  Także 
podwyższenie  kapitału  zakładowego  da  się  pomyśleć  w  ramach 
kontraktu  np.  jeżeli  postanowiono,  że  każdy  subskrybent  zapisuje 
się  na  dwie  akcye,  z  których  jedna  wpłacona  i  wydana  będzie  za- 
raz, druga  dopiero  po  upływie  pewnego  terminu  (por.  atoli  §  24 
reguł.):  zachodzi  tu  zmiana  kapitału  zakładowego  przez  wykonanie 
kontraktu  spółki.  Jeżeli  jednak  statut  przewiduje  wprawdzie  możność 
zmiany  swych  postanowień,  nie  nakazuje  jej  jednak  i  nie  uwzglę- 
dnia w  roli  faktu  dokonanego,  zmiana  ta  wybiega  poza  treść  pier- 
wotnego kontraktu,  choć  w  nim  była  przewidziana  O.  z  22  maja 
1902  1.  3207  JBl.  1902  n.  28,  C.  1902  s.  638. 

Ustawa  wychodzi  tu  z  założenia,  iż  podstawą  zmiany  jest 
uchwała  walnego  zgromadzenia  W  jaki  sposób  taka  uchwała  przy- 
chodzi do  skutku,  wyjaśnione  będzie  przy  art.  215.  Tu  podnieść 
n:ileży:  a)  że  uchwała  pozbawiająca  spółkę  istotnych  cech  spółki 
akcyjnej  nie  jest  zmianą  spółki,  lecz  może  być  tylko  jej  rozwiąza- 
niem (por.  art.  175  u  w.  4);  6)  że  w  drodze  uchwały  walnego  zgro- 
madzenia nie  można  zmienić  jednostronnie  praw  osób  trzecich,  ani 
c)  takich  praw  akcyonaryuszów,    które    w  danej   chwili    mają  już 
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charakter  nabytych  praw  podmiotowych,  ani  nakładać  na  akcyona- 
ryuszów  nowych  obowiązków,  chyba,  że  statut  pierwotny  wyraźnie 
określa  to  jako  możliwe,  Por.  art.  198  uw.  3  i  art.  209  uw.  6. 

Od  zmiany  statutu  odróżnić  należy  takie  lub  inne  załatwianie 
administracyjnych  spraw  spółki.  Nie  jest  np.  zmianą  statutu  zmiana 
sposobu  podpisywania  firmy  A.  517,  ani  uchwała  walnego  zgroma- 
dzenia, której  treścią  jest  ponowny  wybór  ustępujących  członków 
przełożeństwa  A.  1515.  Zmianę  stanowi  natomiast  zmniejszenie 
liczby  członków  przełożeństwa  spółki  A.  684 

3)  Por.  §  87  ord.  notar.  i  A.  1812  (przy  art.  177  uw.  3). 

4)  Zob.  §  21  pat.  o  stów.  i  §  15  regulatywu. 

5)  Przed  wpisem  zmiana  statutu  nie  wiąże  i  nie  ma  skute- 
czności prawnej  nietylko  na  zewnątrz,  lecz  także  w  stosunku  do 
akcyonary uszów,  choćby  ci  o  dotyczącej  uchwale  przed  wpisem 
mieli  wiadomość  A.  1590;  por.  O.  T.  R.  XXIV.  58,  według  którego 
uchwały  nowo  stworzonego  organu  spółki  przed  wpisem  są  niewa- 
żne i  nie  zyskują  mocy  prawnej  nawet  przez  późniejszy  wpis.  Je- 
żeli zmieniony  statut  nakłada  na  członków  obowiązek  wpłacenia 
pewnych  kwot  w  pewnym  terminie  pod  rygorem  wykluczenia,  przed 

^  zatwierdzeniem  i  wpisem  zmiany  nie  można  opieszałych  akcyona- 
ryuszy  wykluczać  A.  458.  Jeżeli  ma  nastąpić  podwyższenie  kapitału 
zakładowego,  osoby,  które  się  zapisały  na  nowe  akcye,  nie  mogą 
być  przed  wpisem  zmiany  skarżone  o  wpłatę,  bo  subskrypcye  nie 
są  jeszcze  skuteczne,  a  subskrybent  ma  płacić  w  zamian  za  akcye 
O.  z  22  maja  1902  1.  3207  JBl.  1902  n.  28  C.  1902  s.  6H8  (por. 
art.  208  uw.  4). 

Zasady  te  stosują  się  także  do  takich  zmian  statutu,  do  któ- 
rych nie  wystarczy  uchwała  walnego  zgromadzenia. 

Art.  215.  Zmiana  przedmiotu  przedsiębiorstwa  spółki 
nie  może  być  uchwalona  większością  głosów,  chyba  gdy  to 
w  kontrakcie  spółki  wyraźnie  jest  dozwolone. 


Art.  215.  Die  Abanderung  des  Gegenstandes  der  Unternehmung 
der  Gesellschaft  kann  nicht  durch  Stimmenmehrheit  beschlossen 
werden,  soferne  diess  nicht  im  Gesellschaftsvertrage  ausdrUcklich 
gestattet  ist. 
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Tożsamo  tyczy  się  przypadka,  jeżeli  spółka  ma  być 
rozwiązaną  za  pomocą  przeniesienia  jej  majątku  i  długów 
na  inną  spółkę  akcyjną  za  otrzymaniem  akcyi  tej  osta- 
tniej ») 

1)  Przepis  ten  wyklucza  uchwałę  większością  głosów  (por.  art. 
190  UW.  2),  skoro  idzie  o  rozwiązanie  przez  połączenie  z  inną 
spółką  akcyjną  (t.  zw.  f  uzya;  zob.  objaśn.  do  art.  247)  lub  o  zmianę 
przedmiotu  przepsiębiorstwa,  o  ile  statut  na  taką  uchwałę  wyraźnie 
nie  pozwala.  Czy  zachodzi  istotnie  zmiana  przedsiębiorstwa,  zależy 
od  konkretnego  przypadku;  O.  T.  R.  III.  128  przyjmuje,  że  niema 
zmiany,  skoro  spółka  prowadząca  kolej  odstąpi  całe  przedsiębior- 
stwo osobie  trzeciej  za  opłatą  pewnej  renty.  W  braku  odmiennych 
postanowień  statutu  wystarczy  wprawdzie  do  takiej  zmiany  uchwała 
walnego  zgromadzenia  bez  potrzeby  zgody  wszystkich  spólni- 
ków,  uchwała  musi  atoli  zapaść  jednomyślnie.  Takiej  jednomyślnej 
uchwały  trzeba  oczywiście  i  wtedy,  kiedy  idzie  o  wprowadzenie 
do  statutu  przepisu,  dozwalającego  uchwalenie  fuzyi  lub  zmiany 
przedmiotu  większością  głosów. 

Fuzya  zawiera  często  zmianę  statutu  rozwiązującej  się  spółki, 
zmiana  przedmiotu  przedsiębiorstwa  jest  zawsze  zmianą  statutu.  Co 
do  innych  zmian  statutu  wynika  z  art.  214  i  215,  iż  do 
uchwalenia  ich  powołane  jest  walne  zgromadzenie,  że  nadto  do 
uchwały  wyslarczy  prosta  większość  głosów  (por.  jednak  art.  214 
UW.  2  ustęp  2).  Statut  może  atoli  co  do  obydwu  tych  punktów 
zawierać  odmienne  przepisy.  Może  upoważnić  np.  przełożeństwo  do 
wprowadzenia  pewnych  zmian  (por.  atoli  przeciw  temu  §  39  1.  5 
reguł.),  może  z  drugiej  strony  żądać  uchwały  walnego  zgromadze- 
nia, zapadłej  znaczniejszą  większością  głosów  (por.  §  48  reguł.). 
Gdyby  jednak  walne  zgromadzenie  bez  odpowiedniego  przepisu 
w  statucie  upoważniło  np.  przełożeństwo  do  zmian,  to  uchwała 
taka  sama  jest  zmianą  statutu,  do  której  stosuje  się  art.  214.  Mo- 

Dasselbe  gilt-  von  dem  Falle,  wenn  die  Gesellschaft  durch 
Ubertragung  ihres  Yermógens  und  ihrer  Schulden  an  eine  andere 
Actiengesellschaft  gegen  Gewahrung  von  Actien  der  letzteren  auf- 
gelOst  werden  soU. 
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żna  natomiast  po  uchwaleniu  zmiany  zredagowanie  jej  przekazać 
np.  przeloźeństwu  (por.  §  15  ust.  5  reguł),  a  sędzia  zbada  przy 
wpisie,  czy  przełoźeństwo  nie  przekroczyło  granic  swego  zadania. 
Na  osobne  omówienie  zasługuje  zmiana  kapitału* zakła- 
dowego, w  szczególności  jego  podwyższenie,  o  ile  (art.  214 
UW.  2)  mieści  w  sobie  istotnie  zmianę  statutu  (co  do  zniżenia  por. 
art  248).  Może  ono  nastąpić  w  gronie  dotychczasowych  spólników 
lub  przez  rozszerzenie  ich  grona.  W  pierwszym  razie  konieczna  jest 
dopłata  z  strony  akcyonaryuszy,  a  więc  ich  zgoda,  której  nie  za- 
stąpi nawet  jednomyślna  uchwała  walnego  zgromadzenia,  chyba  że 
statut  postanawia  inaczej.  W  drugim  przypadku  wypuszcza  się  — 
oczywiście  za  zezwoleniem  rządowom  —  nowe  akcye,  które  albo 
stoją  z  akcyami  pierwotnemi  na  równi,  lub  leż  są  akcyami  pier- 
wszeństwa (art.  209  UW.  6).  Do  wypuszczenia  akcyi  równouprawnio- 
nych wystarczy  uchwała  większością  głosów,  o  ile  statut  nie  żąda 
znaczniejszej  większości;  tak  samo  rozstrzygnąć  jednak  należy  zd.  m. 
co  do  wypuszczenia  akcyi  pierwszeństwa,  skoro  przy  zaciągnięciu 
pożyczki  pod  ostrymi  warunkami  uchwała  prostą  większością  uwal- 
nia przełożeństwo  od  wszelkiej  odpowiedzialności,  a  tylko  tam,  gdzie 
już  są  akcye  pierwszeństwa,  sprawa  przedstawia  się  inaczej  (art. 
209  UW.  6).  Przystąpienie  nowych  spólników  odbywa  się  podobnie, 
jak  przy  założeniu  spółki.  Na  podstawie  uchwalonej  zmiany  prze- 
łożeństwo jako  organ  spółki  przeprowadza  subskrypcye  (da  się  po- 
myśleć także  doraźne  rozszerzenie),  a  po  zarejestrowaniu  podwyż- 
szenia wypuszcza  nowe  akcye.  Różnica  leży  tylko  w  tern,  iż  rolę 
założycieli  obejmuje  tu  na  podstawie  uchwały  walnego  zgromadze- 
nia sama  spółka,  na  którą  też  z  tego  tytułu  spada  odpowiedzialność 
(wobec  subskrybentów  np.  za  nieprawne  pominięcie  subskrypcyi, 
wobec  nowych  akcyonaryuszy  np.  za  oszustwo  popełnione  przez 
przełożeństwo).  Nie  zmienia  się  jednak  charakter  subskrypcyi  ani 
jej  skutek  prawny  (por.  O.  z  22  maja  1902  1.  3207  przy  art.  214 
UW.  5);  nie  zmienia  się  również  rola  sądu  rejestrowego,  który  i  tu 
kontrolę  nad  wpłaceniem  pierwotnych  akcyi  (t.  z  w.  oswobodzenie) 
oraz  nad  pokryciem  nowych  akcyi  subskrypcyami  i  wpłaceniem 
wkładek  wykonać  może  tylko  na  podstawie  i  w  granicach  prze- 
pisów statutu.  Rpgulatyw  zawiera  w  tym  względzie  postanowienia 
§§  48,  16  i  31, 
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Przy  wypuszczeniu  nowych  akcyi  zastrzega  się  często  pewnym 
osobom  prawo  rozebrania  ich  między  siebie  czyli  prawo  opcyi 
(Bezugsrecht).  Zastrzeżenie  takie,  o  ile  nie  jest  uczynione  na  ko- 
rzyść wszystkich  pierwotnych  akcyonaryuszów  (por,  §  31  ustęp  4 
regulat.),  daje  często  trzecim  biorącym  akcye  sposobność  do  zysku, 
nie  narusza  jednak  praw  akcyonaryuszów,  co  wynika  już  stąd, 
że  pozytywną  szkodę  akcyonaryuszów  trudno  wyszukać,  skoro 
niema  pewności,  że  przy  normalnej  eraisyi  ich  właśnie  subskrypcye 
byłyby  uwzględnione.  Gdyby  więc  przełożeństwo  nawet  bez  uchwały 
walnego  zgromadzenia  przyrzekło  trzeciemu  pewną  ilość  akcyi  pier- 
wszeństwa, przyrzeczenie  to  zd.  m.  wiąże  spółkę  i  przełożeństwo  nie 
naraża  na  odpowiedzialność.  Zob.  co  do  tego  trafne  orzeczenia  A. 
2137  i  2138,  które  odrzucają  skargę  akcyonaryusza  o  unieważnie- 
nie uchwały  walnego  zgromadzenia,  przyznającej  dawnym  założy- 
cielom prawo  pobrania  trzeciej  części  nowych  akcyi  po  kursie 
emisyjnym,  choć  w  statucie  takiego  zastrzeżenia  nie  było,  albowiem 
ustalenie  szczegółów  emisyi  należy  do  kompetencyi  walnego  zgro- 
madzenia, okoliczność  zaś,  że  założyciele  mogą  mieć  zysk  na  różnicy 
kursu,  nie  stanowi  dowodu,  że  owa  uchwała  sprzeciwia  się  usta- 
wie albo  statutowi. 

Tu  wspomnieć  należy  jeszcze  o  przypadku,  kiedy  wydaje  się 
akcye  pierwszeństwa  w  miejsce  akcyi  pierwotnych,  ale  tym  tylko 
akcyonaryuszom,  którzy  dodatkowo  złożą  pewne  kwoty.  Zachodzi 
tu  niewątpliwie  zmiana  statutu  i  to  na  niekorzyść  akcyonaryuszów, 
których  sie  zmusza  do  dopłaty  pod  rygorem  uszczuplenia  ich  praw 
nabytych.  Do  zmiany  takiej  potrzeba  więc  zgody  wszystkich  akcyo- 
naryuszów, o  ile  statut  inaczej  nie  stanowi. 


ODDZIAŁ  DRUGI. 
Stosunki  prawne  akcyonaryuszów. 

Art.  216.  Każdy  akcyonaryusz  ma  stosunkowy  udział 
w  majątku  spółki  *). 

Nie  może  żądae  zwrotu  wpłaconej  kwoty  2)  i  ma,  dopóki 
spółka  istnieje,  tylko »)  prawo  do  czystego  zysku,  o  ile  tenże 
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według   kontraktu   spółki    przeznaczony  jest  do  rozdziału 
między  akcyonaryuszówO- 

1)  Co  do  natury  jego  praw  majątkowych  zob.  art.  173  uw.  2 ; 
co  do  stanowiska  akcyonaryuszy  w  konkursie  objaśń.  do  art.  242. 
Akcyonaryusz  nie  jest  współwłaścicielem  majątku  spółki,  a  rozmiar 
jego  roszczeń  nie  zawsze  jest  stosunkowo  określony  (np.  przy 
akcyach  pierwszeństwa);  w  obu  tych  punktach  stylizacya  art.  216 
jest  niedokładna. 

2)  chyba,  że  zachodzą  warunki  art.  248.  Kto  wpłacił  wkładkę 
w  błędnem  mniemaniu,  że  jest  akcyonaryuszem,  ma  condictionem 
indebili  O.  T.  N.  L.  XXII.  194. 

3)  I  to  wyrażenie  jest  niedokładne,  skoro  akcyonaryusz  ma 
np.  prawo  żądać  wydania  akcyi  it.  d.;  ustawie  idzie  jednak  o  ogra- 
niczenie jego  »udziału«  w  dochodach  spółki. 

4)  czyli  do  dywidendy;  zob.  objaśń.  do  art.  197  i  217. 

Art.  217.  Odsetki  w  oznaczonej  z  góry  wysokości  nie 
mogą  być  akcyonaryuszom  ani  zastrzeżone,  ani  wypłacane  ^) 
to  tylko  wolno  między  nich  rozdzielić,  co  się  okaże  jako 
czysta  przewyżka  według  rocznego  bilansu  i  po  strąceniu 
kapitału  rezerwowego,  jeżeli  tegoż  zatrzymanie  w  kon- 
trakcie spółki  jest  przepisane^). 

Zwei  ter  Abschnitt. 
Rechtsverhai  tnisse  der  Actionare. 

Art.  216.  Jeder  Actionar  hat  einen  verhaltnissmassigen  An- 
theil  an  dem  Yermogen  der  Gesellschaft. 

Er  kann  den  eingezahlten  Betrag  nicht  zurtickfordern  und  hat, 
so  lange  die  Geselischaft  besteht,  nur  einen  Anspruch  auf  den  rei- 
nen  Gewinn,  soweit  dieser  nach  dem  Gesellschaftsvertrage  zur 
Yertheilung  unter  die  Actionare  bestimmt  ist. 

Art.  217.  Zinsen  von.  bestimmter  H5he  dtirfen  ftir  die  Actio- 
nare nicht  bedungen  noch  ausbezahlt  werden;  es  darf  nur  dasje- 
nige  unter  sie  vertheilt  werden,  was  sich  nach  der  jahrlichen  Bilanz, 
und  wenn  im  Gesellschaftsvertrage  die  Innehaltung  eines  Reserye- 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  spółce  akcyjnej.  333 

Można  T^szelako  zastrzedz,  że  akcyonaryusze  otrzymają 
pewien  oznaczony  procent  za  określony  w  kontrakcie  spółki 
przeciąg  czasu,  jakiego  potrzeba  na  przeprowadzenie  przy- 
gotowań aż  do  puszczenia  przedsiębiorstwa  w  pełny  ruch  ^). 

1)  Niedopuszczalne  jest  takie  zastrzeżenie  także  na  rzecz  po- 
jedynczych akcyonaryuszów  O.  T.  N.  L.  XVII.  338;  przełoźeństwo 
naraża  się  przez  wypłatę  na  odpowiedziahiość  z.  art.  241.  Przepis 
ten  nie  stosuje  się  jednak  do  zastrzelenia,  że  pewien  procent  ma 
być  z  czystego  zysku  wypłacony  posiadaczom  akcyi  pierwszeń- 
stwa, ani  do  postanowienia,  że  z  czystego  zysku  tworzy  się  fundusz 
rezerwowy  celem  uzupełnienia  z  niego  w  przyszłości  dywidendy  aż 
do  wysokości  pewnego  procentu.  Tern  bardziej  nie  wyklucza  on 
gwarancyi  osoby  trzeciej  (np.  państwa)  za  pewną  wysokość  dywi- 
dendy, choćby  nawet  dopłata  uczyniona  była  do  rąk  spółki,  a  spółka 
wypłacała  ją  akcyonary uszom. 

2)  Co  do  układania  bilansu  i  ustalania  dywidendy,  oraz  co 
do  natury  prawnej  roszczenia  o  dywidendę  zob.  art.  197  uw.  3 
oraz  §§  49-r63  reguł.  O.  T.  N.  L.  XXV.  326  i  O.  T.  R.  IV.  103 
przyznają  walnemu  zgromadzeniu  wpływ  na  astalenie  pozycyi  bi- 
lansu, w  szczególności  zmniejszenie  szacunku  przez  wstawienie 
(buchalterycznych)  rezerw  (co  do  granic  tego  wpływu  zob.  art.  197 
uw.  3).  Część  zysku,  przeniesiona  uchwałą  walnego  zgromadzenia 
na  rok  następny,)  należy  w  tym  roku  następnym  do  zysku,  choć 
w  zestawieniu  rachunkowem  figuruje  tak  po  stronie  czynnej  |ak 
i  po  stronie  biernej  A.  1860.  Prawo  do  zaczepienia  uchwały  nie- 
zgodnej z  statutem  przyznaje  akcyonary uszowi  O.  T.  R.  XV.  95; 
o  ile  jednak  akcyonaryusz  stracił  prawo  wystąpienia  z  skargą  o  nie- 
ważność (art.  224  uw.  1),  uchwała  go  wiąże.  Po  ustaleniu  dywi- 
dendy akcyonary  uszowi  już  prawa  od  niej  odebrać  nie  można,  np. 

capitals  bestimmt  ist,  nach  Abzug  desselben  ais  reiner  Ueberschuss 
ergrbt. 

Jedoch  kdnnen  fUr  den  in  dem  Gesellschaftsvertrage  angege- 
benen  Zeitraum,  welcben  die  Vorbereitung  des  Unternehmens  bis 
zum  Anfange  des  vollen  Betriebes  erfordert,  den  Actionilren  Zinsen 
von  bestimmter  H5he  bedungen  werden. 
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obrócić  tę  dywidendę  później  na  pokrycie  strat  z  lat  późniejszych 
O.  T.  N.  L.  XVIII.  154;  akcyonaryusz  nie  traci  go,  choćby  stosunki 
majątkowe  spółki  uległy  tymczasem  zmianie  i  drugie  walne  zgro- 
madzenie uchwaliło  wstrzymać  wypłatę  A.  586  (orzeczenie  to  błądzi 
o  tyle,  iż  fundusz  przeznaczony  na  wypłatę  dywidendy  określa  jako 
własność  akćyonaryuszów).  Jeżeli  niema  dostatecznej  gotówki  na 
wypłatę  dywidendy,  należy  zaciągnąć  pożyczkę.  Prawo  do  dywidendy 
ulega  zwyczajnemu  przedawnieniu,  o  ile  statut  nie  wprowadza 
terminów  prekluzyjnych. 

Dywidenda  należy  się  akcyonaryuszom  (choć  oczywiście  sta- 
tut może  zastrzodz  pewien  udział  w  zysku  osobom  trzecim  np.  za- 
łożycielom A.  1860;  co  do  dowodów  używania  zob.  objaśn.  do  art. 
248).  Obok  akcyi  wypuszcza  się  jednak  z  reguły  osobne  dokumenta, 
dające  posiadaczowi  prawo  do  dywidendy,  czyli  kupony,  które  mogą 
być  pozbywane  bez  akcyi  i  których  okaziciel  jako  taki  jest  wobec 
spółki  uprawniony  do  pobrania  dywidendy  A.  586,  O.  T.  R.  IV. 
142.  Posiadacz  kuponu  nie  ma  atoli  prawa  współdziałać  przy  usta- 
leniu dywidendy  O.  T.  R.  XV.  95  (orzeczenie  to  idzie  jednak  zd. 
m.  za  daleko,  przyjmuje  bowiem,  że  posiadacz  kuponu  nieważnej 
uchwały  walnego  zgromadzenia  nie  może  zaczepiać;  por.  atoli  art. 
224  UW.  1).  Natomiast  talon  czyli  arkusz  kuponowy,  na  podstawie 
którego  otrzymuje  się  kupony,  jest  tylko  papierem  legitymacyjnym 
O.  T.  R.  IV.  141,  którego  amortyzacya  nie  jest  możliwa  (ust.  z  2 
lipca  1868  1.  88  d.  u.  p.) ;  w  razie  przeto  kolizyi  wykazany  posia- 
dacz akcyi  otrzyma  kupon,  nie  posiadacz  talonu  O.  T.  N.  L.  X.  319, 
chyba  że  ten  ostatni  wykaże,  iż  prawidłowy  posiadacz  akcyi  odstą- 
pił mu  talon  t.  zn.  prawo  do  udziału  w  zysku,  co  bez  wątpienia  jest 
możliwe  O.  T.  R.  XXIII.  268. 

3)  Prawo  do  tych  odsetek  zwanych  budowlanemi  (Bau- 
zinsen)  jest  zwykłą  wierzytelnością  do  spółki ;  uzasadnione  jest  je- 
dnak wtedy  tylko,  jeżeli  czas,  za  który  przypaść  mają,  jest 
w  kontrakcie  kalendarzowo  oznaczony;  inaczej  bowiem  przyrzecze- 
nie dotyczące  jest  nieważne  O.  T.  N.  L.  XXII.  13  n.,  21.  Jeżeli 
przygotowania  ukończono  przed  terminem  w  statucie  zakreślonym, 
od  tej  chwili  odsetki  akcyonaryuszowi  się  nie  należą. 
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Art.  218.  Akcyonarynsz  nie  jest  w  żadnym  razie  obo- 
wiązany do  zwrotu  odsetek  O  i  dywidend  w  dobrej  wierze 
powziętych  % 

1)  Zob.  UW.  3  do  art.  poprzedniego. 

2)  Dobra  wiara  w  chwili  wypłaty  (O.  T.  N.  L.  XVIII.  157) 
t.  zn.  przekonanie  akcyonaryusza,  że  otrzymuje  należny  sobie  pro- 
cent lub  udział  w  zysku,  chroni  go  według  niniejszego  pozytywnego 
przepisu  od  wszelkiej  odpowiedzialności  tak  wobec  spółki  jak  wo- 
bec trzecich,  tak  ex  delicŁo,  jak  i  z  tytułu  niesłusznego  zbogacenia 
(inaczej  art.  197;  zob.  tamże  uw.  4). 

W  razie  złej  wiary  przy  pobraniu  odsetek  lub  mniemanej 
dywidendy  akcyonaryusz  jest  obowiązany  dp  zwrotu.  Jeżeli  np. 
uchwała  walnego  zgromadzenia  ustalająca  dywidendę  była  nieważna, 
ho  sprzeczna  z  ustawą  lub  statutem,  przełożeństwo  może  i  powinno 
zd.  m.  jako  organ  spółki  odmówić  w  jej  imieniu  wypłaty  dywi- 
dendy; o  ile  zaś  wypłata  została  dokonana,  spółka  może  przede- 
wszystkiem  od  odbiorcy  w  złej  wierze  żądać  zwrotu,  jeżeli  zacho- 
dzą warunki  §  14?31  k.  c,  a  poza  tern  może  na  podstawie  art.  241 
k.  h.  pociągnąć  do  odpowiedzialności  przełożeństwo,  które  uskute- 
czniło wypłatę,  i  akcyonaryusza  (doli  particeps).  Odpowiedzial- 
ność obciąża,  jak  z  tego  wynika,  akcyonaryusza  tylko  wobec  spółki 
O.  T.  N.  L.  XVIII.  157;  co  prawda,  wobec  kuponów  na  okazi- 
ciela ma  ona  małe  praktyczne  znaczenie,  choć  w  zasadzie  posia- 
dacz kuponu  odpowiada  za  zapłatę  otrzymaną  mała  fide  tak  samo, 
jak  akcyonaryusz  O.  T.  N.  L.  XVIII.  157.  Orzeczenie  to  przyjmuje, 
że  akcyonaryusz  odpowiada  pomocniczo  także  wierzycielom  spółki, 
o  ile  w  jej  majątku  nie  znajdą  dostatecznego  pokrycia.  Wydaje  mi 
się  to  błędnem,  gdyż  nawet  okradzenie  dłużnika  nie  czyni  złodzieja 
pomocniczo  odpowiedzialnym  wobec  wierzyciela.  Do  uzasadnienia 
takiej  odpowiedzialności  trzeba  pozytywnego  przepisu  (art.  197 :  >za 
zobowiązania  spółki«);  w  braku  tego  roszczenie  wierzyciela  odpada 
zwłaszcza,  że  prawo  żądania  zwrotu  mieści  się  w  majątku  spółki, 

Art.  218.  Der  Actionar  ist  in  keinem  Fali  verpflichtet,  die  in 
giitem  Glauben  empfangenen  Zinsen  und  Dividenden  zurttck- 
zugebęn. 
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a  orzeczenie  powyższe  zawiera   wskutek  tego   wewnętrzną  sprze- 
czności. 

Art.  219.  Akcyonaryusz  nie  ma  obowiązku  przyczyniać 
się  do  celów  spółki  i  wypełnienia  jej  zobowiązań  czemś 
więcej  oprócz  tego,  co  według  statutów  za  akcyę  ma  za- 
płacić ^). 

1)  Najgłówniejszym,  a  według  przeważnie  w  nauce  przyjętego 
poglądu  jedynym  obowiązkiem  akcyonaryusza  wobec  spółki  jest 
obowiązek  wpłacenia  statutem  przepisanej  wkładki.  Wkładka  ta 
należy  się  najczęściej  w  gotówce  i  musi  w  tym  razie  co  najmniej 
dorównywać  nominalnej  wysokości  akcyi,  a  przy  emisyi  po  kursie 
ponad  pari  może  ją  przewyższać.  Wątpliwą  jest  natomiast  kwestya, 
czy  emisya  po  kursie  niższym  od  pari  jest  dopuszczalna  (por.  §  28 
ust.  4  reguł.,  który  żąda,  by  statut  wyraźnie  takiej  emisyi  zabra- 
niał). Z  postanowień  art.  220—223  wynika  zd.  m.  jasno,  że  emisya 
taka  jest  przez  ustawę  wykluczona,  co  nauka  przeważnie  uznaje; 
zakaz  ten  jednak  pozbawiony  jest  sankcyi,  gdyż  po  wpisie  spółka 
mimo  takiej  emisyi  istnieje,  akcyonaryuszów  do  zapłaty  kwoty  no- 
minalnej zmusić  nie  można,  a  sąd  niema  prawa  odmówić  wpisu, 
jeżeli  wszystko  odbyło  się  zgodnie  z  statutem.  Kontrola  w  tym  kie- 
runku zostawiona  jest  władzom  administracyjnym. 

Oprócz  wkładek  w  gotówce  możliwe  są  niewątpliwie  także 
wkładki  rzeczowe  czyli  aporty  (zob.  art.  180  uw.  2),  o  ile  na  nie 
pozwala  kontrakt  spółki.  Mimo  różnicy  prawnej,  jaka  zachodzi 
między  nimi  a  nabytkami  przy  założeniu  (art.  211  uw.  2),  grożą 
one  spółce  podobnem  niebezpieczeństwem;  to  też  regulatyw  prze- 
pisuje co  do  nich  takie  same  środki  ostrożności  (§§  3  1.  10,  7—10, 
13  ustęp  5  do  7,  14,  17,  20  i  28  ustęp  7). 

Go  do  sposobu  wymuszenia  zapłaty  i  wpływu  konkursu  spółki 
na  ten  obowiązek  zob.  art.  221  u  w.  1. 


Art.  219.  Der  Actionar  ist  nicht  schuldig,  zu  den  Zwecken 
der  Gesellschaft  und  zur  Erfullung  ihrer  Yerbindlichkeiten  mehr 
beizutragon,  ais  den  fUr  die  Actie  stalutenmSssig  zu  leistenden 
Beitrag. 
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Wspomniałem  juź,  że  nauka  uważa  z  reguły  wkładkę  jako 
jedyne  świadczenie,  które  kontrakt  spółki  może  nałożyd  na  akcyo- 
naryuszów.  Zdania  tego  nie  podzielam;  sądzę  owszem,  że  kontrakt 
spółki,  na  który  się  sama  ustawa  w  art.  219  powołuje,  może  na 
akcyonaryuszy  nałożyć  obowiązek  do  innych  jeszcze  świad- 
czeń (np.  do  plantowania  i  dostarczania  spółce  akcyjnej  buraków; 
O.  z  9  maja  1901  1.  3064  C.  1901  n.  279  uznaje  za  wiążący  zawarty 
w  statucie  zakaz  konkurencyi),  skoro  zapatrywanie  to  da  się  w  ra- 
mach interpretacyi  ustawy,  pomieścić,  a  flie  krzywdząc  nikogo  po- 
trzebie obrotu  czyni  zadość.  Rozmiar  tego  obowiązku  i  skutki  nie- 
wypełnienia go  (np.  przepadek  akcyi  na  rzecz  spółki:  przytoczone 
wyżej  O.  z  9  maja  1901  1.  3064)  oceniać  należy  w  takim  razie 
vvedług  postanowień  statutu.  Zbyteczną  jest  zd.  m.  konstrukcya,  że 
dotyczące  postanowienie  statutu  mieści  w  sobie  osobną  umowę 
między  akcyonaryuszem  a  spółką,  leżącą  poza  kontraktem  spółki, 
która  wiąż'^  akcyonaryusza  tak  samo,  jakby  wiązała  trzeciego  (O. 
T.  R.  XVII.  5),  konstrukcya,  która  zresztą  w  wielu  kierunkfich 
okazuje  się  niedostateczną  (np.  w  razie  przeniesienia  akcyi),  a  isto- 
tnemu stanowi  rzeczy  nie  odpowiada.  Na  gruncie  bronionego  tu 
poglądu  stoi  również  regulatyw  §  30;  zwolennicy  przeciwnego  zda- 
nia muszą  w  konsekwencyi  przepisowi  temu  odmówić  w  stosunku 
do  sądu  mocy  obowiązującej  (art.  207  uw.  1). 

Rozmiar  obowiązków,  nałożonych  statutem  na  spólników,  nie 
może  być  powiększony  bez  ich  zgody,  której  nie  zastąpi  nawet 
jednomyślna  uchwała  walnego  zgromadzenia.  Nie  można  więc  zmusić 
ich  do  dopłaty  celem  przemiany  waluty,  na  jaką  akcye  opiewają 
O.  T.  N.  L.  XXIII.  29a,  ani  do  nabycia  dalszych  egzemplarzy  akcyi 
pod  utratą  praw  z  posiadaniem  akcyi  związanych  O.  T.  N.  L. 
XX.  97. 

Art.  220.  Jeśli  akcyonarynsz  O  ^^^  uiści  w  swoim  cza- 
sie*) kwoty  akcyjnej,  zapłaci  z  woli  prawa  odsetki  zwłoki  8). 
W  kontrakcie   spółki  *)   można   mx   przypadek   zwłoki 


Art.  220.  Ein  Actionar,  welcher  den  Betrag  seiner  Actie  nicht 
zur  rechten  Zeit  einzahlt,  ist  zur  Zahlung  von   Yerzugszinsen  von 
Rechtswegen  verpflichtet. 
WróMewski,  Kodeka  handlowy.  88 
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W  uiszczeniu  podpisanej  kwoty  akcyjnej  lub  jej  części  usta- 
nowić kary  umowne  bez  względu  na  obowiązujące  poza  tern 
ograniczenia  ustawowe'^);  można  również  postanowić,  że 
opieszali  akcyonaryusze  utracą  na  korzyść  spółki  prawa 
swe  wynikające  z  zapisania  się  na  akcye  oraz  uiszczone 
częściowe  wpłaty®). 

1)  t.  zn.  ten,  kto  w  danej  chwili  jest  akcyonaryuszem.  Obo- 
wiązek do  zapłaty  kwoty  akcyjnej  ciąży  więc  na  kaźdoczesnym 
akcyonaryuszu;  czy  i  o  ile  poprzednicy  jego  odpowiadają,  wyja- 
śnionem  będzie  przy  art.  222  i  223;  co  do.  wymuszenia  lego  obo- 
wiązku zob.  art.  221. 

2)  który  oznacza  statut,  względnie  wezwanie  po  myśli  art.  221, 

3)  bez  odrębnego  upomnienia  i  bez  osobnej  w  tym  wzglę- 
dzie umowy.  Wysokość  odsetek  jest  6*/o- 

4)  Jeżeli  w  kontrakcie  takiego  postępowania  niema,  do  zmiany 
potrzebna  jest  zgoda  wszystkich  spólników. 

5)  Kara  umowna  statutem  przepisana  obowiązuje  nietylko 
subskrybenta,  lecz  każdego  akcyonaryusza  (wyżej  uw.  1).  Może  je- 
dnak polegać  także  w  przepadku  kaucyi  subskrybenta  w  razie 
niedotrzymania  terminu ;  przepadek  ten  nie  zwalnia  go  od  obowiązku 
wpJaty  reszty  kwoty  akcyjnej  A.  879  (?  por.  uwagę  następną  oraz 
objaśn.  do  art.  284).  Go  do  ściągnięcia  kary  zob.  art.  221. 

6)  Skutek  ten  następuje  na  podstawie  oświadczenia  spółki 
przez  swój  organ,  złożonego  po  zachowaniu  przepisu  art  221.  Choć 
jednak  w  statucie  dopuszczone  jest  orzeczenie  przepadku  przeciw 
opieszałym  akcyonaryuszom,  spółka  może  zamiast  tego  żądać  od 
akcyonaryusza  wypełnienia  zobowiązania  t.  zn.  uiszczenia  zalega- 
jącej na  akcyę  wpłaty  A.  6U3  (inaczej  A.  507).  Akcyonaryusz, 

Im  Gesellschaftsvertrage  kónnen  flir  den  Fali  der  verz6gerten 
Einzahlung  des  gezeichneten  Actienbetrages  oder  eines  Theiles  des- 
selben  Gonventionalsstrafen  ohne  Rttcksicht  auf  die  sonst  staltfin- 
denden  gesetzlichen  Einschrankungen  festgesetzt  werden;  a  uch  kann 
bestimmt  werden,  dass  die  sSlumigen  Actionare  ihrer  Anrechte  aus 
der  Zeichnung  der  Actien  und  der  geleistcten  Theilząhlungen  zu 
Gunsten  der  Gesellschaft  verlustig  gehen. 
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przeciw  któremu  orzeczono  już  utratę  praw,  przestaje  byd  akcyona- 
ryuszem  i  staje  się  wolnym  od  dalszych  zobowiązań  wobec  spółki. 
Czy  w  miejsce  jego  akcyi  ma  być  wystawiona  nowa  akcya,  wyja- 
śnionem  będzie  przy  art.  248.  Zresztą  rozstrzyga  statut,  który  dać 
winien  odpowiedź  na  inne  pytania  wiążące  się  z  orzeczeniem  prze- 
padku. Pamiętać  mianowicie  trzeba,  że  w  razie  przeniesienia  akcyi 
subskrybent  odpowiada  w  zasadzie  (art.  222,  223)  mimo  tego  za 
wkładkę  i  naleźytości  uboczne  na  równi  z  akcyonaryuszem ;  co  je- 
dnak akcyonaryusz  zapłaci,  to  zmniejsza  oczywiście  odpowiedzial- 
ność subskrybenta.  Przepadek  akcyi  i  wpłat  ma  niewątpliwie  cha- 
rakter zbliżony  do  kary  umownej,  wyklucza  jednak  dalszą  odpo- 
wiedzialność tego,  kogo  dotyka  (inaczej  przy  właściwej  karze:  art. 
284  ust.  2,  §  1336  k.  c).  Otóż  pytanie,  czy  ten  skutek  odnosi  się 
także  do  subskrybenta,  winno  być  w  statucie  rozstrzygnięte;  in 
dubio  przyjąć  zd.  m.  należy  uwolnienie  także  co  do  subskrybenta 
(arg.  art.  222  1.  2,  który  określa  zarazem  granice  uwolnienia). 

Przepadek  akcyi  pozbawia  oczywiście  także  posiadaczy  kupo- 
nów prawa  do  dywidendy  i  to  bez  względu  na  ich  dobrą  wiarę; 
zostaje  im  tylko  regres  do  poprzedników. 

Art.  221.  Jeżeli  w  kontrakcie  spółki  nie  podano  szcze- 
gółowo, w  jaki  sposób  następować  ma  wezwanie  do  zapła- 
cenia, nastąpi  ono  w  takiej  formie,  w  jakiej  podług  kon- 
traktu spółki  ogłoszenia  z  jej  strony  wogóle  następować 
muszą  (art.  209,  liczba  11) »). 

W  żadnym  jednak  razie  nie  można  uznać  akcyonaryu- 
sza  za  utrącającego   swe  prawo,   jeżeli   wezwanie   do   za- 

Art.  221.  Ist  im  Gesellschaftsvertrage  keine  besondere  Form, 
wie  die  Aufforderung  zur  Einzahlung  geschehen  soli,  bestimmt,  so 
geschieht  dieselbe  in  der  Form,  in  welcher  die  Bekanntmachungen 
der  Gesellschaft  nach  dem  Gesellschaftsvertrage  Uberhaupt  erfolgen 
mUssen  (Art.  209,  Ziffer  11). 

Jedoch  kann  in  keinem  Falle  ein  Actionar  seines  Anrechtes 
yerlustig  orklart  werden,  wenn  nicht  die  Aufforderung  zur  Zahlung 
mindestens  dreimal  in  den  hiezu  bestimmten  Otfentlichen  Blattern 

22* 
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płacenia  nie  było  przynajmiiiej  trzechkrotnie  ogłoszone 
w  pismach  publicznych  do  tego  przeznaczonych  (art.  209, 
liczba  11),  i  to  po  raz  ostatni  przynajmniej  na  cztery  ty- 
godnie przed  ostatecznym  terminem  do  zapłacenia  zakre- 
ślonym. Jeżeli  akcye  opiewają  na  nazwisko  i  bez  zezwolenia 
reszty  akcyonaryuszów  ^)  nie  mogą  być  przelewane  na  kogo 
innego,  można  zawiadomienie  o  powyższych  wezwaniach 
uskutecznić  zapomocą  osobnych  odezw  do  poszczególnych 
akcyonaryuszy  zamiast  przez  pisma  publiczne  ^), 

1)  Wezwanie  takie  nie  jest  jednak  potrzebne,  jeżeli  idzie  o  od- 
setki lub  karę  umowną,  a  statut  spółki  oznacza  termin   płatności. 

Po  nadejściu  terminu  płatności  spółka  może  wystąpić  przeciw 
akcyonaryuszowi  w  zwykłej  drodze  prawa  i  domagać  się  dłużnej 
kwoty  wraz  z  świadczeniami  należącemi  się  na  podstawie  art.  220. 
Może  spółka  również  (np.  w  razie  dowodów  tymczasowych  na  oka- 
ziciela: art.  222  1.  3)  roszczenie  swe  urzeczywistnić  w  drodze  po- 
trącenia z  roszczeniem  opieszałego  akcyonaryusza  o  wypłatę  dywi- 
dendy. Nawzajem  akcyonaryusz  może  użyć  do  potrącenia  roszczeń, 
jakie  ma  przeciw  spółce,  o  ile  inne  warunki  potrącenia  zachodzą 
O.  T.  N.  L.  XXV.  282,  a  statut  wyraźnie  tego  nie  wyklucza. 

Obowiązek  zapłaty  po  stronie  akcyonaryusza  nie  powstaje 
wskutek  wezwania,  lecz  istnieje  już  na  podstawie  statutu ;  by  akcyo- 
naryuszy od  niego  uwolnić,  potrzeba  zmiany  statutu  po  myśli  art. 
248.  Dopóki  zmiana  ta  nie  nastąpiła,  roszczenie  do  akcyonaryuszy 
stanowi  część  składową  majątku  spółki;  może  przeto  być  cedowane 
O.  z  22  maja  1902  1.  3207  JBl.  1902  n.  28,  może  być  podmiotem 
egzekucyi  (w  którym  to  razie  egzekwent  dokona  wezwania;  błędnie 
A.  1139,  które  twierdzi,  iż  prawo  to  tylko  przez  organa  spółki  wy- 

(Art.  209,  Ziffer  11),  das  letzte  Mai  wenigstens  vier  Wochen  vor 
dem  fQr  die  Einzahlungen  gesetzten  Schlusstermine,  bekannt  ge- 
macht  worden  ist.  Wenn  die  Actien  auf  Namen  Liuten  und  ohne 
Einwilligung  der  Ubrigen  Actionare  nicht  iibertragbar  sind,  so  kann 
die  Bekanntmachung  dieser  Aufforderungen  durch  besondere  Eriasse 
an  die  einzelnen  Actionare  statt  der  Einrtickungen  in  die  óffentlichen 
Blatter  erfolgen. 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  spółce  akcyjnej.  S4l 

konywane  być  może,  więc  nie  jest  przedmiotem  obrotu  i  nie  ulega 
egzekucyi),  należy  wreszcie  do  masy  konkursowej  O.  T.  N.  L.  XIX. 
227,  oczywiście  jednak  —  wobec  rozwiązania  spółki  —  w  tych 
tylko  granicach,  o  ile  tego  wymaga  zaspokojenie  wierzycieli  spółki 
(inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  co  do  tego  ostatniego  punktu  A.  664, 
które  wyklucza  możność  ściągnięcia  zaległych  wkładek  w  razie 
konkursu  spółki,  oraz  A  923,  według  którego  ani  spółka  ani  jej 
wierzyciele  nie  mogą  po  rozwiązaniu  spółki,  wykreśleniu  firmy 
i  zwinięciu  przedsiębiorstwa  ściągać  od  subskrybentów  zaległych 
kwot). 

Ręczyciela,  który  wziął  na  siebie  rękojmię  za  wypełnienie 
wszystkich  zobowiązań  akcyonaryusza,  nie  uwalnia  od  odpowie- 
dzialności ta  okoliczność,  że  uchwała  walnego  zgromadzenia  czas 
trwania  spółki  przedłożyła,  skoro  takie  przedłużenie  przewidziane 
było  w  pierwotnym  kontrakcie  A.  172. 

2)  Wyrażenie  niedokładne:  idzie  tylko  o  zezwolenie  spółki. 

3)  Wezwanie  musi  być  trzechkrotnie;  obowiązuje  również  ter- 
min 4  tygodni. 

Art.  222.  Jeżeli  akcye  lub  udziały  akcyjne  wystawione 
są  na  okaziciela  O*  następujące  zasady  mają  zastosowanie: 

1.  Wydanie  akcyi  nie  śmie  nastąpić  przed  uiszczeniem 
całej  ich  kwoty  imiennej ;  również  na  uiszczone  uplaty  nie 
wolno  wystawiać  promes  lub  dowodów  tymczasowych  opie- 
wających na  okaziciela^). 

2.  Zapisujący  si<{  na  akcyę  ^)  odpowiada  bezwarunkowo 
za  uiszczenie  czterdziestu  od  sta^  imiennej  kwoty  akcyjne) ; 

Art.  222.  Wenn  die  Actien  oder  Actienantheile  auf  Inhaber  ge- 
stellt  werden,  so  kommen  folgende  Grundsatze  zur  Anwendung: 

1.  Die  Ausgabe  der  Actien  darf  vor  Einzahlung  des  ganzen 
Nominalbetrages  derselben  nicht  erfolgen;  ebensowenig  durfen  tiber 
die  geleisteten  Partialzahlungen  Promessen  oder  Interimsscheine, 
welche  auf  Inhaber  lauten,  ausgestellt  werilen. 

2.  Der  Zeichner  der  Actie  ist  fur  die  Einzahlung  von  vierzig 
Percent   des   Nominalbetrages   der  Actie  unbedingt  verhaftet;  von 
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od  tego  obowiązku  nie  może  się  ani  sam  n wolnie  przelewa- 
jąc swe  prawo  na  trzeciego,  ani  być  uwolnionym  przez 
spółkę;  jeżeli  zapisujący  się  na  akcyę  uznany  zostanie  z  po- 
wodu zwłoki  w  uiszczeniu  wpłaty  za  tracącego  prawo  z  za- 
pisania się  wynikłe  (art.  220),  pozostaje  mimo  to  zobowią- 
zany do  wpłacenia  czterdziestu  od  sta  imiennej  kwoty 
akcyjnej  O- 

3.  Wolno  postanowić  w  kontrakcie  spółki,  że  i  pod 
jakimi  warunkami  dopuszczalne  jest  po  wpłaceniu  czter- 
dziestu od  sta  uwolnienie  zapisującego  się  od  odpowiedzial- 
ności za  dalsze  wpłaty,  oraz  że  w  razie  nastąpienia  uwol- 
nienia wolno  za  uiszczone  wpłaty  wydawać  promesy  lub 
dowody  tymczasowe,  opiewające  na  okaziciela^). 

1)  Akcyonaryuszem  jest  w  tyra  razie  posiadacz  akcyi  jako 
taki,  t.  zn.  ten,  kto  akcyę  ma  w  rękach;  on  tedy  ma  wszelkie 
prawa  spólnika,  choćby  w  rzeczywistości  działał  na  cudzy  rachunek 
O.  T.  N.  L.  XIV.  359.  Kto  ma  znaczną  ilość  akcyi  i  według  statutu 
mniejszą  ilość  głosów,  niżby  według  liczby  akcyi  na  niego  wypa- 
dało, może  mimo  tego  z  łatwością  wszystkie  swe  akcye  wyzyskać 
przez  zastępców,  byleby  tymże  zamiar  obejścia  statutu  nie  był 
wiadomy. 

dieser  Ycrpflichtung  kann  derselbe  weder  durch  tłbertragung  seines 
Anrechtes  auf  einen  Dritten  sich  befreien,  noch  Seitens  der  Gesell- 
schaft  entbunden  werden;  wird  der  Zeichner  der  Actie  wegen  ver- 
zogerter  Einzahlung,  seines  Anrechtes  aus  der  Zeichnung  verlustig 
erklart  (Art.  220),  so  bleibt  er  demungeachtet  zur  Einzahlung  von 
vierzig  Perzent  des  Nominalbetrages  der  Actie  yerpflichtet. 

3.  Im  Gesellschaftsyertrage  kann  bestimmt  werden,  dass  und 
unter  welchen  Massgaben  nach  erfolgter  Einzahlung  von  vierzig 
Percent  die  Befreiung  des  Zeichners  von  der  Haftung  filr  weitere 
Einzahlungen  zulassig  sei,  und  dass  im  Falle  der  eingetretenen 
Befreiung  Uber  die  geleisteten  Einzahlungen  Promessen  oder  Inte- 
rimsscheine,  welche  auf  Inhaber  lauten,  ausgestellt  werden  dClrfen. 
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2)  Co  do  promes  i  dowodów  tymczasowych  por.  art.  173  uw. 
7.  Akcye  lub  dowody  tymczasowe  wydane  wbrew  temu  przepisowi 
nie  są  w  braku  wyraźnego  przepisu  ustawy  nieważne  (inaczej,  gdyby 
wypuszczenia  zabrania!  statut:  art.  173  uw.  5);  wypuszczający  je 
odpowiadają  jednak  ez  delicto  wszystkim  poszkodowanym  za  wy- 
rządzoną szkodę.  Por.  także  §  28  reguł. 

3)  Że  akcyonaryusz  odpowiada  zawsze  za  całą  kwotę 
akcyjną,  wynika  z  art.  219  i  220,  w  szczególności  z  tego,  iż  w  razie 
zwłoki  możliwy  jest  przepadek  akcyi.  Ponieważ  jednak  przy  akcyach 
czy  promesach  na  okaziciela  trudno  uchwycić  tego,  kto  w  danej 
chwili  jest  spólnikiem,  przeto  ustawa  zabrania  z  jednej  strony  wy- 
dawania takich  papierów  przed  pełną  wpłatą,  z  drugiej  zaś  czyni 
łatwo  uchwytnego  subskrybenta  odpowiedzialnym. 

Subskrybent  odpowiada  w  zasadzie  (zob.  niżej  uw.  5  i  6)  za 
całą  kwotę  akcyjną  oraz  za  przypadające  na  podstawie  ustawy 
względnie  statutu  należytości  uboczne,  jako  dłużnik  solidarny  (zob. 
art.  220  uw.  6).  Kwestya  regresu  między  nim  a  akcyonaryuszem  — 
mało  zresztą  praktyczna  —  rozstrzygnięta  będzie  według  ogólnych 
zasad  prawnych;  regres  możliwy  jest  więc  tylko  między  kontrahen- 
tami na  podstawie  i  w  granicach  umowy  przy  przeniesieniu  akcyi 
zawartej,  a  §  1358  k.  c.  nie  ma  tu  zd.  m.  zastosowania. 

4)  Zob.  art.  249  k.  h.  i  §  35  u.  w. 

5)  Aż  do  40^0  —  względnie  25^0  —  imiennej  kwoty  akcyjnej 
odpowiada  subskrybent  bezwarunkowo,  choćby  nawet 
akcyonaryusz  np.  wsktitek  orzeczenia  przepadku  akcyi  lub 
w  drodze  umowy  z  przełożeń st we m  od  odpowiedzialności  został 
uwolniony.  O  ile  sam  jest  akcyonaryuszem,  orzeczenie  przepadku 
akcyi  również  go  nie  uwalnia,  co  ustawa  wyraźnie  podnosi,  albo- 
wiem z  reguły  przepadek  akcyi  wyklucza  dalszą  odpowiedzialność 
akcyonaryusza.  Jedynie  zmiana  statutu-  (art.  248)  może  zd.  m. 
zmniejszyć  rozmiar  jego  zobowiązania  poniżej  tej  granicy;  przeło- 
żeństwo  spółki,  choć  wyposażone  nieograniczonem  prawem  zastęp- 
stwa, nie  może  go  zwolnić  z  skutkiem  prawnym  dla  spółki. 

6)  Co  do  reszty  odpowiedzialności  możliwe  jest  zwolnienie, 
jeżeli  statut  na  to  pozwala;  pozwolenie  takie  mieści  się  in  dubio 
w  dopuszczeniu  przepalku  ak-jyi  (art.  220  uw.  6).  Pod  jakimi  wa- 
runkami ono  ma  nastąpić,  zależy  od  slatutu;  skoro  nastąpiło^  wolno 
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także  wydawać  dowody  tymczasowe  na  okaziciela,  jeżeli  to  w  sta- 
tucie jest  przewidziane. 

Zwolnienie  subskrybenta  nie  oznacza  bynajmniej  zwolnienia 
akcyonaryusza;  zobowiązania  te  zachowują  i  tutaj,  jak  w  przypadku 
w  UW.  5,  swą  pojęciową  odrębność. 

Art.  223.  Jeżeli  akcye  opiewają  na  nazwisko,  wówczas 
przepisy  wydane  dla  spółki  komandytowej  na  akcye  co  do 
wpisywania  akcyi  w  księgę  akcyjną  spółki  i  przelewu  tychże 
na  inne  osoby  (art.  182,  1 83)  i  tu  także  mają  zastosowanie  O- 

Dopóki  kwota  akcyjna  nie  zostanie  w  zupełności  wpła- 
cona, akcyonaryusz  wtedy  tylko  przez  przelew  swego  prawa 
na  inną  osobę  uwolni  się  od  obowiązku  niszczenia  zaległości, 
gdy  spółka  nowonabywcę  przyjmie  w  jego  miejsce,  a  jego 
z  zobowiązania  wypuści. 

Także  i  w  tym  razie  występujący  akcyonaryusz  odpo- 
wiada aż  do  wysokości  zaległości  pomocniczo  za  wszelkie 
zobowiązania,  jakie  spółka  aż  po  tę  chwilę  zaciągnęła,  a  to 
jeszcze  przez  jeden  rok  licząc  od  dnia  wystąpienia^). 

1)  Zob.  objaśn.  do  tychże  artykułów,  ale  także  niżej  uw.  2. 
Nabywca  akcyi  ma  i  tutaj  in  dubio   wobec   pozbywającego   prawo 


Art.  223.  Wenn  die  Actien  aufNamen  Jauten,  so  kommen  die 
bei  der  Gommandilgesellschaft  auf  Actien  gegebenen  Bestimmuugen 
Uber  die  Eintragung  der  Actien  in  das  Actienbuch  der  Gesellschaft 
und  Uber  die  Uebertragung  derselben  auf  Andere  (Art.  182,  183) 
auch  hier  zur  Anwendung. 

So  lange  der  Betrag  der  Actie  nicht  yollstandig  eingezahlt  ist, 
wird  der  Action^r  durch  Uebertragung  seines  Anrechtes  auf  einen 
Andern  von  der  Yerbindlichkeit  zur  Zahlung  des  Riickstandes  nur 
dann  befreit,  wenn  die  Gesellschaft  den  neuen  Erwerber  an  seiner 
Stelle  annim^t  unz  ihn  der  Yerbindlichkeit  entlasst. 

Auch  in  diesem  Falle  bleibt  der  austretend.)  Actionar  auf 
Hóhe  des  Riickstandes  fttr  alle  bis  dahin  von  der  Gesellschaft  ein- 
gogangenen  Yerbindlichkeiten  noch  auf  ein  Jahr,  vom  Tage  des 
Austrittes  an  gerechnet,  subsidarisch  verhaftet. 
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do  dywidendy  za  rok  bieżący  i  lata  następne,  nie  atoli  do  dywi- 
dendy za  lata  przeszłe,  choć  co  do  obydwu  tych  punktów  można 
się  umówić  inaczej;  wobec  spółki  atoli  rozstrzyga  posiadanie  ku- 
ponu (co  do  talonu  zob.  art.  217  uw.  2).  O  ile  statut  wymaga  do 
przeniesienia  zezwolenia  spóhiików,  wystarczy  in  dubio  zezwolenie 
przełożeństwa  (por.  §  25  ustęp  3  reguł.).  Jeżeli  w  statutach  zastrze- 
żono spółce  prawo  wykupna  udziałów  uległych  egzekucyi,  spółka 
może  z  tego  prawa  skorzystać  także  co  do  udziałów  emitowanych 
później  na  podstawie  zmiany  statutu  i  uległych  egzekucyjnemu 
przyznaniu  na  własność  i  to  nawet  wtedy,  kiedy  egzekucyę  prze- 
prowadzono przed  wpisaniem  owej  zmiany  statutu  do  rejestru 
A.  578. 

2)  Skutki  przeniesienia  akcyi  co  do  przejścia  zobowiązań 
akcyonaryusza  uregulowane  są  tu  inaczej,  niż  przy  spółce  ko- 
mandytowej na  akcye  (art.  183  uw.  1  i  4).  Tu  mianowicie  prze- 
niesienie akcyi  nie  uwalnia  przenoszącego  od  odpowiedzialności 
(solidarnej)  za  zaległą  wpłatę,  choćby  wpisane  zostało  do  księgi 
akcyjnej  i  nabywca  zyskał  w  ten  sposób  prawa  oraz  wstąpił  w  obo- 
wiązki spólnika  wobec  spółki,  jeżeli  spółka  nie  wypuściła  go  z  zo- 
bowiązania, do  czego  uprawnione  jest  przełożeństwo  jako  organ 
spółki.  1  takie  wypuszczenie  z  obligacyi  nie  uwalnia  go  jednak  cał- 
kowicie od  odpowiedzialności,  lecz  ogranicza  ją  tylko  i  czyni  pomo- 
cniczą. Przepis  ten  stosuje  się  oczywiście  także  do  subskrybenta 
jako  pierwszego  akcyonaryusza;  stanowisko  jego  nie  jest  tu  jednak 
odmienne  od  stanowiska  późniejszych  akcyonaryuszy  (inaczej  we- 
dług art.  184  przy  spółce  komandytowej  na  akcye  i  według  art. 
222  przy  akcyach  na  okaziciela).  Odpowiedzialność  ta  istnieje  tylko 
wobec  spółki  mimo  błędnego  wyrażenia  »za  wszelkie  zobowiąza- 
nia*, które  ma  tylko  wskazywać  warunki,  od  których  dochodzenie 
praw  spółki  przeciw  niemu  zawisło.  Regres  między  nim  a  jego  na- 
stępcami ocenia  się  według  ogólnych  zasad  prawa  (art.  222  u  w.  3). 

Ustawa  nie  zabrania  wypuszczania  akcyi  imiennych  przed 
uiszczeniem  na  nie  jakiejkolwiek  wpłaty;  może  tego  zabronić  sta- 
tut (por.  §  28  reguł.).  Go  do  skutków  przekroczenia  zob.  art.  173  u  w.  5. 

Art.  224.  Ogól  akeyouaryuszów  na  walnem  zgromadze- 
niu O  wykonywa  prawa,  jakie  służą  akcyonaryuszom  w  spra- 
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wach  spółki,  mianowicie  w  kierunku  zawiadowstwa*),  prze- 
zierania i  sprawdzania  bilansu  oraz  stanowienia  o  rozdziale 
zysku  ')• 

Każda  akcya  nadaje  posiadaczowi  jeden  głos,  cłiyba 
że  kontrakt  spółki  stanowi  inaczej^). 

1)  Poszczególni  akcyonaryusze  —  poza  prawami  mająlkowe* 
mi  —  mają  tylko  prawo  udziału  na  walnem  zgromadzeniu  i  za- 
bierania tamże  oraz  oddania  głosu  Inne  mniemane  ich  prawa  (art. 
237,  t.  zw.  prawa  mniejszości  z  §  40  ust.  5,  §  50  ust.  3  reguł.)  nie 
są  zd.  m.  prawami  podmiotowemi  (por.  art.  173  uw.  2)  zarówno, 
jak  i  wynikająca  z  ogólnych  zasad  prawnych  możność  żądania 
orzeczenia  sądowego  co  do  nieważności  sprzecznych  z  ustawą  lub 
statutem  uchwał  walnego  zgromadzenia.  Nie  są  również  ich  pra- 
wami w  czasie  trwania  spółki  atrybucye  należące  do  walnego  zgro- 
madzenia: tak  w  szczególności  nie  może  pojedynczy  akcyonaryusz 
wystąpić  z  skargą  przeciw  członkom  rady  zawiadowczej  o  odszko- 
dowanie z  powodu  złego  prowadzenia  przedsiębiorstwa  (por.  art. 
226)  A.  76 i",  nie  ma  nawet  w  razie  upadłości  prawa  badania  bi- 
lansu spółki  A.  657  (por.  §  205  ust.  konk.),  tem  bardziej  nie  ma 
prawa  rekursu  przeciw  zarządzeniom  sądowym  wydanym  na 
wniosek  przełożeństwa  A.  1090,  np.  przeciw  uchwale,  którą  na 
podanie  przełożeństwa  konkurs  do  majątku  spółki  otwarto  A.  1200. 

Zresztą  zastępstwo  wspólnych  interesów  akcyonaryuszów  na- 
leży, dopóki  spółka  trwa,  do  walnego  zgromadzenia.  Uchwały  wal- 
nego zgromadzenia,  zapadłe  z  zachowaniem  i  w  granicach  przepisów 
ustawy  oraz  statulu  (co  do  tych  granic  zob.  art.  198  uw.  3  i  art. 
214  u  w.  2|,  stanowią  dla  prawa  oświadczenie  woli  z  strony  ogółu 
akcyonaryuszów  zorganizowanych  w  spółkę,  czyli  z  strony  spółki, 

Art.  224.  Die  Rechte,  welche  den  Actionaren  in  den  Ange- 
legenheiten  der  Gesellschaft,  insbesondere  in  Beziehung  auf  die 
FQhrung  der  Goschafte,  die  Einsicht  und  PrUfung  der  Bilanz  und 
die  Bestimmung  der  Gewinnvertheilung  zustehen.  werden  von  der 
Gesammtheit  der  Actionare  in  der  Generalversammlung   ausgeiibt. 

Jede  Actie  gewahrt  dem  Inhaber  eine  Slimme,  wenn  nicht  der 
Ge?ellschaftsvertraff  ein  Anderes  feslsetzt. 
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a  oświadczenie  takie  wiąże  przełożeństwo  (art.  231)  i  wszystkich 
akcyonaryuszy  oraz  wywołuje  w  całym  szeregu  przypadków  skutki 
prawne  także  w  stosunku  między  spółką  a  osobami  trzeciemi  (np. 
w  razie  ustanowienia  pełnomocników  do  procesu,*  ustanowienia 
przełoźeństwa  i  t.  d.).  W  niektórych  przypadkach  uchwała  taka  jest 
nawet  konieczną  czy  na  podstawie  ustawy  (np.  przy  zmianie  sta- 
tutu) czy  na  podstawie  statutu;  tego  rodzaju  postanowienia  statu> 
towe  nie  mają  jednak  znaczenia  na  zewnątrz  (art.  231).  Por.  §  39 
regulatywu. 

Jeżeli  uchwała  walnego  zgromadzenia  jest  nieważną,  każdy 
interesowany  (§  228  p.  c.)  może  żądać  uznania  jej  za  taką,  o  ile 
np.  przez  dobrowolne  poddanie  się  tej  uchwale  nie  stracił  prawa 
skargi.  Orzeczenie  wydaje  sąd  i  to  nietylko  wtedy,  kiedy  np.  akcyo- 
naryusz  zaczepia  ważność  z  powodu  naruszenia  prawa  do  dywi- 
dendy O.  T.  N.  L.  XIV.  335  lub  na  podstawie  swych  prawno-pry- 
watnych  roszczeń  A.  1936,  lecz  także  w  innych  przypadkach.  Jeżeli 
więc  ogłoszony  program  walnego  zgromadzenia  (art.  238)  mówi 
tylko  o  wniosku  uchwalenia  dopłaty  10*/o,  uchwała,  że  dopłata  ma 
wynosić  137o>  może  być  przez  każdego  akcyonaryusza  zaczepioną 
i  uznana  będzie  co  do  n  ego  za  bezskuteczną,  o  ile  wychodzi  poza 
program  A.  720;  por.  także  A.  2137  i  2138  przy  art.  215  uw.  1. 
Skarga  dotycząca  jest  skargą  ustalającą.  W  roli  powoda  może  wy- 
stąpić pojedynczy  akcyonaryusz  lub  trzeci  (A.  1860;  zob.  O.  z  21 
kwietnia  1903  1.  2233  przytocz,  przy  art.  247),  w  którym  to  razie 
skargę  skierować  należy  przeciw  spółce.  Może  jednak  w  roli  po- 
wódki wystąpić  spółka,  kierując  skargę  czy  to  przeciw  poszczegól- 
nym akcyonaryuszom,  czy  przeciw  członkom  przełoźeństwa  (art. 
226),  czy  przeciw  trzecim.  Mogą  to  wreszcie  uczynić  członkowie 
rady  nadzorczej  w  drodze  skargi  przeciw  przełożeń stw u,  o  ile  cho- 
dzi  o  ich  własną  odpowiedzialność  (art.  194  uw.  3).  Wyrok  stwarza 
zd.  m.  tylko  między  stronami  rzecz  osądzoną.  Oczywiście  można 
się  według  ogólnych  zasad  prawnych  zasłonić  zarzutem  nieważności 
przed  skargą. 

Za  wykonanie  nieważnej  uchwały  odpowiada  przełożeństwo 
zd.  m.  tak,  jak  gdyby  działało  bez  uchwały. 

2)  Zob.  art.  231. 

3)  Por.  art.  217  uw.  2.. 
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4)  Zob.  objaśn.  do  art.  190,  oraz  §§  42,  43,  44,  45,  47  i  48 
regulatywu. 

Art.  225.  Jeżeli  jest  ustanowiona  rada  nadzorcza  i), 
ona  cznwa  nad  prowadzeniem  interesów  spółki  w  wszystkich 
gałęziach  zarządu;  może  zasięgać  wiadomości  o  toku  spraw 
spółki,  księgi  i  pisma  tejże  każdej  chwili  przeglądać  i  badać 
stan  kasy  spółko wej 

Ma  zbadać  rachunki  roczne,  bilanse  i  wnioski  co  do 
rozdziału  zysków,  i  o  tem  rok  w  rok  zdawać  sprawę  wal- 
nemu zgromadzeniu  akcyonaryuszów. 

Zwołać  ma  walne  zgromadzenie,  gdy  tego  dobro  spółki 
wymaga. 

1)  Zob.  art.  69  1.  2  k.  h.,  a  co  do  charakteru  tego  organu 
objaśn.  do  art.  193.  Wynagrodzenie  należy  się  członkom  tylko  wtedy, 
gdy  je  zapewnia  statut  lub  gdy  zawarta  została  w  tym  względzie 
osobna  umowa  (art.  227  uw.  2);  walne  zgromadzenie  może  jednak 
przyznać  im  wynagrodzenie,  jeżeli  statut  temu  się  nie  sprzeciwia; 
co  do  zwrotu  wydatków  zob.  art.  192  uw.  1.  Przyznany  im  przez 
ustawę  zakres  działania  może  statut  ścieśnić  lub  rozszerzyć  (art. 
231  ust.  2).  Por.  także  §§  35—38  i  40  1.  3  regulat. 

Członkowie  rady  nadzorczej  odpowiadają  za  każde  naruszenie 
swych  obowiązków  tak  spółce  jak  i  trzecim,  tym  ostatnim  jednak 
tylko  o  tyle,   o  ile   zachodzi  objektywne  naruszenie   prawa  (przy 

Art.  225.  Ist  ein  Aufsichtsrath  bestelll,  so  Uberwacht  derselbe 
die  Gesellschaft  in  allen  Zweigen  der  Verwaltung;  er  kann  sich 
von  dem  Gange  der  Angelegenheiten  der  Gesellschaft  unterrichten, 
die  BUcher  und  Schriften  derselben  jederzeit  einsehen  und  den  Be- 
stand  der  Gesellschaftscassa  unlersuchen. 

Er  hat  die  Jahresrechnungen,  die  Bilanzen  und  die  Yorschlage 
zur  Gewinuvertheilujig  zu  prilfen  und  dartiber  alljahrich  der  Ge- 
neralversammlung  der  Actionare  Bericht  zu  erstatten. 

Er  hat  eine  Generalversammlung  zu  berufen,  wenn  diess  im 
Interesse  der  Gesellschaft  erforderlich  isL 
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spółce  komandytowej  na  akcye,  gdzie  rada  nadzorcza  jest  organeiri 
Koniecznym  i  gdzie  jej  zakres  działania  jest  przez  ustawę  okre- 
ślony, naruszenie  obowiązków  może  byd  jako  takie  naruszeniem 
prawa  objektywnego).  Zob.  objaśn.  do  art.  241. 

Art.  226.  Jeżeli  chodzi  o  prowadzenie  procesów  prze- 
ciw członkom  przełożeństwa  Inb  rady  nadzorczej,  przepisy 
wydane  dla  spółki  komandytowej  na  akcye  (art.  194,  196) 
i  tu  mają  zastosowanie  O- 

1)  Zob.  objaśn.  do  tych  artykułów.  Podnieść  jednak  należy, 
że  rada  nadzorcza  w  przypadku  art.  194  ust.  1,  osobni  pełnomo- 
cnicy w  przypadku  art.  195  zastępują  nie  ogół  akcyonaryuszów,  lecz 
spółkę. 


ODDZIAŁ  TRZECI. 
Prawa  i  obowiązki  przefoźeństwa, 

Art.  227.  Każda  spółka  akcyjna  musi  mieć  przelożeń- 
stwo  (art.  209  1.  7).  Przełoźeństwo  zastępuje  ją  przed  są- 
dami i  pozasądownie  O- 

Przełoźeństwo  może  się  składać  z  jednego  lub  więcej 
członków;  ci  mogą  być  płatni  lub  bezpłatni^),  akcyonaryu- 
szami  lub  innemi  osobami »). 

Art.  220.  Handelt  es  sich  urn  die  Ftthrung  von  Processen  ge- 
gen  die  Mitglieder  des  Yorstandes  oder  des  Aufsichsrathes,  so 
kommen  die  fiir  die  Commanditgesellscbaft  auf  Actien  gegebenen 
Bestimmungen  (Art.  194,  195)  auch  hier  zur  Anwendung. 

Dritter  Absch  nitt. 
Rechte  und  Pflichten  des  Yorstandes. 
Art.  227.  Jede  Actiengesellschaft  muss  emen  Yorstand  haben 
(Art.  209,  Ziffer  7).  Sie  wird  durch  denselben  gerichtlich  und  aus- 
sergerichtlich  vertreten. 

Der  Yorstand  kann  aus  einem  oder  mehreren  Mithliedern  be- 
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Ich  ustanowienie  każdej  chwili  może  być  odwołane  bez 
uszczerbku  roszczeń  o  wynagrodzenie  szkody  na  podstawie 
istniejących  kontraktów  ^). 

1)  PrzeJoźeństwo  stanowi  konieczny  organ  spółki,  powoJany 
w  pierwszym  rzędzie  do  zastępstwa  spółki  na  zewnątrz,  będący 
więc  ustawowym  zastępcą  spółki.  Który  z  organów  stworzonych 
statutem  uważać  należy  za  przełoźeństwo  w  rozumieniu  prawa 
handlowego,  .zależy  od  konkretnego  przypadku.  Niema  wątpliwości, 
jeżeli  sam  statut  na  oznaczenie  pewnego  organu  używa  słowa 
»przełożeństwo«  (§  34  ust.  1  reguL).  Jeżeli  tak  nie  jest,  przełożeń- 
stwem  jest  ten  organ,  który  jest  przeznaczony  do  stałego  i  zwy- 
czajnego zastępy  wania  spółki  wobec  trzecich,  bez  względu  na  jego 
tytuł.  Może  nim  być  dyrekcya,  rada  zawiadowcza  (Yerwaltungsrat) 
A.  1428,  gubernator  i  t.  p. ;  nie  jest  również  wykluczone,  że  prze- 
łożeństwem  przy  koleiakcyjnej  jest dyrekcya ruchu (Betriebsdirection), 
choć  w  razie  wątpliwości  charakteru  tego  przyznać  jej  nie  można 
(zob.  A.  23).  Oprócz  zastępstwa  spółki  ma  przełozeństwo  znaczny 
zakres  działania  na  wewnątrz,  co  do  zawiadowstwa  (zob.  np.  arl. 
236,  239,  ale  także  art.  231  ust.  .1;  por.  §  34  ust.  4  reguł.);  moc 
zastępstwa  stanowi  jednak  jego  charakterystyczną  cechę. 

Podstawą  tej  mocy  zastępstwa  nie  jest  pełnomocnictwo  w  okre- 
ślonem  poprzednio  (art.  41  uw.  1)  znaczeniu.  Powołanie  pewnej  osoby 
do  przełożeństwa  jest  wprawdzie  aktem  woli  z  strony  spółki,  i  na 
pierwszy  rzut  oka  wydawać  się  może,  że  ten  właśnie  akt  woli  daje 
powołanemu  moc  prawną  zawierania  czynności  prawnych  z  bezpo- 
średnim dla  spółki  skutkiem;  że  tak  nie  jest,  że  ta  moc  prawna 
nie  da  się  oprzeć  na  samym  akcie  woli  spółki,  dowodzi  jednak 
okoliczność,  że  spółka  nie  może  jej  nadać  nikomu,  skoro  określony 
statutem  skład  przełożeństwa  jest  pełny,  podczas  gdy  np.  proku- 
rantów  można  mieć  dowolną  ilość.  Oprócz  aktu  woli  spółki  muszą 
więc  inne  jeszcze  istnieć  warunki,  by  pewnej  osobie  nadać  stano- 

stehen;  diese   kónnen    besoldet   oder    unbesoldet,   ActionSLre   oder 
Andere  sein. 

Ihre  Bestellung  ist  zu  jeder  Zeit  widerruflich,  unbeschadet  der 
EntschadigungsansprUche  aus  bestehenden  Yerlragen. 
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wisko  Cislonka  przełożeńsŁwa;  dlatego  też  mówimy  tutaj  o  zastęp- 
stwie ustawowem,  bo  te  inne  warunki  oznacza  ustawa  względnie 
statut  (por.  art.  231  u  w.  3).  Różnica  istnieje  i  w  innym  jeszcze 
punkcie.  Spółka  jako  osoba  prawnicza  musi  mieć  takiego  zastępcę, 
który  stanowi  część  składową  jej  organizacyi  (choć  oczywiście  chwi- 
lowy jego  brak  nie  wyklucza  istnienia  spółki).  Zachodzi  tu  więc 
zastępstwo  konieczne,  a  tę  właściwość  uwydatnia  także  zwrot  »za- 
stępstwo  ustawowe«,  t.  zn.  zastępstwo  na  podstawie  ustawy  i  wsku- 
tek jej  nakazu. 

Wynika  stąd,  że  nie  można  reguł  obowiązujących  przy  pełno- 
mocnikach stosować  do  przełożeństwa,  choć  tu  i  tam  chodzi  o  za* 
stępstwo.  Te  tyłko  przepisy,  które  w  istocie  zastępstwa  mają  swe 
uzasadnienie,  mają  i  tutaj  zastosowanie:  tak  w  szczególności  skutki 
czynności  prawnych  zastępcy  spadają  i  tutaj  na  zastąpionego.  Nie 
obowiązuje  natomiast  przełożeństwa  ani  zakaz  robienia  czynności 
handlowych  na  własny  lub  cud^y  rachunek  (art.  56),  ani  zakaz 
konkurencyi,  o  ile  nie  należy  do  statutowych  jego  obowiązków  (por. 
O.  z  9  maja  1901  1.  3064  przy  art.  219  uw.  1  oraz  §  35  regulat.). 
Co  do  kwestyi,  czy  moc  zastępstwa  da  się  tu  oddzielić  od  obowiązku 
(art.  41  u  w.  1),  czy  zastępcą  można  być  mimo  braku  pełnej  zdol- 
ności do  działania  (art.  52  uw.  3),  zob.  niżej  uw.  2. 

2)  Ze  przełożeństwo  jest  każdej  chwili  odwołalne,  tego  nie 
można  łączyć  z  zasadą  art.  54.  Mamy  tu  pozytywny  przepis,  który 
odnosi  się  nietylko  do  mocy  zastępstwa,  lecz  wogóle  do  wszelkich 
upoważnień,  praw  i  zobowiązań  przełożeństwa.  Odwołane  przeło- 
żeństwo przestaje  poprostu  być  organem  spółki,  a  zrzeczenie  się 
możności  odwołania  nie  ma  skutku  prawnego  O.  T.  N.  L.  XXIII. 
327  zarówno,  jak  zastrzeżenie  mianowania  i  odwołania  przeło- 
żeństwa osobie  t-rzeciej,  zupełnie  od  spółki  niezależnej  O.  T.  R. 
Ul.  129. 

Kwestya,  czy  i  kiedy  usunięte  przełożeństwo  ma  prawo  do 
odszkodowania,  ocenioną  ma  być  na  podstawie  »istniejących  kon- 
traktów«.  Z  stylizacyi  art.  227  ten  tylko  można  zd.  m.  wyciągnąć 
wniosek,  że  kontrakt  dający  prawo  do  odszkodowania  nie  jest  ko- 
nieczny (por.  art.  54),  że  możliwe  są  przypadki,  w  którym  kon- 
traktu takiego  niema,  że  wreszcie  treść  takiego  kontraktu  musi  być 
wprost  skierowana    na    odszkodowanie,   albowiem    do    utrzymania 
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przełoźeństwa  przez  pewien  czas  na  jego  stanowisku  spółka  ważnie 
zobowiązać  się  nie  może.  Już  z  tego  można  wywnioskować,  że  po- 
wołanie pewnej  osoby  na  członka  przełoźeństwa  i  przyjęcie  powo- 
łania z  jej  strony  nie  może   być  jako  takie  owym  kontraktem  da- 
jącym przełoźeństwu  prawo  do  odszkodowania;   ono  następuje  na 
podstawie  statutu  i  ustawy,   obejmuje   więc    każdoczesną  odwoJal- 
ność  nawet  wtedy,  kiedy  statut  określa  (maksymalny)  czas  trwania 
funkeyi  przełoźeństwa.  Co  więcej,   takie  powołanie  i  przyjęcie  po- 
wołania nie  może  zd.  m.  być  uważane  za  zwykłą  ofertę  i  przyjęcie 
oferty,  ani   mierzone   szablonem    kontraktów   obligatoryjnych   (art. 
193  UW,  1).  Wprawdzie  przyjęcie  powołania  daje  powołanemu  sta- 
tutowe prawa  i  wkłada  nań  statutowe  obowiązki  (członka)  przeło- 
źeństwa, z  czego  wynika,  że  powołany  musi  —  bez  względu  na  § 
1018  k.  c.  —  mieć  pełną  zdolność  do  działania,  skoro  tej  potrzeba, 
by  wziąć  na  siebie  obowiązki,  a  organem   spółki   bez  obowiązków 
organu  być  nie  można  (por.  atoli  §  34  reguł.).  Tak  powołanie  jak 
i  przyjęcie  powołania  są  jednak  zd.  ra.  przedewszystfeiem  elemen- 
tami stworzenia  koniecznego  organu  spółki,  a  skutki  ich  wybiegają 
poza  skutki  kontraktów   obligatoryjnych   (np.  » prawo*  zwoływania 
walnego  zgromadzenia  i  t.  p.),   czego   dowodzi  już   ta  okoliczność, 
iż  w  braku  wolnego  miejsca  w  drodze  umowy  nikomu  stanowiska 
członka  przełoźeństwa  nadać  nie  można.     Gzy  się  tu  przyjmie  sui 
generis  kontrakt  organizacyjny,   czy  też  położy  nacisk  na  oświad- 
czenie powołanego,   prawa  do  odszkodowania   w  żadnym  razie  na 
tej  podstawie  oprzeć  nie  można.     Z  ustanowieniem   przełoźeństwa 
może  się  atoli  łączyć  kontrakt  obligatoryjny,  jeżeli  spółka   przy- 
rzeknie powołanemu  nie  usuwać  go  np.  bez  ważnych  powodów,  co 
według  intencyi  stron   zapewnia   mu    właśnie  prawo  do  odszkodo- 
wania  (por.  art.   62   u  w.  4)   w  razie   nieuzasadnionego   usunięcia. 
Gzy  takie  przyrzeczenie  nastąpiło,  to  ąuaestio  facti,  przy  której  po- 
stanowienia statutu  mogą  mieć  rozstrzygające  znaczenie.    Jakie  są 
warunki  odszkodowania,  co  np.  należy  rozumieć  przez  ważną  przy- 
czynę, ustali  interpretacya   (por.   art.  62  uw.  1);   do  rozmiaru  od- 
szkodowania stosuje  się  art.  283. 

Przełożeństwo  ma  w  każdym  razie  prawo  do  zwrotu  wydatków 
na  podstawie  ogólnych  zasad  prawnych.  Czy  ma  prawo,  do  innego 
wynagrodzenia,  rozstrzyga   w   pierwszym  rzędzie  statut  (por.  §  38 
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reguł.)  i  tegoż  interpretacya  (np.  co  do  pytania  czy  tanlyema  należy 
się  tylko  tam,  gdzie  jest  czysty  zysk  w  rozumieniu  art  217,  czy 
też,  jak  in  dubio  przyjmuje  O.  T.  R.  XI.  163,  od  zysku  z  ostatniego 
roku);  pamiętać  jednak  należy,  że  in  dubio  jest  to  wynagrodzenie 
organu,  nie  odpłata  za  funkcye,  że  więc  choroba  prawa  do  wyna- 
grodzenia nie  odbiera  (O.  T.  N.  L.  XIX.  163).  W  braku  postanowień 
statutu  może  prawo  do  wynagrodzenia  opierać  się  na  osobnej  umo- 
wie lub  przyznaniu  z  strony  spółki,  byleby  się  postanowieniom 
statutu  nie  sprzeciwiało.  Dziedzice  zmarłego  w  czasie  roku  obroto- 
wego członka  przełożeństwa  mają  prawo  do  stosunkowej  części 
remuneracyi  uchwalonej  przez  walne  zgromadzenie  za  ten  rok  A. 
1907.  Roszczenia  przełożeństwa  w  konkursie  spółki  korzystają 
z  przywileju  §  43  1.  2  ust.  konk. 
3)  Zob.  art.  69  1.  2  k.  h. 

Art  228.  Każdorazowych  członków  przełożeństwa  ^ 
zgłosić  się  musi  zaraz  po  ustanowieniu^)  dla  wpisania 
w  rejestr  handlowy.  Do  zgłoszenia  dołączyć  należy  ich  le- 
gitymacyę »). 

Skreślą  oni  podpis  swój  wobec  sądu  handlowego  lub 
podadzą  skreślenie  w  formie  wierzytelnej^). 

Do  zachowania  tych  przepisów  sąd  handlowy  znagli 
członków  przełożeństwa  z  urzędu  karami  porządkowemi  ^). 

1)  Skład  przełożeństwa  oznacza  statut  spółki:   art.  209  1.  7. 

Art.  228.  Die  jeweilłgen  Mitglieder  des  Yorstandes  mtissen 
alsbald  nach  ihrer  Bestellung  zur  Eintragung  in  das  Handelsregister 
angemeldet  werden.  Der  Anmeldung  ist  ihre  Legitimation  bei- 
zufilgen. 

Sie  haben  ihre  Unterschrift  vor  dem  Handelsgerichte  zu  zeich- 
nen,  oder  die  Zeichnung  derseiben  in  beglaubigter  Form  einzu- 
reichen. 

Das   Handelsgericht    hat    die   Mitglieder   des   Yorstandes   zur 
Befolgung  dieser   Yorschriften   von    Amtswegen    durch    Ordnungs- 
strafen  anzuhalten. 
Wróblewski.  Kodeks  I\andIowy.  23 
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2)  Sposób  ustanowienia  zależy  również  od  statutu  (art.  209 
1.  7;  por.  §  34  ust.  6  i  8  reguł.). 

3)  Zgłoszenie  to,  które  uczyni(5  należy  także  do  rejestru  iSlii 
(A.  1336),  uskuteczni  przeJożeństwo  podJug  art.  229.  Legitymacyę 
tworzy  akt  ustanowienia  przelożeństwa,  więc  np.  protokół  walnego 
zgromadzenia  z  legalizowanymi  podpisami  w  oryginale  lub  odpisie 
wierzytelnym  (A.  1515;  por.  §  22  rozp.  o  rej.  handl.  w  Dodatku  11). 
Zachowanie  przepisu  §  87  ust.  notar.  nie  jest  w  tym  razie  potrze- 
bne A.  1515;  do  badania  prawidłowości  postępowania  przy  dóty- 
czącem  walnetn  zgromadzeniu  sąd  nie  jest  powołany  A.  981.  Jeżeli 
przełożeństwo  wybiera  rada  zawiadowcza,  przedłożyć  należy  przy 
zgłoszeniu  wyciąg  z  protokołu  posiedzenia,  podpisany  w  sposób 
statutem  określony,  a  zawierający  mianowanie  A.  1534  (w  tym  ra- 
zie rada  zawiadowcza  nie  jest  oczywiście  przelożeństwem,  bo  nie 
występuje  stale  na  zewnątrz).  Powtóre  ustanowienie  tego  samego 
przełożeństwa  jest  możliwe,  o  ile  statut  go  nie  wyklucza;  zgłoszenie 
nie  jest  w  tym  razie  potrzebne  (por.  atoli  A.  1515). 

Wpis  nie  jest  warunkiem  skuteczności  ustanowienia  O.  T.  R. 
IX.  91,  nie  ma  więc  znaczenia  konstytutywnego,  a  spółka  nie  może 
się  zasłaniać  tem,  iż  przełożeństwo  nie  wpisane  nie  ma  prawa  za- 
stępstwa O.  z  18  lutego  1904  C.  1904  s.  1025.  Wobec  trzecich  je- 
dnak wpisani  członkowie  przełożeństwa  mają  moc  zastępstwa, 
choćby  np.  ich  wybór  był  nieważny  lub  czas  ich  urzędowania  już 
upłynął  O.  T.  N.  U  XX.  2o8 

4)  Zob.  A.  517  przy  art.  214  uw.  2. 

5)  Por.  §§  12  i  13  u.  w. 

Art.  229.  Przełożeństwa  objawiać  będzie  swą  wolę 
i  podpisywać  spółkę  w  formie  przez  kontrakt  spółki  ozna- 
czonej ^)  Jeśli  w  tej  mierze  nic  nie  postanowiono,  potrzebny 
jest  podpis  wszystkich  członków  przełożeństwa*). 

Art.  229.  Der  Yorstand  hat  in  der  durch  den  Gesellschafts- 
yertrag  bestimmtenForm  seine  Willenserklarungen  kundzugeben  und 
fUr  die  Gesellschaft  zu  zeichnen.  Ist  nichts  darUber  bestimmt,  so 
ist  die  Zeichnung  durch  s^mmlliche  Mitglieder  des  Yorstandes  or- 
forderlich. 
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Podpisanie  nastąpi  w  ten  sposów,  źe  podpisujący  do  firmy 
spółki  lab  miana  przelożeństwa  własne  dołożą  podpisy'). 

1)  Przepis  ten  odnosi  się  tylko  do  zastępstwa  t.  zn.  do  sto- 
sunku zewnętrznego  i  raa  naturę  czysto  porządkową,  t.  zn.  ważność 
czynności  i  jej  skuteczność  dla  spółki  nie  zależy  bynajmniej  od 
tego,  czy  zachowano  np.  przepisaną  w  statucie  formę  pisemną; 
owszem  przepis  taki  jako  niedopuszczalne  ograniczenie  mocy  za- 
stępstwa, nie  ma  znaczenia  wobec  trzecich  O.  T.  N.  L.  XVI.  34, 
XVIII.  340. 

2)  Z  przepisu  tego  wynika,  że  wogóle  członkom  przełożeń- 
stwa  przysługuje  tylko  łączne  prawo  zastępstwa  O.  T.  N.  L.  III. 
183,  o  ile  statut  nie  postanawia  inaczej  (art.  84  ust.  5  reguł).  Sta- 
tut może  jednak  każdemu  z  członków  przyznać  pełne  prawo  za- 
stępstwa, co  zawiera  się  w  upoważnieniu  każdego  członka  do  pod- 
pisywania firmy,  może  z  drugiej  strony  zd.  m.  przepisać,  iż  członek 
przełożeństwa  może  zastępować  spółkę  tylko  łącznie  z  prokurantem 
(art.  43  uw.  1). 

Co  do  znaczenia  zastępstwa  łącznego  zob.  art.  41  uw.  7  i  art. 
86  UW.  7;  co  do  zawiadowstwa  czyli  stanowiska  przełożeństwa  na 
wewnątrz  por.  objaśn.  do  art.  231. 

3)  To  także  przepis  porządkowy ;  wystarczą  np.  same  podpisy 
członków  przełożeństwa,  skoro  firma  spółki  jest  na  tym  arkuszu 
u  góry  wydrukowana  O.  T.  N.  L.  XIV.  317.  O  ile  atoli  podpis 
spółki  jest  źródłem  zobowiązania  spółki  (np.  przy  wekslu),  musi 
przepisowi  art.  229  odpowiadać  O.  T.  N.  L.  XIV.  174. 

Art.  230.  Spółka  nabywa  prawa,  i  zaciąga  zobowiąza- 
nia wskutek  czynności  prawnych  przez  przełożeństwo  w  jej 
imienin  zawartych  9 ;  obojętnem  jest,  czy  czynność  wyraźnie 

Die  Zeichnung  geschieht  in  der  Weise,  dass  die  Zeichnenden 
zu  der  Firma  der  Gesellschaft  oder  zu  der  Benennung  des  Vorstan- 
des  ihre  Unterschrift  hinzuftigen. 

Art.  230.  Die  Gesellschaft  wird  durch  die  von  dem  Vorstande 
in  ihrem  Namen  geschlos8»»nen  Rechtsgeschafte  berechtiget  und 
yerpflichtet;   es  ist  gleichgiltig,   ob    das    Geschaft   ausdriicklich  im 


Digitized  by  VjOOQIC 


356  Kodeks  handlowy  art.  230  -  231. 

w  imieniu  spółki  była  zawaii;a,  czy  się  też  z  okoliczności 
okazuje,  że  według  woli  stron  kontraktujących  za  spółkę 
miała  być  zawartą^). 

1)  oczywiście  w  granicach  zastępstwa  (art.  231).  Zresztą  sto- 
sują się  tu  zasady  przy  art.  52  podane;  w  szczególności  może 
przełoźeństwo  samo  zawrzeć  czynność  prawną  z  spółką,  a  skutki 
czynności  prawnych  w  imienia  spółki  zawartych  spadają  tylko  na 
spółkę,  nie  na  członków  przełoźeństwa,  ani  na  akcyonaryuszów, 
choćby  ci  ostalni  z  wkładkami  zalegali  O.  T.  N.  L.  XXII.  344  (por. 
art.  218  uw.  2,  art.  221  uw.  1  i  art.  223  uw.  2).  Co  do  stanowiska 
przełoźeństwa  w  konkursie  spółki  zob,  art.  242. 

Co  do  odpowiedzialności  spółki  za  szkodę  zrządzoną  przez 
przełoźeństwo  przy  wykonywaniu  swych  funkcyi  nauka  i  praktyka 
odpowiedzialność  taką  przyjmują,  a  to  ze  względu  na  to,  iż  spółka 
akcyjna  jest  osobą  prawniczą,  zatem  czynność  jej  organów  przedstawia 
się  jako  jej  własna  czynność  O.  T.  R.  XXII.  259  (por.  §§  335  i  337 
k.  c).  Przy  pełnomocnictwie  (art.  52  u  w,  1)  zasada  ta  nie  obowią- 
zuje; zastosowanie  jej  nie  zwalnia  jednak  przełoźeństwa  od  odpo- 
wiedzialności osobistej. 

2)  Por.  art  52  uw.  5. 

Art.  231.  Przełoźeństwo  zobowiązane  jest  wobec  spółki 
przestrzegać  granic,  jakie  mu  kontrakt  spółki  lub  uchwały 
walnego  zgromadzenia  zakreśliły  co  do  rozmiaru  prawa 
zastępywania  spółki  9. 

Wszelako  wobec  trzecich  osób  *)  ograniczenie  prawa 
przełoźeństwa  do  zastępyw^ania  spółki  nie  ma  skutku  pra- 

Namen  der  Gesellschaft  geschlossen  worden  ist,  oder  ob  die  Um- 
stande  ergeben,  dass  es  nach  dem  Willen  der  Contrahenten  fur  die 
Gesellschaft  geschlossen  werden  soUte. 

Art.  231.  Der  Yorstand  ist  der  Gesellschaft  gegenuber  ver- 
pflichtet,  die  Beschrankungen  einzuhalten,  welche  in  dem  Gesell- 
schaftsvertrage  oder  durch  Beschltlsse  der  Generalversammlung  fur 
den  Umfang  seiner  Befugniss,  die  Gesellschaft  zu  vertreten,  fest- 
gesetzt  sind. 
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wnego').  Przepis  ten  stosnje  się  w  szczególności  do  przy- 
padku, gdy  zastępstwo  rozciągać  się  ma  tylko  na  pewne 
czynności  lub  pewne  rodzaje  czynności,  albo  gdy  ma  sYnżyć 
tylko  w  pewnych  okolicznościach,  albo  na  pewien  czas,  albo 
w  poszczególnych  miejscach  *),  lub  gdy  do  pewnych  czynno- 
ści wymaganem  jest  przyzwolenie  walnego  zgromadzenia, 
rady  za wiad owczej,  rady  nadzorczej,  albo  innego  organu 
akeyonaryuszów  0« 

1)  Podnieść  należy,  że  ograniczenie  takie  mieści  się  już  w  tern, 
iż  statut  wymienia  przedmiot  przedsiębiorstwa.  Jeżeli  przełożeiistwo 
składa  się  z  większej  liczby  osób,  zasada  łączności  (art.  229  uw.  2) 
stosuje  się  także  na  wewnątrz,  t   zn.  do  zawiadowstwa. 

2)  Trzecim  jest  także  akcyonaryusz,  jeżeli  zawarł  kontrakt 
z  spółką  O.  T.  R.  IV.  72,  ale  tylko  w  takim  razie.  Jeżeli  takiego 
odrębnego  kontraktu  w  danym  wypadku  nie  ma  i  chodzi  tylko 
o  jego  prawa  i  obowiązki  jako  akcyonaryusza,  wówczas  jako  spól- 
nik  na  ograniczenia  statutowe  powołać  się  może  (np.  przełożeństwo 
żąda  wpłaty,  do  czego  według  statutu  trzeba  zezwolenia  rady  nad- 
zorczej) O.  T.  R.  XXIV.  59.  Nie  może  nigdy  członek  przełożeństwa 
ucliodzić  za  trzeciego  O.  T.  N.  L.  XIX.  335;  por.  uw.  1  do  art.  230. 

3)  Nie  może  przeto  być  wpisane  do  rejestru.  Pamiętać  jednak 
należy,  że  niektóre  ograniczenia  mocy  zastępstwa  wynikają  już 
z  ustawy:  tak  mianowicie  nie  może  przełożeńslwo  z  skutkiem  pra- 
wnym dla  spółki  emitować  nowycb  akcyi  i  nie  może  zwolnić  sub- 
skrybenta od  obowiązku  z  art.  222  1.  2  (por.  także  objaśn.  do  art. 
248)   Z  drugiej   strony   nie   można   wprawdzie  ograniczyć  zakresu 

Gegen  dritte  Personen  bat  jedoch  eine  Beschrankung  der  Be- 
fugniss  des  Vorstandes,  die  Gesellschaft  zu  vertreten,  keine  recht- 
liche  Wirkung.  Diess  gilt  insbesondere  fUr  den  Fali,  dass  die  Ver- 
tretung  sich  nur  auf  gewisse  Geschafte  oder  Arten  von  Geschaften 
erstrecken,  oder  nur  unter  gewissen  Umstanden  oder  fUr  eine  ge- 
wisse Zeit  oder  an  einzelnen  Orten  stattfinden  soli,  oder  dass  die 
Zustimmung  der  Generalversammlung,  eines  Verwaltungsrathes, 
eines  Aufsicbtsrathes  oder  eines  anderen  Organes  der  Actonare 
fttr  einzelne  Geschafte  erfordert  ist. 
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działania  przełożeń stwa,  można  jednak  zd.  m.  postanowić  z  sku- 
tkiem prawnym  wobec  trzecich,  że  pod  pewnymi  warunkami  lub 
po  upływie  pewnego  czasu  (§  34  usjt.  7  reguł.)  przełoźeństwo  prze- 
staje być  organem  spółki,  a  przez  to  traci  także  moc  zastępstwa, 
o  ile  zasada  jawności  handlowej  (art.  233)  nie  czyni  spółki  i  nadal 
odpowiedzialna  za  jego  czynności.  Wobec  tego,  że  spółka  bez  prze- 
łożeństwa  prawidłowo  funkcyonować  nie  może,  obowiązkiem  jest 
ustępującego  przołożeństwa  postarać  się  o  ustanowienie  nowego, 
zanim  przestanie  być  organem  spółki;  zob.  także  art.  237. 

4)  Por.  objaśn.  do  art.  4H. 

5)  Co  do  łączności  zastępstwa  zob.  art.  229-  u  w.  2. 

Art.  232.  Przysięgi  w  imieniu  spółki  składa  przeło- 
źeństwo V. 

1)  Zob.-  §  373  p.  c.  Członek  przefoźeństwa  nie  może  w  spo- 
rze spółki  być  świadkiem  O.  T.  R.  11.  400. 

W  sporze  spółki  przełoźeństwo  jest  jej  ustawowym  zastępcą; 
po  rozwiązaniu  w  toku  likwidacyi  zastępują  ją  likwidatorowie  (§ 
158  p.  c),  ewentualnie  osobny  kurator  (§  8  p.  c).  Co  do  wpływu 
wykreślenia  firmy  spółki  por.  art.  245;  co  do  zastępstwa  w  razie 
fuzyi  zob.  objaśn.  do  art.  247. 

Art.  233.  Każda  zmiana  członków  przetożeństwa  ^) 
musi  być  zgłoszona  ^)  pod  karą  porządkową  ^)  dla  wpisania 
w  rejestr  handlowy^). 

Zmianą  taką  o  tyle  tylko  przeciw  trzecim  zasłaniać  się 
można,  o  ile  co  do  niej  zachodzą  warunki  w  art.  46  co  do 
zgaśnięcia  prokury  wymienionej. 

Art.  232.  Eide  Namens  der  Gesellschaft  werden  durch  den 
Yorstand  geleistet. 

Art.  233.  Jede  Anderung  der  Mitglieder  des  Yorstandes  muss 
bei  Ordnungsstrafe  zur  Eintragung  in  das  Handelsregister  ange- 
meldet  werden. 

Dritten  Personen  kann  die  Anderung  nur  in  soferne  entgegen- 
gesetzt  werden,  ais  in  Betreff  dieser  Anderung  die  im  Art.  46  in 
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1)  Z  reguły  jest  to  zmiana  pozytywna,  t.  zn.  w  miejsce  ustę- 
pującego zgłoszony  zostaje  nowy  członek;  nie  jest  to  jednak  ko- 
nieczne, mogą  bowiem  zajść  przypadki,  że  np.  wybór  nie  nastąpił 
odrazu,  pomimo  iż  dawne  przełożeństwo  przestało  już  być  organem 
spółki.  Kto  w  takim  przypadku  ma  dokonać  zgłoszenia,  zob.  w  uw.  2. 

Członek  przełożeństwa  nie  ma  prawa  zrzec  się  swego  stano- 
wiska według  swego  upodobania;  dlatego  też  na  podstawie  jego 
podania,  w  którem  oświadcza,  iż  urząd  swój  składa,  wpis  do  re- 
jestru nastąpić  nie  może  A.  498,  544.  Czy  i  kiedy  może  zwolnić 
się  od  wziętych  na  siebie  obowiązków,  rozstrzyga  uznanie  sędziego 
(anal.  z  art.  62). 

2)  Wpis  nie  następuje  z  urzędu  A.  498,  lecz  na  podstawie 
zgłoszenia.  Zgłoszenia  dokonać  winno  przełożei^stwo  w  taki  sposób 
w  jaki  wogóle  występuje  na  zewnątrz,  oczywiście  jednak  bez  współ- 
udziału członka  ustępującego.  Jeżeli  zachodzi  potrzeba  (uw.  1), 
zgłoszenia  dokonać  może  zd.  m.  także  rada  nadzorcza  lub  wybrany 
do  tego  celu  (arg.  art.  226)  pełnomocnik. 

H)  Kary  nakłada  się  w  tym  razie  na  kupca  t.  zn.  na  spółkę. 

4)  Zgłoszenie  uskutecznić  należy  także  w  rejestrze  filii  A.  1336. 

5)  Por.  art.  228  uw.  3  i  art.  231  uw.  3. 

Art.  284.  Prowadzenie  interesów  spółki  jak  również 
zastępywanie  jej  co  do  tego  zawiadowstwa  może  być  pom- 
czone  0.  także  innym  pełnomocnikom  lub  urzędnikom  spółki, 
W  tym  razie  granice  ich  upoważnienia  określa  dane  im 
pełnomocnictwo;  w  wątpliwości  upoważnienie  to   rozciąga 

RetrefF  des  Erlóschens  der  Procura  bezeichneten  Yoraussetzungen 
Yorhanden  sind. 

Art.  234.  Der  Betrieb  von  Geschaften  der  Gesellschaft,  sowie 
die  Yertretung  der  Gesellschaft  in  Bezug  auf  diese  Geschaftsftthrung, 
kann  auch  sonstigen  Bevollmachtigen  oder  Bearaten  der  Gesell- 
schaft zugewiesen  werden.  In  diesem  Falle  bestimmt  sich  die  Be- 
fugniss  derselben  nach  der  ihnen  ertheilten  Yollmacht;  sie  erstreckt 
sich  im  Zweifel  auf  alle  Rechtshandlungen,  welche  die  Ausfiihrung 
derartiger  Geschafte  gewonlich  mit  sich  bringt. 
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się  na  wszelkie  działania  prawne,  jakiie  się  zazwyczaj  wy- 
wiązigą  z  wykonywania  takich  czynności  2). 

1)  Prjjełożenstwo  ma  do  tego  prawo  w  stosunku  do  trzecich 
bez  względu  na  treść  statutu  O.  T.  R.  XXII.  75 ;  może  także  usta- 
nowić prokuranta  (art.  41  u  w.  2).  Statut  może  prawo  do  tego  przy- 
znać innym  także  organom  (np.  radzie  nadzorczej);  może  wreszcie 
prokury  lub  pełnomocnictwa  udzielić  walne  zgromadzenie  (art.  226). 

2)  Czy  w  danym  razie  zachodzi  pełnomocnictwo,  ocenić  na- 
leży według  ogólnych  zasad  (art.  47  uw.  3),  jak  również  i  rozmiar 
pełnomocnictwa  (art.  47,  49—51);  błędnie  zd.  m.  przyjmuje  A.  130, 
że  prawo  kreślenia  firmy  można  udzielić  tylko  bezwarunkowo  i  sta- 
nowczo, nie  zaś  tylko  warunkowo  na  przypadek  nieobecności  in- 
nego urzędnika.  Urzędnicy,  którym  kolej  poleciła  kierownictwo 
i  nadzór  budowy,  nie  są  pełnomocnikami,  nie  mogą  przeto  zawierać 
samoistnie  umów  o  dostawę  A.  731.  Dyrekcya  ruchu,  nie  będąca 
przełożeństwom,  nie  może  zastępować  spółki  przed  sądem  A.  23. 
Pełnomocnik  ustanowiony  do  kierowania  i  prowadzenia  fabryki 
gazu,  upoważniony  do  zakupna  potrzebnych  materyałów,  może  także 
zawierać  interesa  na  kredyt  w  celu  obrotu  A.  450.  Por.  art.  21 
ust.  3  reguł. 

Pełnomocnik  nie  może  jednak  z  skutkiem  prawnym  przedsię- 
brać czynności  zastrzeżonych  przełożeństwu  jako  organowi  spółki, 
np.  zwoływać  walnego  zgromadzenia.  Może  natomiast  zawierać 
wiążące  spółkę  czynności  prawne  z  akcyonaryuszami,  w  szczegól- 
ności —  po  wezwaniu  z  strony  przełożeństwa  —  ściągać  zaległe 
wkładki  O.  T.  N.  L.  VII.  412. 

Art.  235.  Co  do  doręczania  spółce  pozwów  i  innych  do- 
ręczeń, wystarcza  uskutecznić  je  do  rąk  członka  przełożeń- 
stwa, który  mocen  jest  podpisywać  sam  lub  łącznie  z  dru- 

Art.  235.  Zur  Behandigung  von  Yorladungen  und  anderen 
Zustellungen  an  die  Gesellschaft  gentlgt  es,  wenn  dieselbe  an  ein 
Mitglied  des  Yorslandes,  welches  zu  zeichnen  oder  mitzuzeichnen 
befugt  ist,  oder  an  einen  Beamten  der  Gesellschaft,  welcher  dieselbe 
vor  Gericht  zu  yertreten  berechtiget  ist,  geschieht. 
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gimi,  albo   urzędnikowi   spółki   do   zastępywania  jej  przed 
sądami  upoważnionemu  9- 

1)  Zob.  art.  IV  1.  2  u.  w.  do  p.  c.  i  §§  103,  105,  106  p.  c. 
Doręczenie  do  rąk  prokuranta  zawsze  wystarcza,  gdyż  ograniczający 
przepis  §  106  p.  c.  nie  ma  tu  zastosowania.  Jeżeli  przeloźeństwo 
skarży  spółkę  np.  o  zaległą  pracę,  nie  może  nastąpić  doręczenie 
pozwu  dla  spółki  na]  ręce  przełoźeństwa  O.  T.  R.  YII.  104  (cf.  § 
103  nowej  p.  c).  W  tym  tedy  razie  ustanowić  ewentualnie  należy 
dla  spółki  kuratora  (§  269  pow.  ust.  cyw.). 

Art.  236.  Przełożeństwo  zwołuje  walne  zgromadzenie 
akcyonaryuszów,  o  ile  według  kontraktu  spółki  i  inne  osoby 
nie  są  do  tego  uprawnione  ^). 

1)  Zob.  art.  225  ust.  3;  por.  także  §  40  reguł. 

Art.  237.  Oprócz  przypadków  wyraźnie  w  kontrakcie 
spółki  wymienionych,  zwołać  należy  walne  zgromadzenie 
akcyonaryuszów  wtedy,  kiedy  tego  wymaga  dobro  spółki. 

Zgromadzenie  walne  musi  być  i  wtedy  także  zwołane, 
gdy  tego  zażąda  akcyonaryusz  lub  taka  liczba  akcyonaryu- 
szów, których  akcye  razem  wzięte  przedstawiają  dziesiątą 
część  kapitału  zakładowego,  a  to  w  podaniu  przez  siebie 
podpisanem,  przy  wskazaniu  celu  i  powodów.  Jeżeli  prawo 
domagania  się  zwołania  walnego  zgromadzenia  przywiązane 

Art.  236.  Die  Generalversammlung  der  Actionftre  wird  durch 
den  Yorstand  berufen,  soweit  nicht  nach  dem  Gesellschaftsvertrage 
aucb  andere  Personen  dazu  befugt  sind. 

Art.  237.  Eine  Generalversammlung  der  Actionftre  ist,  ausser 
den  im  Gesellschaftsvertrage  ausdriicklich  bestimmten  Failen,  zu  be- 
rufen, wenn  diess  im  Interesse  der  Gesellschaft  erforderlich  er- 
scheint. 

Die  6eneralversammlung  muss  auch  dann  berufen  werden, 
wenn  diess  ein  Actionar  oder  einer  Anzahl  von  Actionaren,  dereń 
Actien  zusammen  den  sjehnten  Tbeil  des  Grundcapitals  darstellen, 
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jest  w  kontrakcie  spółki  do  posiadania  większego  lub  mniej- 
szego udziału  w  kapitale  zakładowym,  kontraktu  trzymać 
się  należy-), 

1)  Por.  art.  188  k.  h.  i  §  40  reguł. 

Art.  238.  Zwołanie  walnego  zgromadzenia  nastąpić 
ma  w  sposób  oznaczony  w  kontrakcie  spółki. 

Cel  walnego  zgromadzenia  musi  być  każdym  razem 
przy  zwołaniu  podany  do  wiadomości.  Nie  mogą  zapadać 
uchwały  co  do  przedmiotów,  litórych  roztrząsanie  nie  było 
w  taki  sposób  zapowiedziane;  wyjątek  od  tego  stanowi 
jednak  uehwała  co  do  uczynionego  na  walnem  zgromadzenia 
wniosku  o  zwołanie  nadzwyczajnego  walnego  zgroma- 
dzenia. 

Do  czynienia  wniosków  i  roztrząsań  bez  wydawania 
uchwał  nie  potrzeba  zapowiedzenia  ^). 

1)  Zob.  objaśn.  do  art.  180  i  §  40  reguł.  Nie  wystarczy  za- 
powiedzieć ogólnikowo,  ze  idzie  o  zmianę  statutu,  lubo  z  drugiej 
strony  podanie   brzmienia  zamierzonej   zmiany  nie  jest  konieczne. 

in  einer  von  ihnen  unterzeichneten  Eingabe  unter  Angabe  des 
Zweckes  und  der  Grttnde  verlangen.  Ist  in  dem  Gesellschaftsvertrage 
das  Recht,  die  Berufung  einer  Generalyersammlung  zu  verlangen, 
an  den  Besitz  eines  grósseren  oder  eines  geringeren  Antheiles  am 
Grundcapital  gekntipft,  so  hat  es  hiebei  sein  Bewenden. 

Art.  238.  Die  Berufung  der  Generalyersammlung  hat  in  der 
durch  den  Gesellschaft&yertrag  bestimmten  Weise  zu  erfolgen. 

Der  Zweck  der  Generalyersammlung  muss  jederzeit  bei  der 
Berufung  bekannt  gemacht  werden.  Ueber  Gegenstande,  dereń  Ver- 
handlung  nicht  in  dieser  Weise  angekiindigt  ist,  kónnen  Beschliisse 
nicht  gefasst  werden;  hieryon  ist  jedoch  der  Beschluss  tiber  den 
in  einer  GenerEdyersammlung  gestellten  Antrag  auf  Berufung  einer 
ausserordentlichon  Generalyersammlung  ausgenommen. 

Zur  Stellung  yon  Antragen  und  zu  Yerhandlungen  ohne  3e- 
^cblussfassung  bedarf  es  der  Ankiindiguug  nicht. 
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Uchwala  zapadła  wbrew   temu   przepisowi  jest  nieważna:  zob.  A. 
720  przy  art.  324  u  w.  1. 

Art.  239.  Przeloźeństwo  ma  obowiązek  dopilnować 
utrzymywania  potrzebnych  ksiąg  spółki  i).  Mnsi  przedłożyć 
akcyonaryuszom  najpóźniej  w  pierwszych  sześciu  miesią- 
cach ^)  każdego  roku  obrotowego  bilans ')  za  miniony  rok 
obrotowy*). 

Po  uwolnienia  przelożeństwa  przy  składaniu  rachun- 
ków ^)  nie  można  wyznaczać  osób,  które  w  jakikolwiek  spo- 
sób biorą  udział  w  żawiadowstwie  *). 

Zakaz  ten  nie  odnosi  się  do  osób,  które  nad  zawiadow- 
stwem  mają  nadzór. 

1)  Za  zaniedbanie  odpowiada  spółce,  a  raoźe  także  być  pocią- 
gnięte do  odpowiedzialności  karnej.  Podnieść  tu  należy,  że  księgi 
handlowe  spółki  akcyjnej  prowadzi  się  według  systemu  rachunko- 
wości podwójnej. 

2)  Por.  §  35  u.  w.  i  §  50  reguł. 

3)  Co  do  zasad  układania  bilansu  zob.  art.  197  uw.  3  i  art. 
217  uw.  2;  co  do  spółek  asekuracyjnych  por.  także  §§  21  i  31  do 
33  rozp.  o  zakładach  ubezpieczeń  (Dodatek  VI). 

4)  Zob.  art.  185  k.  h.  Bilans  ma  być  przedłożony  z  stosownem 
sprawozdaniem;  szczegółowy  przepis  dla  spółek  asekuracyjnych 
zawiera  w  tym  względzie  §  34  rozp.  o  zakładach  ubezp.  (Dodatek 
VI).  Ogłoszenie  bilansu  nie  jest  ustawą  nakazane  (por.  atoli  §§  41 

Art.  239.  Der  Vorstand  ist  verpflichtet,  Sorge  zu  tragen,  dass 
die  erforderlichen  BUcher  der  Gesellschaft  gefQhrt  werden.  Er  muss 
den  Actionar  spatestens  in  den  ersten  sechs  Monaten  jedes  Ge- 
schaftsjahres  eine  Bilanz  des  yerflossenen  Geschaftsjahres  vorlegen. 

Zur  Entlastung  des  Vorstandes  bei  Legung  der  Rechnungen 
konnen  Personen  nicht  bestellt  werden,  welche  auf  irgend  eine 
Weise  an  der  GeschaftsfUhrung  Theil  nehmen. 

Dieses  Verbot  bezieht  sich  nicht  auf  die  Personen,  welchen 
die  Aufsicht  tiber  die  GeschaftsfUhrung  zusteht. 
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i  50  ust.  2  reguł.,  tudzież  §  27  rozp.  o  zakładach  ubezp.).  Przelo- 
źeństwo  nie  jest  również  jako  takie  zobowiązane  do  składania  ra- 
chunków, chyba  że  wskutek  zawieranych  dla  spółki  czynności 
prawnych  ma  w  swem  przechowaniu  majątek  spółki,  a  księgi  han- 
dlowe jako  takie  nie  dają  dostatecznego  wyjaśnienia;  o  ile  te  wa- 
runki zachodzą,  przed  złożeniem  rachunków  nie  można  przełożeń- 
stwu  wydać  kaucyi  O.  T.  N.  L.  XXIV.  364. 

5)  Przez  zwolnienie  czyli  udzielenie  absolutoryum  rozumie  się 
wiążące  spółkę  oświadczenie  woli,  w  którem  spółka  uznaje,  iż  or- 
gan jej  (przełożeństwo,  rada  nadzorcza)  wypełniał  w  dotyczącym 
okresie  należycie  swe  obowiązki  co  do  zawiadowstwa,  że  więc 
z  tego  tytułu  nie  ciąży  na  nim  żadna  wobec  spółki  odpowiedzialność. 
Do  oświadczenia  takiego,  które  nie  jest  identyczne  z  ustaleniem 
bilansu,  aczkolwiek  z  reguły  następuje  równocześnie,  powołane  jest 
w  pierwszym  rzędzie  walne  zgromadzenie  (por.  §  39  1.  2  reguł), 
które  może  oczywiście  zarządzić  przedtem  zbadanie  sprawy  przez 
osoby  ad  hoc  wybrane;  nie  jest  jednak  zd.  m.  wykluczone,  że  sta- 
tut postanowi  inaczej  i  np.  do  zwolnienia  przełożeństwa  inny  organ 
upoważni.  Jeżeli  do  udzielenia  absolutoryum  powołane  jest  walne 
zgromadzenie,  czyni  to  w  formie  uchwały,  do  której  stosują  się 
ogólne  przepisy  ustawy  i  statutu,  chyba  że  statut  zawiera  dla  tego 
właśnie  przypadku  odrębne  postanowienia  (§  50  ust.  3  regulaty wu : 
ochrona  mniejszości).  Do  zaczepienia  tej  uchwały  z  powodu  nie- 
ważności stosują  się  zasady  przy  art.  224  w  uw.  1  przedstawione; 
w  szczególności  może  z  skargą  wystąpić  przełożeństwo  czy  ten  jego 
członek  (O.  T.  N.  L.  XX.  222),  któremu  absolutoryum  odmówiono. 

Absolutoryum  wywiera  zamierzony  skutek  tylko  co  do  tych 
szczegółów  zawiadowstwa,  które  na  podstawie  przedłożonych  ra- 
chunków oraz  pism  i  ksiąg  spółki  można  było  zbadać  i. ocenić;  czy 
te  dokumenta  były  dostępne  bezpośrednio  walnemu  zgromadzeniu, 
jest  rzeczą  obojętną,  skoro  można  było  ustanowić  do  tego  osobną 
komisyę  rewizyjną.  Co  do  wykrytych  później  podstępnych  czynno- 
ści por.  §  262  k.  c. 

Roszczenie  o  udzielenie  absolutoryum  organom  spółki  zd.  m. 
nie  przysługuje;  otwartą  im  jest  natomiast  droga  skargi  ustalającej 
w  ramach  §  228  p.  c. 
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6)  Osoby  takie  nie  mogą  w  szczególności  głosować  w  sprawie 
absolutoryum. 

Art.  240.  Jeśli  się  z  ostatniego  bilansu  okazuje,  że 
kapitał  zakładowy  o  połowę  się  zmniejszył,  przdłoźeństwo 
musi  O  zwołać  bezzwłocznie  walne  zgromadzenie  i  donieść 
o  tern  tak  temn  zgromadzenin  jak  i  właściwej  władzy  ad- 
ministracyjnej 2). 

Władza  ta  może  w  takim  przypadku  prsejrzeć  księgi 
spółki  3)  i  jeżeli  to  uzna  za  wskazane,  zarządzić  jej  roz- 
wiązanie *). 

Jeśli  się  okaże,  że  majątek  spółki  nie  pokrywa  już  jej 
długów,  przełożenstwo  musi  o  tem  donieść  sądowi  celem 
otwarcia  konkursu^). 

1)  Za  zaniedbanie  odpowiada  spółce  i  trzecim  podług  zasad 
art.  241. 

2)  t.  j  krajowej  władzy  politycznej:  §  34  u.  w.  oraz  §§  7 
i  25  patentu  o  stowarzyszeniach. 

3)  W  Austryi  prawo  to  przysługuje  jej  każdego  czasu  na  pod- 
stawie §  22  pat.  o  stowarzysz. 

4)  Oprócz  tego  może  ta  władza  zarządzić  rozwiązanie  z  przy- 
czyn w  §  24  pat.  o  stowarzysz,  wymienionych,  między  którymi 
figuruje  również  wzgląd  na  dobro  publiczne.  Przeciw  orzeczeniu 
można  wnieść  rekurs  do  ministerstwa  spraw  wewnętrznych ;  nato- 

Art.  240.  Ergibt  sich  aus  der  letzten  Bilanz,  dass  sich  das 
Grundcapital  um  die  Haifte  yermindert  hat,  so  muss  der  Yorstand 
unverzUglich  eine  Generalversamlung  berufen  und  dieser  sowie 
der  zustandigen  Verwaltungsbeh5rde  davon  Anzeige  machen. 

Die  YerwaltungsbehOrde  kann  in  diesem  Falle  von  den  BUchern 
der  Gesellschaft  Einsicht  nehmen  und  nach  Befinden  der  Umstande 
die  Auflosung  der  Gesellschaft  verf(igen. 

Etgibt  sich,  dass  das  Yermogen  der  Gesellschaft  nicht  mehr 
die  Schulden  deckt,  so  muss  der  Yorstand  hiervon  dem  Gerichte 
behufs  der  Eróffnung  des  Goncurses  Anzeige  machen. 
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• 

miast  wykluczona  jest  droga  skargi  do  trybunału  Państwa,  o  ile 
orzeczenie  opiera  się  na  względach  dobra  publicznego  lub  -—  jak 
w  przypadku  art.  240  —  wyraźnie  pozostawione  jest  swobodnemu 
uznaniu  władzy. 

5)  Zob.  §§  62  1.  1  i  198  ust.  konkurs.,  według  których  do^ 
niesienie  z  art.  240  k.  h.  jako  takie  pozbawione  jest  znaczenia, 
o  ile  nie  jest  po/ączone  z  wnioskiem  o  otwarcie  konkursu  lub 
z  zawiadomieniem  o  zawieszeniu  wypłat.  Do  wniosku  takiego 
zobowiązane  jest  przełoźeństwo  pod  rygorem  §  486  k.  k. ;  obowią- 
zek zawiadomienia  o  zawieszeniu  wypłat,  które  może  schodzić  się 
z  prze  wyżką  stanu  biernego,  ciąży  na  przełożeństwie  na  podstawie 
§  197  ust.  konk. ;  likwidatorowie  stoją  tu  i  tam  z  przełoźeństwem 
na  równi.  Wniosek  jest  aktem  zastępstwa  spółki,  musi  więc  być 
uczyniony  przez  te  osoby,  które  mają  prawa  zastępstwa;  przy  za- 
wiadomieniu, który  ma  tylko  znaczenie  informacyjne,  nie  wymaga 
się  zachowania  przepisów  o  zastępstwie. 

Oprócz  tego  może  nastąpić  otwarcie  konkursu  na  wniosek 
wierzyciela:  §  198  u«t.  konk. 

Co  do  roli  spółki  w  konkursie  zob.  objaśn.  do  art.  242. 

Art.  241.  Członkowie  przełożeństwa  nie  odpowiadają 
osobiście  trzecim  za  zobowiązania  spółki  z  działań  pra- 
wnych, które  przedsiębrali  w  imieniu  spółki^). 

Członkowie  przełożeństwa,  którzy  przekraczają  granice 
danego  sobie  zlecenia,  lub  działają  wbrew  przepisom  niniej- 
szego  tytułu  lub  kontraktu   spółki,   odpowiadają   osobiście 

Art.  241.  Die  Mitgiieder  des  Yorstandes  sind  aus  den  von 
ihnen  im  Namen  der  Gesellschaft  vorgenommenen  Rechtshandlun- 
gen  Dritten  gegenUber  fttr  die  Yerbindlichkeiten  der  Gesellschaft 
persónlich  nicht  verpflichtet. 

Mitgiieder  des  Yorstandes,  welche  ausser  den  Grenzen  ihres 
Auftrages  oder  den  Yorschriften  dieses  Titels  oder  des  Gesellschafts- 
vertrages  entgegen  handeln,  haften  persOnlich  und  solidarisch  fiir 
den  dadurch  entstandenen  Schaden.  Diess  gilt  insbesonderc,  wenn 
sie  der  Bestimmung  des  Art.  217  entgegen  an  die  Actionare  Divi- 
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i  solidarnie  za  zrządzoną  przez  to  szkodę').  Przepis  ten 
stosuje  się  zwłaszcza  wtedy,  gdy  wbrew  rozporządzenia  art. 
217  uiszczają  akcyonaryuszom  dywidendy  lub  odsetki,  albo 
jeszcze  wtenczas  czynią  wypłaty,  kiedy  już  wiedzieć  byli 
powinni  o  niewypłacalności^)  spółki. 

1)  Por.  art.  52  uw.  6  i  art.  230  uw.  1.  Jeżeli  przełożeństwo 
przy  wykonaniu  swych  funkcyi  naruszy  trzeciego  w  posiadaniu, 
za  naruszenie  posiadania  odpowiada  spółka  O.  T.  R.  XV.  182.  Do 
członka  przelożeństwa,  który  zawarł  czynność  w  imieniu  spółki, 
choć  do  tego  nie  był  upoważniony  (istniało  np.  zastępstwo  łączne), 
stosuje  się  przepis  art.  56  k.  h.  O.  T.  R.  VI.  214r. 

2)  Przełożeństwo  jako  organ  spółki  ma  cały  szereg  obowiąz- 
ków. Przede wszystkiem  ma  obowiązki  wobec  spółki  wynikające 
z  ustawy,  statutu  lub  uchwał  walnego  zgromadzenia  (art.  231  ust. 
1),  w  szczególności  obowiązek  należytego  sprawowania  funkcyi,  do 
których  jest  powołane;  za  wszelkie  zaniedbanie  lub  naruszenie  tych 
obowiązków  odpowiada  spółce  według  ogólnych  zasad  prawnych 
(§§  1323,  1324,  1331,  1332  k.  c. ;  art  283  k.  h.  nie  stosuje  się  tu- 
taj, gdyż  zd.  m.  przyjęcie  na  siebie  obowiązków  członka  przeJożeń- 
stwa  nie  jest  kontraktem  (art.  227  uw.  2),  nie  jest  więc  czynnością 
handlową).  Oprócz  tego  ma  przełożeństwo  z  ustawy  szereg  obo- 
wiązków absolutnych,  na  których  treść  i  rozmiar  wola  spółki  nie 
ma  wpływu  (np.  art.  217,  239  zdanie  1,  240),  a  które  właśnie  stwa- 
rzają różnicę  między  kontraktami  wogóle  lub  przynajmniej  kon- 
traktami obligatoryjnymi,  a  objęciem  funkcyi  członka  przełożeństwa 
(art  227  u  w.  2);  za  naruszenie  tych  obowiązków  i  wogóle  za  ka- 
żdą czynność,  która  według  prawa  cywilnego  przedstawia  się  jako 
przestępstwo  (delikt),  odpowiadają  winni  członkowie  przełożeństwa 
każdemu  poszkodowanemu  według  ogólnych  zasad  prawnych; 
w  szczególności  obciąża  ich  ta  odpowiedzialność  także  wobec  wie- 
rzycieli spółki  O.  T.  R.  X.  80.  Wobec  pojedynczych  akcyonaryuszów 
odpowiadają   zawsze^   gdzie    ich    odpowiedzialność  wobec  trzecich 

denden  oder  Zinsen  zahlen,  oder  wenn  sie  zu  einer  Zeit  noch 
Zahlungen  leisten,  in  welcher  ihnen  die  Zahlungsunfahigkeit  der 
Cfecellschaft  hd.tte  bekannt  sein  mUssen. 
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byłaby  uzasadniona  (np.  za  podstępne  zachwalanie  akcyi:  O.  T.  N. 
L.  XIX.  179);  za  czynności  jednak,  które  przedstawiają  się  jedynie 
jako  naruszenie  obowiązków  wobec  spółki  (np.  za  złożone  walnemu 
zgromadzeniu  sprawozdanie,  wykazujące  pomyślny  stan  przedsię- 
biorstwa, za  złe  prowadzenie  przedsiębiorstwa  A.  764)  trzecim  nie 
odpowiadają  zupełnie,  poszczególnym  akcyonaryuszom  tylko  o  tyle, 
o  ile  spółka*  przestała  juź  istnieć.  Nieważna  uchwała  walnego  zgro- 
madzenia nie  zwalnia  ich  w  żadnym  kieninku  od  odpowiedzialności ; 
ważna  może  zmodyfikować  rozmiar  obowiązków,  jakie  mają  wobec 
spółki,  i  uchylić  ich  odpowiedzialność  wobec  spółki. 

3)  Przez  niewypłacalność  rozumie  się  brak  środków  do  wy- 
wiązania się  z  zobowiązaiń,  których  czas  wykonania  już  nadszedł, 
o  ile  nie  zachodzi  chwilowa  tylko  trudność;  nie  jest  koniecznem, 
by  stan  bierny  przewyższał  stan  czynny  O.  S.  kas.  z  23  listopada 
1877  1.  7562.  Zob.  także  §  486  k.  k. 


ODDZIAŁ  CZWARTY. 
Rozwiązanie  spółki.. 

Art.  242.  Spółka  akcyjna  rozwiązuje  się9- 

1.  przez   npływ   czasn   w  kontrakcie   spółki    zakreślo- 
nego O ;  " 

2.  przez  uchwalę   akcyonaryuszów  notaryahiie  lub  są- 
downie poświadczoną  *) ; 

3.  przez  rozporządzenie  władzy  administracyjnej,  jeżeli 
się  kapitał  zakładowy  o  połowę  zmniejszył  (art.  240); 

4.  przez  otwarcie  konkursu*)- 

Yierter  Abschnitt. 
Auflósung   der  Gesell  sch  aft. 
Art.  242.  Die  Actiengesellschaft  wird  aufgelóst : 

1.  Durch  Ablauf  der  im  Gesellschaftsvertrage  bestimmten  Zeit; 

2.  durcb   einen   notariell   oder  gerichtlich   beurkundeten    Be- 
schluss  der  Actionare; 


' 
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Jeżeli  na  podstawie  prawa  w  pojedynczych  państwach 
obowiązującego  nastąpi  rozwiązanie  spółki  akcyjnej  z  in- 
nych przyczyn  ^)  lub  też  zezwolenie  rządowe  będzie  cofnięte^'), 
przepisy  niniejszego  oddziału  mają  również  zastosowanie. 

1)  Zob.  art.  200  u  w.  1,  a  co  do  konkursu  spółki  niżej  u  w.  4* 
Rozwiązanie  jako  takie  nie  pociąga  przeto  za  sobą  rozwiązania  za- 
wartych przez  spółkę  kontraktów  O.  T.  R.  V.  7,  ani  nie  sprowadza 
płatności  jej  długów  O.  T.  R.  IX.  15. 

2)  Przed  upływem  tego  czasu  możliwe  jest  w  drodze  zmiany 
statutu  przedłożenie  istniejącej  spółki;  później  możliwe  jest  tylko 
założenie  nowej  spółki. 

3)  Po  takiej  uchwale  (zob.  art.  175  u  w.  4)  możliwe  jest  ró- 
wnież tylko  założenie  nowej  spółki.  Uchwała  zapada  zwykłą  wię- 
kszością głosów,  o  ile  statut  (§§  55  i  48  reguł.)  nie  postanawia 
inaczej.  Co  do  poświadczenia  notaryalnego  zob.  §  87  ust.  notar. ; 
co  do  wpisu  rozwiązania  art.  243. 

4)  Kiedy  następuje  otwarcie  konkursu,  wyjaśniono  przy  art. 
240  UW.  5.  Konkurs  spółki  akcyjnej  jest  zawsze  konkursem  ku- 
pieckim (§§  191,  192  ust.  2  ust.  konk.);  możliwe  jest  przeto  zawsze 
zakończenie  go  w  drodze  ugody  przymusowej,  choć  §  238  ust.  konk. 
tego  przypadku  nie  wspomina  (inaczej  a  błędnie  A.  685,  twierdząc, 
że  z  chwilą  otwarcia  konkursu  brak  już  podmiotu,  któryby  mógł 
żądać  takiej  ugody;  por.  atoli  wyżej  uw.  1). 

Postępowanie  konkursowe  jest  sui  generis  likwidacyą.  O  ile 
idzie  o  zarząd  i  rozporządzanie  majątkiem  spółki,  wszelkie  prawa 
w  tym  kierunku  ma  zarządca  masy,  który  moie  również  ściągnąć 
od  akcyonaryuszów  zaległe  wkładki  (art.  221  uw.  1),  wydając  im 
w  zamian  akcye.     Zresztą  jednak  rolę  dłużnika  upadłego  odgrywa 

3.  durch  Yerfugung  der  Verwaltungsbeh5rde,  wenn  sich  das 
Grundcapital  um  die  Halfte  vermindert  bat  (Art.  240); 

4.  durch  Eróffnung  des  Goncurses. 

Wenn    die   Auflosung*  einer   Actiengesellschaft    aus    anderen 
Grtinden  oder  die  Zuriicknahme  der  staatlichen  Genehmigung  nach 
dem  in  den  einzelnen   Staaten  geltenden  Rechte  erfolgt,  so  finden 
die  Bestimmungen  dieses  Ąbschnittes  ebenfalls  Anwendung. 
Wróblewski.  Ko(Jeks  handlowy.  84 
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spółka  przez  swe  organa  zastępcze  t.  zn.  przez  prze^ożeństwo  wzglę- 
dnie likwidatorów  (art,  244);  inaczej  a  błędnie  A.  543,  według  któ- 
rego ogól  akcyonaryuszy  obejmuje  tę  rolę  i  winien  być  zawezwany 
tam,  gdzie  krydataryusz  ma  prawo  głosu  (np.  §§  145,  146  u.  k.). 
Po  zakończenia  konkursu  likwidacya  odbywa  się  w  zwyczajny  spo- 
sób, o  ile  pozostał  jeszcze  majątek. 

Posiadaczy  akcyi  spółki  akcyjnej  w  konkurs  popadłej  nie 
można  uważać  za  wierzycieli  masy;  nie  mają  oni  zatem  wpływu 
na  zarząd  majątku  konkursowego  A.  350,  i  kwoty,  na  którą  ich 
akcye  opiewają,  nie  mogą  zgłaszać  jako  wierzytelności  do  konkursu 
spółki  A.  1215.  Co  do  ustalonej  przez  walne  zgromadzenie  dywi- 
dendy może  jednak  akcyonaryusz  wystąpić  jako  zwykły  wierzy- 
ciel spółki. 

5)  Zob.  art.  247  k.  h.  Okoliczność,  że  wszystkie  akcye  znaj- 
dują się  w  posiadaniu  jednej  osoby,  nie  pociąga  za  sobą  ro2wią 
zania  spółki  O.  T.  R.  XXIII.  202;  spółka  przestaje  natomiast  istnieć 
wskutek  umorzenia  wszystkich  akcyi,  choć  majątek  jej  nie  staje  się 
przez  to  res  nuUius,  lecz  ma  być  użyty  względnie  rozdzielony  sto- 
sownie do  celów  byłej  spółki  (por.  objaśn.  do  art.  245  i  248). 

6)  Zob.  art.  240  uw.  4. 

Art.  243.  Jeżeli  rozwiązanie  spółki  nie  jest  następstwem 
otwartego  konkursu^),  zgłosić  je  musi  przełożeństwo  pod 
karą  porządkową  dla  wpisania  w  rejestr  li andlowy');  musi 
ono  być  ogłoszonej  trzykrotnie  przez  pisma  publiczne  do 
tego  przeznaczone  (art.  209,  1.  11). 

W  ogłoszeniu  tem  musi  się  zarazem  wezwać  wierzy- 
cieli, aby  się  do  spółki  zgłosili. 

Art.  243.  Die  Auflósung  der  Gesellschaft  muss,  wenn  sie  nicht 
eine  Folgę  des  eróffneten  Goncurses  ist,  durch  den  Yorstand  bei 
Ordnungsstrafe  zur  Eintragung  in  das  Handelsregister  angemeldet 
werden;  sie  muss  zu  drei  verschiedenen  Malen  durch  die  hierzu 
bestimmten  óffentlichen  Biatter  (Art/  209,  ZifiFer  11)  bekannt  ge- 
mach t  werden. 

Durch  diese  Bekanntmachung  milssen  zugleich  die  Gl3.ubiger 
aufgefordert  werden,  sich  bei  der  Gesellschaft  zu  melden. 
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1)  Go  do  tego  przypadku  zob.  §  204  ust.  konk.  przy  §  14 
ust.  w. 

2)  Czy  podstawa  zgłoszenia  jest  prawdziwa,  czy  więc  spółka 
akcyjna  istotnie  uchwaliła  rozwiązanie,  może  i  powinien  (?)  sąd 
zbadać  z  urzędu  A.  583  (por.  art.  12  u  w.  2). 

Wpis  rozwiązania  nie  jest  i  tutaj  równoznaczny  z  wykreśle- 
niem firmy  spółki:  rozp.  min.  spraw,  z  10  grudnia  1901  1.  40  d. 
u.  p.  III.  8. 

Skutki  zaniedbania  zgłoszenia  oceniać  należy  podług  art.  25 
kod.  handl. 

Zgłoszenie  uczynić  należy  również  w  rejestrze  filii  (art.  25  uw.  4). 

3)  niezależnie  od  ogłoszenia  wpisu  przez  sąd  rejestrowy  (art. 
13  kod  handl.). 

Art.  244.  ŁikwidacyęO  przeprowadza  przełożeństwo, 
chyba  że  kontrakt  spółki  lub  uchwała  akcyonaryuszów 
czynność  tę  innym  poruczy  osobom  *). 

Przepisy  postanowione  dla  jawnej  spółki  handlowej  co 
do  zgłoszenia  i  stosunku  prawnego  likwidatorów  i  tu  mają 
zastosowanie*)  z  tą  zmianą,  że  zgłoszenia  dla  wpisania 
w  rejestr  handlowy  uskutecznić  ma  przełożeństwo  *), 

Ustanowieni  likwidatorowie  są  każdej  chwili  odwo- 
łalni  O- 

1)  Likwidacya  jest  i  tutaj  (art.  202  uw.  1)  kategorycznie  na- 
kazana; w  szczególności  przepisy  art.  245  muszą  być  zachowane, 
choćby  spółka  nie  miała  majątku,  i  choćby   emisya  akcyi  nie  na- 

Art.  244.  Die  Liquidation  geschieht  durch  den  Yorstand,  wenn 
nicht  dieselbe  durch  den  Gesellschaftsvertrag  oder  einen  Beschluss 
der  Actionare  an  andere  Personen  Ubertragen  wird. 

Es  kommen  die  bei  der  offenen  Handelsgesellschaft  iiber  jlie 
Anmeldung  und  das  Rechtsverhiiltniss  der  Liąuidatoren  gegebenen 
Bestimmungen  auch  hier  zur  Anwendung,  mit  der  Massgabe,  dass 
die  Anmeldungen]  behufs  der  Eintragung  in  das  Han delsregi ster 
durch  den  Yorstand  zu  machen  sind. 

Die  Bestellung  der  Liąuidatoren  ist  jederzeit  widerruflich. 

24* 
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stąpiła  A.  1285.  Dopiero  po  przeprowadzeniu  likwidacyi  może  na- 
stąpić wykreślenie  firmy  (błędnie  A.  1871,  które  przypuszcza  mo- 
żliwość wykreślenia  firmy  bez  likwidacyi). 

2)  O  ile  likwidacyę  przeprowadza  przełoźeństwo,  zmienia  się 
wskutek  rozwiązania  spółki  jego  zakres  działania  i  upoważnienie 
do  zastępstwa,  a  członkowie  jego  stoją  z  innymi  likwidatorami  np. 
wybranymi  przez  walne  zgromadzenie  zupełnie  na  równi.  Należy 
stąd  wyciągnąć  wniosek,  że  przełożeństwo  jako  takie  przestaje  być 
wskutek  rozwiązania  organem  spółki,  a  organami  takimi  stają  się 
likwidatorowie,  którzy  oprócz  wskazanego  celem  likwidacyi  prawa 
zawiadowstwa  i  zastępstwa  mają  także  inne  prawa  (np.  art.  237) 
i  obowiązki  (np.  art.  239)  organu  spółki.  Zresztą  organizacya  spółki 
nie  doznaje  zmiany  O.  T.  N.  L.  XVI.  286;  rada  nadzorcza  funkcyo- 
nuje  i  nadal,  a  walne  zgromadzenie  pozostaje  najwyższą  instancyą 
w  wewnętrznych  sprawach  spółki,  aczkolwiek  nie  może  wydawać 
uchwał  sprzecznych  z  celem  likwidacyi  (np.  postanowić,  iż  spółka 
nabywa  nowe  zupełnie  przedsiębiorstwo). 

Likwidatorów  może  zd.  m.  ustanowić  także  sąd,  co  wynika 
z  ustępu  drugiego  art.  244,  a  przy  likwidacyi  spółki  akcyjnej  jest 
z  względów  dobra  publicznego  często  wskazane  (por.  art.  133  ust. 
2).  Ponieważ  są  oni  organem  spółki,  przeto  do  ich  stanowiska  pra- 
wnego stosuje  się  to,  co  przy  art.  227  o  stanowisku  przełożeństwa 
powiedziano.  Walne  zgromadzenie  może  im  przyznać  także  później 
dodatkowe  wynagrodzenie  O.  T.  N.  L.  XXIV  222. 

3)  O  ile  ustawa  nie  stanowi  inaczej  (por.  art.  141,  145  z  je- 
dnej, art.  245,  246  z  drugiej  strony),  ani  z  organizacyi  spółki  ak- 
cyjnej nie  wynika  przeciwieństwo  (zgodę  wszystkich  spólników  za- 
stępuje uchwała  walnego  zgromadzenia  np.  w  przypadku  ustępu  2. 
art.  137;  por.  §  55  ustęp  4  regulat.). 

4)  Idzie  tu  tylko  o"  zgłoszenie  rozwiązania  spółki  i  pierwszych 
likwidatorów;  dalsze  zmiany  zgłaszają  likwiclatorowie  sami  (uw.  2). 

5)  Zob.  art.  227  u  w.  2.  Odwołać  może  ich  walne  zgromadze- 
nie, z  ważnych  przyczyn  (art.  134)  zd.  m.  także  sąd  (przeciwnie 
A.  609,  według  którego  likwidatorowie  ustanowieni  przez  walne 
zgromadzenie  tylko  przez  nie  mogą  być  odwołani,  a  sąd  do  inge- 
rencyi  nie  jest  uprawniony). 
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Art.  346.  Po  nmorzeniu  długów  rozwiązanej  spółki 
akcyjnej  majątek  jej  rozdziela  się  między  akcyonarynszów 
według  stosunku  ich  akcyi*)- 

Nie  wolno  rozdziału  uskutecznić  wcześniej,  jak  po 
upływie  jednego  roku  O,  licząc  od  dnia,  kiedy  nastąpiło  po 
raz  trzeci  ogłoszenie  w  przeznaczonych  ku  temu  pismach 
puhlicznych  (art.  243). 

Co  do  wierzycieli  wiadomych  z  ksiąg  handlowych  lub 
skądinąd  znanych  oraz  co  do  wiszących  jeszcze  zobowiązań 
i  wierzytelności  spornych  mają  zastosowanie  przepisy  obo- 
wiązujące dla  spóJki  komandytowej  na  akcye  (artykuł  202 
ustęp  2  i  3)»). 

Członkowie  przełoźeństwa  i  likwidatorowie  wbrew  tym 
przepisom  działający  zobowiązani  są  osobiście  i  solidarnie 
do  zwrotu  uiszczonych  wypłat*). 

1)  Jestto  roszczenie  obligaloryjne,  przysługujące  ka^.demu 
akcyonaryuszowi  wobec  spółki,  o  ile  w  kontrakcie  spółki  nie  posta- 
nowiono inaczej,  którego  nie  można  mu  odebrać  bez  jego  zgody 
(art.  205  uw.  1).  Statut  może  jednak    pewnym  kategoryom  akcyo- 

Art.  245.  Das  Yermogen  einer  aufgelósten  Acliengesełlschaft 
wird  nach  Tilgung  ihrer  Schulden  unter  die  Actionare  nach  Ver- 
haltniss  ihrer  Actien  vertheilt. 

.  Die  Yertheiiung  darf  nicht  eher  vollzogen  werden,  ais  nach 
Ablauf  eines  Jahres  von  dem  Tage  an  gerechnet,  an  welchem  die 
Bekanntmachung  in  den  hierzu  bestimmten  óffenłlichen  Blattern 
(Art.  243)  zum  dritten  Małe  erfolgt  ist. 

In  Ansehung  der  aus  den  Handelsbtichern  ersichtlichen  oder 
in  anderer  Weisebekannten  Giaubiger  und  in  Ansehung  der  noch 
schwebenden  Yerbindlichkeiten  und  streitigen  Forderungen  kommen 
die  bei  der  Coramanditgesellschaft  auf  Actien  gegebenen  Bestim- 
mungen  (Art.  202,  Absatz  2  und  3)  zur  Anwendung. 

Mitglieder  des  Yorstandes  und  Liąuidaloren,  welche  diesen 
Yorschriften  entgegenhandeln,  sind  personlich  und  solidarisch  zur 
Erstattung  der  geleisteten  Zahlungen  verpflichtet. 
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naryuszów  zapewnić  uprzywilejowane  stanowisko  (art.  209  uw.  6), 
może  również  wykluczyć  wogóle  rozdział  majątku  i  przeznaczyć  go 
na  pewien  oznaczony  cel  O.  T   R.  VII.  70. 

Po  dokonaniu  rozdziału  winni  likwidatorowie  zgłosić  to  do 
rejestru  celem  wykreślenia  firmy  (art.  25  k.  h. ;  por.  A.  990  niżej 
w  uw.  3).  Co  do  skutków  wykreślenia  zob.  art.  205  uw.  1  i.  f. 
i  art.  242  uw.  5.  Wobec  zniknięcia  spółki  może  teraz  poszczególny 
akcyonaryusz  pociągnąć  do  odpowiedzialności  organa  spółki  za  na- 
ruszenie obowiązków  wobec  spółki,  choć  w  czasie  istnienia  spółki 
ona  tylko  mogła  to  uczynić  (art.  241  u  w.  2). 

2)  Według  art.  1  rozp.  ces.  z  21  czerwca  1873  1.  114  d.  u. 
p.,  zatwierdzonego  konstytucyjnie  przez  radę  państwa  według  za- 
wiadomienia z  27  maja  1874  1.  80  d.  u.  p.,  wolno  rozdział  majątku 
rozwiązanej  spółki  akcyjnej,  pozostającego  po  zaspokojeniu  lub  za- 
bezpieczeniu wierzycieh  spółki,  względnie  połączenie  tegoż  majątku 
z  majątkiem  innej  spółki,  uskutecznić  już  po  upływie  trzech  mie- 
sięcy licząc  od  dnia,  w  którym  ogłoszenie  tego  w  przeznaczonych 
ku  temu  pismach  publicznych,  zawierające  wzmiankę  o  tym  skró- 
conym terminie,  po  raz  trzeci  nastąpiło. 

3)  Zob.  objaśn.  do  art.  202.  Wierzyciel  nie  może  żądać  wprost 
zabezpieczenia  swej  pretensyi,  lecz  tylko  wstrzymania  rozdziału  na 
tak  długo,  póki  danem  nie  będzie  zabezpieczenie  A.  1057,  O.  z  10 
października  1900  1  12280  C.  E.  II.  331.  Go  do  stosowności  zabez- 
pieczenia rozstrzyga  uznanie  sędziego:  S.  N.  orzekł,  że  likwidato- 
rowie  asekuracyjnej  spółki  akcyjnej  postępują  zupełnie  poprawnie, 
jeżeli  wszystkie  poszczególne  ubezpieczenia  wraz  z  pokryciem  prze- 
niosą do  innego  towarzystwa  ubezpieczeń,  byleby  przy  tegoż  wy- 
borze i  przy  przeprowadzeniu  całej  operacyi  dołożyli  staranności 
porządnemu  kupcowi  właściwej,  i  że  w  takim  razie  ubezpieczeni 
nie  mogą  domagać  się  zwrotu  wpłaconych  premii  A.  1247.  Prawo 
powyższe  przysługuje  także  wierzycielom,  którzy  na  razie  mogą 
żądać  tylko  złożenia  rachunków  A.  640,  oraz  tym,  którzy  pretensyi 
swej  cyfrowo  nie  oznaczyli  A.  709.  Gzy  rozdział  majątku  spółki 
już  się  .rozpoczął,  czy  przynajmniej  zachodzą  momenta  wskazujące 
że  już  w  najbliższym  czasie  ma  być  przeprowadzony  (jak  tego  żąda 
A.  668),  jest  zd.  m.  obojętne,  skoro  ustawa  takiego  ograniczenia 
nie  zawiera;  dlatego  też,  jeżeli    wierzyciel   twierdzi,  że  spółka  się 
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rozwiązała  i  domaga  się  zabezpieczenia  pod  rygorem  wslrzymania 
rozdziału,  a  wpis  rozwiązania  do  rejestru  nie  nastąpił,  winien  sąd 
z  urzędu  zbadać  tę  kwestyę  i  przynaglić  do  wpisu,  gdyż  zaniecha- 
nie wpisu  w  żadnym  razie  uszczuplać  nie  może  praw  przysługują- 
cych wierzycielom  na  przypadek  rozwiązania  spółki  A.  583.  Do- 
chodzić go  należy  zd.  m.  w  drodze  skargi  jako  zwyczajnej  drogi 
prawa  (inaczej  A.  386  Rep.  14,  według  którego  na  zwykłe  poda- 
nie zapaść  ma^po  przesłuchaniu  stron  stanowcza  uchwała  i  stała 
judykatura). 

W  każdym  atoli  razie  sprawa  ta  nie  wpływa  na  kwestyę  wy- 
kreślenia firmy:  choć  na  żądanie  wierzyciela  wydano  polecenie 
po  myśli  art.  245,  a  pretensya  jego  nie  została  jeszcze  zabezpie- 
czona, należy  mimo  to  wykreślić  firmę,  skoro  likwidatorowie  tego 
zażądają  donosząc,  że  wszystkie  interesa  są  pokończone,  wykazując, 
że  termin  ustawą  zakreślony  upłynął,  i  przedkładając  ostateczny 
bilans  zatwierdzony  przez  rewizorów  wybranych  w  tym  celu  przez 
walne  zgromadzenie  A.  990  (pOr.  także  A.  977  przy  art.  248). 

Co  do  skutków  przekroczenia  tych  przepisów  zob.  objaśn.  do 
art  202.  Podnieść  należy,  że  z  jednej  strony  rok  względnie  termin 
trzechmiesięczny  nie  jest  bynajmniej  dla  wierzycieli  terminem  pre- 
kluzyjnym,  że  więc  i  później  mogą  żądać  zaspokojenia  z  majątku 
spółki  O.  T.  N.  L.  XIX.  160,  że  jednak  z  drugiej  strony,  jeżeli 
wszystkim  przepisom  prawa  stało  się  zadość,  wierzyciele,  którzy 
mimo  tego  zaspokojenia  nie  uzyskali,  nie  mogą  żądać  od  akcyona- 
ryuszy  zwrotu  tego,  co  im  się  przy  rozdziale  majątku  spółki  dostało, 
skoro  byli  tylko  wierzycielami  spółki.  Przepis  §  1041  k.  c.  nie  ma 
tu  zastosowania. 

5)  Zob.  art.  241.  W  szczególności  odpowiadają  także  za  to, 
że  wierzyciele  będą  równomiernie  zaspokojeni  i  żaden  z  nich  nie 
będzie  uprzywilejowany  na  niekorzyść  innych  O.  T.  R.  VII.  106 
(wierzyciele  uprzywilejowani  mogą  być  pociągnięci  do  odpowie- 
dzialności tylko  w  granicach  ust.  z  16  marca  1884  1.  36  d.  u.  p.). 

Art.  246.  Księgi   handlowe  rozwiązanej   spółki  złożyć 

Art.  246.  Die  Handelsbiicher  der  aufgeiósten  Gesellschaft  sind 
an  eiriem  von  dem  ILinJeUgerichle  zu  bestimmenden  sicheren  Orte 
zur  Aufbewahrung  auf  die  Dąuer  von  zehn  Jahren  niederzulegen. 
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należy   celem   przechowania   przez   dziesięć   lat  w  miejscu 
bezpiecznem,  które  sąd  handlowy  wyznaczy  0. 

1)  O  wyznaczenie  winni  postarać  się  likwidatorowie.  Wyzna- 
czenie należy  do  sądu  lub  senatu  handlowego  miejsca  siedziby 
spółki  i  jest  aktem  postępowania  niespornego.  Gzy  interesowanym 
należy  dozwolić  przeglądu,  rozstrzyga  sędzia  według  swego  uzna- 
nia. W  żadnym  razie  nie  mogą  żądać  wydania  ksiąg  O.  T.  N.  L. 
VII.  75. 

Art.  247.  Rozwiązanie  spółki  akcyjnej  przez  połącze- 
nie tejie  z  inną  spółką  akcyjną  (art.  215)  ^)  może  nastąpić 
tylko  za  zezwoleniem  rządowem^). 

Przy  takiem  rozwiązania  stosowane  będą  następujące 
przepisy : 

1.  Majątek  spółki  mającej  się  rozwiązać  ma  być  osobno 
zarządzony  tak  długo,  dopóki  nie  nastąpi  zaspokojenie  lub 
zabezpieczanie  jej  wierzycieli  % 

2.  Dotychczasowy  sąd  spółki  pozostaje  dla  niej  właści- 
wym przez  czas  osobnego  zarządzania  majątkiem;  zarząd 
ten  prowadzi  jednak  druga  spółka^). 

3.  Przełożeństwo  tej  ostatniej  odpowiada  wierzycielom 
osobiście  i  solidarnie  ża  prowadzenie  tego  osobnego  za- 
rządu ^). 

Art.  247.  Die  Auflósung  einer  Actiengesellschaft  durch  Ver- 
einigung  derselben  mit  einer  andern  Actiengesellschaft  (Art.  215) 
kann  nur  unter  staatlicher  Genehmigun^  erfolgen. 

Es  kommen  bei  dieser  Aufldsung  foigende  Bestimmungen  zur 
Anwendung: 

1.  Das  Vermógen  der  aufzulósenden  Gesellschaft  ist  so  lange 
getrennt  zu  verwalten,  bis  die  Befriedigung  oder  Sicherstellung 
ihrer  Glabiger  erfolgt  ist. 

2.  Der  bisherige  Gerichtsstand  der  Gesellschaft  bleibt  fttr  die 
Dauer  der  getrennten  Verm6gensverwaltung  bestehen;  dagegen  wird 
die  Yerwaltun^  von  der  andern  Gesellschaft  gefUhł-t, 
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4.  Rozwiązanie  spółki  zgłosić  należy  pod  karą  porząd- 
kową  celem  wpisania  w  rejestr  handlowy*). 

5.  Publiczne  wezwanie  wierzycieli  rozwiązanej  spółki 
(art.  243)  można  pominąć  lab  na  późniejszy  czas  odłożyć. 
Połączenie  jednak  majątków  obu  spółek  dopnszczalnem  jest 
dopiero  w  tej  chwili,  w  której  nastąpić  może  rozdział  ma- 
jątku rozwiązanej  spółki  akcyjnej  pomiędzy  akcyonaryuszy 
(art.  245). 

1)  Ten  sposób  rozwiązania,  zwany  fuzyą,  zachodzi  wtedy, 
gdy  cały  mająteit  rozwiązanej  spółki  przechodzi  na  inną  spółkę 
akcyjną,  a  akcyonaryusze  rozwiązanej  spółki  otrzymają  ekwiwalent 
w  akcyach  tej  innej  spółki,  to  zn.  stają  się  jej  akcyonaryuszami. 
Znaczenie  fuzyi  polega  na  tem,  źe  usuwa  konieczność  przepisanej 
w  interesie  wierzycieli  rozwiązanej  spółki  likwidacyi.  Zazwyczaj 
rozwiązanie  spółki  grozi  wierzycielom  utratą  dłużnika;  tu  to  nie- 
bezpieczeństwo nie  istnieje,  bo  wszystkie  prawa  i  obowiązki  prze- 
chodzą z  dokonaniem  fuzyi  na  drugą  spółkę,  która  wskutek  tej 
sukcesyi  uniwersalnej  staje  się  w  miejsce  rozwiązanej  spółki  dłu- 
żnikiem jej  wierzycieli.  Zmiana  dłużnika  bez  względu  na  wolę  wie- 
rzycieli (inaczej  w  przypadku  art.  22)  nie  jest  wprawdzie  dla  nich 
obojętna,  to  też  ze'  względu  na  nich  ustawa  przepisuje  przy  fuzyi 
szereg  środków  ostrożności;  są  to  jednak  środki  mniej  energiczne, 
niż  w  innych  przypadkach  rozwiązania,  bo  niebezpieczeństwo  jest 
inne  i  mniejsze.     Wobec  tego  można  na  równi  z  fuzyą  traktować 

3.  Der  Yorstand  der  letzteren  Gesellschaft  ist  den  Glaubigern 
fiir  die  Ausftłhrung  der  getrennten  Yerwaltung  personlich  und  so- 
lidarisch  yerantwortlich. 

4.  Die  Auflósung  der  Gesellschaft  ist  zur  Eintragung  in  das 
Handelsregister  bei  Ordnungsstrafe  anzumelden. 

5.  Die  Offentliche  Aufforderung  der  Giaubiger  der  aufgelósten 
Gesellschaft  (Art.  243)  kann  unterlassen  oder  auf  einen  spateren 
Zeitpunkt  yerschoben  werden.  Jedoch  isl  die  Yereinigung  der  Ver- 
mógen  der  beiden  Gesellschaften  erst  in  dem  Zeitpunkte  zuiassig, 
in  welchem  eine  Yertheilung  des  Yermogens  einer  aufgelósten 
Actiengesellschaft  unter  die  Aclionare  etfolgen  darf  (Art.  245). 
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i  te  przypadki,  kiedy  akcyonaryuszoni  spółki  rozwiązać  się  mającej 
przyznano  prawo  wyboru  między  akcyami  drugiej  spółki  a  udzia- 
łem wypTacalnym  w  pieniądzach,  o  ile  wszyscy  akcye  drugiej  spółki 
wybrali  (lak  O.  T.  R.  IX.  11  n.,  które  jednak  niewłaściwie  zd.  m. 
kładzie  nacisk  na  to,  źe  właściwym  celem  całej  tej  operacyi  była 
fuzya,  co  poprostu  stwierdzić  się  nie  da);  skoro  tylko  cały  majątek 
rozwiązanej  spółki  bez  jakiegokolwiek  uszczOplenia  przechodzi  na 
drugą  spółkę,  stanowisko  wierzycieli  rozwiązanej  spółki  jest  takie 
samo,  jak  w  przypadkach  fuzyi  w  ścisłem  słowa  tego  znaczenia. 
Że  akcyonaryusze  rozwiązanej  spółki  muszą  w  zamian  za  akcye 
drugiej  spółki  dać  pewną  dopłatę,  to  oczywiście  pojęcia  fuzyi  nie 
wyklucza,  choć  do  takiego  rozwiązania  nie  wystarczy  nawet 
jednomyślna  uchwała  walnego  zgromadzenia  rozwiązującej  się  spółki, 
lecz  konieczną  jest  zgoda  wszystkich  spólników,  o  ile  statut  nie 
postanawia  inaczej  (art.  214  uw.  2). 

Całkiem  inny  charakter  ma  t.  zw.  (niewłaściwie)  sanacya 
spółki  Jeżeli  np.  spółka  skutkiem  unieruchomienia  swych  kapitałów 
i  trudności  kredytowych  nie  może  zaspokoić  bieżących. zobowiązań, 
choć  stan  jej  czynny  przewyższa  stan  bierny,  rozwiązanie  i  likwi- 
dacya  może  pociągnąć  za  sobą  spieniężenie  aktywów  niżej  wartości 
i  szkodę  akcyonaryuszów,  ewentualnie  nawet  wierzycieli  spółki. 
W  tych  warunkach  może  się  trafić,  że  pewne  grono  osób  umożliwi 
powolną  likwidacyę  bez  rozwiązania  spółki.  Jeżeli  np.  koncesya  jest 
szeroka  i  daje  szanse  korzystnego  prowadzenia  przedsiębiorstwa, 
wówczas  w  drodze  zmiany  statutu  umarza  się  dawne  akcye  wy- 
puszczając równocześnie  nowe  i  w  ten  sposób  pokrywa  się  naglące 
zobowiązania  (zob.  O.  z  21  kwietnia  1903  1.  2233  C.  E.  V.  699)  lub 
też  umożliwia  uzyskanie  potrzebnych  na  razie  funduszów  w  drodze 
kredytu;  w  zamian  za  to  wycofanie  się  przyrzeka  spółka  dawnym 
akcyonaryuszom  przeprowadzenie  likwidacyi  tych  aktywów,  które 
w  chwili  zmiany  statutu  do  spółki  należały,  i  wydaje  im  tego,  co 
pozostanie  po  spłaceniu  zaciągniętych  pożyczek.  Spółka  istnieje  więc 
nadal  mimo  zmiany  wszystkich  spólników,  a  to,  w  czasie  zmiany 
stanowiło  jej  majątek,  nadal  do  jej  majątku  należy.  Na  podstawie 
jednak  zawartego  układu  spółka  ta  zaciąga  pożyczki  na  rachuiiek 
dawnych  akcyonaryuszów,  na  ich  rachunek  spienięża  aktywa,  które 
w  czasie  zmiany   do   niej  należały,   krótko  mówiąc  przeprowadza 
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likwidacyę  majątku  z  czasu  zmiany  w  wfasnem  imieniu,  lecz  na 
rachunek  byłych  akcyonaryuszów.  Między  nią  a  tymi  akcyonaryu- 
szami  zachodzi  tedy  stosunek  zlecenia,  który  zobowiązuje  ją  do 
przeprowadzenia  likwidacyi  z  starannością  porządnego  kupca  i  ka- 
żdego z  dawnych  akcyonaryuszów  uprawnia  do  żądania  złożenia 
rachunków  oraz  wypłaty  tej  kwoty,  jaka  na  jego  udział  przypada. 

2)  Na  podstawie  układu  między  przełożeństwami  spółka  roz- 
wiązująca się  uchwala  fuzyę  (art.  215);  uchwała  ta  musi  być  za- 
twierdzona przez  rząd,  a  nadto,  o  ile  zawiera  w  sobie  zmianę  sta- 
tutu (np.  umówionego  czasu  trwania),  wymaga  do  skuteczności 
wpisania  do  rejestru.  Spółka  zaś  druga  uchwala  przejęcie  majątku 
i  rozszerzenie  koła  swych  spólników  na  akcyonaryuszy  pierwszej 
spółki;  uchwała  ta  z  reguły  mieści  w  sobie  zmianę  statutu  (art. 
214),  koniecznem  to  jednak  nie  jest  (np.  jeżeli  spółka  ta  ma  do- 
stateczną ilość  własnych  akcyi).  Z  chwilą,  kiedy  obie  te  uchwały 
staną  się  skuteczne,  przychodzi  do  skutku  przejście  majątku  po- 
przednio (uw.  1)  określone,  spółka  pierwsza  przestaje  istnieć, 
a  członkowie  jej  są  odtąd  akcyonary uszami  drugiej  spółki  i  mogą 
żądać  wydania  akcyi.  Szczegóły  odpłaty  (np.  jedna  akcya  na  dwie) 
zależą  od  umowy;  nie  jest  oczywiście  wykluczone,  że  druga  spółka 
zaciągnie  przy  tej  sposobności  zobowiązania  np.  wobec  osób,  które 
tę  operacyę  przeprowadziły  (zob.  O.  z  21  kwietnia  1903  1.  2233 
G.  E.  V.  699  i  wymienione  tamże  >GrUnderantheilscheine«). 

3)  Tylko  zarząd  musi  być  odrębny.  Wierzyciele  rozwiązanej 
spółki  mogą  tedy  żądać  tylko  wstrzymania  połączenia  mająt- 
ków  (art.  247  1.  5)  na  tak  długo,  póki  zabezpieczenie  nie  nastąpi 
A.  1389  (które  jednak  błędnie  wykreślenie  firmy  rozwiązanej  spółki 
uważa  za  kres  praw  wierzycieli).  Nie  mogą  oni  i  tutaj  żądać 
wprost  zabezpieczenia  A.  500;  z  drugiej  atoli  strony  faktyczne 
przeprowadzenie  fuzyi  bez  zachowania  przepisów  ustawy  nie  po- 
zbawia ich  praw,  jakie  mają  w  przypadku  prawidłowej  fuzyi  (np. 
jeżeli  spółka  w  likwidacyi  ogłosi,  iż  akcye  jej  inna  spółka  wymieni 
na  swoje,  i  wymiana  się  rozpocznie,  choć  treść  wpisu  do  rejestru 
jest  inna  A.  682).  Por.  zresztą  art.  245  uw.  3. 

4)  Majątek  należy  jut:  do  drugiej  spółki,  i  tylko  jej  organa 
mogą  nim  rządzić;    w  szczególności   uchwały  co  do  zarządu  zapa 


Digitized  by  VjOOQIC 


380  Kodeks  handlowy  art.  247-248. 

dają  na  Valnem  zgromadzaniu   wszystkich]  jej  akcyonaryuszy  O. 
T.  R.  IX.  19. 

5)  Jestto  surogat  odpowiedzialności  likwidatorów  z  art.  245 
ust.  4;  podnieść  tu  jednak  należy,  iż  s|)ófka  obejmująca  majątek 
może  nim  zarządzać  produktywnie,  i  nie  jest  zobowiązana  do  li- 
kwidacyi. 

6)  Zgłoszenie  to  celem  wykreślenia  firmy  uskuteczni  przelo- 
żeństwo  rozwiązanej  spółki. 

Art.  248.  Częściowy  zwrot  kapitała  zakładowego  akcyo- 
naryuszora  może  nastąpić  tylko  za  uchwałą  zgromadzenia 
walnego;  do  ważności  tej  uchwały  potrzeba  zatwierdzenia 
rządowego. 

Zwrot  może  nastąpić  tylko  przy  przestrzeganiu  prze- 
pisów, które  urządzają  rozdział  majątku  spółki  w  razie 
rozwiązania  (art.  243,  245)9. 

Członkowie  przełożeństwa,  działający  wbrew  temu 
przepisowi  odpowiadają  wierzycielom  spółki  osobiście  i  so- 
lidarnie 2). 

1)  By  określić  doniosłość  tego  przepisu,  przypomnieć  przede- 
wszystkiem  należy,  że  kapitał  zakładowy  powinien  zgadzać  się  z  wy- 
sokością nominalną  emitowanych  akcyi  (art.  209  uw.  5),  że  jednak 
wysokość  jego  nie  schodzi  się  bynajmniej  z  wysokością  majątku  spółki. 
Już  od  początku  może  istnieć  różnica  przy  emisyi  akcyi  wyżej  lub  niżej 

Art.  248.  Eine  theilweise  Zuriickzahlung  des  Grundcapitals  an 
die  Aclionare  kann  nur  auf  Beschluss  der  Generalversammlung 
erfolgen ;  dieser  Beschluss  bedarf  zu  seiner  Giltigkeit  der  staatlichen 
Genehmigung. 

Die  Zuriickzahlung  kann  nur  unter  Beobachtung  derselben 
Bestimmungen  erfolgen,  welche  fur  die  Yertheilung  des  Gesellschafts- 
vermógens  im  Falle  der  Auflósung  massgebend  sind  (Art.  243,  245). 

Die  Mitglieder  des  Yorstandes,  welche  dieser  Yorschrift  ent- 
gegenhandeln,  sind  den  Glaubigern  der  Gesellschaft  persónlich  und 
solidarisch  verhaftet. 
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pari,  w  każdym  zaś  razie  może  się  wytworzyć  później  np.  wskutek 
strat,  które  zmniejszają  majątek  spółki,  choć  nie  zmieniają  kapitału 
zakładowego,  lub  wskutek  stworzenia  funduszu  rezerwowego.  Ka- 
pitał zakładowy  ma  dla  spółki  znaczenie  o  tyle,  że  musi  być  wsta- 
wiony do  stanu  biernego  w  bilansie,  że  więc  o  zysku  wtedy  do- 
piero mówić  rao/na,  kiedy  aktywa  spółki  przewyższają  jej  długi 
oraz  jej  kapitał  zakładowy  (art.  197  uw.  3). 

Na  tej  podstawie  odróżnić  trzeba: 

a)  ustalenie  w  pewnej  chwili  kapitału  zakładowego  zgodnie 
z  wysokością  nominalną  istniejących  akcyi  w  ramach  obowiązują- 
cego statutu  (art.  203  u  w.  1  i  art.  214  u  w.  2).  Nie  jest  ono  zmianą 
statutu,  nie  wymaga  więc  uchwały  walnego  zgromadzenia,  zatwier- 
dzenia rządowego  ani  wpisu  do  rejestru,  a  przepis  art.  248  nie  ma 
tu  zastosowania,  choćby  zmniejszenie  kapitału  zakładowego  odpo- 
wiadało wykupieniu  i  zniszczeniu  pewnej  ilości  akcyi  przez  spółkę, 
ponieważ  i  o  ile  to  zmniejszenie  odbywa  się  w  ramach  statutu  (co 
do  wypłaty  ceny  kupna  zob.  niżej  lit.  d).  Jeżeli  ńp.  według  statutu 
losuje  się  corocznie  pewną  ilość  akcyi  (co  jest  potrzebne  tam,  gdzie 
majątek  spółki  skłala  się  z  praw  czasowo  ograniczonych  np.  pa- 
tentowych, lub,  jak  przy  przedsiębiorstwach  kolejowych,  przedsię- 
biorstwo po  zgaśnięciu  koncesyi  przechodzi  bezpłatnie  na  własność 
państwa  lub  gminy,  albo  wreszcie,  gdzie  prowadzenie  przedsiębior- 
stwa zużywa  substancyę  majątku,  jak  przy  górnictwie;  por.  §  33 
reguł),  trzeba  wprawdzie  każdorazową  zmianę  kapitału  zakłado- 
wego zgłosić  do  rejestru,  co  wymusi  sąd  w  imię  jawności  handlo- 
wej ewentualnie  na  mocy  swego  prawa  nadzoru  władza  państwa, 
nie  potrzeba  jednak  ani  żadnych  formalności,  ani  żadnych  środ- 
ków ostrożności,  o  ile  chodzi  tylko  o  samo  ustalenie  wysoko- 
ści-kapitału  zakładowego,  nie  o  możność  dokonania  wypłat, 
które  wprawdzie  zmniejszają  majątek  spółki,  ale  redukcyi  kapi- 
tału zakładowego  nie  stanowią  (zob.  niżej  lit.  d).  Nieinaczej 
przedstawia  się  sprawa,  gdyby  zmniejszenie  kapitału  zakładowego 
odpowiadało  na  podstawie  statutu  zakupieniu  akcyi  z  wolnej  ręki 
i  zniszczeniu  ich  (t.  zw.  amortyzacya  dobrowolna)  lub  corocznej 
wypłacie  pewnej  części  wkładki  akcyonaryuszom,  połączonej  z  obni- 
żeniem wartości  nominalnej  akcyi  przez  przestemplowanie  ich  na 
niższą  kwotę.    Są  to   technicznie    odmienne   sposoby   zmniejszenia 
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kapitału  zakładowego;  różnice  techniczne  nie  mają  jednak  znacze- 
nia dla  prawnego  charakteru  operacyi,  o  ile  wszystko  odbywa  się 
w  ramach  statutu  t.  zn.,  o  ile  statut  kategorycznie  takie  znoniej- 
szenie  przepisuje  (nietylko  przewiduje). 

W  której  chwili  następuje  zmniejszenie  kapitału  zakładowego, 
zależy  przede wszystkiem  od  statutu.  In  dubio  wyjść  należy  zd.  m. 
z  założenia,  że  ani  zniszczenie  akcyi  ani  dokonanie  przystemplo- 
wania  nie  jest  warunkiem  zmniejszenia,  że  ono  przeciwnie  w  chwili 
wylosowania  czy  zakupna  czy  w  chwili  ogłoszenia  przez  przełożeń- 
stwo,  iż  kwotę  nominalną  akcyi  się  obniża,  jest  już  faktem  doko- 
nanym, który  w  najbliższym  bilansie  może  i  powinien  być  uwzglę- 
dniony. Por.  atoli  §  49  ust.  7  reguł ,  który  jednak  odnosi  się  tylko 
do  wykupna  akcyi  z  czystego  zysku  (§  33)  i  tylko  do  kontroli  pań- 
stwa nad  przestrzeganiem  statutu,  a  zasad  prawa  materyalnego 
bynajmniej  nie  wzrusza.  Gdyby  spółka  np.  wylosowane  akcye  pu- 
ściła w  obieg,  odpowiada  za  szkodę  według  ogólnych  zasad  pra- 
wnych, nabywca  nie  staje  się  jednak  akcyonaryuszem. 

Tu  wspomnieć  należy  ot.  zw.  dowodach  uczestnictwa 
czyli  używania  (Genusscheine).  Często  wydaje  się  takie  doku- 
menta  w  miejsce  np.  wylosowanych  akcyi,  by  zapewnić  byłym 
akcyonary uszom  prawo  obligatoryjne  do  pewnej  części  zysku  i  do 
pewnego  udziału  w  czystym  majątku  spółki  po  przeprowadzeniu 
likwidacyi;  w  tym  razie  posiadacze  ich  są  zwykłymi  wierzycielami 
spółki  (ust.  z  24  kwietnia  1874  1.  49  d.  u.  p.).  Możliwe  jest  jednak 
także,  iż  posiadaczom  takich  dowodów  przyznane  jest  również 
prawo  brania  udziału  i  głosu  na  walnych  zgromadzeniach,  choć 
posiadacze  akcyi  mają  tak  co  do  dywidendy  jak  i  przy  rozdziale 
majątku  spółki  zastrzeżone  w  pewnych  granicach  pierwszeństwo; 
w  tym  razie  (§  33  1.  3  reguł.)  dowody  te  są  akcyami,  nie  zachodzi 
więc  zmiana  kapitału  zakładowego,  lecz  tylko  stworzenie  akcyi  i 
pierwszeństwa. 

h)  Jeżeli  zniżenie  kapitału  zakładowego  jest  zarazem  zmianą 
statutu,  potrzeba  do  niego  aktu  notaryalnego  z  uchwały  walnego 
zgromadzenia,  zatwierdzenia  rządowego  i  wpisu  do  rejestru  (art. 
214)  A.  634;  tu  więc  ust.  1  art.  248  nie  ma  zastosowania,  a  zatem 
nie  odnosi  się  wogóle  do  zniżenia  kapitału  zakładowego  jako  ta- 
kiego, co  wskazuje  jasno  użyte  tamże  słowo  »zwrot«.  Zniżenie  ka- 
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pitału  zakładowego  wpływa  jednak  także  na  losy  majątku  spółki, 
bo  wywołuje  zmianę  sposobu  bilansowania  tak,  iż  aktywa,  które 
byłyby  potrzebne  na  pokrycie  dawnego  kapitału  zakładowego,  wsku- 
tek zniżenia  są  wolne  i  mogą  być  na  inny  cel  użyte.  Powstaje 
więc  pytanie,  czy  do  tych  następstw  zniżenia  kapitału  zakładowego 
stosuje  się  drugi  ustęp  art.  248.  Zd.  m.  nie.  Jeżeli  redukcya  kapi- 
tała zakładowego  odpowiada'  wywołanemu  przez  straty  zmniejsze- 
niu się  czynnego  majątku  spółki  (np.  z  20  ).000  na  100.000),  wów- 
czas zysk  najbliższego  roku  będzie  wprawdzie  mógł  być  użyty  na 
dywidendę,  choć  bez  redukcyi  stanowiłby  część  pokrycia  dawnego 
kapitału  zakładowego  tak,  że  o  dywidendzie  nie  byłoby  mowy; 
mimo  tego  jednak  nie  wypłaca  się  niczego  z  tych  aktywów,, 
które  w  poprzednim  bilansie  stanowiły  pokrycie  ka- 
pitału zakładowego,  nie  »zwracaa  się  więc  »kapitału  zakłado- 
wego* w  rozumieniu  art.  248.  Wypłata  dywidendy  nie  jest  tu  więc 
zależna  od  zaspokojenia  względnie  zabezpieczenia  wierzycieli,  skoro- 
fundusz,  który  poprzednio  stanowił  majątek  spółki,  nie  doznaje 
zmniejszenia.  Prawda,  że  bez  zmiany  fundusz  ten  byłby  się  zwię- 
kszył o  cały  roczny  zysk;  wykluczenie  tego  wzrostu  nie  może  je- 
dnak zależeć  od  z:łbezpieczenia  wierzycieli,  skoro  spółka  mogła  się- 
rozwiązać,  w  którym  to  razie  o  dalszym  wzroście  owego  funduszu 
nie  byłoby  mowy.  Inaczej  mówiąc:  przy  wypłatach  zmniejszających^ 
to,  co  już  było  funduszem  zaspokojenia  dla  wierzycieli,  należy  mieć 
na  nich  wzgląd;  nie  potrzeba  łego,  skoro  wypłata  owego  fund  uszu 
nie  narusza,  choć  może  w  innych  warunkach  kwota  wypłacona 
byłaby  ten  fundusz  zwiększyła.  Zdania  tego  trzymają  się  A.  977 
i  1573,  podczas  gdy  A  1849  żąda  i  w  tym  razie  (przy  redukcyi' 
tylko  cyfrowej)  zachowanie  przepisów  art.  243  i  245,  motywując 
to  ogólnikową  wzmianką,  że  nie  jest  to  krok  obojętny  dla  wierzy- 
cieli i  akcyonary uszów.  W  żadnym  atoli  razie  zaspokojenie  wzglę- 
dnie zabezpieczenie  wierzycieli  nie  jest  warunkiem  wpisu  zmiany 
statutu  przez  zniżenie  kapitału  zakładowego  do  rejestru  A.  977  (por. 
A.  990  przy  art.  245  uw.  4). 

Go  do  technicznego  przeprowadzenia  obniżenia  podnieść  na- 
leży, że  o  ileby  ono  mogło  niekorzystnie  wpłynąć  na  prawa  akcyo- 
naryuszy,  taki  sposób  technicznego  przeprowadzenia  dopuszczalny 
jest  tylko  za  ich  zgodą.  Można  więc  w  drodze  zwykłej  zmiany  sta- 
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tutu  zarządzić  amortyzacyę  dobrowolną,  przeslemplowanie  akcyi  na 
niższą  kwotę  lub  złączenie  kilku  akcyi  w  jedną,  o  ile  te  dwie  osta- 
tnie drogi  ani  prawa  udziaJu  na  walnera  zgromadzeniu  ani  prawa 
do  stosunkowej  części  dywidendy  nie  dotykają:  nie  można  przez 
zwyWą  zmianę  statutu  wprowadzić  losowanie  ani  np.  łączenia 
akcyi,  o  ileby  to  łączenie  miało  uszczuplić  nabyte  prawa  akcyona- 
ryusza  (że  i  prawo  głosowania  jest  prawem  podmiotowem,  zob. 
przy  art.  190  uw.  3).  Do  tego  trzeba  więc  zgody  wszystkich,  o  ile 
statut  nie  postanawia  inaczej  (tak  O.  T.  N.  L.  XX.  96;  odmiennie 
O.  T.  R.  XXXVI.  134,  które  za  zwykłą  zmianę '  statutu  uznaje 
uchwałę,  iż  w  razie  niezgłoszenia  akcyi  do  przestemplowania  za 
trzy  akcye  wystawioną  będzie  jedna,  którą  spółka  sprzeda  na  ra- 
chunek dotyczących  akcyonaryuszów).  Zresztą  obowiązują  i  tu  za- 
sady pod  lit.  a)  przytoczone;  w  szczególności  techniczne  przepro- 
wadzenie obniżenia  nie  jest  warunkiem  wpisu  zmiany  statutu  do 
rejestru,  o  ile  zezwolenie  rządowe  nie  czyni  jej  takim  warunkiem 
(zob.  §§  18  i  49  reguł.).  Sposób  bilansowania  zmieniony  być  może 
oczywiście  dopiero  po  wpisie  zmiany  do  rejestru. 

c)  Wobec  tego  art.  248  nie  odnosi  się  wogóle  do  zniżenia 
kapitału  zakładowego,  lecz  tylko  do  takich  wypłat  z  ma- 
jątku spółki,  które  zmniejszają  fundusz  stanowiący  poprzednio 
bilansowe  pokrycie  kapitału  zakładowego.  Ustęp  1  postanawia,  ^.e 
wypłaty  takie  nastąpić  mogą  tylko  na  podstawie  zatwierdzonej  przez 
rząd  (§  18  reguł.)  uchwały  walnego  zgromadzenia;  z  wypłatą  stoi 
oczywiście  na  równi  uwolnienie  akcyonaryuszy  od  obowiązku 
wpłacenia  zaległych  wkładek.  Wypłaty  takie  kapitału  zakładowego 
nie  dotykają,  co  wynika  już  stąd,  że  ustawa  zmiany  statutu 
w  art.  248  nie  przypuszcza;  obojętnem  jest  tedy,  czy  one  następują 
na  podstawie  uchwalonego  zniżenia  kapitału  zakładowego,  czy  bez 
takiej  podstawy,  a  w  tym  ostatnim  razie  zniżenie  kapitału  zakła- 
dowego po  dokonaniu  wypłat  nie  jest  konieczne,  o  ile  zezwolenie 
rządowe  nie  stawia  go  za  warunek.  Jeżeli  jednak  statut  spółki 
przepisuje  (lit.  a)  zniżenie  kapitału  zakładowego  np.  w  drodze  wy- 
kupna  akcyi  albo  też  uchwała  taka  została  przez  rząd  zatwierdzona 
(lit.  6),  zezwolenie  rządowe  celem  dokonania  wypłat  nie  jest  po- 
trzebne, skoro  mieści  się  już  w  pierwotnym  statucie  względnie 
w  zezwoleniu  na  jego  zmianę.  Poza  tym  przypadkiem  jest  ono  ko- 
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niecznie  lakźe  do  zakupna  własnych  akcyi  przez  spółkę,  o  ile  nie 
następuje  z  czystego  zysku  A.  757;  wypłacenie  bowiem  ceny  kupna 
jest  w  tym  razie  zwrotem  z  funduszu,  który  stanowił  poprzednio 
bilansowe  pokrycie  kapitału  zakładowego.  Nabycie  takie  jest  nie- 
ważne bez  względu  na  to,  czy  miało  na  celu  zniszczenie  akcyi  czy 
nie;  zawarty  przez  przełoźeństwo  kontrakt,  kupna  sprzedaży  nie 
wiąże  spółki  mimo  przepisu  art.  231,  a  wręczona  spółce  akcya  nie 
staje  się  jej  własnością;  o  ile  jednak  spółka  nabytą  akcyę  dalej 
sprzeda,  znika  przeszkoda  ważności,  wobec  czego  nabycie  własnych 
akcyi  w  drodze  egzekucyi  (§  32  reguł.)  nie  jest  a  priori  wykluczone. 
Władza  rządowa  może  w  imię  swego  prawa  nadzoru  dopilnowa<5, 
by  akcye  nabyte  w  ten  sposób  przez  spółkę  zostały  puszczone 
w  obieg;  dopóki  to  jednak  nie  nastąpi,  trzeba  nabycie  traktowa<5 
jako  nieważne  i  wyciągnąć  stąd  konsekwencye,  których  regulatyw 
odwrócić  nie  jest  w  stanie  (art.  207  uw.  1). 

Jeżeli  spółka  nabyła  własne  akcye  nieodpłatnie,  lub  zakupiła 
je  z  czystego  zysku,  nabycie  j€»st  ważne.  W  tym  razie  spółki  nie 
można  zd.  m.  zmusić  do  pozbycia  ich  (mimo  §  32  reguł.),  o  ile 
statut  tego  nie  przepisuje,  ani  też  wymusić  zniżenia  kapitału  za- 
kładowego (mimo  §  32  reguł.).  Jeżeli  nastąpił  przepadek  akcyi  na 
rzecz  spółki  po  myśli  art.  220,  przepis  art.  248  nie  ma  oczywiście 
zastosowania,  skoro  kontrakt  spółki  przepadek  ten  przewiduje. 
Ponieważ  jednak  wysokość  wypuszczonych  akcyi  zgadzać  się  po- 
winna z  wysokością  kapitału  zakładowego,  należy  wystawić  nową 
akcyę,  z  którą  postąpi  się  tak,  jak  z  akcyami  nabytemi  nieod- 
płatnie. 

d)  Zostaje  jeszcze  do  rozwiązania  pytanie,  kiedy  wchodzi 
w  zastosowanie  ust.  2  art.  248.  Zastosowanie  jego  nie  ul«ga  wą- 
tpliwości tam,  gdzie  według  lit.  c)  konieczne  jest  osobne  zezwolenie 
rządowe  na  wypłatę;  i  tam  jednak,  gdzie  zezwolenie  rządowe  mie- 
ści się  już  np.  w  pierwotnym  statucie  (lit.  a),  należy  zd.  m.  zaspo- 
koić lub  zabezpieczyć  wierzycieli,  skoro  przepis  art.  248  nie  czyni 
różnicy.  Wierzyciel  może  więc  żądać  wstrzymania  każdej  wypłaty 
»z  kapitału  zakładowego*  aż  do  zabezpieczenia  swej  pretensyi  A. 
620,  a  zastrzeżenie  w  statucie,  że  spółka  ma  prawo  pierwokupu 
akcyi  w  granicach  art.  248  kod.  handl  (A.  1783),  rozumie  się  samo 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  26 

Digitized  by  VjOOQIC 


B86  Kodeks  handlowy  art.  249. 

przez  się.  Go  do  skutków   naruszenia  tych  przepisów  zobacz   art. 
202  kod.  handl. 

2)  Por.  art.  245  uw.  5. 


ODDZIAŁ  PIĄTY. 
Przepisy   końcowe. 

Art.  249.  Ustawy  krajowe  mogą  postanowić,  że  nie  po- 
trzeba zatwierdzenia  rządowego  przy  zawiązywaniu  spółelc 
akcyjnych  wogóle  lub  pojedynczych  rodzajów  tychże*). 
I  w  tym  atoli  razie  mają  zastosowanie  przepisy  niniejszego 
tytułu  wyjąwszy,  o  ile  wymagają  zatwierdzenia  rządowego 
i  wpisania  go  w  rejestr  handlowy: 

1.  do  zawiązania  spółki  akcyjnej   (art.   208,  210,  211), 

2.  do  uchwał  walnego  zgromadzenia  (art.  2(4), 

3.  do  rozwiązania  spółki  akcyjnej  przez  połączenie  się 
z  inną  spółką  akcyjną  (art.  247), 

4.  do  częściowego  zwrotu  kapitału  zakładowego  akcyo- 
nary  uszom  (art.  248),  tudzież 

FUnfter  Abschnitt. 
Schlussbestimmugen. 
Art.  249.  Den  Landesgesetzen  bleibt  vorbehalten,  zu  bestim- 
men,  dass  es  der  staatlichen  Genehmigung  zur  Errichtung  von 
Actiengesellschaften  im  Allgemeinen  oder  von  einzelnen  Arten  der- 
selben  nicht  bedarf.  Auch  in  diesem  Falle  kommen  jedoch  die  Be- 
stimungen  dieses  Titels  zur  Anwendung,  ausgenommen  insoweit 
dieselben : 

1.  zur  Errichtung  einer  Actiengeseiłschaft  (Art.  208,  210,  211), 

2.  zu  BeschiUssen  der  GeneraWersaninilung  (Art.  214), 

3.  zur  Auflósung  einer  Actiengeseiłschaft  durch  Yereinigung 
mit  einer  andern  Actiengeseiłschaft  (Art.  247). 

4.  zur  theilwcisen  ZurUckzahluhg  des  Grundcapitals  an  die 
Actionare  (Art.  247)  die  staatliche  Genehmigung  und  dereń  Eintra- 
gung  in  das  Handelsregister  erfordern,  und 
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5.  o  ile  się  odnoszą  do  doniesienia,  że  kapitał  zakła- 
dowy zmniejszył  się  o  połowę,  oraz  do  rozporządzenia,  które 
władza  administracyjna  na  to  doniesienie  wydać  ma  (art. 
240,  242  liczba  3);  kontrakt  spółki  mnsi  jednak  zawierać 
punkta  w  art.  209  wyszczególnione,  zanim  będzie  mogło 
nastąpić  wpisanie  w  rejestr  handlowy  art.  210  przepisane. 

Nadto  zastrzega  się  wogóle  ustawom  krajowym  mo- 
żność postanowienia,  że  przy  pewnych  rodzajach  spółek 
akcyjnych  lub  w  szczególnych  przypadkach  na  podstawie 
kontraktu  spółki  za  zatwierdzeniem  rządowem 

1.  oznaczoną  w  art.  222  wysokość  wpłaty  czterdziestu 
od  sta  imiennej  kwoty  akcyjnej  zniżyć  wolno  na  dwadzieścia 
pięć  procent  od  sta  tejże  kwoty  >),  oraz  że 

2.  zakreślony  w  art.  239  termin  do  przedłożenia  bilansu 
wolno  przedłużyć  aż  do  dwunastu  miesięcy  od  upływu  roku 
obrotowego  *)  ')• 

1)  Z  zastrzelenia  tego  ustawodawstwo  austryackie  nie  sko> 
rzysŁało. 

5.  die  Anzeige,  dass  sich  das  Grundcapital  und  die  Halfte  ver- 
mindert  hat,  sowie  die  hierauf  zu  erlassende  YerfUgung  der  Ver- 
waitungsbehdrde  (Art.  240,  242,  Ziffer  3)  zum  Gegenstande  haben; 
der  GesellschaftsYertrag  muss  jedoch  die  in  dem  Art.  209  ver- 
zeichneten  Bestimmungen  enthaiten,  bevor  die  in  dem  Art.  210 
Yorgeschriebene  Eintragung  in   das   Handelsregister  erfolgen  darf. 

Ausserdem  bleibt  den  Landesgesetzen  Uberhaupt  Yorbehalten, 
zu  bestimmen,  dass  ftlr  besondere  Arten  Yon  Actiengesellscbaften 
oder  in  besonderen  F^len  durch  den  GesellscbaftsYertrag  mit  staat- 
iicber  Genehmigung 

1.  die  in  dem  Art.  222  bestimmte  Hóhe  der  Einzablung  Yon 
YJerzig  Percent  des  Nominał betrages  der  Actien  bis  auf  fUnfund- 
zwanzig  Percent  dieses  Betrages  herabgesetzt,  und 

2.  die  in  dem  Art.  239  bestimmte  FrisŁ  zur  Yorlegung  der 
Bilanz  bis  auf  zwólf  Monate  seift  Ablauf  des  Gesch^ftsjahros  aus- 
gedehnt  werden  darf. 
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2)  Zob.  §  35  u.  w. 

3)  W  tera  miejscu  podaję  przepisy  odnoszące  się  do  zagrani- 
cznych spółek  akcyjnych  i  komandytowo-akcyjnych: 

J,  Rozporządzenie  cesarskie  z  29  listopada 
1865  1.  127  d.  u.  p. 

Art.  I.  Każda  zagraniczna  spóJka  akcyjna 
i  komandytowa  na  akcye  —  z  wyłączniem  spó- 
łek asekuracyjnych  —  uznana  będzie  w  Austryi  za 
istniejącą  w  obliczu  prawa  i  dopuszczona  będzie  do  zarobko- 
wego prowadzenia  swych  czynności  pod  swą  firmą  na  równi 
z  krajowemi  spółkami  tegoż  rodzaju,  jeżeli  a)  wykaże,  że 
w  państwie,  w  którem  się  utworzyła,  ma  według  jego  ustaw 
byt  prawny  i  że  tamże  rzeczywiście  i  prawidłowo  interesa 
prowadzi ;  b)  rząd  państwa,  do  którego  należy,  tutejsze  spółki 
tegoż  rodzaju  dopuszcza  do  zarobkowego  prowadzenia  czyn- 
ności i  do  dochodzenia  swych  praw  przed  sądem  w  tamtej- 
szera  terytoryum  na  podstawie  wzajemności  na  równi  z  tam- 
tej szemi  spółkami :  jeżeli  dalej  c)  cele  spółki  nie  stoją  w  sprze- 
czności z  interesami  tutejszego  państwa,  a  statuta  tejże  z  za- 
sadami tutejszego  ustawodawstwa  regulującemi  bezpieczeństwo 
obrotu,  i  jeżeli  wreszcie  d)  spółka  zobowiąże  się  ważnie  przez 
uchwałę  wydaną  zgodnie  z  statutami  i  zatwierdzoną  w  razie 
potrzeby  z  strony  rządu  jej  rodzimego  państwa,  że  przy  pro- 
wadzeniu przedsiębiorstwa  w  Austryi  stosować  się  będzie 
oprócz  do  ustaw  powszechnych  także  w  szczególności  do 
przepisów  tego  rozporządzenia. 

Art.  II.  Rozstrzygnienie  co  do  zaistnienia  warunków  wy- 
mienionych w  art.  I  i  orzeczenie  dopuszczenia^)  należy  do 
tych  władz,  które  są  właściwe  przy  zawiązywaniu  tutejszych 
spółek  tego  rodzaju.  Dopuszczenie  orzec  można  na  c^y  sta- 
tutem określony  czas  trwania  spółki  zagranicznej  lub  też  na 
krótszy  przeciąg  czasu.  Każde  przedłużenie  czasu  objętego 
pierwotnem  dopuszczeniem,  każde  założenie  filii  lub  ajencyi, 
których  pierwotne  dopuszczenie  nie  wymienia,  oraz  każde 
rozszerzenie    czy    zmiana    przedsiębiorstwa,    mająca    nastąpić 
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w  Aastryi  na  podstawie  uzupełnienia  lub  zmiany  statutów 
dokonanej  w  kraju  rodzimym  spółki,  podlega  ponownemu  roz- 
poznaniu tych  samych  władz,  które  orzekły  dopuszczenie. 

1)  Dopuszczenie  takie  nie  czyni  spółki  podmiotem  prawa  wo- 
bec prawa  austr.,  gdyż  zdolność  prawna  spółek  zagranicznych 
uznana  jest  już  według  zasad  prawa  międzynarodowego  także 
w  Austryi,  o  ile  z  zasady  wzajemności  nie  wynika  przeciwieństwo. 
Zagraniczna  spółka  akcyjna  może  więc  bez  dopuszczenia  zawierać 
w  Austryi  czynności  prawne  A.  974,  a  do  osób,  które  w  jej  imie- 
niu zawierają  czynność,  przepis  art.  211  k.  h.  nie  ma  zastosowania 
A.  2087;  może  ona  np.  nabyć  i  prowadzić  kopalnię  w  Austryi  bez 
dopuszczenia  O.  T.  A.  z  5  stycznia  1881  B.  976  (odmiennie  A.  683, 
które  na  podstawie  art.  VII  tego  rozp.  mniema,  iż  spółka  zagrani- 
czna handlowa  przed  dopuszczeniem  i  wpisem  do  rejestru  nie 
istnieje  w  Austryi  jako  taka).  Dopuszczenie  znaczy  tylko,  że  spółce 
zagranicznej  wolno  prowadzić  przedsiębiorstwo  w  Austryi,  t.  zn. 
władze  przemysłowe  mogą  jej  tego  zabronić,  dopóki  dopuszczenie 
nie  nastąpi. 

Art.  Iii.  Zanim  spółka  zagraniczna  na  podstawie  doku- 
mentu dopuszczenia  swe  przedsiębiorstwo  rozpocznie,  prze- 
dłuży, rozszerzy  lub  zmieni  (art.  II),  ogłosić  ma  w  pismach 
przeznaczonych  osobnemi  rozporządzeniami  dosłowne  brzmie- 
nie tego  dokumentu  i  odnoszące  się  do  tego  istotne  postano- 
wienia statutów.  W  tych  pismach  nastąpią  także  i  inne 
ogłoszenia,  do  których  spółka  jest  według  tej  ustawy  obo- 
wiązana. 

Art.  IV.  Do  całego  swego  ruchu  przedsiębiorczego 
w  Austryi  ustanowić  ma  spółka  reprezentacyę  składającą  się 
z  jednej  lub  więcej  osób,  którą  przedstawić  należy  w  Austryi 
władzy  administracyjnej  państwowej  do  zatwierdzenia  i  ogło- 
sić za  pomocą  pism  publicznych,  a  której  członkowie  muszą 
w  miejscu  głównego  zakładu  w  obrębie  Austryi  stale  mieszkać 
lub  zamieszkać^).  Tutejsza  reprezenlacya  spółki  zastępywać 
ją  ma  w  Austryi  tak  wobec  rządu  jak  i  wobec  osób  trzecich, 
tak  sądownie  jak  i  poza  sądem  z  nieograniczonem  pełnomo- 
cnictweni,    a  to  w  wszystkich    sprawach    wywiązujących    się 
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%  prowadzenia  interesów  w  Aastryi  *).  W  sporach  odnoszących 
się  do  takich  spraw  podlega  spółka  zagraniczna  jako  pozwana 
sądom  tutejszym  *),  a  jeżeli  wedłag  statutów  rozstrzygać  ma 
sąd  polubowny,  właściwym  jest  dla  takich  spraw  tylko  sąd 
polubowny,  który  w  Austryi  ustanowić  należy. 

1)  Reprezentacya  taka  jest  koniecznym  organem  zastępczym 
zagranicznej  spółki  w  obrębie  Austryi ;  jeżeli  spółka  jest  handlowa, 
należy  reprezentacyę  tę  zgłosid  celem  wpisania  do  rejestru  handlo- 
wego (arg.  art.  VII  tego  rozp.  i  art.  228  k.  h.),  choć  wpis  do  re- 
jestru nie  ma  znaczenia  konstytutywnego  (O.  z  18  lutego  1904 
przy  art.  228  u  w.  3).  Oprócz  'ej  reprezentacyi  może  spółka  zagrani- 
czna ustanowić  innych  pełnomocników  np.  zwykłych  pełnomocników 
handlowych;  po  myśli  art.  47,  których  wpisywać  do  rejestru  nie 
można  A.  1269;  z  drugiej  strony  umowa  zawarta  między  zagrani- 
czną dyrekcyą  spółki  a  poddanym  austryackim  wiąże  spółkę  w  obrę- 
bie Austryi,  więc  i  tutejszą  jej  reprezentacyę  O.  z  16  grudnia  1903 
1.  16481  C.  1904  s.  1023.  " 

2)  Jeżeli  idzie  o  kwestyę  przyjęcia  oferty  uczynionej  repre- 
zentacyi, termin,  przez  który  oferta  oferenta  wiąże,  oceniać  należy 
tylko  w  odniesieniu  do  lej  reprezentacyi  (§  862  k.  c),  a  potrzeba 
porozumienia  się  reprezentacyi  z  zakładem  głównym  zagranicą  na 
przedłużenie  tego  terminu  wpłynąć  nie  może  A.  1423  (które  jednak 
idzie  zbyt  daleko,  uważając  tylko  reprezentacyę  za  podmiot  prawa 
tak,  że  tutejsi  kontrahenci  z  zagraniczną  spółką  całkiem  ni€  wcho- 
dzą w  stosunek  prawny). 

Reprezentantów  zagranicznej  spółki  akcyjnej  nie  można  wy- 
kreślić z  rejestru,  o  ile  równocześnie  wpis  nowej  reprezentacyi  nie 
nastąpi.  A.  1446. 

3.  Zob.  §  99  ust.  3,  oraz  §  87  normy  jur. 

Art.  V.  Tutejsza  reprezentacya  spółki  przedłożyć  ma  po- 
litycznej władzy  krajowej  tego  kraju,  w  którym  znajduje  się 
siedziba  głównego  zakładu  spółki  w  obrębie  Austryi,  w  ciąga 
pierwszych  trzech  miesięcy  każdego  roku  obrotowego  nastę- 
pujące dokumenta  co  do  minionego  roku  obrotowego:  a)  pro- 
tokoły  odbytych    walnych   zgromadzeń ;   6)  generalny   bilans 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  zagranicznych  spółkach  akcyjnych.  391 

spółki;  c)  szczególny  bilans  co  do  przedsiębiorstwa  prowa- 
dzonego w  Austryi,  w  którym  aktywa  do  tegoż  obrotu  prze- 
znaczone oraz  zakJady  znajdujące  się  w  Austryi  wykazać 
należy  osobno  od  reszty  majątku  spółki.  Prócz  tego  ma  spółka 
powyższe  bilanse  ogłosić. 

Art.  VI.  Członkowie  reprezentacyi  odpowiadają  osobiście 
wszystkim  tutejszym   wierzycielom  spółki  za  wszelką  szkodę 
jaka  wynikła  z  nieprawdziwości  przedłożonego  bilansu  szcze- 
gólnego (art.  V  lit.  c),  a  której  można  było    zapobiedz  przez 
dołożenie  powinnej  staranności  przy  tegoż  sporządzeniu. 

Art.  VII.  Prawa  i  obowiązki  spółki  dopuszczonej  w  Au- 
stryi oceniać  należy  według  ustaw  i  rozporządzeń  obowiązu- 
jących dla  krajowych  spółek  tego  samego  rodzaju  ^).  W  szcze- 
gólności mają  być  stosowane  do  spółki  ustawowe  przepisy 
o  wykonywaniu  nadzoru  państwowego,  oraz,  jeżeli  się  w  Au- 
stryi zajmuje  czynnościami  handlowemi,  przepisy  ustawowe 
o  obowiązku  do  wpisu  w  rejestr  handlowy.  Spółka  ma  także 
na  równi  z  spółkami  krajowemi  opłacać  podług  krajowych 
ustaw  i  rozporządzeń  podatki,  opłaty  i  należytości  od  swych 
zakładów  należących  do  prowadzenia  przedsiębiorstwa  w  Au- 
stryi, od  swych  czynności  tu  w  kraju  zawartych  i  od  swego 
dochodu  w  Austryi  z  handlu  i  innych  źródeł. 

1)  Firma  w  obrębie  Austryi  musi  zgadzać  się  z  firmą  zagra- 
niczną, o  ile  ta  ostatnia  odpowiada  przepisom  prawa  austryackiego; 
dodatki  wskazujące,  źe  zakład  główny  znajduje  się  zagranicą  (np. 
generalna  ajencya  i  t.  p.)  są  dozwolone.  Filia  w  obrębie  Austryi 
musi  mieć  tę  samą  firmę,  co  reprezentacya  główna  A.  1269. 

Przy  wykreśleniu  firmy  zagranicznej  akcyjnej  spółki  handlo- 
wej stosują  się  przepisy  art.  242  i  nast.  kod.  handl.  A.  590,  O.  z  10 
października  1900  1.  12280  C.  E.  II.  331  (które  jednak  błędnie  zd. 
m.  wyklucza  zastosowanie  art.  245,  skoro  idzie  o  spieniężenie  kra- 
jowego majątku  i  przesłanie  wartości  do  zagranicznego  zakładu 
głównego,  albowiem  operacyi  tej  nie  stawia  na  równi  z  rozdziałem 
majątku  spółki  między  akcyonaryuszów). 

Art.  VIII.  Skuteczność  orzeczenia  dopuszczającego  gaśnie: 
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a)  jeżeli  spółka  nie  rozpocznie  rzeczywiście  prowadzić  przed- 
siębiorstwa w  Austryi  w  przeciąga  ternninu  zakreślonego  jej 
wyraźnie  przy  dopuszczeniu  lub  w  braku  takiego  wyraźnego 
zakreślenia  w  przeciągu  sześciu  miesięcy  od  chwili,  w  której 
nastąpiło  udzielenie  dopuszczenia;  b)  jeżeli  spółka  rozpo- 
cząwszy  prowadzenie  przedsiębiorstwa  w  Aastryi  zaniecha  go 
całkowicie  bez  zezwolenia  władzy  rządowej  przez  czas  dłaż^zy 
nad  trzy  miesiące ;  c)  jeżeli  utraci  byt  prawny  w  swem  ro- 
dzimera  państwie,  lub  pełną  zdolność  rozporządzania  swym 
majątkiem,  lub  wreszcie  majątek  jej  przestanie  być  zdolnym 
do  obiegu;  d)  jeżeli  upłynie  czas,  na  który  spółkę  do  zarob- 
kowego prowadzenia  przedsiębiorstwa  w  Austryi  dopuszczono. 
Oznaczenie  terminów  ad  a)  i  b)  nie  wyklucza  bynajmniej 
możliwości,  że  koncesya  na  pojedyncze  Tzakłady  spółki  zga- 
śnie na  podstawie  przepisów  powszechnych  ustaw  przemysło- 
wych już  wcześniej. 

Art.  IX.  Władza  rządowa  może  cofnąć  dopuszczenie : 
a)  jeżeli  w  państwie,  do  którego  spółka  przynależy,  zajdzie 
niekorzystna  dla  austryackich  spółek  zmiana  w  przestrzeganiu 
wzajemności  (art  I  lit.  &),  lub  b)  jeżeli  spółka  przeciw  tej 
ustawie  wykroczy. 

B)  Według  ust.  z  29  marca  1873  1.  42  d.  u.  p. 
przepisy  te  odnoszą  się  także  do  zagranicznych  spółek 
asekuracyjnych  i  to  tak  spółek  akcyjnych  i  komandy- 
towych na  akcye  trudniących  się  ubezpieczeniem  jak  i  to- 
warzystw wzajemnego  ubezpieczenia  —  atoli  z  następnem 
zastrzeżeniem  : 

§  3.  Jeżeli  w  państwie  zagranicznem  istnieją  przepisy 
wykluczające  prywatne  spółki  asekuracyjne  całkowicie  lub 
częściowo  od  prowadzenia  pewnej  gałęzi  ubezpieczeń,  wów- 
czas spółki  tego  państwa  i  tutaj  tą  gałęzią  ubezpieczeń  nie 
mogą  się  trudnić. 

C)  Na  podstawie  przytoczonych  powyżej  przepisów  do- 
puszczono do  prowadzenia  przedsiębiorstwa  w  Austryi  spółki 
akcyjne  i  komandytowe  na  akcye:  Niederland  (rozp.  min. 
z  15  kwietnia    1867    1.   70   d.  u.  p.),    Belgii    (rozp.    min. 
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z  tejże  daty  1.  71  d.  u.  p.),  Rosy  i  (rozp.  m.  z  tejże  daty 
1  72  d.  u.  p.),  Francy  i  (rozp.  min.  ż  12  października  1868 
1.  141  d.  u.  p.),  Włoch  (rozp.  min.  13  lutego  1869  1. 
24  d.  u.  p.  oraz  obwieszcz.  min.  z  14  lutego  1877  1.  13  d. 
u.  p  ;  zob.  także  §  3  ad  art.  I  trakt,  handl.  z  6  grudnia 
1891  1.  17  d.  u.  p.  z  r.  1892  i  rozp.  min.  z  13  paździer- 
nika 1904  I.  117  d.  u.  p.),  Grecy  i  (rozp.  min.  z  6  lutego 
1889  1.  22  d.  u.  p.),  Niemiec  (art.  19  trakt,  handl.  z  6 
grudnia  1891  I.  15  d.  u.  p.  z  r.  1892),  Szwajcaryi  (art. 
8  trakt,  handl.  z  6  grudnia  1891  I.  18  d.  u.  p.  z  r.  1892) 
i   Serbii    (art.    2  trakt,    handl.  1.  104  d.  u.  p.  z  r.  1893). 

D)  Co  do  Węgier  stanowi  art.  XX  ustawy  o  związku 
cłowo-handlowym  z  27  czerwca  1.  62  d.  u.  p.  (względnie 
z  21  maja  1887  1,  48  d.  u.  p.),  że  spółki  akcyjne  i  koman- 
dytowe na  akcye,  towarzystwa  asekuracyjne  i  stowarzyszenia 
zarobkowo-gospodarcze  założone  prawnie  w  jednem  terytoryum 
mogą  rozciągać  swą  działalność  na  drugie  terytoryum  i  za- 
kładać zakłady  filialne,  które  stać  będą  na  równi  z  spółkami 
i  zakładami  tego  drugiego  terytoryum  i  przy  prowadzeniu 
przedsiębiorstwa  tamże  tym  tylko  przepisom  podlegać  będą, 
które  obowiązują  przy  prowadzeniu  tego  rodzaju  przedsię- 
biorstw krajowych  ^). 

Bliższe  szczegóły  w  tym  względzie  zawiera  ust.  z  27 
czerwca  1878  1.  63  d.  u.  p.  Przepisuje  ona  obowiązek  wpisu 
firmy  filii  przed  rozpoczęciem  ruchu  (por.  art.  19  k.  h.  uw. 
1 ;  co  do  formy  wpisu  p.  resk.  min.  spraw,  z  5  czerwca 
1880  1.  7717;  co  do  konieczności  koncesyi  dla  spółek  ase- 
kuracyjnych zob.  §  8  oraz  reskr.  min.  spraw,  z  1  maja  1880 
1.  5781),  żąda  ustanowienia  reprezentanta  z  nieograniczonera 
pełnomocnictwem  w  wszelkich  sprawach  wywiązujących  się 
z  prowadzenia  filii  (§  2)  i  zgłoszenia  go  do  rejestru  handlo- 
wego (§  4),  uznaje  (§  2)  właściwość  sądów  tutejszych  *),  za- 
rządzą  dokonanie  wpisów  i  ogłoszeń,  przepisanych  dla  spółek 
krajowych,  w  szczególności  wpis  zmiany  statutu  jako  waru- 
nek skuteczności  (§  4),  zobowiązuje  reprezentacyę  do  przed- 
kładania sądowi  protokołów   walnych  zgromadzeń  i  bilansów 
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(§  5),  oraz  zawiera    postanowienia    co  do  prowadzenia  ksiąg 
(§  3). 

1)  Przy  rzeczywistym  zwrocie  kapitału  zakładowego  sto- 
suje się  także  do  węgierskich  spółek  akcyjnych  przepis  art.  24-8 
(A.  1573;  pOr.  objaśn.  do  art.  248);  przy  wykreśleniu  firmy  sąd  nie 
bada  jednak  i  tutaj  z  urzędu,  czy  istotnie  likwidacyę  prawidłowo 
przeprowadzono  A.  1871  (por.  art  245  u  w.  3). 

2)  Por.  §.  99  normy  jur.  Były  reprezentant  węgierskiej  spółki 
akcyjnej  może  wnieść  przeciw  reprezentacyi  tejże  spółki  do  sądu 
handlowego,  gdzie  jest  wpisana  w  rejestr,  skargę  o  prowizyę  od 
interesów  w  Austryi  zawartych  A.  1610. 
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KSIĘGA  TRZECIA. 

O  Spółce  niejawnej  i  o  złączeniu  się  do  po- 
jedynczych czynności  handlowych  na  wspólny 
rachunek. 


TYTUŁ  PIERWSZY. 
O  SPÓŁCE  NIEJAWNEJ. 

Art.  250.  Spółka  niejawna^)  istnieje,  skore  kto 2)  przy- 
kłada się  pewną  wkładką  majątkową ')  do  przedsiębiorstwa 
handlowego^)  innej  osoby  ^)  za  udział  w  zysku  i  stracie^). 

Do  ważności  tego  kontraktu  nie  potrzeba  sporządzenia 
na  piśmie  ani  innych  formalności  7). 

Drittes  Buch. 

Yon  der  stillen  Gesellschaft  und  von  der  Vereinigung 

zu     einzelnen    Handelsgeschaften     fiir    gemeinschft- 

liche  Rechnung. 

Erster  Titeł. 

Yon  der  stillen  Gesellschaft. 

Art.  25).   Eine    stille    Gesellschaft  ist  yorhanden,  wenn  sich 

Jemand  an  dem  Betriebe  des   Handelsgewerbes  eines  Andern  mit 

einer  Yermogenseinlage  gegen  Antheil  an  Gewinn  und  Yerlust  be- 

theiliget. 

Zur  Giltigkeit  des  Yertrages  bedarf  es  der  schriftlichen  Ab- 
fassung  oder  sonstiger  FOrmlichkeiten  nicht 
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1)  SpóJfka  ta,  zwana  także  cichą,  nie  jest  wedfug  pojęcia 
ustawy  spółką  handlową,  gdyż  brak  wspólnej  tirmy;  zob. 
A.  1673.  Wątpliwem  jest  nawet,  czy  dotyczący  stosunek  można 
określić  jako  spóJkę  w  rozumieniu  prawa  cywilnego,  skoro  brak 
spólności  majątkowej  (por.  art.  252) ;  wobec  tego  jednak,  że  przed- 
siębiorstwo prowadzi  się  na  wspólny  rachunek,  i  że  ustawa  han- 
dlowa używa  tern>inu  »spółka«,  przepisy  prawa  cywilnego  o  spółkach 
mają  tutaj  pomocniczo  zastosowanie. 

2)  Spólnikiem  cichym  może  być  także  spółka  handlowa. 

3)  Wkładka  nie  może  polegać  w  otwarciu  kredytu  t.  zn.  w  zo- 
bowiązaniu się  do  sprzedaży  pewnych  towarów  dla  przedsiębior- 
stwa i  kredytowaniu  ceny  kupna  O.  T.  R.  XXXI.  74.  Wkładką  może 
być  atoli  praca  względnie  usługi;  tu  jednak  z  reguły  zachodzić 
będzie  stosunek  służbowy  między  prowadzącym  przedsiębiorstwo 
a  świadczącym  usługi,  i  tylko  tam,  gdzie  tego  rodzaju  stosunek  jest 
wyjątkowo  zupełnie  wykluczony,  mówić  można  o  spółce  cichej. 
Por.  O.  T.  R.  XXXIII.  130;  w  szczególności  co  do  pomocnika  han- 
dlowego z  udziałem  w  'czystym  zysku  (commis  interessś)  zob.  u  w. 
5  przy  art.  57. 

4)  Może  to  być  także  przedsiębiorstwo  na  mały  rozmiar 
od  wpisu  do  rejestru  handlowego  wykluczone;  inaczej  przy  spółce 
jawnej  (art.  85  uw.  4).  Przykładanie  się  spólnika  cichego  musi  się 
odnosić  do  przedsiębiorstwa  jako  takiego;  przy  przekładaniu  się  do 
pojedynczych  tylko  czynności  mamy  spółkę  dorazową  z  art.  266. 
O.  T.  N.  L.  IX.  160. 

5)  Przedsiębiorstwo  nie  jest  tedy  wspólncm,  lecz  tylko  przed- 
siębiorstwem jednego  z  spólników  (którego  ustawa  zwie  posiada- 
czem przedsiębiorstwa,  a  nauka  komplementaryuszem),  w  stosunku 
zaś  do  drugiego  przedsiębiorstwem  cudze m.  Ta  cecha  odróżnia 
zasadniczo  i  pojęciowo  spólnika  niejawnego  od  komand ytnika.  Dal- 
sze różnice:  a)  spółka  komandytowa  ma  jako  taka  swój  majątek 
(art.  164,  169),  wkładka  zaś  spólnika  cichego  wchodzi  w  majątek 
właściciela  handlu  (art.  252);  b)  spółka  komandytowa  jako  taka  ma 
firmę,  nie  ma  jej  zaś  spółka  cicha  {art.  150,  251  ust.  1);  c)  spółkę 
komandytową  wpisuje  się  w  rejestr  handlowy,  spółka  zaś  niejawna 
jako  taka  wpisaną  być  nie  może;  d)  przy  spółce  komandytowej 
wszyscy  kontrahenci  są  spólnikami  jednej  spółki  —  posiadacz  han- 
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diu  może  wprawdzie  co  do  swego  przedsiębiorstwa  wejść  w  kilka 
spółek  cichych,  spólnicy  ci  atoli  są  tylko  z  nim  w  stosunku  spółki, 
nie  zostają  zaś  w  żadnym  stosunku  prawnym  z  sobą;  e)  wobec 
wierzyciela  spółki  odpowiada  komandytnik  osobiście  (art.  165),  przy 
spółce  zaś  niejawnej  wierzyciele  wchodzą  w  stosunki  obowiązkowe 
tylko  z  właścicielem  handlu;  f)  komandytnik  ma  prawo  do  udziału 
w  majątku  spółki  dopiero  po  zupełnem  zaspokojeniu  wszystkich 
wierzycieli  spółki,  spólnik  cichy  uważany  jest  za  wierzyciela  po- 
siadacza handlu  (art.  258);  g)  udział  w  zysku  nie  podjęty  przez 
komandytnika  zwiększa  jego  udział  w  majątku  spółki  (art  161, 
106)  —  przeciwnie  przy  spółce  cichej  (art.  256  ust.  3);  h)  w  miej- 
sce likwidacyi  przepisanej  przy  spółce  komandytowej  oblicza  się 
posiadacz  handlu  z  spólnikiem  cichym  (art.  265).  Istnieją  natomiast 
punkta  styczne:  a)  powstanie  nieograniczonej  odpowiedzialności 
w  razie  umieszczenia  nazwiska  komandytnika  lub  spólnika  cichego 
w  firmie  (art.  168,  257);  h)  wykluczenie  od  zastępstwa  i  zawiado- 
wstwa,  o  ile  co  do  tego  ostatniego  kontrakt  nie  postanawia  inaczej 
(art.  157,  167,  251);  c)  wolność  konkurencyi  po  stronie  komandy- 
tnika i  spólnika  cichego;  d)  równe  prawa  co  do  bilansu  (art.  160, 
253);  e)  taki  sam  sposób  oznaczenia  udziału  w  zysku  i  stracie  (art. 
162,  264) ;  f)  takie  same  ograniczenia  co  do  wypłaty  zysku  w  razie 
uszczuplenia  wkładki  (art.  161  ust.  3  i  255  ust.  2);  g)  takie  same 
przyczyny  rozwiązania. 

6)  Jeżeli  umówiono  się,  iż  spólnik  cichy  nie  bierze  udziału 
w  stracie  (pactum  capitis  salvi),  niema  wprawdzie  spółki  niejawnej 
według  określenia  art.  250,  istnieje  atoli  stosunek,  który  oceniać 
należy  niewątpliwie  według  przepisów  odnoszących  się  do  spółki 
niejawnej  (arg.  art.  259  ust.  3,  skoro  strony  nazwały  go  spółką. 
Z  tego  punktu  widzenia,  na  którym  stoi  także  O.  T.  R.  III.  9 
i  XXVII.  16,  obojętnem  jest,  czy  się  układ  taki  uważa  za  sprzeczny 
z  istotą  spółki  niejawnej,  czy  przeciwnie  mimo  takiego  układu  przyj- 
muje się  istnienie  spółki  niejawnej  (A.  118  niżej  w  uw.  7,  O.  T. 
N.  L.  Xn.  10,  O.  T.  R.  XXX.  57).  Gdyby  jednak  strony  przy  ta- 
kiej umowie  nie  dały  jasno  do  poznania,  że  im  idzie  o  spółkę,  na- 
leży zd.  m.  przyjąć,  iż  zachodzi  tylko  stosunek  pożyczki,  której  nie 
wyklucza  bynajmniej  okoliczność,  iż  wierzyciel  oprócz  odsetek  ma 
zapewniony  także  udział  w  zysku  O.  T.  R.  XX.  165  (z  przeciwnego 


Digitized  by  VjOOQIC 


398  Kodeks  handlowy  art.  ^50—253. 

za/ożenia  wychodzi  podane  niżej  O.  z  28  marca  1905  1.  3906,  która 
in  dubio  przyjmuje  stosunek  spółki). 

7)  Por.  art.  354  Według  A.  118  istnienia  spółki  niejawnej 
dowodzi  list,  w  którym  właściciel  handlu  potwierdza,  iż  pewna 
osoba  złożyła  wkładkę  do  jego  interesu,  i  przyrzeka  jej  zwrot  po 
rozwiązaniu  spółki  oraz  udział  w  ogólnym  dochodzie  brutto,  a  przy 
pewnych  kategoryach  czynności  także  udział  w  czystym  zysku.  A. 
728  przyjmuje  istnienie  spółki  cichej,  jeżeli  ktoś  mając  na  podsta- 
wie przekazu  spólnika  jawnego  pewną  część  jego  udziału  do  pod- 
niesienia, pozostawia  to  spółce  jako  kapitał  obrotowy  bez  jakich- 
kolwiek zastrzeżeń  co  do  całości  kapitału.  Jeżeli  żona  wręczyła 
mężowi  pewną  kwotę  na  założenie  interesu,  a  mąż  wpisał  to  w  księ- 
gach jako  wkładkę  kapitału  na  rzecz  żony,  przyjąć  należy  zgodnie 
z  wpisem  istnienie  spółki,  skoro  nie  umówiono  się,  że  ca  kwota  ma 
stanowić  pożyczkę  O.  z  28  marca  1905  1.  3906  C.  1905  s.  479. 

Z  ogólnych  zasad  wynika,  że  żadna  strona  nie  może  kontra- 
hentowi bez  jego  zgody  narzucić  innego  dłużnika  w  swe  miejsce, 
że  więc  np.  w  razie  przeniesienia  handlu  stosunek  spółki  nie  prze- 
chodzi na  nabywcę.  Można  jednak  dowolnie  cedować  roszczenia  ma- 
jątkowe z  kontraktu  spółki  wynikłe,  np.  prawo  spólnika  niejawnego 
do  udziału  w  zysku,  nie  atoli  prawo  z  art.  258  do  przeglądu  ksiąg 
i  papierów. 

Art.  251.  Posiadacz  handlu  prowadzi  interesa  pod 
swoją  firmą. 

Pomimo  udziału  spólnika  niejawnego  nie  wolno  mu  pod 
karą  porządkową  przybierać  firmy  wskaznjącej  stosunek 
spółki  handlowej^). 

1)  Por.  §§  12  i  13  u.  w.  oraz  §  2  rozp.  o  rejestr,  handlowym 
(Dodatek  II). 

Art.  251.  Der  Inhaber  des  Handelsgewerbes  betreibt  die  Ge- 
schftfte  unter  seiner  Firma. 

Eine  das  Yerhttltniss  einer  Handelsgesellschafl  andeutende 
Firma  darf  derselbe  wegen  der  Betheiligung  emes  stillen  Gesell- 
Bcbafters  bei  Ordnungsstrafe  nicht  annehmen. 
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Art.  252.  Posiadacz  handlu  staje  się  właścicielem 
wkładki  spółnika  niejawnego  O- 

Spólnik  niejawny  nie  jest  obowiązany  do  podwyższe- 
nia wkładki  ponad  umówioną  wysokość,  ani  do  uzupełnie- 
nia jej,  jeżeli  przez  straty  doznała  uszczuplenia  *). 

Ij  Oczywiście,  o  ile  nie  było  innej  umowy;  możliwe  jest  bo- 
wiem, że  spólnik  niejawny  wniesie  jako  wkładkę  np.  użytkowanie 
na  rzeczy,  której  własność  przy  nim  pozostanie,  możliwe  jest  ró- 
wnież stworzenie  stosunku  współwłasności  i  t.  p.  W  braku  atoli 
przeciwnego  układu  przyjąć  należy,  że  oznaczona  umową  wkładka 
przejść  ma  na  wyłączną  własność  komplementaryusza.  Przejście 
własności  odbywa  się  zawsze  w  sposób  prawem  cywilnem  okre- 
ślony. 

Komplementąryusz  winien  użyć  wkładki  zgodnie  z  umową, 
t.  zn.  na  prowadzenie  przedsiębiorstwa,  i  odpowiada  w  tym  wzglę- 
dzie za  staranność  porządnego  kupca  (§  1191  k.  c.  i  art.  282  k.  h.); 
stąd  da  się  wydedukować,  że  go  wiąże  zakaz  konkurencyi,  o  ile 
umowa  nie  postanawia  inaczej.  Spółnika  cichego  zakaz  taki  nie 
wiąże;  stosuje  się  natomiast  do  niego  ciaśniejszy  znacznie  przepis 
§  1186  k.  c. 

2)  Por.  atoli  art.  255  ust.  2.  Odmiennie  normuje  tę  kwestyę 
§  1189  k.  c. 

Art.  25B.  Spólnik  niejawny  ma  prawo  żądać  udzielenia 
rocznego  bilansu  w  odpisie  i  sprawdzić  jego  dokładność 
przy  przejrzeniu  ksiąg  i  papierów  O* 

Art.  252.  Der  Inhaber  des  Handelsgewerbes  wird  Eigenthamer 
der  Einlage  des  stillen  Gesellschafters. 

Der  stille  Gesellschafter  ist  nicht  verpflichtet,  die  Einlage  tlber 
den  yeriragsm&ssigen  Betrag  zu  erhdhen,  oder  die  durch  Yerlust 
yerminderte  Einlage  zu  ergttnzen. 

Art.  253.  Der  stille  Gesellschafter  ist  berechtiget  die  abschrift- 
liche  Mittheilung  der  j&hrlichen  Bilanz  zu  yerlangen  und  die  Rich- 
figkeit  derselben  unter  Einsicht  der  BUcher  und  Papiere  zu  priifen. 

Pas  Handelsgericht  kann  auf  den  Ąntra^  des  stillen  Gecelt- 
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Jeśli  zachodzą  ważne  prtyczyny,  sąd  handlowy  może 
nakazać  w  każdej  chwili  na  wniosek  spólnika  niejawnego 
udzielenie  bilansu  lub  innych  wyjaśnień  przy  przedłożeniu 
ksiąg  i  papierów*). 

1)  Por.  objaśn.  do  art.  160.  Prawa  tego  nie  traci  spólnik  nie- 
jawny przez  rozwiązanie  spółki,  gdyż  inaczej  byłby  od  tej  eh  wit? 
na  lasce  posiadacza  handlu  A.  1837  (które  przyjmuje,  ze  udzielenia 
bilansu  oraz  przedłożenia  ksiąg  i  papierów  można  żądać  w  drodze 
postępowania  niespornego,  o  ile  podstawa  faktyczna  nie  jest  sporna). 
Jeżeli  posiadacz  handlu  jest  kupcem  nieprotokołowanym,  obowią- 
zany jest  złożyć  spólnikowi  cichemu  rachunki;  z  art.  253  nie  wy- 
nika jednak,  by  musiał  zestawiać  bilans  i  prowadzić  księgi  han- 
dlowe (jak  przyjmuje  A.  1194). 

2)  Taką  przyczyną  jest  np.  odmówienie  przeglądu,  którego 
spólnil^  cichy  żąda  po  myśli  ustępu  1,  lub  rozwiązanie  spółki  (A. 
137  w  UW.  1).  Jeżeli  jednak  przegląd  pozasądowy  był  spólnikowi 
cichemu  otwarty,  nie  może  on  udawać  się  do  sądu  A.  1260;  jeżeli 
spólnik  cichy  nie  zażądał  w  swoim  czasie  udzielenia  bilansu,  przed- 
łożenia ksiąg  może  później  domagać  się  tylko,  o  ile  wykaże  np. 
obawę  wyzysku  lub  podobne  okoliczności  A.  H35. 

Przedłożenia  dochodzić  można  w  zwykłej  drodze  prawa;  A. 
1194  i  1837  dopuszczają  jednak  wydanie  polecenia  bez  procesu, 
o  ile  uzasadnienie  żądania  będzie  należycie  wykazane. 

Art.  254.  Jeśli  się  nie  umówiono,  w  jakiej  wysokości 
spólnik  niejawny  uczestniczyć  ma  w  zysku  i  stracie,  wyso- 
kość tę  oznaczy  sędzia  według  swego  uznania,  w  razie  po- 
trzeby za  przybraniem  znawców  O* 

schafters,  wenn  wichtige  Griinde  dazu  vorliegen,  die  Mittheilung 
einer  Bilanz  oder  sonstiger  Aufklarungen  nebst  Yorlegung  der  BU- 
cher  und  Papiere  zu  jeder  Zeit  anordnen. 

Art.  254.  Ist  iiber  die  Hóhe  der  Betheiligung  des  stillen  Ge- 
sellschafters  an  Gewinn  und  Yerlust  nichts  vereinbart,  so  wird 
dieselbe  nach  richterlichem  Ermessen,  nóthigenfalls  unter  Zuziehung 
von  SachyerstStndigen  feslgesteUj. 
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1)  Por.  art.  250  uw.  6.  Przepis  art.  254  odnosi  się  tak  do 
przypadku,  kiedy  strony  umowę  oznaczyły,  jako  spółkę  cichą,  nie 
oznaczając  wysokości  udziału  w  zysku  i  stracie,  jak  i  do  przypadku, 
kiedy  powiedziano  wyraźnie,  że  spólnik  cichy  uczestniczy  w  zysku 
i  stracie,  ale  wysokości  udziału  nie  oznaczono,  jak  wreszcie  i  do 
przypadku,  kiedy  uwolniono  go  wyraźnie  od  udziału  w  stracie,  ale 
nie  określono,  jaka  część  zysku  na  niego  przypada.  Por.  art.  162. 

Art.  2d5.  Z  końcem  każdego  roku  obrotowego  oblicza 
się  zysk  i  stratę  i  wypłaca  spólnikowi  niejawnema  zysk  na 
niego  przypadły^). 

Spólnik  niejawny  ma  udział  w  stracie  tylko  do  wyso- 
kości wpłaconej  Inb  zalegającej  wkładki.  Nie  ma  obowiązku 
zwracać  powziętego  zysku  z  powodu  późniejszych  strat; 
dopóki  jednak  pierwotna  jego  wkładka  jest  przez  stratę 
uszczuplona,  zysk  roczny  obraca  się  na  pokrycie  straty  ^). 

Zysk  nie  podniesiony  przez  spólnika  niejawnego  nie 
powiększa  jego  wkładki  chyba,  że  się  inaczej  nmówiono. 

1)  Jeżeli  spólnik  cichy  sam  jest  w  stanie  obliczyć  swój  udział 
w  zysku  (np.  brał  udział  w  prowadzeniu  interesów),  może  natych- 
miast na  podstawie  swego  obliczenia  żądać  wypłaty  w  drodze  skargi; 
w  przeciwnym  razie  musi  najpierw  po  myśli  art.  253  żądać  udzie- 
lenia bilansu  lub  złożenia  rachunków  O.  T.  N.  L.  XIII.  65.  Ustalona 

Art.  255.  Am  Schlusse  eines  jeden  Geschaftsjahres  wird  der 
Gewinn  und  Yerlust  berechnet  und  dem  stillen  Gesellschafter  der 
ihm  żJufallende  Gewinn  ausbezahlt. 

Der  stille  Gesellschafter  nimmt  an  dem  Yerluste  nur  bis  zum 
Betrage  seiner  eingezahlten  odcr  rtickstandigen  Einlage  Antheil.  Er 
ist  nicht  verpflichtet,  den  bezogenen  Gewirm  wegen  spaterer  Yer- 
luste zurlickzuzahlen ;  jedoch  wird,  so  lange  seine  ursprtingliche 
Einlage  durch  Yerlust  yermindert  ist,  der  jahrliche  Gewinn  zur 
Deckung  des  Yerlustes  yerwendet. 

Der  Gewinn,  welcher  von  dem  stillen  Gesellschafter  nicht  er- 
hoben  wird,  vermehrt  dessen  Einlage  nicht,  soferne  nicht  ein  An- 
deres  yereinbart  ist. 
Wróblewski,  Ęodeks  ha»dlowy,  26 
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kwota  zysku,   która  na  spólnika  cichego  przypada,    stanowi  zwy- 
czajną wierzytelność  spólnika  cichego  do  komplementaryusza;  kwoty 
tej  nie  można   tedy    obracać    bez   zgody    wierzyciela    na  pokrycie 
zaszłych  przed  wypłatą  strat  O.  T.  N.  L.  XIII.  65. 
2)  Por.  art.  161  uw.  8. 

Art.  256.  Z  czynności  przedsiębiorstwa  handlowego 
wypływają  tylko  dla  posiadacza  przedsiębiorstwa  prawa 
i  obowiązki  względem  trzecich. 

Art.  257.  Nazwiska  spólnika  niejawnego  nie  wolno  za- 
mieszczać w  firmie  posiadacza  handlu;  w  przeciwnym  razie 
spólnik  niejawny  odpowiada  wierzycielom  spółki  osobiście 
i  solidarniej* 

1)  Por.  objaśn.  do  art.  168.  Jeżeli  spólnik  cichy  dowiedział  się 
o  tem,  iż  jego  nazwisko  umieszczono"  w  firmie,' a  nie  protestuje 
przeciw  temu  publicznie,  przyjąć  należy  jego  zezwolenie  i  nałożyć 
na  niego  osobistą  odpowiedzialność  O.  T.  N.  L.  XII.  99;  przeciwna 
umowa  spólników  nie  ma  wobec  trzecich  znaczenia  O.  T.  R.  XXX. 
57.  Mimo  tej  odpowiedzialności  spólnik  cichy  nie  ma  praw  spól- 
nika jawnego,  ani  innych  jego  obowiązków,  choć  podstawą  odpo- 
wiedzialności jest  niewątpliwie  wywołanie  pozoru  istnienia  spółki 
jawnej.  Z  ostatniej  uwagi  wynika,  że  osobista  odpowiedzialność 
spólnika  cichego,  którego  nazwisko  znajduje  się  w  firmie,  jest  wy- 
kluczona, skoro  brzmienie  firmy  nie  pozwala  przypuszczać  istnienia 
spółki  jawnej,  lecz  nazwisko  owe  stanowi  tylko  dodatek  celem 
bliższego  oznaczenia  przedsiębiorstwa  (np.  art.  22  k.  h.). 

Art.  256.  Aus  den  Geschaften  des  Handelsgewerbes  wird  der 
Inhaber  desselben  dem  Dritten  gegenttber  allein  berechtiget  und 
yerpflichtet. 

Art.  257.  Der  Name  eines  stillen  Gesellschafters  darf  in  der 
Firma  des  Inhabers  des  Handelsgewerbes  nicht  enthalten  sein;  im 
entgegengesetzten  Falle  haftet  der  stille  Gesellschafter  den  GlSLubi- 
gern  der  Gesellschaft  persónlich  und  solidarisch,     . 
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Art.  258.  Jeżeli  posiadacas  handlu  popadnie  w  konkurs, 
może  spólnik  niejawny  wystąpić  jako  wierzyciel  konkur- 
sowy X  roszczeniem  o  swą  wkładkę,  o  ile  ona  przewyższa 
przypadający  na  niego  udział  w  stracie  O* 

Jeżeli  wkładka  nie  została  wpłacona,  spólnik  niejawny 
obowiązany  jest  wnieść  ją  do  masy  konkursowej  aż  do  wy- 
sokości potrzebnej  na  pokrycie  jego  udziału  w  stracie*)* 

1)  Jako  wierzyciel  konkursowy  stoi  on  z  innymi  wierzycie- 
lami konkursowymi  posiadacza  handlu  zupełnie  na  równi.  Przepis 
ten  nie  odnosi  się  jednak  do  przypadków,  gdy  wkładka  nie  miała 
przejść  na  własność  posiadacza  handlu  (por.  art.  2ó2  oraz  §§  26 
i  28  ust.  konk.);  stosuje  natomiast  i  wtedy,  kiedy  spólnik  cichy 
nie  bierze  udziału  w  stracie,  albowiem  zwrotu  wkładki  i  w  tym 
razie  dochodzić  może  tylko  jako  wierzyciel  konkursowy  O.  T.  R. 
XXXI.  33.  Umowa  mająca  na  celu  zapewnić  mu  w  konkursie  ko- 
rzystniejsze stanowisko,  nie  ma  skutku  prawnego   wobec  trzecich. 

2)  Jest  on  tu  więc  w  korzystniejszem  położeniu,  niż  wtedy, 
kiedy  wkładkę  wpłacił;  zatrzymuje  bowiem  poproslu  resztę  niewy- 
czerpaną przez  straty,  podczas  gdy  na  podstawie  ustępu  1.  musi 
co  do  tej  reszty  wystąpić  jako  wierzyciel  konkursowy  i  na  równi 
z  innymi  wierzycielami  konkursowymi  narażony  jest  na  to,  że  tylko 
dla  części  swej  wierzytelności  uzyska  pokrycie.  Różnica  ta  jest 
konsekwencyą  zasad;  obowiązujących  co  do  potrącenia  w  konkursie 
(§§  20,  21  ust.  konk:). 

Art.  259.  Jeżeli  w  ciągu  roku  przed  otwarciem  kon- 
kursu do  majątku  posiadacza  handlu  stosunek  spółki  został 

Art.  258.  Wenn  der  Inbaber  des  Handelsgewerbes  in  Concurs 
yerfailt,  so  ist  der  stille  Gesellschafter' befugt,  wegen  seiner  Einlage, 
soweit  dieselbe  den  Betrag  des  auf  in  fallenden  Antheiles  am  Ver- 
luste  Ubersteigt,  eine  Forderung  ais  ConcursglSlubiger  gelŁend  zu 
mach  en. 

Ist  die  Einlage  rttckst&ndig,  so  hat  der  stille  Gesellschafter 
dieselbe  bis  zu  dem  Betrage,  welcher  zur  Deckung  seines  Antheiles 
am  Verluste  erforderlich  ist,  in  die  Concursmasse  zu  zahlen. 

26* 
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rozwiązany  w  drodze  porozumienia  się  między  nim  a  spól- 
nikiem  niejawnym,  wówczas  wierzyciele  konkursowi  mogą 
się  domagać,  ażeby  spólnik  niejawny  wniósł  do  masy  kon- 
kursowej zwróconą  sobie  wkładkę  O,  co  jednak  nie  narusza 
jego  prawa  do  poszukiwania  w  charakterze  wierzyciela 
konkursowego  wierzytelności,  jaka  mu  w  chwili  rozwiąza- 
nia spółki  z  stosunku  spółkowego  przysługiwała. 

To  samo  ma  miejsce  i  wtedy,  gdy  spólnikowi  nieja- 
wnemu w  rzeczonym  czasie  zwrócono  wkładltę  bez  rozwią- 
zania spółki^). 

Podobnież,  jeżeli  posiadacz  handlu  uwolnił  w  rzeczo- 
nym czasie  spólnika  niejawnego  całkowicie  lub  częściowo 
od  udziału  w  poniesionej  stracie,  uwolnienie  to  jest  bez 
skntkn  wobec  wierzycieli  konkursowych '). 

Przepisy  tego  artykułu  nie  stosują  się,  jeżeli  spólnik 
niejawny  udowodni,  że  przyczyną  konkursu  były  okoliczno- 
ści, które  zaszły  dopiero  po  chwili  rozwiązania,  zwrotu  lub 
uwolnienia  *). 

Art.  259.  Wenn  innerhalb  eines  Jahres  vor  Eróffnung  des 
Concurśes  Uber  das  Yermogen  des  Inhabers  des  Handelsgewerbes 
durch  Yereinbarung  zwischen  ihm  und  dem  stillen  Gesellschafter 
das  Gesellgchaftsverhaltniss  aufgelost  worden  ist,  so  kónnen  die 
Concursgl^ubiger  verlangen,  dass  der  stille  Gesellschafter  die  ihm 
zurtickbezablte  Einlage  in  die  Concursmasse  einzahle,  unbeschadet 
seines  Rechtes,  die  in  dem  Zeitpunkte  der  Auflósung  ihm  aus  dem 
Gesellschaftsverhaltnisse  zustehende  Forderungals  Concursgljiubiger 
geltend  zu  machen, 

Dasselbe  gilt,  wenn  dem  stillen  Gesellschafter  in  dem  bezeich- 
neten  Zeitraume  ohne  Aufl5sung  des  Gesellschaftsverhaltnisses  die 
Einlage  zurttckbezahlt  wurde. 

In  gleicher  Weise  ist,  wenn  der  Inhaber  des  Handelsgewerbes 
in  dem  bezeichneten  Zeitraume  den  stillen  Gesellschafter  dessen 
Antheil  an  dem  entstandenen  Yerlust  ganz  oder  theilweise  erlassen 
hat,  der  Erlass  zu  Gunsten  der  Goncursglaubiger  unwirksam. 
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1)  Przed  interpretacyą  tego  arlykutu  rozstrzygnąć  należy  py- 
tanie, czy  on  obowiązuje  jeszcze  wobec  przepisu  §  52  ust.  3  ust. 
z  16  marca  1884  1.  36  d.  u.  p.  Zd.  m.  należy  odpowiedzieć  twier- 
dząco, albowiem  obydwa  przepisy  mogą  zupełnie  dobrze  istnieć 
obok  ciebie.  Niejeden  przypadek  podpada  wprawdzie  tak  pod  prze- 
pis art.  259,  jak  i  pod  przepisy  wspomnianej  ustawy,  i  wskutek 
tego  tylko  według  przepisów  tejże  ustawy  oceniany  będzie:  tak  np. 
w  razie  uwolnienia  spólnika  cichego  od  udziafu  w  poniesionej 
stracie  (art.  259  ust.  H)  stosować  się  będą  przepisy  §§  3  1.  1  i  30 
1.  1  ust.  z  16  marca;  lh84  l.^  36  d.  u.  p.,  wskutek  czego  spólnik 
cichy  nie  będzie  mógł  bronić  się  w  sposób  w  ustępie  4  art.  259 
określony.  Często  jednak  zaczepienie  skuteczności  czynności  posia- 
dacza handlu  możliwe  będzie  tylko  na  podstawie  art  269  (np. 
w  razie  zwrotu  wkładki  bez  rozwiązania  spółki ;  por.  §§  5  i  6  przy- 
toczonej ustawy),  a  wówczas  zaczepienie  takie  jest  zd.  m.  dopu- 
szczalne i  podlega  przepisom  kod.  handl,  skoro  brzmienie  §  52  cyt. 
do  przeciwnego  zdania  nie  zmusza,  a  tendencyą  ustawy  z  16  marca 
1884  1.  H6  d.  u.  p.  jest  niewątpliwie  rozszerzenie  przypadków  za- 
czepienia. 

Ustęp  pierwszy  art.  259  odnosi  się  do  umownego  rozwiązania 
spółki  w  krytycznym  czasie  i  do  nastąpionego  na  podstawie  takiego 
rozwiązania  zwrotu  wkładki.  Zwrot  zachodzi  nietylko  w  razie  rze- 
czywistej zapłaty,  lecz  także  i  wtedy,  gdy  posiadacz  handlu  zaspo- 
koił spólnika  w  inny  sposób  np.  przez  potrącenie  lub  zapewnił  mu 
pierwszeństwo  przed  innymi  wierzycielami  np.  przez  ustanowienie 
hipoteki  O.  T.  N.  L.  XIV.  93,  O.  T.  R.  XXVII.  18.  Przepis  art.  259 
stosuje  się  także  do  częściowego  zwrotu  O.  T.  R.  XXY1I.  17;  nie 
stosuje  się  jednak,  jeżeli  rozwiązanie  nastąpiło  na  podstawie  posta- 
nowień, zawartych  w  pierwotnym  kontrakcie  spółki. 

Do  dochodzenia  praw  przyznanych  wierzycielom  w  art  259 
uprawniony  jest  tylko  zarządca  masy  konkursowej.  Spólnicy  nie 
mogą  umową  między  sobą  praw  tych  wierzycielom  odebrać. 

Die  Bestimmungen  dieses  Artikels  treten  nicht  ein,  wenn  der 
stille  Gesellschafter  beweist,  dass  der  Concurs  in  Umstanden  seinen 
Grund  bat,  welche  erst  nach  dem  Zeitpunkte  der  Auflósung,  der 
Zurilckzahlung  oder  des  Erlasses  eingetreten  sind. 
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2)  Co  do  pojęcia  zwrotu  zob.  u  w.  1.  Jeżeli  przed  krytycznym 
rokiem  umówiono  się  o  zwrot,  art.  269  nie  ma  zastosowania,  choćby 
wyplata  w  ciągu  tego  roku  nasŁąpi/a. 

3)  Uwolnienie  spólnika  cichego  od  obowiązku  uiszczenia  przy- 
rzeczonej wkładki  ulefja  zaczepieniu,  choć  w  art,  259  nie  jest  wy- 
mienione (arg.  a  minori);  skutkiem  zaczepienia  zastosowany  będzie 
w  tym  razie  przepis  art.  258  ust.  1.  Uwolnienie  natomiast  spólnika 
cichego  od  udziału  w  stracie  na  przyszłość  zaczepione  być  może 
tylko  na  podstawie  ust.  z  16  marca  1884  1.  30  d.  u.  p. 

Wypłata  zysku  podpada  pod  przepis  art  259.  o  ile  nastąpiła 
wbrew  przepisowi  art.  255  ust.  2. 

4)  Spólnik  musi  wykazać,  że  wyłącznie  późniejsze  okoliczności 
były  przyczyną  konkursu.  Choć  bezpośrednim  powodem  konkursu 
było  zdarzenie  późniejsze  (np.  wojna),  to  nie  wyklucza  bynajmniej 
przypisania  konkursu  np.  wycofaniu  wkładki  jako  przyczynie  współ- 
działającej. Dobra  wiara  stron  nie  ma  według  art.  259  żadnego 
znaczenia;  rozstrzyga  tylko  objektywny  stan  rzeczy  O.  T.  N.  L. 
XIV.  92  nast. 

Art.  260.  Jeżeli  spólnik  niejawny  lub  kto  inny  z  jego 
wolą  ogłosił  istnienie  spółki  niejawnej,  wówczas  pytanie, 
czy  i  jaki  skutek  prawny  wynika  stąd  na  korzyść  trzecich, 
oceni  się  według  ogólnych  zasad  prawnych  9- 

1)  Że  ostatnie  zdanie  §  1204  k.  c  tego  przypadku  nie  dotyka, 
wydaje  mi  się  rzeczą  pewną.  Ogólne  zaś  zasady  prawne  nie  po- 
zwalają traktować  spólnika  cichego  mimo  ogłoszenia  jako  spólnika 
jawnego  A.  81,  ani  też  obciążyć  go  odpowiedzialnością  wobec  trze- 
cich, skoro  mimo  ogłoszenia  spółki  cichej  trzeci  wiedzieć  powinien, 
iż  spółka  taka  jest  wewnętrznym  stosunkiem  między  spólnikami, 
który  za  ich  zgodą  każdej  chwili  może  być  rozwiązany.  Zapewne, 
za   dolus  odpowiada   spólnik    cichy    (arg  §  874  k.  c);    ogłoszenie 

Art.  260.  Ob  und  in  wieweit  eine  rechtliche  Wirkung  zu 
Gunsten  dritter  Personen  eintritt,  wenn  durch  einen  stillen  Gesell- 
schafter  oder  mit  dessen  Willen  das  Yorhandensein  der  stillen  Ge- 
sellschaft  kundgem^icht  wird,  ist  nach  allgemeinen  Rechlsgrund- 
Biitzen  zu  beurtheilen. 
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istnienia  spółki  cichej  może  atoli  być  co  najwyżej  jednym  z  mo- 
mentów składających  się  na  takie  wprowadzenie  w  błąd,  samo  zaś 
jako  takie  nie  zobowiązuje.  Jeżeli  nawet  spólnik  cichy  wprowadził 
np.  trzeciego  w  błąd  co  do  wysokości  wkładki,  co  wychodzi  już  poza 
species  facti,  bo  zawiera  więcej,  niż  ogłoszenia  istnienia  spółki  ci- 
chej, nie  można  zd.  ra.  wkładać  na  niego  odpowiedzialności  ponad 
istotny  udział,  skoro  trzeci  powinien  był  wiedzieć,  że  udział  z  je- 
dnego dnia  na  drugi  może  być  zmniejszony  (inaczej  A.  81).  Nie 
sądzę  również,  by  —  jak  chce  O.  T.  R.  XXXI.  37  —  wskutek 
ogłoszenia  spadał  na  spólnika  cichego  udział  w  stracie,  choć  to 
według  umowy  spółki  było  wykluczone:  wszak  trzeci  mógł  istnienie 
takiej  umowy  przypuścić,  a  w  każdym  razie  powinien  był  liczyć 
się  z  tem,  że  dzisiejszy  spólnik  cichy  może  jutro  nie  być  spólnikiem. 
Jakie  intencye  towarzyszyły  ogłoszeniu  istnienia  spółki,  to  dla  pra- 
wa rzecz  obojętna;  idzie  o  to,  na  co  trzeźwo  myślący  trzeci  mógł 
wskutek  takiego  ogłoszenia  liczyć^  a  zd.  m.  ogłoszenie  istnienia 
spółki  jako  takie  nie  daje  do  tego  rodzaju  rachunków  podstawy. 

Art.  261.  Spółka  niejawna  rozwiązuje  O  się  : 

1.  przez  śmierć  posiadacza  handlu  >),  chyba  że  kon- 
trakt stanowi,  iż  spółka  i  nadal  z  dziedzicami  zmarłego 
istnieć  będzie^); 

2.  jeżeli  posiadacz  handlu^)  utraci  zdolność  prawną  do 
samodzielnego  zarządu  majątkiem; 

3.  przez  otwarcie  konkursu  do  majątku  posiadacza 
handlu  lub  spólnika  niejawnego; 

Art.  261.  Die  stille  Gesellschaft  wird  aufgelóst: 

1.  durch  den  Tod   des  Inhabers  des  Handelsgewerbes,  wenn 

nicht  der  Yertrag  bestimmt,   dass   die   Gesellschaft  mit  den  Erben 

des  Yerstorbenen  fortbestehen  soli; 

2    durch  die  eingetretene  rechtiiche  Unffthigkeit  des  Inhabers 

des  Handelsgewerbes  zur  selbstandigen  Verm5gensverwaltung; 

3.  durch  die  Eroffnung  des  Concurses  Uber  das  Yermogen  des 
Inhabers  des  Handelsgewerbes  oder  des  sLillen  Gesellschafters; 

4.  durch  gegenseitige  Ubereinkunft; 
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4.  przez  wzajemne  porozumienie  się; 

5.  przez  upływ  czasu,  na  który  spółkę  niejawną  za- 
wiązano, chyba  że  ją  milcząco  przedłużono,  w  którym  to 
razie  przyjmuje  sig,  że  kontrakt  odtąd  zawarto  na  czas  nie- 
oznaczony ; 

6.  przez  wypowiedzenie  jednej  z  obu  stron,  jeżeli  kon- 
trakt zawarto  na  czas  nieoznaczony. 

Kontrakt  dożywotni  uważa  się  za  zawarty  na  czas 
nieoznaczony. 

Jeśli  nie  ma  innego  układu,  wypowiedzenie  kontraktu 
na  czas  nieoznaczony  zawartego  nastąpić  musi  przynajmniej 
na  sześć  miesięcy  przed  upływem  roku  obrotowego. 

1)  Wskutek  rozwiązania  ustaje  udział  spóhiika  cichego  w  zysku 
i  stracie,  choćby  komplementaryusz  dalej  przedsiębiorstwo  prowa- 
dził. Jeżeli  komplementaryusz  przestaje  prowadzić  przedsiębiorstwo, 
niema  oczywiście  mowy  o  udziale  spólnika  cichego  w  zysku  czy 
stracie;  spólnik  cichy  może  jednak  żądać  ewentualnie  na  podstawie 
kontraktu  odszkodowania. 

2)  Co  do  śmierci  oraz  utraty  zdolności  do  działania  po  stronie 
spólnika  cichego  zob.  art.  264. 

Rozwiązanie  spółki  jawnej  nie  stoi  na  równi  z  śmiercią  osoby 
fizycznej  (art.  123  u  w.  1). 

3)  Por.  art.  123  1.  1. 


5.  durch  Ablauf  der  Zeit,  auf  dereń  Dauer  die  stille  Gesell- 
schaft  eingegangen  ist,  wenn  dieselbe  nicht  stillschweigend  fortge- 
setzt  wird;  in  diesem  Falle  gilt  der  Yertrag  von  da  an  ais  auf  un- 
bestimmte  Dauer  geschlossen ; 

6.  durch  die  Aufktindigung  eines  der  beiden  Jheile,  wenn  der 
Yertrag  auf  unbestimmte  Dauer  geschlossen  ist. 

Ein  auf  Lebenszeit  geschlossener  Yertrag  ist  ais  auf  unbe- 
stimmte Dauer  geschlossen  zu  betrachten. 

Die  Aufktindigung  eines  auf  unbestimmte  Dauer  geschlossenen 
Yertrages  muss,  wenn  nicht  ein  Anderes  yoreinbart  ist,  mindestens 
sechs  Monate  vor  Ąblauf  des  GeschS^ftsjahres  erfolgen, 
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Art.  262.  Jeśli  zachodzą  ważn«  przyczyny  ^),  można 
żądać')  rozwiązania  spółki  niejawnej  nawet  przed  npływem 
czasn^  przez  który  trwać  miata,  a  w  razie  kontrakta  na  czas 
nieoznaczony  bez  poprzedniego  wypowiedzenia.  Ocenienie, 
czy  ważne  przyczyny  zachodzą,  pozostawia  się  w  razie  za- 
przeczenia uznaniu  sędziego. 

1)  Por.  art.  125.  Ważnym  powodem  może  być  i  ta  okoliczność, 
że  przedsiębiorstwo  się  nie  rentuje  O.  T.  N.  L.  XII.  102. 

2)  Gzy  zachodzi  przyczyna  rozwiązania,  rozstrzygnięte  być  ma 
w  drodze  zwyWego  sporu.  A.  1003.  Dowód  ciąży  na  tym,  kto  się 
domaga  rozwiązania. 

Art.  263.  Przepis  art.  126  ma  zastosowanie  także  na 
korzyść  osobistych  wierzycieli  spólnika  niejawnego. 

Art.  264.  Jeżeli  spólnik  niejawny  umrze  Inb  utraci 
zdolność  prawną  do  zarządn  swym  majątkiem,  nie  pociąga 
to  za  sobą  rozwiązania  spółki  niejawnej  '). 

1)  O  ile  oczywiście  kontrakt  nie  stanowi  inaczej. 

Art.  265.  Po  rozwiązaniu  spółki  niejawnej  musi  posia- 
dacz handln  obliczyć  się  ostatecznie  z  spólnikiem  nieja- 
wnym ^  i  wierzytelność  tegoż  w  pieniądzach  wypłacić^). 

Art.  262.  Die  Aufll6sung  der  stilien  Geseilschaft  kann  vor  Ab- 
iauf  der  fttr  ihre  Dauer  bestimmten  Zeit  oder  bei  einem  Yertrage 
von  unbestimmter  Dauer  ohne  Yorherige  Aufkiindigung  veriangt 
werden,  wenn  dazu  wichtige  Griinde  vorhanden  sind.  Die  Bei^r- 
theilung,  ob  solche  Grttnde  anzunehmen  sind,  bleibt  im  Falle  des 
Widerspruches  dem  Ermessen  des  Richters  Uberiassen. 

Art.  26H.  Die  Bestimmung  des  Art.  126  gilt  auch  zu  Gunsten 
der  Privatglaubiger  eines  stilien  Gesellschafters. 

Art.  264.  Wenn  der  stille  Gesellschafter  stirbt,  oder  zur  Ver- 
waltung  seines  Yermogens  rechtlich  unfahig  wird,  so  bat  diess  die 
Auflósung  der  stilien  Geseilschaft  nicht  zur  Folgę. 

Art.  265.  Nach   Auflósung  der  stilien   Geseilschaft   muss  der 
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Posiadacz  handla  zajmie  się  likwidacyą  interesów  przy 
rozwiązania  jeszcze  nie  nkończonych '). 

1)  Na  podsŁaw^ie  stanu  majątkowego  w  chwili  rozwiązania 
spółki:  por.  art.  130  k.  h. 

2)  To  co  się  spójnikowi  cichemu  należy,  jest  zwyk/ą  wierzy- 
telnością,'która  może  być  cedowaną  O.  T.  R.  XVni.  43.  Jeżeli  spól- 
nik  cichy  nie  jest  w  stanie  wykazać,  ile  mu  się  należy  (art.  255 
UW.  1),  musi  żądać  najpierw  złożenia  rachunków  O.  T.  N.  L.  XIII. 
274.  Jeżeli  aloli  wykaże,  że  przez  cały  czas  trwania  spółki  wypła- 
cano mu  corocznie  zysk,  może  na  tej  podstawie  domagać  się  zwrotu 
całej  wkładki  (art.  255  ust.  2);  posiadacz  handlu  chcąc  się  bronić 
musi  w  tyra  razie  szczegółowo  przedstawić  i  udowodnić,  że. i  w  jaki 
sposób  wkładka  się  uszczupliła  O.  T.  N.  L.  XXIII.  131. 

3)  Por.  art.  130  ust.  2—4.  O  likwidacyi  w  technicznem  słowa 
znaczeniu  niema  tu  mowy,  więc  także  o  prawie  spólnika  cichego 
do  ustanowienia  lub  odwołania  posiadacza  handlu  jako  likwidatora 
O.  T.  R.  XIX.  170. 


TYTUŁ  DRUGI. 

O  ZŁĄCZENIU  SIĘ  DO  POJEDYNCZYCH  CZYNNOŚCI 
HANDLOWYCH  NA  WSPÓLNY  RACHUNEK. 

Art.  266.  Złączenie  się  ^)   w  celu  dokonania  jednej  Inb 
więcej  pojedynczych^)  czynności  handlowych 3)  na  wspólny 

Inhaber  des  Handelsgewerbes  sich   mit  dem  stillen  Gesellschafter 
auseinandersetzen  und  die  Forderung  desselben  in  Geld  bericbtigen. 
Der  Inhaber  des  Handelsgewerbes  besorgt  die  Liąuidation  der 
bei  der  Auflósung  noch  schwebenden  Geschafte. 

Zweiter  Titel. 

Von  derVereinigung  zu  einzelnenHandelsgeschaften 

fQr  gemeinschaftliche  Rechnung. 

Art.  266.  Die  Yereinigung  zu  einem  oder  mehreren  einzelnen 

Handelsgeschaften    fur    gemeinschaftliche    R*>chnung    bedarf   einer 
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rachunek «)   nie   potrzebuje  być  sporządzone  na  piśmie,  ani 
nie  podlega  innym  formalnościom  9- 

1)  T.  zn.  kontrakt  spółki  w  rozumieniu  prawa  cywilnego. 
Niema  spółki  z  art.  266,  czyli  t.  zw.  spółki  dorazowej,  skoro 
jedna  strona-  zostaje  u  drugiej  w  służbie:  employó  interessó  nie 
jest  spólnikiera  i  nie  ma  prawa  żądać  złożenia  rachunków,  choćby 
przy  umowie  jako  cel  tejże  podano  » wspólne*  przeprowadzenie  pe- 
wnego przedsiębiorstwa  A.  1230.  Zob.  uw.  5  przy  art.  57,  a  co  do 
pytania,  kiedy  należy  przyjąć  istnienie  stosunku  służbowego,  uw. 
3  przy  art.  250. 

O  ile  kodeks  handlowy  dla  spółki  dorazowej  nie  zawiera  szcze- 
gółowych przepisów,  stosować  należy  zwyczaje  handlowe,  w  dal- 
szym zaś  rzędzie  prawo  cywilne,  nie  atoli  przepisy  prawa  handlo- 
wego o  spółce  jawnej  O.  T.  N.  L.  XXII.  179.  Tak  np.  nie  obowią- 
zuje tu  zakaz  konkurencyi  A.  1612,  stosuje  się  natomiast  przepis 
§  1186  k.  c. ;  nie  istnieje  tu  również  odrębny  majątek  spółki. 

Nie  jest  spółką  dórazową  umowa,  że  A,  jeśli  pewną  realność 
na  licytacyi  nabędzie,  zyskiem  lub  stratą  z  tego  interesu  ma  się 
podzielić  z  B,  a  w  zamian  za  to  B,  gdyby  nabył  tę  realność,  za- 
płacić ma  A  pewną  oznaczoną  kwotę,  albowiem  sprzeciwia  się  dekr. 
nad  w.  z  6  czerwca  1838  1.  277  zb.  u.  s.  A.  528. 

2)  Nie  wymaga  się  dokładnego  zindywidualizowania  czynności 
na  wspólny  rachunek  przedsiębrać  się  mających,  byleby  tylko  nie 
zachodził  udział  w  pewnem  trwałem  przedsiębiorstwie 
O.  T.  R.  IX,  108.  Spółki  dorazowej  nie  wyklucza  ta  okoliczność,  że 
spólnik,  któremu  przeprowadzenie  owych  czynności  na  wspólny  ra- 
chunek poruczono,  sam  prowadzi  stale  na  własny  rachunek  przed- 
siębiorstwo tegoż  rodzaju,  o  ile  tylko  istnieją  cechy  zasadnicze, 
t.  zn.  wkładki  innych  uczestników  nie  przedstawiają  się  jako 
wkłady  do  przedsiębiorstwa  O.  T.  N.  L.  IX.  160.  Jeżeli  atoli  idzie  o  pro- 
wadzenie przedsiębiorstwa  na  wspólny  rachunek,  np.  zawiązano 
spółkę  »do  prowadzenia  interesów  ajencyjnych*  (A.  944),  niema 
mowy  o  spółce  dorazowej,  lecz  istnieje  spółka  jawna  A.  944,  wzglę- 
dnie, o  ile  brak  wspólnej   firmy,   spółka  cicha  (np.  w  razie,  kiedy 

schriftlicben  Abfassung  nicht  und  ist  sonstigen  Fdrmlichkeiten  nicht 
unterworfen. 
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posiadacz  patentu  odstępuje  drugiemu  swe  prawa  za  pewnem  wy- 
nagrodzeniem od  każdej  sztuki  przy  zastosowaniu  patentu  wypro- 
dukowanej A.  1387)  lub  spółka  zarobkowa  podlegająca  przepisom 
prawa  cywilnego  O.  T.  N.  L.  V.  390;  błędnie  A.  2077,  które  spółkę 
mającą  na  celu  fabrykacyę  płyt  fotograficznych  uważa  za  spółkę 
dorazową. 

3)  Celem  spółki  muszą  być  czynności  handlowe,  nie  ko- 
niecznie atoli  czynności  handlowe  zasadnicze  (art.  271,  272),  lecz 
także  pomocnicze,  które  cechę  handlową  zyskują  przez  to,  że  je 
zawiera  kupiec  w  wykonaniu  swego  przedsiębiorstwa  (art.  273)  O. 
T.  N.  L.  X.  429,  przyczera  wystarczy,  aby  czynność  była  handlową 
ze  względu  na  osobę  tego  spólnika,  który  ją  zawiera.  Będzie  więc 
spółką  dorazową  stowarzyszenie  kupców  celem  wspólnego  wyko- 
nania poruczonego  im  pośrednictwa  przy  sprzedaży  pewnych  ozna- 
czonych realności  O.  T.  N.  L.  XVI.  1,  atoli  nie  stowarzyszenie 
do  wykonania  pewnych  robót  murarskich  i  stolarskich  A.  929, 
lub  celem  spekulacyjnego  zakupna  pewnych  gruntów.  Ze  czynność, 
która  ma  być  wykonana  na  wspólny  rachunek,  jest  niezaskarżalną 
grą  o  różnicę  kursu,  to  nie  wyklucza  zaskarżalnych  praw  i  obo- 
wiązków między  spólnikami,  skoro  między  nimi  nie  było  gry;  spól- 
nik,  który  zapłacił  całą  różnicę,  może  żądać  od  pozostałych  sto- 
sunkowego zwrotu  A.  1928  zwłaszcza,  jeżeli  ci  ostatni  rachunki 
uznali  i  przez  to  stracili  zarzut,  iż  ów  pierwszy  spólnik  takiego 
długu  nie  powinien  był  płacić  O.  z  U  lutego  1903  I.  1977  C.  E. 
V.  678  G.  1904  s.  726. 

Komitet  założycieli  spółki  akcyjnej  stanowi  spółkę  dorazową 
A.  440,  o  ile  założyciele  rozbierają  między  siebie  akcye  celem  od- 
sprzedaży (zob.  art.  208  uw.  3).  Spółką  dorazową  jest  również  kon- 
sorcyum  (syndykat),  mające  na  celu  sfinansowanie  spółki 
akcyjnej  czyli  dostarczenie  akcyi  publiczności  A.  688,  640,  646, 
albowiem  członkowie  konsorcyum  rozbierają  między  siebie  akcye 
celem  dalszego  pozbycia  i  muszą  je  przejąć  na  siebie  w  stosunku 
do  swych  udziałów,  o  ile  się  rozsprzedaż  nie  powiedzie  O.  T.  N. 
L.  XIII.  308. 

Jeżeli  członek  konsorcyum  odstąpi  trzeciemu  pewną  ilość 
akcyi  z  swego  udziału,  zachodzi  cesya  praw  połączona  z  przejęciem 
obowiązków  A.  597 ;  trzeci  nie  staje  się  wprawdzie  przez  taki  układ 
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członkiem  konsorcyum,  mimo  tego  jednak  jako  cesyonaryusz  ma 
co  do  nabytych  przez  siebie  akcyi  bezpośrednie,  prawa  do  kiero- 
wnika konsor/^yum,  który  tegoż  interesa  prowadzi  (odpowiedzialność 
np.  obowiązek  do  przejęcia  niesprzedanych  akcyi  ciąży  na  nim 
tylko  wobec  kontrahenta).  Umowa  członka  konsorcyum  z  obcą  fir- 
mą, mocą  klórrj  on  przyrzeka  postarać  się,  by  konsorcyum  tej  fir- 
mie przeprowadzenie  pewnych  czynności  handlowych  poruczyło, 
w  zamian  za  co  firma  przyrzeka  mu  połowę  czystego  zysku,  jest 
spółką  dorazową;  firma  ta  winna  przeto  hontrahentowi  złożyć  ra- 
chunki i  wypłacić  udział  w  zysku,  a  art.  96  nie  ma  tu  zastoso- 
wania A.  1612. 

4)  Rozmiar  udziału  spólników  w  wyniku  przedsiębranych 
czynności  zależy  w  pierwszym  rzędzie  od  umowy  (por.  art.  268), 
zarówno  jak  i  sposób  ich  wykonania  (por.  art,  269).  Istnienia  spółki 
dorazowej  nie  wyklucza  umowa,  że  jeden  kupiec  posyła  drugiemu 
towary,  który  tenże  ma  sprzedać  z  tem,  iż  uzyskana  cena  kupna  po 
strąceniu  kosatów  ma  być  podzielona,  o  ile  ryzyko  ma  być  wspólne; 
ta  wspólność  jest  konieczna  A.  1275. 

Wystarczy  porozumienie  się  kontrahentów  co  do  udziału 
w  zysku  ewentualnie  stracie;  nie  jest  bynajmniej  potrzebne  ozna- 
czenie wkładki  A.  1255;  por.  atoli  A.  1456  (?),  wedle  którego  spółka 
dorazową  ma  naturę  synallagmatyczną  i  charakteryzuje  się  między 
innemi  także  obustronnością  świadczeń.  Chociaż  więc  powód  przy- 
toczy i  wykaże  ceł  spółki  (zakupno  i  sprzedaż  wina  na  wspólny 
rachunek),  okoliczność,  że  pozwany  prowadził  interes,  i  wysokość 
swego  udziału  w  zysku,  nie  może  przecież  żądać  złożenia  rachun- 
ków, skoro  mimo  zarzutów  pozwanego  nie  podał,  do  czego  obowią- 
zany był  z  swej  strony  z  umowy  lub  ustawy  (art.  267),  i  nie  wy- 
kazał, iż  ten  obowiązek  wypełnił  (anal.  z  §  1052  pow.  u.  c). 

5)  Zawarcie  spółki  dorazowej  nie  jest  jako  takie  czynnością 
handlową  (art.  317),  może  jednak  być  nią  na  podstawie  art.  273 
k.  h.  A.  1798. 

Art.  267.    Jeśli    niema    innego   układu,    wszyscy   ucze- 

Art.  267.  Wenn  nicht  ein  Anderes  yerabredet  ist,  so  sind  ałle 
Theilnehmer  in  gleichem  Verh3.ltnisse  zu  dem  gemeinsamen  Un- 
ternehmen  bł*izutragen  yerpflichtet. 
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stnicy  mają  obowiązek  przyczyniać  się  w  równym  stosanku 
do  wspólnego  przedsiębiorstwa  O- 

1)  Spólnik  prowadzący  interesa  może  żądać  wpłat  dopiero 
wtedy,  kiedy  się  należą  według  umowy  lub  kiedy  potrzeba  fundu- 
szów; jeżeli  domaga  się  zwrotu  swych  wydatków,  musi  przedstawić 
stan  interesów  i  złożyć  rachunki  A.  313.  Zob.  także  A.  1255  i  1456 
przy  art.  266  uw.  5. 

Art.  268.  Jeśli  nie  ma  żadnej  umowy  co  do  udziała 
uczestników  w  zysku  i  stracie,  wówczas  wkładki  przynoszą 
odsetki  9)  zysk  zaś  lub  stratę  dzieli  się  podług  głów  9- 

1)  Wynoszące  67o  (por.  art.  287). 

2)  Można  się  umówić  także  w  ten  sposób,  że  jeden  spólnik 
nie  bierze  całkiem  udziału  w  stracie,  lecz  owszem  wkładka  ma  mu 
być  w  każdym  razie  w  całości  zwrócona,  a  stosunek  nie  traci  przez 
to  natury  spółki  A.  791.  Co  do  wypłaty  udziału  w.  zysku  por.  § 
1199  k.  c. 

Art.  269.  Z  czynności,  jakie  uczestnik  zawaii  z  trze- 
cim, dla  niego  tylko  wypływają  prawa  i  obowiązki  wzglę- 
dem trzeciego. 

Jeżeli  uczestnik  działał  zarazem  z  zlecenia*)  i  w  imie- 
niu *)  wszystkich  innych,  albo  jeśli  wszyscy  uczestnicy  wspól- 

Art.  268.  Ist  tiber  den  Antheil  der  Theilnehmer  am  Gewinn 
und  Yerlust  nicht  ypreinbart,  so  werden  die  Einlagen  yerzinst,  der 
Gewinn  oder  Yerlust  aber  nach  Kópfen  vertheilt. 

Art.  269.  Aus  Geschaften,  welche  ein  Theilnehmer  mit  einem 
Dritten  geschlossen  hat,  wird  Ersterer  dem  Dritten  gegenttber  allein 
berechtiget  und  verpflichtet. 

Ist  ein  Theilnehmer    zugleich   im  Auftrage   und   Namen  der 

Ubrigen  aufgetreten,  oder  haben  alle  Theilnehmer  gemeinsch  aft  lich 

•  oder  durch  einen  gemeinsamen   Bevollmachtigten  gehandelt,  so  ist 

jeder  Theilnehmer  Dritten  gegenuber  solidarisch    berechtiget  und 

Yerpflichtet. 
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nie  lub  przez  wspólnego  pełnomocnika  działali,  kaidy  ucze- 
stnik ma  względem  trzeciego ')  prawa  i  obowiązki  solidarne  ^). 

1)  Zlecenie  odnosi  się  nietylko  do  interesu  wyraźnie  wymie- 
nionego, lecz  owszem  obejmuje  wszystkie  czynności  potrzebne 
choćby  pośrednio  do  osiągnięcia  zamierzonego  celu  O.  T.  N.  L. 
XIII.  1.  W  żadnym  jednak  razie  nie  obejmuje  przyjęcia  zapłaty 
nieistniejącego  długu  (indebitum);  tu  odpowiada  z  tytułu  zbogacenia 
ten  tylko,  kto  zapłatę  otrzymał  O.  T.  N.  L  XXIV  13.  Co  do  od- 
powiedzialności za  szkodę  por.  art.  52  u  w.  1. 

Późniejsze  zatwierdzenie  (ratihabitio)  stoi  na  równi  z  uprze- 
dniem  zleceniem  i  daje  uczestnikom  bezpośrednie  prawa  oraz  na- 
kłada na  nich  bezpośrednie  obowiązki  wobec  trzecich,  jeżeli  czyn- 
ność była  zawarta  w  ich  imieniu  (uw.  2)  O.  T.  N.  L.  IX.  282, 
XIII.  1.  Czynność  zawarta  przez  spólnika  tylko  w  imieniu  własnem 
nie  uprawnia  w  żadnym  razie,  ani  też  nie  zobowiązuje  innych  spól- 
ników  wobec  trzecich. 

2)  Nie  jest  koniecznem,  by  działający  oświadczył  wyraźnie, 
że  działa  w  imieniu  wszystkich,  skoro  to  wynika  z  okoliczności 
towarzyszących  A.  58.  Czynność  jednak  zawarta  w  imieniu  wszy- 
stkich spólriików  bez  zlecenia  z  ich  strony,  nie  wiąże  ich,  chyba  że 
została  później  zatwierdzona. 

3)  Wewnętrznego  stosunku  spólników  kodeks  handlowy  nie 
reguluje;  por.  art.  266  uw.  1. 

4f)  Solidarność  uprawnienia  ma  ten  skutek,  że  trzeci  przez 
świadczenie  na  rzecz  któregokolwiek  spólnika  uwalnia  się  od  zobo- 
wiązania; jeżeli  np.  dwaj  spólnicy  zawarli  wspólnie  umowę  z  trze- 
cim o  dostarczenie  im  towaru,  oddanie  towaru  może  nastąpić 
z  skutkiem  prawnym  do  rąk  jednego  z  nich  A.  217. 

Stosunki  wewnętrzne  między  solidarnie  uprawnionymi  lub 
zobowiązanymi  stosują  się  do  zwyczajów  handlowych  względnie 
przepisów  prawa  cywilnego:  por  §§  895,  ^96  k.  c. 

Art.  270.  Po  akończeniu  spólnego  interesu  uczestnik, 
który  się  nim  zajmował  %  musi  zdać  rachunek  spółuczestni- 
kom  przy  udzieleniu  dowodów*). 

Art.  270  N:ich  Brondigung  des  gemeinschaftlichen  Geschaftes 
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Tenże  sam  uczestnik  zajmie  się  likwidacją'). 

1)  Spólnik  ten  obowiązany  jest  zawiadomić  uczestników  o  ka- 
żdym ważnym  kroku,  inaczej  bowiem  mogą  pozostali  spólnicy 
uchylić  się  od  udziału  w  stracie,  gdyby  z  zaniechania  zawiadomie- 
nia wynikła.  Powinien  przy  przeprowadzeniu  interesu  należytej 
dołożyć  staranności ;  jeżeli  bowiem  przez  zawiniony  brak  tejże  przy 
wykonaniu  zlecenia  udaremni  przedsięwzięcie,  daje  innym  prawo 
do  zrzucenia  się  z  spółki  (art.  125  1.  1 — 3)  i  nie  może  żądać  od 
nich,  by  przyjęli  na  siebie  udział  w  stracie  O.  T.  N.  L.  XXII.  177 
nast.  Zob.  A.  1456  przy  art.  266  uw.  4. 

2)  Złożenia  rachunków  żądać  może  każdy  uczestnik  spółki 
(konsorcyum)  A.  688  —  nawet  ten,  który  według  umowy  nie  bierze 
udziału  w  stracie  A.  791.  Obowiązek  złożenia  rachunków  obejmuje 
w  pierwszym  rzędzie  obowiązek  podania  poszczególnych  zawartych 
interesów;  dlatego  też  skarżąc  o  złożenie  rachunków  nie  potrzeba 
interesów  tych  wymieniać,  lecz  wystarczy  podać  wogóle  zakres  in- 
teresów, z  których  zdaną  ma  być  sprawa,  tak,  aby  pozwany  w  tym 
kierunku  nie  mógł  mieć  wątpliwości  O.  T.  N.  L.  XIV.  87.  Oprócz 
tego  należy  składając  rachunki  uczynić  odpowiednie  zestawienie. 
Poszczególne  pozycye  zestawionego  rachunku  muszą  być  należycie 
wykazane;  choć  jednak  co  do  niektórych  pozycyi  brak  dokumentów 
usprawiedliwiających,  strona  druga  nie  może  całego  rachunku  od- 
rzucać, lecz  tylko  owe  pozycye  będą  pominięte  aż  do  dostarczenia 
dowodów  O.  T.  N.  L.  VII.  92., 

Spólnik,  który  prowadził  interesa,  nie  może  przed  złożeniem 
rachunków  żądać  od  pozostałych  spólników  zwrotu  poniesionych 
wydatków  A.  646  (por.  A.  313  przy  art.  267).  Jeżeli  jednak  zacho- 
dził podział  czynności,  ten,  który  złożył  rachunki,  musi  wypłacić 
pozostałym  przypadające  im  na  tej  podstawie  kwoty,  choć  oni  nie 
złożyli  jeszcze  rachunków  z  interesów  przez  siebie  prowadzonych 
A.  196. 

3)  Każdy  członek   konsorcyum   winien   przeprowadzić   likwi- 


muss  der  Theilnehmer,  welcher  dasselbe  fahrte.  den  Ubrigen  Theil 
nehmern  unter  Mittheilung  der  Belege  Rechnung  ablegen. 
Er  besorgt  die  Liquidation. 
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cyę  interesów  przez  siebie  prowadzonych  aź  do  ostatecznego  obli- 
czenia się  między  interesowanymi  A.* 640.  Choć  jednakowoż  nie 
ukończono  jeszcze  wszystkich  zamierzonych  interesów,  to  przecież 
można  żądać  wypłaty  udziału  w  zysku  z  czynności  już  przepro- 
wadzonych w  zupełności,  chyba  że  zachodzi  obawa  strat  później- 
szych, a  wypłacalność  spólnika  żądającego  nie  jest  pewna  O.  T. 
N.  L.  XXIII.  94 


Wróblewski.  Kodeka  handlowy.  27 
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KSIĘGA  CZWARTA. 

O  czynnościach  handlowych. 


TYTUŁ  PIERWSZY. 
O  CZYNNOŚCIACH  HANDLOWYCH  W  OGÓLNOŚCI. 

ODDZIAŁ  PIERWSZY. 

Pojęcie  czynności  handiowych. 

Art.  271.  Czynnościami  handlowemi^  są: 

1.  knpno   lub   innego   rodzaju   nabycie^)   towarów  lub 

innych   rzeczy   ruchomych  O,    papierów   publicznych,   akcyi 

lub  innych  do  obrotu  handlowego  przeznaczonych  papierów 

wartościowych*)  celem   ich  odsprzedaży s) ;   nie  stanowi  ró- 

Yiertes  Buch. 

Von  den  Handelsgeschaften. 

Erster  Titel. 

Von  den  Handelsgeschaften  in  Allgemeinen. 

Erster  Abschnitt. 

Begriff  der  Handelsgeschafte. 

Art.  271.  Handelsgeschafte  sind: 

1.  der  Kauf  oder  die  anderweitige  Anschaffung  von  Waaren 
oder  anderen  beweglichen  Sachen,  von  Staatspapieren,  Actien  oder 
anderen  fUr  den  Handelsverkeher  bestimmten  Wertpapieren,  urn 
dieselben  weiter  zu   veraussern;  es  macht  keinen  Dnterschied,  ob 
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żnicy,  czy  towary  lub  inne   rzeczy  ruchome  mają  być  dalej 
pozbyte  w  naturze,  czy  też  po  obrobieniu  lub  przerobieniu  ^^j ; 

2.  podjęcie  się  dostawy  przedmiotów  rodzaju  pod 
liczbą  1  wskazanego,  które  podejmujący  się  w  t}m  celu 
nabywa  7); 

3.  podjęcie  się  ubezpieczenia  za  premią  s); 

4.  podjęcie  się  przewozu  towarów  lub  podróżnych  mo- 
rzem i  pożyczka  bodmeryjna^). 

1)  Czynności  handlowe,  których  zakres  u^stawa  wyczerpująco 
oznacza,  podzielić  można  z  dwóch  punktów  widzenia.  Przede wszy- 
s^kiem  jedne  z  nich  są  handlowemi,  choćby  przedsięwzięte  by}y 
jeden  tylko  raz;  i  to  bez  względu  na  charakter  osoby,  która  taką 
czynność  przedsiębierze  (są  to  t.  zw.  czynności  handlowe  bez- 
względne czyli  przedmiotowe),  podczas  gdy  inne  są  han- 
dlowemi tylko  wtedy,  kiedy  albo  ktoś  trudni  się  niemi  zarobkowo 
(w  którym  to  razie  to  zarobkowe  trudnienie  się  niemi  nadaje  do- 
tyczącej osobie  przymiot  kupca),  albo  przedsięweźmie  je  —  choćby 
jednorazowo  —  kupiec  przy  prowadzeniu  swego  przedsiębiorstwa, 
zazwyczaj  do  innych  czynności  skierowanego  (czynności  takie,  któ- 
rych charakter  handlowy  zawis?  od  przedsięwzięcia  ich  przez  kupca, 
zwą  się  czynnościami  handlowemi  względnemi  czyli  pod- 
mie to  we  mi).  To  jeden  punkt  widzenia.  Oprócz  tego  niektóre 
z  czynności  handlowych  mogą  wypełnić  przedsiębiorstwo  handlowe, 
i  osobie,  która  się  niemi  trudni  zarobkowo,  nadają  charakter  kupca 
(są  to  t.  zw.  czynności  handlowe  zasadnicze  albo  podsta- 
wowe* do  których  należą  wszystkie  czynności  handlowe  bezwzglę- 
dne oraz  czynności  handlowe   względne,   wymienione  w  art.  272), 


die  Waaren  oder  anderen  beweglichen  Sachen  in  Natur  oder  nach 
einer  Bearbeitung  oder  Yerarbeitung  weiter  yeraussert  werden  sollen ; 

2.  die  Obernahme  einer  Lieferung  von  Gegenstanden  der  unter 
Ziffer  1  bezeichneten  Art,  welche  der  Ubernehmer  zu  diesem  Zwecke 
anschafft; 

3.  die  Ubernahme  einer  Yersicherung  gegen  Pramie; 

4.  die  Obernahme  der  Befórderung  von  Gil  tern  oder  Reisenden 
zur  See  und  das  Darleihen  gegen  Yerbodmung. 

27* 
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inne  zaś  nie  mogą  nikomu  nadad  przymiotu  kupca,  bo  przedsię- 
biorstwo handlowe  nie  może  na  nich  samych  polegać,  lecz  owszem 
same  są  handlowemi  tylko  przez  to,  że  je  przedsięwziął  kupiec,  t. 
zn.  osoba  trudniąca  się  zarobkowo  innemi  czynnościami  handlo- 
wemi (są  to  t.  zw.  czynności  handlowe  pomocnicze,  będące  za- 
razem względnemi,  a  określone  w  art.  273). 

Art  271  wylicza  czynności  handlowe  zasadnicze  bezwzględne, 
do  których  należą  nadto  czynności  giełdowe,  t.  zn.  czynności 
zawarte  w  publicznym  lokalu  giełdowym  w  czasie  na  czynności 
giełdowe  wyznaczonym,  a  tyczące  się  takich  przedmiotów  obrotu, 
które  na  dotyczącej  giełdzie  wolno  sprzedawać  i  notować  (§§  14, 
12  ust.  giełd,  w  Dodatku  III).  Wszystkie  czynności  handlowe  bez- 
względnie odznaczają  się  wybitną  cechą  spekulacyjną. 

2)  Przez  nabycie,  którego  przykładem  i  najczęstszym  przy- 
padkiem jest  kupno  spekulacyjne,  rozumie  się  nabycie  od- 
płatne na  zasadzie  aktu  prawnego  zmierzającego  do  przeniesienia 
własności  (O.  T.  R.  XXXI.  17,  A.  1475).  Takiem  nabyciem  jest  także 
pignus  irregulare  t.  j.  umowa,  przy  której  zastawnik  może  przed- 
mioty otrzymane  na  zastaw  zwrócić  in  genere,  nie  in  specie  O.  T. 
R.  XXI.  33  (inaczej  przy  zastawie  zwyczajnym),  otrzymanie  w  miej- 
sce zapłaty  i  t.  p. 

Pod  pojęcie  nabycia  nie  podpada  własna  produkcya  tak, 
że  obrobienie  materyału  własnego  celem  odprzedaży  nie  jest  czyn- 
nością handlową,  gdyż  własności  nie  uzyskuje  się  tu  w  sposób  po- 
chodny O.  T.  N^  L.  XIV.  117,  XV.  237  (inaczej  a  błędnie  A.  18, 
19,  24,  979,  1236  biorąc  niewłaściwie  słowo  >nabycie«  w  najszer- 
szem  znaczeniu).  Przedsiębiorstwa  rolnicze,  które  przerabiają  pro- 
dukta  z  własnej  ziemi  wydobyte  —  a  więc  nie  nabyte  —  nie  tru- 
dnią się  czynnościami  handlowemi  A.  307 ;  nie  jest  przeto  obowią- 
zany do  protokołowania  firmy  zarząd  dóbr  prowadzący  browar  li 
tylko  dla  spieniężenia  produktów  z  tychże  dóbr  A.  538,  808;  nie 
jest  także  kupcem  właściciel  cegielni,  który  przerabia  tylko  materyał 
z  własnego  gruntu  wydobyty  A.  1417,  1971,  choćby  przedsiębior- 
stwo było  prowadzone  na  duży  rozmiar  i  urządzone  po  kupiecku 
A.  1350,  O.  z  3  czerwca  1903  1.  8220  C.  1903  s.  724;  nie  jest 
czynnością  handlową  wydobywanie  minerałów  (węgla,  nafty)  z  wła- 
snego gruntu.  Zob.  art.  4  uw.  3. 
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Z  tej  samej  przyczyny  nie  jest  czynnością  handlową  rozebra- 
nie akcyi  przez  założycieli  przy  za/oźeniu  doraźnem,  gdyż  prawa 
akcyjne  powstają  tu  dla  akcyonaryuszy,  nie  przechodzą  zaś 
na  nich  O.  T.  R.  XXXI.  17. 

3)  Przedmiotem  nabycia  są  rzeczy  ruchome  także  i  wtedy, 
gdy  się  nabywa  przedmioty  należące  na  razie  do  gruntu,  które 
mają  dopiero  być  od  niego  odłączone,  np.  las  na  wycięcie  A.  1769, 
zboże  na  pniu  i  t.  d.,  o  ile  wykonanie  umowy  i  oznaczona  cena 
mają  za  podstawę  pewną  oznaczoną  ilość  tych  przedmiotów; 
w  przeciwnym  bowiem  razie  zachodzi  dzierżawa;  por.  O.  T.  R. 
VI.  4 

Dzierżawa  ma  za  przedmiot  nieruchomość  i  już  z  tego 
względu  (art.  275)  nie  jest  czynnością  handlową,  choć  ma  na  celu 
nabycie  własności  produktów  z  gruntu  dzierżawionego  celem  od- 
przedaży. Nie  jest  tedy  czynnością  handlową:  wzdobywanie  wody 
mineralnej  na  sprzedaż  z  dzierżawionego  gruntu  A.  1475  (tu  zresztą 
dzierżawca  nabywa  zd.  m.  własność  w  sposób  pierwotny);  wydoby- 
wanie gliny  z  gruntu  wydzierżawionego  celem  fabrykacyi  cegieł, 
choćby  w  największym  rozmiarze  A.  1350;  pędzenie  wódki  z  pro- 
duktów dzierżawionego  gruntu  A.  1493.  Idzie  atoli  o  naturę  naby- 
cia, nie  o  nazwę:  choć  więc  strony  umówiły  się  o  »dzierżawę« 
mleka,  zachodzi  przecież  w  istocie  kupno  O.  T.  N.  L.  II.  424.  Co 
do  dzierżawy  propinacyi  zob.  art.  4  uw.  2  lit.  e. 

4)  Art.  271  1.  1  odnosi  się  w  pierwszym  rzędzie  do  rzeczy 
zmysłowych.  Prawa  nie  są  w  zasadzie  przedmiotem  handlu,  w  szcze- 
gólności wierzytelności  wtedy  tylko  mogą  być  przedmiotem  kupna 
handlowego,  skoro  są  związane  z  papierami  przeznaczonymi  do 
obrotu  handlowego;  por.  O.  T.  R.  XXVI.  45.  Do  takich  należą  np. 
weksle  (o  ile  nie  opiewają  »nie  na  zlecenie*),  papiery  uprawniające 
do  otrzymania  dowodów  tymczasowych  (Bezugsscheine  auf  Interim- 
scheine)  A.  531  (?);  nie  atoli  kupieckie  dowody  zobowiązania  się 
(art.  301),  skoro  nie  opiewają  na  zlecenie  O.  T.  N.  L.  XXIV,  257, 
ani  prawo  nabycia  pewnej  ilości  akcyi  od  syndykatu  A.  579. 

5)  Zamiar  dalszego  pozbycia  (odprzedaży)  musi  być  obje- 
ktywnie  rozpoznalny;  czy  strona  druga  o  nim  wiedziała,  jest  rzeczą 
obojętną.  Podstawą  do  rozpoznania  go  w  konkretnym  przypadku 
stanowić  mogą:  ilość  i  właściwość  kupionych  towarów  (np.  okoli- 
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czność,  że  przedsiębiorstwo,  do  którego  odnoszą  się  nabyte  dowody 
tymczasowe,  nie  jest  jeszcze  w  ruchu,  ze  więc  o  lokacyi  kapitału 
nie  ma  mowy  A.  531),  miejsce  zawarcia  kontraktu,  termin  dostar- 
czenia towaru,  osoba  kupującego  i  t.  d.,  o  ile  okoliczności  te  wy- 
kluczają przypuszczenie,  źe,  nabywca  towar  dla  siebie  chce  zużyć 
A.  470,  1043,  1754  (okoliczność,  że  cegły  kupuje  budowniczy,  nie 
dowodzi  zamiaru  odsprzedaży,  skoro  może  mu  chodzić  o  postawienie 
domu  dla  siebie).  Gdzie  takiego  zamiaru  brak  —  a  wykazać  go 
musi  ten,  kto  się  na  handlową  naturę  czynności  powołuje  —  art. 
271  1.  1  nie  ma  zastosowania;  nie  jest  tedy  czynnością  handlową 
bezwzględną  kupno  na  własny  użytek,  choć  się  ma  zamiar  przed- 
miot zakupiony  po  zrobieniu  użytku  odsprzedać,  np.  zakupno  bydła 
przez  hodowcę  O.  T.  N.  L.  XIV.  265.  Natomiast  nabycie,  któremu 
towarzyszył  zamiar  odprzedaży,  podpada  pod  art.  271  1.  1,  choć 
zamiar  ten  uległ  później  zmianie  lub  nie  dał  się  urzeczywistnić. 
Nie  wymaga  się,  aby  zamiar  skierowany  był  na  osiągnięcie  zysku 
przez  dalsze  pozbycie,  choć  to  jest  regułą;  por.  art.  4  uw.  2  lit.  c. 
Stowarzyszenie  spożywcze,  które  towary  rozprzedaje  bez  zysku 
między  członków,  nie  jest  w  żadnym  razie  kupcem  (art.  5  uw.  1); 
jeżeli  się  je  jednak  uważa  za  osobę  prawniczą  (co  zd.  m.  jest  uza- 
sadnione; zob.  co  do  tego  Dodatek  VI  A.  §  1\  uznać  trieba,  że 
nabywa  towary  z  zamiarem  odsprzedaży  A.  374. 

Przez  dalsze  pozbycie  (odprzedaż)  rozumie  się  akt  pra- 
wny tej  samej  natury,  co  nabycie:  kupno  mebli  z  strony  właści- 
ciela hotelu  nie  jest  tedy  czynnością  handlową  bezwzględną  O.  T. 
N.  L.  XXJL  329. 

6)  Przedmiotem  odprzedaży  musi  być  to,  co  stanowiło 
przedmiot  nabycia.  Nie  jest  przeto  kupnem  handl.  z  art.  271  1.  1 
kupno  przedmiotów,  a]  które  w  fabry-kacyi  służyć  mają  tylko  za 
materyał  pomocniczy,  które  zatem  ulegają  zużyciu  i  w  prze- 
dmiocie (produkcie)  mającym  być  sprzedanym  zupełnie  nie  wy- 
stępują. Tu  należy:  kupno  mydła  przez  walkierza  A.  464;  kupno 
tranu  rybiego  przez  garbarza  celem  wyprawiania  skóry,  przyczem 
obojętnem  jest,  że  wartość  zużytego  środka  pomocniczego  wpływa 
na  cenę  produktu  A.  1643  (por.  atoli  A.  251,  851);  nabycie  przez 
posiadacza  blicharni  kwasu  siarkowego,  który  przez  zużycie  che- 
miczne w  przedsiębiorstwie  przestaje  być  rzeczą,  więc  przedmiotem 
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pozbycia  A.  1388;  nabycie  przez  garncarza  minium,  glejty  i  innych 
materyalów,  z  których  się  wyrabia  szkliwo,  a  które  wobec  tego 
zużycia  za  samoistny  przedmiot  odprzedaży  nie  mogą  byd  uważane 
A.  1324;  w  teraźe  przedsiębiorstwie  zakupno  gotowego  szkliwa, 
które  służy  tylko  do  nadawania  wyprodukowanym  przedmiotom 
pewnych  właściwości,  ale  nie  jest  samo  przedmiotem  odsprzedaży 
A.  1689  (por.  atoli  A.  1816,  które  uznaje  za  czynność  handlową 
bezwzględną  kupno  środków  chemicznych  przez  apretera,  choć 
służą  tylko  do  nadania  towarowi  pewnych  właściwości,  albowiem 
w  zapłacie  za  apreturę  mieści  się  także  cena  (?)  zużytych  materya- 
łów).  Wykluczyć  należy  następnie  zastosowanie  art.  271  1.  1  tam, 
6)  gdzie  zakupiony  przedmiot  łączy  się  z  innym  jako  dodatek 
czyli  rzecz  uboczną  i  sprzedaje  się  całość,  .nie  to  co  się  nabyło, 
a  co  przez  połączenie  straciło  wobec  prawa  byt  samoistny.  Tu  na- 
leżą: kupno  żywicy  przez  piwowara  celem  naprawy  beczek  A.  230; 
kupno  guzików  i  podszewki  z  strony  krawca  (przypadek  ten  pod- 
pada pod  1.  c.  jeżeh  krawiec  nie  jest  kupcem)  O.  T.  N.  L.  Yll. 
240;  kupno  beczek  do  rumu  przez  fabrykanta  rumu,  które  podpa- 
dać może  tylko  pod  art.  273,  bo  przy  odsprzedaży  rum  stanów 
rzecz  główną  A.  779  (jeżeli  fabrykant  wody  sodowej  kupuje  syfony, 
zachodzi  według  A.  1596  kupno  spekulacyjne  (?).  gdyż  przy  od- 
przedaży wartość  syfonu  wlicza  się  w  cenę  kupna,  a  choć  nabywca 
ma  prawo  zwrócić  syfon  i  żądać  zwrotu  odpowiedniej  części  ceny, 
to  przecież  zachodzi  przynajmniej  warunkowe  pozbycie  syfonu; 
zob.  także  A.  1691,  które  nabycie  beczek  od  piwa  przez  piwowara 
uznaje  —  zd.  m.  błędnie  —  za  czynność  handlową  bezwzględną); 
zakupno  etykiet  celem  wypisania  na  nich  firmy  i  umieszczenia  na 
produktach  przeznaczonych  na  sprzedaż  —  tak  samo  blaszek  do 
fortepianów,  na  których  firma  fabrykanta  ma  być  wyryta  A.  1397 ; 
kupno  papieru  potrzebnego  do  druku  gazety,  bo  papier  jest  tylko 
środkiem  do  sporządzenia  dzieła  drukowego  A.  1600;  kupno  ram 
przez  malarza  do  własnych  utworów  przeznaczonych  na  sprzedaż, 
bo  się  sprzedaje  nie  ramy,  lecz  obrazy  w  ramach  A.  1575  —  por. 
także  A.  «55,  998  co  do  zakupna  farby,  oraz  A.  1558  co  do  za- 
kupną  kleju  przez  introfigatora,  w  których  atoli  na  pierwszy  plan 
wysunięty  jest  moment  niżej  pod  lit.  c)  określony  (błędnie  A.  55, 
które  kupno  staniolu  z  strony  fabrykanta  win  szampańskich  uważa 
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za  czynność  z  art.  271  1.  1).  Wreszcie  nie  jest  kupcem  spekulacyj- 
nem  c)  zakupno  materyału,  który  kupujący  w  wykonaniu  swego 
przedsiębiorstwa  Jączy  'z  rzeczami  cudzerai,  by  im  nadać  pewne 
właściwości,  o  ile  w  przedsiębiorstwie  przeważną  wartość  ma 
jego  praca,  a  materyał  niestoiunkowo  drobną.  Tu  należy  np. 
kupno  laku  z  strony  lakiernika  A.  HOO,  1843  (przeciwnie  —  zd.  m. 
błędnie  —  A.  328;,  kupno  farby  przez  malarza  pokojowego  A.  998 
lub  farbiarza  A.  855  (błędnie  zd.  m.  A.  1904,  który  przyjmuje  tu 
czynność  handlową  bezwzględną,  bo  farba  nie  jest  środkiem  po- 
mocniczym, lecz  rzeczą  główną);  nabycie  kleju  z  strony  introliga- 
tora A.  1558  (zasadę  tę  stosuje  błędnie  A.  28  dt)  kupna  chmielu 
ź  strony  piwowara).  Wynika  z  tych  wywodów,  że  w  konkretnyno 
przypadku  natura  handlowa  może  być  niejednokrotnie  wątpliwa  : 
słusznie  przeto  uchyliła  nowa  procedura  właściwość  sądu  handlo- 
wego, opartą  jedynie  na  tem,  że  czynność  stanowiąca  podstawę 
skargi  podpada  pod  art.  271  (por.  motywa  do  §  51  normy  jur.). 

O  ile  podniesione  dotąd  momenta  handlowej  natury  nabycia 
nie  wykluczają,  obojętną  jest  rzeczą,  jakim  zmianom  ulega  nabyty 
towar  przed  odprzedażą  i  w  jakim  rozmiarze  nabywca  trudni  się 
tegoż  obrabianiem  lub  przerabianiem;  w  szczególności  nie  traci 
kupno  cechy  handlowej  przez  to,  iż  nabywca  jest  tylko  rzemieślni- 
kiem (por.  art.  4  u  w.  3).  Pod  art.  271  1.  1  podpadają  tedy:  kupno 
bydła  przez  rzeżnika  A.  22,  kupno  środków  żywności  np.  mięsa 
przez  restauratora  A.  1116,  1259,  1353,  1995  (por.  także  art.  4 
UW.  3)  lub  masarza  A.  716,  kupno  napojów  z  strony  szynkarza 
A.  193,  1048  (błędnie  A.  888)  lub  właściciela  domu  zajezdnego  (O. 
z  8  stycznia  1902  1.  18087  C.  E.  IV.  672;  por.  art.  4  u  w.  3),  ku- 
pno chmielu  i  słodu  z  strony  piwowara  A.  44,  214,  652,  808,  1263, 
1413  (odmiennie  a  błędnie  A.  28,  94),  kupno  mąki  z  strony  pieka- 
rza A.  174,  O.  z  9  maja  1905  1.  7176  JBl.  1905  s.  883  (błędnie 
żąda  A.  831,  by  przedsiębiorstwo  przechodziło  granice  rzemiosła) 
lub  właściciela  kantyny  A.  415,  kupno  zboża  przez  handlarza  mąki 
A.  1133,  kupno  drożdży  z  strony  piekarza,  bo  i  one  znajdują  się 
w  produkcie  A.  1030  (?),  kupno  mate^^yałów  aptecznych  przez  apte- 
karza (art.  4  UW.  3),  kupno  olejków  i  esencyi  celem  fabrykacyi  li- 
kif^ru  i  to  bez  względu  na  ilościowy  stosunek  do  spirytusu,  bo  one 
stwarzają  różnicę  między  poszczególnymi  rodzajami  i  stanowią  przez 
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to  sWadnik  równorzędny  A.  372,  nabycie  Uuszczu  przez  fabrykanta 
mydła  A.  419,  kupno  skóry  przez  szewca  (choć  tylko  rzemieślnika) 
A.  786,  kupno  sukna  z  strony  krawca  celem. odprzedaży  w  formie 
ubrań  A.  1424  i  t.  p. 

Spornem  jest  w  teoryi  i  w  praktyce,  czy  połączenie  za- 
kupionych przedmiotów  z  cudzą  nieruchomością  jest 
pozbyciem  ich  w  rozumieniu  art.  271,  czy  przeto  nabycie  z  zamia- 
rem takiego  połączenia  jest  kupnem  spekulacyjnem.  Pewnem  jest 
z  jednej  strony,  ze  połączenie,  które  zakupiony  przedmiot  czyni 
tylko  przynależnością  nieruchomości,  jest  pozbyciem  tego  "przed- 
miotu, który  nie. traci  w  tym  razie  swego  samoistnego  bytu,  z  dru- 
giej strony,  że  zakupno  materyału  celem  wybudowania  domu,  który 
się  chce  sprzedać  po  wybudowaniu,  nie  podpada  pod  art.  271  1.  1, 
skoro  materys^  ten  staje  się  częścią  składową  nieruchomości,  a  tylko 
o  pozbyciu  nieruchomości  jako  takiej  może  być  mowa  (A.  919, 
941,  1754;  por.  A.  1969,  które  przyjmuje  nabycie,  skoro  przedsię- 
biorca budowlany  każe  urządzić  w  swym  domu  telegraf  domowy 
z  materyału  kontrahenta,  wyklucza  jednak  zastosowanie  art.  271 
1.  1,  bo  przedsiębiorca  ma  zamiar  sprzedać  dom,  nie  telegraf).  Jeżeli 
następnie  budowniczy  celem  wykonania  wziętej  na  siebie 
budowy  nabywa  drzewo  i  t.  p.,  nabycie  nie  ma  w  żadnym  razie 
cechy  spekulacyjnej,  skoro  ma  na  celu  tylko  wypełnienie  zobowią- 
zania; czynnością  jednak  handlową  jest  w  takim  razie  zd.  m.  podjęcie 
się  dostawy  (art.  271  1.  2),  do  której  wykonania  zmierza  późniejsze 
zakupno  A.  1770.  Jeżeli  jednak  np.  budowniczy  kupuje  maferyały 
na  zapas,  z  którego  czerpie  przy  wykonaniu  wziętych  później  na 
siebie  budowli,  wówczas  pozbywa  niewątpliwie  materyały  tej  oso- 
bie, dla  której  prowadzi  budowę,  a  nabycie  z  zamiarem  takiego  po- 
zbycia podpada  zd.  m.  pod  art.  271  1.  1  (arg.  §  1158  k.  c);  że  po- 
zbywający łączy  materyał  z  cudzym  gruntem,  którego  częścią  skła- 
dową ten  materyał  się  staje,  to  pozbycia  nie  wyklucza,  skoro  nie 
da  się  zaprzeczyć,  że  własność  właściciela  gruntu  rozszerza  się  na 
np.  wmurowane  cegły,  że  on  więc  własność  na  nich  zyskuje, 
a  poprzednik  swe  prawo  własności  traci,  i  że  to  dzieje  się  zgodnie 
z  wolą  obydwu  stron;  obojętnem  jest  również  zd.  m.,  czy  budo- 
wniczy liczy  właścicielowi  cenę  materyałów  osobno  (na  co  kładzie 
nacisk  O.  T.  N.  L.  XIII.  343),  czy  też  dostaje   wynagrodzenie  ry- 


Digitized  by  VjOOQIC 


426  Kodeks  handlowy  art.  271. 

czałtem,  skoro  w  obydwu  przypadkach  otrzymuje  odpłatę  za  ma- 
teryal,  a  wartość  pracy  nie  absorbuje  w  żadnym  razie  wartości 
materya/u.  Zasady  te  uznaje  przeważnie  judykatura  austryacka: 
tak  co  do  zakupna  'drzewa  przez  budowniczego  A.  877,  1495,  co 
do  zakupna  cegJy  A.  1499,  1754,  co  do  nabycia  materyafów  ka- 
mieniarskich A.  1651,  wogóle  co  do  materyalów  budowlanych  A. 
1357,  1561,  1655,  1696,  1859.  Praktyka  natomiast  sądów  niemieckich 
trzyma  się  zapatrywania,  że  budowniczy  nabytych  mataryałów  jako 
takich  nie  odprzedaje,  lecz  czyni  je  częściami  składowemi  nieru- 
chomości, że  więc  nabycie  takie  nie  podpada  pod  art.  271  O.  T. 
R.  XIV.  231  n. 

Odprzedaż  (t.  zn.  czynność  realizacyjna  w  przeciwstawieniu 
do  kupna  spekulacyjnego)  nie  jest  jako  taka  czynnością  handlową 
bezwzględną  A.  227,  410;  może  atoli  podpadać  pod  art.  273. 

7)  Art,  271  1.  2  mówi  o  podjęciu  się  dostawy  czyli  sprze- 
daży spekulacyjnej  (por.  art.  338,  który  atoli  odnosi  się  tylko 
do  rzeczy  zamiennych).  Nie  idzie  tu  o  sprzedaż  rzeczy  ruchomej 
jako  taką  A.  1739.  Przedewszystkiem  przedmiotem  sprzedaży  spe- 
kulacyjnej może  być  tylko  taki  towar,  który  sprzedawca  sam  na- 
bywa (art.  271  1.  1)  t.  zn.  otrzymuje  z  trzeciej  ręki;  nie  ma  więc 
sprzedaży  spekulacyjnej,  skoro  właściciel  kopalni  węgla  ^podejmuje 
się  dostawy*  z  swej  kopalni  A.  409,  lub  ma  sam  towar  wy- 
tworzyć w  drodze  produkcyi  pierwotnej  A.  1371,  O.  T.  N.  L.  IX. 
192.  Następnie  sprzedaż  spekulacyjna  musi  mieć  za  przedmiot  to- 
war, którego  sprzedający  jeszcze  nie  ma,  musi  więc  nastąpić  z  za- 
miarem późniejszego  nabycia  (z  reguły  —  lubo  niekoniecznie  —  po 
niższej  cenie):  jeżeli  przeto  sprzedający  ma  już  zapas,  z  którego 
myśli  zaczerpnąć,  by  wykonać  dostawę,  nie  jest  to  czynność  han- 
dlowa bezwzględna  A.  997.  Nie  jest  np.  czynnością  handlową  bez- 
względną sprzedaż  owoców  z  ogrodu  dzierżawionego  przez  sprze- 
dawcę, dokonana  po  obejrzeniu  ich  przez  kupującego  A.  1382,  ani 
zobowiązanie  się  rzeźnika,  iż  będzie  pewnej  osobie  dostarczał  skór 
z  bitego  przez  siebie  bydła,  które  może  być  tylko  czynnością  han- 
dlową pomocniczą  A.  1916  (przeciwnie  —  zd.  m.  błędnie  —  A. 
524,  które  przy  takiej  umowie  przyjmuje  sprzedaż  spekulacyjną); 
jest  nią  natomiast  np.  podjęcie  się  dostawy  znacznej  ilości  owo- 
ców  prasowanych,    które    podejmujący    się    ma   dopiero    zakupić 
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A.  1454,  podjęcie  się  budowy,  o  ile  przedsiębiorca  ma  dostarczyć 
materyału  A.  1199  (por.  wyżej  u  w.  6)  i  t.  p.  W  praktyce  przy  pod- 
jęciu się  dostawy  rzeczy  zamiennych  trudno  nieraz  stwierd/.ić, 
czy  sprzedający  miał  zamiar  zakupić  w  przyszłości  towar,  czy  też 
liczył  na  swe  zapasy;  rozstrzygnięcie  zależy  tedy  od  okoliczności 
(ilość  towaru,  termin  dostawy,  rodzaj  przedsiębiorstwa  spfzedawcy). 
O  tyle,  ale  tylko  o  tyle,  uznać  można  za  słuszne  A.  1H71,  według 
którego  obojętnem  jest,  czy  sprzedawca  nabył  towar  przed  podję- 
ciem się  dostawy,  czy  później. 

Zamiar  kupującego  jest  w  każdym  razie  bez  znaczenia;  błę- 
dnie A.  303,  które  wymaga  po  jego  stronie  •zamiaru  odprzedaży. 

8)  Zabezpieczenie  oparte  na  zasadzie  wzajemności  pod  arl. 
271  1.  3  nie  podpada.  Jud.  110  A.  838,  962,  O.  T.  N.  L.  IV.  201, 
O.  T.  R  XIV,  237  (poprzednio  judykatura  austr.  była  chwiejna: 
z  jednej  strony  A  192,  675,  8)5  —  z  drugiej  zgodnie  z  zasadą  A. 
690).  Bez  znaczenia  jest  przytem  okoliczność,  że  uczestnicy  obo- 
wiązani są  do  pewnych  zaliczek  z  góry  (których  nadwyżkę  im  się 
po  zamknięciu  roku  obrotowego  zwraca),  choćby  na  ich  oznaczenie 
użyte  było  słowo  >stała  premia*  A.  928,  970  (błędnie  A.  575).  Na- 
tury ubezpieczenia  nie  zmienia  i  to,  że  nadwyżki  wkładek  nie 
zwraca  się  w  całości  uczestnikom,  czyli  innemi  słowy  nie  roz- 
dziela się  między  nich  całego  >zysku«,  lecz  odkłada  się  pewną  część 
na  fundusz  rezerwowy  A.  868  (błędnie  A.  805).  Towarzystwa  wza- 
jemnych ubezpieczeń  nie  są  spółkami  handlowemi  A.  962;  jeżeli 
atoli  takie  towarzystwo  dopuszcza  do  ubezpieczenia  za  stałą  premią 
osoby,  które  według  statutów  do  funduszu  rezerwowego  nie  mają 
prawa  (np.  krewnych  właściwych  uczestników),  wówczas  zawiera 
czynność  handlową  bezwzględną  z  art.  271  1.  3  A.  882,  O.  T.  R. 
XXVIII.  313. 

Na  przedmiocie  ubezpieczenia  nic  nie  zależy;  czynnością 
handlową  jest  więc  ubezpieczanie  za  premią  nieruchomości  O. 
T.  N.  L  V.  12;  ubezpieczenie  morskie  A.  213;  ubezpieczenie  wie- 
rzycieli hipotecznych  O.  T.  N.  L.  V.  335;  także  ubezpieczenia  na 
życie,  choćby  się  je  od  ubezpieczeń  w  ścisłem  słowa  tego  znacze- 
niu (ze  względu  na  brak  szkody)  odróżniać  chciało;  również  wzię- 
cie na  siebie  za  premią  (prowizyą)  odpowiedzialności  del  credere 
(art.  370  ust  3)  jako  rodzaj   ubezpieczenia  kredytowego  A.   2112. 
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Nie  należą  oczywiście  do  handlu  wszelkie  ubezpieczenia  przy- 
musowe. 

Co  do  kontraktów  ubezpieczenia  zob.  §§  1288—1291  k.  c; 
por.  także  rozp.  min.  o  koncesyonowaniu  i  nadzorowaniu  zakładów 
ubezpieczeń  (Dodatek  VI). 

9)  O  pożyczce  bodmeryjnej  stanowi  art.  680  księgi  V  kodeksu 
handlowego,  w  Austryi  nie  obowiązującej,  co  następuje:  >Bodmerya 
(pożyczka  losowa  morska)  w  rozumieniu  niniejszego  kodeksu  jest 
to  kontrakt  pożyczki  zawarty  przez  kapitana  okrętu  jako  takiego... 
za  przyrzeczeniem  premii  i  za  zastawem  okrętu  i  ładunku,  albo 
jednego  lub  więcej  przedmiotów  tegoż  w  ten  sposób,  że  wierzyciel 
z  powodu  swych  roszczeń  czepia<5  się  może  tylko  przedmiotów  za- 
stawionych, jeżeli  dojdą  do  miejsca,  w  którem  kończyć  się  ma  po- 
dróż, z  powodu  której  kontrakt  powyższy  zawarto«.  Czynność  ta 
jest  handlową  po  stronie  dającego  pożyczkę.  Por.  także  §  1292 
kod.  cyw. 

Art.  272.  Czynnościami  handloweml  są  dalej  następu- 
jące czynności Oł  j<*żeU   kto  trudni  się  niemi  zarobkowo'): 

1.  podejnM>wanie  się  dla  innych  obrabiania  lub  przera- 
biania rzeczy  ruchomych »),  jeżeli  przedsiębiorstwo  podej- 
mującej^o  się  przechodzi  zakres  rzemiosła  4); 

2.  czynności  bankierskie  lub  wekslarskie  ^) ; 

3.  czynności  komisanta  (art.  360),  spedytora®)  i  prze- 
woźnika 7),  tudzież  czynności  zakładów  przeznaczonych  do 
przewozu  osób^j; 

Art.  272.  Handelsgeschafle  sind  ferner  die  folgenden  Geschafte, 
wenn  sie  gewerbsmassig  betrieben  werden: 

1.  die  tfbernahme  der  Bearbeitung  oder  Verarbeitung  beweg- 
licher  Sachen  ftir  Andere,  wenn  der  Gewerbebetrieb  des  Uberneh- 
mers  liber  den  Umfang  des  Handwerkes  hinausgeht; 

2.  die  Bankier-  oder  Geldwechslergeschafte; 

3.  die  Geschafte  des  Commissionars  (Art.  360),  des  Spedileurs 
und  des  FrachtfUhrers,  sowie  die  Geschafte  der  fUr  den  Transport 
von  Personen  bestimmten  Anstalten; 
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4.  pośredniczenie  w  czynnościach  handlowych  lab  za- 
wieranie ich  dla  innych  osób^);  nie  należą  tn  jednak  urzę- 
dowe czynności  stręczycieli  handlowych ; 

5.  czynności  nakładowe  ^%  tndzież  inne  czynności  han- 
dln  księgarskiego  lab  handla  utworami  sztuki  ^i);  następnie 
czynności  drukarń,  o  ile  ich  sposób  prowadzenia  przechodzi 
zakres  rzemiosła  ^0 

Czynności  wymienione  są  i  wtedy  czynnościami  handlo- 
wemi,  kiedy  je  przedsiębierze  kupiec  wprawdzie  pojedynczo, . 
ale  w  wykonaniu  swego  przedsiębiorstwa  handlowego  zwy- 
kle do  innych  czynności  skierowanego  *>). 

1)  Zob.  co  do  tego  art.  4  uw.  2. 

2)  Art.  262  wymienia  czynności  handlowe  zasadnicze  wzglę- 
dne, do  których  zaliczyć  należy  także  czynności  publicznych 
domów  składowych,  należące  do  prowadzenia  przedsiębiorstwa 
(§  6  ust.  o  domach  skład,  w  Dodatku  IX).  Że  przedsiębiorstwo  takie 
wymaga  koncesyi,  to  natury  prawnej  jego  czynności  zd.  m.  nie 
zmienia. 

3)  Przepis  ten  odnosi  się  tylko  do  przypadku,  kiedy  materyał 
obrabiany  czy  przerabiany  nie  jest  własnością  przedsiębiorcy 
lecz  dostarcza  go  zamawiający.  Jeżeli  zamawiający  nie  dostar- 
cza materyału,  przyjęcie  zamówienia  nie  podpada  pod  art.  272 
1.  1,  bo  nie  jest  czystą  umową  o  najem  pracy  A.  124;  może  ono 
jednak  być  sprzedażą  spekulacyjną  z  art.  271  1.  2,  a  nabycie  ma- 
teryału  z  strony  przedsiębiorcy  może  przedstawiać  się  jako  kupno 

4.  die  YermitŁlung  oder  Abschliessung  von  Handelsgescha,ften 
fttr  andere  Personen;  die  amtliche  Geschafte  der  Handelsmakler 
sind  jedoch  hierin  nicht  einbegriffen ; 

5.  die  Yerlagsgescbafte,  sowie  die  sonstigen  Geschafte  des 
Buch-  oder  Kunsthandels;  ferner  die  Geschafte  der  Druckereien, 
soferne  nicht  ihr  Betrieb  nur  ein  handwerksmassiger  ist. 

Die  bezeichneten  Geschafte  sind  auch  alsdann  Handelsgeschafte, 
wenn'gie  zwar  einzeln,  jedoch  von  einem  Kaufmanne  im  Betriebe 
seines  gewOhnlich  auf  andere  Geschafte  gerichteten  Handelsgewerbes 
gemacht  werden. 
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spekulacyjne  z  art.  271  1.  1.  Przedsiębiorca  taki  nie  jest  zatem  ku- 
pcem, jeżeli  materyal  uzyskuje  w  drodze  własnej  produkcyi  pier- 
wotnej O.  T.  N.  L.  IX.  192;  inaczej  A  1703  (?),  według  którego 
wieśniak  wyrabiający  dla  kupca  biczyska  w  wielkich  ilościach  tak, 
że  wyrabianie  to  przechodzi  granice  rzemiosła  i  przemysłu  domo- 
wego, a  zostający  z  kupcem  w  takich  stosunkach,  iż  otrzymuje  od 
niego  zaliczki,  które  przez  dostawę  biczysk  spłaca,  pracuje  »na 
obslalunek«  i  trudni  się  czynnością  z  arl.  272  1.  1,  cho<5  cały  ma- 
teryał  z  własnego  bierze  gruntu.  Przerabianie  cudzego  materyału 
zachodzi  jednak  i  wtedy,  kiedy  przerabiający  sam  dostarcza  doda- 
tków, np.  krawiec  guzików;  nabywanie  takich  dodatków  nie  jest 
czynnością  handlową  z  art.  271  1.  1.  O.  T.  N.  L.  VII.  240;  zob. 
przy  art.  271  u  w.  5  lit.  b)  c). 

Chociaż  przedsiębiorstwo  polega  na  łączeniu  cudzych  ma- 
teryałów  z  cudzą  rzeczą  nieruchomą,  okoliczność  ta  zastoso- 
wania art.  272  1.  1  zd.  m.  nie  wyklucza.  Podejmowanie  się  budowy 
dla  innych  z  dostarczonych  przez  nich  materyałów  jest  tedy  czyn- 
nością handlową,  jeżeli  przekracza  rozmiar  rzemiosła  A.  1035.  1187 
przeciwnie  A.  1201,  które  w  tym  razie  z  uwagi  na  przemianę  ru- 
chomości w  nieruchomość  nie  uznaje  obrobienia  ani  przerobienia). 
Budowniczy  zatem  trudni  się  w  przeważnej  części  albo  nabywa- 
niem materyałów  budowlanych  celem  odprzedaży  (art.  271  I.  1), 
albo  podejmowaniem  się  dostawy  (art.  271  1.  2),  albo  wreszcie  obra- 
bianiem lub  przerabianiem  cudzego  materyału ;  nie  można  mu  więc 
w  razie  zachodzących  warunków  §  7  u.  w.  odmawiać  wpisu  firmy 
do  rejestru  A.  1357  (błędnie  o  tyle,  że  opłacanie  wyższego  podatku 
nie  dowodzi  jeszcze,  iż  przedsiębiorstwo  przekracza  granice  rze- 
miosła; zob.  niżej  uw.  4);  nie  przeciw  temu  A.  1770,  gdzie  znaj- 
duje się  tylko  okolicznościowa  wzmianka,  iż  przedsiębiorstwo  bu- 
downiczego nie  jest  jako  takie  przemysłem  handlowym. 

4)  Obrabianie  czy  przerabianie  cudzego  materyału  musi  nadto 
według  art.  272  1.  1  przekraczać  zakres  rzemiosła  (por.  art.  4 
UW.  3).  W  tym  względzie  nie  można  wskazać  kryteryum,  któreby 
w  każdym  konkretnym  przypadku  wszysikie  wątpliwości  usuwało. 
Stosunek  pracy  do  kapitału,  współpracownictwo  samego  przedsię- 
biorcy, środki  techniczne,  sposób  prowadzenia  ksiąg  i  korespondencyi, 
w  Austryi  wreszcie  —  ale  nie  wyłącznie  —  wysokość  podatku  (por. 
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§  7  u.  w.  i  przytocz,  tamże  reskr.  min.  z  8  lutego  1864) :  oto  mo- 
menta,  których  ogól  w  każdym  pojedynczym  wypadku  uwzględnić 
należy.  Rozstrzyga  ostatecznie  uznanie  sędziego;  przepisy  prawa 
przemysłowego  o  różnicy  między  przemysłem  fabrycznym  i  ręko- 
dzielniczym (reskr.  min.  z  18  lipca  1883  1.  22037)  mogą  dostarczyć 
sędziemu  pewnych  wskazówek,  nie  wiążą  go  jednak  wobec  nieza- 
wisłości prawa  handlowego  od  prawa  przemysłowego  (art.  11,  276 
k.  h.).  Pod  art.  272  1.  1  podpadają  tedy  czynności  farbiarni  na 
wielką  skalę  O.  T.  N.  L.  I.  132,  pralni  parowych  i  t.  p. 

5)Bankierskiemi  są  wszelkie  czynności  pośredniczące 
w  obiegu  pieniędzy  i  papierów  wartościowych  tudzież  w  obrocie 
kredytowym,  np.  wymiana  pieniędzy,  eskontowanie  weksli  i  papie- 
rów wartościowych  t.  zn.  odpłatne  nabywanie  ich  przed  terminem 
płatności  za  potrąceniem  dyskontu  (które  może  podpadać  pod  art. 
271  1.  1 :  A.  424,  1532),  udzielanie  pożyczek  (także  na  hipotekę : 
O.  T.  N.  L.  I.  217),  interes  depozytowy  wraz  z  przyjmowaniem  de- 
pozytu w  zarząd,  przyjmowanie  oprocentowanych  wkładek,  interesa 
czekowe,  obrót  przekazowy,  udział  w  finansowaniu  pożyczek  pu- 
blicznych i  spółek  akcyjnych  i  t.  p.  Liczba  ich  nie  jest  ograniczona; 
w  wątpliwości  rozstrzyga  zapatrywanie  świata  kupieckiego.  W  ka- 
żdym atoli  razie  musi  zachodzić  pośredniczenie:  kto  np.  własne 
kapitały  zarobkowo  wypożycza  na  procent,  nie  jest  kupcem  O.  T. 
N.  L.  xxiv.  35  (przeciwnie  —  zd.  m.  błędnie  A.  801).  Czynności 
wekslarskie  obejmują  handel  monetami  i  pieniądzem  papiero- 
wym, wystawianie  i  wypłacanie  przekazów  pieniężnych  i  t.  p. 

Co  do  czynności  kas  oszczędności  zob.  art.  5  uw.  3.  Czyn- 
ności bankierskie  stowarzyszeń  zarobkowych  i  gospodarczych  nie 
są  zd.  m.  handlowemi,  jeżeli  stowarzyszenie  ogranicza  swą  działal- 
ność tylko  do  członków;  brak  bowiem  chęci  zysku,  a  więc  cechy 
zarobkowości  (art.  4  uw.  2  lit.  c);  inaczej  przy  czynnościach  z  art. 
271,  gdzie  moment  zarobkowania  odpada).  Co  do  kupieckiego  cha- 
rakteru takich  stowarzyszeń  zob.  art.  5  uw.  1. 

6)  Art.  379  k.  h. 

7)  Art.  390  k.  h.  Także  państwo  jest  kupcem  ze  względu  na 
prowadzenie  kolei  państwowych  A.  1908,  1947. 

8)  Przez  zakład  rozumie  się  przedsiębiorstwo  założone  na 
większy  rozmiar  i  prowadzone  po  kupiecka  np.    poczta  osobowa^ 
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przedsiębiorstwo  omnibusów,  tramwajów  i  t.  p.  Przewóz  osób  na 
wodach  śródziemnych  należy  tu,  o  ile  go  się  prowadzi  na  wielką 
skalę.  Przewóz  rzeczy  podpada  pod  kategoryę  przewoźnictwa;  jeżeli 
się  atoli  razem  z  osobami  przewozi  ich  pakunki,  czynnoś(5  ta  nie 
staje  się  przez  to  czynnością  przewozową. 

9)  Tu  należą  czynności,  prywatnych  pośredników  w  czynno- 
ściach handlowych,  oraz  czynności  agentów  handlowych.  Przez 
pośredniczenie  rozumie  się  wszelkie  działanie  mające  na  celu 
doprowadzenie  do  zawarcia  pewnej  oznaczonej  umowy  między  ozna- 
czonemi  osobami;  co  do  stanowiska  prawnego  pośredników  pry- 
watnych zob.  art.  66  uw.  1,  67  uw.  1,  69  uw.  1,  69  a)  uw.  1,  81 
UW.  1,  82  UW.  1—4  i  83  u  w.  1.  Pomocnik  handlowy  rozwija  taką 
samą  czynność,  jak  pośredniczący;  ten  ostatni  atoli  robi  z  tego 
samoistne  przedsiębiorstwo  O.  T.  N.  L.  VII.  301,  i  w  razie  opła- 
cania odpowiedniege  podatku  winien  byd  wpisany  do  rejestru  han- 
dlowego A.  1711.  Biura  informacyjne,  które  udzielają  wiadomości 
co  do  stosunków  kredytowych  firm  handlowych,  przemysłowców 
i  innych  osób  w  celach  handlowych  (rozp,  min.  z  6  lipca  1893  1. 
117  d.  u.  p.),  nie  zajmują  się  pośredniczeniem  i  nie  mogą  być  na 
podstawie  tej  działalności  wpisane  do  rejestru  A.  1288.  Pod  art. 
272  1.  4  nie  podpada  pośredniczenie  przy  uzyskiwaniu,  przedłuże- 
niu i  przenoszeniu  przywilejów  (por.  art.  271  u  w.  4)  A.  1523,  może 
być  jednak,  jak  każde  pośredniczenie  (także  w  obrocie  nierucho- 
mości, por.  objaśn.  do  art.  275)  czynnością  handlową  pomocniczą. 
Agenci,  stale  osiedli  (art.  47  u  w.  2,  49  uw.  2)  czy  podróżujący 
(art.  49  uw.  1)  są  często  tylko  pośrednikami,  niejednokrotnie  jednak 
zawierają  czynności  handlowe  za  swych  mocodawców,  t.  zn.  wy- 
stępują jako  ich  zastępcy:  ten  właśnie  przypadek  ma  art.  272  1.  4 
na  myśli.  Obojętnem  jest,  czy  te  czynności,  w  których  się  pośre- 
dniczy lub  występuje  w  roli  zastępcy,  są  handlowe  z  obu  stron, 
czy  tylko  z  strony  jednego  —  i  to  któregokolwiek  —  kontrahenta. 

10)  Czynności  nakładowe  (por.  §§  1164,  1171  pow.  ust. 
cyw.  i  §§  16  nast.  ust.  z  26  grudnia  1895  1.  197  d.  u.  p.)  obejmują 
czynności  mające  na  celu  nabycie  prawa  autorskiego,  powielenie 
i  ogłoszenie  dzieła  literatury  lub  sztuki,  i  rozpowszechnienie  oraz 
spieniężenie  dzieła  powielonego.  Istotną  jest  tylko  ta  ostatnia  kate- 
gorya;  odpaść  może  umowa  o  nabycie  prawa  autorskiego  np.  przy 
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wydawnictwie  klasyków  lub  w  przypadku,  gdzie  sam  autor  jest  na- 
kładcą; odpaść  może  także  umowa  o  powielenie  i  ogłoszenie,  jeżeli 
natijadca  ma  własną  drukarnię  —  a  mimo  tego  samo  zawieranie 
umów  o  rozpowszechnienie  może  nadać  pewnej  osobie  przymiot 
kupca.  Kupcem  może  być  więc  i  autor  wydający  dzieła  własnym 
nakładem,  jeżeli  się  tą  czynnością  trudni  zarobkowo  O.  T.  R.  V. 
67  nast.  Kupcem  jest  także  wydawca  (nakładca)  dziennika,  choć 
nawet  nie  zawiera  umów  o  prawo  autorskie  (zbiera  z  innych  gazet 
lub  sam  jest  redaktorem)  i  sam  jest  właścicielem  drukarni  —  a  to 
z  uwagi  na  czynności  mające  na  celu  rozsprzedaż  gazety  O.  T.  N. 
L.  XIV.  23,  A.  1061  (przeciwnie  A.  1682,  według  którego  właściciel 
i  naczelny  redaktor  dziennika  politycznego,  drukujący  tenże  w  wła- 
snej drukarni,  nie  jest  z  tego  tytułu  kupcem,  choćby  był  zarazem 
wpisany  do  rejestru  handlowego  jako  właściciel  księgarni  i  dru- 
karni). 

11.  Tu  należy  handel  komisowy  t.  zn.  rozsprzedaż  na  ra- 
chunek autora  wydającego  dzieło  własnym  kosztem  (choćby  pod 
firmą  innego  nakładcy),  handel  sortymentowy  t.  zn.  rozsprzedaż 
na  rzecz  innego  nakładcy,  opierająca  się  z  reguły  na  umowie  kon- 
dycyjnej, mocą  której  sorty menter  niesprzedane  egzemplarze  ma 
zwrócić  nakładcy  własnym  kosztem  (remittenda)  przed  lipskim  jar- 
markiem wielkanocnym  na  książki  roku  następującego  po  otrzyma- 
niu daieła,  o  ile  mu  ich  nakładca  na  rok  następny  nie  pozostawi 
(disponenda),  za  resztę  zaś  egzemplarzy  zapłacić  ma  umówioną 
cenę  netto  (por.  §  1086  k.  c,  ale  także  G.  U.  W.  14837),  handel 
antykwarski  i  t.  p.  Czynności  wypożyczalni  książek  tu  nie  na- 
leżą, mogą  jednak  podpadać  pod  art.  273  O.  T.  N.  L.  XXIII.  400. 

12)  Zob.  wyżej  u  w.  4. 

13)  Spornem  jest,  czy  różnica  między  tym  przepisem  a  po- 
stanowieniem art.  273,  który  uznaje  za  handlowe  wszelkie  czyn- 
ności kupca  »należące  do  wykonania  jego  przedsiębiorstwa  handlo- 
wego*, jest  tylko  różnicą  stylistyczną.  Zd.  m.  brzmienie  ustawy 
(arg,  art.  273  ust.  3)  nie  pozwala  tworzyć  tu  rzeczywistego  odró- 
żnienia i  twierdzić,  że  art.  273  odnosi  się  do  czynności  zostających 
w  przedmiotowym  związku  z  konkretnem  przedsiębiorstwem,  czego 
art.  272  nie  wymaga.  Art.  273  zawiera  zasadę  ogólną,  w  art.  272 
niepotrzebnie  powtórzoną;  por.  także  art.  378,  388  i  420  k.  h. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  28 
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Art.  27 B.  Wszelkie  poszczególne  czynności  kupca  do 
wykonania  jego  przedsiębiorstwa  handlowego  należące  uwa- 
żać należy  za  czynności  handlowe  *)• 

Przepis  ten  odnosi  się  zwłaszcza  do  zarobkowej  od- 
przedaży nabytych  w  tym  celu  towarów,  ruchomości  i  pa- 
pierów .  wartościowych,  tudzież  do  nabywania  sprzętów, 
materyału  i  innych  ruchomości,  przeznaczonych  na  bezpo- 
średnie użycie  lub  zużycie  przy  prowadzeniu  przedsiębior- 
stwa «). 

Odprzedaży,  które  uskuteczniają  rzemieślnicy,  nie  na- 
leży uważać  za  czynności  handlowe,  o  ile  odbywają  się 
tylko  w  wykonaniu  ich  rzemiosła  9* 

1)  Są  to  czyniłości  handlowe  względnie  pomocnicze,  zwane 
także  pochodnemi,  bo  charakter  handlowy  spływa  na  nie  z  osoby 
kupca;  czy  ten  kupiec  jest  rejestrowany,  czy  nie,  jest  rzeczą  obo- 
jętną (zob.  atoli  niżej  u  w  3).  Czynność  pomocnicza  musi  należeć 
do  wykonania  przedsiębiorstwa  kupca;  do  tego  nie  potrzeba  jednak 
bynajmniej  przedmiotowego  związku  z  przedsiębiorstwem  (art.  272 
UW.  13).  Idzie  tylko  o  to,  aby  ją  kupiec  przedsiębrał  w  interesie 
swego  przedsiębiorstwa,  nie  o  to,  czy  ona  łączy  się  organicznie 
z  zwyczajnym  przedmiotem  jego  handlu.  Nie  podpada  jednak  pod 
art.  273  czynność  zupełnie   niewątpliwie   nie  w  interesie  przedsię- 

Art.  273.  Alle  einzelnen  Gesch&fte  eines  Kaufmannes,  welche 
zum  Beiriebe  seines  Handelsgewerbes  gehOren,  sind  ais  Handelsge- 
schafte  anzusehen. 

Diess  gilt  insbesondere  ftir  die  gewerbliche  Weiteryerausse- 
rung  der  zu  diesem  Zwecke  angeschafften  Waaren,  beweglichen 
Sachen  und  Werthpapiere,  sowie  fiir  die  Anschaffung  von  Gerathen, 
Materiał  und  anderen  beweglichen  Sachen,  welche  bel  dem  Betriebe 
des  Gewerbes  unmitłelbar  bentitzt  oder  verbraucbt  werden  soUen. 

Die  Weiterveraus3erungen,  welche  von  Handwerkern  vorge- 
nommen  werden,  sind,  in  soweit  dieselben  nur  in  Austtbung  ihres 
Handwerksbetriebes  geschehen,  ais  Handelsgesch^fte  nicht  z\x  be- 
trachten, 
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biorstwa  dokonana  (zob.  uw.  następną  oraz  objaśn.  do  art.  274), 
ani  też  działanie  naruszające  cudze  prawa  (delikt)  np.  wyrządzenie 
sąsiadom  szkody  wyziewami  z  fabryki  A.  202,  lub  budową  kolei 
A.  460,  1624,  albo  bezpodstawnem  uzyskaniem  przeciw  pewne 
osobie  zarządzenia  tymczasowego  A.  78?)  (skargi  z  takiego  tytułu 
nie  należą  przed  forum  handlowe).  Nie  można  widzieć  czynność 
handlowej  z  art.  273  w  tych  okolicznościach,  które  stanowią  pod- 
stawę skargi  o  zbogacenie  z  art.  83  ust.  weksl.  A.  1620.  Pozytywne 
wyjątki  zawiera  art.  273  ust.  3  i  275. 

2)  Tu  należy  np,  nabycie  przedmiotów  do  urządzenia  sklepu 
A.  1996  lub  hotelu  O.  T.  N.  L,  XXII.  329  i  t.  d  Nie  jest  czynno- 
ścią handlową:  umowa  właściciela  fabryki  z  przedsiębiorcą  budo- 
wniczym o  dobudowę  i  adaptacyę,  gdyż  dostarczonego  przez  budo- 
wniczego materyału  nie  używa  się  ani  zużywa  bezpośrednio  przy 
fabrykacyi  A.  1029  (?  zob.  art.  271  uw.  6  i  7  oraz  podane  niżej 
A.  605);  kupno  materyalów  budowlanych,  mających  służyć  do  bu- 
dowy domu,  w  którym  ma  się  prowadzić  handel  A.  1422,  1770; 
najem  lokalu  wraz  z  mieszkaniem  celem  prowadzenia  tamże  han- 
dlu A.  1507.  Por.  co  do  tych  przypadków  art.  275 

Czynnością  handlową  pomocniczą  jest:  kupna  kotła  parowego 
oraz  prawa  ciągnięcia  wody  celem  fabrykowania  wody  sodowej 
przez  spółkę  jawną  A.  181;  wypożyczenie  worków  do  towarów  A. 
182,  252;  oddanie  anonsów  do  insercyi  A.  1063;  umowa  najmu 
usług,  przy  której  kupiec  przyrzeka  za  podróż  w  swych  interesach 
pewne  wynagrodzenie  A.  599;  umowa  o  budowę  koncesyonowanej 
kolei  zawarta  przez  wpisaną  już  do  rejestru  spółkę  akcyjną,  która 
nie  stanowi  bynajmiej  umowy  o  rzecz  nieruchomą  A.  605;  ode- 
branie zapłaty  wywalczonej  sądownie  pretensyi  A.  397;  umowa, 
którą  kupiec  protokołowany  przejmuje  na  siebie  pewne  długi  dy- 
rektora cukrowni  w  zamian  za  odstąpienie  prawa  dyrektora  do 
melasu  A.  1272;  umowa  o  przeprowadzenie  przemiany  przedsię- 
biorstwa V  spółkę  akcyjną  A.  1554;  kupno  automatu  muzycznego 
przez  restauratora  A.  1995;  przyjmowanie  pomocników  handlowych 
O.  T.  N.  L.  XI.  57;  przyjmowanie  i  dawanie  weksli  O.  T.  R.  IX. 
50;  udzielenie  poręki,  o  ile  nie  następuje  np.  z  względów  pokre- 
wieństwa, lecz  w  interesie  własnym  np.  za  prowizyą  O.  T.  N  L. 
XIII,  108,  XV.  388;  nawet  czynności  pod  tytułem  darmym,  jak  np. 

2r 
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przyrzeczenie  dopłaty  po  stanowczem  zawarciu  umowy  O.  T.  N.  L. 
XVI.  184,  przyjęcie  bezpłatnego  urzędu  członka  rady  nadzorczej 
O.  T.  R.  XIX.  123  (por.  atoli  A.  1460,  wykluczające  czynność  han- 
dlową, skoro  kupiec  li  tylko  z  grzeczności  (?)  zobowiązał  się  dołą- 
czyć do  swej  wysyłki  przeznaczonej  dla  A  także  pakunek  oddany 
mu  w  tym  celu  przez  osobę  C)  i  t.  p.  Zaliczyć  tu  należy  także 
czynności  mające  na  celu  przygotowanie  prowadzenia  przed- 
siębiorstwa np.  zawiązanie  spółki  jawnej  (choć  spólnicy  przed  utwo- 
rzeniem spółki  nie  byli  kupcami),  kupno  przedsiębiorstwa  handlo- 
wego, oraz  takie,  które  prowadzenie  przedsiębiorstwa  zamykają  np. 
sprzedaż  handlu  O.  T.  R.  z  20  czerwca  1899  G.  1899  s.  847.  Zob. 
zresztą  objaśn.  do  art.  274. 

3)  Ustęp  ten  ma  na  myśli  rzemieślnika,  który  materyal 
nabywa  i  po  obrobieniu  lub  przerobieniu  odsprzedaje,  jest  przeto 
kupcem  na  podstawie  art.  271  1.  1.  Odprzedaże  takiego  kupca  (np. 
odprzedaż  łoju  z  strony  rzeźnika  A.  343)  nie  mają  natury  handlo- 
wej bez  względu  na  wysokość  opłacanego  podatku  oraz  bez  względu 
na  to,  czy  odprzedaje  własne  produkta,  czy  zakupiony  towar  go- 
towy (§  37  ust.  przemysł.). 

Art.  274.  W  wątpliwości »)  nmowy  zawarte  przez  ku- 
pca ^)  uważa  się  za  należące  do  wykonania  przedsiębiorstwa 
handlowego  *). 

Obligo  podpisane  przez  kupca  nważa  się  za  podpisane 
w  wykonaniu  przedsiębiorstwa  handlowego,  o  ile  z  nich  nie 
okazaje  się  przeciwieństwo^). 

1)  Niema  »wątpliwości«  przedewszystkiem  w  przypadkach 
podpadających  pod  art.  273  ust.  3  i  275,  które  nie  mogą  mieć  na- 
tury handlowej,  do  których  przeto  art.  274  zupełnie  się  nie  stosuje. 
Zresztą  domniemanie  z  art.  274  odpada,  skoro  jest  widocznem,  źe 


Art.  274.  Die  von  einem  Kaufmanne  geschlossenen  Yertrage 
gelten  in  Zweifel  ais  zum  Betriebe   des   Handelsgewerbes   gehOrig. 

Die  von  einem  Kaufmanne  gezeichneten  Schuldscheine  gelten 
ais  im  Betriebe  des  Handelsgewerbes  gezeichnet,  soferne  sich  nicht 
aus  denselben  das  Gegentheil  ergibt. 
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czynność  kupca  z  jego  przedsiębiorstwem  w  żadnym  nie  zostaje 
związku  (np.  zawezwanie  lekarza  do  jednego  z  członków  rodziny); 
por.  niżej  uw.  3. 

2)  Artykuł  ten  stosuje  się  nietylko  do  umów,  lecz  i  do  innych 
(np.  jednostronnych)  czynności  prawnych  z  strony  kupca;  muszą 
to  być  atoli  czynności  kupca,  nie.  czynności  przygotowawcze  (przed 
rozpoczęciem  handlu)  Jeżeli  dziaJaJ  spółnik  jawny,  domniemanie 
z  art.  274  ust.  1  stosuje  się  tylko  wtedy,  kiedy  stwierdzonem  zo- 
stano, że  spólnik  działał  imieniem  spółki  O-  T.  N.  L.  XVI.  380; 
niema  bowiem  domniemania,  że  spólnik  działał  w  imieniu  spółki 
(art.  114  UW.  3). 

3)  Pod  art.  274  ustęp  1  podpada:  zlecenie  kupca,  by  manda- 
taryusz  wręczoną  sobie  kwotę  wydał  osobie  trzeciej  A.  387;  przy- 
jęcie przez  kupca  takiego  polecenia,  i  to  także  w  stosunku  do  tego, 
komu  ta  kwota  ma  być  wydana,  tak,  że  jego  skarga  przeciw  man- 
dataryuszowi  należy  przed  sąd  handlowy  A.  1790;  umowa  zawarta 
przez  wpisaną  do  rejestru  spółkę  kolejową,  która  nie  uzyskała  je- 
szcze zezwolenia  na  otwarcie  ruchu  A.  717;  umowa,  mocą  której 
fabrykant  wyrobów  bawełnianych  nabywa  prawo  do  pewnej  ilości 
akcyi  fabryki  powozów  od  członka  syndykatu  A.  844;  wydanie  to- 
warów celem  zaspokojenia  wierzyciela  A.  96;  przesyłki  względnie 
przyjęcie  i  odbiór  towaru  między  kupcami,  o  ile  obie  strony  spo- 
dziewają się,  że  kontrakt  kupna  przyjdzie  do  skutku  O.  T.  N.  L. 
X.  237;  zlecenie  adwokatowi  pewnych  czynności  w  interesie  pe- 
wnego wydawnictwa  przez  spółkę  księgarską  A.  1061;  polecenie 
pośrednikowi,  by  się  dla  kupca  (przedsiębiorcy  budowlanego)  wy- 
starał o  pożyczkę  hipoteczną  A.  1985  (por.  atoli  A.  1962,  wyklu- 
czające—  zd.  m.  błędnie  —charakter  handlowy  takiego  polecenia, 
bo  kupiec  swego  przymiotu  w  korespondencyi  z  pośrednikiem  nie 
zaznaczył,  a  pożyczka  została  zaciągnięta  głównie  na  konwersyę 
długów  hipotecznych)  i  t.  p.  Por.  art.  273  uw.  2. 

Domniemanie  z  art.  274  ust.  1  może  być  ubezwładnione  do 
wodem,  że  czynność  w  istocie  nie  zostawała  w  żadnym  związku 
z  przedsiębiorstwem  (§§  270,  272  p.  c);  zbyt  daleko  idzie  A.  536, 
stosując  prawo  cywilne,  ponieważ  kupiec  wniósł  skargę  do  sądu 
zwyczajnego  i  nie  pOdał,  by  czynność  stanowiąca  podstawę  roszcze- 
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nia  należała  do.  jego  przedsiębiorstwa,  choć  siebie  oznaczyJ  jako 
kupca. 

Nie  podpada  pod  art.  274  ust.  1 :  kupno  roweru  w  wiadomym 
sprzedawcy  zamiarze  wzięcia  udziału  w  wyścigach,  choć  kupujący 
prowadzi  handel  przyborów  do  roweru  A.  206B,-  odprzedaż  drzewa 
na  opał,  które  stało  się  zbytecznem  z  powodu  zwinięcia  części 
przedsiębiorstwa  O.  z  8  października  1901  1.  13955  GZ.  1901  s.  413, 
G.  1902  s.  58.  Nie  jest  również  czynnością  handlowo  poraocniczą 
nabycie  prawa  wydawania  dziennika  z  strony  protokołowanego 
właściciciela  fabryki  wyrobów  żelaznych,  skoro  dziennik  ten  z  fachem 
nabywcy  w  żadnym  nie  zostaje  związku  A.  743. 

4)  Tu  należą  wszelkie  doknmenta,  wyrażające  zobowiązanie 
się  kupca,  a  więc  weksle  O.  T.  N.  L.  IV.  35,  dowody  zobowiązania 
się  O.  T.  N.  L.  VłII.  431;  dokumenta  poręki  O.  T.  N.  L.  IX.'  174; 
dowody  ładunkowe  i  składowe  O.  T.  N.  L.  VIII.  410;  uznanie  obra- 
chunku i  t.  p. 

Domniemanie  z  art.  274  ust.  2  może  by<5,  usunięte  tylko  na 
podstawie  samego  dokumentu ;  nie  można  go  uchylić  twierdząc,  że 
tytuł  podany  w  obligu  nie  jęst  prawdziwy,  zaś  tytuł  prawdziwy  nie 
należy  do  wykonania  przedsiębiorstwa  O.  T.  N.  L.  Xli.  111.  Nie 
wystarczy  do  obalenia  domniemania  okoliczność,  że  kupiec  podpisał 
nie  swą  firmę,  lecz  odmienne  od  firmy  swe  nazwisko  cywilne ;  może 
ona  jednak  wykluczyć  cechę  handlową  w  połączeniu  z  innemi  oko- 
icznościami  wynikającemi  z  obligu  O.  T.  N.  L.  XIV.  210,  286.  Nie 
wyklucza  domniemania  to,  że  w  dokumencie  znajduje  się  także 
ustanowienie  hipoteki  na  realność  kupca  O.  T.  N.  L.  XIV.  211, 
Choć  jednak  oblig  nie  daje  podstawy  do  wykluczenia  domniema- 
nia, kupiec  może  zasłonić  się  exceptione  doli,  jeżeli  wykaże,  że 
w  rzeczywistości  oblig  nie  ma  związku  z  przedsiębiorstwem  i  że 
przeciwnik  przy  nabyciu  o  tem  wiedział. 

Art.  275.  Umowy  o  rzeczy  nierachome  nie  są  czynno- 
ściami liandlowemi  1). 


Art.    275.    Vertrage    liber    unbewegliche    Sachen    sind    keine 
Handelsgeschafte. 
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1)  Pojęcie  rzeczy  nieruchomej  określa  powszechne  prawo 
cywilne  (§§  293  -299  pow.  ust.  cyw.;  por.  §  3  u.  w.). 

Rzecz  nieruchoma  musi  być  bezpośrednim  przedmio- 
tem umowy.  Art.  275  nie  stosuje  się  tedy  do  umów:  o  pośredni- 
czenie przy  sprzedaży  nieruchomości  O.  T.  N.  L.  XVJ.  1 ;  o  poży- 
czkę na  zastaw  rzeczy  nieruchomej,  skoro  tu  idzie  gtównie  o  wie- 
rzytelność A.  1985  (przy  art  274  uw.  3);  o  zabezpieczenie  nieru- 
chomości od  ognia  O.  T.  N.  L.  V.  12.  Nie  jest  natomiast  czynnością 
handlową:  umowa  o  zarząd  nieruchomości,  a  skarga  na  niej  oparta 
nie  należy  przed  sąd  handlowy,  choć  pozwany  jest  kupcem  reje- 
strowanym A.  863;  umowa  o  najem  nieruchomości,  choć  firma 
protokołowana  wynajmuje  magazyn  na  skład  towarów  A.  1192 
(por.  art.  273  uw.  2,  ale  także  §  969  k.  c),  ustanowienie  hipoteki 
dla  istniejącej  już  wierzytelności;  umowa  spółki  między  kupcami 
mająca  na  celu  spekulacyjne  kupno  nieruchomości  O.  T.  N.  L.  XII. 
52  lub  wspólną  dzierżawę  gruntu  w  celach  handlowych  O.  T.  N. 
L.  XXIIL  131;  kupno  lub  sprzedaż  nieruchomości,  choć  kupującym 
względnie  sprzedawcą  jest  spółka  akcyjna,  trudniąca  się  według 
statutów  w  pierwszym  rzędzie  kupnem  i  sprzedażą  realności  A. 
750.  Co  do  zamówienia  budowy  na  cele  przedsiębiorstwa  zob.  art. 
273  UW.  2  (mianowicie  podane  tamże  A.  605);  co  do  sprzedaży 
lasu  na  wycięcie,  zboża  na  pniu  i  t.  d.  por.  art.  271  uw.  3. 

Rzecz  nieruchomi  musi  być  nadto  głównym  przedmio- 
tem umowy.  Nie  jest  nim  np.  przy  sprzedaży  całego  przedsiębior- 
stwa wraz  z  realnością,  która  może  stanowić  czynność  handlową 
pomocniczą  O.  T.  N.  L.  XV.  102.  In  concreto  rozstrzyga  okoliczność, 
który  przedmiot  dla  celu  czynności  największą  ma  wagę  O.  T.  N. 
L.  XX.  198. 

Art.  276.  Czynność  handlowa  nie  traci  swej  cechy  han- 
dlowej ani  ważności  przez  to,  że  pewnej  osobie  z  uwagi  na 


Art.  276.  Die  Eigenschaft  oJer  die  Giltigkeit  eiiies  Handels- 
geschaftes  wird  dadurch  nicht  ausgeschlossen,  dass  einer  Person 
wegen  ihres  Amtes  oder  Standes,  oder  aus  gewerbepolizeilichen 
oder  anderen  ahnlichen  Grttnden  untersagt  ist,  Handel  zu  treiben 
oder  Handelsgesch^fte  zu  schliessen, 
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jej  urząd  lub  stan,  albo  ze  względów  policyi  przemysłowej  9 
lub  z  innych  podobnych  powodów  zabronionem  jest  trudnić 
się  handlem  lub  zawierać  czynności  handlowe  2). 

1)  Zob.  art.  11  k.  h.  oraz  §  1  pat.  ces.  o  handlu  okrężnym 
z  4  września  1862  1.  252  d.  u.  p. 

2)  Przepisy  takie  istnieją  np.  co  do  wojskowych,  co  do  urzę- 
dników państwa  i  kraju  (najw.  post.  z  16  lipca  1834  zb.  ust.  pol. 
t.  63  s.  359);  zob.  także  art.  56,  59,  69,  96,  159  k.  h.  i  §§  12,  13 
ust.  o  domach  składowych  (Dodatek  iX). 

Art.  277. .  Ilekroć  czynność  prawna  fest  handlową  po 
stronie  jednego  kontraktuj ące«co  %  przepisy  niniejszej  księgi 
czwartej  stosować  należy  zarówno  do  obu  kontraktujących*), 
chyba  że  właśnie  z  tych  przepisów  okazuje  się,  że  szcze- 
gólne ich  postanowienia  tyczą  się  wyłącznie  tylko  tego  z  oba 
kontraktujących,  po  którego  stronie  czynność  jest  handlową')* 

1)  Tak  np.  kupno  spekulacyjne  zboża  od  rolnika  jest  czyn- 
nością handlową  tylko  po  stronie  kupującego,  podjęcie  się  ubezpie- 
czenia tylko  po  stronie  tego,  komu  się  płaci  premię  i  t.  p. 

2)  Obojętnem  jest,  czy  spór  toczy  się  przed  sądem  handlo- 
wym czy  zwyczajnym  A.  198,  oraz  czy  ten  kontrahent,  po  którego 
stronie  czynność  nie  jest  handlową,  o  handlowym  jej  cf^arakterze 
wiedział.  Tak  np.  przepis  art.  286  stosuje  się  także  do  tego  kon- 
trahenta, po  którego  stronie  czynność  nie  była  handlową  A.  1954. 

3)  Takimi  przepisami  są:  art.  279  (zob.  A.  1804  przy  arl.  1 
UW.  2),  280,  ^81  ust.  2,  282,  288.  289,  290,  291,  292  ust.  2,  297, 
300,  301,  306,   309—311,  313-316,  322  i  323.     Przy   niektórych 

Art.  277.  Bei  jedem  Rechtsgeschafte,  welches  auf  der  Seite 
eines  der  Contrahenten  ein  Handelsgeschaft  ist,  sind  die  Beslim- 
mungen  dieses  yierten  Buches  in  Beziehung  auf  beide  Contrahenten 
gleichmassig  anzuwenden,  soferne  nicht  aus  diesen  Bestimmungen 
selbst  sich  ergibt,  dass  ihre  besonderen  Festsetzungen  sich  nur  auf 
denjenigen  von  beiden  Contrahenten  beziehen,  auf  dessen  Seite  das 
Geschaft  ein  Handelsgeschaft  ist. 
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ustawa  żąda  nawet,  by  czynność  dotyczącą  przedsięwziął  kupiec 
(np.  art.  290,  292  ust.  2,  300,  301  i  t.  d.),  lub  by  obydwaj  kon- 
traktujący byli  kupcami  (art.  289,  291,  309—311,  213—316).  Por. 
także  §§  4  i  10  ust.  o  interesach  na  raty  (Dodatek  Viii). 


ODDZIAŁ  DRUGI. 

Ogólne  przepisy  o  czynnościach  handlowych. 

Art.  278.  Rozpoznając  i  tlómacząc  czynności  handlowe 
sędzia  wybada  wolę  stron  kontraktujących,  a  nie  będzie  się 
trzymał  dosłownego  znaczenia  wyrazów  O* 

1). Wyjść  zawsze  należy  od  interpretacyi  dosłownej,  ale  ta  nie 
wiąże  sędziego  przedewszystkiem  co  do  tych  punktów,  co  do  któ- 
rych słowa  nie  dają  wskazówki,  a  następnie  tam,  gdzie  przyjąć 
należy,  że  oświadczenie  stoi  w  sprzeczności  z  istotną  wolą  stron. 
W  obu  tych  kierunkach  rzeczą  sędziego  jest  wybadać  rzeczywistą 
wolę  stron,  przyczem  znaczenie  wyrazów  używanych  w  obrocie 
kupieckim  stwiefdzić  można  przez  przesłuchanie  znawców  G.  U. 
W,  6453.  Dyrektywę  dają  przy  łem  sędziemu  przedewszystkiem 
zwyczaje  handlowe  (art.  279),  następnie  zaś  zasady  prawa 
cywilnego,  których  kodeks  handlowy  nie  uchylił,  o  ile  z  jego 
postanowieniami  nie  stoją  w  sprzeczności  O.  T.  R.  XXXIV.  17,  18: 
tak  mianowicie  przepisy  §§  914;  i  915  k.  c,  które  zmierzają  również 
do  wydobycia  prawdopodobnej  woli  stron.  W  każdym  atoli  razie 
idzie  nie  o  zamiar  tajemny  całkiem  nie  wyrażony,  lecz  o  tę  wolę, 
którą  z  oświadczenia  rozpoznać  można.  O.  T.  N.  L.  I.  22;  zastrze- 
żenia w  duszy  są  bez  znaczenia,  a  strona  musi  się  poddać  takiej 
interpretacyi  swego  oświadczenia,  która  odpowiada  zapatrywaniom 
ludzi  uczciwych  (zasada  dobrej  wiary  w  obrocie)  O.  T.  N.  L.  X.  12. 

Zweiter  Abschnitt. 

Allgemeine  Bestimmungen  liber  Handelsgesch&fte. 

Art.  278.  Bei   Beurtheilung    und    Auslegung   der   Handelsge- 

schafte  bat  der  Richter  den  Willen  der  Contrahenten  zu  erforschen 

und  nicht  an  dem  buchstSlblichen  Sinne  des  Ausdruckes  zu  haften. 


Digitized  by  VjOOQIC 


442  Kodeks  handlowy  art.  278. 

Przykłady:  Oświadczenie,  źe  zobowiązany  może  zapłacić,  kiedy 
mu  się  będzie  podobało,  oznacza  tylko  udzielenie  kredytu  na  sto- 
sowny czas.  którego  długość  oceni  sędzia  A.  353.  Użyte  w  kores- 
pondencyi  wyrażenie  »z  grzeczności*  nie  zmienia  bynajmniej  obli- 
gatoryjnej natury  przyrzeczenia  O.  T.  N.  L.  XV.  176.  Umowa,  że 
sprzedawca  ponosi  cło,  nie  ma  tego  znaczenia,  iżby  sprzedająca 
przed  oddaniem  towaru  musiał  cło  opłacić;  owszem,  kupujący  wi- 
nien je  uiścić  na  rachunek  sprzedawcy  i  nie  może  z  tej  przyczyny 
odmawiać  przyjęcia  towaru  A.  SSI*.  Wręczenie  weksla  na  dłużną 
cenę  kupna  nie  ma  znaczenia  dania  w  miejsce  zapłaty  i  nie  uma- 
rza zobowiązania  z  kontraktu  kupna,  o  ile  tego  strony  nie  posta- 
nowiły wyraźnie  A.  437,  2011.  Kto  wysyła  oświadczenie  drogą  te- 
legraficzną, wie  ó  tem,  iż  przekręcenie  tekstu  jest  możliwe,  i  źe 
odbiorca  mimo  tego  treść  telegramu  uważać  będzie  za  oświadczenie 
woli  wysyłającego,  z  czego  wynika,  iż  chce  przyjąć  na  siebie  skutki 
prawne  ewentualnego  przekręcenia  i  działań,  jakie  odbiorca  wskutek 
błędnego  tekstu  przedsięwziął  O.  T.  R.  XXVIII.  22.  Jeżeli  się  umó- 
wiono, że  sprzedawca  ma  otrzymać  akcept  za  konosament,  kupujący 
nie  może  powoływać  się  na  to,  iż  płynący  towar  doszedł  już  na 
miejsce  przeznaczenia,  ani  żądać  na  tej  podstawie  rzeczywistego 
oddania  towaru  po  tegoż  obejrzeniu;  gdyby  tak  postąpił,  sprzedawca 
może  skorzystać  z  art.  343  k.  h.  A.  1886.  Umowa  o  czteromiesięczny 
kredyt  w  zamian  za  akcept  znaczy  tylko  tyle,  że  dłużnik  zobowią- 
zany jest  przyjąć  trasowany  pod  swoim  adresem  weksel,  nie  zobo- 
wiązuje go  zaś  do  przesłania  swego  akceptu  (in  blanco)  wierzycie- 
lowi ;  dlatego  też  skarga  o  akcept,  wniesiona  przed  upływem  ter- 
minu bez  poprzedniego  przedstawienia  tratty  do  przyjęcia,  jest 
przedwczesna  i  nieuzasadniona  A.  2037.  Jeżeli  A  zamawia  równo- 
cześnie z  B,  ale  odrębnie,  towary  u  tego  samego  podróżnego,  a  na- 
stępnie przychodzi  do  skutku  porozumienie  z  podróżnym,  że  dla 
zmniejszenia  kosztów  przewozu  towary  zamówione  przez  A  i  B 
przesłane  będą  jedną  przesyłką,  jak  gdyby  je  wszystkie  zamówił  A, 
wówczas  A,  który  podpisał  zamówienie  zbiorowe,  odpowiada  za 
cenę  kupna  całej  przesyłki ;  przyjąć  bowiem  należy,  iż  ten  skutek 
chciał  wziąć  na  siebie  A.  1835.  Umowa,  że  kupujący  może  zwrócić 
towary,  których  nie  zdoła  sprzedać,  winna  być  tłómaczona  ście- 
śniająco  tak,  że  zwrot  nastąpić  ma  bezzwłocznie  w  sposób  art.  347 
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określony  A.  14-91  (??).  A  przyjąJ  nadesłany  sobie  bez  zamówienia 
towar  na  podstawie  porozumienia,  że  sprzedający  w  zamian  za 
niego  weźmie  towar  od  A,  skoro  będzie  potrzebo waZ;  sprzedawca 
nie  ma  prawa  źądad  ceny  kupna  w  gutówce,  lecz  tylko  prawa 
z  art.  354—356  k.  h.  A.  1758.  Przy  kupnie  większej  ilości  towaru 
umówiono  się,  że  odstawa  ma  się  odbywać  tygodniowo  na  żądanie 
kupującego  (nach  Abruf);  kupujący  ma  oznaczyć  porządek  odstawy 
w  granicach  racyonalnego  obrotu  (art.  326  k.  h.),  nie  może  żądać, 
by  sprzedawca  in  infiriitum  trzymaj  towar  do  jego  dyspozycyi  A. 
2118.  Według  umowy  sprzedany  towar  miał  być  kolejno  częściami 
odstawiony;  kupujący  nie  płacił  jednak  za  odstawione  partye, 
wskutek  czego  przyszło  do  ugody,  mocą  której  kupujący  uznał  swe 
zobowiązanie,  lecz  tylko  do  części  tej  kwoty,  jaka  się  sprzedawcy  za 
odstawiony  już  towar  należała:  cały  interes  został  w  ten  sposób  stor- 
nowany,  a  sprzedawca  nie  jest  zobowiązany  do  dalszych  odstaw, 
choć  w  układzie  tego  wyraźnie  nie  powiedziano  O.  z  28  listopada 
1901  1.  16038  C.  E.  III.  490.  Właściciel  domu,  który  zobowiązał 
się  wobec  kupca  urządzić  i  utrzymywać  dla  niego  windę,  nie  jest 
przez  to  zobowiązany  przyjąć  i  opłacać  służącego  do  obsługiwania 
windy,  skoro  ona  jest  przeznaczona  tylko  dla  przedsiębiorstwa  prze- 
ciwnika A.  1952.  Miasto  w  r.  1869  zawarło  z  przedsiębiorcą  umo- 
wę, iż  tenże  własnym  kosztem  wybuduje  gazownię  i  urządzi  oświe- 
tlenie, w  zamian  za  co  zapewniono  mu  na  lat  40  wyłączne  prawo 
dostarczania  gazu  z  tem,  iż  nikt  inny  nie  może  zakładać  rur  ga- 
zowych w  gruntach  miejskich  ani  zaprowadzać  urządzeń  gazowych 
po  domach;  miasto  nie  może  zaprowadzić  oświetlenia  elektrycznego, 
choć  w  umowie,  kiedy  o  innych  sposobach  oświetlenia  nie  myślano, 
nie  zastrzeżono,  że  wszelkie  inne  oświetlenie  prócz  gazowego  jest 
wykluczone  A.  2071.  Choć  w  umowie  o  dostawę  węgla  niema  klau- 
zuli na  przypadek  strajku,  w  razie  ogólnego  strajku  sprzedawca  za 
wykonanie  uniemożliwionej  w  ten  sposób  odstawy  nie  odpowiada 
O.  z  13  marca  1901  1.  1764  C.  1901  n.  181  GH.  1901  n.  17.  A 
kupił  od  B  znaczną  ilość  węgla  tak,  iż  codzień  przez  dłuższy  czas 
miała  być  odstawiana  pewna  ilość  wagonów,  przyczem  umówiono 
się,  że  A  nie  wolno  sprzedawać  tego  węgla  tym  klientom,  którzy 
go  biorą  wprost  od  B,  i  naodwrót  (t.  zw.  Kundenschutzklausel); 
skoro  A  świadomie  postanowienie  to  naruszył,  B  ma  prawo  zrzucić 
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się  z  kontraktu  i  zaprzestać  odstawy,  choć  to  w  umowie  nie  było 
zastrzeżone  O.  z  23  września  1902  1.  9106  GZ.  1903  s.  144  C.  1903 
s.  477.  Przy  jasnem  brzmieniu  polisy  asekuracyjnej  trzymać  się  go 
należy:  jeżeli  polisa  mówi  tylko  o  odszkodowaniu  za  rzeczy  przy 
pożarze  uszkodzone  lub  zniszczone,  przedmioty,  które  przy  sposo- 
bności pożaru  zaginęły,  ubezpieczeniem  nie  są  objęte  O.  z  18  gru- 
dnia 1902  1.  11646  C.  1903  s,  624.  Rozstrzyga  jednak  polisa,  nie 
oferta  ubezpieczonego  t.  zn.  treść  podania  wniesionego  przez  ubez- 
pieczonego A.  1993,  a  w  razie  wątpliwości  należy  polisę  tfónnaczyć 
na  niekorzyść  lego,  kto  się  ubezpieczenia  podejmuje  G.  U.  W.  7647, 
O.  T.  R.  z  29  stycznia  1887  C.  1887  s.  127.  Znajdująca  się  na  po- 
lisie ubezpieczenia  klauzula,  iż  ważność  ubezpieczenia  zależy  od 
zapłaty  premii,  ma  przeciw  ubezpieczonemu  zastosowanie  tylko 
o  tyle,  o  ile  nie  zapłacona  premia  była  już  płatną;  jeżeli  więc  po 
wystawieniu  polisy  a  przed  wręczeniem  jej  nastąpił  pożar,  szkoda 
winna  być  wynagrodzoną  mimo,  iż  premię  wpłacono  dopiero  przy 
wręczeniu  polisy  A.  714.  Zob.  także  A.  2078  co  do  znaczenia  słów 
»pożar  lub  wybuch  gazuc 

Por.  art.  57  uw.  5  oraz  objaśn.  do  art.  279,  284,  319,  323 
do  325,  356  i  357  k.  h. 

Art.  279.  Jeśli  chodzi  o  znaczenie  i  skutek  działań 
i  opuszczeń  %  należy  mieć  wzgląd  na  obyczaje  i  zwyczaje  O 
w  handlu  przestrzegane. 

1)  Pod  działaniami  objęte  są  także  oświadczenia  woli 
strony  O.  T.  N.  L.  VIII.  410.  Art.  279  nie  znaczy  jednak,  by  przy 
Iłómaczeniu  zawsze  do  zwyczajów  sięgać  należało;  owszem,  zasadę 
naczelną  (zbadanie  istotnej  woli  stron)  wygłasza  art.  278,  a  tu 
wskazana  jest  tylko  jedna  z  dróg  do  zbadania  tej  woli.  Wskazując 
ją  wychodzi  ustawa  z  założenia,  że  wola  stron  skierowana  jest  na 
to,  co  w  danym  przypadku  bywa  zwyczajnem,  więc  jest  prawidło- 
wem  O.  T.  N.  L.  IV.  403.  Jeżeli  więc  przy  zamówieniu  towaru  ceny 

Art  279.  In  Beziehung  auf  die  Bedeutung  und  Wirkung  von 
Handlungen  und  Unterlassungen  ist  auf  die  im  Handelsverkehre 
geltenden  Gewobnheiten  und  Gebrauche  Rucksicht  zu  nehmen. 
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kupna  nie  oznaczono,  przyjąd  należy,  że  strony  zgodziły  się  na 
cenę  ustaloną  każdocześnie  w  obrocie  handlowym  A.  370.  Wobec 
jasnej  umowy  nie  można  oczywiście  powoJywać  się  na  przeciwne 
zwyczaje  handlowe;  kto  np.  przyjął  zamówienie,  uczynione  w  słowach 
»po8ylam  część,  resztę  zapłacę  po  otrzymaniu  towaru,  które  proszę 
szybko  wysłaća,  towaru  pobraniem  obciążać  nie  może,  skoro  ża- 
dnego zastrzeżenia  nie  uczynił  A.  1811.  To  samo  stosuje  się  do 
innych  oświadczeń  woli:  jeżeli  wierzyciel  przesłał  dłużnikowi  ksią- 
żeczkę czekową  pocztowej  kasy  oszczędności  celem  płacenia  rat, 
zgodził  się  niewątpliwie  na  taki  sposób  wpłaty,  wskutek  czego  kasę 
uważać  należy  za  jego  pełnomocnika  a  dzień  wpłacenia  do  kasy 
za  dzień  zapłaty  A.  1831. 

Do  opuszczeń  należy  takie  milczenie  jako  odpowiedź 
na  oświadczenie  drugiej  strony  O.  T.  N.  L.  XV.  96;  i  tu  rozstrzyga 
istotna  wola  w  myśl  art.  278.  Niema  ogólnej  reguły,  że  milczenie 
oznacza  przyjęcie  propozycyi,  na  którą  nie  dano  odpowiedzi;  przy- 
padki, w  których  ustawa  zaniechanie  oświadczenia  uważa  za  zgo- 
dzenie się  na  czyjeś  postępowanie  (art,  7  ust.  2,  art.  56  ust.  2,  96 
ust.  2  i  157),  za  przyjęcie  propozycyi  (art  323  ust.  1),  zrzeczenie  się 
zarzutów  (art.  339  ust.  4*,  347)  lub  zatwierdzenie  (art.  364  ust.  2), 
nie  dają  podstawy  do  generalizacyi ;  nie  można  również  przyjąć, 
by  istniał  ogólny  zwyczaj  handlowy  tej  treści.  Znaczenie  milczenia 
należy  przeto  ocenić  w  każdym  konkretnym  przypadku  przy  uwzglę- 
dnieniu wszystkich  zachodzących  okoliczności.  Milczenie  uchodzi 
tedy  za  przyjęcie  propozycyi,  skoro  w  danych  okolicznościach  do 
bra  wiara  każe  dać  odpowiedź,  o  ile  się  propozycyi  przyjąć  nie  chce 
O.  T.  N.  L.  XIV.  426;  tembardziej,  gdy  milczący  chce  drugiego  wi- 
docznie wprowadzić  w  błąd  lub  skłonić  go  do  szkodliwej  dla  niego 
a  korzystnej  dla  milczącego  bezczynności  O.  T.  N.  L.  XV.  96.  Je- 
żeli jednak  propozycya  dotyczy  zmiany  istniejącego  już  między 
stronami  stosunku  kontraktowego,  strona  może  milczeć,  skoro  ob- 
staje przy  kontrakcie  O.  T.  R.  III.  65:  tak  np.  jeżeli  kontrakt  ubez- 
pieczenia zawarto  wyraźnie  na  lat  10,  i  polisa  potwierdza  to,  po- 
stanawia jednak,  że  w  pewnym  terminie  winno  nastąpić  wypowie- 
dzenie, gdyż  inaczej  umowa  przedłuża  się  na  dalsze  10  lat,  posta- 
nowienie to  nie  wiąże  ubezpieczonego,  skoro  układając  się  z  agentem 
wyraźnie   wykluczył  przedłużenie   tak,   że   co   do  jego  woli  niema 
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wątpliwości  O.  z  17  lipca  1901  1.  8689  G.  E.  III.  462  G.  1903  s.  67; 
źe  wierzyciel  przyjąJ  częściową  upiatę  na  poczet  płatnej  pretensyi 
i  nie  odpowiedzią?  na  towarzyszący  jej  list,  w  którym  dłużnik  przy- 
rzeka zapłacić  resztę  w  oznaczonym  dalszym  terminie,  to  nie  ozna- 
cza udzielenia  prolongaty  A.  2034.  Zob.  także  objaśn.  do  art.  323. 
Jednym  z  najczęstszych  przypadków  milczenia  jest  zanie- 
chanie zarzutów  przeciw  treści  faktury,  odnoszącej  s'ę 
do  zawartego  między  stronami  kontraktu  kupna.  Wpływ  takiego 
zaniechania  na  miejsce  wykonania  umowy  i  właściwość  sądu  przed- 
stawiony będzie  przy  art.  324  i  325.  Co  do  znaczenia  tego  milcze- 
nia w  innych  kierunkach  uznaje  wprawdzie  praktyka  austr.,  że  nie 
może  ono  zmienić  natury  umowy  (jeżeli  A  pozwolił  B  wstawić 
w  lokalu  A  automat  i  zobowiązał  się  wydawać  B  wpłacone  kwoty, 
następnie  zaś  przyjął  bez  zarzutu  automat  wraz  fakturą,  w  której 
podana  jest  cena  kupna  bez  wzmianki  o  owym  układzie,  nie  jest 
zobowiązany  do  zapłaty  fakturowanej  ceny  A.  1713),  zresztą  jednak 
widzi  w  niem  stale  zgodzenie  się  na  wszystkie  postanowienia  fa- 
ktury A.  822,  "1552,  a  A.  1065  przyjmuje  nawet  taki  zwyczaj  han- 
dlowy, odnoszący  się  zresztą  tylko  do  kupna,  nie  np.  do  najmu 
usług.  Jeżeli  tedy  przy  zamówieniu  cena  nie  była  podana,  ale  po 
przyjęciu  towaru  kupujący  przyjął  bez  zarzutów  fakturę,  zgodził  się 
na  fakturowaną  cenę  A.  1366,  O.  T.  N.  L.  I.  85;  jeżeli  w  fakturze 
przyjętej  bez  zarzutu  znajduje  się  postanowienie,  że  kupujący  ma 
opakowanie  zwrócić  w  pewnym  terminie,  w  przeciwnym  bowiem 
razie  obowiązany  będzie  do  zapłaty  pewnej  oznaczonej  ceny,  nie 
może  kupujący  po  przetrzymaniu  terminu  bronić  się  tem,  że  opa- 
kowanie zatrzymał  w  tym  celu,  by  sprzedawcy  udowodnić  brak 
ilościowy  A.  825;  jeżeli  zamówienie  uskuteczniła  osoba  nie  posia- 
dająca pełnomocnictwa,  atoli  ten,  w  którego  imieniu  zamówienie 
nastąpiło,  przyjął  bez  zarzutów  częściowe  świadczenia  sprzedawcy 
wraz  z  fakturami,  w  których  tę  świadczenia  oznaczone  były  wy- 
raźnie jako  świadczenia  częściowe  na  rachunek  większego  zamó- 
wienia, przyjąć  należy,  iż  uznał  całe  zamówienie  jako  zdziałane  na 
swój  rachunek  A.  1623;  kto  towar  z  fakturą  na  swe  imię  przyjął 
bez  zarzutu,  odpowiada  wysyłającemu  za  cenę,  choć  wysłanie  na- 
stąpiło na  zamówienie  trzeciego,  który  towar  dla  siebie  zakupił 
i  następnie  odprzedał  A.  1946;   jeżeli  w  fakturze  przyjętej  bez  za- 
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rzutu  oznaczona  jest  wysokość  wynagrodzenia  za  użycie  dostarczo- 
nych przez  sprzedawcę  worków  na  przypadak  zatrzymania  ich  dłu- 
żej nad  14  dni,  a  przypadek  ten  nastąpił,  kupiec  do  zapłaty  tego 
wynagrodzenia  jest  zobowiązany,  choćby  a  tem  poprzednio  przy 
ustnej  umowie  nie  wspominano  A.  1667.  Przyjęcie  faktury  bez  za- 
rzutu ma  taki  skutek  nawet  w  razie,  gdyby  poprzednio  między 
kupującym  a  podróżnym  handlowym  sprzedawcy  inne  warunki  były 
ustanowione  A.  1552,  2037;  i  w  tym  razie  obowiązany  jest  kupu- 
jący zaprotestować  przeciw  fakturze,  jeżeli  przy  pierwotnym  ukła- 
dzie obstaje  A.  1614  (inaczej  praktyka  sądów  niemieckich,  które 
i  tutaj  milczenia  nie  uważają  za  podanie  się  treści  faktury,  o  ile  ona 
odbiega  od  kontraktu:  O.  T.  N.  L.  V.  32,  XXIL  144).  Na  równi 
z  fakturą  stoi  potwierdzenie  zamówienia  dokonanego 
u  agenta;  zamawiający  powinien  zaprotestować,  jeżeli  potwierdze- 
nie nie  odpowiada  zamówieniu  A.  20H7,  O.  z  16  czerwca  1903  1. 
7527  C.  E.  V.  720  G.  1903  s.  786.  Co  do  znaczenia  faktury  dla 
prawa  czynienia  zarzutów  (reklamacyi)  zob.  objaśn.  do  art.  347. 

W  razie  nadesłania  pewnej  osobie  towarów  bez  zamówie- 
nia choćby  razem  z  fakturą,  judykatura  niemiecka  nie  uznaje 
milczenia  jako  takiego  za  przyjęcie  oferty  O.  T.  N.  L.  III.  43,  i  nie 
żąda  także  zachowania  przepisów  art.  347  O.  T.  N.  L.  X.  144.  Pra- 
ktyka austryacka  trzyma  się  tego  —  zd.  nt  słusznego  —  poglądu 
w  A.  1378  (gdzie  nie  było  zresztą  ani  zamówienia  ani  faktury),  oraz 
w  O.  z  21  lutego  1900  C.  E.  II.  200  i  A.  2122,  gdzie  samo  mil- 
czenie uważa  za  niedostateczne  i  żąda  innych  jeszcze  momentów, 
by  przyjąć  zawarcie  umowy  (błędnie  A,  629,  834,  8y0,  które  wsku- 
tek braku  odpowiedzi  uważają  kupno  za  zawarte  a  towar  jako 
uznany  za  dobry,  oraz  A.  438,  1342,  które  zasadę  tę  stosują  nawet 
tara,  gdzie  adresat  nie  jest  kupcem;  por.  .atoli  A.  1999  przy  art. 
323).  Że  w  pewnych  okolicznościach  przyjęcie  towaru  niezamówio- 
nego  może  uchodzić  za  przyjęcie  propozycyi  sprzedaży,  nie  ulega 
wątpliwości;  idzie  jednak  właśnie  o  te  okoliczności,  a  sam  fakt 
przyjęcia  towaru  nie  ma  rozstrzygającego  znaczenia.  Taką  okoli- 
cznością jest  np*  zużycie  niezamówionego  towaru  A.  190,  1113, 
odprzedanie  go  A.  850  choćby  tylko  w  części  (o  ile  towar  stanowi 
jedną  całość)  A.  1178.  Samo  przyjęcie  towaru  znaczy  tyle,  co  ku- 
pno, jeżeli   adresat    zarzucił   wprawdzie,    iż    towaru   nie   zamówił, 
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i  oświadczył,  źe  go  nie  przyjmie,  ale  wskutek  namowy  wysyłają- 
cego zabrał  go  ostatecznie  z  kolei  A.  1104;  jeżeli  adresat  otrzyma- 
wszy fakturę  oświadczył  wprawdzie  bezzwłocznie,  że  towaru  nie 
przyjmie,  i  wysyłającego  o  tern  zawiadomił,  mimo  tego  jednak  — 
zanim  odpowiedź  mogła  nadejść  —  odebrał  z  kolei  list  przewozowy, 
zapłacił  przewoźne  i  zabrał  towar  po  obejrzeniu  do  siebie  do  domu; 
musi  zapłacie  cenę  i  nie  może  się  tłómaczyć,  że  mu  szło  tylko 
o  przechowanie,  albowiem  art.  323  mówi  tylko  o  zleceniu,  a  art. 
348  przypuszcza  zawarte  już  kupno  A.  1637.  Doniosłe  znaczenie 
ma  fakt,  że  strony  zostawały  już  poprzednio  w  stosunkach  handlo- 
wych, który  może  uzasadnić  wniosek,  że  przez  przyjęcie  nadesłanego 
towaru  za  opłatą  pobrania  przychodzi  do  skutku  kontrakt  kupna, 
skoro  odbiorca  nie  uprzedził  zaraz  wysyłającego,  iż  towaru  nie 
kupuje  A.  1772  (zob.  objaśn.  do  art.  323).  Trafnie  podnosi  A.  2122, 
iż  okoliczność,  że  towary  niezamówione  nadesłano  razem  z  zamó- 
wionymi, każe  przypuszczać  pomyłkę,  zohowiązuje  więc  według 
zasad  dobrej  wiary  odbiorcę  do  bezzwłocznego  zawiadomienia  wy- 
syłającego i  uzasadnia  przypuszczenie  przyjęcia,  skoro  takie  zawia- 
domienie nie  nastąpiło,  a  adresat  na  upomnienie  o  zapłatę  przez 
dłuższy  czas  nie  dał  odpowiedzi.  Zob.  także  objaśn.  do  art.  347. 

Jeżeli  kupiec  umówił  się  z  niekupcem  o  przewóz  towaru  za 
wynagrodzeniem  podług  wagi,  a  oddając  mu  towar  do  przewozu 
nie  dołączył  wykazu  wagi,  ani  nie  postarał  się  o  zważenie  towaru, 
przyjąć  należy,  że  odstąpił  od  pierwotnej  umowy  tak,  że  przewo- 
żący bez  względu  na  nią  może  się  domagać  stosownej  zapłaty  Ą. 
1589.  A  odrzucił  zamówiony  towar,  w  toku  korespondencyi  oświad- 
czył jednak,  że  weźmie  go  w  komis ;  sprzedawca  zgodził  się  na  to 
co  do  części,  co  do  reszty  obstawał  przy  twierdzeniu,  iż  tDwar 
musi  być  przyjęty;  A  ponownie  oświadczył,  iż  zgadza  się  tylko  na 
komis,  określił  warunki  stosunku  komisowego  i  zażądał  odpowiedzi, 
gdyż  inaczej  będzie  uważał,  że  sprzedawca  propozycyę  przyjmuje; 
brak  odpowiedzi  oznacza  w  tych  warunkach  zgodę  na  stosunek 
komisowy  O.  z  23  maja  1902  1.  3119  G.  1902  s.  646.  Kto  zawarł 
czynność  handlową  z  przedsiębiorstwem,  które  ogłosiło  publicznie 
(np.  zapomocą  prospektów)  ogólne  postanowienie  co  do  swych  sto- 
sunków prawnych  z  trzecimi,  poddał  się  tym  postanowieniom,  je- 
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żeli  wiedział  o  ich  istnieniu,  choć  nie  znal  ich  treści,  a  nie  umówił 
się  wyraźnie  o  przeciwieństwo  O.  T.  R.  XIII.  77. 

2)  Por.  art.  1  uw.  2.  Niema  zwyczaju  bez  stałego  stosowania 
pewnej  zasady:  rozporządzenie  starszyzny  giełdowej,  prolongujące 
termin  do  odstawy  względnie  odbioru  pewnych  papierów  warto- 
ściowych, nie  tworzy  jeszcze  zwyczaju  giełdowego,  o  ile  termin  taki 
nie  przyjął  się  w  obrocie,  może  jednak  ułatwić  wytworzenie  się 
zwyczaju  A.  540.  Z  drugiej  strony  zwyczaj  o  tyle  tylko  może  słu- 
żyć za  środek  do  zbadania  woli  stron,  o  ile  strona  znała  jego 
treść  lub  przynajmniej  wiedziała,  że  skutki  takich  czynności,  jakie 
zawiera,  są  zwyczajowo  uregulowane,  a  zastosowania  zwyczaju  nie 
wykluczyła.  Jeżeli  strony  zawierają  umowę  o  przewóz;  wiedząc 
o  zwyczaju  handlowym,  według  którego  w  razie  uszkodzenia  (Ha- 
varie)  szyper  przewoźnego  od  zaginionego  bez  jego  winy  towaru 
za  odbytą  część  drogi  poszukiwać  może  tylko  na  towarzystwie  ase- 
kuracyjnem,  u  którego  ładunek  był  zabezpieczony  od  uszkodzenia, 
przyjąć  należy,  że  się  temu  zwyczajowi  poddały;  skarga  zatem 
szypra  przeciw  wysyłającemu  jest  w  razie  uszkodzenia  niedopu- 
szczalna A.  1535.  Strony  mogą  jednakowoż  wyraźną  umową 
poddać  się  nawet  zwyczajom  nieznanym  O.  T.  N.  L.  I.  91. 

Art.  280.  Jeżeli  dwie  lub  więcej  osób  zobowiązało  się 
wspólnie  względem  trzeciej,  a  czynność  dotycząca  jest  po 
ich  stronie  handlową,  uważane  będą  za  dłużników  solidar- 
ny cli,  byleby  z  umowy  z  wierzycielem  nie  wynikało  przeci- 
wieństwo *). 

Zasada  ta,  odbiegająca  od  prawa  cywilnego  (§§  888,  891 
k.  c),  stosuje  się  tylko  do  tych  kontrahentów,  po  których  stronie  czyn- 
ność jest  handlową.  Żona  szynkarza,  która  przystąpiła  do  zobowią- 
zania handlowego  męża  oświadczając,   iż  dług  wspólnie  z  dłużni- 


Art.  280.  Wenn  zwei  oder  mehrere  Personen  einem  Andem 
gegeniiber  in  einem  Geschafte,  welches  auf  ihrer  Seite  ein  Handels- 
geschaft  ist,  gemeinschaftlich  eine  Yerpflichtung  eingegangen  sind, 
so  sind  sie  ais  Solidarschuldner  zu  betrachten  soferne  sich  nicht 
aus  der  Uberęinkunft  mit  dem  Gl^ubiger  das  Gegentheil  ergibt. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy..  29 
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kiem  głównym  zapłaci,  nie  jest]  zatem  dłuźniczką  solidarną,  gdyż 
czynność  ta  nie  jest  po  jej  stronie  czynnością  handlową  A.  154?3. 
Jeżeli  natomiast  kupiec  na  zamówieniu  podpisał  siebie  i  żonę,  obo- 
wiązany jest  do  zapłaty  całej  ceny  kupna,  choćby  się  nawet  oka- 
zało, że  żona  od  wszelkiej  odpowiedzialności  jest  wolna  i  choćby 
w  skardze  sprzedawcy  wniesionej  przeciw  obojgu  małżonkom  nie  było 
mowy  o  solidarnej  odpowiedzialności,  a  dopiero  w  toku  sporu  żą- 
danie wyraźnie  zostało  skierowane  przeciw  mężowi  o  zapłatę  całej 
ceny  A.  1464,  2014.  Żona  kupca,  która  zamówiła  towary  celem 
odprzedaży,  odpowiada  za  całą  cenę  kupna,  jeżeli  brak  podstawy 
do  przypuszczenia,  iż  działała  tylko  w  imieniu  męża  (zob.  art.  52 
UW.  5);  że  towary  zamówione  odpowiadają  rodzajowi  przedsiębior- 
stwa męża,  odpowiedzialności  powyższej  nie  wyklucza  A  1118  (por. 
jednak  A.  936,  które  przyjmuje,  że  żona  kupca  zamawiając  towary 
w  nieobecności  męża  działa  tylko  w  jego  zastępstwie,  choćby  na- 
wet —  identyfikując  się  (?;  z  przedsiębiorstwem  —  w  własnem 
imieniu  złożyła  oświadczenie,  i  uwalnia  ją  na  tej  podstawie  od 
osobistej  odpowiedzialności).  Solidarna  odpowiedzialność  obciąża 
także  osoby,  które  wspólnie  odebrały  zapłatę  długu  nie  istniejącego 
(indebitum),  o  ile  to  odebranie  zapłaty  było  po  ich  stronie  czynno- 
ścią handlową  O.  T.  N,  L.  XXIV.  12  (przepis  art.  280  przypadku 
tego  nie  obejmuje,  rozszerzająca  interpretacya  wydaje  mi  się  jednak 
uzasadnioną). 

Art.  281.  Przy  czynnościach  handlowych  jako  też 
w  wszystkich  przypadkach,  gdzie  ustawa  niniejsza  ustana- 
wia solidarną  odpowiedzialność,  dłużnik  solidarny  nie  może 
się  zasłaniać  tern,  źe  odpowiada  tylko  za  część  długu  lub, 
że  pierwej  kogo  innego  powinno  się  pozywać  9. 


Art  281.  Bei  Hundelsgeschaften,  ingleichen  in  allen  Failen,  in 
welchen  in  diesem  Gesetzbuche  eine  solidarische  Yerpflichtung  auf- 
erlegt  wird,  steht  einem  Solidarschuldner  die  Einrede  der  Theilung 
oder  der  Yorausklage  nicht  zu. 

Dasselbe  gilt  von  Biirgen,  wenn  die  Schuld  aus  einem  Han- 
delsgeschaft  auf  Seiten  des  Hauptschuldners  heryorgeht,  oder  wenn 
die  BUrgschaft  selbst  ein  Handelsgeschaft  ist. 
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To  samo  stosnje  się  do  ręczy  cieli  *),  jeżeli  dlng  pochodzi 
z  czynności,  która  jest  handlową  po  stronie  dłużnika  głó- 
wnego, albo  jeżeli  samo  poręczenie  stanowi  czynność  han- 
dlową'). 

1)  Przepis  ten  zgadza  się  z  zasadami  prawa  cywilnego:  zob. 
§§  891  i  896  k.  c,  ale  lakźe  §  237  p.  c. 

2)  Pojęcie  poręczenia  oceniać  należy  według  prawa  cywilnego 
(§  1346  k.  c).  Poręczenie  zawiera  się  w  oświadczeniu,  źe  w  razie 
udzielenia  pewnej  osobie  kredytu  do  pewnej  kwoty  pokryje  się  da- 
jącego kredyt  A.  371;  poręczeniem  jest  również  oświadczenie  wobec 
osoby,  która  ma  A  udzielić  kredytu :  »A  jest  porządnym  i  praco- 
witym człowiekiem  —  ja  za  niego  odpowiadam*  A.  318;  nie  jest 
natomiast  poręczeniem  wzięcie  na  siebie  odpowiedzialności  del  cre- 
dere  chyba,  źe  trzeci  odpowiada  bezpośrednio  dającemu  zlecenie 
jako  dłużnik  główny  (por.  atoli  A.  2112,  które  tej  różnicy  nie 
uwzględnia).  Wymienienie  tytułu  zobowiązania,  za  które  się  ręczy, 
nie  jest  potrzebne,  byleby  wymieniono  dłu^ika  i  kwotę  długu 
G.  U.  W.  3925.  Żyro  na  wekslu  nie  jest  jako  takie  poręczeniem 
w  rozumieniu  prawa  cywilnego  O.  T.  R.  IV.  10. 

Udzielenie  polecenia  lub  rady  może  być  czynnością  han- 
dlową na  podstawie  art.  273  (zob.  art.  272  uw.  9).  Dający  polece- 
nie lub  radę  odpowiada  w  razie  złego  zamiaru  (dolus)  zawsze 
za  wszelką  szkodę;  z  tego  punktu  widzenia  zgodzić  się  można  na 
O.  z  17  listopada  1903  1.  14934  GZ.  1904  s.  126,  które  kupca,  da- 
jącego świadomie  fałszywą  informacyę  co  do  uczciwości  podróżnego 
handlowego,  czyni  odpowiedzialnyjn  za  sprzeniewierzenie  tego  po- 
dróżnego (S.  N.  błędnie  przyjmuje  tu  naruszenie  staranności,  po- 
wołując się  na  to,  że  można  było  odmówić  informacyi,  co  jednak 
obowiązku  staranności  zd. m.  nie  stwarza).  Za  niedbalstwo  (culpa) 
odpowiada  się  tylko  wtedy,  jeżeli  dający  polecenie  czy  radę  miał 
obowiązek  dołożyć  staranności  (inaczej  —  zd.  m,  błędnie  --  A.  2045, 
które  w  razie  uznania  przez  pomyłkę  akceptu  za  prawdziwy  zobo- 
wiązuje mniemanego  akceptanta  do  zapłaty  sumy  wekslowej  z  ty- 
tułu odszkodowania  temu,  kto  się  informował  o  prawdziwość 
i  na  podstawie  uznania  weksel  przyjął  do  eskontu;  rozstrzygnienie 
jest  trafne,  ale  umotywowane  sprzeciwia  się  ustawie).    Obowiązek 

29* 
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taki  inoźe  wynikad  wprost  z  umowy,  co  zachodzi  mianowicie  wtedy, 
kiedy  się  za  udzielenie  polecenia  czy  rady  płaci  (zob.  §  1300  k.  c), 
lub  kiedy  strony  zostają  z  sobą  w  stałych  stosunkach  handlowych 
(zob.  objaśn.  do  art.  323  k.  h.)  O.  T.  R.  XXVII.  124.  Może  on  je- 
dnak wynikać  wprost  z  ustawy  i  mieć  charakter  prawno-publiczny : 
tak  mianowicie,  jeżeli  kolejowa  dyrekcya  ruchu  w  swym  zakresie 
działania  ustalonym  rozp.  min.  z  15  grudnia  1891  1.  183  d.  u.  p. 
udzieliła  stronie  wskutek  braku  staranności  błędnego  wyjaśnienia 
co  do  wysokości  taryfy,  skarb  kolejowy  odpowiada  za  szkodę  A. 
2039  np.  za  różnicę  między  taryfą  podaną  w  wyjaśnieniu  a  taryfą 
wyższą,  na  podstawie  istniejących  przepisów  zastosowaną  A.  2095. 
Stopień  staranności  ocenia  się  według  prawa  cywilnego,  względnie 
na  podstawie  art.  282  k.  h. ;  o  rozmiarze  odszkodowania  rozstrzyga 
prawo  cywilne  względnie  przepis  art.  283'  k.  h.  Od  odpowiedzial- 
ności za  niedbalstwo  można  się  uwolnią  czyniąc  odpowiednie  za- 
strzeżenie, o  ile  się  nie  jest  już  zobowiązanym  do  udzielenia  rady 
bez  zastrzeżeń;  z  drugiej  strony  w  udzieleniu  polecenia  lub  rady 
może  się  mieścić  poręczenie,  w  którym  to  razie  odpowiada  się  bez 
względu  na  winę. 

3)  Gzy  poręczenie  stanowi  czynność  handlową,  ocenia  się  we- 
dług art.  271—274.  Przepis  art.  281  wchodzi  w  zastosowanie  bez 
względu  na  to,  czy  poręczenie  jest  czynnością  handlową  po  stronie 
wierzyciela  czy  p6  stronie  ręczyciela  O.  T.  R.  XXIX.  20.  Jeżeli 
kupiec  ręczy  za  dług  (handlowy)  krewnego,  czynność  ta  niewątpli- 
wie nie  należy  do  jego  przedsiębiorstwa  i  mimo  art.  274  nie  bę- 
dzie czynnością  handlową  A.  809,  908.  Że  dług  główny  pochodzi 
z  czynności  handlowej,  z  tego  nie  wynika  wcale,  by  samo  poręcze- 
nie było  czynnością  handlową  O.  T.  N.  L.  V.  867. 

Ręczyciel  odpowiada  w  przypadkach  art.  281  jako  ręczyciel 
i  płatnik  (§  1357  k.  c.)  t.  zn.  jako  dłużnik  solidarny  (inaczej  §  1355 
k.  c).  Umową  stron  można  jednak  tę  odpowiedzialność  zmodyfiko- 
wać (§  1856  k.  c. ;  por.  także  §  1348  k.  c). 

Miejsce  wykonania  dla  ręczyciela  handlowego  oznacza 
się  z  reguły  na  podstawie  art.  324  k.  h.  Tylko  tam,  gdzie  dłużnik 
główny  na  podstawie  umowy  obowiązany  jest  wykonać  świadcze- 
nie w  pewnem  oznaczonem  miejscu,  solidarna  odpowiedzialność 
ręczyciela  wkłada  na  niego  obowiązek  wykonania  w  temże  miejscu. 
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Co  do  właściwości  sądu  zob.  §  12  p.  c.  i  §  93  n.  jur.;  podnieść 
atoli  należy,  że  właściwość  sądu  handlowego,  uzasadniona  co  do 
dłużnika  głównego,  nie  rozciąga  się  przez  to  samo  na  ręczyciela, 
lecz  owszem  musi  być  co  do  niego  odrębnie  uzasadnioną  (np.  przez 
to,  że  poręczenie  było  z  jego  strony  czynnością  handlową,  a  on 
jest  kupcem  rejestrowanym)*  W  braku  tych  warunków  ręczyciel 
przed  sądem  handlowym  nie  odpowiada,  a  przepisy  §  12  p.  c.  i  § 
93  n.  jur.  nie  mają  zd.  m.  zastosowania,  choć  co  do  dłużnika  głó- 
wnego forum  handlowe  jest  właściwe.  Por.  z  dawniejszej  judyka- 
tury  A.  809,  908,  1145. 

Art.  282.  Kto  na  podstawie  czynności,  która  po  jego 
stronie  jest  handlową,  ma  obowiązek  staranności  względem 
drugiego 0)  luusi  dokładać  staranności  porządnemu  knpcowi 
właściwej  O- 

1)  Por.  art.  343,  344,  348,  361,  367,  380,  387,  397,  399  k.  h. 

2)  Przepis  art.  282  odstępuje  od  prawa  cywilnego  o  tyle,  że 
starannością  porządnego  kupca  (§  1299  k.  c.)  mierzy  także  odpo- 
wiedzialność osób  nie  będących  kupcami  (por.  także  objaśn.  do  art. 
283).  Zasadę  tę  modyfikuje  jednak  niekiedy  samo  prawo  handlowe 
(por.  z  jednej  strony  art.  94,  z  drugiej  art.  395  k.  h.),  a  może  ją 
zmodyfikować  umowa  stron,  która  jednak  nie  może  nikogo  zwolnić 
od  odpowiedzialności  za  zły  zamiar  (dolus).  Ciężar  dowodu  stosuje 
się  do  przepisów  prawa  cywilnego  (§§  1296,  1298  k.  c). 

Kupiec,  który  otrzymał  zlecenie  zrealizowania  weksla  bez 
akceptu  i  nie  założył  na  czas  protestu  z  powodu  niezapłaty,  odpo- 
wiada mandatowi  za  szkodę  w  kwocie  równej  wysokości  utraco- 
nego regresu  A.  565,  Jeżeli  konsorcyum  finansujące  spółkę  akcyjną 
nie  prowadzi  należycie  wykazu  sybskrybentów,  wskutek  czego  nie 
można  poznać,  którzy  z  jakiemi  kwotami  zalegają,  uczestnicy  obo- 
wiązani są  solidarnie  do  wynagrodzenia  spółce  wynikłej  z  tego  za- 
niedbania szkody  A.  879.  Kto  otrzymał  zlecenie,  by  złożone  u  sie- 

Art.  282.  Wer  aus  einem  Geschafte,  welches  auf  seiner  Seite 
ein  Handelsgeschaft  ist,  einem  Andern  zur  Sorgfalt  verpflichtet  ist, 
mus9  die  Sorgfalt  eines  ordentlichen  Kaufmannes  ąnwenden. 
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bie  papiery  wartościowe  wydał  w  najbliższym  terminie  likwidacyj- 
nym za  zapłatą  wartości  kursowej  trzeciemu,  nie  ma  obowiązku 
zawiadamiać  mandanta  o  tem,  że  trzeci  papierów  nie  wykupi?,  i  nie 
odpowiada  za  różnicę  kursu,  choćby  cena  w  krytycznym  czasie 
ciągle  oscylowała  A.  621'.  Pocztowa  kasa  oszczędności  odpowiada 
za  szkodę,  jeżeli  czek  wypłaciła  innej  osobie,  niż. w  zleceniu  po- 
dano A.  2069.  Por.  także  objaśn.  do  art.'296. 

Jeżeli  bankier  przy  wymianie  przyjął  błędnie  banknot  na  niż- 
szą sumę  zamiast  banknotu  na  sumę  wyższą  i  żąda  dopłaty  wzglę- 
dnie zwrotu,  przeciwnik  nie  może  zasłaniać  się  przepisem  art.  282 
A.  1779  (por.  §  1431  k.  c). 

Art  283.  Ten,  komu  się  należy  wynagrodzenie  szkody  >), 
może  żądać  zwrotu  rzeczywistej  szkody  i  utraconych  ko- 
rzyści 2). 

1)  oczywiście  na  podstawie  czynności  handlowej.  Kiedy  istnieje 
prawo  do  żądania  wynagrodzenia  szkody,  czy  i  o  ile  własna  wina 
poszkodowanego  ogranicza  lub  uchyla  to  prawo  (§  1304  k.  c),  roz- 
strzygnąć należy  na  podstawie  prawa  cywilnego,  o  ile  ustawa  han- 
dlowa nie  zawiera  szczególnych  przepisów  (np.  art.  400  k.  h  )  Że 
musi  istnieć  związek  przyczynowy  między  działaniem,  które  daje 
prawo  do  żądania  odszkodowania,  a  szkodą,  której  wynagrodzenia 
się  żąda,  jest  rzeczą  jasną;-  nie  wymaga  się  jednak,  by  działanie  to 
było  jedyną  przyczyną  szkody  O.  T.  R.  XIII.  66. 

2)  Przepis  ten  uchyla  odmienne  postanowienia  prawa  cywil- 
"^go  (§§  1323,  1324  k.  c),  według  których  rozmiar  wynagrodzenia 
zMleży  od  stopnia  winy,  a  zarazem  wyklucza  postanowienia  co  do 
różnego  sposobu   obliczenia  wartości  rzeczy  (§§  1331,  1332  k.  c). 

Rzeczywista  szkoda  zachodzi  i  w  tym  razie,  gdy  ktoś  zacią- 
gnął pewne  zobowiązanie,  np.  musi  zapłacić  karę  umowną  O.  T. 
N.  L.  XV.  48;  obojętnem  jest  przy  tem,  czy  owe  zobowiązanie  już 
wypełnił  czy  nie  O.  T.  N.  L.  XII.  269,  czy  następnie  strona  druga 
o  tem  zobowiązaniu  wiedziała,  czy  nie  O.  T.  N.  L.  XIX.  25. 


Art.  283.  Wer  Schadensersatz  zu  fordem  bat,  kann  die  Er- 
stattung  des  wirklichen  Schadens  und  des  entgangenen  Gewinnes 
yerlangen. 
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W  razie  zwłoki  z  zapłatą  w  zfocie  żądać  można  nietylko  pro'- 
centów  zwłoki,  lecz  także  różnicy  kursu  złota  jako  rzeczywistej 
szkody  A.  423.  Kupujący,  któremu  nadesłano  towar  wadliwy,  żądać 
może  od  sprzedawcy  nietylko  zwrotu  kosztów  badania  towaru,  lecz 
także  zysku,  któryby  z  odprzedaży  był  osiągną?  A.  248.  Nie  potrze- 
buje w  tyra  celu  wykazywać,  że  zamówiony  towar  istotnie  odprze- 
dał; wystarczy  wykazanie,  że  towar  taki  na  targu  kursował  i  mógł 
być  sprzedany  O.  T.  N.  L.  II.  197.  Jeszcze  dalej  idzie  A.  1246  (por. 
O.  T.  R.  IV.  1),  według  którego  przy  wynagrodzeniu  szkody  zrzą- 
dzonej nieprawnem  zatrzymaniem  towaru  przeznaczonego  na  sprze- 
daż przyjąć  należy,  ze  poszkodowany  byłby  go  zaraz  poza  giełdą 
sprzedał  i  przy  sprzedaży,  cenę  o  6%  od  ceny  giełdowej  w^yższą 
uzyskał,  oraz  że  lucrum  cess  ins  od  obliczonej  w  taki  sposób  ceny 
wynosi  67o-  Jeżeli  C  nie  wypełnił  zlecenia  i  nie  dostarczył  komi- 
santowi A  pokrycia,  a  komisant  sprzedał  wskutek  Ugo  papiery 
wartościowe  roandanta,  tenże  może  wziąć  za  podstawę  obliczenia 
najwyższy  kurs  sprzedanych  papierów  z  czasu  między  sprzedażą 
a  wniesieniem  skargi  (?)  i  żądać  tytułem  odszkodowania  różnicy  A. 
2069.  Jeżeli  A  otrzymał  od  B  zlecenie  komisowej  sprzedaży  towaru 
i  sprzedał  go  G  dopiero  wtedy,  kiedy  B,  który  żądał  telegraficznej 
odpowiedzi  i  nie  otrzymał  jt»j,  już  inaczej  towarem  rozporządził, 
musi  wynagrodzić  G  stracony  zysk  A.  561.  Kupiec,  który  przyrzekł 
spedytorowi  oddać  do  spedycyi  pewną  ilość  towaru  i  za  to  wziął 
na  siebie  gwarancyę,  obowiązany  jest  w  razie  niedotrzymania  przy- 
rzeczenia zapłacić  spedytorowi  tytułem  wynagrodzenia  szkody  umó- 
wioną prowizyę  od  brakującej  ilości  A.  824. 

Go  do  dowodu  wysokości  szkody  zob.  §  273  p.  c. 

Art.  284.  Kara  umowna^)  nie  ulega  żadnemu  ograni- 
czeniu co  do  wysokości;  może  przenosić  podwójną  stratę 
przez  niewykonanie  umowy  zrządzoną^). 

W  wątpliwości  dłużnik  przez  złożenie  kary  umownej 
nie  może  się  uwolnić  od  dotrzymania  umowy- 


Art.  284.  Die  Gonyentionalstrafe  unterliegt  keiner  Beschran- 
kung  in  Ansehung  des  Betrages;  sie  kann  das  Doppelte  des  Inte- 
lesses  QbersLeigpn. 


Digitized  by  VjOOQIC 


466  Kodeks  handlowy  art.  284. 

Układ  o  karę  umowną  nie  wyłącza  w  wątpliwości 
prawa  do  żądania  wynagrodzenia  szkody  przewyższającej 
wysokość  kary*). 

1)  jiodeks  -handlowy  nie  normuje  wyczerpująco  instytucyi 
kary  umownej,  lecz  dotyka  tylko  kilku  szczególnych  kwestyi;  zre- 
sztą —  o  ile  niema  zwyczaju  handlowego  —  stosuje  się  prawo 
cywilne  O.  T.  N.  L.  XVI.  141.  Według  kodeksu  cywilnego  (§  1336) 
kara  umowna  ma  naturę  prawną  odszkodowania,  chociaż  dłużnik 
nie  może  bronić  się  zarzutem,  że  wierzyciel  nie  poniósł  żadnej 
szkody;  umowa  o  karę  stanowi  jednak  nie  część  składową  głównego 
kontraktu,  lecz  odrębny  układ,  dający  prawo  do  żądania  odszkodo- 
wania. Z  zasad  tych  wynika : 

a)  Umowa  główna  może  tyć  ważna,  zobowiązanie  się  do  za- 
płacenia kary  umownej  nieważne.  Tak  np.  kontrakt  służbowy  za- 
warty przez  małoletniego  może  być  ważny  (§  246  k.  c),  a  zawarta 
równocześnie  umowa  o  karę  nie  zobowiązuje  go  O.  z  26  września 
1900  1.  10106  G.  E.  II.  323  i  nie  staje  się  ważną,  choć  małoletni 
pozostał  w  służbie  po  dojściu  do  pełnoletności  A.  1937.  Zob.  także 
§  3  ust.  o  interesach  na  raty  (Dodatek  VIII). 

b)  Jeżeli  jednak  umowa  główna  nie  jest  ważna,  nie  istnieje 
również  zobowiązanie  do  kary  A.  2007,  O.  T.  N.  L.  XVIII.  108; 
tem  właśnie  różni  się  umowa  o  karę  od  równobrzmiącego  nawet 
zobowiązania  warunkowego.  Z  zasady  tej  robi  praktyka  chętnie 
użytek  przy  um  ow  nym  zakazie  konkurencyi,  używanym 
często  przy  kontraktach  służbowych,  a  mającym  na  celu  zabezpie- 
czyć pryncypała  przed  konkureiicyą  pomocnika  po  tegoż  wystąpie- 
niu z  służby.  Uznając  wogóle  układ  taki  za  ważny  odmawia  mu 
się  przecież  ważności,  jeżeli  zawiera  w  sobie  niedopuszczalne  ogra- 
niczenie wolności  zarobkowania  i  przez  to  sprzeciwia  się  przepi- 
sowi §  878  k.  c.  Kryteryum  jest  bardzo  elastyczne  i  z  tego  względu 
niebezpieczne.     Można  bez  zastrzeże-  przyznać,  że  takie  niedopu- 

Der  Schuldner  ist  im  Zweifel  nicht  berechtiget,  sich  durch 
Erlegung  der  Conventionalstrafe  von  der  ErfQllung  zu  befreien. 

Die  Verabredung  einer  Gonventionalstrafe  schliesst  im  Zwei- 
fel den  Anspruch  auf  einen  den  Betrag  derseiben  Ubersteigenden 
Schadenersatz  nicht  aus. 
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szczalne  ograniczenie  zachodzi,  skoro  umowa  zamyka  stronie  na 
zawsze  i  wszędzie  możność  zarobkowania  choćby  tylko  w  pe- 
wnej gałęzi  O.  T.  R.  XXXI.  99,  np.  nie  pozwala  jej  nigdy  otwo- 
rzyć przedsiębiorstwa  zegarmistrzowskiego  O.  T.  N.  L.  XXI.  262, 
O.  z  26  maja  1903  1.  5306  JBl.  1903  n.  45  C.  1903  s.  959.  Jasnem 
jest  jednak,  że  ograniczenie  co  do  miejsca  lub  co  do  czasu  nieza- 
wsze  czyni  zakaz  konkurencyi  ważnym :  rozstrzygnienie  możliwe 
jest  tylko  na  gruncie  konkretnego  przypadku,  a  wobec  braku  wszel- 
kich wskazówek  ustawowych  jest  zawsze  w  pewnym  stopniu  do- 
wolnem.  Tak  np.  przyjmują  A.  2018  i  O.  z  26  lutego  1902  1.  1893 
C.  E.  IV.  538,  że  zakaz  konkurencyi,  ograniczony  do  pewnego  miej- 
sca i  na  5  lat  od  wystąpienia  pomocnika,  jest  nieważny,  skoro 
pryncypaJ  nie  wziął  na  siebie  żadnych  obowiązków  i  nie  dał  po- 
mocnikowi żadnej  gwarancyi  co  do  zatrzymania  go  u  siebie,  lerz 
owszem  zastrzegł  sobie  wypowiedzenie,  albowiem  w  tych  warun- 
kach mógłby  kontrahenta  ekonomicznie  słabszego  każdej  chwili  po- 
stawić w  bardzo  przykrem  położeniu,  co  stanowiłoby  wyzysk, 
sprzeciwiający  się',  ogólnym  prawidłom  moralności  (por.  atoli  A. 
1818,  które  zakaz  konkurencyi  przez  5  lat  uznaje  za  ważny);  je- 
szcze dalej  idzie  O.  z  11  grudnia  1902  1.  15818  G.  E.  V.  649,  które 
odmawia  ważności  zakazowi  konkurencyi  w  ciągu  dwóch  lat 
w  obrębie  parafii,  bo  zakaz  taki  zmusza  pomocnika  do  zmiany 
miejsca  zatrudnienia  i  może  go  zrujnować,  a  silniejszemu  nie  wolno 
w  ten  sposób  usuwać  słabszego  od  konkurencyi.  De  legę  lata  orze- 
czenia te  nie  wytrzymują  zd.  m.  krytyki,  jakkolwiek  wypływają 
z  tendencyi,  zasługującej  niewątpliwie  na  wszelkie  uznanie.  Nato- 
miast trafną  zupełnie  wydaje  mi  się  zasada  często  w  praktyce  sto- 
sowana, że  zakaz  taki  w  stosunku  między  pryncypałem  a  pomo- 
cnikiem należy  in  dubio  tłómaczyć  ścieśniająco  (§.915  k.  c).  Na  tej 
podstawie  przyjął  S.  N.  w  A.  2007,  że  niekażdy  interes  tego  samego 
rodzaju  jest  interesem  konkurencyjnym,  że  owszem  zwrócić  należy 
uwagę  także  na  rozmiar  przedsiębiorstwa;  A.  2028  orzeka,  że  za- 
kazu konkurencyi  w  X  nie  naruszono,  skoro  pomocnik  przyjął 
służbę  w  interesie  tego  samego  rodzaju  w  Y,  choć  Y  jest  mostem 
połączone  z  X  i  pomocnik  także  w*X  dla  swego  nowego  pryncy- 
pała  zawiera  czynności,  i  podnosi  przy tem,  że  tylko  nowa  konku- 
rencya  ma  być  u^yażaną  za  kpnkurencyę  (?)  podczas,  gdy  w  danym 
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przypadku  nowy  pryncypał  juź  od  szeregu  lat  w  X  przyjmuje  za- 
mówienia; O.  z  26  lutego  1902  1.  1893  (j.  w.)  odmawia  zakazowi 
mocy  obowiązującej  w  przypadku,  kiedy  pryncypał  wypowiedział 
pomocnikowi  służbę  bez  słusznego  powodu,  a  O.  T.  R.  XX.  107  na 
równi  z  wypowiedzeniem  stawia  przypadek,  kiedy  pryncypał  bez 
wypowiedzenia  postępował  z  pomocnikiem  w. sposób  uprawniający 
pomocnika  do  natychmiastowego  rozwiązania  stosunku  służbowego. 
Przy  innych  przypadkach  kary  umownej  kładzie  S.  N.  nacisk 
na  istotną  wolę  stron  (art.  278).  Jeżeli  przy  sprzedaży  handlu  su- 
knem sprzedawca  zobowiązał  się,  że  w  przyszłości  w  handlu  takim 
ani  pośrednio  ani  bezpośrednio  nie  będzie  brał  udziału,  łamie  zobo- 
wiązanie, przyjmując  w  handlu  sukna  miejsce  pomocnika  handlo- 
wego A.  718.  A.  1752,  1872  nakładają  karę  na  sprzedawcę  handlu, 
który  zobowiązał  się  nie  prowadzić  przedsiębiorstwa  tego  rodzaju 
na  pewnym  oznaczonym  rynku,  a  założył  takie  przedsiębiorstwo  na 
przedmieściu.  A  przesłał  rysunek,  według  którego  ma  być  wyko- 
nane zamówienie,  i  zastrzegł  sobie  umownie  własność  oraz  karę  na 
przypadek,  gdyby  przeciwnik  rysunek  komukolwiek  sprzedał  lub 
pokazał;  kara  należy  się  także  w  razie  pokazania  trzeciemu  goto- 
^wego  fabrykatu  A.  1780.  Akcyonaryusze  zobowiązali  się  pod  karą, 
że  przez  5  lat  żaden  nie  będzie  brał  w  jakikolwiek  sposób  udziału 
w  żadnem  przedsiębiorstwie  konkurencyjnem;  jeżeli  żona  jednego 
z  nich  założyła  taką  samą  fabrykę  i  nabyła  dla  niej  motor,  a  cenę 
kupna  pokryła  wekslem,  który  mąż  podpisał  jako  współakceptant, 
kara  zapada,  bo  ten  akcyonaryusz  popiera  konkurenta  i  wiąże  swój 
własny  interes  z  prowadzeniem  konkurencyjnego  przedsiębiorstwa 
O.  z  9  maja  1901  1.  3064  C.  1901  n.  279.  Zob.  także  A.  154-9  pod 
literą  c). 

c)  Kara  umowna  należy  się  tylko  w  razie  zawinionego  zła- 
mania umowy  A.  2117;  por.  także  §  1304  k.  c,  a  co  do  ciężaru 
dowodu  §  1298  k.  c.  Umowa,  którą  pomocnik  handlowy  zobowiązał 
się  pozostać  w  służbie  do  pewnego  czasu,  w  razie  zaś  wcześniej- 
szego opuszczenia  zapłacić  karę  umowną,  ma  to  znaczenie,  że  kara 
umowna  należy  się  i  wtedy,  gdy  pomocnik  swem  postępowaniem 
uprawnił  pryncypała  do  rozwiązania  stosunku  służbowego  po  myśli 
art.  64  1.  5  A.  1549. 
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d)  Roszczenie  o  zapJatę  kary  umownej  przedawnia  zd.  m.  w  30 
latach  {arg.  reskr.  min.  spraw,  z  21  lipca  1858  1.  105  d.  u.  p.); 
praktyka  przyjmuje  jednak  przedawnienie  w  3  latach  A.  1059. 

2)  Art,  284  k.  h.  slosuje  się  do  wszystkich  przypadków, 
w  których  umowa  o  karę  jest  czynnością  handlową;  por.  także 
art.  220  k.  h.  W  przypadkach  tych  wyklucza  prawo  handlowe 
wszelkie  ograniczenia  co  do  wysokości,  zatem  zd.  m.  także  przysłu- 
gujące sędziemu  po  myśli  §  1336  k.  c.  prawo  obniżenia  kary  A.. 
1780  (przeciwnie  A.  1818  i  O.  z  22  listopada  1900  1.  10851  G.  E. 
II.  346,  przyznające  sędziemu  to  prawo,  choćby  nawet  strona  wy- 
raźnie go  się  zrzekła). 

3)  Z  drugiej  strony  wierzyciel  może  in  dubio  żądać  kary 
i  wypełnienia  kontraktu  (§  1336  i  f.  k.  c).  W  razie  tedy  przekro- 
czenia zakazu  konkurencyi  można  oprócz  zapłaty  kary  domagać  się 
zaniechania  konkurencyi  na  przyszłość  np.  zamknięcia  sklepu  wy- 
łącznie konkurencyjnego  A.  1882,  O.  T.  N.  L.  XVI.  160. 

4)  Aż  do  wysokości  umówionej  kary  nie  potrzeba  w  żadnym 
razie  dowodzić,  że  istotnie  tak  wysoka  szkoda  nastąpiła  A.  857, 
912,  1818  (zob.  także  §  87  reguł.  kol.  w  Dodatku  Xl  i  przytocz, 
tamże  A.  2116).  Według  prawa  cywilnego  poszkodowany  nie  może 
atoli  żądać  in  dubio  nadwyżki  rzeczywistej  szkody  ponad  omó- 
wioną karę;  prawo  handlowe  przyjmuje  zasadę  przeciwną  (por. 
także  art.  398  k.  h.).  Mimo  tego  przepisu  należy  jednak  przyjąć 
w  razie  wątpliwości,  że  umówiona  kard  mieści  już  w  sobie  odsetki 
zwłoki  O.  T.  R.  IX.  44. 

Art.  285.  Zadatek  (arrha)  wtedy  tylko  uważa  się  za 
karę  za  zawód,  jeżeli  taka  była  umowa  lub  taki  jest  zwy- 
czaj miejscowy  *). 

Jeśli  niema  innej  umowy  ani  innego  zwyczaju  miejsco- 
wego, ma  być  zwrócony  lub  odliczony  2). 


Art.  285.  Die  Daraufgabe  (Arrha)  gilt  nur  dann  ais  Reugeld, 
wenn  dies  vereinbart  oder  ortsge  brzuch  li  eh  ist. 

Sie  ist,  wenn  nichts  Anderes  vereinbart  oder  ortsgebrauchlich 
ist,  zuriickzugeben  oder  in  Anrechnung  zu  bringen. 
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1)  Przepis  ten  zgadza  się  z  prawem  cywilnem  (§  908  k.  c.) 
.  2)  Jak  wynika  z  sJów  »ma  być  odliczony*,  przepis  ten  ma  na 
myśli  przypadek  prawidłowego  wypełnienia  umowy  A.  74;  jeżeli 
umow^  nie  wykonano,  wchodzą  w  zastosowanie  przepisy  prawa 
cywilnego,  które  przyznaje  stronie  niewinnej  prawo  zatrzymania 
zadatkU;  który  dostała,  lub  żądania  zwrotu  podwójnego  zadatku, 
który  dała,  o  ile  nie  chce  obstawać  przy  wykonaniu  ani  dowo- 
dzić i  dochodzić  szkody  A.  46,  74,  162,  336,  431  (Rep.  48),  502, 
1212,  1429,  2063  (błędnie  A.  375,  które  przyznaje  jej  tylko  prawo 
do  zwrotu  pojedynczego  zadatku).  Roszczenie  to  nie  ma  charakteru 
roszczenia  o  wynagrodzenie  szkody.  Jeżeli  przeto  zachodzi  przypa- 
dek podpadający  pod  art.  351:— 357  k.  h.,  strona  niewinna,  która 
się  zdecydowała  na  dochodzenie  odszkodowania  z  powodu 
niewypełnienia  kontraktu,  z  przepisu  §  908  k.  c.  skorzy jtać  nie 
może  (jak  twierdzi  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  502);  dla  tej  samej 
przyczyny  jednak  musi  się  jej  przyznać  prawo  zrzucenia  się 
z  kontraku  i  roszczenie  z  §  908  k.  c,  skoro  to  ostatnie  wynika 
nie  z  kontraktu  kupna  jako  takiego,  lecz  stanowi  pretensyę  sui  ge- 
neris,  opartą  na  umowie  o  zadatek,  a  art.  354 — 357,  zajmujące  się 
tylko  kontraktem  kupna,  skutków  umowy  o  zadatek  bynajmniej  nie 
wykluczają  A.  502,  1429.  Prawo  z  §  908  k.  c.  ma  strona  niewinna 
już  w  razie  częściowego  niedopełnienia  umowy  przez  stronę  drugą 
A.  250,  336;  musi  być  jednak  sama  zupełnie  wolną  od  winy.  Je- 
żeli sprzedawca,  któremu  kupujący  częściową  odstawę  zwrócił, 
uważa  stosunek  za  zerwany  i  towaru  mimo  wezwania  nie  dostar- 
cza, nie  ma  prawa  odmawiać  zwrotu  otrzymanego  zadatku,  bo  nie 
jest  bez  winy  A.  1692  (por.  A.  336);  naodwrót  kupujący,  któremu 
towaru  nie  odstawiono  na  czasie,  który  jednak  nie  wyznaczył 
sprzedawcy  terminu  dodatkowego  (art.  356  k.  h.)  i  zrzucił  się  z  kon- 
traktu, może  żądać  zwrotu  danego  przez  siebie  zadatku,  bo  sprze- 
dawca nie  jest  bez  winy  A.  1832.  Jeżeli  strony  umowę  nie  dość 
dokładnie  sformułowaną  za  obustronnem  porozumieniem  zerwały, 
żadna  z  nich  nie  jest  winną,  i  ta,  która  dostała  zadatek,  zwrócić 
go  ma  z  uwagi  na  §  1435  powszechnej  ustawy  cywilnej  stronie 
drugiej  A.  909. 

Jeżeli  przy  odbiorze  pewnej  kwoty  wystawiono  pokwitowanie, 
w  którem  czynność  ta  jest  określona  jako  upłata  k  conto,  i  pła- 
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cacy  to  pokwitowanie  przyjął,  mamy  zaliczkę  nie  zadatek  A.  2053; 
przepisy  zaś  o  zadatku  nie  stosują  się  do  zaliczki. 


Art.  286.  Czynności  handlowych  nie  można  zacjEepiać 
z  powodu  nadmiernego  pokrzywdzenia,  mianowicie  z  po- 
wodn  pokrzywdzenia  nad  połowę^). 

1)  Przepis  ten,  wykluczający  zastosowanie  §§  934  i  935  k.  c, 
odnosi  się  do  wszystkich  czynności  handlowych  (także  np.  do  wnie- 
sienia wHadki  do  spółki  handlowej  O.  T.  N.  L.  X.  483)  i  to  do 
obydwu  stron,  choćby  czynność  była  handlową  tylko  po  stronie 
jednego  kontrahenta  A.  1557.  Stanowi  on,  że  brak  odpowiedniego 
stosunku  między  wartością  świadczenia  i  świadczenia  wzajemnego 
nie  unieważnia  czynności.  Wprawdzie  czynność  handlowa  może 
być  zaczepiona  na  podstawie  prawa  cywilnego  np.  z  powodu  Wędu, 
oszustw)si  i  t.  p.,  ale  różnica  wartości  jako  taka  nie  uzasadnia  za- 
czepienia. Jeżeli  więc  sprzedawca  losu  wie  w  chwili  sprzedaży 
o  okolicznościach  zmniejszających  jego  wartość  i  nie  zawiadomi 
o  nich  kupującego,  kupujący  nie  może  zaczepiać  kupna  z  powodu 
podstępu,  choć  kurs  takich  losów  istotnie  potem  spadł  A.  819.  Kto 
skutkiem  błędnej  kalkulacyi  ceny  sprzedaje  towar  poniżej  kosztów 
produkcyi,  nie  może  mimo  tego  zrzucić  się  z  kontraktu,  skoro  błąd 
nie  wpadał  stronie  przeciwnej  w  oczy  A.  1745. 

Pozytywne  wyjątki  od  reguły  zawiera  ust.  o  lichwie  z  28 
maja  1881  1.  47  d.  u.  p.  (§§  8—10;  por.  jednak  §  14)  oraz  §  4  ust. 
o  interesach  na  raty  (Dodatek  VIII).  Prawno- publiczne  ograniczenia 
istnieją  np.  co  do  aptek,  kolei  żelaznych  (taryfy). 

Art.  287.  Wysokość  odsetek  ustawowych  *),  mianowicie 
także  odsetek  zwłoki,  ustanawia  się  przy  czynnościach  han- 
dlowych*) na  sześć  od  sta  rocznie') 

Ilekroć   ustawa   niniejsza   orzeka   obowiązek   płacenia 

Art.  286.  Wegen  tiberraassiger  Yerletzung,  insbesondere  wegen 
Yerletzung  ttber  die  Halfte,  kOnnen  Handelsgeschafte  nicht  ange- 
fochten  werden. 
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odsetek  bez  oznaczenia  wysokości  *)»  rozumieć  należy  odsetki 
po  sześć  od  sta  rocznie. 

1)  Kiedy  takie  odsetki  się  należą,  rozstrzyga  prawo  cywilne; 
kodeks  handlowy  zawiera  w  tym  względzie  tylko  szereg  szczegól- 
nych przepisów  wart.  288—291.  Prawo  cywilne  rozstrzyga  również 
co  do  wpJywu  zwłoki  wierzyciela  (mora  accipiendi)  na  bieg  odsetek. 
Do  odsetek  umownych  stosuje  się  art.  292. 

2)  Także,  gdy  czynność  jest  handlową  tylko  po  stronie  jednego 
kontrahenta,  w  szczególności  tylko  po  stronie  dłużnika  A.  2062. 
Posiadacz  losu  wygrywającego  (nie  kupiec)  może  tedy  żądać  od 
kolektora  w  razie  zwłoki  67o  odsetek  O.  T.  N.  L.  XXin.  413.  Jeżeli 
przy  zawarciu  czynności  handlowej  dano  zadatek,  a  po  zrzuceniu 
się  z  niej  żąda  się  zwrotu  danego  zadatku  na  podstawie  §  1435 
k.  c,  art.  287  wchodzi  w  zastosowanie. 

3)  Wysokość  odsetek  zwłoki  nie  ulega  zmianie  przez  prowa- 
dzenie egzekucyi  A.  59. 

4)  np.  art.  93,  95,  288,  290  ust.  2. 

Art.  288.  Kto  ma  płatną  wierzytelność  9  pochodzącą 
z  czynności,  która  po  jego  stronie  jest  handlową,  może 
żądać  od  niej  odsetek  od  dnia  upomnienia  się  chyba,  że  we- 
dług prawa  cywilnego  odsetki  należą  mu  się  od  wcześniej- 
szej jeszcze  chwili-). 

Przesłanie  rachunku  samo  przez  się  nie  ma  znaczenia 
upomnienia. 

Art.  287.  Die  Hohe  der  gesetzlichen  Zinsen,  insbesondere  auch 
der  Yerzugszinsen,  ist  bei  Handelsgeschaften  Sechs  vom  Hundert 
jahriich. 

In  allen  Failen,  in  welchen  in  diesem  Gesetztbuche  die  Ver- 
pflichtung  zur  Zahlung  von  Zinsen  ohne  Bestimmung  der  Hohe 
ausgesprochen  wird,  sind  darunter  Zinsen  zu  Sechs  vom  Hundert 
jahrlich  zu  verstehen. 

Art.  288.  Wer  aus  einem  Geschaft,  welches  auf  seiner  Seite 
ein  Handelsgeschaft  ist,  eine  fallige  Forderung  hat,  kann  wegen 
derselben  vom  Tage  der   Mahnung  an   Zinsen   fordem,  soferne  er 


Digitized  by  VjOOQIC 


^^J- 


o  czynnościach  handlowych  w  ogólności.  463 

1)  Do  roszczenia  o  procent  przepis  ten  się  nie  odnosi,  jak 
wynika  z  art.  291  i.  f. ;  czy  od  procentu  należy  się  procent  i  w  ja- 
kich granicach,  rozstrzyga  prawo  cywilne  (§  3  ust.  z  14  czerwca 
1868  1.  62  d.  u.  p.).  Przypuszcza  on  nadto,  że  odsetki  od  wierzy- 
telności gJównej  nie  były  umówione;  jeżeli  taki  przypadek  zacho- 
dzi, stosują  się  zasady  prawa  cywilnego,  to  zn.  procent  umówiony 
biognie  dalej  po  zwłoce,  o  ile  jest  wyższy  od  ustawowego,  w  przeci- 
wnym zaś  razie  odsetki  zwtoki  należą  się  w  wysokości  ustawą 
przepisanej. 

2)  Według  prawa  cywilnego  (§§  1333,  1334,  902—904)  można 
żądać  odsetek  od  dnia  następującego  po  dniu  płatności,  oznaczo- 
nym umową  lub  ustawą  (dies  interpellat  pro  homine);  jeżeli  zaś 
czas  płatności  nie  był  oznaczony,  od  pierwszego  dnia  po  upomnie- 
niu się. 

Udzielenie  dłużnikowi  zwłoki  po  chwili  płatności  długu  nie 
uchodzi  w  razie  wątpliwości  za  zrzeczenie  się  odsetek  zwłoki  O. 
T.  N.  L.  XXIII.  392;  zrzeczenia  takiego  nie  zawiera  również  upo- 
mnienie się,  w  którem  jest  mowa  tylko  o  kapitale  A.  1887. 

Art.  289.  Kupcy  między  sobą  w  obustronnych  czynno- 
ściach handlowych  mogą  żądać  odsetek  nawet  bez  umowy 
lub  upomnienia  się  od  wszelakiej  wierzytelności  O  od  dnia, 
w  którym  była  płatną. 

1)  Przepis  ten  odnosi  się  także  do  roszczeń  o  wynagrodzenie 
szkody,  jeżeli  podstawą  roszczenia  jest  obustronna  czynność  han- 
dlowa O.  T.  R.  XX.  122.  Zob.  atoli  art.  288  u  w.  1. 

Art.  290.  Kupiec,  który  w  wykonaniu  przedsiębiorstwa 
handlowego  O  kupcowi  lub  nie-kupcowi  załatwia  czynności 


nicht  nach  dem  bUrgerlichen  Recht  schon  von  einem  frttheren  Zeit- 
punkte  an  Zinsen  zu  fordem  berechtiget  ist. 

Die  Obersendung  der  Rechnung  gilt  fttr  sich  allein  nicht  ais 
Mahnung. 

Art.  289.  Kaufleute  unter  einander  sind  berechtiget,  in  beider- 
Seitigen  Handelsgeschaften  auch  ohne  Yereinbarung  oder  Mahnung 
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albo  wyświadcza  usługi  >),  ma  prawo  żądać  za  to  nawet  bez 
poprzedniego  nkladu')  prowizyi,  a  nadto,  jeżeli  chodzi 
o  przechowanie,  także  składowego^)  podług  zwyczajnych 
taks  miejsca. 

Od  swych  pożyczek,  zaliczek,  wydatków  i  innych  na- 
kładów może  liczyć  sobie  odsetki  od  dnia,  kiedy  je  poniósł 
lub  uskutecznił  ^). 

Stosuje  się  to  w  szczególności  także  do  komisanta 
i  spedytora. 

1)  Ustawa  mówi  »w  wykonaniu  przedsiębiorstwa  handlowego«, 
nie  >w  wykonaniu  swego  przedsiębiorstwa  handlowego*.  Świadcze- 
nie nie  potrzebuje  przeto  należeć  do  tej  kategoryi  czynności,  które 
są  właściwym  przedmiotem  przedsiębiorstwa,  byleby  z  prowadze- 
nien^  przedsiębiorstwa  stało  w  związku  O.  T.  N.  L.  VII.  363.  Jeżeli 
atoli  kupiec  zamówił  towary  np.  dla  swego  gospodarstwa  wiejskiego 
i  nie  przyjął  ich  z  powodu  wadliwości,  składowego  za  przechowanie 
liczyć  sobie  nie  może  O.  T.  N.  L.  X.  243. 

2)  Przepis  art  290  stosuje  się  zd.  m.  tylko  tam,  gdzie  strona 
korzystająca  z  usług  kupca  zachowała  się  w  taki  sposób,  iż  można 
przyjąć,  że  usługi  te  zgodne  były  z  jej  wolą  (np.  w  razie  zlecenia 
lub  zatwierdzenia);  niekiedy  ustawa  każe  przyjąć  taką  zgodność, 
o  ile  nie  zachodzą  okoliczności  wykluczające  to  domniemanie  (np. 
art.  323  ust.  2  i  3,  art.  348  ust.  1).    Wynika   stąd,  że  tam,  gdzie 

von  jeder  Forderung  seit  dem  Tage,  an  welchem  sie  iUllig  war, 
Zinsen  zu  fordem. 

Art.  290.  Ein  Kaufmann^  welcher  in  Ausfibung  des  Handels- 
gewerbes  einem  Kauf mannę  oder  Nichtkaufmanne  Geschafle  besorgt 
oder  Dienste  leistet,  kann  daftir  auch  ohne  Yorherige  Yerabredung 
Proyision,  und  wenn  es  sich  um  Aufbewahrung  handelt,  zugleieh 
auch  Lagergeld  nach  den  an  dem  Orte  gewóhnlichen  S^tzen  fordem. 

Von  seinen  Darlehen,  Yorschtissen,  Ausiagen  und  anderen 
Yerwendungen  kann  er,  vom  Tage  ihrer  Leistung  oder  Beschaffung 
an,  Zinsen  im  Ansatz  bringen. 

Diess  gilt  insbesondere  auch  von  dem  Commissionftr  und 
Spediteup. 
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kupiec  działa  wyłącznie  w  interesie  własnym,  wynagrodzenia  na 
podstawie  art.  290  żądać  nie  może,  choćby  działanie  to  z  pewnego 
punktu  widzenia  przedstawiało  się  jako  korzystne  dla  strony  dru- 
giej ;  twierdzenie,  że  wykonując  prawo  zatrzymania  wyświadcza  się 
przeciwnikowi  us(ugę  (O.  T.  R.  I.  284),  zakrawa  na  ironię.  Usługi 
muszą  następnie  być  tego  rodzaju,  że  się  za  nie  w  obrocie  handlo- 
wym zazwyczaj  płaci  (nie  należy  tu  np.  napisanie  listu  z  infor- 
macyą). 

3)  W  razie  układu  trzymać  się  należy  wyrażonej  w  nim  woli 
stron.  Świadczący  usługi  nie  może  tedy  na  podstawie  art.  290  żą- 
dać wynagrodzenia  wyższego  niż  umówione  O.  T.  N.  L.  XI.  247, 
stręczyciel  prywatny  nie  może  niczego  żądać,  skoro  interes  nie 
przyszedł  do  skutku  (art.  82  u  w.  4).  Nie  można  -żądać  wynagro- 
dzenia za  takie  usługi  sprzedawcy,  które  się  wlicza  w  cenę  towaru 
np.  za  opakowanie,  chyba  że  w  konkretnym  przypadku  trzeba 
szczególnej  staranności  i  przyjąć  należy,  że  wynagrodzenie  za  nie 
w  cenie  się  nie  mieści  O.  T.  N.  L.  111.  115. 

4)  Nie-kupiec  nie  może  żądać  składowego  za  przechowanie 
towaru  nadesłanego  bez  zamówienia  A.  1580.  Prawo  to  ma  nato- 
miast kupfec,  który  nadesłany  sobie  wadliwy  towar  wziął  w  prze- 
chowanie A.  556  lub  przechowuje  sam  sprzedany  przez  siebie  to- 
war z  powodu  zwłoki  kupującego  w  odebraniu  zamiast  złożyć  go 
gdzieindziej  na  kosz  i  niebezpieczeństwo  kupującego  A.  480  (por. 
atoli  O.  z  26  czerwca  1901  1.  8856  JBl.  1901  n.  40,  które  odmawia 
sprzedawcy  tego  prawa  w  przypadku  kupna  specyfikacyjnego,  choć 
kupujący  zwlekał  z  specyfikacyą,  i  zauważa,  że  składowego  można 
w  takim  razie  żądać  tylko  z  tytułu  odszkodowania). 

Składowe  jest  nietylko  wynagrodzeniem  za  zajęcie  miejsca, 
lecz  także  odpłatą  za,  trudy  i  odpowiedzialność  połączone  z  prze- 
chowaniem; nie  może  go  żądać  kupiec,  którego  składu  ktoś  bez 
jego  wiedzy  używa  do  przechowania  swych  towarów  O.  T.  N.  L. 
XXIII.  95. 

5)  Odsetki  te  są  odsetkami  ustawowemi,  ale  nie  odsetkami 
zwłoki;  dlatego  też  na  bieg  ich  nie  wpłyWa  zwłoka  przyjęcia  po 
stronie  wierzyciela,  lecz  jedynie  zapłata  lub  okoliczności  stojące 
z  zapłatą  na  równi  O.  T.  N.  L.  XVIII.  n.  35.  Komitent  (nie«kupiec) 
od  swych  zaliczek  na  rzecz  komisanta  żądać  może  odsetek  dopiero 
WfóWcweki.  Kodeks  bąndlcwyt  30 
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od  dnia  upomnienia  się,  o  ile  nie  zachodził  stosunek  rachunku  bie- 
żącego i  nie  było  innej  umowy  A.  1190. 

Art.  291.  Jeżeli  kupiec  zostaje  z  innym  kupcem  w  sto- 
sunku rachunku  bieżącego  (conto  corrente),  ten,  któremu 
przy  zamknięciu  rachunku  należy  się  przewyżka  O,  ma  pra- 
wo żądać  od  dnia  zamknięcia  odsetek  od  całej  ilości  prze- 
wyżki,  choćby  w  nią  wchodziły  i  odsetki  2). 

Zamknięcie  ra<;hunku  odbywa  się  raz  w  rok,  o  ile  mię- 
dzy stronami  niema  innego  układu  s). 

1)  Wytworzony  przez  zwyczaj  handlowy  stosunek  rachunku 
bieżącego  polega  na  tem,  że  na  podstawie  woli  stron  wszystkie  lub 
niektóre  oznaczone  prelensye  pieniężne,  powstałe  między  temi  stro- 
nami w  przeciągu  pewnego  czasu,  mają  być  w  ciągu  tego  czasu 
tylko  wpisywane  na  rachunek,  że  następnie  po  upływie  tego  czasu 
zamyka  się  rachunek,  a  wynikające  z  zestawienia  saldo  ma  odtąd 
stanowić  między  temi  stronami  jedyną  pretensyę  z  tego  czasu,  nada- 
jącą się  do  dochodzenia,  która  albo  ma  być  wyrównana,  albo  na 
nowy  rachunek  przeniesiona  A.  1585,  O.  T.  R.  1,  19,  X.  53.  W  ciągu 
tego  czasu  nie  można  tedy  pojedynczych  pretensyi  dochodzić,  bo 
są  one  związane  przeznaczeniem  na  elementy  salda,  nie  można  ich 
cedować  O.  T.  N.  L.  X.  101,  nie  można  na  nie  odrębnie  prowadzić 
egzekucyi;  wpłaty  każdej  slrony  w  ciągu  tego  czasu  nie  są  zapłatą 
pojedynczych  pretensyi,  choćby  nawet  wysokością  swą  poszczegól- 
nym pozycyom  rachunku  odpowiadały,  lecz  przedstawiają  się  tylko 
jako  zaliczki  na  saldo,  do  których  stosuje  się  przepis  art.  290  ust.  2, 
o  ile  płacący  jest  kupcem. O  T.  N.  L.  XI.  143.  Wskutek  tego  nie  może 
też  strona  w  tym    czasie    swych    pretensyi    potrącać   z    pewnemi 


Art.  291.  Wenn  ein  Kaufmann  mit  einem  andern  Kaufmann 
in  laufender  Rechnung  (Contocurrent)  steht,  so  ist  derjenige,  wel- 
chem  beim  Rechnungsabschlusse  ein  Oberschuss  gebiihrt,  von  dem 
ganzen  Betrage  desselben,  wenngleich  darunter  Zinsen  begrifiFen 
sind,  seit  dem  Tage  des  Abschlusses  Zinsen  zu  fordem  heiechtiget. 

Der  Rechfiungsabschluss  geschieht  jahrlich  einmal/soferne 
nicht  von  den  Parteien  ein  Andereg  begtimmt  ist. 
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pretensyami  przeciwnika,  ani  u  płat  swych  przeznaczać  na  umo- 
rzenie poszczególnych  pozycyi  rachunku  tak,  że  przepisy  §§  14!l5 
i  1416  k.  c.  nie  mają  zastosowania;  zarzut  dłużnika  przeciw  skar- 
dze wekslowej,  że  pretensya  wekslowa  została  wzajemnemi  pre- 
tensyami umorzona,  polega  na  wyrwaniu  pojedynczych  pozycyi 
z  tego,  co  ma  stanowić  całość,  i  jest  niedopuszczalny  A.  1781.  1  po 
upływie  tego  czasu  pojedyncze  pretensye  nie  zyskują  samoistności. 
Jeżeli  nastąpił  obrachunek,  istnieje  z  owego  czasu  tylko  pretensya 
o  saldo;  choć  jednak  nie  było  obrachunku,  strona,  na  której  ko- 
rzyść rachunek  wykazuje  przewyżkę,  nie  może  żądać  zapłaty  po- 
szczególnych pozy-cyi  składających  się  na  tę  przewyżkę,  lecz  tylko 
nadwyżki  wynikającej  z  zestawienia  jako  takiej.  Przy  tera  należy 
wprawdzie  wykazać  w  razie  zaprzeczenia  prawdziwość  poszczegól- 
nych pozycyi  O.  T.  N.  L.  IX.  217;  można  też  skargą  o  uznanie 
objąć  tylko  te  pozycye,  które  przeciwnik  przed  sporem  zakwestyo- 
nował,  skoro  co  do  innych  pozycyi  brak  interesu  (§  228  p.  c). 
W  każdym  jednak  razie  idzie  tylko  o  jedną  pretensye  z  całego 
okresu,  a  skargi  o  uznanie  zmierzają  li  tylko  do  ustalenia  wyso- 
kości tej  jednej  pretensyi. 

Dla  stosunku  tego  obowiązują  następujące  zosady: 

a)  Może  on  zachodzić  także  między  kupcem  a  nie-kupcem 
O.  T.  N.  L.  XI.  141,  a  nawet  między  nie-kupcami,  choć  oczywiście 
w  tym  ostatnim  razie  nie  należy  do  handlu.  Ustawa  handlowa 
mówi  wprawdzie  tylko  o  stosunku  rachunku  bieżącego  między  ku- 
pcami, ale  nie  wyklucza  innych  przypadków.  Różnica  leży  w  tem, 
że  co  do  nie-kupca  obowiązują  co  do  odsetek  inne  prawidła. 

b)  Stosunek  taki  opierać  się  musi  na  woli  stron,  która  tu 
wogóle  w  każdym  względzie  ma  decydujące  znaczenie.  Wyraźny 
układ  mający  na  celu  powstanie  stosunku  rachnnku  bieżącego  jest 
jednak  stosunkowo  rzadki;  najczęściej  następuje  porozumienie 
w  sposób  dorozumiany  O.  T.  N.  L.  XI.  142,  mianowicie  wywniosko- 
wać je  można  stąd,  iż  strony  przez  dłuższy  przeciąg  czasu  postę- 
pują zgodnie  z  zasadami  rachunku  bieżącego,  przyczem  moment 
charakterystyczny  stanowi  peryodyczny  obrachunek  O.  T.  N.  L.  X. 
99  jako  podstawa  do  przyjęcia,  że  wzajemne  pretensye  są  przezna- 
czone na  wytworzenie  salda.  Musi  jednak  w  każdym  razie  być  wido- 
cznem,  że  strony  chciały  wykluczyć  dochodzenie  i  zapłatę  poszczegól- 
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nych  wierzytelności.  Ważną  wskazówką  jest  np.  okoliczność,  że  przy 
pojedynczych  fakturach  nie  oznacza  się  terminu  płatności,  lecz  po- 
przestaje na  wpisaniu  ich  »na  rachunek*;  wogóle  zaś  w  stosunku 
między  kupcem  a  nie-kupcem  trzeba  byd  znacznie  ostrożniejszym 
z  wnioskowaniem,  niż  tam,  gdzie  obie  strony  są  kupcami  O.  T.  N. 
L.  II.  443.  Że  strony  używają  wyrażenia  »rachunek  bieżący*,  nie 
dowodzi  jeszcze  niczego  zarówno  jak  i  to,  że  przy  prowadzeniu 
ksiąg  przeciwstawia  się  stronę  >Maa  stronie  »Winien«  i  że  się  przy 
zamknięciu  roku  obrotowego  oblicza  saldo  obu  tych  kont.  Jeżeli 
przeto  A  sprzeda?  B  pewną  ilość  towarów  na  kredyt,  a  potem 
otrzyma?  od  B  inne  towary  na  sprzedaż  z  tem  przeznaczeniem,  by 
z  uzyskanej  ceny  kupna  pretensyę  swą  pokrył,  brak  podstawy  do 
przyjęcia  choćby  nawet  milczącego  układu  o  stosunek  rachunku 
bieżącego,  a  braku  tego  nie  zastąpi  okoliczność,  że  A  przy  skardze 
o  resztę  ceny  kupna  te  dwa  interesa  pod  tytułem  >conto  corrente« 
zestawił  i  domagał  się  zapłaty  »salda«  —  mimo  tych  wyrażeń  pre- 
tensya  o  cenę  kupna  nie  traci  samoistnego  bytu  i  właściwym  będzie 
sąd  miejsca,  w  którem  ta  cena  kupna  (z  pierwszego  interesu)  wedle 
faktury  była  płatna  A.  1586. 

c)  Nauka  i  praktyka  wymagają  do  zaistnienia  stosunku  ra- 
chunku bieżącego,  by  po  obydwu  stronach  istniały  wzajemne  pre- 
tensyę O.  T.  N.  E.  111.  149;  w  braku  tego  warunku  mówi  się  po- 
prostu  o  »bieżącym  rachunkua  lub  »otwartym  rachunku*,  który 
się  od  »stosunku  rachunku  bieżącego*  istotnie  ma  różnić.  Zd.  m. 
odróżnienie  to  nie  jest  uzasadnione.  Uznaje  się  ogólnie,  że  także 
tam,  gdzie  tylko  jedna  strona  jest  wierzycielem,  a  druga  dłużnikiem, 
nie  można  pojedynczych  pretensyi  z  pewnego  okresu  w  przeciągu 
tego  okresu  wyrywać  z  całości  i  odrębnie  dochodzić,  jeżeli  prze- 
ciwna wola  wynika  czy  z  umowy  czy  z  zachodzących  okoliczności 
O.  T.  N.  L.  XII.  156;  nie  można  tego  czynić  także  po  upływie  do- 
tyczącego okresu,  skoro  wola  stron,  skierowana  na  uproszczenie 
całego  stosunku,  jest  temu  przeciwna.  Upłaty  dłużnika  liczą  się 
i  tutaj  nie  na  procent  pojedynczych  pretensyi,  lecz  na  poczet  przy- 
szłego salda  A.  457,  przy  czem  podnieść  należy,  że  właśnie  przez 
>stosunek  rachunku  bieżącego*  upłata  przestaje  być  upłatą,  a  staje 
się  zaliczką  t.  zn.  zyskuje  charakter  wzajemnej  pretensyi;  w  tych 
wszystkich  punktach  niema  różnicy,  lubo  przyznać  należy,  że  wola 
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stron,  skierowana  na  związanie  wszystkich  roszczeń  koniecznością 
przekształcenia  na  saldo,  jest  znacznie  więcej  prawdopodobna  tam 
gdzie  z  góry  spodziewać  się  można  ppwstania  wzajemnych  roszczeń 
niż  w  innych  przypadkach  (lit.  b).    Skoro  zaś  obrachunek  nastąpi 
to  wprawdzie  skutki  jego  mogą  być  w  rozmaitych  przypadkach  roz- 
maite, a  na  jakość  tych  skutków  wpływać  może  niewątpliwie  i  ta 
okoliczność,  ie  po  jednej  stronie  są  tylko  upłaly  (zob.  niżej  lit.  f) 
stąd  nie  wynika  jednak,  by  w  tych   ostatnich  przypadkach  wyklu- 
czonem  było  pochłonięcie  wszelkich  pretensyi  i  świadczeń  przez  saldo 
(jak  to  przyjmuje  O.  T.  R.  z  16  grudnia  1902  C.  1903  s.  34;9,  które 
saldo  określa  w  tym  razie  tylko  jako  operacyę  rachunkową;  saldo 
jednak  nigdy  nie  jest  czemś  innem,  a  kwestya  obraca  się  koło  tego, 
jak  uznanie  salda  za  prawdziwe   wpływa  na  pozycye,  do  których 
się  odnosi),  ani,  by  ten  skutek  w  każdym  innym  przypadku  w  ca- 
łej rozciągłości  nastąpić  musiał.     I  w  tym  więc  punkcie  nie  widzę 
zasadniczej  różnicy;  wobec  tego  zaś  twierdzenie,  że  odsetki  od  od- 
setek można  liczyć  tylko  przy  »stosunku  rachunku  bieżącego*,  nie 
zaś  przy  »rachunku  bieżącym«  (tak  O.  T.  N.  L.  III.  148;  por.  także 
A.  2002)  nie  wydaje  mi  się  uzasadnionem,  albowiem  do  ścieśnia- 
jącej interpretacyi  art.  291  nie  widzę  podstawy. 

d)  Stosunek  rachunku  bieżącego  odnosi  się  tylko  do  roszczeń 
pieniężnych  O.  T.  R.  II.  263  i  do  takich  wierzytelności,  które  strony 
rachunkiem  bieżącym  objąć  chciały  lub  co  do  których  można  na 
podstawie  zwyczajnego  obrotu  taką  wolę  u  stron  przypuścić;  z  dru- 
giej strony  jasną  jest  rzeczą,  że  każdą  poszczególną  pretensyę  mo- 
żna na  podstawie  porozumienia  z  rachunku  bieżącego  wyłączyć. 
Co  do  weksli  przyjmuje  się  zazwyczaj,  iż  one  rachunkiem  bieżącym 
nie  są  objęte,  chyba  że  wola  stron  była  niewątpliwie  przeciwna 
O.  T.  N.  L.  III.  145,  a  zasadę  tę  stosuje  się  również  do  przekazów 
kupieckich  i  kupieckich  obligów,  które  mogą  być  indosowane  O.  T. 
N.  L.  XXII.  337.  Techniczne  przeprowadzenie  w  księgach  nie  przed- 
stawia trudności.  Sumę  wekslową  wpisuje  się  na  korzyść  dłużnika 
w  rubryce  »Ma«,  weksel  zaś  realizuje  się  zgodnie  z  przepisami 
prawa  wekslowego,  nie  czekając  obrachunku ;  gdyby  jednak  zapłata 
nie  nastąpiła,  może  wierzyciel  wciągnąć  pretensyę  do  rachunku  bieżą- 
cego, obciążając  dłużnika  sumą  wekslową  A.  206,  przez  co  pretensya 
ta  staje  na  równi  z  innemi  roszczeniami   tegoż  rachunku  i  na  ró- 
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wni  z  niemi  wchodzi  w  saldo.  Że  strona  pretensyę  nabyła  w  dro- 
dze cesyi,  nie  wyłącza  jeszcze  tej  pretensyi  z  rachunku  bieżącego 
O.  T.  R.  XXVIII.  34. 

♦  e)  Po  upFywie  oznaczonego  okresu  następuje  zamknięcie  ra- 
chunku za  ten  okres  i  obliczenie  salda,  t.  zn.  nadwyżki  wynikają- 
cej z  dotychczasowego  stosunku;  wierzytelność  o  saldo  ma  być 
według  woli  stron  jedyną  ściągalną  pretensyą  z  tego  okresu  A. 
1242.  Operacya  rachunkowa,  z  której  wynika  saldo,  nie  stanowi 
jednak  tytułu  do  skargi  o  saldo  O.  T.  N.  L.  IX.  217;  dochodząc 
tego  salda  musi  się  wykazać  prawdziwość  pojedynczych  pozycyi 
rachunku,  o  ile  nie  nastąpił  obrachunek  t.  zn.  obustronne  uzna- 
nie zestawienia  za  prawdziwe.  Odbywa  się  to  zazwyczaj  w  ten 
sposób,  że  jedna  strona  zestawia  obliczenie  i  przesyła  je  do  uzna- 
nia stronie  drugiej ;  w  czynności  tej  leży  uznanie  tego  obliczenia 
za  prawdziwe  i  oferta  do  obrachunku  O.  T.  N.  L.  XI..  141.  Uzna- 
nie z  drugiej  strony  może  nastąpić  wyraźnie  lub  w  sposób  doro- 
zumiany; samo  milczenie  jako  takie  nie  jest  jeszcze  uznaniem  O. 
T.  N.  L.  III.  425,  może  jednak  zyskać  charakter  uznania  na  pod- 
stawie towarzyszących  okoliczności  np.  w  razie,  kiedy  strona,  któ- 
rej przesłano  zestawienie,  nie  podnosząc  zarzutów  dalsze  czyni  za- 
mówienia O.  T.  N.  L.  11.  117,  lub  podniosła  wprawdzie  zarzuty, 
ale  mimo  stanowczego  odparcia  tych  zarzutów  przez  przeciwnika 
interesów  z  nim  nie  przerywa,  lecz  owszem  bez  zastrzeżenia  dalej 
je  prowadzi  O.  T.  N.  L.  VII.  427. 

Bilansowane  konta  handlowe  kupców  i  przemysłowców  mię- 
dzy sobą,  które  wykazują  wzajemny  »Gredit«  i  » Debet*  lub  też 
stan  rubryk  »Winien<  i  »Ma*,  podlegają  należytości  10  h.  od  każdego 
arkusza  ^T.  P.  28  i  §  10  ust.  29  lutego  1864  1.  20  d.  u.  p.). 

t)  Obrachunek  stanowi  zawsze  samoistny  tytuł  skargi,  który 
uwalnia  od  dowodu  poszczególnych  pozycyi  O.  T.  N.  L.  III.  4,  al- 
bowiem po  uznaniu,  które  jest  odrębnym  kontraktem  obligatoryj- 
nym, zarzuty  co  do  poszczególnych  pozycyi  są  wykluczone;  można 
wprawdzie  zaczepić  obrachunek  jako  taki  (por.  niżej ;  p.  także  objaśn. 
do  art.  294  k.  h.),  ale  przy  tem  trzeba  wykazać,  że  istnieje  pod- 
stawa zaczepienia,  ciężar  dowodu  spada  więc  na  zaczepiającego, 
a  używana  w  obrocie  klauzula  S.  E.  et.  O.  (salvo  errore  et  orais- 
sione)  niczego  w  tym   względzie   nie  zmienia  O.  T.  N.  L.  XI.  276. 
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Skutek  ten  odnosi  się  tak  do  dłużnika,  jak  i  do  tego,  komu  się  saldo 
należy:  obrachunek  stwierdza  bowiem  nietylko,  ze  z  pewnego  okresu 
wynika  saldo  na  korzyść  jednej  strony,  ale  także,  że  ta  strona 
z  tytułu  roszczeń,  stosunkiem  rachunku  bieżącego  objętych,  niczego 
więcej  nie  ma  do  żądania  O.  T.  N.  L.  X.  358  (por.  A.  1248,  które 
pozwala  wprawdzie  zaskarżyć  odrębnie  pominiętą  po^ycyę  bez 
względu  na  stosunek  rachunku  bieżącego,  ale  usprawiedliwia  to  — 
zd.  m.  niedostatecznie  —  przyjmując,  że  obustronne  pominięcie  jej 
przy  obrachunku  wskazuje  zgodną  wolę  stron,  by  tę  pretensyę 
z  stosunku  rachunku  bieżącego  wyłączyć).  Ponieważ  obrachunek 
stanowi  tytuł  zupełnie  odrębny  od  tytułów  roszczeń  stosunkiem  ra- 
chunku bieżącego  objętych,  przeto  zachodzi  zmiana  tytułu,  jeżeli 
strona  w  skardze  opiera  się  na  obrachunku,  w  toku  jednak  sporu 
schodzi  do  pojedynczych  interesów  O.  T.  N.  L.  X.  102.  Z  odrębno- 
ści tej  wynika  również,  że  przeciw  skardze  opartej  na  obrachunku 
nie  można  zarzucać  przedawnienia  procentów  od  pojedynczych  po- 
zycyi,  skoro  saldo  jako  takie  stanowi  treść  zobowiązania  i  przed- 
miot skargi  A.  1242. 

Chociaż  jednak  przy  stosunku  rachunku  bieżącego  pojedyn- 
czych pretensyi  oddzielnie  dochodzić  nie  można,  choć  z  drugiej 
strony  obrachunek  jest  kontraktem  obligatoryjnym  i  stanowi  samo- 
istny tytuł  zobowiązania  i  skargi,  nie  wynika  stąd,  by  każdy  obra- 
chunek był  nowacyą.  Materyał  na  nowacyę  istnieje  niewątpliwie; 
kwestya  jednak,  czy  istnieje  aniraus  novandi,  pozostaje  otwartą, 
skoro  wykluczenie  dochodzenia  pojedynczych  roszc7eń  wynika  nie 
z  obrachunku,  lecz  z  stosunku  rachunku  bieżącego  (wyżej  lit.  c).  Gdy 
nadto  o  woli  stron,  skierowanej  na  pochłonięcie  wszelkich  roszczeń 
przez  pretensyę  o  saldo,  trudno  mówić,  gdyby  się  ją  miało  przyjąć 
na  podstawie  złożonych  przez  strony  oświadczeń,  przeto  wskazówek 
szukać  należy  jeiynie  w  okolicznościach  towarzyszących.  Wycho- 
dząc z  tego  założenia  wyjątkowo  tylko  zd.  m.  przyjąć  można,  że 
obrachunek  stanowi  nowacyę  (zob.  niżej  lit.  g).  Jeżeli  np.  jedna  z  po- 
zycyi  rachunku  stanowi  pretensya  wekslowa,  a  przy  obrachunku  zwró- 
cono weksel  dłużnikowt,  choć  saldo  wypadło  na  jego  niekorzyść,  można 
w  tem  widzieć  nowacyę;  jeżeli  jednak  weksel  pozostał  w  rękach  wie- 
rzyciela, przyjąć  należy  (A.  1781),  że  w  saldzie  znalazła  nowy  wyraz 
pretensya  wekslowa  i  że  salda  możną  dochod^^ie  zapomocą  skargi 
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wekslowej  mimo  obrachunku.  Tak  samo  przedstawia  się  rzecz  co 
do  przysługującego  pojedynczym  wierzytelnościom  prawa  zastawu. 
Dopóki  przyjąć  można,  że  np.  pretensya  hipoteczna  nie  została  je- 
szcze umorzona,  zastaw  nie  gaśnie,  choć  pretensyi  owej  dochodzić 
można  tylko  w  formie  salda;  trudno  przypuścić,  by  wciągnięcie 
takiej  pretensyi  w  stosunek  rachunku  bieżącego  pozbawić  miało 
według  woli  stron  wierzyciela  zabezpieczenia,  a  przypuszczenie,  że 
mimo  nowacyi  zabezpieczenie  ma  być  przeniesione  na  rzecz  pre- 
tensyi o  saldo  (O.  T.  R.  XXVIU.  37),  jest  nierównie  sztuczniejsze, 
niż  wykluczenie  nowacyi  co  do  konkretnego  roszczenia,  choć  pro- 
wadzi w  tym  punkcie  z  reguły  do  takich  samych  praktycznych  re- 
zultatów. Jeżeli  więc  jedna  strona  była  tylko  wierzycielem,  a  druga 
ograniczała  się  do.upłat,  saldo  jest  płatne  tam,  gdzie  były  płatne 
owe  wierzytelności,  choćby  pojmowanie  rachunku  jako  nowacyi  do 
innych  prowadziło  konsekwencyi. 

Różnica  ta  ma  doniosłe  znaczenie,  skoro  idzie  o  zaczepienie 
obrachunku.  W  czasie  nowacyi  stosować  należy  analogicznie  przepis 
§  1431  k.  c. ;  z  przeciwnego  punktu  widzenia  możność  zaczepienia 
jest  znacznie  więcej  ograniczona,  co  odpowiada  potrzebom  obrotu. 

g)  Saldo  wynikające  z  obrachunku  jest  odrazu  płatne,  o  ile 
strony  stosunek  rachunku  bieżącego  przerwą,  co  każdej  z  nich 
wolno  po  upływie  dotyczącego  okresu,  o  ile  nie  było  odmiennej 
umowy;  nawet  w  tym  ostatnim  przypadku  stosunek  rachunku  bie- 
żącego przestaje  strony  wiązać,  skoro  jedna  z  nich  popadnie  w  kon- 
kurs. Jeżeli  stosunek  ten  ma  trwać  nadal  mimo  obrachunku,  wów- 
czas saldo  przenosi  się  jako  pierwszą  pozycyę  na  rachunek  następnego 
okresu,  przez  co  pretensya  o  saldo  staje  na  równi  z  innemi  ro- 
szczeniami, objętemi  stosunkiem  rachunku  bieżącego,  i  nie  może 
być  odrębnie  dochodzona  O.  T.  N.  L.  XVI.  309.  Obrachunek  uważać 
należy  w  tych  warunkach  za  nowacyę,  albowiem  przeniesienie 
salda  na  nowy  rachunek  wskazuje  jasno,  iż  strony  chciały  je  zu- 
pełnie oderwać  od  podstawy,  na  której  się  opierało. 

2)  Odsetki  liczy  się  przy  zestawieniu  rachunku  od  każdej 
pozycyi  od  wpisu  aż  do  końca  okresu,  o  ile  zachodzą  warunki  art. 
290;  umowa  może  jednak  wprowadzić  inne  zasady.  Oprócz  tego 
należą  się  wierzycielowi  odsetki  od  całego  salda.  Można  żądać  także 
pro  wizy  i,  skoro  zachodzą  warunki  art.  290  np.  jeżeli  wierzyciel 
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kupiec)  przenosi  saldo  na  nowy  rachunek,  choć  nie  by<  do  tego 
umownie  zobowiązany  O.  T.  N.  L.  XXII.  72. 

Odsetki  od  odsetek  należą  się  z  ustawy  oprócz  przypadku  art 
291  także  od  dnia  doręczenia  skargi  o  zapłatę  zaległych  odsetek 
(§  3  ust.  z  14  czerwca  1868  1.  62  d.  u.  p.).  Winnych  przypadkach 
ustawa  odsetek  od  odsetek  (anatocismus)  nie  przyznaje  A.  2002; 
co  do  odsetek  umownych  zob.  art.  292. 

3)  W  większych  przedsiębiorstwach  obrachunek  następuje  za- 
zwyczaj półrocznie. 

Art.  292.  Przy  czynnościach  handlowych  można  sobie 
zastrzedz  odsetki  po  sześć  od  sta  rocznie;  wyższe  odsetki 
o  tyle  tylko  można  sobie  wymówić,  o  ile  nstawy  krajowe 
na  to  pozwalają. 

Przy  pożyczkach,  które  zaciąga  kupiec,  oraz  przy  bin- 
gach knpca  pochodzących  z  jego  czynności  handlowych 
można  wymówić  sobie  odsetki  nawet  nad  sześć  od  sta  ro- 
cznie O* 

1)  Ograniczenia  co  do  umownych  odsetek  zawiera  ustawa 
z  28  maja  1881  1.  47  d.  u.  p.  skierowana  przeciw  nierzetelnemu 
postępowaniu  przy  zawieraniu  czynności  kredytowych  (lichwie);  jej 
przepisy  niestosują  się  jednak  do  czynności  handlowych,  przy  któ- 
rych tak  udzielających  kredytu  jak  i  korzystający  z  niego  są  kupcami 
w  rozumieniu  ustawy  handlowej  (§  14).  Wszelkie  inne  ograniczenia 
(  3  u.  w.)  zniosła  ust.  z  14  czerwca  1868  1.  62  d.  u.  p. 

Art.  293.  Przy  czynnościach  handlowych  odsetki  razem 
wzięte  mogą  kapitał  przewyższać  O- 

Art.  292.  Bei  Handelsgeschaften  kOnnen  Zinsen  zu  Sechs  vom 
Hundert  j^hriich  bedungen  werden ;  hOhere  Zinsen  zu  bedingen,  ist 
nur  in  soferne  zulftssig,  ais  die  Landesgesetze  solches  gestatten. 

Bei  Darlehen,  welche  ein  Kaufmann  empfSLngt,  und  bei  Schul- 
den  eines  Kauftnannes  aus  seineu  Handelsgesch£lften  kOnnen  auch 
hOhere  Zinsen  ais  Sechs  vom   Hundert  jahrlich  bedungen  werden. 

Art.  293.  Die  Zinsen  kOnnen  bei  Handelsgeschaften  in  ihrem 
Gesnmmtbetrage  das  Capital  iibersteigen. 
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1)  Przepis  ten,  uchylający  co  do  wszelkich  odsetek  przy 
czynnościach  handlowych  przepis  §  1335  k.  c,  odnosi  się  oczywi- 
ście do  obydwu  kontrahentów. 

Art.  294.  Uznanie  rachnnkn  nie  wyklucza  dowodu 
omyłki  Inb  oszustwa  w  rachunknO 

1)  Go  do  sposobu,  w  jaki  może  nastąpić  uznanie  rachunku 
t.  zn.  zestawienia  rachunkowego,  zob.  art.  291  uw.  1  lit.  e),  co  do 
znaczenia  takiego  uznania  (czyli  obrachunku)  przy  stosunku  ra- 
chunku bieżącego  zob  tamże  lit.  f)  i  g).  I  poza  rachunkiem  bieżą- 
cym jednak  uznanie  zestawienia  rachunkowego  za  prawdziwe  może 
być  czemś  więcej,  niż  przyznaniem  pozasądowem  w  rozumieniu 
prawa  procesowego  (§  266  ust.  3  p.  c),  mianowicie  kontraktem 
obligatoryjnym,  który  jako  taki  stwarza  zobowiązanie  i  stanowi  od- 
rębny tytuł  skargi  A.  1383,  jeżeli  okoliczności  pozwalają  przyjąć 
istnienie  takiej  woli  u  stron,  co  da  się  rozstrzygnąć  tylko  na  grun- 
cie konkretnego  przypadku  (ziichodzi  ona  np.  w  razie  prośby  o  zwlokę: 
d.  n.  z  21  listopada  1812  I.  1016  zb.  u.  s.).  Dla  takich  przypadków 
zawiera  art.  294  postanowienie,  że  uznający  może  mimo  tego  za- 
rzucić przeciwnikowi  oszustwo  lub  omyłkę  i  zaczepić  na  tej  pod- 
stawie swe  uznanie  jako  wywołane  błędem;  zasada  ta  zgadza  się 
zd.  m.  z  postanowieniami  prawa  cywilnego,  gdyż  błąd  jest  tu  za- 
wsze następstwem  fałszywego  (objektywnie)  przedstawienia  rzeczy 
przez  stronę  drugą  (§  871  k.  c),  a  zatem  przepis  §  876  k.  c.  nie 
może  mieć  zastosowania.  Ale  i  ten,  kto  zestawił  rachunek  i  przez 
to  uznał  jego  prawdziwość,  może  zaczepić  swe  uznanie  z  powodu 
błędu  O.  T.  N.  L.  IX.  243,  o  ile  przepis  §  876  k.  c.  nie  stoi  na 
przeszkodzie,  klauzula  »salvo  errore  et  omissione«  nie  ma  i  tu 
znaczenia  O.  T.  N.  L.  XI.  276;  z  drugiej  atoli  strony  może  wy- 
jątkowo uznanie  rachunku  przedstawiać  się  jako  nowacya,  w  któ- 
rym to  razie  zaczepienie  na  podstawie  §  1431  k.  c.  jest  znacznie 
ułatwione. 

Zwykłe  rachunki  kupców  i  przemysłowców  odnoszące  się  do 


Art.  294.  Die  Anerkenńung  einer  Rechnung  schliesst  den  Be- 
wris  eines  Irrthumes  oder  eines  Botruges  in  der  Rechnung  nicht  aus. 
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przedmiotów  ich  przedsiębiorstwa  wolne  są  do  kwoty  20  K  od  na- 
leży tości,  podlegają  zaś  należy tości  2  h  od  arkusza  od  kwoty  100 
K,  zresztą  należytości  10  h  od  arkusza  (T.  P.  83  B.  2  i  §  19  ust. 
z  8  marca  1876  1.  26  d.  u,  p.).  Cyfrowe  atoli  zestawienia  co  do 
salda  należącego  się  kupcowi  lub  przemysłowcowi  od  klienta,  które-' 
są  przeznaczone  tylko  na  załączniki  ulegającego  stemplowi  podania 
do  sądu  (skarga,  zgłoszenie  do  konkursu  i  t.  d.)  podlegają  tylko 
stemplowi  od  załączników  według  T.  P.  20,  choćby  były  ułożone 
w  formie  rachunków  kupieckich  (rozp.  min.  sk.  z  14  czerwca  1902 
1.  42090). 

Art.  295.  Moc  dowodowa  obli^u  lub  kwita  nie  jest  za- 
wisła od  upływa  pewnego  przeciągu  czasu  9« 

1)  Zasada  zgodna  z  prawem  cywilnem. 

Art.  296.  Oddawcę  kwitu  uważa  się  za  umocowanego 
do  odbioru  zapłaty,  o  ile  wiadome  płitcącemu  okoliczności 
nie  stoją  przyjęciu  takiego  umocowania  na  przeszkodzie  O- 

1)  Przepis  ten  ma  na  myśli  kwit  należycie  wystawiony  (§ 
1426  k.  c.)  i  całkowicie  wypefniony.  By  ocenić  .jego  doniosłość, 
trzeba  najpierw  stwierdzić,  że  w  niejednym  przypadku  zapłaty  do 
rąk  oddawcy  kwitu  zachodzi  istotne  pełnomocnictwo,  t.  zn.  skutki 
zapłaty  układają  się  'zgodnie  z  wolą  objawioną  z  strony  wierzyciela 
(por.  art.  41  uw.  1  oraz  art  47  uw.  3).  Przepis  art.  296  sięga  je- 
dnak dalej,  bo  obejmuje  także  przypadki,  gdzie  pełnomocnictwa 
absolutnie  przyjąć  nie  można  jak  np.  przypadek  kradzieży  kwitu: 
tu  mamy  postanowienie  pozytywne,  wynikające  stąd,  że  przy  za- 
chodzącej kolizyi  interesów  daje  się  pierwszeństwo  interesowi  pła- 

Ar.t.  295.  Die  Beweiskraft  eines  Schuldscheines  oder  einer 
Quittang  ist  an  den  Ablauf  einer  Zeitfrlst  nicht  gebunden. 

Art.  296.  Der  Oberbringer  einer  Quitlung  gilt  ftir  ermachtiget, 
die  Zahlung  zu  empfangen,  soferne  nicht  die  dem  Zahlenden  be- 
kannten  Umst^nde  der  Annahme  einer  solchen  ErmSLchtigung  ent- 
gegenstehen. 
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cącego,  skoro  i  o  ile  żadnej  nieostrożności  zarzuci<5  mu  nie  można, 
a  przeciwnik  dal  obiektywną  przyczynę  zapłaty,  chód  subjektywnie 
nic  nie  zawinił  (kwit  jest  autentyczny).  Rozróżnienie  to  jest  ważne 
dla  rozstrzygnięcia  innych  podobnych  przypadków.  O  ile  mianowi- 
^  cie  zachodzą  ogólne  warunki  pełnomocnictwa,  zaplata  do  rąk  peł- 
nomocnika wiąże  mocodawcę,  choćby  pełnomocnik  sfałszował  jego 
podpis  na  kwicie  lub  wogóle  na  dokumencie  wręczonym  w  zamiah 
za  zapłatę.  Jeżeli  przeto  pokwitowanie  (autentyćzue)  nastąpiło  na 
niewypełnionym  blankiecie,  zapłata  do  rąk  oddawcy  kwitu  może 
mimo  tego  mieć  pełną  skuteczność  O.  T.  N.  L.  XI.  32;  jeżeli  kupiec 
przez  dłuższy  czas  podnosił  papiery  z  depozytu  przez  swego  buchal- 
tera, którego  przysyłał  z  kwitami,  nie  może  rościć  sobie  pretensyi 
do  depozytaryusza  po  wykryciu  malwersacyi  buchaltera,  który  nie- 
jednokrotnie fałszował  kwity  w  taki  sposób,  że  podpis  podrobiony 
nie  różnił  się  istotnie  od  prawdziwego  A.  1323;  jeżeli  według  sta- 
tutów banku  wydanie  depozytu  do  rąk  pełnomocnika  nastąpić  może 
tylko  za  zwrotem  kwitu  depozytowego  i  okazaniem  pełnomocnictwa 
notaryalnie  legalizowanego,  bank  nie  odpowiada  właścicielowi  de- 
pozytu za  wydanie  uskutecznione  z  zachowaniem  powyższych 
ostrożności,  chociaż  pełnomocnik  (mąż)  do  owego  kwitu  doszedł 
w  sposób  nieprawny  A.  1627;  por.  O.  z  7  lutego  1903  1. 16268  (ale 
także  A.  1668)  przy  art.  47  u  w.  3.  Jeżeli  natomiast  brak  podstawy 
do  przyjęcia  pełnomocnictwa,  zapłata  o  tyle  tylko  wywoła  namie- 
rzone przez  płacącego  skutki,  o  ile  przyczyna  wyszJa  od  tego,  na 
czyją  rzecz  podjęto  zapłatę,  a  płacący  nic  sobie  nie  ma  do  wyrzu- 
cenia; kto  np.  prawdziwy  przekaz,  płatny  »okazicielowi  G<  zapła- 
cił innej  osobie,  uwalnia  się  od  długu  wobec  wystawcy,  albowiem 
w  tych  warunkach  badanie  tożsamości  okaziciela  nie  jest  obowiąz- 
kiem porządnego  kupca  O.  z  17  kwietnia  1901  1.  874  G.  1901  s. 
354.  Gdyby  jednak  ten,  na  czyją  rzecz  podjęto  zapłatę,  żadnej  abso- 
lutnie postępowaniem  swem  nie  dał  do  tego  przyczyny,  płacący 
ponosi  zd.  m.  szkodę,  choćby  mu  nic  zarzucić  nie  można. 

Art.  297.  Propozycya,  zlecenie  lub   pełnomocnictwo  Oi 
które  wyszły  od  knpea  w  przedsiębiorstwie  handlowem,  nie 

Art.  297.  Ein  Antrag,  ein  Auftrag  oder  eine  Yollmacht,  wel- 
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gasną  as  jego  śmiercią,   chyba  źe   przeciwna   wola  wynika 
z  jego  oświadczenia  lub  z  okoliczności*). 

1)  Co  do  różnicy  zob.  art.  41  u  w.  1  i  A.  1782,  wedfug  któ- 
rego zlecenie  odnosi  się  do  stosunku  wewnętrznego  między  stro- 
nami, pełnomocnictwo  do  stosunku  na  zewnątrz. 

2)  Inaczej  według  prawa  cywilnego:  §§  918,  1022  k.  c.  Por. 
zresztą  art.  54  k.  h. 

Art.  298.  Jeżeli  pełnomocnictwo  ma  za  przedmiot  czyn- 
ności handlowe  ^),  wówczas  do  stosunków  między  mocodawcą, 
pełnomocnikiem  i  trzecim,  z  którym  pełnomocnik  zawiera 
czynność  w  imieniu  mocodawcy,  też  same  stosują  się  prze- 
pisy, jakie  zawiera  art.  52  co  do  proknrantów  i  pełnomoc- 
ników handlowych  *). 

Również  przepis  art.  55  odnosi  się  do  tego,  kto  za- 
wiera czynność  handlową  jako  pełnomocnik  nie  otrzymawszy 
do  tego  pełnomocnictwa  lub  też  przy  zawarciu  czynności 
handlowej  pełnomocnictwo  swe  przekracza  s)^ 

1)  Por.  art.  47  uw.  1.  Czy  takie  pełnomocnictwo  istnieje  i  jaki 
ma  rozmiar,  ocenia  się  stosując  odpowiednio  zasady  przy  art.  47 

che  Yon  einem  Kaufmanne  in  dem  HandeUgewerbe  ausgegangen 
sind,  werden  durch  seinen  Tod  nicht  aufgehoben,  soferne  nicht 
eine  entgegengesetzte  Willensmeinung  aus  seiner  Erklarung  oder 
aus  den  Umstanden  hervorgeht. 

Art.  298.  Bei  einer  YoUmacht  zu  Handelsgeschaften  kommen 
in  Betreff  des  Yerhaltnisses  zwischen  dem  YoUmachtgeber,  dem 
Bevollmachtigten  und  dem  Dritten,  mit  welchem  der  Bevollmach- 
tigte  Namens  des  Yollmachtgebers  das  Geschaft  schliesst,  dieselben 
Bestimmungen  zur  Anwendung,  welche  im  Art.  52  in  Beziehung  auf 
die  Procuristen  und  Handlungsbeyollmachtigten  gegeben  sind. 

Ingleichen  gilt  die  Bestimmung  des  Art.  55  in  Beziehung  auf 
Denjenigen,  welchereinHandelsgeschaft  ais  Bevolmachtigter  schliesst, 
ohne  YoUmacht  dazu  erhalten  zu  haben,  oder  welcher  bei  dem  Ab- 
schlusse  des  Handeisgeschafles  seine  YoUmacht  Uberschreitet. 
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UW.  3  i  4  przedstawione.  Jeżeli  ktoś  poleci  drugiemu  zakupno  pe- 
wnych towarów  dla  siebie  i  wręczy  mu  w  tym  celu  poświadczenia 
odbioru  swą  firmą  zaopatrzone,  które  mandataryusz  po  należytem 
wypełnieniu  wręcza  sprzedawcom  towarów,  zachodzi  umocowanie 
do  działania  w  imfeniu  mandanta,  a  mandataryusz  wręczając 
owe  poświadczenia  działa  w  jego  imieniu  A.  1219.  Jeżeli  ktoś  zło- 
żył u  bankiera  papiery  wartościowe  w  depozyt  i  upoważnił  trze- 
ciego do  polecania  bankierowi  kupna  i  sprzedaży  efektów  z  owego 
depozytu  t.  j.  do  kierowania  operacyami  spekulacyjnemi,  upo- 
ważnienie to  nie  daje  trzeciemu  prawa  do  podnoszenia  pieniędzy 
lub  papierów  wartościowych  z  depozytu  A.  1498. 

2)  Co  do  stosunku  wewnętrznego  obowiązują  zasady  kontraktu 
zlecenia,  o  ile  zlecenie  zachodziło  (art.  41  uw.  1).  Pełnomocnik  po- 
zwany o  wydanie  kwot  na  rzecz  mocodawcy  pobranych  nie  może 
się  bronić  tem,  że  mocodawca  winien  poprzednio  zażądać  od  niego 
złożenia  rachunków;  owszem  musi  wykazać,  jak  owych  kwot  użył, 
i  ewentualnie  w  toku  sporu  złożyć  rachunek  O.  T.  N.  L.  XII.  866. 

3)  Jeżeli  pełnomocnik  granice  pełnomocnictwa  przekroczył, 
mocodawca  nie  staje  się  wolnym  od  wszelkiej  odpowiedzialności, 
owszem  pozostaje  związany  tak  daleko,  jak  daleko  pełnomocnictwo 
sięga,  wszakże  pod  warunkiem,  że  istota  czynności  ani  jej  przed- 
miot takiego  podziału  nie  wyklucza,  ani  też  podział  ten  interesu 
mocodawcy  nie  narusza.  Jeżeli  zatem  pełnomocnik  sprzeda  więcej, 
niż  miał  prawo,  lub  po  niższej  cenie,  niż  mu  zlecono,  trzeci  może 
żądać  od  mocodawcy  wykonania  kontraktu,  jeżeli  godzi  się  na  od^ 
powiadającą  zleceniu  mniejszą  ilość  lub  wyższą  cenę;  może  tego 
domagać  się  i  pełnomocnik,  jeżeli  równocześnie  mocodawcy  lub 
trzeciemu  różnicę  (np.  w  cenie  kupna)  wynagradza  O.  T.  N.  L. 
IV.  219. 

Art.  299.  W  razie  odstąpienia  wierzytelności  wynikłej 
z  czynności  handlowej   wolno  żądać  zapłacenia  całkowitej 

Art.  299.  Im  Falle  der  Abtretung  einer  aus  eincm  Handels- 
gesch^fte  heryorgegangenen  Forderung  kann  die  Bezahlung  ihres 
YoUen  Betrages  auch  dann  yerlangt  werden,  wenn  dieser  Betrag 
die  Summe  des  fUr  die  Abtretung  vereinbarten  Preises  iibersteigt. 
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sumy  nawet  wtenczas,  kiedy  ta  suma  przechodzi  wysokość 
umówionej  ceny  ustępstwa  0. 

1)  Artykuł  ten  skierowany  przeciw  przepisowi  prawa  pospo- 
litego, zwanemu  lex  Anastasiana,  jest  dla  prawa  austryac kiego, 
w  którem  owa  lex  nie  obowiązuje,  bez  znaczenia:  zob.  §  1H94  k. 
c.  Odnosi  się  zresztą  tylko  do  stosunku  między  cesyonaryuszem 
a  dłużni  kim,  i  nie  można  z  niego  wydobyć  wniosku,  że  przy  ka- 
żdej cesyi  wierzytelności  wynikłej  z  czynności  handlowej  §  1397 
k.  c.  nie  ma  zastosowania,  jak  to  czyni  A.  803  (trafnie  co  do  tego 
O.  z  11  marca  1903  1.  2597  C.  E.  V.  679).  Inna  kwestya,  czy  mo- 
żna bez  względu  na  przepis  §  1397  k.  c.  żądać  od  cedenta  pełnego 
wynagrodzenia  (nominalnej  wysokości  cedowanej  pretensyi  i  zwrotu 
kosztów  usiłowanego  ściągnięcia),  skoro  sama  cesya  była  czynno- 
ścią handlową.  M.  zd.  odpowiedzialność  cedenta  z  §  1397  k.  c.  jest 
rodzajem  odpowiedzialności  za  odszkodowanie,  podlega  więc  prze-' 
pisowi  art.  283  k.  h.  (inaczej  przytoczone  O.  z  11  marca  1903  1. 
2597,  które  oznacza  §  1397  k.  c.  jako  lex  speciaUs  i  wywodzi,  że 
przy  odstąpieniu  wierzytelności  już  umorzonej  nie  zachodzi  grube 
niedbalstwo;  zd.  m.  art.  283  odnosi  się  —  legę  non  distinguente — 
do  wszystkich  przypadków  odszkodowania,  a  różnica  stopnia  winy 
jest  w  przypadkach  podpadających  pod  art.  283  bez  znaczenia). 

Przedmiotem  cesyi  może  być  także  pretensya  z  umowy  dwu- 
stronnie obowiązującej  np.  kupna-sprzedaży,  co  jednak  nie  narusza 
praw  dłużnika  (debitor  cessus)  do  wzajemnego  świadczenia.  Jeżeli 
sprzedawca  ceduje  roszczenie  o  cenę  kupna,  przyjąć  należy,  że  od- 
stąpił także  prawo  do  sprzedaży  towaru  po  myśli  art.  343  k.  h. 
O.T.  N.  L    XII.  7.^. 

Art.  300.  Jeżeli  kupiec  oświadczy  wobec  osoby,  na 
której  rzecz  wystawiony  jest  do  niego  przekaz  (asygna- 
cya)^),  że  przekaz  przyjmuje*),  zobowiązany  jest  wobec  niej 
do  wypełnienia  3).  Oświadczenie   przyjęcia  napisane  i  podpi- 


Art.  300.  Ein  Kaufmann,  welcher  eine  auf  ihn  ausgestelile 
Anweisung  /Assignation)  gegeniiber  Demjenigen,  zu  dessen  Gunsten 
bie  ausgestellt  ist,   aiigenommen   hat,   ist  demselben  zur  Erfuliung 
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sane^)  na  przekazie   pisemnym,  znaczy  tyle,   co   uczynione 
asygnatarynszowi  przyrzeczenie  zapłaty  9- 

1)  Przekaz  może  nastąpić  na  piśmie  lub  ustnie,  nawet  w  spo- 
sób dorozumiany  (np.  A  prosi  B,  by  pewną  kwotę  trzymał  do  dy- 
spozycyi  C,  a  jego  (A)  kwotą  tą  obciąży!  O.  T.  N.  L.  III.  13)  musi 
jednak  by<J  uczyniony  na  rzecz  pewnej  oznaczonej  osoby  t.  zn.  nie 
może  opiewać  na  zlecenie  ani  na  okaziciela.  Innych  warunków 
art.  300  nie  przepisuje;  por.  art.  następny. 

Przekazy  kupców  lub  do  kupców,  bez  względu  czy  brzmią  na 
zlecenie  czy  nie,  podlegają:  aa)  jeżeli  świadczenie  polega  w  pie- 
niądzach, należytości  tak*  jak  weksle;  jeżeli  jednak  płatność  jest 
ograniczona  najwyżej  na  8  dni  od  daty  wystawienia  przekazu,  na- 
leżytości 10  h;  &&)  jeżeli  świadczenie  nie  polega  w  pieniądzach, 
a  od  wartości  wyrażonej  w  przekazie  nie  przypada  według  skali  II 
mniejsza  należytość,  należytości  1  K  od  każdego  arkusza.  Akcepty, 
indosy,  poręczenia  i  poświadczenia  odbioru  umieszczone  na  takich 
przekazach  są  wolne  od  należytości  (T.  P.  11.  2  b.  i  §  12  ust.  z  29 
lutego  1864  1.  20  d.  u.  p.).  Przekazy  do  sług  lub  pełnomocników 
tego,  przez  kogo  lub  w  czyjem  imieniu  przekaz  został  wystawiony, 
są  warunkowo  uwolnione;  tak  samo  przekazy  wydawane  stronom 
do  odrębnych  oddziałów  pewnego  przedsiębiorstwa  z  powodu  roz- 
działu manipulacyi  wyłącznie  dla  utrzymania  porządku  T.  P.  U 
2  c.  i  §  12  cyt.). 

2)  Przyjęcie  może  również  nastąpić  ustnie  lub  pisemnie;  musi 
być  jednak  złożone  wobec  asygnataryusza  lub  jego  zastępcy,  t.  zn. 
w  formie  umowy.  Jest  ono  czynnością  handlową  (art.  273,  274), 
choćby  pretensya  stanowiąca  podstawę  przekazu  wynikała  np. 
z  kontraktu  kupna,  mocą  którego  przekazany  nabył  nieruchomość 
O.  T.  N.  L.  IX.  114.  Potrzeba  przyjęcia  odpada  w  przypadku  § 
1408  k.-c. 

3)  T.  zn.  przyjęcie  stanowi  —  jak  i  w  prawie  cywilnem  — 
samoistny  tytuł  zobowiązania  bez  względu  na  stosunek  zachodzący 


yerpflichtet.  Die  auf  eine  schriftliche  Anweisung  geschriebene  und 
unterschriebene  Annahme-Erklftrung  gilt  ais  ein  dem  Assignatar 
geleistetes  Zablungsyersprechen. 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  czynnościach  handlowych  w  ogólności.  481 

między  przekazującym  a  asygnataryuszem  O.  T.  N.  L.  XXII.  141 ; 
odwołanie  przekazu  po  przyjęciu  jest  dla  stosunku  między  asygna- 
taryuszem a  przekazanym  kupcem  bez  znaczenia.  Co  do  innych 
kwestyi  rozstrzyga  prawo  cywilne  (§§  1401—1409  k.  c):  tak  co  do 
przeniesienia  dotyczącej  pretensyi,  która  ma  zawsze  tylko  charakter 
cesyi  (por.  art.  301  u  w.  4),  co  do  pytania,  czy  i  kiedy  przekazujący 
jest  wolny  od  odpowiedzialności  (milczenie  asygnataryusza  wobec 
przyjęcia  przekazanego  nie  dowodzi  jeszcze,  by  asygnataryusz  przy- 
jął przekazanego  w  miejsce  dłużnika  A.  105),  co  do  regresu  (zob. 
art.  301  UW.  6). 

4)  oczywiście  przez  kupca  (art.  2.74  ust.  2).  Słowo  »Vidi« 
z  podpisem  nie  wystarcza  A.  126  (inaczej  art.  21  ust.  weksl.);  nie 
jest  atoli  wykluczone,  że  sam  podpis  przekazanego  będzie  miał 
znaczenie  przyjęcia.  Oświadczenie  przyjęcia  musi  znajdować  się  na 
samym  przekazie. 

5)  choć  nastąpiło  nie  wobec  asygnataryusza,  lecz  np.  wobec 
przekazującego;;  por.  §  1402,  ale  także  §  1019  k.  c. 

Art.  301.  Przekazy  i  dowody  zobowiązania  się  *)  wy- 
stawione przez  knpców  O?  mające  za  przedmiot  świadczenie 
pieniędzy  lub  pewnej  ilości  rzeczy  zamiennych  Inb  papierów 
wartościowych,  w  których  zobowiązania  się  do  świadczenia 
nie  uczyniono  zawisłem  od  świadczenia  wzajemnego '),  mogą 
być  przenoszone  przez  indos,  byleby  opiewały  na  zlecenie^). 

Art.  301.  Anweisungen  und  Yerpflichtungsscbeine,  welche  von 
Kaufleuten  tiber  Leistungen  von  Geld  oder  einer  Quantitat  vertret- 
barer  Sachen  oder  Wertpapiere  ausgestelit  sind,  ohne  dass  darin 
die  Yerpflichtung  zur  Leistung  von  einer  Gegenleistung  abhangig 
gemacht  ist,  kónnen  durch  Indossament  tibertragen  werden,  wenn 
sie  an  Ordre  lauten. 

Zur  Giitigkeit  der  Urkunde  oder  des  Indossaments  ist  nicht 
erforderlich,  dass  sie  die  Angabe  des  Yerpflichtungsgrundes  oder 
das  Empfangsbekenntniss  der  Yaluta  enlhalten. 

Wer  eine  solche  Anweisung  acceptirt  bat,  ist  Demjenigen,  zu 
dessen  Gunsten  sie  ausgestelit,  oder  an  welchen  sie  indossirt  ist 
zur  Erfttllung  verpflichtet. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  31 
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Do  ważności  dokumentn  lab  indosu  nie  potrzeba,  aby 
w  nich  przyczyna  zobowiązania  lab  odbiór  walnty  były 
wyrażone  ^). 

Kto  taki  przekaz  przyjął  *),  obowiązany  jest  niścić 
świadczenie  tema,  na  czyją  korzyść  przekaz  został  wysta- 
wiony lub  indosowany. 

1)  Wobec  tego,  że  prawo  wekslowe  stanowi  legem  specialem, 
weksel  przedawniony  za  dowód  zobowiązania  się  czyli  oblig  ucho- 
dzić nie  może  O.  T.  N.  L.  IX.  354. 

2)  Tu  należą  np.  czeki  wystawione  przez  kupców  A.  2148, 
obligacye  pierwszeństwa  wystawione  przez  koleje  O.  T.  R.  Xli.  92. 
Obojętnem  jest,  czy  wystawcą  jest  kupiec  rejestrowany  A.  1123, 
oraz  czy  wystawienie  nastąpiło  w  wykonaniu  przedsiębiorstwa,  czy 
przeciwnie  z  dokumentu  samego  (art.  274  k.  b.)  wynika  przeci- 
wieństwo. 

3)  Niema  takiej  zawisłości,  jeżeli  powiedziano,  że  świadczenie 
nastąpi  za  zwrotem  dokumentu  O.  T.  N.  L.  XIX.  278;  wogóle 
świadczenie  może  być  zawisłe  od  warunku,  byleby  warunkiem  nie 
było  świadczenie  wzajemne  O.  T.  N.  L.  XXIV.  241.  Natomiast  przy- 
rzeczenie pisemne:  »w  razie  sprzedaży  domu  osobie  A...  zapłacimy 
B  27o  ceny  kupna  jako  prowizyę«  nie  stanowi  obligu  kupieckiego 
A.  689;  nie  podpada  również  pod  art.  301  kwit  zastawny  (Depot- 
schein)  A.  1298,  ani  terminatka  (A.  906  przy  art.  304  k.  h.). 

4)  Nie  jest  koniecznem  użycie  wyrazu  »na  zlecenie*,  gdyż 
dopuszczalność  zlecenia  można  wyrazić  w  innej  formie  O.  T.  N.  L. 
XXI.  83.  Brak  tego  dodatku  wyklucza  przeniesienie  przez  indos, 
nie  wyklucza  natomiast  zastosowania  zasad,  wypowiedzianych 
w  ust.  2  i  3  art.  301  O.  T.  N.  L.  VII.  204.  Natomiast  przepis  art. 
301  nie  stosuje  się  zupełnie  do  kupieckich  przekazów  i  obligów  opie- 
wających na  okaziciela,  którym  nie  można  wprawdzie  odmówić  wa- 
żności A.  1123,  1191,  przy  których  jednak  ani  podpis  jako  taki  nie 
stwarza  obligacyi  (art.  '301  ust.  3),  ani  posiadacz  nie  jest  wierzy- 
cielem samoistnym  (art.  30H).  Posiadacz  musi  więc  występując  jako 
wierzyciel  udowodnić  tytuł  zobowiązania,  a  dłużnik  może  się  bro- 
nić zarzutami  opartemi  na  stosunku  z  posiadaczem  poprzednim  A. 
1123  tak,  że  przeniesienie  posiadania  ma  dla  prawa  tylko  znaczenie 
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cesyi  G.  U.  W.  5936.  Por.  także  O.  z  17  kwietnia  1901  1.  874  przy 
art.  296  oraz  objaśn.  do  art.  304  i  307  k.  h. 

Go  do  należy lości  stoją  obligi  kupieckie  z  art.  301  na  równi 
2  przekazami  kupieckimi  (art.  300  u  w.  1)  T.  P.  60.  1. 

5)  Dokument  m'oże  teiy  mieć  formę  abstrakcyjną;  z  drugiej 
atoli  strony  wymienienie  przyczyny  zobowiązania  (causa  expressa) 
nie  wyklucza  bynajmniej  zastosowania  ust.  1  art.  301,  jeżeli  za- 
chodzą inne  warunki  O.  T.  N.  L.  VIII.  433. 

Co  do  natury  zobowiązania  wypływającego  z  takich  doku- 
mentów zob.  art.  303. 

6)  Przyjęcie  nastąpić  może  także  w  formie  osobnego  doku- 
mentu G.  T.  N.  L.  XXI.  39.  Przyjemca  jako  taki  nie  odpowiada 
wystawcy  jako  takiemu,  chyba  że  tenże  jest  zarazem  asygnataryu- 
szem  (przekaz  na  własne  zlecenie);  inaczej  według  prawa  weksl. 
Wystawca  przekazu  nie  odpowiada  jako  taki  legitymowa- 
nemu posiadaczowi  za  zapłatę  A.  978  (inaczej  według  prawa 
weks.);  odpowiedzialność  może  spaść  na  niego  tylko  na  zasadzie 
prawa  cywilnego  A.  1191.  Interesujący  przypadek  rozstrzyga  A. 
2148.  A  wystawił  czek  pocztowy  in  blanco  i  wręczył  go  zamiast 
pożyczki  B,  który  zaciągnął  pożyczkę  u  C  wręczając  mu  równo- 
cześnie ten  czek.  C  indosował  czek  na  rzecz  D  i  posłał  go  do  kasy 
pocztowej;  ta  jednak  odmówiła  wypłaty  z  powodu,  że  termin  pła- 
tności jeszcze  nie  nadszedł,  i  zwróciła  czek  wystawcy,  który  go 
u.  siebie  zatrzymał.  Skargę  C  przeciw  wystawcy  o  zapłatę  kwoty 
czekowej  odrzucono  z  uzasadnieniem,  że  szkody  niema,  skoro  C 
ma  z  tytułu  pożyczki  wierzytelność  do  B,  z  drugiej  zaś  strony  C 
nie  pozostaje  w  bezpośrednim  stosunku  obligatoryjnym  z  A,  a  nie 
skarży  o  wydanie  czeku,  by  jako  posiadacz  czeku  wystąpić  w  roli 
wierzyciela,  lecz  o  zapłatę. 

Co  do  odpowiedzialności  indosantów  zob.  art.  303  uw.  2. 

Art.  302.  Podobnież  spisy  towarowe  kapitanów  okrę- 
towych *)  i  dowody  ładunkowe  przewoźników*),  dowody 
wydawcze   (dowody   składowe,    warranty)   na    towary    lub 

Art.  302.  Ingleichen  kónnen  Connossemente  der  Seeschiffer 
und  Ladescheine   der   Frachtfiihrer,   Auslieferungsscheine   (Lager- 

31* 
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inne  rzeczy  ruchome  wystawione  przez  zakład  upoważniony 
rządownie  do  przyjmowania  takich  rzeczy  w  przecliowa- 
nie'),  następnie  listy  bodmeryjne  i  polisy  ubezpieczeń  mor- 
skich mogą  być  przenoszone  przez  ind{>s,  jeżeli  opiewają 
na  zlecenie. 

1)  Czyli  ceduły  morskie  albo  konosamenty,  t.  zn.  poświadczenia, 
że  pewien  towar  przyjęto  do  przewozu  morzem,  podpisane  przez 
kapitana  okrętu.  Austryacki  kodeks  h^andlowy  przepisów  co  <io 
prawa  morskiego  nie  zawiera;  zwyczajowo  obowiązuje  w  Austryi 
francuski  Gode  de  commerce.  Na  tej  podstawie  przyjmuje  A.  1737, 
że  w  razie  niezgodności  kilku  ceduł  dotyczących  jednego  przewozu 
egzemplarz  znajdujący  się  w  rękach  kapitana,  wypełniony  przez 
wysyłającego,  stanowi  co  do  praw  kapitana  pełny  dowód  także 
przeciw  odbiorcy. 

Ceduły  morskie  opiewające  na  zlecenie  podlegają  należy tości 
po  2  K  od  sztuki:  T.  P.  47  d)  aa). 

2)  Zob.  art.  413  i  nast.  k.  h.  Co  do  należytości  stoją  one  na 
równi  z  konosamentami. 

3)  Zob.  ust.  o  domach  skład,  w  Dodatku  IX. 

Art.  303.  Wskutek  indosu  dokumentów  w  obu  poprze- 
dzających artykułach  wymienionych  wszelkie  prawa  z  pa- 
pieru indosowanego  przechodzą  na  indosataryusza  9. 

scbeine,  Warrants)  Uber  Waaren  oder  andere  bewegliche  Sacben, 
welche  von  einer  zur  Aufbewahrung  solcber  Sacben  staatlich  er- 
machtigten  Anstalt  ausgestellt  sind,  ferner  Bodmereibriefe  und  See- 
assecuranzpolizzen  durch  IndossSiment  tibertragen  werden,  wenn  sie 
an  Ordre  lauten. 

Art.  303.  Durch  das  Indossament  der  in  den  beiden  vorher- 
gehenden  Artikeln  bezeichneten  Urkunden  gehen  alle  Rechte  aus 
dem  indossirten  Papiere  auf  den  Indossatar  Uber. 

Der  Yerpflichtete  kann  sich  nur  solcher  Einreden  bedienen, 
welche  ihm  nach  Massgabe  der  Urkunde  selbst  oder  unmittelbar 
gegen  den  jedesmaligen  Kiager  zustehen. 
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Zobowiązany*)  takimi  tylko  zarzutami  może  się  zasła- 
niać, które  mn  sinżą  na  mocy  samego  dokumentu')  lub  też 
bezpośrednio  przeciw  każdorazowemu  powodowi  O- 

Dłużnik  obowiązany  jest  do  wykonania  świadczenia 
tylko  za  wydaniem  papieru  pokwitowanego  9- 

1)  Ustawa  ma  tu  na  myśli  indosataryusza,  którego  na  pod- 
stawie art  305  uważać  należy  za  właściciela  papieru  i  wierzyciela 
w  obligacyi  w  papier  ujętej.  Otóż  indosataryusz  taki  nabywa  prawa 
z  papieru,  nie  prawa  swego  poprzednika;  rozmiar  jego  uprawnienia 
nie  jest  przeto  zawisły  od  rozmiaru  uprawnień  poprzednika,  t.  zn. 
nie  zachodzi  tu  sukcesya.  lecz  nabycie  pierwotne,  wskutek  którego 
indosataryusz  staje  się  samoistnym  wierzycielem,  nie  jest 
zaś  prawonabywcą  indosanta.  Oprócz  tego  zwyczajowe  prawo  han- 
dlowe wytworzyło  co  do  papierów,  które  dają  prawo  do  żądania 
wydania  pewnych  towarów,  jako  to  ceduł  morskich,  dowodów  ła- 
dunkowych i  dowodów  składowych,  zasadę,  że  wręczenie  papieru 
indosowanego  stoi  zupełnie  na  równi  z  przeniesieniem  posia- 
dania owych  towarów  (zob.  A.  1886  na  str.  442),  a  wskutek 
tej  zasady,  uznanej  wyraźnie  także  w  prawie  austr.  (art.  313,  374, 
382  k.  h.;  §  23  ust.  o  domach  skład,  w  Dodatku  IX),  papiery  po- 
wyższe zwie  się  powszechiiie  towarowymi.  Indosataryusz  nabywa 
tu  już  przez  wręczenie  papieru  te  prawa  na  towarze,  których 
ugruntowanie  przeniesienie  papieru  miało  na  celu,  a  do  których 
nabycia  potrzebne  jest  według  zasad  prawa  cywilnego  uzyskanie 
posiadania,  choć  w  danym  razie  posiadanie  według  zasad  prawa 
cywilnego  na  niego  nie  przeszło  (por.  np.  §  427  k.  c).  Negatywna 
konsekwencya  tej  zasady  leży  w  tem,  że  dopóki  ona  co  do  pewnego 
towaru  obowiązuje  t.  zn.  dopóki  ten  towar  jest  reprezentowany 
przez  papier,  przeniesienie  posiadania  towaru  może  nastąpić  tylko 
przez  przeniesienie  posiadania  papieru  (§  23  ust.  2  ust.  o  domach 
skład.;  por.  także  §  H7  tamże  i  art.  VIII  1.  10  u.  w.  do  ord.  egz.). 
Teoretyczne  jej  uzasadnienie   stanowi  pogląd,  według  któr<'go  wy- 


Der  Schuldner  ist  nur  gegen  Aushandigung  des  ąuittirten  Pa- 
piers  zu  erftillen  yerpflichtet. 
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stawca  papieru  dzierży  towar  za  kaźdoczesnego  posiadacza  papieru 
O.  T.  N.  L.  XXV.  356. 

Papier  może  być  przeniesiony  w  drodze  cesyi;  w  tym  jednak 
razie  nabywca  ma  tylko  stanowisko  sukcesora  t.  zn.  tylko  prawa 
cedenta  O.  T.  N.  L.  XXV.  340.  Go  do  egzekucyi  na  takie  papiery 
względnie  związane  z  nimi  pretensye  zob.  §§  296,  297,  304,  305, 
319  1.  5  ord.  egz. 

2)  Zob.  art.  301  uw.  6;  w  innych  przypadkach  dłużnikiem 
jest  wystawca.  Indosant  jako  taki  nie  odpowiada  posiadaczowi  pa- 
pieru za  wykonanie  świadczenia,  a  odnoszące  się  do  regresu  prze- 
pisy ust.  weksl.  do  papierów  z  art.  301  i  302  nie  mają  zastosowa- 
nia A.  222,  474,  O.  T.  N.  L.  XIII.  313;  co  do  warrantów  zob.  §  36 

.  ust.  o  domach  skJad.  W  razie  nie  przyjęcia  przekazu  przez  prze- 
kazanego indosant  odpowiada  temu,  kto  od  niego  papier  nabył, 
według  prawa  cywilnego  z  tytułu  rękojmi  (§  922  pow,  ust.  cyw.) 
A.  789. 

3)  Por.  art.  274  uw.  4. 

4)  Por.  art.  82  ust.  weksl.  Wobec  pierwszego  nabywcy,  który 
papier  od  dłużnika  otrzymał,  służą  dłużnikowi  wszystkie  zarzuty 
oparte  na  stosunku  prawnym  między  nim  a  tymże  nabywcą  (np. 
zarzut,  iż  dłużnik  nie  otrzymał  waluty),  i  to  nawet  wtedy,  kiedy 
tenże  pierwszy  posiadacz  papier  puścił  w  kurs  i  potem  przez  indos 
lub  cesyą  znów  go  nabył  O.  T.  N.  L.  I.  60.  Sukcesor,  którego  na- 
bycie nie  opiera  się  na  indosie  (np.  cesyonaryusz,  dziedzic),  stoi 
co  do  zarzutów  na  równi  z  swym  poprzednikiem.  Nabywcy  nie- 
uczciwemu można  zd.  m.  zarzucić  brak  własności,  choć  jest  indo- 
sataryuszem,  albowiem  dłużnik,  płacący  w  tych  warunkach,  naraża 
się  wobec  właściciela  na  odpowiedzialność  (art.  305  k.  h.  i  art.  74 
ust.  weksl.),  musi  zatem  mieć  wobec  wierzyciela  środek  obrony. 

O  ile  podniesiony  zarzut  nie  opiera  się  na  samym  dokumen- 
cie, ciężar  dowodu  spoczywa  na  zobowiązanym.  Tak.  np.  wystawca 
bonu  kupieckiego  musi  wykazać,  ze  wręczenie  papieru  nastąpiło  na 
pokrycie  długu  z  gry  A.  1123. 

5)  Jeżeli  powód  w  toku  sporu  dołączył  na  żądanie  pozwanego 
taki  papier  w  oryginale  do  aktów,  koszta  wydobycia  celem  zwró- 
cenia go  płacącemu  dłużnikowi,  należą  do  kosztów  sporu,  które 
przegrywający  pozwany  winien  powodowi  wynagrodzić  A.  2074. 
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Art.  304.  Czy  i  inne  jeszcze  przekazy, ,  dowody  zobo- 
wiązania się  Inb  inne  doknmenta  na  zlecenie  opiewające  — 
oprócz  wymienionych  w  niniejszym  kodeksie^)  —  mogą  być 
przenoszone  przez  indos  z  skutkiem  w  art.  303  wspomnia- 
nym, ocenić  należy  według  ustaw  krajowych*). 

1)  Co  do  akcyi  imienny^jh  zob.  art.  182,  18H  i  22A  k.  h. 

2)  Tu  należały  np.  obligacye  indem nizacyjne;  dziś  należą  tu 
np.  na  podstawie  ust.  z  24  kwietnia  1874  1.  49  d.  u.  p.  obligacye 
pierwszeństwa  i  częściowe  zapisy  długu,  opiewające  na  zlecenie. 
Papiery  opiewające  na  zlecenie,  co  do  których  przepis  ustawy  nie 
wprowadza  możności  indosu,  nie  tracą  przez  to  ważności  i  mogą 
być  indosowane,  ale  indos  stoi  zupełnie  na  równi  z  cesyą,  wzglę- 
dnie zawiera  nowy  przekaz  (np.  indos  przekazu  nie  podpadającego 
pod  art.  301). 

Jeżeli  wystawiono  terminatki  co  do  zawartej  umowy  o  do- 
stawę spirytusu,  a  zobowiązany  do  dostawy  przeniósł  terminatkę 
na  osobę  trzecią,  przeniesienie  to  oceniać  należy  według  prawa  cy- 
wilnego tak,  że  na  osobę  trzecią  nie  przechodzą  prawa  ani  obo- 
wiązki z  umowy,  w  szczególności  obowiązek  do  dostawy  pewnej 
ilości  spirytusu  w  zamian  za  pewną  cenę  A.  906. 

Art.  305.  Przy  papierach,  które  opiewają  na  zlecenie 
i  mogą  przechodzić  przez  indos  (art.  301—304),  obowiązują 
co  do  formy  indosu  9)  co  do  legitymacyi  posiadacza  i  spra- 
wdzania tejże  legitymacyi,  jak  również  co  do  obowiązku 
wydania  po  stronie  posiadacza')  te  same  przepisy,  które 
art.  11—13,  36  i  74  powszechnej  niemieckiej  ustawy  wekslo- 
wej zawierają  co  do  weksla. 

Art.  305.  Ob  ausser  den  in  diesem  Gesetzbuche  bezeichneten 
noch  andere  an  Ordre  lautende  Anweisungen,  Yerpflichtungsscheine 
oder  sonslige  Urkunden  mit  der  im  Art.  303  erwahnten  Wirkung 
durch  Indossament  Ubertragen  werden  kónnen,  ist  nach  den  Lan- 
desgesetzen  zu  beurtheilen. 

Art.  305.  Fttr  Papiere,  welche  an  Ordre  lauten  und  welche 
durch  Indossament  ttbertragen  werden  kdnnen  (Art.  301  bis  304), 
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Jeżeli  papiery  wymienione  w  art.  301  zaginęły,  umo- 
rzenie nastąpi  podłng  przepisów  zawartych  w  art.  73  po- 
wszechnej niemieckiej  nstawy  wekslowej.  Umorzenie  papie- 
rów wymienionych  w  art.  302  urządzają  nstawy  krajowe »). 

1)  Indosu  per  procura  nie  ma  tu  ustawa  na  myśli;  jasnem 
jest  jednak,  że  indos  taki  mieści  w  sobie  pełnomocniccwo  odpo- 
wiadające art.  17  ust.  weksl. 

2)  Ponieważ  przy  papierach  towarowych  przeniesienie  papieru 
stanowi  zarazem  wręczenie  towaru,  a  wydania  papieru  żądać  mo- 
żna tylko  na  podstawie  art.  74  ust.  weks.,  wynika  stąd,  że  przy 
żądaniu  wydania  towaru  stosuje  się  również  rzeczony  art.  74,  nie 
zaś  art.  306  kod.  handl. 

3)  Go  do  dowodów  składowych  zob.  §  39  ust.  o  domach  sUad. 
(w  Dodatku  IX);  co  do  innych  papierów  §§  201—203  gal.  ust.  sąd., 
d.  n.  z  3  sierpnia  1822  1.  1885  zb.  u.  s.,  d.  n.  z  7  grudnia  1835 
1.  101  zb.  u.  s.  i  ust.  z  3  maja  1868  1.  36  d.  u,  p. ;  co  do  właści- 
wości sądu  §  115  normy  jur. 

Art.  306.  Jeśli  knpiec  pozbywaj  i  oddaje')  towary 
lub  inne  rzeczy  ruchome')  w  wykonaniu  swego,  przedsię- 
biorstwa handlowego,  nabywający  w  dobrej   wierze*)  staje 

gelten  in  Betreff  der  Form  des  Indossaments,  in  Betreff  der  Legiti- 
mation  des  Inhabers  und  der  PrUfung  dieser  Legitimation,  sowie 
in  Betreff  der  Yerpflichtung  des  Besitzers  zur  Herausgabe  dieselben 
Bestimmungen,  welche  die  Art.  U  bis  13,  36  und  74  der  allgemei- 
nen  deutschen  Wechselordnung  in  Betreff  des  Wechsels  enthalten. 

Sind  die  in  Art.  301  bezeichneten  Papiere  abhanden  gekom- 
men,  so  finden  in  Bezug  auf  die  Amortisation  die  in  Art.  73  der 
allgemeinen  deutschen  Wechselordnung  gegąbenen  Bestimmungen 
Anwendung.  Die  Amortisation  der  im  Art.  302  bezeichnete  Pajpiere 
richtet  sich  nach  den  Landesgesetzen. 

Art.  .806.  Wenn  Waaren  oder  anderc  bewegliche  Sachen  von 
einem  Kaufmanne  in  dessen  Handelsbetrieb  yerftussert  und  Uber- 
geben  worden  sind,  so  erlangt  der  redliche  Erwerber  das  Eigenthum, 
auch  wenn  der  Yer&usserer  nicht  EigenthUmer  war.  Das  frtther  be- 
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się  właścicielem^),  chociażby  pozbywający  właścicielem  nie 
byl.  Własność  przedtem  istniejąca  gaśnie.  Wszelkie  ustano* 
wionę  przedtem  prawo  zastawn  lub  inne  prawo  rzeczowe 
gaśnie,  jeżeli  nabywcy  przy  pozbyciu  nie  było  wiadome «). 

Jeżeli  kupiec  towary  lub  inne  rzeczy  ruchome  w  wy- 
konaniu swego  przedsiębiorstwa  zastawił  i  oddał,  istnieją- 
cych, przedtem  na  tych  przedmiotach  praw  własności,  za- 
stawu lub  innych  praw  rzeczowych  nie  można  dochodzić 
z  uszczerbkiem  zastawnika  w  dobrej  wierze  lub  jego  prawo- 
nabywców  O- 

Ustawowe  prawo  zastawu  komisanta,  spedytora  i  prze- 
woźnika stoi  na  równi  z  prawem  zastawu  nabytem  przez 
umowę  *). 

Artykuł  ten  nie  ma  zastosowania,  jeżeli  przedmioty 
powyższe  były  skradzione  lub  zgubione  i^). 

1)  odpłatnie  lub  pod  tytułem  darmym.  Sprzedaże  rzemieślników 
podpadają  również  m.  zd.  pod  art.  ;i06  —  nietylko  ze  względu  na 
identyczną  ratio  iuris,  lecz  taltże  dlatego,  że  sprzedaż  w  przy- 
padku art.  306  z  reguły  nie  jest  odprzedażą.  Pozbyciem  częścio- 
wem  jest  zd.  m.  również  wniesienie  wkładki  na  własność  do  spółki 

griindete  Eigenthuro  erlischt.  Jedes  frtiher  begriindete  Pfandrecht 
oder  sonstige  dingliche  Recht  erlischt,  wenn  dasselbe  dem  Erwerber 
bel  der  Yerausserung  unbekannt  war. 

Sind  Waaren  oder  andere  bewegliche  Sachen  von  einem  Kaut- 
manne  in  dessen  Handelsbetrieb  verpfa.ndet  und  tlbergeben  worden, 
so  kann  ein  frtiher  begriłndetes  Eigenihum,  Pfandrecht  oder  son- 
stiges  dingiiches  Recht  an  den  Gegenst^nden  zum  Nachtheile  des 
redlichen  Pfandnehmers  oder  dessen  Rechtsnachfolger  nicht  geltend 
gemacht  werden. 

Das  gesetzliche  Pfandrecht  des  Commissionars,  Spediteurs  und 
Frachtfdhrers  steht  einem  durch  Yertrag  erworbenen  Pfandrechte 
gleich. 

Dieser  Artikel  findet  keine  Anwendung,  wenn  die  Gegenstftnde 
gestohlen  oder  yerloren  waren. 
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jawnej  (zob.  wyżej  art.  91  u  w.  3);  stanowczo  pod  art  306  podpada 
wniesienie  wkładki  do  spółki  akcyjnej. 

2)  Zachodzi  to  przedewszystkiem  przy  realnem  wręczeniu  t. 
zn.  przy  przejściu'  rzeczy  w  fizyczne  władztwo  nabywcy.  1  tam 
jednak,  gdzie  przeniesienie  posiadania  następuje  zapomocą  consti- 
tutum  possesorium  (§  42S  k.  c),  art.  306  ma  zd.  m.  zastoso- 
wanie, jakkolwiek  w  nauce  i  praktyce  (O.  T.  R.  XXVin.  41)  przy- 
jęte jest  zdanie  przeciwne;  jeżeli  np.  nabywca  odrazu  rzecz  po- 
zbywającemu oddaje  w  najem,  nie  widzę  racyi,  dlaczegoby  nabycie 
własności  miało  być  wykluczone,  chociaż  strony  oszczędziły  sobie 
wręczenia  i  zwrotu,  a  twierdzenie,  że  w  takim  razie  brak  siły  do 
obalenia  istniejącej  własności,  jest  tylko  formą  interpretacyi  ście- 
śniającej, która  w  przepisie  ustawy  nie  ma  uzasadnienia.  Natomiast 
tradycya  symboliczna  (§  427  k.  c),  o  ile  jest  istotnie  tylko 
symboliczną,  nie  stanowi  zd.  m.  oddania,  choć  według  prawa  cy- 
wilnego wystarczy  do  nabycia  posiadania;  kod.  handl.  ma  na  myśli 
tylko,  wręczenie  rzeczywiste  i  przypadki  naturą  swą  stojące  z  niem 
na  równi,  nie  zaś  przypadki  nabycia  posiadania,  oparte  tylko  na 
prawie  pozytywnem.  Jeżeli  rzecz*  znajduje  się  w  dzierżeniu  osoby 
trzeciej,  oddanie  nastąpić  może  w  ten  sposób,  iż  osoba  trzecia 
wskutek  polecenia  rozpocznie  rzecz  dzierżyć  dla  nabywcy  (por.  § 
1120  k.  c).  Oddanie  po  myśli  §  346  względnie  §  348  ord.  egz.  pod 
art.  306  nie  podpada.  Co  do  wręczenia  przez  oddanie  papieru  to- 
warowego zob.  art.  305  u  w.  2. 

3)  Zob.  art.  271  u  w,  3  i  4.  Do  wierzytelności  ani  papierów 
wartościowych  art.  306  nie  stosuje  się  (por.  atoli  A.  2076,  stosujące 
art.  306  do  dokonanej  przez  egzekuta  cesyi  wierzytelności,  powsta- 
łej z  zarządu  przymusowego  i  do  zarządu  należącej);  książeczka 
kasy  oszczędności  nie  jest  rzeczą  ruchomą  w  rozumieniu  art.  306 
O.  T.  R.  X.  40.  Przepis  ten  nie  odnosi  się  również  do  rzeczy  nie- 
zmysłowych  np.  do  firmy  O.  T.  R.  XXV.  6. 

4)  Por.  §§  326  i  328  k.  c.  oraz  art.  III  ust.  4  rozp.  min.  z  28 
października  1865  i  §  4  ust.  z  23  marca  1885  1.  48  d.  u.  p.  (przy 
art.  312).  Kto  o  przeszkodach  stojących  nabyciu  własności  w  dro- 
dze nie  wiedział  wskutek  grubego  niedbalstwa  (culpa  lata),  nie 
jest  uczciwym  nabywcą  O.  T.  N.  L.  X.  304;  błąd  co  do  prawa 
nie  stanowi  jednak  jako  taki  grubego  niedbalstwa.    Utrata  dobrej 
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wiary   po   nabyciu   i   oddaniu    (mała   iides   superyiensis)  jest  bez 
znaczenia. 

Co  do  dobrej  wiary  przy  wniesieniu  wkładki  do  spółki  jawnej 
zob.  art.  91  u  w.  2;  co  do  dobrej  wiary  w  razie  zastępstwa  por. 
art.  62  u  w.  4 

5)  Jestto  oczywiście  przypadek  nabycia  pierwotnego;  por.  § 
367  k.  c. 

6)  Por.  art.  lEl  ust.  4  rozp.  min.  z  28  października  1865  i  §  4 
ust.  5  ustawy  z  23  marca  1885,  przytoczone  przy  art.  312.  Jeżeli 
właściciel  zajętego  egzekucyjnie  składu  towarów  sprzedał  go  trze- 
ciemu działającemu  w  dobrej  wierze,  nie  można  przeciw  nabywcy 
dalej  prowadzić  egzekucyi  A.  156.  Również  masa  konkursowa  sprze- 
dawcy zwrotu  pozbytych  po  otwarciu  konkursu  przedmiotów  nie 
może  żądać  od  uczciwego  nabywcy,  o  ile  inne  warunki  art.  306 
zachodzą;  art.  306  nie  wyklucza  jednak  zaczepienia  nabycia  na 
podstawie  ust.  z  16  marca  1884  1.  36  d.  u.  p.  Zob.  także  §  379  1.  2 
ord.  egz.  w  którym  atoli  ograniczenie  ważności  pozbycia  lub  za- 
stawienia, dokonanego  wbrew  zakazowi,  do  przypadków  §§  367 
i  456  k.  c,  względnie  art.  306  i  307  k.  h.,  nie  da  się  utrzymać, 
albowiem  każdy  nabywca,  który  o  zakazie  nie  wiedział,  staje  się 
właścicielem. 

7)  For.  §  456  k.  c.  Zastawnikiem  w  dobrej  wierze  nie  jest 
ten,  kto  wziął  w  zastaw  list  przewozowy  od  osoby,  której  go  celem 
odebrania  przesyłki  oddał  wymieniony  w  liście  adresat, 
i  na  podstawie  tegoż  listu  towar  podjął;  posiadanie  listu  prze- 
wozowego nie*  uzasadnia  zgoła  domniemania  własności  A.  487. 

Właściciel  nie  może  swej  własności  dochodzić  na  szkodę 
uczciwego  zastawnika.  Wynika  stąd,  że  zastawnik  także  po  zaspo- 
kojeniu wierzytelności  ubezpieczonej  mógłby  zastaw  zatrzymać  po 
myśli  art.  313  k.  h.  z  tytułu  innych  swych  roszczeń  do  tego  sa- 
mego dłużnika,  o  ile  się  zatrzymanie  w  tych  warunkach  uważa 
wogóle  za  dopuszczalne  (zob.  objaśn.  do  art.  313);  samo  jednak 
prawo  zatrzymania  jako  takie  nie  podpada  pod  przepis  art.  306 
O.  T.  N.  L.  XV.  422,  skoro  zatrzymujący  nie  był  zastawnikiem. 

8)  Jest  to  wyliczenie  wyczerpujące  (por.  także  §  28  ust.  o  do- 
mach skład,   w  Dodatku  IX);  do  innych  praw  zastawu,  opartych 
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nie  na  umowie  (§256  ord.  egz.)  art.  306  nie  stosuje  się.  Towar 
obciążony  prawem  zastawu  na  rzecz  np.  komisanta  musi  atoli  być 
komisantowi  oddany  na  podstawie  czynności  kupca,  należącej  do 
jego  przedsiębiorstwa. 

9)  Wyjątek  ten  obejmuje  wszystkie  przypadki,  w  których  ktoś 
—  nietyłko  właściciel,  lecz  np.  zastawnik  —■  wbrew  swej  woli  i  bez 
swego  przyczynienia  się  stracił  władztwo  fizyczne  nad  rzeczą  O; 
T.  R.  1.  257.  Według  §  367  po  w.  ust.  cyw.  i  w  tych  przypadkach 
uczciwy  nabywca  zyskuje  własność,  ale  tylko  wtedy,  jeżeli  miało 
miejsce  nabycie  w  dobrej  wierze  od  przemysłowca  do  sprzedawa- 
nia takich  rzeczy  upoważnionego;  tego  ostatniego  ograniczenia 
kodeks  handlowy  nie  zna.  W  konkretnym  przypadku  stosuje  się  na 
podstawie  art.  308  k.  h.  zawsze  ten  przepis,  który  dla  nabywcy 
jest  korzystniejszy. 

Art.  307.  Przepisy  artykułu  poprzedzającego  stosują 
się  do  papierów  na  okaziciela  O  nawet  wtedy ,  kiedy  pozbycie 
lub  zastawienie  nie  było  uskutecznione  przez  kupca  w  jego 
przedsiębiorstwie  handlowem')  i  kiedy  papiery  były  skra- 
dzione lub  zgubione  3). 

1)  Są  to  papiery,  przy  których  uprawnienie  jest  związane 
z  posiadaniem  papieru,  t.  zn.  tylko  posiadacz,  ale  posiadacz  jako 
taki  jest  wierzycielem  A.  263,  z  czego  wynika,  że  dłużnik  jako  taki 
nie  ma  prawa  kwestyonować  legitymaćyi  posiadacza  (por.  uw.  3). 
Nie  należą  tu  t.  zw.  papiery  legitymacyj  ne .  (np.  bilety  do 
teatru,  marki  na  obiady,  polisy  asekuracyjne  O.  T.  N.  L.  IX.  242), 
które  mają  na  celu  uprościć  tylko  i  ułatwić  zbadanie,  czy  osoba 
zgłaszająca  się  po  świadczenie  jest  wierzycielem,  nie  pozbawiają 
atoli  dłużnika  prawa  dokładniejszego  zbadania  legitymaćyi;  również 
i  to,  że  zapłata  nastąpić  ma  tylko  za  zwrotem  papieru,  nie  stwarza 

Art.  307.  Die  Bestimmungen  des  vorigen  Artikels  finden  bei 
Papieren  auf  Inhaber  auch  dann  Anwendung,  wenn  die  Yer&usse- 
rung  oder  YerpfSlndung  nicht  von  einem  Kaufmanne  in  dessen 
Handelsbetrieb  geschehen  ist,  und  wenn  die  Papiere  gestohlen  oder 
yerloren  waren. 
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jeszcze  papieru  na  okaziciela  O.  T.  R.  X1IL  1 53.  W  tych  więc  przypad- 
kach za  właściwego  wierzyciela  uważa  się  pierwszego  posiadacza, 
a  zatem  zarzuty,  jakie  się  ma  przeciw  niemu,  można  podnieść 
przeciw  każdemu  posiadaczowi.  Jeżeli  A  kupił  od  B  rentę  na 
raty  i  otrzyma?  dokument,  że  ^posiadaczowi  wydana  będzie  renta... 
pod  podanymi  niżej...  warunkamiw,  prawo  do  żądania  renty  ma 
mimo  tego  tylko  kontrahent;  jeżeli  przeto  B  po  zapłaceniu  wszy- 
stkich rat  wydał  rentę  A  za  prostem  poświadczeniem  odbioru,  albo- 
wiem A  doniósł  poprzednio,  że  dokument  zgubił,  posiadaczowi  do- 
kumentu powtórnie  płacić  nie  potrzebuje  O.  z  19  marca  1902  1. 
2672  C.  1903  s.  727  (por.  atoli  A.  1298,  według  którego,  jeżeli  za- 
stawnik kwit  zastawny  wystawił  na  okaziciela,  nie  może  odmawiać 
zastawcy  po  zaspokojeniu  zabezpieczonej  wierzytelności  zwrotu  za- 
stawu z  powodu,  iż  mu  kwit  zastawny  nie  został  zwrócony,  ale  po- 
siadaczowi musi  mimo  tego  powtórnie  płacić;  S.  N.  traktuje  sprawę 
z  punktu  widzenia  odszkodowania,  zastawnikowi  przypisuje  winę 
i  wkłada  na  niego  podwójną  odpowiedzialność,  co  się  nie  da  obronić). 
Papiery  brzmiące  na  zlecenie  nie  stają  się  papierami  na  okaziciela, 
choćby  je  indosowano  in  bianco.  Również  dokumenta,  opiewające 
tylko  na  pewne  oznaczone  nazwisko,  juz  ze  względu  na 
stronę  formalną  nie  mogą  uchodzić  za  papiery  na  okaziciela,  choćby 
wystawca  (np.  książeczki  wkładkowej  kasy  oszczędności:  G.  U.  W. 
10051,  10342)  mógł  posiadacza  z  reguły  uważać  za  należycie  legi- 
tymowanego. Z  drugiej  strony  papiery  na  okaziciela  tracą  ten  cha- 
rakter w  razie  winkulowania  na  czas  winkulacyi. 

Do  tego,  by  stworzyć  papier  na  okaziciela  w  technicznem 
słowa  znaczeniu,  trzeba  przepisu  ustawy  (por.  d.  n.  z  17  grudnia 
1847  1.  1105  zb.  u.  s.).  Dłużnik  może  wprawdzie  oświadczyć,  że 
zapłaci  okazicielowi  dokumentu;  wierzytelność  powstaje  jednak 
i  w  tym  razie  tylko  dla  pierwszego  posiadacza,  a  obieg  jej  musi 
być  ocenianym  według  przepisów  o  skutkach  prawnych  cesyi, 
których  mocy  obowiązującej  oświadczenie  dłużnika  uchylić  nie  może. 
Por.  O.  z  17  kwietnia  1901  przy  art.  296  oraz  art.  301  uw.  4 
i  przytoczone  tamże  orzeczenia. 

Go  do  umorzenia  papierów  na  okaziciela  zob,  pat.  z28  marca 
1803  1.  599  zb.  u.  s.,  z  15  sierpnia  1817  1.  1361  zb.  u.  s.,  ust.  z  3 
maja  1768  1.  36  d.  u.  p.  i  §  115  normy  jur. 
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2)  Nie  potrzebuje  ono  również  być  czynnością  handlową:  art. 
306  UW.  1.  Do  egzekucyi  atoli  art.  307  nie  ma  zastosowania. 

3)  Zob.  §§  371  i  1393  k.  c.  Z  przepisów  tych  wynika,  ze  — 
o  ile  dotychczasowa  własność  nie  zgasła  przez  zmieszanie  —  na- 
bywca nie  staje  się  właścicielem,  skoro  o  zachodzących  przeszko- 
dach wiedział  lub  wiedzieć  musiał,  co  w  myśl  §  328  k.  c.  udowo- 
dnić musi  przeciwnik;  zaniedbanie  staranności  z  art.  282  k.  h.  przy 
nabyciu  nie  odbiera  nabywcy  prawa  własności  czy  zastawu  O.  z  8 
października  1902  1.  10935  G.  E.  V.  627.  Jeżeli  przeto  ktoś  skra- 
dziony papier  na  okaziciela  zastawił  w  banku  na  imię  osoby  trze- 
ciej, właściciel  wtedy  tylko  moie  zastaw  ignorować,  jeżeli  udowo- 
dni, że  bank  działał  w  sposób  nieuczciwy,  a  brak  staranności  po 
stronie  banku  może  mieć  wagę  (?)  tylko  dla  sporu  o  odszkodowanie 
A.  1393  (zob.  atoli  art.  281  u  w.  2).  Pojr.  także  przepisy  przyto- 
czone w  UW.  1  i  2  przy  art.  312.  Wdrożenie  postępowania  amor- 
tyzacyjnego nie  ma  bezpośrednio  wpływu  na  prawa  posiada- 
cza, lubo  z  reguły  wyklucza  uczciwość  nabycia  O.  T.  N.  L.  V.  234. 
Postępowanie  wdrożone  wskutek  skargi  opartej  na  takim  papierze 
nie  doznaje  przerwy  skutkiem  zgubienia  papieru  i  wniesienia  prośby 
o  umorzenie;  dłużnik  może  jednak  uwolnić  się  od  wszelkiej  odpo- 
wiedzialności przez  złożenie  do  depozytu  po  myśli  §  1425  k.  c.  A. 
263.  Po  uzyskaniu  orzeczenia  amortyzacyjnego  można  żądać  zapłaty; 
dłużnik  ma  jednak  prawo  badać,  czy  orzeczenie  jest  ważne,  czy 
je  np.  wydał  sąd  właściwy  i  t.  d.  A.  1373. 

Co  do  zarzutów  dłużnika  zob.  art.  303  uw.  3  i  4.  Dłużnik, 
który  płaci  w  złej  wierze  (np.  po  wdrożeniu  postępowania  amorty- 
zacyjnego), naraża  się  niewątpliwie  na  odpowiedzialność:  należy 
mu  zatem  dać  możność  obrony  t.  zn.  pozwolić  na  zarzucenie  wie- 
rzycielowi nieuczciwość  przy  nabyciu.  Podstawę  do  tego  można 
znaleść  w  zasadzie,  że  zapłata  ma  nastąpić  za  zwrotem  papieru; 
zwrot  zaś  zachodzi]  tylko  tam,  gdzie  dłużnikowi  nie  grozi  niebez- 
pieczeństwo, iż  papier  zostanie  mu  odebrany  (inaczej  O.  T.  N.  L. 
XVII.  150,  które  pozwala  zarzucić  brak  własności  tylko  o  tyle,  o  ile 
sam  dłużnik  jest  właścicielem,  np.  wobec  pełnomocnika  osoby, 
która  go  —  dłużnika  —  posiadania  papieru  nieprawnie  pozbawiła). 

Stosunek  posiadacza  do  tego,  od  kogo  papier  nabył,  ocenia  się 
według   prawa   cywilnego.  Jeżeli    nabytych    papierów   nie   można 
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zrealizować  (np.  z  powodu  otwarcia  upadłości  do  majątku  zobo- 
wiązanego), pozbywający  odpowiada  za  ściągalność  A.  746,  choćby 
nawet  druga  strona  przyjęła  była  papier  bez  jakich Icol wiek  zastrze- 
żeń w  miejsce  zapłaty  A.  773  (przeciwnie  A.  722,  885).  Sprzedawca 
ma  za  zwrotem  papieru  i  odstąpieniem  praw  z  niego  wynikających 
zwrócić  posiadaczowi  otrzymaną  walutę,  względnie  uiścić  zapłatę, 
w  miejsce  której  posiadaczowi  papier  wręczył  A.  773,  1279. 

Art.  808.  Oba  artykuły  poprzedzające  nie  wzruszają 
ustaw  krajowych,  które  jeszcze  korzystniejsze  dla  posiada- 
cza zawierają  postanowienia  *). 

1)  Zob.  art.  306  uw.  9  oraz  §  824  k.  c.  i  §  269  ord.  egz.  Co 
do  papierów  na  okaziciela  niema  w  prawie  austr.  różnicy. 

Art.  309.  Formalności  przepisane  w  prawie  cywilnein 
do  ustanowienia  zastawu  ręcznego  nie  są  potrzebne,  jeżeli 
się  zastaw  taki  ustanawia  na  rzeczach  ruchomych,  papie- 
rach na  okaziciela,  lub  na  papierach  przez  indos  przenieść 
się  dających  O,  a  ustanowienie  następuje  między  kupcami  3) 
na  zabezpieczenie  wierzytelności')  wynikłej  z  obustronnych 
czynności  handlowych. 

W  takim  razie  obok  prostej  umowy  o  zastaw^)  wy- 
starczy 9- 

1.  jeżeli  się  zastawia  rzeczy  ruchome  i  papiery  na 
okaziciela,   przenieść   na   wierzyciela  posiadanie  w  sposób, 

Art.  308.  Durch  die  beiden  vorhergehenden  Artikel  werden 
die  Landesgesetze  nicht  berUhrt,  welcbe  ftlr  den  Besitzer  noch 
gunstigere  Bestimmungen  enihalten. 

Art.  309.  Die  zur  Bestellung  eines  Faustpfandes  in  dem  btir- 
gerlichen  Rechte  vorgeschriebenen  Fórmlichkeiten  sind  nicht  erfor- 
derlich,  wenn  unter  Kaufleuten  fUr  eine  Forderung  aus  beiderseiti- 
gen  Handelsgesch&ften  ein  Faustpfand  an  beweglichen  Sachen,  an 
Papieren  auf  Inhaber  oder  an  Papieren,  welche  durch  Indossament 
ubertragen  werden  kOnnen,  bestellt  wird. 
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jakiego    dla    zastawu    ręcznego    wymagają    postanowienisi. 
prawa  cywilnego «). 

2.  jeżeli  się  zastawia  papiery,  które  przez  indos  prze- 
noszone być  mogą,  oddać  papier  indosowany  ?). 

1)  Art.  309  nie  stosuje  się  do  papieróvi'  legitymacyjnych  0. 
T.  N.  L.  X.  40;  tu  wierzyciel  nie  ma  prawa  zastawu,  bo  z  papie- 
rem nie  jest  związana  wierzytelność,  może  jednak  wręczony  sobie 
papier  zatrzymać  tak  długo,  dopóki  nie  nastąpi  zapłata  O.  T.  R.  XX. 
135.  Natomiast  przedmiotem  zastawu  mogą  być  rzeczy  zbiorowe 
jako  takie  bez  względu  na  zmianę  ich  części  składowych  (§  302 
k.  c.)  np.  sklep,  skład  towarów  —  nie  jednak  przedsiębiorstwo  jako 
takie,  gdyż  prawo  pozytywne  nie  podaje  sposobu,  zapomocą  którego 
zastaw  mógłby  być  ustanowiony. 

2)  Zob.  A.  451  przy  art.  310  uw.  2  Do  zastawu  powstałego 
w  drodze  egzekucyi  przepisy  kodeksu  handlowego  nie  mają  zasto- 
sowania; por.  art.  310  u  w.  1. 

3)  Może  to  być  także  wierzytelność  przyszła  A.  147.  Go  do 
zastawu  na  zabezpieczenie  >długów«  z  góry  o  różnicę  kursu  zob. 
objaśn.  do  art.  376. 

4)  Nie  wymaga  się  żadnej  formy;  możliwe  jest  przeto  usta- 
nowienie w  sposób  dorozumiany. 

5)  Kodeks  handlowy  przepisuje  tu  maximum  formalno- 
ści potrzebnych  do  ustanowienia  zastawu.  Prawo  cywilne  może 
wymagać  mniej  (por.  art.  312  ust.  2);  tak  np,  przy  papierach  na 
zlecenie  wystarczy  wręczenie  papieru  bez  indosu  (zob.  atoli  §§  25 
i  37  ust.  o  domach  skład,  w  Dodatku  IX). 

Go  do  skutków  określonego  w  art.  309  zastawu  kupieckiego 


In  diesem  Falle  genugt    neben   der  einfachen  Vef 
liber  die  Yerpfandung:  _ 

1.  bei  beweglichen  Sachen   unc 
Ubertragung  des  Besitzes  auf  den  G 
Bestimmungen  des  burgeriichen  Rj 
dert  wird; 

2.  bei  Papieren,  welche  du 
konnen,  die  (Jbergabe  des  ino 
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prawo  handlowe  nie  zawiera  przepisów.  Rozstrzyga  tedy  prawo  cy- 
wilne, t.  zn.  zasada,  że  zrealizować  prawo  zastawu  można  tylko 
uzyskawszy  tytuł  egzekucyjny,  a  przy  realizacyi  stosują  się  zasady 
prawa  egzekucyjnego.  Wyjątki  wprowadza  kodeks  handlowy  w  art 
310—312;  zauważyć  jednak  należy,  że  także  według  zasad  prawa 
cywilnego  zastawca  może  zastawnikowi  dać  upoważnienie  szersze 
niż  ustawowe  (por.  art.  310  uw,  2  i  art.  311  uw.  2).  Tak  np.  przy 
oddaniu  w  zastaw  papieru  na  okaziciela  lub  indosowanego  papieru 
na  zlecenie,  którego  indos  o  zastawie  nie  wspomina,  przyjąć  trzeba 
jako  regułę  upoważnienie  zastawnika  do  ściągnięcia  wierzytelności 
i  zaspokojenia  się  z  niej  bez  interwencyi  sądu. 

Co  do  stanowiska  zastawnika  w  konkursie  zob.  §§  44  i  45  u.  w. 

6)  Zob.  §§  451,  452  i  427  k.  c.  Wierzyciel  musi  tedy  dodać 
rzecz  w  władztwo  fizyczne,  t.  zn.  wejść  w  taki  faktyczny  stosunek 
do  rzeczy,  by  mógł  nią  dowolnie  rozrządzać;  niema  mowy  o  za- 
stosowaniu przepisów  art.  309—311,  jeżeli  przedmiot  zastawu  zo- 
stawiono zastawcy  do  używania  A.  GS!*,  822  (tom  mniej,  jeżeli 
dłużnik  uczyni  z  niego  przynależność  nieruchomości  A.  582).  Dla- 
tego też  nie  wystarczy  samo  pisemne  poświadczenie  dłużnika  o  usta- 
nowieniu zastawu  A,  684,  a  tradycya  symboliczna  —  o  ile  jest  isto- 
tnie tylko  symboliczną  —  w  tych  jedynie  przypadkach  będzie  do- 
stateczną, kiedy  według  prawa  cywilnego  posiadania  rzeczy  w  inny 
sposób  przenieść  nie  można  np.  przy  rzeczy  zbiorowej  A.  899  lub 
kiedy  fizyczne  oddanie  byłoby  połączone  z  wielkiemi  trudnościami 
G.  U.  W.  7229.  Z  drugiej  atoli  strony  sam  fakt,  że  towar  dłużnika 
znajduje  się  w  rękach  wierzyciela,  nie  -starczy  do  wniosku,  że  na 
tym  towarze  istnieje  zastaw  kupiecki  A.  670. 

7)  Może  to  być  albo  indos  zastawny  jawny,  w  którym  podany 
jest  cel  indosu,  albo  ukryty  indos  zastawny  pod  formą  indosu  prze- 
noszącego własność ;  co  do  dowodów  składowych  zob.  wyżej  uw.  5. 

Art.  310.  Jeżeli  astanowienie  zastawu  ręcznego  O  i^a- 
stąpiło  między  knpeami  9  na,  piśmie  ^)  dla  zabezpieczenia  wie- 

Art.  310.  Ist  die  Bestellung  eines  Faustpfandes  unter  Kauf- 
leuten  fttr  eine  Forderung  aus  beiderseitigen  Handelsgeschaften 
schriftlich  erfolgt,  so  kann  der  Glftubiger,  wenn  der  Schuldner  im 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy,  32 
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rzytelności  wynikłej  z  obustronnych  czynności  handlowych  <), 
a  dłużnik  dopuszcza  się  zwłoki  &),  wierzyciel  może<^)  zaraz 
zaspokoić  się  z  zastawu  nie  potrzebując  wnosić  skargi 
przeciw  dłużnikowi  ')•  ^ 

Wierzyciel  postara  się  o  zezwolenie  na  to  w  właści- 
wym dla  siebie  sądzie  handlowym  przedkładając  potrzebne 
dokumenta^),  sąd  zaś  zarządzi  wskutek  tego  sprzedaż  za- 
stawionych przedmiotów  lub  części  tychże  bez  przesłuchania 
dłużnika  i  na  niebezpieczeństwo  wierzyciela »). 

O  tern  zezwoleniu  oraz  o  odbytej  sprzedaży  wierzyciel 
zawiadomi  dłużnika,  o  ile  można,  zaraz;  jeżeli  zawiadomie- 
nia tego  zaniecha,  obowiązanym  będzie  do  wynagrodzenia 
szkody  *<>.)•  ^^  odbycia  sprzedaży  nie  potrzeba  wykazania, 
że  zawiadomienie  nastąpiło. 

1)  Art.  310  i  §  47  u.  w.  nie  mają  zastosowania,  jeżeli  wie- 
rzyciel uzyskał  prawo  zastawu  w  drodze  egzekucyi  A.  187 
(przeciwnie  A.  10,  27,  79,  107,  112  i  t.  d.  Orzeczenia  te  uznają 
przed ewszystkiem  tego  rodzaju  prawo  zastawu  błędnie  za  zastaw 
kupiecki  z  art.  309,  wychodząc  z  tego  założenia,  źe  tylko  wtedy 
takie  prawo  zastawu  ma  w  myśl  §  44  u.  w,  skuteczność  przeciw 
masie  konkursowej  —  por.   atoli  obecnie  §  30  ord.   konk.,  która 

Yerzuge  ist,  sich  aus  dem  Pfande  sofort  bezahlt  machen,  ohne  dass 
es  einer  Klage  gegen  den  Schuldner  bedarf. 

Der  Glaubiger  bat  die  Bewilligung  hiezu  unter  Yorlegung  der 
erforderlichen  Bescheinigungsmittel  bei  dem  fiir  ihn  zustandigen 
Handelsgerichte  nachzusuchen,  von  welchem  hierauf  ohne  GehOr 
des  Schuldners  und  auf  Gefahr  des  Giaubigers  der  Yerkauf  der 
yerpfandeten  Gegenstande  oder  eines  Theiles  derselben  verord- 
net  wird. 

Von  der  Bewilligung.  sowie  von  der  Yollziehung  des  Yerkau- 
fes  hat  der  Glaubiger  den  Schuldner,  soweit  es  thunlich,  sofort  zu 
benachrichtigen;  unteriasst  er  die  Anzeige,  so  ist  er  zum  Schaden- 
ersatze  yerpflichtet.  Um  den  Yerkauf  zu  bewirken,  igt  der  NachweU 
der  Anzeige  nicht  erfęrderlicb, 
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wówczas  jeszcze  nie  obowiązywała;  popełniają  następnie  drugi  błąd, 
identyfikując  to  prawo  zastawu  z  zastawem  z  art.  310). 

Zastaw  ręczny  z  art.  310  sięga  zd.  m.  poza  zastaw  w  art. 
309  określony,  obejmuje  w  szczególności  także  zastaw^  wierzytel- 
ności nie  ujętych  w  papier,  którego  ustanowienie  podlega  wyłącznie 
przepisom  prawa  cywilnego. 

2)  Postanowienia  kodeksu  handlowego  o  zrealizowaniu  ku- 
pieckiego prawa  zastawu  nie  mają  zastosowania  przeciw  niekupcowi, 
choćby  nawet  ustanowienie  zastawu  było  obustronną  czynnością 
handlową  i  choćby  niekupiec  rygorowi  prawa  handlowego  wyraźnie 
się  poddał  A.  451  (?  por.  art.  309  uw.  5  oraz  A.  1296  przy  art.  811 
UW.  2;  zd.  m.  układ  taki  jest  skuteczny  i  nie  sprzeciwia  się  prze- 
pisowi §  1371  k.  c). 

Według  A.  591  niema  zastawu  ustanowionego  między  kupcami, 
jeżeli  spólnik  jawny,  na  którego  rzecz  zastaw  ustanowiono,  nie 
działał  w  zastępstwie  spółki,  ani  też  nie  wykazał,  by  poza  spółką 
prowadził  przedsiębiorstwo  handlowe;  zob.  atoli  art.  4  uw.  2  Ht. /. 

3)  Za  ustanowienie  zastawu  na  piśmie  nie  może  uchodzić 
przyznanie  w  piśmie  procesowem,  iż  ustanowienie  zastawu  miało 
miejsce  A.  177 ;  por.  także  A.  454  w  uw.  8.  Z  drugiej  atoli  strony 
forma  ustanowienia  nie  jest  przepisauą;  wystarczy,  jeżeli  dotyczące 
oświadczenie  znajduje  się  w  korespondencyi  O.  T.  N.  L.  XVIII.  6 

4)  Art.  310  mówi  o  wierzytelności  z  obustronnej,  nie  dwu- 
stronnej (art.  277)  czynności  handlowej,  nie  stosuje  się  przeto  do 
ustanowienia  zastawu  za  dług  osoby  trzeciej,  choćby  ten  wynikał 
z  czynności  po  obu  stronach  handlowej  Obustronną  czynnością 
handlową  między  kupcami  jest  także  wręczenie  i  przyjęcie  weksla, 
choćby  w  danym  razie  szło  tylko  o  akcept  z  grzeczności  lub  o  żyro 
celem  ułatwienia  eskontu  A.  424.  Cyfrowe  ustalenie  pretensyi  za- 
bezpieczonej nie  jest  konieczne  (przeciwnie  A.  822;  por.  atoli  A. 
145)  zarówno,  jak  szczegółowe  oznaczenie  przedmiotów  zastawem 
objętych;  wystarczy  pisemne  oświadczenie,  że  wszelkie  przedmioty 
wartościowe  dłużnika,  klóre  się  dostaną  w  ręce  wierzyciela,  mają 
temuż  służyć  na  zastaw  O.  T.  N.  L.  XV.  422. 

5)  Gzy  zachodzi  zwłoka,  ocenia  się  według  prawa  cywilnego 
uwzględniając  art.  288—291  kod.  handl.  Jeżeli  tedy  w  dotyczą- 
cym dokumencie  czas  płatności   nie  jest  oznaczony,  rzeczą  będzie 

H2^ 


Digitized  by  VjOOQIC 


500  Kodeks  handlowy  art.  310—311. 

wierzyciela  uprawdopodobnić*,  że   upomnienie   nastąpi/o  (§§  1333, 
1334  k.  c). 

6)  Wolno  mu  tedy  użyć  zwykłej  drogi  prawa. 

7)  Inaczej  §  461  k.  c;  zob.  art.  309  uw.  5. 

8)  Ustawa  wymaga  tylko  uprawdopodobnienia,  nie  ścisłego 
dowodu;  należy  tu  stosować  analogicznie  §  274  p.  c.  Oprócz  istnie- 
nia pretensyi,  zwłoki  dłużnika  i  ustanowienia  zastawu  na  piśmie 
uprawdopodobnić  trzeba,  że  obie  strony  są  kupcami  i  7e  pretensya 
wynikła  z  obustronnej  czynności  handlowej.  Wystarczy  w  tym  celu 
przedłożenie  rachunku  bieżącego  (conlo  corrente)  A.  4?,  lub  wogóle 
uwierzytelnionego  wyciągu  z  ksiąg  handlowych  A.  1014,  1712;  nie 
wystarczy  przedłożenie  kwitu  depozytowego  (Depotschein),  którego 
dłużnik- zastawca  nie  podpisał  A.  454. 

Co  do  właściwości  sądu  określa  art.  310  jasno  tylko  właści- 
wość miejscową,  której  nie  zmieniły  nowe  ustawy  procesowe 
(art.  XIII  1.  9  u.  w.  do  o.  e.).  Wątpliwa  jest  natomiast  sprawa 
właściwości  rzeczowej;  idzie  mianowicie  o  to,  czy  sąd  względnie 
senat  handlowy  (art.  3  uw.  2)  upoważniony  jest  do  dozwolenia  sprze- 
daży z  art.  310,  która  jest  aktem  postępowania  niespornego  (zob. 
niżej  UW.  9),  czy  też  do  aktu  tego  powołany  jest  zwyczajny  sąd 
powiatowy.  Zd.  m,  pogląd  pierwszy  jest  mimo  nowych  ustaw  pro- 
cesowych uzasadniony  (art.  XIII  1.  9  u.  w.  do  o.  e. ;  por.  §  110 
normy  jur.).  Zob.  także  art.  145  uw.  2  i  art.  195  u  w.  2  k.  h. 

9)  Sąd  —  w  razie  dostatecznego  uprawdopodobnienia  —  nie 
bada  płynności  pretensyi  A.  184,  i  nie  wdaje  się  w  rozpoznanie 
ewentualnych  zarzutów  dłużnika,  albowiem  sprzedaż  odbywa  się 
na  niebezpieczeństwo  wierzyciela  A.  68,  t.  zn.  dłużnik  może  później 
wykazać  brak  warunków  art.  310  i  pociągnąć  zastawnika  do  odpo- 
wiedzialności, gdyby  sprzedaż  naraziła  go  na  szkodę. 

By  sprzedaż  musiała  być  publiczna,  tego  ustawa  nie  żąda; 
sąd  może  upoważnić  wierzyciela  do  sprzedaży  prywatnej  z  wolnej 
ręki  O.  T.  N.  L.  XIV.  29,  i  to  niezależnie  od  tego,  czy  zachodzą 
warunki  §  268  ord.  egz.  O  ile  według  wniosku  wierzyciela  sprzedaż 
ma  być  puWiczna,  przeprowadzona  będzie  podług  §  47  u.  w.  (zob. 
tamże).  Dozwolenie  sprzedaży,  a  ewentualnie  także  przeprowadzenie 
jej  są  z  strony  sądu  aktami  postępowania  niespornego  O.  plen. 
z  22  kwietnia  1902  1.  3745  C.  E.  V.  591  C.  1903  s.  969  (odmien- 
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nie  —  zd.  m.  Wędnie  —  co  do  sprzedaży  publicznej  A.  201B  i  O. 
z  19  marca  1901  1.  3744  C.  1901  n.  236);  dlatego  też  środki  pra- 
wne stron  oceniać  należy  według  przepisów  postępowania  niespor- 
nego. Z  uzyskanej  ceny  pokryte  być  mają  także  koszta  prośby 
o  sprzedaż  A.  1239,  jako  naleźytość  uboczna,  korzystająca  również 
z  zastawu. 

Go  do  stanowiska  zastawnika  w  konkursie  j)or.  §§  44  nast. 
u.  w.,  oraz  §§  12  1,  2,  164  i  165  ust.  konk, 

Zob.  także  art.  III  ust.  2  rozp.  min.  z  28  października  1865 
i  §  4  ust.  z  23  marca  1885  1.  48  d.  u.  p.  (przy  art.  312),  oraz  art. 
375,  387  i  409  k.  h. 

10)  choćby  sprzedaż  sama  odbyła  się  zupełnie  prawidłowo. 

Art.  311.  Jeżeli  nstanowienie  zastawu  ręcznego  nastą- 
piło O  między  knpcami^)  dla  zabezpieczenia  wierzytelności 
2  obnstronnycli  czynności  handlowych  wynikłej,  i  ułożono 
się  na  piśmie,  że  wierzyciel  może  zaspokoić  się  z  zastawu 
bez  postępowania  sądowego,  wierzyciel  mocen  jest,  jeżeli 
dłużnik  dopuszcza  się  zwłoki,  dać  zastaw  sprzedać  publi- 
cznie'); wolno  mu  w  tym  przypadku,  jeżeli  przedmioty  za- 
stawione mają  cenę  giełdową  lub  targową,  uskutecznić 
sprzedaż  za  cenę  bieżącą  nawet  nie  publicznie  przez  strę- 
czyciela handlowego,  w  braku  zaś  takiego  przez  urzędnika 

Art.  311.  Wenn  die  Bestellung  eines  Faustpfandes  unter  Kauf- 
leuten  fiir  eine  Forderung  aus  beiderseitigen  Handelsgeschaften 
erfolgt.  und  schriftMch  vereinbart  ist,  dass  der  Glftubiger  ohne  ge- 
richtliches  Yerfahren  sich  aus  dem  Pfande  befriedigen  konne,  so 
darf,  wenn  der  Schuldner  im  Yerzuge  ist,  der  Giaubiger  das  Pfand 
Offentlich  verkaufen  lassen ;  er  darf  in  diesem  Falte,  wenn  die  ver- 
pfandeten  Gegenstande  einen  Borsenpreis  oder  Marktpreis  haben, 
den  Yerkauf  auch  nicht  ófFentlich  durch  einen  Handelsmakler  oder 
in  "^rmanglung  eines  solchen  durch  einen  zu  Yersteigerungen  be- 
fuglen  Beamten  zum  laufenden  Preise  bewirken.  Yon  der  YoUziehung 
des  Yerkaufes  bat  der  Glaubiger  den  Schuldner,  soweit  es  thunlich, 
sofort  zu  benachrichtigen;  bei  Unterlassung  der  Anzeige  ist  er  zum 
Schadenersatze  verpflichtet. 
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do  odbywania  licytacyi  upoważnionego*).  O  odbytej  sprze- 
daży wierzyciel  o  ile  można  natychmiast  zawiadomi  dłużnika; 
gdyby  tego  zaniechał,  obowiązanym  będzie  do  wynagrodze- 
nia szkody^). 

1)  Piśmiennie  lub  i  ustnie;  inaczej  artykuł  poprzedni,  który 
wymaga  ustanowienia  zastawu  na  piśmie. 

2)  Zob.  A.  451  przy  art.  310  u  w.  2;  przeciwnie  —  zd.  m. 
trafnie  —  A.  1296,  według  którego  umowa  taka  co  do  papierów 
mających  kurs  na  giełdzie  nie  sprzeciwia  się  przepisowi  §  1371 
k.  c,  jest  zatem  ważna  i  skuteczna  także  między"  kupcem  a  nie- 
kupcem,  i  to  nawet  wówczas,  kiedy  pretensya  nie  wynikła  z  obu- 
stronnej czynności  handlowej.  Wynika  stąd,  źe  art.  311  o  tyle  tylko 
ma  znaczenie,  o  ile  wchodzi  w  zastosowanie  bez  odrębnej  umowy; 
por.  przepisy  przytoczone  przy  art.  312,  §§  15  i  16  ust.  giełdow^ej 
(Dodate^:  III)  i  §§  32— 3i  ust.  o  domach  skład.  (Dodatek  IX). 

3)  Sprzedaż,  publiczna  odbędzie  się  według  ustaw  krajowych, 
w  Austryi  według  patentu  o  postęp,  niespornem  z  9  sierpnia  1854 
1.  208  d.  u.  p.  względnie  według  ordynacyi  licytacyjnej  z  15  lipca 
1786  1.  565  zb.  u.  s.  Do  przeprowadzenia  licytacyi  upoważnieni  są 
stosownie  do  okoliczności:  sąd,  notaryusz  (§  183  lit.  c  ord.  notar. 
z  21  maja  1855  1.  94  d.  u.  p.),  gmina  (§  269  pat.  niesp),  strę- 
czyciel handlowy  (art.  70  k.  h.),  dom  składowy  (§  16  ust.  o  do- 
mach skład,  w  Dodatku  IX),  zakład  kredytowy  (zob.  przepisy  przy- 
toczone przy  art.  312).  Z  reguły  jednak  — o  ile  niema  specyalnego 
postanowienia  —  potrzeba  do  przeprowadzenia  takiej  Hcytacyi  ze- 
zwolenia władzy  politycznej;  o  tyle  też  umowa,  że  zastaw  ma 
byd  sprzedany  po  myśli  art.  311,  lub  układ  (zob.  wyżej  uw.  2),  że 
sprzedaż  może  nastąpić  publicznie  ale  bez  interwencyi  sądu,  nie 
przedstawia  dla  wierzyciela  szczególnych  korzyści,  skoro  zastaw 
nie  ma  ceny  targowej  ani  giełdowej. 

Wierzyciel  może  przy  sprzedaży  publicznej  wystąpić  zawsze 
w  roli  kupującego. 

4)  Na  podstawie  art.  311  nie  może  wierzyciel  w  tym  przy- 
padku sam  wystąpić  jako  nabywca;  może  to  jednak  uczynić  na 
podstawie  układu  zawartego  przy  ustanowieniu  zastawu  O.  T.  N. 
L.  XIV.  187,  o  ile  idzie  o  nabycie  po  cenie  bieżącej,  w  którym  to 
razie  przepis  §  1371  k.  c.  nie  wchodzi  w  zastosowanie. 
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Cena  bieżąca  jest  to  cena  wynikająca  z  porównania  takich 
interesów  w  dniu  sprzedaży;  kurs  notowany  w  tym  dniu  nie  po- 
krywa się  z  ceną  bieżącą,  tem  bardziej  zaś  nie  jest  bezwarunkowo 
rozstrzygającym  kurs  notowany  dnia  poprzedniego  lub  następnego 
O.  T.  N    L.  VIII.  99. 

5)  Nie  jest  potrzebne  zawiadomienie  o  zamiarze  sprzedaży. 
Sprzedaż  odbywa  się  i  tu  na  niebezpieczeństwo  wierzyciela  (art. 
310  UW.  9);  oprócz  tego  odpowiada  wierzyciel  odrębnie  za  zanie- 
dbanie zawiadomienia  (art.  HIO  uw.  10).  Co  do  stanowiska  wierzy- 
ciela w  konkursie  zob.  §§  44  nast.  u.  w.  oraz  §§  12  1.  2,  164  i  165 
ust.  konkurs. 

Art.  312.  Artykuły  poprzedzające  nie  naruszają  szcze- 
gólnych praw,  jakie  publicznym  zakładom  zastawniczym  % 
instytutom  kredytowym 2)  lub  bankom')  przyznają  ustawy, 
rozporządzenia  lub  statuty  co  do  ustanawiania  lub  sprze- 
daży zastawów^). 

Również  nie  wykluczają  artykuły  poprzedzające  wa- 
żności ustanowienia  lub  pozbycia  zastawów  ręcznych  po- 
między kupcami  z  powodu  wierzytelności  wynikłych  z  czyn- 
ności handlowych,  jeżeli  przy  takiem  ustanowieniu  lub  po- 
zbyciu zachowane  będą  przepisy  obowiązujące  pod  tym 
względem  dla  zastawów  ręcznych  w  poszczególnych  pań- 
stwach *). 

Art.  312.  Durch  die  vorhergehenden  Artikel  werden  die  den 
óffentlichen  Pfandanstalten,  Creditinstituten  oder  Banken  durch  Ge- 
setze,  Yerordnungen  oder  Statuten  verliehenen  besonderen  Rechte 
in  Betreff  der  Bestellung  oder  Yer^usserung  von  Pfandern  nicht 
bertihrt. 

Ingleichen  ist  durch  die  vorhergehenden  Artikel  nicht  ausge- 
schlossen,  dass  die  Bestellung  oder  die  Yerftusserung  von  Faust- 
pfandern  unter  Kaufleuten  fUr  Forderungen  aus  Handelsgeschaften 
•  rechtsgiiltig  geschehen  kann,  wenn  dabei  die  in  den  einzelnen 
Staaten  fUr  die  Bestellung  oder  Yerausserung  von  FaustpfStndera 
geltenden  Bestimmungen  beobachtet  werden, 
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1)  Takie  przepisy  zawiera  ust.  z  23  marca  1885  1.  48  d.  u.  p. 
co  do  koncesyonowanych  przedsiębiorstw,  trudnią- 
cych się  wypożyczaniem  na  zastaw  ruchomy.  WedJug 
§  4  posiadacze  koncesyonowanych  zakładów  tego  rodzaju  mogą 
celem  zaspokojenia  wierzytelności,  wynikłych  z  prowadzenia  przed- 
siębiorstwa, z  ustanowionych  dla  tychże  wierzytehiości  zastawów 
ręcznych  użyć  według  woli  albo  postępowania  z  art.  310  lub  po- 
stępowania z  art.  311  k.  h.  bez  względu,  czy  dotyczące  wierzytel- 
ności powstały  z  czynności  handlowych  i  skierowane  są  przeciw 
kupcom,  czy  nie,  oraz  czy  ustanowienie  zastawu  i  umowa  co  do 
postępowania  nastąpiły  na  piśmie,  czy  nie.  —  Sprzedaż  publiczna 
zastawu  ręcznego,  uzyskana  na  podstawie  art.  310  k.  h.,  odbywa 
się  według,  wskazówki  §  47  u.  w,  -^  Posiadacz  przedsiębiorstwa 
nie  ma  obowiązku  zawiadamiać  dłużnika  zastawntego  o  dozwoleniu 
lub  przeprowadzeniu  sprzedaży.  W  każdym  jednak  razie  sprzedaż 
nie  może  nastąpić  wcześniej,  niż  w  sześć  tygodni  po  terminie  za- 
padłości, a  chwila  sprzedaży  ogłoszoną  ma  być  publicznie  w  spo- 
sób, Jttóry  będzie  ustalony  w  drodze  rozporządzenia.  —  Jeżeli  prze- 
wyżka,  pozostała  z  ceny  kupna  uzyskanej  na  zastaw  po  pokryciu 
wierzytelności  zabezpieczonej,  nie  zostanie  przez  zastawcę  podjętą 
w  przeciągu  pięciu  lat  po  sprzeJaży,  natenczas  przepada  na  rzecz 
ubogich  miejsca.  --  Jeżeli  posiadacz  takiego  przedsiębiorstwa  przyjął 
papiery  wartościowe  lub  inne  rzeczy  ruchome  na  podstawie  czyn- 
ności należącej  do  wykonania  jego  przedsiębiorstwa,  wówczas  na- 
byte przez  nich  poprzednio  prawa  osób  trzecich  wtedy  tylko  mają 
pierwszeństwo  przed  roszczeniami  posiadacza  przedsiębiorstwa,  je- 
żeli mu  przy  wręczeniu  były  znane  lub  przynajmniej  wyraźnie 
rozpoznalne. 

2)  Dla  zakładów  trudniących  się  czynnościcmi  kre- 
dy to  w  em  i  zawiera  rozp.  min.  z  28  października  1865  1.  110  d. 
u.  p.  następujące  postanowienia: 

Art.  II.  Księgom  tychże  zakładów,  o  ile  są  prowadzone  w  myśl 
przepisów  pierwszej  księgi,  tytułu  czwartego  ustawy  handlowej, 
przyznaje  się  względem  udowodnienia  ich  prelensyi  wynikających 
z  czynności  statutom  odpowiadających  tęż  moc  dowodową,  jaka 
przysługuje  księgom  kupców  w  sprawach  handlowych  między  ku- 
pcami ^). 
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1)  Por.  art.  IX.  u.  w,  do  p.  c. 

Art.  III.  Też  zakłady  mają  prawo  korzystać  —  w  celu  za- 
spokojenia swych  roszczeń,  wynikłych  z' czynności  statutem  dozwo- 
lonych, z  zastawów  ręcznych  na  zahezpieczenie  tych  roszczeń  usta- 
nowionych —  według  wyboru  swego  z  postępowania  w  art.  310 
lub  też  z  postępowania  w  art.  311  ustawy  handlowej  określonego 
bez  względu,  czy  roszczenia  wynikły  z  czynności  handlowych  i  czy 
służą  im  przeciw  kupcom,  oraz  bez  względu,  czy  nastąpiło  omó- 
wienie się  na  piśmie  co  do  ustanowienia  prawa  zastawu  i  co  do 
postępowania  *). 

Uzyskana  na  podstawie  art.  310  ustawy  handlowej  sprzedaż 
publiczna  zastawu  ręcznego  ma  być  dokonana  podług  przepisu  §  47 
ustawy  wprowadzającej  kodeks  handlowy. 

Tymże  zakładom  przyznaje  się  nadto  dla  ich  roszczeń  wyko- 
nanie prawa  zatrzymania  na  rzeczach  ruchomych  i  papierach  war- 
tościowych ich  dłużnika,  w  których  dzierżenie  nabyły  na  podstawie 
czynności  według  statutów  dopuszczalnej,  według  przepisów  arty- 
kułów 313  do  316  ustawy  handlowej,  i  to  nawet  wówczas,  gdy 
dłużnik  nie  jest  kupcem  i  wierzytelności  nie  wynikły  z  czynności 
handlowych. 

Nabyte  pierwej  prawa  osób  trzecich  do  tych  papierów  warto- 
ściowych i  innych  rzeczy  ruchomych,  który  taki  zakład  na  podsta- 
wie statutami  dozwolonej  czynności  przyjął  jako  majątek  swego 
dłużnika,  wtedy  tylko  mają  pierwszeństwo  przed  roszczeniami  za- 
kładu, jeżeli  zakład  już  przy  oddaniu  o  owych  wcześniejszych  pra- 
wach wiedział,  lub  wyraźnie  mógł  je  poznać, 

1)  Prawo  to  przysługuje  tym  zakładom  tylko  o  tyle,  o  ile 
pretensya  powstała  z  czynności  statutem  dozwolonej  (czynnością 
taką  nie  jest  gra  na  giełdzie  o  różnicę  kursu :  O.  z  8  maja  1901  1. 
3937  C.  1901  n.  281),  a  zawartej  bezpośrednio  między  zakła- 
dem a  dłużnikiem,  i  dla  tej  pretensyi  ustanowiony  został  zastaw 
ręczny.  Jeżeli  zakład  pretensyę  wraz  z  prawem  zastawu,  lub  samą 
pretensyę  (dla  której  zastaw  później  ustanowiono)  nabył  w  drodze 
cesyi,  przepis  powyższy  nie  ma  zastosowania  A.  841. 

Zob.  art.  V  u.  w.  do  ord.  egz. 

Prawo   sprzedaży   zastawu   bezpośrednio  i   bez   ipterwencyi 
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przysłużą  także  wogóle  kasom  oszczędności;  rozp.  min.  z  2 
lutego  1852  1.  42  d.  u.  p. 

3)  Poszczególnym  instytucyom  przyznane  są  tego  rodzaju  przy- 
wileje zatwierdzonymi  przez  rząd  stututami:  tak  np.  bankowi  anglo- 
austryackiemu  według  ob  wieszcz,  minist.  z  28  lipca  1864  1.  67  d. 
u.  p.,  c.  k.  uprzywilejowanemu '  powsz.  auslr.  zakładowi  kredyto- 
wemu ziemskiemu  według  §  83  statutu  (rozp.  minist,  z  1  czerwca 
1864  1.  49  d.  u.  p. ;  zob.  A.  839),  bankowi  austro-węgierskiemu  na 
podstawie  art.  68  statutu   (ust.  z  21  maja  1887  1.  51  d.  u.  p.)  itd. 

4)  Że  przepisy  te  nie  zostały  uchylone  przez  ordynacyę  egze- 
kucyjną, wynika  już  stąd,  iż  nie  zajmują  się  egzekucyą,  lecz  regu- 
lują sposób  zaspokojenia  się  z  zastawu  bez  egzekucyi. 

5)  Zob.  wyżej  art.  309  u  w.  5,  art.  310  u  w.  2  i  6  oraz  art. 
311  UW,  2. 

Art.  313.  Kupcowi  służy  dla  płatnych »)  wierzytelności, 
jakie  ma  do  innego  kupca  z  zawartych  między  nimi  obu- 
stronnych czynności  handlowych  2),  prawo  zatrzymania  (re- 
tencyi)')  na  wszelkich  rzeczach  ruchomych  i  papierach 
wartościowych  *)  dłużnika  %  które  z  wolą  tego  ostatniego «) 
na  podstawie  czynności  handlowych  ?)  w  jego  posiadanie 
przeszły  8),  o  ile  ma  je  jeszcze  w  swem  dzierżeniu  lub  może 
niemi  rozporządzać  w  inny  sposób,  w  szczególności  zapo- 
mocą  spisów  towarowych,  dowodów  ładunkowych  lub  do- 
wodów składowych*). 

Art.  313.  Ein  Kaufmann  bat  wegen  der  fSLlligen  Forderungen, 
welche  ihm  gegen  einen  andern  Kaufmann  aus  den  zwischen  ihnen 
geschlossenen  beiderseitigen  HandelsgeschSlften  zustehen,  ein  Zu- 
rUckbehaltungsrecht  (Retentionsrecht)  an  allen  beweglichen  Sachen 
und  Wertpapieren  des  Schuldners,  welche  mit  dessen  Willen  auf 
Grund  von  Handelsgescb^ften  in  seinen  Besitz  gekommen  sind,  so- 
ferne  er  dieselben  noch  in  seinem  Gewahrsam  bat  oder  sonsŁ, 
insbesondere  yermittelst  Gonnossemente,  Ladescbeine  oder  Lager- 
scheine,  noch  in  der  Lagę  ist,  daraber  zu  verftigen. 

Dieses  Recht  tritt  jedoch  nicht  ein,  wenn  die  Zurackbehaltung 
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Prawo  to  nie  przysłaguje  jednak,  jeżeliby  zatrzymanie 
przedmiotów  było  przeciwnem  polecenia  udzielonemu  przez 
dłużnika  przed  oddaniem  lub  przy  oddaniu,  lub  przyjętemu 
przez  wierzyciela  zobowiązaniu,  że  postąpi  z  tymi  przedmio- 
tami w  pewien  oznaczony  sposób  ^°). 

1)  Płynność  wierzytelności  nie  jest  wymagana;  że  dłużnik 
jej  nie  uznaje,  to  prawa  zatrzymania  nie  wyklucza  A.  1757,  O.  T. 
N.  L.  X.  236. 

2)  Czynność  musi  być  obustronnie  handlową;  zachodzi 
to  w  przypadku,  kiedy  kupiec  na  zlecenie  drugiego  kupca  uskute- 
cznia za  niego  inkaso  i  pieniądze  sprzeniewierza  O.  T.  N.  L.  VI. 
196;  taksamo,  kiedy  wierzyciel  (komisant)  przyjął  weksel  ciągniony 
na  niego  przez  kupca-komitenta  A.  41.  Jeżeli  pierwotna  pretensya 
uprawniająca  do  retencyi  pokryta  została  akceptami  dłużnika,  któ- 
rych w  terminie  nie  zapłacono,  wierzyciel  uprawniony  jest  po  myśli 
art.  273  i  274  do  jyykonania  zatrzymania  na  rzecz  kwoty  akcep- 
tami pokrytej  A.  1532';  także,  kiedy  wierzyciel  akcepty  puścił 
w  obieg  i  wykupił  dopiero  po  otwarciu  konkursu  do  majątku 
akceptanta,  ma  prawo  zatrzymania  na  rzecz  pierwotnej  swej  wie- 
rzytelności, kióręL  prjez,  wręczenie  i  przyjęcie  akceptów  nie  uległa 
nowacyi  O.  z  4  września  1902  1.  10906  JBl.  1903  s.  393  C.  1903 
s.  725.  Jeżeli  kupiec  nadesłał  przemysłowcowi  (niekupcowi)  towar 
bez  zamówienia,  a  ten  towaru  nie  przyjął,  jednakowoż  wziął  go 
w  przechowanie,  pretensya  o  składowe  nie  jest  uzasadnioną,  i  prze- 
chowujący nie  może  z  tego  tytułu  wykonywać  prawa  retencyi, 
skoro  o  czynności  handlowej  z  jego  strony  nie  ma  mowy  A.  1580. 
Zbyt  daleko  idzie  zd.  m.  A.  1477,  według  którego  nawet  wtedy,  kiedy 
prawo  do  składowego  jest  uzasadnione,  to  jest  kiedy  kupiec  nade- 
słanego sobie  towaru  nie  przyjął,  lecz  go  na  prośbę  wysyłającego 
kupca  wziął  aż  do  tegoż  dyspozycyi  w  przechowanie,  pretensya  ta  nie 
pochodzi  z  obustronnych  czynności  handlowych,  i  zatrzymywać  to- 

der  Gegenstande  der  von  dem  Schuldner  vor  oder  bei  der  tTber- 
gabe  ertheilten  Yorschrift  oder  der  von  dem  Giaubiger  tlbernomme- 
nen  Yerpflichtung,  in  einer  bestimmten  Weise  mit  den  Gegensianden 
zu  verfahren,  widerstreiten  wUrde. 
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waru  aż  do  zapłaty  składowego  nie  można  (zob.  art,  290  uw.  2). 
Warunek  ten  porzuca  rozp.  min.  z  28  października  1865  (art.  312 
UW.  2). 

Pretensya  musi  nadto  wynikać  z  czynności  zawartej  bezpo- 
średnio między  wierzycielem  a  dłużnikiem.  Prawo  re- 
tencyi  nie  może  oczywiście  samo  jako  takie  być  odstąpione;  ale 
nie  przechodzi  także  jako  takie  ipso  iure  z  pretensya,  dla  której 
już  było  ugruntowane,  w  razie  cesyi  tejże;  nie  może  wreszcie  być 
wykonane  na  rzecz  pretensyi,  którą  wierzyciel  nabył  w  drodze  ce- 
syi O.  T.  N.  L.  V.  304,  X.  162,  O.  T.  R.  XVIII.  234.  Ponieważ  je- 
dnak jest  prawem  ubocznem  i  w  tym  punkcie  od  prawa  zastawu 
się  nie  różni,  może  przeto,  skoro  raz  zostało  do  pewnej  pretensyi 
nabyte,  być  razem  z  tą  pretensya  przeniesione,  o  ile  strony  tę  wolę 
wyraźnie  objawią  A.  940.  Przyjąć  należy,  że  zachodzi  czynność 
bezpośrednio  między  indosataryuszem  a  zobowiązanym  z  papieru 
indosowanego.  Prawo  retencyi  może  przeto  wykonać  także  żyrata- 
ryusz,  gdyż  tenże  nie  jest  cesyonaryuszero  pierwszego  wekslobiorcy, 
lecz  samoistnym  wierzycielem  (art.  303),  albowiem  dłużnik  przez 
akcept  zobowiązuje  się  bezpośrednio  wobec  każdego  legitymowanego 
posiadacza  weksla,  i  idzie  tylko  o  to,  czy  wręczenie  akceptu  z  je- 
dnej, nabycie  z  drugiej  strony  było  czynnośdą  handlową  A.  -412, 
O.  T.  R.  IX.  45. 

Nie  wymaga  się,  by  wierzytelność  była  w  związku  z  tym  in- 
teresem, na  podstawie  którego  wierzyciel  uzyskał  posiadanie  to- 
waru A.  1811. 

3)  Prawo  to  stanowiące  wyjątek  od  zasady  §  471  k.  c,  nie 
jest  zd.  m.  prawem  rzeczowem,  bo  nie  daje  zatrzymującemu  skargi 
bezwzględnej  przeciw  trzecim,  której  braku  nie  zastąpi  przyznanie  mu 
skuteczności  w  konkursie  dłużnika  O.  T.  R.  VIII.  83  (przeciwnie 
A.  493).  Zob.  także  A.  1564  w  uw.  4. 

Wobec  tych,  k.órzy  poprzednio  na  zatrzymanej  rzeczy 
uzyskali  prawa  rzeczowe  (np.  prawo  zastawu),  prawo  retencyi  jest 
bezskuteczne  i  to  bez  względu  na  dobrą  wiarę  wierzyciela  (zob. 
niżej  UW.  5).  Z  praw  rzeczowych  powstałych  po  prawie  zatrzy- 
mania wyłączyć  najpierw  należy  z  rachunku  te,  których  powsta- 
nie nastąpiło  równocześnie  z  utratą  możności  rozrządzania  po  stro- 
nie wierzyciela  zatrzymującego  lub  po  takiej  utracie :  w  tych  przy- 
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padkach  z  utratą  tej  możności  prawo  zatrzymania  gaśnie.  Jeżeli 
tedy  osoba,  której  wierzyciel  zatrzymujący  powierzył  rzecz  zatrzy- 
maną, sprzedała  ją  lub  oddała  w  zastaw,  wierzyciel  zatrzymujący 
traci  prawo  zatrzymania  bez  względu  na  to,  czy  np.  nabywca  rze- 
czy stał  się  po  myśli  art  306  k.  h.  jej  właścicielem:  idzie  tu  nie 
o  nabycie  własności  po  stronie  nabywcy,  lecz  jedynie  o  utratę  wła- 
dzy po  stronie  zatrzymującego.  Kolizya  tedy  między  prawem  3^a- 
trzymania  a  późniejszem  prawem  rzeczowem  zajść  może  tylko  przy 
ustawowem  prawie  zastawu,  o  ile  okoliczności  powołujące  to  osta- 
tnie do  życia,  nie  pozbawiają  wierzyciela  zatrzymującego  możności 
rozrządzania  rzeczą.  Do  tego  potrzeba,  aby  sam  zatrzymujący  od- 
dał towar  w  komis,  do  spedycyi,  do  przewozu,  do  domu  składo- 
wego; w  takim  zaś  razie  prawa  zastawu  komisanta,  spedytora  itd. 
mają  oczywiście  pierwszeństwo  przed  jego  prawem  zatrzymania. 

Jeżeli  wierzyciel  zatrzymujący  ma  rzecz  tylko  pośrednio  w  swej 
władzy,  wydaje  się  na  pierwszy  rzut  oka  możliwem,  że  bezpośre- 
dni posiadacz  uzyska  przeciw  temu  samemu  dłużnikowi  prawo  za- 
trzymania (np.  wierzyciel  zatrzymujący  oddał  z  wolą  dłużnika  to- 
war za  dowodem  ładunkowym  przewoźnikowi,  który  do  tego  sa- 
mego dłużnika  ma  płatną  wierzytelność  z  dawniejszych  obustron- 
nych czynności  handlowych).  Z  art.  313  wynika  jednak  zd.  m.,  że  to 
późniejsze  prawo  zatrzymania  musi  bezwarunkowo  ustąpić  wcze- 
śniejszemu ;  przepis  ten  bowiem  tylko  posiadaczowi  dowodu  ładun- 
kowego przyznaje  możność  rozrządzania  w  stosunku  do  przewoźnika, 
z  którego  strony  zatrzymanie  jest  zatem  możliwe  dopiero  po  zga- 
śnięciu  praw  pierwszego  retinenta.  Zob.  także  niżej  u  w.  6  i  9. 

4)  Pretensye  nie  mogą  być  według  ustawy  przedmiotem 
prawa  zatrzymania,  gdyż  nadają  się  do  potrącenia,  nie  do  retencyi 
A.  150.  Jeżeli  kupujący  wręczył  sprzedawcy  akcept  na  pokrycie 
ceny  kupna,  atoli  towaru  nadesłanego  nie  przyjął  i  sprzedawca  go 
zabrał  na  powrót,  sprzedawca  nie  może  zaskarżyć  tego  akceptu 
celem  wywalczenia  zwrotu  szkody  zrządzonej  przez  nieuprawnione 
nieprzyjęcie  A.  585,  albowiem  akcept  w  rękach  dłużnika  nie  jest 
jeszcze  papierem  wartościowym.  Również  papiery  legitymacyjne 
(art.  307  u  w.  1)  kupieckiemu  prawa  zatrzymania  nie  podlegają  O. 
T.  R.  XX.  135. 

Na  pieniądzach   można  wykonać  prawo  zatrzymania  o  tyle, 
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o  ile  się  zatrzymuje  pewne  oznaczone  sztuki,  stanowiące  własność 
dłużnika;  zresztą  wierzyciel  ma  tylko  wzajemne  zobowiązanie  wo- 
bec d/uźnika,  dla  którego  otwarta  jest  droga  potrącenia  O.  T.  R. 
w  Seuflferta  Archiv  40  N.  14  Dlatego  też  zaslstwnik,  w  którego 
ręku  po  sprzedaży  zastawu  kupieckiego  i  zaspokojeniu  swej  wie- 
rzytelności pozostała  nadwyżka,  na  tej  nadwyżce  kupieckiego  prawa 
zatrzymania  wykonywać  nie  może  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  — 
A.  311).  Tembardziej  nie  może  wierzyciel  z  tytułu  zatrzymania  ro- 
ścić sobie  żadnych  praw  do  złożonej  w  depozycie  ceny  kupna  pe- 
wnych towarów,  skoro  te  towary  na  żądanie  wierzycieli  zastawnych 
sprzedano,  zanim  on  skorzystał  z  art.  315;  w  tych  warunkach 
prawo  zatrzymania  zgasło,  albowiem  wierzyciel  utracił  władztwo 
nad  dotyczącymi  przedmiotami,  zanim  jego  retencya  stała  się  pra- 
wem zaspokojenia  się  z  rzeczy  A.  1564.  Por.  także  §  11  ust,  2  ust. 
konk.  i  §  286  ord.  egz. 

Choć  ustawa  mówi  o  wszelkich  rzeczach,  nie  znaczy  to, 
by  prawo  zatrzymania  rozciągało  się  do  wszystkich  przedmiotów, 
znajdujących  się  w  ręku  wierzyciela;  owszem,  jeżeli  one  są  po- 
dzielne,  zatrzymać  można  tylko  tyle,  ile  potrzeba  do  zabezpieczenia 
pretensyi  (arg.  art.  315)  O.  T.  N.  L.  II.  383. 

5)  Dłużnik  musi  być  właścicielem  przedmiotów  zatrzyma- 
nych O.  T.  N.  L.  VI.  310;  ciężar  dowodu  w  tym  względzie  ciąży 
na  zatrzymującym  O.  T.  R.  III.  154.  Braku  własności  po  stronie 
dłużnika  nie  zastąpi  dobra  wiara  wierzyciela,  gdyż  art,  3%  nie 
stosuje  się  do  zatrzymania  O.  T.  R.  III.  154  (wyjątek  w  art.  III 
rozp.  min,  z  28  października  1865  przy  art.  312  u  w.  2).  Właściciel 
nie  będący  dłużnikiem  może  zatem  już  na  tej  podstawie  żądać  od 
zatrzymującego  zwrotu  swych  rzeczy,  choć  poprzednio  zezwolił  na 
zastawienie  ich  temu  wierzycielowi  za  cudzy  dług,  a  wierzyciel 
ten  po  zaspokojeniu  pretensyi  zastawem  ubezpieczonej  chce  rzeczy 
owe  zatrzymać  z  powodu  innych  roszczeń  do  tego  samego  dłu- 
żnika O.  T.  R.  XIII.  130.  Nie  może  także  wierzyciel  wykonywać 
retencyi  na  swych  własnych  rzeczach,  które  wierzycielowi  wydać 
winien  O.  T.  N.  L.  XIX.  57.  Jeżeli  A  dostał  akcept  osoby  G 
celem  zeskontowania  i  przesłania  waluty  akceptantowi,  i  akcept 
ten  przysłał  do  eskontu  swemu  wierzycielowi  B  z  listem  stan 
rzeczy   dokładnie    przedstawiającym;    B   akceptu   dla   siebie    spie- 
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nięźać  nie  może,  zwłaszcza  że  wie,  źe  dłużnik  co  do  niego  wystę- 
puje w  imieniu  C  i  nie  ma  prawa  nim  dowolnie  rozrządzać  — 
tem  bardziej,  źe  w  chwili  otrzymania  tego  akceptu  w  posiadanie 
wiedział  już  o  niewypłacalności  swego  dłużnika  A.  491.  Jeżeli  ku- 
pujący ni^  przyjął  towaru  nadesłanego  i  oddał  go  spedytorowi  do 
przechowania  aż  do  dyspozycyi  sprzedawcy,'  towar  pozostaje  wła- 
snością tego  ostatniego  tak,  że  spedytor  nie  może  go  zatrzymywać 
z  powodu  pretensyi,  jakie  ma  do  kupującego  A.  1164;  kupujący 
jednak  może  wykonać  zatrzymanie  na  zabezpieczenie  swych  ro- 
szczeń o  odszkodowanie  za  niedopełnienie  kontraktu,  skoro  towar 
nieprzyjęty  pozostał  w  jego  rękach  A.  1757.  Przewoźnik  nie  może 
towaru  zatrzymywać  z  powodu  pretensyi  dawniejszych,  jakie  mu 
służą  przeciw  wysyłającemu  (sprzedawcy),  jeżeli  towar  przez  odda- 
nie go  przewoźnikowi  stał  się  własnością  kupującego  O.  T.  R.  II.  1 
(por.  UW.  6).  Jeśli  A  złożył  u  B  pewną  kwotę  z  poleceniem  wyda- 
nia jej  osobie  C,  B  nie  może  na  tej  kwocie  wykonać  prawa  zatrzy- 
mania z  tytułu  swych  roszczeń  do  C  (por.  uw.  10)  A.  1144. 

6)  Prawo  retencyi  nie  ma  miejsca,  jeżeli  wierzyciel  zabrał 
rzecz  samowładnie  lub  dostał  ją  od  trzeciego  bez  zezwolenia  dłu- 
żnika O.  T.  N.  L.  XIX.  372;  tak  samo,  jeżeli  rzecz  wpadła  w  jego 
ręce  przy  wykonaniu  obowiązku  urzędowego  O.  T.  N.  L.  XVI.  82. 
Jeżeli  sprzedający  oddał  towar  przewoźnikowi  w  takich  warunkach, 
że  własność  przechodzi  na  kupującego,  przewoźnik  nie  może  mimo 
tego  zatrzymać  tego  towaru  z  powodu  swych  dawniejszych  roszczeń 
do  kupującego,  gdyż  w  stosunku  do  kupującego  jest  tylko  dzierży- 
cielem,  przez  którego  kupujący  ma  możność  rozrządzania  towarem. 

7)  Czynność  handlowa,  na  podstawie  której  wierzyciel  posia- 
danie rzeczy  uzyskał,  nie  potrzebuje  być  obustronną  czynnością 
handlową  O.  T.  N.  L.  VI.  197.  Może  nią  być  np.  oferta  leżąca 
w  przesłaniu  towarów  bez  zamówienia  O.  T.  N.  L.  X.  236  (por.  co 
do  tego  A.  1580  tu  w  uw.  2),  ale  także  czynność  dwustronna,  więc 
umowa  (według  judykatury  np. :  ustanowienie  zastawu  ręcznego, 
albowiem  po  umorzeniu  wierzytelności  ubezpieczonej  przedmiot  na 
rzecz  innych  pretensyi  zatrzymać  można  O.  H.  N.  L.  II.  80;  zd.  m. 
należy  w  takim  przypadku  przyjąć  przeciwne  zobowiązanie  po  myśli 
ustępu  2  (zob.  niżej  u  w.  10)  tak,  że  umowa  obligatoryjna  wy- 
klucza retencyę).     Zbyt   daleko    idziez    d.  m.  A.   686,   przyjmując, 

f 
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ze  spółka  akcyjna  nie  ma  z  powodu  pretensyi  z  czynności  obu- 
stronnie handlowych  prawa  zatrzymania  akcyi,  które  czJonek  rady 
zawiadowczej  w  myśl  statutów  jako  kaucyą  u  spółki  złożył,  albo- 
wiem to  zdeponowanie  akcyi  nie  jest  po  stronie  dłużnika  ani  spółki(?) 
czynnością  handlową. 

8)  Ustawa  ma  tu  na  myśli  władztwo  fizyczne  t.  j.  faktyczną 
możność  dysponowania;  przeniesienie  jednak  posiadania  przez 
oświadczenie  dotychczasowego  posiadacza  (constitutum  possessiorium) 
zd.  m.  wystarcza  (przeciwnie  O.  T.  N.  L.  X.  162;  por.  ajx)li  art. 
306  UW.  2),  co  wynika  już  stąd,  że  ustawa  poprzestaje  później  na 
posiadaniu  retinenta,  wykony wanem  przez  zastępcę,  a  stan  ten  sło- 
wem » jeszcze*  określa  jako  dalszy  ciąg  stanu  potrzebnego  przy 
uzyskaniu  posiadania.  Że  przy  zastawie  ręcznym  prawo  cywilne 
żąda  czegoś  więcej,  to  dla  prawa  zatrzymania  niczego  nie  dowodzi. 

9)  Zob.  wyżej  uw.  3  i  A.  1564  w  u  w.  4.  Papier  towarowy 
znajdować  się  musi  w  rękach  wierzyciela  O.  T.  R.  KUL  120.  Ja- 
snem  jest,  że  możność  rozrządzania  istnieje  także  w  innych  przy- 
padkach zastępstwa  w  posiadaniu,  gdzie  papieru  towarowego  nie 
wysławiono;  prawo  zatrzymania  gaśnie  jednak,  skoro  zastępca 
stracił  faktyczną  władzę  nad  rzeczą.  Że  natomiast  zastępca  pragnie 
np.  wykonać  dla  siebie  prawo  zatrzymania,  to  wobec  pierwotnego 
retinenta  nie  ma  znaczenia. 

10)  Prawo  zatrzymania  polega  na  tem,  że  wierzyciel  może 
zatrzymać  coś,  coby  właściwie  wydać  powinien.  Zobowiązanie  do 
zwrotu  opiera  się  w  niektórych  przypadkach  li  tylko  na  tem,  że 
przedmiotem  zatrzymania  są  rzeczy  cudze,  odpowiada  więc  prawu 
własności  po  stronie  dłużnika,  i  w  tym  razie  wykonaniu  reten- 
cyi  niewątpliwie  nie  stoi  w  drodze  np.  jeżeli  dłużnik  nadesłał  wie- 
rzycielowi towar  niezamówiony  lub  nieodpowiadający  zamówieniu 
(por.  A.  1477  i  1680  w  u  w.  2,  oraz  A.  1757  w  u  w.  5),  a  wierzy- 
ciel oświadczył  bezzwłocznie,  że  go  nie  przyjmuje  lecz  zatrzymuje, 
lub  też,  jeżeli  adresat  nieprzyjęty  towar  złożył  z  wolą  wysyłającego, 
ale  w  imieniu  własnem,  u  spedytora,  który  chce  go  zatrzymać 
z  powodu  swych  roszczeń  do  wysyłającego  (por.  A.  1164  w  uw.  o). 
Jeżeli  natomiast  rzeczy  dostały  się  do  rąk  wierzyciela  na  podsta- 
wie umowy  z  dłużnikiem  (wyżej  uw.  7),  wówczas  wierzyciel  ma 
z    reguły    obligatoryjny    obowiązek    zwrotu    wobec    tego,    od 
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kogo  rzeczy  dostał  (np.  wobec  zastawcy  po  zaspokojeniu  pretensyi 
i  t.  p.);  otóż  wątpliwem  jest,  czy  ten  obligatoryjny  obowiązek,  pły- 
nący z  czynności,  która  dała  wierzycielowi  władzę,  wyklucza  już 
na  podstawie  art.  313  ust.  2  prawo  zatrzymania,  czy  przeciwnie 
do  wykluczenia  zatrzymania  trzeba  specyalnego,  odrębnego  zobo- 
wiązania się  wierzyciela,  sprzeciwiającego  się  swą  treścią  prawu 
retencyi  i  wprost  przeciw  temu  prawu  skierowanego.  Takie  spe- 
cyalne  zobowiązanie  uchyla  stanowczo  retencyę,  o  ile  zachodzą 
warunki  art.  313  ust.  2  co  do  czasu  wydania  polecenia,  lub  też 
wierzyciel  wziął  je  wyraźnie  na  siebie,  choćby  po  oddaniu:  jeźeU 
więc  A  złożył  u  B  pewną  rzecz  z  poleceniem  wysłania  jej  po  pe- 
wnym czasie  do  trzeciego  lub  do  deponenta,  jeżeli  dający  rzecz  do 
reperacyi  zastrzegł  sobie  wyraźnie,  iż  po  reperacyi  ma  mu  być 
odniesiona,  o  zatrzymaniu  niema  mowy,  tak  samo,  jeżeli  dłużnik 
wręczył  wierzycielowi  przekaz  z  indosem  in  bianco  celem  eskonlu 
z  zastrzeżeniem  zwrotu  w  razie  nie  udania  się  eskontu  (por.  A.  584, 
według  którego  zatrzymanie  jest  wykluczone,  choć  takiego  zastrze- 
żenia nie  było,  albowiem  wręczenie  następuje  pod  warunkiem  (!) 
zapłaty  gotówką,  a  skoroby  się  ten  warunek  nie  ziścił,  przekaz  nie 
znajduje  się  u  wierzyciela  z  wolą  dłużnika).  Skoro  jednak  takiego 
specyalnego  zobowiązania  niema,  można  twierdzić;  że  zobowiązanie, 
wynikające  z  natury  czynności  zawartej  przy  oddaniu,  zatrzymania 
nie  wyklucza  (tak  orzeczenie  podane  w  uw.  7),  i  ten  szeroki  za- 
kres zatrzymania  usprawiedliwić  uwagą,  że  dłużnik-kupiec  mógł 
w  tych  warunkach  być  ostrożny  t.  zn.  uczynić  odpowiednie  zastrze- 
żenie. Mimo  tego  trafniejszem  wydaje  mi  się  zdanie  przeciwne,  choć 
wartość  praktyczną  zatrzymania  ogromnie  zmniejsza:  jeżeli  bowiem 
w  ustępie  1.  władztwo  przyznaje  się  temu,  kto  przez  zastępcę  rzecz 
ma  pod  swą  władzą,  to  i  w  ustępie  2.  to  zapatrywanie  wziąć  na- 
leży za  podstawę,  a  wówczas  stoimy  wobec  dylematu:  albo  dłużnik 
ma  władzę,  zanim  wierzyciel  jej  nie  ma  i  rzeczy  zatrzymywać  nie 
może,  albo  też  dłużnik  traci  władzę,  ale  wierzyciel  zyskuje  ją  sa- 
mowładnie (wyżej  uw.  6).  Obojętnem  jest  przytem,  czy  na  podsta- 
wie prawa  cywilnego  ten  zastępca  jest  »dzierżycielem«,  albowiem 
idzie  tylko  o  to,  czy  między  zastępcą  a  zastąpionym  zachodzi  taki 
stosunek,  na  mocy  którego  zastąpiony  rzeczą  rozrządzać  może 
(wyżej  UW.  9). 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  33 
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Art.  314.  Określone  w  poprzednim  artykule  prawo  za- 
trzymania istnieje  pod  podanymi  tamże  warunkami  nawet 
z  powodu  wierzytelności  niepłatnych, 

1.  jeżeli  do  majątku  dłużnika  konkurs  otwarto,  lub 
tenże  choćby  tylko  wypłaty  swoje  wstrzymał  O ; 

2.  jeżeli  wykonano  bezskutecznie  egzekucyę  na  mają- 
tek dłużnika,  lub  wyjednano  przeciw  niemu  wykonanie 
aresztu  osobistego  z  powodu  niezapłacenia'). 

W  takich  razach  nawet  polecenie  dłużnika  lub  przyjęte 
zobowiązanie  do  postąpienia  z  przedmiotami  w  pewien  ozna- 
czony sposób  nie  przeszkadza  prawa  zatrzymania,  jeżeli 
okoliczności  pod  1)  i  2)  wskazane  dopiero  po  oddaniu  przed- 
miotów lub  po  przyjęciu  zobowiązania  zaszły  lub  do  wia- 
domości wierzyciela  doszły*). 

I)  Samo  tylko  prawdopodobieństwo,  ze  dłużnik  zawiesi  wy- 
płaty, do  zastosowania  art.  314  nie  wystarcza  O.  T.  R.  III.  114. 
Pozasądowe  oświadczenie,  że  się  nie  jest  wypłacalnym,  nie  stanowi 

Art.  314.  Das  in  dem  yorhergehenden  Artikel  bezeichnete 
Zurttckbehaltungsrecht  besteht  unter  den  dort  angegebenen  Yoraus- 
setzungen  selbst  wegen  d^r  nicht  f£tlligen  Forderungen, 

1.  wenn  Uber  das  YermOgen  des  Schuldners  der  Concurs  er- 
offnet  worden  ist,  oder  der  Schuidner  auch  nur  seine  Zahlungen 
eingesteilt  bat; 

2.  wenn  eine  £xecution  in  das  Yermdgen  des  Schuldners 
frucbtlos  yoilsŁreckt  oder  wider  denselben  wegen  ^ichterfttliung 
einer  Zahlungsyerbindlicbkeit  die  Yoilstreckung  des  PersonalarresŁes 
erwirkt  worden  ist. 

In  diesen  F£lllen  steht  aucb  die  Yorscbrift  des  Schuldners 
oder  die  Ubergabe  der  Yerpflicbtung  tn  einer  besUmmten  Weise 
mit  den  6egensl£lnden  zu  yerfabren,  Hem  ZurUckbehaltungsrecbt 
nicbt  enlgegen,  soferne  die  yorstehend  unter  1  und  2  bezeichneŁen 
Umst&ude  erst  nach  Ubergabe  der  Gegenstande  oder  nach  Uber- 
nahme  der  Yerpflichtung  eingetreten  oder  dem  Gl&ubiger  bekań nt 
geworden  sind. 
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jeszcze  wstrzymania  wypłat  A.  412;  przy  zachodzących  jednak 
innych  okolicznościach  (np.  obciążeniu  majątku  dłużnika  prawami 
zastawu)  oświadczenie  wobec  wierzyciela,  że  się  zawiesi  wypłaty, 
jeżeli  do  pewnego  dnia  nie  wpłyną  pieniądze,  uprawnić  może  tego 
wierzyciela  do  wykonania  retencyi  z  art.  314-  A.  940.  Z  drugiej 
strony  oświadczenie,  że  się  zawiesza  wypłaty,  nie  jest  potrzebne, 
np.  skoro  wskutek  samobójstwa  dłużnika  powstała  powszechna 
wieść  o  jego  niewypłacalności,  która  się  okazała  prawdziwą  O.  z  8 
października  1901  1.  10871  C.  1902  s.  146.  Nie  wymaga  się  również, 
by  dłużnik  ogólnie  wstrzymał  wypłaty ;  wystarczy,  że  szeregu  wie- 
rzycieli nie  płaci  i  to  dlatego,  że  nie  może  O.  z  5  czerwca  1901  1. 
6929  C.  E.  111.  441  C.  1902  s.  1042. 

2)  Egzekucyjny  przymus  osobisty  uchylony  został  ustawą  z  4 
maja  1868  1.  31;  d.  u.  p. 

3)  Jeżeli  owe  okoliczności  istniały  i  były  znane  wierzycielowi 
już  przed  chwilą  otrzymania  tychże  przedmiotów  lub  przyjęcia  na 
siebie  zobowiązania,  wykonanie  prawa  zatrzymania  nie  jest  dopu- 
szczalne A.  491. 

Art.  315.  Wierzyciel,  któremu  słnźy  prawo  zatrzyma- 
nia na  podstawie  art.  313  Inb  314,  obowiązany  jest  o  wy- 
konania tego  prawa  dłużnika  bezzwłocznie  zawiadomić  O* 
Jeżeli  ten  nie  zabezpieczy  go  wcześnie  w  inny  sposób'), 
wolno  O  wierzycielowi  zapozwać^)  dłużnika  przed  swój  sąd 
wlaśeiwy^)  czyniąc  wniosek  o  sprzedaż  przedmiotów^); 
z  pieniędzy  uzyskanych  przy  sprzedaży  może  się  zaspo- 
koić przed  innymi  wierzycielami  tego  dłużnika  O-  Prawa 
te  służą  wierzycielowi  także  wobec  masy  konkursowej 
dłużnika  8).  ^ 
• 

Art.  315.  Der  Glftubiger,  welchem  das  Zurtickbehaltungsrecht 
nach  den  Artikeln  313  oder  314  zusteht,  ist  verpflichtet,  von  der 
Ausiibung  desselben  den  Schuldner  ohne  Yerzug  zu  benachrichti- 
gen.  Er  ist  befugt,  wenn  ihn  dieser  nicht  rechtzeilig  in  anderer 
Weise  sichert,  im  Wege  der  Klage  bei  dem  fiir  ihn  selbst  zustandi- 
gen  Gerichte  gegen   den   Schuldner  den  Yerkauf  der  Gegenstande 

33* 
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1)  Zaniedbanie  zawiadomienia  o  tem,  że  się  postanowiło  wy- 
konać prawo  zatrzymania,  nie  pociąga  za  sobą  utraty  tegoż  prawa, 
lecz  rodzi  jedynie  obowiązek  do  wynagrodzenia  wynikłej  stąd 
szkody  O.  T.  N.  L.  X.  237. 

2)  Przez  stosowne  zabezpieczenie  z  strony  dłużnika  gaśnie 
nietylko  prawo  sprzedaży,  lecz  wogóle  prawo  zatrzymania  O.  T. 
N.  L.  U.  383.  Wierzyciel  musi  więc  zatrzymane  przedmioty  zwrócić 
bez  względu  na  przyszłe  swe^  pretensye,  nie  uprawniające  go  na 
razie  do  zatrzymania;  gdyby  tego  nie  uczynił,  obowiązany  jest  do 
wynagrodzenia  szkody  O.  T.  N.  L.  XV.  366. 

Złożenie  odpowiedniej  sumy  pieniężnej  do  depozytu  sądowego 
jest  zawsze  wystarczającem  zabezpieczeniem  O.  T.  R.  I.  305;  w  in- 
nych przypadkach  ocena  stosowności  należy  do  sędziego  O.  T.  N. 
L.  II.  383. 

3)  Wierzyciel  nie  jest  tedy  obowiązanym  do  przeprowadzenia 
sprzedaży,  lecz  może  np.  poprzestać  na  zatrzymaniu  lub  postarać 
się  o  zwykłą  egzekucyę  na  zatrzymane  przedmioty.  Dłużnik  nie 
ma  prawa  domagać  się  sprzedaży  O.  T.  N.  L.  X.  237,  a  prawo  to 
nie  służy  również  zarządcy  jego  masy  konkursowej  A.  1092. 

4)  Ustawa  przepisuje  tu  kategorycznie  drogę  skargi  A.  311, 
388,  co  mimo  §  11  ust.  konk.  obowiązuje  wierzyciela  także  wobec 
masy  konkursowej  dłużnika  O.  z  27  maja  1902  1.  7190  GH.  1903 
n.  11  C.  1903  s.  14;6.  Żądanie  skargi  zmierza  do  uznania,  że  wie- 
rzyciel ma  prawo  zatrzymania,  oraz  do  dozwolenia  sprzedaży; 
wniosek  o  orzeczenie,  że  dłużnik  winien  zapłacić  pod  rygorem 
sprzedaży,  jest  poprawny  tylko  tam,  gdzie  skargę  o  zapłatę  pretensyi 
połączono  z  skargą  o  prawo  zatrzymania  (zob.  uwagę  następną). 
Gdyby  atoli  wierzyciel  bez  skargi  dokonał  sprzedaży  zatrzymanych 
przedmiotów,  odpowiada  wprawdzie  za  szkodę,  ale  pretensyi  do  dłu- 
żnika nie  traci  O.  u.  N.  L.  XXV.  22. 

5)  Przed  sądem  tym  —  kt^ego  właściwość  dla  takich  skarg 
utrzymuje  w  mocy  art.  VI.  1.  5  u.  w.  do  normy  jur.  —  można 
z  wnioskiem  o  uznanie  prawa  zatrzymania  i  dozwolenie  sprzedaży 

zu  beantragen  ;  er  kann  sich  aus  dem  Erlóse  vor  den  anderen  Gl&u- 
bigern  des  Schuldners  befriedigen.  Der  Glftubiger  hat  diese  Rechte 
auch  gegentiber  der  Concursmasse  des  Schuldners. 
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połączyć  wniosek  o  skazanie  dlu:inika  na  zapłatę  wierzytelności 
dla  której  korzysta  się  z  prawa  zatrzymania  A.  1548  np.  o  odszko- 
dowanie za  niedopełnienie  kontraktu  kupna  sprzedaży,  którego 
wadliwe  wypełnienie  dało  kupującemu  nieprzyjęty  towar  na  przed- 
miot zatrzymania  A.  1757,  i  to  także  wtedy,  kiedy  dłużnik  jest 
cudzoziemcem  O.  z  7  listopada  189!3  1.  12853  JBl.  1894  n.  31.  Skargę 
o  uznanie  prawa  zatrzymania  i  sprzedaż  można  jednak  wnieśd 
także  przez  sąd  osobisty  dłużnika,  tak,  że  wierzyciel  ma  prawo 
wyboru;  zbyt  daleko  idzie  A.  493,  które  —  na  podstawie  dawnego 
prawa  procesowego  —  uznaje  za  właściwy  sąd  rzeczowy,  albowiem 
prawo  zatrzymania  jest  prawem  rzeczowem   (por.  art.  313  uw.  3). 

6)  O  ile  przedmiotem  skargi  jest  tylko  prawo  zatrzymania, 
sprzedaż,  która  następuje  na  podstawie  wyroku,  nie  jest  —  podobnie 
jak  w  przypadku  art.  310  —  sprzedażą  egzekucyjną,  lecz  jedynie 
wykonaniem  ustalonego  sądownie  prawa  zatrzymania;  to  też  ozna- 
czenie sposobu  sprzedaży  zależy  wyłącznie  od  uznania  sądu. 
W  razie  połączenia  skargi  z  art.  315  z  skargą  o  zapłatę  wyrok  co 
do  zaskarżonej  wierzytelności  stanowi  tytuł  egzekucyjny,  a  wie- 
rzyciel może  na  jego  podstawie  prowadzić  zwykłą  egzekucyę  (por. 
§  263  ord.  egz.)  także  na  przedmioty  zatrzymane,  w  którym  to  je- 
dnak razie  sprzedaż  odbywa  się  według  przepisów  ord.  egz.  Przy 
sprzedaży  na  podstawie  prawa  zatrzymania  cała  cena  kupna  do- 
staje się  do  rąk  wierzyciela. 

7)  Prawo  jego  działa  więc  podobnie  jak  prawo  zastawu,  ale 
dopiero  od  chwili  wniosku  o  sądowe  uznanie;  przedtem  może 
wprawdzie  wierzyciel  sprzeciwić  się  zajęciu  zatrzymanych  przed- 
miotów na  rzecz  innych  wierzycieli  (§  262  ord.  egz.)  względnie  — 
o  ile  ich  nie  ma  u  siebie  —  skorzystać  z  §  258  ord.  egz.,  ale  nie 
przysługuje  mu  jeszcze  prawo  zaspokojenia  się  z  tych  przedmiotów 
(por.  art.  313  uw.  3). 

8)  Zob.  §§  44  i  45  u.  w.  oraz  §§  11  i  12  ust.  konk.;  co  do 
sposobu  realizacyi  zob.  wyżej  uw.  4  oraz  §§  164,  165,  171  ust. 
konk.  Zarządca  masy  konkursowej  nie  może  żądać  od  wierzyciela 
wydania  sobie  przedmiotów  zatrzymanych  na  rzecz  pretensyi  nie 
zgłoszonej  do  masy  celem  sprzedaży  A.  1092. 

Prawo    zatrzymania,    t.    zn.    czynność   prawną,    przez    którą 
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przedmioty  zatrzymane  dostały  się  pod  władzę  wierzyciela,  można 
oczywiście  zaczepić  na  podstawie  ust.  z  16  marca  1884  1.  36  d.  u.  p. 

Art.  316.  Prawa  przyznane  wierzycielowi  w  artyku- 
łach 313  do  315  nie  mnją  zastosowania^  jeżeli  strony  od- 
rębnie się  na  to  zgodziły  O- 

1)  Umowa  taka  nastąpić  może  w  jakiejkolwiek  formie;  wyra- 
źnego oświadczenia  nie  potrzeba,  lecz  można  tę  wolę  wywniosko- 
wać z  okoliczności  i  działań  stron  O.  T.  N.  L.  II.  80.  To,  że  wie- 
rzyciel wytoczył  dłużnikowi  spór  o  zabranie  przedmiotów  u  pier- 
wszego się  znajdujących,  nie  zawiera  w  sobie  zrzeczenia  się  prawa 
zatrzymania  O.  T.  N.  L.  X.  236. 


ODDZIAŁ  TRZECI. 
Zawieranie  czynności  handlowych. 

Art.  317.  Przy  czynnościach  handlowych  ważność 
umów  nie  zależy  od  ułożenia  na  piśmie  lub  innych  formal- 
ności O* 

Wyjątki  od  tego  prawidła  o  tyle  tylko  mają  miejsce, 
o  ile  zawarte  są  w  niniejszym  kodeksie '). 

1)  Przepisana  tu  swoboda  formy  stosuje  się  nie  tylko  do  tych 
oświadczeń  woli,  które  bezpośrednio  tworzą  umowę,  lecz  tyczy  się 

Art.  316.  Die  in  den  Art.  313  bis  315  dem  Glaubiger  gege- 
benen  Rechte  treten  nicht  ein,  soweit  die  Parteien  dless  besonders 
vereinbart  haben. 

Dritter  Abschnitt. 
Abschliessung  der  Handelsgeschafte. 

Art.  317.  Bei  IJandelsgeschaften  ist  die  GUltigkeit  der  YertrSge 
durch  schriftiiche  Abfassung  oder  andere  Fórmlichkeiten  nicht 
bedingt. 

Ausnahmen  von  dieser  Regel  finden  nur  insoveit  statt,  ais 
sie  in  diesem  Gesetzbuche  enthalten  sind. 
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także  wszystkich  aktów  woli  mających  związek  z  przyjściem  umowy 
do  skutku  lub  odnoszących  się  do  jej  skutków  i  do  jej  dopełnienia. 
Tak  np.  dostatecznem  jest  ustne  pełnomocnictwo  do  zawarcia  czyn- 
ności handlowych,  choćby  czynność  zawrzeć  się  mająca  nie  była 
handlową  po  stronie  mocodawcy,  lecz  tylko  po  stronie  drugiego 
hontrahenta  O.  T.  N.  L.  XV.  257;  nie  potrzeba  formy  przy  udzie- 
leniu zezwolenia  męża  (art.  7  k.  h.);  tem  bardziej  oczywiście  sto- 
suje się  art.  3i7  do  samej  umowy,  choćby  była  handlową  tylko 
po  stronie  jednego  kontrahenta. 

2)  Zob.  art.  174f,  178,  198,  208,  211,  214  i  242,  oraz  310 
i  311  k.  h.  Przepisy  prawa  cywilnego,  żądające  pewnej  formy, 
wtedy  tylko  stosują  się  do  czynności  handlowych,  kiedy  z  nich  ja- 
sno wynika,  że  i  w  tych  przypadkach  mają  obowiązywać,  jak  np. 
przepisy  o  interesie  promeso  w  ym  i  sprzedaży  losów  na  raty  (Do- 
datek VII),  §  577  p.  c.  (co  do  polubownych  sądów  giełdowych  zob. 
art.  XIV  u.  w.  do  p.  c);  nie  obowiązuje  w  zakresie  art.  317  ust. 
o  przymusie  notaryalnym  z  25  lipca  1871  1.  76  d.  u.  p.  i  t.  p. 
Choć  w  statutach  giełdy  znajduje  się  przepis,  że  pewne  umowy 
członków  giełdy  z  trzecimi  mogą  być  zawierane  tylko  za  pośredni- 
ctwem senzala,  umowa  zawarta  bez  tego  pośrednictwa  jest  ważna 
i  obowiązuje  obie  strony  A.  2086. 

Zastosowanie  art.  317  może  wykluczyć  zgodna  wola  stron. 
Jeżeli  strony  objawiły  wolę,  że  umowa  ma  je  wiązać  dopiero 
z  chwilą  sporządzenia  jej  na  piśmie  np.  z  chwilą  zamienienia  ter- 
minatek,  ta  wola  rozstrzyga,  i  w  razie,  gdy  do  wymiany  terminatek 
nie  przyszło,  niema  kontraktu;  o  tyle  stosuje  się  §  884  k.  c.  także 
przy  czynnościach  handlowych  A.  50,  784.  Jeżeli  według  statutu 
towarzystwa  ubezpieczeń  ubezpieczenie  przychodzi  do  skutku  do- 
piero z  chwilą  wygotowania  i  wręczenia  polisy  ubezpieczonemu, 
przed  tą  chwilą  umowa  nie  istnieje  A.  149.  Według  A.  1268,  1514, 
jeżeli  umowę  zawarto  na  piśmie  np.  za  pomocą  wymiany  termi- 
natek, na  układy .  treści  oświadczeń  pisemnych  przeciwne  powoły- 
wać się  nie  można,  t.  zn.  stosuje  się  §  887  k.  c;  zd.  m.  §  887  k.  c. 
wtedy  tylko  może  się  stosować  do  czynności  handlowych,  kiedy 
mu  się  przyzna  w  prawie  cywilnem  jedynie  charakter  reguły  inter- 
pretacyjnej, a  w  takim  razie  rozslrzygnienie  in   concreto  zależeć 
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musi  od  zachodzących    okoliczności,    nie   może  zatem  opierad  się 
wyłącznie  na  fakcie  sprzeczności  między  uWadem  a  pismem. 

Art.  318.  Jeżeli  propozycya  do  zawarcia  czynności 
handlowej  następuje  między  obecnemi  %  musi  się  na  nią  za- 
raz 2)  złożyć  oświadczenie  0»  g^yz  inaczej  propozycya  prze- 
staje wiązać  proponującego  *). 

1)  Zachodzi  to  także  wtedy,  kiedy  strona  nieobecna  działa 
przez  zastępcę,  który  styka  się  bezpośrednio  z  stroną  drugą  O. 
T.  N.  L.  V11L  398.  Jeżeli  jednak  układy  toczą  się  przez  pośredni- 
ków, którzy  komunikują  się  wprost  z  sobą,  ale  do  zawarcia 
umowy  imieniem  stron  nie  są  upoważnieni,  propozycya  nie  nastę- 
puje między  obecnymi  O.  T.  N.  L.  VII.  105.  Rozstrzygającem  jest, 
czy  istnieje  możność  natychmiastowej  bezpośrednirj  odp3wiedzi; 
w  braku  tejże  układy  toczą  się  inter  absentes,  choćby  strony  w  tern 
samem  miejscu  mieszkały,  w  przeciwnym  raz'e  między  obecnymi 
mimo  odległości  geograficznej  (telefon).  Por.  odróżnienie  w  §  862 
kod.  cyw. 

2)  To  przypadek  najprostszy:  proponujący  może  atoli  zakre- 
ślić stronie  drugiej  termin  do  oświadczenia  się,  a  w  tym  razie 
oferta  wiąże  go  aż  do  upływu  tego  terminu  O.  T.  N.  L.  III.  116. 

3)  W  jakiej  formie  ma  nastąpić  przyjęcie,  tego  ustawa  nie  okre- 
śla: por.  art.  278  a  zwłaszcza  art.  279  u  w.  1  oraz  art,  323  co  do 
znaczenia  milczenia.  Przyjęcie  propozycyi  przez  zastępcę  imieniem 
pryncypała  z  zastrzeżeniem  zatwierdzenia  pryncypała  jest  przyję- 
ciem rzeczywistem,  i  z  tą  chwilą  umowa  —  pod  warunkiem  za- 
wieszającym —  przychodzi  do  skutku  O.  T.  N.  L.  VIII.  HUS. 

4)  W  razie  zwłoki  z  odpowiedzią  oferent  (proponujący)  staje  się 
już  przez  tę  zwłokę  wolnym,  bo  przez  nią  gaśnie  ważność  oferty, 
tak,  że  oferty  odwoływać  nie  potrzeba  O.  T.  N.  L.  VI.  244.  Spó- 
źnione przyjęcie  nie  tworzy  kontraktu,  choć  oferty  jeszcze  nie  od- 

Art.  318.  tfber  einen  Antrag  unter  Gegenw^rtigen  zur  Ab- 
schliessung  eines  HandelsgeschSlftcs  muss  die  Krkl£lrung  sogleich 
abgegeben  werden,  widrigenfalls  der  Antragende  aii  seinen  Antrag 
nicht  langer  gebunden  ist. 
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woJano,  może  jednak  stanowić  samoistną  ofertę.  Jeżeli  oferent  za- 
kreśli/ termin  przyjęcia,  przyjęcie,  które  go  doszło  po  upływie  tegp 
terminu,  jest  bezwarunkowo  spóźnione:  pozostawienie  czasu  na- 
mysłu »do  popołudnia*  wyraża,  że  przyjęcie  ma  nastąpić  w  tym 
samym  dniu  i  w  takiej  chwili,  aby  oferent  mógł  bezzwłocznie  roz- 
porządzić ofiarowanym  towarem:  przyjęcie,  które  doszło  oferenta 
tak  późno,  że  już  ani  telegrafu  użyć,  ani  w  inny  szybki  sposób 
towarem  rozrządzić  nie  mógł,  jest  spóźnione  O.  z  7  kwietnia  1904 
1.  3625  GZ.  1904  s.  213. 

Art.  319.  W  razie  propozycyi  uczynionej  *)  między  nie- 
obecnymi proponującymi  pozostaje  związany «)  aż  do  chwili, 
kiedy  się  spodziewać  może  nadejścia  odpowiedzi  we  wła- 
ściwym porządku 3)  i  swoim  czasie*)  wysianej.  Przy  obli- 
czeniu tej  chwili  wolno  proponującemu  polegać  na  przypu- 
szczeniu, że  jego  propozycya  na  czas  doszła^). 

Jeśli  przyjęcie  w  swoim  czasie  wysiane  dopiero  po  tej 
chwili  nadeszło,  kontrakt  nie  istnieje,  byleby  proponujący 
w  czasie  pośrednim  lub  zaraz  po  nadejściu  pr/yjęcia  doniósł 
o  odstąpieniu  z  swej  strony^). 

1)  Oczywiście  propozycya  (oferta)  musi  być  uczynioną  w  spo- 
sób wiążący  oferenta;  brak  tego  przy  ofercie,  przy  której  dodano 
zastrzeżenie  »bez  odpowiedzialności«  (obne  Obiigo)  O.  T.  N.  L.  XIV. 
81,  a  dalej    w  wszystkich    tych   przypadkach,   gdzie  treść  »oferty« 

Art.  319.  Bei  einem  unter  Abwesenden  gestellten  Antrage  bieibt 
der  Antragende  bis  zu  dem  Zeitpunkte  gebunden,  in  welchem  er 
bei  ordnungsmassiger,  rechtzeitiger  Absendung  der  Antwort  den 
Eingang  der  lezteren  erwarten  darf.  Bei  der  Berechnung  dieses 
Żeitpunktes  darf  der  Antragende  von  der  Yoraussetzung  ausgehen, 
dass  sein  Antrag  rechtzeitig  angekommen  sei. 

Trifft  die  rechtzeitig  abgesandte  Annahme  erst  nach  diesem 
Zeitpunkte  ein,  so  besteht  der  Yertrag  nicht,  wenn  der  Antragende 
in  der  Zwischenzeit  oder  ohne  Yerzug  nach  dem  Eintreffen  der 
Annahme  von  seinem  RUcktritt  Nachricht  gegeben  bat. 
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jest  zbyt  ogólnikowa  (art.  337)  i  tylko  wywołanie  konkretnych  ofert 
ze  strony  innych  ma  na  celu.  Jeżeli  tedy  kupiec  doniesie  swemu 
przyjacielowi  handlowemu,  ze  ma  pewne  towary  po  pewnej  cenie 
na  składzie,  nie  podając  ilości  tych  towarów,  doniesienie  to  nie  sta- 
nowi wiążącej  oferty  A.  171.  Nie  wynika  stąd  jednak,  by  tego  ro- 
dzaju oświadczenie  żadnego  wogóle  nie  miało  znaczenia.  Jeżeli 
kupiec  w  odpowiedzi  na  zapytanie  o  cenę  i  dobroć  pewnego  towaru, 
przesłał  prospekt  z  dodatkiem,  że  ten  zawiera  bliższe  wyjaśnienia, 
a  w  prospekcie  przyrzeczona  jest  gwarancya  co  do  tego  towaru 
jeżeli  następnie  druga  strona  na  tej  podstawie  uczyni  zamówienie, 
używając  przy  niem  oznaczenia  podanego  w  prospekcie  bez  jakich- 
kolwiek dodatków,  prospekt  stanowi  podstawę  kontraktu,  a  przyrze- 
czona w  nim  gwarancya  wiąże  sprzedawcę  A.  860.  Por.  O.  T.  R. 
XIII.  77  w  279  UW.  1  i.  f. 

2)  Celem  oznaczenia  początku  mocy  wiążącej  zastosować  na- 
leży art.  320  k.  h. 

3)  Idzie  tu  o  wybór  środka  komunikacyjnego  celem  przesłania 
odpowiedzi.  O  ile  oferent  wskaże  wyraźnie  pewien  środek  np.  tele- 
graf, należy  się  tego  trzymać;  zresztą  rozstrzygają  okoliczności  kon- 
kretnego przypadku.  O  ile  z  okoliczności  coś  innego  nie  wynika, 
użyć  należy  środka,  którym  się  posłużył  oferent. 

4)  Ustawa  nie  nakazuje  tu  użycia  najbliższej  poczty;  owszem, 
odbierającemu  propozycyę  (oblatowi)  należy  zostawić  czas  potrze- 
bny do  zbadania  tejże  i  wygotowania  odpowiedzi.  Czy  przyjęcie 
(względnie  odrzucenie  w  przypadku  takim,  w  którymby  milczenie 
uchodzić  miało  za  przyjęcie)  wysłane  zostało  »w  swoim  czasie«, 
oceni  sędzia  uwzględniając  zachodzące  w  danym  przypadku  okoli- 
czności O.  T.  N.  L.  XIII.  162.  Jeżeli  oferent  zakreśli  w  ofercie  ter- 
min, do  którego  oferta  go  wiąże,  lub  termin,  w  którym  musi  byd 
wysłana  odpowiedź,  należy  się  tego  trzymać.  Wyrażenie  »odwrotną 
pocztą«  nie  może  być  brane  dosłownie;  wystarczy  dać  odpowiedź 
w  dniu  odebrania  oferty,   choć  już  po  zamknięciu  poczty  A.  379. 

Jeżeli  ofertę  uczyniono  przez  pośrednika,  oferent  jest  zwią- 
zany tak  długo,  póki  ten  pośrednik  prowadzi  dotyczące  rokowania, 
a  zlecenie  nie  zostało  przez  oferenta  cofnięte  O.  T.  R.  VIII.  63. 

5)  Okoliczność,  że  oblat  nie  jest  obecny  w  swym  zakładzie 
handlowym,  a  oferent  wiedząc  o  tern  do  zakładu  handlowego  gkie- 
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rował  ofertę,  może  wpłynąć  na  przedłużenie  mocy  wiążącej  oferty; 
zbyt  kategorycznie  twierdzi  O.  T.  Ń.  L.  VIII.  80,  że  obiat  powinien 
zawsze  postarać  się  o  zastępstwo  na  czas  swej  nieobecności.  Co 
do  obliczania  terminu  przy  układach  z  zagraniczną  spółką  akcyjną 
zob.  A.  1423  (str.  390). 

Jeżeli  w  ciągu  czasu,  przez  który  oferta  wiąże,  nadeszło 
przyjęcie  (lub  też  —  w  tych  przypadjcach,  gdzie  milczenie  równa  się 
przyjęciu  —  jeżeli  w  czasie  właściwym  nie  zostało  wysłane  oświad- 
czenie odmowne),  kontrakt  jest  zawarty.  Że  przyjęcie  nadeszło  na 
czasie,  dowodzić  ma  ten,  kto  z  zawarcia  kontraktu  wywodzi  dla 
siebie  prawa  O.  T.  N.  L.  XIII.  165.  Jeżeli  przyjęcie  w  tym  czasie 
nie  nadeszło  i  nie  zostało  w  swoim  czasie  wysłane  (zob.  co  do  tego 
wyjątku  uw.  6),  wówczas  oferta  —  bez  odwołania  —  traci  moc 
wiążącą.  Przyjęcie  zapóźno  wysłane  może  atoli  według  okoliczności 
stanowić  nową  ofertę,  która  w  razie  przyjęcia  będzie  podstawą 
kontraktu  O.  T.  N.  L.  XV.  43,  a  której  przyjęcie  może  —  jak  przy- 
jęcie każdej  oferty  —  nastąpić  niekiedy  przez  zaniechanie  odpowiedzi. 

Bardzo  często  strona  czyniąca  propozycyę  nie  oczekuje  oświad- 
czenia przyjęcia,  lecz  niezwłocznego  wykonania  świadczenia  np. 
przy  zamówieniu  towarów  nadesłania  tychże.  W  tym  razie  wyko- 
nania zamówienia,  o  ile  według  oświadczenia  wysyłającego  wysyłka 
istotnie  ma  być  wykonaniem,  stanowi  przyjęcie,  a  chwila  za- 
warcia umowy  schodzi  się  z  początkiem  lub  przynajmniej  próbą 
wypełnienia  zobowiązań  z  niej  płynących  O.  T.  N.  L.  XVIII.  247. 
Jeżeli  zastawnik  na  zlecenie  właściciela  zastawu  jako  sprzedawcy 
przesyła  kupującemu  towar  zastawem  obciążony  z  zastrzeżeniem, 
że  kupującemu  wtedy  dopiero  wolno  będzie  rozrządzać  towarem, 
skoro  wierzytelność  zastawem  ubezpieczoną  zapłaci,  aż  dotąd  zaś 
ma  postępować  z  towarem  tak,  jak  gdyby  mu  go  na  skład  oddano, 
a  kupujący  przesławszy  bezzwłocznie  zastawnikowi  część  jego  pre- 
tensyi  towarem  rozporządził,  musi  i  resztę  zastawnikowi  zapłacić, 
choćby  tymczasem  (po  przesłaniu  owej  części)  całą  cenę  kupna 
wprost  sprzedawcy  uiścił  A.  1645.  W  tego  rodzaju  przypadkach 
moc  wiążąca  oferty  (zamówienia)  trwa  oczywiście  dłużej,  gdyż  za- 
mawiający musi  się  Uczyć  z  tem,  iż  przesyłka  nie  idzie  tak  prędko, 
jak  odpowiedź;  inaczej  rozstrzygnąć  należy,  jeżeli  oferent  oczekiwał 
zwyczsfjnej   odpowiedzi,  a  oblat  dał  odpowiedź  wysyłając  towar. 
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albowiem  w  tym  razie  termin  mocy  wiążącej  oferty  oblicza  się 
według  tego,  czego  oczekiwał  oferent. 

6)  Uregulowanie  dowodu  zależy  od  lego,  która  strona  z  za- 
warcia kontraktu  wywodzi  dla  siebie  prawa.  Jeżeli  oferent  twierdzi, 
że  umowa  przyszła  do  skutku  po  myśli  art.  319,  musi  udowodnić, 
że  przyjęcie  było  wysłane  na  czasie  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  — 
A.  324).  Jeżeli  oblat  powołuje*  się  na  zawarty  kontrakt,  muai  do- 
wieść, że  przyjęcie  na  czasie  było  wysiane,  że  do  oferenta  doszło 
i  że  oferent  wiedział  lub  musiał  wiedzieć,  iż  wysłane  było  na  czasie 
O.  T.  N.  L.  Xin.  166,  46;  oferent  zaś  wykazać  winien  spóźnienie 
przyjęcia  i  bezwłoczne  cofnięcie  oferty  z  swej  strony. 

Jeżeli  w  danym  przypadku  milczenie  oznaczałoby  przyjęcie, 
kontrakt  nie  przychodzi  do  skutku,  skoro  oblat  na  czasie  wysłał 
odmowną  odpowiedź:  że  odpowiedź  ta  zbyt  późno  nadeszła,  niema 
znaczenia,  a  art.  31|0  ust.  2  nie  da  się  w  tym  przypadku  analo- 
gicznie zastosować.  Podnieść  tu  nadto  należy,  że  gdyby  w  takim 
razie  oblat  nie  zapoznał  się  z  treścią  otrzymanej  oferty,  milczenie 
jego  nie  oznacza  przyjęcia,  a  także  o  jego  odpowiedzialności  z  ty- 
tułu odszkodowania  niema  zd.  m.  mowy. 

Art.  320,  J(>żeli  odwołanie  propozycyi  doszło  do  drugiej 
ystroiiy  pierwej  niż  propozycya  lub  jednocześnie  z  nią,  pro- 
pozycyę  uważać  należy  za  niebyłą. 

Również  i  przyjęcie  uważać  należy  za  nienastąpione, 
jeżeli  odwołanie  jeszcze  przed  oświadczeniem  przyjęcia  lub 
równocześnie  z  niem  doszło  proponującego  ^). 

1)  Ustawa  wychodzi  z  założenia,  że  oświadczenie  inter  absen- 
tes  wiąże  oświadczającego  dopiero  wtedy,  kiedy  doszło  do  tej  osoby, 
do  której   było   skierowane  (t.  zw.  Empfangstheorie),  t.   zn.,  kiedy 

Art.  320.  Geht  der  Widerruf  eines  Antrages  dem  andern  Theile 
friiher  ais  der  Antrag,  oder  zu  gleicher  Zeit  mit  demselben  zu,  so 
ist  der  Antrag  fur  nicht  geschehen  zu  erachten. 

Ebenso  ist  die  Annahme  fUr  nicht  geschehen  zu  erachten, 
wenn  der  Widerruf  noch  vor  der  Erklarung  der  Annahme  gder  zu 
gleicher  Zeit  mit  derselben   bei   dem  Antragateller  eingegangen  ist. 
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adresat  przy  prawidłowym  toku  czynności  może  się  zaznajomić 
z  jego  treścią  (np.  z  chwilą  prawidłowego  doręczenia  listu  i  t.  p.). 
Założenie  to  nie  obejmuje  oczywiście  przypadków,  w  których  umo- 
wa przychodzi  do  skutku  przez  milczenie  oblata. 

Jeżeli  strona  uczyniła  zamówienie  u  podróżnego  handlowego, 
który  nie  ma  upoważnienia  do  zawierania  umów,  lecz  tylko  zbiera 
zamówienia  i  komunikuje  je  pryncypałowi,  można  zamówienie 
wprost  u  pryncypała  odwołać,  byleby  odwołanie  doszło  go  najpó- 
źniej równocześnie  z  doniesieniem  podróżnego  o  zamówieniu  A.  ^ 
692.  Jeżeli  jednak  zamówienie  przyjął  podróżny  upoważniony  do 
sprzedaży,  odwołanie  skierowane  do  pryncypała  jest  bez  znacze- 
nia A.  1815. 

Art.  321.  Jeżeli  zawarty  został  kontrakt  wskutek  ukła- 
dów prowadzonych  między  nieobecnymi,'  wówczas  chwilę, 
w  której  oświadczenie  przyjęcia  oddano  w  celu  przesiania, 
uważa  się  za  chwilę  zawarcia  kontraktu^). 

1)  T.  zn.  kontrakt  przychodzi  do  skutku  dopiero,  kiedy  przy- 
jęcie dojdzie  oferenta;  odtąd  jednak  traktuje  się  go  tak,  jak  gdyb^ 
był  zawarty  wcześniej  np.  w  chwili  oddania  przyjęcia  na  pocztę 
i  t.  d.  Miejsce  zatem,  z  którego  oświadczenie  przyjęcia  wysłano, 
uważać  należy  za  miejsce  zawarcia  umowy,  jeżeli  przyjmujący 
w  czasie  wysłania  przyjęcia  ma  tam  stałe  miejsce  zamieszkania  lub 
zakład  handlowy  A.  1873,  O.  T.  N.  L.  VII.  11. 

Jeżeli  umowa'-  przychodzi  do  skutku  przez  milczenie  oblata, 
za  chwilę  zawarcia  uważać  należy  ostatnią  chwilę,  w  której  odmowne 
oświadczenie  się  oblata  mogło  być  na  czasie  oddane  do  wysłania. 

Art.  322.  Przyjęcie  pod  warunkami  Inb  ograniczeniami 

Art.  321.  Ist  ein  unter  Abwesenden  verhandelter  Yertrag  zu 
Stande  gekommen,  so  gilt  der  Zeitpunkt,  in  welchem  die  Erkiarung 
der  Annahme  behufs  der  Absendung  abgegeben  ist,  ais  der  Zeit- 
punkt des  Abschlusses  des  Yertrages. 

Art.  322.  Eine  Annahme  unter  Bedingungen  oder  Einschran- 
kungen  gilt  ais  Ablehnung  des  Antrages  yerbunden  mit  einem 
neuen  Antrage. 
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uważa  się  za  odrzucenie  propozycyi  połączone  z  nową  pro- 
pozycyą  *). 

1)  Przepis  ten  jest  tylko  regułą  interpretacyjną:  nie  chodzi 
o  sarao  brzmienie  przyjęcia,  lecz  o  to,  czy  ono  istotnie  treścią 
nie  odpowiada  ofercie.  Tak  np.,  jeżeli  oblat  przyjmując  obstałunek 
zastrzega  sobie  cenę  wyiszą,  niż  przy  ostatnim  interesie  za  ten  to- 
war liczono,  mamy  nową  ofertę,  a  milczenie  zamawiającego  nie 
zawiera  w  sobie  jej  przyjęcia  A.  525;  jeżeli  kupiec,  któremu  towar 
bez  zamówienia  nadesłano,  cen  fakturowanych  nic  przyjmuje,  lecz 
ofiaruje  niższe,  zachodzi  nowa  oferta,  i  kontrakt  nie  przychodzi  do 
skutku,  skoro  sprzedawca  na  tę  ofertę  się  nie  oświadczył  A.  1276 
(por.  co  do  tego  przypadku  art.  279  u  w.  1).  Skoro  jednak  oferent 
przyjmując  ofertę  czyni  zastrzeżenia  lub  dodatki,  które  harmonii 
między  ofertą  a  przyj^ęciem  nie  psują,  art.  322  nie  ma  zastosowania: 
tak  np.,  jeżeli  przyjęcie  ograniczono  do  części  oferowanego  towaru, 
a  wola  oferenta  takiemu  podzieleniu  oferty  na  części  się  nie  sprze- 
ciwia O.  T.  N.  L.  XVI.  155,  lub  jeżeli  ofertę  przyjęto  z  zastrzeże- 
niem, że  towar  będzie  odpowiadał  wzorowi,  co  się  rozumie  samo 
przez  się  (por.  atoli  A.  125,  które  przyjmuje  odrzucenie  połączone 
z  nową  ofertą  w  przypadku,  kiedy  na  propozycyę  sprzedaży  zboża 
oblat  odpowiedział:  ^przyjmuję,  ale  proszę  nie  przesyłać  towaru 
tak  zapylonego  i  ciężkiego,  jak  ostatnim  razem«).  Jeżeli  kupujący 
zostawił  nadesłany  towar  z  powodu  niezgodności  z  wzorem  do  dy- 
spozycyi  sprzedawcy,  a  sprzedający  uznaje  ten  krok  za  usprawie- 
dliwiony, zarazem  jednak  prosi  o  nadesłanie  wzoru,  przyrzeka  dosta- 
wić towar  zgodny  z  wzorem  i  rzeczywiście  go  dostawia,  w  przy- 
jęciu owego  przyrzeczenia  nie  leży  nowy  kontrakt  kupna,  i  wobec 
tego  sprzedawca  otrzymawszy  cenę  kupna  za  całą  pierwszą  posyłkę 
o  cenę  za  drugą  skarżyć  nie  może  A.  1679.  Jeżeli  na  zamówienie 
oblat  wysyła  towar  zupełnie  inny,  zamówieniu  nie  odpowiadający, 
wysłanie  to,  o  ile  wysyłający  oznacza  je  jako  wykonanie  zamówie- 
nia, mieści  w  sobie  niezawodnie  przyjęcie  zamówienia;  skoro  zaś 
kontrakt  przyszedł  do  skutku,  zostaje  tylko  kwestya,  czy  go  nale- 
życie wypełniono  (zob.  objaśn.  do  art.  34'7),  przesyłki  nie  można 
zatem  uważać  za  odrzucenie  oferty  połączone  z  nową  ofertą. 

Z  zasady  art.  322  wynika,  iż  to  tylko  oświadczenie,  które 
strona  druga  w  całości  przyjęła,  stanowi  element  składowy  kon- 
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traktu;  zob.  A.  1993  przy  art.  278  uw.  1  i.  f.  Art.  322  stosuje  się 
jednak  tylko  do  kontraktów  (co  do  subskrypcyi  akcyi  por.  art.  208 
UW.  4  i  przytocz,  tamże  A.  1938  i  2068),  a  i  tu  nie  obowiązuje  ani 
tam,v  gdzie  przyjęcie  następuje  przez  wykonanie  zamówienia,  ani 
tam,  gdzie  oferent  zakreślił  oblatowi  termin,  w  którym  to  razie 
przyjęcie  ze  zmianami  nie  zawsze  jest  odrzuceniem  oferty,  o  ile 
oblat  może  ją  jeszcze  przed  terminem  przyjąć  bez  zastrzeżeń. 

Art.  323.  Jeżeli  kupiec,  który  otrzymuje  zlecenie  0) 
pozostaje  w  stosunkach  handlowych  z  dającym  zlecenie'), 
alho  sam  mu  się  z  gotowością  załatwiania  takich  zleceń 
oświadczył'),  obowiązany  jest  dać  bezzwłocznie  odpowiedź  O, 
gdyż  inaczej  milczenie  jego  znaczyć  będzie  tyle  co  podjęcie 
się  zlecenia. 

Nawet  i  wtedy,  gdy  się  nie  podejmuje  zlecenia,  obowią- 
zany jest  towary  lub  inne  przedmioty,  jeśli  mu  jakie  przy 
zleceniu  nadesłano,  zabezpieczyć  tymczasowo  na  koszt  da- 
jącego zlecenie  przed  szkodą,  o  ile  co  do  tego  kosztu  jest 
pokryty  i  o  ile  to  bez  jego  uszczerbku  nastąpić  może^). 

Sąd  handlowy  może  na  jego  wniosek  nakazać,  aby 
owe  rzeczy  w  publicznym  domu  składowym  lub  u  trzeciego 
zostały  złożone  w  przechowanie  na  tak  długo,  aż  właściciel 
co  do  nich  inne  rozporządzenie  wyda^). 

1)  Ustawa  ma  tu  na  myśli  przedewszystkiem  zlecenie  (man- 
datum)  w  technicznem  słowa  znaczeniu  (art.  41  uw.  1),  nie  zlecę- 

Art.  323.  Wenn  zwischen  dem  Kaufmanne,  welchem  ein  Auf- 
trag  gegeben  wird,  und  dem  Auftraggeber  eine  Geschaftsverbindung 
besteht,  oder  sich  derselbe  gegen  letzteren  zur  Ausrichtung  solcher 
Auftr^ge  erboten  hat,  so  ist  er  zu  einer  Antwort  ohne  Zógern  ver- 
pflichtet,  widrigenfalls  sein  Schweigen  ais  Ubernahme  des  Auf- 
trages  gilt. 

Auch  wenn  derselbe  den  Auftrag  ablehnt,  ist  er  schuldig,  die 
mit  dem  Auftrage  etwa  tibersandten  Waaren  oder  anderen  Gegen- 
gtftnde  auf  Kosten  des  Auftraggebers,  soweit  er  fUr  diese  Kosten 
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nie  wyrozumieniu  popularnem,  które  obejmuje  wszelkie  zamówienia 
O.  T.  N.  L.  V.  170.  Oprócz  tego  stosuje  się  zd.  m.  art.  323  do  takich 
umów,  przy  których  jeden  kontrahent  ma  rozwinąć  pewną  działal- 
ność na  rzecz  drugiego  kontrahenta,  t.  zn.  do  wszelkich  kontraktów 
o  najem  pracy  (np.  do  polecenia  przeróbki  A.  1825),  które  w  tym 
punkcie  spokrewnione  są  z  zleceniem,  choć  zresztą  od  niego  się 
różnią.  Zlecenie  zapłaty  czyli  przekaz  (asygnacya)  podpada  zd. 
m.  pod  art.  323,  o  ile  zachodzą  inne  warunki  tego  przepisu  (prze- 
ciwnie A.  215:  zbyt  daleko  idzie  A.  807,  według  którego,  jeżeli 
wierzyciel  A  wskutek  zlecenia  (przekazu)  dłużnika  C  zatrzymał  od- 
powiednią kwotę  z  funduszu,  który  miał  wydać  B,  i  osobę  B  o  tem 
zawiadomił,  na  co  żadnej  nie  otrzymał  odpowiedzi,  nastąpił  prze- 
kaz zupełny,  pociągający  za  sobą  zgaśniecie  pretensyi  A  do  C;  por. 
także  A.  105  przy  art.  300  uw.  3). 

Przy  innych  ofertach  art.  323  nie  ma  zastosowania.  Ustawa 
nie  zna  ogólnego  obowiązku  do  dania  odpowiedzi  pod  rygorem,  że 
milczenie  będzie  uchodziło  za  przyjęcie;  jedynie  na  podstawie  kon- 
kretnych okoliczności  można  milczenie  uzngć  za  przyjęcie  stoso- 
wnie do  ogólnej  zasady  art.  278  i  279,  przyczem  podnieść  należy, 
że  zagrożenie  oferenta,  iż  milczenie  uważać  będzie  za  przyjęcie,  by- 
najmniej strony  drugiej  nie  wiąże.  Tak  więc  zamówienie  towaru 
musi  być  przyjęte  np.  przez  wykonanie  zamówienia  w  należytym 
czasie;  jeżeli  oblat  zostawia  je  bez  odpowiedzi,  i  dopiero  w  dłuższy 
czas  potem  uskutecznia  przesyłkę,  zamawiający  nie  jest  obowiązany* 
do  przyjęcia  przesyłki  A.  1782;  jeżeli  mąż  zamówionego  towaru 
nie  przyjął,  żona  jednak  oświadczyła  gotowość  nabycia  go  pod  ta- 
kimi samymi  warunkami,  a  wysyłający  na  to  nie  dał  odpowiedzi, 
niema  kontraktu,  i  żona  może  odpowiadać  tylko  na  tej  podstawie, 
ze  towar  w  swem  przedsiębiorstwie  zużyła  A.  1525.  Co  do  nade- 
słania towarów  bez  zamówienia  zob.  art.  279  uw.  1  str.  447); 

gedeckt  ist  und  soweit  es  ohne  seinen  Nachtheil  geschehen  kann, 
einstweilen  vor  Schaden  zu  bewahren. 

Das  Handelsgericht  kann  auf  seinen  Antrag  verordnen,  dass 
das  Gut  in  einem  ófifentlichen  Lagerhause  oder  bei  einem  Dritten 
so  lange  niedergelegt  wird,  bis  der  Eigenthtlmer  anderweitige  Vor- 
kehrung  trifft, 
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jeżeli  sprzedawca  towaru,  któremu  kupujący  zapowiedział,  że  ża- 
dnej nadesłanej  paczki  nie  otworzy  bez  interwencyi  jego  zastępcy, 
nie  zważa  na  to  i  przysyła  dalej  towar  nie  postarawszy  się  o  in- 
terwencyę  swego  zastępcy  (oferta),  nie  może  żądać  ceny  kupna  za 
paczki,  których  kupujący  nie  otworzył,  choć  go  kupujący  o  tem 
nieprzyjęciu  nie  zawiadomił  A.  153.  Kto  nadesłał  ogłoszenie  do 
umieszczenia  w  dzienniku,  a  o  nieprzyjęciu  nie  został  zfiwiadomiony, 
nie  może  żądać  umieszczenia  powołując  się  na  art.  323  A.  2111  (? 
zd.  m.  art.  323  stosuje  się  tu,  jeżeli  zachodzą  inne  jego  warunki, 
których  w  konkretnym  przypadku  nie  było).  Jeżeli  agent  towa- 
rzystwa ubezpieczeń  nie  zwrócił  polisy  nadesłanej  sobie  przez 
dyrekcyę,  a  wystawionej  bez  jego  inicyatywy  w  przedmiocie  ubez- 
pieczenia jego  własnych  rzeczy,  zaniechanie  zwrotu  nie  stanowi 
przyjęcia  propozycyi  A.  1125.  Przyjęcia  nie  można  również  widzieć 
w  zaniechaniu  odpowiedzi  na  zapytanie  kupującego,  czyby  sprze- 
dawca nie  przyjął  napowrót  towarów  dotąd  niesprzedanych  A.  750, 
lub  na  wniosek  o  przedłużenie  pierwotnego  terminu  odstawy  A. 
1511.  Jeżeli  kupujący  przysłał  akcept  z  późniejszym  terminem  pła- 
tności, niż  oznaczono  w  fakturze,  a  sprzedawca  go  zatrzymał,  nie 
wynika  stąd,  by  akcept  ten  przyjął  w  miejsce  zapłaty  A.  2009.  Co 
do  przypadku  zaniechatiia  zarzutów  przeciw  treści  faktury  zob.  art. 
279  UW.   I  (str.  446). 

2)  Musi  istnieć  porozumienie  między  strgnami  co  do  zawarcia 
większej  ilości  interesów  z  sobą.  Nie  wystarczy  fakt,  że  co  do  lego 
interesu,  do  którego  odnosiło  się  oświadczenie  jednej  strony,  po- 
minięte milczeniem  przez  stronę  drugą,  strony  już  poprzednio  zo- 
stawały w  porozumieniu  A  2115;  por.  atoli  O.  z  16  czerwca  1903 
1.  7527  G.  E.  V.  720,  według  którego  na  propozycye  sprzedawcy 
co  do  sposobu  wykonania  przesyłki  w  ramach  zawartej  umowy 
kupujący  winien  był  dać  odpowiedź  po  myśli  art.  323,  gdyż  ina- 
czej przyjąć  należy,  że  na  propozycye  przystał.  Zob.  także  A.  1808, 
według  którego  milczenie  sprzedawcy  na  oświadczenie  kupującego, 
który  kupił  towar  w  dwóch  partyach  i  po  odstawie  pierwszej  partyi 
doniósł,  że  towar  jest  wadliwy,  że  go  wprawdzie  przyjmie,  ale  od 
interesu  odstępuje  i  dalszej  przesyłki  nie  przyjmie,  oznacza  zgodze- 
nie się  na  proponowane  storno  (uzasadnienie  jest  wątpliwe,  roz- 
strzygnienie  jednak  trafne,  jak  wynika  z  motywów  drugiej  instancyi). 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  B4 
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3)  Nastręczenie  się  musi  być  skierowane  do  oferenta,  czego 
ogłoszenie  w  dzienniku,  źe  ogłaszający  podejmuje  się  pewnych 
świadczeń,  nie  zastąpi  A.  2111.  Por.  §  1003  k.  c,  który  zresztą  daje 
tylko  prawo  do  żądania  wynagrodzenia  szkody. 

4)  Oblat  może  więc  ofertę  odrzucić,  ale  musi  to  bezzwłocznie 
uczynić.  Wysianie  na  czasie  odpowiedzi  odmownej  wyklucza  istnie- 
nie kontraktu,  choćby  odpowiedź  ta  spóźniła  się  lub  całkiem  do 
oferenta  nie  doszła. 

5)  Zobowiązanie  to  ciąży  na  kupcu  ex  legę,  ale  według 
ustawy  tylko  o  tyle,  o  ile  zachodzą  wszystkie  warunki  w  ustępie 
pierwszym  wymienione;  analogicznie  należy  je  przyjąć  także  poza 
ofertą  zlecenia  i  najmu  pracy,  o  ile  kupiec  jest  z  przesyłającym 
w  stosunku  handlowym  lub  nastręczył  mu  się  sam  z  gotowością 
zawarcia  takich  czynności,  o  jakie  przesyłającemu  chodzi  np.  co 
do  towarów  nadesłanych  z  ofertą  sprzedaży  A.  1825.  Jeżeli  nie- 
kupcowi  nadesłała  towar  bez  zamówienia  firma,  z  którą  nie  łączą 
go  żadne  stosunki,  niema  obowiązku  do  przechowywania  ani 
zwrotu  awiza;  że  adresat  wydał  awizo  osobie  C,  przypuszczając, 
że  przesyłka  jest  dla  niej  przeznaczona,  bo  ona  zostaje  w  stosun- 
kach z  wysyłającym,  nie  jest  to  wina,  któraby  adresata  zobowią- 
zywała do  odszkodowania  zwłaszcza,  że  przewoźnik  nie  powinien 
był  osobie  C  wydawać  przesyłki  A.  1999  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie 
—  A.  2070,  które  w  podobnym  zupełnie  przypadku  zobowiązuje 
adresata  do  zwrotu  towaru  lub  wartości,  bo  oddając  awizo  rozpo- 
rządził towarem,  uniemożliwiając  równocześnie  rozrządzenie  wy- 
syłającemu, usiłuje  więc  skonstruować  delikt  po  stronie  adresata). 
Por.  art.  290  uw.  2. 

6)  Wydanie  takiego  nakazu  jest  czynnością  postępowania 
niespornego,  należy  jednak  zd.  m.  mimo  tego  (zob.  art.  310  u  w.  8) 
do  trybunału  handlowego  (por.  atoli  A.  1825,  według  którego  nakaz 
może  wydać  także  sąd  powiatowy).  Miejscowo  właściwy  jest  zd. 
m.  sąd  tego  miejsca,  gdzie  się  towar  znajduje;  ani  analogia  z  art. 
XVIII  u.  w.  do  normy  jur.,  ani  zastosowanie  §  387  ord.  egz.  nie 
wydają  mi  się  usprawiedliwione.  Przechowanie  odbywa  się  na  koszt 
i  niebezpieczeństwo  oferenta  A,  1825, 
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ODDZIAŁ  CZWARTY. 
Wykonanie  czynności  handlowych. 

Art.  B24.  Wykonanie  czynności  handlowej  nastąpić 
mnsi  w  miejscu,  które  w  kontrakcie  oznaczono,  albo  które 
wedłni?  natnry  czynności  Inb  zamiarn  kontraktujących  za 
miejsce  wykonania  uważane  być  winno  O* 

Jeżeli  tych  wskazówek  nie  dostaje,  obowiązany  wy- 
kona świadczenie  w  miejscu,  gdzie  w  czasie  zawarcia  kon- 
traktu miał  swój  zakład  handlowy,  a  w  braku  zakładu  tam, 
gdzie  wtedy  mieszkał  ^).  Jeżeli  jednak  ma  być  oddaną  rzecz 
oznaczona,  która  w  ci^asie  zawarcia  kontraktu  z  wiedzą 
kontraktujących  w  innem  miejscu  się  znajdowała,  wówczas 
nastąpi  oddanie  w  temże  miejscu. 

1)  Por.  podobną  zasadę  w  §§  902  i  905  k.  c.  Podnieść  należy, 
że  przy  umowach  dwustronnie  obowiązujących  jak  kupno-sprzedaż 
miejsce  wykonania  może  być  odmienne  dla  każdego  z  kontrahentów 
A.  302,  420,  O.  T.  R  II.  122 ;  zob.  A.  1699,  wedhig  którego  miej- 
sce wykonania  umówione  dla  sprzedawcy  nie  jest  umownem  miej- 
scem zapłaty  dla  kupującego. 

Yierter  Abschnitt. 
ErfUllung  der  Handelsgeschafte. 
Art.  324.  Die  ErfUllung   des    HandelsgeschSlfts   muss  an  dem 
Orte  geschehen,  welcher  im  Yertrage  bestimmt  oder  nach  der  Natur 
des  Geschaftes  oder  der  Absicht  der  Contrahenten  ais  Ort  der  Er- 
fUllung anzusehen  ist. 

Fehlt  es  an  diesen  Yoraussetzungen,  so  hat  der  Yerpflichtete 
an  dem  Orte  zu  erfUUen,  an  welchem  er  zur  Zeit  des  Yertragsab- 
schlusses  seine  Handelsniederlasung  oder  in  dereń  Ermanglung 
seinen  Wohnort  hatte.  Wenn  jedoch  eine  bestimmte  Sache  Uberge- 
ben  werden  soli,  welche  sich  zur  Zeit  des  Yertragsabschlusses  mit 
Wissen  der  Contrahenten  an  einem  andern  Orte  befand,  so  ge- 
schieht  die  Uebergabe  an  diesem  Orte. 

34* 
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Czy  w  umowie  oznaczono  miejsce  wykonania,  to  kwestya 
interpretacyi ;  wskazówkę  —  zresztą  tylko  negatywną  —  daje  ustawa 
dla  kupna  w  art.  345  ustęp  2.  Wyrażenie  »bis  Xc  nie  stwarza  dla 
sprzedawcy  umownego  miejsca  wykonania  w  X,  gdyż  oznacza  tylko, 
że  towar  ma  być  aż  do  stacyi  X  nadany  A.  496;  nie  mają  również 
tego  znaczenia  sJowa  >ab  Xf  jako  takie  A.  201,  359;  nie  ma  go 
(dla  kupującego)  zwrot  »per  comptant  loco  X«  A.  362.  Umownem 
miejscem  wykonania  jest  dla  kupującego  miejsce,  w  którem  mają 
być  płatne  weksle  przeznaczone  na  pokrycie  ceny  kupna  A.  295, 
O.  z  16  listopada  1894  1.  9658  C.  1895  s.  287;  przyrzeczenie  na- 
tomiast kupującego,  źe  cenę  kupna  prześle  sprzedawcy  do  jego 
miejsca  zamieszkania,  może  być  wprawdzie  umowpem  oznaczeniem 
miejsca  wykonania  A.  279,  403,  422,  może  jednak  być  tylko  skon- 
statowaniem obowiązku  ciążącego  na  kupującym  z  woli  ustawy, 
w  którym  to  razie  (art.  325  ustęp  2)  o  umownem  miejscu  wyko- 
nania niema  mowy  A.  398,  411,  481,  9i7^;  por.  także  A.  189,  gdzie 
przyrzeczenie  takie,  uczynione  pod  warunkiem,  źe  przeciwnik  uzna 
podaną  przez  przyrzekającego  cyfrę  długu  za  prawdziwą,  uznano  za 
bezskuteczne,  skoro  warunek  się  nie  ziścił.  Umówienie  się,  że  cena 
kupna  zapłacona  będzie  przez  pobranie  pocztowe  (por.  objaśn.  do 
art.  342),  nie  czyni  miejsca  nadania  towaru  umownem  miejscem 
zapłaty  A.  495;  umowa  taka  określa  czas  i  sposób  zapłaty,  nie 
oznacza  jednak  miejsca  płatności  A.  1305.  O  ile  miejsce  wykonania 
wyraźnie  umową  oznaczono,  faktyczne  odstąpienie  od  umowy  nie 
wiąże  wierzyciela  na  przyszłość :  jeżeli  tedy  dłużnik  miał  się  z  za- 
płatą rat  zgłosić  do  wierzyciela  (Bringschuld),  okoliczność,  źe  wie- 
rzyciel przez  dłuższy  czas  punktualnie  do  dłużnika  posyłał  po  raty, 
nie  obowiązuje  na  przyszłość  wierzyciela  do  zgłaszania  się  po  za- 
płatę (Holschuld),  a  skoro  wierzyciel  z  powodu  zwłoki  zażądał 
w  myśl  umowy  rozwiązania  kontraktu  (ubezpieczenia),  dłużnik  nie 
może  się  bronić  tem,  źe  się  do  niego  nie  zgłoszono  A.  2042. 

W  razie  zaniechania  zarzutów  przeciw  treści  fa 
ktury,  odnoszącej  się  do  zawartego  między  stronami  kontraktu 
kupna,  a  wymieniającej  inne  miejsce  płatności,  niż  wynika  z  kon- 
traktu względnie  ustawy,  przyjmuje  (dawniejsza)  judykatura  austr. 
(por.  wyżej  s.  446),  że  kjipujący  zgodził  się  w  ten  sposób  na  miej- 
sce "w  fakturze  wymienione,  skoro  staje  się  w  skutek  tego  umo^wnem 
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miejscem  płatności,  o  ile  kupującemu  w  chwili  otrzymania  faktury 
otwarta  była  jeszcze  możność  nieprzyjęcia  towaru  A.  362,  a  więc, 
jeżeli  faktura  doszła  go  najpóźniej  razem  z  towarem  A.  139,  238, 
535,  1169.  Jeżeli  kupujący  fakturę  taką  otrzymał  osobno  już  po 
przyjęciu  towaru,  zatrzymanie  jej  bez  zarzutu,  ba  nawet  uiszczenie 
upłaty  na  je^  poczet  (A.  1765),  nie  ma  skutku  powyżej  określonego 
i  ugruntowanego  poprzednio  (w  ustawie  lub  umowie)  miejsca  za- 
płaty nie  zmienia  A.  238,  267,  320  1765,  O  z  3  stycznia  1896  1. 
15310  C.  1896  s.  307  JRl.  1896  s.  31.  Powyższego  skutku  przyjęcia 
faktury  bez  zarzutu  nie  uchyla  bynajmniej  ta  okoliczność,  że  pó- 
źniej część  ceny  kupna  pokryto  wekslami  w  innem  miejscu  płatnymi 
A.  1126,  ani  fakt,  że  kupujący  część  towaru  zwrócił  A.  861;  jeżeli 
jednak  wogóle  towaru  nie  przyjął  i  przez  to  propozycyę  niedwu- 
znacznie odrzucił,  zatrzymanie  faktury  żadnego  nie  ma  znaczenia 
A.  1119,  1699,  1761,  O.  z  27  września  1894  1.  10725  C.  1895  n. 
227,  O.  z  12  grudnia  1894  1.  14131  JBl.  1895  s.  40  C.  1896  n.  211; 
wreszcie  niema  mowy  o  umownem  miejscu  wykonania,  skoro  ku- 
pujący całkiem  towaru  nie  dostał,  chociaż  fakturę  dopiera  w  mie- 
siąc po  otrzymaniu  zwrócił  z  nadmienieniem,  że  towaru  nie  przyj- 
mie A.  1295.  O  ile  jednak  przyjęcie  bez  zarzutu  faktury  uznawano 
za  umowne  ustalenie  miejsca  wykonania  —  a  praktyka  czyniła  to 
także  (choć  zd.  m.  bez  uzasadnienia)  przy  rachunkach  dotyczących 
innych  kontraktów  np.  przy  rachunku  spedytora  O.  z  3  paździer- 
nika 189i  1.  10388  G.  1895  n.  145,  przy  rachunku  dotyczącym 
najmu  usług  A.  881  (por.  atoli  A.  1065  na  str.  446)  —  uznawano 
również  na  podstawie  dawnego  prawa  procesowego  właściwość  fo- 
rum contractus,  i  to  dla  wszelkich  (A.  1222  Rep.  124)  skarg 
z  tego  stosunku.  Obecnie  stan  rzeczy  się  zmienił,  gdyż  §  88  normy 
jur.  uznaje  właściwość  forum  contractus  tylko  o  tyle,  o  ile  po- 
zwany w  tem  miejscu  dopełnić  miał  umowy,  a  przyjęcie  faktury 
uważa  za  dostateczne  tylko  między  osobami  trudniącemi  się  handlem 
i  tylko  pod  warunkami  w  ustępie  2.  wyszczególnionymi.  Nie  można 
jednak  z<i.  m.  na  podstawie  tego  przepisu  argumentować  a  contra- 
rio  t.  zn.  twierdzić,  że  tam,  gdzie  przyjęcie  faktury  nie  uzasadnia 
właściwości  fori  contractus,  tam  niema  również  mowy  o  umownem 
miejscu  wykonania.  Przeciwnie,  wobec  tego,  że  praktyka  auslryacka 
w  innych  kierunkach  przyjęcie  faktury  uważa  za  zgodzenie  się  na 
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jej  treść  (wyżej  str.  446;  inaczej  także  co  do  kwestyi  miejsca  wy- 
konania judykatura  niemiecka:  O.  T.  N.  L.  V.  32,  XXII.  144),  uznać 
należy  konsekwentnie,  że  przyjęcie  faktury  stwarza  umowne  miej- 
sce wykonania,  choć  nie  uzasadnia  właściwości  fori  contractus.  Tem- 
bardziej  przyjąć  to  należy  w  przypadkach  §  6  ust.  o  interesach  na 
raty  (Dodatek  VIII),  w  których  §  88  n.  j.  zupełnie  nie  obowiązuje. 
Praktyczna  doniosłość  tej  zasady  leży  w  tem,  źe  miejsce  wykona- 
nia, choć  nie  wpływa  na  właściwość  sądu,  ma  duże  znaczenie 
w  innych  kierunkach:  co  do  kwestyi  zwłoki,  w  sprawie  przejścia 
niebezpieczeX8twa,  wreszcie  dla  kweslyi,  które  prawo  przy  ocenia- 
niu umowy  stosować  należy.  Choć  bowiem  prawo  cywilne  (§§  36, 
37  k.  c. ;  por.  §  905  k.  c.)  kładzie  nacisk  na  miejsce  zawarcia  umo- 
wy, to  przecież  przy  czynnościach  handlowych  miejsce  wykonania 
rozstrzyga:  arg.  art.  327,  336  ust.  1,  352  k.  h.  O  ile  towar  odstawia 
się  partyami,  przyjęcie  bez  zarzutu  faktury  co  do  pierwszej  partyi 
oznacza  oczywiście  wobec  jedności  interesu  umowne  miejsce  wy- 
konania (zapłaty)  także  co  do  ceny  kupna  za  dalsze  odstawy  A. 
1675,  2046. 

Czy  miejsce  wykonania  można  wywnioskować  z  natury 
czynności  lub  zamiaru  kontrahentów,  to  także  kwestya 
interpretacyi.  Jako  miejsce  wykonania  umowy  komisu  uważać 
należy  w  braku  innego  postanowienia  miejsce,  gdzie  komisant  udzie- 
lone sobie  zlecenie  ma  wykonać  A.  658.  Jeżeli  sprzedawca  ma  usta- 
wić sprzedany  przedmiot  u  nabywcy,  miejsce  ustawienia  uważać 
należy  za  miejsce  wykonania  po  stronie  sprzedawcy  O.  T.  N.  L. 
Xl.  312.  Jeżeli  według  treści  dowodu  ładunkowego  przewoźnik 
odstawić  ma  towar  do  pewnego  miejsca  i  tam  oddać  go  pewnej 
instytucyi  celem  wyekspedyowania  tegoż  dalej,  owo  miejsce  odstawy 
jest  dla  przewoźnika  umownem  miejscem  wykonania  A.  1225;  po- 
dobnie ma  się  rzecz  w  razie,  kiedy  przewoźnik  według  listu  prze- 
wozowego ma  odstawić  towar  do  pewnego  oznaczonego  miejsca 
i  tam  wydać  go  wysyłającemu  A.  1022  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  — 
A.  827);  jasnem  jest  natomiast,  że  miejsce  wskazane  w  liście  prze- 
wozowym jako  miejsce  odstawy  nie  jest  jeszcze  przez  to  miejscem 
wykonania  dla  wysyłającego  A.  795  (por.  art  345  ust.  2). 

Co  do  miejsca  wykonania  dla  ręczyciela  handlowego  zob. 
art.  281  uw.  3. 
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2)  Miejsce  wykonania  ustalone  zwyczajem  handlowym 
(art.  279)  jest  umownem  miejscem  wykonania  i  ma  pierwszeństwo 
przed  miejscem  wykonania  wskazań em  przez  ustawę.  Ustawa  kła- 
dzie nacisk  na  zobowiązanego,  do  którego  wierzyciel  ma  się  zgtosić: 
przy  zleceniu  wysłania  towaru  do  X  miejscem  wykonania  dla  spe- 
dytora jest  to,  gdzie  mieszkał  w  czasie  zawarcia  umowy  z  komi- 
tentem A.  185.  Kupujący  papiery  wartościowe  winien  się  po  nie 
w  braku  odmiennego  postanowienia  zgłosić  u  sprzedawcy  A.  425. 

Art.  325.  Gdy  chodzi  o  wypłatę  pieniężną,  af  wyjątkiem 
wypłaty  papierów  pozby  walny  eh  przez  indos  lub'  opiewają- 
cych na  okaziciela  ^),  dłużnik  obowiązany  jest  przesłać  wie- 
rzycielowi zapłatę  na  własny  koszta  i  własne  niebezpie- 
czeństwo »)  na  miejsce,  gdzie  wierzyciel  w  czasie  powstania 
wierzytelności^)  miał  swój  zakład  handlowy  lub- w  brakn 
tegoż  swe  miejsce  zamieszknnia  ^)  chyba,  że  co  innego  wy- 
pływa bądź  z  kontraktu,  bądź  z  natury  czynności,  bądź 
z  zamiaru  kontraktujących  O* 

Wszelako  wskutek  tego  przepisu  nie  zmienia  się  usta- 
wowe miejsce  wykonania  zobowiązania  dla  dłużnika  (art. 
324)  ani  co  do  właściwości  sądu  ani  pod  innymi  względami ?). 

1)  Przy  tych  wierzyciel  musi  się  zgłosić  do  dłużnika  (Hol- 
schuld). 

Art.  325.  Bei  Geldzahlungen,  mit  Ausnahme  der  Auszahlung 
von  indossablen  oder  auf  Inhaber  lautenden  Papieren,  ist  der 
Schuidner  verpflichtet,  wenn  nicht  ein  Anderes  aua  dem  Yertrage 
oder  aus  der  Natur  des  Geschaftes  oder  der  Absicht  der  Contra- 
henten  hervorgeht,  auf  seine  Gefahr  und  Kosten  die  Zahlung  dem 
GiSlubiger  an  den  Ort  zu  Ubermachen,  an  welchem  der  letzlere  zur 
Zeit  der  Entstehung  der  Forderung  seine  Handelsniederlassung  oder 
in  dereń  Ermanglung  seinen  Wohnort  hatte. 

Durch  diese  Bestimmung  wird  jedoch  der  gesetzliche  Erfill- 
lungsort  des  Schuldners  (Art.  824)  in  Betreff  des  GerichtsstandOS 
oder  in  sonstiger  Beziehung  nicht  ge^ndert- 

Digitized  by  VjOOQIC 


536  Kodeks  handlowy  art.  325-327. 

2)  Czy  przepis  ten  obowiązuje  jeszcze,  czy  nie  wyrobił  się  — 
między  kupcami  —  przeciwny  zwyczaj  handlowy,  wydaje  mi  się 
wątpliwem :  z  reguły  bowiem  wierzyciel  kosztów  przesyłki  nie  iąda 
(np.  przesyłając  dłużnikowi  czeki  pocztowe  bez  osobnej  odpłaty), 
a  dłużnik  ich  nie  płaci. 

3)  T.  zń.  nie  uwalnia  się  od  długu  w  razie  zaginięcia  prze- 
syłki. Wynika  stąd,  że  dłużnik  musi  w  sporze  udowodnić  zawartość 
przesyłki  O.  T.  N.  L  XVI.  187  oraz  wykazać,  że  ona,  istotnie 
do  rąk  wierzyciela  doszła;  gdyby  jednak  nie  dojście  przesyłki  na- 
stąpiło z  winy  adresata  lub  gdyby  tenże  odbierając  przesyłkę  nie 
zachował  środków  ostrożności  tak,  że  poczta  wolna  jest  od  wszel- 
kiej odpowiedzialności,  wówczas  nadanie  na  pocztę  uważa  się  za 
zapłatę  .A.  580,  albowiem  wierzyciel  ma  wobec  dłużnika  obowiązek 
odszkodowania  i  o  tyle  ponosi  niebezpieczeństwo. 

4)  Art.  325  stosuje  się  także  do  zobowiązań,  które  wynikły 
nie  z  kontraktu. 

5)  Por.  §  1420  k.  c. 

6)  Jeżeli  dłużnik  na  żądanie  wierzyciela  wysłał  zapłatę  w  li- 
ście poleconym  tak,  ze  poczta  za  zawartość  nie  odpowiada,  wyka- 
zać ma  tylko  fakt  wysłania;  okoliczność,  że  adresat  mimo  tego  do- 
stał mniej,  nie  ma  znaczenia  A.  1135.  Wezwanie  atoli,  by  zapłatę 
przesłano  >odwrotną  pocztą*,  nie  uwalnia  dłużnika  od  odpowie- 
dzialności, skoro  poczta  przesyłkę  wydała  innej  osobie,  albowiem 
wezwanie  to  nie  jest  wskazaniem  sposobu  przesyłki  po  myśli  §  429 
k.  c.  A.  1853. 

Z  natury  czynności  wynika,  że  pełnomocnik,  który  wysyła 
mocodawcy  zainkasowane  dla  niego  pieniądze,  nie  ponosi  kosztów 
ani  niebezpieczeństwa  przesyłki  O.  T.  R.  II.  118.  Dłużnik  nie  po- 
nosi również  niebezpieczeństwa,  jeżeli  poczta  przyjmując  zapłatę 
występuje  jako  pełnomocnik  wierzyciela:  tak  np.  przy  pobraniu 
pocztowem,  przy  zleceniu  pocztowem  (Postauftrag:  rozp.  min.  z  9 
października  1882  1.  144  d.  u.  p.)  A.  1252,  przy  wpłaceniu  długu 
na  konto  wierzyciela  do  pocztowej  kasy  oszczędności  A.  1831. 

7)  O  ile  oczywiście  miejsca  zamieszkania  wierzyciela  nie  uczy- 
niono umownem  miejscem  zapłaty  (por.  art.  324  uw.  1).  Umo- 
wnego miejsca  zapłaty  nie  zmienia  układ,  że  wierzyciel  ma  przy- 
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słać  dłużnikowi  zlecenie  pocztowe,  gdyż  wierzyciel  zobowiązuje  się 
tylko  do  próby  ściągnięcia  zapłaty  przez  pełnomocnika  A.  1252. 

Depozycyę  długu  handlowego  musi  sąd  handlowy  miejsca 
zamieszkania  dłużnika  przyjąć,  co  atoli  znaczenia  prawnego  tej 
depozycyi  bynajmniej  nie  przesądza  A.  479.  Por.  art.  XVIII.  u.  w. 
do  n.  jur. 

Art.  326.  Jeżeli  czas  dopełnienia  zobowiązania  nie  jest 
w  nmowie  oznaczony,  dopełnienie  każdego  czasn  żądanem 
'i  nskntecznionem  być  może,  chyba  że  ze  względu  na  okoli- 
czności Inb  zwyczaj   handlowy   co  innego  przyjąć  należy*)' 

1)  Jeżeli  przyrzeczono  zapłatę  » skoro"  część  towarów  będzie 
sprzedana  a,  znaczy  to  tyle,  co  przyrzeczenie  zapłaty  t  według  mo- 
żnością, i  zawiera  termin  odpowiedni  zachodzącym  okolicznościom, 
co  oceni  sędzia  A.  1058;  tak  samo  rozstrzygnąć  należy,  jeżeli  na- 
bywca materyału  do  fabrykacyi  przyrzekł  zapłatę,  skoro  ten  mate- 
ryał  rozpocznie  przerabiać  A.  2082  (por.  także  §  90^  k.  c.  i  A.  S53 
na  str.  442).  Nadesłanie  towaru  przed  umówionym  terminem  nie 
uprawnia  kupującego  do  odmówienia  przyjęcia,  jeżeli  mu  stąd  nie 
grozi  niebezpieczeństwo,  a  towar  według  swej  natury  nie  jest  także 
aż  do  upływu  terminu  na  niebezpieczeństwo  narażony;  na  termin 
zapłaty  jednak  to  przyspieszenie  odstawy  nie  ma  wpływu  A.  1665 
zarówno,  jak  na  termin  do  zarzutów  (art.  34:7).  Zob.  zresztą  co  do 
wykonania  umów  dwustronnie  obowiązujących  objaśn.  do  art.  342, 
a  co  do  warunków  zaistnienia  zwłoki  (których  art.  326  zupełnie  nie 
dotyka)  objaśn.  do  art.  288.  289,  343,  354  i  355. 

Art.  827.  Jeżeli  według  brzmienia  umowy  wykonanie 
ma  nastąpić  na  wiosnę  lub  w  jesieni  lub  w  czasie  w  po- 

ArL  326.  Wenn  die  Zeit  der  ErfUllung  einer  Yefbindlichkeit 
in  dem  Yertrage  nicht  beslimmt  ist,  so  kann  die  ErfUllung  zu  jeder 
Zeit  gefordert  und  geleistet  werden,  soferne  nicht  nach  den  Um- 
stUnden  oder  nach  dem  Handelsgebrauche  etwas  Anderes  anzu- 
nehmen  ist. 

Art.  327.  Lautet  die  ErfUllungszeit  auf  das  FrUhjahr  oder  den 
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dobny  sposób  oznaczonym,  rozstrzyga  zwyczaj  handlowy 
miejsca  wykonania  O- 

Jeżeli  wykonanie  nastąpić  ma  w  połowie  miesiąca, 
wówczas  piętnasty  dzień  tego  miesiąca  nwaia  się  za  dzień 
wykonania  *). 

1)  Jeżeli  zwyczaj  taki  nie  da  się  wykazać,  termin  >w  jesienie 
kończy  się  z  dniem  21  grudnia  A,  284. 

2)  Por.  art.  30  ust.  weksl. 

Art.  328.  Jeżeli  wykonanie  zobowiązania  nastąpić  ma 
z  upływem  oznaczonego  terminu  po  zawarciu  kontraktu, 
czas  wykonania  przypada: 

1.  jeśli  termin  oznaczony  został  na  dnie,  w  ostatnim 
dniu  tego  terminu;  przy  obliczeniu  terminu  nie  wlicza  się 
dnia  zawarcia  kontraktu;  jeżeli  termin  oznaczono  na  osiem 
lub  czternaście  dni,  rozumie  się  przez  to  całe  osiem  lub 
czternaście  dni; 

2.  jeśli  termin  oznaczony  został  na  tygodnie,  miesiące  ^ 
lub  okresy  czasu  obejmujące  większą  ilość  miesięcy  (rok, 
pół  roku^   kwartał),   w  tym    dniu   ostatniego   tygodnia   lub 

Herbst  oder  auf  Slhnliche  Zeitbestimmungen,  so  entscbeidet  der 
Handelsgebrauch  des  Ortes  der  Erfallung. 

Ist  die  Erfiiilung  auf  die  Mitte  eines  Monates  gestellt  worden, 
so  gilt  der  fttnfzehnte  dieses  Monates  ais  der  Tag  der  Erfallung. 

Art;  328.  Wenn  die  ErfUllung  einer  Yerbindlichkeit  mjt  dem 
Ablaufe  einer  bestimmten  Frist  nach  Abschluss  der  Yertrages  er- 
folgen  soli,  so  fallt"  der  Zeitpunkt  der  ErfUllung: 

1.  wenn  die  Frist  nach  Tagen  bestimmt  ist,  auf  den  letzten 
Tag  der  Frist;  bel  Berechnung  der  Frist  wird  der  Tag,  an  welchem 
der  Yertrag  geschlossen  ist,  nicht  mitgerechnet ;  ist  die  Frist  auf 
acbt  oder  yierzehn  Tage  bestimmt,  so.  werden  darunter  volłe  acht 
oder  yierzehn  Tage  yerstanden; 

2.  wenn  die  Frist  nach  Wochen,  Monaten,  oder  einem  mehrere 
Monate   umfassenden   Zeitraum   (Jahr,   halbes   Jahr,   yiertel   Jahr) 


3y  Google 


o  czynnościach  handlowych  w  ogóhiości.  539 

ostatniego  miesiąca,  który  swą  nazwą  lub  liczbą  odpowiada 
dniowi  zawarcia  kontraktu;  jeśli  takiego  dnia  w  ostatnim 
miesiącu  niema,  wykonanie  przypada  w  ostatnim  dniu  tego 
miesiąca. 

Wyrażenie  ^połowa  miesiąca^  znaczy  tyle  co  piętnaście 
dni.  Jeżeli  termin  wykonania  oznaczono  na  jeden  lub  więcej 
całych  miesięcy  i  pól  miesiąca,  należy  te  piętnaście  dni  li- 
czyć na  ostatku. 

Podług  zasad  powyższych  obliczyć  się  ma  termin  także 
wtedy,  kiedy  początek  jego  oznaczony  został  nie  od  dnia 
zawarcia  kontraktu,  lecz  od  innego  czasu  lub  innego  zda- 
rzenia 0. 

1)  Jeżeli  jako  koniec  terminu  oznaczono  cały  miesiąc,  czas 
wykonania  przypada  na  ostatni  dzień  tego  miesiąca  A.  390. 

2)  Por.  art.  32  ust.  weksl.  Zd.  m.  zasady  powyższe  stosować 
należy  także  przy  terminach  wprowadzonych  przez  ustawę  han- 
dlową i  ustawę  wprowadczą. 

Art.  B29.  Jeżeli  czas  wykonania  ^)  przypada  na  niedzielę 
lub  święto  powszechne  2),  najbliższy  dzień  powszedni  uważa 
się  za  dzień  wykonania*). 

bestimmt  ist,  auf  denjenigen  Tag  der  letzten  Woche  oder  des  letz- 
ten  Monates,  welcher  durch  seine  Benennung  oder  Zahl  dem  Tage 
des  Yertragsschlusses  entspricht;  fehlt  dieser  Tag  in  dem  letzten 
Monate,  so  fallt  die  Erftlllung  auf  den  letzten  Tag  dieses  Monates. 

Der  Ausdruck  »halber  Monat«  wird  einem  Zeitraume  von 
fttnfzehn  Tagen  gleich  geachlet.  Ist  die  Frist  zur  ErfttUung  auf  ei- 
nen  oder  mehrere  ganze  Monate  und  einen  halben  Monat  gestellt, 
so  sind  die  ftinfzehn  Tage  zuletzt  żu  zahlen. 

Nach  den  yorstehenden  Grundsatzen  ist  die  Frist  auch  dann 
zu  berechnen,  wenn  der  Anfang  derselben  nicht  nach  dem  Tage 
des  Yertragsschlusses,  sondern  nach  einera  andern  Zeilpunkte  oder 
Ereignisse  bestimmt  worden  ist. 

Art.  329.  Fallt  der  Zeitpunkt  der  ErfUllung  auf  einen  Sonntag 
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1)  t.  zn.  dzień,  w  którym  według  umowy  lub  ustawy  (art. 
328)  wykonanie  ma  nastąpić;  jeżeli  wykonanie  ma  nastąpić  >do 
pewnego  dnia«,  stosuje  się  art  330. 

2)  Święto  żydowskie  nie  jest  świętem  powszechnem,  choćby 
obie  strony  były  Izraelitami  O.  T.  N.  L.  II.  409.  Wogóle  rozstrzy- 
gają stosunki  na  miejscu  wykonania;  por.  §  221  p.  c.  i  §  44 
instr.  sąd. 

3)  O  ile  oczywiście  nie  byJo  innego  układu.  Por.  art.  92  ust. 
wekslowej. 

Art.  330.  Jeżeli  wykonanie  nastąpić  ma  w  przeciąga 
pewnego  czasu,  nastąpić  musi  przed  upływem  tego  czasu. 

Jeśli  ostatni  dzień  takiego  terminu  przypada  na  nie- 
dzielę lub  święto  powszechne,  wykonanie  nastąpić  musi  naj- 
później w  dniu  powszednim  bezpośrednio  poprzedzającym' *)• 

1  W  razie  ugoJy  sądowej  co  do  wierzytelności  pochodzącej 
z  czynności  handlowej  stosuje  się  §  126  p.  c.  (O.  T.  N.  w  GH.  1903 
n.  30;  przeciwnie  A.  747,  które  tu  stosuje  art.  330). 

Wierzyciel  opuścił  dłużnikowi  507o  z  zastrzeżeniem,  iż  opust 
wiąże  w  takim  tylko  razie,  jeżeli  zapłata  reszty  nastąpi  do  piętna- 
stego; jeżeli  piętnastego  przypadało  święto  i  dłużnik  zapłacił  do- 
piero szesnastego,  opust  nie  obowiązuje,  bo  warunek  nie  został 
spełniony,  choć  art.  330  do  tego  przypadku  się  nie  odnosi  A.  2001. 

Art.  331.  Przepisom  ustalającym  porządek  czynności 
dla  giełd  zastrzega  się  możność  zaprowadzenia  zmian  w  tych 


oder  allgemeinen  Feiertag,  so  gilt  der  nachste  Werktag  ais  der  Tag 
der  ErfUllung. 

Art.  330.  Soli  die  Erfiillung  innerhalb  eines  gewissen  Zcit- 
raumes  geschehen,  so  .muss  sie  vor  Ablauf  desselben  erfolgen. 

Fallt  dor  letzte  Tag  des  Zeitraumes  auf  einem  Sonntag  oder 
allgemeinen  Feiertag,  so  muss  spatestens  am  nachtsvorhergehenden 
Werktage  erfQllt  werden. 

Art.  331.  Abanderungen  in  diesen  Zeitberechnungen  (Art  328 
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obliczeniach  czasu  (art.  328  -  830),  o  ile  się  tyczą  terminów 
likwidacyjnych  dla  czynności  giełdowych*). 

1)  Zob.  §  10  ust.  gieJd.  (Dodatek  111).  Ogłoszenie  przełoźeństwa 
giełdy,  iź  się  do  wypełnienia  zobowiązań  w  pewnym  dniu  płatnych 
przedłuża  termin  o  24  godzin,  nie  wpływa  zupełnie  na  prawa  i  obo- 
wiązki kontrahentów  A.  492,  540.  Z  drugiej  strony  zwyczaje  han- 
dlowe (i  giełdowe)  wykluczają  zastosowanie  powyższych  przepisów, 
choć  nie  są  wcielone  do  ordynacyi  giełdowych. 

Art.  332.  Wypełnienie  musi  nastąpić  i  być  przyjęte 
w  dniu  wypełnienia  podczas  zwykłej  pory  załatwiania 
czynności  *)• 

1)  Por.  §  908  pow.  ust.  cyw. 

Art.  333.  Jeżeli  nastąpiło  przedłużenie  umówionego 
terminu  do  dopełnienia  zobowiązania,  nowy  termin  zaczyna 
się-  w  razie  wątpliwości  w  pierwszym  dniu  po  upływie  po- 
przedniego, terminu. 

Art.  334.  W  wszystkich  przypadkach,  kiedy  dzień  pła- 
tności został  oznaczony,  ocenić  należy  podług  natury  czyn- 
ności i  zamiaru  stron  umawiających  się,  czy  ustanowiony 
został  tylko  na  korzyść  jednego  z  kontrahentów  ^). 

I  wtenczas,  gdy  dłużnik  stosownie  do  tego  mocen  jest 
zapłacić  przed  dniem  płatności,  nie  ma  przecież  -prawa  od- 


bis  330),  so  weit  sie  die  Liąuidationstermine  der  Bórsengeschafte 
betreCfen,  bleiben  den  Bórsenordnungen  vorbehalten. 

Art.  332.  Die  ErfUUung  muss  an  dem  ErfUllungstage  wahrend 
der  gewóhnlichen  Geschaftszeit  geleistet  und  angenommen  werden. 

Art.  333.  Ist  die  vertragsmassige  Frist  zur  ErfUllung  einer 
Yerbindlichkeit  verlangert  werden,  so  beginnt  die  neue  Frist  im 
Zweifel  am  ,ersten  Tage  nach  Ablauf  der  al  ten  Frist. 

Art.  334.  In  allen  Fallen,  in  welchen  ein  Yerfallstag  bestimmt 
worden  ist,  ist  nach  der  Natur  des  Geschaftes  und  der  Absicht  der 
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ciągać   dyskonta  bez   zezwolenia  wierzyciela,  o  ile  go  do 
tego  nie  upoważnia  nraowa  lub  zwyczaj  handlowy^). 

1)  Ten  kontrahent,  w  którego  wyłącznym  interesie  ustano- 
wiono termin  wykonania,  może  oczywiście  zrzec  się  korzyści  i  wy- 
pełnić swe  zobowiązanie  przed  terminem;  A.  1665  przy  art.  326. 
Por.  także  §  1413  k.  c. 

2)  Upoważnienie  takie  może  byd  bezwarunkowe,  w  którym  to 
razie-  przysługuje  wierzycielowi  także  w  razie  zwłoki,  albo  warun- 
kowe, jeżeli  zapłata  —  z  potrąceniem  skonta  —  nastąpi  w  prze- 
ciągu pewnego  terminu. 

Art.  335.  Jeżeli  kontrakt  nie  zawiera  bliższego  ozna- 
czenia jakości  i  dobroci  towaru,  zobowiązany  dostarczyć 
winien  towar  handlowy  w  średnim  gatunku  i  średniej  do- 
broci*)* 

1)  Por.  §  906,  ale  także  §  922  k.  c.  Przedewszystkiem  roz- 
strzyga umowa;  przy  ocenie  jej  treści  należy  jednak  odróżnić  wła- 
ściwości towaru  istotnie  przez  stronę  przyrzeczone  i  zapewnione  od 
oświadczeń  złożonych  bez  tego  zamiaru;. tak  np.  nie  zobowiązuje 
oświadczenie,  że  sprzedawcy  sprzedano  skrzypce  jako  wyrób  Stra- 
divariusa  A.  1786,  ani  zachwalanie  mające  widocznie  na  celu  tylko 
reklamę  np.  słowa  > lepszego  towaru  nigdzie  się  nie  znajdzie*  itp. 
O.  T.  N.  L.  IV.  161.  Prz?y  sprzedaży  towaru  znajdującego  się  w  dro- 
dze np.  na  morzu  z  klauzulą  telle  ąuelle  sprzedawca  dostarczyć 
może  także  towaru  najniższej  sorty  i  najgorszej  jakości,  byleby  był 
naładowana   jako  zwyczajny    towar   kupiecki    (ordentliches  Kauf- 

Contrahenten  zu  beurtheilen,  ob  derselbe  nur  zu  Gunsten  eines  der 
beiden  Contrahenten  hinzugefUgt  worden  ist. 

Auch  wenn  der  Schuldner  hiernach  vor  dem  Yerfallstage  zu 
zahlen  befugt  ist,  ist  er  doch  nicht  berechtiget,  ohne  EinwfUigung 
des  Glaubigers  den  Disconto  abzuziehen,  in  soferne  nicht  Uberein- 
kunft  oder  Handelsgebrauch  ihn  dazu  ermachtigen. 

Art.  835.  Ist  im  Yertrage  tiber  die  Beschaffenheit  und  Gtlte 
der  Waare  nichts  Naheres  bestimmt,  so  hat  der  Yerpflichtete  Han- 
delsgut  mittlerer  Art  und  GUte  zu  gewahren. 
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mannsgut,  marchandise  ioyale  et  marchande),  a  przez  uszkodzenia 
charakteru  towaru  handlowego  r.ie  stracić;  por.  O.  T.  R.  XIX.  31. 
Co  do  kwestyi,  czy  towar  odpowiada  umowie,  zob.  objaśn.  do  art. 
340  i  34;7  k.  h. 

W  braku  oznaczenia  umownego  należy  dostarczyć  towar 
handlowy,  t.  zn.  taki,  który  się  w  obrocie  handlowym  zazwy- 
czaj pod  tą  nazwą  odstawia  i  przyjmuje:  tak  np.  papiery  warto- 
ściowe nie  mogą  być  wylosowane,  ani  amortyzowane  i  t.  d.  Oprócz 
tego,  jeżeli  towar  taki  obiega  w  handlu  w  kilku  sortach,  a  sorta 
ma  kilka  stopni  jakości,  dostarczyć  należy  średnią  sortę  średniej 
jakości;  jeżeli  sorta  jest  oznaczona,  dostarczoną  być  ma  średnia 
jakość  tej  sorty. 

Go  do  skutków  dostarczenia  wadliwego  towaru  zob.  objaśn. 
do  art.  34f7. 

Art.  336.  W  razie  wątpliwości*)  przyjmuje  się  za  od- 
powiadające umowie  tę  miarę,  wagę,  stopę  i  gatunek  mo- 
nety, oraz  taki  sposób  obliczania  czasu  i  takie  odległości, 
jakie  są  przyjęte  w  miejscu,  gdzie  umowa  ma  być  wykonana. 

Jeżeli,  umówiony  gatunek  monety  w  miejscu  zapłaty 
nie  znajduje  się  w  obiegu  lub  jest  tylko  walutą  rachunkową, 
wówczas  można  dłużną  sumę  zapłacić  w  monecie  krajowej 
według  wartości  w  czasie  płatności,  chyba  że  przez  użycie 
słowa  ^rzeczywiście^'  lub  podobnego  dodatku  zastrzeżono  wy- 
raźnie zapłatę  w  gatunku  monety  wymienionym  w  umowie  *). 

Art.  336.  Mass,  Gewicht,  MUnzfuss,  Manzsorten,  Zeitrechnung 
und  Entfernungen,  welche  an  dem  Orte  gelten,  wo  der  Yertrag 
erfUlit  werden  soli,  sind  im  Zweifel  ais  die  yertragsmassigen  zu 
betrachten. 

Ist  die  im  Yertrage  bestimmte  Mttnzsorte  am  Zahlungsorte 
nicht  im  Umlauf  oder  nur  eine  RechnungswSlhrung,  so  kann  der 
Betrag  nach  dem  Werthe  zur  Yerfallzeit  in  der  Landesmtinze  ge- 
zahlt  werden,  soferne  nicht  durch  den  Gebrauch  des  Wortes  »ef- 
iecŁiv«  oder  eines  ^hnlichen  Zusatzes  die  Zahlung  in  der  im  Yer- 
trage benannten  MUnzsorte  ausdrUcklich  bedungen  ist. 
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1)  Por.  §  905  k.  c.  Postanowienia  umowy  —  także  te,  które 
z  niej  drogą  interpretacyi  wydobyć  można  —  mają  oczywiście  pier- 
wszeństwo. 

2)  Zob.  art.  37  ust.  weksl.,  ale  także  dalej  idący  §  18  rozp. 
ces.  z  21  września  1899  1.  176  d.  u.  p.  o  wal.  koron. 


TYTUŁ  DRUGI. 
O  KUPNIE*). 

1)  Postanowieniom  tego  tytuJu  podlega  zd.  m.  każde  kupno, 
które  choć  po  jednej  stronie  jest  czynnością  handlową;  pogląd,  źe 
icupno  musi  mieć  za  przedmiot  towar  czyli  taką  rzecz  ruchomą, 
która  stanowi  przedmiot  obrotu  handlowego,  że  w  szczególności 
z  rzeczy  niezmysłowych  należą  tu  te  tylko  pretensye,  które  są 
uzmysłowione  w  papierze  i  z  nim  związane,  t.  j.  papiery  warto- 
ściowe (O.  T.  R.  XXVI.  43),  nie  da  się  pogodzić  z  ustawą. 

Kodeks  handlowy  nie  wyczerpuje  jednak  wszystkich  kwestyi 
odnoszących  się  do  kupna,  nie  zawiera  przedewszystkiem  —  poza 
przepisem  art.  338  —  postanowień  co  do  pytania,  kiedy  kontrakt 
kupna  przychodzi  do  skutku.  W  tym  tedy  względzie  rozstrzygają 
ustawy  krajowe  O.  T.  N.  L.  II.  290;  zob.  §§  878  i  1053—1089  pow. 
ust.  cyw.  Według  tych  przepisów  koniecznem  jest,  ale  zarazem 
wystarczaj ącem  porozumienie  się  stron  co  do  towaru  i  ceny, 
o  ile  je  rzeczywiście  wiąże;  jeżeli  ofiarowano  towar  po  pewnej  ce- 
nie z  dodatkiem,  iż  ona  niższa  jest  o  30  kr.  od  ceny  targowej,  ale 
przy  przepisywaniu  oferty  zaszła  pomyłka  i  podano  inną  —  zna- 
cznie niższą  —  cyfrę,  wówczas  mimo  przyjęcia  oferty  niema  kon- 
traktu, skoro  oblat,  trudniący  się  handlem  tego  towaru  en  gros 
pomyłkę  mógł  rozpoznać  (§§  869,  876  k.  c.)  A.  2092.  Do  ważności 
kontraktu  kupna  nie  jest  atoli  potrzebnem  szczegółowe  oznaczenie 
towaru  i  ceny  już  przy  zawarciu  kontraktu;  wystarczy  stworzenie 
objektywnej  podstawy,  dającej  możność  oznaczenia:  tak  przychodzi 
kontrakt  do  skutku,  choć  o  cenie  zupełnie  nie  było  mowy,  jeżeli 

Zweiter  Titel. 
Vom  Kaufe. 
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t  okoliczności  wynika,  iź  strony  miały  na  myśli  np.  cenę  targową 
w  chwili  odstawy  (np.  jeżeli  piwowar  zamawia  chmiel  u  handlarza 
chmielu  A.  370;  wogóle,  jeżeli  zamówienie  nastąpiło  między  ku- 
pcami co  do  artykułu,  którym  obie  strony  stale  handlują  A.  197,  820; 
por.  także  A.  1366  na  s.  446)  lub  cenę  ustaloną  w  tej  chwili  dla  tego 
towaru  w  sklepie  sprzedawcy  i  t.  d. ;  pod  tymi  warunkami  nie  wy- 
klucza ważności  nawet  pozostawienie  oznaczenia  ceny  uznaniu 
strony  (mimo  §  1056  k.  c).  Że  cena  była  umówiona,  dowodzić  ma 
zawsze  ten,  kto  się  na  umowę  powołuje ;  o  ile  sprzedający  twierdzi, 
że  bez  oznaczenia  cyfrowego  ceny  porozumiano  się  np.  o  cenę  tar- 
gową, ciężar  dowodu  na  nim  spoczywa;  gdyby  nie  udał  mu  się 
dowód  na  wysokość  ceny,  jaka  według  jego  twierdzenia  wyraźnie 
była  umówiona,  wówczas  na  cenę  targową  powoływać  się  nie  może, 
skoro  pozwany  podał  inną  cenę,  niższą  od  targowej,  jako  umówioną 
A.  2020.  Można  jednak  w  toku  sporu  żądać  najpierw  zapłaty  ceny 
umówionej,  a  potem  np.  ceny  targowej,  przyznając,  że  w  tym  wzglę- 
dzie nie  było  umowy,  przez  co  nie  popełnia  się  zmiany  tytułu  skargi; 
można  też  już  w  skardze  oba  żądania  połączyć  O.  T.  N.  L.  III.  388. 
Podobnie  ma  się  rzecz  -co  do  towaru.  Wystarczą  wyrażenia 
>mniej  więcej,  około  (ungefahr,  circa) «  O.  T.  N.  L.  I.  57,  IX.  129; 
kupno  piwa  swedług  zapotrzebowania«  po  oznaczonej  cenie  jest 
kupnem  dokonanem  O.  T.  N.  L.  XIV.  291 ;  jeżeli  ilość  towaru  ozna- 
czono »20U  do  250<,  kupno  jest  stanowczo  zawarte  co  do  mniej- 
szej ilości,  co  do  reszty  zaś  stworzona  jest  tylko  możność  i  wyra- 
żona nadzieja  zawarcia  kupna,  sprzedawca  nie  ma  przeto  prawa 
korzystać  z  art.  354,  skoro  kupujący  tej  nadwyżki  przyjąć  nie 
chciał  A.  1505  (?).  Może  wreszcie  przyjść  kupno  do  skutku,  choć 
tak  cena  jak  i  towar  są  tylko  w  przybliżeniu  oznaczone  np. 
przy  zamówieniu  sztuki  sukna,  która  według  oświadczenia  podró- 
żnego zawierać  ma  około  100  m  i  wypadnie  mniej  więcej  po  6  K 
za  metr  A.  170.  Brak  oznaczenia  miejsca  i  czasu  wykonania  nie 
ma  oczywiście  żadnego  znaczenia  przy  ocenie  kwestyi,  czy  kupno 
przyszło  do  skutku  A.  262. 

Kupnem  dokonanem  jest  także  t.  zw.  kupno  specyfik a- 
cyjne,  przy  którem  strony  oznaczają  ilość  sprzedanego  towaru 
(np.  przędzy,  żelaza)  i  jednostkową  cenę,  ale  kupującemu  zastrze- 
żony jest  wybór,  w  jakiej  formie  ma  nastąpić  odstawa  (np.  ile  ma 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  35 
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być  przędzy  poszczególnych  numerów  —  oczywiście  W  granicach 
sprzedanej  ilości).  Szerokość  prawa  wyboru  może  być  przy  tem 
większa  lub  mniejsza;  jeżeli  jednak  i  ilość  towaru  i  cena  na  każdą 
ewentualność  zostały  oznaczone,  kontrakt  wiążący  strony  przyszedł 
do  skutku  O.  T.  N.  L.  XVI.  20*,  O.  T.  R.  XIV.  248,  A.  18.H8,  O. 
z  26  czerwca  1901  1.  8856  JBl.  1901  n.  40  G.  1901  n.  450  (sprze- 
daż maszyny,  którą  sprzedający  ma  wykonać  z  tem,  iż  kupujący 
ma  co  do  niektórych  jej  części  podać  wymiary;  por.  objaśn.  do 
art.  338),  O.  z  1  lipca  1902  1.  9177  C.  1903  s.  228.  Co  do  zwłoki 
kupującego  przy  takiem  kupnie  zob.  objaśn.  do  art.  343  i  354. 

Por.  także  co  do  stosunku  między  kontraktem  kupna  a  za- 
mówieniem dostawy  art,  338. 

Art.  337.  Ofiarowanie  na  sprzedaż  wystosowane  wido- 
cznie do  większej  ilości  osób,  w  szczególności  przez  udzie- 
lenie cenników,  spisów  składowych,  prób  lub  wzorów  O* 
lub  takie,  w  którem  towar,  cena  lub  ilość^nle  są  dokładnie 
oznaczone  >),  nie  stanowi  wiążącej  propozycyi  kupna. 

1)  Tembardziej  nie  jest  wiążącą  ofertą  ofiarowanie  na  sprze- 
daż, sterowane  do  publiczności;  por.  objaśn.  do  art.  319  i  przy^ 
toczone  tamże  A.  171.  Jeżeli  wskutek  takiego  zaofiarowania  nastąpi 
zamówienie,  jest  ono  ofertą,  choćby  oznaczone  było  jako  przyjęcie 
oferty  O.  T.  N.  L.  VI.  142. 

2)  Por.  UW.  wstępną  do  tego  tytułu  oraz  objaśn.  do  art.  338. 

Art.  338.  Czynność  handlową,  której  przedmiotem  jest 
dostarczenie  O  pewnej  ilości  rzeczy  zamiennych')  za  ozna- 

Art.  337.  Das  Ąnerbieten  zum  Yerkaufe,  welches  erkennbar 
fttr  mehrere  Personen,  insbesondere  durch  Mittheilung  von  Preis- 
listen,  Lagerverzeichnissen,  Proben  oder  Mustern  geschieht,  oder  bei 
welchem  die  Waare,  der  Preis  oder  die  Menge  nicht  bestimmt  be- 
zeichnet  ist,  ist  kein  verbindlicher  Antrag  zum  Kauf. 

Art.  338.  Nach  den  Bestimmungen  tiber  den  Kauf  ist  auch 
*  ^  Handelsgeschaft  zu  beurtheilen,  dessen  Gegenstand  in  der  Łie- 
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czoną    cenę'),    należy   również    oceniać    podlag    przepisów 
e  kupnie «). 

1)  Przeciwieństwo  stanowił,  zw.  kupno  odręczne  (Tages- 
kauf),  przy  którem  oddaiiie  towaru  ma  nastąpić  zaraz  przy  zawarciu 
umowy.  Kupno  dostawne  (Lieferungskauf)  z  art.  338  obejmuje 
wszystkie  inne  przypadki  bez  względu  na  to,  czy  sprzedający  ma 
już  towar  gotowy  u  siebie,  czy  go  zamierza  dopiero  nabyć  (art.  271 
1.  "2)^  czy  wreszcie  towar  ma  być  dopiero  —  przez  sprzedającego 
czy  inną  osobę  —  wyprodukowany.  Źe  kupno  takie  stanowi  w  pra- 
wie austryackiem  tylko  tytut  do  nabycia  własności  (A.  1997),  jest 
rzeczą  jasną. 

2)  Rzecz  jako  przedmiot  świadczenia  obligatoryjnego  jest  za- 
mienna, skoro  stronom  nie  chodzi  o  pewną  dokładnie  oznaczoną 
jednostkę  (indywiduum),  lecz  o  jakiekolwiek  świadczenie,  któreby 
posiadało  określone  umową  właściwości.  Przy  sprzedaży  np.  ma- 
szyny mamy  sprzedaż  rzeczy  zamiennej,  choć  transmisya  musi  być 
zastosowana  do  urządzeń  istniejących  w  fabryce  zamawiającego. 

3)  Udzielenie  pożyczki  z  tem,  iż  dłużnik  dostarczać  będzie 
wierzycielowi  oznaczonych  towarów  po  umówionej  cenie,  którą  się 
będzie  strącało  z  kwoty  długu,  zawiera  w  sobie  także  kontrakt 
kupna;  por,  A.  322. 

4)  Artykuł  ten  skierowany  jest  w  pierwszym  rzędzie  przeciw 
odmiennym  postanowieniom  prawa  pruskiego.  Chcąc  określić  zna- 
czenie jego  dla  prawa  austryackiego  zbadać  najpierw  należy,  jak 
prawo  austryackie  tego  rodzaju  umowy  traktuje.  Otóż,  jeżeli  idzie 
o  dostarczenie  towaru,  który  w  czasie  zawarcia  umowy  jest  już 
gotowy,  wówczas  zobowiązujący  się  do  dostarczenia  jest  według 
prawa  cywilnego  sprzedawcą  (mimo  §  J^iK  k.  c);  tu  więc  między 
prawem  cywilnem  a  handlowem  niema  różnicy.  Niema  jej  jednak 
i  wtedy,  kiedy  stronom  chodzi  o  wyprodukowanie  towaru  dla 
jednej  z  nich.  Jeżeli  kontrahent  ma  sam  dokonać  produkcyi  dla 
drugiego  kontrahenta  z  jego  własnego  materyału,  niema  wogóle 
mowy  o  kupnie;  jeżeli  natomiast  wytwórca  sam  dostarcza  mate- 

ferung  einer  Quantit2lt  yertretbarer  Sachen  gegen  einen  bestimmten 
Preis  besteht. 
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rya2u,  a  materyal  ten  nie  jest  ani  środkiem  pomocniczym  ani  do- 
datkiem (wyżej  8.  422  n.),  wówczas  kontrakt  traktuje  się  na  pod- 
stawie §  11^  k.  c.  jako  kupno  (zob.  wyżej  s.  425),  o  ile  wola 
stron  nie  zawiera  odmiennych  wskazówek.  Aż  dotąd  więc  niema 
różnicy  między  prawem  cywilnem  a  art.  338;  gdybyśmy  nawet 
przyjęli,  że  przy  każdej  umowie  tego  rodzaju  stosuje  się  przepis 
§  1152  k.  c,  to  zasada  ta  (nie  sprzeciwiająca  się  w  żadnym  razie 
przepisowi  art.  338,  który  mówi  tylko  o  oznaczonej  cenie)  z  prze- 
pisami obowiązującymi  dla  kupna  zd.  m.  wogóle  nie  stoi  w  sprzeczno- 
ści, gdyż  właśnie  okoliczność,  że  maleryaf  ma  być  obrobiony,  wska- 
zuje, że  strony  zgadzały  się  na  zwyczajną  cenę  (wyżej  s.  545),  którą 
sędzia  w  swem  orzeczeniu  weźmie  za  podstawę.  Jeżeli  wreszcie  podej- 
mujący się  dostawy  nie  zobowiązuje  się  przez  to  do  własnej  pro- 
dukcyi,  lecz  do  dostarczenia  towaru  od  trzeciego  producenta,  wów- 
czas —  o  ile  nie  ma  być  tylko  pośrednikiem  —  musi  także  według 
prawa  cywilnego  być  uważany  za  sprzedawcę.  Przepis  tedy  art.  338 
dla  prawa  austryackiego  nie  ma  zd.  m.  znaczenia;  podnieść  w  szcze- 
gólności należy,  że  w  jego  zakresie  (rzeczy  zamiennej)  zastosowanie 
§  1155  k.  c.  jesl  bezwarunkowo  wykluczone,  gdyby  się  je  nawet  co 
do  rzeczy  nie  zamiennych  —  zd.  m.  błędnie  —  uważało  za  możliwe. 

Art.  339.  Knpno  za  obejrzeniem  Inb  za  wypróbowa- 
niem >)  zawiera  się  pod  warunkiem  od  woli  kupującego 
zawisłym,  iż  kupujący  towar  obejrzy  lub  wyprobige  i  za 
dobry  uzna  >).  Warunek  ten  w  razie  wątpliwości  jest  zawie- 
szającym 3). 

Dopokąd  kupujący  nie  uznał  towaru  za  dobry,  nie  jest 
kupnem  związany «).  Sprzedawca  przestaje  być  związanym, 

Art.  339.  Ein  Kauf  auf  Besicht  oder  auf  Probe  ist  unter  der 
in  dem  Willen  des  K^ufers  stehenden  Bedingung  geschlossen,  dass 
der  Kaufer  die  Waare  besehen  oder  prtifen  und  genehmigen  werde. 
Diese  Bedingung  ist  im  Zweifel  eine  aufschiebende. 

Der  Kaufer  ist  vor  seiner  Genehmigung  an  den  Kauf  nicht 
gebunden.  Der  Yerkaufer  h5rt  auf,  gebunden  zu  sein,  wenn  der 
Kaufer  bis  zum  Ablauf  der  yerabredeten  oder  ortsgebrauchlichen 
Frist  nicht  genehmigt. 
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jeśli  knpujący  nie  nznal  towaru  za  dobry  aż  do  nplywn  ter- 
minu umówionego  lub  zwyczajem  miejscowym  ustalonego '). 

W  braku  terminu  umówionego  lab  zwyczajem  miejsco- 
wym ustalonego  sprzedawca  może  wezwa<^  kupującego  po 
upływie  stosownego  do  okoliczności  czasu,  ab'y  się  oświad- 
czył; przestaje  być  związanym,  jeżeli  knpujący  nie  oświad- 
czy się  zaraz  po  wezwaniu  <*). 

Jeżeli  towar  sprzedany  za  obejrzeniem  lub  wypróbo- 
waniem został  już  oddany  dla  obejrzenia  lub  wypróbowa- 
nia 7),  natenczas  milczenie  kupującego  aż  do  upływu  terminu 
lub  po  wezwaniu  znaczy  tyle  co  uznanie  dobroci  s). 

1)  Zob.  §§  1080-1082  k.  c. 

2)  Warunek  ten  może  byd  wyrażony  i  w  ten  sposób,  ze  ku- 
pującemu wolno  zwrócić  towar,  który  mu  nie  będzie  odpowiadał 
(nicht  conyenirende  Waare)  A.  365,  4-33,  707.  Umówianie  się  przy 
kupnie,  ie  kupujący  bezwarunkowo  może  odesłać  towar,  jeżeli  go 
gdzieindziej  dostanie  taniej,  nadaje  dotyczącemu  interesowi  chara- 
kter kupna  za  wypróbowaniem,  przy  którem  kupujący  może  zwró- 
cić towar  bez  potrzeby  wykazania,  że  mu  istotnie  taki  sam  za  niższą 
ofiarowano  cenę  A.  1240.  Kupno  za  obejrzeniem  może  być  połą- 
czone z  kupnem  według  wzoru,  np.  w  razie  umowy,  że  towar  ma 
odpowiadać  wzorowi,  ale  kupującemu  wolno  wybrać  te  sztuki,  które 
uzna  za  odpowiednie  A.  1850.  Kupno  z  art.  339  zachodzi  także, 
gdy  kupujący  dopiero  po  obejrzeniu  towaru  ma  oświadczyć  się, 
czy  go  przyjmie  A.  2083,  O.  z  9  maja  1899  1.  5*32  C.  1903  s.  S03. 


In  Ermanglung  einer  verabredeten  oder  ortsgebrauchlichen  Frist 
kann  der  Yerkaufer  nach  Ablauf  einer  den  Umstanden  angemesse- 
nen  Zeit  den  Kaufer  zur  Erklarung  auffordern;  er  hOrt  auf,  ge- 
bunden  zu  sein,  wenn  sich  der  Kaufer  auf  die  Aufforderung  nicht 
sofort  erklart. 

Ist  die  auf  Bęsicht  oder  Probe  verkaufte  Waare  zum  Zwecke 
der  Besichtigung  oder  Probe  bereits  tibergeben,  so  gilt  das  Still- 
schweigen  des  Kaufers  bis  nach  Ablauf  der  Frist  oder  auf  die  Auf- 
I   forderung  ais  Genebmigung. 
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Wola  stron  może  atoli  być  i  taka,  że  kupujący  obowiązany  jest 
obejrzeć  towar  i  tylko  wtedy  może  odmówić  przyjęcia,  kiedy  towar 
okaże  się  rzeczywiście  nieodpowiedni;  gdyby  w  takim  razie  zanie- 
chaj obejrzenia  i  bez  podania  przyczyny  odmówił  przyjęcia  prze- 
syłki, uważać  należy  towar  po  myśli  art.  347  za  uznany  za  dobry 
A.  1614,  albowiem  o  kupnie  za  wypróbowaniem  z  art.  339  niema 
mowy  O.  T.  N.  L.  XIV.  204. 

Że  kupno  zawarto  za  obejrzeniem,  dowodzić  ma  na  razie  za- 
przeczenia ten,  kto  twierdzi,  że  takie  zastrzeżenie  było  umówione 
A.  316.  Wynika  to  stąd,  iż  ustawa  kupno  to  pojmuje  jako  warun- 
kowe, a  ta  konstrukcya  wiąże,  choć  wobec  jednostronnego  zwią- 
zania sprzedawcy  przypadek  jest  niewątpliwie  podobny  do  oferty 
z  jego  strony.  Że  jednak  to  podobieństwo  nie  jest  indetycznością, 
dowodzi  choćby   okoliczność,  iż   sprzedający  nie  może  się  cofnąć. 

3)  Kto  tedy  twierdzi,  że  zachodził  warunek  rozwiązujący,  musi 
to  udowodnić  O.  T.  N.  L.  VII.  38;  dowodem  takim  nie  jest  jednak 
wręczenie  ceny  przy  zawarciu  umowy,  ani  tem  mniej  danie  za- 
datku. Różnica  między  kupnem  z  warunkiem  zawieszającem  a  ku- 
pnem z  warunkiem  rozwiązującym  leży  w  tem,  że  tam  traktuje  się 
kupującego  w  międzyczasie,  jak  gdyby  kupno  nie  było  jeszcze 
zawarte,  tu  zaś  wychodzi  się  w  międzyczasie  z  założenia,  że 
kupno  zostało  już  dokonane;  tam  np.  kupujący  w  żadnym  razie  nie 
ponosi  niebezpieczeństwa,  tu  może  je  ponosić,  o  ileby  spadało  na 
niego  według  zasad  prawa  handlowego  względnie  cywilnego  (por. 
art.  345).  Przepisy  §§  1080  i  1081  k.  c  nie  mają  zastosowania  przy 
handlowem  kupnie  z  art.  339. 

4)  Skoro  takie  uznanie  nastąpiło,  uważa  się,  że  kupno  zawarte 
zostało  w  chwili  pierwotnej  nmowy;  oprócz  tego  zaś  kupujący  traci 
oczywiście  zarzuty  co  do  dobroci  towaru  chyba,  że  zachodzi  dolus 
(art.  .350)  lub  idzie  o  wady  ukryte  (art.  347  ustęp  3),  nie  może 
zatem  żądać  od  przeciwnika  zwrotu  podwójnego  zadatku  A.  2083, 
O.  z  9  maja  1899  (w  uw.  2).  Gdyby  jednak  przeciwnik  nieuzasa- 
dnioną reklamacyę  przyjął,  na  podstawie  §  1435  k.  c.  zobowiązany 
jest  do  zwrotu  zadatku  in  simplo  O.  z  9  maja  1899  (j.  w.).  Skoro 
kupujący  po  obejrzeniu  kazał  zboże  kupione  wyczyścić  i  wysłać  na 
swój  rachunek  do  pewnego  domu   składowego,   uznał  je  za  dobre 

później  odrzucać  go  nie  może  O.  z  9  maja  1899  (j.  w.). 
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5)  W  tym  przypadku  musi  uznanie  towaru  za  dobry  dojść  do 
sprzedawcy  na  czasie  (jak  przyjęcie  oferty) ;  w  razie  spóźnienia  bez 
winy  wysyłającego  sprzedawca  przestaje  być  związany,  przyczem 
jednak  zastosować  należy  analogicznie  przepis  art.  319  ust.  2.  Je- 
żeli w  fakturze  (przyjętej  bez  zarzutu)  zastrzeżony  byl  termin  do 
zwrotu  towaru  uznanego  za  nieodpowiedni,  należy  się  tego  trzymać 
A.  433;  jeżeli  jednak  kupno  z  art.  339  połączone  było  (zob.  wyżej 
UW.  2)  z  kupnem  według  wzoru,  termin  zastrzeżony  w  fakturze  dla 
reklamacyi  (art.  34r7)  nie  rozstrzyga  o  terminie  do  oświadczenia  się 
po  myśli  art.  339  A.  1850. 

6)  Milczenie  oznacza  więc  odrzucenie  towaru,  byleby  wezwa- 
nie nie  było  przedwczesne,  t.  zn.  kupujący  miał  ^as  towar  obej- 
rzeć. Jeżeli  kupujący  na  wezwanie  dokonane  w  właściwym  czasie 
odpowiada  prośbą  o  przedłożenie  terminu,  kontrakt  przestaje  wią- 
zać sprzedawcę.  Że  wezwanie  nastąpiło  w  należytym  czasie  do- 
wodzić ma  ten,  kto  twierdzi,  że  interes  się  rozchwiał. 

7)  nie  w  innym  celu. 

8)  Tu  więc  kupujący  musi  na  czasie  wysłać  odpowiedź  od 
mowną  (por.  art.  319  u  w.  6);  obojętnem  jest,  czy  ona  bez  opróżnie- 
nia dojdzie  do  sprzedawcy.  Że  termin  upłynął  bez  skutku,  dowieść 
musi  sprzedawca,  który  swe  roszczenie  o  zapłatę  ceny  kupna  opiera 
na  kontrakcie  A.  1639.  Kto  ma  ponosić  koszta  przyjęcia  i  przecho- 
wania towaru  w  razie  nieuznania  go  za  dobry,  rozstrzyga  przede- 
wszystkiem  wola  stron  O.  T.  N.  L.  XXIV.  48;  in  dubio  należy  zd. 
m,  nałożyć  je  na  sprzedawcę,  skoro  warunek  był  zawieszający 
(wyżej  UW.  3), 

Art.  340.  Knpno  według  próby  lab  wzoru  O  zawartem 
jest  bezwarunkowo'),  ale  pod  obowiązkiem  z  strony  sprze- 
dawcy, aby  towar  odpowiadał  próbie  lub  wzorowi'). 

1)  Sam  fakt,  że  przy  zawarciu  kupna  okazano  próbki  lub 
wzory,  nie  dowodzi  kupna  według  próby,  bo  to  następuje  niejedno- 

Art  340.  Ein  Kauf  nach  Probe  odg>  Muster  ist  unbedingt. 
jedoch  unter  der  Yerpflichtung  des  Yerkaufers  geschlossen,  dass 
die  Waare  der  Probe  oder  dem  Muster  gemass  sei. 
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krotnie  tylko  dla  zoryentowania  strony  i  wzbudzenia  chęci  kupna 
O.  T.  N.  L.  XVI.  318.  Z  drugiej  strony,  jeżeli  zamawiający  towar 
według  wzoru,  którego  agent  nie  mógł  mu  zostawić,  zastrzegł  so- 
bie, by  mu  wzory  przed  towarem  (t.  zw.  Contramuster)  przysłano, 
a  przysłano  mu  od  razu  towar,  zamierzone  kupno  według  wzoru 
nie  przyszło  do  skutku,  a  zamawiający  ma  prawo  towaru  nie 
przyjąć  A.  2036. 

Możliwe  jest  skombinowanie  tego  kupna  z  warunkiem  art. 
339  (por.  tamże  u  w.  2);  można  także  prócz  zgodności  z  wzorem 
zastrzedz  i  inne  właściwości  towaru,  w  którym  to  razie  sprzedawca 
i  za  te  ostatnie  również  odpowiada  O.  T.  R.  XXVII.  20. 

2)  Oczywi|^ie  strony  mogą  zawrzeć  kupno  także  pod  wa- 
runkiem zgodności  towaru  z  próbą  (por.  A.  1614  przy  art.  339 
UW.  2),  w  którym  to  razie  brak  zgodności  czyni  umowę  bezskute- 
czną; układ  taki  jednak,  nie  podpadający  pod  art  340,  wykazać 
musi  strona,  która  się  na  to  powołuje. 

3)  Dalej  obowiązki  sprzedawcy  nie  sięgają,  o  ile  nie  było 
szczególnej  umowy.  Tak  mianowicie  nie  może  kupujący  powo- 
ływać się  na  to,  że  oznaczenie  rodzaju  towaru  przez  sprzedawcę 
było  mylne,  i  że  on  —  kupujący  —  pod  tem  oznaczeniem  inny 
towar  rozumiał,  niż  towar  mu  nadesłany,  skoro  tegoż  zgodność 
z  wzorem  jest  wykazana  A.  1449,  2051,  ani  nie  może  zarzucać,  że 
nadesłany  towar  przepisowi  art.  335  nie  odpowiada  A.  2012. 

W  razie  niezgodności  kupujący  może  nie  przyjąć  towaru,  przy- 
czem  winien  zachować  ostrożności  art.  347  O.  T.  N.  L.  XIV.  289,  A. 
1550.  Dopuszczalne  są  atoli  różnice  drobne,  które  według  zapatry- 
wań obrotu  handlowego  i  woli  stron  nie  mają  znaczenia  O.  T.  R. 
XX.  32.  Jeżeli  towar,  z  którego  próbę  wzięto,  z  natury  swej  zmie- 
nia się  z  biegiem  czasu  (młode  wino),  kupno  nie  jest  zawarte  we- 
dług próby;  nie  można  tu  przeto  żądać  całkowitej  zgodności,  a  ku- 
pujący wtedy  tylko  nie  jest  kupnem  związany,  gdyby  wykazał,  że 
próba  w  złym  zamiarze  (dolus)  została  odpowiednio  przyrządzona 
O.  T.  N.  L.  XX.  330.  Jeżeli  zamówiono  etykiety  według  wzoru, 
a  wyrób  różni  się  od  wzoru  ciemniejszem  tłem,  nie  można  zarzu- 
cać niezgodności,  skoror^ostarczony  towar  nadaje  się  do  zamierzo-  j 
nego  użytku,  a  według  zdania  znawców  cena  musiałaby  być  dzie- 
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sięciokrotnie  wyższą,  gdyby  stronom  istotnie  szło  byJo  o  absolutną 
zgodność  O.  22  stycznia  1901  1.  15753  C   1901  n.  403. 

Że  kupno  zostało  zawarte  według  próby  lub  wzoru,  do- 
wieść ma  ten,  kio  to  twierdzi  i  prawa  stąd  wywodzi  O.  T.  N.  L. 
II.  418.  O  ile  ta  okoliczność  nie  jest  sporna,  zgodności  towaru 
nadesłanego  z  próbą  dowodzić  musi  zawsze  sprzedawca  A.  218, 
659,  14-39,  1607,  1617,  1679,  O.  z  9  stycznia  1903  1.  15817  C.  1903 
s.  390  (inaczej  A.  1529,  które  na  kupującego  wkłada  obowiązek 
dowodu,  źe  towar  był  niezgodny  z  wzorem,  cbociaź  posiadał  śre- 
dnią dobroć  i  jakość;  zob.  także  A.  2089,  według  którego  kupujący 
nie  ma  prawa  zarzucać  niezgodności,  skoro  wzór  pozostał  w  jego 
rękach,  a  on  go  sprzedawcy  nie  dostarczył)  i  to  nawet  wtedy,  kiedy 
jest  pozwany  o  zwrot  zapłaconej  z  góry  ceny  kupna  O.  T.  N.  L. 
VI.  327,  lub  kiedy  kupujący  towaru  nie  przyjął  i  żąda  odszkodowa- 
nia z  powodu  nienależytego  wypełnienia  kontraktu  O.  T.  N.  L.  XI. 
21.  Dowód  zgodności  może  być  dostarczony  tylko  przez  znawców 
A.  804  (por.  §  374  p.  c.) ;  niedopuszczalne  są  w  tym  względzie  żfe- 
znania  strony  pod  przysięgą  (zob.  A.  659,  667).  Jeżeli  przeto  towar 
nieprzyjęty  przez  kupującego  sprzedano  publicznie,  a  sprzedawca 
o  dowód  zgodności  się  nie  postarał,  musi  w  sporze  upaść,  gdyż 
dowodu  tego  nie  zastąpią  ani  zeznania  świadków,  ani  jego  księgi, 
w  których  obok  wzoru  znajduje  się  notatka,  iż  według  tego  wzoru 
dokonano  odstawy  O.  z  9  stycznia  1903  1.  15817  C.  1903  s.  390.  Że 
próbka  znajduje  się  w  rękach  kupującego,  to  w  zasadzie  nie  uwal- 
nia jeszcze  sprzedawcy  od  obowiązku  wykazania  zgodności  towaru 
z  próbką  A.  659,  1607  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  414.  667, 
80i;  por.  także  przytocz,  wyżej  A,  2089):  zachowanie  się  kupują- 
cego może  jednak  niewątpliwie  pociągnąć  za  sobą  modyfikacyę 
przedstawionych  dotąd  zasad.  Jeżeli  mianowicie  kupujący  rozpo- 
rządził towarem  w  taki  sposób,  że  porównanie  go  z  próbą  nie 
jest  możliwe,  wówczas  —  o  ile  nie  stracił  prawa  do  zarzutów  (art. 
347)  —  musi  dowodzić  niezgodności  O.  T.  N.  L.  XI.  367  (jeszcze 
dalej  idzie  A.  1717,  który  mu  w  takim  razie  nie  pozwala  wogóle 
zarzucać  niezgodności);  zasada  ta  nie  odnosi  się  atoli  do  przy- 
padków, kiedy  sprzedawca  miał  możność  postarać  się  o  dowód, 
zaniedbał  tego  i  później  przeprowadzenie  dowodu  stało  się  niemo- 
żliwe (zob,  przytocz*  już  O.  z  9  stycznia  1903  1.  15817).    Podobnie 
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ma  się  rzecz  co  do  próby:  jeżeli  kupujący  wyparJ  się  posiadania 
próby,  a  nieprawdziwość  tego  zostaJa  później  stwierdzoną,  jeżeli 
posiadanej  próby  nie  dostarczy?  celem  przeprowadzenia  dowodu 
zgodności,  choć  go  do  tego  wzywano,  przyjąć  należy,  że  doy^ód 
zgodności  wypadJ  na  korzyść  sprzedawcy  A.  659,  1607,  1617,  O. 
T.  N.  L.  IX.  27;  por.  §§  272  i  307' p.  c.  Wreszcie  co  do  toż  sa- 
mości  próby  przełożonej  w  sporze  z  próbą  umówioną 
dowód  ciąży  na  tym,  kto  to  twierdzi  i  prawa  stąd  dla  siebie  wy- 
wodzi: jeżeli  np.  sprzedawca  przedkłada  próbę  i  twierdzi,  że  towar 
jej  odpowiadał,  musi  wykazać  identyczność  w  razie  zaprzeczenia. 
Jeżeli  jednak  po  przeprowadzeniu  dowodu  z  znawców  próbkę  opie- 
czętowaną zwrócono  kupującemu,  ten  zaś  zarzuca  następnie,  że  to 
nie  jest  próbka  umówiona,  ale  zarazem  podaje,  iż  ją  zgubił,  uznać 
należy  identyczność  za  stw^ierdzoną  na  jego  niekorzyść  A.  166. 

Co  do  przypadku,  kiedy  sprzedawca  przed  odstawą  przesyła 
kupującemu  próbkę  przeznaczonego  dla  kupującego  towaru  (t,  zw. 
AMsfallmuster)  celem  ułatwienia  zbadania,  zob.  objaśn.  do  art.  847. 

Art.  841.  Kupno  na  próbę  jest  kupnem  bezwarunko- 
wem  9  z  dodaniem  pobudki. 

1)  I  to  koniecznem  jest  oznaczenie  towaru  i  ceny  A.  159. 

Art.  342.  Go  do  miejsca  wykonania  zobowiązania 
z  strony  sprzedawcy  i  kupującego  i)  stosują  się  przepisy 
art.  824  ustęp  1. 

O  ile  z  przepisów  tych  nie  wynika  coś  innego,  oddanie 
towaru^)   nastąpi   w   miejscu,   gdzie   sprzedawca  w  czasie 

Art.  341.  Ein  Kauf  zur  Probe  tst  unbedingter  Kauf  unter 
Hinzufagung  des  Beweggrundes. 

Art.  342.  Hinsichtlicb  des  Ortes  der  ErfUllung  der  Yerbindlich- 
keiten  des  Yerkaufers  und  des  Kaufers  kommen  die  Bestimmungen 
des  Art.  324,  Absatz  1,  zur  Anwendung. 

Die  Obergabe  der  Waare  geschieht,  wenn  aus  diesen  Bestim- 
mungen sich  nicht  ein  Anderes  ergibt,  an  dem  Orte,  wo  der  Ver- 
kaufer  zur  Zeit  des  Yertragsabschlusses  seine  Handelsniederlassung 
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zawarcia  kontrakta  miał  swój  zakład  handlowy,  a  w  braku 
takiego  zakłada  tam^  gdzie  mieszkał.  Wszelako,  jeżeli  sprze- 
daną została  rzecz  oznaczona,  która  w  czasie  zawarcia 
umowy  znajdowała  się  z  wiedzą  kontraktujących  w  innem 
miejscu,  oddanie  nastąpi  w  temże  miejscu. 

Cena  kupna  ma  być  zapłacona  przy  oddaniu '),  o  ile 
się  to  nie  sprzeciwia  naturze  czynności^),  umowie^),  lub 
zwyczajowi  handlowemu.  Zresztą  przepis  art.  325  stosuje 
się  również  i  do  tej  zapłaty. 

1)  Czy  kupujący  jest  zobowiązany  do  odebrania  względnie 
przyjęcia  towaru,  zob.  przy  art.  346.  Przepis  niniejszy  raówt  tylko 
o  obowiązku  do  zapłaty  ceny  kupna. 

2)  Ustawa  nie  raa  tu  na  myśli  tradycyi  w  znaczeniu  techni- 
cznem  t.  zn.  aktu  dwustronnego  przenoszącego  posiadanie,  lecz 
tylko  jednostronną  czynność  sprzedawcy,  klóry  ma  wykonać  z  swej 
strony  wszystko,  co  do  niego  należy.  Jeżeli  tedy  inne  miejsce  wy- 
konania nie  było  umówione,  do  uzasadnienia  skargi  o  zapłatę' ceny 
kupna  wystarczy  dowód,  że  sprzedawca  w  miejscu  swego  zakładu 
oddał  towar,  który  miał  wysłać  kupującemu,  przewoźnikowi  (art. 
344);  nie  potrzeba  ani  twierdzić,  ani  dowodzić,  iż  kupujący  towar 
odebrał  O.  T.  N.  L.  I.  122  (zob.  atoli  niżej  uw.  4). 

3)  O  miejscu  zapłaty  ustawa  tutaj  (por.  ustęp  1)  nie  mówi; 
rozstrzyga  więc  art.  324.  Go  do  czasu  regułą  jest  zapłata  gotówką 
(Baarkauf).  Jeżeli  kupujący  nie  płaci  zaraz  gotówką,  a  nie  było 
żądnej  w  tym  względzie  umowy,  sprzedawca  może  mu  odmówić 
wydania  towaru  {§  1062  k.  c.)  nie  narażając  się  ńa  żadną  odpowie- 


oder  in  dereń  Ermanglung  seinen  Wohnort  hatte.  Wenn  jedoch 
eine  bestimmte  Sache  verkauft  ist,  welche  sich  zur  Zeit  des  Ver- 
Łragsabschlusses  mit  Wissen  der  Contrahenten  an  einem  andern 
Ort  befand,  so  geSchieht  die  Gbergabe  an  diesem  Orte. 

Der  Kaufpreis  ist  bei  der  Ubergabe  zu  eintrichten,  soferne 
nicht  ein  Anderes  durch  die  Natur  des  Geschaftes  bedingt  oder 
durch  Yertrag  oder  Handelsgebrauch  bestimrat  ist.  Im  Uebrigen 
kommt  die  Bestimmung  des  Art.  325  auch  in  Bezug  auf  diese 
Zahlung  zur  Anwendung. 

Digitized  by  VjOOQIC 


556  Kodeks  handlowy  art.  342. 

dzialność  A.  259,  1892,  świadczenie  bowiem  nastąpić  ma  z  ręki  do 
ręki  A.  268.  K.npujący  nie  może  nawet  źądad,  by  mu  przed  zaplata 
wydano  towar  celem  obejrzenia;  domagać  się  może  tylko  pokaza- 
nia (bez  oddania)  O.  T.  N.  L.  XVni.  319.  Wynika  z  tej  reguJy,  że 
—  o  ile  nie  byto  innej  umowy  —  kupujący  od  dnia  oddania  sobie 
towaru  przez  sprzedawcę  obowiązany  jest  płacić  od  ceny  kupna 
odsetki  zwłoki  A.  268.  Jeżeli  jednak  przy  kontrakcie  kupujący  dal 
zaliczkę,  ale  nie  porozumiano  się,  jak  ta  ma  być  wliczoną,  a  umó- 
wiona była  odstawa  partyami,  aż  do  pokrycia  zaliczki  nie  może 
sprzedawca  dla  braku  zapłaty  gotówką  odmawiać  wydania  towaru, 
mimo,  iż  zastrzeżono  zapłatę  gotówką  A.  559.  Z  drugiej  atoli  strony 
sprzedający,  który  towaru  jeszcze  nie  oddał,  w  braku  innej  umowy 
tylko  tyle  w  zasadzie  może  żądać,  by  na  kupującego  włożono  obo- 
wiązek zapłaty  w  zamian  za  wydanie  towaru ;  tak  też  sformuło- 
wany będzie  wyrok  (A.  1958;  zob.  §  8  ord.  egz.),  skoro  fakta 
w  skardze  przywiedzione  zastosowania  art,  342  nie  wykluczają,  i  to 
zd.  m.,  choćby  sprzedający  w  skardze  domagał  się  poprostu  zapłaty^ 
a  kupujący  nie  podniósł  zarzutu  non  adimpleti  contractus.  Jeżeli 
jednak  sprzedawca  wykazał,  że  zaofiarował  należycie  towar,  a  ku- 
pujący dopuścił  się  zwłoki  (art.  343  uw.  3),  może  sprzedawca  zd. 
m.  żądać  orzeczenia  bezwarunkowego  obowiązku  kupującego  do 
zapłaty  ceny  kupna,  rzeczą  zaś  kupującego  jest  wystąpić  z  swej 
strony  z  skargą  o  oddanie  towaru;  tak  co  do  kupca  specyfikacyjnego 
(wyżej  s.  545)  b.  z  26  czerwca  1901  1.  8856  JBl.  1901  n.  40  C.  1901  n. 
450  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  O.  z  1  lipca  1902  1.  9177  G.  1903 
8.  228,  które  skargę  o  zapłatę  ceny  kupna  na  razie  oddala,  choć 
sprzedawca  oświadczył  nawet  w  sporze,  że  gotów  jest  dostarczyć 
towar  według  specyfikacyi,  a  każe  sprzedawcy  żądać  w  drodze  skargi 
dokonania  specyfikacyi;  por.  objaśn.  do  art.  346);  nie  przeciw  temu 
A.  1958,  gdzie  nie  było  zwłoki  w  odebraniu  i  obowiązek  zapłaty 
słusznie  uczyniono  zawisłym  od  oddania  towaru.  Na  równi  z  zwłoką 
stoi  okoliczność,  że  kupujący  odbierając  przesyłkę  spirytusu  z  Węgier 
nie  zastosował  się  do  ust.  z  18  czerwca  1904  1. 12L  d.  u.  p.,  wsku- 
tek czego  przesyłkę  skonfiskowano ;  sprzedawca  uczynił,  co  do  niego 
należy,  może  więc  żądać  zapłaty  A.  1920.  W  żadnym  atoli  razie  ten, 
kto  sprzedał  las  na  wycięcie  biorąc  na  siebie  gwarancyę  za  zezwo- 
lenie władzy  politycznej,  nie  może  żądać  zapłaty  całej  ceny  kupna, 
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skoro  władza  polityczna  na  wycięcie  ostatniej  części  lasu  nie  po- 
zwoliła, a  zakaz  ten  jeszcze  obowiązuje  A.  1769.  Jeżeli  X  zaabo- 
nował kompletny  zbiór  wzorów  na  cały  rok,  alt  pierwsza  przesyłkę 
zwrócił  jako  wadliwą  mimo,  iż  odpowiadała  umowie,  a  dalszych 
nie  przyjmował  tak,  że  przeciwnik  wskutek  tego  zaprzestał  przesyłać 
mu  dalsze  wzory,  nie  można  żądać  zapłaty  całej  umówionej  ceny, 
lecz  tylko  zwrotu  wartości  wzorów  nadesłanych  A.  1768  (orze- 
czenie to  o  tyle  tylko  zd.  m.  można  uzasadnić,  o  ile  nastąpiło  zgodne 
częściowe  odstąpienie  od  kontraktu;  gdyby  tak  nie  było,  wydaje  mi 
się  pewnem,  że  tu  po  stronie  odbiorcy  zachodziła  zwłoka).  Jeżeli 
sprzedawca  miał  według  urnowy  obowiązek  zmontować  maszynę, 
czego  nie  uczynił  i  z  powodu  wadliwości  nawet  nie  próbował,  ku- 
pujący nie  jest  obowiązany  do  zapłaty  ceny  A.  1909. 

4i)  Przy  kupnie  zamiejscowem  (zob.  art.  347)  obowiązek  za- 
płaty powstaje  —  w  braku  innej  umowy  —  dopiero  z  chwilą,  kiedy 
towar  znajduje  się  na  miejscu  przeznaczenia,  bo  z  tą  dopiero  chwilą 
może  kupujący  towar  oglądnąć  i  zbadać  O.  T.  R.  XXX.  412,  z  na- 
tury zaś  czynności  wynika,  że  sprzedający  musi  dać  kupującemu 
możność  obejrzenia  i  zbadania  towaru,  co  zresztą  można  także  uzasa- 
dnić powołując  się  na  stały  zwyczaj  handlowy.  Sprzedawca  może  więc 
postarać  się  o  to,  by  na  miejscu  odstawy  towar  wydano  kupują- 
cemu tylko  za  zapłatą  w  gotówce ;  nie  może  jednak  —  bez  osobnej 
umowy  —  posyłać  towaru  za  pobraniem  (Nachnahme),  gdyż  przez  to 
odbiera  kupującemu  możność  obejrzenia,  wobec  czego  kupujący  może 
towaru  nie  przyjąć  nie  narażając  się  ną  odpowiedzialność  A.  1002 
(przeciwnie  A.  1604,  które  twierdzi,  że  do  oddania  nie  jest  konie- 
cznem danie  kupującemu  możności  obejrzenia  towaru).  Wysłanie 
za  pobraniem  wykluczone  jest  i  w  tym  razie,  gdy  kupujący  poprze- 
dnio towar  oglądał;  musi  on  bowiem  mieć  możność  przekonania 
się,  czy  wysłanie  nastąpiło  w  należyty  sposób  O.  T.  N.  L.  XIII. 
187.  Zasady  te  stosują  się  także,  gdy  ten,  komu  oddano  rzecz  do 
obrobienia,  wbrew  umowie  wysłał  ją  po  obrobieniu  do  zamawiają- 
cego za  pobraniem  A.  1811. 

5)  Strony  mogą  się  umówić,  że  zapłata  nastąpi  dopiero  w  pe- 
wien czas  po  oddaniu  towaru  (kupno  na  kredyt,  auf  Borg),  lub 
odwrotnie,  że  zapłata  nastąpi  przed  oddaniem  towaru  (kupno  za 
przedpłatą,  Prftnumerationskauf).  Można  także  udzielić  kredytu  pod 
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warunkiem  nadesłania  akceptu,  w  którym  to  razie  kupujący  nie 
nadsyłając  w  terminie  akceptu  poddaje  się  terasamem  obowiązkowi 
natychmiastowej  zapłaty  w  gotówce  (co  do  dyskonta  zob.  art.  334 
uwaga  2).  Co  do  umowy  »akcept  za  konosament*  por.  A.  1886 
na  s.  442. 

Art.  343.  Dopóki  knpujący  nie  dopuszcza  się  zwłoki 
w  odebraniu  towaru  O*  sprzedawca  winien  towar  przecho- 
wać z  starannością  porządnemu  przedsiębiorcy  właściwą'). 

Jeżeli  kupujący  dopuścił  się  zwłoki  w  odebraniu  to- 
waru'), sprzedawca  może  złożyć  towar  na  koszt  i  niebez- 
pieczeństwo kupującego  w  publicznym  domu  składowym 
albo  u  trzeciego*).  Może  także  za  poprzedniem  zagroże- 
niem^) dać  towar  ^)  publicznie  sprzedać  7);  jeżeli  towar  ma 
cenę  targową  lub  giełdową,  wolno  mu  za  poprzedniem  za- 
grożeniem dokonać  sprzedaży  nawet  niepublicznie  za  cenę 
bieżącą,  a  to  przez  stręczyciela  handlowego  lub  w  braku 
takiego  przez  urzędnika  upoważnionego  do  odbywania  licy- 
tacyi^).  Jeżeli  towar  narażony  jest  na  zepsucie  się^)  a  zwło- 
ka grozi  niebezpieczeństwem,  nie  potrzeba  poprzedniego 
zagrożenia. 

Art.  343.  Der  Yerkaufer  ist  verpflichtet,  die  Waare,  so  lange 
der  R&ufer  mit  der  Empfaognahme  nicht  im  Yerzuge  ist,  mit  der 
Sorgfalt  eines  ordentiichen  Geschaftsmannes  aufzubewahren. 

Ist  der  Kaufer  mit  der  Empfangsnahme  der  Waare  im  Yerzuge, 
so  kann  der  Yerkaufer  die  Waare  auf  Gefahr  und  Kosten  des 
Kaufers  in  einem  óffentlichen  Lagerhause  oder  bel  einem  Dritten 
niederlegen.  Er  ist  auch  befugt,  nach  Yorgangiger  Androhung  die 
Waare  óffentlich  yerkaufen  zu  lassen;  er  darf,  wenn  die  Waare 
einen  Bórsenpreis  oder  einen  Marktpreis  hat,  nach  yorgangiger 
Androhung  den  Yerkauf  auch  nicht  offentlich  durch  einen  Handels- 
makler  oder  in  Ermanglung  eines  solchen  durch  einen  zu  Yer- 
steigerungen  befugten  Beamten  zum  laufenden  Preise  bewirken.  Ist 
die  Waare  dem  Yerderben  ausgesetzt  und  Gefahr  im  Yerzuge,  so 
bedarf  es  der  Torgangigen  Androhung  nicht. 
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O  dokonaniu  sprzedaży  ^^)  winien  sprzedający  zawia- 
domić kupującego  zaraz,  o  ile  to  możliwe ;  gdyby  tego  za- 
niedbał, będzie  zobowiązany  do  wynagrodzenia  szkody  i^). 

1)  Przez  odebranie  rozumie  się  tu,  podobnie  jak  w  art.  346, 
faktyczne  wzięcie  towaru  do  siebie  w  swą  władzę  O.  T.  N.  L.  VII. 
358.  Odebranie  to  nie  potrzebuje  wcarle  schodzić  się  z  oddaniem. 
Przedewszystkiem  mógJ  sprzedawca  uskutecznić  oddanie  w  rozu^ 
mieniu  art.  342  ust.  2  wysyłając  towar,  a  mimo  tego  kupujący, 
który  mieszka  gdzieindziej,  nie  ma  jeszcze  możności  zbadania  to- 
waru i  wzięcia  go  w  swą  władzę;  nie  jest  więc  w  zwłoce  z  ode- 
braniem (mora  accipiendi),  gdyż  zwłoka  taka  możliwa  jest  dopiero 
od  chwili,  kiedy  istniała  możność  odebrania.  Z  drugiej  strony,  choć 
nawet  miała  miejsce  tradycya  w  ścisłem  słowa  tego  znaczeniu, 
np.  sprzedawca  oddał  towar  przewoźnikowi  wskazanemu  przez  ku- 
pującego, to  i  tak  w  czasie  transportu  o  zwłoce  w  odebraniu  dla 
tej  samej  przyczyny  niema  mowy  O.  T.  N.  L.  IV.  16  (z  innego  za- 
łożenia wychodzi  art.  354,  który  przypuszcza,  że  tradycya  (w  zna- 
czeniu przeniesienia  posiadania)  jeszcze  nie  nastąpiła). 

2)  Obowiązek  ten  objawić  się  może  w  ten  sposób,  że  sprze- 
dawca winien  będzie  zarządzić*  poszukiwania  za  towarem,  który 
mimo  wysłania  z  jakichkolwiek  powodów  kupującego  nie  doszedł 
O.  T.  N.  L.  XV.  174. 

3)  Do  zwłoki  potrzeba  przedewszystkiem,  aby  sprzedawca 
dał  kupującemu  faktyczną  możność  odebrania  towaru,  następnie, 
aby  to  uczynił  w  taki  sposób,  w  jaki  w  konkretnym  przypadku 
obowiązany  był  to  uczynić  t.  zn.  tak,  iż  do  dalszych  czynności 
z  swej  strony  nie  jest  już  zupełnie  zobowiązany,  albo  te:^,  o  ile  ma 
jeszcze  laki  obowiązek,  nie  może  go  spełnić  bez  współdziałania  ku- 
pującego. Z  reguły  potrzebne  będzie  w  tyra  celu  zaofiarowanie 
realne  (Realoblation),  t.  zn.  towar  musi  się  znajdować  w  miejscu, 
dokąd  miał  być  wysłany,  i  kupujący  musi  o  tem  być  zawiadomiony 
0.  T.  N.  L.  IX.  268.  Jeżeli  przeto  X  jest  dla  sprzedawcy  miejscem 
wypełnienia  umowy,  ale  sprzedawca  ma  obowiązek  wysłać  kupu- 

Von  der  Vollziehung  des  Verkaufes  hat  der  Verkaufer  den 
Kaufer,  *soweit  es  thunlich,  sofort  zu  benachrichtigen ;  bei  Untef* 
ląssung  ifiit  er  zum  §chądenersąt?ę  verpflicbtet, 
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jącemu  towar  do  innego  miejsca,  i  tego  nie  uczyniJ,  zawiadoirił 
tylko  kupującego,  źe  towar  znajduje  się  w  X  i  wezwał  go  do  zba- 
dania i  odebrania,  nie  wypełnił  swych  obowiązków,  nie  ma  tedy 
prawa  sprzedaży  z  art.  343,  a  dokonana  ewentualnie  sprzedaż  nie 
idzie  na  rachunek  kupująct^go  A.  1124.  Jeżeli  atoli  kupujący  miał 
się  zgłosić  po  towar,  wystarczy  gotowość  oddania  w  połącze- 
niu z  wezwaniem  do  odebrania  czyli  zaofiarowanie  słowne 
(Yerbaloblation)  O.  T.  R.  I.  358;  jeżeli  zaś  według  umowy  oddanie 
towaru  nastąpić  miało  przez  wręczenie  dokumentu  uprawniającego 
do  pobrania  towaru,  dokonane  po  myśli  przepisów  giełdowych,  i  ku- 
pujący w  tym  celu  podał,  iż  w  X  ma  stałe  miejsce  zamieszkania, 
a  tam  się  nie  zgłosił  i  nie  można  go  było  odszukać,  w  tych  wa- 
runkach już  sama  gotowość  wręczenia  dokumentu  wywołuje  zwłokę 
kupującego  A.  1172.  Jasnem  jest  jednak,  że  w  wszystkich  tego 
rodzaju  przypadkach  gotowość  oddania  nie  może  być  filccyjną, 
lecz  sprzedawca  musi  mieć  towar  u  siebie  lub  u  osób  trzecich  do 
rozporządzenia;  gdyby  tak  nie  było,  o  zwłoce  kupującego  w  ode- 
braniu niema  mowy.  Jeżeli  kupiony  cukier  przeznaczony  był  na 
eksport  z  zastrzeżeniem  jednak  kupującemu  prawa  zużycia  go 
w  kraju,  a  sprzedawcs^  nie  otrzymawszy  zawiadomienia,  że  kupu- 
jący chce  z  zastrzeżenia  skorzystać,  odstawił  cukier  wprawdzie  do 
umówionego  miejsca,  ale  do  magazynu  znajdującego  się  poza  gra- 
nicą celną,  spełnił  wszystko,  co  z  swej  strony  miał  uczynić;  kupu- 
jący przeto  nie  przyjmując  towaru  dopuszcza  się  zwłoki,  skoro  jego 
rzeczą  było  żądać,  aby  towar  w  yryznaczonym  dodatkowo  terminie 
do  magazynu  krajowego  odstawiono  A.  1459.  Przy  kupnie  specyfi- 
kacyjnem  (wyżej  s.  545)  obowiązek  sprzedawcy  kończy  się  z  chwilą, 
kiedy  gotów  był  do  dokonania  odstawy  według  oznaczenia  kupują- 
cego i  kupującego  o  lem  zawiadomił;  zaniechanie  specyfikacyi  sta- 
nowi w  tych  warunkach  zwłokę  w  odebraniu  O.  T.  N.  L.  XVIII. 
336,  O.  z  26  czerwca  1901  1.  8856  JBl.  1901  n.  40  C.  1901  n.  450, 
o  ile  owa  gotowość  objektywnie  istniała,  a  tak  samo  rozstrzygnąć 
należy  i  wtedy,  kiedy  kupującemu  zastrzeżone  było  oznaczenie 
czasu  odstawy  co  do  pojedynczych  partyi  towaru,  a  kupujący  tego 
uczynił  O.  z  29  grudnia  1900  1.  14704  C.  E.  II.  358.  Podobnie  ma  się 
rzecz  tam,  gdzie  z  natury  czynności  wynika,  iż  towar  przygotowuje  się 
dp  oddania  dopiero  w  ostatniej  chwili  np.  przy  sprzedaży  znaczniej* 
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szej  ilości  węgli,  które  mają  byd  oddane  w  kopalni.  Jeżeli  wreszcie 
kupujący  juź  po  nadejściu  terminu,  kiedy  towar  mógJ  według 
umowy  być  mu  oddany,  oświadczy  przed  wysłaniem  towaru,  ie  go 
nie  przyjmie,  sprzedawca  nie  jest  obowiązany  do  przesyłki,  lecz 
może  poprzestać  na  zawiadomieniu  kupującego  o  gotowości  oddania 
z  swej  strony  A.  1570  (które  przyjmuje  nawet,  źe  w  tym  razie 
sprzedający  nie  powinien  towaru  wysyłać,  albowiem,  gdyby  to 
uczynił  i  kolej  skutkiem  nieprzyjęcia  towar  sprzedała,  sprzedaż 
nie  idzie  na  rachunek  kupuiącego);  zob.  także  A.  1958.  Niema  atoli 
mowy  o  zwłoce  w  odebraniu,  jeżeli  sprzedawca  nie  uczynił  wszy- 
stkiego z  swej  strony  tak,  jak  to  powinien  był  uczynić,  np. :  jeżeli 
wysłał  towar  za  pobraniem  bez  osobnej  w  tym  względzie  umowy 
(art.  342  uw.  4),  jeżeli  zaofiarował  tylko  część  towaru,  a  nie  było 
umowy,  że  odstawa  może  nastąpić  partyami  O.  T.  N.  L.  XVI.  314 
(por.  objaśn.  do  art.  359),  jeżeli  zaofiarował  towar  przed  nadejściem 
lub  upływem  terminu  wyznaczonego  do  odebrania  (por.  art.  334) 
A.  876,  O.  z  21  grudnia  1904  1.  17876  C.  E.  V1T.  848. 

Obojętnem  jest,  czy  kupującemu  można  przypisać  winę.  Bez 
znaczenia  jest  również,  czy  zachodzi  zwłoka  w  zapłacie  ceny  kupna, 
albowiem  art.  343  stosuje  się  tak  przy  kupnie  na  kredyt,  jak  i  tam, 
gdzie  cenę  kupna  zapłacono  z  góry  O.  T.  N.  L.  XXITI.  189. 

4)  Sprzedawca  ma  tylko  prawo  do  złoże  ni  a.  to  war  u  oraz  do 
sprzedaży,  przyczem  zauważyć  należy,  że  pierwsze  prawo  drugiego 
bynajmniej  nie  wyklucza.  Do  skorzystania  z  tych  środków  nie  jest 
on  jednak  zobowiązany,  owszem  może  mimo  zwłoki  w  odebraniu 
przechować  towar  nadal  u  siebie  O.  T.  N.  L.  II.  409,  w  którym  to 
razie  należy  mu  się  prowizya  za  przechowanie  A.  480  oraz  zwrot 
innych  wydatków  poniesionych  w  interesie  kupującego  (np  kosztów 
zwrotnego  transportu),  o  ile  zachodzą  warunki  art.  290  lub  §§  1036 
i  1037  k.  c.  (o  wynagrodzeniu  szkody  niema  zd.  m.  mowy;  zob. 
objaśn.  do  art.  346).  Od  chwili  jednak,  kiedy  kupujący  dopuścił  się 
zwłoki  w  odebraniu,  przechodzi  na  niego  niebezpieczeństwo,  musi 
on  tedy  cenę  kupna  zapłacić,  choć  towar  przypadkowo  zginie  (§  1061 
k.  c);  sprzedawca  odpowiada  odtąd  tylko  za  dolus  i  culpa  lata  O. 
T.  N.  L.  XIX.  343,  albowiem  art.  282  k.  h.  w  tym  razie  nie  ma 
zastosowania,  czego  dowodzi  arg.  a  contrario  z  art.  343  ust.  1. 

Złożenie  towaru  po  myśli  art,  343  niemusi  nastąpić  bezwa- 
Wróblewski.  Ko4«ke  handlowy.  36 
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runko wo  w  miejscu  odstawy;  że  sprzedawca  po  dluźszem  trzyma- 
niu towaru  na  kolei  w  miejscu  przeznaczenia  i  po  kilkakrotnem 
wzywanift  kupującego  do  odebrania  przesiał  towar  na  skład  do 
spedytora  o  kilka  stacyi,  to  nie  zwalnia  kupującego  od  obowiązków 
kontraktowych  A.  1609.  Wobec  przechowującego  odpowiada  za  skfa- 
dowe  sprzedawca,  może  jednak  zwrotu  tego,  co  zapłaci,  źądad  od 
kupującego,  a  roszczenie  to  nie  jest  roszczeniem  o  odszkodowanie, 
lecz  opiera  si^  na  §§  1358  i  10*2  k.  c,  przedawnia  zatem  w  30 
latach  O.  z  7  maja  1901  1.  1519  Przegl.  pr.  1902  s.  15. 

Art.  343  nie  odbiera  także  sprzedawcy  prawa  przysługującego 
niu  z  §  1425  pow.  ust.  cyw.,  lubo  mu  pozwala  obejść  się  bez  in- 
terwencyi  sądu;  jeżeli  on  z  tego  ułatwienia  nie  korzysta  i  żąda 
sądowej  sekwestracyi  celem  przechowania  ^owaru  nie  ma  prawnego 
powodu,  któryby  żądaniu  temu  stał  na  przeszkodzie  A.  1458. 

5)  W  razie  niezachowania  tej  formalności  sprzedaż  wobec 
kupującego  jest  bez  znaczenia  i  nie  uważa  się  za  zdziałaną  na  jego 
rachunek  O;  T.  N,  L.  XII.  285;  nie  zastąpi  jej  także  wezwanie  do 
odbioru  i  wyznaczenie  terminu  dodatkowego.  Zagrożenie  musi  na- 
stąpić tak  wcześnie,  aby  kupujący  miał  czas  namyślić  się  nad  przy- 
jęciem, względnie  poczynić  kroki  celem  osiągnięcia  przy  sprzedaży 
jak  najlepszego  rezultatu  O.  T.  N.  L.  XIX.  223.  Zagrożenie  można 
połączyć  z  zaofiarowaniem  oddania  O.  T.  N.  L.  XXIII,  170;  jest  ono 
konieczne  i  wtedy,  gdy  kupujący  z  góry  oświadczył,  że  towaru  nie 
przyjmie  O.  T.  R.  I.  310.  Ani  czasu,  ani  sposobu  sprzedaży  wy- 
mieniać nie  potrzeba;  w  tym  ostatnim  kierunku  może  kupujący 
w  razie  wątpliwości  opierać  się  na  przypuszczeniu,  że  sprzedaż  na- 
stąpi publicznie  O.  T.  R.  I.  6,  7. 

6)  Przedmiot  —  jak  wynika  z  konieczności  zaofiarowania  — 
mnsi  być  w  władzy  sprzedawcy,  lub  znajdować  się  do  jego  dy* 
spozycyi;  art.  343  do  tego  właśnie  zmierza,  by  sprządjawca  mógł 
się  pozbyć  towaru,  który  ma  u  siebie  lub  który  ma  sam  odebrać. 
Wynika  stąd,  że  sprzedać  można  ten  tylko  towar,  który  sfę  kupu- 
jącemu miało  oddać:  jeżeli  towar  oznaczony  był  in  specie,  przed- 
miot sprzedaży  musi  z  nim  być  zupełnie  identyczny  O.  T.  N.  L. 
XXI.  235;  jeżeli  towar  był  oznaczony  tylko  gatunkowo,  można 
sprzedać  równą  ilość  rzeczy  tego  gatunku  O.  T.  N.  L.  II.  409;  przy 
sprzedaży  trzeba  się  o  ile  można  zastosować  do  postano wieji  w  pier- 
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wotnym  kontrakcie  zawartych,  a  w  żadnym  razie  nie  można  ich 
zmieniać,  gdyby  zmiana  wpłynąć  miaJa  niekorzystnie  na  wynik 
sprzedaży  z  art.  343  O.  T.  R.  XIX.  198.  Części  towaru  nie  można 
sprzedawać,  chyba  że  odstawa  następuje  według  umowy  partyami 
O.  T.  N.  L.  XXIV.  358;  por.  art.  359.  Przy  kupnie  specyfikacyjnem 
nie  może  sprzedawca  mimo  zwłoki  kupującego  dokonać  za  niego 
specyfikacyi  O.  z  26  czerwca  1901  1.  8856  JBI.  1901  n.  40  C.  1901 
n.  450;  chcąc  więc  przeprowadzić  sprzedaż  po  myśli  art.  3ir3  trzeba 
przy  tej  sprzedaży  zapewnić  nabywcy  taką  samą  możność  specyti- 
kacyi,  lub  sprzedać  przygotowany  materyał,  o  ile  taka  sprzedaż  nie 
jest  widocznie  niekorzystną. 

7)  Przy  tej  sprzedaży  idzie  o  akt  dozwolonej  pomocy 
własnej  (Selbsthilfeverkauf);  dlatego  sąd  nie  jest  powołany  do 
wywierania  jakiegokolwiek  wpływu  na  jej  przeprowadzenie  A.  1226 
Rep.  127,  1310,  1320,  1497,  1707,  2055  (uwzględniające  nowe  usta- 
wy procesowe);  inaczej  niektóre  z  dawniejszych  orzeczeń,  według 
których  idzie  tu  o  urzeczywistnienie  prawa  prywatnego  w  drodze 
przymusowej  (por.  także  A.  849,  uznające  kompetencyę  sądu  tylko 
wyjątkowo  z  uwagi  na  to,  że  licytacya  ma  być  przeprowadzona 
w  Węgrzech).  Udać  się  przeto  winien  sprzedawca  do  władzy  poli- 
tycznej (zob.  art.  311),  a  tylko  w  tycb  przypadkach,  w  których  sad 
według  §  269  ust.  2  pat.  o  post.  niesp.  przeprowadza  dobrowolną 
licytacyę  nieruchomości,  można  i  na  podstawie  art.  343  udać  się  do 
sądu  A.  1223  (np.  towar  stał  się  już  własnością  kupującego,  ten 
zmarł,  jego  spadek  nie  jest  objęty);  w  żadnym  razie  niema  tu  mowy 
o  sprzedaży  egzekucyjnej  i  o  potrzebie  zachowania  formalności 
prawa  procesowego  A.  1087.  Cecha  sprzedaży  publicznej  jest 
konieczną;  gdyby  przybicie  nastąpiło  na  podstawie  tajnych  układów 
między  interesowany  mi  (np.  sprzedawcą  a  częścią  licytantów),  sprze- 
daż traci  charakter  publiczny,  nie  uważa  się  przeto  za  dokonaną 
na  rachunek  kupującego  O.  T.  R.  VIII.  29;  tak  samo  ma  się  rzecz, 
skoro  były  tylko  pozory  sprzedaży,  której  całkiem  nie  było  O.  T. 
N.  L.  VIII.  377;  sam  fakt  atoli,  ze  sprzedawca  brał  udział  w  licy- 
tacyi  i  rzecz  nabył,  nie  czyni  aktu  tego  bezskutecznym  wobec  ku- 
pującego O.  T.  R.  V.  58. 

Sprzedaży  dokonywa  sprzedawca  na  rachunek  kupującego; 
sprzedaż  z  art.  343  dokonana  przez  trzeciego  ma  takąż  doniosłość, 

36* 

Digitized  by  VjOOQIC 


664  Kodeks  handlowy  art.  343—344. 

o  ile  ma  za  przedmiot  ten  właśnie  towar,  a  sprzedawca  na  nią  się 
zgodził  (np.  jeżeli  zamówił  towar  dla  kupującego,  i  skutkiem  z^nr^oki 
w  odebraniu  sam   również   towaru   nie   odebrał  tak,   że   nastąpiła 
sprzedaż  po  myśli  art.  343;  na  wynik  tej  sprzedaży  może  się  sprze- 
dawca powołać   wobec  kupującego).     Jeżeli   tedy    sprzedający    nie 
otrzymał  jeszcze  zapłaty  ceny  kupna,  może  dochodzić  na  kupują- 
cym tylko  reszty,  przez  sprzedaż  nie  pokrytej.    Nadwyżka  zaś  mą 
być  przez  sprzedawcę  oddana  kupującemu,  co  stosuje  się  zwłaszcza 
do  przypadku,  kiedy  cena  kupna  została  z  góry  zapłacona;  oprócz 
prawa  do  ceny  kupna  ma  sprzedawca  według  ogólnych  zasad  prawo 
do  zwrotu  wydatków  (arg.  §  1037  k.  c.  i  art  371  k.  h.),  w  szcze- 
gólności do  zwrotu  kosztów  sprzedaży,  może  je  żalem  pokryć  z  uzy- 
skanej   przy   sprzedaży   ceny  A.  1185,  a  nadto   może   żądać  pro- 
wizyi,  o  ile  zachodzą   warunki   art.   290.    Cena    kupna   uzyskana 
przy  sprzedaży  dostaje  się  w  każdym  razie  do  rąk  tego,  kto  prze- 
prowadzenia sprzedaży  żądał  A.  1497. 

Sprzedawca  nie  ma  obowiązku  do  dokonania  sprzedaży  za- 
raz  po  dopuszczoniu  się  zwłoki  przez  kupującego;  owszem, 
prawo  to  służy  mu  tak  długo,  póki  kupujący  jest  w  zwłoce  A.  897. 
Nie  powinien  jednak  na  niekorzyść  kupującego  sprzedaży  dolose 
odwlekać  ani  dopuszczać  się  w  tym  względzie  grubego  niedbalstwa 
O.  T.  N.  L.  XXI.  158,  gdyż  za  to  odpowiada,  a  kupujący  może  nie 
przyjąć  sprzedaży  na  swój  rachunek.  Go  do  miejsca  winna  sprze- 
daż w  zasadzie  odbyć  się  w  miejscu  odstawy  A.  820,  ale  tylko 
w  zasadzie.  Może  bowiem  sprzedawca  przeprowadzić  ją  i  gdziein- 
dziej; a  mimo  tego  kupujący  musi  uznać  ją  za  zdziałaną  na  swój 
rachunek,  jeżeli  sprzedawca  wykazał,  że  sprzedaż  ta  —  po  potrą- 
ceniu kosztów  przewozu  -—  nie  jest  niekorzystniejszą  A.  820;  jeżeli 
sprzedawca  zawiadomił  kupującego,  że  towar  cofa  z  miejsca  od- 
stawy do  swego  miejsca  zamieszkania  i  tam  go  sprzeda,  sprzedaż 
odbywa,  się  na  rachunek  kupującego,  skoro  żadnych  przeciw  niej 
nie  podniósł  zarzutów  i  nie  wykazuje,  iżby  sprzedaż  w  miejscu 
gdstawy  była  korzystniejsza  A.  1545.  Można  sprzedaż  przeprowadzić 
wśród  transportu,  jeżeli  w  tym  czasie  kupujący  oświadczy,  że  to- 
waru nie  przyjmie  O.  T.  N.  L.  XIII.  58;  można  to  uczynić  i  przed 
wysyłką  (w  miejscu  wypełnienia  dla  sprzedawcy),  o  ile  już  wtedy 
kupujący  jest  wzwłoce  O.  T.  N.  L.  IV.  19^  por.  A.  1570  w  uw.  3, 


Digitized  by  VjOOQIC 


'O  kupnie.  565 

8)  Por.  art.  311.  Tylko  wtedy,  kiedy  towar  ma  cenę  targową 
lub  giełdową,  dopuszczalna  jest  sprzedaż  niepubliczna;  zresztą  nie 
uważa  się  jej  za  zdziateną  na  rachunek  kupującego,  choćby  nawet 
uzyskano  cenę  wyższą,  niż  w  razie  sprzedaży  publicznej,  kupujący 
naoże  zatem  żądać  dostarczenia  towaru  O.  T.  N.  L.  VII.  4:06.  Sprze- 
daż niepubliczna  nastąpić  może  tylko  za  cenę  bieżącą;  nie  wolno 
sprzedawać  za  jakąkolwiek  cenę,  skoro  ceny  bieżącej  osiągnąć  nie 
można  O.  T.  N.  L.  VIII.  102.  Jeżeli  sprzedaż  przedsięwziął  stręczy- 
ciel, nie  potrzebuje  sprzedawca  dowodzić,  że  cenę  bieżącą  zacho- 
wano; owszem,  rzeczą  kupującego  jest  wykazać  przeciwieństwo 
O.  T.  N.  L.  VII.  67. 

9)  Ustawa  ma  tu  na  myśli  takie  tylko  niebezpieczeństwo,  które 
wynika  z  samej  natury  towaru,  nie  zaś  takie,  które  mu  grozi  z  ze- 
wnątrz np.  wskutek  niewłaściwego  przechowania  A.  559.  Zepsucie 
się  zachodzi  i  wtedy,  kiedy  towar  spada  w  cenie,  choć  nie  prze- 
staje być  zdolnym  do  użytku. 

10)  Że  sprzedaż  odbyła  się  zgodnie  z  przepisem  art.  343,  wy- . 
kazać  musi  w  razie  sporu  sprzedawca.  Choć  jednak  skutkiem  braku 
formalnoćci  sprzedaż  nie  idzie  na  rachunek  kupującego,  sprzedawca 
praw  z  art.  343  nie  traci,  lecz  może  przeprowadzić  sprzedaż  po- 
wtórnie (zob.  wyżej  uw.  6)  O.  T.  N.  L.  XXIII.  n.  29  s.  84. 

11)  Kupujący  nie  ma  jednak  prawa  traktować  rzeczy  tak,  jak 
gdyby  sprzedaż  całkiem  nie  nastąpiła. 

A.  344.  Jeżeli  towar  ma  być  przesiany  kupującemu 
z  innego  miejsca  %  a  kupujący  całkiem  nie  oznaczył  sposobu 
przesyłki,  przyjmuje  się,  że  sprzedawca  ma  zlecenie  zarzą- 
dzić za  kupującego'),  co  wypada,  a  to  z  starannością  po- 
rządnemu  kupcowi    właściwą  O )    mianowicie    przeznaczyć 

Art.  344.  Soli  die  Waare  dem  K&ufer  von  einem  anderen 
Orte  iibersendet  werden  und  hat  der  Kaufer  tiber  die  Art  der  Uber- 
sendung  nichts  bestimmt,  so  gilt  der  Verkaufer  fQr  beauftragt,  mit 
der  Sorgfalt  eines  ordentlicben  Kaufmannes  die  Bestimmung  statt 
des  Kaufers  zu  treffen,  insbesondere  auch  die  Person  zu  bestimmen, 
durch  welche  der  Transport  der  Waare  besorgt  oder  ausgefUhrt 
werden  soli. 
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także  osobę,  któraby  się  zajęła  przewozem  towaru  lab  prze- 
wóz wykonała. 

1)  Lubo  ustawa  nie  wWada  tu  na  sprzedawcę  obowiązku  do 
uskutecznienia  przesyłki, owszem  wychodzi  już  z  założenia,  iż  obowią- 
zek ten  na  nim  ciąży,  to  przecież  istnieje  ogólny  zwyczaj  handlowy, 
że  przy  kupnie  zamiejscowem  (t  zn.  o  ile  towar  ma  się  kupują- 
cemu dostać  z  innego  miejsca;  por.  art.  34?)  sprzedawca  obowią- 
zany jest  towar  kupującemu  wysłać  O.  T.  N.  L.  XVIII.  321.  Przez 
to  wysłanie  wypełnia  sprzedawca  swe  obowiązki  kontraktowe,  nie 
działa  bynajmniej  jako  spedytor  O.  T.  N.  L.  XIII.  148.  Jeżeli  przeto 
przy  takiem  kupnie  sprzedawca  żąda  wypełnienia  kontraktu,  t.  zn. 
przyjęcia  towaru  i  zapłaty  ceny  kupna,  musi  wykazać,  że  swe  obo- 
wiązki wypełnił,  np.  oddał  towar  spedytorowi  do  przesłania  (por. 
art.  342  uw.  2  i  4);  przysłanie  faktury  wspominającej  o  przesyłce  to- 
waru przez  spedytora  nie  wystarczy  do  uzasadnienia  takiej  skargi, 
chyba  że  kupującemu  można  mimo  tego  zarzucić  zwłokę  w  odebra- 
niu (art.  3i2  uw.  3);  zbyt  daleko  idzie  zd.  m.  A.  1658,  które  nawet 
tego  ostatniego  wyjątku  nie  przyjmuje.  Że  do  sprzedaży  po  myśli 
art.  343  nie  jest  koniecznem  wypełnienie  obowiązku  z  art.  344,  zob. 
art.  343  uw.  3  i  7. 

Art.  344  nie  odnosi  się  do  przypadków,  kiedy  miejsce  od- 
stawy jest  dla  sprzedającego  miejscem  wykonania  (por.  art.  345);  tu 
odstawa  towaru  obchodzi  tylko  sprzedawcę.  Natomiast  art.  344  sto- 
suje się  analogicznie  i  do  kupna  miejscowego,  o  ile  przy  niem  istnieje 
obowiązek  przesłania  towaru  (w  obrębie  dotyczącego  miejsca). 

2)  Nie  wynika  stąd,  by  sprzedawca  miał  poczynić  te  zarzą- 
dzenia w  imieniu  kupującego  O.  T.  N.  U  XIII.  326;  owszem, 
uczynić  to  może  z  skutkiem  prawnym  tylko  o  tyle,  o  ile  do  tego 
ma  pełnomocnictwo  (art.  41  uw.  1).  Choć  to  jednak  uskuteczrii 
w  imieniu  własnem  i  sam  tylko  ma  kontraktowe  prawa  wobec 
spedytora  i  przewoźnika  (zob.  atoli  art.  405),  to  przecież  ma  — 
w  braku  przeciwnej  umowy  (art.  345  ust.  2)  —  prawo  żądać  zwrotu 
kosztów  od  kupującego  O.  T.  N.  L.  XVII.  178,  a  roszczenia  swe  do 
spedytora  i  t.  d.  winien  cedować  na  żądanie  kupującemu  O.  T.  N. 
L.  XVI.  53. 

3)  Odpowiedzialność  sprzedawcy  kończy  się  z  chwilą,  kiedy 
towar  w  należytem  opakowaniu  oddany  został  przewoźnikowi  do 
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przewozu;  nie  odpowiada  on  z  art.  344  za  szkodę  wynikJą  potem 
z  wadliwego  ładowania  O.  T.  N.  L.  III.  106.  Jeżeli  jednak  fałszywie 
zaadresował  list  przewozowy  i  towar  nie  doszedł  do  kupującego, 
nie  wypełnił  swych  obowiązków  i  nie  może  żądać  ceny  kupna, 
albowiem  taka  pomyłka  za  » niebezpieczeństwo*  w  rozumieniu  art. 
345  uchodzić  nie  może  O.  z  11  listopada  1903  1.  13177  JBl.  1904 
n.  1  C.  1904  8.  495;  jeżeli  sprzedający  oddaje  towar  spedytorowi, 
czuwać  winien  nad  tem,  by  spedytor  wysłał  go  w  właściwy  sposób 
podług  umowy,  gdyż  szkoda  wynikła  z  wadliwej  wysyłki  nie  jest 
niebezpieczeństwem  z  art.  345,  które  ponosi  kupujący  A.  1909. 
Sprzedawca  nie  odpowiada  natomiast  za  to,  że  spedytor  z  powodu 
pretensyi  do  kupującego  towar  zatrzymał,  wskutek  czego  kupujący 
otrzymał  go  później  w  złym  stanie:  tu  nie  uchybił  sprzedawca  sta- 
ranności porządnego  kupca  A.  462. 

Wysyłka  nastąpić  winna  z  reguły  z  tego  miejsca,  które  jest 
dla  sprzedawcy  miejscem  wykonania;  sprzedawca  może  ją  jednak 
uskutecznić  skądinąd,  byleby  przez  to  nie  naruszył  interesów  ku- 
pującego. W  żadnym  razie  sprzedawca  nie  odpowiada  za  szkodę 
podczas  przewozu,  jeżeli  wykaże,  że  przy  wysyłce  z  miejsca  wy- 
konania ta  szkoda  byłaby  również  nastąpiła  O.  T.  N.  L.  XVI.  49. 

Art.  345.  Po  oddania  towaru  *)  spedytorowi,  przewo- 
źnikowi, lub  innej  osobie  do  przewiezienia  go  przeznaczo- 
nej ^  niebezpieczeństwo,  na  jakie  towar  jest  narażony'), 
spada  na  Icnpnjącego.  Jeżeli  jednak  kupujący  dal  szczególną 
wskazówkę  co  do  sposobu  przesytid,  a  sprzedający  bez  na- 
glącego powodu  od  niej  odstąpił,  wówczas  sprzedawca  od- 
powiada za  wynikłą  stąd  szkodę^). 

Art.  345.  Nach  Ubergabe  der  Waare  an  den  Spediteur  oder 
FrachtfUhrer  oder  die  sonst  zum  Transporte  der  Waare  bestimmte 
Person  trftgt  der  Kftufer  die  Gefahr,  von  welcher  die  Waare  be- 
troffen  wird.  Hat  jedoch  der  Kaufer  eine  besondere  Anweisung 
tiber  die  Art  der  Obersendung  ertheilt  und  ist  der  Yerkaufer  ohne 
dringende  Yeranlassung  davon  abgewichen,  so  ist  dieser  fUr  den 
daraus  entstandenen  Scbaden  verantwort|ich, 
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Niebezpieczeństwo,  na  jakie  towar  narażony  jest  w  dro- 
dze, spada  na  sprzedawcę  w  tym  razie,  kiedy  stosownie  do 
nmowy  dostarczyć  ma  towar  w  tem  miejscu,  do  którego  się 
towar  przewozi,  tak,  że  to  miejsce  nważa  się  dla  niego  za  miej- 
sce wykonania.  Z  te^o,  że  sprzedawca  wziął  na  siebie  za- 
płatę kosztów  przesyłki  lub  wydatków  z  nią  połączonych,  nie 
wynika  jeszcze  samo  przez  się,  by  miejsce,  dokąd  się  towar 
przewozi,  stanowiło  dla  sprzedawcy  miejsce  wykonania  ^), 

Pomimo  przepisów  niniejszego  artykułu  niebezpieczeń- 
stwo może  jeszcze  wcześniej  spadać  na  kupującego,  o  ileby 
to  nastąpiło  według  prawa  cywilnego  <^). 

1)  Przy  rzeczach  zamiennych  o  oddaniu  wtedy  dopiero  mo- 
żna mówić,  kiedy  to,  co  przeznaczone  dla  kupującego,  od  reszty 
oddzielono  (np  odmierzono).  Dopóki  to  nie  nastąpiło  (np  towar 
zamówiony  wysiano  razem  z  przedmiotami  niezamówionymi),  nie- 
bezpieczeństwo ponosi  sprzedawca;  w  razie  różnicy  tylko  ilościowej 
tylko  co  do  niezamówionej  nadwyżki  O.  T.  N.  L.  XXin.  145. 
Czynność  oddania  musi  być  po  stronie  sprzedawcy  zupełnie  ukoń- 
czona; jeżeli  towar  oddał  spedytorowi,  ale  zastrzegł,  że  adresata 
dopiero  później  wskaże,  niebezpieczeństwo  przechodzi  na  kupują- 
cego dopiero  z  chwilą  wskazania  atlresu  O.  T.  N.  L.  XXI.  355. 

2)  Ustawa  ma  tu  na  myśli  przypadek  art.  344  (uw.  1).  co 
wynika  z  porównania  z  ustępem- 2.  art.  345. 

Der  Yerkaufer  hat  die  Gefahr,  von  welcher  die  Waare  auf 
dem  Transporte  betroffen  wird,  in  dem  Fali  zu  tragen,  wenn  er 
gemass  dem  Yertrage  die  Waare  an  dera  Orte,  wohin  der  Transport 
geschieht,  zu  liefern  hat,  so  dass  dieser  Ort  fttr  ihn  ais  der  Ort  der 
Erftillung  gilt.  Daraus,  dass  der  Yerkaufer  die  Zahlung  von  Kosten 
oder  Auslagen  der  Yersendung  tibernommen  hat,  folgt  fUr  sich 
allein  noch  nicht,  dass  der  Ort,  wohin  der  Transport  geschieht,  ftlr 
den  Yerkaufer  ais  der  Ort  der  ErfQllung  gilt. 

Durch  die  Bestimmungen  dieses  Artikels  ist  nicht  aiisgeschlos- 
sen,  dass  die  Gefahr  schon  seit  einem  frttheren  Zeitpunkte  von  dem 
Kaufpr  getragen  wird,  soferne  diess  nach  dem  bttrgerlichen  Rechte 
der  Fali  sein  wtirde. 
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3)  Rozumie  się  przez  to  tak  pogorszenie  jak  i  zniszczenie  to- 
waru O.  T.  N.  L.  XIII.  368,  wynikłe  z  przypadku;  za  winę  bowiem 
(np.  za  waddwe  opakowanie)  sprzedawca  i  po  oddaniu  jest  odpo- 
wiedzialny O.  T.  N.  L.  XIII.  355;  zpb.  art.  biŁ  O  ile  kupujący 
ponosi  niebezpieczeństwo,  musi  zapłacić  cenę  kupna  nawet  w  razie 
całkowitego  zginięcia  towaru  podczas  przewozu  i  nie  może  się  po- 
woływać na  to,  że  od  kolei  nie  uzyskał  wynagrodzenia  pełnej  war- 
tości, lecz  tylko  odszkodowanie  według  taryfy,  i  to  z  powodu,  że 
sprzedawca  przy  wysyłce  całej  wartości  nie  deklarował;  brak  ta- 
kiej deklaracyi  nie  stanowi  bowiem  sam  przez  się  naruszenia  sta- 
ranności porządnego  kupca,  gdyż  rzeczą  kupującego  jest  postarać 
się  o  taką  deklaracyę,  któraby  mu  zwrot  całej  zapewniała  szkody 
A.  1153.  Skoro  więc  kupujący  zarzucił  towarowi  tylko  to  zepsucie, 
jakie  wynikło  z  przewozu,  sprzedawca  nie  ma  obowiązku  dowodzić, 
że  towar  w  chwili  wysyłki  był  dobry  A.  1964  Jeżeli  natomiast 
pewnem  jest,  że  towar  nie  doznał  żadnego  uszkodzenia  w  czasie 
przewozu  Ł.  zn.  po  chwili  oddania  go  spedytorowi,  a  towar  mimo 
tego  umowie  nie  odpowiada,  wynika  stąd,  że  towar  oddany  spedy- 
torowi nie  odpowiadał  umowie,  a  art.  3^5  nie  ma  zastosowania 
A.  1756. 

4)  Przez  to  atoli  nie  spada  niebezpieczeństwo  (przypadkowe) 
na  sprzedawcę  \  owszem  i  w  tym  razie  —  mimo  winy  sprzedawcy  — 
ponosi  je  kupujący.  Jeżeli  sprzedawca  zobowiązał  się  sprzedany 
towar  wysłać  według  i  na  podstawie  Ij^tu  przewozowego,  który  mu 
kupujący  przyśle,  a  z  uwagi  na  to,  że  wedle  umowy  cena  kupna 
miała  być  zapłacona  przy  oddaniu  towaru^  zmienił  przysłany  sobie 
list  o  tyle,  że  towar  wysłał  za  pobraniem  ceny  kupna,  naruszył 
zobowiązania  wynikające  z  przyjętego  zlecenia  i  winien  wynagro- 
dzić kupującemu  wszelką  stąd  powstałą  szkodę,  w  szczególności 
także  szkodę  wynikłą  z  tego,  że  adresat  jedynie  wskutek  obciąże- 
nia przesyłki  pobraniem  towaru  nie  przyjął  A.  1250.  Skoro  według 
umowy  kupujący  winien  był  przyjąć  towar  mimo  wad  jakości  za 
odpowiednią  redukcyą  ceny,  nie  ma  prawa  zrzucać  się  z  kon- 
traktu, skoro  towar  przez  niezastosowanie  się  do  wskazówki  stracił 
na  jakości  A.  154:4!« 

5)  Pot.  art.  S2i  uw.  1  i  art.  34:2  uw.  2.  Umowa,  że  towar  ma  być 
wysłany  franco  do  miejsca  zamieszkania  kupującego,  nie  czyni  jeszcze 
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tego  ostatniego  miejscem  wykonania  dla  sprzdawcy  A.  1121,  cho<5 
oczywiście  wysianie  (por.  art.  SM)  stanowi  część  obowiązków  kontra- 
ktowych sprzedawcy,  od  których  wypełnienia  zależy  prawo  żądania 
zapłaty  O.  z  10  lipca  1902  1.  8690  C.  1902  s.  816.  To  samo  odnosi 
się  do  klauzuli  cif  (cost,  insurance,  freight)  w  handlu  morskim, 
która  oznacza  tylko  wzięcie  na  siebie  kosztów  ubezpieczenia  i  prze- 
wozu,  a  nie  czyni  jeszcze  miejsca  przeznaczenia  miejscem  wyko- 
nania umowy  O.  T.  N.  L.  XIII.  438.  Z  drugiej  atoli  strony  nie  jest 
mimo  art.  345  wykluczone,  że  taki  układ  oznacza  przecież  umowne 
miejsce  wykonania  O.  T.  N.  L.  VI.  106,  A.  1688.  Miejsce  bowiem, 
do  którego  sprzedawca  odstawić  ma  towar  własnym  kosztem,  sta- 
nowić może  dla  niego  miejsce  wykonania,  skoro  brak  okoliczności, 
któreby  inne  miejsce  wykonania  kazały  przyjąć  A.  1004;  tak  np. 
uważa  A.  1462  miejsce  zamieszkania  kupującego  za  miejsce  wyko- 
nania dla  sprzedawcy,  skoro  towar  ma  tam  być  odstawiony  franco, 
a  żadne  inne  miejsce  nie  jest  w  umowie  wymienione,  w  szczegól- 
ności nie  podano,  gdzie  kupujący  ma  towar  odebrać,  by  go  stąd  — ' 
na  koszt  sprzedawcy  —  do  swego  miejsca  zamieszkania  wyekspe- 
dyować;  zob.  także  A.  1599. 

6)  Wcześniej  przechodzi  niebezpieczeństwo  w  razie  zwłoki 
z  odebraniem  (art.  343  uw.  4),  oprócz  tego  zaś  przy  kupnie  ryczał- 
tem (in  Pausch  und  Bogen :  §§  1064  i  1049  k.  c.)  —  w  tym  drugim 
razie  jeszcze  przed  oddaniem  towaru,  byleby  wartość  całości  przez 
straty  przypadkowe  nie  spadla  niżej  połowy. 

Co  do  przejścia  własności  na  kupującego  nie  zawiera 
prawo  handlowe  żadnych  postanowień,  stosują  się  więc  zasady  prawa 
cywilnego  (§§  425—429  k.'  c).  Zazwyczaj  więc  własność  przejdzie 
dopiero  z  chwilą  uzyskania  posiadania;  do  tego  nie  wystarczy  ani 
wręczenie  adresatowi  awiza  kolejowego,  które  nie  wyklucza  egze- 
kucyi  na  przesyłkę  z  strony  wierzycieli  sprzedawcy  A.  323,  476, 
934,  ani  wręczenie  listu  przewozowego  jako  takie  (mimo  art.  402 
k.  h.),  skoro  przyjęcie  listu  nie  wyklucza  odrzucenia  towaru.  Jeżeli 
towar  zamówiony  nadszedł  i  złożony  został  w  magazynie  cłowym, 
odebranie  nie  nastąpiło  zwłaszcza,  że  adresat  jeszcze  przed  nadej- 
ściem towaru  oświadczył,  iż  go  przyjąć  nie  może,  a  okoliczność, 
że  sprzedawca  naslawał  na  odebranie,  odebrania  nie  zastąpi;  towar 
nie  jest  tedy  własnością  kupującego,  a  jeżeli  polem  otwarto  kon- 
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kurs  do  majątku  kupującego  i  zarządca  masy  tow^ar  wykupił,  to 
znaczy,  że  masa  konkursowa  wstąpiła  w  interes  po  myśli  §§  22 
lit.  c)  ust.  konk.,  skutkiem  czego  całą  cenę  kupna  jako  dług  masy 
zapłacić  musi  A.  1973  (por.  rozp.  min.  sk.  z  6  gruiJnia  1865  przy 
art.  402)  Własność  przechodzi  atoli  na  kupującego  z  chwilą  odda- 
nia towaru  przewoźnikowi  do  przewozu,  jeżeli  kupujący  sam  sposób 
przewozu  >oznaczył  lub  zatwierdził*,  Wskazanie  spedytora  nie  po- 
ciąga za  sobą  tego  skutku  A.  1981  (które  jednak  —  zd.  m.  niewła- 
ściwie —  stąd  wywodzi  obowiązek  spedytora  do  słuchania  poleceń 
sprzedawcy  w  granicach  art.  402,  podczas  gdy  sprawa  własności 
z  przepisem  art.  402  nie  ma  związku). 

Art.  346.  Kupujący  obowiązany  jest  do  odebrania  to- 
waru, jeżeli  ten  posiada  umówioną  jakość,  lub  w  braku  umo- 
wy odpowiada  wymaganiom  ustawy  (art.  335)  i). 

Odbiór  musi  nastąpić  zaraz,  jeżeli  umowa,  zwyczaj  miej- 
scowy lub  okoliczności  nie  stoją  temu  na  przeszkodzie. 

1)  Przepis  ten  wychodzi  z  założenia,  że  z  strony  sprzedawcy 
nastąpiło  w  właściwym  czasie  i  właściwem  miejscu  zaofiarowanie 
oddania  (art.  343  uw.  3).  Jeżeli  zaofiarowany  w  ten  sposób  towar 
odpowiada  umowie  względnie  ustawie,  a  kupujący  nie  odbierze  go 
t.  zn.  nie  dokona  tego,  co  z  jego  strony  jest  potrzebnem  do  uzy- 
skaniaj  posiadania,  wówczas  dopuszcza  się  zwłoki  w  odebraniu; 
niema  natomiast  mowy  o  zwłoce  i  o  niekorzystnych  dla  kupują- 
cego skutkach,  skoro  zaofiarowany  towar  nie  odpowiadał  umowie 
względnie  ustawie.  Takie  tylko  znaczenie  ma  zd.  m.  art.  346; 
w  szczególności  »obowiązek«  odebrania  to  tylko  wyraża,  że  nie 
odebranie  naraża  kupującego  na  niekorzystne  skutki,  których  zre- 

Art.  346.  Der  Kftufer  ist  verpflichtet,  die  Waare  zu  empfan- 
gen,  soferne  sie  yertragsmftssig  beschaffen  ist  oder  in  Ermanglung 
besonderer  Yerabredung  den  gesetzlichen  Erfordemissen  entspricht 
(Art.  335). 

Die  Empfangnahme-  muss  sofort  geschehen,  wenn  nicbt  ein 
Anderes  bedungen  oder  ortsgebrauchlich  oder  durch  die  Umstande 
geboten  ist. 
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sztą  ustawa  w  tem  miejscu  bliżej  nie  określa;  można  to  wyrazić 
także  w  ten  sposób,  że  według  art.  346  zwłoka  w  odebraniu  mo- 
żliwa jest  tylko  co  do  towaru  odpowiadającego  umowie  względnie 
ustawie  (przyczem  ustęp  2  ait.  346  oznacza  dokładniej  chwilę,  od 
której  zwłoka  się  rozpoczyna).  "O  rzeczywistym  obligatoryjnym  obo- 
wiązku do  odbioru  niema  tu  zd.  m.  mowy.  Skoro  sprzedawca  może 
w  razie  zwłoki  w  odebraniu  żądać  zapłaty  ceny  (art.  342  uw.  3), 
skoro  towaru  może  się  pozbyć  po  myśli  art.  343,  trudno  przypuścić, 
aby  ustawa  dawała  mu  zbyteczny  zupełnie  i  z  innych  względów 
(egzekucya)  niepraktyczny  środek,  a  ta  refleksya  mu.si  być  rozstrzy- 
gającą dla  interpretacyi,  albowiem  stylizacya  ustawy  bynajmniej 
jej  nie  wyklucza.  Że  sprzedawca  może  mimo  tego  żądać  w  drodze 
skargi  stwierdzenia,  iż  obowiązki  swe  należycie  wypełnił  a  po 
stronie  kupującego  zachodzi  zwłoka  (tak  A.  1583  i  1816  w  przy- 
padku, kiedy  cena  kupna  jest  później  płatna),  to  wynika  z  ogólnych 
zasad  prawa  procesowego  (§228  p.  c),  nie  stwarza  zaś  bynajmniej 
obligatoryjnego  obowiązku  po  stronie  kupującego.  Obowiązek  taki 
stałby  na  równi  z  obowiązkiem  wierzyciela  do  przyjęcia  zapłaty, 
a  trudno  przypuścić,  by  dłużnik  miał  w  tyra  względzie  przeciw 
wierzycielowi  prawo  skargi.  Zasadę  tę  uznaje  judykatura  niemiecka 
(O.  T.  R.  V.  392,  które  atoli  daje  sprzedawcy  skargę  o  odebranie 
towaru,  kiedy  ma  w  tem  szczególny  interes)  oraz  ausłryacka:  tak 
mianowicie  O.  z  30  września  1903  1.  6590  G.  E.  Y.  173  oraz  —  co 
do  kupna  specyfikacyjnego  —  O.  z  '26  czerwca  1901  1.  8856  JBl. 
1901  s.  450  (por.  atoli  O.  z  1  lipca  1902  1.  9177  G.  1903  s.  228, 
które  sprzedawcy  przy  kupnie  specyfikacyjnem  każe  żądać  przede- 
wszystkiem  w  drodze  skargi  dokonania  specyfikacyi). 

Jakie  prawa  ma  kupujący  w  razie  dostarczenia  mu  złego  to- 
waru, o  tem  ustawa  nie  wspomina  O.  T.  N.  L.  V.  398;  rozstrzygają 
przeto  przepisy  prawa  cywilnego.  Jeżeli  los  zeskontowany  okaże  się 
falsyfikatem,  sprzedawca  odpowiada  po  myśli  §  922  k.  c.  A.  643. 
Zob.  także  objaśn.  do  art.  347. 

Art.  347.  Jeżeli  towar  z  innego  miejsca  nadesłano  0» 
kupujący  zbada  go  ^)  bezwlocznie  po  odstawie  3),  o  ile  to 
jest  moźliwem  według  porządnego  toku  czynności^),  a  jeśliby 
się  okazało,   że    towar   nie   jest   odpowiedni   umowie   lub 
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ustawie  (art.  335)  &),  natychmiast  doniesie  o  tern  sprze* 
dawcy «). 

Gdyby  te^o  zaniedbał,  towar  nważa  się  jako  uznany 
fta  dobry,  chyba  że  rozchodzi  się  o.  wady,  których  przy  na- 
tychmiastowem  zbadaniu  w  porządnym  toku  czynności  nie 
można  by2o  spostrzedz  7). 

Jeżeli  takie  wady  wykryją  się  później,  doniesienie  musi 
nastąpić  bezzwłocznie  po  odkryciu,  w  przeciwnym  bowiem 
razie  towar  uważać  się  będzie  także  co  do  tych  wad  jako 
uznany  za  dobry-). 

Przepis  powyższy  stosuje  się  także  do  sprzedaży  za 
obejrzeniem  lub  wypróbowaniem  oraz  do  sprzedaży  według 
próby,  o  ile  idzie  o  takie  wady  nadesłanego  towaru,  których 
przy  prawidło wem  obejrzeniu  lub  takiemże  zbadaniu  nie 
można  było  spostrzedz. 

1)  Art.  847  odnosi  się  tylko  do  t.  zw.  kupna  zamiejsco- 
wego (Distanzkauf),  przy  którym  towar  zapomocą  podróży,  a  więc 

Art.  347.  Ist  die  Waare  von  einem  andern  Orte  tlbersendet, 
80  hat  der  Kftufer  ohne  Yerzug  nach  der  Ablieferung,  soweit  diess 
nach  dem  ordnungsmassigen  Gescb&ftsgange  thunlicb  ist,  die  Waare 
zu  untersuchen,  und  wenn  sich  dieselbe  nicht  ais  yertragsm&ssig 
oder  gesetztmSlssig  (Art.  335)  ergibt,  dera  Yerkaufer  sofort  da  von 
Anzeige  zu  mach  en. 

Yersftumt  er  diess,  so  gilt  die  Waare  ais  genehmigt,  soweit  es 
sich  nicht  um  Mangel  handelt,  welche  bei  der  sofortigen  Untersu- 
chung  nach  ordnungsmassigem  Geschaftsgange  nicht  erkennbar 
waren. 

Krgeben  sich  sp^ter  solche  MSlngel,  so  muss  die  Anzeige  ohne 
Yerzug  nach  der  Entdeckung  gemacht  werden,  widrigenfalls  die 
Waare  auch  rticksichtlich  dieser  Mangel  ais  genehmigt  gilt. 

Die  vorstehende  Bestimmung  findet  auch  aufden  Yerkaufauf 
Besicht  oder  Probe  oder  nach  Probe  Anwendung,  in  soweit  es  sich 
um  Mangel  der  tibersendeten  Waare  handelt,  welche  bei  ordnungs- 
massigem  Besicht  oder  ordnungsmassiger  Prdfung  nicht  erkennbar 
waren. 
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za  współudziałem  osób  trzecich,  dostaje  się  z  pod  władzy  sprze- 
dawcy pod  władzę  kupującego.  Przedewsz|ystkiem  więc  idzie 
d  podróż  towaru ;  obojętnem  jest,  źe  strony  kontraktujące  mieszkają 
w  jednem  i  tem  samem  miejscu,  skoro  tylko  towar  przesyła  się 
kupującemu  z  innego  miejsca  O.  T.  N.  L.  VI.  237;  podróż  jednak 
musi  odbywać  się  poza  obrębem  jednego  >miejsca«  (art.  20  uw,  3), 
gdyż  w  przeciwnym  razie  zachodzi  kupno  miejscowe,  do  którego 
art.  347  nie  stosuje  się  bezpośrednio  (inaczej  A.  1018,  1813,  które 
odesłanie  towaru  z  domu  sprzedawcy  do  domu  zamieszkałego  w  tem 
samem  miejscu  kupującego  uważa  za  dostateczne).  Nie  wyklucza 
natomiast  kupna  zamiejscowego  okoliczność,  że  oddanie  towaru  t. 
zn.  przeniesienie  posiadania  (tradycya)  nastąpiło  już  w  miejscu, 
skąd  się  towar  wysyła  O.  T.  N.  L.  V.  394;  bez  znaczenia  jest,  na 
czyj  koszt  odbywa  się  wysyłka;  art.  347  stosuje  się  i  w  tym  razie, 
kiedy  kupno  zawarte  było  między  obecnymi  i  kupujący  towar  oglą- 
dał, ale  ma  nastąpić  wysyłka  (okoliczność  ta  może  niewątpliwie 
wpłynąć  na  rozmiar  odpowiedzialności  sprzedawcy  za  wady:  lak 
np.  kupujący,  który  skrzypce  oglądał  i  uznał  za  Stradivariusa,  choć 
sprzedawca  tego  bynajmniej  nie  zaręczał,  nie  może  podnosić  za- 
rzutów, choć  się  później  pokaże,  iż  był  w  błędzie  A.  1786;  mimo 
tego  jednak  nie  można  twierdzić,  że  towar  został  w  takim  razie 
stanowczo  uznany  za  dobry,  że  więc  skutki  błędu*ponosi  sam  kupujący 
(jak  to  zupełnie  ogólnie  przyjmuje  A.  1748),  gdyż  owszem  wyjść 
należy  z  założenia,  że  mimo  oglądnięcia  kupujący  zachowuje  sobie 
prawo  zbadania  towaru  po  odstawie  A.  1691);  obojętnem  jest  wre- 
szcie, czy  wysyłka  towaru  już  w  pierwotnej  umowie  była  przewi- 
dziana, czy  też  nastąpiła  dopiero  wskutek  późniejszego  zarządzenia 
kupuj&cego  O.  T.  R.  VI.  60.  Następną  charakterystyczną  cechę 
kupna  zamiejscowego  stanowi  to,  źe  kupujący  odbiera  towar  nie 
wprost  od  sprzedawcy  (względnie  jego  pełnomocnika),  lecz  od  osoby 
trzeciej  (spedytora,  przewoźnika);  że  osobę  tę  wskazał  sam  kupu- 
jący, jest  bez  znaczenia;  kupna  zamiejscowego  nie  wyklucza  nawet 
okoliczność,  że  kupujący  przysyła  po  towar,  o  ile  posłaniec  nie  jest 
jego  pełnomocnikiem  co  do  odbioru  (w  tym  ostatnim  razie  oddanie 
następuje  inter  praesentes).  Wreszcie  podróż  musi  mieć  za  bez- 
pośredni cel  przesunięcie  towaru  z  pod  władzy  sprzedawcy  pod 
władzę  kupującego.  Jeżeli  sprzedawca  sprowadza  towar  dla  siebie 
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%  innego  miejsca,  by  go  w  miejscu  odstawy  wręczyd  kupującemu, 
niema  kupna  zamiejscowego  O.  T.  N.  L.  XIII.  392;  z  drugiej  strony 
kupno  nie  jest  zamiejscowem  i  wtedy,  kiedy  oddanie  towaru  kupu- 
jącemu nastąpiło  już  faktycznie  w  miejscu  zamieszkania  sprzedawcy 
i  sprzedawca  wypełnić  w  ten  sposób  wszystkie  swe  obowiązki  kon- 
traktowe, a  potem  towar  zostaje  na  składzie  u  sprzedawcy  aż  do 
chwili,  kiedy  kupujący  zażąda  wysiania  O.  T.  N.  L.  IX.  51. 

W  tych  granicach  stosuje  się  art.  347  do  każdego  kupna  han* 
dlowego,  które  zostano  bezwarunkowo  zawarte  ^art.  339)  i  stanowi 
czynność  handlową  choćby  tylko  po  stronie  jednego  kontrahenta; 
pozytywny  wyjątek  wprowadza  ustawa  o  interesach  ratowych  (Do- 
datek YIII)  w  §  4  ust.  3.  Zresztą  obowiązek  zbadania  towaru  i  za- 
wiadomienia o  wadach  ciąży  także  na  niekupcu  A.  1557 ;  por.  także 
A.  438  i  1342  (wyżej  B.  447).  Art.  347  nie  ma  jednak  zastosowania 
do  innych  kontraktów,  np.  do  kontraktu  zamiany  A.  1574,  lub  do 
kontraktu  spółki  w  przypadku,  gdzie  A  przesyła  B  towary,  a  B 
daje  mu  za  nie  połowę  ceny  i  sprzedaje  je  na  wspólny  rachunek 
O.  T.  N.  L.  IV.  338;  obowiązuje  natomiast  przy  przesianiu  towaru 
w  wykonaniu  kupna-sprzedaży  w  zamian  za  towar,  którego  kupii- 
jący  z  powodu  wad  nie  przyjął  O.  T.  N.  L.  XVIII.  240,  O.  z  30 
kwietnia  1902  I.  17495  G.  1903  s.  60.  Jasnem  jest,  że  przepis  art. 
347  stosuje  się  także  do  kupna  według  wzoru  oraz  do  kupna,  przy 
którem  sprzedający  dał  gwarancyę,  że  towar  będzie  posiadał  pewne 
dokładnie  oznaczone  właściwości,  np.:  że  maszyna  będzie  miała 
pewną  oznaczoną  wydajność  pracy  O.  z  9  października  1902  1. 
10154  Gil.  1903  n.  26  C.  19o3  s.  387,  że  cylinder  wytrzyma  pewną 
ilość  atmosfer  A.  2132.  Nie  stosuje  się  wszelako  art.  847  przy  ku- 
pnie warunkowem  np.  jeżeli  sprzedawca  zastrzegł  sobie  przesłanie 
wzoru  (Contramuster)  przed  towarem  i  z  powodu  nienadesłania 
wzoru  odmówił  przyjęcia  towaru,  później  jednak  podjął  go  z  kolei 
i  złożył  u  trzeciego  O.  z  17  marca  1903  1.  3695  G.  1903  s.  661. 

Kupno,  przy  którem  oddanie  następuje  inter  praesentes  lub 
z  współudziałem  trzecich,  ale  w  obrębie  jednego  i  tego  samego 
miejsca,  jest  kupnem  miejscowem  (Platzkauf)  bez  względu  na 
to,  co  się  potem  z  towarem  dzieje.  Uznanem  jest  ogólnie,  że  art. 
347  tego  kupna  nie  ma  na  myśh  O.  T.  N.  L.  II.  83,  O.  T.  R.  IV. 
60,  A.  138  (które  jednak  kładzie  zbyt  wielki  nacisk  na  poprzednie 
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obejrzenie  towaru;  por.  A.  1691,  według  którego  kupujący  moie 
towaru  nadesłanego  nie  przyjąć,  choć  go  poprzednio  oglądał,  jeżeli 
tenże  będzie  wadliwy,  chybaby  sprzedawca  wykazał,  że  wytknięte 
wady  kupującemu  były  znane),  A.  1018,  1607,  1813,  2056,  O.  z  17 
września  1901  1.  6616  G.  1902  s.  380,  z  11  mayca  1903  1.  3006 
C.  E.  V.  680,  z  14  lipca  1903  1.  2014  C.  1904  s.  61.  Kupno  miej- 
scowe nie  podpada  nawet  w  takim  razie  bezpośrednio  pod  art.  347, 
kiedy  kupujący  oświadczył  sprzedawcy,  że  towar  w  tern  samem 
opakowaniu  sprzeda  i  dalej  wyśle,  i  sprzedawca  skutkiem  tego  wy- 
słał towar  wprost  na  kolej  z  gotowym  listem  przewozowym  celem 
przepisania  tegoż  na  kupującego,  bo  i  tu  oddanie  nastąpiło  w  miej- 
scu między  obecnymi  A.  1284.  Inna  atoli  kwestya,  czy  zasada  wy- 
powiedziana w  art.  347  dla  kupna  zamiejscowego,  wprowadzona 
w  interesie  sprzedawcy,  by  go  zabezpieczyć  przed  zbyt  długą  nie- 
pewnością co  do  losu  towaru  {O.  T.  N.  L.  XV.  269),  nie  powinna 
być  stosowaną  analogicznie  także  przy  kupnie  miejsco- 
we m.  Na  pytanie  to  należy  —  o  ile  ustaw^y  krajowe  nie  zawierają 
w  tym  względzie  postanowień  (§  928  k.  c.)  —  odpowiedzieć  twier- 
dząco; dobra  wiara  żąda  bowiem,  by  sprzedawcy  i  tutaj  nie  zosta- 
wiać zbyt  długo  w  niepewności  O.  T.  N.  L.  IX.  52.  I  tu  więc  za- 
niechanie spiesznego  wytknięcia  wad  uchodzić  będzie  za  uznanie 
towaru  za  dobry;  nie  jest  atoli  rzeczą  konieczną  przestrzeganie 
formalności  art.  347,  w  szczególności  co  do  doniesienia  o  wadach 
(inaczej  A.  504,  które  tu  wprost  stosuje  art.  347),  a  nadto  nie  jest 
konieczne,  by  zarzuty  były  podniesione  natychmiast,  lecz  idzie 
tylko  o  to,  by  nie  nastąpiła  zbyt  długa  i  nieuzasadniona  zwłoka. 
Jeżeli  np.  u  kupionego  zwierzęcia  w  2  dni  po  odbiorze  pojawiła  się 
choroba,  wystarczy  zarzucenie  wady  dokonane  dopiero  wówczas, 
kiedy  weterynarz  doszedł  w  tym  względzie  do  pewności;  jedynie 
przy  wadach  odrazu  widocznych  trzeba  zarzut  uczynić  bezzwło- 
cznie O.  z  11  marca  1903  1.  3006  C.  E.  Y.  680. 

2)  Art.  347  nie  odnosi  się  do  przypadku,  kiedy  zamiast  to- 
war u  kupionego  sprzedawca  nadsyła  towar  całkiem  inny  (aliud 
pro  alio)  O.  T.  N.  L.  VII.  410.  W  tym  razie  przyjąć  należy,  że  to- 
war kupiony  zupełnie  nie  został  odstawiony  (art.  355),  towar  zaś 
nadesłany  traktować  jako  nadesłany  bez  zamówienia  (wyżej  s.  447 
n.).  Przy  kupnie  gatunkowem  zachodzi  taki  przypadek  w  razie  od- 
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stawy  towaru  innego  gatunku  O.  T.  N.  L.  XIV.  371;  oznaczenie 
granicy  jest  atoli  w  praktyce  trudne  tak,  źe  —  poza  przypadkami 
zupełnie  niewątpliwymi  —  kupujący  winien  zresztą  przestrzegać 
przepisów  art.  347.  Aliud  pro  alio  zachodzi  np.,  skoro  zamówiono 
nasienie  zimowe,  a  nadesłano  nasienie  niezdolne  przetrwać  zimy  O. 
T.  N.  L.  XXIV.  404,  lub  kamienie  fałszywe  w  miejsce  prawdziwych 
O.  T.  N.  L.  XIX.  403;  błędnie  zd.  m.  A.  1377,  które  stosuje  art. 
347  do  przypadku,  kiedy  odstawiono  wino  czerwone  zamiast 
białego. 

3)  Towar  musi  być  kupującemu  odstawiony.  Odstawę  — 
nie  mającą  nic  wspólnego  z  tradycyą  w  znaczeniu  przeniesienia 
posiadania  —  stanowi  ten  akt,  który  daje  kupującemu  faktyczną 
możność  rozrządzania  towarem  i  zbadania  go  O.  T.  N.  L.  III.  390. 
Jeżeli  zatem  zarząd  stacyi  kolejowej  zawiadomi  kupującego,  iż  na- 
deszła dla  niego  przesyłka,  która  znajduje  się  do  jego  dyspozycyi, 
od  tej  chwili  biegnie  dla  kupującego  termin  art.  347,  a  zwłoka 
w  odebraniu  towaru  uchodzić  będzie  za  uznanie  tegoż  za  dobry  A. 
1328;  tembardziej  przyjąć  to  należy,  skoro  kupujący  towar  odebrał 
i  złożył  u  spedytora,  a  dopiero  po  kilku  tygodniach  zbadał  i  za- 
kwestyonował  A.  2093;  jćżeli,  kupującemu  po  przybyciu  towaru 
wręczono  list  przewozowy  (art.  402  k.  h.),  a  on  towar  podjął  do- 
piero w  dłuższy  czas  po  tem,  zarzutów  podnosić  nie  może  O.  z  9 
października  1901  1.  13596  JBl.  1902  n.  12  C.  1902  s.  312.  Jeżeli 
jednak  towar  wysłano  za  pobraniem,  kupujący  nie  ma  obo>^iązku  do 
zapłaty  pobrania  celem  obejrzenia  towaru,  lecz  żądać  może  od  sprze- 
dawcy, by  mu  obejrzenie  umożliwił  przez  wydanie  kolei  odpowie- 
dniego polecenia,  ewentualnie  zażądać  w  myśl  art.  348  stwierdzenia 
stanu  towaru  przez  znawców,  i  dopiero  po  taki em  obejrzeniu  winien 
bezzwłocznie  uczynić  doniesienie  o  wadach  A.  1414  (z  orzeczenia 
tego  wynika,  iż  przytoczone  poprzednio  O.  z  9  października  1901 
o  tyle  tylko  jest  trafne,  o  ile  wręczenie  listu  przewozowego  daje 
istotnie  kupującemu  możność  obejrzenia.  Jeżeli  odstawa  nastąpiła 
zbyt  wcześnie,  termin  liczy  się  dopiero  od  chwili,  kiedy  powinna 
była  nastąpić.  Jasnem  jest,  że  kupujący  może  zbadać  towar  jeszcze 
przed  odstawą,  o  ile  ma  do  tego  sposobność,  i  przed  odstawą  do- 
konać zawiadomienia  o  wadach  A.  1929.  Jeżeli  na  podstawie  otrzy- 
manych przed  towarem  wzorów  (Ausfallmuster),  zostawił  towar  jako 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  37 
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wadliwy  do  dyspozycyi,  a  po  nadejściu  towaru  podjął  go  opłaciwszy 
cło  z  kolei,  obejrzał  i  ponownie  doniósł,  że  go  z  powodu  niezgo- 
dności z  umową  nie  przyjmuje,  nie  można  w  tem  widzieć  cofnięcia 
nastąpionego  poprzednio  zostawienia  do  dyspozycyi  A.  2106. 

Przedstawione  dotąd  zasady  stosują  się  jednak  tylko  wtedy, 
kiedy  kupujący  jedynie  z  powodu  wadliwości  towaru  chce 
podnieść  zarzuty.  Jeżeli  —  bez  podania  powodów  7-  towaru  nie 
chce  przyjąć,  zachodzi  wprawdzie  może  po  jego  .stronie  zwłoka 
w  odebraniu  (art.  343),  ale  zaniechanie  zbadania  i  doniesiania  o  wa- 
dach nie  oznacza  w  tych  warunkach  uznania  towaru  za  dobry  i  nie 
uwalnia  sprzedawcy  od  obowiązku  wykazania,  iż  towar  odpowiadał 
umowie  względnie  ustawie  O.  T.  N.  L.  VII.  224;;  inaczej  —  zd.  m. 
błędnie  —  A.  920  orzekające,  że  ten,  kto  z  powodu  rzekomego 
spóźnienia  towaru  nie  przyjął,  ale  przepisów  art.  ^^1  co  do  wad 
nie  zachował,  potem  zarzutów  ani  co  do  jakości  ani  co  do  ilości  (!) 
podnosić  nie  może. 

4)  Tu  podnieść  należy  przedewszystkiem,  że  zbadanie  towaru 
nie  jest  bynajmniej  rzeczą  konieczną.  Chcąc  zachować  wszelkie 
roszczenia  wynikające  z  wadliwości  towaru  wystarczy  sprzedawcę 
o  wadach  na  czasie  zawiadomić;  czy  zbadanie  nastąpiło,  jest 
rzeczą  obojętną,  byleby  treść  zawiadomienia  okazała  się  prawdziwą, 
a  zastrzeżona  kupującemu  możność  zbadania  określa  tylko  termin 
zawiadomienia.  Obojętnem  jest  przeto,  czy  kupujący  dowiedział  się 
o  wadach  od  odbiorców  O.  T.  N.  L.  VIII.  221,  czy  polegał  na  przy- 
puszczeniach O.  T.  N.  L.  XII.  92. 

Zbadanie  winno  nastąpić  bezzwłocznie,  o  ile  to  jest  mo- 
żliwe w  porządnym  toku  czynności.  Porządny  tok  oceniać  należy 
objektywnie,  nie  według  osobistych  wyobrażeń  lub  stosunków  ku- 
pującego. Rozstrzyga  przytem  w  pierwszym  rzędzie  natura  towaru 
np.  wino  musi  się  najpierw  osadzić  i  przez  to  wyklarować  O.  T. 
N.  L.  XV.  2 13,  w  drugim  rzędzie  zachodzące  okolicznośćci  np.  to, 
że  ceny  towaru  ulegają  znacznym  oscylacyom  O.  T.  N.  L.  II.  336. 
Jeżeli  kupujący  towar  bez  zbadania  wysyła  dalej,  a  sprzedawca 
o  tem  przeznaczeniu  towaru  wiedział,  zachodzi  z  reguły  porozu- 
mienie, że  dopiero  trzeci  odbiorca  ma  towar  zbadać,  porozumienie, 
które  niewątpliwie  obowiązuje,  skoro  przepis  art.  347  zawiera  tylko 
prawo  względnie  obowiązujące  (zob.  niżej  s.  582) ;  jeżeli  sprzedawca 
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o  przeznaczeniu  towaru  nie  wiedział,  towar  uważa  się  w  zasadzie 
jako  Dznany  za  dobry,  skoro  kupujący  po  odstawie  wysłał  towar 
nie  badając  go  do  tego,  komu  go  odstąpił,  i  dopiero  później  —  pd 
tej  drugiej  odstawie  —  wykryte  zostały  wady  i  nastąpiło  zawiado- 
mienie A.  871.  Wyjątkowo  tylko  może  dalsza  wysyłka  jako  taka  wpły- 
nąć na  przedłużenie  terminu  O.  T.  N.  L.  X.  147;  tak  np.  poprzestaje 
A.  1855  na  tern,  że  zbadanie  towaru  przedsięwziął  trzeci  i  że  kupu- 
jący otrzymane  od  niego  na  czasie  zawiadomienie  o  wadach  bez- 
zwłocznie zakomunikował  sprzedawcy,  skoro  kupujący  wysłał  to- 
war dalej  tego  samego  dnia,  w  którym  go  otrzymał,  a  zbadanie 
w  miejscu  odstawy  było  niemożliwe  tak  z  powodu  braku  miejsca, 
jak  i  dlatego,  że  do  spakowania  towaru  napowrót  trzeba  było  oso- 
bnych przyrządów.  Jeżeli  sprzedawca  na  zlecenie  kupującego  wy- 
słał towar  wprost  do  trzeciego,  nie  ulega  żadnej  wątpliwości,  że 
termin  zaczyna  biedź  dopiero  od  chwili  odstawy  temuż  trzeciemu 
A.  218.  Natomiast  opóźnienie  zbadania,  wywołane  osobistymi  sto- 
sunkami kupującego,  z  reguły  terminu  do  zawiadomienia  o  wadach 
nie  przedłuża;  tak  np.,  jeżeli  kupujący  po  zamówieniu  wyjechał, 
a  tymczasem  przyszło  zawiadomienie  o  nadejściu  towaru,  który  je- 
dnak z  powodu  nieobecności  adresata  dopiero  po  jego  powrocie  po 
upływie  10  dni  odebrano  i  zbadano,  kupujący  odpowiada  za  zwłokę 
i  na  to,  że  po  powrocie  doniósł  o  wadach  i  towar  zostawił  do  dy- 
spozycyi,  powoływać  się  nie  może,  powinien  był  bowiem  postarać 
się  o  to,  by  ktoś  inny  za  niego  towar  zbadał  A.  1404f,  chyba,  że 
zachodzą  wyjątkowe  okoliczności ,  usprawiedliwiające  brak  za- 
stępstwa. 

Zbadanie  nastąpić  winno  z  reguły  w  miejscu  odstawy; 
mogą  jednak,  jak  z  poprzednich  wywodów  wynika,  zachodzić  oko- 
liczności, usprawiedliwiające  zbadanie  w  innem  miejscu  bez  naru- 
szenia ^porządnego  toku  czynności*. 

Zbadanie  towaru  ma  nastąpić  w  taki  sposób,  by  z  jednej 
strony  kupujący  mógł  sobie  wyrobić  dokładny  sąd  o  jakości  towaru, 
z  drugiej  strony  zaś  sprzedawca  nie  stracił  przez  to  możności  in- 
nego rozrządzenia  towarem.  W  tych  granicach  rozstrzygają  w  kon- 
kretnym przypadku  zachodzące  okoliczności.  Może  tedy  kupujący 
nie  poprzestając  na  obejrzeniu  zrobić  z  towaru  użytek,  jeżeli  go -bez 
użycia  zbadać  nie  można  np.  maszyny  O.  T.  N.  L.  XI.  99.  Można 
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również  przerobić  odpowiednią  częśd  towaru,  jeżeli  dopiero  przy 
przerobieniu  poznad  można  jego  wfeściwości:  tak  np.,  jeżeli  zamó- 
wiony towar  ma  się  nadawać  do  farbowania  w  wszystkich  kolo- 
rach, termin  liczy  się  od  chwili,  kiedy  przy  przerabianiu  wada  wysz?a 
na  jaw  A.  1238,  1856,  byleby  przerabianie  rozpoczęto  i  prowadzono 
»w  porządnym  toku  czynności*  A.  1751.  Spóźnienie  się  w  tym  wzglę- 
dzie termin  nie  przedłuża  i  może  pociągnąć  za  sobą  utratę  zarzutów 
np.  jeżeli  handlarz  mąki  zamiast  przerobić  ją  odrazu  czeka,  aż  towar 
sprzeda  piekarzom  i  od  nich  o  rezultacie  przerobienia  się  dowie  O.  T. 
N.  L,' VIII.  174;  z  drugiej  strony  jasną  jest  rzeczą,  że  kupujący  tyle 
tylko  może  przerobić,  ile  istotnie  do  zbadania  potrzeba,  gdyż  przekro- 
czenie miary  zobowiązuje  go  do  zapłaty,  choćby  nawet  uczynił  byl 
w  właściwym  czasie  doniesienie  o  waduch  A.  1072  (?  zob.  niżej  s.  58^, 
591  n).  Z  naciskiem  wreszcie  podnieść  należy,  że  kupujący  ma  sam 
dokonać  zbadania  i  że  zaniechanie  zawiadomienia  o  tyle  tylko  ma 
dla  niego  niekorzystne  skutki,  o  ile  przy  takiem  zbadaniu  mógł 
wady  odkryć  (zob.  niżf^j  uw.  9).  Wynika  stąd,  że  przy  kupnie  środ- 
ków chemicznych  kupujący  nie  ma  obowiązku  do  chemicznego  ich 
badania  A.  1751,  ani  starania  się  o  zbadanie  przez  znawców,  chyba 
że  tego  wymaga  zwyczaj  handlowy  O.  T.  N.  L.  VII.  409;  chociaż 
więc  znawca  mógł  wadę  odkryć  zaraz,  to  przecież  kupujący  może 
czekać,  aż  nastąpi  przerobienie  w  prawidłowym  loku  czynności 
(w  danym  razie  przez  odbiorców),  i  nie  można  mu  zarzucać  spó- 
źnienia, choć  dopiero  na  podstawie  przerobienia  zawiadomił  sprze- 
dawcę o  wadzie  A.  1751.  Tak  samo  nie  ma  kupujący  obowiązku 
do  chemicznego  badania  zawartości  bawełny,  skoro  do  tego  potrzeba 
specyalnych  wiadomości,  lecz  czekać  może  na  wynik  przerobienia ; 
że  najpierw  pokończył  roboty  sezonowe,  a  potem  dopiero  przystą- 
pił do  przeróbki  nadesłanego  towaru,  której  nie  można  było  przed- 
siębrać co  do  drobnych  ilości  ze  względu  na  zbyt  wielkie  koszta, 
to  nie  wykracza  przeciw  porządnemu  tokowi  czynności  A.  1856. 
Niefachowy  właściciel  fabryki  zamówił  koło  rozpędowe  podając 
tylko  rozmiar;  dostarczono  mu  —  nie  żądając  wyjaśnień  —  koło 
takie,  które  liczbie  obrotów  nie  odpowiadało  i  wskutek  tego  uległo 
zniszczeuiu.  Choć  inżynier  mógł  wadę  odrazu  wykryć  rachunkiem, 
kupujący  nie  ma  obowiązku  starać  się  o  rzeczoznawcę;  wada  ta 
jest  więc  w  stosunku  do  niego  wadą  ukrytą,  i  zawiadomienie  do- 
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konane  po  zniszczeniu  kola  jest  na  czasie;  towar  zaś  jest  wadliwy 
gdyż  w  tych  warunkach  kupujący  mógł  liczyd  na  to,  źe  kolo  nada 
się  do  jego  fabryki,  skoro  fachowy  sprzedawca  nie  źądal  przy  za- 
mówieniu wyjaśnień  O.  z  9  października  1902  1.  9601  GZ.  1903 
sir.  198. 

Jeżeli  towar  składa  się  z  większej  ilości  sztuk,  które  według 
umowy  lub  natury  interesu  mają  wszystkie  posiadać  tę  samą  ja- 
kość, nie  potrzeba  badać  całego  towaru,  lecz  wystarczy  ograniczyć 
badanie  do  niektórych  sztuk,  np.  kilku  paczek,  kilku  flaszek  (Stich- 
proben)  O.  T.  N.  L.  VII.  428.  Jeżeli  się  okaże,  że  te  są  wadliwe, 
cały  towar  uchodzi  za  wad'iwy,  i  wystarczy  w  sporze  wadliwość 
owych  sztuk  wykazać  A.  210.  Takie  badanie  nie  wystarcza  jednak, 
jeżeli  kupiona  była  pewna  ilość  zboża,  a  odbiorca  zważył  kilka 
worków  i  nie  znalazł  w  nich  tyle,  ile  według  liczby  worków  na 
każdy  pojedynczy  wypada  A.  2H9  (por.  zresztą  co  do  braku  ilości 
UW.  5).  Gdyby  sztuki  zbadane  okazały  się  dobre,  a  przy  innych 
później  na  jaw  wyszły  wady,  może  kupujący  wytknąć  je  i  później 
jako  takie,  których  nie  można  było  wykryć  przy  bezzwłocznem  zba- 
daniu; oczywiście  atoli  nie  mogą  zachodzić  okoliczności,  któreby 
z  góry  nie  pozwalały  uważać  całego  towaru  za  jednorodny  O.  T. 
N.  L.  Xli.  93.  Przy  nadesłaniu  towarów  różnych  kategoryi  wadli- 
wość jednej  nie  stanowi  wadliwości  wszystkich  i  nie  daje  prawa 
do  odrzucenia  całej  przesyłki  A.  1449. 

Podane  dotąd  zasady  są  regułami  iuris  dispositivi,  i  wola 
stron  m>że  je  zmienić.  Można  przedewszystkiem  do  zbadania  to- 
waru (i  doniesienia  o  wadach)  zakreślić  termin  dłuższy,  np.  przez 
zastrzeżenie  w  fakturze  przyjętej  bez  protestu,  iż  reklamacye  na- 
stąpić mają  w  ciągu  8  dni  A.  1526,  1577,  2089,  a  umowę  stron 
może  i  tutaj  —  jak  wogóle  —  zastąpić  zwyczaj  handlowy  (por. 
atoli  A.  2035,  które  pomija  zarzut  kupującego,  że  zwyczaj  handlowy 
daje  mu  8  dni  do  zbadania,  albowiem  zwyczaj  taki  nie  może  (?) 
sprzeciwiać  się  ustawie;  zob.  art  1  uw,  2).  Jeżeli  jednak  towar  ce- 
lem zbadania  trzeba  przerobić,  wówczas  termin  faktury,  wyklucza- 
jący możność  przerobienia,  nie  wiąże  kupującego  mimo  przyjęcia 
faktury  bez  zastrzeżeń  A.  1238,  1855  (por.  wyżej  s.  446  n.).  Możliwe 
są  jednak  modyfikacye  terminu  także  na  niekorzyść  kupującego. 
Jeżeli  według  umowy  sprzedający  nadesłać  ma  kupującemu  wzór 
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(Aufffallmuster)  przed  odstawą  towaru,  może  w  tym  układzie  mie- 
ścić się  wola  stron,  że  kupujący  winien  wzór  zbadać  i  na  tej  pod- 
stawie uczynić  doniesienie  o  wadach  tak,  że^w  razie  zbadania  do- 
piero po  odstawie  towaru  zawiadomienie  jest  spóźnione,  oczywiście 
co  do  tych  wad,  które  przez  zbadanie  wzoru  można  było  wykryć 
O.  T.  N.  L.  VI.  257;  jeżeli  według  przyjętej  bez  protestu  faktury 
towar  należy  zbadać  przed  opłatą  cła,  bo  późniejsze  reklamacye  nie 
będą  uwzględnione,  a  kupujący  mimo  lego  na  granicy  polecił  spe- 
dytorowi opłacić  cło  i  towar  sobie  wysłać,  towar  uważa  się  za 
uznany  za  zgodny  z  wzorem  A.  405.  Jeżeli  sprzedający  wie  o  tem 
iż  kupujący  chce  towar  odrazu  dalej  wysłać,  widocznem  jest,  że 
zbadać  towar  ma  ta  osoba,  której  kupujący  go  wysyła,  i  na  tej 
podstawie  obliczyć  należy  termin  do  reklamacyi.  Jeżeli  więc  towar 
odstawiono  spedytorowi  w  miejscu  zamieszkania  kupującego,  a  to- 
war był  z  wiedzą  sprzedawcy  przeznaczony  do  transportu  za  morze, 
obejrzenie  na  miejscu  przeznaczenia  i  bezzwłoczne  zawiadomienie 
(o  wadach,  które  przewozowi  morskiemu  nie  mogą  być  przypisane) 
nie  jest  spóźnione  zwłaszcza,  że  przy  tym  towarze  zwyczaj  han- 
dlowy uwalnia  spedytora  w  takich  okolicznościach  od  obowiązku 
badania  A.  1626;  jeżeli  kupujący  towar  nadesłany  wysyła  dalej 
bez  rozpakowania  w  obecności  sprzedawcy,  doniesienie  o  wadach, 
uczynione  przez  odbiorcę  bezzwłocznie  po  odbiorze,  jest  uczynione 
na  czasie  O.  z  26  listopada  1901  1.  16091  C.  1902  s.  233.  Również 
przy  sposobie  zbadania  rozstrzyga  ostatecznie  wola  stron.  Jeżeli  na 
przyrządzie  fabrycznym  znajduje  się  uwaga,  że  w  razie  wykrycia 
wad  przed  użyciem  go  w  fabryce  należy  go  bez  używania  odesłać 
sprzedawcy  na  jego  koszt,  i  faktura  przyjęta  bez  zarzutu  o  tej  uwa- 
dze na  towarze  wyraźnie  wspomina,  wówcras  kupujący,  który  mimo 
widocznych  wad  zaczął  przyrządu  używać,  by  nie  wstrzymywać 
ruchu  fabryki,  i  dopiero  wskutek  zupełnej  jego  niezdatności  uży- 
wania zaprzestał,  obowiązany  jest  do  zapłaty  ceny  kupna,  choćby 
sprzedawcę  na  czasie  o  wadach  zawiadomił  A.  1663  (?  zob.  niżej 
s.  588,  591  n ). 

5)  Art.  347  odnosi  się  tylko  do  wad  jakościowych  (Qua- 
litatsmangel),  co  wynika  jasno  z  powołania  art.  335  k.  h.  A.  1032, 
2089,  O.  z  22  listopada  1900  1.  15456  C.  E.  II.  347,  O.  z  24  kwie- 
tnia 1903  J.  3021    C.  1903  s.  562  (odmiennie  A.   180,  234,   1025, 
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1942).  Jeżeli  przeto  nadesłano  mniej  niż  zamówiono,  kupujący  nie 
ma  obowiązku  zawiadamiania  o  tern  sprzedawcy,  a  w  dalszym  ciągu 
i  do  zapłaty  ceny  kupna  za  to,  czego  nie  otrzymał  A.  661,  1001 ; 
jeżeli  cena  była  umówiona  od  kilograma  czystego  towaru,  a  sprze- 
dawca obciążył  towar  dodatkiem,  który  nie  psuje  wprawdzie  jako- 
ści, ale  zwiększa  wagę,  cena  należy  się  tylko  od  czystej  wagi  bez 
względu  na  to,  czy  kupujący  zastosował  się  do  przepisu  art.  347 
O.  z  22  listopada  1900  (j.  w.).  Jeżeli  nadesłano  ilość  większą  niż 
zamówiona,  a  oddzielenie  jest  możliwe,  kupujący  musi  przyjąć  to, 
co  zamówił;  co  do  nadwyżki  zaś  należy  rzecz  traktować  tak,  jak 
nadesłanie  towaru  bez  zamówienia  (wyżej  s.  447)  i  nie  żądać  za- 
chowania formalności  z  art.  347,  skoro  kontrakt  kupna  nie  przy- 
szedł do  skutku  (judykatura  austryacka  i  tutaj  zaniechanie  zarzutów 
przeciw  treści  faktury  uważa  za  przyjęcie  oferty,  a  dla  uzasa- 
dnienia tego  zdania  powołuje  się  —  zupełnie  niewłaściwie  —  na  art. 
347:  A.  614,  1577,  1852).  Pamiętać  atoli  należy,  że  często  odstęp- 
stwo co  do  ilości  stanowi  zarazem  wadę  jakościową,  co  do  której 
obowiązuje  art.  347.  Tak  np.  zachodzi  wada  jakościowa,  skoro  od- 
stawiono tapety  mniejszych  rozmiarów  niż  zamówiono  O.  T.  N.  L. 
XV.  411,  lub  w  przypadku,  kiedy  rozmiary  drzewa  odpowiadały 
umowie,  ale  sprzedawca  mierzył  i  to,  czego  według  umowy  nie  miał 
wliczać  A.  1062;  tak  z  drugiej  strony  nadwyżka  stanowi  wadę  ja- 
kościową;  jeżeli  oddzielenie  części  zamówionej  nie  jest  możliwe  A. 
514,  lub  też  da  się  wprawdzie  przeprowadzić,  ale  wymagałoby  nie- 
stosunkowych  kosztów  i  straty  czasu  O.  T.  N.  L.  XVIII.  242.  Jeżeli 
przeto  nadesłano  beczkę  oliwy  lub  wina  znacznie  większą  niż  za- 
mówiono A.  1652  lub  kilkakrotnie  większą  ilość  flaszek  w  jednej 
skrzyni  A.  1992,  przepis  art.  347  stosuje  się  do  całej  przesyłki, 
przyczem  podnieść  należy,  że  wadę  można  rozpoznać  z  faktury, 
a  zatem  kupujący  może  (lubo  nie  musi)  przed  nadejściem  towaru 
oświadczyć  z  skutkiem  prawnym,  iż  go  nie  przyjmie  A.  1992  (ina- 
czej traktuje  sprawę  A.  1702,  które  nadesłanie  zbyt  wielkiej  beczki 
uważa  za  nadesłanie  towaru  niezamówionego  (aliud  pro  alio ;  wyżej 
UW.  3),  zatem  za  ofertę,  i  w  razie  odrzucenia  tej  beczki  oraz  z  w  roi  u 
faktury  uwalnia  adresata  od  wszelkiej  odpowiedzialności  bez  względu 
na  to,  czy  się  zastosował  do  przepisu  art.  347).  Wadę  jakościową 
przyjmuje  A.  2089  w  razie  nadesłania  dwa  razy  tak  wielkich  sztuk 
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materyi,  jak  zamówiono,  akcentując,  niepodzielność  przesyJki.  Jeźel 
odstawiono  zbyt  wielką  ilość  zbyt  długich  desek,  a  sprzedawca  wie- 
dział, że  kupujący  odsprzedał  towar  tak,  jak  go  zamówił,  zachodzi 
brak  jakości,  skoro  wydzielenie  nadwyżki  jest  uciąźUwe  i  kosztowne 
O.  z  24  kwietnia  1903  1.  4021  C.  1903  s.  562. 

Wszystkie  wady  jakości  podpadają  pod  art.  347;  wadą 
taką  jest  także  opakowanie  przeciwne  wyraźnej  umowie  (sukno 
złożone  pojedynczo  zamiast  podwójnie)  A.  485,  dalej  nadesłanie  to- 
waru w  większych  pakach,  skoro  kupujący  zastrzegł  sobie  przy 
nmowie  przesyłkę  w  małych  paczkach  O.  T.  N.  L.  XI.  106.  Wady 
atoli  nie  mogą  —  według  judykatury  —  być  takie,  iżby  wogóle 
odbierały  towarowi  charakter  dohra  handlowego,  albowiem 
wtedy  o  odstawie  towaru  nie  ma  mowy  i  art.  347  kupującego  nie 
wiąże  O.  T.  N.  L.  XI.  46 ;  jeżeli  przeto  sprzedany  towar  już  w  chwili 
fakturowania  był  z  względów  sanitarnych  niezdatny  do  użytku 
i  niepozbywalny,  kupujący  może  żądać  zwrotu  ceny  kupna,  choć 
doniesienie  o  wadach  było  spóźnione  A.  1352  (zd.  m.  orzeczenia  te 
polegają  na  sofizmacie,  który  nie  wytrzymuje  krytyki). 

Nie  podpada  pod  art.  347  niezastosowanie  się  sprzedawcy  do 
umowy  co  do  innych  punktów,  np.  okoliczność,  że  towar 
przysłano  zapóźno  O.  T.  R.  I.  21,  albo  wysłano  go  niewłaściwą 
drogą;  również  wady  opakowania  nie  podpadają  z  reguły  pod  art. 
347,  chyba  że  kupujący  zastrzegł  sobie  w  umowie  pewien  rodzaj 
opakowania  (zob.  wyżej).  W  szczególności  fakturowanie  wyższej 
ceny  kupna,  niż  była  umówiona,  nie  uprawnia  z  jednej  strony  do 
nieprzyjęcia  towaru,  nie  zobowiązuje  atoh  z  drugiej  strony  kupują- 
cego do  trzymania  się  w  tym  razie  przepisów  art.  347,  jeżeli  chce 
cenę  fakturowaną  zakwestyonować  A.  1142;  por.  wyżej  str.  446  n. 
Choć  jednak  art.  347  w  tych  "  przypadkach  kupującego  nie  wiąże, 
to  przecież  zaniechanie  wszelkich  zarzutów  z  jego  strony  może  mieć 
według  ogólnych  zasad  takie  znaczenie,  iż  się  na  odstępstwo  zgo- 
dził. Jeżeli  np.  towar  miał  być  odesłany  partyami,  a  sprzedawca 
odstawił  go  na  jeden  raz  i  kupujący  skutkiem  tego  musiał  zapłacić 
składowe,  nie  może  tegoż  potrącać  z  ceny  kupna,  skoro  towar  ode- 
brał bez  zarzutu  i  nie  zawezwał  sprzedawcy  do  ścisłego  wykona- 
nia umowy  z  zagrożeniem,  iż  w  przeciwnym  razie  będzie  musiał 
ponosić   składowe   od  ilości   przedwcześnie  odstawionej   A.  1436. 
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Tembardziej  oczywiście  (wyżej  s.  447)  przyjąć  należy  taką  zgodę, 
skoro  kupujący  towar  zbyt  wysoko  fakturowany  zatrzymał  i  zużyJ 
O.  z  20  lutego  1901  1.  1792  C.  1901  ,n.  222. 

6)  Właściwym  obowiązkiem  jest  doniesienie  na  czasie 
o  yi^adach  (zob.  uw.  4  ustęp  1);  termin  do  doniesienia  oznacza  się 
według  zasad  w  uw.  4  przytoczonych.  Chociaż  kupujący  dowiedział 
się  o  wadach  wcześniej,  może  mimo  tego  czekać  z  doniesieniem  aż 
do  upływu  owego  terfaiinu  O.  T.  N.  L.  XIII.  9,  lubo  oczywiście  do- 
niesienie może  nastąpić  z  skutkiem  prawnym  przed  upływem  ter- 
minu, ba  nawet  przed  odstawą.  O.  T.  N.  L   XV.  271. 

Ad.  347  żąda  tylko  doniesienia:  o  wadach.  W  praktyce  łączy 
się  z  tem  z  reguły  zostawienie  do  dyspozycyi  sprzedawcy 
t.  zn.  oświadczenie,  że  się  towaru   nie  przyjmuje  i  że  sprzedawca 
może  nim  rozrządzać  podług  woli.  Dodatek  ten  o  tyle  nie  jest  po- 
trzebny, że  kupujący  może  mimo  przyjęcia   wadliwego  towaru  do- 
chodzić roszczeń  z  powodu  wadliwości,  a  samo  doniesienie  o  wa- 
dach zachowuje  mu  w  tyra  względzie  wszelkie  prawa  O.  T.  N.  L. 
XX.  351;  z  drugiej  zaś  strony   kupujący  nie  jest  obowiązany  do- 
bezzwłocznego  wyboru,  jakich   roszczeń  będzie  dochodził,  nie  po- 
trzebuje więc   oświadczać   odrazu,    czy    towar   przyjmuje  czy  nie, 
ani  tez  —  w  razie  nieprzyfęcia  —  czego  będzie   żądał  od  sprze- 
dawcy (por.  art.  355),  lecz  może  zdecydować  się  później,  byleby  na 
czasie  doniósł  o  wadach  O.  T.  N.  L.  V.  252,  IX.  206.  Zostawienie 
do  dyspozycyi  nie  jest  jednak  szkodliwe,  gdyż  kupujący  ma  prawo 
nieprzyjąć  wadliwego  towaru,  przez  co  zachowuje  sobie  wszelkie  pra- 
wa z  kontraktu,  a  ciężar  dowodu  zostawia  sprzedawcy;  nadto  zaś  jest 
ono  w  świecie  kupieckim  często  tylko  wstępem  do  układów  między 
kupującym  a  sprzedawcą,  których  wyniku  nie  przesądza.  Zbytdalfi 
idzie  A.  1430.  które  żąda  przy  doniesieniu  o  wadach^takii^*^^**^^^^*^^^^^ 
oświadczenia,  że  się  towaru  z  powodu  w^^^®  przyjmuje,  z  tem,  ze 
w  przeciwnym  razie  towar  z*  przyjęty  i  uznany  za  dobry  uchodzić 
musi ;  doniesienie  o  wadach  jako  takie  wyklucza  uznanie  towaru  za 
dobry,  chyba  że  kupujący  dał  wyraźnie  do  poznania,  iż  żadnych  ro- 
szczeń z  powodu  wad  podnosić  nie  myśli,  a  wspomina  o  nich  np. 
tylko  ze  względu  na  przyszłe  zamówienia.  To  też  stanowczo  błędnem 
jest  zd.  m.  A.  1966,  które  zobowiązuje  kupującego  do  zapłaty  całej 
ceny  kupna,  skoro  doniósłszy  na  czasie  o  wadach  przyjął  mimo 
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tego  towar,  by  swe  kontraktowe  zobowiązania  wypeJnid,  albowiem 
to  jego  postąpienie  nie  jest  źądanem  przez  ustawę  (!)  zostawieniem 
do  dyspozycyi;  kupujący  ma  mimo  przyjęcia  wadliwego  towaru 
prawa  z  §  932  k.  c,  jak  to  niżej  przedstawione  będzie. 

Formy  doniesienia  o  wadach  ustawa  nie  przepisuje,  jest  ona 
więc  dowolna,  ustna  lub  pisemna;  w  szczególności  wystarczy  za- 
wiadomienie* na  kartce  korespondencyjnej  O.  z  24  kwietnia  1903 
1.  4021  C.  1903  s.  562.  Kupujący  musi  doniesienie  o  wadach  wy- 
siać przed  upływem  określonego  w  uw,  4  terminu;  kiedy  ono  do- 
stało się  do  sprzedawcy,  jest  rzeczą  obojętną,  byleby  opróżnienie  nie 
wynikło  z  winy  kupującego  O.  T.  N.  L.  XIX.  153.  W  tych  grani- 
cach sposób  wysłania  zależy  również  od  kupującego;  że  listu 
nie  polecił,  to  z  reguły  nie  stanowi  jeszcze  z  jego  strony  winy, 
ani  nie  zobowiązuje  go  do  dowodu,  że  sprzedawca  istotnie  donie- 
sienie o  wadach  otrzymał  O.  z  24  kwietnia  1903  (j.  w. ;  inaczej  A. 
1068,  które  wkłada  na  kupującego  ciężar  tego  dowodu,  skoro  wy- 
słał doniesienie  na  kartce  korespondencyjnej);  winą  taką  jest  jednak 
np.  wysłanie  listu  niefran kowanego. 

W  treści  doniesienia  nie  potrzeba  oznaczać  daty  odbioru 
towaru  ani  wysłania  doniesienia;  te  kwestye  wyjaśnione  będą 
w  ewentualnym  sporze  A.  366,  432.  Nie  można  jednak  poprzestać 
na  doniesieniu,  że  towar  jest  wadliwy;  należy  podać  zarazem 
dostrzeżone  wady  O.  T.  N.  L.  XIV.  156,  A.  347,  2089.  Szczegółowy 
opis  wad  nie  jest  wprawdzie  konieczny,  ale  sprzedawca  musi  do- 
wiedzieć się  z  doniesienia,  jakie  wady  kupujący  towarowi  zarzuca 
O.  T.  N.  L.  V.  261.  Na  wady  doniesieniem  nie  objęte  a  rozpoznalne, 
kupujący  później  powoływać  się  nie  może  tak,  że  wytknięcie  pe- 
wnych wad  nie  uwalnia  go  od  odpowiedzialności,  jeżeli  te  wady  wy- 
nikły z  t^t-^mozu,  który  się  odbywał  na  jego  niebezpieczeństwo  A^ 
1964;  zarzut,  że  towar  «;*>  odpowiada  próbce,  nie  zawiera  w  sobie 
zarzutu,  iż  nie  ma  wymaganej  ustawą  średniej  dobroci  i  jakości 
A.  1717.  W  żadnym  razie  nie  wystarczą  wyrażenia  ogólnikowe  A. 
1177,  np.  że  się  jest  niezadowolonym  i  że  się  z  tego  powodu  towar 
zostawia  do  dyspozycyi  A.  1835,  2035.  Zresztą  można  oczywiście 
ograniczyć  się  do  doniesienia  mniej  szczegółowego,  skoro  się  towa- 
rowi zarzuca  niezgodność  z  wzorem,  któremu  miał  odpowiadać,  np. 
donieść,  że  towar  nie  jest  taki,  jaki  zamówiono,  i  że  się  go  z  tego 
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powodu  zostawia  do  dyspozycyi  A.  1550;  za  wystarczające  uznano 
w  takim  razie  nawet  wyrażenia:  »gdybym  taki  wybrakowany  to- 
war musia/  przyjąć,  musiałbym  wkrótce  zamknąć  budęa  i  t.  d.  A. 
1457.  Przy  odstawie  towaru  w  kilku  partyach  trzeba  przy  każdej 
partyi  zastosować  się  do  art.  347  O.  T.  R,  I.  53;  przy  wykonaniu 
kilku  kontraktów  kupna  jedną  przesyłką  podać  trzeba,  do  którego 
towaru  odnoszą  się  zarzuty  O.  T.  N.  L.  X.  269. 

Zawiadomienie  o  wadach  ma  być  skierowane  do  sprze- 
dawcy lub  pełnomocnika,  który  ma  upoważnienie  w  tym 
względzie  np.  do  tego,  kogo  sprzedawca  w  poprzedniej  korespon- 
dencyi  wskazał  jako  swego  zastępcę  O.  z  30  kwietnia  1902  1.  17495 
C.  1903  s.  66  JBl.  1903  n.  47,  48.  Nie  wystarcza  zawiadomienie 
o  wadach  agenta,  którego  rola  ograniczała  się  do  tego,  że  kupują- 
cemu udzielił  próbki  A.  1611,  ani  przewoźnika,  przez  którego  sprze- 
dawca dokonał  odstawy  O.  T.  N.  L.  XL  62.  Zob.  co  do  tego  A. 
991  (ale  także  A.  179)  wyżej  na  s.  91  i  art.  49  u  w.  3. 

Cododowodu  w  kwestyi  zachowania  formalności 
art.  347  ma  przedewszystkiem  sprzedawca  wykazać,  że  odstawa 
nastąpiła  O.  T.  R.  V.  30.  Kupujący  zaś  wykazać  musi,  że  przepi- 
som art.  347  zadość  uczynił,  więc  podać,  kiedy  towar  otrzymał 
i  kiedy  zawiadomienie  wysłał  O.  T.  N.  L.  IV.  42,  A.  514,  667, 
1391,  1577.  O  ile  (zbadanie  i)  wysłanie  zawiadomienia  nie  nastąpiło 
natychmiast  po  odstawie,  kupujący  musi  udowodnić,  że  przy  po- 
rządnym toku  czynności  wcześniej  nie  mogło  nastąpić  A.  1611, 
1751;  w  żadnym  razie  nie  wystarczy  samo  tylko  twierdzenie,  że 
zbadanie  i  wysłanie  zawiadomienia  uskuteczniono  »zaraz  po  odsta- 
wie*, skoro  kupujący  nie  podaje  żadnych  dat.  A.  667  (błędne  po- 
glądy co  do  ciężaru  dowodu  w  A.  366  i  432,  według  których  ku- 
pujący tyle  tylko  ma  wykazać,  że  i  kiedy  wysłał  zawiadomienie, 
rzeczą  zaś  sprzedawcy  jest  udowodnić,  iż  to  nastąpiło  zapóźno; 
por.  także  A.  1652,  wkładające  na  sprzedawcę  obowiązek  wykaza- 
nia, kiedy  towar  na  miejsce  przeznaczenia  nadszedł).  Jeżeli  kupu- 
jący podnosi  zarzuty  podpadające  pod  art.  347,  sędzia  z  urzędu 
zbadać  winien,  czy  formalnościom  art.  347  stało  się  zadość  O.  T. 
N.  L.  XXIII.  171. 

Codo  strony  merytorycznej  może  być  przedewszystkiem 
sporne,  jaki  miał  być  towar  według  umowy.  W  tym  względzie  cię- 


Digitized  by  VjOOQIC 


B88  Kodeks  handlowy  art.  iŁ7. 

żar  dowodu  spoczywa  zawsze  na  tej  stronie,  która  twierdzi,  iz 
umówiona  była  jakość  różniąca  się  od  przepisanej  ustawą  (art.  335) : 
na  sprzedawcy,  jeżeli  utrzymuje,  że  towar  mógł  być  gorszy;  na 
kupującym,  skoro  podaje,  że  jeszcze  inne  przymioty  były  zastrze- 
żone O.  T.  N.  L.  XX.  90;  co  do  kupna  według  próby  zob.  art. 
340  UW.  3. 

Jeżeli  zaś  chodzi  o  dowód,  czy  towar  posiadał  umówioną 
względnie  ustawową  jakość,  trzeba  odróżnić,  czy  kupujący  towar 
mimo  wad  przyjął  jako  wykonanie  kontraktu,  czy  nie.  W  tym  osta- 
tnim razie  (zostawienie  do  dyspozycyi)  sprzedawca  musi  zawsze 
wykazać,  że  towar  posiadał  jakość  umówioną  A.  1439,  1601,  1607, 
1751  względnie  ustawową  A.  1808;  jego  też  rzeczą  jest  postarać 
się  w  tym  przypadku  o  stwierdzenie  stanu  towaru  po  myśli  art* 
348,  jeżeli  bowiem  dowodu  tego  nie  dostarczy,  nic  ma  prawa  żądać 
ceny  kupna  A.  1391,  1451,  względnie  musi  ją  zwrócić,  jeżeli  ją 
z  góry  otrzymał,  a  kupujący  domaga  się  zwrotu  po  myśli  art.  355 
i  356;  co  do  kupna  według  wzoru  por.  art.  340  u  w.  3  (przeciwnej 
—  zd.  m.  błędnej  —  zasady  trzymają  się  A.  16H,  362,  621,  667, 
1244,  1394,  1690  oraz  A.  1998,  które  kupującemu,  skarżącemu 
o  zwrot  podwójnego  zadatku  —  art.  285  uw.  2  —  każe  dowodzić, 
że  towar  istotnie  był  wadliwy).  Niewątpliwie  jednak  spada  cię- 
żar dowodu  na  kupującego,  jeżeli  swem  zachowaniem  się  uniemo- 
żliwił lub  utrudnił  sprzedawcy  postaranie  się  o  dowód  np.  nieprzy- 
jęty towar  sprzedał,  choć  nie  istniały  warunki  art.  348  ustęp  5,  nie 
zostawiając  sprzedawcy  czasu  potrzebnego  do  zarządzenia  O.  T.  N. 
L.  XIX.  102  (jeszcze  dalej  idą  podane  w  dalszym  ciągu  A.  1072, 
1184,  1398,  1642,  1953,  1964,  które  w  takich  warunkach  przyj- 
mują cofnięcie  zostawienia  do  dyspozycyi  i  traktują  towar  jako 
przyjęty  oraz  —  zd.  m.  niewłaściwie  —  uznany  za  dobry;  por.  art. 
340  UW.  3).  Jeżeli  kupujący  przyjął  towar  mimo  wad  i  podnosi 
roszczenia  na  podstawie  §  932  k.  c,  żąda  np.  wynagrodzenia  szkody 
musi  dowieść  wadliwości  O.  T.  N.  L.  VI.  104.  Jeżeli  cylinder  do- 
starczony, który  według  umowy  miał  wytrzymać  20  atmosfer,  pękł, 
a  sprzedawca  wykazał,  że  na  20  atmosfer  był  wypróbowany,  ku- 
pujący, który  zarzuca,  iż  z  powodu  wadliwej  konstrukcyi  nawet 
10  atmosfer  wytrzymać  nie  mógł,  musi  ten  swój  zarzut  udowodnić 
A.  2132. 
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Co  do  sposobu  dostarczenia  dowodu  zob.  §§  350,  351  p.  c. 
7)  Zaniechanie  doniesienia  pociąga  za  sobą  ten  skutek 
że  towar  uważa  się  za  przyjęty  i  odpowiedni  umowie  bez  względu 
na  ijtotne  wady  A.  180;   por.   atoli  §  4  ust.  o  interesach  na   raly 
(Dodatek  Viii).  Nie  może  też  kupujący  żądać  w  takim  razie  odszko- 
dowania, chyba  że  mu  je  sprzedawca  odrębnie  przyrzekł,  przyczem 
jednak  podnieść  należy,  że  przyrzeczenie  nieokreślone,  wedJug  któ- 
rego odszkodowanie  zawisło  od  uznania  sprzedawcy,  według  ogól- 
nych zasad  prawa  nie  ma  znaczenia  A.  1795.  Jeżeli  w  doniesieniu 
wytknięte  są  pewne  oznaczone  wady,  kupujący  uznał  tem  samem 
dobroć  towaru  w  innych   kierunkach   i  innych   wad   zarzucać  nie 
może  O.  T.  N.  L.  XVIII.  55  (zob.  wyżej  uw.  6).  Rygor  ten  stosuje^ 
się  jednak  oczywiście  tylko  tam,  gdzie  ważny  kontrakt  kupna  przy- 
szedł do  skutku,  nie  obowiązuje  więc,  skoro  natura  przedmiotu  (res 
extra  commercium)  ważność  umowy  wyklucza  A.  1763.   Z  drugiej 
strony  sprzedawca  może  oczywiście  zwolnić  z  góry  kupującego  od 
obowiązku  zachowania  formalności  art.  347  (co  jednak  nie  mieści 
się  in  dubio  w  przyrzeczeniu  gwarancyi),  może  również  i  spóźnione 
doniesienie  o  wadach   uznać  za  wystiarczające,  jeżeli  np.  w  odpo- 
wiedzi na  zarzuty  wskaże  sposób  usunięcia  wad,  i  oświadczy  goto- 
wość przyjęcia  towaru   napowrót,   gdyby   wady  do  pewnego  czasu 
nie  ustąpiły  A.  402  lub  towarem,  który  mu  zostawiono  do  dyspo- 
zycyi,  inaczej  rozrządzi  A.  1929.     Jeżeli   sprzedawca  przyjął  towar 
napowrót,  uznał  przez  to  wadliwość,  choćby  zawiadomienie  o  wa- 
dach było  spóźnione;  bez  znaczenia  jest  jego  protest  przy  odbiorze 
towaru,  że  kupujący  i  tak  cenę   kupna  zapłacić  musi,   bo  nie  do- 
niósł o  wadach,  wówczas  bowiem  nie  trzeba  było  przyjmować  to- 
waru A.  1415;  nie  n*oże  on  również  tego  swego  oświadczenia  cofać 
pod  pozorem,  iż  mu  towar  zbyt  późno  zwrócono,  skoro  zwrot  na- 
stąpił w  ciągu  miesiąca,  a  on  w  swem  oświadczeniu  żadnego  wo- 
góle  nie  zakreślił  terminu  O.  z  8  listopada  1899  1.  13525  C.  1901 
n.  127. 

Jeżeli  kupujący  uczynił  zadość  przepisom  art.  347, 
a  towar  istotnie  jest  wadliwy,  o  prawach  jego  rozstrzygają  ustawy 
krajowe  O.  T.  N.  L.  IX.  24.  Według  prawa  austryackiego  może  on 
przedewszystkiem  towaru  nie  przyjąć  za  wykonanie  (§  1413  k.  c), 
co  się  mieści  w  zostawieniu  go  do  dyspozycyi  sprzedawcy ;  w  tym 
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razie  może  on  żądać  należytego  wykonania  (§  919  k.  c.)  i  ewentu- 
alnie wynagrodzenia  szkody,  a  jeżeli  po  stronie  sprzedawcy  zaszła 
już  zwłoka,  skorzystać  z  praw  wymienionych  w  art.  355—357  k. 
h.;  że  sprzedawca  nieprzyjęcie  towaru  uznał  za  słuszne  i  inaczej 
nim  rozporządził,  to  powyższych  praw  kupującego  nie  uszczupla, 
w  szczególności  nie  pozbawia  go  prawa  żądania  wynagrodzenia 
szkody  A.  1929.  Jeżeli  doniesienie  o  wadach  oparte  hylo  na  bada- 
niu próbnem  (wyżej  s.  581),  kupujący  może  mimo  tego  ca/ą  prze- 
syłkę odrzucić,  choć  wady  odnoszą  się  tylko  do  części  przesyłki 
(§  1415  k.  c),  w  tym  bowiem  razie  ma  prawo  całą  przesyłkę  uwa- 
żać za  wadliwą.  Jeżeli  natomiast  zarzut  wadliwości  ogranicza  się 
do  części  przesyłki,  wówczas  trzeba  odróżnić,  czy  przesyłka  według 
(wyraźnej  lub  domniemanej)  woli  stron  stanowić  miała  jedną  i  nie- 
podzielną całość,  czy.  też  nie  (anal.  z  art.  359).  W  pierwszym  razie 
można  całą  przesyłkę  odrzucić  O.  T.  N.  L.  XIII.  356,  ale  decy- 
dując się  na  to  trzeba  odrzucić  całość;  nie  można  części  zosta- 
wiać do  dyspozycyi,  skoro  się  drugą  część  zużyło;  nie  można  więc 
zwracać  kawałka  sztuki  sukna  A.  1526,  ani  jednej  beczki  z  trans- 
portu śledzi  po  zużyciu  reszty  A.  163.  W  przeciwnym  razie,  jeżeli 
nie  było  umowy  co  do  traktowania  przesyłki  jako  jednej  całości, 
a  świadczenie  dla  obu  stron  przedstawia  się  według  swej  natury 
jako  podzielne,  może  kupujący  tylko  część  wadliwą  zostawić  do 
dyspozycyi,  nie  może  zaś  odrzucać  całości  A.  865,  1055,  np.  jeżeli 
sprzedano  4  wagony  żywicy  w  beczkach,  a  pewna  ilość  beczek  za- 
wiera towar  zły,  albowiem  w  tym  przypadku  każda  beczka  stanowi 
dla  siebie  odrębną  całość  O.  z  18  września  1901  1.  10121  G.  1901 
n.  475. 

Jeżeli  kupujący  z  prawa  powyższego  korzysta,  musi  rzeczy- 
wiście zostawić  towar  do  dyspozycyi  sprzedawcy,  t.  zn.  postąpić 
tak,  iżby  sprzedawca  mógł  istotnie  tym  towarem  roz- 
porządzić. W  przeciwnym  razie  — o  ile  nie  zachodzi  negotiorum 
gestio  —  zostawienie  do  dyspozycyi  uważać  należy  za  cofnięte, 
a  towar  za  przyjęty  A.  1072,  wskutek  czego  zd.  m.  ciężar  dowodu 
co  do  wadliwości  towaru  przechodzi  na  kupującego,  a  nadto  ku- 
pujący może  być  w  razie  winy  zobowiązany  do  wynagrodzenia 
szkody.  Zachodzi  to  np.  wtedy,  kiedy  kupujący  towar  zostawiony 
do  dyspozycyi  częścią  zastawił,  częścią  sprzedał,  częścią  przerobił, 
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mimo  iź  to  do  zbadania  nie  było   potrzebne  A.  1184  lub  większą 
część  sprzedał  a  resztę  zgubił  A.  1963,  lub  kiedy  częśd  towaru  nie- 
zdatną zupełnie  do  użytku  odrzucił  a  resztę  zużył  A.  1964.  Jeżeli 
kupujący  oliwy  nadesłanej    w  beczkach   nie  przyjął,  obowiązkiem 
jego  było   postąpić  w  taki    sposób,    by    sprzedawca    każdą    beczkę 
(względnie  jej  zawartość)   mógł .  odebrać  w  takim   stanie,  w  jakim 
była  w  chwili  dostawy,  naruszył  zatem  ten  obowiązek  przez  to,  że 
oliwę  z  wszystkich  beczek  przed  stwierdzeniem  jakości  towaru  w  ka- 
żdej  beczce  przelał  do  wspólnego  zbiornika  A.  1398.    Jeżeli  sprze- 
dawca przyjął  zostawienie  do  dyspozycyi  i  wyrównał  szkodę,  do 
której  zwrotu  kupujący  rościł  sobie  prawo,  a  kupujący  mimo  tego 
nie  stosuje  się  do  jego  rozporządzenia,  stawia  nowe  warunki,  zwrotu 
odmawia  i  wreszcie  towar  publicznie   sprzedaje,   cofa  tern  samem 
zostawienie  do  dyspozycyi  A.  1642.  Orzeczenia  powyższe  z  takiem 
cofnięciem  zostawienia  do  dyspozycyi  łączą  ten  skutek,  iż  towar  uważa 
się  za  przyjęty  i  uznany  za  dobry  tak,  że  kupujący  żadnych  zarzutów 
podnosić  nie  może  i  całą  cenę  kupna  zapłacić  musi.  Zd.  m.  pogląd 
ten  obronić  się  nie  da,   skoro  doniesienie  o  wadach  w  należytym 
czasie    nastąpiło,   a  kupujący  wadliwość    towaru    wykazać    zdoła; 
w  takim  razie  nie  traci  on  mimo  przyjęcia  towaru  roszczeń  z  §  932 
k.  c,  a  choćby  żądając  uchylenia  kontraktu  nie  mógł  towaru  zwrócić 
in  natura,  to  przecież  sprzedawca  na  zwrocie  rzeczywistej  war- 
tości w  najkorzystniejszym  dla  siebie  razie  poprzestać  musi  A.  1345. 
Do   tego    samego    wyniku    dochodzimy    zresztą    traktując    sprawę 
z  punktu  widzenia  wyrządzonej  sprzedawcy  szkody;   za  podstawę 
obliczenia  szkody  musi  być  wzięta  rzeczywista  wartość  wadli- 
wego towaru,  skoro  jego  wadliwość  zostanie  udowodnioną,  a  kupu- 
jący przez  doniesienie  na  czasie  zachował  sobie  prawo  powołania 
przez  nią,  przyczem  i  to  podnieść   należy,   że   punkt  widzenia  od- 
szkodowania o  tyle  tylko  dopisuje,  o  ile  kupującemu  można  przy- 
pisać winę.    W  każdym    razie    niema   mowy  o  przyjęciu   towaru 
i  zrzeczeniu    się  roszczeń,    skoro    kupujący*  złożył  go  u  spedytora 
z  tem,  iż  sprzedawca  może  go  podjąć   za  zwrotem  ceny  kupna  A. 
1852  (błędnie  zd.  m.  A.  1637,  które  zobowiązuje  kupującego  do  za- 
płaty ceny,  jeżeli  towar  zostawiony  do  dyspozycyi  zabrał  za  opłatą 
przewoźnego  od  przewoźnika,  zanim  sprzedawca  mógł  odpowiedzieć 
na  doniesienie  o  wadach). 
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Towar  nieprzyjęty  zostaje  własnością  sprzedawcy,  chyba  źe 
wJasność  jeszcze  przedtem  (§  429  k.  c.)  ua  kupującego  przeszła. 

Jak  wspomniano,  kupujący  może  wadliwy  towar  przyjąć  i  do- 
chodzić roszczeń  na  podstawie  §  932  k.  c,  t.  zn.  zależnie  od  na- 
tury wad  zrzucić  się  z  kontraktu  lub  dochodzić  różnicy,  a  w  oby- 
dwu przypadkach  żądać  także  wynagrodzenia  szkody,  o  ile  zachodzi 
wina;  doniosłe  ograniczenie  tych  praw  zawiera  jednak  przepis  §  928 
k.  c.  Pierwsza  droga  o  tyle  nie  jest  praktyczna,  że  ciężar  dowodu  co 
do.  wadliwości  spoczywa  na  kupującym  A.  304(zob.  orzecz.  2  instancyi 
w  A.  1966),  może  więc  mieć  wartość  tylko  o  tyle,  o  ile  kupujący 
nie  chce  lub  nie  może  zwrócić  rzeczy  in  natura:  jeżeli  np.  zawe- 
zwani w  roli  znawców  członkowie  komisyaryatu  targowego  uznali 
towar  (tłuszcz)  za  sprzeciwiający  się  przepisom  sanitarnym  i  sprze- 
dali go  z  tego  powodu  do  technicznego  użytku  (mydlarzowi),  kupu- 
jący w  razie  zawiadomienia  o  wadach  może  od  kontraktu  odstąpić 
i  nie  ma  obowiązku  do  zapłaty  ceny  kupna,  lecz  tylko  do  zwrotu 
tego,  co  uzyskał  z  sprzedaży  A.  1813  (por.  omówione  poprzednio 
przypadki  cofnięcia  zostawienia  do  dyspozycyi).  Drugi  środek  daje 
prawo  do  stosunkowego  opustu  z  ceny  kupna,  i  to,  choćby  kupu- 
jący towar  w  międzyczasie  zużył  A.  742  (por.  atoli  A.  1430  i  1966 
w  UW.  6);  kupujący  może  również  postarać  się  o  usunięcie  wad 
i  koszta  potrącić  z  ceny  kupna  A.  1723. 

Odpowiedzialność  za  wady  może  być  zmodyfikowana  przez 
umowę  stron;  pozytywny  wyjątek  od  tej  zasady  zawiera  §  4  ust. 
o  interesach  na  raty  (Dodatek  VIII). 

8)  Przez  wady  ukryte,  do  których  się  ten  przepis  odnosi, 
rozumie  się  takie,  których  odkrycie  przy  prawidłowem  badaniu 
zaraz  po  odstawie  nie  było  możliwe  O.  T.  N.  L.  XIV.  288,  A.  345, 
1856.  Tu  musi  się  donieść  o  wadach  zaraz  po  wykryciu;  dowód, 
że  ich  wcześniej  nie  można  było  wykryć,  ciąży  na  kupującym  O. 
T.  N.  L.  VII.  340,  A.  1611.  Ostateczny  termin  do  (wysłania)  donie- 
sienia o  wadach  zakreśla  arl.  349  ust.  1. 

W  razie  zawiadomienia  służą  kupującemu  wszelkie  prawa  z  § 
932  k.  c,  ale  tylko  te  prawa,  gdyż  przyjęcie  towaru  jest  już  faktem 
dokonanym. 
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Art.  348.  Jeżeli  kupujący  podnosi  zarzuty  co  do  towaru 
nadesłanego  z  innego  miejsca  O*  obowiązany  jest  postarać 
się  o  tymczasowe  tegoż  przechowanie*). 

Jeśli  przy  odstawie  lub  później  okażą  się  wady,  może') 
się  postarać,  aby  znawcy*)  stan  towaru  stwierdzili. 'Sprze- 
dawca ma  również  prawo  żądać  takiego  stwierdzenia,  jeżeli 
kupujący  doniósł  mu,  że  przeciw  towarowi  dla  wad  podnosi 
zarzuty  O- 

Na  żądanie  strony  interesowanej  znawców  mianuje  sąd 
handlowy,  a  w  braku  tego  sędzia  miejscowy. 

Znawcy  objawią  zdanie  swe  na  piśmie  lub  wniosą  je 
do  protokołu  <>). 

Jeżeli  towar  jest  narażony  na  zepsucie  się,  a  zwłoka 
grozi  niebezpieczeństwem  7),  kupujący  może  postarać  się 
o  sprzedaż  towaru  przestrzegając  przepisów  art   343  s). 

1)  Przepis  ten  odnosi  się  również  tylko  do  kupna  zamiejsco- 
wego A.  389,  958;  z  jego  ratio  wynika  jednak,  ze  stosuje  się  także 
w  razie  nieprzyjęcia  towaru  (art.  347  u  w.  7)  z  powodu  zarzutów  skie- 
rowanych przeciw  towarowi,  które  nie  podpadają  pod  art.  347,  np. 

Art  348.  Wenn  der  Kaufer  die  von  eińem  andern  Orte  iiber- 
sendete  Waare  beanstandet,  so  ist  er  yerpflichtet,  ftir  die  ełnst- 
weilige  Aufbewahrung  derselben  zu  sorgen. 

Er  kann,  wenn  sich  bei  der  Ablieferung  oder  spater  Mangel 
ergeben,  den  Zustand  der  Waare  durch  Sachversiandige  feststellen 
lassen.  Der  Verkaufer  ist  in  gleicher  Weise  berechtiget,  diese  Fost- 
stellung  zu  verlangen,  wenn  ihm  der  Kaufer  die  Anzeige  gemacht 
bat,  dasś"  er  die  Waare  wegen  Mangel  beanstande. 

Die  Sachyerstandigen  ernennt  auf  Antrag  des  Betheiligten  das 
Handelsgericht  oder  in  dessen  Ermanglung  der  Richter  des  Ortes. 

Die  Sachyerstandigen  haben  das  Gutachten  schriftlich  oder  zu 
Protokoll  zu  erstatten. 

Ist  die  Waare  dem  Yerderben  ausgesetzt  und  Gefahr  im  Ver- 
zuge,  80  kann  der  Kaufer  die  Waare   unter   Beobachtung  der  Be- 
stimmungen  des  Art.  343  yerkaufen  lassen « 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  36 
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zarzutów  ilościowych  lub  zarzutu,  ie  dostawiono  aliud  pro  alio; 
obowiązuje  on  nadto  także  w  razie  oszustwa  z  strony  sprzedawcy. 
Przy  kupnie  miejscowem  nie  można  wprawdzie  kupującego  zwolnić 
od  wszelkich  obowiązków,  ale  żądać  można  tylko  tyle,  by  nie  po- 
stąpił w  sposób  sprzeczny  z  zasadą  dobrej  wiary  w  obrocie.  Co  do 
nadesłania  towaru  bez  zamówienia  zob.  wyżej  s.  448  oraz  objaśn. 
do  art.  323. 

2)  Do  tego  kupujący  obowiązany  jest  bezwarunkowo,  choć  dla 
kosztów  przechowania  nie  ma  pokrycia  (inaczej  art.  323  ust.  2)  O. 
T.  N.  L.  XX.  206.  Sposób  przechowania  zależy  od  jego  wyboru, 
przy  którym  dołożyć  winien  wszelkiej  staranności,  jeżeli  jest  kupcem, 
staranności  z  art.  282.  Może  on  sam  wziąć  towar  w  przechowanie, 
za  co  —  o  ile  jest  kupcem  —  ma  prawo  liczyć  sobie  składowe  A. 
556;  może  także  złożyć  towar  u  trzeciego,  w  którym  to  razie  ze- 
zwolenie sądu  nie  jest  potrzebne,  bo  interwencya  sądu  wykluczona 
A.  1347  (przeciwnie  A.  129,  które  tu  stosuje  analogicznie  art.  407). 
Obowiązek  powyższy  obejmuje  jednak  tylko  przechowanie  tymcza- 
sowe, t.  zn.  na  tak  długo,  póki  sprzedawca  nie  jest  w  możności 
rozrządzenia  towarem;  począwszy  od  tej  chwili  odpowiada  kupu- 
jący tylko  za  dolus  i  grube  niedbalstwo  O.  T.  N.  L.  I.  206.  Zanie- 
dbanie lego  obowiązku  czyni  kupującego  odpowiedzialnym  za  po- 
wstałą stąd  szkodę,  nie  odbiera  mu  jednak  roszczeń  wynikających 
z  odrzucenia  tpwaru,  o  ile  oczywiście  nastąpiło  prawidłowe  donie- 
sienie o  wadach  O.  T.  N.  L.  XIII  438;  co  do  przypadków,  kiedy 
kupujący  później  towar  przyjmuje  t.  zn.  zachowuje  się  tak,  iż  za- 
chodzi cofnięcie  zostawienia  do  dyspozycyi,  zob.  art.  347  uw.  7. 

3)  Kupujący  raa  tylko  prawo,  nie  ma  zaś  obowiązku  spra- 
wdzania stanu  towaru,  co  do  którego  podnosi  zarzuty  O.  T.  N.  L. 
V:  252 ;  podobnie  ma  się  rzecz  i  co  do  sprzedawcy.  Chodzi  tu  tylko 
o  to,  by  sobie  ułatwić  w  przyszłości  dowód,  a  to  może  każda  strona 
uczynić  nawet  bez  interwencyi  sądu  zapewniając  sobie  świadków; 
z  drugiej  strony  podnieść  należy,  że  wynik  stwierdzenia,  dokona- 
nego na  podstawie  art.  348,  w  razie  sporu  sędziego  procesowego 
bynajmniej  nie  wiąże  (§  272  p.  c). 

Stwierdzenia  po  myśli  art  348  żądać  można  nietyłko  w  miej- 
scu odstawy,  lecz  i  w  innem  miejscu,  do  którego  się  towar  w  mię- 
dzyczasie dostał  A,  46^. 
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4)  Por.  art.  44  u.  w.  do  p.  c,  oraz  §§  384  i  350  p.  c.  Z  prze- 
pisów tych  wynika,  iż  dowód  z  świadków  w  sztuce  biegłych  zape- 
wnić może  stronie  tę  korzyść,  o  którą  jej  chodzi. 

5)  Choć  jedna  strona  prosiła  już  o  stwierdzenie  stanu  towaru, 
okoliczność  ta  nie  stoi  na  przeszkodzie  dozwoleniu  tego  także  na 
żądanie  strony  drugiej,  i  to  nietylko  wtedy,  gdy  idzie  o  zbadanie 
nowych  szczegółów  poprzednio  nieuwzględnionych  A.  69,  lecz  także 
celem  powtórnego  zbadania  stanu  towaru  wogóle  A.  207.  Jeżeli  je- 
dnak przy  pierwszym  dowodzie  szło  o  stwierdzenie  pewnej  ozna- 
czonej właściwości  towaru,  powtórne  badanie  w  tym  samym  kie- 
runku w  zasadzie  nie  jest  dopuszczalne  A.  647;  por.  atoli  obecnie 
§  388  ust.  1,  §  289  ust.  2  i  §  ;^89  ust.  3  p.  c. 

6)  Go  do  formalnej  strony  postępowania  z  art.  348  i  zużytko- 
wania wyniku  w  sporze  obowiązują  obecnie  (art.  44  u,  w.  do  p.  c.) 
przepisy  nowych  ustaw  proces,  o  zabezpieczeniu  dowodów  (§§  384 
do  389  p.  c).  Na  żądanie  strony  prowadzącej  dowód  sąd  winien 
ustalić  poniesione  przez  nią  koszta  A.  1905.  Zwrotu  tych  kosztów 
można  żądać  w  ewentualnym  sporze  w  granicach  §  41  p.  c, 
względnie  dochodzić  osobno,  jeżeli  w  konkretnym  przypadku  przed- 
stawiają się  jako  szkoda  wyrządzona  przez  winę  strony  drugiej. 

7)  Por.  art.  343  uw.  9.  Okoliczność,  że  koszta  przechowania 
i  utrzymania  towaru  (np.  koni)  są  niestosunkowo  znaczne,  nie  upra- 
wnia do  sprzedaży  towaru  po  myśli  art  348  A.  310,  1709;  inna 
kwestya,  czy  w  tych  warunkach  nie  można  dokonać  sprzedaży  na 
mocy  ogólnych  zasad  o  negotiorum  gestio,  które  i  tu  niewątpliwie 
mają  moc  obowiązującą;  nie  jest  również  wykluczona  sprzedaż 
w  wykonaniu  prawa  zatrzymania.  Nie  uprawnia  do  sprzedaży  po 
myśli  art  348  także  okoliczność,  że  sprzedawca  przez  dłuższy  czas 
nie  rozrządza  towarem  (zob.  wyżej  uw.  2)  O.  T.  N.  L.  XVI.  325. 
Sprzedaż  dokonana  mimo  braku  warunków  ustawowych  nie  idzie 
na  rachunek  sprzedawcy  A.  1709;  co  do  innych  jej  skutków  (cofnię- 
cie zostawienia  do  dyspozycyi)  zob.  wyżej  art.  347  uw.  7. 

8)  Nie  jest  tu  potrzebne  poprzednie  zagrożenie,  gdyż  art.  343 
w  przypadku  niebezpieczeństwa  w  zwłoce  tego  nie  wymaga.  Ponie- 
waż jednak  ta  sprzedaż  wprowadzona  jest  tylko  w  interesie  sprze- 
dawcy, nie  jest  dopuszczalna,  skoro  sprzedawca  się  sprzeciwi  O. 
T.  R.  XV1L  68.  Do  interwencyi  przy  dozwoleniu  i  przeprowadzeniu 
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sprzedaży  sąd  nie  jest  powoJany  (art.  343  uw.  7) ;  o  ile  atoli  sprze- 
daż przeprowadził,  przepisy  o  sprzedaży  egzekucyjnej  nie  mają  za- 
stosowania, i  uzyskaną  cenę  natychmiast  stronie,  która  o  sprzedaż 
prosi  Ja,  wydać  należy  A.  1497. 

W  ewentualnym  sporze  musi  kupujący  wykazać  zaistnienie 
warunków  art.  348  i  zachowanie  formalności  art.  343  A.  164,  186; 
sprzedaż,  przy  której  formalności  nie  zachowano,  nie  idzie  na  ra- 
chunek sprzedawcy,  lecz  owszem  oznacza  cofnięcie  zostawienia  do 
dyspozycyi  z  strony  kupującego  (art.  347  uw.  7)  i  może  go  zobo- 
wiązać do  wynagrodzenia  szkody. 

Art.  349.  Kupujący  nie  może  zarzucać,  że  towar  nie 
odpowiada  umowie  lub  ustawie,  jeżeli  tę  wadę  wykryto 
dopiero  po  upływie  sześciu  miesięcy  od  dostawienia  kupu- 
jącemu O- 

Skargi  przeciw  sprzedawcy  z  pt>wodu  wad  przeda- 
wniają w  sześciu  miesiącach  po  dostawieniu  kupującemu*). 

Zarzuty  gasną,  jeżeli  przepisane  w  art.  347  natychmia- 
stowe wysianie  doniesienia  o  wadze  nie  nastąpiło  w  ciągu 
sześciu  miesięcy  po  dostawieniu  kupującemu.  Jeśli  doniesie- 
nie w  ten  sposób  nastąpiło,   zarzuty  przysługują  i  nadal '). 

Szczególne  ustawy  lub  zwyczaje  handlowe,  które  dla 
pewnych  gatunków  rzeczy  krótszy  zakreślają  termin,  żadnej 
wskutek  tego  przepisu  nie  doznają  zmiany^). 

Art.  349.  Der  Mangel  der  vertragsmassigen  oder  gesetzmftssi- 
gen  Beschaffenheit  der  Waare  kann  von  dem  Kaufer  nicht  geltend 
gemacht  werden,  wenn  derselbe  erst  nach  Ablauf  von  sechs  Mo- 
naten  seit  der  Ablieferung  an  den  Kńufer  entdeckt  worden  ist. 

Die  Klagen  gegen  den  Ver kaufer  wegen  Mangel  verjahren  in 
sechs  Monaten  nach  der  Ablieferung  an  den  Kaufer. 

Die  Einreden  sind  erloschen,  wenn  die  im  Art.  347  vorge- 
schriebene  sofortige  Absendung  der  Anzeige  des  Mangels  nicht  in- 
nerhalb  sechs  Monaten  nach  der  Ablieferung  an  den  Kaufer  ge- 
schehen  ist.  Ist  die  Anzeige  in  dieser  Weise  erfolgt,  so  bleiben  die 
Einreden  bestehen. 
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Jeżeli  w  umowie  zakreślono  krótszy  Inb  dłuższy  ter- 
min odpowiedzialności  sprzedawcy,  umowy  trzymać  się  na- 
leży 6). 

1)  Artykuł  ten  zostaje  w  ścisłym  związku  z  art.  347  i  odnosi 
się  tylko  do  kupna  handlowego  zamiejscowego,  przy  którem  towar 
jest  jakościowo  wadliwy  O.  T.  N.  L.  XI.  45;  przy  kupnie  miejsco- 
wem  oraz  przy  innych  zarzutach  z  strony  kupującego  wchodzi 
w  zastosowanie  zwyczajowe  prawo  handlowe,  względnie  przepisy 
prawa  cywilnego.  Warunkiem  zastosowania  art.  349  jest  nastąpienie 
odstawy  O.  T.  N.  L.  III.  389. 

Ust.  1  art.  H49  zakreśla  do  wysłania  doniesienia  o  wadach 
termin  prekluzyjny,  na  którego  zachowanie  sąd  winien  zwrócić 
uwagę  z  urzędu.  Wady,  o  których  doniesienie  wysłano  po  upływie 
tego  terminu,  nie  mogą  być  zupełnie  brane  w  rachubę,  choćby  na- 
wet wcześniejsze  ich  wykrycie  było  niemożliwe  O.  T.  N.  L.  IV.  184; 
zasadę  tę  może  zmodyfikować  jedynie  wola  stron  (zob.  niżej  uw. 
5);  pozytywny  wyjątek  wprowadza  §  4  ust.  o  interesach  na  raty 
(Dodatek  VIII).  To  jest  granica  ostateczna;  oprócz  tego  obowiązuje 
kupującego  granica  zakreślona  w  art.  347  tak,  że  doniesienie  o  wa- 
dach jest  bez  znaczenia,  choć  je  wysłano  przed  upływem  sześciu 
miesięcy,  jeżeli  wysłanie  nie  nastąpiło  bezzwłocznie  po  wyjściu  wady 
na  jaw  O.  T.  N.  L.  IV.  183. 

2)  Nawet  włedy,  kiedy  przy  doniesieniu  o  wadach  zachowano 
i  granicę  art.  347  i  granicę  art.  349  ust.  1,  kupujący  traci  prawo 
skargi  z  tytułu  wadliwości  towaru  przez  sześciomiesięczne  prze- 
dawnienie licząc  od  dnia  ukończenia  odstawy  A.  198;  że  zbadanie 
towaru  i  wykrycie  wady  możliwe  było  dopiero  w  dłuższy  czas  po 
odstawie,  to  przedawnienia  nie  wstrzymuje.  Wola  stron  może  je- 
dnak te  zasady  zmienić  (niżej  u  w.  5);  pozytywny  wyjątek  zawiera 
wspomniany  już  §  4  ust.  o  interesach  na  raty.  Przedawnienie  od- 

An  den  besonderen  Gesetzen  oder  Handelsgebr£luchen,  durch 
welche  fUr  einzelne  Arten  von  6egensl3,nden  eine  kflrzere  Frist  be- 
stimmt  ist,  wird  hierdurch  nicht  geandert. 

Ist  die  Haftbarkeit  des  Verkaufers  auf  eine  kflrzere  oder  l^n- 
gere  Frisi  Yertragsmftssig  festgesetzt,  so  hat  es  biebei  sein  Bewenden. 
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nosi  się  bez  wyjątku  do  wszelkich  roszczeń  opartych  na  wadli- 
wości towaru,  więc  także  do  skargi  o  zabranie  towaru  od  kupują- 
cego i  o  zwrot  szkody  powstałej  przez  to,  że  kupujący  oplaciZ 
przewoźne  i  składowe  A.  1826;  nie  jednak  do  skargi  o  wypełnie- 
nie kontraktu  i  dostarczenie  prawidłowego  towaru,  gdyż  ta  opiera 
się  na  pierwotnym  kontrakcie,  nie  na  wadliwości  pierwszej  prze- 
syłki. Ponieważ  termin  sześciomiesięczny  jest  terminem  przedawnie- 
nia, nie  można  go  uwzględniać  z  urzędu  (art.  1  k.  h.  i  §  1501 
k.  c);  możliwe  jest  również  zrzeczenie  się  zarzutu  np.  przez  wy- 
raźne lub  dorozumiane  uznanie  roszczenia  z  strony  sprzedawcy. 
Przerwę  przedawnienia  ocenia  się  według  przepisów  kodeksu  cywil- 
nego; nie  przerywa  biegu  przedawnienia  wniesienie  prośby  o  prze- 
prowadzenie dowodu  z  znawców  dla  wiecznej  pamięci  A.  1826,  ani 
wniesienie  skargi  odrzuconej  ostatecznie  przez  sąd  z  powodu  nie- 
właściwości A.  599.  Wstrzymanie  przedawnienia  na  podstawie  prze- 
pisów prawa  cywilnego  jest  zd.  m.  wykluczone. 

3)  W  razie,  jeżeli  doniesienie  o  wadach  nastąpiło  na  czasie, 
zarzuty  trwają  bez  ograniczenia  i  można  ich  zawsze  użyć  do  obrony 
(np.  przeciw  skardze  o  cenę  kupna),  choć  kupujący  mógł  swego 
roszczenia  dochodzić  np.  w  drodze  skargi  o  odszkodowanie  A.  1856; 
prośba  kupującego  o  dopuszczenie  dowodu  z  znawców  dla  wiecznej 
pamięci  braku  doniesienia  o  wadach  nie  zastępuje  chyba,  że  ją 
doręczono  sprzedawcy  w  takiej  chwili,  w  której  doniesienie  o  wa- 
dach tiie  byłoby  jeszcze  spóźnione  (por.  A.  1723).  Na  zarzuty  może 
się  jednak  kupujący  powołać  tylko  celem  obrony  przeciw  roszcze- 
niom sprzedawcy  z  tego  właśnie  kupna;  nie  może  swych  pretensyi 
potrącać  z  innemi  wierzytelnościami  sprzedawcy. 

4)  Zob.  §§  924,  925,  933  k.  c,  ale  także  §  4  ust.  o  interesach 
na  raty  (Dodatek  VIII). 

5)  Por.  §  4  ust.  o  interesach  na  raty.  Przedłużenie  terminu 
zachodzi  w  przypadku,  kiedy  sprzedawca  daje  kupującemu  gwa- 
rancyę  za  jakość  towaru  na  pewien  przeciąg  czasu.  W  tym  razie 
doniesienie  o  wadach  ma  pełną  skuteczność,  choć  je  wysłano  po 
upływie  sześciu  miesięcy  od  odstawy  (byleby  tylko  natychmiast  po 
odkryciu  wady:  art.  347);  nadto  umowa  taka  modyfikuje  również 
termin  przedawnienia  skarg  O.  T.  N.  L.  IX.  12,  który  się  liczy  od 
wysłania  doniesienia  o  wadach  O.  z  30  kwietnia  1902  1.  17495  C 
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1903  s.  60  JBl.  1903  n.  47,  48.  Skarga  może  więc  być  wniesiona 
nawet  po  upływie  terminu  gwarancyi,  chyba  że  wola  stron  nie- 
wątpliwie to  wyklucza.  Milczące  przedłużenie  przyjąd  należy,  skoro 
sprzedawca  wie  z  góry,  że  zbadanie  towaru  w  ciągu  sześciu  mie- 
sięcy nie  jest  możliwe  np.  przy  kupnie  nasion,  których  jakość  do- 
piero po  zasiewie  i  zejścłu  można  stwierdzić. 

Art.  350.  W  razie  oszustwa  ^)  sprzedawca  nie  może  się 
powoływać  na  przepisy  art.  347  i  349. 

1)  Według  A.  138  rozumie  się  przez  to  oszustwo  w  znacze- 
niu ustawy  karnej;  przeciwnie  protokoły  obrad  komisyi  norymb. 
8.  1461.  Innej  zasady  trzyma  się  również  praktyka  sądów  niemie- 
ckich (O.  T.  N.  L.  II.  192,  IV.  186,  O.  T.  R.  I.  300),  według  których 
nie  wystarcza  wprawdzie  do  przyjęcia  oszustwa  sama  ta  okoli- 
czność, że  sprzedawca  wiedząc  o  wadach  przecież  towar  odstawia 
(mógł  on  bowiem  np.  przy  drobnych  wadach  liczyć  bona  fide  na 
to,  że  kupujący  bez  względu  na  nie  towar  przyjmie  O.  T.  N.  L.  II. 
192  i  t.  p.),  oszustwo  zachodzi  jednak,  skoro  sprzedawca  widocznie 
na  to  tylko  liczył,  że  kupujący  błędów  nie  dostrzeże,  a  nie  mógł 
żadną  miarą  przypuszczać,  by  towar  mimo  dostrzeżenia  wad  został 
przyjęty.  Dowodem,  że  tak  było,  są  wszelkie  kroki  sprzedawcy 
zmierzające  do  wywołania  w  kupującym  błędnego  mniemania,  że 
towar  jest  niewadliwy. 

Oszustwo  —  z  strony  sprzedawcy  lub  jego  pełnomocnika  — 
musi  zajść  przy  zawarciu  lub  wykonaniu  kontraktu;  oszustwo  pó- 
źniejsze pod  art  350  nie  podpada,  zrodzić  jednak  może  samoistne 
zobowiązanie  do  wynagrodzenia  szkody  O.  T.  N.  L.  II.  191. 

Art.  351. 0  ile  zwyczaj  miejscowy  lub^  szczególny  układ 
nie  stanowi    inaczej,   sprzedawca   ponosi   koszta   oddania  O 

Art.  350.  Die  Bestimmungen  der  Art.  347  und  349  kOnnen 
von  dem  Yerkaufer  im  Falle  eines  Betruges  nichl  geltend  gemacht 
werden. 

Art.  351.  Soferne  nicht  durch  Ortsgebrauch  oder  besondere 
Abrede  ein  Anderes  bestimmt  ist,  tragt  der  Yerkaufer  die  Kosten 
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a  mianowicie  koszta  odmierzenia  i  odważenia*),  kapujący 
zaś  koszta  odbioru'). 

1)  W  rozumieniu  art.  342  ust.  2.  Koszta  transportu  na  dwo- 
rzec, skąd  się  towar  wysyła,  oraz  koszta  ładowania  ponosi  tedy 
z  reguły  sprzedawca  O.  T.  N.  L.  XVII  9,  gdyż  wysyłka  należy  do 
oddania;  koszta  dalszego  przewozu  i  cła  tylko  w  razie  wyraźnej 
umowy  (np.  wtedy,  gdy  oddanie  ma  nastąpić  w  miejscu  przezna- 
czenia towaru;  por.  co  do  tłómaczenia  takich  umów  A.  884  przy 
art.  278  uw.  1  oraz  art.  34:4  i  345). 

2)  Przepisy  o  urządzeniu  publicznych  zakładów  do  ważenia 
i  mierzenia  zawiera  ust.  z  19  czerwca  1866  L  85  d.  u.  p. 

3)  W  razie  wątpliwości  i  w  braku  innej  umowy  cło  należy 
do  kosztów  oiibioru,  choć  towar  miał  być  odstawiony  franco  do 
miejsca  zamieszkania  odbiorcy  i  choć  dopiero  w  ciągu  wykonywa- 
nia odstawy  na  towar  zamówiony,  przedtem  nieoclony,  nałożono 
wysokie  cło  A.  1356.  Tembardziej  musi  kupujący  zapłacić  cło,  jeżeli 
towar  miał  być  dostawiony  franco  na  miejsce  zamieszkania 
sprzedawcy. 

Choć  kupujący  ma  obowiązek  wysłania,  nie  wynika  stąd,  by 
miał.in  dubio  ponosić  koszta  opakowania  potrzebnego  do  przewozu 
(por.  art.  344  u  w.  3).  Koszta  te  ponosi  zatem  kupujący,  a  do  nich 
należy  również  wynagrodzenie  sprzedawcy  za  dokonanie  opakowa- 
nia, które  (np.  przy  szkle)  wymagało  większego  nakładu  pracy  O, 
T.  N.  L.  III.  112,  114.  Jeżeli  opakowanie  ma  samoistną  wartość 
(np.  worki,  flaszki  i  t.  p ),  winien  je  kupujący  na  swój  koszt  ode- 
słać sprzedawcy,  przyczem  za  opóźnienie  zwrotu  należy  się  sprze- 
dawcy, jeżeli  jest  kupcem,  stosowne  odszkodowanie  O.  T.  N.  L.  IX. 
208.  Obrót  zna  w  tym  względzie  liczne  zwyczaje  handlowe;  co  do 
znaczenia  faktury  zob.  A.  825  i  1667  (wyżej  str.  446,  447). 

Art.  352.  Jeżeli  cena  ma  być  obliczona  wedłng  wagi 
towaru,  strąca  się  wagę  opakowania  (tara),  jeżeli  szczegól- 

der  Cbergabe,  insbesondere  des  Messens  und  Wagens;  der  Kaufer 
die  Kosten  der  Abnahme. 

Art,  352.   Ist  der  Kaufpreis   nach    dem  Gewichte  der  Waare 
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uy  nkład  lab  zwyczaj  handlowy  na  miejsca  oddania  nie 
stanowi  inaczej*)-  Czy  i  w  jakiej  wysokości  tara  ma  być 
strącona  według  pewnej  oznaczonej  taryfy  lub  pewnego  ozna- 
czonego stosanka  zamiast  dokładnego  obliczenia*),  tudzież, 
czy  i  ile  policzyć  należy  jako  dobrą  wagę')  na  korzyść  ka- 
pującego, wreszcie,  czy  i  ile  żądać  można  tytałem  wyna- 
grodzenia za  uszkodzone  lub  niezdatne  do  nżytka  części 
(refakcya) <),  ocenia  się  wecilug  umowy  lub  zwyczaju  han- 
dlowego istniejącego  na  miejscu  oddania. 

1)  Nie  można  potrącać  tary,  jeżeli  interes  by?  czynnością 
gieWową,  a  według  zwyczajów  giełdowych  (Bórseusancen)  na  miej- 
scu wykonania  potrącenie  takie  jest  wykluczone.  Postanowienie 
umowy,  że  worków  (na  otręby)  dostarczyć  ma  kupujący,  nie  ma 
w  tym  względzie  żadnego  znaczenia  A.  1631. 

2)  Przyjęcie  bez  zarzutu  faktury,,  w  której  jest  podany  pe- 
wien sposób  obliczenia  tary,  może  na  podstawie  zachodzących  oko- 
liczności np.  w  razie  stałych  stosunków  handlowych  uchodzić  za 
zgodę  na  postanowienia  faktury. 

3)  Jestto  dodanie  pewnej  nadwyżki  ponad  tę  wagę,  za  którą 
kupujący  ma  zapłacić  np.  płacąc  za  100  kilo  ma  się  prawo  żądać 
105  kilo. 

4)  Jestto  potrącenie  z  wagi  netto  przy  obliczaniu  ceny  ze 
względu  na  zanreczyszczenie  towaru  np.  przy  handlu  kawą. 

Art.  353.  Jeżeli  kontrakt  stanowi,  że  ceną  kupna  bę- 
dzie cena  targowa  lub  giełdowa*)*  w  razie  wątpliwości  ro- 

zu  berechnen,  so  kommt  das  Gewicht  der  Yerpackung  (Taragewicht) 
in  Abzug,  wenn  nicht  durch  besondere-  Abrede  oder  durch  den 
Handelsgebrauch  am  Orte  der  Ubergabe  ein  Anderes  bestimmt  ist. 
Ob  und  in  welcher  H6he  das  Taragewicht  nach  einem  bpstimmten 
Ansatze  oder  Yerhaltnisse  statt  nach  genauer  Ausmittlung  abzu- 
ziehen  ist,  ingleichen  ob  und  wie  viel  ais  Gutgewicht  zu  Gunsten 
des  Kaufers  zu  berechnen  ist,  oder  ais  Yergtłtung  fttr  schadhafte 
oder  unbrauchbare  Theile  (Refactie)  gefordert  werden  kann,  ist  nach 
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zumieć  należy  przez  to  cenę  bieżącą,  ustaloną  w  czasie  i  na 
miejsca  wykonania  umowy  albo  na  miejscu  handlowem,  we- 
dług którego  się  miejsce  wykonania  umowy  kieruje*),  po- 
dług istniejących  w  tej  mierze  urządzeń  miejscowych'), 
w  braku  zaś  takiego  ustalenia  ceny  lub  w  razie  wykazania 
jej  nieprawdziwości  0)  cenę  średnią,  jaka  wypada  z  porówna- 
nia kontraktów  kupna  w  czasie  i  na  miejscu  wykonania 
zawartych  0. 

1)  Por.  §  1068  po  w.  ust.  cyw.  Takie  znaczenie  ma  także 
umówienie  się  o  »stosowną«  cenę  kupna,  przyczem  sprzedawca 
musi  wykazać,  że  cena  fakturowana  cenie  targowej  odpowiada 
A.  820. 

2)  Zob.  A.  1454  i  1480  przy  arf  357. 

3)  Por.  co  do  tego  §  8  ust.  gieM.  i  §§  14,  15  ust.  z  4  stycznia 
1903  1.  10  d.  u.  p.  (Dodatek  III).  Cena  w  ten  sposób  ustalona  ucho- 
dzi za  cenę  targową,  póki  nie  zostanie  wykazane  przeciwieństwo 
O.  T.  N.  L.  V.  331. 

4)  Wykazać  bowiem  można,  że  cena  targowa  wogóle  nie 
istnieje,  skoro  w  dotyczącem  miejscu  w  czasie  wykonania  umowy 
nie  zawarto  odpowiedniej  ilości  kontraktów  kupna  co  do  towaru, 
o  który  idzie  O.  T.  R.  XII.  9  (por.  A.  1405  przy  art.  347),  lub  że 
nie  zgadza  się  z  prawdą  —  i  to  nietylko  w  razie  umowy  o  cenę 
targową,  lecz  w  każdym  przypadku,  kiedy  strona  na  cenę  ustaloną 


dem  Yertrage  oder  dem  Handelsgebrauche  am  Orte  der  Uebergabe 
zu  beurtheilen. 

Art.  353.  Ist  im  Yertrage  der  Marktpreis  oder  der  Bórsenpreis 
ais  Kaufpreis  bestimmt,  so  ist  im  Zweifel  hierunter  der  laufende 
Preis,  welcher  zur  Zeit  urid  an  dem  One  der  Erfttllung  oder  an  dem 
ftłr  letzteren  massgebenden  Handelsplatze  nach  den  dafUr  bestehen- 
den  Orllichen  Einrichtungen  festgestellt  ist,  in  Ermanglung  einer 
solchen  Festsellung  oder  bei  nachgewiesener  Unrichligkeit  derselben, 
der  mittlere  Preis  zu  yerstehen,  welcher  sicb  aus  der  Yergleichung 
der  zur  Zeit  und  am  Orte  der  Erfttllung  geschlossenen  Kaufyer- 
trage  ergibt. 
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jako  na  cenę  targową  się  powoduje  O.  T.  N.  L.  V.  331.  Por.  objaśn, 
do  art  357. 

6)  W  żadnym  razie  nie  można  ceny  targowej  identyfikować 
z  tą,  którą  można  osiągnąć  przy  cząstkowej  sprzedaży  A.  1718, 
ani  nawet  z  tą,  jaką  przy  cząstkowej  sprzedaży  istotnie  osią- 
gnięto, choć  nie  jest  wykluczone,  że  strony  (kupcy  cząstkowi)  wła- 
śnie tę  ostatnią  mieli  jako  targową  na  myśli. 

Art.  354.  Jeżeli  kupujący  dopuszcza  się  zwłoki ')  w  za- 
płaceniu ceny  kupna,  a  towar  nie  jest  jeszcze  oddany*), 
sprzedawcy  wolno  według  wyboru ')  albo  żądać  wypełnienia 
kontraktu  i  wynagrodzenia  szkody  opóźnionem  wypełnie- 
niem zrządzonej  *)^  albo  zamiast  wypełnienia  sprzedać  towar 
na  rachunek  kupującego  przy  zastosowaniu  się  do  przepi- 
sów art.  343  i  domagać  się  wynagrodzenia  szkody^),  albo 
zrzucić  się  z  kontraktu  jafgdyby  wcale  nie  był  zawarty «). 

1)  Musi  zachodzić  zwłoka  w  uiszczeniu  zapłaty;  jeżeli  ku- 
pujący zwleka  tylko  z  odebraniem  towaru  (np.  cena  kupna  została 
zapłacona  z  góry),  wówczas  tylko  art.  343  ma  zastosowanie  O.  T. 
N.  L.  IX.  81.  Kiedy  zachodzi  zwłoka  z  zapłatą,  tego  kodeks  han- 
dlowy nie  rozstrzyga,  wchodzi  więc  w  zastosowanie  prawo  cywilne. 
Przedewszystkiem  objektywnym  warunkiem  jest,  aby  cena  kupna 
była  już  płatna.  Jeżeli  cena  ma  być  zapłacona  przy  oddaniu 
towaru  (art.  342  uw.  3),  sprzedawca  chcąc  doprowadzić  kupu- 
jącego do  zwłoki  musi  przedewszystkiem  zaofiarować  świadcze- 
nie z  swej  strony.  W  jaki  sposób  to  ma  nastąpić,  wyjaśniono 
przy  art.  343;  zasadą  jest  zaofiarowanie  realne,  może  jednak  wy- 

Art.  354.  Wenn  der  Kaufer  mit  der  Zahlung  des  Kaufpreises 
in  Verzuge  und  die  Waare  noch  nicht  iibergeben  ist,  so  bat  der 
Yerkaufer  die  Wahl,  ob  er  die  ErfUllung  des  Yertrages  und  Schaden- 
ersatz  wegen  yerspateter  ErfUllung  yeriangen,  oder  ob  er  stalt  der 
KrfUllung  die  Waare  unter  Beobachtung  der  Bestimmutig  des  Art. 
343  ftir  Rechnung  des  Kaufers  yerkaufen  und  Schaclenersatz  for- 
dem oder  ob  er  von  dem  Yertrage  abgehen  will,  gleich  ais  ob  der- 
selbe  nicht  geschlossen  ware. 


Digitized  by  VjOOQIC 


604f  Kodeks  handlowy  art.  354. 

starczyć  zaofiarowanie  słowne  t.  zn.  oświadczenie,  źe  się  jest  goto- 
wym do  oddania,  połączone  z  rzeczywistą  gotowością,  a  wyjątkowo 
moie  być  dostateczną  sama  gotowość  oddania  bez  zawiadomienia 
kupującego.  W  szczególności  poprzestaje  się  na  zaofiarowaniu  sło- 
wnem  tam,  gdzie  kupujący  z  góry  oświadczył,  iź  towaru  (nie  przyj- 
mie i)  nie  zapłaci,  co  może  nastąpić  także  w  tej  formie,  że  kupu- 
jący >cofa  zamówienie*  A.  165  lub  odmawia  swego  współudziału, 
potrzebnego  do  oddania  np.  mimo  wezwania  nie  chce  dokonać 
specyfikacyi  O.  z  7  maja  1900  1.  4509  C.  1901  n.  362  i  z  26  czer- 
wca 1901  1.  8856  C.  1901  n.  450.  O  ile  zaofiarowanie  słowne  wy- 
starcza, art.  354  może  kryć.  zastosowany  także  do  kupna  na  kredyt; 
co  do  kupna  zamiejscowego  zob.  niżej  uw.  2.  W  każdym  razie  treść 
zaofiarowania  musi  być  zgodna  z  umową;  jeżeli  przy  odstawie  mającej 
nastąpić  partyami  kupujący  jednej  partyi  nie  przyjął,  ta  została  pu- 
blicznie sprzedana  i  sprzedawca  nabył  ją  przy  licytacyi,  nie  może 
przez  zaofiarowanie  tego  samego  towaru  wywołać  zwłoki  kupującego 
także  co  do  dalszych  częściowych  odstaw,  lecz  musi  postarać  się 
skądinąd  o  potrzebny  towar  A.  741  (co  do  zwłoki  z  zapłatą  za 
pierwszą  partyę  zob.  niżej  uw.  3).  Warunkiem  subjektywnym  jest 
wina  kupującego,  do  której  zaistnienia  potrzeba,  by  sprzeda- 
dawca  wezwał  kupującego  do  zapłaty  (art.  288  k.  h.),  chyba 
że  dzień  płatności  był  dokładnie  oznaczony  (§  1334  k.  c,  art.  289 
k.  h.).  Jeżeli  jednak  sprzecfawca  ofiarował  kupującemu  towar,  a  cena 
kupna  ma  być  zapłacona  przy  oddaniu,  wówczas  zaofiarowanie, 
które  sprowadza  płatność,  mieści  w  sobie  zarazem  żądanie  zapłaty, 
a  odmówienie  przyjęcia  towaru  stanowi  zarazem  odmowę  zapłaty 
czyli  zwłokę  kupującego  bez  potrzeby  osobnego  wezwania  o  za- 
płatę O.  T.  N.  L.  XV.  55.  Jeżeli  sprzedawca  zaraz  po  dokonaniu 
odstawy,  a  przed  odebraniem  towaru  wezwał  kupującego  o  pokry- 
cie ceny  kupna,  wezwanie  to  ma  na  celu  tylko  skonstatowanie 
.  zwłoki  kupującego,  a  nie  zawiera  wykonania  prawa  wyboru  z  art. 
354,  i  nie  może  być  tłómaczone  jako  oświadczenie,  iż  się  żądać 
będzie  wypełnienia  kontraktu ;  owszem  sprzedawca  może  po  zasto- 
sowaniu się  do  przepisu  art.  356  uskutecznić  sprzedaż  towaru  i  żą- 
dać wynagrodzenia  szkody  A.  153H. 

2)  Przez  oddanie   rozumie  tu  ustawa   tradycyę,  t.  j.  prze- 
niesienie posiadania;  w  jaki   sposób  to  oddanie  następuje,  określa 
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powszechne  prawo  cywilne  (§§  426—429  po  w.  ust.  cyw.).  Prawa' 
z  art.  354,  w  szczególności  prawo  odstąpienia  od  kontraktu  nie 
przysługują  sprzedawcy  mimo  zwłoki  kupującego  z  zapłatą,  jeżeli 
oddał  już  towar  wyznaczonemu  przez  kupującego  spedytorowi  (§ 
429  k.  c;  por.  atoli  art.  345  uw.  5)  A.  449.  Oddanie  może  nastąpić 
także  zapomocą  constitutum  possessorium,  t.  zn.  w  ten  sposób, 
iż  sprzedawca  zaczyna  od  pewnej  chwili  dzierżyć  towar  w  imieniu 
nabywcy  np.  tytułem  zastawu  dla  udzielonej  kupującemu  pożyczki 
(Kostgeschaft(  A.  Qi-i.  Jeżeli  kupujący  towaru  nadesłanego  nie  przy- 
jął, towar  nie  jest  oddany,  choćby  na  podstawie  art.  345  niebezpie- 
czeństwo już  przeszło  na  kupującego  A.  994;  sprzedawca  może  mieć 
w  tym  razie  obok  prawa  z  art.  343  wszelkie  prawa  z  art.  354. 

3)  Jeżeli  według  umowy  odstawa  towaru  miała  nastąpić  par- 
tyami,  na  podstawie  umowy  lub  ustawy  (art.  342)  każda  partya 
miała  być  zapłaconą  przy  oddaniu,  a  kupujący  za  odstawioną  partyę 
nie  uiścił  całkowitej  ceny  kupna,  sprzedawca  ma  co  do  całej  reszty 
prawa  z  art.  35 1,  może  więc  co  do  całej  reszty  odstąpić  od  kon- 
traktu i  żądać  zapłaty  za  część  odstawioną,  a  kupujący  nie  może 
bronić  się  tern,  że  mu  się  należy  kara  umowna  wskutek  niedotrzy- 
mania przez  sprzedawcę  terminu  co  do  reszty,  skoro  sprzedawca 
zawezwany  o  odstawę  tej  reszty  oświadczył,  iż  gotów  jest  ją  wy- 
konać, jeżeli  cenę  kupna  za  pierwszą  partyę  w  całości  otrzyma  A. 
472,  1671,  O.  T.  N.  L.  XII.  61.  Może  jednakowoż  sprzedawca  czę- 
ścią odstąpić  od  kontraktu,  częścią  towac  sprzedać  podług  art.  343 
i  za  tę  część  żądać  odszkodowania,  częścią  żądać  wykonania  kon- 
traktu O.  *T.  N.  L.  IX.  122.  Por.  art.  359  k.  h. 

Co  do  samego  wyboru  zob.  art,  356  uw.  2.  Jeżeli  sprzedawca 
niestosunkowo  długo  zwlekał  z  wykonaniem  prawa  wyboru  i  nie 
żądał  ani  wykonania  umowy,  ani  wynagrodzenia  szkody  z  niedo- 
pełnienia wynikłej,  w  tem  zachowaniu  się  leży  odstąpienie  od  kon- 
traktu, i  sprzedawca  z  uwagi  na  zasady  dobrej  wiary  w  obrocie 
praw  z  kontraktu  dochodzić  nie  może  O.  T.  N.  L.  XXIII.  8'^. 

Jeżeli  kupujący  przed  dopuszczeniem  się  zwłoki  popadnie 
w  konkurs,  stosuje  się  przepis  §  22  ust.  konk. 

4)  W  szczególności  odsetek  zwłoki,  ale  także  np.  składowego 
i  innych  przez  spóźnienie  powstałych  kosztów.  Jeżeli  sprzedawca 
przyjmie  bez  zastrzeżeń  spóźnioną  zapłatę  ceny  kupna,  zrzeka  się 
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przez  to  prawa  żądania  wynagrodzenia  szkody  opóźnieniem  zrzą- 
dzonej O.  T.  N.  L.  III.  274.  Co  do  dowodu  przy  skardze  o  zapłatę 
zob.  art.  342  u  w.  2—4.  Że  towar  skutkiem  upływu  czasu  stracił  na 
wartości,  to  oczywiście  kupującego  od  odpowiedzialności  nie  uwalnia. 
5)  Wykonanie  sprzedaży  na  rachunek  kupującego  (Austibung 
der  Yerkaufshilfe)  nie  jest.  odstąpieniem  od  umowy,  lecz  tylko  in- 
nym sposobem  jej  wykonania,  przy  którym  wszelką  szkodę  wywo- 
łaną przez  odstępstwo  od  wykonania  umownego  ponosi  kupujący 
O.  T.  N.  L.  IX.  118.  Konsekwencyą  tego  jest,  że  sprzedawca  chcąc 
z  tego  prawa  skorzystać,  musi  uskutecznić  sprzedaż  towaru  po 
myśli  art.  843  O.  T.  N.  L.  XVII.  423;  ponieważ  zaś  przysługujące 
mu  prawa  są  w  art.  354  wyliczone  wyczerpująco,  przeto  nie  do- 
konawszy sprzedaży  nie  może  żądać  odszkodowania  z  powodu  nie- 
wypełnienia, choćby  mu  nawet  według  zasad  prawa  cywilnego 
prawo  takie  przysługiwało  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  165, 
które  zresztą  powołuje  się  tylko  na  prawo  cywilne).  Nie  może  przeto 
sprzedawca  dochodzić  szkody  na  podstawie  t.  zw.  abstrakcyjnego 
obliczenia  (porównanie  ceny  umówionej  z  ceną  targową  w  czasie 
wykonania)  O.  T.  N.  L.  XVII.  423;  nie  ma  prawa  do  oszkodowa- 
nia,  jeżeli  sprzedaż  z  art.  343  była  tylko  symulowana  t.  zn.  w  rzeczy- 
wistości nie  nastąpiła  O.  T.  N.  L.  XVI.  281  (por.  A.  741  w  uw.  1); 
nie  może  wreszcie  żądać  zwrotu  szkody  na  podstawie  sprzedaży, 
przy  której  formalności  art.  343  nie  zachowano,  albowiem  sprzedaż 
taka  nie  uchodzi  za  zdziałaną  na  rachunek  kupującego  A.  1864; 
ciężar  dowodu*  co  do  zachowania  formalności  art.  343  ciąży  na 
sprzedającym  O.  T.  N.  L.  VIII.  377.  Sprzedaż  nieprawidłowa  nie 
szkodzi  jednak  sprzedawcy,  który  może  bez  względu  na  nią  żądać 
wykonania,  jeżeli  mimo  tej  sprzedaży  jest  w  stanie  dostarczyć  to- 
war stosownie  do  umowy,  może  także  (postarawszy  się  przy  spe- 
cies  o  przedmiot  nieformalnie  sprzedany)  uskutecznić  powtórnie 
prawidłową  sprzedaż  i  na  tej  podstawie  domagać  się  odszkodowa- 
nia O.  T.  N.  L.  XXIII.  84.  O  ile  atoli  wskutek  nieformalnej  sprze- 
daży tak  wykonanie  kontraktu  z  strony  sprzedawcy,  jak  i  powtórna 
prawidłowa  sprzedaż  są  wykluczone,  przyjąć  należy  odstąpienie  od 
kontraktu  A.  2083,  wskutek  czego  kupujący  może  zapomocą  skargi 
o  niesłuszne  zbogacenie  żądać  zwrotu  danej  na  towar  zaliczki  A. 
1762.  Odstąpić  od  zasad   powyższych   można   tylko   na  podstawie 
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woli  stron  np.  kiedy  zgodziły  się  na  sprzedaż  z  wolnej  ręki;  oprócz 
tego  przyjmuje  się  wyjątek,  skoro  kupujący  zachowaniem  swem 
uniemożliwił  sprzedawcy  wykonanie  kontraktu,  a  sprzedaż  po  myśli 
art.  343  wykonania  tego  kontraktu  zastąpić  nie  jest  w  stanie. 
W  tych  przypadkach  (np.  w  razie  umowy  o  branie  piwa)  pozwala 
się  sprzedawcy  dochodzić  na  podstawie  prawa  cywilnego  odszkodo- 
wania bez  dokonania  sprzedaży  po  myśli  art.  343:  tak  O.  T.  R.  I. 
64  i  z  7  maja  189tt  C.  1898  s.  604.  Zd.  m.  wyjątek  ten,  który  zre- 
sztą dałby  się  pogodzić  z  przepisem  §  919  k.  c,  stoi  w  sprzeczno- 
ści z  wyraźnym  przepisem  art.  354,  a  uzasadnienie  jego,  w  szcze- 
gólności wyobrażenie,  że  wykonanie  stało  się  absolutnie  niemo- 
żliwe, nie  wytrzymuje  krytyki.  W  żadnym  zaś  razie  nie  sądzę,  by 
wyjątek  ten  można  odnosić  do  kupna  specyfikacyjnego,  jak  to  czy- 
nią O.  z  7  maja  1900  1.  4509  C.  1901  n.  36i  i  z  26  czerwca  1901 
1.  8856  JBl.  1901  n.  40  C.  1901  n.  450,  skoro  tu  sprzedaż  po  myśli 
art.  343  bynajmniej  nie  jest  wykluczona  (wyżej  s.  563). 

Co  do  sposobu  sprzedaży  zob.  objaśn.  do  art.  343.  Zawiado- 
mienie po  myśli  art.  356  usuwa  potrzebę  poprzedniego  zagrożenia. 
Sąd  nie  jest  wprawdzie  powołany  do  interwencyi,  ale  sprzedaż  są- 
dowa jest  także  sprzedają  publiczną  i  idzie  na  rachunek  kupującego 
A.  1533.  Sprzedawca  nie  ma  obowiązku  bezzwłocznej  sprzedaży, 
jak  tego  żąda  art,  357  przy  terminie  nieprzekraczalnym  A.  1256; 
oczywiście  jednak  nie  może  dolose  wybierać  chwili  dla  kupującego 
szczególnie  niekorzystne  O.  T.  N.  L.  XXI.  159. 

Tytułem  szkody  należy  się  sprzedawcy  wszystko,  coby  miał, 
gdyby  kupujący  nie  był  się  dopuścił  zwłoki,  więc  przedewszystkiem 
różnica  ceny,  prócz  tego  odsetki  zwłoki  i  wszelkie  koszta  O.  T.  N. 
L.  XI.  78.  Uzyskana  przy  sprzedaży  nadwyżka  po  pokryciu  tego 
wszystkiego,  co  się  należy  sprzedawcy,  wydana  być  ma  kupujące- 
mu O.  T.  N.  L.  XX.  223.  Co  do  czynności  giełdowych  por.  §  16 
ust.  giełd.  (Dodatek  IIIj. 

6)  W  tym  razie  sprzedawca  zwrócić  musi  otrzymaną  zaliczkę 
A.  1762,  a  według  A.  2083  także  otrzymany  zadatek,  o  którego 
zwrot  ma  kupujący  skargę  na  podstawie  §  1435  k.  c;  to  ostatnie 
rozstrzygnienie  uważam  za  błędne,  gdyż  art.  354  nie  wyklucza 
zd.  m.  zastosowania  §  908  k.  c.  (zob.  art.  285  uw.  1). 
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Art.  355.  Jeżeli  sprzedawca  dopuszcza  się  zwłoki 
w  oddanin  towaru  O?  wolno  kupującemu  według  wyboru*) 
albo  żądać  wykonania  umowy  wraz  z  zwrotem  szkody  wy- 
nikłej z  opóźnienia  3),  albo  zamiast  wykonania  domagać  się 
wynagrodzenia  szkody  z  powodu  niewykonania^),  albo  zrzu- 
cić się  z  kontraktu  jak  gdyby  wcale  nie  był  zawarty*^). 

1)  I  tu  ma  ustawa  na  myśli  oddanie  w  znaczeniu  przeniesie- 
nia posiadania  (por.  art.  354  uw.  2);  zwłoka  taka  mieści  się  np. 
w  tem,  że  sprzedawca  nie  pozwolił  wydać  kupującemu  listu  prze- 
wozowego O.  z  5  grudnia  1901  1.  16238  C.  1902  s.  235.  Do  zwłoki 
potrzeba  przedewszystkiem,  aby  termiu  oddania  nadszedł; 
zob.  w  tym  względzie  art.  326  i  nast.  Jeżeli  sprzedawca  ma  prawo 
wyboru,  którego  z  większej  ilości  należących  do  niego,  w  pewnym 
czasie  z  pewnego  miejsca  wysłanych  transportów  zechce  użyć  na 
wykonanie  kontraktu,  i  już  z  tego  prawa  skorzystał,  t.  zn.  pewien 
oznaczony  transport  na  świadczenie  przeznaczył  i  kupującego  o  tem 
zawiadomił,  atoli  po  przybyciu  towaru  na  miejsce  przeznaczenia 
odwołał  dane  poprzednio  spedytorowi  zlecenie  i  wydania  przesyłki 
kupującemu  odmówił,  zachodzi  po  jego  stronie  zwłoka,  uprawnia- 
jąca kupującego  do  odstąpienia  od  kontraktu  nawet  bez  wyznacze- 
nia terminu  dodatkowego ;  sprzedawca  nie  ma  bowiem  w  tym  razie 
jus  yariandi  i  nie  może  po  dokonaniu  wyboru  później  innego 
świadczenia  na  wykonanie  swego  zobowiązania  przeznaczać  A. 
1435.  Czy  celem  wywołania  zwłoki  kupujący  ma  uskutecznić  czy 
tylko  zaofiarować  zapłatę,  to  zależy  od  umowy  (por.  objaśn  do  art.  .842). 
Jeżeli  cena  jest  płatna  przy  oddaniu  towaru,  musi  kupujący  realnie 
zaofiarować  zapłatę  A.  1511  (inaczej  A.  527,  żądające  w  tym  razie 
uskutecznienia  zapłaty)  chyba,  że  zachodzą  okoliczności  usprawie- 
dliwiające zaofiarowanie  tylko  słowne  (np.  sprzedawca  oświadczył 

Art.  355.  Wenn  der  Yerkaufer  mit  der  Ueber«abe  der  Waare 
im  Yerzuge  ist,  so  hat  der  Kaufer  die  Wahl,  ob  er  die  Erftillung 
nebst  Schadenersatz  wegen  yerspateter  ErfUllung  yerlangen,  oder 
ob  er  slatt  der  ErfUllung  Schadenersatz  wegen  Nichterftillung  for- 
dem, oder  von  dem  Yertrage  abgehen  will,  gleich  ais  ob  derselbe 
nicht  geschlossen  ware. 
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nowczo,  iź  towaru  nie  dostarczy ;  por.  art.  343  uw  3  i  art  354  uw. 
1);  przy  kupnie  zamiejscowem  obowiązek  zapłaty  powstaje  dopiero 
z  chwilą,  kiedy  towar  nadszedł  na  miejsce  odstawy  i  został  przez 
kupującego  przyjęty,  tu  zatem  zaofiarowanie  zapłaty  nie  może  być 
z  reguły  warunkiem  zaistnienia  zwłoki  po  stronie  sprzedawcy,  a  po* 
trzebne  jest  tylko  przy  kupnie  za  pobraniem,  jeżeli  np.  sprzedawca 
stawia,  warunki  wydania  niezgodne  z  umową,  w  którym  to  razie 
wystarczy  zaofiarowanie  słowne.  Nadto  winien  kupujący  —  o  ile 
dzień  świadczenia  nie  został  dokładnie  oznaczony  —  wezwać 
sprzedawcę  do  wykonania  umowy.  Jeżeli  sprzedawca  zarzucił, 
iż  kupujący  świadczenia  (podzielnego)  nie  przyjął  mimo,  iż  prze- 
ważna część  towaru  odpowiadała  umowie,  nie  dopuszcza  się  zwłoki; 
choć  po  uznaniu  tego  zarzutu  przez  sąd  polubowny  za  uzasadniony 
niczego  kupującemu  nie  oddaje;  kupujący  bowiem  winien  był  po- 
starać się  o  stwierdzenie,  która  część  towaru  jest  dobra,  i  oświad- 
czyć co  do  niej  gotowość  przyjęcia  A.  505.  Ze  w  zaofiarowaniu 
zapłaty  może  się  mieścić  wezwanie  do  wykonania,  zob.  przy  art. 
354  UW.  1.  Zwłoka  istnieje  jednak  tylko  tam,  gdzie  po  stronie  sprze- 
dawcy zachodzi  wina.  Niema  jej,  jeżeli  sprzedawca  nie  oddaje 
towaru,  albowiem  kupujący  jest  w  zwłoce  z  zapłatą  O.  T.  N.  L. 
XII.  59,  O.  z  1  grudnia  1904  1.  16633  JBl.  1905  s.  525  (zob.  także 
O.  z  23  września  1902  1.  9106  na  s.  443  i  444,  które  wyklucza 
zwłokę  ze  względu  na  dolus  kupującego);  wykluczona  jest,  jeżeli 
po  stronie  sprzedawcy  zachodzi  niezawiniona  niemożność  świadcze- 
nia (np.  wojna),  która  uwalnia  sprzedawcę  od  odpowiedzialności  za 
zwłokę  przynajmniej  na  tak  długo,  póki  przeszkoda  się  nie  usunie 
O.  T.  N.  L.  VII.  387  (co  do  strajku  zob.  O.  z  13  marca  1901 1.  1764 
na  s.  443). 

W  razie  odstawy  towaru  wadliwego  brak  z  reguły  winy,  al- 
bowiem sprzeda;^  ca  może  się  spodziewać,  że  kupujący  mimo  wad 
towar  przyjmie:  zwłoka  zachodzi  więc  dopiero  wtedy,  kiedy  kupu- 
jący towaru  nie  przyjął,  a  sprzedawca  mimo  doniesienia,  ewentu- 
alnie także  wezwania,  towaru  prawidłowego  nie  dostarczył.  Jeżeli 
atoli  odstawiono  aliud  pro  alio,  lub  towar  tak  wadliwy,,  że  przyję- 
cia nie  można  było  się  spodziewać  (por*  art.  350),  nie  można 
sprzedawcy  uwolnić  od  winy;  może  zatem  zachodzić  po  jego  stro- 
nie zwłoka,  jeżeli  istnieją  inne  jej  wńrunki;  por.  A.  1365  i  1429. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  89 
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Co  do  przypadku  przedwczesnej   odstawy   zob.  A.   1436  przy  art. 
347  na  s.  584 

2)  Co  do  utraty  prawa  wyboru  przez  upływ  czasu  zob.  art. 
354  UW.  3;  jeżeli  w  terminie  dostawy  kurs  sprzedanych  akcyi  był 
niski,  i  kupujący  zażądał  wypełnienia  kontraktu  dopiero  w  kilka 
miesięcy  później,  gdy  kurs  poszedł  w  górę,  zadanie  to  nie  jest  do- 
puszczalne, gdyż  przeciwnik  według  zasad  dobrej  wiary  mógł  słu- 
sznie przypuszczać,  iż  kupujący  odstąpił  od  kontraktu  O.  z  24 
września  1904  1.  10997  C.  1904  s.  1X)27.  Go  do  wpływu  konkursu 
sprzedawcy  por.  §  22  ust.  konk.  Jeżeli  odstawa  miała  nastąpić  par- 
tyami,  kupujący  może  już  w  razie  zwłoki  z  oddaniem  pierwszej 
partyi  odstąpić  w  całości  od  kontraktu  O.  T.  N.  L.  IX.  119.  Gdyby 
oświadczył  sprzedawcy,  że  żądać  będzie  odszkodowania  z  powodu 
całkowitego  niewykonania  umowy,  a  sprzedawca  na  to  się  nie 
oświadczył  i  swej  gotowości  do  świadczenia  później  zupełnie  nie 
dał  poznać,  kupujący  nietylko  nie  potrzebuje  wyznaczać  terminu 
dodatkowego  dla  odstawy  każdej  partyi,  lecz  może  nawet  przed 
upływem  terminu  ostatniej  odstawy  wnieść  skargę  A.  1363.  Może 
kupujący  jednak  tak  w  tym  przypadku,  jak  i  w  razie  zwłoki  z  od- 
daniem jednej  z  dalszych  partyi,  częścią  obstawać  przy  wypełnie- 
niu umowy,  częścią  odstąpić  od  kontraktu  lub  żądać  zwrotu  szkody 
niewypełnieniem  zrządzonej  O.  T.  N.  L.  IX.  123  (por.  objaśn.  do 
art.  359).  Może  np.  przy  zachowaniu  przepisu  art.  356  zakupić  re- 
sztę towaru  gdzieindziej,  przyczem  podnieść  należy,  że  choć  cena 
kupna  była  płatna  przy  oddaniu  każdej  partyi,  a  on  za  partye  od- 
stawione nie  zapłacił,  to  nie  wyklucza  zwłoki  sprzedawcy,  skoro 
zaliczka  dana  przez  kupującego  przewyższa  cenę  odstawionej  części 
A.  1374.  Do  zapłaty  jednak  za  to,  co  odebrał,  jest  —  w  braku 
przeciwnej  umowy  —  zobowiązany,  choć  odstawa  nie  została  w  ca- 
łości wykonana  A.  1591  (inaczej  O.  T.  N.  L.  XXIiI.  77,  uprawnia- 
jące kupującego  do  zatrzymania  zapłaty  za  odstawioną  część,  do- 
póki sprzedawca  nie  wypełni  tego,  w  czem  się  dopuścił  zwłoki ; 
zasada  ta  nie  może  stosować  się  jednak,  skoro  kupujący  wybrał 
już  prawo  do  odszkodowania  z  powodu  niedopełnienia  lub  do  zrzu- 
cenia się  z  kontraktu,  zachowawszy  przepisy  art.  356). 

3)  W  tym  razie  nie  potrzebuje  kupujący  udzielać  sprzedawcy 
terminu  dodatkowego  A.  2048.     Przy  towarach,   które  mają  cenę 
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targową  lub  gieMową  lub  przynajmniej  są  zwyczajnym  przedmio- 
tem obrotu  handlowego  (zob.  niżej  uw.  4),  zastosować  można  także 
co  do  szkody  z  opóźnienia  zasadę  art.  357  ust.  if.  Szkodę  stanowić 
tu  będzie  co  najmniej  różnica  między  ceną  w  dniu  zaistnienia 
zwłoki  a  niższą  ceną  w  dniu  wykonania  O.  T.  N.  L.  aXIV.  166 
(inaczej  A.  225,  które  w  razie  spóźnienia  wyklucza  abstrakcyjne 
obliczenie  (przez  porównanie  cen),  a  żąda  obliczenia  konkretnego, 
t.  zn.  wykazania  istotnie  poniesionej  szkody).  Szkoda  może  jednak 
oczywiście  być  wyższą;  w  razie  np.  zwJoki  w  oddaniu  maszyny 
żądać  można  straconego  przez  tę  zwłokę  zysku  z  produkcyi,  któ- 
rego stosowność  przy  uwzględnieniu  okoliczności  oceni  sędzia  A. 
1196;  do  szkody  należy  również  kara  umowna,  jaką  kupujący  za- 
płacić musiał  za  spóźnienie  się  z  budową,  wywołane  tem,  że  sprze- 
dawca nie  oddał  mu  na  czas  zamówionych  okien  A.  2048. 

W  przyjęciu  odstawy  spóźnionej  i  zapłacie  bez  zastrzeżeń  ca- 
łej ceny  kupna  leży  zrzeczenie  się  pretensyi  o  zwrot  szkody  z  opó- 
źnienia wynikłej  O.  T.  N.  L.  III.  274:  To  też  kupujący,  choć  spó- 
źnioną odstawę  musi  w  zasadzie  przyjąć,  jeżeli  nie  chce  sam  po- 
paść w  zwłokę,  może  przecież  oświadczyć,  że  przyjmie  jedynie 
z  zastrzeżeniem  swych  praw  do  odszkodowania;  skoro  sprzedawca 
na  to  się  nie  zgodzi,  owo  spóźnione  zaofiarowanie  towaru  nie  ma 
żadnego  znaczenia  ani  na  jego  korzyść,  ani  na  niekorzyść  kupują- 
cego O.  T.  R.  XXXIX.  38.  Że  spóźnione  zaofiarowanie  musi  opierać 
się  na  istniejącej  objektywnie  gotowości  świadczenia,  jest  jasne; 
czy  —  wyjątkowo  —  wystarczy  spóźnione  zaofiarowanie  słowne, 
zależy  od  konkretnego  przypadku  (zob.  art.  354  uw.  1  i  355  uw.  1). 

4)  Jest  to  prawo  oparte  również  na  kontrakcie;  inaczej  w  przy- 
padku UW.  5. 

Przy  towarach  mających  cenę  targową  lub  giełdową  może 
kupujący  przy  obliczeniu  szkody  z  powodu  niewykonania  postąpić 
według  zasady  art.  357  ust.  3,  choć  termin  odstawy  nie  był  nie- 
przekraczalny i  kupno  pod  art.  357  nie  podpada,  t.  zn.  żądać  różnicy 
między  ceną  umówioną  a  ceną  targową  lub  giełdową  w  dniu,  kiedy 
świadczenie  winno  było  nastąpić  O.  T.  N.  L.  XIV.  7  i  142,  A.  262, 
332,  1714,  1929  (abstrakcyjne  obliczenie  szkody),  a  sprze- 
dawca nie  może  zarzucać,  źe  rzeczywista  szkoda  była  niższa  O. 
T.  N.  L.  XXIV.  153.  A.  1204.  Ten  sposób  obliczenia  szkody  dopu- 
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szczalny  jest  jednak  i  w  takim  przypadku,  kiedy  towar  nie  ma  ceny 
targowej  ani  giełdowej,  o  ile  jest  zwyczajnym  przedmiotem  obrotu 
handlowego  tak,  *że  uważać  go  należy  za  pozbywalny  każdej  chwili; 
i  tu  bowiem  kupujący  traci  wskutek  niewykonania  kontraktu  war- 
tość odpowiadającą  różnicy  między  ceną  umówioną,  a  ceną,,  jaką 
można  było  uzyskać  przy  odprzedaży  O.  T.  R.  IV.  3.  Jeżeli  kupu- 
jący jest  kupcem  cząstkowym,  można  za  podstawę  obliczenia  przy- 
jąć cenę,  jaką  można  było  uzyskać  przy  sprzedaży  cząstkowej; 
w  przeciwnym  razie  rachunek  taki  jest  dopuszczalny  tylko  o  tyle, 
o  ile  kupujący  udowodni  możność  cząstkowej  odprzedaży  (zbyt  da- 
leko idzie  A.  \2^Q  przy  art.  283),  co  jednak  przestaje  już  być  ab- 
strakcyjnem  obliczeniem  szkody.  Sprzedawca  może  w  każdym  razie 
zarzucić,  że  cena  podana  w  rachunku  kupującego  jest  zbyt  wysoka, 
bo  towar  można  było  z  łatwością  dostać  taniej  O.  T.  R.  IV.  3.  Czy 
orzeczenie  rzeczoznawców  co  do  wysokości  zwykłego  czystego  zy- 
sku kupca  przy  odprzedaży  starczy  za  dowód  wysokości  ceny,  po 
jakiej  towar  mógł  być  odprzedany,  zależy  od  okoliczności  i  uznania 
sędziego;  w  zasadzie  znaczenia  takiego  przypisywać  mu  nie  można 
(por.  A.  1399).  Stanowczą  jest  cena  targowa  tego  dnia,  w  którym 
świadczenie  miało  być  wykonane  O.  T.  N.  L.  XIII.  246;  jeżeli  to- 
war miał  być  oddany  w  ciągu  pewnego  terminu,  rozstrzyga  tegoż 
ostatni  dzień  A.  308  W  razie  dozwolenia  terminu  dodatkowego 
kupujący  może  wziąć  za  podstawę  obliczenia  cenę  w  ostatnim  dniu 
dodatkowego  terminu,  jeżeli  w  danym  przypadku  do  udziHenia  ta- 
kiego terminu  był  zobowiązany  O.  z  12  grudnia  1901  I.  10819  C. 
E.  V.  507  C.  1903  s.  621 ;  nie  ma  pj^awa  do  tego,  skoro  sprzedawca 
nie  żądając  terminu  dodatkowego  oświadczył  stanowczo,  iż  nie 
myśli  wykonać  świadczenia  O.  T.  N.  L.  XIII.  246  tak,  że  w  razie 
dobrowolnego  odroczenia  terminu  bez  obowiązku  prawnego  stano- 
wczym dla  obliczenia  różnicy  pozostaje  termin  pierwotny  A.  253; 
tak  samo  ma  się  rzecz  i  w  tym  przypadku,  kiedy  wyznaczony  ter- 
min dodatkowy  stał  się  bezcelowym  np.  przez  to,  że  świadczenie 
stało  się  niemożliwem  O.  T.  R.  V.  103.  Kupujący  może  jednak 
oczywiście  trzymać  się  chwili,  w  której  zwłoka  zaistniała,  gdyby 
to  dla  niego  było  korzyslniejszem  O.  T.  N.  L.  XI.  182.  Co  do 
miejsca  rozstrzyga  w  zasadzie  to,  w  którem  miała  nastąpić  od- 
stawa A.  1747,  O.  T.  N.  L.  III.  96.  Zasada  ta  dopuszcza  atoli  wy- 
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jątków  np.  można  obliczenie  uskutecznić  według  cen  miejsca,  do 
którego  towar  był  przez  kupującego  przeznaczony,  uwzględniając 
oczywiście  koszta  przewozu  z  miejsca  odstawy  O.  T.  N,  L.  XXI. 
248,  249;  przy  towarze  pewnego  pochodzenia  (czeska  pszenica), 
można  trzymać  się  miejsca,  gdzie  jest  centrum  handlu  tym  towa- 
rem (Praga)  A.  1929.  Por.  art.  357  u  w.  4 

Zamiast  szkody  abstrakcyjnej  może  kupujący  żądać  wynagro- 
dzenia szko|dy  konkretnej,  którą  istotnie  w  danym  przypadku 
poniósł.  Ma  on  w  tym  względzie  zupełnie  swobodny  wybór  i  może 
zmienić  sposób  obliczenia  nawet  w  toku  sporu;  żądając  wynagrodze- 
nia szkody  konkretnej  musi  wprawdzie  udowodnić  jej  wysokość, 
ale  wobec  takiego  dowodu  sprzedawca  na  różnicę  ceny  powoływać 
się  nie  może  (inaczej  —  zd.  m.  błędnie  —  A.  1399,  które  i  przy 
terminie  przekraczalnym  abstrakcyjne  obliczenie  szkody  przy  to- 
warach mających  cenę  targową  uważa  za  obowiązujące  w  pier- 
wszym rzędzie*  a  inny  sposób  obliczania  za  dopuszczalny  tylko 
wyjątkowo,  o  ile  np.  kupujący  wykaże,  że  towaru  po  tej  cenie  nie 
mógł  dostać).  Tak  np.,  jeżeli  kupujący  towar  zamówiony  i  niedo- 
stawiony  sprzedał  dalej  trzeciemu  i  musi  mu  skutkiem  niedotrzyma- 
nia zapłacić  karę  umowną,  może  jej  zwrotu  żądać  od  sprzedawcy 
bez  względu,  czy  ją  już  zapłacił  czy  nie  O.  T.  N.  L.  XV.  7S;  sprze- 
dawca nie  może  tu  zarzucać,  że  kupujący  mógł  towar  kupić  gdzie- 
indziej, skoro  w  tym  czasie,  kiedy  towar  (materyał  d'o  produkcyi)  był 
kupującemu  potrzebny;  sam  robił  ciągle  kupującemu  nadzieję  wyko- 
nania świadczenia  zamiast  zawiadomić  go,  iż  kontraktu  nie  wykona, 
i  zwolnić  od  zobowiązań  z  umowy  A.  1463.  Najczęściej  zakupuje 
kupujący  towar  (pokrywa  się)  skądinąd  (Deckungskauf),  co  zaws2e 
może  uczynić  bez  względu  na  to,  czy  zachodziła  konieczna  potrzeba, 
i  dochodzi  następnie  różnicy  między  kosztem  tego  pokrycia  a  ceną 
umówioną  A.  1745.  W  tym  razie  nie  działa  przy  zakupnie  jako 
negotiorum  gestor  sprzedawcy  (jak  w  przypadkach  art.  343  i  348), 
lecz  w  interesie  własnym —  nie  powinien  jednak  w  złym  zamiarze 
lub  z  grubego  niedbalstwa  działać  tak,  by  zakupno  wypadło  na  ■ 
niekorzyść  sprzedawcy,  gdyż  w  razie  takiego  naruszenia  zasad  do- 
brej wiary  uzyska  przecież  tytułem  odszkodowania  tylko  tyle,  ileby 
mógł  żądać  przy  poprawnem  postępowaniu  z  swej  strony  O.  T.  R. 
Xl.  198  nast.  Kupno  takie  winien  kupujący  w  zasadzie  wykonać  za- 
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raz;  w  szczególności  może  i  powinien  postąpić  tak  (bez  wyznacza- 
nia terminu  dodatkowego),  jeżeli  sprzedawca  oświadazyZ  stanowczo, 
iż  nie  wykona  świadczenia  O.  T.  R.  IV.  71;  że  je  uskutecznił 
w  właściwym  czasie,  musi  w  sporze  udowodnić  O.  T.  N.  L.  XIV. 
10.  Również  co  do  miejsca  trzymać  się  należy  w  zasadzie  —  ale 
tylko  w  zasadzie  —  miejsca  odstawy;  każde  odstępstwo,  które  da 
się  pogodzić  z  zasadą  dobrtj  wiary,  jest  dopuszczalne  O.  T  R.  XI. 
199.  Tak  samo  ma  się  rzecz  co  do  obowiązku  wystarania  się  o  jak 
najniższą  cenę;  w  razie  przekroczenia  ceny  ustalonej  w  obrocie 
musi  kupujący  wykazać  przyczyny,  dla  których  ją  przekroczy?,  np. 
niekorzystne  warunki  transportu  O.  T.  R.  XT.  198.  Jasnem  jest 
wreszcie,  że  warunki  kupna  winny  być  w  zasadzie  takie  same, 
jak  przy  pierwotnym  kontrakcie  O.  T.  N.  L.  XIV.  6,  gdyż  inaczej 
porównanie  jest  wykluczone;  i  tu  jednak  odstępstwo  nie  szkodzi, 
byleby  według  zasad  dobrej  wiary  dało  się  usprawiedliwić.  Jeżeli 
kupujący  osiągnął  przy  tem  zysk,  zysk  ten  wchodzi  w  grę  tylko 
o  tyle,  że  dochodząc  innej  szkody  kupujący  musi  ten  zysk  potrącić 
O.  T.  N.  L.  XXIL  187. 

Co  do  czynności  giełdowych  zob.  §  16  ust.  giełd.  (Dodatek  III\ 
5)  W  tym  razie    może    oczywiście    żądać    zwrotu    zapłaconej 
z  góry  ceny  kupna;  co  do  zadatku  por.  art.  285. 

Art.  356.*  Jeżeli  jedna  z  stron  kontraktujących  chce  na 
podstawie  postanowień  poprzednich  artykułów  domagać  sie 
w  miejsce  wykonania  zwrotu  szkody  z  powodu  niewykona- 
nia, albo  zrzucić  się  z  kontraktu  ^),  musi  o  tem  donieść  stro- 
nie drugiej  ^)  i  zarazem,  jeśli  natura  czynności 'tego  dopuszcza, 
udzielić  jej  stosownego  do  okoliczności  terminu  dodatkowego 
celem  wykonania  umowy'). 

Art.  356.  Will  ein  Contrahent  auf  Grund  der  Bestimmunge: 
der  Yorigen  Artikel  statt  der  Erfttllung  Schadenersatz  wegen  Nich!- 
erfiillung  fordern,  oder  von  dem  Yertrage  abgehen,  so  muss  er 
diess  dera  andern  Gontrahenten  anzeigen  und  ihm  dabei,  wen:. 
die  Natur  des  Geschaftes  diess  zulasst,  noch  eine  den  Umstandei; 
angemessene  Frist  zur  Nachholung  des  YersHumten  gewahren. 
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1)  Artykuł  ten  nie  ma  zastosowania,  jeżeli  strona  obstaje  przy 
wypełnieniu,  choćby  żądała  wynagrodzenia  szkody  opóźnieniem 
zrządzonej  A.  20i8;  przeciwnej  zasady  zdaje  się  trzymać  O.  z  26 
czerwca  1901  1.  8856  przytocz,  przy  art.  290  uw.  4.  Por.  atoli  co 
do  utraty  prawa  żądania  wypełnienia  przez  upływ  czasu  art.  354 
UW.  3  i  art.  355  uw.  2.  . 

2)  Co  do  prawa  wyboru  przy  umowie,  według  której  odstawa 
miała  nastąpić  partyami,  zob.  art.  354  uw.  3,  355  uw.  2  oraz  objaśn. 
do  art.  359;  co  do  wpływu  konkursu  kontrahenta  zob.  §  22  ust. 
konk.,  który  jednak  (ustęp  3)  co  do  przypadku  zwłoki  przed  otwar- 
ciem konkursu  o  tyle  tylko  modyfikuje  zasady  prawa  handlowego, 

0  ile  to  wynika   z  drugiego   zdania  pod  lit..  &,   zresztą  zaś  stosuje 
'się  tam  tylko,  gdzie  w  chwili  Otwarcia   konkursu  nie  było  jeszcze 

po  żadnej  stronie  zwłoki.  Jeżeli  w  czasie  otwarcia  konkursu  do  ma- 
jątku kupującego  sprzedawca  dopiero  część  towaru  odstajYił,  a  masa 
w  interes  nie  wstąpiła,  interes  jest  stornowany,  a  krydataryusz  nie 
może  później  —  po  zakończeniu  konkursu  przez  ugodę  przymuso- 
wą—wyznaczać sprzedawcy  terminu  dodatkowego  i  żądać  odstawy 
reszty  O.  z  16  kwietnia  1903  1.  4436  JBl.  1903  s.  501. 

Póki  strona  nie  uskuteczni  przepisanego  w  art.  H56  doniesie- 
nia o  wyborze  jednego  z  praw  tamże  wymienionych,  kontrahent 
będący  w  zwłoce  może  każdej  chwili  wykonać  względnie  zaofiaro- 
wać świadczenie;  jeżeli  zaofiarowanie  obejmuje  wszystko,  co  się 
w  danej  chwili  przeciwnikowi  należy,  więc  także  szkodę  wynikłą 
z  opóźnienia,  przeciwnik  musi  je  przyjąć,  jeżeli  nie  chce  sam  po- 
paść w  zwłokę,  traci  więc  prawo  wyboru  (purgatio  morae)  O.  T, 
N.  L.  XIII,  99.  Z  chwilą  atoli,  kiedy  strona  niewinna  wybrała  już 
ostatecznie  jedno  z  praw  przysługujących  jej  na  podstawie  art.  354 
względnie  355,  i  przeciwnika  o  tem  zawiadomiła  (t.  zn.  zawiado- 
mienie do  niego  doszło,  albowiem  chwila  wysłania  jest  wpra- 
wdzie rozstrzygającą  na  korzyść  wysyłającego,  nie  jednakowoż  na 
jego  niekorzyść),  nie  może  już  od  wyboru  odstąpić,  nie  ma  więc 
ius  yariandi  O.  z  8  stycznia  1901  1.  17725  C.  1901  n.  182;  jeżeli 
>  dokonanie  wyboru  nastąpiło   przez  wniesienie  skargi,  w  której  się 

1  dochodzi  jednego  z  praw  w  art.  354  i  356  wymienionych,  wybór 
dokonany  wiąże  nawet  w  razie  oddalenia  skargi  O.  T.  N.  L.  XV. 
359;  por.  także  A.  1983,  według  którego,  jeżeli   kupujący  zażądał 
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odszkodowania  z  powodu  niewypełnienia,  zasądzony  jednak  w  mię* 
dzyczasie  na  przyjęcie  towaru  (?  por.  art.  346)  i  zapłatę  opiera 
zadanie  skargi  w  toku  postępowania  apelacyjnego  na  spóźnieniu  od- 
dania, zachodzi  niedozwolona  zmiana  podstawy  skargi.  Nieodwo- 
łalność wyboru  nie  narusza  to,  ze  sprzedawca,  który  postanowił 
żądać  wykonania,  może  mimo  tego  sprzedać  towar  po  myśli  art. 
343  i  żądać  różnicy,  o  ile  zachodzą  warunki  art.  343.  Pamiętać 
atoli  należy  z  jednej  strony,  że  po  wyborze  obstawania  przy  wy- 
konaniu może  zajść  nowa  zwłoka,  która  znów  stwarza  pełne  prawo 
wyboru,  o  ile  nie  doszło  jeszcze  do  prawomocnego  orzeczenia  są- 
dowego; z  drugiej  strony,  że  wybór  wiążący  dokonany  być  może 
z  reguły  dopiero  po  zaistnieniu  zwłoki.  Poprzednie  zagrożenie  nie 
ma  w  tym  względzie  z  reguły  znaczenia  O.  T.  N.  L.  XIV.  24,  25: 
wystarczy  jednak  ze  względu  na  zachodzące  okoliczności  np.  w  przy- 
padku, kiedy  przeciwnik  jeszcze  przed  upływem  terminu  oświadczył 
stanowczo,  że  umowy  nie  wykona  O.  T.  N.  L.  X.  241  lub  kiedy 
wzywając  przeciwnika  do  wykonania  celem  sprowadzenia  zwłoki 
oznajmi  mu  się  zarazem,  które  prawo  wykona  się  w  razie  niedo- 
pełnienia kontraktu  O.  T.  N.  L.  X.  241.  Jeżeli  kupujący  wino  na- 
desłał w  myśl  umowy  beczki  do  napełnienia,  później  jednak  oświad- 
czył, że  odstępuje  od  kontraktu,  a  sprzedawca  zwrócił  mu  próżne 
beczki,  art.  356  nie  ma  zastosowania,  a  sprzedawca  pozwany 
o  zwrot  zadatku  §  1435  k.  c.)  nie  może  bronić  się  zarzutem,  iż 
mu  terminu  dodatkowego  nie  udzielono  A.  1930. 

Forma  zawiadomienia  ani  wyboru  nie  jest  przepisana;  mogą 
one  przeto  nastąpić  także  przez  oświadczenie  złożone  w  sporze, 
a  więc  w  skardze  O.  T.  N.  L.  IX.  347,  w  innem  piśmie  lub  w  pro- 
tokole rozprawy  O.  T.  N.  L.  XI.  237.  Treść  zawiadomienia  poda- 
wać musi  dokładnie  i  stanowczo,  z  którego  prawa  strona  chce 
skorzystać  O.  T.  N.  L.  XIII.  98.  Nie  wystarczy  oświadczenie,  że 
się  dochodzić  będzie  wszelkich  roszczeń,  jakie  daje  ustawa,  ani 
nawet  że  się  będzie  żądało  wynagrodzenia  szkody;  dostatecznem 
jest  atoli  oświadczenie  kupującego,  że  się  pokryje  skądinąd  O.  T. 
N.  L.  XV.  335  (zbyt  daleko  idzie  O.  z  5  listopada  1901  1.  6386 
Przegl.  pr.  1904  s.  161,  które  w  wyznaczeniu  terminu  dodatkowego 
z  tem,  iż  po  jego  upływie  wniesie  się  skargę,  widzi  wybór  prawa 
żądania  szkody  wynikłej  z  niedopełnienia  kontraktu).  Także  wnie* 
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sienie  skargi  stanowi  wykonanie  wyboru  na  rzecz  tego  prawa, 
którego  się  dochodzi  zapomocą  skargi  -^  przynajmiej  wtedy,  kiedy 
się  żąda  wynagrodzenia  szkody  wskutek  niedopełnienia  lub  orze- 
czenia,  źe  kontrakt  nie  obowiązuje,  względnie  np.  zwrotu  zaliczki; 
w  tym  razie  samo  żądanie  skargi  dowodzi  dokonania  wyboru  (art. 
279),  choćby  nawet  w  skardze  o  wyborze  jako  takim  nie  było 
mowy.  Nieco  odmiennie  przedstawia  się  sprawa,  skoro  się  wybiera 
prawo  obstawania  przy  wykonaniu  kontraktu.  Do  nabycia  tego 
prawa  nie  potrzeba  dokonywać  wyboru,  gdyż  się  je  ma  bezpośre- 
dnio z  kontraktu;  tu  więc  wybór  o  tyle  tylko  można  uważać  za 
dokonany,  o  ile  strona  zupełnie  niedwuznacznie  dała  do  poznania, 
że  to  prawo  wybiera  t.  zn.  że  innych  praw,  danych  sobie  przez  ustawę 
dochodzić  nie  chce.  To  więc,  że  się  przeciwnika  wzywa  o  wyko- 
nanie lub  grozi  skargą  o  wykonanie,  nie  dowodzi  jeszcze,  iż  wy- 
brano prawo  obstawania  przy  wypełnieniu  umowy  O.  T.  N.  L.  VII. 
32,  A.  525;  por.  A.  1533  przy  art.  354  uw.  1  i.  f.  Taki  stanowczy 
wybór  mieści  się  jednak  i  w  tym  przypadku  w  wniesieniu  skargi 
o  wykonanie;  jeżeli  strona  przed  sądem  handlowym  taką  skargę 
wytoczyła,  nie  może  osobną  skargą  przed  sądem  zwyczajnym  do- 
chodzić szkody  zrządzonej  niewykonaniem  umowy  A.  649  (inaczej 
O.  T.  R.  XV.  69,  które  wybór  dopiero  z  chwilą  prawomocnego 
orzeczenia  uważa  za  nieodwołalny).  Fo  wyroku  strona,  która  skargę 
wniosła,  jest  oczywiście  wyrokiem  związana;  tak  np.  kupujący  na- 
wet w  razie  bezskuteczności  egzekucyi  żądać  może  tylko  szkody 
z  powodu  nie  poddania  się  wyrokowi,  przy  której  obliczeniu  roz- 
strzyga chwila,  kiedy  zobowiązanie  z  wyroku  miało  być  wyko- 
nane O.  T.  N.  L.  XXI\r.  329.  Wyrok  taki  wiąże  jednak  i  drugą 
stronę ;  jeżeli  więc  pozwany  sprzedawca  na  skutek  wyroku  zaofia- 
ruje świadczenie,  a  kupujący  dopuści  się  zwłoki  w  zapłacie  ceny 
kupna  (art.  354),  nie  może  już  sprzedawca  odstąpić  od  kontraktu, 
lubo  mu  prawa  z  artykułu  343  odmówić  nie  można  O.  T.  N.  L. 
XXIV.  327. 

Doniesienie  o  wyborze  uskutecznić  należy  wobec  kontrahenta 
lub  jego  pełnomocnika  O.  T.  N.  L.  V.  345;  zob.  A.  1650  przytocz, 
na  str.  97. 

3)  Termin  dodatkowy,  konieczny  celem  dochodzenia  szkody 
z  powodu  niewypełnienia  lub  zrzucenia  się  z  kontraktu  (A.  546, 
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1832),  należy  się  stronie  zwlekającej  w  zasadzie  także  w  tych  przy- 
padkach, kiedy  w  umowie  czas  wykonania  świadczenia  by?  zu- 
pełnie dokładnie  oznaczony,  o  ile  nie  zachodził  termin  nieprzekra- 
czalny (art.  357)  A.  380,  O.  z  21  października  1902  1.  12387  C. 
1903  8.  63.  Termin  ten,  który  należy  odróżnić  tak  od  prostego  we- 
zwania o  wypełnienie  kontraktu  A.  1864,  jak  i  od  umownej  zmiany 
(prolongaty)  czasu  wykonania  (A.  1983),  musi  być  odpowiedni, 
co  oczywiście  ocenić  można  tylko  według  zachodzących  okoliczno- 
ści np.  według  tego,  czy  i  kiedy  kupującemu  towar  jest  niezbędnie 
potrzebny,  jak  długo  zatem  może  czekać,  zanim  się  skądinąd  po- 
kryje O.  z  24  września  1904  1.  10997  C.  1904  s.  1027.  Nie  idzie 
przytem  o  to,  aby  zwlekający  (sprzedawca),  który  dotąd  żadnych 
celem  wypełnienia  kontraktu  nie  poczynił  przygotowań,  miał  dosta- 
teczny czas  do  wykonania  świadczenia  ab  ovo,  lecz  o  to,  by  mógł 
go  dokończyć,  o  ile  rozpoczął  już  działalność  w  tym  celu  O.  T.  N. 
L.  VII.  392.  Wyznaczenie  terminu  krótszego  nie  daje  stronie  prawa 
zrzucić  się  z  kontraktu  chyba,  że  przeciwnik  tym  krótszym  termi- 
nem się  zadowolnił  A.  1221  (milczenie  z  jego  strony  może  i  tu 
uchodzić  za  zgodę:  art.  279).  W  każdym  razie  musi  to  być  termin 
dodatkowy,  t.  zn.  łączyć  się  bezpośrednio  z  terminem  pierwo- 
tnym tak,  aby  stanowił  jego  przedłużenie:  niema  mowy  o  terminie 
dodatkowym,  skoro  kupujący  przed  wypełnieniem  kontraktu  popadł 
w  konkurs,  masa  jego  w  interes  nie  wstąpiła,  a  krydytaryusz  do- 
piero po  ugodzie  przymusowej  naznacza  sprzedawcy  czas  wykona- 
nia z  tem,  że  po  upływie  tego  czasu  będzie  dochodził  szkody  z  po- 
wodu niedopełnienia  O.  z  16  kwietnia  1903 1. 4i36  JBl.  1903  s.  501,  lub 
skoro  kupujący  pokrył  się  skądinąd,  z  powodu  niewyznaczenia  ter- 
minu dodatkowego  przegrał  spór  o  różnicę  ceny  i  teraz  dopiero  — 
w  4  lata  po  upływie  pierwotnego  terminu  —  wyznacza  sprzedawcy 
termin  do  oddania  A.  1960. 

Jakie  znaczenie  ma  udzielenie  terminu  dodatkowego,  jest 
wątpliwe.  Można  je  pojmować  w  ten  sposób,  że  w  myśl  art.  356 
strona  przed  wykonaniem  jednego  z  praw  w  artykule  tym  wymie- 
nionych powinna  poprostu  czekać  po  zawiadomieniu  przez  stosowny 
przeciąg  czasu,  czy  przeciwnik  tymczasem  umowy. nie  wykona:  tak 
O.  T.  N.  L.  VllT.  19,  O.  T.  R.  VH.  79.  Można  jednak  bronić  również 
zapatrywania,  że  w  myśl  art.  356  strona  winna  wyznaczyć  prze- 
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ciwnikowi  taki  termin,  i  że  spełnienie  tego  pozytywnego  obowiązku 
jest  warunkiem  dochodzenia  praw  w  art.  356  wymienionych.  Po- 
glądu tego  trzyma  się  stale  judykalura  austryacka  prawie  bez  wy- 
jątku (A.  235,  380,  1827,  1832,  1960,  2061,  O.  z  12  czerwca  1901 
1.  3785  C.  1901  n.  404  i  1.  162H8  C.  1932  s.  235,  O.  z  2  paździer- 
nika 1902  1.  9481  .C.  1902  s.  1024  i  z  21  października  1902  1.  12387 
C.  1903  s.  63 ;  por.  atoli  A.  1365,  które  poprzestaje  na  tem,  źe  sam 
przeciwnik  —  bez  wyznaczenia  mu  terminu  —  oświadczy!  gotowość 
wykonania  umowy  w  przeciągu  pewnego  czasu  po  terminie  umó- 
wionym, ale*  przyrzeczenia  nie  dotrzymał),  podczas  gdy  sądy  nie- 
mieckie laki  pozytywny  obowiązek  przyjmują  tylko  wtedy,  kiedy 
zwlekający  o  to  prosi  O.  T.  N.  L.  IX.  120,,  O.  T.  R.  I.  241,  V.  204 
(pór.  O.  T.  R.  z  29  czerwca  1903  1.  1  C.  1903  s.  826,  odróżniające 
ostro  ten  przypadek,  jako  termin  dodatkowy,  od  prolongacyi  ter- 
minu pierwotnego).  Że  kupujący  wyznaczając  termin  dodatkowy 
wymienił  towar  lepszej  jakości,  niż  zamówiony,  to  oświadczenia 
jego  nie  pozbawia  skuteczności,  skoro  przeciwnik  wiedział,  o  co 
chodzi  O.  z  12  grudnia  1901  1.  10819  C.  E.  III.  507;  jeżeli  jednak 
wyznaczył  wprawdzie  termin  dodatkowy,  ale  przed  tegoż  upływem 
oświadczył,  że  towaru  nie  potrzebuje  i  nie  przyjmie,  traci  w  zu- 
pełności prawo  żądania  odszkodowania,  choć  sprzedawca  terminu 
dodatkowego  nie  dotrzymał  A.  16Q5. 

Wyznaczenie  terminu  dodatkowego  jest  według  ustawy  zby- 
teczne, jeżeli  natura  interesu  tego  nie  dopuszcza,  zatem  w  takich 
przypadkach,  w  których  kontrahent  nie  mógłby  już  po  terminie 
zrobić  z  świadczenia  zamierzonego  użytku,  a  strona  dopuszczająca 
się  zwłoki  wie  o  tem  O.  T.  N.  L.  JII.  211*,  podobnie  w  przypadku, 
kiedy  towar  po  upływie  terminu  pierwotnego  traci  specyalną  war- 
tość i  spada  w  cenie  A.  1625;  natura  interesu  może  się  przy  to- 
warze sezonowym  objawić  w  zwyczaju,  że  przy  spóźnieniu  odsta- 
wy materyału,  wykluczającem  możność  wykończenia  fabrykacyi  na 
sezon,  sprzedawca  pyta  się  kupującego,  czy  materyał  mimo  spó- 
źnienia przyjmie  A.  2103.  Potrzeba  terminu  dodatkowego  odpada 
i  wtedy,  kiedy  wyznaczenie  go  byłoby  tylko  czczą  formalnością 
wobec  tego,  iż  druga  strona  oświadczyła  stanowczo,  że  bynajmniej 
nie  ma  zamiaru  wykonać  umowy  A.  1832,  2092,  O.  T.  N.  L.  III. 
320,  albo  prosząc  za  każdem   upomnieniem   po  terminie  o  zwłokę 
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nie  trzyma  się  terminu,  o  który  sama  prosi/a  O.  z  19  kwietnia  1904 
1.  4735  JBl.  1904  n.  28  C.  1904  s.  650,  lub  wykonanie  z  swej 
strony  zawisłem  czyni  od  warunków  niedopuszczalnych  O.  T.  N. 
L  IX.  347  np.  obciąża  towar  zbyt  wysokiem  pobraniem  (?)  O.  z  17 
grudnia  1903  1.  17038  RZ.  190i  n.  4  1.  16,  albo  donosi,  że  fabry- 
kacya  jeszcze  nie  rozpoczęta,  kupujący  zaś  ze  względu  na  sezonową 
naturę  towaru  do  ukończeniu  fabrykacyi  czekać  nie  może  A.  2103. 
Jeżeli  przy  odstawie  umówionej  partyami  pierwsza  część  świadcze- 
nia całkiem  nie  odpowiada  umowie,  a  sprzedawca  wskutek  nieprzy- 
jęcia  tejże  przyrzeka,  iż  resztę  dostarczy  zgodnie  z  umową,  ale 
tylko  w  takim  razie,  jeżeli  kupujący  pierwszą  partyę  przyjmie, 
zwloką  ta  uprawnia  kupującego  do  odstąpienia  od  umowy  bez  wy- 
znaczenia terminu  dodatkowego  A.  1429;  zob.  także  A.  1435  przy 
art  355  uw.  1.  Oświadczenie  jednak  kontrahenta,  iż  gotów  jest 
wykonać  umowę,  ale  na  razie  świadczenia  wypełnić  nie  może,  nie 
jest  taką  stanowczą  odmową,  lecz  owszem  mieści  w  sobie  prośbę 
o  termin  dodatkowy  A.  1832,  O.  T.  N.  L.  VIII.  2ó3.  Co  do  odstawy 
partyami  por.  także  A.  1363  przy  art.  355  uw.  2  W  braku  jednak 
takich  szczególnych  okoliczności  trzeba  się  trzymać  przepisu  art. 
356;  tak  np.,  jeżeli  towar  miał  być  zapłacony  dopiero  po  wypró- 
bowaniu, czy  się  zgadza  z  wzorem,  a  sprzedawca  wydał  kolei  za- 
rządzenie, by  towar  wydała  kupującemu  dopiero  po  zapłacie  całej 
fakturowanej  ceny  kupna,  to  złamanie  umowy  nie  zwalnia  kupu- 
jącego od  obowiązku  wyznaczenia  terminu  dodatkowego  celem  na- 
leżytego wykonania,  jeżeli  chce  dochodzić  szkody  niewypełnieniem 
zrządzonej  A.  1718;  por.  A.  1459  na  s.  560.  Także  w  razie  odrzu- 
cenia nadesłanego  wadliwego  towaru  kupujący  winien  wyznaczyć 
sprzedawcy  termin  dodatkowy  A.  1365,  choć  po  stronie  sprzedawcy 
zachodzi  zwłoka.  Strony  atoli  mogą  przy  zawarciu  umowy  zrzec 
się  bezwarunkowo  prawa  do  terminu  dodatkowego  O.  T.  N.  L.  XI. 
425;  mogą  to  również  uczynić  później :  takiem  zrzeczeniem  się  jest 
np.  zwrot  próżnych  beczek  w  A.  1930  (wyżej  s.  616|. 

Jeżeli  termin  dodatkowy  wyznaczono,  strona  zwlekająca  może 
w  ciągu  tego  terminu  wykonać  umowę  (purgatio  morae),  a  prze- 
ciwnik musi  świadczenie  przyjąć  i  ma  tylko  prawo  do  wynagro- 
dzenia szkody  z  opóźnienia  powstałej  O.  T.  N.  L.  Xlii.  103.  Jeżeli 
kupujący  udzielił  terminu  dodatkowego,  atoli   ofiarowanego  przed 
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tegoż  upływem  świadczenia  nie  przyjmuje  i  ceny  kupna  nie  płaci, 
sprzedawca  może  skorzystać  z  art.  354  A.  1365.  Po  bezskutecznym 
upływie  terminu  dodatkowego  nie  potrzeba  powtarzać  oświadczenia 
wyboru  O.  T.  N.  L.  I.  266. 

Art.  357.  Jeżeli  się  umówiono,  że  towar  ma  być  dostar- 
czony właśnie  na  sam  czas  ściśle  oznaczony  lub  w  oznaczo- 
nym ściśle  terminie  %  art.  356  nie  ma  zastosowania.  Tak  ku- 
pujący Jak  i  sprzedawca  może  według  swego  wyboru  wykonać 
prawa,  jakie  mu  służą  stosownie  do  art.  354  lub  355.  Ten 
jednak,  kto  cbce  nastawać  na  wykonanie,  musi  donieść 
o  tem  drugiemu  kontrahentowi  bezzwłocznie  po  upływie 
czasu  lub  terminu;  jeśli  tego  zaniedba,  nie  może  już  potem 
nastawać  na  wykonanie^). 

Jeżeli  sprzedawca  chce  zamiast  wykonania  sprzedać 
na  rachunek  kupującego,  który  dopuścił  się  zwłoki,  wówczas 
musi  uskutecznić  sprzedaż  bezzwłocznie  po  upływie  czasu 
lub  terminu,  jeżeli  towar  ma  cenę  giełdową  lub  targową. 
Późniejszej  sprzedaży  nie  uważa  się  za  uskutecznioną  na 
rachunek  kupującego.  Zagrożenia^  poprzedniego  nie  potrzeba, 
ale  sprzedawca  i  w  tym  przypadku  bezzwłocznie  zawiadomi 
kupującego  o  dokonanie  sprzedaży*). 

Art.  357.  Ist  bedungen,  dass  die  W.aare  genau  zu  einer  fest- 
bestimmten  Zeit  oder  binnen  einer  festbestimmten  FrisŁ  geliefert 
werden  soli,  so  kommt  der  Art.  356  nicht  zur  Anwendung.  Der 
Kaufer  sowie  der  Yerkaufer  kann  die  Rechte,  welche  ihm  gemass 
Art.  354  oder  355  zustehen,  nach  seiner  Wahl  austtben.  Es  muss 
jedoch  Derjenige,  welcher  auf  der  £rfQllung  besteben  will,  diess 
unverzUgiich  nach  Ablauf  der  Zeit  oder  der  Frist  dem  andern  Con- 
trahenten  anzeigen ;  unterlasst  er  diess,  so  kann  er  spater  nicht  auf 
der  ErfUllung  besteben. 

Will  der  Yerkaufer  statt  der  Erfailung  fttr  Rechnung  des 
saumigen  Kaufers  verkaufen,  so  muss  er,  im  Falle  die  Waare  einem 
Markt-  oder  Bórsenpreis  hat,  den  Yerkauf  unverztiglich  nach  Ab- 
lauf der  Zeit  oder  der  Frist  Yornebmen.    Ein  spatere  Yerkauf  giit 
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Jeżeli  kupujący  zamiast  wykonania  żąda  zwrotu  szkody 
z  powodu  niewykonania,  a  towar  ma  cenę  targową  lub 
giełdową,  wówczas  wysokość  szkody,  Jaką  sprzedawca  ma 
wynagrodzić,  równa  się  różnicy  między  ceną  kupna  a  ceną 
targową  lub  giełdową  w  czasie  i  na  miejscu,  kiedy  i  gdzie 
nastąpić  miała  odstawa,  atoli  bez  uszczerbku  prawa  kupu- 
jącego do  dochodzenia  udowodnionej  wyższej  szkody'^). 

1)  Aby  przyjąć  kupno  podpadające  pod  art.  357  (kupno  z  ter- 
minem nieprzekraczalnym,  ein  Fixgeschaft),  koniecznem  jest  prze- 
dewszystkiera  ścisłe  oznaczenie  czasu  lub  terminu  dostarczenia  to- 
waru. Do  kupna  z  nieprzekraczalnym  terminem  zapłaty  ceny  art. 
357  się  nie  stosuje,  lecz  wchodzą  w  zastosowanie  przepisy  art.  354;  do 
356  z  tą  tylko  modyfikacyą,  ze  w  przypadku  art.*  856  sprzedawca 
terminu  dodatkowego  wyznaczać  nie  potrzebuje.  Strony  mogą  atoli 
i  w  tym  razie  poddać  się  art.  357  lub  podobne  postanowić  skutki; 
por.  A.  1045  stosujące  art.  857  do  ugody,  przy  której  kupujący 
zobowiązał  się  zapłacić  tytułem  ceny  kupna  pewną  kwotę  w  ozna- 
czonych ściśle  ratach  z  tem,  że  w  razie  uchybienia  terminu  sprze- 
dawca całej  roszczonej  ceny  żądać  może.  , 

Czas  względnie  termin  wykonania  odstawy  musi  być  dokła- 
dnie oznaczony;  oznaczenie  musi  być  zatem  tego  rodzaju,  aby 
wykluczało  wszelkie  wątpliwości  co  do  kwestyi,  kiedy  ma  nastąpić 
odstawa,  względnie,  jaki  jest  ostateczny  czas  do  jej  uskutecznienia. 
Warunkowi  temu  nie  czyni  zadość   umowa,  że  towar  ma  być  od- 

nicht  ais  fUr  Rechnung  d«s  Kaufers  geschehen.  Eine  vorgangige 
Androhung  ist  nicht  erforderlich,  dagegen  hat  der  Yerkaufer  auch 
in  diesem  Falle  den  bewirkten  Yerkauf  dem  Kaufer  ungesaumt 
anzuzeigen. 

Wenn  der  Kaufer  statt  der  Erfullung  Schadenersatz  wegen 
NichterfUllung  fordert,  so  besleht,  im  Falle  die  Waare  einen  Markt- 
oder  BOrsenpreis  hat,  der  Betrag  des  von  dem  Yerkaufer  zu  leisten- 
den  Schadenersatzes  in  der  Differenz  zwischen  dem  Kaufpreise  und 
dem  Markt-  und  Bórsenpreise  zur  Zeit  und  am  Orte  der  geschul- 
deten  Lieferung,  unbeschadet  des  Rechtes  des  Kaufers,  einen  er- 
weislich  hOheren  Schaden  geltend  zu  machen. 
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stawiony  natychmiast  A.  363,  546,  866,  1784,  lub  źe  wysyJka  ma 
bezzwłocznie  nastąpić  pocztą  A.  1784,  chyba  źe  zachodzą  szcze- 
gólne okoliczności,  usuwające  wszelką  wątpliwość,  np.  jeżeli  bez- 
zwłoczną odstawę  postawiono  wyraźnie  za  warunek,  zamawiający 
oświadczył,  iż  w  razie  opóźnienia  towaru  nie  przyjmie,  i  otrzymał 
zapewnienie,  źe  towar  jest  gotowy  na  składzie  i  wysyłka  w  tej 
chwili  nastąpi  A.  1486  lub  tez,  jeżeli  szewc  w  małem  miasteczku 
kupuje  skórę  i  każe  ją  sobie  natychmiast  przysłać,  bo  jasnem  (?) 
jest,  źe  skoro  jej  zaraz  nie  dostanie,  to  musi  pokryć  się  skądinąd 
A.  2031.  Choć  jednak  kupujący  oświadczył,  źe  kupuje  maszynę 
tylko  w  takim  razie,  jeżeli  ją  dostanie  bardzo  prędko,  a  sprzedawca 
przyrzekł  odstawić  ją  za  trzy  lub  cztery  dni,  nie  można  uważać 
dnia  czwartego  za  ostateczny  kres  terminu,  ani  odrzucać  na  pod- 
stawie art.  357  maszyny,  która  dopiero  szóstego  dnia  nadeszła  A. 
1514.  Nie  wystarczy  również  umowa:  że  odstawa  ma  nastąpić 
spiesznie  (prompt)  A.  1268,  1827,  O.  z  2  października  1902  1.  9481 
C.  1902  s.  1024;  że  towar  ma  być  oddany  zaraz  po  nadesłaniu 
worków  przez  kupującego  A.  160;  po  ukończeniu  kampanii  cu- 
krowej pewnego  roku  A.  338,  z  początkiem  tygodnia  (przeciwnie 
A.  241)  lub  miesiąca  A.  2061  (przeciwnie  A.  841),  W  jesieni  (prze- 
ciwnie A.  284);  że  towar  ma  być  w  pewnym  czasie  wysłany  okrę- 
tem A.  939,  lub  naładowany  A.  1694.  Wystarczy  natomiast  —  o  ile 
inne  warunki  art.  357  zachodzą  —  umowa,  źe  odstawa  ma  nastą- 
pić: w  ciągu  pewnej  ilości  dni  A.  1480  lub  tygodni  A.  792,  aż  do 
pewnego  dnia  A.' 548,  O.  z  29  grudnia  1900  1.  14704  C.  E.  11.358 
(gdzie  zresztą  —  mimo  powołania  art  354  i  357  —  mowa  jest 
tylko  o  zwłoce  w  odebraniu  towaru),  w  ciągu  pewnego  miesiąca 
(przyczem  rozstrzyga  ostatni  tegoż  dzień)  A.  359,  698  lub  aż  do 
końc^  pewnego  miesiąca  A.  1056,  1809  albo  na  >świętaa  O.  z  21 
lutego  1902  1.  178  C.  1902  s.  562. 

Oprócz  tego  ścisłego  oznaczenia  czasu  czy  terminu  musi  nadto 
obowiązek  dotrzymania  go  stanowić  według  woli  stron  istotną  część 
umowy,  z  której  ma  wynikać  nieprzekraczalność,  tak  że 
świadczenia  nie  można  uskutecznić  ani  żądać  wcześniej  ani  później, 
tylko  w  umówionym  czasie,  a  świadczenie  w  innym  czasie  już  za 
wykonanie  umowy  uchodzić  nie  może  O.  T.  N.  L.  VI.  227,  VII. 
339,  A.  1008,  1256,  1268,  1287  1465,  1466,  1484,  1486,  1625,  1694, 
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1697,  1983  (odmiennie  a  Wędnie  A.  1056,  które  nieuwzględniając 
słowa  >genau«  (w/aśnie  na  sam  czas)  żąda  tylko  dok/adnego  ozna- 
czenia czasu  lub  terminu,  a  nie  wymaga,  by  termin  stanowił  we- 
dług woli  stron  essentiale  negotii).  Ta  wola  stron  musi  objawić  się 
w  niewątpliwy  sposób  przy  zawarciu  umowy  A.  1256,  1287,  1465, 
1466,  1484.  Przejawia  się  ona  przede wszystkiem  w  użyciu  słów 
sdokladnie,  ściśle,  na  sam  czas«  (genau,  jpr^cis,  f]x)  O.  T.  N.  L.  II. 
93,  O.  T.  R.  1.  241,  lub  w  dodaniu  t.  zw.  klauzuli  kassatoryjnej, 
t.  j.  w  oświadczeniu  kupującego,  iż  w  razie  niedotrzymania  ter- 
minu umowa  upada  i  on  towaru  nie  przyjmie  A.  1486,  1809.  Wola 
taka  wynikać  może  jednak  także  z  okoliczności  towarzyszących. 
Nie  wystarcza  wprawdzie  ta  okoliczność,  że  (przy  ścisłem  oznacze- 
niu terminu)  towar  podlega  ciągłym  oscylacyom  ceny  O.  T.  N.  L. 
IX.  409,  O.  z  12  czerwca  1901  I.  3786  C.  1901  n.  404  (por.  atoli 
A.  1480);  umowa  jednak,  że  towar  ma  być  na  miejscu  w  pewnym 
oznaczonym  czasie,,  stanowi  kupno  z  terminem  nieprzekraczalnym, 
jeżeli  zamawiający  oświadczył  wyraźnie,  że  na  polem  zapotrzebo- 
wanie jego  jest  pokryte,  a  towar  jest  tego  rodzaju,  iż  tylko  do 
tego  czasu  ma  wyższą  wartość,  a  później  spada  w  cenie  A.  1625. 
Dostatecznem  jest  także  oznaczenie  ścisłe  czasu  wykonania,  skoro 
towar  podlega  znacznym  zmianom  kursu  i  jest  stałym  przed- 
miotem spekulacyi  giełdowej,  a  kupno  zawarte  zostało  w  obrocie 
giełdowym  i  ma  widocznie  na  celu  osiągnięcie  zysku  z  różnicy 
kursu  O.  T.  N.  L.  5tVI.  291;  również  okoliczność,  że  przedmiot 
kupna  jest  towarem  sezonowym,  rozstrzyga  przy  ścisłem  oznacze- 
niu terminu  na  korzyść  nieprzekraczalności  A.  1841.  Kupno,  przy 
którem  umówiono  się,  że  dostawa  ma  nastąpić  równemi  partyami 
w  dniu  10.  i  20.  oznaczonych  miesięcy,  i  tylko  co  do  pierwszej  par- 
tyi  zastrzeżono  sprzedawcy  możność  oznaczonego  dokładnie  prze- 
dłużenia terminu,  stanowi  interes  z  terminem  nieprzekraczalnym 
A.  1402.  Jeżeli  zakupiono  beczkę  wina  z  tem,  iż  ma  być  nadesłana 
na  święta,  w  czasie  których  kupujący  spodziewa  się  je  rozprzedać, 
zachodzi  termin  nieprzekraczalny  O.  z  21  lutego  1902  1.  178  C. 
1902  s.  562.  Jeżeli  klientka  zamawiając  suknie  w  magazynie  kon- 
fekcyi  oznaczyła  ściśle  termin,  kiedy  mają  być  gotowe,  a  strona 
druga  na  to  się  zgodziła,  terminu  jednak  nie  dotrzymała,  art.  357 
mą  zastosowanie,  zamawiająca  nie  ma  przeto  po  upływie  terminu 
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obowiązku  do  przyjęcia  sukni  A  1461.  Jeżeli  młynarz  zakupił 
3'  wagony  zboża,  które  mają  być  odstawione  do  mJyna  20., 
25.  i  30.  pewnego  miesiąca,  zachodzi  termin  nieprzekraczalny  A. 
2014',  jak  wogóle  wszędzie  /tam,  gdzie  czas  lub  termin  wykonania 
został  w  umowie  dokładnie  oznaczony,  a  nadto  istnieje  potrzebna 
wola  stron  A.  792  (kióre  jednak  idzie  zbyt  daleko,  stosując  art. 
357  także  w  tych  przypadkach,  kiedy  termin  da  się  oznaczyć  tylko 
na  podstawie  art.  326  i  nast.  k.  h.).  Taka  wola  stron  musi  jednak 
zupełnie  niewątpliwie  wynikać  z  okoliczności,  bo  mimo  dokładnego 
oznaczenia  terminu  jest  ona  zawsze  czemś  wyjątkowem  O.  T.  N. 
L.  VI.  19,  A.  969,  1384,  1593,  1832.  Nie  jest  dostatecznem  mimo 
ścisłego  oznaczenia  terminu  oświadczenie,  że  kupujący  chce  zrobić 
z  towaru  pewien  oznaczony  użytek  np.  na  jarmarku,  o  ile  dotrzy- 
mania terminu  nie  postawiono  za  istotną  część  umowy  A.  5^1;  oświad- 
czenie takie  wyklucza  tylko  potrzebę  terminu  dodatkowego  z  art.  356, 
tak  samo  oświadczenie,  że  kupujący  po  upływie  terminu  nie  maco 
robić  z  towarem  O.  T.  N.  L.  V.  487.  Tembardziej  niema  mowy  o  ter- 
minie nieprzekraczalnym,  skoro  kupujący  część  towaru  mimo  spó- 
źnienia przyjął  bez  zarzutu  A.  1781?,  lub  po  zamówieniu  towaru 
»na  kwiecień«  sam  doniósł  sprzedawcy,  że  połowa  ma  być  wy- 
słana szybko,  druga  w  14  dniach  A.  1789,  lub  kiedy  jako  termin 
odstawy  oznaczono  czas  od  września  do  grudnia  A.  2092.  Jeżeli 
według  umowy  sprzedawca  ma  codzień  odstawić  5  wagonów  lodu, 
ale  tylko  tak  długo,  póki  kupujący  nie  dostanie  go  na  miejscu, 
i  z  tem  zastrzeżeniem,  że  obowiązek  odstawy  ciąży  na  sprzedawcy 
tylko  o  tyle,  o  ile  pogoda  na  to  pozwoli,  termin  nie  jest  nieprze- 
kraczalny, wobec  czego  art.  356  wchodzi  w  zastosowanie  O.  z  21 
października  1902  I.  12387  C.  1903  s.  63.  Zgodne  przedłużenie 
pierwotnego  terminu  nie  zmienia  w  zasadzie  tegoż  natury,  o  ile  się 
nie  umówiono  inaczej;  termin  nieprzekraczalny  pozostaje  takim  A. 
518,  1461,  termin  innej  natury  nie  zamienia  się  w  nieprzekraczalny. 
Jeżeli  przeto  w  pierwotnej  umowie  terminu  wogóle  nie  oznaczono, 
art.  357  nie  ma  zastosowania,  choć  później  strony  oznaczyły  zgo- 
dnie dzień  i  godzinę,  kiedy  towar  ma  być  na  kolei  oddany  i  ode- 
brany A.  1681. 

O  tem,  czy  zachodzi  termin  nieprzekraczalny,  rozstrzyga  tylko 
sąd ;  orzeczenie  znawców,  że  według  zwyczaju  handlowego  pewien 
WróWewski.  KodeJcs  handlowy.  40 
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interes  za  zawierający  taki  termin  uważać  należy,  jest  bez  znaczenia 
A.  1657  (?  czyi  strony  nie  mogą  przy  każdem  kupnie  poddać  się 
przepisowi  art.  357?).  Jeżeli  strony  w  toku  sporu  uznają  zgodnie 
interes  za  kupno  z  terminem  nieprzekraczalnym,  ta  ich  wola  nie 
może  wobec  tego  być  decydująca  O.  T.  N.  L.  VI.  227  (odmiennie  — 
zd.  m.  trafnie  —  A.  1888). 

2)  Według  ustawy  warunkiem  prawa  wyboru  jest  i  przy  art. 
357,  aby  jedna  strona  byJa  z  wykonaniem  kontraktu  w  zwłoce 
(art.  354  uw.  1  i  355  uw.  1);  wbrew  temu,  choć  niezawodnie  idąc 
za  naturą  rzeczy,  przyjmuje  A.  1809,  ze  kupujący  ma  prawo  zrzucić 
się  z  kontraktu,  choćby  po  stronie  sprzedawcy  nie  by?o  winy,  bo 
niedopełnienie  jest  następstwem  wydanego  tymczasem  wskutek 
obawy  zarazy  zakazu  importu.  Jeżeli  sprzedawca  odstawił  w  ter- 
minie towar  wadliwy,  nie  może  według  O.  z  10  lutego  1903  i.  1800 
C.  E.  V.  662  żądać  przedłużenia;  zd.  m.  i  to  rozstrzygnienie  o  tyle 
tylko  odpowiada  ustawie,  o  ile  po  stronie  sprzedawcy  zachodziła 
wina  (por.  wyżej  s.  609).  Okoliczność,  że  przełożeństwo  giełdy  pro- 
longowało o  jeden  dzień  termin  do  wykonania  pewnej  kategoryi  in- 
teresów, nie  wywiera  wpływu  na  prawa  stron  nawet  przy  czyn- 
nościach podlegających  zwyczajom  giełdowym  A.  492,  540. 

Art.  357.  stosuje  się  także  do  zwłoki  kupującego,  choć 
przypuszcza  tylko  nieprzekraczalny  termin  do  oddania  towaru; 
i  w  tym  bowiem  przypadku  kupujący  może  popaść  w  zwłokę  już 
to  przed  umówionym  terminem  odstawy,  jeżeli  ma  przedtem  zapłacić 
cenę  kupna,  już  też  z  nadejściem  tego  terminu,  jeżeli  zapłata  ma 
w  myśl  umowy  lub  ustawy  nastąpić  przy  oddaniu  towaru,  a  sprze- 
dający towar  należycie  zaofiarował.  Czego  potrzeba  do  należytego 
zaofiarowania,  wyjaśniono  przy  art.  354.  O  i  Je  potrzebne  jest  za- 
ofiarowanie realne,  nie  wystarczy  zaofiarowanie  towaru,  które  sprze- 
dawca otrzymał  ad  hoc  od  trzeciego  tytułem  wygodzenia  lub  najmu, 
skoro  kupujący  wiedział  o  tern,  że  sprzedawca  nie  ma  prawa  roz- 
porządzać tym  towarem;  w  tych  warunkach  bowiem  kupujący 
wobec  braku  dobrej  wiary  nie  byłby  nabył  własności  przez  przy- 
jęcie świadczenia  O.  T.  N.  L.  XVI.  283.  Jeżeli  kupujący  miał  się 
po  oddanie  zgłosić,  a  uczynii  to  (co  do  części  podzielnego  świad- 
czenia) przed  terminem,   musi   mimo   tego   zgłosić   się   w  terminie 
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i  ewentualnie  ca?e  świadczenie  przyjąć  oraz  stosownie  do'  umowy 
zapłacić,  jeżeli  nie  chce  popaść  w  zwłokę  A.  1615. 

Skoro  nastąpiła  zwłoka,  strona  opieszała  nie  ma  od  tej  chwili 
prawa  żądać,   by   przeciwnik   przyjął   świadczenie   O.  T.  N.  L.  IX. 
411  i  pozbawić  go  przez  to  innych  praw  z  art.  354  i  355;  nie  może 
też  przeciwnika   po   tej    chwili   wprawić    w  zwłokę,   chyba,  że  ten 
przeciwnik  sam  wybrał  prawo  żądania  dopełnienia  kontraktu  .w  spo- 
sób zgodny  z  przepisem  art.  357.  Ale  i  strona  niewinna,  jeżeli  chce 
sobie  zachować  prawo  do  żądania  wykonania  umowy,  musi  o  swem 
postanowieniu    zawiadomić    przeciwnika    natychmiast   po    upływie 
terminu  pierwotnie  umówionego   lub   zgodnie  odroczonego  A.  518. 
Z  zawiadomienia  musi  przedewszystkiem  wynikać  wyraźnie,  iż  się 
żąda  wykonania  umowy.  Nie  wystarczy  okoliczność,  że  sprzedawca 
w  dniu  krytycznym  udał  się  z  towarem   do   kupującego,  a  dowie- 
dziawszy   się,   iż  ten    wyjechał    bez    pozostawienia   pełnomocnika, 
oddalił  się,  choćby  nawet  buchalterowi  kupującego  oznajmił,  iż  przy- 
szedł celem  wykonania  umowy  A.  531.  Zawiadomienie  poprzednie 
z  reguły  nie   wystarcza,   albowiem   musi  być   widoczną  rzeczą,  że 
się    żąda    wykonania    mimo    upływu    terminu  O.  T.  N.  L.  V.  172. 
Potrzeba  zawiadomienia   odpada  jednak,  jeżeli  strony  przed  upły- 
wem terminu    porozumiały   się  co  do  odroczenia   wykonania  O.  T. 
N.  L.  XIII.  136.  Jeżeli  mimo  zawiadomienia  strona  opieszała  umo- 
wy nie  wykona,    może    przeciwnik    (zob.    wyżej   s.  616)    wykonać 
inne  prawa  z  art.  354  lub  355;  sprzedawca  może  np.  sprzedać  to- 
war (art.   343)  i  dochodzić   szkody,   a  wobec   tej  ponownej  zwłoki 
nie  wiąże  go  nawet  przy  towarach  mających  cenę  targową  przepis 
art.  357   ust.  2,   żądający   natychmiastowej   sprzedaży   O.  T.  N.  L. 
IV.  286.     Żądając    wypełnienia    należy  w  skardze  przytoczyć  daty 
i  udowodnić,   że  się  o  swym    zamiarze    przeciwnika    bezzwłocznie 
zawiadomiło  A.  584;  nie  jest  dostatecznem  twierdzenie,  iż  zawia- 
domienie nastąpiło  z  początkiem  miesiąca   idącego  po  tym,  w  któ- 
rym odstawa  miała  nastąpić  A.  698.     Jeżeli   odstawa  ma  nastąpić 
partyami,  a  mimo   tego    świadczenie   jedną    stanowi    całość,    musi 
sprzedawca  zaraz  po  zaistnieniu  zwłoki  kupującego  w  odbiorze  i  za- 
płacie pierwszej  partyi  oświadczyć,   że  przy   całym  kontrakcie  ob- 
staje, jeżeli  zamierza  dochodzić  wykonania  umowy  A.  1402. 

Jeżeli  strona  chce   wykonać   inne   prawa  z  art.  354  lub  355, 

40* 
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nie  potrzeba  ani  zawiadomienia  przeciwnika,  ani  terminu  dodatko* 
wego.  Wprawdzie  art.  357  ma  zastosowanie  i  wtedy,  kiedy  strona 
chcąca  np.  żądać  zwrotu  szkody  wyznaczyła  przeciwnikowi  termin 
dodatkowy,  a  ten  go  przyjął  i  nie  dotrzymał  A.  518;  jeżeli  jednak 
np.  kupujący  wyznaczył  dobrowolnie  taki  termin,  a  druga  strona 
go  nie  przyjęła,  tylko  stan  ceny  w  chwili  upływu  pierwotnego  ter- 
minu njoźe  być  brany  w  rachubę  jako  podstawa  do  obliczenia 
szkody  A.  1888.  Por.  wyżej  s.  612. 

3)  Zob.  art.  354  uw.  5.  Sprzedaż  bezzwłoczna  konieczna  jest 
tylko  w  takim  razie,  kiedy  towar  ma  cenę  targową  lub  giełdową, 
i  ma  nastąpić  w  miejscu   wykonania  umowy  O.  T.  N.  L.  V.  174. 

4)  Por.  art.  355  uw.  4.  Różnica  leży  w  tem,  że  w  przypadku 
art.  355  ma  kupujący  do  wyboru  obliczenie  szkody  konkretne  i  ab- 
strakcyjne, tu  zaś  —  o  ile  towar  ma  cenę  targową  lub  giełdową  — 
trzymać  się  musi  przedewszystkiem  obliczenia  abstrakcyjnego,  tak 
że  różnica  ceny  stanowi  w  zasadzie  nietylko  minimalną  A.  1204, 
lecz  także  maksymalną  granicę  jego  roszczenia  o  odszkodowanie 
A.  369,  814.  Można  żądać  różnicy  ceny  także  i  wtedy,  kiedy  towar 
nie  ma  ceny  targowej  ani  giełdowej  O.  z  29  maja  1901  1.  6779  C. 
1901  n.  324;  w  przypadku  jednak  istnienia  ceny  targowej  lub  gieł- 
dowej obliczenie  konkretne  dopuszczalne  jest  tylko  wyjątkowo,  al- 
bowiem ustawa  wychodzi  z  założenia,  że  kupujący  mógł  wobec 
zwłoki  sprzedawcy  dostać  skądinąd  towar  po  cenie  targowej,  przez 
co  uniknąłby  dalszej  szkody  A.  359.  Musi  przeto  kupujący  docho- 
dząc wyższej  szkody  wykazać  przyczyny,  dla  których  towaru  po 
cenie  targowej  nie  mógł  dostać;  dowodu  tego  nie  zastąpi  powoła- 
nie się  na  fakt,  iż  towar  przed  terminem  odsprzedał  trzeciemu  po 
cenie  wyższej  niż  targowa  A.  989,  1395,  O.  T.  N.  L.  VI.  226.  Skarb 
państwa  może  żądać  tytułem  odszkodowania  różnicy  między  ce- 
nami umówionemi  z  pierwszym  dostawcą,  który  dopuścił  się  zwłoki, 
a  cenami,  po  których  się  ktoś  inny  dostawy  podjął,  bez  względu 
na  cenę  giełdową  A.  1632. 

Podstawę  obliczenia  stanowi  cena,  za  jaką  towar  można  do- 
stać, nie  ta,  po  jakiej  go  można  sprzedać  (»żądają«  nie  >płacą«) 
A.  359.  Skonto,  jakie  kupujący  może  otrzymać  w  razie  zapłaty  go- 
tówką, jest  bez  znaczenia  A.  359.  Ze  towar  ma  cenę  targową  lub 
giełdową,    wykazać   musi   ten,   kto  się  w  sporze   na  to  powołuje; 
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okoliczność,  źe  na  towar  znalazł  się  kupiec,  nie  jest  dostatecznym 
dowodem  A.  1405,  zarówno  jak  okoliczność,  ie  ktoś  w  krytycznym 
czasie  ofiarował  taki  towar  kupującemu  po  pewnej  cenie  A.  1888. 
Zwyczajnym  dowodem  tak  co  do  istnienia  ceny,  jak  i  co  do  jej 
wysokości,  jest  urzędowe  notowanie  kursu.  Można  jednak  z  jednej 
strony  wykazać,  iź  notowanie  to  nie  jest  zgodne  z  rzeczywistością 
O.  T.  N.  L.  V.  331 ;  z  drugiej  zaś  strony  brak  odrębnych  urządzeń 
celem  stwierdzenia  ceny  targowej  istnienia  tejże  (w  kraju  produku- 
jącym dany  towarj  na  wielką  skalę)  nie  wyklucza  i  strony  nie 
uwalnia  od  obowiązku  wykazania  wysokości  tej  ceny  A.  1454.  Je- 
żeli towar  nie  ma  ceny  targowej  w  miejscu  odstawy,  przyjąć  na- 
leży za  podstawę  obliczenia  cenę  na  targu  w  danych  okolicznościach 
rozstrzygającym,  która  po  uwzględnieniu  czasu  i  kosztów  trans- 
portu posłuży  do  ustalenia  wysokości  szkody  A.  1480;  podstawę 
taką  może  w  dzisiejszych  stosunkach  komunikacyjnych  stanowić 
także  cena  ustalona  w  miejscu,  do  którego  towar  miał  być  dalej 
sprzedany  A.  1454. 

.Strony  mogą  umownie  wysokość  wynagrodzenia  szkody  ogra- 
niczyć. Zachodzi  to  mianowicie  przy  t.  zw.  interesach  premiowych 
(np.  kupujący  zastrzega  sobie,  że  wolno  mu  odstąpić  od  umowy  za 
zapłatą  premii,  a  w  zamian  za  to  prawo  przyrzeka  sprzedającemu 
pewną  nadwyżkę  —  ócart  —  ponad  cenę,  jaką  się  za  ten  towar 
płaci)  oraz  przy  interesie  reportowym  (stołowania:  §  15  ust.  giełd.), 
o  ile  się  go  uważa  za  podwójne  kupno. 

Art.  358.  W  przypadkach  art.  357  każda  z  stron  kon- 
traktujących ma  prawo  stwierdzić  zwlokę  strony  drugiej  na 
koszt  tejże  dokumentem  publicznym  (protestem)  O- 

1)  Por.  §§  83—86  i  88  ord.  notar.  z  25  lipca  1871  1.  75  d. 
u.  p.  W  praktyce  protestu  takiego  prawie  zupełnie  się  nie  używa. 

Art.  359.  Jeżeli  w  przypadkach  artykułów  354,  355 
i  357  okazuje  się  z  okoliczności,  mianowicie  z  natury  kon" 

Art.  358.  In  den  Fallen  des  Art.  357  ist  jeder  Contrahent  be- 
rechtigt,  den  Yerzug  des  andern  Contrahenten  auf  dessen  Kosten 
durch  eine  dffentliche  tfrkunde  (Protest)  feststellen  zu  lassen. 

Art.  359.  Wenn  in  den  Fallen  der  Art.  354,  355  und  357  sich 
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traktu,  z  zamiaru  stron  kontraktujących  lub  z  jakości  przed- 
miotu świadczenia,  że  wykonanie  kontraktu  z  obu  stron 
jest  podzielne,  odstąpienie  jednej  z  stron  kontraktujących 
od  umowy  nastąpić  może  tylko  co  do  tej  części  umowy, 
której  strona  druga  nie  wykonała  *). 

1)  Art.  359  przypuszcza,  że  kontraktujący  częściowe  wyko- 
nanie kontraktu  przyjął,  a  co  do  reszty  zachodzi  zw/oka.  O  bo* 
wiązku  przyjęcia  częściowego  wykonania  art.  359  nie  wypowiada; 
obowiązek  taki  istnieje  nawet  w  razie  podzielności  świadczenia 
tylko  wtedy,  jeżeli  laka  była  umowa  lub  szczególne  względy  za  tem 
przemawiają  O.  T.  N.  L.  V.  107;  por.  §  1415  k.  c. 

Jeżeli  wykonanie  jeszcze  nie  zostało  rozpoczęte,  art.  359  nie 
stosuje  się  mimo  podzielności  świadczenia  A.  1363;  z  drugiej  strony 
nie  odnosi  on  się  oczywiście  do  przypadku  całkowitego  lubo  spó- 
źnionego wykonania  (por.  §  920  k.  c).  Jeżeli  atoli  nastąpiło  czę- 
ściowe wykonanie,  tylko  co  do  reszty  można  zrzucić  się  z  kon- 
traktu, względnie  żądać  odszkodowania  z  powodu  niewypełnienia, 
skoro  świadczenie  było  podzielne.  Czy  taka  podzielność  zachodzi, 
ocenić  można  tylko  in  concreto  na  podstawie  okoliczności.  Naj- 
częstszym przypadkiem  tego  rodzaju  jest  umowa,  że  świadczenie 
ma  nastąpić  partyami.  Tu  strona  niewinna  ma  pełne  prawo  wyboru 
tylko  co  do  reszty,  a  wybór  może  znów  wypaść  rozmaicie  co  do 
poszczególnych  części  z  tej  reszty  (art.  354  u  w.  3  i  art.  355 
UW.  2),  co  zresztą  z  przepisem  art.  359  nie  zostaje  w  bezpośre- 
dnim związku,  gdyż  zależy  tylko  od  podzielności  świadczenia, 
nie  od  tego,  czy  nastąpiło  częściowe  wykonanie.  I  przy  takiej 
umowie  jednak  świadczenie  może  być  niepodzielne ;  por.  np. 
A.  1402  przy  art.  357  uw.  2  i  A.  1632  tamże  uw.  4.  Podobnie 
przedstawia  się  rzecz   przy  kupnie    znaczniejszej    ilości  towaru  in 

aus  den  Umstanden,  insbesondere  aus  der  Natur  des  Yertrages,  aus 
der  Absicht  der  Contrahenten  oder  aus  der  Beschaffenheit  des  zu 
leistenden  Gegenstandes  ergibt,  dass  die  ErfUUung  des  Yertrages 
auf  beiden  Seiten  theilbar  ist,  so  kann  das  Abgehen  des  einen 
Contrahenten  von  dem  Yertrage  nur  in  Beireff  des  von  dem  an- 
deren  Contrahenten  nicht  erfUllten  Theiles  des  Yertrages  erfolgen. 
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genere:  reguJą  jest  podzielność  (zob.  O.  z  18  września  1901  przy 
art.  347  uw,  7),  możliwe  są  jednak  wyjątki.  Podzielność  przyjmuje 
O.  z  19  kwietnia  1904  1.  4735  C.  1904  s.  650  JBl.  190i  n.  28  przy 
kupnie  pewnej  ilości  grzbietów  do  kalendarzy  ściennych  z  blokami, 
i  stosuje  art.  H59,  skoro  sprzedawca  odstawił  grzbiety,  a  co  do  blo- 
ków dopuścił  się  zwłoki.  W  razie  częściowego  wykonania  świad- 
czenia podziąlnego  za  część  tę  należy  się  w  każdym  razie  zapłata; 
co  najwyżej,  może  strona  niewinna  wstrzymać  ją  aż  do  całkowitego 
wypełnienia,  jeżeli  postanowiła  obstawać  przy  wykonaniu  (art.  355  u  w. 
2  i  f.).  Jeżeli  kupujący  po  odbiorze  części  towaru  popadł  w  konkurs, 
sprzedawca  zapłaty  za  tę  część  dochodzić  może  tylko  po  myśli  § 
22  lit.  6)  ust.  konk  ;  układ  między  kupującym  a  sprzedawcą  o  storno 
umowy  co  do  tej  części  i  zwrot  towaru  sprzedawcy  za  strąceniem 
tegoż  ceny  z  wierzytelności  sprzedawcy  ulega  zaczepieniu  z  strony 
masy  konkursowej,  jeżeli  sprzedawca  zawierając  go  wiedział  o  niewy- 
płacalności kupującego  O.  z  22  czerwca  1904  1.  9151  C.  E.  VI.  821. 
W  razie  częściowego  wykonania  świadczenia  z  natury  swej 
niepodzielnego  można  odstąpić  od  kontraktu  tylko  w  całości ;  należy 
więc  zwrócić  to,  co  się  otrzymało,  ewentualnie  strącić  wartość  tej 
części  przy  dochodzeniu  szkody. 


TYTUŁ  TRZECI. 

O  KOMISIE. 

Art.  360.  Komisantem  jest,  kto  zarobkowo  O  zawiera 
czynności  handlowe^)  w  własnem  imieniu 3)  na  rachunek 
dającego  zlecenie  (komitenta)*). 

Dritter  Titel. 
Von  dem  Commissionsgeschafte. 
Art.  360.  Gommissionar  ist  Derjenige,  welcher  gewerbemassig 
in  eigenem  Namen  fiir  Rechnung  eines  Auftraggebers  (Committen- 
ten)  Handelsgeschafte  schliesst. 

Durch  die  Geschafte,  welche  der  Gommissionar  mit  Dritten 
schliesst,  wird  er  allein  berechtiget  und  verpfllchtet.  Zwischen  dem 
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Wskutek  czynności,  jakie  komisant  zawiera  je  trzecimi, 
on  sam  tylko  nabywa  prawa  i  zaciąga  zobowiązania.  Mię- 
dzy komitentem  a  trzecimi  nie  wywiązują  się  stą^  pra^ra 
ani  obowiązki  O* 

Jeżeli  dający  zlecenie  zastrzega  wyraźnie,  że  czynność 
ma  być  zawarta  na  jego  imię,  nie  jest  to  komis  kopiecki, 
lecz  zwykle  zlecenie  czynności  handlowej. 

1)  Por.  art.  272  uw.  13. 

2)  Wobec  ogólnego  brzmienia  tego  przepisu  sądzić  mo^na^  ze 
idzie  tylko  o  to,  by  czynność,  którą  komisant  zawiera,  była  han- 
dlową czy  po  jego  stronie,  czy  po  stronie  trzeciego;  por.  A.  537 
kładące  nacisk  na  to,  że  czynność,  do  której  odnosi  się  zlecenie, 
należy  do  wykonania  przedsiębiorstwa  handlowego  mandataryusza. 
Tłómaczenie  to  nasuwa  jednak  poważne  wątpliwości.  Jeżeli  czyn- 
ność komisanta  jest  handlową  tylko  po  stronie  przeciwnika,  trudno 
mówić,  że  komisant  zawarł  czynność  handlową;  nie  można 
zaś  kłaść  nacisku  na  tO;  że  czynność  musi  być  handlową  po  stro- 
nie komisanta,  gdyż  przez  to  dostajemy  się  w  błędne  koło,  skoro 
według  ustawy  (art.  272  u  w.  2)  dopiero  zarobkowe  zawierania 
czynności  handlowych  czyni  po  myśli  art.  360  dotyczącą  osobę  ko- 
misantem a  czynności  jej  handlowemi,  co  byłoby  niezrozu miałem, 
gdyby  każda  poszczególna  czynność  zawarta  przez  komisanta  mu- 

■  siała  być  handlową  po  jego  stronie.  Z  tych  względów  należy  zd. 
m.  oceniać  rzecz  według  osoby  komitenta  i  przyjąć  komis  tylko 
tam,  gdzie  czynność  zlecona  byłaby  handlową  po  jego  stronie 
w  razie,  jeżeliby  ją  sam  komitent  przedsięwziął;  por.  O.  T.  N.  L. 
XIV.  188.  Niema  komisu,  jeżeli  niekupiec  daje  kupcowi  pewien 
przedmiot  do  sprzedania  i  bierze  od  niego  zaliczkę,  która  z  ceny 
kupna  ma  być  pokryta  A.  56. 

Committenton  und  den  Dritten  entstehen  daraus  keine  Recbte  und 
Pflichten. 

Ist  von  dem  Auftraggeber  ausdrticklich  bestimmt,  dass  das 
GeschSlft  auf  seinen  Namen  abgeschlossen  werden  soli,  so  ist  diess 
keine  kaufm^nnische  Gommision,  sondern  ein  gewdhnlicher  Auf* 
trag  zu  einem  Handelsgescbafte, 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  komisie.  633 

Udzielenie  zlecenia  jako  takie  nie  potrzebuje  być  czynnością 
handlową  po  stronie  komitenta. 

3)  Jeżeli  zlecenie  wskazywaJo  wyraźnie,  że  mandataryusz  ma 
zawrzeć  czynność  w  imieniu  dającego  zlecenie,  niema  mowy  o  ko- 
misie (ustęp  3);  gdyby  w  takim  razie  mandataryusz  zawarł  czyn- 
ność w  imieniu  wlasnem,  skutki  czynności  spadają  oczywiście  na 
niego,  nie  przysługują  mu  jednak  wobec  dającego  zlecenia  prawa 
komisanta.  Z  drugiej  strony,  jeżeli  mandataryusz  zawarł  czynność 
w  imieniu  mandanta,  choć  nie  byl  do  tego  upoważniony,  zachodzi 
brak  pełnomocnictwa  (art.  55  i  298). 

Jaka  jest  treść  zlecenia,  ustalić  musi  interpretacya,  przy  któ- 
rej pewne  znaczenie  ma  takie  zawód  mandataryusza  (czy  on  jest 
komisantem,  czy  agentem). 

Komis,  nie  pełnomocnictwo,  ma  miejsce  w  przypadku,  kiedy 
fabrykant  posługuje  się  pewną  osobą  celem  zakupna  materyału  dla 
swej  fabryki,  o  ile  w  legitymacyi  wydanej  tej  osobie  celem  uła- 
twienia kredytu  znajduje  się  oświadczenie,  iż  fabrykant  będzie  tej 
osobie  (nie  sprzedawcom)  co  pewien  czas  za  dostarczony  towar 
płacił  A.  1073;  por.  z  drugiej  strony  A.  1219  przy  art.  298  uw.  1. 
Jeżeli  A  polecił  zakupno  towaru  dla  siebie  agentowi,  który  już 
kilkakrotnie  załatwiał  mu  zlecenia  w  jego  imieniu,  a  agent  usku- 
tecznił zakupno  w  imieniu  własnem,  przyjąć  należy,  źe  A  ten  spo- 
sób wykonania  zlecenia  zatwierdził,  skoro  zawiadomiony  o  wszyst- 
kiem  nie  zaprotestował,  wobec  czego  agent  będzie  miał  prawa 
komisanta  A.  1787. 

Czy  mandataryusz  zawarł  czynność  w  imieniu  własnem,  czy 
w  imieniu  dającego  zlecenie,  rozstrzygnąć  należy  na  podstawie  za- 
chodzących okoliczności;  por.  art.  52  uw.  5.  Że  przy  zawarciu 
czynności  wymieniono  osobę,  na  której  rachunek  się  czynność  za- 
wiera, nie  stanowi  jeszcze  działania  w  jej  imieniu  O.  T.  N.  L.  XXII. 
n.  7  s.  25  zwłaszcza,  że  in  dubio  należy  zawsze  samego  działają- 
cego traktować  jako  uprawnionego  względnie  zobowiązanego. 

4)  Czy  tak  jest,  czy  w  szczególności  dającemu  zlecenie  o  to 
właśnie  chodziło,  trudno  nieraz  w  konkretnym  przypadku  rozstrzy- 
gnąć; jeżeli  bowiem  ktoś  ma  np.  dla  mnie  zakupić  towar,  może  się 
z  tego  wywiązać  kupując  na  swój  rachunek  i  odstępując  mi  go  za 
pewną  cenę,  w  którym  to  razie  ewentualny  zysk  zatrzymuje  dla 
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siebie,  podczas  gdy  ż  drugiej  strany  ten,  kto  działa  na  cudzy  ra- 
chunek, może  mimo  tego  mieć  zastrzeżony  pewien  udział  w  zysku 
komitenta  O.  T.  N.  L.  XXII.  77.  Musi  więc  wola  stron  byd  niedwu- 
znacznie skierowana  na  to,  aby  zakupno  nastąpić  na  rachunek 
dającego  zlecenie.  Wolę  taką  wywnioskować  można  z  okoliczności, 
np.  z  tego,  że  się  umówiono  o  składanie  rachunków;  z  tego  bo- 
wiem wynika,  że  czynność  ma  być  przedsięwziętą  na  rachunek 
komitenta,  że  więc  jemu  trzeba  wydać  korzyści,  a  ewentualnie  mo- 
żna na  niego  zrzucić  poniesione  straty  O.  T.  R.  V.  87.  Jeżeli  jednak 
przy  tej  umowie  (lub  przy  zleceniu  sprzedaży)  oznaczono  pewną 
cenę,  okoliczność  ta  przemawia  raczej  za  kupnem-sprzedażą,  a  prze- 
ciw istnieniu  komisu  O.  T.  N.  L.  XVIir.  199. 

Umowa  między  fabrykantem  a  A,  że  fabrykant  wysyłać  będzie 
A  towary  z  fakturą  na  tegoż  niebezpieczeństwo,  A  zaś  za  każdy 
sprzedany  egzemplarz  zapłaci  fakturowaną  cenę  zatrzymując  dla 
siebie  nadwyżkę,  nie  jest  komisem,  lecz  zawiera  szereg  kontraktów 
kupna-sprzedaży  cum  die  incerto;  wynika  to  z  art.  367,  według 
którego  odpowiedzialność  komisanta  zaczyna  się  dopiero  po  odbiorze 
towaru,  oraz  z  art.  372,  według  którego  korzyść  ma  być  odstąpiona 
komitentowi  O.  z  10  lipca  1900  1.  9634  C.  E.  II.  300;  kupno  za- 
chodzi również  w  przypadku,  kiedy  A  zobowiązuje  się  dostawiać 
B  towar  po  cenie  targowej,  skoro  B  ani  rachunków  nie  ma  składać 
ani  wogóle  —  poza  obowiązkiem  do  zapłaty  ceny  —  żadnych  dal- 
szych nie  ma  obowiązków  O.  z  12  czerwca  1901  1.  3785  C.  1901 
n.  404.  Jeżeli  strona  pozwana  o  zapłatę  ceny  kupna  zarzuca,  iż  za- 
chodził tylko  komis,  nie  kwestyonuje  jednak  podanej  w  skardze  wy- 
sokości ceny,  ani  nie  przytacza  okoliczności,  z  których  ma  wynikać 
stosunek  komisowy,  lecz  owszem  przyznaje,  że  towary  w  zupełno- 
ści zostały  rozprzedane,  wówczas  od  obowiązku  zapłaty  zaskarżo- 
nej ceny  kupna  uwolnić  się  nie  może  A.  508,  666.  Choć  jednak 
kto  zawarł  interes  na  własny  rachunek,  to  przecież,  jeżeli  później 
umówił  się  z  drugim,  że  interes  ma  uchodzić  za  zdziałany  na  ra- 
chunek tego  drugiego,  przepisy  odnoszące  się  do  komisu  mają  za- 
stosowanie O.  T.  R.  V.  384. 

Komis  jest  tylko  specyalnym  rodzajem  zlecenia;  dlatego  prze- 
pisy prawa  cywilnego  o  zleceniu  wchodzą  pomocniczo  w  zastoso- 
wanie O,  T.  N.  L.  XVI.  335;  por.  §  1002  i  nast.  k.  c.  W  szczegól- 
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ności  może  komitent  zlecenie  jeszcze  niewykonane  (por.  art.  377) 
każdej  chwili  odwolad,  chodby  umówione  byfo  dłuższe  trwanie  sto- 
sunku komisowego,  w  którym  to  razie  komisant  może  żądać  tylko 
wynagrodzenia  szkody  (§  1020  k.  c);  co  do  konkursu  zob.  §  1024 
k.  c.  Co  do  obustronnych  zleceń  zob.  art.  67  u  w.  1. 

Stosunek  komisowy  oceniać  należy  według  prawa  obowiązu- 
jącego w  miejscu,  gdzie  umowa  została  zawarta  (§§  36,  37  k.  c). 
O  ile  wyjątkowo  rozstrzygać  ma  miejsce  wykonania,  rozstrzyga 
miejsce,  gdzie  komisant  ma  swój  zakład  handlowy  lub  stałe  zamie- 
szkanie A.  658. 

5)  Jeżeli  komisant  w  imieniu  własnem  ubezpieczył  towar  ko- 
misowy, komitent  nie  może  występować  z  roszczeniami  z  tej  umowy 
przeciw  ubezpieczającemu  A.  83;  jeżeli  chce  tak  wystąpić,  musi  mieć 
cesyę  od  komisanta.  Błąd  lub  podstęp,  odnoszące  się  do  osoby  ko- 
mitenta, nie  mają  wpływu  na  ważność  czynności  zawartej  przez 
komisanta  w  wykonaniu  zlecenia  T.  N.  L.  XXII.  253. 

Go  do  chwili,  kiedy  komitent  nabywa  posiadanie  i  własność 
zakupionych  dla  niego  towarów,  kodeks  handlowy  nie  zawiera 
żadnych  postanowień;  rozstrzyga  tedy  (art.  1)  prawo  tego  kraju, 
do  którego  komisant  należy  jako  poddany  (§§  300  i  34  k.  c).  We- 
dług prawa  austryackiego  komisant  nabywa  posiadanie  i  własność 
przedmiotów,  które  zakupił  i  otrzymał  w  imieniu  własnem  (§  1017 
k.  c),  choć  na  rachunek  komitenta;  komitent  ma  na  razie  tylko 
obligatoryjne  roszczenie  ido  komisanta  o  wydanie  tych  przedmiotów, 
a  posiadaczem  i  właścicielem  staje  się  dopiero  wtedy,  kiedy  z  strony 
komisanta  nastąpi  tradycya  (§§  426—429  k.  c).  Zasada  ta  ograni- 
czona jest  jednak  zd.  m.  przez  to,  że  wobec  komisanta  i  wierzy- 
cieli komisanta,  w  szczególności  także  w  konkursie  komisanta,  to- 
war zakupiony  dla  komitenta  uważa  się  przed  oddaniem  za  własność 
komitenta;  wynika  to  z  art.  368  ust.  2,  bo  choć  przepis  ten  mówi 
tylko  o  wierzytelnościach  komisanta,  to  przecież  trudno  przypuścić, 
by  komitent  miał  lepsze  stanowisko  w  tym  razie,  kiedy  zakupiony 
dla  niego  towar  nie  został  jeszcze  komisantowi  oddany,  niż  wtedy, 
kiedy  towar  ten  dostał  się  już  do  rąk  komisanta,  skoro  brak  pod- 
stawy do  twierdzenia,  że  towar  wręczony  w  tych  warunkach  ko- 
misantowi jest  w  wyższym  stopniu  jego  własnością,  niż  pretensya 
o  oddanie  towaru,   powstała  dla  niego  z  czynności  zawartej   przy 
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wykonaniu  zlecenia;  za  zdaniem  tern  przemawia  również  art.  374; 
ustęp  1,  skoro  go  się  zestawi  z  ustępem  2.  Z  drugiej  strony  pa- 
miętać należy,  że  Łradycya  na  rzecz  komitenta  nastąpić  może  także 
zapomocą  constitutum  possessorium  (§  428  k.  c);  czy  doniesienie 
komitentowi  o  wykonaniu  zakupna  ria  jego  rachunek  przyrzeczach 
zamiennych  wystarczy,  jest  sporne.  Judykatura  trzyma  się  zasady, 
że  doniesienie  własności  nie  przenosi,  że  nadto  komisant  może  i  po 
tem  doniesieniu  rzeczami  temi  rozrządzać  nie  naruszając  przez  to 
swych  obowiązków  wobec  komitenta,  byleby  byJ  w  stanie  dostar- 
czyć komitentowi  tantundem  eiusdem  generis  w  chwili,  kiedy  tenże 
zażąda  wydania  oświadczając  gotowość  do  zwrotu  wydatków,  za- 
płaty prowizyi  i  t.  p.  O.  T.  N.  L.  XIX.  78;  por.  A.  993,  według 
któreg)  komisant  skarżąc  komitenta  o  odebranie  zakupionych  dla 
niego  akcyi  nie  potrzebuje  podawać  numerów  zakupionych  akcyi, 
ani  wykazywać,  że  te,  które  ofiaruje,  są  identyczne  z  zakupionemi, 
albowiem  akcye  tej  samej  kategoryi  są  zupełnie  zamienne.  Zasady 
powyższe  stosują  się  także  przy  komisie  sprzedaży  przedmiotów 
stanowiących  własność  komitenta,  o  ile  chodzi  o  cenę  kupna  nale- 
żącą się  lub  wręczoną  komisantowi ;  w  szczególności  art.  368  sto- 
suje się  zd.  m.  per  analogiam  także  do  własności  pieniędzy,  o  ile 
§  371  k.  c.  nie  stoi  na  przeszkodzie  (inaczej  A.  243,  według  którego 
komitent  nie  może  zaczepić  zajęcia  pieniędzy  uzyskanych  z  sprze- 
daży towaru  komisowego,  którego  dokonano  na  rzecz  wierzyciela 
komisanta).  Towar  zaś  nadesłany  do  komisowej  sprzedaży  nie  staje 
się  przez  to  w  stosunku  do  komisanta  i  jego  wierzycieli  własnością 
komisanta,  lecz  wtedy  dopiero  przestaje  być  własnością  komitenta, 
kiedy  komisant  go  sprzeda  i  odda  osobie  trzeciej  lub  oświadczy,  iż 
sam  go  kupuje.  Wobec  trzeciego  nabywcy  nie  ma  przeto  komitent 
prawa  skargi  o  wydanie  towaru  ;  towar  jednak  oddany  do  sprze- 
daży nie  podlega  egzekucyi  przeciw  komisantowi  skierowanej 
A.  927. 

Art.  361.  Komisant  powinien  wykonać  czynność  w  in- 
teresie komitenta  stosownie   do  zlecenia  z  starannością  po- 

Art.  361.  Der  Commissionar  hat  das  Geschaft  mit  der  Sorg- 
falt  eines  ordentlicben  Kaufmannes  im  Interesse  des  Commitenten, 
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rządnego  kupca  O »  udzielić  ma  komitentowi  potrzebnych 
wiadomości,  mianowicie  po  wykonaniu  zlecenia  natychmiast 
mu  o  tem  donieść  0;  obowiązany  jest  zdać  komitentowi 
z  czynności  spraw- O  i  wydać  mu  to,  co  się  mu  z  tej  czyn- 
ności należy-). 

1)  Pierwszym  i  najgJówniejszym  obowiązi^iem  komisanta  jest 
trzymać  się  zlecenia,  którego  się  podjął  (art.  323),  oraz  dalszych 
wskazówek  komitenta;  nie  wolno  mu  w  mniemanym  interesie  ko- 
mitenta działać  inaczej,  jak  mu  zlecono,  np.  odkładać  zakupną 
w  nadziei,  źe  ceny  spadną.  Wyjątek  od  tej  zasady  dopuszczalny  jest 
tylko  wtedy,  kiedy  komitent  o  położeniu  rzeczy  widocznie  nie  jest 
poinformowany,  a  niema  czasu  zasięgnąć  jego  rozporządzeń  O. 
T.  N.  L.  VI.  313;  por.  §  1009  k.  c.  Co  do  użycia  pomocy  osób 
trzecich  przy  wykonaniu  zlecenia  decyduje  —  w  braku  umowy  — 
zwyczaj  handlowy  względnie  §  1010  k.  c. 

Komisant  strzedz  winien  przy  wykonaniu  zlecenia  interesu 
komitenta;  nie  może  np.  zaniechać  sprzedaży  towaru  komisowego 
w  tym  celu,  by  sobie  zachować  ustawowe  prawo  zastawu  O.  T. 
N.  L.  X.  187. 

Obowiązany  jest  do  dołożenia  staranności  z  art.  282  i  musi 
wykazać,  że  ten  obowiązek  wypełnił  —  chyba  gdyby  komitent  za- 
wiadomiony o  wykonaniu  zlecenia  zarzucił  mu  brak  staranności 
z  pominięciem  zasad  dobrej  wiary  dopiero  po  upływie  dłuższego 
czasu,  kiedy  komisant  nie  ma  już  w  ręku  potrzebnych  dowodów 
O.  T.  N.  L.  X.  189,  191.  Jeżeli  przedmiot  nadesłany  celem  komiso- 
wej sprzedaży  sprzedał  i  wręczył  cum  pacto  reservati  dominii,  ma 
prawo  i  obowiązek  żądać  w  drodze  skargi  wyłączenia  tego  przed- 
miotu z  pod  egzekucyi  dokonanej  przeciw  nabywcy,  przyczem  obo- 
jętnem  jest,  kogo  się  uzna  za  właściciela  A.  2017.  Ma  on  nietylko 

gemSss  dem  Auftrage  auszufUhren;  er  hat  dem  Committenten  die 
erforderlichen  Nachrichten  zu  geben,  insbesondere  sofort  nach  der 
Ausftthrung  des  Auftrages  davon  Anzeige  zu  machen;  er  ist  ver- 
pflichtet,  dem  Committenten  tiber  das  Gescha,ft  Rechenschaft  zu 
geben  und  ihm  Dasjenige  zu  leisten,  was  er  aus  dem  Gescha.fte  zu 
fordem  bat. 
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prawo,  lecz  i  obowiązek  sprzedać  papiery  wartościowe  dane  mu 
celem  sprzedaży  w  komis,  na  które  udzielił  zaliczki,  a  które  spadają 
w  cenie,  skoro  komitent  mirao  wezwania  nie  nadsyJa  bezzwłocznie 
pokrycia,  a  sprzedaż  uchronić  ma  komitenta  od  dalszej  straty  — 
i  to  najpóźniej  w  chwili,  kiedy  ich  wartość  kursowa  wyrównywa 
daną  zaliczkę  A.  1021.  Jeżeli  towar  nadesłany  celem  sprzedaży 
nadszedł  wprawdzie  do  komisanta  w  prawidłowym  stanie,  atoli 
przy  transporcie  morzem  do  nabywców  doznał  szkody,  komisant 
za  to  odpowiada;  powinien  był  bowiem  po  skonstatowaniu,  że  opa- 
kowanie nie  jest  wystarczające  do  przewozu  morzem,  postarać  się 
o  opakowanie  odpowiednie,  względnie  o  braku  tym  zawiadomić 
bezzwłocznie  komitenta  A,  1560.  Jeżeli  dłużnik  komitenta  złożył 
u  komisanta  pewną  kwotę  na  rachunek  pretensyi  komitenta,  ko- 
misant winien  zachować  ją  dla  komitenta  i  odpowiada  za  nią,  je- 
żeli nią  wskutek  nowego  zlecenia  dłużnika  inaczej  rozporządził 
A.  1638. 

2)  Zawiadomienie  to  nie  potrzebuje  być  szczegółowe  (A.  993 
przy  art.  360  w  uw.  4);  na  żądanie  winien  jednak  komisant  podać 
szczegóły,  mianowicie  wymienić  lego,  z  kim  zawarł  czynność  (zob. 
także  art  376).  Zaniechanie  zawiadomienia  zobowiązuje  komisanta 
do  wynagrodzenia  szkody,  nie  pociąga  jednak  za  sobą  nieważności 
czynności  w  wykonaniu  zlecenia  zawartej  O.  T.  N.  L.  XI.  43,  ani 
też  z  reguły  nie  daje  komitentowi  prawa  do  odrzucenia  tej  czyn- 
ności jako  nie  zawartej  na  jego  rachunek. 

3)  W  jaki  sposób  ma  nastąpić  zdanie  sprawy:  czy  z  jednej 
strony  potrzeba  złożenia  rachunków,  czy  z  drugiej  strony  złożenie 
rachunku  wystarczy,  zależy  od  okoliczności  O.  T.  N.  L.  II.  436. 
Idzie  o  to,  aby  komitent  mógł  sprawdzić  sposób  wykonania  wszy- 
stkich zleceń  i  na  tej  podstawie  ocenić,  ile  się  komisantowi  należy; 
dowody  rachunkowe  trzeba  przedłożyć,  o  ile  do  tego  celu  są  po- 
trzebne lub  o  ile  komitent  tego  zażąda;  przedłożenie  ksiąg  handlo- 
wych komisanta  nie  jest  w  żadnym  razie  dostateczne.  Przed  speł- 
nieniem tego  obowiązku  nie  może  komisant  żądać  od  komitenta 
zapłaty,  a  skarga  jego  jest  przedwczesna  O.  z  7  hstopada  1900  1. 
11899  G.  1901  n.  128.  Do  złożenia  rachunków  komisant  jako  taki 
nie  ma  obowiązku,  nie  zarządza  bowiem  majątkiem  komitenta  A. 
1426.  W  ka;idym   razie   komitent  chcąc  dochodzić  tego,  co  mu  się 
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od  komisanta  należy,  nie  potrzebuje  żądać  poprzednio  zdania  sprawy, 
o  ile  bez  tego  potrafi  oznaczyć  i  w  razie  potrzeby  udowodnić  wy- 
sokość swego  roszczenia  O.  T.  N.  L.  V.  ^28. 

4)  Komisant  obowiązany  jest  wydać  komitentowi  wszystko,  co 
u  zyskaj  przez  wykonanie  zlecenia  (art.  372),  w  szczególności  uzyskaną 
ceiię  kupna,  choć  przewyższa  tę,  jaką  naznaczył  komitent  A.  892. 
Go  do  miejsca  i  sposobu  wykonania  zobowiązań  komisanta  zob.  A. 
658  przy  art.  360  uw.  3  oraz  art.  325  uw.  6 ;  ile  razy  komisant  ma  obo- 
wiązek przesłać  komitentowi  pieniądze  czy  zakupione  dla  niego  towary, 
przesyłka  odbywa  się  na  koszt  i  niebezpieczeństwo  komitenta  O. 
T.  N.  L.  I.  84.  Skutkiem  zwłoki  komisanta  jest  zobowiązanie  do  wy- 
nagrodzenia szkody;  tej  ostatniej  nie  może  jednak  komitent  obliczać 
abstrakcyjnie  t.  zn.  oprzeć  się  jedynie  na  różnicy  ceny,  choćby  to- 
war miał  cenę  targową  lub  giełdową  O.  T.  N.  L.  IX.  138. 

Art.  362.  Jeżeli  komisant  nie  działa  stosownie  do  przy- 
jętego zlecenia  *),  zobowiązany  jest  wynagrodzić  komitentowi 
szkodę-);  komitent  nie  ma  obowiązku  uznać  tę  czynność  za 
zdziałaną  na  swój  rachunek  3). 

1)  Obowiązku  do  przyjęcia  zlecenia  nie  ma  komisant  nawet 
w  przypadku  art.  323. 

Odstąpienie  od  zlecenia  ^tachodzi  tylko  tam,  gdzie  komisant 
stanął  w  sprzeczności  z  otrzymanem  zleceniem.  Jeżeli  takiej  sprze- 
czności aiema,  może  wprawdzie  komisant  w  razie  zawinionego  na- 
ruszenia swych  obowiązków  (por.  art.  361  uw.  1  i  2)  być  zobowią- 
zanym do  wynagrodzenia  szkody,  komitent  nie  może  jednak  odmówić 
uznania  czynności  za  zdziałaną  na  swój  rachunek.  Prawa  tego  nie 
ma  komitent  także  i  wtedy,  kiedy  odstąpienie  od  zlecenia  jest  nie- 
istotne; co  do  przypadków,  kiedy  komisant  może  w  istotnym  punkcie 
odstąpić  od  zlecenia,  por.  art.  361  uw.  1.  Jeżeli  komisant  przyjął 
od  trzeciego  weksel  ciągniony   na  komitenta  i  zobowiązał  się  za- 

Art.  362.  Handelt  der  Gommissionar  nicht  gemass  dem  tiber- 
nommenen  Auftrage,  so  ist  er  dem  Gommittenten  zum  Ersatze  des 
Schadens  verpflichtet;  der  Gommittent  ist  nicht  gehalten,  das  Ge- 
schaft  fUr  seine  Rechnung  gelten  zu  lassen. 
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pJacić  ten  weksel,  skoro  go  komitent  o  przyjęciu  zawiadomi,  nie 
wziął  jednak  na  ciebie  obowiązku  postarania  się  o  przyspieszenie 
tego  zawiadomienia,  nie  odpowiada  trzeciemu  za  szkodę  wynikłą 
z  opóźnienia  tego  zawiadomienia  i  wypłaty  A.  60. 

2)  O  ile  po  jego  stronie  zachodzi  wina;  ograniczenie  to  wy- 
nika z  ogólnych  zasad  prawa. 

3)  Prawo  to  nie  zależy  od  winy  po  stronie  komitenta,  lecz 
tylko  od  tego,  czy  zachodzi  odstąpienie  od  zlecenia;  w  razie  winy 
komisanta  komitent  może  nie  uznać  czynności  np.  żądać  zwrotu  pa- 
pierów, które  komisant  wbrew  zleceniu  sprzedał  A.  2?H,  i  oprócz  tego 
żądać  wynagrodzenia  szkody.  Natomiast  niedbałe  wykonanie  zlecenia 
nie  daje  komitentowi  prawa  cofnięcia  się  i  uważania  zlecenia  za 
niebyłe;  żądać  on  może  tylko,  wynagrodzenia  szkody,  względnie 
należytego  wykonania  zlecenia,  a  wyjątkowo  tylko  może  zrzucić  się 
z  całej  umowy,  gdyby  późniejsze  wykonanie  zlecenia  żadnej  dla 
niego  nie  miało  wartości  O.  T.  N.  L.  XX.  323. 

Jeżeli  komitent  nie  chce  uznać  czynności  za  zdziałaną  na  swój 
rachunek,  nie  potrzebuje  tego  oświadczać  wyraźnie ;  wystarczy  dać 
poznać  swe  niezadowolenie  O.  T.  N.  L.  XVI.  252.  Komitent  może 
wprawdzie  uznać  czynność  mimo  przekroczenia  zlecenia;  jeżeli  np. 
przyjął  zakupiony  przez  komisanta  towar  wraz  z  fakturą,  uważa 
się,  iż  uznał  zakupno,  choćby  w  odpowiedzi  oświadczył  komisan- 
towi, że  towar  wcale  nie  jest  świetny  i  że  trudno  będzie  mieć  na 
nim  zysk  A.  805.  Uznania  takiego  nie  zawiera  atoli  milczenie 
mimo  otrzymania  zawiadomienia  o  przekroczeniu,  chyba  Se  zacho- 
dzą warunki  art.  364f  ust.  2,  którego  jednak  analogicznie  do  przy- 
padków art.  364  nie  objętych  stosować  nie  można  O.  T.  N.  L.  II. 
83.  Uznania  nie  można  tedy  przyjąć  w  przypadku,  kiedy  zawiado- 
mienie o  przekroczeniu  nie  zostało  komitenta  w  domu  i  skutkiem 
tego  komitent  dopiero  po  powrocie  i  upływie  dłuższego  cza«u  inte- 
res odrzucił;  komisant  mógłby  żądać  co  najwyżej  wynagrodzenia 
różnicy  kursu  między  dniem  istotnego  odrzucenia  a  dniem,  w  któ- 
rym odpowiedź  komitenta  winna  była  go  dojść  przy  porządnym 
toku  czynności  A.  231.  Uznanie  bezwarunkowe  pociąga  za  sobą 
utratę  prawa  do  zwrotu  szkody. 

Komitent  nie  może  czynności  odrzucić,  jeżeli  komisant  dono- 
sząc mu  o  przekroczeniu  oświadczy  zarazem  gotowość  wynagrodzę* 
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nia  różnicy,  wyniUej  z  przekroczenia  zlecenia,  a  różnica  ta  da  się 
cyfrowo  ująć,  jak  w  przypadkach  art.  363  i  36^.  Jeżeli  ostatniego 
warunku  brak,  mamy  z  strony  komisanta  zwykłą  ofertę,  do  której 
przyjęcia  komitent  nie  jest  obowiązany,  i  która  praw  jego  nie 
uszczupla,  np«  w  razie  kiedy  komisant  uskuteczni!  zakupno  nie 
osobiście,  jak  mu  polecono,  lecz  za  pośrednictwem  banku  A.  351. 

Art.  363.  Jeżeli  komisant  sprzedał  za  cenę  niższą  od 
tej,  jaką  mu  naznaczono  9»  musi  komitentowi  wynagrodzić 
różnicę  ceny  *),  o  ile  nie  wykaże,  że  sprzedaży  po  cenie  na- 
znaczonej nie  można  było  uskutecznić  i  że  przedsięwzięcie 
sprzedaży  ochroniło  komitenta  od  szkody  O* 

1)  Cena  musi  być  naznaczona  w  sposób  wiążący  bezwarun- 
kowo komisanta  (Limito) ;  bardzo  często  bowiem  podanie  ceny  jest 
tylko  wskazówką,  że  komisant  o  uzyskanie  takiej  ceny  powinien 
się  starać  i  że  się  komitent  takiego  rezultatu  spodziewa  O.  T.  N. 
L.  VIII.  32. 

2)  Komitent  musi  tedy  uznać  czynność  za  zdziałaną  na  swój 
rachunek,  może  jednak  żądać  wynagrodzenia  całej  szkody,  jeżeli 
była  wyższa  od  różnicy  ceny,  a  po  stronie  komisanta  zachodzi 
wina.  Jeżeli  komisant  nie  skorzystał  z  sposobności  do  sprzedaży 
za  cenę  wyższą  od  naznaczonej,  a  można  mu  w  tym  względzie 
przypisać  winę,  wynikłą  stąd  szkodę  musi  komisantowi  wynagro> 
dzić,  choćby  limita  nie  przekroczył  O.  T.  N.  L.  XI.  403. 

3)  Oba  te  warunki:  niemożność  sprzedaży  i  odwrócenie  szkody 
od  komitenta,  musi  udowodnić  komisant  O.  T.  N.  L.  IX.  19.  Co  do 
drugiego  punktu  rozstrzyga  tylko  rezultat  objektywny,  a  kwestya 
dobrej  czy  złej  wiary  komisanta  jest  bez  znaczenia  O.  T.  N.  L. 
IV.  2;  por.  A.  1021  przy  art.  361  u  w.  1.  Komisant  nie  moża  po- 
woływać się  na  art.  363,  jeżeli  towar  sprzedał  w  własnym  interesie 

Art.  363.  Hat   der   Gommission^r   unter   dem   ihm  gesetzten 

I    Preise  verkauft  so  muss  er  dem  Gommittenten  den  Unterschied  im 

I    Preise  vergUten,  soferne  er  nicht  beweist,  dass  ein  Verkauf  zu  dem 

gesetzten  Preise  nicht  ausgefUhrt  werden  konnte  und  die  Vornahme 

des  Verkaufes  von  dem  Gommittenten  Schaden  abgewendet  hat. 

Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  41 

Digitized  by  VjOOQIC 


642  Kodeks  handlowy  art.  364-366. 

dla  zabezpieczenia  swych  praw  O.  T.  N.  L.  V.  293,  lub  jeżeli  nie* 
bezpieczeństwo  nie  by/o  tak  nag/e,  iżby  wykluczało  moźnoś<5  zasiągnię- 
cia  instrukcyi  od  komitenta  O.  T.  N.  L.  IV.  2.  Komitent  traci  jednak 
oczywiście  prawo  z  art.  363,  skoro  zatwierdzi  przekroczenie  limita. 

Art.  364.  Jeżeli  komisant  przekroczył  naznaczoną  cenę 
zakupna^),  komitent  odrzucić  może  zakupno  jako  nie  zdzia- 
łane na  swój  rachunek,  chyba  że  komisant  donosząc  o  za- 
kupnie  oświadczy  zarazem  gotowość  pokrycia  różnicy*). 

Komitent  ch(^ąc  odrzucić  zakupno  jako  nie  zdziałane  na 
swój  rachunek,  musi  to  oświadczyć  bezzwłocznie  na  donie- 
sienie o  zakupnie,  inaczej  bowiem  uważa  się,  że  przekro- 
czenie zlecenia  zatwierdził  % 

1)  Co  do  innych  przypadków  przekroczenia  zob.  art.  362  u  w.  3. 

2)  Oświadczenie  to  nastąpić  winno  w  doniesieniu  o  wykona- 
niu względnie  przekroczeniu  zlecenia;  późniejsze  oświadczenie  go- 
towości pokrycia  różnicy  nie  wiąże  komitenta  i  nie  pozbawia  go 
prawa  odrzucenia  czynności. 

3)  Por.  art.  362  uw.  3.  Zatwierdzenie  przyjąć  należy,  skoro 
komitent  wiedząc  o  prs^kroczeniu  limita  zakupionym  towarem  dy- 
sponuje A.  1376  (por.  §  1016  k.  c). 

Art.  365.  Jeżeli  towar  nadesłany  komisantowi  znajduje 
się  przy  odstawie  w  stanie  widocznie  uszkodzonym  lub  wa-  | 

i 
Art.  364.  Ilat  der  Commission^r  den  fttr  den  Einkauf  gesetz-  I 
ten  Preis  Uberschritten,  so   kann   der  Committent  den  Einkauf  ala 
nicht  fUr  seine  Rechnung  geschehen  zurUckweisen,  soferne  sich  der 
Gommission£lr  nicht  zugleich  mit  der  Einkaufsanzeige  zur  Deckung 
des  Unterschiedes  erbietet. 

Der  Committent,  welcher  den  Einkauf  ais  nicht  ftir  seine 
Rechnung  geschehen  zurUckweisen  will,  muss  diess  ohne  Yerzug 
auf  die  Einkaufsanzeige  erklSlren,  widrigenfalls  die  Oberschreitung 
des  Auftrages  ais  genehmigt  gilt. 

Art.  365.  Wenn  das  Gut,  welches  dem  GommissionUr  zuge- 
sandt  wird,  bei  der  Ablieferung  sich  in  einem  ftusserlich  erkennbar 
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dliwym,  komisant  musi  zastrasedz  poszukiwanie  praw  na 
przewoźniku  lub  szyprze,  postarać  się  o  dowód  owego  stanu  ^) 
i  bezzwłocznie  komitenta  o  tern  zawiadomić. 

Gdyby  tego  zaniedbał,  odpowiada  za  szkodę  stąd  wy- 
nikłą 2). 

Może  się  postarać  o  stwierdzenie  stanu  przez  zna- 
wców^), a  jeżeli  rzecz  narażona  jest  na  zepsucie  się  i  zwłoka 
grozi  niebezpieczeństwem,  uskutecznić  sprzedaż  rzeczy  przy 
zachowaniu  przepisów  art.  343^). 

1)  Por.  art.  407  i  408  k.  h. 

2)  Art.  847  nie  ma  tu  zastosowania,  i  komisant  nie  traci 
mimo  zaniedbania  doniesienia  prawa  do  powołania  się  wobec  ko- 
mitenta na  wadliwość  towaru  nawet  po  tegoż  sprzedaniu  i  oddaniu 
osobie  trzeciej  O.  T.  N.  L.  XXI.  n.  46  s.  147. 

3)  Por.  §  48  u.  w.,  obecnie  zaś  art.  44  u.  w.  do  p.  c. 

4)  Obowiązek  do  takiej  sprzedaży  nie  ciąży  na  komisancie; 
z  drugiej  strony  komisant  nie  ma  prawa  do  takiej  sprzedaży  dla 
zabezpieczenia  tego,  co  mu  się  należy. 

Art.  366.  Jeżeli  towar  doznaje  zmian,  które  mu  grożą 
utratą  wartości,  a  niema  czasu  zasięgnąć  rozporządzenia 
komitenta  lub  też  komitent   opaźnia  się  z  wydaniem  rozpo- 

beseb^digten  oder  mangelhaften  Zustande  befindet,  so  muss  der 
Gommissionar  die  Rechte  gegen  den  Frachtfttbrer  oder  Schiffer 
wahren,  ftir  den  Beweis  jenes  Zustandes  sorgeń  und  dem  Commit- 
tenten  ohne  Yerzug  Nachricbt  geben. 

Im  Unterlassungsfalle  ist  er  fUr  den  daraus  entstandenen 
Schaden  yerantwortlich. 

Er  kann  den  Zustand  durcb  SachyersULndige  feststellen  lassen, 
und  wenn  des  Gut  dem  Yerderben  ausgesetzt  und  Gefahr  im  Ver- 
zuge  ist,  untei^eobachtung  der  Bestimmungen  des  Art.  343  den 
Yerkauf  des  Gutes  bewirken. 

Art.  366.  Treten  Yeranderungen  an  dem  Gute  ein,  welche 
dessen  Entwerthung  befUrchten  lassen,  und  ist  keine  Zeit  vorban- 

41* 
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rządzenia,  komisant  może  postarać  się  o  sprzedaż  towaru 
z  zachowaniem  przepisów  art.  343  0> 

Takież  prawo  służy  komisantowi  w  wszystkich  innych 
przypadkach,  kiedy  komitent  nie  daje  rozporządzenia  co  do 
towaru,  chociaż  w  zachodzących  okolicznościach  jest  do 
tego  obowiązany*). 

1)  Z  przepisu  tego  nie  może  komisant  korzystać  w  własnym 
interesie,  w  szczególności  dla  pokrycia  się  z  powodu,  że  komitent 
zwleka  z  wyrównaniem  jego  pretensyi;  w  takim  przypadku  stosują 
się  tylko  przepisy  art.  374  i  375  k.  h.  O.  T.  N.  L.  V.  293.  Z  dru- 
giej strony  nie  ma  on  w  żadnym  razie  obowiązku  do  takiej  wła- 
śnie sprzedaży  (arg.  art.  363).   Por.  A.  1021  przy  art.  361  uw.  1. 

2)  Idzie  tu  w  pierwszym  rzędzie  o  przypadki,  kiedy  komitent 
zwleka  z  odebraniem  towaru  od  komisanta,  kiedy  więc  sprzedaż 
ma  na  celu  uwolnić  komisanta  od  troszczenia  się  o  towar.  Obo- 
wiązek komitenta  do  rozporządzenia  towarem  może  istnieć  także 
poza  tem,  np.  kiedy  komitent  zobowiązał  się  wobec  komisanta,  że 
z  chwilą,  kiedy  różnica  między  kursem  zakupionych  dla  niego 
a  znajdujących  się  u  komisanta  papierów  wartościowych  a  ceną 
zakupna  dojdzie  do  pewnej  wysokości,  on  pokryje  ją  gotówką,  na- 
stępnie zaś  mimo  zaistnienia  tych  okoliczności  oraz  wezwania  ko- 
misanta, by  różnicę  pokrył  i  towarem  pod  zagrożeniem  sprzedaży 
dysponował,  ograniczył  się  do  doniesienia,  że  na  sprzedaż  nie  po- 
zwala A.  1503  (?).  Zamiast  sprzedaży  może  jednak  komisant  za- 
trzymać dalej  towar  lub  oddać  go  w  przechowanie. 

Art.  367.  Za  utratę  lub  uszkodzenie  towaru,  dopóki 
tenże  znajduje  się  w  przechowaniu  komisanta,  komisant  od- 

den,  die  YerfUgung  des  Committenten  einzuholen,  oder  der  Com- 
mittent  in  der  Ertheilung  der  Yerfttgung  s^umig,  so  kann  der  Com- 
missionar  unter  Beobachtung  der  Bestimmungen  4ps  Art.  343  den 
Yerkauf  des  Gutes  veranlassen. 

Ein  gleiches  Recht  hat  der  Gommissionar  in  allen  anderen 
Fallen,  in  welchen  der  Committent,  obwohl  hiezu  nach  Lagę  der 
Sache  verpflichtet,  Uber  das  Gut  zu  yerfUgen  unterlasst. 
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powiada,  chyba  że  udowodni,  iż  utratę  lub  uszkodzenie  spro- 
wadziły okoliczności,  których  staranność  porządnego  kupca 
nie  mogła  odwrócić  ^). 

Za  zaniechanie  ubezpieczenia  towaru  komisant  odpo- 
wiada tylko  wtedy,  jeżeli  od  komitenta  otrzymał  zlecenie 
ubezpieczenia  *). 

1)  Komitent  ma  tedy  tylko  obowiązek  wykazania,  ze  np. 
uszkodzenie  w  krytycznym  czasie  nastąpiło,  a  dowód,  że  szkody 
przy  staranności  porządnego  kupca  nie  można  było  odwrócić,  jest 
rzeczą  komisanta.  Jeżeli  jednak  komitent  zarzuca  komisantowi  za- 
winienie w  pewnym  oznaczonym  kierunku,  komisant  wolny  jest 
od  odpowiedzialności,  skoro  bezpodstawność  tego  zarzutu  wykaże 
O.  T.  N.  L.  VJII.  192. 

2)  Przyjąć  należy,  iż  tego  rodzaju  zlecenie  zachodzi,  skoro 
komitent  poprzednio  w  podobnych  przypadkach  zawsze  go  żądał: 
jednak  i  ubezpieczenie  bez  zlecenia  stanowi  zazwyczaj  nakład  uży- 
teczny, do  zwrotu  którego  komisant  po  myśli  art.  371  ma  prawo 
O.  T.  N.  L.  VII.  361. 

Art.  368.  Wierzytelności  wynikłych  z  czynności  przez 
komisanta  zawartej  komitent  poszukiwać  może  na  dłużniku 
dopiero  po  odstąpieniu  i). 

Wszelako  wierzytelności  takie,  chociaż  nie  odstąpione, 

Art.  367.  FUr  Yerlust  oder  Bescbadigung  des  Gutes  ist  der 
Commissionar,  wahrend  er  Aufbewahrer  desselben  ist,  verantwort- 
lich,  wenn  er  nicht  beweist,  dass  der  Yerlust  oder  die  Bescbadigung 
durch  Umstande  herbeigefiihrt  ist,  welche  durch  die  Sorgfalt  eines 
ordentlichen  Kaufmannes  nicht  abgewendet  werden  konnten. 

Der  Commissionar  ist  wegen  Unterlassung  der  Yersicherung 
des  Gutes  nur  dann  verantworlich,  wenn  er  von  dem  Gommitten- 
ten  den  Auftrag  zur  Yersicherung  erhalten  hat. 

Art.  368.  Forderungen  aus  einem  Geschafte,  welches  der  Com- 
missionar abgeschlossen  hat;  kann  der  Gommittent  dem  Schuldner 
gegenilber  erst  nach  der  Abtretung  geltend  machen. 
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uważa  się  za  wierzytelności  komitenta  w  stosunku  między 
komitentem  a  komisantem  lub  tegoż  wierzycielami^). 

1)  Zob.  art  360  u  w.  5.  Komitent  ma  prawo  żądać  od  komi- 
santa odstąpienia  tych  pretensyi,  o  ile  nie  zachodzi  przypadek  art. 
374  ust.  2.  O.  T.  N.  L.  IX.  233. 

2)  Np.  w  razie  upadłości  komisanta  (§  26  ust.  konk.),  lub 
w  razie  egzekucyi  na  tę  wierzytelność  z  strony  wierzycieli  komi- 
santa (zob.  §  37  ord.  egz.);  por.  także  art.  360  "u w.  5.  Okoliczność, 
że  komisant  za  te  roszczenia  odpowiada  del  credere,  zastosowania 
art.  368  ust.  2  nie  wyklucza  O.  T.  N.  L.  VII.  23.  Trzeciego  dłu- 
żnika przepis  ten  nie  wiąże;  dłużnik  ten  przez  zapłatę  lub  potrą- 
cenie komisantowi  umarza  swój  dług,  dopół^i  o»cesyi  nie  został 
zawiadomiony  (§  1396  k.  c);  zawiadomienie  o  zachodzącym  sto- 
sunku komisowym  ni-e  ma  tego  znaczenia  O.  T.  R.  XXXII.  42.  Nie 
może  również  komitent  powołać  się  na  ten  przepis  wobec  osoby, 
której  komisant  odstąpił  wierzytelność,  chyba  że  zachodzi  kolluzya; 
nie  stosuje  się  wreszcie  art.  368  w  przypadku  art.  374  ust,  2. 

Art.  869.  Komisant,  który  bez  zezwolenia  komitenta 
daje  trzeciemu  zaliczki  lub  udziela  kredytu,  czyni  to  na 
własne  niebezpieczeństwo  ^) 

O  ile  jednak  zwyczaj  handlowy  w  miejscu  czynności 
dozwala  kredytowania  ceny  kupna,  o  tyle  i  komisant  jest 
do  tego  upoważniony  w  braku  innego  rozporządzenia  z  strony 
komitenta. 

Jedoch  gelten  solche  Forderungen,  auch  wenn  sie  nicht  ab- 
getreten  sind,  im  Yerhaltniss  zwischen  dem  Gommittenten  und  dem 
Gommissionar  oder  dessen  Glaubigern  ais  Forderungen  des  Gom- 
mittenten. 

Art.  369.  Der  Gommissionar,  welcher  ohne  Einwilligung  des 
Gommittenten  einem  Dritten  Yorschtisse  macht  oder  Gredit  gibt, 
thut  diess  auf  eigene  Gefahr. 

In  soweit  jedoch  der  Handelsgebrauch  am  Orte  des  Geschaftes 
das  Greditiren  des  Kaufpreises  mit  sich  bringt,  ist  in  Ermanglung 
einer  andern  Bestimmung  auch  der  Gommissionar  dazu  berechtiget. 
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Jeżeli  komisant  sprzedał  bez  upoważnienia  na  kredyt, 
a  komitent  nie  zatwierdzi  sprzedaży,  komisant  winien  na- 
tychmiast jako  dłużnik  ceny  kupna  uiścić  komitentowi  za- 
płatę. Jeżeli  komisant  udowodni,  że  w  razie  sprzedaży  za 
gotówkę  cena  byłaby  niższa,  wówczas  tę  tylko  cenę  zapłaci, 
a  nadto,  jeśli  jest  niższa  od  ceny  zleceniem  naznaczonej, 
wynagrodzi  i  różnicę  stosownie  do  art.  363. 

1)  Komisant,  który  pośn/dnikom  przy  zakupnie  towaru  udzielił 
zaliczek  bez  zezwolenia  komitenta  i  towaru  od  nich  nie  dostał,  nie 
może  źądad  od  komitenta  przy  ostatecznym  obrachunku,  by  pre- 
tensye  do  owych  pośredników  przyjął  w  miejsce  zapłaty,  lecz  wy- 
nikłą stąd  szkodę  sam  ponosić  musi  A.  1044 

Art.  370.  Komisant  odpowiada  za  zapłatę  lub  inne  wy- 
konanie zobowiązania  z  strony  osoby,  z  którą  zawarł  umowę, 
jeżeli  ten  obowiązek  na  siebie  przyjął  lub  taki  jest  zwyczaj 
handlowy  w  miejscu  jego  zakładu  O- 

Komisant,  któi*y  odpowiada  za  stronę  z  nim  kontraktu- 
jącą, odpowiada  komitentowi  bezpośrednio  i  osobiście  2)  ża 
należyte  wykonanie  umowy  w  chwili  zapadłości,  o  ile  wogóle 
tego  wykonania  na  podstawie  stosunku  umownego  prawnie 
domagać  się  można'). 

'  Hat  der  Gommissionar  unbefugt  auf  Credit  verkauft,  so  hat 
er  dem  Gommittenten,  welcher  diess  nicht  genehmigt,  sofort  ais 
Schuldner  des  Kaufpreises  die  Zahlung  zu  leisten.  Beweist  der 
Gommissionar,  dass  beim  Yerkaufe  gegen  bar  der  Preis  ein  gerin- 
gerer  gewesen  sein  wiirde,  so  hat  er  nur  diesen  Preis,  und,  wenn 
derselbe  geringer  ist,  ais  der  auftraggemftsse  Preis,  auch  den  Unter- 
schied  gemass  Art.  363  zu  vergUten. 

Art.  370.  Der  Gommissionar  steht  fUr  die  Zahlung  oder  far 
die  anderweitige  ErfUllung  der  Yerbindlichkeit  seines  Gonlrahenten 
ein,  wenn  dies  von  ihm  tibernommen  oder  am  Orte  seiner  Nieder- 
lassung  Handelsgebrauch  ist. 

Der  Gommissionar,  welcher  fUr  seinen  Gontrahenten  einsteht. 
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Komisantowi,  który  odpowiada  za  stronę  z  nim  kon- 
traktującą, należy  się  za  to  wynagrodzenie  (prowizya  del 
credere)  *)• 

,  1)  Por.  art.  271  uw.  8,  ale  także  art.  281  uw.  2.  Umówienie 
się  o  odpowiedzialność  del  credere  nie  odbiera  komisantowi  prawa 
wystąpienia  w  roli  kontrahenta  po  myśli  art.  376  k.  h.  O.  T.  N.  L. 
XIX.  52. 

2)  Nie  może  więc  żądać  od  komitenta,  by  najpierw  domaga! 
się  oistąpienia  sobie  pretensyi  komisanta  do  trzecich,  a  dopiero  po 
bezskutecznem  dochodzeniu  iycbże  zwrócił  się  do  komisanta  O.  T. 
N.  L.  XIX.  n.  33  s.  55. 

3)  Komitent  musi  tedy  wykazać  istnienie  zobowiązania,  za 
które  komisant  odpowiada;  komisant  zaś  może  się  bronić  wszelkimi 
zarzutami,  jakie  przysługują  stronie  z  nim  kontraktującej,  np.  za- 
rzutem niezawinionej  niemożności  świadczenia  (por.  także  art.  365 
UW.  2),  o  ile  ani  trzeciemu  kontrahentowi,  ani  jemu  nie  można 
zarzucić  winy  O.  T.  N.  L.  XXI.  14:7.  W  tym  punkcie  różni  się  od- 
powiedzialność del  credere  od  ubezpieczenia  kredytowego,  które 
może  się  wprawdzie  łączyć  z  komiseAi,  ale  komisanta  czyni  bez- 
warunkowo odpowiedzialnym;  por.  A.  2112. 

4)  bez  osobnej"  w  tym  względzie  umowy.  Pro  wizy  i  tej  nie 
można  atoli  zd.  m.  żądać  w  przypadku,  kiedy  trzeci  kontrahent  wy- 
pełnił całkowicie  swe  zobowiązanie  przy  zawarciu  umowy. 

Art.  371.  Komitent  obowiązany  jest  zwrócić  komisan- 
towi  wszystko,   co   tenże  bądź   w   gotowiźnie  bądź  innym 

ist  dem  Committenten  fUr  die  gehOrige  ErflUlung  im  Zeitpunkte  des 
Yerfalles  unmittelbar  und  personlich  in  soweit  verhaftet,  ais  solche 
aus  dem  Vertragsverhaltnisse  Uberhaupt  rechtlich  gefordert  wer- 
den  kann. 

Der  Commissionar,  welcher  ftir  seinen  Gontrabenten  einstebt, 
ist  daftir  zu  einer  YergUtung  (del  crec?ere- Pro vision)  berechtiget 

Art.  371.  Der  Committent  ist  schuldig,  dem  Commissionar  zu 
ersetzen,  was  dieser  an  baren  Auslagen  oder  Uberhaupt  zum  Yoll- 
zuge  des  Geschaftes  nothwendig  oder  ntitzlich  aufgewendei  bat. 
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sposobem  na  wykonanie  czynności  potrzebne  lab  z  poży- 
tkiem wyłożył  O*  Tu  należy  także  wynagrodzenie  za  użycie 
należącego  do  komisanta  miejsca  na  skład,  jego  środków 
przewozowych  i  pracy  jego  ludzi*). 

Jeżeli  czynność  została  wykonana,  komisantowi  należy 
się  prowizya ').  Od  czynności  nie  wykonanych  nie  można  żą- 
dać prowizyi;  komisant  ma  jednak  prawo  do  prowizyi  za 
wydanie,  jeżeli  taki  jest  zwyczaj  miejscowy*). 

1)  Por.  §  1014  k.  c.  Jeżeli  wykonanie  zlecenia  musi  pociągnąć 
za  sobą  wydatki,  komisant  może — w  braku  odmiennej  umowy  — 
żądać  od  komitenta  zaliczki  na  koszta.  Jeżeli  komisant  sprzedał 
towar  w  własnem  imieniu  i  z  powodu  hienadf  sfania  tegoż  z  strony 
komitenta  musiał  się  o  towar  dla  nabywcy  postarać  skądinąd,  ma 
prawo  żądać  (prowizyi  i)  wynagrodzenia  szkody;  w  tym  celu  musi 
jednak  wykazać  wysokość  istotnie  poniesionej  szkody,  a  na  prze- 
pis art.  357  ust.  3,  który  przyjmuje  za  podstawę  obliczenia  różnicę 
ceny,  stosuje  się  jednak  tylko  do  kontraktu  kupna-sprzedaży,  po- 
woływać się  nie  może  A.  1115.  Prawa  te  przysługują  komisantowi 
i  wtedy,  gdy  po  stronie  komitenta  zachodziła  niezawiniona  niemo- 
żność świadczenia,  o  ile  komisant  tą  niemożnością  nie  mógł  się 
zasłonić  wobec  trzecich  O.  T.  N.  L.  XXIII.  107.  Że  komisant  — 
zasądzony  wobec  trzeciego  kontrahenta  na  zapłatę  —  nie  dokonał 
jeszcze  zapłaty,  to  nie  wyklucza  jego  prawa  skargi  wobec  komi- 
tenta A.  2054. 

Jednym  z  najczęstszych  przypadków  komisu  są  spekulacye 
na  giełdzie  za  pośrednictwem  bankiera  jako  komisanta.  Co  do  przy- 
padku, kiedy  bankier  sam  występuje  w  roli  kontrahenta,  zob.  art. 

Hiezu  gehóit  auch  die  Yergtttung  fUr  die  Benulzung  der  Lager- 
raume  und  der  Transportmittel  des  Gommissionftas  und  der  Arbeit' 
seiner  Leule. 

Der  Gommissionar  bat  die  Provision  zu  fordem,  wenn  das 
Gescbaft  zur  Ausftthrung  gekommen  ist.  FUr  Geschafte,  welche  nicht 
zur  AusfUhrung  gekommen  sind,  kann  eine  Provision  nicht  gefor- 
dert  werden;  jedoch  hat  der  Gommissionar  das  Recht  aufdie  Aus- 
lieferungsprovision,  soferne  eine  solche  ortsgebraucblich  ist. 
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376;  o  ile  to  nie  miało  miejsca,  o  ile  więc  komisant  wykaże,  źe 
poszczególne  wskazane  sobie  czynności  realnie  z  trzecimi  zawar?, 
prawa  z  art.  371  mu  przysługują,  chodby  komitent  przy  udzielaniu 
zleceń  tylko  zysk  z  różnicy  kursu  miał  na  celu  A.  367,  448,  601, 
700,  721,  993,  2054.  Praw  tych  nie  można  odmówić  bezwzględnie 
komisantowi  także  i  w  tym  przypadku,  kiedy  według  zlecenia  miał 
zawrzeć  na  rachunek  komitenta  lylko  umowę  o  różnicę  kursu 
(DifiFerenzgeschaft),  według  której  prawo  i  obowiązek  do  rzeczywi- 
stej odstawy  towaru  są  z  góry  wykluczone,  a  tylko  różnica  kursu 
ma  być  zapłacona.  Jeżeli  bowiem  komisant  w  wykonaniu  takiego 
zlecenia  zawarł  czynność  giełdową,  musi  kontrahentowi  różnicę 
kursu  zapłacić  (§  13  ust.  giełd.),  może  tedy  zwrotu  żądać  od  ko- 
mitenta chyba,  że  komitent  udowodni,  iż  przy  mniemanem  zleceniu 
szło  mu  widocznie  tylko  o  grę  bezpośrednio  z  rzekomym  komi- 
santem, wobec  czego  komisant  nie  powinien  był  zlecenia  brać  na 
seryo  ani  wykonywać  tak,  że  wykonanie  nie  idzie  na  rachunek 
komitenta  (por.  objaśn.  do  art.  376).  Jeżeli  natomiast  komisant  za- 
warł umowę  o  różnicę  kursu  poza  giełdą,  n'e  może  według  usta- 
lonej praktyki,  która  tu  stosuje  §  1271  k.  c,  być  zmuszony  przez 
swego  kontrahenta  do  zapłaty,  nie  powinien  zaś  płacić  dobrowolnie, 
gdyż  zapłata  taka  nie  leży  w  interesie  komitenta.  W  tym  zatem 
razie  komisant  nie  może  żądać  zwrotu  różnicy  ceny,  gdyby,  ją  na- 
wet istotnie  zapłacił  (inaczej  A.  350,  378,  1274;);  wyjątek  możliwy 
jest  tylko  wtedy,  kiedy  komitent  polecił  wyraźnie  komisantowi  wy- 
równanie różnicy.  Jeżeli  jednak  komisant  chcąc  zawrzeć  czynność 
stosownie  do  zlecenia  musiał  uczynić  wydatek  (np.  złożyć  ©kaucyęc  . 
w  gotówce;  zob.  objaśn.  do  art.  376),  który  przepada  w  razie  prze- 
granej, ma  prawo  żądać  zwrotu,  o  ile  oczywiście  i  w  tym  przy- 
padku komitent  nie  wykaże,  że  w  rzeczywistości  takiego  zlecenia 
nie  udzielił. 

Jeżeli  komitent  dał  komisantowi  zabezpieczenie  wydatków  po- 
łączonych z  wykonaniem  zlecenia  w  przedmiotach  mających  cenę 
targową  lub  giełdową,  komisant  może  zabezpieczenie  sprzedać 
wprost  na  giełdzie,  choć  nie  zachodzą  warunki  art.  310  ani  311 
k.  h.  A.  448.  Por.  objaśn.  do  art.  376  na  s.  663—665. 

2)  Por.  art.  290  k.  h. 
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3)  Przy  roszczeniu  tem,  wyntkającem  juź  z  art.  290,  idzie 
o  to,  czy  umowa,  zawarta  przez  komisanta  z  trzecim,  została  wy- 
konana. Prowizya  nie  należy  się  więc  w  żadnym  razie,  skoro  ko- 
misant zleconej  sobie  czynności  nie  zawarJ  (por.  art.  377);  i  za- 
warcie tej  czynności  nie  daje  jednak  jeszcze  prawa  do  prowizyi 
(inaczej  art.  82  u  w.  1)  chyba,  że  wykonanie  tej  czynności  nie  na- 
stąpiło jedynie  z  winy  komitenta  A.  577.  Komisant  może  natomiast 
żądać  prowizyi,  jeżeU  z  powodu  zwłoki  komitenta  sam  umowę  wy- 
kona? A.  1115  (w  UW.  1);  ma  prawo  do  prowizyi  od  obydwu  stron, 
jeżeli  czynność  jest  prawidło wem  wykonaniem  obustronnych  zleceń 
O.  T.  N.  L.  VII.  90. 

4)  I  tu  (art.  370)  rozstrzyga  miejsce,  gdzie  się  znajduje  za- 
kład handlowy  komisanta  O.  T.  R.  XVII.  31. 

Art.  372.  Jeżeli  komisant  zawarł  czynność  pod  korzy- 
stniejszymi warunkami,  niż  te,  jakie  komitent  mu  wskazał 
korzyść  należy  się  wyłącznie  temu  ostatniemu. 

Tyczy  się  to  zwłaszcza  przypadku,  kiedy  cena,  za  którą 
komisant  sprzedaje,  przewyższa  najniższą  cenę  przez  ko- 
mitenta naznaczoną,  albo  kiedy  cena,  za  którą  zakupuje,  nie 
dochodzi  najwyższej  ceny  przez  komitenta  naznaczonej^). 

1)  Pof.  art.  360  u  w.  4  i  361  u  w.  Ł  Gdyby  cala  nadwyżka 
miała  przypaść  komisantowi,  zachodzi  według  okoliczności  albo 
kontrakt  kupna-sprzedaży  lub  też  contractus  aestimatorius  (§§  1086 
do  1088  k.  c.)^ 

Art.  372.  Wenn  der  Gommissionar  zu  vortheilhaf teren  Bedin- 
gungen  abschliesst,  ais  sie  ihm  vom  Gommittenten  gestellt  worden, 
so  kommt  der  Yortheil  dem  letzteren  allein  zu  Statten. 

Diess  gilt  insbesondere,  wenn  der  Preis,  filr  welchen  der 
Gommissionar  yerkauft,  den  vom  Gommittenten  bestimmten  niedrig- 
sten  Preis  ttbersteigt,  oder  wenn  der  Preis,  fQr  welchen  er  ein- 
kauft,  den  vom  Gommittenten  bestimmten  hóchsten  Preis  nicht 
erreicht. 
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Art.  373.  Komisant,  który  się  podjął  kupienia  weksla, 
obowiązany  jest  w  razie  indosowania  weksla  indosować  go 
jak  zwykle,  i  bez  zastrzeżenia  O- 

1}  Z  takiego  indosu  odpowiada  komisant  wobec  trzeciego,  tak 
samo,  jak  każdy  indosant;  wobec  komitenta  jednak  zas^nić  się  może 
zarzutem,  iż  indos  uskuteczni!  tylko  dla  zadośćuczynienia  obowiąz- 
kowi z  art.  373,  nie  w  zamiarze  zobowiązania  się  wekslowo  wobec 
komitenta;  wobec  komitenta  odpowiada  tylko  w  tym  razie,  kiedy 
zachodzą  warunki  art.  370  (del  credere)  O.  T.  R.  XX.  113. 

Art.  374.  Dopóki  komisant  ma  jeszcze  w  swojem  dzier- 
żeniu towar  komisowy  %  lub  może  nim  rozporządzać  w  inny 
sposób,  mianowicie  przez  spisy  towarowe,  dowody  ładunko- 
we lub  składowe  ^),  dopóty  słnży  mu  na  tym  towarze  prawo 
zastawu  dla  kosztów  na  towar  łożonych,  dla  prowizyi,  dla 
zaliczek  i  pożyczek  do  tego  towaru  się  odnoszących,  dla 
weksli  ze  względu  na  tenże  podpisanych  lub  zobowiązań 
w  inny  sposób  ze  względu  na  ten  towar  zaciągniętych,  tu- 
dzież dla  wszelkich  wierzytelności  z  bieżącego  rachunku 
czynności  komisowych  »)• 

Komisant  mocen  jest  na  zaspokojenie  swych  wyż  wspo- 
mnianych roszczeń   obrócić  wierzytelności  z  czynności  ko- 

Art.  373.  Ein  Gommissionar,  welcher  den  Ankauf  eines  Wech- 
sels  ttbernommen  hat,  ist,  wenn  er  den  Wechsel  indossirt,  ver- 
pflichtet,  denselben  regelmassig  und  ohne  Yorbehalt  zu  indossiren. 

Art.  374.  Der  Gommissionar  bat  an  dem  Gommissionsgule, 
soferne*er  dasselbe  noch  in  seinem  Gewahrsam  hat  oder  sonst, 
insbesondere  mittelst  der  Gonnossemente,  Ladescheine  oder  Lager- 
scheine,  noch  in  der  Lagę  ist,  dartiber  zu  yerfUgen  ,ein  Pfandrecht 
wegen  der  auf  das  Gut  yerwendeten  Kosten,  wegen  der  Proyision, 
wegen  der  rttcksichtlich  des  Gutes  gegebenen  Yorschlisse  und  Dar- 
lehen,  wegen  der  riicksichtlich  desselben  gezeichneten  Wechsel  oder 
in  anderer  Weise  eingegangenen  Yerbindhchkeiten,  sowie  wegen  aller 
Forierungen  aus  laufender  Rechnung  in   Gommissionsgeschaflen. 
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misowej  wynikłe  i  dotąd  nie  niszczone,  a  to  z  pierwszeń- 
stwem przed  komitentem  i  jego  wierzycielami «). 

1)  Towarem  komisowym  są  nietylko  przedmioty,  które  komi- 
tent przesZaZ  komisantowi  do  sprzedaży  lub  celem  tymczasowego 
przechowania  i  ewentualnej  sprzedaży  O.  T.  N.  L.  XX.  187,  lecz 
także  te,  które  dostały  się  w  ręce  komisanta  przez  wykonanie  zle- 
cenia np.  przez  zakupno.  Te  ostatnie  stanowią  wprawdzie  własność 
komisanta  i  z  tego  punktu  widzenia  nie  mogą  być  obciążone  pra- 
wem zastawu  na  jego  korzyść ;  ponieważ  jednak  uważa  się  je  w  sto- 
sunku do  komisanta  i  jego  wierzycieli  za  własność  komitenta  (art. 
360  UW.  5),  przeto  można  je  wobec  komitenta  uważać  za  obciążone 
zastawem  na  rzecz  komisanta.  Praktyczna  doniosłość  tej  zasady 
wynika  z  przepisu  art.  375;  choć  więc  towar  uważa  się  w  zasadzie 
za  własność  komitenta,  to  przecież  zasada  ta  doznaje  ograniczenia, 
skoro  i  o  ile  zachodzą  warunki  art.  374,  albowiem  komisant  wzglę- 
dnie jego  wierzyciele  mogą  towar  taki  traktować  tak,  jak  gdyby 
był  komisantowi  w  granicach  art.  374  zastawiony. 

Do  przedmiotów,  które  nie  należą  ani  do  komitenta  ani  do 
komisanta,  stosują  się  przepisy  art.  306—308  k.  h. 

2)  Zob.  art.  313  uw.  9. 

3)  Por.  objaśn.  do  art.  291.  Jeżeli  rachunek  bieżący  obejmuje 
także  wierzytelności  wynikłe  nie  z  czynności  komisowych,  należy 
przy  badaniu,  którym  pretensyom  służy  ustawowe  prawo  zastawu, 
uwzględnić  te  tylko,  które  się  do  stosunku  komisowego  odnoszą 
O.  T.  R.  IX.  430.  Prawo  zastawu  odnosi  się  także  do  kosztów  te- 
goż realizacyą  wywołanych  A.  1067. 

Komisant  nie  ma  obowiązku  zadowolnić  się  innem  odpowie- 
dniem  zabezpieczeniem  (art.  315),  albowiem  jego  prawo  zastawu 
nie  jest  prawem  zatrzymania  O.  T.  N.  L.  Xli,  254;  nie  traci  on 
tego  prawa  nawet  przez  to,  że  komitent  całą  sumę  jego  należności 
złożył  do  depozytu  sądowego  (inaczej  A.  294).  W  konkursie  komi- 

Der  GommissionSlr  kann  sich  fUr  die  yorstehend  erwSlhnten 
Ansprttche  aus  den  durch  das  Gommissionsgesch&ft  begriindeten 
und  noch  ausstehenden  Forderungen  yorzugsweise  Yor  dem  Com- 
mittenten  und  dessen  Glftubigem  befriedigen. 
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tenta  —  o  ile  tenże  jest  właścicielem  przedmiotu  zastawu  —  sto- 
suje się  przepisy  §§  12  1.  2,  164,  165  ust.  konk. 
4)  Por.  objaśn.  do  art.  368. 

Art.  875.  Jeżeli  komitent  dopuszcza  się  zwłoki  w  wy- 
pełnieniu wymienionych  w  poprzednim  artykule  zobowią- 
zań ^)  względem  komisanta,  ten  ostatni  ma  prawo  2)  zaspo- 
koić swą  wierzytelność  z  towaru  komisowego  ^)  przy  zacho- 
waniu przepisów  art,  310*);  prawo  to  służy  mu  także 
wobec  innych  wierzycieli  i  masy  konkursowej  komitenta^). 

1)  Co.  do  pojęcia  zwłoki  zob.  art.  354  uw.  1  i  art.  355  uw.  1. 
Komisant  ma  prawo  skorzystać  z  art.  375  już  wtedy,  kiedy  akce- 
ptował weksle  adresowane  do  niego  przez  komitenta,  a  komitent 
przed  terminem  płatności  popadł  w  konkurs  A.  41. 

2)  Jeżeli  komisant  na  zabezpieczenie  swych  praw  otrzymał  od 
komitenta  weksel,  a  prócz  tego  ma  w  ręku  towar  komisowy,  może 
zaskarżyć  weksel,  nie  poszukując  poprzednio  zaspokojenia  po  myśli 
art.  355  na  towarze  komisowym  A.  570.  Także  i  wtedy,  kiedy  od 
komitenta  otrzymał  na  zabezpieczenie  pewną  ilość  papierów  warto- 
ściowych, nie  ma  obowiązku  realizować  ich  w  razie  spadku  war- 
tości, lecz  może  praw  swych  dochodzić  w  zwykłej  drodze  na 
komitencie,  który  mu  odpowiada  osobiście,  skoro  takiej  odpowie- 
dzialności wyraźnie  nie  wykluczono  A.  839. 

innych  praw  prócz  wymienionych  w  tym  tytule,  komisant 
przeciw  dopuszczającemu  się  zwłoki  komitentowi  nie  ma:  nie  może 
w  szczególności  —  o  ile  nie  wystąpił  sam  jako  strona  kontraktu- 
jąca —  zrzucić  się  z  umowy  i  odmówić  wykonania  zlecenia  O.  T. 
N.  L.  XI.  9. 

Art.  375.  Ist  der  Committent  in  Erftillung  der  in  dem  yorigen 
Artikel  bezeichneten  Yerpflichtungen  gegen  den  CommissionSlr  im 
Yerzuge,  so  ist  der  letztere  berechtiget,  sich  unter  Beobachtung  der 
Yorschriften  des  Art.  310  aus  dem  Gommissionsgute  bezahlt  zu 
machen ;  er  hat  dieses  Recht  auch  gegentiber  den  Ubrigen  Gl&ubi- 
gern  und  der  Concursmmasse  des  Gommiltenten. 
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3)  Zob.  art.  374  u  w.  1.  Komisant  ma  tedy  prawo  sprzedaży 
także  na  tych  przedmiotach,  które  stanowią  jego  własność,  choć  na- 
byte zostaJy  dla  komitenta,  albowiem,  choć  komitent  ma  być  co  do 
nich  uważany  za  w/aściciela,  komisant  ma  co  do  nich  stanowisko 
zastawnika. 

4)  Chcąc  uzyskać  zaspokojenie  z  towaru  komisowego  po  myśli 
art.  310  winien  komisant  uprawdopodobnić  nietylko,  że  ma  wie- 
rzytelność do  komitenta,  ale  nadto,  że  ta  wierzytelność  pochodzi 
z  czynności  komisowych  i  że  towar  sprzedać  się  mający  jest  to- 
warem komisowym  A.  461,  1879,  1979;  wedJug  A.  465  wystarcza 
w  pierwszych  dwu  kierunkach  przedłożenie  uwierzytelnionego  no- 
taryalnie  wyciągu  z  rachunku  bieżącego.  Przy  tej  sprzedaży  ma 
komisant  także  obowiązek  strzeżenia  interesów  komitenta  podług 
art.  861  O.  T.  N.  L.  X.  191;.  W  razie  sporu  ma  komisant  wykazać, 
że  sprzedaż  nastąpiła  prawidłowo  O.  T.  N.  L.  XVI.  221.  W  razie 
pominięcia  przy  sprzedaży  formalności  art.  310  nie  traci  jeszcze 
przez  to  komisant  prawa  żądania  od  komitenta  reszty  swej  pre- 
tensyi;  ten  ostatni  może  jednak  zarzucić,  iż  owo  pominięcie  wy- 
rządziło mu  szkodę,  przyczem  na  nim  (komitencie)  spoczywa  ciężar 
dowodu  co  do  nastąpienia  i  wysokości  szkody  A.  1503  (odmiennie 
A.  534,  755,  uwalniające  komitenta  od  wszelkiej  odpowiedzialności* 
jeżeli  komisant  nie  wykaże,  iż  rezultat  byłby  ten  sam  mimo  prze- 
strzegania formalności).  W  każdym  razie,  choć  komisant  przy  sprze- 
daży papierów  zakupionych  dla  komitenta  nie  postąpił  prawidłowo, 
nie  może  komitent  powoływać  się  na  §  1435  pow.  ust.  cyw.  i  już 
na  podstawie  tego  faktu  żądać  zwrotu  kwoty  złożonej  poprzednio 
u  komisanta  na  pokrycie  ceny  kupna  A.  644.  Komisant  sprzedający 
towar  za  pośrednictwem  sądu  na  mocy  art.  375  nie  ma  prawa  do 
prowizyi  umówionej  za  sprzedaż  towaru  A.  106;  może  jednak 
żądać  stosownej  prowizyi  O.  T.  N.  L.  X.  187  (czy  także  w  przy- 
padku sprzedaży  towaru  zakupionego  dla  komitenta,?  por.  art.  290 
UW.  2). 

O  ile  zachodzą  warunki  art.  311,  komisant  może  z  niego  przy 
realizacyi  prawa  zastawu  skorzystać  A.  351;  może  mieć  również 
zastosowanie  art.  312,  względnie  rozp.  z  28  października  1865  1. 
110  d.  u,  p.  A.  839, 
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Co  do  danego  komisantowi  zabezpieczenia  por.  z  jednej  strony 
A.  448  przy  art.  371  uw.  1,  z  drugiej   strony  objaśn.  do  art.  376. 
6)  Zob.  art.  310  uw.  9. 

Art.  376.  Przy  komisie  zakupna  lub  sprzedaży  towa- 
rów, weksli  i  papierów  wartościowych  mających  cenę  gieł- 
dową lub  targową  9)  może  komisant  sam  jako  sprzedawca 
dostarczyć  towaru,  który  ma  zakupić,  lub  towar,  którego 
sprzedaż  mu  polecono,  jako  kupujący  zatrzymać  dla  siebie*), 
jeżeli  komitent  inaczej  nie  rozporządził  0. 

W  takim  przypadku  obowiązek  komisanta  do  zdania 
sprawy  z  zawartego  kupna  lub  uskutecznionej  sprzedaży 
ogranicza  się  do  wykazania,  że  przy  policzeniu  ceny  trzy- 
mano się  ceny  giełdowej  lub  targowej  istniejącej  w  chwili 
wykonania  zlecenia^).  Komisant  ma  prawo  do  zwyczajnej 
prowizyi^)  i  może  policzyć  sobie  inne  koszta  zazwyczaj 
z  czynnościami  komisowemi  połączone^). 

Art.  376.  Bei  der  Commission  zum  Einkaufe  oder  zum  Yer- 
kaufe  von  Waaren,  Wechseln  und  Werthpapieren,  welche  einen 
B5rsenpreis  oder  Marktpreis  baben,  ist  der  Gommission^r,  wenn 
der  Committent  nicht  ein  Auderes  bestimmt  bat,  befugt,  das  Gut, 
welches  er  einkaufen  soli,  selbst  ais  Yerkaufer  zu  liefern,  oder 
das  Gut,  welches  er  zu  verkaufen  beauftragt  ist,  ais  KHufer  fur 
sich  zu  bebalten. 

In  diesem  Falle  ist  die  Pflicht  des  GommissionUrs,  Rechen- 
schaft  tiber  die  Abschliessung  des  Kaufes  oder  Yerkaufes  zu  geben, 
auf  den  Nacbweis  beschrankt,  dass  bei  dem  berechneten  Preise  der 
BOrsenpreis  oder  Marktpreis  zur  Zeit  der  AusfUhrung  des  Auftrages 
eingehalten  ist.  Er  ist  zu  der  gewOhnlichen  Provision  berechtiget 
und  kann  die  bei  CommissionsgeschSlften  sonst  regelmSlssig  yor- 
kommenden  Unkosten  berechnen. 

Macht  der  Gommissionar  nicht  zugleich  mit  der  Anzeige  tiber 
die  AusfUhrung  des  Auftrages  eine  andere  Person  ais  Kaufer  oder 
Yerkaufer  namhaft,  so  ist  der  Gommittent  befugt,  den  Gommissio- 
nar selbst  ais  Kaufer  oder  Yerkaufer  in  Anspruch  ju  nehmen. 
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Jeżeli  komisant  donosząc  o  wykonaniu  zlecenia  nie 
wymienia  zarazem  innej  osoby  jako  kupującego  lub  sprze- 
dawcy, komitent  ma  prawo  trzymać  się  samego  komisanta 
jako  kupującego  lub  sprzedawcy  9. 

1)  Co  do  pojęcia  papierów  wartościowych  zob.  art.  271  uw.  4, 
co  do  ceny  giełdowej  art.  353.  O  ile  kurs  w  dniu   wykonania  zle- 
cenia nie  byJ  notowany,  cena  targowa  względnie  gieMowa  może 
być  stwierdzona  przez  znawców  A.  1498;  jeżeli  jednak  towar  nie 
ma  ceny  targowej  ani  giełdowej,  okoliczność,  źe  komitent  naznaczy? 
limito,  nie  zastąpi  owego  braku  i  nie  pozwala  na  zastosowanie  art. 
376  O.  T.  N.  L.  XII.  181.  Do  innych  zleceń  poza  zakupnem  i  sprze- 
dażą art.  376  nie  ma  zastosowania,  przy  kupnie  względnie  sprze- 
daży stosuje  się  jednak  bez  względu  na  to,  jakie  do  kontraktu  mają 
być  dołączone  warunki,   w  szczególności    zatem    do   interesów  za 
premią  (wyżej  s.  629)  i  do  sztellażu  (Stellagegeschaft)  A.  1498,  przy 
którym  kupujący  stellaż  ma  prawo  żądad  od  drugiej  strony  w  ozna- 
czonym terminie  wedJug  swego  wyboru  albo  odstawy  pewnej  ilości 
pewnych  papierów  po  oznaczonym  niższym  kursie  lub  też  zakupie- 
nia tychże  po  umówionej  wyższej  cenie,  lub  wreszcie  częścią  od- 
stawy częścią  zakupna,  który  zatem  stanowi  tylko  pewną  odmianę 
interesu  za  premią. 

2)  Komisant  ma  więc  prawo  wyboru  między  wykonaniem 
zlecenia  przez  zawarcie  czynności  z  trzecim,  a  wykonaniem  go 
przez  objęcie  roli  trzeciego  kontrahenta  (Selbsteińtrilt).  Dopuszczenie 
tego  prawa  wyboru  opiera  się  na  woli  komitenta  (zob.  niżej  uw.  3): 
przy  takim  towarze  komitent  nie  liczy  z  reguły  na  cenę  korzystniej- 
szą od  giełdowej,  gotów  więc  poprzestać  na  tej  ostatniej,  wobec 
czego  nie  zależy  mu  na  tera,  by  komisant  zawarł  czynność  z  osobą 
trzecią.  W  tym  stanie  rzeczy  prawo  pozwala  komisantowi  ograni- 
czyć swą  odpowiedzialność  do  wysokości  ceny  targowej  względnie 
giełdowej,  -l  drugiej  atoli  strony  traktuje  go  w  tym  przypadku 
i  w  tych  granicach  jako  kontrahenta,  t.  zn.  zwiększa  intenzywność 
jego  odpowiedzialności,  przez  co  daje  komitentowi  ułatwienie  w  do- 
chodzeniu praw  (podobnie,  jak  przy  del  credere)  w  zamian  za  to, 
że  prócz  owej  ceny  niczego  więcej  (art.  372)  od  komisanta  żądać 
nie  może.  Z  przedstawienia  tego  wynika,  ze  komisant  może  np. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  42 
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taniej  zakupić  towar  w  tym  celu,  by  go  dostarczyć  komitentowi  po 
cenie  targowej  względnie  giełdowej  i  w  ten  sposób  wypełnić  otrzy- 
mane zlecenie;  choć  nawet  zakupno  uskutecznił  dopiero  wskutek 
otrzymanego  zlecenia,  stąd  nie  wynika,  by  ono  musiało  iść  na  ra- 
chunek komitenta,  skoro  tenże  udzielając  zlecenie  gotów  był  zado- 
wolnić  się  zakupnem  po  cenie  targowej.  Z  drugiej  atoli  strony  komi- 
tent nie  ma  prawa  żądać  od  komisanta  bezwzględnie  ceny  targowej 
czy  giełdowej,  skoro  przy  zleceniu  nie  powiedział,  iż  sprzedaż  czy 
zakupno  ma  nastąpić  co  najmniej  lub  co  najwyżej  po  takiej  cenie; 
jeżeli  więc  komisant  zakupił  np.  towar  u  trzeciego  po  wyższej  ce- 
nie, komitent  nie  może  podnosić  zarzutów,  skoro  komisant  nie  wy- 
kroczył przeciw  staranności  porządnego  kupca.  Że  komisant  może 
w  tych  warunkach  spekulować  na  koszt  i  niebezpieczeństwo  komitenta, 
to  jeszcze  nie  stanowi  przekroczenia  zlecenia,  ani  nie  mieści  w  sobie 
krzywdy  komitenta,  który  mógł  przy  zleceniu  poczynić  odpowiednie 
zastrzeżenia.  Jeżeli  przeto  komisant-bankier  sprzedaje  np.  papiery 
na  początku  giełdy,  a  potem  płaci  komitentowi  tylko  cenę  giełdową, 
skoro  kurs  w  tym  dniu  spadł,  w  przeciwnym  zaś  razie  liczy  ową 
sprzedaż  na  rachunek  komitenta  (t.  zw.  Schneiden  im  Kursę),  po- 
stępowanie to  jest  zd.  m.  zupełnie  zgodne  z  prawem. 

Wybór  może  nastąpić  jeden  tylko  raz;  komisant  jest  jednak 
związany  dopiero  wtedy,  kiedy  zawiadomił  komitenta  o  wykonaniu 
jego  zlecenia  w  pewien  oznaczony  sposób  O.  T.  N.  L.  XIX.  355. 
Jeżeli  więc  doniósł  komitentowi  o  zawarciu  czynności  z  trzecim, 
nie  sam  może  występować  w  roli  kontrahenta;  gdyby  owo  donie- 
sienie nie  było  prawdziwe,  znaczy  to  tylko,  że  całkiem  nie  wykonał 
zlecenia  O.  T.  R.  VI.  64.  Komisant  nie  jest  atoli  zobowiązany  do- 
nosić komitentowi  o  wyborze  już  wówczas,  kiedy  go  zawiadamia 
o  wykonaniu  zlecenia,  owszem  może  to  uskutecznić  później  —  na- 
wet w  toku  sporu  O.  T.  R.  VI.  46,  53.  Sama  ta  okoliczność,  że 
w  doniesieniu  o  wykonaniu  zlecenia  nie  ma  wzmianki  o  zawarciu 
interesu  z  trzecim  (lub  też  wzmianka  taka  się  znajduje,  ale  na- 
zwisko trzeciego  nie  jest  podane:  O.  T.  N.  L.  XXIII.  103),  nie  wy- 
wołuje jeszcze  tego  skutku,  iżby  komisant  miał  uchodzić  za  kontra- 
henta O.  T.  N.  L.  III.  189.  Komitent  może  wprawdzie  w  tym  przy- 
padku narzucić  komisantowi  rolę  kontrahenta  (art.  376  ustęp  3) ; 
jeżeli  jednak  tego  nie  uczynił,  komisant  może  później  —  przy  zda- 
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niu  sprawy  —  oświadczyć  z  skutkiem  prawnym,  iż  zawarZ  czynność 
z  trzecim,  lubo  oświadczenie  to  nie  zwalnia  go  od  odpowiedzialności 
del  credere.  W  razie  takiego  późniejszego  doniesienia  o  wyborze 
traktuje  się  sprawę  podług  wyboru  komisanta  już  od  tej  chwili,  kiedy 
według  pierwszego  jego  doniesienia  (art.  361  uw.  2)  zlecenie  zostało 
wykonane. 

Że  komisant  występuje  w  roli  kontrahenta,  to  nie  uwalnia  go 
jeszcze  w  zupełności  od  obowiązkó^^r  komisanta.  Tak  np.  za  udzie- 
loną komitentowi  radę  (której  następstwem  było  zlecenie  wykonane 
przez  wstąpienie  komisanta  jako  kontrahenta)  odpowiada  on  jak 
komisant  O.  T.  R.  XIX.  100  (por.  art.  281  uw.  2);  ale  i  przy  wy- 
konaniu zlecenia  przez  wstąpienie  winien  komisant  w  granicach 
art.  376  strzedz  interesów  komitenta.  Tak  mianowicie,  lubo  nazna- 
czenie limita  wystąpienia  komisanta  w  roli  kontrahenta  nie  wyklu- 
cza O.  T.  N.  L.  XXIII.  104,  komisant  nie  może  przecież  zatrzymać 
rzeczy  po  naznaczonej  cenie,  jeżeli  w  czasie  wykonania  zlecenia 
przez  jego  wystąpienie  w  charakterze  kontraktującego  cena  targowa 
lub  giełdowa  była  wyższa  O.  T.  N.  L.  VIII.  94.  Po  wstąpieniu  ko- 
misanta zostaje  z  komisu  tylko  obowiązek  komisanta  do  zdania 
sprawy  i  jego  prawo  do  prowizyi  i  kosztów  (art.  376  ustęp  2)  A. 
1234,  oraz  przysługujące  mu  prawo  zastawu  z  art.  374;  zresztą 
jednak  wchodzą  w  zastosowanie  przepisy,  regulujące  prawa  i  obo- 
wiązki kontrahentów  przy  kontrakcie  kupna-sprzedaży.  Stosuje  się 
więc  przedewszystkiem  art.  347  O.  T.  N.  L.  XXV.  216,  a  skutki 
zwłoki  ocenia  się  według  art.  354  i  nast.  k.  h.  Jeżeli  przeto  przy 
kupnie  tego  rodzaju  towaru  według  zwyczaju  handlowego  sprze- 
dawca oznacza  termin  odstawy,  komisant,  który  występuje  w  roli 
sprzedawcy,  musi  to  uczynić  wobec  komitenta,  jeżeli  ma  być  mowa 
o  zwłoce  tego  ostatniego  A.  341;  w  razie  zwłoki  komitenta  może 
sprzedający  komisant  sprzedać  towar  bez  upoważnienia  sądowego 
stosownie  do  art.  354  i  343,  podczas  gdy  jako  komisant  trzymać 
by  się  musiał  przepisów  art.  375  i  310  k.  h.  O.  T.  N.  L.  VI.  182; 
jeżeli  zachodzą  warunki  §  15  ust.  giełd.  (Dodatek  III),  komisant  ma 
wymienione  tamże  prawa  A.  1274.  Kwestya,  czy  między  stronami 
zawarty  został  bezpośrednio  kontrakt  kupna  sprzedaży,  czy  też  sto- 
sunek komisowy  należy  od  chwili  wstąpienia  oceniać  tak,  jak  gdyby  ' 
między  komisantem  a  komitentem  został  zawarty  kontrakt  kupna- 
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sprzedaży,  praktycznego  znaczenia  dzisiaj  niema.  Mia/a  je  dawniej, 
kiedy  od  odpowiedzi  na  pytanie:  komis  czy  kupno?  mogła  zależeć 
właściwość  sądu  (§  38  1.  1  i  2  u.  w.  do  k.  h.),  podczas  gdy  obecnie 
(§61  1.  1  n.  j.)  właściwość  sądu  od  innych  zależy  momentów. 
Judykatura  dawniejsza  nie  była  w  tym  punkcie  jednolita;  zob. 
z  jednej  strony  A.  376,  583,  1227,  1231,  1234  (kupno),  z  drugiej 
A.  382,  740,  1066,  1101,  1128,  1189,  1450  (komis). 

Miejscem  wykonania  umowy,  w  której  komisant  występuje 
jako  kontrahent,  jest  dla  obydwu  stron  jego  stałe  miejsce  zamie- 
szkania O.  T.  N.  L.  X.  89. 

Tu  omówić  należy  nader  w  praktyce  doniosłą  kwestyę,  czy 
i  kiedy  stosunek  między  komitentem  a  komisantem  uważać  można 
za  umowę  o  różnicę  kursu  (art.  371  u  w.  1)  i  jakie  w  tyra 
razie  należy  do  niego  zastosować  prawidła. 

A)  Istotę  umowy  o  różnicę  kursu  określono  już  przy  art.  371 
UW.  1.  Prawne  jej  skutki  oceniać  należy  według  przepisów  prawa 
cywilnego.  Według  zdania  oddawna  już  utartego  w  judykaturze, 
a  obecnie  sankcyonowanego  w  art.  XXV  ust.  w.  do  p.  c.  i  art. 
XXIX  ust.  w.  do  o.  e.  umowę  taką  traktuje  się  według  przepisów 
k.  c.  o  grze  i  zakładzie;  wyjątkowo  tylko  daje  ona  roszczenia 
zaskarżalne  (§  13  ust.  giełd.),  lub  też  pozbawiona  jest  zupełnie 
ważności  (§  16  ust.  z  4  stycznia  1903  1.  10  d.  u.  p.  w  Dodatku  III), 

Przepisy  kodeksu  cywilnego  (§§  1271,  1272}  uznają  grę  i  za- 
kład za  obowiązujące  o  tyle,  o  ile  umówiona  cena  została  nietylko 
przyrzeczona,  lecz  istotnie  wypłacona  lub  złożona;  skoro  to  nastą- 
piło, przegrywający  nie  może  żądać  zwrotu  tego,  co  zapłacił  wzglę- 
dnie złożył,  i  to,  choćby  czyniąc  to  był  w  błędzie  (§  1432  k.  c; 
wyjątek  w  ar..  XXV  u,  w.  do  p.  c),  wygrywający  zaś  może  cenę 
zatrzymać,  w  żadnym  atoli  razie  nie  może  jej  dochodzić  sądownie. 
Ta  ostatnia  reguła  pozwala  określić  bliżej  niewyjaśnione  przez 
ustawę  pojęcie  złożenia  (Hinterlegung).  Gdyby  ustawa  miała  na 
myśli  złożenie  u  trzeciego,  wówczas  chcąc  zakładowi  dać  w  przy- 
padku złożenia  moc  obowiązującą,  musiałaby  wygrywającemu  dać 
prawo  skargi  wobec  depozytaryusza;  skoro  zaś  droga  skargi  jest 
bezwzględnie  wykluczona,  idzie  widocznie  o  złożenie  u  wygrywa- 
jącego, a  odróżnienie  między  wypłatą  i  złożeniem  odnieść  należy 
albo   do  różnicy  stawki  (w  pieniądzach  lub  innych  przedmiotach) 
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albo  do  różnicy  czasu  (po  rozstrzygiiieniu  lub  z  góry).  Stosunek 
ten  określa  ustawa  w  §  IŁ'62  k.  c.  jako  dług,  do  którego  ściągnię- 
cia ustawa  odmawia  tylko  prawa  skargi.  Wobec  tego  musimy  uznać 
tu  istnienie  obiigacyi;  jak  daleko  jednak  sięgają  skutki  takiej  obli- 
gacyi,  oznaczyć  można  tylko  na  podstawie  pozytywnych  przepisów 
§§  1271  i  1272  k.  c,  a  wszelkie  wnioski  oparte  na  rzymskiej  obli- 
gatio  naturalis,  są  zupełnie  dowolne ;  pojęcie  lo  bowiem  nie  da  się 
oderwać  od  swej  historycznej  podstawy  (pacta  nuda,  potestas,  ca- 
pitis  deminutio)  i  przenieść  do  prawa  austryackiego,  skoro  ustawa 
do  tego  nie  zmusza. 

Opierając  się  na  prawie  pozytywnem  dochodzimy  do  nastę- 
pujących wniosków: 

1)  Na  równi  z  zapłaH|  wzglęJnie  zfoźeniem  stoją  wszelkie  fakta, 
które  dają  wierzycielowi  po  wygranej  z  wolą  dłużnika  matery- 
alne  zaspokojenie  tak,  że  prawa  swego  nie  potrzebuje  dochodzić 
^** drodze  skargi  ani  egzekucyi.  Tu  należy:  umowne  danie  w  miej- 
sce zapłaty  O.  z  6  września  1899  1.  8u62  G.  1901  n.  44  JBl.  1901, 
n.  4,  złożenie  przegranej  do  depozytu  sądowego  na  rzecz  wierzy- 
ciela tak,  że  proste  podanie  tego  ostatniego  wystarczy  do  podjęcia, 
umowne  potrącenie  (nie  atoli  potrącenie  w  sporze  wbrew  woli  przeci- 
wnika), wreszcie  także  wręczenie  wierzycielowi  jakiegokolwiek  przed- 
miotu z  upoważnieniem,  by  go  sprzedał  i  z  ceny  kupna  się  zaspo- 
koił, przyczem  obojętnem  jest,  czy  w  danym  przypadku  zachodzi 
ustanowienie  prawa  zastawu  (por.  art.  309  u  w.  5,  art.  311  u  w.  2) 
czy  nie  (zob.  co  do  tego  niżej  1.  7,  9  i  10). 

2)  Uznanie  długu  z  strony  dłużnika  nie  jest  materyalnem  zaspo- 
kojeniem i  nie  daje  wierzycielowi  prawa  skargi  ani  egzekucyi  A.  1933, 
2005,  2010  (dłużnik  wystawił  skrypt  dłużny,  zrzekając  się  ekscepcyi 
non  numeratae  pecuniae;  S.  N.  oddala  skargę  cesyonaryusza,  choć 
dług  został  zaintabulowany,  podnosząc  słusznie,  że  wobec  treści  skry- 
ptu nabywca  nie  może  powoływać  się  na  dobrą  wiarę),  2085,  2114 
(powołujące  się  —  zd.  ra.  zbytecznie  —  na  to,  że  dokument  uzna- 
nia sporządzony  jest  in  fraudem  legisj,  2130  (uznanie  w  formie 
aktu  notaryalnego  z  klauzulą  §  3  ord.  notar.)  2140,  O.  z  23  maja 
1900  1.  6643  C.  E.  II.  229,  O.  23  kwietnia  1901  1.  2973  C.  1902 
s.  894  (trzy  ostatnie  orzeczenia  wywodzą  trafnie,  że  niezaskarźal- 
ność  z  §  1271  k.  c.  stanowi  ius  cogens,  mające  na  celu  zapobiedz 
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grze  na  kredyt,  że  więc  przepis  ten  nie  ogranicza  się  do  dania 
dłużnikowi  zarzutu,  którego  tenże  mógJby  się  zrzec ;  dla  uzasadnie- 
nia, że  tu  idzie  o  ius  cogens,  powołuje  się  ostatnie  orzeczenie  s/u- 
sznie na  art.  XXV  u.  w.  do  p.  c.  i  art.  XXIX  u.  w.  do  o.  e.). 

3)  Nowacya  nie  daje  również  wierzycielowi  materyalnego  za- 
spokojenia, z  czego  wynika,  iż  moc  obowiązująca  długu  z  gry  nie 
wystarcza  do  tego,  by  on  mógł  stać  się  podstawą  nowej  zaskar- 
żalnej  obligacyi.  Trafnie  podnosi  w  tym  względzie  A.  2H0,  źe 
wprowadzonej  przez  ustawę  niezaskarżalności  wola  stron  nie  jest 
w  stanie  usunąd,  choćby  się  przedstawiała  jako  animus  novandi 
(por.  atoli  motywa  w  A.  1957). 

4)  Jeżeli  rachunek  bieżący  obejmował  pretensye  z  gry,  obra- 
chunek (art.  291  uw.  1  lit.  /  i  g)  może  przedstawiać  się  jako  uzna- 
nie, lub  —  wyjątkowo  —jako  nowacya.  Ani  w  jednym  ani  w  dru- 
gim razie  dłużnik  nie  traci  prawa  do  zarzucenia  niezaskarżalności ; 
że  upłaty  jego  liczą  się  nie  na  poczet  poszczególnych  pretens^, 
lecz  na  poczet  salda,  stąd  wynika  właśnie,  iż  długu  z  gry  nie 
można  uważać  za  materyalnie  zaspokojony,  jak  tego  żąda  §  1271 
k.  c.  Podnosząc  taki  zarzut  wykaże  dłużnik  tylko  tyle,  że  dług  po- 
chodzi z  gry;  kwestya  błędu  po  jego  stronie  jest  bez  znaczenia, 
skoro  chodzi  o  taki  brak,  którego  jego  wola  usunąć  nie  może.  Por. 
A.  2127  niżej  na  s.  666;  A.  20iO  nie  odnosi  się  do  tego  przypadku. 

5)  Ugoda,  w  której  dłużnik  uznaje  należność  długu  z  gry,  nie 
daje  wierzycielowi  z  takich  samych  powodów  prawa  skargi  ani 
egzekucyi  O.  z  22  sierpnia  1901  1.  9189  G.  1901  n.  406  (przeciwnie 
—  zd.  m.  błędnie  —  A.  2049,  kładąc  nacisk  na  to,  że  dłużnik 
zrzekł  się  zarzutu  gry;  por.  atoli  wyżej  1.  2). 

6)  Go  do  wyroków  sądu  polubownego  giełdowego  zob.  powo- 
łane już  art.  XXV  u.  w.  do  p.  c.  i  art.  XXIX  u.  w.  do  o.  e.  Wyrok 
zwykłego  sądu  zaczepić  można  tylko  podług  przepisów  prawa  pro- 
cesowego (§  530  1.  7  p.  c). 

7)  Jeżeli  dłużnik  z  gry  wręczył  wierzycielowi  weksel  na  prze- 
graną kwotę,  pewnem  jest,  że  wierzyciel  nie  może  na  podstawie 
tego  weksla  wystąpić  przeciw  dłużnikowi  z  skargą  bez  względu  na 
to,  czy  owo  wręczenie  przedstawia  się  jako  nowacya,  czy  też  nie 
A.  1957,  1976,  1986,  2085,  O.  z  22  sierpnia  1901  1.  9189  G.  1901 
n.  406.  Weksel  jest  jednak  nietylko  środkiem  ułatwiającym  docho- 
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dzenie  prawa  przeciw  dłużnikowi,  lecz  także  papierem  wartościo- 
wym; możliwe  są  nawet  przypadki,  w  których  występuje  tylko  jako 
papier  wartościowy,  skoro  mianowicie  niema  na  nim  podpisu  d^l- 
żnika.  W  tej  roli  daje  on  wierzycielowi  zaspokojenie  materyalne, 
wierzyciel  może  go  bowiem  spieniężyć  czy  przez  eskont,  czy  przez 
uzyskanie  zapłaty  od  innych  osób  na  wekslu  podpisanych.  Skoro 
tak,  to  wierzyciel  ma  na  podstawie  §  1271  k.  c.  prawo  weksel  ten 
zatrzymać  i  spieniężyć  bez  względu  na  to,  czy  zachodzi  danie 
w  miejsce  zapłaty,  czy  tylko  upoważnienie  wierzyciela  do  zaspo- 
kojenia się  z  weksla.  Dłużnik  nie  może  więc  w  żadnym  razie  żądać 
przed  zapłatą  zwrotu*  weksla,  a  jeżeli  wskutek  skargi  trzeciego  na- 
bywcy zmuszony  będzie  weksel  zapłacić,  nie  może  z  tego  powodu 
podnosić  roszczeń  do  wierzyciela.  Przepis  §  1271  k.  c.  przymusu 
tego  nie  wyklucza,  albowiem  wobec  trzeciego  nabywcy  suma  weks- 
lowa nie  jest  sumą  przegraną.  Co  do  przypadku,  kiedy  weksel  wrę- 
czono wierzycielowi  z  góry  na  zabezpieczenie,  zob.  niżej  1.  10. 

8)  Kto  ręczy  za  przegraną,  nie  może  być  zaskarżony,  3^)0- 
wiem  poręka  nie  jest  surogatem  wykonania,  moc  zaś  długu  z  gry 
nie  sięga  poza  usprawiedliwienie  nastąpionego  zaspokojenia  wie- 
rzyciela. Por.  §.  1351  k.  c.  i  O.  z  22  sierpnia  1901  1.  9189  C.  1901 
n.  406. 

9)  Jeżeli  po  rozstrzygnięciu  gry  dłużnik  lub  trzeci  da  wierzy- 
cielowi zastaw  na  zabezpieczenie  wygranej,  pewnem  jest,  że  wie- 
rzyciel nie  może  tego  prawa  realizować  w  drodze  skargi  ani  prze- 
ciw dłużnikowi  ani  przeciw  trzeciemu;  nie  idzie  tu  o  to,  czy  taki  dług 
może  być  umocniony  prawem  zastawu,  lecz  jedynie  o  to,  że  pozy- 
tywny przepis  §  1271  k.  c.  wyklucza  sądowe  dochodzenie  wygranej. 
Stąd  jednak  nie  wynika  jeszcze,  by  dłużnik  względnie  trzeci  miał 
prawo  żądać  zwrotu  zastawu,  albowiem  prawo  zastawu  ma  dla 
wierzyciela  wartość  nawet  w  tych  przypadkach,  w  których  droga 
§  461  k.  c.  jest  wykluczona ;  wszak  zatrzymując  zastaw  wywiera 
nacisk  na  dłużnika  względnie  trzeciego.  Idzie  więc  o  to,  czy  ten  na- 
cisk nie  stoi  w  sprzeczności  z  §  1271  k.  c.  Zd.  m.  sprzeczność  taka 
istnieje,  gdyż  tego  rodzaju  zabezpieczenie  nie  może  być  traktowane 
na  równi  z  materyalnem  zaspokojeniem  wierzyciela;  skarga  tedy 
zastawcy  o  zwrot  zastawu  wydajft  mi  się  w  tych  warunkach  uza- 
sadniona (judykaturę  zob,  niżej  pod  1.  10).  Inaczej  przedstawia  się 
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zd.  m.  sprawa,  skoro  przy  ustanowieniu  zastawu'uwolniono  wierzyciela 
od  konieczności  skargi  celem  realizacyi  tegoż  prawa.    Wskutek  ta- 
kiego układu  wierzyciel  ma  więcej  niż  samo  przyrzeczenie  z  strony 
dfuźnika,  bo  fundusz,  z  którego  bez  skargi  i  egzekucyi  może  uzy- 
skać zaspokojenie;  pełnej  skuteczności  takiego  układu  nie  stoi  tedy 
§  1271  k.  c.  w  drodze   Jeżeli  przeto  zachodzi  przypadek  art.  311  lub 
312  k.  h.,  wierzyciel  może  skorzystać  z  praw  w  tych  przepisach 
mu   zapewnionych;   tak   samo   przedstawia  się  sprawa,  jeżeli    do 
ustanowienia  zastawu,  które  oceniać  należy  według  prawa  cywil- 
nego, dodano  układ  odpowiadający  np.  treści  art.  311.  W  przypadku 
art.  310  k.  h.  kwestya  jest  wątpliwa;   zd.  m.  należy  zastosowanie 
tego  przepisu  na  korzyść  wierzyciela  wykluczyć,  albowiem,  chociaż 
prośba  wierzyciela  nie  jest  skargą  a  sprzedaż  z  art.  310  sprzedażą 
egzekucyjną,  to  przecież  mamy  do  czynienia  z  sadowem  dochodze- 
niem prawa  zastawu,  czego  dowodzi  potrzeba  uprawdopodobnienia 
wierzytelności   (art.  310  u  w.  8),  z  drugiej    zaś   strony  prawo  wie- 
rzyciela wynika'  tu  z  ustawy,  nie  bezpośrednio  z  woli  dłużnika. 
Nie  można  natomiast  odmawiać  pełnej  skuteczności  umowie,  mocą 
której  wierzyciel  dostaje  od  dłużnika  jakiś  przedmiot  majątkowy 
z  poleceniem,   by   go   sprzedał  i  z  uzyskanej    ceny  kupna  pokrył 
wygraną.  Czy  w  tym  razie  przyjmiemy  umówione  z  góry  potrące- 
nie, czy  zwolnienie  wierzyciela  od  odpowiedzialności,  jakaby   na 
nim  ciążyła  z  tytułu  zlecenia,  zawsze  zachodzi  świadczenie  pośre- 
dnie (indirecle  Leistung),  które  tak  tu,  jak  i  w  innych  przypadkach 
(np,    przy   udzieleniu    pożyczki)    musi   być    traktowane    na    równi 
z  świadczeniem  bezpośredniem,  którego  skuteczności  zatem  §  1271 
k.  c.  nie  dotyka. 

10)  Aż  dotąd  wychodziłem  z  założenia,  że  zdarzenie,  mające 
dać  wierzycielowi  zaspokojenie  czy  zabezpieczenie,  nastąpiło  już  po 
rozstrzygnięciu  gry.  W  praktyce  jednak  —  przy  umowie  o  różnicę 
kursu  —  otrzymuje  zazwyczaj  jedna  strona  od  drugiej  t.  zw.  po- 
krycie (Deckung)  przed  rozstrzygnięciem  gry;  zbadać  więc  należy, 
czy  udzielenie  takiego  pokrycia  ma  skuteczność  prawną  i  czy  po 
rozstrzygnięciu  można  go  użyć  na  wyrównanie  przegranej.  I  tu  nie 
można  zd.  m.  operować  ogólnemi  pojęciami  (jak  obligatio  naturalis 
lub  wola  stron),  lecz  trzeba  stanąć  na  gruncie  prawa  pozytywnego. 
Wspomniałem  już,  że  kontrast  między  zapłatą  a  złożeniem  w  §  1871 
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k.  c.  można  odnieść  w/aśnie  do  tego,  czy  gra  hylsL  już  rozstrzy- 
gnięta, czy  jeszcze  nie.  Tfómaczenie  to  uważam  za  słuszne,  gdyż 
sdepozy  tary  usze  musi  zwrócić  stawkę,  jeżeli  przegra,  ma  więc 
islotnie  stanowisko  depozytaryusza,  czego  dowodzi  i  ta  okoli- 
czność, że  w  obrocie  pokrycie  oznacza  się  z  reguły  jako  depozyt 
(Depot);  złożenia  u  trzeciego  ustawa  niewątpliwie  nie  ma  na  myśli 
(wyżej  s.  660),  złożenie  zaś  jako  synonim  świadczenie  nie  w  pie- 
niądzach z  terminologią  kodeksu  cywilnego  pogodzić  się  nie  da. 
Przy  tej  interpretacyi  pytanie,  o  który  tu  chodzi,  byłoby  rozstrzy- 
gnięte wprost  przez  ustawę:  zapłacie  dokonanej  z  góry  nie  możnaby 
odmówić  pełnej  skuteczności,  a  na  równi  z  zapłatą  musiałoby  się 
i  tutaj  (wyżej  1.  1)  traktować  inne  przypadki,  w  których  wierzyciel 
dostaje  przedmiot  majątkowy  i  może  się  z  niego  zaspokoić  bez  do- 
chodzenia sądowego  (wyżej  1.  7  i  9).  Ale  i  wtedy,  kiedy  się  przepis 
g  1271  k.  c.  inaczej  pojmuje  i  odmawia  mu  rozstrzygającego  zna- 
czenia w  omawianej  tu  kwestyi,  można  zd.  m.  przyznać  dłużnikowi 
tylko  prawo  do  żądania  zwrotu  przed  rozstrzygnięciem  gry  (§  1434: 
k.  c),  uznając  zapłatę  czy  jej  surogat  za  pełno  skuteczne  po  roz- 
strzygnięciu. Zarzut,  że  g  liJ71  k.  c.  usprawiedliwia  tylko  zapłatę  po 
rozegraniu,  nie  da  się  zd.  m.  utrzymać,  skoro  zapłata  uiszczona 
z  góry  później  —  po  rozstrzygnięciu  gry  —  niczem  de  legę  lata  nie 
różni  się  od  zapłaty  przegranej  (arg.  §  1434  k.  c.) ;  zarzut,  ze  §  1271 
k.  c.  nie  odnosi  się  do  surogatów  zapłaty,  nie  wytrzymuje  krytyki, 
skoro  surogat  taki,  o  ile  nastąpił  po  rozstrzygnięciu  gry,  stawia 
się  (1.  1)  z  zapłatą  na  równi.  Wobec  tego  trzymanie  się  słów  §  1271 
k.  c.  nie  jest  już  interpretacyą  ustawy,  lecz  objawem  polityki  usta- 
wodawczej pod  pozorem  interpretacyi.  Kierunek  ten  uważam  za 
nieunikniony,  więc  usprawiedliwiony,  byleby  tylko  praktyka  wie- 
działa jasno,  czego  chce,  i  w  dążeniu  do  tego  celu  była  konsekwentną. 
W  tym  przypadku,  gdyby  »interpretacya€  miała  zapobiedz  grze  na 
giełdzie,  musiałaby  dać  dłużnikowi  ochronę  w  każd  ym  przypadku, 
w  którym  nie  było  zapłaty  ani  jej  surogatu^po  rozstrzygnięciu  gry; 
w  przzciwnym  razie,  jeżeli  się  robi  wyjątek  np.  co  do  pokrycia 
w  gotówce,  nie  osięga  się  celu,  łamie  więc  ustawę  dla  zabawki, 
zdobywając  w  zysku  tylko  niepewność  co  do  prawa,  właściwą  zre- 
sztą wszelkim  tego  rodzaju  próbom.  Taki  właśnie  obraz  przedsta- 
wia judykalura  austryacka  od  r.  1898.    Pomijając  A.  2040,  które 
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odmawia  przegrywającemu  prawa  do  zwrotu  renty  ze  względu  na 
szczególne  okoliczności  (klient  wygrywał  najpierw,  z  wygranej  po- 
lecił bankierowi  zakupić  rentę  i  zostawi!  ją  u  bankiera  jako  fun- 
dusz na  zabezpieczenie),  mamy  z  jednej  strony  orzeczenia,  które 
nie  wdają  się  w  określoną  poprzednio  politykę  i  pokrycie  uważają 
w  razie  przegranej,  za  przepad/e,  ponieważ  strona. dała  je  na  po- 
krycie przegranej,  a  ustawa  zapłaty  z  góry  nie  wyklucza  (A.  2099, 
2127,  O.  z  5  września  1899  1.  8062  C.  1901  n.  -4i  JBl.  1901  n.  4, 
doskonale  motywowane  O.  z  2  lipca  1901  1.  8472  G.  1901  n.  405, 
O.  z  28  grudnia  1901  1.  16702  G.  1902  s.  153),  z  drugiej  takie, 
które  zupełnie  wyraźnie  dążą  do  zatamowania  gry  na  giełdzie,  nie 
są  jednak  konsekwentne,  bo  uznają  jużto  przepadek  pokrycia  zło- 
żonego w  gotówce  (A.  2129,  O.  z  27  grudnia  1901  1.  15368  G.  1902 
s.  151),  już  też  przepadek  pokrycia  w  gotówce  albo  zamiennych 
papierach  wartościowych  (O.  z  24  kwietnia  1900  1.  5683  G.  1902 
s.  286).  Go  do  pokrycia  w  papierach  takich  niema  jednak  zgody; 
liczne  bowiem  orzeczenia  i  takie  zabezpieczenie  uważają  za  bez- 
skuteczne, kwalifikując  danie  pokrycia  jako  ustanowienie  zastawu, 
które  przy  takich  obligacyach  nie  jest  dopuszczalne,  i  powołując 
się  nadto  na  rzekome  jus  cogens  (A.  2114,  2120,  2133,  O.  z  2  kwie- 
tnia 1901  1.  3294  Gr  1901  n.  223,  z  8  maja  1901  1.  3937  C.  1901 
n.  281  (wykluczające  zastaw  także  tam,  gdzie  wierzyciel  może  się 
z  niego  zaspokoić  bez  interwencyi  sądu),  z  22  sierpnia  1901 1.  9189 
G.  1901  n.  406  (co  do  weksla  danego  jako  pokrycie ;  zob.  wyżej  1. 
7),  O.  z  27  grudnia  1901  1.  15363  G.  1902  s.  151). 

B)  Że  komis  może  mieć  za  przedmiot  zawarcie  umowy  o  ró- 
żnicę kursu  (podobnie,  jak  można  z  skutkiem  prawnym  utworzyć 
spółkę  celem  takiej  gry  A.  1928),  wspomniano  już  wyżej  (art.  371 
UW.  1).  Gzęsto  jednak  komis,  i  to,  choć  w  zleceniu  jest  mowa  o  ku- 
pnie i  sprzedaży,  nie  o  różnicy  kursu,  jest  tylko  formą,  zakrywającą 
grę  o  różnicę  kursu  bezpośrednio  między  mniemanym  komiten- 
tem a  pozornym  komisantem  (bankierem);  idzie  więc  o  to,  czy 
i  kiedy  komis  można  traktować  jako  grę  o  różnicę  kursu  podług  za- 
sad poprzednio  (lit.  A)  podanych.  Pierwszym  warunkiem  jest,  aby 
mniemany  komisant  wystąpił  w  roli  kontrahenta;  inaczej  niema 
mowy  o  grze  między  komitentem  a  komisantem,  a  prawa  komi- 
santa  z  art.  371   o   tyle   tylko    doznają   ograniczenia,   że   mogąc 
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w  »zleceniu«  dostrzedz  tylko  propozycyę  gry  o  różnicę  kursu,  któ- 
rej przyjąć  nie  chciał,  nie  powinien  był  tego  pozornego  zlecenia 
wykonywać,  nie  może  zatem  żądać  zwrotu  wydatków  (O.  z  10  gru- 
dnia 1901  1.  15856  C.  1902  s.  117:  komisant  winien  byl  ocenić 
właściwy  charakter  zlecenia,  skoro  szło  nie  o  papier  lokacyjny,  lecz 
o  papier  spekulacyjny,  termin  odstawy  nie  był  oznaczony,  a  komi- 
tent nie  ofiarował  żadnej  upłaty  na  poczet  ceny  kupna;  zd.  m.  za- 
sadę słuszną  zastosowano  tu  niewłaściwie,  gdyż  komitent  mógł  tu 
mieć  zamiar  spekulacyi  np.  liczyć  na  korzystną  sprzedaż  zakupio- 
nego papieru  (co  wszystkie  przez  sąd  wytknięte  momenta  tłómaczy), 
a  mimo  tego  trudno  mówić,  że  chciał  tylko  grać,  tem  mniej  zaś,  że 
komisant  powinien  był  to  rozpoznać ;  por.  np.  A.  1865,  1972  i  O.  T. 
R.  z  4  czerwca  1902  1.  56  G.  1902  s.  947.  przyjmujące  rzeczywisty 
komis  zakupna,  choć  komitent  nabywa  dla  spekulacyi  i  choć  in- 
teres ten  był  tylko  jednym  z  szeregu  wielu  inoych,  przy  których 
niewątpliwie  zachodziła  gra).  Choć  jednak  komisant  wystąpił  jako 
kontrahent,  stąd  nie  wynika  jeszcze,  by  stosunek  ten  przedstawiał 
się  jako  gra;  każda  umowa  kupna-sprzedaży  wtedy  dopiero  prze- 
chodzi w  grę  o  różnicę  kursu,  kiedy  według  woli  stron  realizacya 
z  góry  jest  wykluczona  tak,  że  tylko  zapłata  różnicy  kursu  jest  in 
obligatione.  Skonstatowanie  takiej  woli  stron,  wykluczającej  bez- 
warunkowo obowiązek  realizacyi,  jest  nader  trudne  zwłaszcza,  je- 
żeli się  zważy,  że  strony  nawet  przy  rzeczywistem  kupnie  mogą 
mieć  zamiar  poprzestać  w  przyszłości  na  wyrównaniu  różnicy,  ale 
zamiar  ten,  względnie  ta  nadzieja,'  nie  są  równoznaczne  z  wiążącą 
wolą  wykluczenia  wszelkich  innych  prawnych  skutków  umowy  O. 
T.  N.  L.  XV.  273,  XVII.  41.  Mimo  tego  judykatura  austryacka 
(w  ślad  za  niemiecką)  skłonna  jest  od  dłuższego  czasu  do  uzna- 
wania tego  rodzaju  stosunku  między  i>komitenlem«  a  bankierem 
i  »komisantem€  za  grę  (w  czera  główną  rolę  odgrywa  wspomniana 
wyżej  (A.  10)  tendencya  przeciwdziałania  grze  giełdowej  osób  pry- 
watnych). Jako  okoliczności  uzasadniające  przyjęcie  umowy  o  ró- 
żnicę kursu  spotykamy  w  judykaturze:  okoliczność,  że  w  rachunku 
komisanta  figurują  jako  poszczególne  pozycye  tylko  różnice  między 
ceną  kupna  a  ceną  sprzedaży,  same  zaś  ceny  nie  są  podane  A. 
1654,  1878,  2005,  2085  (tak,  jak  gdyby  z  rezultatu  można  wnosić 
o  zamiarze);    okoliczność,  że  według   takiego   rachunku    komisant 
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sprzeda?  papier  stosownie  do  >zlecenia€  osobie  G,  a  następnie  po- 
przesta! na  zakupieniu  go  dla  komitenta  A.  2129;  oświadczenie  ko- 
misanta, iż  komitent  będzie  miał  do  zapłacenia  tylko  różnice  A.  ITGI', 
1793,  1794;   okoliczność,   że    przedmiotem   zlecenia   były    papiery 
o  wybitnym  charakterze  spekulacyjnym,  iilegające  częstym  zmianom 
kursu  A.  1978,  2005  (por.  przeciw  przecenianiu   tego  momentu  O. 
T.  R.  z  18  czerwca  1902  I  10  G.  1902  s.  94f8);  okoliczność,  źe  cena 
kupna  nie  była  dokładnie  oznaczona,  bo   za  podstawę  obliczenia 
miała  służyć   cena   targowa   w  pewnym  z  góry  oznaczonym  dniu 
(Stichtag)  A.  2010  (por.  atoli   wyżej  s.  545);  brak  zindywidualizo- 
wania papierów,  które  mają  być  zakupione  względnie  sprzedane  A. 
2010;  okoliczność,  że  przy  zleceniu   kupna  komitent  nie  dał  fun- 
duszu na  pokrycie  ceny  kupna,  lub  dał  szczupłe  tylko  zabezpiecze- 
nie, nie  zostające  w   żadnym  stosunku   do  ceny  kupna  A.  1931, 
1978,  1986,  2005;   okoliczność,   że  rzeczywista   odstawa   w   ciągu 
stosunku  trwającego  dłuższy   czas  ani  raz  nie  nastąpiła  A.   1986, 
2005,  O.  z  22  sierpnia  1901  1.  9189  G.  1901  n.  406,  O.  T.  R.  z  18 
czerwca  1902  (j.  w.) ;  okoliczność,  że  komitent  na  towar  zakupiony 
nie  mógł  mieć  zbytu  A.  1957.  Szczególną  wagę  przywiązuje  S.  N. 
do  tego,  że  komitent  ze  względu  na  swój   zawód  i  swoje  stosunki 
majątkowe  nie  był  w  stanie  zakupionego  towaru  zapłacić  A.  1854, 
1933,  1976,  2010,   O.  z  22  sierpnia  1901   1.   9189  (j.  w.),  O.  T.  R. 
z  18  czerwca  1902  (j.  w.),  wnioskując  stąd,  że  on  musiał  w  tych 
warunkach  mieć  z  góry  zamiar  uregulowania  sprawy  przez  wyrówna- 
nie różnicy,  że  nadto,  skoro  zamiar  ten  był  przeciwnikowi  wiadomy 
lub  był  dla  niego  rozpoznalny  (czego  owe  warunki  właśnie  dowo- 
dząc rzeczywista  odstawa  była  przez  strony  zgodnie  wykluczona. 
Stosunek  taki  traktuje  S.  N.  jako  grę,  a  zasady  obowiązujące  dla 
gry  stosuje  konsekwentnie   tak  na  korzyść   komitenta  (zob.  wyżej 
A.  10),  jak  i  na  jego  niekorzyść  A.  1978),  oraz  rozciąga  je  nietylko 
do  samej  różnicy  kursu,  lecz  także  do  mniemanych  kosztów  komi- 
santa i  innych  jego  należytości  z  art.  376,  które  w  rzeczywstości 
zmniejszają  tylko  zysk  komitenta,  lub  zwiększają  jego  stratę  0.  z  23 
kwietnia  1*901  1.  2973  C.  1902  s.  89i.  , 

Dowód,   że   pod   formą   komisu   ukrywała  się  gra  o  różnicę, 
ciąży  na  tym,  kto  to  twierdzi  i  prawa  stąd  dla  siebie  wywodzi  A. 
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1793.  Niema  w  tym  względzie  żadnego  domniemania;  rozstrzyga 
swobodne  uznanie  sędziego. 

3)  Wstąpienia  komisanta  nie  wyklucza  wyznaczenie  limita 
O.  T.  N.  L.  XXIII.  lOlf,  ani  istnienie  odpowiedzialności  del  credere 
(art.  370  u  w.  3).  Komisant  nie  ma  jednak  tego  prawa,  jeżeli  wido- 
cznem  jest,  iż  jego  wystąpienie  w  roli  kontrahenta  zamiarom  ko- 
mitenta nie  odpowiada  O.  T.  N.  L.  XI.  43.  Por.  także  art.  377. 

4)  Wysokośd  ceny  w  czasie,  kiedy  zlecenie  miaJo  być  i  zo- 
stało wykonane,  z  reguły  zatem  (O.  T.  N.  L.  IV.  168)  w  czasie, 
kiedy  wysłano  doniesienie  o  wykonaniu,  musi  komisant  na  żądanie 
komitenta  wykazać  np.  zapomocą  cennika  giełdowego  O.  T.  R.  I. 
290.  Jeżeli  doniósł  komitentowi,  iż  towar  kupił  u  trzeciego  lub  trze- 
ciemu sprzedał,  nie  może  potem  ograniczać  sie  do  sprawozdania 
z  art.  376  ust.  2,  lecz  musi  z  dokonanych  interesów  szczegółowy 
złożyć  rachunek  A.  1659. 

5)  Więc  nie  do  prowizyi  del  credere. 

6)  Tu  należy  mianowicie  stręczne  (courtage). 

7)  Komitent  ma  więc  prawo  wyboru,  t.  zn.  może  traktować 
tylko  komisanta  jako  kontrahenta  według  podanych  poprzednio  re- 
guł, albo  zwrócić  się  do  trzeciego,  jeżeli  czynność  z  trzecim  była 
zawarta  O.  T.  N.  L.  III.  334.  To  prawo  wyboru  jest  co  do  czasu 
nieograniczone;  komisant  może  atoli  zd.  m.  uprzedzić  komitenta, 
donosząc  dodatkowo,  że  czynność  zawarł  z  osobą  trzecią,  w  którym  to 
razie  odpowiada  wprawdzie  według  art.  376  za  trzeciego  (jak  przy  del 
credere),  ale  nie  może  być  uważany  za  kontrahenta.  Różnica  leży  w  tem, 
że  pociągnięty  do  odpowiedzialności  jako  kontrahent  odpowiada  po 
myśli  art.  376  ust.  2  za  cenę  giełdową,  ale  tylko  za  tę  cenę  lak, 
że  komitent  zd.  m.  ma  korzystniejsze  warunki,  pod  którymi  komi- 
sant zawarł  w  rzeczywistości  kontrakt  z  osobą  trzecią,  powoływać 
się  nie  może  (inaczej  O.  T.  N.  L.  XII.  263);  jeżeli  zaś  odpowiada 
za  trzeciego,*  wówczas  warunki  umówione  z  trzecim  rozstrzygają 
tak  na  jego  korzyść,  jak  na  jego  niekorzyść. 

Art.  377.  Jeśli  komitent  zlecenie  odwołuje,  a  to  odwo- 
łanie dojdzie  komisanta,  zanim  oddal  celem  odesłania  do- 

Art.  377.  Wenn  der  Committent  den  Auftrag  widerruft  und  der 
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niesienie   o   wykonaniu  zlecenia  9)   komisant  nie  może  jnż 
występować  sam  jako  kupujący  lub  sprzedawca. 

1)  Że  zlecenie  jest  każdej  chwili  odwoJalne,  dopóki  nie  zostało 
wykonane,  wynika  z  przepisów  prawa  cywilnego  (art.  360  u  w.  4);  od- 
wołanie może  nastąpić  także  w  ten  sposób,  że  komitent  wniesie  skargę 
o  zwrot  towaru  komisowego  O.  T.  N.  L.  XVI.  305.  W  razie  odwo- 
łania na  czasie  nie  ma  komisant  prawa  do  prowizyi,  ale  prawo 
jego  do  żądania  zwrotu  poczynionych  wydatków  pozostaje  niena- 
ruszone A.  537,  O.  T.  N.  L.  V1L  881;  w  szczególności  należy  mu 
się  wszystko,  co  wydal  już  na  wykonanie  zlecenia  lub  z  powodu 
przygotowań  do  wykonania  np.  koszta  podróży  A.  1190,  i  to  nawet 
w  takim  razie,  kiedy  wydatek  nastąpił  po  odwołaniu,  jeżeli  był 
koniecznem  następstwem  poczynionych  poprzednio  kroków  O.  T. 
N.  L.  XX.  322.  Po  wykonaniu  zlecenia  przez  zawarcie  czynności 
z  trzecim  odwołanie  nie  jest  w  żadnym  razie  dopuszczalne,  choćby 
komisant  nie  wysłał  do  komitenta  zawiadomienia  o  wykonaniu, 
jeżeli  tylko  wykaże,  że  zlecenie  już  wykonał  O.  T.  N.  L.  VII.  382. 
Jeżeli  zaś  komisant  wykonuje  zlecenie  przez  wystąpienie  w  roli 
kontrahenta,  zlecenie  jest  wykonane  dopiero  z  chwilą  oddania  do- 
niesienia o  wykonaniu  (por.  art.  321  k.  h.).  Doniesienie  musi  oczy- 
wiście mieć  taką  treść,  by  w  niej  zmieścić  się  mogło  wystąpienie 
komisanta  w  roli  kontrahenta  (wystarczy  zawiadomienie  brzmiące 
ogólnie ;  zob.  wyżej  s.  658  i  O.  T.  R.  VII.  98),  oraz  by  co  do  wy- 
konania zlecenia  nie  zachodziły  wątpliwości  (np.  jeżeli  wyznaczone 
było  limito,  a  komisant  w  swem  doniesieniu  nie  oświadczył,  że  go- 
tów zapłacić  cenę  giełdową  przewyższającą  limito  O.  T.  N.  L.  VI1L 
94).  Że  doniesienie  było  oddane  do  wysłania  przed  nadejściem  od- 
wołania, musi  udowodnić  komisant;  zamiar  po  jego  stronie  nie 
wystarczy,  choćby  komitentowi  był  znany  O.  T.  N.  L.  V.  281. 
Z  drugiej  strony  może  komisant  swe  oświadczenie,  iż  występuje 
jako  kontrahent,  odwołać  po  myśli  art.  320. 


Widerruf  bei  dem  Gommissionar  eintrifft,  bevor  die  Anzeige  von 
der  AusfUhrung  des  Auftrages  behufs  ihrer  Absendung  abgegeben 
ist,  so  kann  sich  der  Gommissionar  der  Befugniss,  selbst  ais  K&u- 
fer  oder  Verkaufer  einzutreten,  nicht  mehr  bedienen. 
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Art.  B78.  Przepisy  niniejszego  tytułu  mają  i  wtedy  za- 
stosowanie, kiedy  kupiec  nie  trudniący  się  zwykle  czynno- 
ściami komisowemi  zawiera  pojedynczą  czynność  handlową 
w  wtasnem  imieniu,  lecz  na  rachunek  dającego  zlecenie  O* 

1)  Zob.  art.  272  uw.  13  oraz  A.  1787  przy  art.  360  uw.  3. 


TYTUŁ  CZWARTY. 

O  SPEDYCYI. 

Art.  379.  Spedytorem  jest,  kto  zarobkowo  podejmuje 
się  w  wlasnem  imieniu,  lecz  na  cudzy  rachunek  ^  załatwiać 
przesyłanie  towarów*)  przez  przewoźników  lub  szyprów. 

1)  Wynika  stąd,  źe  tylko  spedytor  jest  wobec  przewoźnika 
uprawnionym  i  zobowiązanym,  a  wysyłający  za  jego  pośrednictwem 
może  mieć  prawa  do  przewoźnika  tylko  na  podstawie  cesyi  z  strony 
spedytora  (por.  art.  i  A.  2038  przy  art  880  u  w.  3).  Wysyłający  jest  więc 
legitymowanym  do  żądania  od  przewoźnika  wynagrodzenia  z  po- 
wodu zaginięcia  towaru  w  takim  tylko  razip,  jeżeli  posiada  doty- 
czący list  przewozowy  A.  467 ;  z  drugiej  strony  tylko  spedytor  od- 
powiada wobec  kolei  za  karę  umowną  należącą  się  na  podstawie 
regulaminu  z  tytułu  fałszywej  deklaracyi  A.  1179. 

Wobec  adresata  (odbiorcy  towary)  nie  ma  spedytor  jako  taki 
praw  ani  obowiązków  O.  T.  N.  L.  Xli.  379,  nie  jest  mu  np.  odpo- 

Art.  378.  Die  Bestimmungen  dieses  Titels  kommen  auch  zur 
Anwendung,  wenn  ein  Kaufmann,  dessen  gewóhnlicber  Handels- 
betrieb  nicht  in  Commissionsgeschaften  besteht,  ein  einzelnes  Han- 
delsgeschaft  in  eigenem  Namen  fUr  Rechnung  eines  Auftraggebers 
schliesst. 

Yiertel  Titel. 
Von  dem  Speditionsgeschafte. 

Art.  379.  Spediteur  ist  Derjenige,  welcher  gewerbem^ssig  in 
eigenem  Namen  fUr  fremde  Rechnung  GUterversendungen  durch 
Frachlftthrer  oder  Schififer  zu  besorgen  unternimmt. 
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wiedzialny  w  razie  zaginięcia  towaru  A.  967,  chyba  że  dający  zle- 
cenie cedowaf  adresatowi  swe  prawa  z  umowy  z  spedytorem  za- 
wartej lub  zachodzą  warunki  §  1019  k.  c.  (por.  A.  203,  pozwala- 
jące żądać  od  spedytora  wydania  towaru,  skoro  tenże  przyjął  zle- 
cenie dokonania  przesyłki  i  wydania  towaru  adresatowi).  Z  drugiej 
strony  spedytor  może  (art,  382  uw.  1)  koszta  przewozu  i  inne  swe 
należy tości  ściągnąć  od  adresata  przy  odbiorze  towaru,  o  ile  nie 
otrzymał  przeciwnego  zlecenia,  i  powinien  w  tym  względzie  doło- 
żyć staranności  porządnego  kupca,  za  której  zaniedbanie  jest  vry- 
syłającemu  odpowiedi^ialnym.  W  tym  stanie  rzeczy  adresat  może 
zobowiązać  się  wobec  spedytora  do  zapłaty  Łych  kosztów,  i  to  już 
przez  przyjęcie  towaru  (art.  -406);  wówczas  jednak  roszczenie  spe- 
dytora opiera  się  na  umowie  z  adresatem. 

Wobec  wysyłającego  jest  spedytor  mandataryuszem,  w  szcze- 
gólności ma  stanowisko  zbliżone  do  komisanta  O.  T.  N.  L.  XV.  264 
(i  to,  choćby  umowa  o  przewóz  nie  była  czynnością  handlową  po 
stronie  wysyłającego  w  razie,  gdyby  ją  zawarł  sam),  wskutek  czego 
do  stosunku  między  temi  osobami  stosują  się  przedewszystkiem 
reguły  komisu  (art.  387  k.  h.),  pomocniczo  przepisy  kodeksu  cywil- 
nego o  zleceniu.  Wynika  stąd,  że  ^\ysyłający  może  zlecenie  odwołać 
oraz  że  spedytor  musi  się  stosować  do  jego  późniejszych  poleceń 
i  to  nawet  po  wykonaniu  zlecenia  t.  zn.  po  zawarciu  umowy 
o  przewóz,  o  ile  może  to  uczynić  bez  naruszenia  praw  innych  osób, 
powstałych  już  przez  wykonanie  zlecenia.  Jeżeli  np.  spedytorowi 
zlecono  trzymać  towar  w  pewnem  oznaczonem  miejscu  do  dyspo- 
zycyi  odbiorcy,  a  odbiorca  towarem  dysponował  i  spedytor  zobo- 
wiązał się  do  wykonania  jego  zarządzeń,  zlecenie  powyższe  już 
przez  wysyłającego  nie  może   być  odwołane  O.  T.  N.  L.  XX.  195. 

2)  Jeżeli  u  spedytora  złożono  urządzenie  domowe  aż  do  dal- 
szego rozporządzenia  deponenta,  jest  to  kontrakt  składu  podlegający 
ogólnym  przepisom  o  czynnościach  handlowych  i  postanowie- 
niom k.  c.  tak,  że  o  przyznaniu  spedytorowi  ustawowego  prawa 
zastawu  niema  mowy  A.  137.  Niema  również  mowy  o  spedycyi, 
skoro  spedytor  (t.  z  w.  Zustreifspediteur)  podejmuje  się  przewieść 
towar  nadeszły  dla  pewnej  osoby  z  kolei  do  jej  miejsca  zamieszka- 
nia lub  zakładu  handlowego,  choć  co  do  staranności  obowiązuje  go 
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przepis  arL  365;  żob.  O.  z  25  listopada  i902  1.  8050  C.  1903  s.  622 
i  art.  390  uw.  3. 


Art.  380.  Spedytor  odpowiada  za  wszelką  szkodę  *), 
jaka  wyniknie  z  zaniedbania  właściwej  porządnemn  knpcowi 
staranności  ^)  przy  odebrania  i  przechowania  towara '),  przy 
wyborze  przewoźników,  szyprów  lab  spedytorów  pośre- 
dnich^) i  wogóle  przy  wykonania  wziętej  na  siebie  prze- 
syłki towara  O- 

Spedytor  adowodnić  winien,  że  takiej  staranności  do- 
łożył O 

1)  Spedytor  odpowiada  zawsze  za  całą  szkodę  (art.  283)  bez 
ograniczeń  obowiązujących  przy  umowie  o  przewóz,  zatem  nietylko 
za  pospolitą  wartość  towaru  A.  136.  Deklaracya  wartości,  podana 
przez  wysyłającego  ze  względu  na  przesyłkę  koleją  np.  celem  ase- 
kuracyi,  nie  ma  w  stosunku  między  spedytorem  a  wysyłającym 
rozstrzygającego  znaczenia  A.  369;  może  jednak  istnieć  przeciwny 
zwyczaj  handlowy,  którego  w  takim  razie  trzymać  się  nalepy  A. 
444,  gdyż  umową  można  rozmiar  odpowiedzialności  zmodyfikować. 
Jeżeli  spedytor  zastrzegł  się,  iż  nie  odpowiada  za  wycieknięcie  nafty, 
a  mimo  tego  przysłano  mu  naftę  do  spedycyi,  nie  ma  obowiązku 
do  wynagrodzenia  szkody  powstałej  przez  wycieknięcie  A.  93. 

2)  Zaniedbaniem  takiem  jest  niewątpliwie  nieznajomość  tych 
przepisów,  według  których  ocenianą  ma  być  przesyłka. 

3)  Por.  art.  365,  367  i  408  k.  h.  Jeżeli  okoliczności  tego  wy- 
magają (art.  387  uw.  2),  winien  spedytor  przy  odbiorze  towaru 
postarać  się  o  stwierdzenie  ilości  i  jakości  towaru  i  odpowiada  za 

Art.  380.  Der  Spediteur  haftet  ftir  jeden  Schaden,  welcher 
aus  der  Yernachl^ssigung  der  Sorgfalt  eines  ordentlichen  Kauf- 
mannes  bel  der  Empfangnahme  und  Aufbewahrung  des  Gutes,  bei 
der  Wahl  der  FrachtfQhrer,  Schiflfer  oder  Zwischerispediteure  und 
tiberhaupt  bei  der  AusfQhrung  der  von  ihm  ttbernommenen  Ver- 
sendung  der  GUter  entsteht. 

Der  Spediteur  bat  die  Anwendung  dieser  Sorgfalt  zu  beweisen. 
Wróblewski.  Koleks  handlowy.  43 
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wynikłą  z  zaniedbania  takiego  stwierdzenia  szkodę  O.  T^N.  L.  XV. 
884.  A  polecił  B  wysyłkę  towaru  do  siebie  do  X;  spedytor  B  prze- 
słał towar  do  innego  spedytora  w  środku  drogi  celem  dalszej  wy- 
syłki pod  adresem  A;  ten  spedytor  G  wysłał  towar  dla  A  nie  do 
X,  lecz  do  jego  zakładu  w  Y;  A  przyjął  wprawdzie  towar  w  Y, 
zarzucił  jednak,  że  zlecenie  jego  nie  zostało  należycie  wykonane, 
i  zaskarżył  G  o  zwrot  poniesionych  wskutek  błędnej  wysyłki  ko- 
sztów. S.  N.  uznał,  że  po  stronie  G  zachodzi  wina,  albowiem  przy 
zwykłej  ostrożności  powinien  był  poinformować  się  dokładnie,  do- 
kąd towar  ma  być  wysłany,  zastosował  jednak  §  1304  k.  c.  i  przy- 
znał A  tylko  połowę  kosztów,  poczytując  mu  za  winę,  że  towar 
w  Y  przyjął  A.  2038.  (Zarzut  G,  że  A  z  nim  nie  zawarł  umowy, 
nie  ma  więc  legitymacyi  do  skargi,  usunięto  zapomocą  argumentu 
więcej  niż  wątpliwego :  >że  tu  nie  idzie  o  naruszenie  stosunku  obo- 
wiązkowego«;  cóżby  to  był  za  delikt?). 

4)  W  tym  względzie  odpowiada  tylko  za  culpa  in  eligendo, 
wolny  jest  przeto,  jeżeli  wybrał  przewoźnika,  którego  na  podstawie 
dłuższego  doświadczenia  uważa  za  pewnego,  bez  względu  na  to, 
czy  ten  przewoźnik  ma  dostateczny  majątek,  by  ewentualną  szkodę 
wynagrodzić  A.  89.  Jeżeli  wyboru  nie  dokonał  z  należytą  staran- 
nością, odpowiada  za  wszelką  szkodę  wskutek  złego  wyboru  po- 
wstałą, w  szczególności  także  za  szkodę  wynikłą  z  winy  wybranego 
przewoźnika.  Go  do  jego  odpowiedzialności  za  osoby,  których 
w  swem  przedsiębiorstwie  używa  do  wykonania  zleceń,  zob.  arL 
68  UW.  1,  ale  także  O.  T.  R.  X.  167,  które  w  tym  względzie  wkłada 
na  niego  odpowiedzialność  bezwarunkową.  Por.  także  objaśn.  do 
art.  384. 

Spedytorem  pośrednim  jest  ta  osoba,  do  której  spedytor  wy- 
syła towar  celem  uskutecznienia  dalszej  przesyłki  lub  odstawy  O. 
T.  N.  L.  XII.  382;  zob.  A.  2038  w  uw.  3. 

5)  Przy  wykonaniu  przesyłki  winien  słuchać  przedewszystkiem 
poleceń  wysyłającego,  a  w  razie,  gdyby  odstąpienie  uważał  za  ko- 
nieczne^  winien  o  tem  wysyłającego  zawiadomić  i  zażądać  zmiany 
instrukcyi  O.  T.  N.  L.  X.  300.  Jeżeli  mimo  zlecenia  wydał  towar 
bez  odebrania  powziątku  (Nachnahme),  winien  kwotę  powziątku 
wynagrodzić  wysyłaj ącemU;  który  w  tym  razie  nie  potrzebuje  do- 
wodzili  wysokości  szkody  A.  859   (por.  art.  379  uw.  1  i  art.  382 
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UW.  2).  Do  asekuracyi  towaru,  który  ma  wysfać,  a  którego  wysianie 
wyjątkowo  natychmiast  nastąpić  nie  może,  nie  jest  bez  szczególnego 
zlecenia  obowiązany  A.  95,  1302;  por.  art.  387  i  367  ust.  2.  Jeżeli 
takie  zlecenie  otrzyma/,  wybór  asekuracyi  zależy  od  jego  woli,  byleby* 
dołożył  staranności  porządnego  kupca;  za  to,  że  asekurował  u  kolei, 
nie  odpowiada  A.  448.  Jeżeli  spedytor  otrzymał  awizo  o  nadejściu 
przesyłki  i  nie  podniósłszy  listu  przewozowego  ani  papierów  prze- 
wodnich, nie  przekonawszy  się  zatem,  kto  jest  wysyłającym,  wydał 
awizo  osobie  trzeciej  twierdzącej,  że  ona  jest  wysyłającym,  zanie- 
dbał należytej  staranności  i  odpowiada  rzeczywistemu  wysyłają- 
cemu za  szkodę  zrządzoną  przez  to,  iż  ów  trzeci  towar  zastawił 
i  wysyłający  pożyczkę  zapłacić  musiał;  skarga  ta  przedawnieniu 
z  art.  386  nie  podlega  A.  1660.  Jeżeli  jednak  spedytor  otrzymał 
zlecenie,  by  towar  wysłał  pewnej  osobie  do  X,  a  wskutek  jej  zgło- 
szenia się  wydal  jej  towar  na  miejscu,  skąd  miał  przesyłkę  usku- 
tecznić, nie  naruszył  staranności  porządnego  kupca  i  nie  odpowiada 
za  wynikłą  z  tego  przyspieszenia  szkodę,  gdyż  mógł  wychodzić 
z  założenia,  że  przy  zleceniu  wysyłającemu  idzie  głównie  p  do- 
starczenie towaru  adresatowi,  że  więc  przesłanie  ma  być  tylko 
środkiem  do  tego  celu,  nie  nakazanym  imperatywnie  O.  z  12  pa- 
ździernika 1904  1.  11741  C.  E.  VI.  826.  Co  do  sprzedaży  towaru 
por.  objaśn.  do  art.  382. 

Sądem  właściwym  do  skargi  przeciw  spedytorowi  jest  sąd 
miejsca  jego  zamieszkania,  stanowiącego  miejsce  wykonania  umowy, 
gdyż  tu  towar  oddany  być  ma  przewoźnikowi  A.  185. 

6)  Spedytor  winien  przedstawić  dokładnie,  w  jaki  sposób  zle- 
cenie wykonał:  na  tej  podstawie  oceni  sędzia,  czy  zachował  sta- 
ranność porządnego  kupca  O.  T.  N.  L.  XIX.  212.  Jeżeli  np.  nade- 
słano mu  towar  jako  przesyłkę  pospieszną  z  zleceniem  opiewającem: 
»do  dyspozycyi  firmy  A  w  X«,  a  on  ten  towar  bezzwłocznie  pierwszym 
parowcem  pod  adresem  firmy  A  w  X  wysłał,  postąpił  zupełnie  po- 
prawnie i  wolny  jest  od  wszelkiej  odpowiedzialności  A.  1302.  Siła 
wyższa  (wis  major)  np,  pożar  w  magazynie  biura  spedycyjnego 
zwalnia  go  od  odpowiedzialności  za  utratę  towaru  A.  484. 

Art.  381.  Spedytorowi  należy  się  prowizya^  i  zwrot 
wydi^tków  i  kosztów   oraz   w   ogólności   wszelkich   konie- 

43* 
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cznych  i  pożytecznych  nakładów  celem  przesyłki  poczynio- 
nych >)  (art.  371). 

Nie  ma  prawa  liczyć  sobie  przewoźnego  w  wyższej 
nkwocie  nad  tę,  o  jaką  się  z  przewoźnikiem  lub  szyprem 
nmówil '). 

1)  Na  podstawie  art.  3b7  i  371  tylko  wtedy,  jeżeli  zawarł 
umowę  o  przewóz  i  towar  oddał  przewoźnikowi  O.  T.  N.  L.  VJII. 
172.  W  przypadku  art.  385  prawo  do  prowizyi  przysługuje  mu  do- 
piero z  chwilą  rozpoczęcia  przewozu  chyba,  ie  doniósł  wysyłają- 
cemu, iż  sam  podejmuje  się  przewozu. 

2)  Jeżeli  spedytor  (pośredni)  otrzymał  zlecenie,  aby  od  towaru 
opłacił  cło  i  wysłał  go  bezzwłocznie  dalej,  i  wskutek  tego  wystawić 
deklaracyę  cłową  zgodnie  z  otrzymaną  informacyą,  atoli  później 
urząd  cłowy  wykrył  fałszywość  deklaracyi  i  tylko  na  prośbę  spe- 
dytora zadowolnił  się  bez  postępowania  dochodowo-karnego  złożoną 
przez  spedytora  opłatą  dodatkową  i  grzywną,  spedytor  ma  prawo 
żądać  zwrotu  dopłaty  i  grzywny  od  wysyłającego,  który  mu  dał 
zlecenie  A.  1680.  Jeżeli  jednak  spedytor,  który  otrzymał  zlecenie 
od  kupującego,  zapłacił  przy  odbiorze  towaru  bez  zarządzenia  ku- 
pującego pobranie,  którem  sprzedawca  towar  obciążył,  ta  zapłata 
nie  jest  nakładem  pożytecznym,  chód  bez  zapłaty  towar  nie  byłby 
spedytorowi  wydany;  zwrot  należy  się  przeto  spedytorowi  tylko 
o  tyle,  o  ile  pobranie  przedstawiało  się  w  danym  przypadku  jako 
uzasadnione  prawnie,  lub  też,  o  ile  kupujący  jego  czynność  za- 
twierdził O.  T.  N.  L.  XX.  187. 

Spedytor  ma  na  towarze  prawo  zastawu  z  art.  382,  może 
przeto  należytości  swe  ściągnąć  przy  wydaniu  towaru,  o  ile  nie 
otrzymał  przeciwnego  zlecenia.  Gboć  jednak  w  ten  sposób  został 
zaspokojony,  musi  przecież  osobie,  od  której  otrzymał  zlecenie,  zło- 

Aft.  381:  Der  Spediteur  hat  die  Provision  und  die  Erstattung 
dessen  zu  fordem,  was  er  an  Auslagen  und  Kosten  oder  ttberhaupt 
zum  Zwecke  der  Yersendung  nothwendig  oder  ntitzlich  aufgewen- 
det  hat  (Art.  371). 

Er  ist  nicbt  befugt,  eine  hóhere  ais  die  mit  dem  Frachtfdhrer 
oder  Schiffer  bedungene  Fracht  zu  berechnen. 
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źyd  szczegółowy  rachunek  A.  680;  z  drugiej  strony  do  pokrycia 
się  tą  drogą  o  tyle  tylko  jest  obowiązany,  o  ile  obowiązek  taki  wy- 
raźnie na  niego  włożono  lub  też,  o  ile  przy  staranności  porządnego 
kupca  móg}  przewidzieć,  że  zaniedbanie  narazi  wysyłającego  n^ 
szkodę  (np.  koszta  przewozu  miał  ponosić  odbiorca,  a  spedytor 
wydał  mu  towar  mimo  zawieszenia  wypłat  z  jego  strony).  Jeżeli  A 
nadesłał  spedytorowi  towar  do  X  celem  wysłania  go  pod  adresem 
B  do  Z.,  spedytor  zapłacił  koszta  przewozu  do  X  i  poniósł  koszta 
przeładowania  towaru  w  X,  a  nie  ściągnął  ich  od  adresata^  nie  traci 
jeszcze  przez  to  samo  prawa  żądania  zwrotu  od  wysyłającego,  skoro 
nie  otrzymał  w  tym  względzie  zlecenia,  i  to,  choćby  wysyłający 
włożył  na  adresata  obowiązek  zaspokojenia  spedytora  i  ze  względu 
na  to  cenę  kupna  w  fakturze  odpowiednio  zredukował;  art.  412 
nie  stosuje  się  tutaj,  skoro  cały  transport  nie  odbył  sią  na  pod- 
stawie jednego  i  tego  samego  listu  przewozowego  (?)  por.  objaśn.  do 
art.  4fl2)  A.  1412.  Tembardziej  ma  spedytor  wszelkie  prawa  wobec 
wysyłającego,  skoro  adresat  towaru  nie'przyjąJ  A.  893  (w  danym 
razie  szło  nawet  o  spedytora  pośredniego,  wybranego  przez  kolej  na 
podstawie  przepisów  kolejowych,  który  kolei  całą  należytość  zapła- 
cił; por.  art.  382  uw.  5  i  §  68  ust.  4  reguł.  kol.  w  Dodatku  XI). 
3)  Por.  art.  383. 

Art.  382.  Spedytorowi  służy  na  towarze  prawo  zastawa 
dla  przewoźnego,  prowizyi^  wydatków,  kosztów  i  nakładów 
oraz  dla  zaliczek  przesyłającemu  na  towar  udzielonych^) 
dopóki  ma  jeszcze  towar  w  swojem  dzierżeniu  albo  jest 
w  stanie  nim  rozporządzać*). 

Prawo  to  przysłużą  mu  także  wobec  innych  wierzycieli 
i  wobec  masy  konkursowej  właściciela  8). 

Art.  382.  Der  Spediteur  bat  wegen  der  Fracht,  der  Provision, 
der  Auslagen,  Kosten  und  Yerwendungen  und  wegen  der  dem 
Yersender  auf  das  Gut  geleisteten  Yorschasse  ein  Pfandrecht  an 
dem  Gute,  soferne  er  dasselbe  noch  in  seinem  Gewahrsam  hat, 
oder  in  der  Lagę  ist,  darUber  zu  verfUgen. 

Er  kann  dieses  Recht  auch  gegentiber  den  Ubrigen  Glaubigern 
und  der  Con£ursmasse  des  Eige»^,hJJmars  gelte^4  machen. 
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Jeżeli  spedytor  posługuje  się  pośrednim  spedytorem, 
ten  ostatni  wykonać  ma  zarazem  prawa  swego  poprzednika, 
mianowicie  tegoż  prawo  zastawu^). 

O  ile  wierzytelność  poprzednika  zaspokojoną  została 
w  drodze  pobrania  od  następcy,  wierzytelność  i  prawo  za- 
stawu poprzednika  przechodzą  z  woli  prawa  na  następcę. 
Toż  samo  tyczy  się  wierzytelności  i  plrawa  zastawu  prze- 
woźnika, jeżeli  i  o  ile  ten  ostatni  został  zaspokojony  przez 
spedytora  pośredniego  9* 

1)  Prawo  zastawu  spedytora,  analogiczne  do  prawa  zastawu 
komisanta  (art.  374),  skutkuje  jako  prawo  rzeczowe  tak  przeciw  wy- 
sycającemu, jak  przeciw  adresatowi,  bez  względu  na  to,  kto  jest 
właścicielem  A.  64,  98  i  od  kogo  spedytor  towar  otrzymał  (art.  343, 
348  k.  b.  A.  2058.  Odnosi  się  ono  tylko  do  kosztów  na  towar 
wyłożonych  i  do  zaliczek  na  towar  udzielonych,  nie  do  innych  ro- 
szczeń sjpedytora  A.  270,  a  sięga  oczywiście  tylko  tak  daleko,  jak 
pretensye  spedytora;  tak  np.  składowe  liczyć  sobie  może  spedytor 
tylko  do  czasu,  kiedy  uprawniony  zażądał  wydania  towaru,  a  spe- 
dytor żądaniu  odmówił  podając,  że  go  nie  uznaje  za  uprawnionego 
A.  2058  (por.  art.  H81  u  w.  2).  Zaliczka,  dla  której  spedytor  rości 
sobie  prawo  zastawu,  musi  być  udzielona  wysyłającemu;  jeżeli 
spedytor  udzielił  zaliczki  adresatowi,  a  wysyłający  odwołał  zlecenie 
i  żąda  zwrotu  towaru,  nie  może  spedytor  towaru  tego  z  tytułu 
owej  zaliczki  zatrzymywać  A.  1024.  Co  do  wpływu  innego  zabez- 
pieczenia na  prawo  zastawu  por.  art.  374  u  w.  3. 

Realizacya   prawa   zastawu    odbywa   się   po  myśli  art  375; 

Bedient  sich  der  Spediteur  eines  Zwischenspediteurs,  so  bat 
der  letztere  zugleich  die  seinem  Yormanne  zustehende  Rechte,  ins- 
besondere  dessen  Pfandrecht  auszutiben. 

Soweit  der  Yormann  wegen  seiner  Forderung  durch  Nach- 
nahme  von  dem  Nacbmanne  befriediget  ist,  geht  die  Forderung  und 
das  Pfandrecht  des  Yormannes  von  Rechts wegen  auf  den  Nach- 
mann  liber.  Dasselbe  gilŁ  in  Bezug  auf  die  Forderung  und  das 
Pfandrecht  des  Frachtftihrers,  wenn  und  in  soweit  der  letztere  von 
dem  Zwischenspediteur  befriediget  ist, 
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przedewszystkiem  jednak  (zob.  niżej  uw.  4)  daje  ono  spedytorowi 
podstawę  prawną  do  odmówienia  adresatowi  wydania  towaru,  je- 
żeli tenże  należytości  spedytora  nie  wyrówna  (art.  B81  uw.  2).  Wy- 
nika stąd,  ze  spedytor,  który  podjął  się  dostarczyć  towar  adresatowi 
bez  żądania  od  niego  zapłaty,  nie  może  się  wobec  adresata  powo- 
ływać na  swe  prawo  zastawu;  z  drugiej  atoli  strony  spedytor  nie 
jest  zobowiązany  do  realizacyi  prawa  zastawu  przed  dochodzeniem 
swych  praw  na  poprzednikach  O.  T.  N.  L.  XIX.  217,  choćby  mu  po- 
lecono wyraźnie  ściągnięcie  należytości  od  adresata. 

Przy  prośbie  o  sprzedaż  musi  być  uprawdppodobnione,  że  ro- 
szczenie opiera  się  na  tytule  podpadającym  pod  art.  382  A.  511 
(por.  A.  1088,  które  nie  zedawalniając  się  wyciągiem  z  ksiąg  han- 
dlowych spedytora  żąda  ścisłego  dowodu  co  do  pretensyi  in  quali 
et  quanto) ;  nadto  uprawdopodobnić  należy,  że  wysyłający  (dłużnik)  • 
jest  w  zwłoce.  Kwotę  uzyskaną  z  sprzedaży  pozostawić  należy 
w  rękach  spedytora  A.  513.  Prawa  z  art.  375  nie  ma  spedytor, 
jeżeli  mu  towar  oddano  tylko  celem  przechowania  A.  1137,  albo- 
wiem co  do  tego  towaru  nie  występuje  w  roli  spedytora. 

Go  do  innych  pretensyi  spedytora  do  wysyłającego,  które  po- 
chodzą z  dawniejszych  stosunków  i  z  towarem,  będącym  przedmio- 
tem przesyłki,  nie  stoją  w  związku,  możliwe  jest  prawo  zatrzyma- 
nia, ale  tylko  o  tyle,  o  ile  towar  ^nie  przeszedł  na  własność  adre- 
sata (art.  313  uw.  6)  i  o  ile  zachodzą  warunki  art.  314  k.  h.  A.  103 
(inaczej  A.  78,  które  nie  uznaje  tego  ograniczenia;  por.  atoli  art. 
313  uw.  10), 

2)  Zob.  art.  313  u  w.  9.  Po  wydaniu  towaru  adresatowi  spe- 
dytor nie  może  rościć  sobie  prawa  zastawu,  choć  towar  wskutek 
dochodzenia  karnego  p|rzeciw  wysyłającemu  policyjnie  zasekwestro- 
wano  A.  54. 

3)  Por.  art.  306  uw.  8  oraz  art.  374  uw.  3.  Jeżeli  trzeci  uzy- 
skał zapowiedzenie  towaru  spedycyjnego,  na  którym  ciąży  ustawowe 
prawo  zastawu  spedytora,  okoliczność  ta  nie  wpływa  na  przysłu- 
gujące spedytorowi  prawo  sprzedaży,  a  ma  ten  tylko  skutek,  że 
spedytor  obowiązany  jest  złożyć  trzeciemu  rachunek  z  sprzedaży 
i  wydać  mu  nadwyżkę  rzeczywiście  uzyskaną,  względnie  —  jeżeli 
przy  sprzedaży  nie  zachowano  przepisanych  formalności  —  taką 
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kwotę,  któraby  pozostała  jako  nadwyżka  w  razie  prawidłowej  sprze- 
daży A.  1446.     - 

4)  Idzie  tu  o  przypadek,  kiedy  dalszy  (pośredni)  spedytor  nie 
wyrównał  należytości  poprzednika;  w  takim  razie  przyjmuje  się,  iż 
ma  on  polecenie  ściągnąć  także  wiadomą  sobie  należytość  poprze- 
dnika od  odbiorcy,  ewentualnie  przy  realizacyi  prawa  zastawu. 
Przepis  ten  nie  wkłada  jednak  na  niego  obowiązku  do  sprzedaży 
towaru ;  i  bez  tego  wolno  mu  dochodzić  swych  roszczeń  na  po- 
przedniku (inaczej  art.  412). 

5)  Wobec  spedytora  pośredniego  wysyłającym  jest  poprzedni 
spedytor  względnie  przewoźnik.  Jeżeli  przeto  spedytor  pośredni 
płaci  należytość  poprzednika  lub  też,  co  na  jedno  wychodzi,  wpi- 
suje tę  kwotę  przy  stosunku  rachunku  bieżącego  na  jego  dobro, 
daje  wysyłającemu  na  towar  zaliczkę,  a  przez  to  nabywa  własną  wie- 
rzytelność do  poprzednika,  dla  którego  służy  mu  własne  prawo  zastawu 
bez  względu  na  to,  czy  obliczenie  poprzednika  było  dokładne  i  prawnie 
uzasadnione  O.  T.  N.  L.  XXIV.  288,  289.  Wobec  tego  przepisane 
przez  ustawę  przejście  wierzytelności  i  zastawu  zaspokojonego  po- 
przednika na  płacącego  następcę  (cessio  legis)  i  to  tylko  zd.  m.  może 
mieć  znaczenie,  że  spedytor  pośredni  może  tej  zaliczki  dochodzić 
także  na  pierwszym  wysyłającym  (np.  w  razie  konkursu  swego  bez- 
pośredniego poprzednika),  choć  a  nim  bezpośrednio  nie  kontrakto- 
wał (art.  379  uw.  1;  por.  A.  893  przy  art.  381  uw.  2),  oczywiście 
atoli  w  tych  tylko  granicach,  w  jakich  ten  pierwszy  wysyłający 
pierwszemu  spedytorowi  odpowiadał.  Realizacya  prawa  zastawu  nie 
jest  i  w  tym  razie  warunkiem  regresu  (inaczej  art.  412). 

Art.  383.  Spedytor,  który  uskutecznia  przesyłkę  przez 
przewoźników  lub  szyprów,  ale  zapomocą  środków  przewo- 
zowych na  własny  rachunek  najętych  9  może  sobie  liczyć 
zwykłe  przewoźne  wraz  z  prowizyą  i  innymi  kosztami/ 

1)  Idzie  tu  o  przypadek,  kiedy  spedytor  na  mocy  umowy  za- 

Art.  383.  Ein  Spediteur,  welcber  die  Yersendung  durch  Fracht- 
fahrer  oder  Schiffer,  jedoch  mittelst  von  ihm  fUr  eigene  Rechnung 
gemietheter  Transportmitcel  besorgt,  kann  die  gewdhnliche  Fracht 
nebst  der  Provision  und  den  sonstigen  Kośten  berechnen. 
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Avartej  z  przewoźnikiem  ma  prawo  żądać,  by  mu  pewną  ilość 
środków  przewozowych  (np.  wagonów)  zostawiono  do  dyspozycyi, 
i  korzysta  z  nich  celem  wykonania  konktetnego  zlecenia  przesyłki. 
W  tym  razie  przepis  art.  381  ust.  2  nie  stosuje  się  ani  na  korzyść 
spedytora,  ani  na  jego  niekorzyść;  zresztą  obowiązują  wszystkie 
przepisy,  odnoszące  się  do  spedycyi. 

Art.  384.  Jeżeli  spedytor  ugodził!  się  z  przesyłającym 
lub  odbiorcą  o  pewną  oznaczoną  taryfę  kosztów  przewozu  *), 
natenczas,  w  braku  umowy  przeciwnej,  odpowiada  za  przy- 
jętych przez  siebie  spedytorów  pośrednich  i  przewoźników  0« 
W  takim  przypadku  wtedy  tylko  ma  prawo  do  prowizyi, 
kiedy  się  ułożono,  że  można  jej  żądać  oprócz  oznaczonej 
taryfy  kosztów  przewozu. 

1)  Pomimo  takiej  umowy  o  ryczałtowe  koszta  przesyłki  spe- 
dytor nie  przestaje  być  spedytorem;  w  razie  przeto  odwołania  zle- 
cenia ma  prawo  tylko  do  zwrotu  poniesionych  wydatków  O.  T.  N. 
L.  XVI.  377,  378.  Mówiąc  o  umowie  z  odbiorcą  wychodzi  ustawa 
widocznie  z  zawożenia,  ie  zlecenie  pochodzi  od  odbiorcy. 

2)  T.  zn.  odpowiada  tylko  za  ich  winę  i  tylko  w  tym  roz- 
miarze, w  jakim  oni  są  odpowiedzialni  O.  T.  N.  L.  II.  249,  XVI. 
42;  gdyby  jednak  umownie  zwolnił  np.  przewoźnika  od  odpowie- 
dzialności, jaką  na  niego  wkłada  ustawa,  zwolnienie  takie  o  tyle 
tylko  zasłania  spedytora  wobec  wysyłającego,  o  ile  da  się  pogodzić 
z  starannością  porządnego  kupca.  Spedytor  odpowiada  w  tym  razie 
także  za  winę  innych  osób,  których  pomocy  użył  do  wykonania 
przesyłki.  Jeżeli  spedytor  umówił  się  o  ryczałt  z  kupującym  towar, 
a  naslępnie   udał   się   do  sprzedawcy  i  polecił  mu   wypełnić  list 

Art.  384.  Wenn  ein  Spediteur  mit  dem  Absender  oder  Em- 
pf^nger  Uber  bessimmte  Sd,tze  der  Transportkosten  sich  geeinigt 
bat,  80  haftet  er,  in  Ermanglung  einer  entgegenstehenden  Verein- 
barung;  fUr  die  von  ihm  angenommenen  Zwischenspediteure  und 
Frachtftthrer.  Er  ist  in  diesem  Falle  zur  Frovision  nur  dann  be- 
rechtiget,  wenn  yereinbart  ist,  dass  eine  solche  neben  den  bestimm- 
ten  Satzen  der  Transportkosten  gefordert  werden  kOnne. 
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przewozowy  zgodnie  z  deklaracyą  kupującego  złożoną  przy  umowie 
spedycyjnej,  kolej  atoli  z  powodu  nieprawdziwości  deklaracyi  i  listu 
przewozowego  przesyłki  przyjąć  nie  chciała,  i  wskutek  tego  sprze* 
dawca  bez  zawiadomienia  spedytora  ani  kupującego 
treść  listu  przewozowego  odpowiednio  zmienił,  spedytor  za  dyspo- 
zycyę  sprzedawcy  odpowiada  i  zwrócić  musi  kupującemu  to,  co 
tenże  kolei  ponad  umówiony  ryczałt  skutkiem  zmiany  listu  prze- 
wozowego zapłacił  A.  1630. 

Odpowiedzialność  spedytora  z  art.  384  ma  naturę  odpowie- 
dzialności del  credere,  a  nałożoną  została  na  niego  z  obawy,  by 
dla  zwiększenia  zysku  nie  wybrał  np.  przewoźnika  taniego  i  nie- 
zbyt pewnego. 

Art.  385.  Jeieli  nie  ma  przeciwnego  nkładu,  sped3rtor 
może  sam  wykonać  przewóz  towarów. 

Jeżeli  z  tego  korzysta,  ma  zarazem  prawa  i  obowiązki 
przewoźnika  i  może  sobie  liczyć  zwykle  przewoźne,  pro- 
wizyę  i  inne  koszta  zazwyczaj  z  spedycyą  połączone  *) 

1)  Por.  art.  376,  z  którego  wynika,  iż  wystąpienie  spedytora 
w  roli  przewoźnika  jest  możliwe  tylko  tam,  gdzie  istnieje  »zwykłe€ 
przewoźne,  odpowiadające  cenie  targowej  przy  komisie.  Wstąpienie 
jest  dokonane  z  chwilą  wysłania  zawiadomienia  lub  rozpoczęcia 
przewozu  (art.  .S81  u  w.  1).  Jeżeli  powstanie  kwestya,  czy  spedytor 
w  tym  razie  dopełnił  swych  obowiązków,  musi  spedytor  wykazać, 
że  wykonał  odstawę  zgodnie  z  przepisem  art.  403  A.  321,  albowiem 
co  do  przewozu  ma  prawa  i  obowiązki  przewoźnika,  choć  co  do 
innych  czynności  związanych  z  wysyłką  pozostaje  spedytorem. 

Wysyłający  nie  ma  wobec  spedytora  praw  z  art.  376  ust.  3. 
Co  do  odwołania  zlecenia  por.  art.  377. 

Art.  385.  Der  Spediteur  ist,  wenn  nicht  ein  Anderes  bestimmt 
ist,  befugt,  den  Transport  der  Gtiter  selbst  auszufOhren. 

Wenn  er  sich  diescr  Befugniss  bedient,  so  hat  er  zugleich  die 
Rechte  und  Pflichten  eines  FrachtfUhrers  und  kann  die  gewOhnliche 
Fracht,  die  Prorision  und  die  bei  den  Speditionsgesch^ften  sonst 
regelmassig  yorkómenden  Unkosten  berechnen. 
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Art.  386.  Skarbi  przeciw  spedytorowi  z  powoda  całko- 
witej utraty,  ubytku,  uszkodzenia  lub  spóźnionej  odstawy 
towaru  przedawniają  po  upływie  roku  O* 

Termin  ten  zaczyna  się  co  do  skarg  z  powodu  całko- 
witej utraty  z  upływem  dnia,  w  którym  odstawa  winna  była 
nastąpić  O ;  co  do  skarg  z  powodu  ubytku,  uszkodzenia  lub 
spóźnionej  odstawy  z  upływem  dnia,  w  którym  odstawa 
nastąpiła  >). 

Tak  samo  i  zarzuty  z  powodu  utraty,  ubytku,  uszko- 
dzenia lub  spóźnionej  odstawy  towaru  gasną,  jeżeli  donie- 
sienie o  tych  zdarzeniach  nie  zostało  wysłane  do  spedytora 
w  ciągu  terminu  jednorocznego. 

Przepisy  niniejszego  artykułu  nie  mają  zastosowania 
w  razie  oszustwa  lub  sprzeniewierzenia  z  strony  spedytora  *). 

1)  Przedawnienie  odnosi  się  tylko  do  roszczeń  wynikających 
z  umowy  spedycyjnej,  nie  stosuje  Hię  przeto  w  przypadku,  kiedy 
spedytorowi  towar  oddano  wyłącznie  do  przechowcnia  O.  T.  .N.  L. 
XXIV.  305  (por.  art.  379  u  w.  2).  Ale  i  roszczenia  z  umowy  spedy- 
cyjnej o  tyle  tylko  ulegają  przedawnieniu  z  art.  386,  o  ile  w  tym 
przepisie  są  wymienione;  tak  np.  nie  stosuje  się  art.  386  do  przy- 

Art.  886.  Die  Klagen  gegen  den  Spediteur  wegen  gSlnzlichen 
Verlustes,oder  wegen  Yerminderung,  Beschadigung  oder  yerspateter 
Ablieferung  des  Gutes  verjabren  nach  einem  Jahre. 

Die  Frist  beginnt  in  Ansebung  der  Klagen  wegen  gSlnzlichen 
Yerlustes  mit  dem  Ablaufe  des  Tages,  an  welchem  die  Ablieferung 
hatte  bewirkt  sein  miłssen ;  in  Ansehung  der  Klagen  wegen  Yer- 
minderung, Beschadigung  oder  verspateter  Ablieferung  mit  dem 
Ablaufe  des  Tages,  an  welchem  die  Ablieferung  geschehen  ist. 

In  gleicher  Art  sind  die  Einreden  wegen  Yerlustes,  Yermin- 
derung, Beschadigung  oder  versp£lteler  Ablieferung  des  Gutes  er- 
loschen,  wenn  nicht  die  Anzeige  yon  diesen  Thatsachen  an  den 
Spediteur  binnen  der  einjahrigen  Frist  abgesandt  wordeu  ist. 

Die  Bestimmungen  dieses  Artikels  finden  in  Faiien  des  Be- 
truges  oder  der  Yeruntreuung  des  Spediteurs  keine  Anwendung. 
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padku,  kiedy  spedytor  wbrew  poleceniu  wydaf  towar  adresatowi 
bez  opłaty  cła,  i  wskutek  tego  cło  ściągnięto  od  wysyłającego, 
który  nie  odzyskał  go  od  adresata,  albowiem  ten  ostatni  popadł 
tymczasem  w  konkurs  O.  z  7  czerwca  1904  1.  1099  JBl.  1905  n.  3. 
Por.  A.  1660  przy  art.  380  uw.  6. 

Utrata  towaru  zachodzi  wówczas,  kiedy  spedytor  z  jakiego- 
kolwiek powodu  nie  jest  w  stanie  doręczyć  go  stosownie  do  zle- 
cenia; nie  wymaga  się,  by  spedytor  zupełnie  nie  wiedział,  gdzie  się 
towar  znajduje,  jeżeli  wiedząc  nawet  o  tem  nie  móźe  oznaczyć, 
czy  i  kiedy  uda  się  go  dostać;  obojętnem  jest,  czy  zaginięcie  na- 
stąpiło w  czasie  przewozu  czy  już  na  miejscu  przeznaczenia  O.  T. 
N.  L.  IV.  14.  Sprzedaż  publiczna  uskuteczniona  bezprawnie  przez 
spedytora  jest  utratą  towaru,  tak  samo  sprzedaż  dokonana  przez 
przewoźnika  O.  T.  N.  L.  XV.  30  n.,  podobnież  wydanie  towaru 
osobie  niewłaściwej. 

Jeżeli  przesyłka  stanowi  niepodzielną  całość,  uszkodzenie  po- 
jedynczych przedmiotów  stanowi  uszkodzenie  całej  przesyłki  O.  T. 
N.  L.  XV.  374. 

Co  do  natury  przedawnienia  i  modyfikacyi  tegoż  przez  wolę 
stron  por.  art.  349  uw.  2  i  5.  W  szczególności  co  do  przerwy  prze- 
dawnienia obowiązuje  i  tutaj  prawo  cywilne:  postępowanie  rekla- 
macyjne przed  władzami  kolejowemi  nie  wywołuje  przerwy  O.  T. 
N.  L.  XV.  31. 

2)  Dzień  ten  w  braku  wyraźnej  umowy  oznacza  się  według 
czasu  potrzebnego  zazwyczaj  w  normalnych  stosunkach  do  usku- 
tecznienia odstawy  A.  393;  takie  oznaczenie  nie  jest  jednak  mo- 
żliwe, skoro  stosunki  wpływające  na  przesyłkę  były  wyjątkowe  A. 
968.  Kiedy  ubiegło,  a  więc  także,  kiedy  się  rozpoczęło  przedawnie- 
nie, udowodnić  ma  spedytor  Ą.  393. 

3)  Choćby  np.  uszkodzenie  znacznie  później  wyszło  na  jaw. 

4)  Oczywiście  konieczny  jest  związek  przyczynowy  między 
oszustwem  względnie  sprzeniewierzeniem  a  uchybieniem  terminu 
z  strony  uprawnionego;  por.  zresztą  art.  350.  Grube  niedbalstwo 
spedytora,  a  nawet  tegoż  zły  zamiar  nie  stanowią  jeszcze  oszustwa 
O.  T.  N.  L.  Xli.  137. 
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Art.  387.  Zresztą  ocenia  się  prawa  i  obowiązki  spedy- 
tora, o  ile  niniejszy  tytuł  nie  zawiera  w  tym  względzie  po- 
stanowień, podldg  zasad  tytułu  poprzedniego  0;  w  szcze- 
gólności stosują  się  także  do  spedytora  przepisy  podane 
w  art.  365  do  367  co  do  l^omisanta^). 

1)  Zob.  O.  z  7  listopada  1900  1.  11899,  odnoszące  się  do  spe- 
dytora a  przytoczone  przy  art.  361  w  uw.  3,  następnie  art.  379 
UW.  1,  art.  381  uw.  1,  art.  382  uw.  1  i  art.  385. 

2)  Por.  art.  380  uw.  3  i  5.  Wynika  stąd,  że  spedytor  przy 
odbiorze  towaru  od  wysycającego  wtedy  tylko  strzedz  ma  praw 
wysyłającego  po  myśli  art.  365,  jeżeli  towar  jest  widocznie  uszko- 
dzony d.  z  25  listopada  1902  1.  8050  C.  1903  s.  622. 

Art.  388.  Jeżeli  kupiec  nie  trudniący  się  zazwyczaj 
spedytorstwem  podejmuje  się  przesyłki  towaru  przez  prze- 
woźników lub  szyprów  w  własnem  imieniu  lecz  na  cudzy 
rachunek,  do  czynności  takiej  stosują  się  przepisy  tytułu 
niniejszego  ^). 

1)  Por.  art.  272  uw.  13. 

Art.  389.  Przepisy  niniejszego  tytułu  nie  mają  zasto- 
sowania do  osób,    które   pośredniczą   tylko   w   kontraktach 


Art.  387.  Im  Ubrigen  sind  die  Rechte  und  Pflichten  des  Spe- 
diteurs,  soweit  dieser  Titel  keine  Bestimmungen  dariiber  enthalt, 
nach  den  Gruds&tzen  des  yorigen  Titels  zu  beurtheiien;  insbeson- 
dere  kommen  die  Bestimmungen,  welche  in  den  Art.  365—367  fiir 
den  Commission^r  gegeben  sind,  auch  ftir  den  Spediteur  zur  An- 
wandung. 

Art.  388.  Wenn  ein  Kaufmann,  dessen  gewóhnlicher  Handels- 
betrieb  nicht  in  Speditionsgeschaften  besteht,  eine  Gtiteryersendung 
durch  Frachtftthrer  oder  Schiffer  f(ir  fremde  Rechnung  in  eigenem 
Namen  zu  besorgen  tibernimmt.  so  gelten  in  Ansehung  eines  sol- 
chen  Geschaftes  die  Yorschriften  dieses  Titels. 
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przewozu  między  wysyłającym  a  przewoźnikiem  lab  szyprem 
(stręczyciel  spedycyi,  przewozu,  okrętów)*). 

1)  Tu  wspomnieć  należy  o  t.  zw.  spedycyi  inseratów 
czyli  anonsów.  Polega  ona  zazwyczaj  na  tern,  że  taki  » spedy- 
tor* podejmuje  się  za  pewną  umówioną  cenę  umieszczenia  ogło- 
szenia według  zlecenia  strony  i  zlecenie  to  wykonuje;  zysk  jego 
leży  w  tern,  iż  na  mocy  układu  z  redakcyą  czy  nakładcą  taniej 
pfaci  za  ogłoszenie,  niż  dostaje  od  strony.  Stosunek  ten  wykazuje 
pewne  cechy  podobne  do  przypadków  art.  383  względnie  384  k.  h., 
za  spedycyę  jednak  dla  braku  towaru  uważany  być  nie  może, 
a  jako  komis  traktować  go  można  tylko  wtedy,  jeżeli  według  woli 
stron  »spedytor€  ma  umieścić  ogłoszenie  na  rachunek  dającego 
zlecenie,  co  z  reguły  jest  wykluczone.  Gdyby  zachodził  taki  wy- 
jątkowy przypadek,  >spedytor<  ma  prawo  do  prowizyi,  ale  tytułem 
kosztów  liczyć  może  stronie  tylko  tyle,  ile  sam  za  ogłoszenie  za- 
płaci; jeżeli  cech  komisu — jak  zazwyczaj  —brak,  mniemana  spe- 
dycya  jest  tylko  szczególnym  przypadkiem  zlecenia,  który,  należy 
do  czynności  handlu  księgarskiego  (art.  272  1.  5)  tak,  że  zarobkowe 
trudnienie  się  nią  nadaje  »spedytorowic  charakter  kupca  O.  T.  N. 
L.  I.  207.  Skutki  prawne  łatwo  określić  trzymając  się  umowy;  in 
dubio  należy  stosować  przepisy  prawa  cywilnego  o  kontrakcie  zle- 
cenia (np.  co  do  odwołania). 


TYTUŁ  PIĄTY. 

O  CZYNNOŚCI  PRZEWOZOWEJ. 

ODDZIAŁ  PIERWSZY. 

O  czynności  przewozowej  w  ogólności. 

Art.  390.  Przewoźnikiem  jest,  kto  wykonywa-)  zarob- 

Art.  389.  Die  Bestimmungen  dieses  Titels  finden  keine  An- 
wendung  auf  Personen,  welche  nur  die  Yermittlung  von  Fracht- 
yertragen  zwischen  dem  Absender  und  dem  Frachtftibrer  oder 
Schiffer  bewirken  (Frachtmakler,  Guterbestatter,  SchifFsprocureure). 
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kowo*)  przewóz')  dóbr^  na  lądzie  lub  rzekach  i  wodach 
śródziemnych  % 

1)  Nie  wymaga  się,  aby  przewoźnik  zajmował  się  przewozem 
osobiście;  wystarczy,  jeżeli  go  wykonywa  przez  swoich  ludzi  O.  T. 
N.  L.  IX.  89,  albo  nawet,  jeżeli  w  celu  wykonywania  przewozu 
zawiera  z  trzecimi  na  swój  rachunek  umowy  o  przewóz  O.  T.  N. 
L.  XX.  34fl,  byleby  wobec  wysyłającego  występował  tylko  jako  po- 
dejmujący się  przewozu  (por.  art.  385  k.  h.). 

2)  Por.  art.  4  uw.  2. 

3)  Sposób  wykonania  przewozu  jest  obojętny;  przewoźnikiem 
może  być  przeto  i  ten,  kto  do  przewozu  nie  używa  żadnych  środ- 
ków przewozowych  np.  poganiacz  bydła,  tragarz,  holownik.  Konie- 
cznem jest  jednak  przedewszyslkiem,  aby  wykonanie  przewozu  było 
spełnieniem  obowiązku  przyjętego  wobec  kontrahenta  t.  zn. 
wykonaniem  zawartej  umowy  o  przewóz  (nie  jest  np.  przewoźnikiem 
obnośca,  który  obwozi  z  miejsca  na  miejsce  własne  lub  oddane  sobie 
w  komis  towary);  następnie,  aby  podejmujący  się  przewozu  brał  na 
siebie  obowiązek  dokonania  przewozu  t.  zn.  odpowiedzialność 
za  wynik,  z  czego  wynika,  że  dobro  musi  mu  być  celem  przewozu 
oddane.  Kto  dostarcza  tylko  środków  przewozowych,  by  strona 
druga  mogła  sama  uskutecznić  przewóz,  nie  jest  przewoźnikiem, 
a  dotycząca  umowa  stanowi  najem  rzeczy  O.  T.  N.  L.  XIII.  133, 
135;  tak  samo  nie  występuje  w  roli  przewoźnika,  kto  drugiemu 
wynajmuje  tylko  swe  usługi  (operae),  by  tenże  mógł  dokonać  prze- 
wozu O.  T.  N.  L.  XXIII.  320.  Por.  O.  z  25  listopada  1902  1.  8050 
G.  1903  s.  622,  wykluczające  umowę  o  przewóz,  skoro  jedna  osoba 
podejmuje  się  przewieść  towar  nadeszły  koleją  dla  drugiej  do  domu 

Fttnfter  Titel. 

Von  dem  Frachtgeschafte. 

Erster  Abschnitt. 

Vom  Frachtgesch&fte  Uberhaupt. 

Art.  390.  Frachtftthrer  ist  Derjenige,  welcher  gewerbemftssig 

den  Transport  von  Gtttcrn  zu  Łande  oder  auf  fltissei^  und  Bin^en- 

gew^ssern  ausfUhrt 
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względnie  zaUadu  handlowego  tej  drugiej    (gdzie  atoli  motywa  nie 
pozwalają  przypadku  dokładnie  określić). 

4)  Nie  wymaga  się,  aby  przedmiotem  przewozu  hyl  towar 
w  technicznem  znaczeniu;  przedmiotem  mogą  być  np.  także  listy, 
skoro  tu  istnieje  substrat  materyalny,  nadający  się  do  przewozu 
O.  T.  R.  XX.  49. 

5)  Pod  art.  390  podpada  także  przewóz  w  obrębie  jednego 
miejsca  (Localverkehr)  O.  T.  N.  L.  X1L  197. 

Art.  391.  List  przewozowy  służy  za  dowód  nmo-wy 
między  przewoźnikiem  u  wysyłającym  zawartej  »)• 

Przewoźnik  może  żądać  wystawienia  listu  przewozo- 
wego *). 

1)  Umowa  może  więc,  jak  każda  czynność  handlowa  (art. 
317),  przyjść  do  skutku  w  inny  sposób;  co  do  przewozu  koleją 
por.  art.  8  umowy  bern.  (Dodatek  X)  i  §  54  reguł.  kol.  (Dodatek  XI). 

Jeżeli  umowa  o  przewóz  przyszła  do  skutku  przez  wystawie- 
nie listu  przewozowego  lub  też  list  przewozowy  po  zawarciu  umowy 
wystawiono,  moc  jego  dowodową  ocenia  się  według  przepisów 
prawa  procesowego  o  dowodzie  z  dokumentów  prywatnych  (§§  272, 
294  p.  c.) ;  por.  A.  1022  wyżej  na  s.  534,  a  co  do  przewozu  koleją 
powołany  już  §  54  reguł.  Wobec  tego  możliwe  jest  zawsze  wyka- 
zanie nieprawdziwości  szczegółów  w  liście  przewozowym  podanych 
np.  ilości  i  liczby  sztuk  przesyłki  O.  T.  N.  L.  VII.  216,  wy- 
sokości przewoźnego  O.  T.  N.  L.  IX.  7;  w  szczególności  może  to 
uczynić  odbiorca  w  przypadku  art.  405,  o  ile  chodzi  o  jego  prawa. 
Jasnem  jest,  że  jednostronne  zmiany  treści  listu  po  tegoż  wręcze- 
niu i  przyjęciu  nie  mają  znaczenia  prawnego  O.  T.  N.  L.  XI.  209. 

List  przewozowy  stanowi  dowód  zawartej  umowy  między 
wysyłającym  a  przewoźnikiem.  Osnowa  listu  przewozowego  jest 
jednak  w  całym  szeregu  przypadków  (art.  401,  406)  podstawą  (nie- 

Art.  391.  Der  Frachtbrief  dient  ais  Beweis  tiber  den  Yertrag 
zwischen  dem  Frachtftlhrer  und  dem  Absender. 

Der  FrachttUhrer  kann  die  Ausstellung  eines  Frachtbriefes 
verlangen. 
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tylko  dowodem)  stosunków  prawnych,  jakie  wywiązują  się  skutkiem 
przewozu  między  jednym  z  kontrahentów  a  osobami  trzeciemi,  ma 
zatem  co  do  tych  stosunków  moc  obowiązującą  nawet  bez  względu 
na  to,  czy  zgadza  się  z  prawdą;  tak  np.  odbiorca  przez  przyjęcie 
przesyłki  wraz  z  listem  przewozowym  wstępuje  w  zobowiązania  wy- 
syłającego na  podstawie  osnowy  listu  przewozowego  i  musi  zapłacić 
przewoźnikowi  także  karę  należącą  się  wskutek  fałszywej  deklaracyi 
wysyłającego  w  liście  O.  T.  N.  L.  XXI.  185.  Natomiast  w  stosunku 
między  osobami,  między  któremi  przewóz  po  myśli  ustawy  nie 
stwarza  bezpośrednich  praw  ani  obowiązków,  znaczenie  listu  prze- 
wozowego jest  znacznie  mniejsze/  a  jego  moc  dowodowa  (por.  § 
294  p.  c.)  znacznie  słabsza;  wysyłający  np.  może  wykazać  wobec 
kupującego,  iż  mu  wystał  większą  ilość  towaru,  niż  w  liście  wy- 
mieniono A.  1265. 

Listy  przewozowe  i  duplikaty  tychże,  jeżeli  prócz  spisu  prze- 
słanych towarów,  umowy  o  najem  lub  usługi  zawartej  z  furmanem, 
przewoźnikiem  lub  szyprem  i  ubezpieczenia  (asekuracyi)  nie  zawie- 
rają żadnych  postanowień  podlegających  należytości  według  skali, 
podpadają  należytości  10  h.,  względnie  przy  przesyłce  nie  przez  c. 
k.  pocztę  w  obrębie  5  mil  (38  km.)  od  miejsca  zamieszkania  wy- 
syłającego, należytość  2  h  od  sztuki;  wysyłający  i  przewoźnik  od- 
powiadają solidarnie  (T.  P.  101  I.  A.  b.  i  §  14  ust.  z  29  lutego 
1864  1.  20  d.  u.  p.).  Co  do  sposobu  opłaty  zob.  rozp.  min.  z  U 
grudnia  1892  1.  213  d.  u.  p.  i  z  22  czerwca  1895  1.  93  d.  u.  p. 
Zwyczajna  należytość  odnosi  się  i  do  tego  przypadkii,  kiedy  w  liście 
zastrzeżono  pobranie  kosztów  (Spesennachnahme);  postanowienie 
to  bowiem  jest  częścią  umowy  odnoszącą  się  do  wydania  towaru 
(rozp.  min.  skarbu  z  10  sierpnia  1864  1.  37479). 

2)  O  ile  zwyczaj  handlowy  obowiązku  tego  nie  wyklucza.  Co 
do  kolei  por.  art.  8  umowy  bern.  i  §§  32,  51,  54  ust.  5 — 8  reguł. 

Art.  392.  List  przewozowy  zawiera*): 

1.  oznaczenie  towaru  podług  jakości,  ilości  i  znaków; 

Art.  392.  Der  Frachtbrief  enthfilt: 

1.  die  Bezeichnung  des  Gutes  nach  Beschaffenheit,  Menge  und 
Merkzeichen ; 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  44 
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2.  nazwisko  i  miejsce  zamieszkania  przewoźnika; 
B.  nazwisko  wysyłającego; 

4.  nazwisko  tego,  komn  towar  ma  być  odstawiony ; 

5.  miejsce  odstawy; 

6.  postanowienie  co  do  przewoźnego  >); 

7.  miejsce  i  dzień  wystawienia ; 

8.  szczególne  układy ')»  które  zawarte  zostały  między 
stronami  co  do  innych  jeszcze  punktów,  mianowicie  co  do 
czasn,  w  przeciągu  którego  przewóz  ma  być  wykonany,  wy- 
nagrodzenia za  spóźnioną  odstawę. 

1)  Z  przepisu  tego  nie  wynika  jednak,  by  list  przewozowy 
nie  posiadający  przepisanej  treści  tracił  przez  to  charakter  i  zna- 
czenie prawne  listu  przewozowego.  Ustawa  określa  tylko,  czego 
moie  żądać  przewoźnik  od  wysyłającego,  a  wola  stron  może  zmo- 
dyfikować przepis  ustawy.  Por.  np.  co  do  przewozu  koleją  art.  6 
umowy  bern.  i  §§  51,  52  reguł.  kol. 

2)  Brak  tego  postanowienia  nie  czyni  umowy  o  przewóz  nie- 
ważną; przyjmuje  się  wówczas,  iż  się  umówiono  o  zwykłe  prze- 
woźne O.  T.  N.  L.  III.  136. 

3)  Układy  wykluczające  lub  ograniczające  odpowiedzialność 
przewoźnika  za  zły  zamiar  i  grube  niedbalstwo  są  nieważne  O.  T. 
N.  L.  II.  293;  por.  atoli  art.  400  u  w.  1  i.  f.  i  423. 


2.  den  Naraen  und  den  Wohnort  des  Frachtfiihrers ; 

3.  den  Namen  des  Absenders; 

Ł  den  Namen  dessen,  an  welchen  das  Gut  abgeliefert  wer- 
den  soli; 

5.  den  Ort  der  Ablieferung; 

6.  die  Beslimmung  in  Ansehung  der  Fracht; 

7.  den  Ort  und  Tag  der  Ausstellung; 

8.  die  besonderen  Yerein baru n gen,  welche  die  Parteien  etwa 
noch  Uber  andere  Punkte,  namentlich  tlber  die  Zeit,  innerhalb 
welcher  der  Transport  bewirkt  werden  soli,  und  Uber  die  EntscbSl- 
digung  wegen  yerspateler  Ablieferung  getroffcn  haben. 
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Art.  393.  Jeżeli  rzeczy  przed  odstawieniem  ich  odbiorcy 
podlegają  czynności  urzędów  cłowycli  lub  podatkowych, 
ipf^ysylający  obowiązany  Jest  zaopatrzyć  przewoźnika  w  po- 
trzebne z  tego  względu  papiery  przewodnie  ^).  Odpowiada 
przewoźnikowi,  o  ile  na  samym  przewoźniku  nie  ciąiy 
wina  O,  za  wszelkie  kary  i  straty,  które  tegoż  spotykają 
z  powodu  nieprawdziwości  lub  niedostateczności  papierów 
przewodnich »). 

1)  Jak  również  w  wszelkie  papiery  potrzebne  np.  ze  wzglę- 
dów policyi  bezpieczeństwa  i  t.  d.  Wyraźnie  wypowiada  to  art.  10 
umowy  bern.  i  §  59  reguł.  kol. 

2)  Zastrzeżenie  to  zmniejsza  znaczenie  przepisu,  gdyż  z  reguły 
rzeczą  przewoźnika  jest  zażądać  potrzebnych  papierów  a  dostar- 
czone należycie  zbadać  (zob.  atoli  §  59  ust.  2  reguł.).  W  razie 
obustronnej  winy  stosuje  się  §  1304  k.  c;  jeżeli  cala,  wina  ciąży 
na  przewoźniku  (np.  na  kolei,  która  fałszywie  podała  wagę,  wziętą 
później  za  podstawę  przy  deklaracyi  cłowej:  A.  1913),  przewoźnik 
nietylko  sam  ponosi  np.  karę,  lecz  oprócz  tego  może  być  zobowią- 
zany do  wynagrodzenia  szkody. 

3)  Bez  względu  na  to,  czy  po  jego  stronie  zachodzi  wina. 
Jestto  więc  przepis  wyjątkowy,  który  nie  stosuje  się  ani  do  braku 
innych  papierów,  niż  wymienione  w  art.  393  (inaczej  wyraźne  po- 
stanowienie art.  10  umowy  bern.  i  §  59  reguł.),  ani  do  szkody 
wynikłej  z  jakości  towaru  (tu  wysyłający  odpowiada  tylko  w  razie 
winy:  O.  T.  R.  XV.  151),  ani  wreszcie  do  stosunku  między  prze- 
woźnikiem, który  oddaje  towar  następnemu  przewoźnikowi  wraz 
z  papierami  przewodnimi  otrzymanymi  od  wysyłającego,  a  następcą, 
o  ile  jeden  i  ten  sam  list  przewozowy  stanowi  podstawę  całego 

Art.  393.  Der  Absender  ist  verpflichtet,  bei  GUtern,  welche 
vor  der  Ablieferung  an  den  Empfanger  einer  zoil-  oder  steueramt- 
lichen  Behandlung  unterliegen,  den  Frachtftihrer  in  den  Besitz  der 
desbalb  erforderlichen  Begleitpapiere  zu  setzen.  Er  haftet  dem  Fracht- 
fUhrer,  soferne  nicht  diesem  selbst  ein  Yerschulden  zur  Last  fallt, 
fUr  alle  Strafen  und  Schaden,  welche  denselben  wegen  Unrichtig- 
keit  oder  Unzulanglichkeit  der  Begleitpapiere  treffen. 

44« 
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przewozu,  albowiem  w  tym  razie  pierwszy  przewoźnik  nie  występuje 
w  roli  wysyłającego  O.  T.  N.  L.  XXIV.  214.  Por.  objaśn.  do  art.  401. 

Art.  394.  Jeżeli  w  umowie  o  przewóz  nie  ułożono  się 
co  do  czasu,  w  przeciągu  którego  przewoźnik  ma  uskute- 
cznić przewóz,  wówczas  oznacza  zwyczaj  miejscowy^  w  ja- 
kim czasie  przewoźnik  winien  ruszyć  w  podróż ;  jeśli  niema 
zwyczaju  miejscowego,  ruszyć  ma  w  drogę  w  czasie  stoso- 
wnym do  okoliczności  zachodzących  w  dotyczącym  przy- 
padku *). 

Jeżeli  wydarzenia  przyrody  luh  inne  zdarzenia  przy- 
padkowe stoją  czasowo  na  przeszkodzie  wyruszeniu  w  drogę 
lub  dalszej  podróży  >),  wysyłający  nie  potrzebqje  czekać 
usunięcia  przeszkody,  lecz  owszem  może  od  kontraktu  od- 
stąpić '),  musi  jednakowoż  dać  przewoźnikowi,  o  ile  po  tegoż 
stronie  nie  zachodzi  wina  *),  wynagrodzenie  za  koszta  przy- 
gotowania do  podróży,  koszta  wyładowania  oraz  za  jego 
roszczenia  ze  względu  na  odbytą  już  drogę.  O  wysokości 
wynagrodzenia  stanowi  zwyczaj  miejscowy,  a  w  braku  tego 
sędzia  według  swego  uznania  b). 

Art.  394.  Ist  ttber  die  Zeit,  binnen  welcber  der  FfachtfUhrer 
den  Transport  bewirken  soli,  im  Frachtvertrage  nichts  bedungen, 
so  wird  die  Frist,  innerhalb  dereń  er  die  Reise  antreten  muss, 
durch  den  Ortsgebrauch  bestimmt;  besteht  ein  Ortsgebraucb  nicht, 
so  ist  die  Reise  binnen  einer  den  Umst&nden  des  Failes  angemes- 
senen  Frist  anzutreten. 

Wird  der  Antritt  oder  die  Fortsetzung  der  Reise  durch  Natur- 
ereignisse  oder  sonstige  Zufalle  zeitweilig  verhindert,  so  braucht  der 
Absender  die  Aufbebung  des  Hindernisses  nicbt  abzuwarten,  er 
kann  yielmehr  von  dem  Yertrage  zuracktreten,  muss  aber  den 
Frachtftihrer,  sofeme  demselben  kein  Yerschulden  zu  Last  fillll, 
wegen  der  Kosten  zur  Yorbereitung  der  Reise,  der  Kosten  der 
Wiederausladung  und  der  Anspriiche  in  Beziehung  auf  die  bereits 
zurOckgelegte  Reise  entscbSldigen.  Ober  die  Hóhe  der  £ntscb&digung 
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1)  Por.  art.  5  ugody  bern.  i  §  65  reguł.  kol. 
'  2)  Kodeks  handlowy  nie  odnosi  się  ani  do  przeszkód,  które 
pociągają  za  sobą  tylko  opóźnienia  ma^znaczne,  ani  z  drugiej  strony 
do  przeszkody  trwale,  któraby  w  danych  okolicznościach  udare- 
mniana w  zupełności  cel  przewozu;  w  tym  względzie  rozstrzyga 
powszechne  prawo  cywilne  O.  T.  N.  L.  IV.  174.  Por.  §§  1162,  1447 
k.  c,  których  postanowienia  nie  różnią  się  zresztą  co  do  uregulo- 
wania praw  przewoźnika  zasadniczo  od  zasady  art.  394;  jeżeli  np. 
towar  odbył  już  '/^  drogi,  kiedy  świadczenie  stało  się  niemożliwe, 
należy  się  za  to  przewoźnikowi  w  razie  przypadkowej  §  1157  k.  c.) 
trwałej  przeszkody  odpowiednie  wynagrodzenie. 

3)  W  razie  odstąpienia  bez  przyczyny  stosuje  się  §  1155  k.  c. 

4)  W  razie  winy  przewoźnika  wysyłający  ma  również  prawo 
odstąpić  od  umowy,  a  nadto  może  żądać  odszkodowania;  przewo- 
źnik nie  traci  jednak  przez  to  wszelkich  roszczeń,  gdyż  i  w  tym 
przypadku  wysyłający  nie  powinien  bogacić  się  z  jego  szkodą. 

5)  Por.  art.  18  umowy  bern.  i  §§  63,  65  reguł.  kol. 

Art.  395.  Przewoźnik  odpowiada*)  za  szkodę  wynikłą 
z  utraty  lub  uszkodzenia  dobra  przewozowego^)  w  czasie 
od  chwili  odbioru  aż  do  odstawy'),  jeżeli  nie  dowiedzie,  że 
utratę  lub  uszkodzenie  przypisać  należy  sile  wyższej  (yis 
major) ^),  albo  przyrodzonej  właściwości  dobra,  mianowicie 
wewnętrznemu  psuciu  się,  ulatniaifiu  się,  zwykłemu  wycie- 
kowi i  t.  p.  ^),  lub  wadliwemu  zapakowaniu,  którego  wadli- 
wość na  zewnątrz  nie  była  widoczną  <>). 


entscheidet  der  Ortsgebrauch  und  in  dessen  Ermanglung  das  richter- 
liche  Ermessen. 

Art.  395.  Der  Frachtftthrer  haftet  fttr  den  Schaden,  welcher 
durch  Yerlust  oder  Beschadigung  des  Frachtgutes  seit  der  Empfang- 
nahme  bis  zur  Ablieferung  entstanden  ist,  soferne  er  nicht  beweist, 
dass  der  Yerlust  oder  die  Beschadigung  durch  hohere  Gewalt  (vis 
major)  oder  durch  die  naltlrliche  Beschafifenbeit  des  Gutes,  nament- 
lich  durch  inneren  Yerderb,  Schwinden,  gewOhnliche  Leckage  und 
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Za  koeztownoścP),  pieniądze  i  papiery  wartościoikve 
przewoźnik  wtedy  tylko  odpowiada,  jeżeli  mn  podano  rodzaj 
dobra  lub  tegoż  wartość  s). 

1)  Odpowiedzialność  Łamoie  być  zmodyiikowana  przez  umowę 
stron  (O.  z  13  grudnia  1900  1.  14376  C.  E.  II.  364).  która  jednak 
nie  może  uwolnić  przewoźnika  na  przypadek  z?ego  zamiaru  lub 
grubego  niedbalstwa  z  jego  strony. 

2)  Co  do  pojęcia  utraty  i  uszkodzenia  zob.  art.  386; 
por.  także  art.  33  umowy  bern.  i  §  79  reguł.  kol.  Jeżeli  kolej  wy- 
dala towar  nie  właściwemu  adresatowi,  lecz  osobie  trzeciej,  towar 
uważać  należy  z  reguły  za  stracony  bez  względu  na  prawo  skargi 
przewoźnika  wobec  tejże  osoby  A.  1940;  jeżeli  ten  trzeci  oświad- 
czył jednak  wobec  wysyłającego  gotowość  do  posłuchania  jego  dy- 
spozycyi,  a  wysyłający  z  tego  nie  skorzystał,  nie  może  skarżyć 
kolej  o  zwrot  towaru  lub  zapłatę  równowartości,  choć  później  trzeci 
towarem  rozporządził  A.  999.  Jeżeli  towar  wysłany  doszedł  na 
miejsce  przeznaczenia,  tam  jednakże  przed  zgłoszeniem  się  adresata 
wydania  towaru  zażądał  po  skonstatowaniu  tegoż  indentyczności 
sądownie    ustanowiony    sekwestr  w  asystencyi  komisyi  sądowej, 

i  naczelnik  stacyi  wyjaśniwszy,  skąd  i  dla  kogo  towar  nadszedł, 
sekwestrowi  go  wydał,  o  zagubieniu  towaru  ani  o  odpowiedzialno- 
ści kolei  nie  ma  mowy  A.  1619.  Co  do  przypadku,  kiedy  wysyła- 
jący polecił  wydać  przesyłkę  innemu  adresatowi,  niż  wymieniono 
w  liście  przewozowym,  zob.  objaśn.  do  art.  402. 

Że  utrata  lub  uszkodzenie  nastąpiły,  udowodnić  musi  wy> 
syłający. 

3)  Utrata  lub  uszkodzenie  po  oddaniu  towaru  przewoźnikowi, 
choć  przed  rozpoczęciem  podróży,  podpada  pod  art.  395  O.  T.  N.  L. 
IX.  302;  por.  atoli  art.  5  umowy  bern.  i  §  55  ustęp  2  reguł.  kol. 
Z  drugiej  strony  odpowiedzialność  z  art.  395  przestaje  w  zupełności 

dgl.  oder  durch  ausserlich  nichs  erkennbare  Mangel  der  Yerpackung 
entstanden  ist 

FUr  Kostbarkeiten,  Gelder  und  Werthpapiere  haflet  der  Fracht- 
fUhrer  nur  dann,  wenn  ihm  diese  Beschaffenheit  oder  der  Werth 
des  Gutes  angegeben  ist. 
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obciążać  przewoźnika  z  chwilą  dokonania  odstawy,  t.  zn.  z  doko- 
naniem tego  aktu,  przez  który  przewoźnik  oddaje  towar  po  u^sku- 
tecznieniu  przewozu  w  posiadanie  odbiorcy  za  jego  zgodą;  samo 
zawiadomienie  adresata  o  nadejściu  przesyłki  i  wręczanie  mu  listu 
przewozowego  nie  jest  jeszcze  dokonaniem  odstawy  O.  T.  N.  L.  XIV. 
294.  Oddanie  towaru  po  dokonaniu  przewozu  do  urzędu  clowego 
jest  odstawą,^  jeżeli  adresata  o  tern  zawiadomiono  i  wydano  mu 
wszelkie  papiery  uprawniające  go  do  rozrządzania  towarem  (nieco 
odmiennie  §  76  ustęp  2  reguł.).  Jeżeli  adresat  towaru  nie  przyjąJ, 
przewoźnik  obowiązany  jest  bezzwłocznie  zawiadomić  wysyłającego 
o  tej  przeszkodzie,  od  tej  chwili  odpowiada  jednak  tylko  jako  de- 
pozytaryusz,  nie  podług  art.  395  O.  T.  N.  L.  XX.  347.  Por.  art.  24 
umowy  bern.  i  §  70  ust.  2  reguł. 

Że  utrata  lub  uszkodzenie  towaru  nastąpiły  w  czasie  kryty- 
cznym, udowodnić  musi  wysyłający.  Por.  art.  408  k.  h. 

4)  Za  wypływ  siły  wyższej  uważać  należy  zdarzenie  a)  pocho- 
dzące z  zewnątrz  t.  zn.  takie,  które  nie  wynika  z  prowadzenia 
przedsiębiorstwa  przez  prziewoźnika  (z  jednej  strony  klęski  elemen- 
tarne, np.  trzęsienie  ziemi;  z  drugiej  np.  napad,  kradzież  i  t.  d.), 
a  którego  h)  zapomocą  wszelkich  środków,  możliwych  do  użycia  w  tego 
rodzaju  przedsiębiorstwie  przy  zwykłej  ludzkiej  przezorności,  nie 
można  było  odwrócić  ani  uczynić  nieszkodliwem.  Z  określenia  tego 
wynika,  że  odpowiedź  na  pytanie,  czy  zachodziła  siła  wyższa,  dać 
można  jedynie  na  podstawie  towarzyszących  konkretnemu  przy- 
padkowi okoliczności.  Niema  mowy  o  yis  maior,  skoro  zwyczajne 
środki  ostrożności  mogły  wystarczyć  do  zapobieżenia  szkodzie  np. 
w  przypadku,  kiedy  przyczyną  pożaru  było  nieostrożne  obchodzenie 
się  pasażera  z  ogniem,  a  przewoźnik  widząc  to  nie  zapobiegł  nie- 
bezpieczeństwu A.  273  (inaczej,  jeżeli  pożar  powstał  np.  od  pioruna); 
nie  może  również  przewoźnik  zasłaniać  się  siłą  wyższą,  jeżeli  przez 
jego  winę  towar  dostał  się  w  to  położenie,  w  którem  lyyższej  sile 
uległ  O.  T.  N.  L.  II.  357. 

5)  Na  tę  właściwość  towaru  przwwoźnik  może  się  powoływać 
tylko  o  tyle,  o  ile  wykaże,  że  w  czasie  przewozu  obchodził  się 
towarem  z  należytą  starannością,  zastosowaną  do  jego  właściwości. 
Jeżeli  mimo  tego  sam  przewóz  przyczynił  się  również  do  wywołania 
szkody,  to  odpowiedzialności   przewoźnika   nie   uzasadnia;  co  do 


Digitized  by  VjOOQIC- 


696  Kodeks  handlowy  art.  395-396. 

przypadku,  kiedy  przewoźnik  o  właściwości  towaru  nie  wiedział,  zob. 
niżej  UW.  6.  Że  towar  może  się  sam  zapalić,  to  stanowi  również 
jego  właściwość;  przewoźnik  wykazać  musi  tak  tę  właściwość,  jak 
i  to,  że  z  niej  właśnie  wynikła  szkoda  A.  547,  1020,  jak  wreszcie 
i  zupełny  brak  winy  po  swej  stronie.  Por.  atoli  .art.  424  k.  h. 

6)  Gdyby  wadliwość  była  widoczna,  a  przewoźnik  nie  zwrócił 
na  nią  uwagi  wysyłającego,  zachodzi  po  jego  stronie  wina,  która 
go  czyni  odpowiedzialnym  za  szkodę;  por.  także  art.  424. 

Oprócz  tych  przypadków  wolny  jest  przewoźnik  według  ogól- 
nych zasad  prawa  od  odpowiedzialności,  jeżeli  udowodni,  że  szkodę 
zawinił  jedynie  wysyłający  np.  przez  to,  iż  zataił  niebezpieczne 
właściwości  dobra  przewozowego  O.  T.  R.  XV.  151,  że  wydal  po- 
lecenia, których  wypełnienie  pociągło  za  sobą  utratę  lub  uszkodze- 
nie, że  nie  wydał  zarządzeń  na  przypadek,  gdyby  adresat  odmówił 
przyjęcia,  wskutek  czego  nastąpiła  sprzedaż  towaru  przy  zachowa- 
niu przepisów  ustawy  i  t.  p.;  por.  art.  30  umowy  bern.  i  §  75 
reguł.  kol. 

Jeżeli  przewoźnik  nie  wykaże  jednej  z  powyższych  uwalniają- 
cych go  okoliczności,  odpowiada  za  szkodę,  choćby  mu  nawet  żadnej 
nie  można  przypisać  winy.  Tak  np.  odpowiada  za  złamanie  się  osi, 
gdyż  zdarzenie  to  nastąpiło  na  wewnątrz  jego  przedsiębiorstw^^  nie 
może  więc  być  przypisane  sile  wyższej,  za  szkodę,  której  przyczyna 
nie  została  wyjaśniona:  tem  bardziej  nie  uwalnia  go  okoliczność,  że 
wskutek  cyrkularza  adresata,  donoszącego  o  odstąpieniu  interesu 
osobie  trzeciej,  tej  ostatniej  towar  wydał  A,  1940. 

7)  t.  zn.  przedmioty,  które  w  stosunku  do  swego  rozmiaru 
i  wagi  mają  wartość  przewyższającą  znacznie  wartość  innych  rzeczy. 

8)  Podanie  musi  nastąpić  w  stosownym  czasie,  aby  przewo- 
źnik mógł  jeszcze  zwrócić  rzecz  lub  przedsięwziąć  należyte  środki 
ostrożności.  Musi  ono  być  wyraźne;  oznaczenie  »malowidło  olejne« 
nie  wystarcza,  gdyż  są  malowidła  olejne  nie  będące  utworami  sztuki 
O.  T.  R.  XIII.  38. 

Jeżeli  przewoźnikowi  nie  podano  rodzaju  ani  wartości,  prze- 
woźnik nie  odpowiada  nawet  w  razie  złośliwego  działania,  t.  zn. 
art.  396  ust.  5  nie  ma  zastosowania  O.  T.  R.  XIII.  38. 

Dekląracya  wartości  wiąże  wysyłającego,  nie  atoli  przewoźnika, 
który  odpowiada  podług  art.  396  0.  T.  N,  L.  XI,  424. 
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Art.  396.  Jeżeli  przewoźnik  ma  na  zasadzie  poprzedza- 
jącego artyknin  wynagrodzić  stratę  Inb  uszkodzenie  towaru, 
obliczenie  szkody  nastąpi  jedynie  na  podstawie  wartości, 
jaką  towar  ma  pospolicie  w  handln  i). 

W  razie  utraty  zwrócona  będzie  pospolita  wartość*), 
jaką  towar  tego  samego  gatunku  i  tejże  jakości  miał  w  han- 
dlu na  miejscu  odstawy')  w  czasie,  kiedy  towar  odstawić 
należało,  z  czego  atoli  potrąca  się  zaoszczędzone  przez 
utratę  cła  i  koszta^).  « 

W  razie  uszkodzenia  wynagrodzić  należy  różnicę  mię- 
dzy wartością  towaru  w  razie  sprzedaży  w  stanie  uszko- 
dzonym, a  wartością  pospolitą,  jaką  towar  bez  tego  uszko 
dzenia  byłby  miał  w  handlu  na  miejscu  i  w  czasie  odstawy, 
lecz  za  potrąceniem  cel  i  kosztów,  które  wskutek  uszkodze- 
nia zaoszczędzono^). 

Jeśli  dobro  nie  ma  wartości  handlowej,  obliczenie 
szkody  nastąpi  na  podstawie  pospolitej  tegoż  wartości «). 

Jeżeli  wykazanem  będzie,  że  przewoźnik  działał  zło- 
śliwie ?),  wówczas  wynagrodzi  tenże  całą  szkodę"). 

Art.  396.  Wenn  auf  Grund  des  yorhergehenden  Artikels  von 
dem  Frachtffihrer  fUr  Yerlust  oder  Beschadigung  des  Gutes  Ersatz 
geleistet  werden  muss,  so  ist  der  Berechnung  des  Schadens  nur 
der  gemeine  Handelswerth  des  Gutes  zu  grunde  zu  legen. 

Im  Falle  des  Yerlustes  ist  der  gemeine  Handelswerth  zu  er- 
setzen,  welchen  Gut  derselben  Art  und  Beschaffenbeit  am  Orte  der 
Ablieferung  zu  der  Zeit  hatte,  in  welcher  das  Gut  abzuliefern  war; 
davon  kommt  in  Abzug,  was  in  Folgę  des  Yerlustes  an  Zdllen  und 
Unkosten  erspart  ist. 

Im  Falle  der  Beschadigung  ist  der  Unterschied  zwischen  dem 
Yerkaufswerthe  des  Gutets  im  foeschadigten  Zustande  und  dem  ge- 
meinen  Handeiswerthe  zu  ersetzen,  welchen  das  Gut  ohne  diese 
Beschadigung  am  Orte  und  zur  Zeit  der  Ablieferung  gehabt  haben 
wiirde,  nach  Abzug  der  ZóUe  und  Unkosten,  soweit  sie  in  Foige 
der  Beschadigung  erspart  sind. 
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1)  Go  do  wartości  handlowej^  która  nie  jest  jednoznaczną 
z  ceną  targową  względnie  giełdową,  zob.  wyżej  s.  612.  Wynagro- 
dzenie szkody  w  granicach  tej  wartości  nastąpi  bez  względu  na  to, 
czy  w  danym  przypadku  istotna  szkoda  jest  większa  czy  mniejsza. 
Jeżeli  wysyłający  ubezpieczył  towar,  nie  traci  praw  do  przewoźnika 
skoro  zazwyczaj  obowiązany  jest  wydać  ubezpieczającemu  to,  co 
uzyska  od  przewoźnika;  o  ileby  tego  obowiązku  nie  miał,  kwota 
asekuracyjna  usuwa  lub  zmniejsza  szkodę. 

Wysokość  wartości  handlowej  udowodnić  ma  ten,  kto  żąda 
odszkodowania.  Cena  fakturowana  uchodzi  za -wartość  handlową 
A.  1940,  o  ile  przewoźnik  nie  wykaże  przeciwieństwa. 

2)  Przez  przyjęcie  wypłaty  nie  traci  jednak  uprawniony  prawa 
do  towaru  na  pfzypadek,  gdyby  się  odnalazł;  por.  art.  ^6  umowy 
bern.  i  §  82  reguł. 

3)  Miejsce  to  decyduje  także  w  takim  razie,  kiedy  towar  nie 
doszedł  na  miejsce  przeznaczenia  O.  T.  N.  L.  VIII.  327 ;  odmiennie 
art.  34  umowy  bern.  i  §  80  reguł. 

4)  t.  zn.  takie  koszta,  które  dochodzący  odszkodowania  byłby 
w  przeciwnym]  razie  musiał  ponieść,  a  których  w  rzeczywistość 
nie  poniósł.  Może  do  nich  —  nie  musi  jednak  —  należeć  także 
przewoźne  O.  T.  N.  L.  VIII.  331. 

5)  Poszkodowany  nie  ma  tedy  prawa  odrzucenia  towaru  uszko- 
dzonego i  domagania  się  zwrotu  całej  wartości  handlowej,  jak 
w  razie  utraty  O.  T.  N.  L.  Xl.  294.  Por.  art.  37  umowy  bern.  i  § 
83  reguł. 

6)  Por.  §  305  k.  c.  I  tu  rozstrzyga  miejsce  i  czas  odstawy. 

7)  Zachodzi  to  nietylko  w  razie  złego  zamiaru  dolus)  t.  zn. 
wyrządzenia  szkody  z  wiedzą  i  wolą  (tak  A.  297),  lecz  także  zd. 
m.  w  przypadkach  grubego  niedbalstwa  tak,  że  kodeks  handlowy 
zgadza  się  z  zasadą  §  1324  k.  e.  (A.  92,  1174;  por.  także  art.  41 
umowy  bern.  i  §  88  reguł.;  inaczej  O.  T.  N.  L.  VIII.  429,  które 
ogranicza  ten  przepis  do  przypadków  winy  umyślnej,  kiedy  prze- 
»,  —    .  . 

Hat  das  Gut  keinen  Handelswerth,  so  ist  der  Betechnung  des 
Schadens  der  gemeine  Werth  des  Gutes  zu  Grunde  zu  łegen.- 

Wenn  dem  Frachtftirer  eine  bósłiche  Handłungsweise  nach- 
gewiesen  wird,  so  bat  er  den  Yołlen  Schaden  zu  ersetzen. 
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woźnik  wiedząc  pozytywnie  o  niebezpieczeństwie  przecież  nie  po- 
starać się  o  to,  aby  go  uniknąć).  Przyjąć  je  należy  np.,  kiedy  ko- 
lej nie  postarała  się  o  dostateczne  pokrycie  towaru  wiedząc,  że  on 
Jatwo  się  psuje,  skoro  jest  wystawiony  bezpośrednio  na  wpływy 
atmosferyczne  O.  T.  N.  L.  X.  218,  nie  atoli  w  razie  spóźnionego 
zawiadomienia  adresata  o  nadejściu  towaru  A.  391.  I  tu  odpowiada 
przewoźnik  także  za  >złośliwe  dzialanie<  swoich  ludzi. 

Że  zachodziło  złośliwe  działanie,  wykazać  musi  strona,  która 
na  tem  roszczenia  swe  opiera  O.  T.  N.  L.  VI.  429. 

8)  t.  zn.  podług  art.  283  k.  h.  Por.  atoli  ar  ł.  395  u  w.  8. 

Art.  397.  Przewoźnik  odpowiada  za  szkodę  wynikłą 
z  niedostawienia  dobra  w  nmówionym  lub  zwyczajnym  cza- 
sie, o  ile  nie  wykaie,  że  pomimo  dołożenia  staranności  po- 
rządnemu przewoźnikowi  właściwej  nie  mógł  zapobiedz 
opóźnieniu  % 

1)  W  przypadku  art.  395  przewoźnikodpowiada  wprawdzie  w  za- 
sadzie tylko  za  zwyczajną  wartość  handlową,  ale  już  na  podstawie 
faktu  szkody  w  krytycznym  czasie,  o  ile  nie  wykaże  zwalniającego 
wyjątku  np.  siły  wyższej;  tu  musi  poszkodowany  wykazać,  że 
szkoda  jest  następstwem  opóźnienia  O.  T.  N.  L.  XIII.  393,  a  do 
uwolnienia  się  wystarczy  przewoźnikowi  wykazać,  że  nie  ponosi 
winy  —  rozmiar  jednak  jego  odpowiedzialności  jest  szerszy  i  sto- 
suje się  do  art.  283  O.  T.  N.  L.  IV.  362.  Poszkodowany  nie  ma 
atoli  i  tutaj  prawa  odrzucić  towaru  z  powodu  spóźnienia  i  wywo- 
łanej niem  szkody  O.  T.  N.  L.  XI.  294.  Zob.  art.  39  umowy  bern. 
i  §  86  reguł.  kol. 

Jeżeli  towar  odstawiony  zapóźno  doznał  uszkodzenia,  można 
w  granicach  art.  396  żądać  odszkodowania  już  na  podstawie  art. 
395;  wynagrodzenia  wyższego  domagać  się  można  tylko  na  pod- 

Art.  397.  Der  Frachtfiihrer  haftet  fiir  den  Schaden,  welcher 
durch  Ver8£lumung  der  bedungenen  oder  ilblichen  Lieferungszeit 
entstanden  ist,  sofern  er  nicht  beweist,  dass  er  die  Versp£ltung 
durch  Anwendung  der  Sorgfalt  eines  ordentlichen  Frachlftthrers 
nicht  babę  abwenden  kónnen. 
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stawie  art.  397,  Ł.  zn.  trzeba  wykazać,  że  szkoda  wynikła  z  opó- 
źnienia,  a  przewoźnik  może  się  przez  dowód  staranności  z  art.  397 
uwolnid  od  nadwyżki  odpowiedzialności. 

Art.  398.  Jeżeli  na  przypadek  spóźmonej  odstawy  za- 
strzeżono potrącenie  pewnej  ilości  z  przewoźnego  lub  utratę 
przewoźnego  albo  jakąkolwiek  inną  karę  nmowną,  -żądać 
można  w  razie  zachodzącej  wątpliwości  oprócz  tego  także 
wynagrodzenia  szkody  ilość  zastrzeżoną  przewyższającej 
a  przez  opóźnioną  odstawę  zrządzonej  0> 

1)  Por,  do  tego  i  następnego  artykułu  art.  284; ;  żob.  także  art. 
427  I.  2  k.  h.,  art.  40  i  41  umowy  bern.  oraz  §  87  reguł.  kol. 

Art.  399*  Jeżeli  przewoźnik  udowodni,  że  pomimo  sta- 
ranności porządnemu  przewoźnikowi  właściwej  nie  mógł 
opóźnieniu  zapobiedz,  wówczas  nie  można  domagać  się  za- 
strzeżonej w  umowie  całkowitej  lub  częściowej  utraty  prze- 
woźnego ani  kary  umownej  za  opóźnienie  odstawy,  chyba 
gdy  się  z  kontraktu  przeciwny  zamiar  okazuje. 

Art.  400.  Przewoźnik  odpowiada  za  swoich  ludzi  i  za 

Art.  H98.  Ist  fUr  den  Fali  yerspateter  Ablieferung  ein  Abzug 
an  der  Fracht  oder  der  Yerlust  der  Fracht  oder  sonst  eine  Con- 
yentionalstrafe  bedungen,  so  kann  im  Zweifel  ausserdem  auch  der 
Ersatz  des  diesen  Betrag  ubersteigenden  Schadens  gefordert  werden, 
welcher  durch  die  yerspatete  Ablieferung  entstanden  ist. 

Art.  399.  Beweist  der  FrachtfUrer,  dass  er  die  Yersp^tung 
durch  die  Sorgfalt  eines  ordentlichen  Frachtftihrers  nicht  habe  ab- 
wenden  konnen,  so  kann  die  bedungene  g^nzliche  ader  theilweise 
Einbehaltung  der  Fracht,  oder  die  Coiiyentionalstrafe  wegen  yer- 
spateter Ablieferung  nicht  in  Anspruch  genommen  werden,  es  sei 
denn,  dass  sich  aus  dem  Yertrage  eine  entgegenstehende  Absicht 
ergibt. 

Art.  400.  Der  Frachtfiihrer  haftet  fttr  seine  Leute  und  fur 
andere  Personen,  dereń  er  sich  bei  der  Ausffihrung  des  yon  ihm 
tibernommenen  Transportes  bedient. 
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inne  osoby,  któremi  się  posługuje  przy  wykonaniu  wziętego 
na  siebie  przewozu  9. 

1)  Por.  §§  970  i  1316  pow.  ust.  cyw.  Przewoźnik  odpowiada 
za  wszystkie  osoby  czasowo  lub  trwale  zatrudnione  w  jego  przed- 
siębiorstwie; kolej  np.  także  za  czyścicieli  wagonów,  portyerów, 
dozorców  i  t.  d.  O.  T.  R.  VII.  126  (por.  art.  29  umowy  bern.,  §§  9, 
68  ustęp  3  reguł,  kol.  i  A.  1913  przy  art.  393  uw.  2).  Czynności 
tych  osób,  o  ile  zatrudnienie  w  przedsiębiorstwie  przewoźnika  daJo 
do  nich  powód  lub  sposobność,  uchodzą  w  kwesty!  odpowiedzial- 
ności za  własne  czynności  przewoźnika  O.  T.  R.  VII.  127,  129.'  Nie 
wynika  stąd  zatem,  by  przewoźnik  odpowiadał  za  każdą  wyrzą- 
dzoną przez  nie  szkodę,  lecz  tylko,  źe  odpowiada  tak,  jak  za  siebie; 
przy  opóźnieniu  np.  wolny  jest  od  odpowiedzialności,  jeżeli  wykaże 
po  swej  i  ich  stronie  wszelki  brak  winy.  Oprócz  tego  podnieść  na- 
leży: a)  że  art.  400  nie  odnosi  się  do  szkód  nie  podpadających  pod 
art.  395  i  397,  np.  wyrządzonych  osobom  trzecim  (por.  objaśn.  do 
art.  58  k.  h.);  b)  że  nie  odnosi  się  do  szkód  powstałych  nie  przy 
wykonaniu  przewozu,  lecz  przy  sposobności  zawarcia  umowy  o  prze- 
wóz (np.  do  fałszywych  informacyi;  zob.  atoli  art.  230  uw.  1  i  art. 
281  UW.  2);  c)  że  wreszcie  nie  obejmuje  aktów  prawnych  przez 
»ludzi«  przewoźnika  zabieranych,  albowiem  kweslya  upoważnienia 
do  zastępstwa  z  odpowiedzialnością  z  art.  400  nie  ma  związku  (por. 
art.  52  uw.  1  i  art.  230  uw.  1).  Tak  np.  właściciel  hotelu,  który 
pakunki  gości  przewozi  z  dworca  kolei  i  na  dworzec  i  z  tego  ty- 
tułu jest  przewoźnikiem,  nie  odpowiada,  skoro  gość  oddał  pakunek 
portyerowi  hotelu  celem  wysiania  go  pocztą,  a  portyer  oddał  tenże 
woźnicy  hotelowemu,  przez  którego  winę  pakunek  zaginął  O.  T. 
N.  L.  XI.  343. 

Odpowiedzialność  z  art.  400  może  być  umownie  ograniczona 
(art.  395  uw,  1);  nie  jest  nawet  wykluczonem  ważne  zrzucenie 
z  siebie  odpowiedzialności  za  zły  zamiar  i  grube  niedbalstwo  ludzi 
przewoźnika  O.  T.  R.  XX.  115,  np.  gdy  przewoźnik  nie  ma  wyboru, 
a  wysyłającemu  mimo  tego  zależy  na  przewozie. 

Art.  401.  Jeżeli  przewoźnik  dobro,  którego  przewozu 
się  podjtfl,  oddaje  innemu  przewoźnikowi  celem  wykonania 
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przewozu  w  całości  lub  w  części,  odpowiada  za  niego 
i  ewentualnie  za  następnych  przewoźników  aż  do  odstawy  ^). 

Każdy  przewoźnik  po  inn3rm  przewoźniku  następujący 
przystępuje  przez  przyjęcie  dobra  z  pierwotnym  listem  prze- 
wożę wj^  do  umowy  o  przewóz  stosownie  do  listu  przewo- 
zowego*), zobowiązuje  się  samoistnie  do  wykonania  prze- 
wozu według  osnowy  listu  przewozowego')  i  odpowiada 
także  za  zobowiązania  poprzednich  przewoźników  co  do 
przewozu  przez  nich  już  wykonanego^). 

1)  Idzie  tu  o  przypadek,  w  którym  pierwszy  przewoźnik  pod- 
jął się  całego  przewozu  i  celem  wykonania  umowy  posługuje  się 
innym  przewoźnikiem  (Unterfrachtfiihrer);  w  takim  razie  za  tych, 
których  użył  do  przewozu,  odpowiada  jak  za  swoich  ludzi  O.  T. 
N.  L.  IX.  90;  przepis  ten  nie  stosuje  się  jednak,  jeżeli  w  danym 
razie  przewóz  z  art.  390  łączy  się  z  przewozem  morzem  O.  T.  N. 
L.  XVI.  136.  Stanowisko  następnego  przewoźnika  zależy  od  tego, 
czy  podjął  się  przewozu  na  podstawie  pierwotnego  listu  przewozo- 
wego, czy  też  nie;  zob.  w  tym  względzie  uw.  2. 

Całkiem  inaczej  przedstawia  się  sprawa,  jeżeli  pierwszy  prze- 
woźnik wziął  na  siebie  tylko  pewną  część  przewozu  z  obowiąz- 
kiem wysłania  towaru  dalej.  Tu  odpowiada  jako  przewoźnik  tylko 
za  tę  część  przewozu,  której  się  podjął,  zresztą  zaś  odpowiada  tylko 
za  culpa  in  eligendo,  i  to  bez  względu,  czy  wobec  następnego 
przewoźnika  sam   występował  jako»  wysyłający  (art.  380),  czy  też 

Art.  401.  Wenn  der  FrachtfUhrer  zur  ganzlichen  oder  theil- 
weisen  Ausftthrung  des  von  ihm  iibemommenen  Transportes  das 
Gut  einem  andern  Frachtftihrer  iibergibt,  so  haftet  er  fUr  diesen 
und  die  etwa  folgenden  FrachtfUhrer  bis  zur  Ablieferung. 

Jeder  Frachtftthrer,  welcher  auf  einen  andern  Frachtftlhrer 
folgt,  tritt  dadurch,  dass  er  das  Gut  mit  dem  urspriingliciien  Fracht- 
briefe  annimmt,  in  den  Frachtvertrag  gemass  dem  Frachtbriefe  ein, 
Ubernimmt  eine  selbstst^ndige  Yerpflichtung,  den  Transport  nach 
Inhalt  des  Frachtbriefes  auszufUhren,  und  hat  aueh  in  Bezug  auf 
den  von  den  frtlheren  FrachtfUhrern  bereits  ausgeftłhrten  Transport 
fiir  die  Yerbindlichkeiten  derselben  einzustehen. 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  czynności  przewozowej.  703 

2awaT2  umowę  o  przewóz  jako  zastępca  pierwotnego  wysyłającego; 
por,  np.  §  68  ust.  4  reguł.  kol. 

2)  Jeżeli  następny  przewoźnik  przyjął  towar  nie  na  podstawie 
pierwotnego  listu  przewozowego  (durchgehender  Frachlbrief),  lecz 
na  podstawie  nowego,  wówczas  odpowiada  tylko  wobec  swego  po- 
przednika, zresztą  zaś  przepis  art.  401  do  niego  się  nie  stosuje: 
nie  jest  on  w  szczególności  zobowiązanym  wobec  pierwotnego  wy- 
syłającego, a  w  bezpośredni  stosunek  do  odbiorcy  wstąpić  może 
tylko  o  tyle,  o  ile  na  nim  przewóz  się  kończy.  Obojętną  jest  rzeczą, 
że  nowy  list  przewozowy  powołuje  się  na  pierwotny,  byleby  to 
powołanie  nie  miało  tego  znaczenia,  iż  cały  przewóz  stanowi  jedno- 
litą całość  O.  T.  N.  L.  VII.  218. 

3)  Tu  ma  on  zatem  bezpośrednie  obowiązki  wobec  wysyłają- 
cego tak,  jak  gdyby  poprzedni  przewoźnik  był  tegoż  pełnomocnikiem 
i  w  jego  imieniu  zawarł  z  następcą  umowę  o  przewóz. 

4)  Podstawą  tej  odpowiedzialności,  obciążającej  wszystkich 
przewoźników  solidarnie,  jest  pierwotny  list  przewozowy;  modyfi- 
kacyę  solidarności  zawiera  art.  27  umowy  bern.  i  §  74  reguł.  Roz- 
miaru jej  w  stosunku  do  wysyłającego  lub  odbiorcy  nie  zmienia 
i  to,  że  dalszy  przewoźnik  odbierając  towar  stwierdził  brak  ilościowy 
w  porównaniu  z  listem  i  wobec  swego  poprzednika  poczynił  odpo- 
wiednie zastrzeżenia,  skoro  przecież  pierwotny  list  przyjął.  Zastrze- 
żenia takie  ipogą  jednak  mieć  znaczenie  przy  regresie  między  prze- 
woźnikami O.  T.  N.  L.  XI.  209. 

Niema  mowy  o  solidarnej  odpowiedzialności,  skoro  pierwszy 
przewoźnik  wziął  na  siebie  tylko  część  przewozu.  Temberdziej  przeto, 
jeżeli  adresat  polecił  pewnemu  przewoźnikowi  odslawić  towar 
z  dworca  do  swego  magazynu,  może  żądać  od  niego  odszkodowa- 
nia tylko  w  takim  razie,  jeżeli  wykaże,  że  szkoda  zaszła  już  po 
odebraniu  towaru  z  dworca,  za  szkodę  zaś  poprzednią  nie  może  go 
czynić  odpowiedzialnym  A.  1948. 

Art.  402.  Przewoźnik  dopóty  słuchać  ma  późniejszych 
zleceń  wysyłającego  ^)  co  do  zwrotu  towaru  lub  wydania  go 

Art*  402.  Der  FrachtfUhrer  hat  den  spateren  Anweisungen  des 
Absenders  wegen  Zurtickgabe  des  Gutes  oder  wegen  Auslieferung 
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innej  osobie  niź  odbiorcy  wdkazanemn  w  liście  prjsewozo 
wym*),  dopóki  temu  ostatniemu  nie  oddal   listn  przewozo- 
wego po  przybyciu  towaru  na  miejsce  odstawy')- 

Jeżeli  to  już  nastąpiło,  słuchać  będzie  tylko  zleceń  wy- 
mienionego odbiorcy,  w  przeciwnym  razie  jest  mu  za  towar 
odpowiedzialnym  *), 

1)  Artykuł  ten  normuje  tylko  stosunek  między  wysyłającym 
a  przewoźnikiem;  czy  wysyłający  mą  prawo  dyspozycyi  wobec 
adresata,  który  mógł  już  nabyć  własność,  ta  kwestya  przewoźnika' 
zupełnie  nie  obchodzi  O.  T.  N.  L.  XI.  329;  por.  art.  345  u  w.  6  i.  f.| 
Formy  zlecenia  kodeks  handlowy  nie  przepisuje;  zbadanie  legity-| 
macyi  dysponującego  jest  rzeczą  przewoźnika  O.  T.  N.  L.  XXV.| 
330  (por.  atoli  art.  15  umowy  bern.  i  §  64  reguł.). 

2)  Przewoźnik  obowiązany  jest  wogóle  słuchać  zleceń  wysy- 
łającego, ale  zawsze  tylko  o  tyle,,  o  ile  wykonanie  zlecenia  nie  jest 
dla  niego  więcej  ucłążliwem,  niż  umówiony  pierwotnie  przewóz  ri 
tak  np.  .może  wysyłający  żądać  zwrotu  w  tem  miejscu,  gdzie  się| 
towar  znajduje,  nie  atoli  przewiezienia  go  napowrót  do  miejsca,| 
skąd  został  wysłany  O.  T.  N.  L   XVI.  199. 

3)  Co  do  przypadku,  kiedy  wystawiono  dowód  ładunkowy, 
zob.  art.  416.  Obowiązek  słuchania  zleceń  wysyłającego  gaśnie 
oprócz  przypadku  art.  402  także  z  chwilą,  kiedy  adresat  na  pod- 
stawie art.  405  wniósł  przeciw  przewoźnikowi  skargę  o  oddanie, 
listu  przewozowego  i  wydanie  towaru;  odtąd  słuchać  ma  przewo- 
źnik przedewszystkiem  adresata.  Jasnem  jest  wreszcie,  że  oddanie 
adresatowi  towaru  bez  listu  przewozowego  znosi  prawo  wysyłają- 
cego do  dodatkowych  zleceń.  ' 


desselben  an  einen  andern  ais  den  im  Frachtbriefe  bezeichneten 
Empf^nger  so  lange  Folgę  zu  leisten,  ais  er  nicht  Letzterem  nach, 
Ankunft  des  Gutes  am  Orte  der  Ablieferung  den  Frachtbrief  Uber- 
geben  bat. 

Ist  diess  bereits  geschehen,  so  hat  er  nur  die  Anweisungen 
des  bezeichneten  Empfa.ngers  zu  beachten,  widrigenfalls  er  demseU 
ben  fttr  das  Gut  verhaftet  ist. 
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Przez  oddanie  adresatowi  listu  przewozowego  po  przybyciu 
towaru  na  miejsce  odstawy  prawo  wysyłającego  do  rozporządzania 
towarem  (Verfolgungsrecht)  ulega  jedynie  ograniczeniu  na 
rzecz  adresata  tak,  że  jeżeli  adresat  nie  korzysta  z  prawa  żą- 
dania wydania  towaru,  przewoźnik  jest  znów  obowiązany  stosować 
się  do  zleceń  wysyłającego,  a  nie  ma  prawa  zatrzymywać  go  na 
zabezpieczenie  roszczeń  służących  s  »bie  przeciw  adresatowi  O.  T. 
N.  L.  VI.  273.  Stanowczą  jest  chwila  wręczenia  adresatowi  listu  po 
przybyciu  towaru  na  miejsce  przeznaczenia;  wręczenie  awiza  i  fa- 
ktury jest  bez  znaczenia,  i  dlatego  masa  konkursowa  jest  związana, 
jeżeli  list  przewozowy  wręczono  zarządcy  masy  i  on  towar  odebrał, 
choćby  awizo  i  fakturę  odebrał  był  krydytaryusz  je-zcze  przed 
otwarciem  konkursu  A  H23  (por.  A  1973  przy  art.  Bib  u  w.  6). 
Zgodnie  z  tą  zasadą  postanawia  rozp.  min.  skarbu  z  5  grudnia  1865 
1.  130  d.  u.  p.,  że  »wszy8tkie  urzędy  cłowe  w  miejscach,  gdzie  się 
znajdują  także  stacye  kolei  żelaznych,  upoważnione  są  do  porozu- 
mienia się.  aby  towary  złożone  w  mrigazynach  cłowych  na  imię 
upadłego,  co  do  których  listów  przewozowych  jeszcze  nie  wykupiono, 
wyłączono  od  wciągnięcia  do  masy  upadłości  i  w  ten  sposób  po- 
zostawiono wysyłającemu  do  dowolnego  rozrządzenia*. 

4)  Co  do  praw  adresata  przed  tą  chwilą  por.  art.  404.  Odpo- 
wiedzialność przewoźnika  wobec  adresata  opiera  się  na  umowie 
o  przewóz  wyrażonej  w  liście  przewozowym  (art.  405),  reguluje  się 
zatem  według  tych  przepisów,  które  się  odnoszą  do  jego  odpowie- 
dzialności za  przewóz  (art.  395  i  nast.). 

Kolej  wysłała  towar  w  niewłaściwe  miejsce  i  od  faktycznego 
nadawcy,  który  na  liście  przewozowym  nie  był  wymieniony,  zażą- 
dała wskazówki,  co  zrobić:  ten  zarządził  sprzedaż  towaru  w  miej- 
scu, gdzie  się  tenże  znajdował,  i  oświadczył,  że  adresatowi  nowy 
towar  pośle;  wysyłki  tej  nie  uskutecznił,  wskutek  czego  adresat 
zapozwał  kolej,  a  kolej  zwróciła  się  do  faktycznego  nadawcy  z  żą- 
daniem wynagrodzenia  szkody.  Żądanie  to  oddalono,  bo  kolej  nie 
poniosła  jeszcze  szkody,  a  wysyłający  nowej  swej  wysyłki  nie 
postawił  za  warunek  dokonania  sprzedaży  pierwszej  przesyłki 
A.  1901. 

Wróblewski.  Kodeks  handlowy^  45 
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Art.  403.  Przewoźnik  obowiązany  jest  wydać  dobro 
przewożone  ila  miejscu  odstawy  O  odbiorcy  w  liście  prze- 
wozowym wymienionemu*). 

1)  Wydanie  znaczy  to  samo  co  odstawa  w  art.  395;  zob. 
tamże  u  w.  3.  Czy  towar  ma  być  odstawiony  odbiorcy  do  domu, 
czy  przeciwnie  adresat  ma  się  po  niego  zgłosić,  zależy  od  umowy  ; 
in  dubio  trzeba  czekać  zgłoszenia  się,  i  w  tym  razie  jednak  prze- 
woźnik obowiązany  jest  zawiadomić  (awizować)  adresata  o  nadej- 
ściu przesyłki.  Jeżeli  towar  miał  być  odstawiony  do  domu,  ale 
adresat  dopuścił  się  zwłoki  w  przyjęciu,  przewoźnik  obowiązany 
jest  odtąd  tylko  do  wydania  towaru  za  zgłoszeniem  się  O.  T.  N.  L. 
II.  418.  W  każdym  razie  może  przewoźnik  żądać  przy  wydaniu  za- 
płaty należy tości  podług  listu  przewozowego  O.  T.  N.  L.  XX.  377. 
Co  do  przewozu  kolejowego  por.  art.  16  i  19  umowy  bern.  oraz 
§§  66,  68  i  69  reguł. 

2)  lub  jego  pełnomocnikowi  względnie  cesyonaryuszowi.  Jeżeli 
adresatowi  doręczono  najprzód  list  przewozowy,  przewoźnik  może 
żądać  okazania  tego  listu  lub  usprawiedliwienia,  dlaczego  adresat  nie 
jest  w  stanie  go  przedłożyć;  z  drugiej  strony  przewoźnik  nie  ma 
prawa  wydawać  towaru  okazicielowi  li]tu,  winien  owszem  zbadać 
legitymacyę  osoby  zgłaszającej  się  po  odbiór,  ale  posiadanie  listu 
przewozowego  starczy  z  reguły  za  dowód  pełnomocnictwa,  wzglę- 
dnie dokonanej  cesyi  (znaczenia  takiego  nie  ma  odstąpienie  awiza 
A.  1999,  ani  cyrkularz  adresata,  donoszący  o  przejściu  jego  przed- 
siębiorstwa na  iimą  osobę  A.  1940).  Co  do  poświadczenia  odbioru 
zob.  §  1426  k.  c.  oraz  art  16  umowy  bern.  i  §§  66,  68  ust  7  re- 
gulaminu kol. 

Przewoźnik,  który  wydał  towar  niewłaściwej  osobie,  może 
żądać  zwrotu  w  drodze  skargi  z  tytułu  niesłusznego  zbogacenia 
(condictio  indebiti). 

Art.  404.  Przed  przybyciem  towaru  na  miejsce  odstawy 
wskazany  w  liście  przewozowym  odbiorca  ma  wobec  prze- 

Art  403.  Der  Frachtftthrer  ist  verpflichtet,  am  Orte  der  Ab- 
lieferung  dem  durcb  den  Frachtbrief  bezeichneten  EmpfSlnger  das 
Frachtgut  auszuhSlndigen. 
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woźnika  prawo  przedsiębrać  wszelkie  kroki  potrzebne  do 
zabezpieczenia  towaru  i  dawać  przewoźnikowi  potrzebne 
w  tym  celu  zlecenia;  wydania  towaru  przed  przybyciem 
tegoż  na  miejsce  odstawy  wtedy  tylko  może  się  domagać, 
jeżeli  wysyłający  przewoźnika  do  wydania  upoważnił  ^). 

1^  Z  porównania  tego  przepisu  z  art.  405  wynika,  iż  odbiorca 
środki  z  art.  404  ma  w  imieniu  wysyłającego,  źe  więc  jest  co  do 
tego  jego  pełnomocnikiem  z  woli  ustawy,  o  ile  wysyłający  tego  prawa 
odbiorcy  wyraźnie  nie  wykluczył.  Gdyby  zarządzenia  odbiorcy  stały 
w  sprzeczności  z  poleceniami  wydanemi  przez  wysyłającego  na 
podstawie  art.  402,  te  ostatnie  mają  pierwszeństwo. 

Art.  405.  Po  przybyciu  przewoźnika  9  na  miejsce  od- 
stawy ma  odbiorca  w  liście  przewozowym')  wskazany  pra- 
wo dochodzić  przeciw  przewoźnikowi  w  własnem  imieniu  >) 
praw  wynikających  z  kontraktu  przewozu^)  za  dopełnieniem 
zobowiązań  listem  przewozowym  objętych^),  a  to  bez 
względu  na  to,  czy  działa  przy  tem  w  własnym  czy  w  cu- 
dzym interesie;  ma  w  szczególności  prawo  zapozwać  prze- 
woźnika o  oddanie  listu  przewozowego  i  wydanie  towaru, 
chyba   że   wysyłający   dał    przewoźnikowi    przed    wniesie- 

Art.  404.  Der  im  Frachtbriefe  bezeichnete  Empfónger  ist  vor 
Ankunft  des  Gutes  am  Orte  der  Ablieferung  dem  FVachtftihrer  ge- 
gentiber  berechtiget,  alle  zur  Sicherstellung  des  Gutes  erforderlichen 
Massregeln  zu  ergreifen  und  dem  Frachtftirer  die  zu  diesem 
Zwecke  nothwendigen  Anweisungen  zu  ertheiien ;  die  Auslieferung 
des  Gutes  kann  er  vor  dessen  Ankunft  am  Orte  der  Ablieferung 
nur  dann  fordem,  wenn  der  Absender  den  Frachtftihrer  zu  der- 
selben  ermachtiget  bat 

Art.  405.  Nach  Ankunft  des  Frachtftihrers  am  Orte  der  Ab- 
lieferung ist  der  im  Frachtbriefe  bezeichnete  Empfanger  berechtiget, 
die  durch  den  Frachlvertrag  begrtlndeten  Rechte  gegen  ErfUllung 
der  Yerpflichtungen,  wie  sie  der  Frachtbrief  ergibt,  in  eigenem 
Namen  gegen  den  Frachtftihrer  geltend  zu  machen,  sei  es,  dass  er 
hiebei  in  eigenem  oder  Fremden  Interesse  handle;  er  ist  insbeson- 

45* 
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niem  skargi  dopuszczalne  jeszcze  w  myśl  art.  402  zlecenie 

przeciwne «). 

1)  raczej  towaru :  por.  art.  16  umowy  bern,  i  §  66  reguł. 

2)  lub  w  później szem  poleceniu  wysyłającego,  wydanem  na 
podstawie  art.  402. 

3)  Jeżeli  tedy  idzie  o  wynagrodzenie  szkody,  uwzględnić  na- 
leży tylko  szkodę  odbiorcy,  nie  zaś  tę,  której  dozna?  wysycający 
O.  T.  N.  LMV.  359. 

4)  Odbiorca  dochodzić  może  tego  wszystkiego,  co  przewoźnik 
w  myśl  umowy  o  przewóz  wobec  niego  winien  wykonać,  w  szcze- 
gólności 7ądać  może  także  wynagrodzenia  szkody  z  powodu  spó- 
źnionej odstawy  O.  T.  N.  L.  IV.  359.  List  przewozowy  nie  ma  co 
do  rozmiaru  jego  praw  znaczeińa  bezwzględnie  rozstrzygającego; 
możliwy  jest  bowiem  dowód,  że  postanowienia  umowy  już  od  po- 
czątku byjy  odmienne  lub  później  doznaJy  zmiany  O.  T.  N.  L.  VII. 
216;  por.  art.  391  uw.  1. 

5)  Przewoźnik  może  żądać  od  odbiorcy  także  zwrotu  kwoty 
zapłaconej  tytułem  dodatkowej  należytości  cłowej  i  to  nawet  wtedy, 
kiedy  według  listu  przewozowego  przesyłka  miała  nastąpić  franco 
i  być  wolną  od  cła,  chyba  że  wysyłający  złożył  przy  stacyi  nada- 
wczej kwotę  potrzebną  na  pokrycie  tej  dodatkowej  należytości,  a  prze- 
woźnik zaniedbał  ją  podjąć  A.  1143.  Tern  bardziej  musi  odbiorca 
taką  dodatkowo  wymierzoną  należytość  zwrócić  przewoźnikowi,  je- 
żeli według  listu  przewozowego  miał  cło  ponosić  A  945.  Z  drugiej 
strony  może  odbiorca  zarzucić,  że  np.  przewoźne  wymienione 
w  liście  przewozowym  jest  wyższe,  niż  wypada  według  taryf 
w  tymże  liście  powołanych,  tak,  że  należytości  wynikające  z  listu 
przewozowego  stanowią  właściwie  tylko  maximum  tego,  co  odbiorca 
ma  zapłacić  za  przewóz  towaru,  bo  chodzi  właśnie  o  uniknięcie 
niespodzianek.  Stąd  tłómaczy  się.  że  co  do  praw  odbiorcy  rozstrzyga 
umowa  o  przewóz,  co  do  jego  zobowiązań  list  przewozowy;  inaczej 

derę  berechtiget,  den  Frachtfiihrer  auf  Cbergabe  des  Frachtbriefes 
und  Auslieferung  des  Gutes  zu  belangen,  soferne  nicht  der  Absen- 
der  demselben  vor  Anstellung  der  Klage  eine  nach  Massgabe  des 
Art.  402  noch  zuiassige  entgegenstehende  Anweisung  gegeben  hat. 
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art  16  umowy  bern.  i  §  66  reguł.  Stąd  wynika  również,  że  od- 
biorca ponieść  musi  i  takie  koszta,  które  wynikły  z  jego  winy,  choć 
w  liście  przewozowym  nie  są  uwidocznione  np.  mitrężne  (Liegegeld) 
O.  T.  N.  L.  XX.  410. 

6)  Jeżeli  adresat  straci  prawa  wobec  przewoźnika  (np.  przez 
zrzeczenie  się),  praw  tych  może  dochodzić  wysyłający,  który  jest 
ograniczony  tylko  na  korzyść  odbiorcy,  nie  na  korzyść  przewoźnika. 

Art.  406.  Przez  przyjęcie  dobra  i  lista  przewozowego  O 
odbiorca  staje  się  zobowiązanym  do  niszczenia  przewoźni- 
kowi zapłaty  poding  listn  przewozowego*)* 

1)  Przyjęcie  samego  tylko  towaru  lub  samego  tylko  listu  prze- 
wozowego nie  podpada  pod  art.  406;  mimo  tego  jednak  odbiorca 
będzie  zobowiązany  wobec  przewoźnika,  jeżeli  zachodziły  okoliczno- 
ści wskazujące,  że  przyjęcie  odnosiło  się  nietylko  do  listu  przewo- 
zowego, lecz  także  do  towaru  (np  adresat  po  otrzymaniu  listu  wezwał 
przewoźnika  do  wydania  przesyłki),  lub  wogóle,  że  między  prze- 
woźnikiem a  odbiorcą  przyszła  wtym  względzie  do  skutku  umowa. 
Przyjęcie  towaru  z  listem  nastąpiło,  skoro  adresat  wystąpił  prze- 
ciw przewoźnikowi  z  skargą  na  podstawie  art.  405;  tak  samo  oce- 
nić należy  przypadek,  kiedy  towar  z  listem  doręczono  domownikom 
adresata,  adresat  jednak  później  odmawia  zwrotu  towaru  O.  T.  N. 
L.  XX.  410. 

2)  Zastrzeżenia  odbiorcy  przy  odbiorze  wiążą  przewoźnika, 
skoro  mogąc  przesyłkę  zatrzymać  wydał  ją  mimo  zastrzeżeń.  O  ile 
nie  było  zastrzeżeń,  rozmiar  zobowiązania  odbiorcy  ocenia  się  we- 
dług listu  przewozowego  (art.  405  u  w.  5).  Odbiorca  ma  zapłacić 
przewoźnikowi  także  karę  umowną,  choćby  nawet  nie  wiedział,  że 
deklaracya  w  liście  przewozowym  jest  fałszywa  O.  T.  N.  L.  XXI. 
185;  jeżeli  w  liście  przewozowym  przewoźne  obliczono  przez  po- 
myłkę zbyt  nisko,  przewoźnik  ma  prawa  żądać  od  odbiorcy  zapłaty 
nadwyżki  A.  739.  Por.  art.  17  umowy  bern.,  §  67  reguł,  i  przytocz, 
tamże  A.  1919. 

Art.  406.  Durch  Annahme  des  Gutes  und  des  Frachtbriefes 
wird  der  Empf^nger  yorpflichtet,  dem  Frachtftthrer  nach  Massgabe 
des  Frachtbriefes  Zahlung  zu  leisten. 
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Jeżeli  przesyłka  jest  podzielna,  odbiorca  przyjąwszy  część 
zobowiązany  jest  tylko  do  zapłaty  naleźytości  na  tę  część  przypa- 
dających O.  T,  N  L.  XV.  142.  Jeżeli  przeto  przewoźnik  żąda  kary 
umownej  z  powodu  fałszywej  deklaracyi  co  do  nieprzyjętej  części 
towaru,  a  odbiorca  za  część  przyjętą  opłacił  wszystkie  naleźytości 
w  liście  przewozowym  uwidocznione,  reszty  zaś  właśnie  dlatego 
nieprzyjął,  ponieważ  dowiedział  się,  że  co  do  niej  zaszła  fałszywa 
deklaracya,  skarga  przewoźnika  przeciw  odbiorcy  nie  jest  uzasa- 
dnioną A.  1944. 

Art.  406  nie  uwalnia  wysyłającego  od  odpowiedzialności  wo- 
bec przewoźnika ;  wysyłający  może  jednak  zarzucić,  że  zachodził 
przekaz  (por.  art.  12  umowy  bern.  i  §  61  reguł),  że  więc  przewo- 
źnik winien  był  praw  swych  dochodzić  przedewszystkiem  na  od- 
biorcy, skoro  nie  było  odmiennej  umowy.  Por.  art.  412  k.  h. 

Art.  407.  Jeżeli  nie  można  wynaleść  wskazanego  od- 
biorcy towaru,  albo  ten  odbiorca  odmówi  przyjęcia,  albo 
jeżeli  wywiąże  się  spór  o  przyjęcie  lub  stan  towam,  ten, 
komu  na  tern  zależy  O?  może  postarać  się  o  stwierdzenie 
stanu  towaru  przez  znawców*). 

Znawców  mianuje  na  żądanie  tego,  komu  na  tem  za- 
leży, sąd  handlowy,  a  w  braku  tegoż  sędzia  miejscowy. 

Znawcy  objawią  swe  zdanie  na  piśmie  lub  wniosą  je 
do  protokołu  3). 

Art.  4-07.  Wenn  der  bezeichnete  Empfanger  des  Gutes  nicht 
auszumitteln  ist  oder  die  Annahme  verweigert,  oder  wenn  Streit 
iiber  die  Annahme  oder  den  Zustand  des  Gutes  enlsteht,  so  kann 
der  Betheiligte  den  letzteren  durch  Sachverstandige  feststellen  lassen. 

Die  Sachverstandigen  ernennt  auf  das  Ansuchen  des  Belhei- 
ligten  das  Handelsgericht  oder  in  dessen  Ermanglung  der  Richter 
des  Ortes. 

Die  Sachverstandigen  haben  ihr  Gutachten  schriftiich  oder  zu 
Protokoll  zu  erstatten. 

Das  Gericht  kann  auf  Ansuchen  des  Betheiliglen  yerordnen, 
dass  das  Gut  in   einem  óffentlichen   Lagerhause  oder  bei   einem 
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Na  iądanie  strony  interesowanej  sąd  może  zarządzić, 
źe  towar  ma  być  złożony  w  składzie  publicznym  albo  n  trze- 
ciego, i  że  sprzedany  będzie  publicznie  w  całości  lub  w  od- 
powiedniej części  dla  zapłacenia  przewoźnego  i  innych  wie- 
rzytelności przewoźnika  *)• 

Względem  żądania  o  mianowanie  znawców  lub  o  za- 
rządzenie sądowe  co  do  złożenia  na  składzie  i  sprzedania 
towaru  strona  przeciwna,  jeżeli  jest  na  miejscu,  będzie  wy- 
słuchaną B). 

1)  Także  osoba  trzecia,  np.  len,  u  kogo  przesyłkę  ubezpie- 
czono O.  T.  N.  L.  1.  184. 

2)  Co  do  przewozu  koleją  zob.  art.  24,  25  umowy  bern.  i  §§ 
70-72  reguł. 

3)  Por.  art.  348  uw.  3—6. 

4)  Co  do  obu  tych  wniosków  rozstrzygnienie  zależy  od  uzna- 
nia sądu,  i  to  są^lu  wymienionego  w  ustępie  2.  art.  408,  gdyż  art. 
44  u.  w.,  do  p.  c.  odnosi  się  tylko  do  wniosku  o  stwierdzenie  stanu 
towaru.  Jeżeli  idzie  o  złożenie,  sąd  oznaczy  osobę,  u  której  towar 
ma  być  złożony  (§  968  k.  c).  Sprzedaż,  do  której  potrzeba  upra- 
wdopodobnienia wierzytelności  przewoźnika,  nastąpić  musi  publik 
cznie  (inaczej  w  przypadku  art.  3tO),  niekoniecznie  jednak  przez 
sąd  (art.  311  uw.  3).  Tak  złożenie  jak  i  sprzedaż  następują  na  nie- 
bezpieczeństwo tego,  kto  uczynił  dotyczący  wniosek.  Co  do  prze- 
wozu koleją  zob.  wyżej  u  w.  2. 

5)  Przesłuchanie  strony  drugiej  zarządzić  można,  choć  nie  jest 
obecną,  jeżeli  zwłoka  nie  grozi  niebezpieczeństwem  O.  T.  N.  L. 
XVII.  181,  182. 


Dritten  niedergelegt,  und  dass  es  ganz  oder  zu  einem  entsprechen- 
den  Theile  behufs  Bezahlung  der  Fracht  und  der  Ubrigen  Forde- 
rungen  des  Frachtffthrers  óffentlicb  yerkauft  wird. 

tJber  das  Ansuchen  um  Ernennung  yon  Sachverstandigen 
oder  um  YerfUgung  des  Gerichtes  wegen  Niederlegung  und  wegen 
Yerkaufes  des  Gutes  wird  die  Gegenpartei,  wenn  sie  am  Orte  an- 
wesend  ist,  gebOrt. 


1 
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Art.  407  nie  wWada  na  żadną  strunę  obowiązku  do  czynienia 
-wniosków,  w  przepisie  tym  przewidzianych;  por.  art.  408  ustęp.  2. 
art.  25  umowy  bern.  i  §  71  reguł. 

Art.  408.  Przyjęcie  towara  i  zapłacenie  przewoźnego  9 
pociąga  za  sobą  zgaśniecie  wszelkich  roszczeń  przeciw  prze- 
woźnikowi*). 

Tylko ,  z  powodu  utraty  lub  uszkodzenia,  które  przy 
odstawie  nie  były  na  zewnątrz  widoczne'),  można  czepiać 
się  przewoźnika  nawet  po  przyjęciu  i  po  zapłaceniu  prze- 
woźnego, jeśli  sprawdzenie  utraty  lub  uszkodzenia  zażą- 
dano bezzwłocznie  po  ich  dostrzeżeniu^),  i  wykazane  zosta- 
nie, że  utrata  lub  uszkodzenie  nastąpiły  w  czasie  między 
odbiorem  a  odstawą^). 

Postanowienia  o  przedawnieniu  skarg  i  zarzutów  prze- 
ciw spedytorowi  z  powodu  utraty,  uszkodzenia  lub  spóźnio- 
nej odstawy  towaru  (art.  386)  stosąją  się  także  do  prze- 
woźnika^). 

1)  Przyjąć  to  war, z  wymienionym  tu  skutkffem  może  tylko 
odbiorca  lub  jego  pełnomocnik  do  tego  upoważniony.  Czy  w  kon- 

Art.  403.  Durch  Annahme  des  Gutes  und  Bezahlung  der 
Fracht  erliscbt  jeder  Anspruch  gegen  den  FrachtfUhrer. 

Nur  wegen  Yerlustes  oder  BeschadigunK,  welche  bei  der  Ab- 
lieTerung  ausserlich  nicht  erkennbar  waren,  kann  dęr  Frachtfilhrer 
selbst  nach  der  Annahme  und  nach  Bezahlung  der  Fracht  in  An- 
spruch genommen  werden,  wenn  die  Feststellung  des  Yerlustes  oder 
der  Besch^digung  ohne  Yerzug  nach  der  Entdeckung  nachgesucht 
worden  ist,  und  bewiesen  wird,  dass  der  Yerliist  oder  die  BeschSl- 
digung  wahrehd  der  Zeit  seit  der  Empfangnahme  bis  zur  Ablieferung 
entstanden  ist.  . 

Die  Bestimmungen  tiber  die  Yerjahrung  der  Klagen  und  Ein- 
reden  gegen  den  Spediteur  wegen  Yerlustes,  Besch&digang  oder 
yerspateter  Ablieferung  des  Gutes  (Art.  386)  finden  auch  auf  den 
FrachtfUhrer  Anwendung. 
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kretnym  przypadku  upoważnienie  takie  istniało,  rozstrzygnąć  można 
dopiero  po  uwzględnieniu  wszystkich  okoliczności;  zbyt  daleko 
idzie  A.  443,  według  którego  przyjęcie  przesyłki  w  nieobecności 
odbiorcy  przez  jego  słuibę  wystarczy  do  zastosowania  art.  408. 
Zapłata  przewoźnego  musi  nastąpić  po  dokonaniu  przewozu; 
roszczenia  nie  giną  zatem  przez  przyjęcie  opłaconej  z  góry  przez 
wysyłającego  przesyłki  O.  T.  N.  L.  X1H;  415.  Zapłacone  musi  być 
to  przewoźne,  które  się  należy  na  podstawie  umowy  z  wysyła- 
jącym; zapłata  uiszczona  przez  odbiorcę  na  podstawie  listu  prze- 
wozowego z  odmienną  treścią,  niż  ten,  który  wysyłający  przewo- 
źnikowi wręczył,  pod.  art.  408  nie  podpada  O.  T.  R.  I.  1.  Przewoźne 
musi  być  zapłacone  w  całości;  zapłata  ik  conto*  nie  stanowi 
podstawy  do  zastosowania  art.  408.  Całe  przewoźne  musi  być  za- 
płacone; zapłaty  nie  zastąpi  przyrzeczenie  ani  prośba  o  udziele- 
nie zwłoki,  na  równi  z  nią  stoi  jednak  umowne  potrącenie  oraz 
nowacya  O.  T.  R.  XXV.  Si.  Sama  tylko  zapłata  bez  przyjęcia  to- 
waru skutków  określonych  w  art.  408  za  sobą  nie  pociąga  O.  T. 
N.  L  XIV.  295;  dlatego  też  w  razie  całkowitej  utraty  przesyłki 
o  zastosowaniu  art.  408  niema  mowy^  a  utrata  taka  zachodzi  także 
w  razie  zupełnego  zaginięcia  jednej  tylko  paczki,  co  do  tej  paczki 
O.  T.  N.  L.  XV.  141.  * 

2)  Więc  nietylko  roszczeń  odbiorcy,  lecz  także  roszczeń  wy- 
syłającego; wynika  stąd,  że  przyjęcie  towaru  i  zapłata  przewoźnego 
może  wpłynąć  niekorzystnie  także  na  roszczenia  odbiorcy  do  wy- 
syłającego, jeżeli  pierwszy  przy  odbiorze  nie  postąpił  tak  starannie, 
jak  winien  był  uczynić,  i  przez  to  wysyłającego  pozbawił  regresu 
do  przewoźnika.  Jednostronne  zastrzeżenia  odbiorcy  są  bez  znacze- 
nia i  skutków  art.  408  nie  wykluczają;  co  innego,  jeżeli  przewoźnik 
na  zastrzeżenie  się  zgodził  A.  781.  Gasną  atoli  te  tylko  roszczenia, 
które  wynikają  z  nienależytego  wypełnienia  zobowiązań,  płynących 
z  zawarcia  umowy  o  przewóz  (por.  ustęp.  3.  tegoż  artykułu);  nie 
należy  tu  np.  roszczenie  o  zwrot  nadwyżki  zapłaconej  wskutek 
mylnego  obliczenia  przewoźnego  O.  T.  N.  L.  XV.  33,  wypływające 
z  dokonanej  zapłaty,  nie  z  p-erwotnej  umowy. 

Go  do  przewozu  koleją  zob.  art.  45,  46  umowy  bern.  i  art. 
90  reguł. 

3)  Przypadek  taki  zachodzi,  jeżeli  przy  odstawie  nie  można 
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było  rozpoznać  braku  zawartości  przesyłki,  choć  wadliwość  opako- 
wania była  widoczna;  można  tedy  w  tym  razie  domagać'  się  od 
przewoźnika  zwrotu  szkody,  jeżeli  się  na  drugi  dzień  zażądało 
stwierdzenia  stanu  przesyłki  A.  453.  Jeżeli  odbiorca  poświadczy  że 
całą  przesyłkę  odebrał,  w  takim  tylko  razie  może  żądać  od  prze- 
woźnika odszkodowania  z  powodu  wykrytego  później  braku,  jeżeli 
wykaże,  że  przy  odbiorze  i  poświadczeniu  zachodził  po  jego  stro- 
nie błąd  niezawiniony  A-  587. 

Co  do  wyjątków  przy  przewozie  koleją  zob.  art.  45  umowy 
bern.  i  §  90  ustęp  2  reguł. 

4)  Choćby  utratę  lub  uszkodzenie  wykryto  dopiero  w  dłuższy 
czas  po  odstawie  ;  żądanie  sprawdzenia  oznacza  widocznie  wniosek 
po  myśli  art.  4('7  k.  h.  Co  do  terminu  por.  przytocz,  już  przepisy 
umowy  bern.  i  reguł.  kol. 

5)  Por.  art.  395  uw.  3.  Zasada  co  do  ciężaru  dowodu  nie 
ulega  zmianie,  choć  w  przypadku  art.  408  dowód  ten  jest  dla  po- 
szkodowanego znacznie  trudniejszy. 

6)  Nie  atoli  odwrotnie,  t.  zn.  przepis  art.  408  ustęp  1  nie  sto- 
suje się  do  roszczeń  przeciw  spedytorowi  O.  T.  N,  L.  VIII.  195. 
Por.  art.  45,  46  umowy  bern.  i  §  91  reguł. 

Art.  409.  Przewoźnik  ma  prawo  zastawa  na  towarze 
przewozowym »)  dla  wszelkich  wierzytelności  z  umowy 
o  przewóz  wynikających,  a  mianowicie  dla  przewoźnego, 
mitręźnego,  jako  też  dla  opłat  clowyeh  i  innych  wyda- 
tków 2)  To  prawo  zastawu  istnieje,  dopóki  towar  jest  za- 
trzymany lub  znajduje  się  na  składzie;  trwa  jeszcze  i  po 
odstawie,  o  ile  przewoźnik  dochodzi  go   sądownie  w  ciąga 

Art.  409.  Der  Frachtfiihrer  bat  wegen  aller  durch  den  Fracht- 
Yertrag  begrUndeten  Forderungen,  insbesondcre  der  Fracht-  und 
Liegegelder,  sowie  wegen  der  Zollgelder  und  anderer  Auslagen  ein 
Pfandrecht  an  dem  Frachtgute.  Dieses  Pfandrecht  besteht,  so  Innge 
das  Gut  zurilckbehalten  oder  niedergelegt  ist;  es  dauert  auch  nach 
der  Ablieferung  noch  fort,  insoferne  der  Frachtfubrer  es  binnen 
drei  Tagen  nach   der  Ablieferung  gerichtlicb   geltend  macht,   und 
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trzech  dni  po  odstawie  a  towar  znajduje  się  jeszcze  n  od- 
biorcy Inb  u  trzeciego,  który  go  za  odbiorcę  posiada*). 

Przewoźnik  może  celem  uzyskania  zaspokojenia  żądać 
sprzedaży  towaru  lub  tegoż  części  (art.  407)  <). 

Prawo  to  służy  mu  również  przeciw  innym  wierzycie- 
lom i  masie  konkursowej  właściciela^). 

1)  Zob.  art.  306  uw.  8  oraz  art.  307. 

2)  Prawo  zastawu  obejmuje  także  pobranie  (Nacbnahme);  które 
przewoźnik  poprzednikowi  zapłacić,  ale  w  tych  tylko  granicach, 
w  jakich  należytość  poprzednika  by/a  prawnie  uzasadniona  (inaczej 
O.  T.  N.  L.  XX.  190;  por.  atoli  art.  410  uw.  2).  Prawo  zastawu 
nie  obejmuje  jednak  pobrania,  jeżeli  przewoźnik  zobowiązał  się 
tylko  wydać  je  wysyłającemu  w  razie,  gdyby  je  uiszczono,  nie 
biorąc  na  siebie  dalszych  obowiązków  O.  T.  N.  L.  XV.  200.  W  ka- 
żdym razie  wierzytelność  musi  mieć  ścisły  związek  z  towarem,  co 
do  którego  przewoźnik  rości  sobie  prawo  zastawu.  Por.  art.  20—22 
umowy  bern.  i  §  66  reguł. 

3)  Termin  oblicza  się  według  art.  328  k.  h.  Dochodzić  sądo- 
wnie można  prawa  zastawu  albo  w  zwykłej  drodze  prawa  (skarga), 
albo  zapomocą  stosownego  wniosku  o  tymczasowe  zarządzenie  po 
myśli  przepisów  egzekucyjnych  lub  na  podstawie  art.  407  k.  h.; 
kto  przewozi  zajęte  meble  na  miejsce,  gdzie  ma  być  przeprowadzona 
licytacya  zachowuje  prawo  zastawu  dla  przewoźnego,  jeżeli  je 
zgłosi  wobec  organu  egzekucyjnego  zaraz  po  odstawie  a  przed  prze- 
prowadzeniem licytacyi  A.  2079.  Sprzedaż  dokonana  przez  odbiorcę 
nie  narusza  prawa  zastawu,  dopóki  nie  nastąpiła  tradycya;  prze- 
woźnik nie  może  jednak  dochodzić  prawa  swego  przeciw  temu, 
komu  odbiorca  towar  oddał  na  zastaw,  gdyż  zastawnik  nie  > posiada 
za  odbiorcę«. 

das  Gut  noch  bei  dem  Empfónger  oder  bei  einem  Dritten  sich  be- 
finden*,  welcher  es  fttr  den  Empf&nger  besitzt. 

Er  kann  zu  seiner  Befriedigung  den  Yerkauf  des  Gutes  oder 
eines  Theiles  desselben  yeranlassen  (Art.  407). 

Er  hat  dieses  Recht  auch  gegentlber  den  Ubrigen  Gl^ubigern 
und  der  Goncursmasse  des  Eigenthtimers. 
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4)  Można  tego  dochodzić  drogą  skargi  i  egzekucyi,  ale  także 
zapomocą  wniosku  z  art.  407;  jeżeli  z  takim  wnioskiem  występuje 
przewoźnik  w  imię  swego  prawa  zasfawu,  sąd  winien  załatwić  go 
przychylnie  (inaczej  w  przypadku  art.  407;  zob.  tamże  uw.  4.)  Ce- 
lem przygotowania  sprzedaży  mogą  być  wydane  zarządzenia  tym- 
czasowe; por.  A.  1489  (opisanie  zastawna  towarów  znajdujących 
się  u  odbiorcy). 

5)  Zob.  art.  310  uw.  9. 

Art.  410.  Jeżeli  dobro  przechodzi  przez  ręce  kilkn  prze- 
woźników, ostatni  ma  ściągnąć  przy  odstawie,  jeśli  list  prze- 
wozowy nie  stanowi  inaczej,  również  i  wierzytelności  po- 
przednich przewoźników  z  lista  przewozowego  wynikające 
i  wykonać  ich  prawa,  mianowicie  także  prawo  zastawu^). 

Przewoźnik  poprzedni,  który  od  następnego  otrzymał 
zaspokojenie,  przenosi  na  niego  z  woli  prawa  swą  wierzy- 
telność i  swe  prawo  zastawu*).  * 

Tak  samo  wierzytelność  spedytora  wraz  z  jego  pra- 
wem zastawa  przechodzi  na  następnego  spedytora  i  prze- 
woźnika *). 

Prawo  zastawa  poprzedników  istnieje  tak  dlago,  jak 
prawo  zastawa  ostatniego  przewoźnika. 

Art.  410.  Geht  das  Gut  durch  die  Hande  mehrerer  Fracht- 
fiłbrer,  so  hat  der  letzte  bei  der  Ablieferung,  soferne  nicht  der 
Frachtbrief  das  Gegentheil  bestimmt,  auch  die  aus  dem  Frachtbriefe 
sich  ergebenden  Forderungen  der  vorhergehenden  einzuziehen  und 
dereń  Rechte,  insbesondere  auch  das  Hfandrecht,  auszuUben. 

Der  Yorhergehende  FrachtfUhrer,  welcher  von  dem  nachfolgen 
den   befriedigt  ist,   Ubertr£lgt  auf  diesen  von  Rechtswegen  seine 
Forderung  und  sein  Pfandrecht. 

In  gleicher  Art  wird  die  Forderung  und  das  Pfandrecht  des 
Spediteurs  auf  den  nachfolgenden  Spediteur  und  den  FrachtfQhrer 
iibertragen. 

Das  Pfandrecht  der  Yorm^nner  besteht  so  lange,  ais  das 
Pfandrecht  des  letzten  Frachtfiihrers. 
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1)  Por.  art.  382  uw.  4.  Ostatni  przewoźnik  jest  tu  z  woli 
ustawy  mandataryuszem  oraz  pefnomocnikiem  poprzednich  prze- 
woźników; rozmiar  tego  pełnomocnictwa  określa  w  braku  innej 
umowy  list  przewozowy,  t.  zn.  ostatni  przewoźnik  te  tylko  należy- 
tości  może  i  powinien  zrealizować,  które  wynikają  z  listu  przewo- 
zowego; obojętnem  jest  przy  tem,  czy  cały  przewóz  odbywał  się 
na  podstawie  jednego  listu  przewozowego,  czy  nie  (inaczej  A.  1412, 
które  jeden  list  przewozowy  uważa  za  warunek  zastosowania  art. 
410).  Przepis  ten  stosować  należy  analogicznie  w  przypadku,  kiedy 
towar  wśród  drogi  przechodził  przez  ręce  spedytora  (t.  zn.  ostatni 
przewoźnik  ściągnąć  ma  również  należytość  spedytora),  oraz  w  przy- 
padku, kiedy  odstawę  uskutecznia  spedytor  (który  —  o  ile  nie 
otrzymał  zlecenia  od  odbiorcy  —  ściągnąć  ma  także  wiadome  sobie 
należytości  poprzednich  przewoźników).  Co  do  skutków  zaniedba 
nia  z  strony  ostatniego  przewoźnika  zob.  art.  412;  o  do  przewozu 
koleją  por.  art.. 20,  23  umowy  bern.  i  §  66  reguł.  kol. 

2)  Por.  art.  385  uw.  5.  Ostatni  przewoźgik,  który  zapłacił  po- 
przednikowi więcej,  niż  tegoż  należytość  istotnie  wynosi,  ma  ro- 
szczenie i  prawo  zastawu  w  takich  tylko  granicach,  w  jakich  ta 
zapłata  była  prawnie  uzasadniona;  inaczej  zd.  m.  przedstawia  się 
sprawa  co  do  spedytora,  który  całą  wydaną  przez  siebie  kwotę  ma 
prawo  traktować  jako  udzieloną  przez  siebie  wysyłającemu  zaliczkę. 

Art.  411.  Jeżeli  na  tym  samym  towarze  istnieje  dwa 
lub  więcej  praw  zastawu  powstałych  na  podstawie  art.  374, 
382  i  409,  wówczas  między  prawami  zastawu,  które  wy- 
nikły z  przesyłki  lub  przewozu  towaru,  później  powsti^e 
ma  pierwszeństwo  przed  powstałem  wcześniej;  wszystkie 
te  prawa  zastawu  mają  pierwszeństwo   przed  prawem  za- 

Art.  411.  Wenn  auf  demselben  Gute  zwei  oder  mehrere  ge- 
mass  den  Art.  374,  382  und  409  begrUndete  Pfandrechte  bestehen, 
so  geht  unter  denjenigen  Pfandrechten,  welche  durch  die  NTersen- 
dung  oder  durch  den  Transport  des  Gutes  entstanden  sind,  das 
spater  entstandene  dem  frtther  entstandenen  vor;  diese  Pfandrechte 
haben  sammtlich  den   Yorrang  vor  dem  Pfandrechte  des  Commis- 
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stawn  komisanta  i  przed  prawem  zastawn  spedytora  dla 
zaliczek ;  pomiędzy  temi  ostatniemi  prawami  zastawn  wcze- 
śniej powstałe  ma  pierwszeństwo  przed  powstałem  później  O* 

1)  Ustawowe  prawa  zastawu  rozpadają  się  zatem  na  dwie 
klasy.  Pierwsza  obejmuje  prawa  zastawu  spedytora  i  przewoźnika, 
wynikłe  z  przesyłki  oraz  przewozu  (co  do  przypadku,  kiedy  poprze- 
dnik zosta/  zaspokojony  przez  następcę,  zob.  art,  410  uw.  2),  druga 
prawa  zastawu  komisanta  i  spedytora  dla  zaliczek.  Klasa  pierwsza 
ma  pierwszeństwo  przed  drugą;  w  pierwszej  —  wbrew  zasadzie 
prior  tempore  potior  iure  —  późniejsze  prawo  zastawu  ma  pierw- 
szeństwo przed  wcześniejszem ;  w  drugiej  zasada  starszeństwa  obo- 
wiązuje, o  ile  przepisy  art.  306  i  307  k.  h.,  względnie  §  456  k.  c. 
nie  uzasadniają  wyjątku.  Zob.  także  §  40  ust.  koiik. 

Co  do  kolizyi  między  ustawowem  prawem  zastawu  a  prawem 
zatrzymania  zob.  art.  313  uw.  3. 

Art.  412.  Jeżeli  przewoźnik  odstawia  towar  bez  ode- 
brania zapłaty  i  nie  dochodzi  sądownie  prawa  zastawu 
w  ciągu  trzech  dni  po  odstawie^),  natenczas  tak  on  jak 
i  poprzedni  przewoźnicy  i  spęd}  torowie  tracą  nawet  na 
poprzednikach*).  Roszczenie  przeciw  odbiorcy  pozostaje 
w  mocy'). 

1)  Idzie  tu  o  skuteczne  dochodzenie  prawa  zastawu,  dla 
którego  trzy  dni  stanowią  termin  maksymalny;  jeżeli  towar  dostał 
się  przed  upływem  tego  terminu   w  ręce  osoby  trzeciej,  przeciw 

sionftrs  und  vor  dem  Pfandrechte  des  Spediteurs  fQr  VorschQsse; 
unter  den  letzteren  Pfandrechten  gebt  das  friiher  enlstandene  dem 
spSlter  entstandenen  vor. 

Art.  412.  Wenn  der  FrachtfUhrer  das  Gut  ohne  Bezahlung 
abliefert  und  das  Pfandrecht  nicht  binnen  drei  Tagen  nach  der 
Ablieferung  gerichtlich  geltend  macht,  so  wird  er  sowie  die  vorher- 
gehenden  Frachtfttrer  und  die  Spediteure,  des  RQckgriffes  gegen 
die  Yormanner  verlustig.  Der  Anspruch  gegen  den  Empfilnger  bleibt 
in  Kraft. 
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której  po  myśli  art.  409  prawa  zastawu  dochodzić  nie  można, 
utrata  regresu  następuje  odrazu  bez  względu  na  to,  czy  ostatniemu 
przewoźnikowi  można  zarzucić  brak  staranności.  Z  drugiej  atoli 
strony  dochodzenie  prawa  zastawu  nie  jest  condicio  sine  qua  non 
regresu,  byleby  ostatni  przewoźnik  zatrzymał  towar  z  powodu  nie- 
otrzymania zapłaty. 

2)  O  ile  oczywiście  ostatni  przewoźnik  był  obowiązany  do 
ściągnięcia  należytości  przy  odstawie  (por.  art.  406  uw.  2  i.  f.). 
Zresztą  przepis  ten  odnosi  się  tak  do  przypadku,  kiedy  ostatni  prze- 
woźnik zaspokoił  poprzedników,  jak  i  do  przypadku,  kiedy  takie 
zaspokojenie  nie  nastąpiło :  tam  traci  on  regres  do  wysyłającego  (zob. 
objaśn.  do  art.  401  i  410)  o  całą  swą  należytość  i  do  zaspokojo- 
nego poprzednika  o  zwrot  tego,  co  mu  zapłacił,  tu  do  tego,  kto 
wobec  niego  był  wysyłającym.  Sprawę  całą  traktuje  się  tak,  jak 
gdyby  ostatni  przewoźnik  przyjął  roszczenie  do  odbiorcy  w  miejsce 
zapłaty  (przekaz  zupełny)  i  w  ten  sposób  uzyskał  zupełne  zaspo- 
kojenie; dlatego  też  poprzednicy  tracą  regres,  a  tylko  ostatniego 
przewoźnika  mogą  pociągnąć  do  odpowiedzialności,  o  ile  nie  zostali 
zaspokojeni  (art.  410  u  w.  1). 

Art.  412   nie    wyklucza  jednak  skargi  z  tytułu   niesłusznego 
•wzbogacenia,  gdyby  zachodziły  jej  warunki. 

3)  Zob;  objaśn.  do  art.  405  i  406. 

Art.  413.  Wysyłający  i  przewoźnik  mogą  się  umówić, 
że  ten  ostatni  wystawi  pierwszemu  dowód  ładunkowy^). 

Dowód  ładunkowy  jest  dokumentem,  którym  przewoźnik 
zobowiązuje  się  do  wydania  towaru  0. 

1)  Dowód  nadania  (Aufgabsrecepisse)  nie  jest  dowodem  ła- 
dunkowym A.  1134  zarówno  jak  duplikat  listu  przewozowego  przy 

Art.  413.  Der  Absender  und  der  Frachtftihrer  kdnnen  ttber- 
einkommen,  dass  der  letztere  dem  ersteren  einen  Ladeschein 
ausstellt. 

Der  Ladeschein  ist  eine  Urkunde,  durch  welche  der  Fracbt- 
fuhrer  ęich  zur  Ąush^ndi^un^  dec  Gutes  yerpflichtet, 
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przewozie  koleją  fart.  8  umowy  bern.  i  g  54  ustęp  6  reguł.)-  Koleje 
wogóle  dowodów  ładunkowych  nie  wystawiają  (por.  także  §  32 
regulaminu). 

2)  W  tern  właśnie  leży  różnica  między  listem  przewozowym 
a  dowodem  ładunkowym.  Co  do  znaczenia  dowodu  ładunkowego 
jako  papieru  towarowego  zob,  wyżej  art.  303  u  w.  1. 

Art.  414.  Dowód  ładunkowy  zawiera^): 

1.  oznaczenie  towarów  naładowanych  podług  jakości, 
ilości  i  znaków; 

2.  nazwisko  i  miejsce  zamieszkania  przewoźnika; 

3.  nazwisko  wysyłającego; 

4.  nazwisko  tego,  komu  lub  na  czyje  zlecenie  towar 
ma  być  odstawiony.  Przyjmuje  się,  że  nim  jest  wysyłający, 
jeżeli  dowód  ładunkowy  jedynie  na  zlecenie  wystawiono; 

5    miejsce  odstawy; 

6.  postanowienie  co  do  przewoźnego; 

7.  miejsce  i  dzień  wystawienia. 

Dowód  ładunkowy  musi  być  podpisany  przez  prze- 
woźnika 2), 

Wysyłający  wręczyć  ma  przewoźnikowi  na  jego  żąda- 
nie podpisany  przez  siebie  równobrzmiący  odpis  dowodu 
ładunkowego. 

Art.  414.  Der  Ladeschein  enthalt : 

1.  die  Bezeichnung  der  geladenen  Guter  nach  Beschaffenheit, 
Menge  und  Merkzeichen  ; 

2.  den  Namen  und  Wohnort  des  Frachtfiihrers; 

3.  den  Namen  des  Absenders ; 

4.  den  Namen  Desjenigen,  an  den  oder  an  dessen  Ordie  das 
Gut  abgeliefert  werden  soli.  Ais  sołcher  ist  der  Absender  zu  ver- 
stehen,  wenn  der  Ladeschein  lediglich  an  Ordre  gestellt  ist; 

5.  den  Ort  der  Abiieferung; 

6.  die  Bestimmung  in  Ansehung  der  Fracht; 

7.  den  Ort  und  Tag  der  Ausstellimg, 
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1)  Szczegóły  wymienione  pod  1—7  stanowią  zwyczajne  części 
składowe  dowodu  ładunkowego,  które  przewoźnik  ma  umieścić,  je- 
żeli do  wystawienia  takiego  dowodu  jest  zobowiązany.  Opuszczenie 
jadnego  z  nieb  np.  miejsca  zamieszkania  przewoźnika  nie  znosi 
jako  takie  ważności  umowy  ani  nie  pozbawia  dotyczącego  doku- 
mentu znaczenia  dowodu  ładunkowego  O.  T.  N.  L.  XVII.  96,  97. 

2)  Podpis  przewoźnika  jest  istotnym  warunkiem  ważności; 
wystarczy  atoli  podpis  zastępcy,  aby  przewoźnik  stał  się  zobowią- 
zanym po  myśli  art.  413  ust.  2.  O.  T.  N.  L.  XVII.  100. 

Art.  415.  Dowód  ładunkowy  rozstrzyga  co  do  stosun- 
ków prawnych  między  przewoźnikiem  a  odbiorcą  dobra  O ; 
postanowienia  umowy  o  przewóz  w  nim  nie  zamieszczone 
nie  mają  skutku  prawnego  względem  odbiorcy,  chyba  że 
dowód  ładunkowy  wyraźnie  się  na  te  postanowienia  po- 
wołuje «). 

Co  do  stosunków  prawnych  między  przewoźnikiem 
a  wysyłającym  rozstrzygają  i  nadal  postanowienia  umowy 
o  przewóz. 

1)- Rozstrzyga  on  w  stosunku  między  dłużnikiem  a  wierzy- 
cielem, t.  zn.  między  przewoźnikiem  a  osobą  po  myśli  art.  417  le- 
gitymowaną, nietylko  co  do  warunków  przewozu,  lecz  także  co  do 
tego,  kto  jest  zobowiązanym  do  odstawy  i  komu  przysłużą  prawo 
zastawu  O.  T.  N.  L.  XVII.  98.     Przewoźnik  może  jednak  żąda<5  od 

Der  Ladeschein  muss  von  dem  Frachlftthrer  unterzeichnet  sein. 

Der  Absender  bat  dem  Frachtftthrer  auf  dessen  Verlangen 
eine  von  ihm  unterzeichnete  gleichlautende  Cogie  des  Ladescheines 
auszuhSlndigen. 

Art.  415.  Der  Ladeschein  entscheidet  fttr  die  Rechtsverhalt- 
nisse  zwischen  dem  FrachtfUbrer  und  dem  Empf^nger  des  Gutes; 
die  nicht  in  denselben  aufgenommenen  Bestimmungen  des  Fracht- 
vertrage8  haben  gegeniiber  dem  Empfanger  keine  rechtliche  Wir- 
kung,  soferne  nicht  auf  dieselben  ausdrticklich  Bezug  genommen  ist. 

FQr  die  Rechtsverbftltnisse  zwischen  Frachtftihrer  und  Ab- 
sender bleiben  die  Bestimmungen  des  Fracbtvertrages  massgebend. 
Wróblewski.  Kodeks  handlowy.  46 
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odbiorcy  zwrotu  kosztów,  które  poniós}  np.  celem  poprawienia  stanu 
towaru  (zboża),  choć  dowód  ładunkowy  o  nich  nie  wspomina  O. 
T.  N.  L.  YIIT.  411.  Zresztą  o  rozmiarze  jego  praw  i  zobowiązań 
rozstrzyga  tylko  dowód  ładunkowy,  przyczem  atoli  podnieśd  należy, 
że  przewoźnik  odpowiada  za  odstawę  powierzonej  sobie  prze- 
syłki, nie  za  dostarczenie  przedmiotów  w  dowodzie  ładunkowym 
wymienionych,  może  zatem  wykazać,  iż  oznaczenie  nie  zgadzało  się 
z  treścią,  że  nadto  przepisy  art.  395  —897  stosują  się  także  w  tym 
przypadku  do  jego  odpowiedzialności. 

2)  Nie  można  się  powoływać  także  na  list  przewozowy,  o  ile 
go  w  dowodzie  ładunkowym  nie  powołano  O.  T.  N.  L.  XVII.  74. 

Art.  416.  Jeżeli  przewoźnik  wystawił  dowód  ładunko- 
wy, wtedy  tylko  stosować  się  może  do  późniejszych  zleceń 
wysyłającego  względem  zwrotn  dobra  lub  wydania  tegoż 
komu  innemu,  niż  odbiorcy,  który  się  wykaże  dowodem  ła- 
dunkowym, jeżeli  mu  dowód  ładunkowy  zostanie  zwrócony. 
Jeśli  działa  wbrew  temu  przepisowi,  odpowiada,  za  dobro 
prawnemu  posiadaczowi  dowodu  ładunkowego. 

Art.  417.  Legitymowanym  do  odbioru  dobra  jest  ten, 
komu  dobro  według  dowodu  ładunkowego  ma  być  odsta- 
wione, lub  na  kogo  dowód  ładunkowy  przeniesiony  został 
przez  indos,  jeżeli  opiewa  na  zlecenie  O- 

1)  Por.  art.  308  i  305. 

Art.  416.  Wenn  der  FrachlfUbrer  einen  Ladeschein  ausgestellt 
hat,  darf  er  spSlteren  Anweisungen  des  Absenders  wegen  ZurUck- 
gabe  oder  Auslieferung  des  Gutes  an  einen  andern  ais  den  durch 
den  Ladeschein  legitimirten  Empftln^er  nur  dann  Folgę  leisten, 
wenn  ihm  der  Ladeschein  zurtlckgegeben  wird.  HandelŁ  er  dieser 
Bestimmung  entgegen,  so  ist  er  dem  rechtmSlssigen  Inhaber  des 
Ladescheines  ftlr  das  Gut  yerpflicbtet. 

Art.  417.  Zum  Empfange  des  Gutes  legitimirt  ist  Derjenige,  an 
welchen  das  Gut  nach  dem  Ladescheine  abgeliefert  werden  soli, 
oder  auf  welchen  der  Ladeschein^  wenn  er  an  Ordre  lau^et^  dufch 
Indossament  Ubertra|;en  ist, 
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Art.  418.  Przewoźnik  obowiązany  jest  do  odstawienia 
dobra  tylko  za  zwrotem  dowodu  ładunkowego,  na  którym 
odstawienie  towaru  poświadczone  być  winno*)- 

1)  Por.  art.  303  ust.  3  i  art.  305. 

Art.  419.  Zresztą  przepisy  o  prawach  i  obowiązkach 
przewoźnika  i  wtedy  mają  zastosowanie,  kiedy  wystawiono 
dowód  ładunkowy. 

Art.  420.  Jeżeli  kupiec,  którego  zwyczajne  przedsię- 
biorstwo handlowe  nie  obejmuje  wykonywania  czynności 
przewozowych,  podejmuje  się  w  pojedynczym  przypadku 
przewozu  dóbr  na  lądzie  lub  na  rzekach  i  wodach  śród- 
ziemnych, przepisy  niniejszego  tytułu  stosują  się  i  do  tej 
czynności  *). 

1)  Zob.  art.  272  uw.  13. 

Art.  421.  Przepisy  niniejszego  oddziału  mają  również 
zastosowanie  do  czynności  przewozowych  kolei  żelaznych 
i  innych  publicznych  zakładów  przewozowych  9* 

Art.  418.  Der  FrachtfUhrer  ist  zur  Ablieferung  des  Gutes  nur 
gegen  Riickgabe  des  Ladescheines,  auf  welcbem  die  Ablieferung  des 
Gutes  zu  bescheinigen  ist,  yerpflichtet. 

Art.  419.  Im  Obrigen  kommen  die  Bestimmungen  iiber  die 
Rechte  und  Pflichten  des  FrachtfOhrers  auch  in  dem  Falle  zur  An- 
wendung,  wenn  ein  Ladeschein  ausgestellt  ist. 

Art.  420.  Wenn  ein  Kaufmann,  dessen  gewOhnlicher  Handels- 
betrieb  sich  nicht  auf  die  AusfUtirung  von  Frachtgeschaften  er- 
streckt,  in  einem  einzelnen  Falle  einen  Transport  von  GUtern  zu 
Land  oder  aufFliissen  undBinnengewSlssernauszufUbrenttbernimmt, 
so  kommen  die  Bestimmungen  dises  Titels  auch  in  Bezug  auf  ein 
solches  Geschaft  zur  Anwendung. 

Art.  421.  Die  Bestimmungen  dieses  Abschnittes  finden  auch 
Anwendung  auf  Frachtgeschafte  von  Eisenbahnen  und  anderen 
óffentlichen  Transportanstalten. 

46* 
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Wszelako  do  zakładów  pocztowych'  o  tyle  się  tylko 
stosują,  o  ile  się  to  nie  sprzeciwia  osobnym  nstawom  lub 
rozporządzeniom  dla  tychże  wydanym*). 

Nadto  do  kolei  żelaznych  stosują  się  przepisy  oddziała 
następującego. 

1)  Państwo  jest  także  kupcem,  o  ile  temi  czynnościami  się 
trudni;  zob.  art.  4  u  w.  2  lit.  d)  i  art.  272  uw.  7,  8. 

2)  Zob.  patent  pocztowy  z  5  listopada  1837  1.  240  zb.  u.  s. 
i  1  grudnia  1838  1.  312  zb.  u.  s. ;  dalej  regulamin  poczty  wozowej 
(Fahrpostordnumg)  z  12  czerwca  1838  1.  280  zb.  u.  s.  (§§  32—46) 
i  regulamin  poczty  listowej  (Briefpostordnung)  z  6  listopada  1838 
1.  302  zb.  u.  s.  oraz  co  do  zleceń  pocztowych  rozp.  min.  band),  z  9 
października  1882  1.  144  d.  u.  p.  (§  9;  por.  A.  2143);  wreszcie 
umowę  międzynarodową  z  4  lipca  1891  1.  97  d.  u.  p.  z  r.  1892 
i  ust.  z  27  października  1892  1.  187  d.  u.  p.  odnoszące  się  do  po- 
wszechnego związku  pocztowego. 


ODDZIAŁ  DRUGI. 

O  czynności  przewozowej  kolei  żelaznych  w  szczególności  ^). 

1)  W  Auslryi  obowiązuje  w  tym  względzie  regulamin  z  10 
grudnia  1892  1.  207  d.  u.  p.  (Dodatek  XI),  zmieniony  co  do  niektó- 
rych punktów  późniejszerai  rozporz.  z  15  kwietnia  1898  I.  48  d. 
u.  p.,  3  lipca  1900  1.  104  d.  u.  p.,  24  września  1901  1.  14^3  d.  u. 
p.,  17  lutego  1903  1.  29  d.  u.  p.  i  15  kwietnia  1905  1.  56  d.  u.  p., 
a  mający  na  celu  wprowadzić  przepisy  międzynarodowej  konwen- 
cyi  berneńskiej  (Dodatek  X)  także  dla  ruchu  wewnętrznego.  Regu- 
lamin ten  nie  we  wszystkich  punktach  trzyma  się  postanowień  ni- 
niejszego oddzia/u   (np.  §  31  w  por.  z  art.  425,  §  90  1.  4.  w  por. 

Sie  gelten  jedoch  fttr  die  Postanstalten  nur  in  so  weit,  ais 
nicht  durch  besondere  Gesetze  oder  Yerordnungen  fttr  dieselben  ein 
Anderes  bestimmt  ist. 

Fttr  die  Eisenbahnen  kommen  ferner  die  Bestimmnngen  des 
folgenden  Abschnittes  zur  Anwendung. 
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z  art.  4'28);  stanowi  atoli  w  stosunku  do  nich  z  reguły  legem  po- 
steriorem,  albowiem  osobną  ustawą  z  27  października  1892  1.  187 
d.  u,  p.  j§  2)  upoważniono  rząd  do  wydania  dla  ruchu  wewnę- 
trznego regulaminu  zgodnego  z  przepisami  konwencyi  berneńskiej, 
chodby  te  przepisy  miały  się  różnić  od  postanowień  kodeksu  han- 
dlowego. Regulamin  austryacki  ma  więc  w  tych  granicach  znacze- 
nie ustawy,  choć  wydany  zosta!  w  formie  rozporządzenia;  zresztą 
jednak,  mianowicie  co  do  tych  różnic,  które  nie  pokrywają  się 
z  postanowieniami  umowy  berneńskiej,  regulamin  nie  jest  ustawą, 
i  stanowi  tylko  w  razie  należytego  ogłoszenia  legem  contractus  (O. 
T.  B.  VI.  104),  która  przepisów  prawa  bezwzględnie  obowiązującego 
(ius  cogens:  por.  art.  423)  zmieniać  nie  może  O.  T.  R.  Yll.  130. 
Tembardziej  nie  mają  mocy  ustawy  postanowienia  zarządów  kole- 
jowych uzupełniające  lub  zmieniające  regulamin  ruchu  (ustęp  2. 
postan.  wstępn.  reguł,  kol),  nie  mogą  przeto  przekraczać  granic 
art.  423  k.  h. 

Przepisy  tego  oddziału  stosują  się  do  kolei  elektrycznych,  kon- 
nych O.  T.  N.  L.  XXI.  237  i  t.  p.,  ale  nie  do  kolei  prywatnych  np. 
fabrycznych  O.  T.  R.  I.  247.  Zob.  art.  1  i  5  umowy  bern.  oraz  po- 
stanowienia wstępne  regulaminu. 

Art.  422.  Kolej  żelazna,  otwartii  dla  publiczności  celem 
przewożenia  towarów  O*  ^^*^  może  odmawiać  zawarcia  żą- 
danej nmowy  o  przewóz  na  swej  przestrzeni,  o  ile: 

1.  towary  same  przez  się  Inb  ze .  względn  na  opakowa- 
nie, weding  regulaminów,   a  jeśli  tych  nie  dostaje  Inb  nie 

Zweiter  Abschnitt. 

Von  dem  Frachtgeschafte  der  Eisenbahnen  insbe- 

s  o  n  d  e  r  e. 

Art.  422.  Eine  Eisenbahn,   welche  dem  Publicum  zur  BenU- 

tzung  fUr  den  Gtitertransport  eroffnet  ist,  kann  die  bei  ihr  nachge- 

suchŁe  Eingehung  eines  Frachtgeschaftes  fUr  ihre  Bahnstrecke  nicht 

verwe'gern,  insoferne: 

1.  die  Giiter  an  sich  oder  yermóge  ihrer  Verpackung,  nach 
den  Reglements  und  im  Falle  die  letzteren  fehlen,  oder  keinen  An- 

46* 
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dają  punktu  oparcia,  według  urządzeń  kolei  i  sposobu  oży- 
wania tejże  sposobne  są  do  przewozu; 

2.  wysyłający  podaje  się  wiążącym  ogólnie  rozporzą- 
dzeniom zarządu  kolei  co  do  przewoźnego,  dostawienia  to- 
warów na  kolej  i  co  do  innych  warunków  przewozu  kole- 
jom żelaznym  do  woli  pozostawionych; 

B.  zwykle  środki  przewozowe  kolei  wystarczają  do 
wykonania  przewozu. 

Koleje  żelazne  nie  są  obowiązane  przyjmować  towarów^ 
do  przewozu  wcześniej,  nim  wy^slanie  tychże  nastąpić  bę- 
dzie mogło. 

Co  do  czasu  wysłania  żaden  wysyłający  nie  będzie  miał 
pierwszeństwa  przed  drugim,  jeśli  niema  do  tego  podstawy 
w  urządzeniach  kolei,  w  stosunkach  przewozowych  lub 
w  interesie  publicznym. 

Działania  przepisom  niniejszego  artykułu  przeciwne 
uzasadniają  prawo  do  żądania  zwrotu  zrządzonej  przez  to 
szkody  2). 

hat  gewahren,  nach    den   Einrichtungen    und  der  Bentitzungsweise 
der  Bahn  zum  Transporte  sich  eignen  ; 

2.  der  Absender  in  Bezug  auf  die  Fracht,  die  Auflieferung 
der  Gtłter  und  die  sonstigen  den  Eisenbahnen  freigeslellten  Trans- 
portbedingungen  sich  den  allgemein  geltenden  Anordnungen  der 
Bahnverwaltung  unterwirft ; 

3.  die  regelmjlssigen  Transportmittel  der  Bahn  zur  AuBftihrung 
des  Transportes  geniigen. 

Die  Eisenbahnen  sind  nicht  yerpflichtet,  die  Gtiter  zum  Trans- 
porte eher  anzunehmen,  ais  bis  die  Beforderung  derselben  gesche- 
hen  kann. 

In  Ansehung  der  Zeit  der  Beforderung  darf  kein  Absender 
vor  dem  Andern  ohne  einen  in  den  Einrichtungen  der  Bahn,  in 
den  Transportverhaitnissen  oder  in  Offentlichen  Interesse  liegenden 
Grund  begUnstigt  werden. 

Zuwiderhandlungen  gegen  die  Bestimmungen  dieses  Artikels 
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1)  Kolej  ielazAa,  trudniąca  się  tylko  przewozem  osób,  jest 
wprawdzie  kupcem,  nie  jest  jednak  przewoźnikiem;  jeżeli  przyjęła 
towar  do  przewozu,  stosuje  się  art.  420,  nie  art.  422  i  nast. 

2)  Zob.  art.  2,  3,  5  umowy  bern.  i  §§  6,  49,  BO,  55,  56  ust. 
4  i  5  reguł.  Prawo  do  żądania  odszkodowania  istnieje  tutaj  tylko 
w  razie  winy  po  stronie  kolei  lub  jej  ludzi. 

Art.  423.  Koleie  żelazne  w  art.  422  wskazane  nie  mogą 
już  z  góry  1)  wyłączać  Inb  scieBniać  na  korzyść  swą  przez 
umowy  (zapomócą  regulaminu  lub  osobnego  układu)  zasto- 
sowania przepisów  zawartych  w  art.  395,  396,  397,  400, 
401,  408  o  zóbowiązaifiu  przewoźnika  do  zwrotu  szkody, 
bądź  to  pod  względem  warunków  powstania,  rozciągłości 
lub  czasu  trwania  tego  obowiązku,  bądź  pod  względem  cię- 
żaru dowodu,  wyjąwszy,  a  ile  tego  dozwalają  artykuły  na- 
stępujące. 

Postanowienia  umowne  temu  przepisowi  przeciwne  nie 
mają  skutku  prawnego. 

1)  Nie  jest  wykluczona  taka   umowa  po  nastąpieniu  szkody. 

Art.  424.  Można  żąstrzedz: 

begrtlnden  den  Anspruch  auf  Ersatz  des  dadurch  entslandenen 
Schadens. 

Art.  423.  Die  im  Art.  422  bezeiehneten  Eisenbahnen  sind 
nicht  befugt,  die  Anwendung  der  in  den  Art.  395,  396,  397,  400, 
401,  408  enlhaltenen  Bestimmungen  ttber  die  Yerpflichtung  des 
Frachtfiihrers  zum  Schadenersatz,  sei  es  in  Bezug  auf  den  Eintritt, 
den  Umfang  oder  die  Dauer  der  Yerpflichtung  oder  in  Bezug  auf 
die  Beweislast,  zu  ihrem  Yortheile  durch  Yertrage  (mitteist  Regle- 
ments  oder  durch  besondere  tJbereinkunft)  im  Yoraus  auszuschlies- 
sen  oder  zu  beschrSInken,  ausser,  soweit  solches  durch  die  nach- 
folgenden  -Artikei  zugelassen  ist. 

Yertragsbestimmungen,  welche  dieser  Yorschrift  entgegengtehen, 
haben  keine  recbtliche  Wirkung. 

Art.  484.  Es  kann  bedungen  werden; 
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1.  co  do  towarów,  które  się  wedtag  umowy  z  wysyła- 
jącym przewozi  w  niekrytych  wozach: 

źe  się  nie  odpowiada  za  szkodę  wynikłą  z  niebezpie- 
czeństwa z  tym  sposobem  przewożą  połączonego  i). 

2.  co  do  towarów,  które  według  oświadczenia  wysyła- 
jącego w  liście  przewozowym  nadane  zostały  bez  opakoiva- 
nia  lub  niedostateczne  opakowane,  pomimo  źe  z  natury  sivej 
wymagają  opakowania  dla  zabezpieczenia  od  utraty  Inb 
uszkodzenia  podczas  przewozu:  # 

że  się  nie  odpowiada  za  szkodę  wynikłą  z  niebezpie- 
czeństwa połączonego  z  brakiem  opakowania  lub  wadliwem 
opakowaniem, 

3.  co  do  towarów,  których  naładowanie  i  wyładowanie 
stosownie  do  umowy  z  wysyłającym  tenże  sam  uskutecznia : 

że  się  nie  odpowiada  za  szkodę  wynikłą  z  niebezpie- 
czeństwa połączonego  z  naładowaniem  i  wyładowaniem  lub 
z  wadliwym  ładunkiem, 

1.  In  Ansehung  der  Gtiter,  welche  nach  Yereinbarung  mit 
dem  Absender  in  unbedeckten  Wagen  transportirt  werden: 

dass  ftir  den  Schaden  nicht  gehaftet  werde,  welcher  aus  der 
mit  dieser  Transportart  verbundenen  Gefahr  enstanden  ist, 

2.  in  Ansehung  der  Gttter,  welche,  ungeachtet  ihre  Natur  eine 
Yerpackung  zum  Schutze  gegrn  Yerlust  oder  Beschadigung  auf  dem 
Transporte  erfordert,  nach  Erklarung  des  Absenders  auf  dem  Fracht- 
briefe  unyerpackt  oder  mit  mangelhafter  Yerpackung  aufgegeben  sind: 

dass  fUr  den  Schaden  nicht  gehaftet  werde,  welcher  aus  der 
mit"  dem  Mangel  der  Yerpackung  oder  mit  der  mangelhaften  Be- 
schaffenheit   der   Yerpackung  verbundenen  Gefahr  entstanden  ist, 

3.  in  Ansehung  der  Giiler,  dereń  Auf-  und  Abladen  nach 
Yereinbarung  mit  dem  Absender  von  diesem  besorgt  wird: 

dass  fttr  den  Schaden  nicht  gehaftet  werde,  der  aus  der  mit 
dem  Auf-  und  Abladen  oder  mit  «nangelhafter  Yerladung  verbun- 
denen  Gefahr  entstanden  ist, 

4f.  in  Ansehung  der  Gttter,  welclie  yermóge  ihrer  eigenthtlm- 
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4.  co  do  towarów,  które  wedtog  właściwej  swej  natary 
szczególnie  są  narażone  na  niebezpieczeństwo  ntraty  w  ca- 
łości lab  w  części  Inb  uszkodzenia,  mianowicie  złamania  się, 
zardzewienia,  wewnętrznego  psucia  się,  nadzwyczajnego 
wycieku  i  t.  d.: 

źe  się  nie  odpowiada  za  szkodę  z  tego  niebezpieczeń- 
stwa wynikłą, 

5.  co  do  zwierząt  żyjących  : 

że  się  nie  odpowiada  za  szkodę  wynikłą  z  szczegól- 
ne^iT' niebezpieczeństwa,  jakiem  przewóz  tym  zwierzętom 
zagraża, 

6.  co  do  towarów  przewożonych  pod  strażą: 

że  się  nie  odpowiada  za  szkodę  wyniliłą  z  niebezpie- 
czeństwa, któremu  przydanie  straży  miało  zapobiedz. 

Jeżeli  się  zgodzono  na  jedno  z  zastrzeżeń  w  niniejszym 
artykule  dozwolonych,  przyjmuje  się,  iż  umówiono  się  zara- 
zem: że  aż  do  dowodu  przeciwnego  na  miejsce  domniema- 
nie, iż  zaszła  szkoda  wynikła  istotnie  z  niebezpieczeństwa, 

lichen  natUrlichen  Beschaffenheit  der  besonderer  Gefahr  ausgesetzŁ 
sind,  gSlnzlichen  oder  Iheilweisen  Yerlust  oder  BeschSldigung  nament- 
lich  Bruch,  Rost,-  inrieren  Yerderb,  aussergewdhnliche  Leckage  u. 
8.  w.  zu  erleiden: 

dass  !Ur  den  Schaden  nibbt  gehaftet  werde,  welchen  aus  die- 
ser  Gefahr  entstanden  isŁ, 

5.  in  Ansehung  lebender  Thiere: 

d^s  f(łr  den  Schaden  nicht  gehaftet  werde,  welcher  aus  der 
mit  dem  Transporte  dieser  Thiere  fUr  dieseiben  yerbundenen  be- 
sonderen  Gefahr  entstanden  ist, 

6.  in  Ansehung  begleiteter  Gil  ter: 

dads  fttr.den  Schaden  nicht  gehaftet  werde,  welcher  aus  der 
Gefahr  entstanden  ist,  dereń  Abwendung  durch  die  BeglelŁung  be- 
iweckt  wird. 

Ist  eine  der  in  diesem  Artikel  zugelassenen  Bestimmungen 
bedungen,  so  gilt  zugleich  ais  bedungen:  dass  bis  zum  Nachweise 
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którego  na  siebie  kolej  nie  wzięła,  jeśli  z  niego  wyniknąć^ 
mogła  *). 

Nie  można  się  zasłaniać  umówionem  wedłng  tego  arty- 
kułu uwolnieniem  od  odpowiedzialności,  jeżeli  zostaniei  do- 
wiedzione, iż  szkoda  wynikła  z  winy  zarządu  kolei  lub 
jego  ludzi  3). 

1)  I  w  tym  razie,  jak  i  w  innych  przypadkach  lego  artykułu, 
winna  kolej  dołożyć  należytej  staranności;  odpowiada  tedy  np.  za 
sp^nięcie  wywołane  tern,  iż  wóz  umieszczono  zbyt  blisko  .lokomo- 
tywy 6.  T.  R.  XX.  121  i  t.  p. 

2)  Domniemanie  to  stanowi  punkt  ciężkości  tego  artykułu  G. 
T.  N.  L.  XIL  24,  zmusza  bowiem  poszkodowanego  do  dowodu,  że 
szkoda  wynikła  z  innej  przyczyny,  lub  że  po  stronę  kolei  zacho- 
dziła wina. 

3)  Art.  ten  mówi  tylko  o  ograniczeniu  odpowiedzialności  z  art. 
395  O.  T.  N.  L.  XII.  24.  Zob.  art.  9  i  31  umowy  bern.  oraz  §§  42, 
4*-48,  57,  58,  77  reguł. 

Art.  425.  Co  do  pakunku  podróżnego  można  sobie  wy- 
mówić: 

1.  że  za  zaginienie  lub  uszkodzenie  pakunku  podróżnego, 
nie  oddanego  do  przewozu,   wtedy  tylko  się  odpowiada,  je- 

des  Gegentheiles  verrauthet  werden  soli,  dass  ein  eingetretener 
Schade,  wenn  er  aus  der  nicht  tlbernommenen  Gefahr  entstehen 
konnte,  aus  derselben  wirklich  enlstanden  ist. 

Eine  nach  diesem  Artikel  bedungeneBefreiung  von  der  Haft- 
pflicht  kann  nich  geltend  gemacht  werden,  wenn  nachgewiesen 
wird,  dass  der  Schaden  durch  Yerschulden  der  Bahnverwaltung 
oder  ihrer  Leute  entstanden  ist. 

Art.  425.  In  Ansehung  des  ReisegepSlckes  kann  ^edungen 
werden: 

1.  dass  filr  Yerlust  oder  Beschadigung  von  Reisegepack,  wel- 
ches  nicht  zum  Transporte  aufgegeben  ist,  nur  gejiaftet  werde, 
wonn  ein  Yerschulden  der  Bahnverwaltung  oder  ihrer  Leute  nach- 
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żeli  wykazaną  zostanie  wina  zarządu  kolei  Inb  jego  Indzi. 
Można  sobie  wymówić  toż  samo  co  do  przedmiotów  znajdu- 
jących się  w  wozach  podróżnych*); 

2.  że  za  zaginienie  pakunku  podróżnego  do  przewozu 
oddanego  wtedy  tylko  się  odpowiada,  jeżeli  upomnienie  się 
o  pakunek  nastąpi  w  pewnym  oznaczonym  terminie  po  cza- 
sie odstawy. 

Termin  ten  nie  może  być  krótszy  nad  dni  trzy*). 

1)  Zob.  §§  28,  32  ust.  5  i  6  oraz  34  ust.  6  reguł. 

2)  Zob.  §§  30,  31,  32  ust.  3,  33-35  reguł. 

Art.  426.  Co  do  towarów,  które  z  natury  swej  tracą 
zazwyczaj  przy  przewozie  na  wadze  lub  miarze,  można 
sobie  wymówić,  że  aż  po  wymiar  normalny  z  góry  ozna- 
czony nie  odpowiada  się  za  ubytek  wagi  lub  miary.  W  ra- 
zie, jeżeli  się  więcej  sztuk  razem  przewozi,  wymiar  normalny 
musi  być  obliczony  dla  każdej  sztuki  z  osobna,  jeżeli  miara 
lub  waga  pojedynczych  sztuk  w  liście  przewozowem  jest 
wyrażona  lub  inaczej  da  się  udowodnić. 

Do  podanego  tu  postanowienia  nie  można  się  odwoływać^ 
jeżeli   wykazanem   będzie,   że   ubytek   według  okoliczności 

gewiesen  wird.  Dasselbe  kann  in  Ansehung  von  Gegenstftndenbe- 
-dungen  werden,  welche  sich  in  Reise-Eąuipagen  befinden; 

2.  dass  fttr  Yerlust  von  Reisegepack,  welches  zum  Transporte 
aufgegeben  ist,  nur  gehaflet  werde,  wenn  das  GepSlck  binnen  einer 
bestlmmten  Frist  nach  der  Ablieferungszeit  abgefordert  wird. 

Die  Frist  darf  nicht  kUrzer  ais  drei  Tage  sein. 

Art.  4f26.  In  Ansehung  der  Gttter,  welche  nach  ibrer  natUr- 
■  lichen  Beschaffenheit  bel  dem  Transporte  regelmassig  einen  Yerlust 
an  Gewicht  oder  an  Mass  erleiden,  kann  bedungen  werden,  dass 
bis  zu  einem  im  Yoraus  bestlmmten  Normalsatze  fttr  Yerlust  an 
Gewicht  oder  Mass  nicht  gehaftet  werde.  Der  Normalsatz  muss,  im 
Falle  mehrere  Stttcke  zusammen  transportirt  worden  sind,  fUr  je- 
des  einzelne  Stttck  besonders  berechnet  werden,  wenn  das  Gewicht 
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przypadku  nie  wynikł  z  natury  przedmiotu,  lub  że  ustano- 
wiony wymiar  normalny  nie  odpowiada  tejże  naturze  przed- 
miotu lub  innym  okolicznościom  przypadku  i). 

1)  Zob.  art.  32  umowy  bern.  i  §  78  reguł. 

Art.  427.  Można  sobie  wymówić: 

1.  że  wartość,  mająca  być  wzięta  za  podstawę  przy 
obliczeniu  szkody  według  art.  396.  nie  będzie  przechodziła 
kwoty  którą  w  liście  przewozowym,  dowodzie  ładunkowym 
lub  pakunkowym  podano  jako  wartość  towaru,  a  w  braku 
takiego  podania,  że  przenosić  nie  będzie  z  góry  oznaczonego 
wymiaru  normalnego  O  ; 

2.  że  wysokość  wynagrodzenia  szkody  należącego  się 
według  art.  397  za  opóźnienie  odstawy  nie  ma  przenosić 
sumy,  którą  w  liście  przewozowym,  dowodzie  ładunkowym 
lub  pakunkowym  podano  jako  wskazującą,  ile  stronie  na 
odstawie  na  czasie  zależy,  a  w  braku  takiego  podania,  że 

oder  Mass  der  einzelnen  Sliicke  im  Frachtbriefe  yerzeichnet  oder 
sonst  erweislich  ist. 

Die  hier  bezeichnete  Bestimmung  kann  nicht  geltend  gemacht 
werden,  wenn  nachgewiesen  wird,  dass  der  Yerlust  nach  den  Um- 
standen  des  Falles  nicht  in  Folgę  der  natUrlichen  Beschaffenheit 
des  Gutes  entstanden  ist,  oder  dass  der  bestimmte  Nonnalsatz  die- 
ser  Beschaffejfiheit  oder  den  sonstigen  Umsianden  des  Falles  nicht 
entspricht. 

Art.  427.  Es  kann  bedungen  werden: 

1.  dass  der  nach  Art.  396  der  Schadensberechnung  zu  Grunde 
zu  legendę  Werth  den  im  Frachtbriefe,  im  Ladescheine  oder  im 
Gepackscheine  ais  Werth  des  Gutes  angegebenen  Betrag  und  in  Er- 
manglung  einer  solchen  Angabe  einen  in  Yoraus  bestimmten  Nor- 
malsatz  nicht  iibersteigen  soli; 

2.  dass  die  Hohe  des  nach  Art.  397  wegen  yerspateler  Lie- 
ferung  zu  leistenden  Schadenersatzes  den  im  Frachlbriefe,  im  Lade- 
scheine oder  im  Gepackscheine  ais  die  Hóhe  des  Interesses  an  der 
rechtzeitigen   Lieferung   angegebenen    Betrag   und    in    Ermanglung 
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przechodzić  nie  będzie  naprzód  oznaczonego  wymiarn  nor- 
malnego, który  może  także  polegać  w  ntracie  przewoźnego 
w  całości  Inb  w  części »). 

W  razie  złośliwego  działania*)  z  strony  zarządu  kolei 
żelaznej  Inb  jego  Indzi  zastawianie  się  ograniczeniem  odpo- 
wiedzialności do  wymiaru  m^rmalnego  lub  podanej  wartości 
towaru  nie  może  mieć  miejsca. 

1)  Por.  art.  34,  35,  37,  38  i  41  umowy  bern.  oraz  §§  34  ust. 
2  i  4,  80,  81,  83,  84,  85  i  88  reguł. 

2)  Zob.  art.  39.  40  i  41  umowy  bern.  oraz  §§  36  i  86—88 
regulaminu. 

3)  Por.  art.  41  umowy  bern.  i  §  88  reguł. 

Art.  428.  Można  sobie  wymówić,  że  po  odebraniu  to- 
waru i  zapłaceniu  przewoźnego  \iszelkie  roszczenia  z  po? 
wodu  ubytku  w  towarze  lub  uszkodzenia  tegoż  nawet  wtedy 
gasną,  kiedy  ich  nie  można  było  poznać  przy  odstawie,  lecz 
dopiero  później  się  pokazały  (art.  408  ustęp  2),  jeżeli  z  ro- 

einer  solchen  Angabe  einen  im  Yoraus  bestimmten  Normalsatz, 
welcher  auch  in  dem  Yerluste  der  Fracht  oder  eines  Theiles  der- 
selben  bestehen  kann,  nicht  Ubersteigen  soli. 

Im  Falle  einer  bdslichen  Handlungsweise  der  Eisenbahnyer- 
waltung  oder  ihrer  Leute  kann  die  Beschrankung  der  Haftpflicht 
auf  den  Normalsatz  oder  den  angegebenen  Werth  des  Gutes  nicht 
geltend  gemacht  worden. 

Art.  428.  Es  kann  bedungen  werden,  dass  nach  erfolgter  Em- 
pfangnahme  des  Gutes  und  Bezahlung  der  Fracht  jeder  Anspruch 
wegen  Yerlustes  an  dem  Gute  oder  wegen  Beschadigung  desselben 
auch  dann,  wenn  dieselben  bei  der  Ablieferung  nicht  erkennbar 
waren  und  erst  spftter  entdeckt  worden  sind  (Art  408,  Absatz  2), 
erlischt,  wenn  der  Anspruch  nicht  binnen  einer  bestimmten  Frist 
nach  der  Ablieferung  bei  der  Eisenbahnverwaltung  angemeldet 
worden  ist. 

Die  Frist  darf  nicht  kttrzer  ais  vier  Wochen  sein. 

Art.  429.  Wenn  eine  Eisenbahn  das  Gut  mit  einem  Fracht- 
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szczeniem  nie  zgłoszono  się  u  zarządn  kolei  żelaznej  w  ciągu 
pewnego  oznaczonego  terminu  po  odstawie. 

Termin  ten  nie  może  być  krótszy  niż  cztery  tygodnie  ^), 

1)  Zob.  art.  44,  45  umowy  bern.  i  §§  90,  91  reguł. 

Art.  429,  Jeżeli  kolej  żelazna  przyjmuje  towar  z  li- 
stem przewozowym,  według  którego  przewóz  ma  być  usku- 
teczniony przez  kilka  kolei  żelaznych  z  sobą  się  łączących, 
można  się  umówić,  że  nie  wszystkie  koleje  żelazne,  które 
przyjęły  towar  z  listem  przewozowym,  odpowiadać  będą  za 
cały  przewóz  jako  przewoźnicy  w  ślad  art.  401,  lecz  że 
tylko  pierwsza  kolej  i  ta,  która  na  ostatku  towar  z  listem 
przewozowym  odebrała,  mają  być  odpowiedzialne  za  cały 
przewóz  z  zachowaniem  kolejom  żelaznym  powetu  przeciw 
sobie,  że  natomiast  każdej  z  pozostałych,  w  środku  leżą- 
cych, kolei  żelaznych  wtedy  tylko  jako  przewoźnika  czepiać 
się  można,  jeżeli  się  udowodni,  że  szkoda  na  jej  torze  się 
wydarzyła  % 

1)  Zob.  art.  27,  28  i  47 — 56  umowy  bern.  oraz  art.  74  reguł. 

Art.  430.  Jeżeli  kolej  żelazna  bierze  towar  z  listem 
przewozowym  do  przewiezienia,  a  miejsce  odstawy  w  liście 

briefe  Ubernimmt,  nach  welchem  der  Transport  durch  mehrere  sich 
an  einander  anschliessende  Eisenbahnen  zu  bewirken  ist,  so  kann 
bedungen  werden,  dass  nicht  sammtliche  Eisenbałinen,  welche  das 
Gut  mit  dem  Frachtbriefe  ubernommen  haben,  nach  Massgabe  des 
Art.  401  ais  Frachtfuhrer  fur  den  ganzen  Transport  haften,  sondern 
dass  nur  die  erste  Bahn  und  diejenige  Bahn,  welche  das  Gut  mit 
dem  Frachtbriefe  zuletzt  Ubernommen  bat,  dieser  Haftpflicht  fur 
den  ganzen  Transport  unterliegt,  vorbehaltlich  des  Ruckgriffes  der 
Eisenbahnen  gegen  einander,  dass  dagegen  eine  der  iibrigen,  in  der 
Mitte  liegenden,  Eisenbahnen  nur  dann  ais  Frachtfiihrer  in  An- 
spruch  genommen  werden  kann,  wenn  ihr  nachgewiesen  wird,  dass 
der  Schaden  auf  ihrer  Bahn  sich  ereignet  hat. 

Art,  430.  Wenn  eine  Eisenbahn    das   Gut  mit  einem  Fracht- 


Digitized  by  VjOOQIC 


o  czynności  przewozowej.  735 

tym  wymienione  nie  leży  ani  na  jej  torze  ani  na  torze  je- 
dne) z  kolei  z  nią  się  łączących,  można  sobie  wymówić,  źe 
odpowiedzialność  l^olei  jako  przewoźnika  nie  rozciąga  się 
na  cały  przewóz  aż  do  miejsca  odstawy,  lecz  tylko  na  prze- 
wóz do  tego  miejsca,  gdzie  sie  ma  kończyć  przewóz  koleją 
żelazną;  jeżeli  to  zastrzeżenie  uczyniono,  natenczas  co  do 
dalszej  przesyłki  zachodzą  tylko  obowiązki  spedytora  ^). 
1)  Zob.  art.  19  i  30  umowy  bern.  i  §§  49,  68  i  76  reguł. 

Art.  431^  Jeżeli  wysyłający  rozporządza  w  liście  prze- 
wozowym, że  towar  oddany  będzie  w  jednem  z  miejsc  le- 
żących na  kolei  żelaznych  Inb  tamże  ma  pozostać,  natenczas 
przyjmuje  się,  że  przewozu  podjęto  się  tylko  do  owego 
miejsca  na  torze  kolei  leżącego,  a  kolej  odpowiedzialną 
jest  tylko  aż  do  odstawy  na  to  miejsce,  chociażby  w  liście 
przewozowym  inne  miejsce  przeznaczenia  było  wymienione  % 

1)  Zgb.  §§  52  ust.  B  i  66  ust.  3  reguł. 

brlefe  zum  Transporte  tibernimmt,  in  welchem  ais  Ort  der  Ablie- 
ferung  ein  weder  an  iłirer  Bałin  noch  an  einer  der  sich  an  sie 
anschliessenden  Bahnen  liegender  Ort  bezeichnet  ist,  so  kann  be- 
dungen  werden,  dass  die  Haftpflicht  der  Eisenbahn  oder  der 
Eisenbafanen  ais  FrachtfUhrer  nicht  fUr  den  ganzen  Transport  bis 
zum  Orte  der  Ablieferung,  sondern  nur  fUr  den  Transport  bis  zu 
dem  Orte  bestehe,  wo  der  Transport  mittelst  Eisenbahn  enden  soli ; 
ist  diess  bedungen,  so  treten  in  Bezug  auf  die  Weiterbefórderung 
nur  die  Yerpflichtungen  des  Spediteurs  ein. 

Art.  431.  Ist  von  dem  Absender  auf  dem  Frachtbriefe  be- 
stimmt,  dass  das  Gut  an  einem  an  der  Eisenbahn  liegenden  Orte 
abgegeben  werden  oder  liegen  bleiben  soli,  so  gilt,  ungeachtet  im 
Frachtbriefe  ein  anderweitiger  Bestimmungsort  angegeben*ist,  der 
Transport  ais  nur  bis  zu  jenem  an  der  Bahn  liegenden  Orte  tlber- 
nommen  und  die  Bahn  ist  nur  bis  zur  Ablieferung  an  diesen  Ort 
yerantwortlich. 
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UZUPEŁNIENIE. 


Na  str.  3  wymienić  naleiy  pod  II.  A.  drugi  tom  dzieła  Randy 
(Wien  1905),  który  pojawił  się  już  po  wydrukowaniu  księgi  drugiej 
niniejszego  kodeksu. 

Na  str.  161  uw.  5  sprostować  należy  ostatnie  zdanie  przez 
dodanie  po  słowach  »spółki  akcyjnej*  słów  ^względnie  spółki  po 
myśli  ust.  z  6  marca  1906  1.  58  d.  u.  p.  (Dodatek  XVI)«.  i 

Na  str.  487  uw.  2  należy  w  wierszu  trzecim  wymienić  czeki      ; 
po  myśli  ust.  z  3  kwietnia  1906  1.  84  d.  u.  p.  {Dodatek  XVII). 
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